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This edition is designed to show the 
close connection of the Greek Testament 
with the Septuagint. Τὸ contains up- 


wards of 30,000 doctrinal and gram- | 


matical illustrations. 
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D QJ UADRIENNIUM aut. feré quinquennium 
cQ x. A S : 
jam elapsum est, ex quó Editio nostra Novi 
Testamenti Hellenistica in lucem prodibat ; 
2/2) et nunc quidem, erudite Lector, novum ap- 
paratum haud exiguum ad eam augendam et ornandam 
tibi prebemus. Nam in opere tam longo, tam multiplici, 
et innumerabilibus pene testimoniis abundanti, vix fieri 
potuit quin multa forent omissa ; multa, si ita contingeret, 
posthàe diligentiüs pertractanda, aut etiam corrigenda, 
manerent. Per quinque igitur annos, singulis feré diebus 
: EA 
in hunc laborem incubuimus ; et rem, olim non otiosé nec 
^ ^ . ^ 
currente calamo tractatam, nullà curà non impensá, ad 
finem jam perduximus, et pro virili ad unguem elabora- 


vimus. 


Imprimis, ex Sacris Veteris et Novi 
Testamenti Scriptoribus, multa et eximia, partim marte 
nostro, partim, aliorum laboribus et studiis pervestipata, 
hüc congessimus. Deinde, Philonis et Josephi Opera 
iterim atque iterüm pervolutavimus, et spicilegium satis 
amplum é libris Apocryphis in priorem messem accumu- 
lare conati sumus. 
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Ex auctoribus quoque Ecclesias- 
ticis, vulgo nominatis Pseudepigraphis, copiam rerum et 
verborum in perpetuam Novi Testamenti illustrationem 
transtulimus. | Auctarium quidém Codicis Apocryphi Fa- 
briciani, primàüm ab Andreà Birchió (Haunise 1804), denuó 
multó emendatiüs à J. C. Thilone (Lipsie 1832) editum, 
munus non leve studioso Novi Testamenti lectori nobis 
videtur. In Evangelio presertim (quod vocatur) Nicodemi, 
narrationem quasi dramaticam Christi Mortis et Resur- 
rectionis invenies. Pilatum et Phariseos, et Scribas modó 
non ante oculos habemus. Sed Capita posteriora, quz 
ad mortuorum statum, et ad regna subterranea spectant, 
ingenium Miltonicum vel /Eschyleum, ni fallimur, ali- 
quantulüm redolent. Quantüm profectó hzc et alia ejus- 
modi ad sinceram Hellenisticze locutionis, à Novi Testa- 
menti Scriptoribus usurpate, indagationem valeant, res 


ipsa declarat. 


Id veró Partem hanc operis nostri 
alteram Theologiz studiosis, junioribus saltém, precipüe 
commendaturum esse arbitramur, quód novam quandam 
aciem. Hellenisticam ex Patribus Apostolicis undique his 
nostris laboribus conquisitam, in manibus habituri sint. 
Sive ad voces, sive ad sententias et Doctrinam Christi et 
Apostolorum respicias, non dubium est, quin emolumen- 
tum maximum nunc et posthàc hine capiendum sit. Si 
quis autem fontes ipsos adire velit, is omninó consulat 
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Oxonii nuper concinnatam, cujus Indicibus Verborum et 
Formularum plurimüm debemus. | Nec minores viris illis 
celeberrimis, in phrasi Hellenisticà versatissimis, Grotio et 
Valckenario, grati: tribuendze sunt, utpote qui non pauca 
nec contemnenda nobis suppeditaverint. Ab his et aliis 
ejusmodi Scriptoribus multa quidem notatione digna hinc 
inde decerpsimus, qu:& non solüm paginas nostras orna- 
rent, sed sententiam et mentem nostram interiorem, etiam 
silentibus nobis, omnibus interpretari et patefacere sufh- 


cerent. 


Postremó, Loca citata et parallela 
Veteris et Novi Testamenti longé uberiora, quin potiüs 
duplicata, ad calcem exhibemus. En Apocalyptica! en 
loannes, veré Ὁ Θεολογος, Prophetarum omnium tanquam 
speculum et imago, et gemmis pretiosissimis Legis et 
Evangelii convestitus !—5Sed absit ut hzc nostra jactare 


ausimus. Deo soli sit laus sempiterna, et Christi Ecclesize 


sit κτημα ες &a.— Vale, Lector, et Lutheranum illud mecum 
diu et frequenter cogita et experire, Bene orásse, est bene 


studuisse. 


EDV. GUL. GRINFIELD. 


Brightonie in agro Sussexiensi, 


Kal. Mart. 1848. 


E EIAS 


ERUDITORUM TESTIMONIA 


DE INDOLE, USU, ET AUCTORITATE 


VERS. ALEX. VET. TEST. 


NTER Graecas Vet. Test. Versiones. principem 
2 locum meritó obtinet celebris illa LX XII. Inter- 
pretum, nobile illud Synagoga et Ecclesize monu- 
/»-) mentum, ut que in tanto honore fuit tam apud 
QA Judaeos, quàm Christianos, tum Orientis, tum 
Occidentis; ut ab illis in Synagogis, ab his feré sola, vel ex eà 
fact: Versiones, in Ecclesiis publicé perlegerentur. Ex Πᾶς 
relique Versiones omnes ab Ecclesià antiquitüs approbate (solà 
exceptà Syriacá), traducta sunt, viz. Arabica, /Ethiopica, Armena, 
Ilyrica, Gothica, Latina Netus ante Hieronymum ; nec aliam 
Ecclesia Greca, et plereque Orientales in hune usque diem 
agnoscunt, hác solà contenti. Hane Patres et Theologi, tam 
Graci quàm Latini, commentariis illustrárunt, et in scriptis suis 
ubique citàrunt; Ignatius, Clemens uturque, Justinus, Tertul- 
lianus, lrenzeus, Cyrillus, Basilius, Theodoretus, Gregorius, Atha- 
nasius, Chrysostomus, Ambrosius, Augustinus, Hilarius, totus- 
que venerandus Veterum chorus, antiqua illa Ecclesi Lumina, 
quotquot doctrinà et sanctitate claruerunt. Ex Πᾶς veritatem 
doctrine probàrunt, mores et horeses proflieàrunt, vite et disci- 
plinz regulas hauserunt.—Tantüm etiam invaluit hujus Versionis 
auctoritas apud Judaeos, ut ubique per /Egyptum, Greciam, 
Asiam, etc. imó in ipsà Hierosolymà publicé in Synagogis, ut 
jam innuimus, przelegeretur ; omnibus Judwis linpzuam Graecam 
optimé callentibus ;- cüm Hebraicam (que dudüm vernacula 
esse desierat), soli Sacerdotes et docti intelligerent. 

Warrosr Dil. zisardiut Proleg. ix 
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Quantüm denique ap. Judaeos, speciatim Alexandrinos, Christi 
Apostolorumque temporibus invaluerat usus Versionis Greco, 
luculenter apparet ex operibus Philonis Judei Alexandrini, magni 
nominis, ejusdemque Sacerdotis, in quibus passim reperiuntur 
loca € Grecà Versione verbatim desumta: inter alia est textus 
ille Gen. iv. 8, qui cum Hebreo minüs convenit. | Redundat 
enim, nec in Heb. leguntur ista, διέλθωμεν εἰς το πεδιον. 


Hopivs De Bibl. Text. lib. iii. cap. 1. 


Magni equidem à nobis fieri debet, et maximá apud nos 
esse oportet in existimatione ac pené veneratione vetus illa om- 
niümque prima S. Bibl. Translatio Greca, multàm enim, imó 
omnia pené in S. Theologia illi debemus, omnem inquam, quam 
hodié habemus S. Bibliorum intelligentiam, adscribere illi nos 
oportet, tum quia unà ilià Translatione usa est tota primitiva 
et Christiana Ecclesia, et veteres S. Bibliorum Interpretes, à 
quibus omnem $8. Theologiw et librorum sacrorum intelligen- 
tiam habemus hodie; tum quia absque eà Translatione fuisset, 
nulla forté jam aut perexigua et valde obscura atque incerta 
esset linguze Hebraica cognitio, nullus pené illius apud nos usus. 

CAPELLI Critica Sacra. lib. vi. cap. 10. 


Cüm igitur LX X viralis Versio ad Hebraicam Veritatem probé 
pereipiendam, ad auctoritatem testimoniorum Apostolicorum 
confirmandam, ad nativum Novi Foederis stylum recté intelli- 
gendum, ad Grecos Latinosque Patres rité tractandos, ad scien- 
tiam denique lingue Grece ipsamque Criticen adornandam tam 
sit utilis atque necessaria, quis eam doctis omnibus, presertim 
Theologis, non videt debere esse commendatissimam ? 


Pransoxui1 Pref. Parenet. Edit. Cantab. 1665. 


Scriptoribus N. T. Greca lingua, quà scripserunt, non erat 
vernacula, sed Syriaco-Chaldaica.  Grecé scribentibus illis ac- 
cidit, quod omnibus solet, qui linguà scribunt sibi non patrià. 
Romani scriptores, quibus patria erat lingua Latina, Grece 
scribentes idiotismos sepe Latinos Grecis vocibus expresserunt. 
Qui hodié Latine loquimur ideas cuique nostrüm patrias Latinis 
quibusdam voculis convestimus. — Phrasis nostra haud sane- 
quam est Latina. Gallus Latine loquens Gallicismos committit, 
Belgicismos Belga. Eadem est in similibus ratio. Scriptores 
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jam N. TT. linguà patrià utentes Orientali, dum Grecé scribunt, 
idiotismos patrios Grecis vocibus exprimunt, utentes Hebrais- 
mis, quos vocant. Ab his nullus Seriptor N. T. est immunis. 
Qui quidem contendunt stilum in his Libris esse pure Graecum, 
his de rebus sic judicant, ut de coloribus cci. 

VarckENAniI ScAol. tom. i. p. 21. 


Grecum Novi Testamenti contextum rité intellecturo nihil est 
utilius, quam diligenter versàsse Alexandrinam Antiq. Fced. in- 
terpretationem, é quà unà plus peti poterit auxilii, quàm ex vete- 
ribus scriptoribus Graecis simul sumtis. Centena reperientur in 
Novo Testamento nusquam obvia in scriptis Grecorum veterum, 
sed frequentata, in Alexandrinà versione. Id. p. 49. 


Legat mihi quis omnes scriptores Grecos, nusquam inveniet 
phrasin προσκυνεῖν ἐνώπιον τινος, positam pro * adorare aliquem." 
Est phrasis iterüm pura puta Hebraica. Voces his in Libris 
Grece sunt, sed phrases in singulis propemodüm commatibus 
sunt Orientales, Grecà velut veste indutze. Non debuerunt 
Seriptores Sacri aliter scribere, priüs scil. scribentes in usum 
eorum, qui Versione utebantur V. T. Gracà eodem modo con- 
formatà. Id. p. 94. 


Illud omninó hos divinos Libros modeste tractaturo rité tenen- 
dum est, styli elegantias horum scriptores non fuisse sectatos. 
Atticismos, quos vocant, in his libellis quzsivere Theologi quidam 
et Philologi, et de puritate styli N. T. multa jactaverunt. Nos 
in iis queramus non Gr. Lingue elegantias (voces tamen 
Gracas); sed rerum pondera, et purz doctrine vim. Moralem 
doctrinam tradiderunt Plato, ceteriq. Philosophi, sermonis genere 
elegantissimo, sed tradiderunt paucis popularibus suis, elegan- 
tiarum studiosis, quorum paucissimos emendare valuerunt. Dis- 
cipuli Christi, quod illi tradiderant centenis voluminibus, tribus 
poné chartis tradiderunt, istà simplicitate styli, quje ab omnibus 
capi posset, atq. ista in moribus hominum emendandis effecerunt, 
que omnibus, etiam elegantiarum veterum studiosis, esse debeant 
admirationi. Id. p. 201. 


His Sacris Scriptoribus solis propria vis viget in verbis στηριζειν, 
ἐπιστηριζειν, incognita Scriptoribus Profanis.  Reperiuntur talia 
in his libris permulta, quod non sane mirandum, quüm divini 
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Scriptores de rebus sepe loquuntur anteà prorsus incoenitis, 
itaq. aut nova vocabula erant adhibenda, aut usitatis nova quz- 
dam induenda erat significatio. Id. p. 517. 


Consulenda est Versio Greca V. T. Alexandrina; quse etiam 
ita cognita et interpreti N. T. esse debet, ut rationes Hebraico- 
rum Grecé vertendorum teneat, habeatque in promtu. Nam 
profectó, cüm prima origo de Sacris Grecé dicendi ac scri- 
bendi ex eà Versione ducta sit, facile apparet, in eà Versione 
esse basin illius sermonis Hebreo-Grezci bene cognoscendi.— 
Itaque cüm hoe genere scribendi, ut suprà demonstravimus, usi 
sint in Novi Testamenti libris viri divini, facile intelligitur id, 
quod doctissimi Interpretes judicárunt, ad cognoscendum usum 
loquendi N. T. interpretandosque ejus libros, plurimüm prodesse 
lectionem versionis Graece V. T. recte institutam, atque adeo 
haud paullo plus, quàm ceterorum Grecorum librorum. 

EnNvzsrI Inst. Interp. N. T. 


*'The book most necessary to be understood by every man 
who studies the New Testament, is without doubt, the Septua- 
gint; which alone has been of more service than all the passages 
from the profane authors collected together." 

Mansu on Michaelis. 


* [f there had not been a translation in Greek of the Old 
Testament, made and received by sufficient authority, a proper 
time before the advent of our Saviour, I do not see how the pen- 
men of the New could have written in Greek." 

SrEARMAN on the Septuagint, 


EEG EROS Sr ΑΞ CUI ERU. 
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EXE AU τασδὶ 


ΕΥ̓ΑΓΓΈΛΙΟΝ ΚΑΤΑ MATOAION. 


KEQO. x. 1. 


I DEI μὲν ἐστιν---προσεέχειν τοῖς Προφηταῖις, ἐξαιρέτως δε 

τῷ Ἑναγγελίῳ, ἐν ᾧ τὸ παθος ἡμιν δεδήλωται, καὶ ἡ ανα- 
στῶσις τετελειωταῶι. lgnat. 87,777. 7. Conf. 767. xxiii. s. Num. 111. 1-4. 
Ligbtfoot Hor. Heb. ad loc. | Laudat Ignat. ad. Mutiocb. p. 84. edit. Voss. 
συνερχεσθε εν pio, πίστει, καὶ εν Incou Χριστῳ, τῳ κατὰ σαρκᾶ ex 
γένους Δαβιδι τῷ vio ἀνθρωπου, καὶ vio Θεου. 7ρη. Epbes. 20. Τησου 
XpicTou του viou Tou Θεον, του γενομένου ἐν ὕστερῳ ἐκ σπερμῶᾶτος 
Δαβιδ xai Αβρααμ. Rom. vii. 

2 Conf.1 Par. i.x.2. AQpamp. Conf. Clem. Rom. i. 10. 17. 31. 
Fragm. 2. Ignat. Pbilad. 9. Ἰσαακ. Clem. Rom. i. 31. Ign. P bilad. 9. 
laxe). Clem. Rom. i. 4. 31. Ign. PLilad. 9. 

5 Ωβηδου δὲ γινεται Ἱεσσαιος, τουτου Δαβιδὴς 0 βασιλευσας, 
δ το ΤΣ 5: ηὲ: έν ἃ. εἶτ τῆς (se. yovoux oc-—ytvopstvnc.) Conf. 
Tob. ii. 8. Conf. Glass. P bilolog. Sac. p. x20. Edit. Datbe. "Pax a 
νομιζουσι τινες εἰναι τὴν Ῥααβ εκεινὴν τὴν 7r0pynv, ἥτις τους κατα- 
σχοποὺυς εἐδεξατο του Incou του Navn. Thespbyl.) Conf. Joan. xix. 25. 

6 [Δαβιδ. Clem. Rom. i. 4.18. 52. Ign. Epbes. xviii. 2o. Trall. 9. 
Smyra. x.] 

2—6 Citata fere omnia. 

rT [μετοικεσιον" TO εκ τοποὺ εἰς τόπον οἰκῆσαι.  Hesycb.. μετοι- 
κιᾶς αἰχμαλωσιᾶς. Suid. | Conf. Ezech. xii. vs. ἐστὲ Marr. ii. 26. 
| evi Ποντίου Πιλάτου. Jgz. Trall. 9. ἐπι ἀρχιερέως Φιλιππου. Mart. 
Polye. 21.] Cozf. x Mac. xiii. 42. 

I2 μετὰ τὴν αιχμαλωσιαν. Prol. Sir. Edit. Comp. [Jos. Bell. 
Proem. 1.2. μετὰ Nepova.. 

I6 Ιησου XpicTou— Tov £x γένους Δαβιδ, του εκ Μαριᾶς, x. T. À. 
Ign. Tralf. 9. [λεγειν" ονομάζειν, Αττικοι. Hesych. | Conf. cap. xxvi. 4. 
XXUÍI. 16. 33. et sep. [οἰδαμεν ὅτι ἐμνηστευσᾶτο 19010 τῆν Μαριᾶν, 
X04 οὐ γεγέννηται εκ πορνειᾶς, X. T. Δ. Nicod. Evang. cap. 2.] 

1 [αἱ γένεαι πᾶσαι ἅπο Αδαμ ἕως τῆςδὲ ἡμερᾶς παρηλθον; αλλ᾽ 

Β 


2 EYTATTEAION I. 


οἱ εν ay oum τελειωθέντες, κατῶ τὴν TOU Θεου o piv, ἔχουσιν χωρον 
ευσεβων" οἱ φανερουνταῶι ἐν τῇ ἐπισχοπή τῆς βασιλειας του Χριστου. 
Clem. Rom. i. so.] 

18 [Cezf. Nicod. Evang. cap. 2. p. 526—532. Thilo. μακαριος à 
γινωσκὼν καὶ aov, ὅτι To Αγιον Πνευμα ἐστιν ἡ δοσις αὐτου. Clem. 
Rom. Frag. 8.] ὁ εἰδὼς τὰ παντὰ πριν γενέσεως αυτων. Susanm.42. 
τικτουσι γὰρ πριν ἡ εἰσελθεῖν προς αυτὰας τὰς μᾶιας. χοά. i. το. 
[ev τῇ γεννήσει, και τῷ mod, καὶ τη ἀναστάσει. Ign. Magn. EOM eU- 
ρεθη, pro ἐγενηθη facta eff. Glass. Pbilolog. Sac. p. 221. Datbe. Conf. 
gb. di.8. τ Reg.xi.1:s. Mali.6. Genm.xvi.4. xxxvin.25. μονῆς 
στευθεισήῆς absolute. Conf. Gen xliv. 4. 1 Reg. ix. τι. Coll. Heb. vii. 3. 
ἀγενεωλογήτος. [ὁ ἱερωτατος Μωυσης---ανὰ κρατος ἀπειπειν αδελφη 
συνερχεσθαι. Philo. de Spec. leg. $ 4. f. 780. Par. 303. Mangey.] [7.-. 
“451. vii. 7. τ. Ξξξξεσυνοικειν. Deut. xxii. 15.] 

Ig Num.xxv.4. | P2ihs. de Somn. p. 578. Par. 634. Mangey. Conf. 
Protevang. Jacob. cap. 14.] Conf. Deut. xviii. 21. ἀπολευειν —— ἐξωπο- 
στελλειν. Deut. xxiv. x. [ἀπολυσις γαμετῆς ἡ μνηστήῆς, repudium. 
Gisss.] μή παραδειγματισῆς μετοις υἷοις Ισραηλ, ἀλλα ἀποδὸς με 
τοις γονευσι μον. Jacob. Protevang. apud Fabric. p. ται. λάθρα, κρυ- 
ῴφεως. Hesycb. παραδειγματισαι φανερωσαι. 14. 

20 το γεννηθεν. Goznf. Luc. 1..35.. foam. 3.6. τ 288. 8-4 [7o 
τέχθεν. "Yos. Lut. ii. 9. 1. di. 1. 5. ovo: καθ᾽ ὕπνον φαντασια. Hesych. 
ονῶρ.. Sos. Aut. xvii. 11. s.] Conf. Jer. xxxviii. 22... Tob. xii. 15. 2 
Mac. xv. xx. Joel. ii.28. Gen. xxvili. x2. xxxvii. s. [εκ σπεέρμῶτος 
μεν Δαβιδ, Πνευματος δὲ Ἅγιου. Ign. Epbes. 18. ] 

21 ἴησους Ναυη---ὃς ἐγένετο, κατὰ TO ονομῶ αὐτου, μεγᾶς ἐπι 
σωτηριῷ ἐκλεχτὼν αὐτου. Sir.xlvi.1. [Incovc, Σωτηρία vou Κυριου. 
Phil. de Mutat. Nom. p. 823. Is enim est. Soter, qui salutem dedit. Cic. 
in Verrem. ii. 63.] evToc. Conf. Exod. xxxiii. 14, 15. [ὁ Χριστος ηθε- 
λησεν σωσαι τὰ ἀπολλυμενᾶ, καὶ ἐσωσεν πολλους. — Clem. Rom. ii. 2. 


f Lr € ε c c c 
£7: CUEV L ἡμᾶς) iy σωθωμεν. Ign. Szyrz. 2. 06 υπεμεινεν ὑπερ των 


ὡμαρτιων ἥμων. Polyc. Pbil. τ. τον νασταυρωσαντῶ τῆν ἐμὴν Qe ap 
vixy. Mart. Ign. 2.]. Conf. Luc. i. 69. 

22 iva. Conf. καὶ νυν ἀναβησομαι προς τον Θεον, iva, εἐξιλασω- 
μᾶϊι περι τῆς ἁμαρτιᾶς ὕμων. Exod. xxxii. 3o. [οἱ προφηται οἱ προ- 
κηρυξαντες τὴν ἐλευσιν του Κυριου. Polyc. Phil.6. οἱ yop ἀγᾶπητοι 
προφητῶι κατηγγειλᾶν εἰς αὐὑτον. Ign. Pbilad. g. vo βηθεν πο του 
Αδαμ. Clem. Rem.i. 6.] 

23 [n παρθενία Μαριας. Igm. Epbes. το. γεγενήμενον ἀληθως εκ 
παάρθενου. Smryrn. 1.] παρθενος ἡν᾿ ἀνήρ οὐκ εἐγνὼ ἄυτὴν. Gen. xxiv. τό. 
Conf. Gen. xvi. x1. [εἷς ιῶτρος ἐστιν, σάρκικος TE XO πνευμᾶτιχος, 
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ψγέννητος XO QytvynTOG, ἐν σᾶρκι γένομενος Θεος,----χαὶ tx Μαριαᾶς, 
και £x Gov, πρωτὸον παθβητος, και τοτεαπαθης. Ign. Epbes. 7. Conf. 
Edit. Voss. p. 136. ] Qonf. Luc. i. 31. Pbili.6,7. Heb... 

24 [διεγερθεις εκ TOU ὕπνου. 700:. int. ii. s. 5. ἐγερθήναι εξ 
υπνου" ἀναστηναᾶι ἔπι EpyOV, Amman. | παρελαβε. Conf. Num. xxii. 
41. [fguratà, δεινὴν συνοικον τὴν ἀμῶρτιαν παρειλήφως. Clem. Rom. 
Fragm. 6.] 

26 [ὁ yap Θεὸς ἥμων Ιησοὺς ὁ Χριστος ἐκνοφορηθη ὑπο Μαριᾶς, 
κατ᾽ οἰκονομιῶᾶν Θεου, ex σπερμᾶτος Δαβιδ, x. v. A. Ign. Epbes. 18. 
Trall.9. Laudat Philo. tom. i. p. 146. S το. Mangoy. Αδαμ δὲ ἐγνω 
τὴν γυναικα ἄυτου, X. T. λ.] Conf. Luc. ij. 7. Ιήσους Νααυη---ὖς ἐγενε- 
TO κατὰ TO ονομῶ αὐτου μεγᾶς ἐπι σωτηριῶ ἐκλεκτῶν (LUTOU, ἐχδικη- 
Ca ἐπεγειρομένους &x Üpouc, ὅπως κληρονομγησήη Ἰσραήλ. Sir. xlvi. τ. 
Gonf. Bia. xxv. 9. xIv. 17,21; 22-25. ἕως ἡμερᾶς θανατον αυτου. Conf. 
1 Reg. xv. 55. 


ΚΕΦ. β. 2. 


Ι HOAEEM. Cozf. fud. xvii. 7. foam. vii. 42. Σοκχωθ τῆς 

Ιουδαιας. τ Reg. xvii. τ. μάγοι. Gen. xli. 24. Sym. | Conf. 
Protevang. Jacob. cap. 2x. Movyov: vov θεοσεβη, καὶ θεολογον, xou 
i£p£a, oi Περσαι οὕτως λεγουσιν. Hesycb. Μαγοι πᾶρὰ Περσαις οἱ 
Φιλοσοῷοι xoi φιλοθεοι, ὧν "p XE Ζωροαστης. Suid. Βηθλεεμ QUAmc 
Ιουδα, Αἰλιας (i. e. "Iepoue ang) ἄποθεν σημείοις G προς τὰ νοτια. 
Euseb. Conf. Phil. 2. p. 423-435. Mangey. fos. Bell- Jud. s. s. 7. 31. 
Nicod. Evang. S 9. p. 51.] 

2 [«στηρ ἐν ουρῶνῳ ἐλαμψεν ὑπερ παντὰς τους ἀστερᾶς, X. T. À. 
Ign. Ephes. το. που ἐστιν ὁ βασιλεὺς των Ἰουδαιων x. T. A. Protevang. 
gab. $ 21. apud Fabric. p. x15, 117.] περιβλεψον προς ἀνατολῶᾶς dfe 
ρουσαλημ, καὶ ide τὴν εὐφροσυνὴν τὴν πάρα ToU Θεου σοι ερχομενήν. 
ἜΤ, Δ Bat. i0. 36, 37. V. 5-9. Conf. Joan. i. go. xii. .13. Wixs 14 

3 xe πᾶσα (ero ὁλη.) ἡ γερουσιῶ τῆς πόλεως εχεινῆς. — Deut. xxi. 
6. [το μὲν πρωτον ἀκχουσᾶς οὐκ ἐταραχβθη. Mart. Ροΐγε. 5.} Conf. Ρ.. 
Vi.2,3. /[9.2. 

4 ἐγένετο δὲ πρωΐ, xou εταρωχθη ἡ duse roro καὶ ἀποστειλᾶς, 
ἐκάλεσε παντᾶς τὰς ἐξηγητὰς Αἰγυπτουν, κι τ. Δ. Οελ. xli. 8. [πυ- 
θεσθαι παρ᾽ αὐτῶν τὴν αἰτίαν. Vos. Vit. S 39. TX4VTXC τοὺς ἀρχιε- 
pec. Coll. Krebs. ad loc. Conf. Jos. dnt. xx. 7.8. Bell. fud. iv. 3, 6, 
8. ] Dan. ix.25. 

& γεγραπται γαρ οὕτως. Clem. Rom. i. 4. 36. οὕτω γαρ γεγραπ- 
ται. 29. οἱ yp βειοτάτοι προφηται κατὰ Χριστον Incouy εζησαν. Ign. 
Magu.8. ou καὶ οἱ προφηται μαθηται οντες, τῳ Πνευματι;, ὡς διδα- 
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σκῶλον αὐτὸν προσεδοκουν, x. T. A. 9.] καὶ ἐγενηθη νεανιας εκ Βηθ- 
λεεμ, δημου Ιουδα. ud. xvi. 7. QConf. Gem. xxxv. το. εκ Βηθλεεμ 
Ιουδα. 1 Reg. xvii. x2. Comp. 

6 ἐλάχιστος. Sap. vi.6. αὐτὸς ποιμᾶνει ἡμᾶς εἰς τοὺς αιωνας. 
Ps. xlvii. 14. Ixxvii. 72. [ὁ τῆς χωρᾶς ἡγεέμων. P bil. Fit. Mos. τ. p. 
608. ] Conf. Luc. i. 76. Exod. xviii. 21. 

7 idev ἐπι των τάρσων ἡχριβωσὰ σε. Esa. xlix. 16. Aquil. Conf. 
Joan. iv. 52. λαθρα. Deut. xiii. 6. ob. xxxi. 27. 

ὃ εδιδαξεν ἀκριβως. Polyc. Pbil.3. Conf. Prov. xxvii. 6. 

9 ὁ αριθμων zr An ἄστρων, και πᾶσιν αυτοις ονομᾶτα XOLAOV. 
Ps. exlvi. 4. exlviii.3. | Conf. Ignat. p. 137. Edit. Voss. ἡ τῶν μάγων 
προσχυνήσις, ἡ TOU ἄστερος ἐπιτολή. D. το7.] 

IO ὅτε ἐγενηθησαν G0 TpO, ἡνεσῶν με QuVY μεγάλῃ πᾶντες αγγε- 
λοι μου. fob. xxxviii. 7. ἐν τῳ φωτι σου οψομεθα φως. Ps. xxxv. 9. 
ἐλ 12, qc. Gonf. 3: Res: doqo. τ Mac. χήειτι. ταῦ: 26: | Conf. Gas. 
P bil. Sac. p. 266.] 

II [καὶ yap οἱ Mayoi dopo, προσηνεγκᾶν avro ὡς βασιλει" καὶ 
ἄκουσας ὁ Ἥρωδης παρα των μάγων, ὅτι βασιλεὺς εἐγεννηβθη, εζητησε 
του ἀποχτεινῶι &uToV. Evang. Nicod. p. 570. ἐπηγάγετο γὰρ καμη- 
λους χρυσιου [LEG T 6 και ἀρωμάτων ποικίλων, XT. λ. 70. ntt. viii. 6. 
s. ξυλινον κατασχευασας θησαυρον, καὶ κλεισᾶας πανταχροθεν, ὁπην 
ἐν αὐτῷ μιᾶν ἡνοιξεν. ἦχ. 8... εκ λιβανου καὶ σμυρνῆς. Clem. Rom. 
τὸ 25.] Conf. Apoc. xviii. 33. Ezech. xxviii. 4. Prov. vili. 21. φέροντες 
χρυσιον xou λίβανον, x. T. A. Esa. ix. 6. 3 Reg. x. 2. καὶ ἡτιμασᾶν 
ἄυτον, και οὐκ ἡνεγκαν αὐτὼ Owpa. τ Reg.x.27. Tob. xiii. τι. Ps. 
xliv. 8. 

I2 Κυριος αφ᾽ ὑψηλου χρήματιει., Jer. xxxii. 30. xlii. 4. lex. 
AM. Comp. Conf. 7οοὶ. ii. 28. Act. x. 22. 2 Mac. xv.11.. [ov κατ᾽ ovp, 
&AA' "roi oap λέγεται. Pbrynic. p. 186. Edit. Pauw.] Job. xxxix. 4. 
Conf. 1 Reg. x. 9. 

I3 xoci παραλαβὼν Βαλακ τὸν Βαλααμ. Ναχι. χα]. 4.1. [ov μελ- 
Aw ποιεῖν 0 συμβουλευετε μοι. Mart. Polyc. 8.] | Conf. Luc. xiii. 31. 
ισθι. v. το. Conf. Sap. xviii. 4. ἕως oU ἂν παρελθω. Ps. exl. το. Gen. 
Xlix. το. Conf. Gen. xxvii. 42-44. 

I4 Conf. Exod. ii. 15. 

I5 iva. Conf. sup. cap. i. a2. Num. xxiii. aa. ἐλοαλησαᾶν QU TO πᾶν- 
τὰ τὰ pnÜevra, ὑπὸ Ιωσηφ. Gen. xlv. 27. 

16 ἐνεπαιχ θη. Conf. Jud. xvi. 25. καὶ ἐλυπειτὸ Ay. Tob. x. 5. 
Conf. 2» Mar. vi. 39. vili. 4. Sir. xxviii. yo-12.. | Jos. Mnt. ii. 9. 2. 
Protevang. Jacob. δ 22. Fabric. p. ττῇ. ΖΡ δι 9. 261... Conf, supo. 
Conf. Sueton. Vespas. 4. Tacit. Hist. v. 14. ] 
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I7 Incouc tv τῷ 7 Anpocoi Aoyov, x. T. A. 1 Mac. ii. 55s. 3 Reg. ii. 
27. [το βηθεν ὑπο του---Ααδαμ. Clem. Rom. τ. 6.] 

18 καὶ oux ἡθελε παρακαλεισθαι. Gen. xxxvii.35.. ortos δὲ 
Ῥαχηλ, καὶ ἐτάφη εν τη ὁδὼ Tov Ἵπποδραμου Εφραθα, αὐτὴ εστι 
Βηθλεεμ. XXXU. τος [ ante bec verba, ὅτι ovx εἰσιν, est. ellipsis vou 
λεγουσα. Frequens est ellipsis bujusmodi apud L X X. "Thren. iii. 41, 42. 
additur Gen. xxxvii. 35. Bos. et Alberti in loc. ὅτι. Coll. Marc. xvi. 7. 
Esa. xxii. 4. 3 Reg. iii. 21. "fob. xiv.xo. Gen. xlii. τα. Est. 1. 3. Sap. 
xviii. 30. 0b. x. 7. 

I9 xoi ὠφθη αὐτῳ ἄγγελος Κυριου. Exod. iii. 2. et sep. [1001 πα- 
px. τον βασιλεὰ τῆς χωρᾶς μήδὲν ro mra poem xy φοβηθεις, ὃ γαρ προτε- 
ρος τεβνηκεν, ὃν δια φοβον ἐπιβουλης ἀπεδιδρασκες. Philo. Vit. Mos. 
apud Priceum.| 

22. GConf.4 Reg. xv. 7. [ἐκ τῆς βατου χρηματισμου αὐτῷ διδο- 
μένου. Clem. Rom. τ. 17. βασιλευει" κρατεῖ, ἄρχει. Hesych. Αρχε- 
λαος. Genf. Jos. Mnt. xvii. x. 3. Bell. Ὑ κα. i. 33. 8. et«.] 

23 εἰσεληλύθει yep εἰς τὴν λεγομενὴν Περσεπολιν. 2 Mac. ix. 2. 
ὅτι (seilicet ). [ Conf. Buttm. δ 149. Matth. S 624. Hammond ad Matt. 
vi. 23.] Conf. Jud. xvi. 17.  "bren. iv. 9. [καὶ τους Προφηταᾶς de 
αγώπωμεν, δια TO και αὐτοὺς εἰς το εὐαγγελιον κατηγγελκεναι, καὶ 
εις αυτον (τον Χριστον) ἐλπίζειν, και αὐτὸν ἀναμένειν, X. T. Δ. Ign. 


P bilad. s.] 


KEGQ. ». 9. 
I k AI διεβησαν τον Τορδανην, καὶ ἐπορευθησαν ódov τριων ἡμε- 


pov εν τῇ ἐρήμῳ. τ ας. v. 24. [μιμήται γενωμεβα xoc xwv, 
οἵτινες EV δερμιασιν αἰγειοις καὶ μήλωταις περιεπωτήσαν, κηρυσσοντες 
τὴν ἐλευσιν του Χριστόυ. Clem. Rom. i.17. Nos εκηρυξεν μετανοιαν. 
vii. 9. ] Conf. 1 Reg. xxv. 1, 2. 3 Reg. d. 34. os. Bell. "fud. iii. 
10. 7.] 

2. Genf. Dans. iv. 23. ..Marr. xi. xo. [ὡς ουν ἐσμεν ἐπι γῆς, μετα- 
νοησωμεν---μετα γὰρ το εξελθειν ἥμας £X ToU κόσμου, οὐκετι δυνα- 
μεθα exei ἐξομολογησασθαι, n μετανοειν ετι. κι T. A. Clem. Rom. ii. 8.] 
[n βασιλεια τῶν ουρανων.----Παρουσια Tou Χριστου καὶ ἡ ἐνάρετος 
ζωη. T'beod.] ὡς καλον ἐλεγχβθεντὰ φανερωσαι μετάνοιαν, οὕτως yop 
φευξη ἑκουσιον ομωρτημα. δ). WM: Comp. ευαγγελιζομενοι τὴν 
βασιλειαν του Θεου. Clem. Rom. i. 42. 5ο. οἰ sep. Conf. Mal. iii. 11. 
Jon. 11. 4-το. | Conf. Kuinoel ad loc. ] 

3 [λέγει δὲ καὶ εν τῳ Ἡσαΐᾳ. Cem. Rom. ii. 4. τριβος ἐστιν ἡ τε- 
τριμμενη προς τε ἀνθρωπὼν καὶ ὑποζυγιὼν ἱππήλατος X04 ἁμαξη- 
λῶτος ὅδος. P bilo. de Agric. i.p. 316.] ἑτοιμάσετε τὴν ὅδον Kupiov. [mm] 
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4 δὲ £y Ἵεροσολυμοις, καὶ οἱ εν TÜ Iovózim. 2 Mar. i. το. | Cos. 
Jos Bell "fud. 3. 24. 361 Into xui: 7. 3. και ταυτὰ φαγεσθε--τὴν 
&xpido, καὶ τὰ ὁμοιῶ αυτή. Lev. xi. 55. £X πετρᾶς μελι εἐχορτῶσεν 
αὐυτους. Ps.Ixxx. τό. Deut. χαχῆς 13. [μελι ἄγριον, τὸ ὑπο ἀγρίων 
μελισσων γεωργουμενον,εν δενδροις εὑρισκομενον καὶ mrerpaac. Tbeopby- 
lact. | Heb. xi. 37. 3 Reg. xix. 19. avrog. Conf. Exod. xxxiii. 11. 15. 

6 xoi εβαπτιζετο---ἐπι τῆς πηγῆς TOU ὕδατος, καὶ ὡς ἀνεβη, 
εδεετο τόδ᾽ Κυριου Θεου Ισραηλ, x. τ. Δ. Jfuditb xii. 7, 8. Conf. Exod. 
xxx.20. Num.xix.7. | Jos. Bell. fud. ii. 8. 7. ἐξομολογουμενὼων τας: 
ὡμαρτιᾶς αὑτῶν, καὶ τὰς τῶν πάτριων νομιμὼν παραβασεις. dnt. 
Viii.4.6. κῶλον γὰρ apro εἐξομολογεισθαι περι τῶν παραπτωμα- 
TUV. Cem. Rom. i. σις idi. 8. ] 

U Genf. Ose. x. τὰ. 2 Par. xv. 3. Gal. di. τὸ Luc tovg 
σπερμᾶτος oQsoc. Esa. xiv. 29. [το τῆς μελλουσήῆς Χρισεως--πυρ. 
Mart. Palyc. τι. τὴν μελλουσᾶν opyyny φοβηθωμεν. gnat. Epbes. τι.] 
τις ἐπιστευσε τή ἀκοή "ev; Esa. lii. x. Conf. xlii. το. xlix. ax. dx. 
8. Zxiü.i. Cap. xxi.1o. Quytw' i.e. iva Quynrt. -—— 1 Cor. 9. 9. 
Ephes. iv. τ. ete. καὶ ἐγένετο opyyn μεγαλη ἐπι Ἰσραὴλ σφοδρα. 1 Mac. 
ἧ. 64. [ἰφυγειν ἀπο τῆς χραταιᾶς χειρος avrov. Clem. Rom. i. 28. φυ- 
γειῖν το αἰώνιον xoa. μηδέποτε σβεννύμενον πυρ. Mart. Polyc. 2. ex&i- 
νοις δὲ ὑπεδεικνυτο ὑπο του Κυριου. 14. τηρήσωμεν το βαπτισμᾶ 
ὥγνον. Clem. Rom.ii.6. lgm. Polye. 6.] 

8 τῶν ἀδελφων αξιος γένομενος. 2 Mac. vii. 29. [τινὰ ουν ἥμεις 
αὐτῷ δωσομεν ἀντιμισθιαν; ἡ τινὰ κᾶρπον ἄξιον οὗ ἥμιν ἀντος εδω- 
κεν; X. T. A. Clem. Rom. d. x. πᾶντι τῷ χοσμῳ μετανοιᾶς χᾶριν 
ὑπηνεγκεν. Ζε η.]} 

9 [ὑπολαμβάνοντες ὅτι πᾶντως τοις ἄπο τῆς σπορᾶς, τῆς χατὰ 
σάρκα του Αβρααμ ouai κἀν ἁμαάρτωλοι ὡσι, καὶ ἀπιστοι" καὶ ἀπει- 
βεις προς vov Θεον, ἡ βασιλειὰ ἡ αἰώνιος δοθήσεται. Just. Mart. 
Trypb. p. 369.] Conf. Esa. i. x-4.. τες αναστήσον σπερμά τῷ ἀδελφῳ. 
Gez. xxxviii. 8. Conf. PLil.i.3,4. 4 Mar. xvi. 18. Rom. ix. 7. 

IO εχχοψατε vo dtvdpov. Dam. iv. 11. £xTiAm TE TO δενδρον, xou 
διαφθειρατε muro, X. T. A. 20. ὡς πελυξ κοπτῶν πετρῶν. Jer. xxii. 
29. Heb.iv.a. Ps.i.3. ἐμβαλεῖν εἰς τὴν κάμινον του πυρος. Dan. ii. 
20. (οἱ Apoc. xiv. 18. καὶ ἐκκοψουσι τὰς ἐκλεκτᾶς κεδρους σου, καὶ 
ἐμβαλουσιν εἰς To πυρ. er. xxii. 7. ἐξέκοψε ὥσπερ δενδρον τὴν ελ- 
πιδα μου. οὐ. χίχ. το. Deut. xxxii. 19. X. T. A. ἐκχοπτειν. Xii. 3. 

II ὁ ἐρχόμενος. (Cbristi tit.) Ps. exvii. 26. Hab. ii. 3. Heb. x. 
37. Jan. id. 31. iv.25. por. 1.4.8. x1 Cor. xiii. 1o. Caf. viii. 8. 
[τις ἱκᾶνος εν αυτή (τη yam) εὐρεθηναι; x. τ. Δ. Clem. Rom. 


7. so. ] 
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I2 [εἰς τὸ πὺρ o ἀσβεστον χωρήσει. gn. Epbes. 16.] Ese. x7. 
L5 r6. 

"o I3 καὶ ἔπει παρεγένετο Inoue ez? avrovg ἄφνω. fos. x. 9. Esa. 
Ixiii. 1. 

I4 Col Luc.i.43. Heb.vi.;. 

16 [ὃς (Incouc) ἐγεννηθη, καὶ ἐβαπτισθη, ἵνα τῳ παθει ro ὕδωρ 
καθαριση. Ign. Epbes. τ8. βεβαπτισμενον ὑπο Ιωαννου, ἵνα πληρωθη 
πᾶσα δικαιοσυνὴ ὑπ᾽ αὐτου. Üfmyru. 1. πᾶσαν ἐντολὴν ἀναπληρωσαι. 
Barnab.] αφες. Οοἰ!.. Reg. xvi. το. 7 χά. xvi. 26. Exod. xxxii. το. εἰπε 
δὲ προς τον Θεον. Gem. xvii. τ8. οἱ μεν εὐγενως ἁποθῶᾶνοντες ἐπληρω- 
σῶν τῆν εἰς τον Θεον ευσεβειαν. 4 Mac. xii. 14. 

IÓ καὶ idov ἀνεῳχθησαν οἱ ουρῶνοι, και ἄγγελος Κυριου εἰπε προς 
με. Test. XII. Patr. p. κ45. εδωκα τὸ Πνευμα μου ἐπ᾿ αὐτον. Esa. 
xlü.i. Xiz. καὶ ἔπεσεν ἐπ᾿ ἐμε ΠΙνευμὰ Κυριον, x. τ. Δ. Ezecb. xi. 
s. Conf. Marc. i. 9-1. llyevpso ἐστιν ἡ δοσις αὐτου" καὶ τουτο εν τύπῳ 
περιστερᾶς πῶᾶρεσχε, X. T. A. Cem. Rom. Fragm. 8. p. 258. Jacobs. | 

17 [xoi nxovco τῆς φωνῆς του Θεου xou Πατρος οὕτω λέγοντος, 
Οὑτος ἐστιν, X. τ. À. Evang. Nicod. tap. 18. TO Uic Qzov, και Vig ῶν- 
θρωπου. ἴση. Epbes.2o. ὅτι Θεου viog wv. Fragm. 8. p. 480. Jacobs. ] 
Οοἱ. ἡ. το. Deut. iv. 12. καὶ tudoxuc av εν Αλεξανδρῳ. 1 Mac. x. 47. 
[εἰς ὃν ηυδοκησεν ἡ ψυχη μου. T'beod.] Conf. 2» Reg. vii. 14. P5. 
Ixxxvii.26. Cap.xvi.s. Marc. i.11. Epbes.i.6. {εν Q ἀναπαᾶνομαι, 
ᾧ ἀρεσκομαι. Οδνγ"ο!.] CITAT. 


ΚΕΦ. δ. 4. 


Ι (n ri Reg. xix. 23. [προορων τὰς ενεδρας vov διαβολου. 

Ign. Trall. 8. ὃς ἂν on ὁμολογή TO μῶᾶρτυριον TOU στῶαυρου, 
ex τον διαβολου ἐστι. Ροΐγε. Phil. 7. πολλὰ yap EA OV OUT κατ᾽ 
ἄντων ὁ διαβολος. Mart. P olyc. 3«] και ἀναβήσεται ἄπο Ἱερίχω εἰς 
τῆν ορεινήν, τὴν ἐρῆμον. Jos. XUI. 1. [ἀναγεται, ὁδηγειται. Hesych. ] 
Conf. Exod. xxxiv. 28. 1 Pet. v. 8. Ezech. xxxvii. 3. x. 7. À. 

Ω [δια τι OUy πεινῶ; ivo, δειξη ὅτι αληθως ἄνελαβε Gg OU o ὅμοιο- 
παθες ἀνθρωποις, x. τ. A. gn. Frag. 8. p. 480. Jacabs.] Cel. cap. vii. 
139. Heb. 12..15. | Cue. Rom. i. 23. ] 

3—4. |ev γηΐνοις καὶ φθαρτοις τρεφεται ἡ ψυχη, αλλ᾽ οἷς ἂν ὃ 
Θεος ομβρηση λογοις, x. T. A. Philo. Alleg.] Conf. Luc. xii. τς. [Lau- 
dat. Ignat. Epist. ad PLilipp. p. 1o7. Fossii.] 

5 [ἱεροπολην (Ἱερουσαλήμ, sc.) καθ᾽ vv idpuTa 0 Tov Uie Tov Θεου 
νεως ἄγιος. Phil.in Flac. εἰ τις ἀπ᾿ &XpoU TOU ταυτῆς στεγοὺυς ἀμ- 
Qo συντιθεις τὰ βαθη διοπτευοι, σκοτιδινιῶν, ovx εἐξικουμενής τῆς 
οψεως εἰς ἀμετρήτον vov βυθον. — Yos. Mat. xv. 13. s] στήσω &vrov 
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ἐναντίον σου. Gen. xliii. 9. | Krebs. ad loc.] Conf. Apoc. xxi. το. 2 Mac. 
ix. 14. πτερυγιον —c στεφᾶνη. Conf. Deut. xxii. 8. 

6 [βαλε. βιψαι. Hesycb. Laudat. Ignat. Epist. ad Philipp. p. 108. 
Vossii.| 

 πᾶλιν. Conf. Heb. i. s. i. 13. x. 30. Sap. i. 2. | Laudat Iguat. 
Voss. p. 109. ] 

8 [εἰς ἄλλον τόπον ἀπήγε Tov μᾶντιν, αφ᾽ οὐ δειξας μερος τι τῆς 
Ἑβραΐκης στρατιας, καταρασθαι παρεκάλει. Pbi. x. Vit. Mos. p. 
646. Par. ἐστιν νομισμαᾶτω duo, ὃ μεν Θεου, ὁ δὲ κοσμου x. v. A. gm. 
Magz. 5. pm λάλειτε ἴησουν Χριστον, κοσμον δὲ ἐπιθυμειτε. Rom. 7.] 

9 Conf. Gen. xvii. 3. 2 Cor. ii. 11. τα χκοσμικῶ ταυτὰ ὡς αλλο- 
τριᾶ ἡγεισθαι, x. T. A. Clem. Rom. d. s. μηδὲ ἐπιθυμεῖν κοσμικὸν 7 
μάταιον, X. T. λ. Ign. Rom. 4-] 

IO [Σατανᾶς κατὰ τὴν Ἕβραιων γλωσσαᾶν ὃ Αποστατης λεγεται. 
X. τ. λ. Suid. τουτον μεν, vioy ovra του Θεου, προσχυνουμεν. Mart. 
Poly. τ7. Laudat Ignat. p. ττο. Voss. μήδεις πλανασθω. καὶ τὰ 
ἐπουρανιῶ, καὶ ἡ δοξζα των ἀγγέλων, καὶ οἱ ἄρχοντες ὁρατοι TE καὶ 
αορῶτοι, ἐῶν μὴ πιστευσωσιν εἰς TO αἱμῶ Χριστου, κάκεινοις XpiGiG 
ἐστιν. δΩΙΥΠ. 6.] Conf. cap. xvi. 23. 

DT A? 04 Xue ελειτουργουν ἄυτω, καὶ μυριᾶι μυριαδες πα- 
ρειστηκεισῶν auTO. Dan. vii. το. ἀφιησεν. τ Reg. xvii. 19. 28. Aex. 
Aid. Comp. Jer. xii. 7. Coll. Gen. idi. 35. Luc. xxii. 43. [αγγελους 
διωκονουντῶς. lgnat. Voss. p. τογ. ᾧ (Ἰησοῦ Χριστῳ) ὑπετάγη τὰ παν- 
TX εἐπουρανιῶ καὶ εἐπιγεια, X. T. Δ. Polyc. δι). 2.] 

* 13 θαλασσης Χενενερεθ. — Num. xxxiv. τι. | fos. Mnt. xii. 3. και 
περνάουμ. Conf. Jos. Bell. iii. 9. 8.] 

14 Ἡσαΐας ὁ προφητης 0 μεγας. X. T. Δ. Sir. xlviii. 22. 

16 [ Gppsno tv ET πολιν καρτερῶν τῆς Γαλιλαιᾶς Ζαβουλων, XAiVUTSAM 
gos. Bell. ii. 18. 9.] ὅὁδον θαλάσσης. Esa. ix. x. Alex. Joam.i.4. vii. 
12. Conf. Jacob. i. 17. 1. Pet. ii.9. τὸ. 2 Zim.i.1o. Lus.i.79. [διὰ 
τουτου (Incov Xpic Tov) ἡνεωχθήσαν ἥμων οἱ οφθαλμοι τῆς καρδιας" 
δια τουτου ἡ ἀσυνετος καὶ ἐσχοτωμενη διανοιὼ ἡμων ἀναθαλλει εἰς TO 
θαυμαστον αὐτου φως, x. τ. Δ. Clem. Rom.i.36. τὸ φως yop ἡμῖν 
εχωρισῶτο. ij. τ. TO φως αὐτου ἐνεκλάλητον. ἴση. Epbes. το. τοῦτο 
TO φως εκ του ατρος so T1, xoi ToU 'Yiov, καὶ TOU Ἅγιου Πνευμᾶτος, 
περι οὐ προεφητευσὰ ετι ζων λέγων, Γη Ζαβουλων, x. T. 4. Evang. 
Nicod. cap. 18. p. 678. Thilo.] Conf. Esa. Ix. 9, το. 

17 ὅτι ἐγγίζει ὁ δικαιωσας με. Esa. 18. ἐγγίζει ταχὺ n δικαι- 
οσυνή μου. Di. s. ἐνὶ. τ. ἥκει ὁ καιρος, ἤγγικεν ἡ ἥμερα. ΕπεεΡ. vii. 
7. [ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεου. Clem. Rom. i. 45. Νῶε 
ἐκήρυξεν μετανοιῶν. 7.] Conf. supra. iii. 2. Mare. i. 14. 


Ἐν. ΚΑΤᾺ MATOAION. 9 


18 Conf. Act. xviii. 3. [Πετρος. Clem. Rom. i. 5. 47. d. s. Frag. 
10. Jgz. Rom. 4. Smyrn. 4.] 

Ig ὃ ποιήσας roy Move ny και Toy Ααρων. τ Reg. xii. 6. Gen. xlv. 
9. fob. viii. 20. Conf. 2 Tim.ii.26. Cap. xiii. 47. 

21 [προβαινειν. Jos. Bell. ud. vi. 1. 7. δίκτυον. Mnt. ix. 4. 6.] 
[Ieavvne. Mart. Igz. i. 4.} 

22 επηχολουβθησεν οπίσω δυνάστου. Sir. xlvi. 6. [ὅπου δὲ ὁ ποι- 
μὴν ἐστιν, exei ὡς προβατῶ αἀκχκολουθειτε. Ign. Philad. 2. καὶ αἀκο- 
λουθησωμεν τη ὅδῳ τῆς αληθειας. Clem. Rom. i. 35.] 

23 [μνημονευοντες ὧν εἰπεν 0 Κυριος διδάσκων. Polyc. Phil. 2. δια- 
χοσιαι και τεσσῶρες κατὰ τὴν Γαλιλαιαν εἰσι πόλεις καὶ κωμαι. g^- 
Fit. Conf. Bell. "fud. iii. 3. τι εδειξεν GUT βασιλειαν Osov, x. T. ^. 
$45. x. το. εξηλθον ευαγγελιζομενοι την βασιλειαν του Θεου. μελλειν 
ἐρχεσθαι" χῶτα χωρᾶς οὐκ XO πολεις χηρυσσοντες, X. T. Δ. Clem. 
Ron. j.42.. Conf. 2 Par. xvii. g. τ Esd.-viii. 33. ix. 48. ἡ συνα γωγΊ. 
Susaz. e 60. [προσέχειν δὲ τοις Προῴηταις, εξαιρετως δὲ τῳ Εναγγε- 
λέῳ, EV ᾧ το παθὸος ἡ ἡμῖν δεδηλωται; καὶ ἡ ἀναστασις τετελειωται. 
Igz. Smyrn. 7.] 

24. [ἐπιδωμεν &morovc τῳ Üspavmsvovri Θεῳ. Clem. Rom. ii. 9. εἷς 
ιῶτρος ἐστιν, X. T. A. Ign. Epbes. 7. ποικίλαις βασανοις κολαφιζο- 
μενοι. Mart. Poly. .} και τὴν γυναικὰ μου εθεραπευσε. 176. xii. 2. 
και απεθᾶνεν--- μετὰ βασανου μεγᾶλης. τ Mac. ix. 56. [αφεστηκασι 
yp «To τῶν δουλων του Θεου τὰ δαιμονια. Mart. ἴση. «. Conf. 
Jos. Ant. vi. 8. 2. ] Gonf. dct. x. 38. 

25 εἰ ἑωρακαᾶς πῶᾶντὰ τον οχλον TOV μεγῶν τουτον ; 3 Reg. xxi. 
13. Coll eg. ii. 8. [οἱ τῶν Δεκὰ πολεων ενοικοι. 70:. Vit. $ 6s. ἡ 
ὑπερ Ιορδανην Περαια. Βεΐ 1). s.] 2 Mar. i. το. 


ΚΕΦ. s, 5. 


YAOTHMENOX Κυριος £i δικαιον ὅρος το ἅγιον αὐτου. 

ger. xxxviii. 23. [ἵνα εὐρεθωμεν μαθηται Incou Χριστου. 

Ign. Magm.9. μαθηται αὐτου γεένομενοι, μάθωμεν κατὰ χριστιανισ- 
μον On. το. Rom. 4. | 

0^ Gonf. Ps. Ixxvii. av ΕΣ σοῦ. id. y2« x Esd. viti. 23. 1x. 48. [μνημο- 
νευοντες δὲ ὧν εἰπεν ὁ Κυριος διδασκων---ὅτι μακάριοι οἱ πτωχοι,κοτ. À. 
Polyc. Phil. ..} 

3 θυσια τῳ Θεῳ πνευμα συντετριμμένον καρδιῶν συντετριμμένην 
και τεταπεινωμενὴν ὁ Θεος oux εἐξουδενωσει. Ps. 7e cxlo. Ὡς [ Coa. 
Clem. Rom. Fragm. 8. εὐωγγελισασθαι πτωχοῖς ἀπέσταλκε με. Esa. 
I 

4 [καὶ οἱ εν λυπῇ τελευτήσαντες. ἀνῶστησοντῶι ἐν χῶρᾷ, οἱ ἐν 

c 
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πτωχ EVO dio Kupiov, πλουτισθηονται, x. T.A. Ttst. XII Patr. p. 619.] 
Conf. Esa. Ivii.15-18. οἱ σπειροντες ἐν δαχρυσιν, ty αἀγαλλᾶσει θεριουσι. 
Ps. exxv. s. 1.8. Conf. Luc. xvi. 2s. 67. xxxviii. 138-20. Deut. acit! γος 

ς T0AA0 εἰσιν ὕψηλοι καὶ ἐπιδοζοι, ἀλλα πρᾷεσιν ἀποκαλυπ- 
τεται DUE Sir. id. το. Comp. [ἐκληρονομήσε τῆς ουσιᾶς, Ατ- 
τικως" ἐχληρονομήσε τὴν ουσιῶν, ἝἙλληνικως. Maris. επιεικειὰ καὶ 
ταπεινοφροσυνή, καὶ πραυτης, πᾶρα τοις εὐλογήμενοις" ὑπο TOU Θεου. 
Clem. Rom.i. 3o. ] Conf. Pros. ij 2x. x.30. Ps.Zxxv.9i SIFCAR τῆν 
Esa. Ix21.2. CITAT. 

εἐδιψησεν ἡ ψυχή μον προς vov Θεον. Ps. xli. 2. Ixii. 2. xop- 
τασθησομαᾶι ἐν τῳ οφθηναι τὴν δοξαν σου. xvi. 15. 

[ἐλεεῖτε ἵνω ἐλεηθητε. Clem. Rom. i. τ3.. Polyc. Phil. a. μήδε ζη- 
λουν, αλλ᾽ εγχραᾶτεις εἰινῶι, ἐλεημονῶς, X« T. P. Cem. Rom. ii. 4.} 

8 Οοη. « Reg. xiv. 32. Est. ἦν τ4. Jacob. iv. 8. [εν καθαρῷ καρδια 
δουλευσωμεν τῳ Θεῳ. Clem. Rom. ii. TM 

9 [οἱ vo ἀρεστον τῇ φυσει ὄρωντες και τὸ χκαλον; υἷοι εἰσι TOU 
Θεου. Pile. de Sacrifie.. κληθήσονται — εσονται. Conf. Glass. Pbilo- 
Áhg. Sac. p. 222. Edit. Datbe.] ζητήσον εἰρήνην) καὶ διωξζον αὐτήν; 
X.T.À. P5. xxxiii. 34.-€xix. 6, 7. spovuno avt à" τὰ εἰς &ipnynv, Κ.τ.λ. 
(xxi. 6-8. [οὐδὲν EC TIV ἄμεινον εἰρηνῆς. EV Y) πᾶς πόλεμος χαταάργειται 
ἐπουρανίων καὶ ἐπιγείων. ἴση. Epbes. τ1. υἱους ἡμᾶς προσηγορευσεν." 
Cem. Rom. ii. 1. 9. ] Rom. viii. 17. [ Psajt. Sal. xiii. 8. ] 

IO [εδιωχθησαν δικαιοι, αλλ᾽ ὑπο ἀνομων. — Clem. Rom. i. 45.] 
Conf. Heb. xii. 7. S acob.i. τα. Ps. xxxvii. 20. | Laudat Polye. PHil. 2. ] 

II | Conf. Jgnat. p. 130. Vossii. | ov* κατοαισχυνθησοντῶι ἐν καιρῳ 
πονήρῳ, X. T. À. Ps. xxxvi. 19. £VEXO, σου ὑπηνεγκῶ ονειδισμον, X. TA. 
Ixviii. 7-9. [τας κατ᾽ ἐμου διαβολας. Jos. dnt. iv,2. αἱ ἐγγὺς μα- 
χαιρᾶς, ἐγγὺς Θεου, x. T. Δ. Ign. Smyrz. 4. Conf. Ign. Mart. 2. ] 
Conf. foan. xv. 21. et. v. 41. ix. τό. Sap. iii. 4. Ps. xxxiv. 11. 
Jacob. v. το. ῥήματα mrovnpa. Num. xiv. 36. 

12 [οἱ βειοτατοι προφηται κατα Χριστον Incouv tono ay δια Tovro 
καὶ εδιωχθησαν. 1ση. Magn. g.] χαρηθι και ἀγαλλιαᾶσαι ἐπὶ τοις 
υἱοις τῶν δικαίων, x. T. A. Tob. xii. τη. Conf. x Thess. di. τᾷ, το. Πρὸ. 
Xi. 26. 4 Reg. ii. 23. 0 μισθος σου ἐστι πολὺς σφοδρα. Gen. xv. τ. 

13 εν τινι. τ Reg. xxix. 4. Micb. vi. 6. προς πανταὰ iy voti. Gir. 
J.29. εἰς οὐθὲν ἐπιτήδειος. Sap. iv. s. καὶ εθεντο αὐτοὺς ὡς χουν εἰς 
καταπατησιν. 4 Reg. xii. 7. τ δε. iii. 5x. [ὠλισθητε εν αυτῷῳ 
(Χριστῳ) iva. se διαφθαρῃ τις ἐν ὕμιν, X. T. Δ. Ign. Magn. το. πα- 
τήσᾶτε με, t(Qom, το ὅλας To αἀναισθητον. Suid. voce Εκηβολιος] 
Conf. fob. vi. 6. "Fer. xxii. 28. 


, 
I4. [ὥπλως δ᾽ειπειν, ὁ οπερ ἐστιν ἐν σωμᾶτι ψυχή, TOUT εἰσιν EV 
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xoc? Χριστιᾶνοι. X. T. λ. Epist. ad Diogn. $ 6. T0 φως γὰρ "MAY 
εχαρισατο. Clem. Rom. ii.3.. Conf. oan. vii. y2.. ix. 5. 

I5 [ἰσχύει δὲτο σατον μοδιον καὶ ἥμισυ Ιταλικον. Jos. nt. ix. 
4. 5. TEXVA&, οὐν φωτος και ἀλήθειας, φευγετε μερισμον καὶ τὰς καχο- 
διδασκαλιας, x. T. A. Ign. P bilad. a.] 

I6 διοδευσον προς τὴν λάμψιν κατενᾶντι του φωτος xvvue. Bar. 
iv. 2. ὑποστασις καλων ἐργων. 2 Esd. viri. 36. Conf. Esd. vii. 22. 
[n ψυχη σου δηλος ἐστω εν τοις κάλοις ἐργοις. Clem. Rom. di. τα.] 
Conf; .P.bij.1iv. 5. Jfacob. dü.x13. Ο47.1. 24. 18:4. χἦζς τ. 11. 5. 1). 12. 
14. Mal. 2: δὲ x 122: iv. x2. 15. 

17 ὃ πατηρ---ὃς εἐδιδασχεν ἡμᾶς, £r) ων σὺν ἥμιν, TOV νομον καὶ 
τοὺς προφητᾶς. 4 Mar. xviii. 9, το. 2 Mac. xv.9. Conf. Sir. Prol. [ev 
oid. ὁτι παντὰα μᾶλλον αἱρησοντῶι παάθειν, ἡ καταλυσαι τι τῶν πα- 
τριων. Jos. Ant. xvi. 2. 4. καὶ μη VO41O TE, X. T. Δ. 4 Mac. ij. 13. TOV 
πάτριον χαταλυσαι νομον. D. 33. | Evang. Nicod. 5. 502. T'bils.] 

18 [«pmv: πεπιστωμενως, ἄληθως. δχϊά.] [n3oN Heb. ] avus 
λεγω ὑμῖν. Luc. xii.44. Xxi.3. Conf. fer. xxxv. 6. yai. Luc. xi. δας 
[μένει (ὁ νομος ἡμων) παάγιως ἀφ᾽ ἧς ἥμερας ἐγραφη μέχρι vov, καὶ 
πρὸς TOV ἐπειτὰ πᾶντα διάμενειν, κι T. Δ. Pil. ii. Vit. Mos. p. 656. 
ἕως ὧν ἥλιος καὶ σελήνη, καὶ ὃ συμπῶᾶς ουρᾶνος TE X01 X00 406 1. $ 3«] 
Gol] Har.i.ir. 44.9324 Pa. dx. $. Dxxxwid.aia7. Gal di.21-24. 

Ig ἐλάχιστος. 2 Mat. viii. 35. ^vcw. Conf. καθαιρουνται αἱ δυ- 
ναμεις του Σατανᾶ, καὶ λυεται 0 ολεθρος αὐτου. Ign. Epbes. x3. ὅθεν 
ἐλυετο πᾶσα uoti. το. Laudat. Ignat. p. 133. Vossii.] μεγας d.e. 
μέγιστος. Conf. Neb. viii. vz. Conf. Glass. P bilalog. Sac. p. 48, 49. 
Ds 2. cx. 

20 πλεῖον. Eccles. i. 3. Aqui. Sym. [sxv μη τηρήσωμεν τὸ βαπ- 
τισμῶ ἶγνον καὶ ἀμιᾶντον, ποιῷ πεποιθήσει εἰσελευσομεθα εἰς τὸ 
βασιλειον του Θεου ; Clem. Rom. id. 6. προσέχειν δὲ τοις Προφηταις, 
εἐξαιρετως δὲ τῳ Ἐναγγελιῳ,εν ᾧ τὸ aoc ἡμῖν δεδήλωται, καὶ ἡ ανα- 
στάσις τετελειωτῶι. ἴση. $myrn. 7.] 

2T [τοις αρχαιοις---Οἱ φαρισαιοι--ιτιμῆς γε τοις ἡλικιᾶς προη- 
κουσι παραχώρουσιν, οὐδὲν ἐπ᾿ ἀντιλεξει τῶν εἰιηγήϑεντων ταντα Üpa- 
σει ἐπαιρομενοι. 70:. Lut. xviii. 1. 3. Krebs. ] εξ ἡμερων Gp OOV 
Esa. xxxvii. 26. xlii. 18. καθὼς A&ytTOA ἡ παραβολη 5 ἐκ: 1 
Reg. xxiv. 14. τῇ xpo ti. Conf. Deut. xvi. 18. 2 Par. xix. 5. ἵνα ελθω- 
μεν ὁμοθυμαδὸν εἰς κρισιν. ob.ix. 32. Xxii.4. ἡκουσαᾶμεν.---εν ἡμε- 
ρώις ἀρχαιϊαις. Conf. Ps. xlii. τ. oan. xii. 34. θανάτῳ εἐνοχος EC TO. 
Gen. xxvi. 11. 

22, Gonf. Gal. v. 2.. fos; vii. x5. [οὐ δὲ μερισμος ἐστιν καὶ οργή;, 
Θεος ov κατοικει. Ign. Pbilad. 8. οὐκ &ixn ἡ ἀτάκτως. Clem. Rom. i. 
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4o.] αδελφος 9 πλήσιον. Conf. Heb. i.17. vili, xx. Gen. xiii. τα. 
XXVvi. 31. 0mmimo. Luc. x. 29-37. [εἰκη, ὡς ετυχεν, ἄκχαιρως, μῶτην. 
Hesych. ] κριτῶς καὶ γραμματοεισαγωγεις κατῶστήσεις CEXUTO EV 
ταις πολεσιν σου, X. T. A. Deut. xvi. 18. [αρχεσθωσαν καθ᾽ ἑκαστην 
πολιν ἕπτα, οἱ καὶ τὴν ἀρετὴν και τὴν πέρι τὸ δικαιον σπουδὴν προ- 
ἡσκήχκοτες" exa TM δὲ ἀρχῇ δυο ἀνδρες ὑπηρεται διδοσθωσοῶν ἐκ τῆς 
των Λευΐτων φυλῆς, X. T. λ. 7005. Ant. iv. 8. τ4. Bel. fud. ii. 2o. zl 
cuysdpioy — πρεσβυτηριον. Luc. xxii. 66.- eti v. 2a. 

29 [ὅποτε προερχοιντο εἰς βωμους, ἡ εὐξομενοι, m εὐχαριστήσοντες, 
μήδὲν ἀρρωστημα ἡ παθὸος εἐπιφερεσθαι τῇ ψυχη, κι τ. A. Phil de 
Victim. $ 2. τὸν £V ὑπαιθρῳ βωμον £e καλειν θυσιαστήριον, x. T. A. 
Fit. Mos. p. 151. Edit. Mangey.] ὅπως μνησθης καὶ αισχυνθης, x. 7095 
Ezecb.xvi.:63. ΤΡ ΘΙ. "iii. 20, 21. [6016 προσενεγχκοτᾶς τὰ δωρα. 
Clem. Rom. i. 44] καὶ Trp00 010 £1 ,—— X04 ἐπιθήσει emi To θυσιαστήριον. 
L9. 1.335 [μηδεις ὕμων κατα του πλήσιον τι ἐχέτω. Ign. Trall. 8.} 

22. αδελφον HT ἄφετε ὧδε μετ᾽ ἐμου, X. T. λ. Gez. xlii. 35. [ἐμ- 
προσθεν TOU νᾶου προς TO θυσιαστήριον. Clem. Rom. i. 41. τῷ σαυτου 
παιδὶ πρωτον καταλλαγηθι. Yos. Int. vii, 8. 4. ] 1 Joan. iv. 20, 21. 
1 Zzm.i.8. ovx ἡξεις εν προσευχῇ σοὺ εν συνειδήσει πονηρῶ. Βαγ- 
παό. Epist. ξ 19. p. 251. Voss.] 

25 ἕως χρονου. Jer. xlv. 28. [εβληθη εἰς λᾶκχον λεοντων. Clem. 
Rom.i.45. d.8.] Prov. vi. τ-ς. ἀντιδικος. Esa. xli. 11. 

26 [κοδραντες (quadrans) λέπτα δυο. Marc. xii. 42. Conf. Gloss. 
Sac. Hesycb. Ernesti. p. 181.] 

27 [7o yop μήκχκετι ποιήσαι TO ἐργον βουλευσαάμενον, οὐκ ἐστι τι- 
μώριας ἀξιον. Yos. Mnt, xii. 9. τ.] 

28 [6 εχων διανοιᾶν καθαρᾶν εν QUU, οὐχ, ὁρῷ γυναικῶ εἰς πορ- 
VELO, οὐ γᾶρ EX 6) μιᾶσμον εν τῇ καρδιω, x. T. A. Test. XII Patr. p. 
737.] Conf. Ps. cxvili. 96. Rom. vii. 7, 8. — επιβαλεν---- τοὺς οφθαλ- 
μους αὐτῆς ἐπι Ιωσηφ. Gen.xxxix.7. προς τὸ επιθυμήσαι. Coll. 3 Mac. 
7: 19. [προς TO μὴ ἐπιζητειν ἀπολεσθαι Tov δικαιον. Mart. Ign. 6.] 
μη ἐπιθυμήσῃς κάλλους αὐτῆς εν καρδιω σου. Prov. vi. 2s. Aqu. Sym. 
T'beod. Conf. T uditb xii. τό. Sir. xli. 21. 

29 συμφερει. Coll. Joan. xi. so. &x& ἀσεβεις ἐξεκαυσαν θυμον 
οργής; ἐκει ἀνεπαυσᾶντο κατῶκοποι τῷ σωματι. Job. ii. τ7. Conf. 
cap. xviii. 8. 1 Cor. v. s. 

30 Cuonmf. Sir. xxv. 26. τὴν χειρῶ τὴν δεξιαν. Gen. xlviii. 134. εἰς 
σκανδαλα ψυχαῖς ἀνθρωπων. Sap. xiv. τι. fuditb. v. x. vo σμικρο- 
τατον μου μελος. 3 Reg. xii. το. Sym. [διοπερ ἑἕλεσθαι ἂν uev δοκουσιν 
οἱ μή τελειως ἀπαιδευτοι πεπηρωσθαι μᾶλλον τῶ μὴ προσηκχονθ᾽ 
ὁρων,κεκωφωσθαι μᾶλλον ἢ βλαβερων ἄκονειν λογων,Χᾶι ἐκτετμήσθαι 
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γλωττῶν ὑπερ TOU μηδὲν των ἀρῥήτων ἐκλαλησαι. Philo. apud W ets. ] 

31 αντην, δίδου, και ἀπόλυσον. ir. xxv. 26. Comp. Conf. cap. 
Eua GISA4T. 

32 ἡ γυνή σοὺ ἐν τῇ πολει πορνευσει. “Ἅγιον. vii. 17. εγαμησεν. 2 
Mac. xiv. 25. [εἰς λογον τιμῆς. gm. P bilad. sub. fin.| 

33 se δὲ eum εὐχὴν Κυρίῳ τῷ Qe» cov, ov A povitic ἀποϑουναι 
auTw. Deut. xxiüi.21. Ps.Íxv.13. cxv.14.18. και ὁρκισθεις----τῳ 


ονομῶᾶτι Κυριου---επιορχήσας ἀπεστη. 1 Esd. i. 48. ἦν. 423-46. Sap. 
X19. 25. 

34 9 ομννων t» muTw.  Ps.Jxi. x1. Conf. mos. iv. 2. viii. 7. 
ΟΖ ΖΖ. 

35 Conf. fuditb. ix. 8. Sap. ix. 8. iori βασιλεὺς μεγαᾶς ἐγὼ tipa. 
Mal. i.14. ἡ ψυχῆ μον εὐλογείτω τὸν Θεὸν τον βασιλεα Tov μεγαν. 
205. vilis 15; [ομννειν £y τινι Ἑλληνιστ. κατα τινος VE] τινα, Αττικ.] 
CTIPAT. 

36 | Conf. Ligbtfoot et Scbosttgen. ad loc. ouocoy τὴν Koucopog τυ- 
xw, κι τ. A. Mart. Polyc. 1o] νη τὴν Vytizy Φαραω. | Gen. xlii. 15. 

37 το περισσον. Conf. Exod. x. 5. [το περισσον τῶν χρημάτων. 
PROS: Wes ἃς: 2. ] £X TOU πονήρου. Conf. x "foam. i. 12. Jfos. xvii. s. 
Danz. ii. 47. 

38 [ὁ πηρωσας πασχετω τὰ ὅμοια, στερομενος οὗπερ ἄλλον £c TE- 
ρήσε, x. T. Δ. Jfos. Ant. iv. 8. 35.] 

39 και τις ἀντιστήσεται σοι; Ps. Ixxv. 7. Sap. xii. τα. διωτι 
ουχ! μᾶλλον αδικεισθε; x Cor. vi. 7. Cap. v. 39. Conf. Ter. vii. το. 
[G/ass. P bilolog. p. 418.] dece τῷ παιοντι eor ov σιῶγονα, χορτασθη- 
σεται ονειδισμων. Thren. tii. 30. Coll. 2 Reg. iv. τι. Job. xvi. xo. 

40 «wywycmpoc" tpymmTMS, ὑπηρετής, ex D opopoc. 7 λεξις Περσικήη, 
σημαινει δὲ καὶ τοὺς £X διαδοχῆς βασιλικους γραμματηφορους. 
Hesych. yy x pto ἡ δημοσια, καὶ ἀναγκαιῶ δουλεια, X. τ.λ. Suidas. | 
«Qc. Qonf. Sir. xv. 14. τον viov αἀφες μοι. Dos. Mt. vii. v1. ix] 
Eccles. vi. το. 

41 [xsAeum σε μηδὲ αγγαρενεσθαι τὰ Τονδαιων ὑποζύγια, x. T. A. 
gos. Ant. xiii. 2. 6. ἀγγώρενω. cogo. Gloss.] 

42 davaCn Θεῳ.ὃ ἐλεων πτωχον, X. T. Δ. Prov. xix. 17. [avri 
αἰτουντι σε διδου. Barnab. p. 251. Voss] 

43 Num. xxxi.2. Exod. xvii. 14. [καλοὺς μαθητὰς sav φιλης, 
A epis σοι οὐκ ἐστιν" μᾶλλον τοὺς λοιμοτερους ἐν πραοτητι ὑποτασσε. 
Ign. Ροΐγε. .] 

44 [επηρεια. ἴση. Magn. τ.] μνήσθητι τὰ ἐσχατα, καὶ παυσαι 
εχθραινων. Sir. xxvil.6. ᾿αγάπωσι παντᾶς, X04 ὑπο παντων διω- 
κονται(οἱ Χριστιῶνοι).--ττκαι τὴν αἰτιῶν τῆς εχβρας εἰπεῖν οἱ μισουντες 
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ovx ἐχουσιν. Epist.ad Diogn. s. τ CU ὄργας αὐτῶν ὑμεις πράεις 
---πρὸος τας βλασφημιας ἀντων ὑμεις τὰς προσευχῶς, X. T. Δ. gm. 
Ephes. xo.] Conf. Luc. xxiii. 34. 

45 [ἵνα ἡμᾶς προσδεξηται ὡς υἱους. Clem. Rom.ii.9. φιλοδωρος 
ων 6 Θεος, χαριζεται τὰ ἀγαθα πᾶσιν, καὶ τοις μὴ τελειοις, κι T. Δ. 
Pbih. Alkg.| Conf. Sap. xix. 6,8, 19-21. Esa. Jxi. x1. Ps. eiii. x4. 
[Laudat Igmat. p. 175. Vossii.] ἥλιος φωτιζων κατὰ πᾶν εἐπεβλεψε, 
κι T. λ. Gir. xlii. 136. ὅτι νουθετήσει δίκαιον ὡς viov ay amato, X. T. À. 
Psalt. Sal. xii. 8. 

46 [sve Toons δὲ τῆς ἥμερᾶς, καθ᾽ ἥν ἐμελλε τὰ τελή πιπρῶσκχεσ- 
θαι των πόλεων, ἡγοραζον οἱ τοις ἀξιωμαᾶσιν εν τῶις πατρισι διαφε- 
povrs6, X. T. À. Jos. Znt. xii. 4. 4.] TO &uTO. Exod. xxxvi. 8. 

47 τελωναι XO ὡμαρτωλοι. Cap.ix.10, 11. Luc.xv.1. πελνοι 
καὶ πορναι. Cap. xxi. 31,32. | Conf. Loesner. ad loc. || εἰ τὶ ἄλλο ετε- 
λωνειτο £V Ἱερουσαλημ, μῆκχετι τελωνεισθω. 1 Mac. xii. 39. 

48 [τον διδασκαλον τελειον᾽ τελείως μιμεισθαι. — Philo. Cain et 
Alel. τελειοῖ οντες, TEAEI καὶ Qpovevre, — gnat. Sznyra. 11. Rom. 
xi. a. Conf. 1 Jfoam.i.7. id. 7. Ps. ci. 6-10. Cap. xix. a1. | Laudat 
Ignat. p. 176. Vossii. ] και EG TOT αἱ καρδιαι ἥμων TEX E104 προς Ku- 
Ῥίον, Xx. T.A. ἃ Rep- viri. ὅτ. [ Conf. omninó Epist. ad Diogn. ὃ 1. ] 


KEQ,65. 6. 


I | des To μη δουλενειν. Jer.xli.9. προς τὸ μᾶκρυναι ὑμας. 
XXXiv. το. εἰ δὲ μῆγε. Conf. Hoogev. p. 242. [ποιουντες γᾶρ 


το θελημα του Χριστου, εὑρήσομεν αναπαυσιν᾽ εἰ δὲ μήγε, ουδὲν ἡμᾶς 
βυσεται £X τῆς αιωνιου κολάσεως. Clem. Rom. ii. 6.] παυσασθε ὑμιν 
ὥπο TOU ἀνθρωπου, ᾧ Gy oT VO εν μυκτῆρι ἄντου, ὅτι £V τινι εἐλογισθη. 
Esa. li. 22. A quil. Edit. Basil. Conf. Deut. xxxiv. 12. Sir. vii. τος et. 
XXiv. 17. καὶ ποιήσεις ET. ἐμε ἐλεημοσυνήν. Gen. xlvii. 29. Ps. ev. 3. 
alii. ἐμπροσθεν των ἀνθρωπων. Conf. Esa. xlv. τ. 

2 ty λᾶαρυγγι cou σαλπιγξ. — Ose. vii. τ. dg. Sym. Theod. εμε 
κεχραξονται, ὁ Θεος ἐγνωκᾶμεν σε. 2. λεγοντες, Naogc Ecupupus ναος 
Κυριου ἐστιν. Jer. vilcq. Conf. Luc. xviii. x, 12. [ὑποκριτης" ὃ ἐν τῇ 
σκηνη ὑποκχρινομενος. Hesycb.] Conf. Sir. xviii. 7. amv. Conf. cap. v. 
18. ἡ συναγωγή. Coll. Luc. vi. a5. xvi. 25. Ps. xvi. τ4. Susan. 4τ. 60. 

3 [ὑπερβολικως Aeysi, ὅτι εἰ δυνατον, καὶ σεαυτον λάνθανε, xou 
αυτὰς τὰς διωκονουμενῶς χειρᾶς. ΤΡεοά.] 

[ὁ--ευεργετικος Πατήρ. Clem. Rom.i.23. τὸν ἐπιειχή καὶ εὖυ- 
σπλαγχνον Πατερὰ ἥμων. 29.} Conf. 2 Tim.iv.8. x Pet. s. λα Sir. 
XXIX. 12. [οὐδὲν λανθάνει τὸν Κυριον, ἄλλᾶ καὶ τὰ Ἀρυπτᾶ "pay ἐγγὺς 
ὥντῳ ἐστιν. Ign. Epbes. τ5.} 
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5 [απεχομενοι---- τῶν £y ὑποκρίσει φεροντων TO ονομῶ TOU Κυριου, 
οἷτινες avro auos κενους ἀνθρωπους. Ροΐγε. Phil. 6.1 Col. Dan. ix. 
20. X& £0 TY κατέναντι TOU θυσιαστήριον Kupiou, ἐνᾶντι πασής £x- 
κλησιᾶς Ἰσραήλ, κι τ. A. 2 Par. vi. τ2. [φιλει" εἰωθεν. Hesycb. ] 

6 εν To Xpum TUO. Ps.cxxxviii. vs. Sym. ὅτι σκότος ov σκοτισθησεται 
ὥπο σου, καὶ VUE ὡς ἥμερα φωτισθήσεται, X. T. A. 12. TOTO τὰ ἐργὰ 
του ταπεινοῦ φανερῶ παρῶ τῳ Θεῳ. Prov. xvi. 33. Conf. Deut. xxix. 
29. [προσευξαι τον Θεον, Αττικως To Oso, Ἑλληνικως. Meris.] 
CITAT. 

7 [βαττολογια. ἀργολογια, ακαιρολογιώ. Hesych. ἡ πολυλογίια. 
Suidas.] ὅτι αὐτῇ ἡ σοφιὼ ὑμῶν, καὶ ἡ συνεσις ὕμων EVLVTIOV TT LV T GOV 
τῶν εθνων, x. τ. A. Deut. iv. 6. Conf. Act. xix. 34. [^n πολὺς εν βήμασι 
qivou. Job. xi.3. Qoll.i.12,13. Eccdes. v.a. 

8 φθανέι rovc ἐπιθυμουντὰς προγνωσθηναι. Sap. vi. 13. σὺ συνη- 
χκας τους διαλογίισμους μου απο μάκροθεν. Ps.cxxxvi.2. Xxxvi. 
9. ευλαβηθητε ουν μη και ὕμεις ἀφομοιωθεντες τοις ἀλλοφυλοις ἀφο- 
μοιωθητε. Epist. Yer. s. Conf. Ephes. v. as. x "Tim. vi. τα. [ἐπακονει 
καὶ τῶν ἡσυχαζοντων. Phil. de Joseph. των μήνυσαντων ὁ παντῶ 
ἐφθακὼς εἰδέναι Osoc ou δειται. de Somn. οξυς--τκαι προ του λεγο- 
μένου το ἡσυχαζομενον αἰσθεσθαι. im Flacc. ] 

9 Kupioy δὲ τον Θεον ἁγιάσατε εν ταις καρδιαις μων. τ Pet. ii. 
15. Coll Mar.i.24. Ps.exxxv.26. Esa. xxix. 23. 

IO ευλογήτος ὁ Θεος ὁ ζων εἰς τους αιωνῶς, καὶ ἢ βασιλεια αυ- 
τοὺς Ζού. xii. s. [γενηθεις, ἄντι TOU γεένομενος, ουδεις των δοκίμων" 
---εγενηθη δὲ, καὶ τοὺς καθεξῆς ἁπαντας χρόνους, παρ᾽ oudtvi τουτων 
εὑρήσεις. Z bom. Mag. Coll. Fish. Pralus. p. 685.] γενηθήτω φως. Gen. 
2:004 [το θελημα του Θεου γενεσθω. Mart. Ροΐγε. 7.] 

II [5 λεξις, " £7 1000 10€, παρ᾽ ουδὲενι των Ἕλληνων, ουτε TUV σο- 
φων ὠνομᾶσται, οὐτε ἐν τῇ τῶν ἰδιωτων συνήθει τετριπται, αλλ᾽ 
ἐοικε πεπλασθαι ὑπὸ των Ἐναγγελιστων. Orig. de Orat. p. 150. 
Reading. ] Conf. Joan. vi. 34. [ «prov Qzou θελω, ἄρτον ουρᾶνιον, ἄρτον 
ζωης. Ign. Rom. 7.] 

τῶ [opui enne ὡμαρτιᾶς μεγάλης. Lib. Henocb. ap. Fabric. p. 180. 
εἰδοτες ὅτι παντες οφειλεται ἐσμεν ἀμαρτιᾶς. εἰ OUV δεομεθα του Ku- 
ριου, iuc ἥμιν &.Qu, οφειλομεν καὶ "pute ἀφιεναι. Ροΐγε. Phil. 6.] Col. 
Luc. xiüa4. Nurm.xiv.19. Ps. xxiv. 18. 

13 [δεησεσιν αιτουμένοι τὸν πωντεποπτὴν Θεον, μή εἰσενεγκεῖν 
ἡμας εἰς πειῤάσμον, X. τ. ἃ. Poly. Phil. 7. ὁ πονήρος (Διαβολος). 
Conf. Mart. Polyce. τ7. Act. Thom. $ 45. Barnab. Epist. $21. προορων 
τᾶς ενεδρας του Tlovnpov. 76». Trall. 8.] Conf. ὁ πειράζων. I Z5. 
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i. 5. [πας ὃ πᾶρων λᾶος ἐπευφήμει λέγων, Αμην. Just. Mart. 420]. 
2. f. 161.]. καὶ ἐστῶι τῷ Κυριῳ ἡ βασιλεια. Obad. 21. 

14 [αφιετε, ivo, a Cen ὕμιν. Clem. Rom. i. 15. iva Xo 4t συνα γα γη 
---εἰς τὴν οὐράνιον βασιλείαν αὐτου. Mart. Ροΐγε. sub. fin.] 

I5 [ἐπὶ τοῖς παραπτωμῶσι τοις πλήσιον ἐπεένθειτε. Clem. Rom. i. 
2. ἐντυχώμεν περι τῶν EV τινι παραπτωμῶτι ὑπαρχόντων. 56. ] 

16 | Conf. Ign. Fragm. 9.] Hm γίνεσθε. Ps.xxxi.9. Conf. supra. vi. 

[αφανισαι, σχεπασαι. Hesycb.] ovo ὁράσεως ἐπιγνωσθήσεται 
ἀνήρ, καὶ ἄπο ἀπαντήσεως προσωπον ἐπιγνωσθήσεται νοημῶν, v. T. λ, 
2. ΑΚ 93 39s [sv Xanh ends ἄπωλετο. lgn. Polye. 5.] 

17 Conf. Ese. Iiis: [mas ὁ 0 λεγων τα ΘΟ διατεταγμενῶ, κῶν 

αξιοπιστος ἢ, κῶν νηστενή, καν παρθενευη, κἄν σημειὰ ποιῇ, κῶν προ- 
φητευη, λυκος σοι φαινεσθω ἐν προβατου δερει, προβάτων φθοραν χκα- 
τεργαζομενος. Jen. Fragm. 9. p. 481. J'acobs.] 

I9 oi θησαυριζοντες a dixiay xo ταλαιπωρίαν. mos. di. το. vii. 

[τοις εν τῇ ἀθανάτῳ φυσῃ ἀναγραπτοις ---χαρτιδια ὑπο σήπεων 
διαφθαρησομενα. Phil. de Abrab.] Conf. Sir. xix. 3. 

2O Conf. Prov. ii. 7. [αφανιζει. Test. Patr. 5. 184. 192. 545. ΠΟ: 
Epbes. 19. και πᾶς δεσμος ηφανιζετο κακιᾶς. 

ΟἿ [Ὅπου πλείων κοπος, πολὺ κερδος. Ign. Ροΐγε. .] Conf. P hiI. 
iH.20. Jfo45. XV. 19. x Pet. ti. 11. ed A. τᾶν X4. 

2 [ὁπερ y*p vous εν ψυχη, TOUT ᾿͵οφθαλμος εν σωμαᾶτι. P bile. de 
Mund. τοις τῆς καρδιᾶς οφθαλμοις, x. T. Δ. Polyc. Mart. 2.] Conf. 
7,945. Ah. 9« Wii. 35. Rom.oxXiio13. [ἁπλην, ἀκακουργήτον. e. 
amu διανοιῳ. Clem. Rom. τ. 23. ἡ ἀγαθη διανοια.----ουὐκ £x £i ὁρῶσιν 
ουδὲ ἀκοήν διπίληγες - Βελδιῶρ δὲ παν ἐργον διπλουν ἐστι, και οὐκ EXCEL 
ὥπλοτητα. tit. XII Patr. pp. 734» 735.] 

23 ἰόρατε, αἀγάπητοι, pun αἱ εὐεργεσίαι αὐτου αἱ πολλαι (y VOV T GA 
εἰς κριμα, x. T. A. Clem. Rom. i. a1. ὅσῳ πλειονος κατηξιωθημιεν γνω- 
σεως, τοσουτῳ μᾶλλον ὑποκχειμεθα κινδυνῳ. 41.} Conf. x Reg. xiv. 27- 
eg. δι. 3a. Ephes. v. 11. Psszwioa, ΕΠ ΡΟΣ. ΣΟ ἢ Δ: [οἱ οφθαλμοι 
τῆς καρδιας. Conf. Clem. Rom.i.36.. Mart. Polyc.2.] μνησθητι ὅτι 
X0X0Vy οφθαλμος πονήρος, πονήηροτερον οφθαλμου TL EXTIO Οὗ X. T. A. 
Szr« XXxxiv. 135. | Quid enim prodest nobis, si promissum est uobis immortale 
tempus, uos autem. mortalia (mortis afferentia) opera egimus? ᾳ Esd. 
vi. 49.] 

24. ανθεζεται cov— καὶ τηρήσει σε. Prov. iv. 6. [ανθεξεται" &y- 
τιληψεται. Hesycb.] | Conf. Js. Patr... 687; 688.] Conf. Rom. vi. 
16-18. 771]. 7. x Cor. x. ax. 2 Cor. v. 6. Gal.i.xo. Oir. xxxvtt x48 
[μαμμωνας" χρυσος, tynivos πλουτος. Suid.| —IIxovros. (/ Pzutus.) 
ἐστιν νομισμῶταω δυο, ὁ μεν Θεον, ὁ δὲ κοσμου, X. T. A. Ign. Magn. 5. 
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οὐδεὶς οἰκετῆς δυναται duci κυριοις δουλευειν--τεστιν δὲ οὗτος ὃ (uu 
και ὃ μέλλων, δυο εχθροι. x. T. λ. Clem. Rom. ii. 6. ] τις προς Kopiov; 
ἐπ προς [«e.. Exod. xxxii. 26. Conf. Luc. xiv. 33. 2 Jim. iv. xo. 

25 πλεῖον. QConf. Eccles. i. 3. «φαμὶ, Sym. [ 4t. Tbom. N 36. ] 
Conf. Prov. x. 3. Coll. Heb. xi. 4. ψυχη (vita). Conf. Exod. iv. το. τ 
Mac. ix. 2. et sep. μὴ μεριμνατωσᾶν £y λογοις κενοις. Exod. v. 9. 

26 καὶ ( nibileminis, tamen). Conf. 2 Reg. iii. 8. Mal. ii. 14. Ps. 
106.3. Ecce. 1.4. GKExod.v.19. Ps.ch χδὸ 27. Deut. xxii. δ... Prov. 
vi. 8. | Cof. C/em. Rom. i. 20. dct. Thom. S 28.] 

27 "4X1 μεγεθος σωμαᾶτος μέτρον τι. Hesycb. ] Conf. Luc. ii. 52. 
οὐκ expu(2n το oc Tovv μου avo σοὺ ὃ εἐποιησᾶς EV xpuQu, x. T. A. Ρ.. 
CXXXUIII. X5, 16. 

28 [περι ἐνδυσεως καὶ τροφῆς μὴ μεριμνῶν. Epist. ad Diogn. $ 9. ] 
ὡς δροσος παρὰ Kupiou πιπτουσα---ἧς οὐ μένει ἄνθρωπον, καὶ οὐκ 
ελπισει ἐπὶ υἱον ἀνθρωπου. Mich. v. γ. "Tbeod. [τους καιρους κατα- 
μανθανε. Ign. Polye. 3] Sap. xiii. s. 

29 δεδωκα σοι (Σολομωντι) X04 T ÀOUTOV και δοξαν, ὡς ου γεγο- 
νεν ὥνηρ ὅμοιος 0:015: 3 T λον. 3 Reg: 1115. 15. [και των αψυχων ἑνιῶ μοι 
δοκεῖ vix δυνασθαι τὰς ἀνδρων ὅμου καὶ γυναίκων εὐμορφιας. Philo. 
de Abrab. μειζονα τιμῆς καὶ εὐδοξιας oyxov n cu περιβεβληται. in 
με] Conf. Esa. iii. 18. [ o;. Ant. vii. 7. $.] 

30 εμοι χθες, καὶ σοι σήμερον. Sir. xxxviii. 22. Coll. 1.8. Cant. 
1.zis3 Reg. "0: 28. 

Ἢ ETT μάτην ὑμῖν ἐστι τὸ ορθριζειν, x. T.À. Pi.cxxvi.2. ὡς αἱ 
ἡμέραι σου, ἡ ἰσχὺς σου. Deut. xxxiii. 25. 

32 Κυριος ποιμᾶνει με, καὶ οὐδὲν με ὑστερήσει. Ps. xxii. τ. [χρη- 
ζω πρᾳοτητος. gm. 7 γα]. 4. ὃ Δεσποτης---ουδενος χρηζει. — Clem. 
Rom. i. 52.] Conf. P Lil. iv. x1. 

325 [ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεου. Clem. Rom. ἡ. 42. 
ὅπως ελθωμεν πᾶντες εἰς τὴν βασιλείαν του Θεου. ii. 9. τ2. Ign. ΡΖ δὲ, 
3. Ροῖγε. P bil. ς. καὶ προσεθεντο αυτή δουναι σήμειον. Clem. Rom. i. 
12.] Coll. Marr. iv. 24. 

34 [ 4ct. Thom. $ 18.} ty δὲ τῇ αυριον (se. "njetpa). Exed. viii. 23. 
ZONE pna ἡμερᾶς ἐν τῇ ἡμερῷ σαυτοῦ" 4 Reg. vii. $9. iex. Mid. 
Comp. Coll. Pbilip.iv.6. Heb. xiii. s. x Pet. v.7. 4 Reg. vi.33.. Amos. 
Zi. 6. [xoxio, κάκωσις, ταλαιπωριᾶ. Chrysost. ] Jobies: ἢ. 


Κεφ. d 2. 


I [ AEEITE ivo εἐλεηθητε, ἀφιετε iva αφεθῃ ὑμιν᾽ ὡς ποιειτε, οὕτω 
ποιηθησεται ὕμιν, ὡς διδοτε, οὕτως δοθήσεται ὕμιν, ὡς κρι- 

vert, οὕτως χριθησετῶι ὕμιν, ὡς χρήστευεσθε, οὗτως χρηστευβησεται 
D 


΄ 
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ὕμιν, ᾧ μέτρῳ μέτρειτε, EV αὐτῷ μετρηθήσεται ὕμιν. Clem. Rom. i. 15.] 
Gol... δες iu. 12. [ovx TO EAE OC EW κωλνυει) ἀλλῶ τὸ καταχρινειν. 
T'beepbyl. ] 

2 Conf. Cor.ix.6. ὁ ἐχδικὼν παρα Kupiou £Upna ei ex dix oiv, x. T. À. 
Sir. xxviii. 1,2. Conf. Apoc. xviii. 6. Deut. vii. το. [ Pole. PhELa 
μνημονενοντες δὲ ὧν εἰπεν ὃ Κυριος διδασκων, μη xpwert ivo μη xpi- 
βητε, αφιετε, καὶ ἀφεθησεται ὕμιν, ἐλεειτε X0 ελεηθητε, εν ᾧ μέτρῳ 
μέτρειτε, ἀντιμετρηθησεται ὑμιν.] 

3 [xepepn ξυλα λεπτὰ καὶ ξηρα. καρφος" κεραιὰ ξυλου λεπτή. 
Hesych. Conf. Vorst. de Adag. N. T. cap. .| 

4 [αφες, (iva subaud.) ἐεχβαλω. — Bos. Ellips. 477. Edit. Sbeffer.] 
ἄφετε με, πικρως χλανσομαᾶι. Esa. XXxii. 4. καὶ tia € QUAMOV ἐλαιᾶς, 
κῶρφος ἐν τῷ στομῶᾶτι αυτής. Gen. vili.v1. πὼς ερεις) OUX epa ay nv ; 
Jens 11:23. 

5 Conf. Act. xix. 9. 1 Tim.vi. s. 5 T. iv. 3. 

6 τὰ pupa μου κατεπατηθησαν. ob. vi. 3. Comp. Aquil. Sym. 
Conf. Esa. Ivi. το, 11. Prov. xxiii.g. Jfob.xxx. x. Cap. xv. 26. 2 Reg. 
ix. 8. [τοὺς πνευματικους μαργαριτας. Ign. Epbes. 11.] 

7 [n put) γὰρ ἀληθειὰ γνήσιως ζητουμενή εὑρισκεται. Clem. Rom. 
Fragm. 6.] Co. Cant. vi. 12. | Laudat. Act. Thom. S 5o. ] 

8 [αἰτοῦ συνεσιν πλειονῶ ἧς ἔχεις. ἴρη. Polye. τ. avro ζητων, 
TO p OX OLX UV. Hesycb.] 

Q nxai Σαουλεν προφήταις; τ Reg. x. 12. ud. xiv. v5. μή a.du- 
νώτήσει παρᾶ τῷ Oto βήμα; Gem. xviii. 14. 17. 23. fob. vili. 3. Lue. 
ΔῊ Ε, 74. (07 χύσις: 

11 [εἰ — enti. Epist. σά Diogn. S 3.] ὃ πονήρος ἕαυτῳ, τινι ὠγαθος 
ἐσται; Sir.Xiv. s. [4M ἐπιλήσεται γυνή TOU παιδιου αὐτῆς, X. T. À. 
Esa. xlix. 15. xou £011 ὡς υἷος ὙὝψιστου, και ἀγαπήσει CE μᾶλλον ἡ 
μητηρ σου. Sir. iv. το. Prov.iv.1. Jacob. i.17. ὅ7οό. χύ. τς. Sym. 

I2 [τα αὐτὰ παθειν βουλομενους οὗπερ αυτοι τοὺς ἄλλους διατι- 
θεασιν. Just. Mart.] — T£Àog λογου, TO πᾶν ἄκουε, X. T.A. Eccles. 
Xii.13. Conf. Sir. vii. 28. xxxiv. 15. 2 Mac. xv. 9. "facob. ii. 8. 

I3 [πυλαι ἐπι τείχους" θυραι ἐπι οἰκιῶς. οι. Mag.] Num. xxii. 
26. Esa. Xxvi. 2. ovx £05] μετῶ πλειόνων ἐπι χῶκιξ, Ἀ. τ. Δ. Exod. 
XXII. 2. 

14 [πυλη y^p δικαιοσυνῆς ὥνεωγυιᾶ εἰς Conv, Xx. T. À. Cem. Rom. 
i 48.} εἰ ὁ μὲν δικαιος μολις σωζεται, x. τ. Δ. Prov. xi. 31. ἡ πυλη 
του ουρῶνου. Gem. Xxviii.x7. ἀνοιξατε μοι πυλὰς δικαιοσυνής, X. T. Δ. 
Ps. exvii. 19, 20. τεθλιμμενη. Coll. Sap. xv. 7. [ὁδοι ὥτριπτοι,----ολι- 
γος γὰρ ἀριθμος ἐστι των αυτᾶς βαδιζοντων. P bile. de Agric. p. 316. 
Mang.] 
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I$ [mae à λεγὼων παρα τὰ διατεταγμενα---λυκος σοι φανεσθω 
εν προβατου δερει, προβατων φθοραν κατεργαζομενος. Ignat. Frag. 
9. 2. 480. Jacobs. pp. 92. 173. Foss.] —ty ἡμηλῶτις O4 Reg. dH. 13. 
Conf. 2. Cor. xi. 13. ἡπαλυνθησαν ci λογοι ὑπερ ἐλαιον, και αυτοι εἰσι 
oxides. Ps. iv. 21. [ἀνθρωποειδὴ θηρια. Ρδίζο. Vit. Mos.] CJ. Luc. 
RESUME xw. ag. 1:9 007. σε 3. IPs. Dui. 4. - ir. dix. 46. 

I6 Cel. Ps. i. 3. XC. 13. γνώστως ἐπιγνωσή ψυχας ποιμνίου. 
Prov. xxvii. 23. [οὗτοι ουκ εἰσιν φυτεια Ἰ]ατρος" εἰ «yop ἡσᾶν, εἐφαι- 
νοντὸ ὧν χλαδοι TOU σταυρου, και ἣν ἂν ὃ καρπος muTUV ἀφθαρτος, 
κι τ. À. Ign. dra. 11.] οὕτως οἱ ἐπαγγελλομενοι Χριστιᾶνοι εἰνᾶ!, àv 
ὧν πράσσουσιν, οφθησονται. Epbes. xa. [βαδιον καὶ τῳ τυχόντι &u- 
προσωποὺυς λογους εὕρειν, ηθη δὲ ὑπαλλαξαι πονηρὰ χρήστοις OU βα- 
διον. Pile. de Nolilit.| 

17 [5 ψυχη σου δηλος to T€ εν τοις κάλοις ἐργοις. Clem. Rom. ii. 
12.] Conf. Deut. xviii. 21, 22. 

I8 compie. Esa. v. 2. Aquil.. Amos. iv. το. 1d. σάπριζειν. Exod. 
v. 21, quil. Sym. 

19 [φευψγετε ouv τὰς κακῶς παραφυαδας, τὰς γεννωσας καρπον 

ανώτήφορον, oU ἐᾶν γευσηται τις, παρ᾽ αὐτὰ ἀποθνήσκει, x. τ. λ. 
Ign. 1 γα]. τὰς] 

2O εἐγω Κυριος---τοὺ δουναι ἑκαστῳ---κατα τοὺς καρπους τῶν ἐπι- 
τηδευμάτων αὐτου. fer. xvii. xo. 

2I [πρεπον ἐστιν μή μόνον xata Xpic TixvovUc, QUA 06 χαι εἰναι" 
Ig. Magn. 4. ἵνα μη μονον λεγωμαι Χριστιαᾶνος, ἀλλὰ καὶ εὑρεθω. 
Rem. 3. ποιουντες γὰρ T0 θελημα του Χριστου, εὑρήσομεν yam aov. 
Clem. Rom. d. 6. Colla4.| Conf. τ Cor. ἐν. το. oam. xiv.2i. jer. 
22: 29. 

22 [sm ονοματι του Θεου κωλυειν. Jos. Mnt. iv. τ. τ. προσεταξεν 
αυτον xat ἐκ του Δαβιδου ονομᾶτος. vii. τ. ς. Vide Ignatium sup. 
daudatum. cap. vi. 17.| Conf. Heb. vi. 4-6. Mare. ix. 25. Cap. xxiv. 24. 
LgrniWw. a2: 

23 [εἐργασωμεθα ἐργον δικαιοσυνης. Clem. Rom. i. 33.]. βουλη δὲ 
ὥσεβων Troppo cT. αὐτου. fob. xxii. 18. 1 Mac iii. 6. Ps. v. s. Caf. 
Xxv. τα. ὅτι (scilicet). Conf. Hammond in loc. [ C/em. Rom. 12, 4. ] 

24 μου pro ἐμους. Conf. rov λᾶον μου TOUTOV. 67. χ. τ. p4axpo- 
θυμος δὲ ἀνηρ φρονιμος. Prov. xvii. 27. 

26 Κυριε πετρὰ μου. 2 Reg.xxii. «. ἡ δὲ πετρα ἣν 0 Χριστος. 1 
Gorz. 4: [ἡδρασμενην ὡς ἐπι πετρῶν ἀκινήτον. Ign. Polye. τὸ] Conf. 
1 Pet. v. το. οἱ ποτᾶμοι. Coll. Sir. xl. τα. Luc. vi. 48. viii. 23. 

26 οὗτος λαος μῶρος, και οὐχ! σοφος. Το δ: Ὁ ΡῸΣ 12). ὃ. 

27 ὡς yap ἂν καταβη ὁ ὕετος ἡ χίων εκ TOU ουρᾶνου. Esa. Jv. το. 
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Ps. ]xxi. 6. εξαιφνης πνευμα μεγὰ ἐπηλθεν---καὶ ἔπεσεν ἡ οἰκιῶ, 
X. T. A. Job. i.x9. Gap.iv.4. amo φωνῆς πτώσεως αὐτῶν ἐφοβηθη ἡ yn. 
Ser. xxixc2x.- Gonf. Execb. xiii. 11; 12. 

28 avroi idovrsc οὕτως εθαυμασαν (εξεπλαγησαν. $ym.), ETOLp OL - 
θησαν, ἐσαλευθησαν. Ps. xlvii. 5. [εἰς τυπον X διδαχην αφθαρσιας. 
Ign. αρη. 6. ἐκπληττεσθαι τους ἀκονοντᾶς, πολλους τε μετᾶνοειν ἐπὶ 
τῳ ελήηλυθεγαι, x. T. A. Mart. Polyc. 7.] 

29 Coll Par. xvii. 9. x Esd. viii. 22. Tit. ii. 15. [βραχεις καὶ 
συντομοι παρ᾽ αὐτου (σου Χριστου) λογοι γεγονῶσι, oU γὰρ σωφι- 
στῆς ὑπῆρχεν, ἀλλα δυναμις Θεου ὁ λογος ἄὐυτου my. Just. Mart. 
Apol. x. p. 21. Thiriby.] 


Κεφ. η. 8. 


Ι Γ ΚΟΛΟΥΘΗΣΕΝ αυτῃ. Rutb.i.14. τ Reg. xxv. 42. 
2 Kopie. Coll. Rutb. ij. 13. Gen. xxiv. 18. [προσκυνει; προσ- 
πίπτει. Hesych. Pbav.] 

3 ὃ yop «voc ηθελησε, καὶ ἐποιήσε. "Tob. xxiii. x3. πάρεστι yop 
σοι ὅταν θελης το δυνασθαι. Sap. xii. 38. λουσαι καὶ καθαρισθητι---- 
καὶ εκαθαρισθη. Col. 4. Reg. v. 13, 14. Gen. i. 5. [λεπρος ἐγενομήν, κα! 
εθεραπευσε μὲ λογω. Evang. Nicod. cap. 6.] 

4 Qn λεπρᾶς £o TV καὶ δειξει τω iep£i. Lev. xiii. 49. X. T. A. ὑπᾶγε 
ὑγιαίνων. Tob. xii. s. σιγῶ, μη λογον £x, ὑγιαίνει. χ. 6. opo (ἵνα 
subaud). Bos. Ellips. 5. 477. [óc ic προσενεγχοντῶᾶς TO, δωρα. Cem. 
Ro. i. 44-] Conf. Lev. xiv. 4. 2» Mac. vii. 30. 

5 [θυσίας TQ Θεῳ προσφεροντες, καὶ ὑπερ τῆς ὑμετερᾶς σωτηριῶς 
TE X04 νικῆς QLUTOV παρακάλουμεν. 05. Mnt, xiii. 5. 8. ἑκωτονταρχος. 
Clem. Rom. i. 37.] 

6 [ερις---ἡ δυναμένη ὑμας βασανισαι. Ign. Epbes. 8.] βεβληται. 
Luc. xvi.20. Conf.14. ΄νοσῳ βασανισθεις. Jos. Mnt. ix. 5. 2. xii. 10. 
6.] x Reg. v. 3. por. ix. s. Troc (servus). Coll. Reg.i.a. 

7 [εἷς τατρος ἐστιν, ca pxixog τε xou πνευματικος, X. T. Δ. Tgnat. 
Epbes. 7. ὡς ἔχομεν καιρον του vanvon, ἐπίδωμεν &nvrove τῳ θερα- 
πευοντι Oso, x. τ. Δ. Clem. Rom. ii. 9. ] 

8 Cul. Joan. i. 27. Cap. ii. xx. Ps. exlvili. s. | yo δὲ αἰσχυνομαι 
εξ αὐτων λεγεσθαι" ουδὲ yop αἀξιος εἰμι, x. T. A. Ign. Rom. 9. ] τις 
εἰμι ἐγω, Κυριε μου Κυριε, καὶ τις 0 οἰκος μου, ὅτι ηγαπήσᾶς με ἕως 
τουτῶν; 2 Reg. vii. 18. 1 Par. xvii. 16. ["σχαλλεν δὲ καθ᾽ ἕαντον, 
ὡς μήπω τῆς οντως εἰς Χριστον ἀγάπης ἐφαψάμενος, x. τ. A. Mart. 
Ign. 1. ] 

Q xci ἐστᾶι, ὃν &XV εἰπὼ πρὸς σε, οὗτος πορευσεται συν σοι, αὺ- 
τος πορευσετῶι, X. τ. Δ. Fd. vii. ᾳ. ὕπο τὴν τον βασιλεως εζουσιαν. 
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2 Mar. iii. 6. στρατιωτής. xiv. 39. Coll. 1 Mac. x. 38. xoi yxp. Ps. 
CXXXViil. Yo. ἐῶν εἰπη G/TOXTEMW OA, CVTOXTEVVOUGAV" ἐῶν εἰπῇ ἀφειναι; 
ἄφιουσιν, X. T. À. 1 Esd. iv. 7, 8. 

IO [καὶ ov μη tyevn ro ev τῳ Ισραηλ οὕτως. Test. XII Patr.p. 521.] 

II [S urgite, et state, et videte numerum signatorum in convivio Domini. 
4 Esd. ii. 38. στηθι Ἱερουσαλήμ. ἐφ᾽ ὕψηλου, καὶ ἰδὲ τὰ τεκνὰ σου 
ἄπο ανατολὼν και δυσμων, συνηγμενῶ εἰς ἁπαξ ὑπο Κυριου. Psalt. 
Sal. xi. 3, 4. ] [ὁ Χριστος ηθελησεν σωσαι τὰ QT 0A UA EVO, και ἐσωσεν 
πολλους, X. T. A. Clem. Rom. ii. 2.] ἕως διδαχθωσι πολλοι, καὶ πλη- 
θυνθη ἡ γνῶσις. Dan. xi. 4. [xnev£ γένομενος tv TW GV OT OA και EV 
τη ducti, x. T. A. Clem. Rom. i. xu] εἰς To εσθιειν κατακλινομιενήν ἐπ᾿ 
avTOv. Judith. xii. τς. : 

I2 «fio μὲν γαρ εχεινοι στερηθηναι φωτος, καὶ φυλακισθηναι 
εν σχκοτει, X. T. Δ. Sap. xviii. 4. Conf. Ps. cvi. το. τ4. Esa. xlii. 7. ὡς 
νίους βασιλειας. Βαγ.ν.6. Alex. Ald. Comp. Coll. x Mar. iv. 2. Prov. 
i. 26,27. Mal.i.13. Infra cap. xxv. 30. 

13 γενηθήτω. Coll. supra vi. το. [ταὐτὰ δὲ παντα βεβαιοι ἡ εν 
Χριστῳ πιστις. Cem. Rom. i. 22. ] ἡ εὐδοκια αὐτου TAG TAG καὶ πρῶο- 
ΤῊΣ ÜBir.i.26. Conf. Ps. cxviii. 25. 41. 58. 76. 

14 plenius, ἐπὶ κλινῆς βεβλημενον. | Cap.ix.2. Luc. xvi.2o. Mart. 
2. 30. 

Ig [εἐπιταγμᾶσι τοῖς Γαΐου διακονουμενοι. | or. xix. 1.6.] πυρε- 
voc. Deut. xxviii.22. [πυρεέτου δὴ κατασχόντος αὐτον ἐξαιφνης. os. 
Vit. S τα. καὶ ἐξηλθε καὶ διήκονει αὐτοῖς. Ὑαεοό. Protevang. cap. 6.] 

I6 και το Πνευμῶ το ἀκαθαρτον e£ opo emo τῆς γῆς. ΖαεΡ. xiii. 
2. ἐστι Ilyeu aT X & εἰς ἐεκδικησιν EXTIO TOU, X. T. λ. Dir. XXXix. 28. 

17 [λέγει δὲκαὶ εν τῷ Ἡσαΐᾳ. Clem. Rom. ii.3. πάντων τᾶς νο- 
σους βασταζε. Ign. Ροΐγε. i] τῶ pnj|.ara, τὰ βηθεντα ὑπο Ιωσηφ. 
Gen. xlv.27. Ἡσαΐας ὃ προφητῆς 0 μεγας. Sir. xlviii. 22. | Laudatur 
4b Ignat. p. 204. Edit. Voss. ] 

I8 Coznf. Jona. i. 3. 

IQ xai εἰδὲν ἀνήρ εἰς. (τις se.) 2 Reg. xvii. xo. 3. Reg. xiii. xx. 
«ὡκολουθήσω οπισὼ cov. xix. 20. [ὅπου δὲ ὁ ποιμήν ἐστιν, ὡς προβα- 
τὰ ἀχκολουθειτε. 1ρη. Pbilad.a. Χριστου, τον μονου διδασκάλου ἥμιν. 
Magn. 9.] 

20 και αναπαυσεται ὑποκάτω αὐτου πον OpyEOV, XO πᾶν πετει- 
νον ὑπο τὴν σκιῶν αὐτου ἀναπανυσεται. Ezech. xvii. 23. κατασκηνω- 
σις. Ps. xÍu. 4. Sym. υἱος του ἀνθρωπου. Conf. Jud. xvi. 7. 11. Ps. 
xIviü.2. Ixxxi.7. Pbi... " X£QUAm μου ἐπλησθη δροσου, και οἱ 
βοστρυχοι μου ψεκαδὼν νυκτος. Cant. v. 2. Conf. Luc. di. 7. ix. 58. 

2T [ἐπιτρεψατε μοι μιμητην Ey. του παθους του Θεου μου. Jgz. 
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Rem. 6. Conf. Phils. de Monarc?. $ 12. 22. 828. Edit. Par.] gg. i. 2. 
22 [οἱ κατὰ σᾶρκὰ ταυταὰ πράσσοντες ἀπεθανον. Igm. Epbes. 16. ] 


Conf. Epbes. v. τά. Esa. xxvi. 14. ἀπὸ τῶν νεχρὼν εἐνδεδυχοτων, ἡ 


βέερις εν Gur. Ps. xvi. 14. Sym. amo τεθνηκοτων. Aq. [νεκροφορος. 
Coll. Ign. Smyrm. ς. στήλαᾶι εἰσιν καὶ τῶφοι νεκρων. Ῥ ιἰαά. 6. ὅτι 
"ste οἱ ζωντες τοις νεχροις θεοις ov θυομεν. Cem. Rom. i. 3-] 

23 [-— μονωθεντι δαυ ἀπο του βασιλεως Qa, συνηντήσεν 
ἄντῳ 0 προφητῆς. Jos. dmt. viii. 13. 4.} 

24. Conf. Ps. xliii. 23, 24. 

25 Conf. Marc. iv. 38. Luc. viii. 24. 

26 δειλοις και OTIGTOLG. Apoc. 2X422:8. [ἐπερῥωννυεν αὐτῶν τῆν 
δειλιαν δια τῆς ἐν aure ὑπομονῆς. Mart. Ροΐγε. 4. Cozf. Marr. iv. 
39. γαλήνος. 4 Mar. xiii. 6. Luc. viii. 24. 

27 Coll Gen. xli. 38. 2 Mar. ix. 8. moromoc. Luc. vii. 39. Hes. 
22. 2. 

28 xai νὺν ἰσχύει ἡ χεῖρ μου κακοποιήσαι σε. Gem. xxxi. 29. 
ὑπήντησεν αὐτῳ. Tub. vii. τ. καὶ διηρπαΐζον πανταὰ ὃς παρεπορευετο 
ἐπ΄ αὐτοὺς ἐν τῇ ὁδῳ. χά. ix. as. [ Jos. Bell. Jud. iii. 3. 3.] sexum. 
2 Par.1.6;, ch XiX. x6. 

29 [αφεστηκαᾶσι yop cmo τῶν δουλων του Θεου τὰ δαιμονιαᾶ. 
Mart. Igu.2. ὃ δὲ δρακων εἰπεν, Ουπω 0 καιρος ἥμων του τελοὺυς εφθώσε 
---ττὶ ζῆ αναγκαζεις---αποθᾶνειν προ καιρου; ct. T'bom. $ 43. τι 
ἡμιν καὶ σοι, ἀαποστολετου Ὕψιστου; x. τ. A. 4. βασανισαι. Coll. 
Mart. Polyr. 1. 6. ] προ καιρου. Conf. poc. xii. 12. Cap. xviii. 34. 

30 βοσκειν. Gen. xxix. 7, 9. Conf. Luc. viii. 33. Marc. v. τι. 

31 εἰς τὴν aysiAnv. Conf. Ezech. xxxvii. τὰ. [δαιμονες. Cozf. 
Act. Thom. $ 12. 20. 40. Mart. Ign. 2.] Marr. v. 12. 

33 καὶ (ctiam, presertim.) τῶ τῶν δαιμονιζομενων. Conf. 1 Cor. 
ἠδ το. foam. xxi. 17. Jfud.xiii.o. Mare. v. 14. [πασαν xavadixa- 
σαντὰ δαιμονικὴν πλάνην. Mart. Igz. 2. | 

34 μεταβη. Conf.2 Mac. vi. τ. 9. Act. xiii. so. Marc. v. 7. Gonf. 
Sap. ii. 12-15. βαρυς ἐστιν ἡμιν καὶ βλεπομενος, ὅτι ἄνομοιος τοις 
ἄλλοις ὁ βιος &GUTOU, X. T. À. 


| Κεφ. 0. 9. 
Ι 2 sess ἐξεχωρήσαν ἰδιων πολεων. Clem. Rom. i. 5. εἰς 
τον ἰδιον oTov. len. Magn. s. ] 
2 Conf. 2 Reg. xii. 13. [{θαρῥος, Αττικως θάρσος, Ἑλληνικῶς. 
Maris. παραλυτικος. ct. 7 Ῥοηι. $ 12. Nicod. Evang. ὃ i. 6. ] 
3 Conf. Ps. xiii. τ. [τον Κυριον μου βλασφημει. Conf. Ign. 
$myru. 5.] οὗτος. Conf. Εχοά, xxxii. 1. 
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4 ovx) αὐτὸς οψεται ódov μον, και mavrx τὰ διαβηματα μου 
εξαριθμησεται; ob. xxxi. 4. [ἐρευνητῆς yep ἐστιν (το Πνευμα) ty- 
νοιων καὶ ἐνθυμησεων. — Clem. Rom. i. 21.] | Conf. Heb. iv. 13. ov πα- 
pnAÜsy avrov πᾶν διανοημα, ovx expu(óm ἀπ᾽ mvrou οὐδὲ εἷς λογος. 
Sir. xlii. 20. 

5 τι yap; Conf. Rom. id. 3. Pbil.i. 18. Act. xxvi. 8. 

6 [πᾶσιν ουν μετανοουσιν ἄφιει ὁ Κυριος. Ign. Pbilad. 8. rovrov δὲ 
£X E ££ovciay Incove Xpio Toc, x. T. Δ. 8zuyrn. 4.} Conf. 4 Reg. vii. 
1. ὁ viog του ἀνθρωπου. Coll. Dan. x. 16. [τῳ vig ἀνθρωπου, καὶ vio 
Θεου. ρα. Epbes. 10. 

8 τοις ἀνθρωποις i. 6. TU ανθρωπῳ. Cell. Gen. xxvii. 29. 37. [δοξα- 
ζει τον Θεὸν και Πατερα. Mart. Polyr. 19] Conf.5 Reg. xviii. 39. 

9 [τελωνιον" ó TOT 0€ εν e καθέζεται ὁ τελωνῆς. Suidas. ] ἀναστᾶς. 
Gen. xxii. 3. "fob. i. 20. [ὅπου δὲ ὃ ποιμὴν ἐστιν, ἔχει ὡς προβατὰ 
ἀκολουθειτε. gn. P bilad. 2. ] τελώνιον. Conf. cap. v. 47. 

IO Gp T A01. Coll. Prov. xxiv. το. oi δὲ συνανακειμενοι συγ- 
qy£v£i6, X. T. Δ... Mac. v. 39. 

II [εἰς ov» διδασκαλος. Igm. Ephes.is. Χριστου, του μονου di- 
δασκαλου ἡμων. Magn. 9.] τελωνων. Conf. x Mac. xiii. 39. 

125 Gonf. Luc:v: 31. [εἷς ιῶτρος ἐστιν, COLDXIXOG TE XO πνευμαῶ- 
TiX06, X. T. λ. ἴσῃ. Epbes. 7.] Conf. Ps.1. 4-8. doc. Zi. 17, 18. 

13 [Cu Epist. Barnab. S 5. καὶ ἕτερα δὲ γραφη λέγει * 
ἡλθον, X. T. À. —T0UTO λέγει, ὅτι δει τοὺς ὡπολλυμενους σωζειν. 
Cem. Rom. ii. 2. ] Conf. Ps. Ixvii. 138. Prov. xxi. 3. Marc. xii. 33. Cap. 
XXi.23. xai ov. Conf. foel. ii. 13. xo oU Üucimy. ex. Basil. Comp. 


€ € 
οτι οὐκ 


[παιδευθητε εἰς μετανοιᾶν. Clem. Rom. i. 57] Conf. Sir. xx. 9. Comp. 

I4. [Μώσεως, καὶ τοῦ μαθήητου ἀντου Incov. Jos. Mnt. vi. s. 4. 
τον H2 μαθητην Ελισσαιον. :χ. 3.1τ. Ειρηναιου μαθητου του IIo- 
λυκάρπου. Mart. Polyce. 22. ὁ του Αποστολου Ἰωάννου μαθητηῆς. Mart. 
ἴση. 1. εἐγεγονεισῶν γὰρ πᾶλαι μαθηται του ὥγιου Αποστολου Io- 
ἄννου. 4.] πολλὰ σον. Esa. χαΊ]).. 16. 

I6 ὄνυμφιος. Conf. Ps. xliv. Ose. ii. et Cant. passim. [οἱ υἷοι TOU 
νυμφωνος Ξεεπαρανυμφιοι. Act. Thom. 7. [νυμφωνος" του κοιτῶνος. 
Suid.] Conf. Gen. xliüi.32. poc. xxi. 2. 1 Mac. ix. 37-43. tQ ὅσον ὁ 
ἥλιος. Ps. Ixxi.s. Sym. νυμῷιος εκ ToU νυμφωνος. οε]. ii. 16. Edit. 
Bail Conf. Jud. xiv. τι. ὁταν μελλῃ πλήρουσθαι, x. T. A. Jer. 
XXXI. το. 

16 εἰ πορευσονται δυο ἐπιτοαυτο xalloXov, εὧν μή γνωρισωσιν ἕαυ- 
τους; “4γ:0.. iii. 3. [ἐπιβλημα" paxoc. Hesycb. τὸ τῷ προτέρῳ επι- 
βαλλομενον. Suid. περιβολη, ἐπιβολη. Pollux. τὸ μὴ συνυφαινειν 
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τας ἑτεροειδεις ουσιας, epis καὶ Pay, x. T... P bilo apud Wets.] | Conf. 
Matt. 11,23. Lut.:9. 355 Deut xxi.-1o, x1. 

17 εἰ δὲ μήγε. Hoogv. p. 245. Glass. Philog. Sac. 519. Clem. Rom. 
i. 6. Conf.cap. vi. 1. fob. xiii. 28. 

18 [opi ὁ ἐστι πρὸ μιχρου. Pollux. ἀρχοντες Ἱεροσολυμιτῶν. 
Jos. dnt. od. 2.] ἄρτι ETEAEUTTCEV — EO x Q.TUG £y €. Mare. v. 23. 
ἀπεθνησκεν. Luc. vili. 42. οἱ fos. Mnt. v. 4. τ. οἱ ἄρχοντες τῆς συνα- 
γωγής. Exod. xvi. 22. 

20 [και γυνή τις ονομᾶτι Bepovixm avo μᾶκροθεν κραζουσα εἰπεν" 
᾿Αἰμορβοουσὰ ἡμήν εν ἐτεσι δεκαδυο, x. T. A. Evang. Nicod. cap. 7. 
κρασπιδα' τὰ £V τῷ ἄκρῳ TOU ἱμάτιου κεκλωσμενῶ ῥωμμᾶτα. Hesycb.] 

21 σωθησομαι (seit. εκ τῆς νοσου). Conf. Marc. vi. 56. Jer. viii. 
20.22. Matt. xiv. 46. 

20, [εν ἐχεινῇ τῇ ὥρῳ βασανιζομενοι. Mart. Poly .. πᾶντα βε- 
βαιοι ἡ ἐν Χριστῳ πίστις. Clem. Rom. i. 42. 

23 [απληθον ουν X& εἰς TO ξενοδοχειον, ὅπου YIy καταλυσας, X04 
εὗρον EXE) τὴν αυλητριὰν κλαιουσῶᾶν, X. T. Δ. “41εἰ. Tom. $ 16. ] Conf. 
Ezech. xxiv. 17. Marc. 9. 38. Sir. xxii. 11, 12. 

24. διηγησις μώρων προσοχθισμα,καὶι ὃ γελῶς αὐτῶν εν σπωλατῃ 
ὡμωρτιᾶς. Sir. xxvii. 13. Conf. fob. xii. 4. xxx. x. Gen. xviii. 12. 
XXXUIL19:7 δεῖ. XUI. 324 

25 Coll. Marr. v. 37-40. Prov. xiv. το. 

26 [διεδραμε δὲ ἡ rovrov φήμη ἀντον εἰς πασας ταςπολεις, x. T. À. 
Act. Thom. S 56. 

27 παράγων. Ps.cxxvii.8. τ Reg. xvi. 9. [τῳ κατὰ σαρχκᾶ £x 
γένους Δαβιδ, τῳ vio ἀνθρωπου, καὶ vio Θεου. Ign. Epbes. 20. ὁ γὰρ 
Θεὸς ἡμων Ιησους ὁ Χριστος εκυοφορηθη ὑπο Μαριᾶς κατ᾽ οἰκονομιᾶν 
Θεου, ἐκ σπερμᾶτος μεν Aa, IIveup.ocroc δὲ Ἅγιου, X: τι λυ UIS 
Trall.9. Rom.7. Smyrn. 1. 

298 Conf. Att. xiv. 9. 

29 κατὰ TO £At06 σου μνήσθητι μου. Ps. ἌΧ: 7. γενηθήτω. Cel. 
Cap. vi. το. [ἀρχή μὲν πίστις, τελος δὲ ἀγάπη. gn. Epbes. 14. 
Evang. Nicod. cap. 6. p. 558. Το. 

30 xoi ἐμβριμησεται αὐυτῳ. Esa. xvii. 13. Sym. καὶ ἐπιτιμήσει EV 
avro. quil. [ἐμβριθει τῳ προσωπῳ. Mart. Polyc. 9. [μετ᾽ ἀπειλης 
ἐντελλόμενος.  Hesycb.] Conf. Αῤοε. iii. 38. 4 Reg. vi. zo. 

31 [διεπεφημιστο γὰρ ndn τὰ κατὰ Tov ἅγιον μαρτυρα. Mart. 
Ign. 6. ] Conf. Marc. i. 45. ii.12. TQ y" txtww. Coll. Gen. ij. 12. 

33 Conf. Jud. xix. 3o. Joan. vii. 46. 

34 Conf. Mart. ix. 25. ἐν τῷ Θεῳ ποιήσομεν δυνώμιν. Ps. Tix. 12. 
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[ Conf. Mart. Ign. 2. ὁ &pyov vou oevoc τουτου. lgm. Trall.4. Rom. 
7. εἰ sep. Conf. Evang. Nicod. cap. τ. ἀρχιδιαβολος. cap. 23. ] 

35 και εδιδασκον εν Ιουδα, και μετ᾽ αυτων βιβλος νομου Κυριου, 
καὶ διῆλθον ἐν ταις πολεσιν Ιουδα, καὶ εδιδασκον Toy λᾶον. 2 Par. 
xvii 9. συναγωγή. Coll. Susan. 41. 60. τ Esd. viii, 23. ix. 48. | uo y- 
γελιζομενοι τὴν βασιλειαᾶν του Θεου--κατὰ χωρᾶς και πόλεις κηρυσ- 
σοντες, X. T. A. Clem. Rom. i. 42. εἰς TO εὐαγγελιον κατηγγελκεναᾶι. 
Ign. Philad. ς. το εὐαγγελιον eemaprioquo so Tw ἀφθαρσιας. 9.] 

36 και διεσπαρη ro, προβατα μου. Coll. Ezech. xxxiv.2-6. [nXen- 
Cty γὰρ ἡμᾶς, καὶ σπλαγχνισθεὶς ἐσωσεν. Clem. Rom. ii. :.] Conf. 
18522.0x10. 08." E52, XXXIV. 3. Jer. Χίος τό. CITAT. 

37 Ceonf.x Reg.iü.1. spyovMG. Sir.xix. 1. θερισται. Draco. 35. 

38 [xupioc £c TO τὰ φυτὰ καρπουσθαι. Jos. Ant. iv. 8. 19. Ὁ 
ἄγαθος ἐργατῆς μετὰ παρβήηήσιᾶς λαμβάνει Tov ἄρτον vov ἐργου αυ- 
του. Clem. Rom. i. 34. ] Gonf. LuccXx.2.s- J0ano x. 4... 2 Mm. di. a8. 
Jacob. di. 25. Esa. xvii, 5. 


ΚΕΦ, 4-40. 


I 4 ETI Πνευματὰ ὦ εἰς εκδικησιν EXTIO TRA, X,T.À.. Gir. χχαῖχ. 28. 

[και. (init. ) Conf. Jos. Mnt. xviii.9. x. 3. et sep.] καὶ τους 
ψευδοπροφητας, καὶ vo Πνευμα To ἀκαθαρτον εζαρω omo τῆς γῆς. 
Zacb. xiii. 2. καὶ περιελει Κυριος ὁ Θεος σου ἀπὸ σου πᾶσαν μαλα- 
XiGy, σαι πασᾶς νοσους, X. T. A. Deut. vii. 135. 2 Par. xvi. 123. ὥστε. 
Conf. Gen. ix. 15. Joan. xvii. 2. Rom.ix.2rt. 

2 αἀποστολος — ἱνᾶ ὡποστελλῃ αὐτοὺς κηρυσσειν. Coll. Marr. iii. 
14. [Hergov. Conf. Clem. Rom. i. s. d. s. Fragm. 1o. lgm. Rom. 4. 
Smyrnz. 3] 

3 | Iexvvnc. Mart. Ign. 3. Conf. dct. Thom. init. Ματθίας ὁ 
Κυρτος επικληθεις. Yos. Vit.S1. ὃ τελωνης" portitor vectigalium exactor. 
Semper et ubique τελωναι reddendi sunt portitores.. Burman. de V ectigal. p. 
125.] ὁ ἐπικληθεις. Conf. Dan. x. τ. ὃ vov Ζεβ. Conf. 1 Mac. ii. τ. 

4 [οἱ δὲ προδοντες αὐτον ( Polycarp. sc.) τὴν avrov του Ἰουδὰ ὑπο- 
σχοιεν τιμωριῶν. Mart. Polyc. 6. ] 

& εἰς ὅδον 1. δ. εἰς ὅδον ἡ ἄγει εἰς τὰ εθνη. Conf. Middleton ad loc. 
Conf. δῖγ....26. Micb. iv. 2. 

Ó Coll Luc. xv. 24. xix. το. [ὅπου δὲ ὁ ποιμὴν ἐστιν, EXE) ὡς προ- 
βατα ἀκολουθειτε. ἴση. Pbilad. 2. ] 

ῃ [κηρυσσοντες τὴν εἐλευσιν ToU Χριστου. Clem. Rom. i. τ7. οἱ 
Αποστολοι εζηλθον----κατὰ χωρᾶς xo πολεις χηρυσσοντες, X. T. λ. 
45. emnino. | Conf. Dan. ii. 44. vii. 13,134. Sap. vi. 4. x. 10. 

E 
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8 Coll Esa. xlv. τη. Cap. viii. 2o. Luc. x. 17. 3 Joan. 7. Sap. vii. 
13. &doAwe τε sua Doy, ἀφθονως τε μεταδιδωμι, x. T. A. 

9 ζωνη. 4 Reg.i.8. 3 Reg. d. s. Conf. Hag. ii. 9. 

IO [των QiAQV τις τῶν TOU Ἡρωδου θεωμενος ὑπερβάμενον του δου- 
Aou τον ἐντὸς χιτωνῶ, ἐνεδεδυκει γαρ δυο, x. τ. Δ. fos. Ant. xvii. s. 7. 
πηρα᾿ δερμα τι ἀρτοφορον, ó ἐπι τῶν ὠμῶν φερουσιν οἱ ποιμενες. “ισιο- 
mius. ὁ ἀγαθὸς ἐργάτης μετὰ παρβήσιας λάμβανει τον ἄρτον. Clem. 
Rom. i. 34. ] Couf. oan. iv. 36. οὐκ ἀπαδικησεις μισθον πενήτος, 
x.T. A. Deut. xxiv.14. ἐργάτης. Gir. xix. x. 

II Coxzf. Luc. x. 7. καὶ ἐμεινεν £XEI ἡμερᾶς πολλᾶς. τ Mar. x. 
39, 40. Conf. Sir. xxix. 24. 

I2 Conf.1 Reg. xx. 7. 2» Reg. xviii. 28. Lue. x. s. [ἀσπαζο- 
[494 τοὺς 01XOUG τῶν αδελφων μου. gn. Smyrn. 13. et sep] και ζη- 
τήσατε εἰς εἰρηνὴν τῆς γῆς εἰς ἣν ὡπωῳωκχισὰὼ υμῶᾶς EXEV. και προσεὺ- 
ξεσθε περι αυτων προς Κυριον, ὁτι εν εἰρηνή ἀυτῆς εἰρήνῃ ὕμιν. Jer. 
xxxvi.7. Conf. x Cor. xvi. 19, 20. 3 7οάπ. 15. 

I3 Conf.2 Joan. o. ct. xxii. 18. 

I4 δεξηται. Conf. Heb. xi. 31. facob. ii. 25. [τῶν ἐκχλήσιων τῶν 
δεξαμενων με εἰς ονομιὼ Incou Χριστου. Ign. Rom.9. Epbes. 6. ] 

I5 [εἰ μὲν αὐτοι μονοι ταυτῷ ἐπρᾶσσον, ἄνεχτον ἤν. Cem. Rom. 
ü.1o. ἕως ἡμερας χρισεως. Test. XII Patr. p. 544. τῆς μελλουσῆς 
κρίσεως. Mart. Polyc. 11. οὐκ ἂν ὑποστειλοαιμήν εἰπειν, ἃ μοι κελεύει 
vo παθος" οἰμαι Ῥωμαίων βραδυνοντων ἐπι τοὺς αλιτήριους, ἡ κῶτῶ- 
ποθηναι ἂν ὑπο χάσματος, ἢ κατακλυσθῆναι τῆν πολιν, ἡ τοὺς τῆς 
Σοδομήνης μεταλαβειν κεραυνοὺς πολυ γῶρ τῶν ταυτὰ ra ovr ty 
ἤνεγκε γενεῶν αθεωτερᾶν, κι τ. Δ. fos. Bell. fud. v. 13. 6. Conf. cap. 
Xh32. dil wiv.19,20. XNWi6. Xxv.11. 2 Qor. wi. 32,93 | C/ez.. 
Rom. ii. s4l Conf. Sap. vi. 6. 

16 [εἰλικρινεις καὶ ἄκερᾶινοι ἡτε. Clem. Rom. i. 2. δεδοικως, μη 
τιν τῶν ολιγοψνχων ἡ ἀχεραιοτερων amo aM. Mart. Ign. 1.} οὐκ 
ἐστι κεφαλη ὑπερ κεφαλήν οῴφεως. 6817. χα. 15. [μη ουν τις ὕμας εξα- 
πατατω, ὥσπερ οὐδὲ ἐξαπατασθε. Ign. Epbes. 8. φρονιμος γίνου ὡς 
οφις £y (T (LOW, καὶ ἀχεραιος Oti περιστερα. Ροΐγε. 2. λυκος σοι Qau- 
νεσθω εν προβατου δερει, x. τ. Δ. Fragm. 9.] Conf. Sap. viii. τ. 

17 [μαστιγωβθεις ciperaa. Clem. i. 7. ἕαυτους παρεδωκαν εἰς 
δεσμα. d. 55.] Coll. Act. xxii. το. Xxvi. 11. 

18 [myero προς Τραϊανον. Mart. Ign. 2. ἐπι θανατον ὃ τοιουτὸς 
ἤγετο. 6. οἱ ἐν TÀ ἡψγεμονιο, γεέγονοτες. Jos. Aut. xix. νας. xvii. 7. 
9. ] Xa ἡχβθήησαν ενωπιον TOU βασιλεως. Dan.iü.x3. 4ct.xxv. 17,22. 
et sep. Coll. Marc. xiii. ὁ. Luc. xxi. 13. 
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I9 [ev EX EVI TY epo. Mart, Polyc. ii. 7.] Conf. Num. xxii.18. Ezech. 
XXix. 21. Epbes. vi. 20. Luc, xxi, 15. 

20 [οἱ λειτουργοι τῆς χάριτος του Θεου δια Πνευματος "Ayiov 
περι μετανοιᾶς ἐλαλησαν. Clem. Rom. i. 8. ] Conf. x Reg. vii. 7. 
[κωφωθητε ουν, ὅτ᾽αν ὑμιν χωρις Ιησου Χριστου λαλῇ τις. 76η. 
Jrall.9. vo Πνευμα--- απο Θεου ον. Pbilad. 7.] 

29 [εὐρεθηναι ἐν τῳ pie τῶν ὑπομενοντων αὐτὸν. Clem. Rom. 
14335. ἐρβωσθε εις τελος, εν ὑπομιονῃ Ιησου Χριστου. Jgnat. Rom. το. 
QL'y 27700 TE CV T GG, αὶ ὑπο πάντων διωκονται (oi Χριστιανοί), x. T. λ. 
Epist. ad Diogn. $ s. Hefel. p. 129. tay πάσχωμεν δια To ονομῶ αυ- 
vov. Poly. Phil. 8.] Conf. Ps. xxvii. το. Esa. xlix. 23. Cap. χαῖν. 9. 

23 ov μη (neutiquam). Conf. ct. xii. x7. Ps. xxxvi. το. viii. 13. 

24. [ oux ἐστι nx nre (nullus discipulus ).. Conf. Middleton. ad [oc. 
Μῶωσεως, καὶ Tov μαθητου αὐτου Incov. Jos. 417]. vi. s. 4-] constructio 
Hellenistica. Coll. Luc. xvi. 8. '"Yoan. xv. 20. 

25 Βεελζεβουβ. Hed. 3v bya Conf. 4. Reg. à. 2. [οικοδεσποτης. 
Jio. £d. ἢ. τα. Tga. Ephes. 6.] γενηται. Conf. Exod. xxxii.1. 2 Reg. 
XUVÍ. 32. οἱ ἀνδρες oi tv τῳ οἰκῳ αὐτου. Micb. vii. 6. 

26 Conf. Sir. xvi. 17. ov μὴ αποκχρυβη avro σου ουβεν. Ter. xxxix. 
17. XXÍii. 24. [τα κρυπτῷ εἐλεγχει. 7ρη. Pbilad. γ.} 

27 [ἀναβᾶς emi το στέγος, X. τι A. Jos. Bell. ii. 21. 5.7 Conf. 
€4p. XXiU. 17. fer. xxvii. 2. Luc. xii. 3. ποιήσεις στεφανην τῷ dowai 
cov. Deut. xxii. 8. 

28 [ 7p ἀπειλεις TO προς ὥραν καιόμενον, καὶ μετ᾽ ολιγον σβεν- 
νυμενον᾽ ἄγνοεις γὰρ TO τῆς μελλουσῆς Χρισεως και αιωνιου XOXQLC EGG, 
Xx. T. A. Mart. Polyc. αι. εἰς ανωστασιν--- ψυχῆς τε καὶ σωματος. 
14.} [Γεεννα. Hed. Dur N'à. Jos. xv. 8.] Conf. 3 Reg. xi. 7... 4 Reg. 
XvVi.3. ἐν Qa pa yi υΐου Evwvop. Jer.vi.31. xxxix. 35. Conf. 1 Mar. 
i.63. i.62. 2 Mac. vi. 26. vii.9,29. Κυριος ἐμοι βοηθος, καὶ ov φοβη- 
θησομαι τι ποιήσει μοι ανθρωπος. πε exuti. 6; [ C/em. Rom. 11]. se] 
Conf. Luc. xii. s. [ Cos omnino Epist. ad Diogn. $ το.] 

29 «ccaxpioyv. (Jat. 4j. ἽΝ Rabl.) καὶ γὰρ στρουθίον εὗρεν ἑαυτῳ 
οἰκιῶν, X. τρυγῶν νοσσιῶν £a UT, X.T.À..— Ps. Ixxxili. 3. xou pax 
ὥντων οὐκ ἀπώλετο. Esa. xxxiv. τό. Conf. 3 Reg. i. 52. καὶ. (tamen. ) 
Conf. cap. vi. 26. "fon. iv. x1. fip. Luc. xii. 6. 

39 idov ἐπι τῶν χείρων μοὺ εζωγραφηκα σου TO, τειχῆ; XXX EVQ- 
πίον μου εἰ διαπαντος. Esa. xlix. τό. Conf. x Reg. xiv. 45. καὶ (etiam ). 
Conf. Marc. i. 27. iv. 25. Lut. vili.18. xi.7. Est.wvii.8. 

3X. Genf; Esa, xlii. 4«. Luc. xii. 7. 24... τ Gor. 1x.9. 

22 [τον ὁμολογησαντα μὲ ἐνώπιον τῶν ἀνθρώπων, ὁμολογήσω 
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&vroy ἐνώπιον του Ἰατρος μου. Clem. Rom. ii. 3. Πολυκαᾶρπος ὡμο- 
λογησεν ἑαυτον Χριστιῶνον εἰναι. Ροΐγε. Mart. 12.. μετὰ παρβησιας 
ἄκουε, “Χριστιᾶνος εἰμι. το.] ἐμπροσθεν. Conf. Esa. xlv. τ. αγα- 
πήσω αὐτοὺς ὁμολογως. Ο-6. xiv. ς. 

33 μισοποιουντες Κυριον ἀρνήσοντῶι auTO. Ps. ἤχαχο τι Mant. 
οὐκ ἀρνησομᾶι τὴν εὐγενη ἀδελφοτητα. 4 Mac. x. 15. [àv τινες ἀγνο- 
ουντες ἄρνουνται, μαλλον δὲ ἡρνησθησαν ὑπ᾿ αὐτου. gm. Smyrm. 5.] 
Gonf. Duc. ix. 26-- Xii: 9.2712. 1:9 Ὑ2: 

34 Conf. Execb. v. 17. poc. vi. 4. καὶ μὴ νομισήτε; Xx. T. Δ. 4 
Marc. ii. τὰ. Conf. 1 Tess. v. 3. 

35 διχάσαι. Lev. i. 17. alii. Deut. xiv. 6. alii. Conf. Luc. xii. 49. 
gae. iv. 4.. Cap. vi. 24. 

36 [nv y*p αδυνατον λαθεῖν αὐτον, ἐπει Xo οἱ προδιδοντες αὐτὸν 
οἰχειοι ὑπήρχον. Mart. Poly. 6.] Coll. Luc. xii. $3." "x Ζεῦ στῆς 
GITAT. 

37 ὑπερ. Coll Gem. xlviii.22. "Tud.ii. 19. 2 Mac. viii. 20. 2.5. 28-30. 
Deut. xiii. 6-8. Luc. xiv. 20. 

38 Conf. Luc. ix. 62. Cap.xvi. 24. xxvii. 32. [μιμηται ουν γενω- 
μεθα τῆς ὑπομονης auTov, καὶ εᾶν πάσχωμεν δια TO ονομῶ ἄντου, 
δοξαζωμεν αυτον, X. T. A. Polyc. Phil. 8. ὥσπερ καθηλωμενους εν τῷ 
σταυρῳ Trou Κυριου Incovu Χριστου, σᾶρχι τε και πνευμᾶτι, X. T. À. 
Ign. 8myrz. x. καὶ ἀκολουθησωμιεν τῇ ὅδῳ τῆς αληθειας. Clem. Rom. i. 
35. 4o. καὶ οἱ ποιμένες QLUT GV οὐχ ETT AL OV οὐδὲν tr αντοις. Zacb. 
xi. s. [πὺυρ καὶ σταυρος--μονον ivo, Incou Χριστου ἐπιτύχω. gn. 
Rem. 55] 

39 [avroc δου πανεται πολλᾶχκις ὑπ᾽ αὐτου σωζομενος, ουδὲ τὴν 
ψυχην φαάνερως ἀπολλυμενὴν λαμβανων. Jos. nt. vi. 15. 9. oi δια 
τον Θεὸν ἁἀποθᾶνοντες ζωσι τῷ Ote. 4 Mar. xvi. 25. 

“30. Coll.4 foan.8.. Heb. xi. 31. | Jgv. P bilad. 11.] 

4I [εἰς oV oL. o DU^5 quà, quatenus. G/ass. p. 444. τῶν EXX A0 VOV TOV 
δεξαμένων με εἰς ονομια Incou Χριστου. gn. Rom.9. παντὰ yap ὃν 
πέμπει Ó οικοδεσποτῆς εἰς ἰδιαν οἰκονομίαν, οὕτως δει ἡμας ἀντον 
δεχεσθαι, ὡς avrov τὸν πεμψαντα. Ερῥε:. 6. Laudatur, p. 2oo. Edit. 
Voss. Conf. x foan. v. x. 

42 [ἐν TU ποιμνιῳ TOU Χριστου μικρους. Clem. Rom.i. 57.] δευρο, 
καὶ ποτισωμεν TOV πῶτερῶ ἥμων οινον. Gem. xix. 35. ποτισον με μι- 
κρον ὕδωρ. Sfud.iv. το. 7οὁ. xxii. 7.  Luc.xii. 30. Sir. xvii. a2. [εν 
ταυτη τή σᾶρχι αποληψομεθα τον μισθον. Clem. Rom. ii. g. ὥστε 
ἀδελφοι μου) μή διψυχωμεν, ἀλλὰ ἐλπίσαντες ὑπομεινωμεν, io. X0 
τον pao loy κομισωμεθα. n] 
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KEQ. i2. 11. 
I K AI εδιδασκον εν Ιουδα, καὶ μετ᾽ ἀυτων (Aoc νομου Kupiov, 


καὶ διηλθον εν ταις πολεσιν Ιουδα, και εδιδασκον TOV λᾶον. 
2 Par. xvii. 9. [κατὰ χωρᾶς ουν και πόλεις κηρυσσοντες, X. T. Δ. Clem. 
Rom. i. 42.] Conf. Deut. xxxi. y. Lev. xvi. 20. 

Ὁ) δεσμωτηριον. Gen. xl. 3. lo TOU lwoaxvyvov μαθητης. Mart. 
Ign. y. Jos. Ant. xviii. 6. 2. ] 

3 [οὐ (Χριστου) καὶ οἱ προφηται μαθηται οντες, To Πνευμᾶτι ὡς 
διδασκαλον αὐτὸν προσεδοκουν. Ign. Magn. 9.] ὡς υἷος ανθρωπου ερχο- 
μένος. Dan. vii. 13. 

4 Conf. foan.x. 24,25. Deut. xix. 15. 

5$ xo βοσκηθησονται πτωχοι dV avrov, x. T. A. Esa. xiv. 30. 
——xXoi δι᾽ αὐτου σωθήσονται oi ταπεινοῖ του λᾶου. 32. Conf. Marc. 
τα Auc viis 22... Heb. 19.2. Jacob. d. 5, “4226: dii. 18. [οἱ Αποσ- 
τολοι ἥμιν ευηγγελισθησαν. Clem. Rom. i.42. οἱ ευαγγελισᾶμενοι 
ἡμᾶς Αποστολοι. Poly. Ρ 14. 6. | 

6 [μακαριος ὁ κεκλεισμενους οφθαλμους ανοιξας. Clem. Fragm.8.] 
7 δ. s: [του σταυρον,---ὁ ἐστιν σκανδαλον τοις ἀπίστοις,ήμιν 
δὲ σωτηριὰ και ζωη «iQvioc. Ten. Epbes. 18. ] Conf. cap. xiii. 57. 

ji [ἡρξατο λέγειν. Jos. nt. iv. 6. 7.] Conf. Gen. ii. 3. Deut. zz. 
Sax udaws 18. wis. "fob. xwi.ag. Esa: xxvi. 9. - Exetb. xxix. 6. 

8 [μιμηται γενωμεθα εκεινων, οἵτινες ἐν δερμασιν αιγειοις Xo 
μήλωταις περιεπάτησαν, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 17. οὐδὲν εἰς T0 μαλα- 
κωτερον ἐνδιδοντες. Jos. Ant. xviii. 1. 3. εἰρητῶι, ὅτι οἱ τὰ μαλακὰ 
φορουντες, x. T. λ. et. "Thom. $ 36.] 

9 Conf. Dan. vi. 3. Cap. xii. 41, 42. ἷπρεπον εἐστιν----προσεχεῖν 
τοις Προφηταις, ἐξαιρέτως δὲ τῳ Ἐναγγελίιῳ, x. T. A. Ign. Smyrna. 7. 
Mart. Polyc. 17. f. 606. Jacobs. ] 

IO [| Vorst. de Hebr. p. 358.] ivo, οικοδομηθη και κατασκευασβῃ πο- 
λις Σηων. Num.xxi.27. ἀποστελεῖ τὸν ἄγγελον ἀντου ἔμπροσθεν σου. 
CIEL LIIS. 0. MOX S. δὲ enpiss. -Gonf. Prov. xiit.17. | Evang. Nicod. 
2. 662. T'bilo. περι Τωβ οὕτω γεγραπται. Clem. Rom.i. 17.] 

II [ὡς μικροτερος ὕμων. Ign. Mart. 11.] Conf. Luc. vii. 38. βασι- 
Atm τῶν ουρᾶνων. Conf. Dan. ii. 44. Vii. 13, 14. 

12 | Conf. Wl. de Verb. Med. p. 296-300. βιαζεται, βιαιως xpa- 
τειται. Hesych. ὕπο βιαστων καταπνεοντῶν εἰς ἀντὴν πάβων τε και 
αδικηματων. Pile. de Agric. p. 200. εβιασῶτο καὶ συνέπεισεν. Jos. 
Ant. vi. 14. 3.] εν ταις ἡμεραις Ao. 2 Reg. xxi. 1. ενισχυσᾶς 
peer Θεου. Gen. xxxii. 28. κατὰ δυναμιν τῆς εὐχῆς αὐτου. Num. vi. 
21. cepTL δῆ. ΤΔ. 252. LXX. Mac. x. 28. [apri οἱ μὲν Αττικοι 
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TO προ ολιγου, οἱ δὲ Ἕλληνες καὶ ἐπι TOU νυν, λεγουσι. Meris. ] 
Coll. Gen. xxx. 8. Xxxii. 24-28. Sap. xvi. x1. Luc. xviii. 7. [ Just. 
Mart. p. 150. Je. | 

13 [οἱ γὰρ ἀγάπητοι mpopnros κατηγγειλᾶν εἰς aurov (Xpic- 
τον). Ign. P bilad. 9. &v ταις ἵεραις βιβλοις, ᾧ καὶ ἐπηκολουθησαᾶν οἱ 
λοιποι προφηται κ-τ.λ. Clem. Rom. i.43.. Eye εἰμι Ἰωαννής, To τέλος 
τῶν προφήτων, X. T. Δ. Evang. Nicod. cap. 18. ] 

I4 [παντεὲς ἥμεις τον Χριστον ἄνθρωπον εξ ἀνθρωπων προσδοκω- 
μεν γενεσβθαι, και τον Ἥλιαν χρισαι avrov ελθοντα. ust. Mart. p. 
142. )εῤ6.} 0 μελλων. Conf. Sap. xviii. 4. εἰ. Conf. x Cor. ix. 17. 
X416. 

L5 [τοις ἀκοῦς EX QUOI EV ΤΉ Vox βθεσπιζει ταδε. Pbilo. de “ὁ 7. 
τοις (TO, εἐχουσιν ἐν ψυχη. de Carit. p. 712. ] CITATI. 

I6 Conf. Amos. v. 16. Esa. xv. 3. ἑἕταιροις. 2 Reg. xiii. 3. xvi. 
17. {τινὶ ὡμοιωθην ἐγω; Ovx, ὡμοιωθὴν ἐγὼ τοις πετεινοῖς TOU ουρο;- 
νου, X. τ. A. Jacob. Protevang. cap. a. 

17 καὶ εθρηνήσε vov θρῆνον rovro» ἐπι Ἱερουσαλήμ. | V'bren. i. τ. 
τις ἐπιστευσε τῇ ΧΟ ἥμων, δ. TS As τῷ: liis. [ἁπειλων νουθετει, 
λοιδορουμενος ἐπιστρεφει;, θρηνων ἐλεει, ψαλλων παρακᾶλει. Cem. 
Alex. Protrept. p. 7.] xoipog του κοψασθαι, καὶ καιρος ToU opo mo a.o- 
θαι. Eccles. idi. 4. Conf. cap. xxiii. 37. 

I8 zprov ἐπιθυμίιων ovx ἐφάγον, καὶ κρεᾶς καὶ owog ovx εἰσηλβεν 
εἰς TO στομὰ μου, X. T. A. Dat. x. 3. Conf. Luc. vii. 33, 34. 1 Thess. 
2). m5. [ Jos. Ant. xviii. 6. 2. ] 

Ig ἀμαρτωλων. Coll. Prov. xxiv. το. Σοφια ἐστιν γνωσις θείων και 
a ptm vv πράγματων, καὶ τῶν τουτων αἰτίων. 4. Mac. i. τό. τεκνῶ 
ἀδικίας. Οὐδ. x. 9. T£Xv φωτος.  Epbes. v. 8. Conf. Deut. xxi. 20. 
τελωνῆς. Camf. cap. v. 47. πηγή σοφιᾶς Λογος Θεον εν ὕψιστοις, 
γι: πιο Asc OE Ζὲ δ. Comm. 

20 στηθι, νουθετουμένος δυναμιν Κυριου. fob. χχχυ]ίτ4. τις λα- 
λήσει τας δυναστειας του Κυριου; Ps. cv. 2. Conf. Marce. xvi. 14. 
[πρξατο δ᾽ ὕειν παραχρήμα ὁ Θεος. Jos. nt. vii. 12. τ. 

21 Conf. Neb. ix. τ. Ezech. xxvii. 3o. Conf. Justin. de Sidon et 
Tyr. xviii. 3. εἰ yxp ἤσῶᾶν, £Qavovro ἂν χλᾶδοι του σταυρου. gm. 
Trail. 11. ] tay. Coll. Joan. viii. 59. Cap. xxiv. 43. [σακκος" ἐσθης 
ἐκ Tpio oy πεποιημενή. Jos. Bell. Jud. i. 17.] 

22 QConf.cap. x. 15. mrÀmvy. Dan. iv, 12. 

23 καὶ ἐμεγαλυνθη ἀνομία Üuyxrpos λᾶου μου ὑπερ ἀνομίαις 
Σοδομιων, x. T. A. Ζ)γεῆ. iv. 6. — πως δὲ ἐμεινεν ὧν, εἰ μὴ GU ηθελη- 
σας; Sap.xi.25. |Falck. Scbol. tum. 2. p. 561. καὶ Tovro γινέτῶι με- 
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xp τῆς mnpstpoy ἡμερας. gros adntoo xa. 7. Conf. "Ter. xxviii. $4, 58. 
7» σήμερον mjetpx. Esa. xxxvii.3. ἕως τῆς σήμερον. τ Reg. xxx. 25. 

24 πλην. Num. xxii. 35. gd. iv. 9. [ὁρατε, ἄδελφος, ὁ 000) πλειο- 
νος κατηξιωθημεν γνώσεως, τοσουτῳ μᾶλλον ὑποκχειμεθα κινδυνῳ. 
Clem. Rom. i. 41.] Conf. Sap. vi. 6. 

26 Colli Mac. ij. 17. Sir. xxiii. x. 12.45 15. [ἐπιείκεια καὶ TO- 
πεινοφροσυνή, καὶ πραντῆς, παρα τοις εὐλογήμενοις πο TOU Θεου. 
Clem. Rom. ἐς 30. Conf. Glass. P bilolog. Sac. p. sao.] ὅτι tamen. Conf. 
Esa. xii. 14. Rom. vi. 17. | doristi enim ὠπεχρυψας et ἀπεκαλυψας vim 
babent presentium. Kuinocl. | πο σοῷφων. Coll Deut. xvii. 8. [ἐξομο- 
λογουμαι" εὐχῶριστω. Ρραυ.] Qonf. Jacob. ii. s... Gor. ii. 38, 19. 
σοι, 0 Θεος τῶν πᾶτερων μου, εἐζομολογουμαᾶι καὶ GV, ὅτι σοφιᾶν 
και δυναμεν δεδωκας phos, x. T. λιν Dan. ii. 23. 

26 [ravra τὰ γινομενα EV εὐδοκήσει. Clem. Rom. 4o. ] Cap. xviii. 
1À. Conf. fob.i. 21. Esa. lüi 1o. x Par.ix.20. a Thess. i. τὰς [Conf. 
Fiscb. Prolus. p. 328-330. ] £Udoxia — θελημα. Gonf. Ps. wxxix. 8. 
(ii. [ἐν θελήματι του θελήσαντος τὰ πάντα. len. Epbes. Inser.] 

27 [οὕτως dà ἡμας φρονεῖν περι Incov Χριστου ὡς περι Ocov, 
κτλ. Clem. Rom. ii. τ.} Coll. x Pet. i. το. Joan. xvi. 14, τ. τ oan. 
ἡ). 22,23. [ὃ γὰρ Θεὸς viov Ιησοὺυς Χριστος tv Πατρι ov, μᾶλλον 
φαινεταῶι. Ιρη. Rom. 4.} 

28 Conf. Col. ἥδοιατ. «4: x. 345 35. προσελθετε προς με οἱ επιθυ- 
ἐδουνπίεξι [40U, X. T. À.. Bir. vi. 22-32. XXiv. 19-21. xxxviii. 14. xlüi.ao. 
Conf. Heb. iv. g-11. Ps. exviii. 165. 

29 Conf. Esa. xi. 4. Gen. viii. g. cum v. 29. καὶ ὃ ἄνθρωπος Μωὺ- 
σῆς πρᾶυς σφοδρα, x. T. A. Num. xii. a . [xoi yop το ἐστι δουλευειν 
Θεῳ, πάντων ἄριστον, ὅσα εν γεένεσει τετιμήταᾶι. βῥί]ο. de Somn. p. 
1122. Par.] καλαμον τεθλασμενον ou συντρίψει; καὶ λινον καπνιζομε- 
νον oU σβεσει, To Was ΧΑ. - Sir, wxiii. 27. [ποιουντες yp To 
θελημα ToU Xpia rou, eupneoputy avxmauci. Clem. Rom. ii. 6. —ava- 
παᾶνυσις τῆς μελλουσῆς βασιλειας, καὶ Gone αἰωνιου. ΓΗ Conf. Sir. 
xf at 

30 [παρεκαλουν--- γενεσθαι χρήστοτερον του πατρος, βαρυν γαρ 
vm ἐκείνῳ ζυγον αυτοὺς ὑπενεγκειν. Jor. dnt. viii. 8. 1. £a (6 Θεος) 
τὴν φυσιν ἡπιος. Pbilo ap. Priceum.] γευσασθε καὶ ἰδετε ὅτι χρη- 
στος ὁ Κυριος. Ps. xxxili.8. φορτιον. 2 Reg. xv. 33. Aquil. [vo ελα- 
Qpov. εὐβαστακτον, κουφον.  Hesycb. ópovrs, ἀνδρες ἀγώπητοι, τις ὃ 
ὑπογράμμος ὁ δεδομενος ἥμιν. εἰ yxp ὁ Κυριος οὕτως ἐταπεινοφρονη- 
σεν, τι ποιήσομεν ἥμεις) οἱ ὑποτον ζυγον τῆς χάριτος αὐτου δι᾽ αὐτου 
ελθοντες ; Clem. Rom. i. τό. αἰτειται yp, ὦ diavoia, παρὰ σου ó 
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Θεος οὐδὲν βαρυ καὶ ποικιλον n δυσεργον, ἄλλα QUTAOUV πᾶνν και 
ῥαδιον. P bilo. de Victim. p. 853. Par. δεξζοσθε ζυγον πραὔτητος, καὶ 
Qoprioy £XaQpov. dct. T'bom. ὃ 28.] 246 γε εις 


ΚΕΦ. ιβ. 12. 
τὴ ἷ ἽΛΛΕΙΝ. 2:4. ix. 5. [ Pat. Sal. xiii. 4. κατὰ dt ἑβδομην 


ἡμεραν, ἥτις σαββατα καλειται. os. Mnt. iii. xo. is 

2 Col. Num.xwv.35, 36. | Conf. Nicod. Evang. ὃ Ἢ 

3 Οοἶϊ, τ Reg. xxii.10. x. T. A. Ιουδας καὶ οἱ μετ᾽ αὐτου. 1 Mac. 
2.2/5. 12:110:233 10h 56. 

4 εἶον. Est.iv.2. ct. ii.29. » Cor. xii. 4. | Ign. Smyrz.8.. Mart. 
Polyc. τα. εἰδὸν ὅσα μή θεμιτον mv τοις ἄλλοις ἀνθρωποις, ἡ μονοις τοις 
ἀρχιερεῦσι. Jos. Ant. xiv. 4. 4. εἰ μηξε αλλα. Glass. p. 429.] t«v μη. 
Qouf- Jer: xxii. 6« Lursoi.q.  GITAT. 

5 αἷμα ἀναίτιον. Deut. xix. το, 13. xxi. 8,9. καὶ (tamen). Cap. 
vi. 26. καὶ ἐβεβήλωσαν το σαββατον. x Mar. i. 43. 45. 

6 [μήκετι σαββατιζοντες, ἄλλα κατὰ κυριακὴν ζωην ζωντες. 
Conf. Ign. αρη. .] Cozf. Heb. iii. 5. 

7 [ὁ Θεὸς χαιρει, ovx «v ἑκατομβας ἀναγκῇ Tic— χαίρει δὲ φι- 
λοθεοις γνωμαις, καὶ ἀνδρασιν ἀσκήταις ociornroc. PLilo de Vict. p. 
Gras ΒΖ: C4/.] πριν ἐξετασήης; μή pied, X. τὰ Ac DEFEAT S 

8 6 viog του ἀνθρωπου. Conf. Dan. vii. 33. xoà γίνου xupiog TOU 
&dsAQou σου. Gem. xxvii. 29. ὅτι κυριος ἐστι των πάθων ὁ Aoyimquoc. 
4. Mac. ii. γ. Coll. Marc. ii.28.. Luc. vi. s. Act. x. 316. [ Igm. Magn. 9. ] 

9 ἡ συναγωγή. Susan. 41. 6o. L Jos. Bell. vii. 4. 35] 

IO xai xaTWyopnoty αὐτῶν πονηρῶ. τ Mac. vii.25. ἐπηρωτησῶαν. 
2 Mac. iii. 37. &i. (annon. ) Conf. dct. xxi. 37. [xoi yp voj«oy ἔχομεν 
εν σαββατῳ μη θεραπευσαι τινα, οὗτος Ot χωλους, καὶ παραλυτικους, 
καὶ τυφλους---εθεράπευσεν, x. T. A. Evang. Nicod. cap. 1. p. τος. "Thilo. 
Conf. Ligbtfoot et Scboettgen ad loc.] 

II [Jes .4nt.iv. 8.37. Buxtorf. Synag. 7 κά. cap. 16.] 

12. Conf. Εν αἰ: 9... x Gorix. 9. Cap. vs 31: 

13 εἐχτεινον τὴν x tipa, σου. Exod. vii. 19. et sp. 

I4. [συμβουλιον ὥγᾶγειν. gn. Polyc. 7.] Conf. συμβουλια. 3 
Reg. i.12.. Tob. iv. 18. καὶ εβουλευσαντο κατὰ τῶν ἅγιων σου. Ps. 
Ix xxii. 5. [τας κατ᾽ ἐμου διαβολας. Jos. Ant. iv. a. 3] 

16 ἐπετιμήσεν. Gen. xxxvii. το. Ruth. ii. 16. [φάνερον ποιησατω- 
cay. Clem. Rom. i. 21.] 1 Marc. xv. 9. Conf. Marr. iii. 12. 

17 Ἡσαΐας ὁπροφητης. Sir. xlviii. 22. [λέγει δὲκαὶ tv vo Ἡσαΐᾳ. 
Clem. Rom. ii. 3. τὸ βηθεν ὕπο TOU Αδαμ. i. 6. ] 

18 [ἡρετισαμην' ἡγαπησα᾽ ἡρασθην. Hesych. ] Coll. Ps. cxxxi. 14. 
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Μωύσης ὁ παις Kopiov. — Jos. i. 15. Theod. Conf. 2 Tim. d. 23. Ps. 
qux 20. 

2O tie TgÀOG. Ps. xii. x. &ic yixog. ali. [τυφεται. καιεται. Suid. | 
ódov Kupiou, καὶ xpiciy Θεου. Jer. v.4. Ps. xxxvi. 6. Esa. xxxii. τό. 
XXviii. 25-27. Sap. vi. 6. 

2T | Capeu. Critic. Sac. ἢ. 59, 60. Conf. Kuinoel ad loc. | 

22 ὥστε. Gen.ix. 15. 70. x. τ. poc. Hii. 18. 

2,9! Genf Jer. xxtii- s. [ἐν Ιησου Χριστῳ, τῳ κατὰ σαρκὰ tX γε- 
νους Δαβιδ, τῳ Vie ev pormrov, και Uit Θεου. lIgz. Epbes. 2o. ] 

24. Genf. cap. x. 25. Mare. ix. 25. | Evang. Nicod. cáp. 1. καὶ γος 
EG TI, καὶ EV Βεελζεβουλ ἐχβαλλει TX δαιμονία, και τὰ παντῶ ἀυτῷ 
ὑποτασσεται. 

25 [ἐρευνητῆς yop £c TW ἐννοίων καὶ ἐνθυμήσεων. Clem. Rom. i. 23. 
μηδὲν ἐστω εν μιν ὁ δυνησεται ὕμας μερισαι. Ign. Magn. 6.] εἰς oixo- 
δομων, καὶ εἰς καθαίρων, τι (09:20 ay πλεῖον ἢ κοποὺυς; Bir. Xxxi. 23. 

26 [καταλνεται ὁ ἀρχῶν του αἰωνος τουτου. Coll. Ign. Trall. 4. 
Mart. Igz. 2. ] Σατανας Σατανᾶν. Conf. Gen. xix. 24. 2 Tig. i. 18. 

27 ovx μήν προφητῆς £y, ουδὲ υἱος προφήτου. mos vii. τ4ᾳ. 3 
ROGBUNWE 3.5..4. Rep. 1)ς.3.. | Conf. Joss vint. viti? a. g.- vi, 6; 3. ] Conf. 
Lucxix.22. Rom.i. τὸ: [ λέγει ἄυτοις ὁ Πιλατος" TOUTO οὐκ ἐστιν 
£y πνευμᾶτι ἀκαθάρτῳ ἐκβαλλειν δαιμονία, ἀλλ᾽ εν Θεῳ Ασκληπίιῳ. 
Evang. Nicad, ut sup. | 

28 [7 βασιλεια vou Osov. Coll. cap. vi. 33. 1 Thess. i. τό. [οἱ 
Αποστολοι---εξηλθον ενωγγελιζομενοι τὴν βασιλείαν του Θεου μελ- 
λειν ἐρχεσθαι, X. T. À.. Clem. Rom. i. 42. ] 

29 [ὃ ἄρχων Tov αἰῶνος τουτου διαρπάσαι με βουλεται. Ign. 
Rom. 7. σκευη. Conf. Vorst. de Heb. p. 78, 79.] 

3O Conf. 3 Reg. xviii. 21. 4 Reg. vi. 16. Luc. ix. 49, 5o. 

31 Conf. Esa. 1v. 7. fer. vii. 16. Lue. xii. τος. [mue δυναμαᾶι 
βλασφημησαι---τον σωσαντα με; Mart. Polyc. 9. ] 

32 lpexopioc ὃ γινώσκων xai λάβων, ὅτι To Αγιον Πνευμα εστιν 
ἡ δοσις αὐτου. Clem. Rom. Fragm. 8. οὗτος ὃ αἰὼν xou ὁ μελλων, δυο 
£x poi. Frag. 6. κατ᾽ ἀνδρος----λογον εἰπεν, εν διαβολῃ ποιουσα. os. 
nt. xv. 5. 9. ] κατα ToU Kuopiov. Ps. i. 2. 

33 [ss Qavtpoy To δενδρον avro του καρποὺ αὐτου," οὕτως οἱ ἐπαγ- 
γεέλλομενοι Χριστιᾶνοι εἰναι, δι᾿ ὧν πρασσουσιν οφθησοντῶι, κ.τ.λ. 
Ign. Ephes. & τς. Conf. p. 133. Edit. Vossii.] Coll. Jac. iii. 11, 12. 
γεώργιον ξυλου ἐχφαινει ὃ καρπος ἄντου, οὕτως Aoyoc ἐνθυμηματος 
xopóiag ἀνθρωπου. Sir. xxvii. 6. 

34 ó y*p μῶρος μωρῶ Aa. mos, xoi ἡ καρδιὰ αὐτου [AOT GO, V0 

E 
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Ct, X. T. A. Esa. xxxii. 4-8. £X σπερμᾶτος οφεως. xiv. 29. καρδιαι 
δικαίων μελετωσι πίστεις, στόμα δὲ ἀσεβων ἀποχρινεται xaxov. Prov. 
Xv.28. καρδιὰ coQou νοήσει τῶ ἀπὸ TOU ἰδιου στομῶτος, ἐπι δὲ χει- 
λεσι φορεσει ἐπιγνωμοσυνήν. XUI. 23. 

35 εἰς αληθειαν εξοισει χρισιν. Esa. xli. 3. Qonf.-Sin.xa38. 
[(οἱ!. P bile. 4 Alleg. $ 34. f. 108. Mangey. | 

46 ἐλευσοντῶι £V συλλογισμῷ ὡμαρτημάτων ἄντων δειλοι, καὶ 
εἐλεγξει αὐτοὺς ἐξεναντιας τὰ ἀνομημαᾶτω αὐτῶν. Sap. iv. 20. [ «pov 
δὲ, TO μὴ κατὰ πραγμῶᾶτος χειμενον, TO ψευδὲς. | Chrysost. Hom. 43 
in Matt. Robinson. | Conf. Ps. civ. 19. [της μελλουσήῆς κρίσεως. Mart. 
Polyc. ττ. ἕως ἡμερᾶς κρισεως. Test. XII Patr. p. 544- 

27 [πασᾶν καταδικασαντὰ δαιμονικὴν πλανήν. Mart. Ign. 2.] 

39 και ἀπεκριθησαν (Ioquuti sunt). Conf. x Mac. ii. 17. τ Reg. vii. 
10. Esa. vii.1r. Jer.[i.ag. 

39 γένεα σχολιὰᾶ xou διεστραμμενη. Deut. xxxii. s. ὅτι πᾶντες 
μοιχωνται, συνοδὸς αθετουντων. Yer.ix.2. Conf. Apoc. xvii. s. 1 Cor. 
αν. 22. Exod. iv. 1-9. 

A4O σημειον ἐστι TovTO τοῖς υἱοις Ισραηλ. Conf. Ezech. iv. 3. xxiv. 
24. 27. [κητος" θβαλασσιος ix Duc παμμεγεθης. Hesych. ] Laudatur 
apud Ignat. p. 165. Edit.Voss.] CITAT. 

41 τιπλεὸν ἀνθρωπῳ; Eccles. i. 3. A4quil, Sym. [Ἰωνᾶς Νινευΐτας 
καταστροφήν εχήρυζξεν, οἱ δὲ μετανοήησαντες---καὶ ἔλαβον σωτηριᾶν, 
χκαιπερ ἄλλοτριοι TOU Θεου οντες. Clem. Rom. i. 7.] Conf. Heb. xi. 7. 
πλεῖον. Coll. eap. vi. 25. 

42 [Χριστιανισμιον ἀκονειν. Ign. Pbilad. 6. ] 

43 διαπορευεται δὲ δι᾿ ανυδρου ἐρήμου. Prov. ix. 12. Joel ii. 20. 
Esa. xxxiv. 14. Bar. i9. 39. Epbes. ii. 2. [ἀννδρους τόπους λέγει τὰς 
ἐρημιας. Entbym.| Conf. Sir. xxxix. 26. 

44 [σαιρειν, ATTIX. σᾶρουν, Ἕλληνικ. Moris. σχολὴν ἄγω, και 
£U σχολήν EX 0, 0U σχολαζω. Jg. Magist. ] 

45 cv, Kvpis, φυλάξεις ἡμᾶς, καὶ διατηρήσεις ἡμᾶς ὥπο τῆς γε- 
νεὰς ταύτης. Ps.xi. 7. [οἱ καὶ ευεργετουμένοι χειροὺυς γινοντῶι. ἤἴρη. 
Rom. s.] γένεω σχολιᾶ και παραπικραινουσα. Ps. Ixxvii. 8. Conf. 
joan. v.x4. Luc. xi. 26. ἕπτα (multa). Conf. x Reg.i. s. 

46 Conf. Mar. iv. 19. οἱ ἀδελφοι — συγγενεις. Conf. Gen. xii. 
s. Xii.8. xxix. 12. εἱστηκεισαν. Ezech. x. 17. 

47 ldeu Ἐγω, καὶ παιδια & μοι ἐδῶκεν ὁ Θεος. Esa. viii. 8. yov 
ορφανοις ὡς πατήρ, και GTI ἀνδρος τῇ μήτρι GUTOV' και EGY] ὡς Viog 
Ὕψιστου, και ἀγαπήσει σε μᾶλλον m μητηρ σου. 817. ἦτ. το. 

50 [ἐστω γᾶρ ἡμειν μιᾶ οικειοτῆς και φιλιᾶς ἐν συμβολον᾽ ἡ προς 
Θεὸν ἀρέσχκεια, και τὸ παντῶ λέγειν TE και πράττειν ὑπερ EUCE- 
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βειας. Philo. de Vict. p.855. καὶ yap εἰπεν ὃ Kopioc, ““Αδελφοι μου 


€ € 
ουτοι εἰσιν, οἱ ποιουντες TO Amp. Trou IIcrpoc μου. Gem. Rom. 
ü.9.] Conf. Joan. xv. 14. 


KEQ. /y. 13. 


I [os Luc.v. 5. Deut. xxviii. 6. 
2 Conf. Deut. xviii. 15. 

3 [τὴν δὲ ψυχης γεωργικην----επισχκεψωμεθα, x. T. A.. Coll. Philo. 
de Agricult. pas. εἐγνων δε παροδευσαντας τινῶς εχειθεν, εἐχοντὰς κα- 
χὴν dida mv οὖς ovx tiae σπειραι εἰς ὕμας, κι τι λ. gn. Epbos. 
9. Coll. Clem. Rom. i. 24. ] Luc. viii. s. δου. Gen. xli. 41. Exod. vii. 
1. δ᾽ fass. ἐν παραβολαις. Coll. Jud. ix. 7-15. 2 Reg. xii. 1-7. 4 Reg. 
XiUV.9. 2 Par. xxv. 18. Ezech. xvii. 3. X. 7. A. Gir. xxxvi. 15. xlii. 24. 

4 ἐν τῷ σπειρειν ἄυτον. (formatum ad Heb. 3 cum infin.) Coll. Ps. 
[1. x Reg. ij. 7. Rutb. iii. 4. ἐν TO προσενεγκᾶι με. Sir.vii.9. x. 
1I. £f “κε. [εἰς τὸ μη παραδεζασθαι τὰ σπειρομενα. Ign. Epbes. g.] 

5 [βαθος γῆς 1. 6. βαθεια γη. Conf. Glass. Pbilolg. Sac. p. 24. ] 
σχοτος ὑδάτων. 2 Reg. xxii. 12. Coll. ας xod. ti. | e éipovrec ἄντι τῆς 
βαθυγειου πεδιαδος ὑφαλμους ὡρουρᾶς, v λιθωδὴ καὶ ὡποχροτὸῶ y OD OG, 
c, Trpoc τῷ [asy πεφυκενωι βλαστανειν, καὶ τὰ βληθεντα φθειρει σπερ- 
ματα. Philo. de Vit. Cont. p. 898. Par. αἀνετειλεν᾽ ἀνεβλαστηήσεν. 
Hesycb.] Conf. Esa. xv. 6. 

6 [5 βεβαια τῆς πίστεως ὑμων ῥιζα. Polyc. ΡΖ]. 1.] δια To προσ- 
κεισθαι αὐτον. [επί. i. 46. Jacob. i. 11. 

7 -Gonf. Heb. i. 8. Ὁ Prov, xxii. s. 

8 εξ ἐμου ὃ καρπος σου εὗρηται. Ose. xiv. 9. | ex vov ἕνος πλειονῶ 
αὐξει, καὶ ἐκχφερει καρπον. Clem. Rom. i. 24. 

IO ovx, παραβολὴ ἐστι λεγομενη αὐτὴ; Εξοιζ. xx. 49. εὕρεσις 
παραβολων διαλογισμοι μετα κοπου. Gir. xiii. 25. 

11 πόλλοι εἰσιν ὑψηλοι καὶ ἐπιδοξοι ἄλλα πρᾶεσιν ἀποκαλυπ- 
τετῶι μυστήριο... δΊγ, iii. 16. Comp. [μυστήριον ἐστι τὸ μὴ πᾶσι γνω- 
ριμον, ἀλλα μονον τοις θεωρουμενοις. JT bead. in Rom. xi. 25. 000. εἰπὸν 
καὶ ἐποιήσαν οἱ Προφηται παραβολαις καὶ τύποις ἀπεκάλυψαν, ὡς 
μη βαάδιως τα πλειστὰ ὑπο Try TOV. νοηθῆναι, Ἀρυπτοντες τῆν ἐν &UTOIG 
αληθειαν, ὡς καὶ τοὺς ζητουντὰς εὐρειν καὶ μαθειν. 1. Mart. | 
Conf. x Cor. iv. 1. δεδοται. Coll. Eccles. iii. το. Sap. vi. 4. x. το. Mtt. 
iv.29. Mare.iv.11. Luc. vii.10. Damn. ii.44. vii. 13, 14. 

I2 [αἰτοῦ συνεσιν πλειονα ἧς εχεις. Ign. Ροΐγε. 1. ] 

13 [ὁρωντες ἐστιν ὅτε οὐχ, ὁρωμεν, και ἀχουοντες OUX ἄχονομεν, 
ἐπειδοῶν ὁ νους μικρὸν ὅσον ἕτερῳ νοήτῳ προσανεχη παρενθυμουμενος. 
P bib. x Alleg. p. 78. Edit. Mangey.] 
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I4 | oppo γενεσθω aQ ἥμων ἡ γρᾶφη αὕτη, X. T. À.. Clem. Rom. 
Z; 23. ] Jen v. at: 

I5 [ἀλλὰ κἂν ἡμεις καμμυσῶᾶντες TO τῆς ψυχης 0A. X. Ts 
Phil. de Somn. p. 589. Lesner. ] TOV ἰώμενον πᾶσας τᾶς VOGOUG σου. 
Ds ei^ 3: [ὡς εχομεν καιρον του ιαθήναι, ἐπίιδωμεν ἑαυτοὺς τῳ βερα- 
πευοντι Oso, x. T. A.. Clem. Rom. ii. 9. ] Conf..2 Cor. i$. 4. fer. xvii, 
2:3: VWTX ENTIS [ παχυνοοι" TTA UV VOUV ἔχοντες, ὥνοήτοι. Hesych. και 
ἀφεθη ἄντοις τὰ ὡμαρτημᾶτα. Marc. iv. τω. Luc. viii. το. 

16 «ἀλλα τὰ wr& &xoutw δωσουσι. Esa. xxxii. 3e MALIS [μα- 
καριοι οἱ προοδοιπορήσαντες πρεσβυτεροι x. T. Δ. Clem. Rom. i. 44. ] 

17 sis qv ὁ μεσιτῆς ἥμων, X. T. A. Tob. ix.33. τὴν σωτηριᾶν περι- 
μένων Kupiov. Gen. xlix. 18. opQawoi ἐγενηθήμεν, oux, ὑπαρχει rovr p 
μήτερες ἥμων ὡς αἱ χῆραι. Z'hrenm. v. 3. [οἱ yop ἀγάπητοι προῷφηται 
κατηγγειλαᾶν εἰς αυτον (Χριστον). Jeu. Pbilad. 9. και δια ToUTO 
οὕτω γενομενα ἥμιν μὲν ἐστι φανερα, εκέινοις δὲ σκοτεινα᾽ ὅτι οὐκ 
ἡκουσῶᾶν φωνῆς τον Κυριου. βαγηαό. Epist. ὃ 6.] 

I9 πᾶσαν διήγησιν θειαν θελε ἀκονειν, καὶ παροιμίιῶι συνέσεως 
μή ἐχφευγετωσῶν σε. Sir. vi. 35. 

19 [ὁ πονηρος ( Diabolus ). Mart. Polyc. 17. ] και ἐκάθισεν o Aoc 
φαγειν καὶ πιεῖν, καὶ ὠνεστήησαν παιζειν. Exod. xxxii. 6. [εἰς TO μή 
παραδεξζασθαι τὰ σπειρομενα. Ign. Epbes. 9. ] οἱ πάτερες ἡμωντ---του 
συνῆκαν τὰ θαυμασια σου. Ps. εὖ. γ. Neb. vili. 13. Luc. viii. 132. 1 
gan. id.9. Marc. iv. 15. 

20 [μετα--- mpolupaac και χᾶρας. Mart. lgnat. 4.} Heb. x. 34. 
ct; xd. 11. x Tess. 1.66. [μακάριος ὁ γινωσχὼν xoi λαβων, 96. EA. 
Clem. Rom. Fragm. 8. b. 258. Jacobs. | 

2 [οὐδὲν φαινόμενον oAOVIOV" yd P777 y*p βλεπομενα, προσκαιρα," 
x. T. A. lgn.Rom.3. διωγμον ὑπομένειν ἀπειλήσαντος. Mart. 2. ] 
Conf. Col. ii. 7. Epbes.iü. 18. Luc. vili. 335. ὅδε. i. 22-24. 

22 t» γῆ ανυδρῳ καὶ ἀκώρπῳ. Jer. 1). 6. Conf. Luc. xxi. 34: 2 
T'bess. ii. 10. 1 TZm. vi.9. it. iii. xq. Sap. xviii. 4. 

239 [καρποφορεῖ εἰς Toy Κυριον ἥμων. Polyc. Pil. ud aya γὰρ 
πόνων XOp7 0G EUXAETG, X. T. Δ. Bap. iii. 15. 

24 [παραβολη" ὁμοιωσις. Hesych. ] 5 βασιλειὰ τῶν ουρᾶνων-: 
Conf. Dan. ii. 44. vii. 13, 14. [ Cem. Rom. ii. 12.] 

Ως [eyvov δὲ παροδευσαντας τινας ἐκεῖθεν, ἔχοντας xoxnv διδα- 
XV; οὖς OUX. εἰώσατε σπειρῶι εἰς ὑμας, X. τ. δ. Ign. Epbes. 9. ζιζα- 
νιον ἡ ἐν τῳ σίτῳ αἰρο. uid. Jolium. | Conf. 7 κά. xv. 4. 

27 [ovx εἰσιν Qurtia Tlompoc, x. T. Δ. Ign. γα). τι. Pilad. 3. 
οἰκοδεσποτης. Epbe:. 6. ] 


28 ὅσα ἐπονηρευσᾶτο O ex pos, 35:25. Aa Ilis. 3s [ revo TO 
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πρᾶγμα, οὐκ ἀργῶς ἐγένετο, αλλ᾽ ὁ £x pos ἐνήργησε, X. T. A. Aet. 
Tibom. $ 30. εἐχθρε των ὥγιων. cap. 23.] Conf. inf. 39. 

29 [οὐδεὶς yxp δικαίων TXXVV καρπον ελαβεν, αλλ’ ἐχδεχεται 
&UTOV, X. T. A. Clem. Fragm. 3. p. 253. Jacobs. ] 1 orois. S. 

30 καὶ εἐπορένετο εἰς τὸ πέδιον ἀπενεγκαι τοῖς θερισταις. Draco. 
33. προς τὸ κχατακαυσαι. Οοἱ[ ἐαῤ. v. 28. προ TOU θερισμου. Esa. 
XUODTNiS- αν Gor.-i9.. 5. 

31 xoxxo σινάπεως. Col. Sir. xvii. το. [ὁ σπορος xoxxov. Clem. 
Ram. i. 24. σιναπι, Ἑλληνικως" yaTU. Αττικως. Maris] 

32 Conf. Act. xix. 20. καὶ ὡς ynv αὐξουσαν τὸ ανθος αὐτῆς, x. T. A. 
Esa. [xi. 31. καὶ ὑπο τοὺς κλάδους αὐτῆς αυλισθησεται. Gir. xiv. 26. 
| Clem. Rom. ii, 2. ] Danz.i.5sg. Execb. xvii.23. CITAT. 

33 [0x96 de ro σατον μοδιον καὶ ἥμισυ Ira2axov.. Tos. Ant. ix. 
4- s. ] ἐνεκρυψεν. Οὐ, Ezech. iv. 12. — Exod. xii. 34. Lev. vi. 17. 
[ὑπερθεσθε ουν τὴν XOXTV ζυμην---μεταβαλεσθε εἰς νεῶν ζυμην, ὁ ἐστιν 
Ιησους Χριστος. lgn. Magn. 1o. 

35 ἡμερᾶ τή ἡμερῷ ἐρευγεται βημα. Ps. xviii. ἂς [συ, Κυριε, ὁ 
ἀποκαλυπτων μυστήρια ἀποχρυφα, καὶ ἐκφαίνων λογους ὡπορβήτους 
οντας, X. T. A. Met. Thom. δ 10. καταβολη. Clem. Rom. i. 57.] ἄπο 
καταβολης κοσμου. ὉΠ 2 LXX. [καταβολη γένεσεως. Pil. ad 
Cai. p. 1009. | Conf. Ps. exliv. 7. Sap. viii. 8. 

33 [τῳ κατὰ σαρκα εκ γένους Δαβιδι, τῷ vio ἀνθρωπου. Ign. 
Epbes. 20. Conf. 9. ] 

38 Conf. Jacob. ii. ς. [ἐστιν οὗτος ὃ αἰὼν xou ὁ μελλων δυο £x poi. 
Cem. Rom. ii. 6.] £X σπερμῶτος οῷεως. Esa. xiv. 29. [ Caf. πρωτοτο- 
xog ἐστι ToU Eram. ῥοῦν. P bil. 7. τεκνὰ φωτος. Ign. Pbilad. 2. ὁ 
movnpoc ( Diabolus). Act. Thom. $ ας. Barnab. Ep. ὃ 21.] 

39 Cenf. Jfoan. viii. q4. τ oan. iii. 8-Yo. 0 tx poc. Coll. Gen. iii. 
Ws. JEAbes, ij. 15, 16. [μεχρ' τῆς συντελειᾶς TOU Vos. INicod. Evang. 
2. 760. Thil.] Conf. sup. 28. 

40 και εν συντελειῷ ἀνθρωπου amr oxaAvdas εργῶν. 8177. xi. 27. 
[συλλεγεται" συνάγεται.  Hesyeb.] Coll. Sap. xviii. 4. καὶ toro ὃν 
τρόπον EXV τις συναγαγη ὥμητον ἑστηκότα, X. T. Δ. Esa. xvii. 5. 

4l Col.O:se.vi.9. Cap. xviii. 7. 

42 Κυριος παντοκράτωρ ἐκδικήσει αὐτοὺς εν ἡμερῳ κρίσεως, δου- 
ναι πὺρ και σχωληκᾶς εἰς σαρκᾶας αὐτῶν, X04 κλαυσονται EV αἰσθήσει 
ἕως αἰωνος. χα xvi.17. τοὺς οδοντας αὐτου βρυξει xou τακησε- 
T24. Ps. exi. 10. Coll. cap. viii. 12. 

43 δια Tovro ληψονται βασιλειὰν ευπρεπειᾶς, X. T. A. Sap. v. 
16-319. [ὁ axovww, ἀκονετω. gm. Smyrm. p. 195. Vossii.] Conf. Esa. 
CT ETE 05 


38 EYATTEAION XI 
44. Conf. Job. xvi. 17. απο (γα). Ps.xi. s. Esa. ii. 10. 19. 


Prov. xxv. 2. Gir. xl. 18. οὗτοι εἰσι θησαυροί δικαιοσυνης. | Esa. 
xxxii. 6. Prov. 3i. 6, 7. 

45 tumopoi — Gen. xxxvii. 28. 1 Mac. iij. 41. ἄνθρωπος ἱερευς. 
Vii14. Conf. Prov. xxxi. 16. 

46 [τους πνευματικοὺυς μαργαριτας. 71ρηαΐ. Epbes. 11.] 

47 [καθαπερ βολον ioc uc παντὰς EV XUXAOQ σαγηνευσας ETIGO- 
παται. Phil. Vit. Mos. tom. ii. p. 95.] Conf. cap. iv. 19. 

49 Conf. Exad. ix. 20, 21. Ps. xxi. a2. Execb. xliv. 23. Mal. ii. 
18. xoci ἀναστησή εἰς TOV Χλήρον σοὺ εἰς συντελειῶν ἡμέρων. Daz. 
Xii. X2. 

5O Col. cap. viii. 12. [C/em. Rom. ii. 8.] 

52 δια Tovro. [i 25] Conf. Jud. viii. 7. fer. xxx. 26. | Est mera tran- 
sitionis formula. Kuinoel.| μαθητευθηναι εἰς τὰ θεια διδαγματα. Dust. 
Mart. 4οἱ. 1.] Coll. cap. xxvii. 57. [μαθητενομενος εἰς TO ονομῶ TOU 
Χριστου. Dial. cont. Trypb. εν δὲ τοις ἀδικήμασιν au TOV μᾶλλον μῶ- 
βθητευομαι. ἴρη. Rom. s. οἰκοδεσποτῆς. 7700. ε. Ap. ii. ττ. οἰκιᾶς δὲεσ- 
ποτης---οὐκ οἰκοδεσποτής. Pbrynic. p. 373. Lobeck] ἐκβάλλει. Col. 
Esa. xlii. 3. Conf. Joan. xii. 34. x Joan. ii. 7. 

54. [à aya τῆς πατριδος. Clem. Rom. i. 55.] Coll. » Par. 
XV. 9. "foan. vii.1s. x Esd. viii. 23. ix. 48. 

565 cTixTUV.. Conf. 4 Reg. xxii. 6. 2 Par. xxiv. 12. Esa. xl. 19. 
[Cezf. Just. Mart. Dial. c. Trypb. $ 88. rov αδελφον Incou του Atyo- 
μένου Χριστου, Ιάκωβος ονομὰ mur. os. Amt. xx. 8. x.] Conf. 
Gal. i. 19. [Tex rov πᾶς τεχνιτής. esycb.] Marc. vi. 3. 

56 προς ἡμας. — Conf. Joan. i. τ. Mart. xiv. 49. 1 Cor. xvi. 6. 
Philem. 13. Prov. ii. 6. | rovrov οἰδαμιεν εἰνῶι GET OV vioy Ἰωσηῷ Tov 
τεχτονος Qro Μαριᾶς γεννεθεντα, καὶ λεγει ἑἕαυτον εἰναι Vioy Θεου 
καὶ βασιλεα, x. τ. A. Evang. Nicod. $ 1. p. 5o. T'bilo.| 

ἘΠ (Go. er.ai. ax. Cape vi. 6. [του σταᾶνρου, ὃ ἐστιν σχανδαλον 
τοις ἀπιστουσιν. lgm. Epbes. 18.] 

58 [οὐδὲ ἡ πιστις τὰ τῆς ἀπιστιᾶς, οὐδὲ ἡ omi TIA τὰ τῆς 
πίστεως (πράσσειν ου δυνανται). Ign. Ephes. 8.] 


ΚΕΦ. ;d. 14. 


I [ ΛΗΘΩΣ zzi IIovriou Πιλάτου καὶ Ἡρωδου τετραρχου 
καθηλωμενον ὑπερ ἡμων εν cmpxi. gn. Szyrm. ».] 

2 [αληθως ἡγερθηὴ amo νεχρων. ἴρη. Trall 9. καθαιρουνται αἱ 
δυναμεις του Σατανα. Epbes. τ3.} Conf. Gen. xxii. s. [ os. Ant. xv. 
1. αὶ, 3. xvi. i. Vit. $9.] τοῖς mimi ἄντον. (aulicis suis.) Conf. 
1 Mar. 1. 6, 7. 
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3 Coll.s Reg. xxii. 27. 1 Mar. ix. 53. [ Jos. Mnt. xviii. 6.1. ἐκρα- 
τήσαν αντον, καὶ ἐνεχλεισαν αὐτον. Evang. Nicod. p. 6o4. Thils.] 

4 Coll Reg. xvii. 138. Marc. vi. 18. 

[ὡς᾿ αληθως. Hesycb.] Coll. Neb. vii. 2. Marc. vi. το. ὅτι προ- 
QnT"6 ἐστὶ, X. T. A. Gen. xx. 7. 

6 [ neces μὲν Αττικως" ἤρεσε μοι» Ἕλληνικως καὶ χκοινον. Moris. 
πᾶντες οἱ πρωτοι τῆς Συριᾶς και τῆς ὑπήκοου χωρας; ἑορταζοντες 
τὴν γενέσιον ἡμερῶν TOU παίιδιου (του Baci enc). gos. “222. xii. 4. 7. 
XU. 1I. 6.] Coll. Ose. vii. s. καὶ ἡγᾶγον τῆν ἡμερῶν EXE ἡμερῶν 
εὐφροσυνῆς μεγάλης. 1 Mac. vii. 48. 

[ἐλάλησεν μεθ᾽ ὅρκον. Clem. Rom. i. 8.] 

8 [προβιβασθεις, mpony Uis. Hesych. |] Conf. Sir. xxv. 19. 

9 οἱ συνανακειμενοι συγγένεις. 3 Mac. v. 39. 

IO [καὶ πεμψας προς αυτον noa Ceo. gos. dnt. vii. 2. 6. ] 

19 [πιναξ. gos. Ant. viii. 3.8. ὃ vou Αποστολου Ιωαννου μαβθη- 
τῆς. Mart. Igz. 1.] Conf. Job. i. 18. ἀπήγγειλε τῳ ἀνδρι αυτής. 
gud. xii. yo. [σωμα. πτωμα. Hesycb.] Conf. Mare. vi. 25. 

I3 [7:55 βαδιζω, νειν γὰρ ovx ἐπίσταμαι. Suid. Jos. Bell. iii. 
1 3. ] JeSKDeMo/Cuparo aec" εἰς τον ss pn obs a Mart. 9. 27. 

14 [ἡλεῆσεν y^p ἡμᾶς, και σπλαγχνισθεις ἐσωσεν. Clem. Rom. 
ü. x. ὡς ἔχομεν xXoipoy του vo nya, ἐπίδωμεν ἕαυτους τῳ θεραπευ- 
oyri Θεῳ, x. T. Δ. ii. 9. ] Conf. Esa. lii. 4. Ixiii. 7-9. 

I$ [καὶ ἀπελυσεν αυτους. SYacob. Protevang. p. 256. ΖΡ. Marr. 
Vi. 35. [ὡρα" καιρος ἐπιτήδειος. Suid] Luc.ix. 12. 

I6 Coll. Prov. ii. 28. Ζοῤ. ἡ. 6. Ezech. xviii. 7. 

Ig Conf. Deut. iv. 19. Marr. vii. 6, 7. [αναβλεψας εἰς TOV ουρα- 
νον. Mart. Ροΐγε. ix. xa. fos. Ant. xi. ς. 6.1] ευλογημεναι αἱ ἀποθήηκαι 
σου, XQ τὰ εἐγχαταλειμμῶτα σου. Deut. xxviii. s. [ανακλιθηναι. 
Act. Thom. ὃ 4.} 

22 Coll. Deut. i. x. Mare. vi. 45. Luc. xiv. 23. καὶ ἀπελευσεν αὖυ- 
TOV, και ἀπηλθεν. Ps. xxxiii. a. 

24. [παραγενομενον ἱστησι μέσον TOU πληθους. Jos. dnt. vi. 4. s. 
στὰς μεσος αυτων. MIUJIL. Krebs. ] μέσον TOV χειμάρβου ὁριον. 
Deut. ii.16. Num. xxxv. s. 

25 [κατὰ τετάρτην μαλιστῶ QUA GXV προσηγετῆν αὐτου στρα- 
τιαν Γεδεων. — Tos. Ant. v. 6. ς. φυλακαι τῆς νυκτος" αἱ διαιρέσεις, 
καθ᾽ ἂς οἱ φυλακες τας φυλακὰς ἀλλήλοις ἐγχειρίζουσι. Suid. ἐν τῇ 
βαλασση ἡ ὅδος σου, x. τ. A. Ps. ᾿χχυὶ, 19. 

26 | Conf. gos. Bell. Sud. iii. 8.3.] Conf. Mare. vi. 49. 4 Reg. vi. 
6. amo τῶν χριμάτων cou ἐφοβηθην. Ps. cxviii. 20. [xiv. 8. [και £y- 
τρόμος γενομένος tvopaca φαντασμα εἰναι. — Nicod. Evang. p. 646. 
Thi. Qacp.o φαντασμα, σήμειον, τερας. Hesycb.] 
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277 Conf. Exod. vi. 2, 3. Mare. vi. δος 

28 [Ilevpos. Conf. Clem. Rom. i. s. d. 5. Fragm.xo. gm. Rom.a. 
Samyrz. 4. 

29 [καταβας τῆς vnoc. Ign. Mart. 3.] ὁ δὲ Θεος ἡμων---παντὰ 
ὅσα ηθελησεν, ἐποιήσε, x. T. Δ. Ps. cxi. 3. (1 τ᾿ 

99 εκαλυψεν (τατεποντισεν alii). Ps.cv.11. «po TO Udtop ἂν χα- 
τεποντισεν ἡμας. CXXÍl. 4. 2 Κρ. xx. 20. Eccles. aaa σι ΠΡ ΡΟΣ 
Psvicta- δὲς τον Ὁ ED 

31 &6 Ti. Sap. iv. 17. [εἰς τι ἡ φλυαριᾶ αὕτη; Evang. Nicod. 
2. 624. T Lih. | εἰς τί ToUTO ; Gen. xii. 138. quil. sec. cod. Mosqu. Scbleus. 
[ποσῳ μᾶλλον ὑμᾶς, ολιγοπιστοι; ect. Thom. $28. οἱ δισταζοντες 
πέρι τῆς του Θεου δυναμεως. Clem. Rom. i. 46. Barnab. Epist. $ 19.] 
εἰς τι — ΐνατι, δια τι; ἐπιλαβετο. Esa. iv. τ. ud. xix. a5. 

32 Cenf. ona. i. 15. εμβας εις πλοιον. 1 Mac. xv. 37. 

33 αληθως Κυριος 0 Θεος, αὐτος 0 Θεος. 3 Reg. xviii. 39. Coll. 
cap. XXVII. s4. Marc. xv. 39. [ὁτι Θεου υἷος ἢν. ἴση. Fragm. 8. lgm. 
Epbes. 20. Clem. Ram. ii. x.] 

36 διηλθε Üspoc, παρήλθεν ἄμητος, XO "stie ου διεσωθημεν.---- 
Koi wn βητινη οὐκ ἐστιν ty Γαλααδ ἡ τᾶτρος οὐκ ἐστιν EXER; 
διατι οὐκ eve ιασις θυγατρος Amou μου; Jer. viii. 20-22. 2 Mar. 


Zi. 29. 


ΚΕΦ. ie. 15. 


I exeo. Conf. Esd. vii. 6. oi ἀπο Γαζης. τ Mac. xi. 
61,62. Judo. 

2 [παραδοσις" ἀγρᾶφος διδασκαλια. Hesych. Conf. Joan. ii. 6. 
Heb. ix. το. [wprov εσθιειν. | Conf. Vorst. Heb. p.695.] 

3 [ὅτι vopip πολλὰ τινὰ παρεδοσαν τῳ δήμῳ οἱ Φαρισαιοι ex 
Πατέρων διαδοχης, ἀπερ ovx ἀναγεγρώπται εν τοις Macte νομιοις, 
καὶ δια Tovro ταυτὰ TO Σαδδουκαίων γενος ἐκβαλλει, λεγον εἐχεινῶ 
dew ἡγεισθαι νομιμα τὰ γεγραμμένα, τὰ δ᾽ ἐκ παραδοσεως των [1α- 
τέρων μὴ τήρειν. Jos. 417]. xiii. το. 6.] 

& Conf. Lev. xx. 9. Deut. xxvii. τό. Kopuv, ὃ ἐστι δωρον. Marr. 
Vi. 1r. οὐ μή. Teutiquam, minimé. Ps. xxxvi. yo. lvi. τ. [ἐν οἷς 
μέτα τινων ἄλλων και τὸν καλουμενον ὅρκον Κορβαν καταριθμει" παρ᾽ 
ουδενι δ᾽ ἂν οὗτος εὑρεθειη πλήν μονοις Τουδαιοις᾽ δηλοι δ᾽ ὡς ἂν εἰποι 
τις εκ τῆς Ἕβραιων μεθερμηνενομενος διώλεκτου, δωρον Θεου. fos. 
C. ἌΡ. 1..22. MBIZI9 4. 4. ] 

6 Conf. Marr. vii. 9. [μηδαμως cXupovy αὐτοκράτορος ἀνδρος εν- 
τολας. Jos. Ant. xviii. 9. 8. κυρωσειν τὴν προαιρεσιν. X. τι. 6.] 

7 [λέγει δὲ καὶ ἐν τῳ Ἡσαΐᾳ, ὃ λᾶος οὗτος τοις χείλεσιν με τιμᾷ, 
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ἡ δὲ καρδιὰ αὐτῶν Troppo ἄπεστιν ἀπ᾽ εμου. Clem. Rom. ii. 4.} και 
προεφητευσεν Ελιεζερ----λεγων. ΡΖ, ux24:38.- Esdiv.a. 

ΟΣ το t, bei 4.) ers diae 8o. wii. as WExeeboxxsiti: 41. Sir. xit. 
16. "Jud. xvi. 15. T3214. 14. [μη προσεχοντες τῷ νομῷ TOU Θεου, αλλ᾽ 
ἐντολαις ἀνθρωπων. Test. XII Patr. p. 696. ] 

IO QGCozf. fud.ix.7. Prov.ix. 15. Marc. xii. 45. 

II TX εχπορευομεένο δια τῶν χειλέων μον. Ps. Ixxxvili.44. 31 
Reg. i. 3. Conf. Marr. vii. 15. [ xoivov, axallaprov, xowoQoia. os. 
nt. xi. 8.7. βδελυκτον. Hesycb. xowoi. μιαίνει. Suid. 

I2 sipnym πολλὴ τοις ἀγᾶάπωσι TOV νομον σου» XO οὐκ ἐστιν αυ- 
τοις σχανδαλον. Ps. cxviii. 165. [Iez. Epbes. 18. ] 

I3 [οὗτοι yap.oux εἰσιν φυτεια Πατρος. Zgnat. Trall.$11. dw vo 
pn εἰναι avrov φυτειῶν Ἰατρος. Pbilad. 3.] Coll. Ps. cxxvi. τι 

I4 [τυφλῳ προς βλέποντος σχηριπτομενοι, καὶ ἡγεμονι τῆς ὅδου 
οἱ χρώμενενοι πεπηρωμένῳ, πίπτειν εξ ἀναγκχήῆς οφειλουσιν.  Pbilo de 
dest T. de 376.] πλανωντες καὶ πλανώμενοι. 2 im. ü.13. Comf. 
Apoc. xxii. ys. Cap. xxiii.32. ἰδέτε, ὅτι £XTETUQAGVT A TT VT EG, X. T.À. 
Esa. Ii. 10. Thren. iv. 134. Sym. 

I5 [φρασον" εἰπε λεζον, ἑρμήνευσον.  Hesycb.. Conf. Fiscb. Pralus. 
2. 622-624. ] πασᾶν διηγησιν βειαν θελε ἄκονειν, καὶ παροιμιῶι συνε- 
νεως μὴ ἐκφευγετωσῶᾶν σε. Sir. vi. 45. 

τό [«κμην. plenius. κατ᾽ ἀκμὴν vc poyov, 12: acumine et puncto tem- 
poris. Valck. λανθανοντος ἀκμὴν xaxov rovrov αὐτοκράτορα παρειλη- 
QUTOS fors nt. xix. τὸ τ. woiioxíi ss Clem Rom. 5. 36. ] 

17 διηκει καὶ χώρει δια πάντων. Sap. vii. 24. [αφεδρων και λου- 
τρων, βαρβαρα. Suid. Coll.Sturz. p.150. tv ἀφεδρῳ αἵματος. Psalt. 
$4l. viii. 13.] Conf. Col. ii. 21-25. [χωρειν" ἀπελθεῖν. Hesych. Clem. 
Rom. i.47. lgn. Magn. s.] x Cor. vi. 33. Col. x Mar. i. 62. [ αφεδρω- 
VEG" σελλαᾶι, σελλαριῶ σωτήρια, ἀναγκαια. Hesycb.. Fiscb. Prolus. p. 
698-700. | Conf. Marc. vii. το. 

lg τὰ ἀρεστὰ τῆς χαρδιας. Qomf. 76}. ἦχ. τὰ. Xvi. 12. [ἀπεχο- 
μένοι πασης---ψευδομαρτυριας. Ροΐγε. Pil. 2.} Coll. Epbes. iv. 31. 
(10152112158: Sap. xiv. 25, 26.7 Bar. 11: 8. 

20 .διαρβηξατε τας καρδιας ὕμων, καὶ μη τὰ ἱμάτια ὕμων. Joel. 
21. 11... Sir. xxi. 24-28. [οὐδὲν φαινομενον) αιωνιον. 797. Ron. 3.] 

22 ἀναστήσω τῷ Δαβιδ ἀνατολὴν δικαιαν, x. T. Δ. Fer. xxiii. 5. 
Esa. xi. 3. το. Ps. exxxi. τι. ἐχραυγᾶσε φωνή μεγαλη. E sd. iii. 13. 
Conf. Esa. xxxiii. 2. Marc. vii. 26. [ἐκραυγασὰ μεταξὺυ ων, ἐλάλουν 
μεγαλη φωνῃ. Ign. Pbilad. γ.} Conf. Sir. xiv. 25. 

23 xai ἐρωτήσουσι σε τὰ εἰς εἰρηνῆν. x Reg. X. 4. καὶ QUT EAUGEV 
auTov, Xa ἀπηλθεν. Ps. xxxiii. x. ouco, οπισθεν aurov. Gen. xvii. o. 

G 
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Rutb. ii.7. [pora vov Θεον. os. Ant. v. x. τ4. ἐπεβοων καὶ ἡρωτῶν 
τον Ασιαρχην. Mart. Poly. 12.] & τῇ 097 οπισθεν avrov. 2 Reg. xiii. 
34. καὶ εἐβοησεν οπισω αὐτῆς. 3 Reg. xvii. 11. 

24. ὡς ποιμὴν ποιμᾶνει TO ποιμνιον αὐτου, X. T. Δ. Esa. xf. 11. 
Conf. cap. x. 5, 6. Luc. xv. 24. oan.i. 1x. 

26 [xaXov o δυναι avro κοσμου rovrov πρὸς τὸν Θεον. Ign. Rom. 
2.] Coll.cap. vii. 6. er. iv. 3. 

27 vai, va 0 Θεος του πᾶτρος μου. και. ix. 12. [ψιχαι" αἱ 
ἀποπιπτουσαᾶι τῶν ἄρτων τεμνομένων ocio. Hesycb.] και yap. Ps. 
exxxviii.1o. Conf. xxxii. 0. Luc. xv. 19. 

28 γενηθήτω. Coll. cap. vi. το. 

29 txaÜwro. Conf. tap. xiii. x, 2. Marc. vii. 31. 

30 Conf. Marc. vi. 54756. Caf. xvii. 18. 

32 [ἐλεησεν ycp ἡμᾶς, καὶ σπλαγχνίσθεις ἐσωσεν. Clem. Rom. ii. 
1. ἔχει σπλαγχνᾶ ἐπι φοβουμένους αντον. i. 23. vno Tig" ἀδειπνος, 
ἄσιτος. Suidas. Pbrynic. Lobeck. p. 526.]. Conf. ud. viii. s. 

33 Cenuf. Exad. xvi. 4. Esa. xli. 18. Deut. viii. a4. 

36 [ευχαριστουσὰ τῳ διδασκάλῳ καὶ ὑφηγητη Θεῳ. Philo, p. 449. 
οφειλομεν κατὰ παᾶντὰ £Ux &pyo TEM ἄυτῳ. Clem, Rom. i. 38.] 

39 Conf. Marc. viii. το. 


KE?O, ;s. 16. 


I (e Exod. xvii. 2. 7. 
2 [εὐδια" ἡ ἄνευ ὥνεμων ἡμερα. Suid. Ignat. Smyrn. 11.] 

3 και εἐγεννηθη πρωΐ. Num. xxii. 41. εἰ y*p τοσουτον ἰισχυσᾶν εἰ- 
δεναι, iy δυνωντῶι στοχασασθαι τὸν ovas, τον τουτῶν δεσποτὴν πὼς 
τάχιον QU. εὗρον; Sap. xii.9. καὶ ἡ acida εν τῷ ουρῶνῳ εἐγνὼ TOV 
χαῖρον, αὑτῆς) X. το À.. Jer. viii. 7. [πυρῤῥάζει. Conf. πε. Prolus. p. 
643-64.5. ] Conf. Sap. xiii. 1-7. ove μὲν γὰρ βήματα διακρινει. ob. 
Kil. 7. [τους καιρους καταμανθανε, κι τ. Δ. Ign. Ροΐγε. 3. ἡμερὼ και 
νυξ ἀναστασιν ἡμιν δηλουσιν, x. T. Δ. Clem. Rom. i. 24. ] 

4 viol ἄνομοι; σπερμιῶ μοιχων και Tropync. Esa. lvii. 3. 

6 [ὑπερθεσθε ouv τὴν xav Copy, xoa μεταβαλεσθε εἰς νεᾶν ζυμην 
ὁεστιν Ιήσους Χριστος. Ign. αρη.το.] ὁρατε----καὶ φυλάξεσθε. Exod. 
XXxxi.13. Conf. cap. iii. 7. 

7 Leost λέγοντες subintelligi dehet v ovra, λέγει. nam ὅτι solet preemitti 
verbis, que quis dixit, ut Heb. '9 atque "WW, ita ut redundet. Kuinoel.] 
Conf. Marc. iii. 30. vii. τό. [Οὐ G/ass. P bilolog. Sar. p. 621.] 

ὃ συλλαμβανονται εν διαβουλιοις oic διαλογιζονται. Ps. ix. 23. 
CXXXVÍÍ. 1-4. εἰπε δὲ εν ἑαυτῳ. Est. vi. 6. Sir. xlii. 20. [ δεδοικως, pm 


TIVO, τῶν ολιγοψυχων ἡ ἀχεραιοτερων emo aA. Mart. Ign. x. ολιγο- 
πιστοι. ct. T bom. $28.] 
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II μικρὰ ζυμη ὅλον vo φυραμὰ ζυμοι. — Gal. v. 9. ἥτις ἐστιν 
ὑποκρισις. Luc. xi.1. x Cor.v.8. [προσεχε απὸ κακουργου. Sir. xi. 
23. XUI. 14. ἘΠ). Lev. d. 131. σὴς 17. «12; 

I2 [ἐχοντας xaxny διδαχην. Ign. Epbes. 9.] ψωμιεῖ αὐτὸν ἄρτον 
συνεσεως καὶ ὕδωρ σοφιας ποτισει αὐτον. Gir. XV. 3. 

12 [Φιλιππος δὲ Πανεαδα, τὴν προς ταις πήγαᾶις TOU Ιορδανου 
κατασκχκευασᾶς, ovo. a Cel Koucaptimy. Jos. dnt. xvili.2. x. v. 6. ] 

I4. Conf. fer. i. 5. 10. Sir. xlviii. 1-9. 2 Mac. ii. 5. 

16 [ὁτι Θεου υἱος "nw. gm. Fragm.8. τῳ vig ἀνθρωπου καὶ vig 
Θεου. Epbes.20.] Conf τ Joan. v. τι, 12. 

17 μετα avTov βραχίονες σάρκινοι, μεθ᾽ ἥμων de Kupioc ὃ Θεος, 
x.T.À. 2 Par. xxxii. 8. Conf. Sir. xvii. 31. Alex. Comp. Sap. vii. 1,a. 
Epbes. vi. 12. 1 Cor. xv. so. Bap-Incove, CoA. tt. xiii. 6. 

I8 δικαιως ἐκληβη vo ονομῶ αὐτου Ιακωβ, x. τ. A. Gen. xxvii. 36. 
οἰκοδομήσω εἰς γενεῶν XX γενεῶν TOV θρονου σου. Ps. Ixxxviii. 2-4. 
[ἡδρασμενην, ὡς ἐπι πετρῶν ἀκινήτον, x. T. Δ. Ign. Polye. τ. ἡ ἐχχλη- 
cix, Ιησου Χριστου. Coll. Ignat. Ephes. s. πυλαι ῷδου. Conf. Nicod. 
Evang.cap.21. πρωτοκορυῴφώιος Πετρος. Clem. Fragm. 1o. ] 

19 [cv μὲν Ono ig ἃ dei δεθηναι, καὶ λυσεις οἱ δει λυθηναι, x. T. Δ. 
Clem. Rom. Frag. το. αεοῦ:. Conf. cap. xvii. 18. 

20 διεστειλατο. Ἅμα. xi. τα. [interdixit. Gloss.] 

21 [ἀπεκτανθησαν amo Tuy μιῶώρων. Clem. Rom.i.. 4.5. ἐξαίρετον 
de Ti ἔχει T0 εὐαγγέλιον, τὴν παρουσιῶν του Κυρίου "joy Τησου Χρισ- 
του, το παθὺς αὐυτον, και τὴν ἀναστασιν. len. PLilad. 9. ὅσα ὑπε- 
βεινεν ἴησους Χριστος παθειν ἕνεκα "pev. Clem. Rom. ii. τῇ ἀποκταν- 
θηναι. Coll. Hab. i. 17. Dan. di. 133. τ Esd. iv. 7. [ Sturz. II9. 128. ] 
Jdpot. ix. 18. ἐν τῇ TpyTY ἡμέρῳ. ("tertio die, intra triduum.) Coll. Gen. 
XL. 13. 19, 20. Deut. xiv. 28. et xxvi. 12. Krebs. ἢ. 87-89. 

22 [ἱκετευοντῶς αὐτὸν ἵλεως γένεσθαι. Clem. Μη. ἡ. α. oppo 
γενεσθω αφ᾽ ἡμων ἡ Γραφη αὑτη. 23.] — μη λεγετω ὃ βασιλεὺς 
οὕτως. 3 Reg. xxii. 8. — pen γένοιτο. Conf. 1 Reg. xx. 2. Sym. 2 Reg. 
XX.20. οὐ μὴ zéutiquam. Ps. xxxvi. το. [viii. 13. 

25 | rov σταυρου, ὃ ἐστιν σκανδαλον τοις ἀπιστουσιν, ἥμιν δὲ σω- 
τηριῶ καὶ Con αἰώνιος. ἴση. Epbes. τ8. οὕτως δει ἡμας φρονειν περι 
Ιησου. Clem. Rom.i.1. καὶ στρᾶφεις εἶπεν προς ἄυτους. Mart. Ροΐγε. 
5.] Conf. Luc. ix. $5. 2 Reg. xix. 22. 34 Reg. xiv. 9. Mex. Esa. xxxvii. 
7. ᾿αντικειμεένος. δ)οϑ. 1.6. Theod. Σαταν. quil. 

24. Conf. 2 Tim.i.4. foam. xii. 35. 2 Cor. vi. 4,5. Xo οἱ ποιμενες 
ὥντων οὐκ ETT LO y OV ουδὲν επ᾽ muToig. Zach. xi. 5. [οὗτοι yap oux εἰσιν 
φυτεια Πατρος" εἰ γὰρ nov, ἐφαίνοντο o κλάδοι TOU σταυρου, X. T. À. 
Ign. Tral.xs.. Smyrn. αν ἐστιν δὲ οὗτος ὃ av καὶ ὁ μελλων δυο ἐχθροι. 
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Clem. Ron. ii. 6.1 xoXovÜnec omia σου. 3 Reg. xix. o. [περιφέρειν 
Toy ἐσταυρωμενον. Mart. Ign. 2. ὅπου δὲ ὁ ποιμὴν ἐστιν, εχει ὡς προ- 
βατα ακολουθειτε. Philad. .] 

25 σωσῶι τὴν ψυχην. uos. ij. 14, 15. μή συναπολεσῆς μετὰ 
ἄσεβων την ψυχην μοῦ. Ps. xxv. 9. Cap. x. 38. 

26 και ovx ἐστιν ἀνταλλαγμᾶ πεπαιδευμενης ψυχης. Sir. xxvi. 
14, 15. Cozf. Prov. vi. 32. [κερδανεῖν yop κερδος μέγιστον, τὴν &ipnynv. 
P bilo de Abr. ii. p. 31. Mangey. Conf. Clem. Rom. ii. 6. Ignat. Rom. 
6. και προσέχοντες τή TOU XpiG TOU χαριτι, τῶν κοσμικων XO TEQDOVOUV 
βασανων, δια pies ὥρας τὴν αἴωνίον xoci εξαγοραζομενοι, ΕΣ ἈΝ 
Mart. Polyc. 2. ] Δεσποταὰ φιλοψυχε. Sap. xi. 26. 

27 Conf.» Tim.iv.8. [πιστος yop ἐστιν, ὁ ἐπαγγειλάμενος τᾶς 
ἀντιμισθιας ἀποδιδοναι exa. TQ τῶν ἐργων αὐτου. Clem. Rom. ii. 11.] 
εκ δεξιων &UTOU ἄγγελοι μετ᾽ αυτοῦ. JDeut. xxxii. 2. Ps. Ixvii. 17. 
Conf. cap. XXv. 31. | C/em. Rom. i. 44. 

28 ἀμήν, ἀμὴν — ἀληθως. Coll. Luc. xxi. 31, 32. [οἱ φανερουνται 
ἐν τ ἐπισχοπη τῆς βασιλειας του Χριστου. Clez. Rom. i. so. ἐκδεχω- 

μεθα ουν καθ᾽ ὡρῶν τὴν βασιλειαν του Θεου. 21. τ2. δὲ fp. 4p. Ignat.| 


ΚΕΦ. i£. 17. 


I AI ἐγενηθη πρωϊ. καὶ παραλαβὼν Βαλακ του Βαλααμ, ἄνε- 

βιβασεν αντον ἐπι τὴν στηλὴν του Βααλ, κιτ.λ. Num.xxii. 
41. κατ᾽ idm. 2 Mar. xiv. 21. ἀνάφερει. Conf. Neb. xii. 31. 1 Par. 
AMO, 125 


2 εσημειωθη εφ᾽ ἡμᾶς TO φως του προσωποὺυ σοὺ Κυριε. Ps. iv. 6. 


7 μορφη μου ἡλλοιωθη. Dan. vii. 28. ὅποτε μεέμορφωκχε τὸν τροπὸον 
αὐτου ἐμπροσθεν Αβιμελεχ. Ps. oxi. (tit.) Sym. ἐμπροσθεν αὐτῶν. 
Coll. Esa. χίν τ. Vbren. iv. 7. καὶ φεγγος αὐτου ὡς φως. Hab. iii. 4. 
poc. i. τό. καὶ τοπροσωπὸον ἄντου ὡς Ó ἥλιος. X. X. XXi. 23. [λευκα" 
φαιδρα, λαμπρα. Hesych. οἱ ἐμπροσθεν ἀντης. Met. Thom. $7.] 

3 Cl. Marc. ix. 4. [| Nicod. Evang. cap. 25. ] 

4 ἰσκηνη ἡ emo ÉvAwv, m περιβολαιων οικια. Hesych. | εἰναι. 
Conf. Jos. xxiv. 7. Execb. iii.15. 

B xo idou Συμεων ὁ ἀδελφος Uputov, oido ὅτι ἀνὴρ βουλης eei 
&vTOU &XoutTt. 1 Mar. ii.65. Coll. Exod. xvi. το. Ezecb. xliii. 2. Cap. 
ZU. 17. [ἐν ἀγωαπη ἀκχουσαι μου. Trall. το. μὴ ἀκονξτε «αὐτου» 
Philad.6. ὁ του αγαπηήτου καὶ ευὐλογήτου παιδὸς σου---- πατήρ. Mart. 
Polyc. 14. ] Copf. 2 Pet. i. 17, 18. 

Conf. Esa. vi. s. Ezech. ii. 3. Dan. x. 8. Yuditb. ii, 28. 

8 Conf. Marc. ix. 8. 


9 παρελθων οψομαι TO ὅὁραμῶ TO μεγῶ τουτο. Exeod.ii. 3. Deut. 
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XXUÍÍ. 34. [ἐκ νεκρων ἀνῶστησας. Clem. Rom. i. 24. o. wc ἡγερθη 
avro νέχρων. Ign. Trall. g.] Conf. Marc. ix. 9. ἕως οὗ. Eccles. xii. a. 

LS [καὶ ἐπι τὴν σεμνὴν τῆς φιλαδελφιᾶς ἡμων γνην Gy etym 
ἀποκαταστηση ἡμᾶς. Clem. Rom. ἰ. 48. Ign. 8pmyrn. τι. ἀποκατα- 
στῶασις" τελειωσίις. Hesycb.] GITAT. 

I2 xai ποιήσεις εν ἐμοι ελεος. Gen. xl. τ4. Dan. xi. 7. μελλει. 
Conf. Sap. xviii. 4. [οἱ yap θειοτατοι προφηται κατὰ Xpio ov Incouy 
εζησαν᾽ δια rovro εδιωχθησαν, x. v. A. gn. Magn. 8. ταυτὰ yxp 
παᾶντὰ ἐπαθεν δι᾿ ἡἥμας, ἵνα σωθωμεν. Smyra. 2. ] 

14 [γονυπετησαι" προσκυνῆσαι. Suid. μετα γονυκλισιᾶς καὶ den- 
σεως. Mart. Ign. 7. γονυπετει" ἱκετεύει. Hesycb.] 

I5 πολλᾶκις. Sir. xix. 15. [σεληνιαζομενοι. Act. Thom. $ 12. ] 

17 Coll. Phil.i.is. Luc. ix.41. [ἕως ποτε ταπεινοῖς τὴν ψυχην 
σου; αι. Protevang. cap. ij. Thilo. p. τ74ᾳ. ἀγάπη παᾶντὰ ἀνέχεται. 
Clem. Rom. ἡ. 49. παντων ἀνέχου ἐν ἀγώπη. lgn. Polye. Ἢ 

18 [ὅπου yop ηὐρισκε (6 Incovg) τους ἐμους QOUAOUG, ἐδίωκεν UT OUC, 
καὶ ὅσους ἀνθρωπους ἐποίουν ἐγὼ (ὁ Διαβολος) κυλλους, τυφλους,---δια 
λογου μονου ιῶτο αὐτοὺς. Nicod. Evang. cap. 2o. | Col. Marc. ix. 25. 
[αφεστηκασι yep emo τῶν δουλων του Θεου τὰ δαιμονία. Mart. 
Ign.2. Nicod. Evang. cap. 6—8. ] 

20 Col.cap. xiii. 31. [ουδὲ ἡπιστις τὰ τῆς ἀαπιστιᾶς, οὐδὲ απισ- 
Tix TX τῆς πίστεως. gm. Epbes. 8. οὐδὲν γαρ αδυνατον παρὰ τῳ 
Θεῳ, εἰ μή TO ψευσασθαι. Clem. Rom. 1. 27.] 

21 stxmropsueTX4. Ps. xvii. s. [νηφοντες προς ευὐχᾶς, και προσ- 
κῶρτερουντες νηστειῶις. Poly. Pbil 7. τῆς προσευχῆς καὶ τῆς 
νηστειῶς. Mart. 1ρη. is] 

23 [ὁ δὲ ἐγειρας αὐτον £x νεκρων, και ἡμᾶς ἐγερει Polye. ΡΖ. 
2. ] Conf. Dan. ix. 24727. 

24. [προσεταξεν εἰσφερειν σίκλου TO ἥμισυ καθ᾽ ἕκαστον, X. T. À. 
Jos. Mut. ii. 8.2. καὶ Qopov, ὃν ὧν ταξῆη; τελεσειν ὑπισχνουμενος. 
XS. τῇ] Conf. Neb. x. 32. 1 Mac. xiii. 39. Mare. xi. 14. 

Ως [[γνάτιος εἰπεν, Ναι. Mart. Ign. 2. xnvooc. Conf. cap. xxii. 
17. 19. Ξεεπικεφαλαιον. Hesych. τι δοκειτε; Clem. Rom. i. 4.3. di. 7.] 

26 «AXerpuoy. Conf. Ps. xlviii. το. Sir. xl. 29. ελευθεροι. Conf. 
10114065124. Det: Xx. 14. 

27 tj4oy TO ἄργυριον, καὶ ἐμὸν TO "y puciOV, λεγει Κυριος πᾶντο- 
xporwp. 44gg. 1]. 9. κατὰ Tov στατηρα. Exod. xxxviii. 24. «44.112. 
xoa, roy GixAoy τὸν ἄγιον. LXX. Comp. Francof. Conf. x Cor. viii. 
iq Gronaxiioma- mwrb—— UT tp. Conf. 2 Reg. xviii. 33. 


46 ΕΥ̓ΑΓΓΈΛΙΟΝ XVIII. 


KEQ, y. 18. 


I N εχκεινῆ τή Gpa, ——ty exti τῷ καιρῷ. Cap. xi. 25. X. 19. 
Luc. x. 21... εδειξεν avro βασιλείαν Osov, καὶ ἐδῶκεν avro 
γνωσιν ἅγιων. Sap. x. το. [ G/ass. Phil. Sac. p. so. et p. 1346. Datbe.] 

2. Genf. x Regoux..10..5. 

3 τ Cer. ii. 18. 2 Cor. x. 5. [oid ὅτι ov φυσιουσθε" Incovv yop 
Χριστον exert ev ἑαντοις. Ten. Magn. τα. Epbes. το.] 

4 Conf. cap.xx. 26. Rom. xii. το. ἐστιν ἐλαττωσις ἕνεκεν δοξης, 
καὶ ἐστιν ὃς ἄπο ταπεινώσεως p κεφαλὴν. Sir. xx. τι. ὁ yap ελα- 
χιστος συγγνωστος ἐστιν ἐλεους, δυνατοι δὲ δυνατως ετασθησονται. 
Sap. vi. 6. | C/em. Rom. i. 2. 13. τό. 30. 48. ] 

5 Conf. Marc. ix. 37. [τῶν δεξαμενων με εἰς ονομιῶ Incou Χριστου. 
Ign. Rom. 9. εὐχαριστω---ὖτι εἐδεζασθε αὐτους. Pbilad. 11. ] 

τῶν μιχρων. Cap. x. 45. Zacb. xiii. 7. [ἀμεινον γὰρ εστιν ὑμιν 
ἐν τῷ ποιμνίῳ TOU Χριστου μικροὺς καὶ ἐλλογιμους εὐρεθήναι, ἡ καθ᾽ 
ὑπεροχην δοκουντὰας £xpiQnvon ἐκ τῆς εἐλπιδὸος αὐτου. Clem. Rom. ἐς 57. 
νομου χειμένου, TOV ἱεροσυλον καταχρημνιζεσθαι; ἡ καταποντουσθαι, 
ἡ καταπιμπρασθαι. Pbils.| μῦλος ονικος Ξεχλασμᾶ επιμυλιον. T ud. 
ΤΑ 55. 2 Rep ovi. [συνεφερεν δὲ αυτοις αγῶπῶν») ἑν X04 ἀναστω- 
σιν. Ign. δηγγα. 7.] epo τὸ ὑδὼρ αν κατεποντισεν ἡἥμας. Ps. exxiii. 4. 
κατεποντισῶν μὲ τὰ δακρυα. brem. ili. sx. Sym. [ Cem. Rom. i. 46. 
πιστευσᾶντες εἰς TOV θανατον αὐτου. len. Trail. 2. ] 

?j [«πεχομενοι τῶν σκανδαλων. Ροΐγε. Phil. 6.1 Conf. Luc. xvii. 
ri. &T0-— ix. Οοἱί Εχσά, vi. 9. 2 Par. v.6. xx.9. Gir. xli. 17-20. 
[ouai γαρ δι᾽ οὗ ἐπι ματαιοτητι τοονομιὰ μου ἐπὶ τινῶν βλασφημειται. 
lgz. Trad. 8.] 0UXA ἄντοις, ὅτι ἀπεπηδησαν ἀπ᾽ ἐμου. Ο.6. vii. 13. 
ovo δὲ ἡμιν ὅτι ἡμάρτομεν. Tren. v. τό. | ἀπο᾿ προθεσις----σημαινει 
και αἰτιῶν. Pbacor.] GT EVAVTL TUQAOU QU προσθησεις σκανδαλον. 
Lev. xix. 14. [ουαι τῳ ἀνθρωπῳ εχεινῳ, κῶλον ἣν ἄντῳ εἰ οὐχ ἐγεν- 
νηθη, ἡ ἕνα των ἐκλεκτῶν μου σκανδαλισθαι. Clem. Rom.i. 46. ἄπο 
(preJ των σκανδαλων. Conf. Ps. xi. s. — Esa. [vii. 14. 

8 [εις vo πὺρ vo ἄσβεστον. gnat. Epbes. τό. τὸ αἰωνιον. Mart. 
Polyc. 2.] sav δὲ παρακαλεσὴ σε ὁ ἀδελφος cou ἐκ πᾶτρος cou m sx 
μήῆτρος σου, x. T. A. Deut. xiii. 6-8. ταμιενεται σε ἡ θεια Dix" πυκνο- 
τεέρῳ καὶ αιωνιῳ πυρὶ καὶ βαάσανοις, αἱ εἰς ὅλον TOV GV: οὐκ ἄνη- 
σουσιν σε. 4 Mac. xii. τα. yov πεποιθέναι ἐπι Κυριον, ἡ πεποιθη- 
νῶι ἐπ᾿ ἀνθρωπον, x. T. Δ. Ps. cxvii.8, 9. Cell. cap. v. 29, 30. 

9 [μονοφθαλμον ου βήτεον, ἑτεροφθαλμον δε. Pbryn. p. τ26. προ 
οφθαλμων γὰρ εἰχον φυγειντο αἰώνιον καὶ μήδεποτε σβεννυμενον πὺυρ, 
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x.T.A. Polyc. Mart. 2.] Conf. cap. xvi. 26. μνησθητι ὅτι xaxov οφθαλ- 
μος πονηρος, x. T. À. Sir. xxxiv. 13. Conf. Heb. xi. 25. 

IO ó yp αγγέελος μου μεθ᾽ ὑμῶν ἐστιν, GUTOG τε ἐκζητων τῶς 
ψυχας ὕμων. Epist. er. 7. [ἱνα---- φανῆς τῳ xoc quus γενόμενος, εμφα- 
νισθη τῳ προσώπῳ του Χριστου. Mart. Ign. 4] Conf. 3. Reg. x. 8. er. 
Zi. zc τῶν μικρων. Conf. Gen. xix. 20. Ps. cxiii. 13. Zach. iv. xo. 
Ephes. ii. 8. Clem. Rom. i. 57.] Conf. Act. xii. 15. 

II [ἀπολλυμένους ἡμᾶς ἐσωσεν. Clem. Rom. ii. τ. ὃ Χριστος ηθε- 
λησεν σωσαι τὰ ἀπολλυμεένα, καὶ ἐσωσεν πολλοὺς. 2. ἐπαθεν δι᾿ 
ἡμας, iva, σωθωμεν. Ignat. Smyrn. .} Conf. cap. x. 6. xv. 24. 

I2 ἀφῆκας τὰ μικρὰ mpo(Jovro, exewos εν τῇ ἐρήμῳ, x. T. A. τ Reg. 
Xvii. 20, 28. Alex. Ald. Com. 

I3 γενήται (5i ita ceciderit. ). συμπτωμῶ TOUTO γεγονεν ἥμιν. 1 
Reg. vi.9. Conf. » Par. xviii. τό. Ezech. xxxiv. 6. Luc. xv. 4-7. 

I4 pn βελησει θελήσω τον βανατον του ἄνομου, X. T. A. Ezech. 
XUiii. 23.32. QGonf. cap. x. 42. Marc. ix. 42. 

I5 ἄμαρτειν C6 E.G ἐμε. Gen. xx. 6. 9. ὑπαγε. Cznf. Joan. xv. τό. 
Cap. xix. 21. [ἡσυχη νουθέετων iva μη ἕτερος κατακουη. PLil.] Ga. 
ΟἽ. τ. ἐλεγζον τον πλήτσιον coU πριν ἡ ἀπειλησαι. Sir. xix. 17. Conf. 
Jguditb δὶς τὸ. Tit. iii. xo. 2 Tess. iii. 15. 

IÓ sa» ἀρὰ ἀχουσωσιν, ἡ πτοηθωσι, x. T. A. Ezech. ii. ς. iv. 7. 
Num. xxxv. 30. 2 Cor. vii. 21. 

17 Conf. Ps. xxxviii. 33. Sym. [οἱ Αποστολοι, καὶ ἡ ἐχκλήησια. 
Ign. Rom. 9. ἡ portus n ὕμων ἀπῆλθεν ἐπὶ τὴν ἐκχλήσιαν. Smyrz. 11. 
aya euo τῆς ἐκκλησιᾶς. Fragm. x.] x Cor. v. 11-13. 

18 [cv μεν δήσεις αἱ dti δεθηναι, και λυσεις & δει λυθηναι, 36 T S Λε 
Clem. Rom. Frag. το.] δησητε. Conf. cap. xxiii. 4. 

IQ γενήσεται muroig —— $0 T6 ὥντοις. Conf. Tos. xv. 2. xvii. 6. 
[CoJ. Ign. Ephes. $ 5. p. 122. Fossii.] 

20 εἰ πορευσοντῶι dvo ἐπιτοαυτο χαθολου, tav μή γνωρισωσιν 
ἑαυτους ; dimos. iü.3. συνήγμενοι. Coll. Exod. iii. 16. ἦν. 29. καὶ ἐπ- 
γνωσεσθε ὅτι tv μέσῳ Tov Ἰσραήλ ἐγὼ εἰμι. 76. ii. 27. [των δεξα- 
μένων με εἰς ονομῶ Incou Χριστου. ἴρη. Rem. 9.] οὐ ἐῶν ET OVOJA0.C O0 
TO ονομῶ [LOU EXEI, καὶ ἥξω προς σε, και εὐλογήσω σε. Exod. xx. 24. 
δυο ἡ τρεις. Coll. τ Cor. xiv. 29. 2 Cor. xiii. 1. [ap ουν καὶ παρ᾽ ἥμιν, 
ου λέγω τοσουτους, &À.ÀG δυο ἡ τρεῖς ἔγνω τις προδοτας γενομενους 
τῶν νομων. 05. €. 422. ii. 32] Conf. Ps. xlv. s. xo tay διαβαινης δι᾿ 
ὕδατος, μετα σου εἰμι, X. T. Δ. Esa. xliii. 2. ἐν τῳ οἰκῳ Ὧν (μου. 
Alex. Basil. Syr.) εὐροσὰν με, καὶ ἐκει sexo nm πρὸς ἀντους. Οὐ. 
Xü.4. Conf. foan. xiv. τΆ. xv. 16. 
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21 [vo ἕπτακις ἀντι του πολλάκις παρ᾽ Ἕβραιοις συηθες λεγε- 
ται. Eutbym. πλειστάκις. Sym. Conf. Clem. Rom. ἐς s. Glass. Philol. 
Sac. p. 525. Datbe. | Conf. Luc. xvii. 4. 

22, Conf. Reg. i. $. Ps.cxviti. 364. demos. 3. 3. 

23 ανθρωπος ἱερευς. x Mac. vii. x4. συνῴραι Aotyoy — συλλογι- 
ζεσθαι. Lev. xxv. 5o. Conf. Rom. xiv. 12. 

DA προσηνεχβη. Gulf. Luc. Nxtti. 1Δ5 

25 καὶ συνελαβον Ιωαννην, καὶ παντὰ ὅσα txt. τ Mac. ix. 36. 
πραθῆναι. Conf. Gen. xxxi. το. Lev. xxvii. 27. Deut. xxi. 34. 2 Mac. 
Vili.14. Exod. xxi.3. Lev. xxv. 27-47. mos. viti. 6. 

26 [μακροθυμήησατε ουν μετ᾽ ἀλλήλων ἐν πράοτητι. Ign. Ροΐγε.6.] 

27 [ἡλεησεν y*p ἡμας, και σπλαγχνισθεις ἐσωσεν. Clem. i. 1.] 
διδους δωσεις αὐυτῳ, καὶ δανειον δάνειεις αὐτῷ ὅσον επιδεεται, X. T. À. 
Deut. xv. το. [ δανειον᾽ οφλημα, χρέος, δωρον. Hesycb.] 

28 [ὁμοδουλος, Αττικως" συνδουλος, Ἑλληνικως. Maris] Conf. 
Luc. wiw. 8. Pbilm.a18. [ἐκρατησαν αὐυτον, καὶ εἐνεχλεισῶν αὑτον εἰς 
oixay. Evang. Nicod. p. 604. Thilo.] 

29 [διδασκων ἐπιεικειῶν χαὶι μακροθυμίαν. Cem. Rom. i. 13. 58. 
ἀγάπη Tra vTO, ἀνέχεται, πῶντα μακροθυμεῖ, X. T. A. ἡ. 49. συμπαᾶσ- 
AE ἀλλήλοις οφειλομεν. 21. 4. 

30 Conf. Prov. xxviii. 3. ἀνθρωπος ανθρωπῳ συντήρει optynv, xou 
παρὰ Kupiou ζητει ROGA, X. τ. Δ. Gir. χαο]]. 2-6. 

31 διεσαφησαν. [αγγελειν. Hesych. | 1 Mar. xii. 8. 2 Mac. i. 20. 

32 [ποσὰ δὲ avro (Xpio vo) οφειλομεν ὅσια, x. τ. A. Clem. Rom. 
H.:. εἰ ouy δεομεθα του Kupiov, ἵνα ἡμιν &Qu, οφειλομεν καὶ "stis 
ἄφιενᾶι, X. T. λ. Polyc. Phil. 6. ] 

33 Ἐξ οὕτως ὁ Θεος ἡγαπησεν ἡμας, και ἡμεις οφειλομεν ἀλλη- 
λους ἀγαπᾷν. x fan. ἐν. xx. [εἰ yop ὁ Κυριος οὕτως εταπεινοφρονη- 
σεν) τι ποιήσομεν ἥμεις, X. T. A. Clem. Rom. i. 16. ] 

34 lvo πυρ---των ἀπήνων βασανιστων. Mart. Pelyc. 2.] βασα- 
νιστηριῶ. 4 Mac. 6. τ. Conf. 6. [βασανιστης" ὃ δημιοκοινος. Hesych. 
ὃ ἐπι τῆς βασανου. Pbrynic. p. 472. Lobeck.] — δισμοφυλαξ. Act. 
XUI. 23. 

35 Conf. cap. vi. 12. [ἐντυχώμεν περι τῶν EV τινι παραπτωμᾶτι 
ὑπαρχόντων, ΛΟ Glem- Rom. i. 56. ] 


ΚΕΦ. ,0. 19. 


5) B Dance ἑαυτοὺς τῳ θεράπευοντι Θεῳ. Clem. Rom. ij. 9.] 
3 [ C/em. Rom. i. 44. sr. ] Sir. xxv. 26. 
4 Conf. Sir. xv. 14. [οἱ avdpsc στεργετωσαν τοὺς ὁμοζυγους, μνη- 
μόνενοντες, ὅτι μιᾶ Evi, ον πολλα! ἕνι ἐδοθησαν £y τῇ κτίσει. Ignat. 
2:.37. Vossii. ] 
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ς [εἐγκαταλειπομεν TOV πατερα καὶ μήτερα, καὶ τὴν θρεψοαμενην 
γῆν, καὶ τῶν φιλτάτων ληθὴν ἔχομεν δια τὰς γυναίκας. Dos. Ant. xi. 
τ. apud Priceum. εἰς σαρκὰ μιᾶν. pro cope μια. Coll. Vorst. de He- 
Prais.] ἀνθρωπος rov ἑαυτου πατέρα ἐγκαταλειπει ὃς ἐξεθρεψεν avrov, 
καὶ τὴν idi χωρᾶν, και προς τῆν idiay quvaixo κολλαται. 1 Esd. 
iV. 20. [ Conf. Polye. Fragm. ἐν} Conf. 3 Mar. iv. 8. 

6 [γυναικας εν ἡλικίαις γέγονοσιν ἐζευγνυεν. os. Ant. xvi. τ, 2. ] 
Exerh. d, 11. x epiGera. Conf. Sap. i. 3. [ Conf. Ign. Polyr. 5.] 

7 [βιβ. ἀποστασίου — γραμμάτειον ἀπολυσεως. Joseph. ] 

8 προς αὐτήν propter illam. Tob. ij. 14. Bar. ii. 5. [δια το σκλη- 
puvÜnvos αὐτῶν τας συνετοὺς καρδιως. Clem. Rom. i. 51. αἀπολνομενη 
τον γάμον. Dos. Ant. xx. 7. το. Sir. xxv. 26. 

9 [μοιχαται ὁ ἀνηρ᾽ μοιχενεταῶι δὲ ἡ γυνη.  Tbom. Mag. ζηλος 
ὡπηλλοτριωσεν γαμετας ἀνδρων, καὶ ἡλλοιωσεν το βηθεν ὑπο TOU πα- 
τρος ἥμων Αδαμ, “Τουτο νυν οστουν, X. T. À. Clem. Rom. i. 6.] 

IO παρεκάλεσεν cUTOV yn xi, καὶ παιδοποιησασθαι" εἐγαμήσεν, 
X. T. À. 2 Mac. xiv. 25. aria. Coll. Susan. 14. 

II [ov δυνηθέντες χωρήσαι. gnat. Trall. ς. αὐτος δὲ ἕαυτον emt- 
δειξεν᾽ ἐπεδειξε δὲ δια πίστεως, ü μονη Θεὸν idw συγκεχωρηται. Epist. 
ad Diogn. $ 8. τῇ δοθειση ὕμιν πίστει. Polyc. Phil. 3. 4. 

τ Jo χώρων χωρειτω. Tgnat. Smyru.$ 6. εἰ τις δυναται εν οὕγνειρι 
μένειν εἰς τιμὴν του Κυριου τῆς σῶᾶρχος, εν ἀκαυχήσιῷ μενέτω" ἐῶν 
καυχήσηται, ἀπώλετο. Ροΐγε. s. ὁ ὦγνος εν τή σαᾶρκι---χῶι μὴ ἀλα- 
ζονευεσθω, γινωσκων ὅτι ἕτερος ἐστιν ὃ ἐπιχορηήγων rum, τὴν Eryx pac- 
τειῶν. Clem. Rom. ἡ. 38. τοὺς ἐκγόνους εὐυνουχισθησομενους, x. T. A. fos. 
"Ins a. os 2. ] " βασιλεια τῶν ουρῶνων. Conf. Dan. 11..44. vii. 13, 14. 

I4 pum κωλυε. Esa. xlüi.6. Conf. Marc. x. τά. Conf. Sap. x. το. 
DE ΣΧ 2. 3." 2: (Tim. dil. 15. Epbes. vi. 4. 

16 Conf. Att. xvi. 30. [ἐπι το ayalloy διορθωσωμεθα. Clem. Rom. 
ἢ. 21. τὸ ἀληήθινου ζην εχειν. Ign. 1 γα]. 9. ] 

17 [rupncowvac svroXa.c—apud Grecos τήρειν νομοὺς longe alio sensu 
mempe φυλάττειν) retinere, conservare, docuit. Krebs. Decret. Flav. p.430, 
431. T"p"ncaTUO TX TOU Χριστου παραγγελμαάτα. Clem. Rom. i. 49. ὃ 
οὕτως Ὧν, TO πρωτον αγαθον. Phil apud Priceum. ὁ Eig, ὃς ἐστιν 
αἴδιος μόνος. Id. de Mund. Ορῆβε. Glass. Pbil. Sac. p. 1347. Datbe. ] 
Conf. cap. v. 20. Ezetb. xxvi. 20. Sap. viii. 5. 

Ig «ys avTOv ὡς σεαυτον. Gir. XXX. 31. Conf. x Mar. ij. το. 

20 [τους πάᾶτριους νομοὺς ἰισχύρως QUAOGGOVTI, Jos: dnt. υἱὲ. 7: 
1.] Conf. Deut. x. 13.. Luc. xviii. 22. fer. xxii. 21. £X vtorWTOG μοῦ 
μχνευσῶ αὐτήν (σοφιαν). Sir. 4x5. 

21 οὗτοι εἰσι θησαυροι δικαιοσυνης. Esa. xxxiii. 6. πᾶς ὃ ζηλων 

H 


50 EYAITEAION X810. 


τῷ νόμῳ καὶ iav διαθήκην, ἐξελθέτω omo μου. τ Mac. ii. 27. ἐπι- 
στραφητε ἐπ᾿ ἐμε, καὶ σωθησεσθε, x. τ. A. Esa. κέν. 22. [τελειοῖ οντες, 
τελειὰ καὶ φρονειτε. gn. ϑηγγῆς ταν εἰ θέλεις εἰναι δικαιος, τὴν ἂρ- 
χιιερωσυνὴν ὠποθβου. Jos. Ant. xiii. 1o. 5.] Coll. Rom. xii. α. Col. i. “8. 
19.12« Jat.1dü.2.. Cap: xviii. a5. 

22 Conf. Luc. xviii. 23. "oan. vi. 66. καλον ποιησᾶι ἐλεημιοσυνήν; 
"1 θησαυρισαι χρυσιον. Tob. xii. 8. Conf. Sir. xli. τ. 

23 Genf, P5, bexii. xa. [δυσκολως. gos. Ant. vi. 4.6. εἰρηται, ὅτι 
δυσκολως πλουσιος, κι τ.λ. “εἰ. Tibor. $ 36.] δυσκολα. Jer. xxix.8. 
[μη ταράσσετω τῆν χαρδιᾶν ὕμων, ὅτι βλέπομεν τοὺς ἀδίκους πλου- 
τουντᾶς, καὶ στενοχωρουμενους τοὺς του Θεου δουλους, x. T. À. Clem. 
Rom. Fragt. 3. p. 253. gacibs.] 

24 [40246 ἐξελειται ἐμπόορος oO πλημμελείας, και OU δικαιωθη- 
σεται καπήλος ἀπο ἁμαρτιας. Sir. xxvi. 29. [Καμήηλος vo cx D opopov 
ζωον" καμιλος δὲ, τὸ παχυ σχοινιον. Suid. ὅρατε, ἀδελφοι, ὅσῳ 
πλειονος κατηξιωθήμεν γνώσεως, τοσουτῳ μᾶλλον ὑποχειμεθα κινδυνῳ. 
Cem. Rom. i. 41.] τὴν βασιλείαν του Otov. Coll. cap. vi. 33. xiii. 22. 
Conf. Micb. vi. 12. 2 Reg. xii. 1-6. | C/em. Rom. Frag. 4. ] 

25 [CoJ). Clem. Alex. opusc. 'lig ὃ πλουσιος σωζομενος; Mart. 
Pole. 7. ἐκπλήττεσθαι τους ακονοντας.] Conf. fer. viii. 20. 

26 [παντὰ yap Oto δυνατα. Philo de Opific. $ 14.] Conf. Marr. 
Now. 27.] 1 Reg. xvi. 7. 

28 [News πιστος εὐρεθεις, δια τῆς λειτουργιᾶς QLUTOU παλιγγενε- 
cixy χοσμῳ ἐκήρυξεν. Clem. Rom. i. 9.] Conf. Ephes. ii. 6. Esa. xxii. 
28424. τ Par. ΧΦ Ἵν s. Mpocc dii. o. vii: το. [ Kreis. «d loc. ] 

29 [Και γαρ Λευΐται τροπον τινα φυγαδὲς εἰσιν, ἕνεκα ἀρεσκειᾶς 
Θεου γονεῖς xoà T£XV& και ἀδελφοὺς και πάσαν τὴν θνητὴν συγγε- 
νειῶν ἀπολελοιποτες. Philo de Profug. p. 559.} ὅτι Κυριος ἀνταποδι- 
δους ἐστι, και ἑπταπλασιὰα ἀνταποδωσει σοι. Gir. xxxii. v1. Conf. 
Heb. xi. 26. ὁ πεποιθως Κυρίῳ oux ἐλαττωθήσεται. Dir. xxxv. 24. 

39 Coll. cap. xx. τὸς xxii. 14. [505 706 ων τῶν EXE) πιστων. Ign. 
Epbes. 21. sub fin. "Trall. 12. ὧν Gy ovrog αὐτῶν, καὶ ἐκτρωμῶ. — Rom. 9. 
Smyra. 11.] ὁ yap ἐλάχιστος συγγνωστος GTI ἐλεους, δυνατοι δὲ δυ-- 
νώτως ετασθήσονται. Sap. vi. 6. [4ωώ. T bom. ὃ 58.] 


KE6. x. 2o. 


b BAZIAEIA τῶν ουρανων. Conf. Dan. 5. 44. vii. 13,14. [ὁ 
cya oc ἐργάτης μετα παρβήσιας λαμβᾶνει vov ἄρτον, 
TOU tpyou auTOv. Clem. Rom. i. 34. ἐν τῷ πρωὶ σπειρον τὸ σπερμῶ 


σου. Eccles. xi. 6. Conf. Prov. xxxi. 16. Cap. xiii. sa. | Kust. de Verb. 
Med. $ τό. Dresig. ii. 14. ] 
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2 ἀλλὰ εἰπὸν μοι τινὰ σοι ἐσομᾶ!ι μισθον διδοναι; δραχ μην τῆς 
ἡμερᾶς; π΄ λο T0507. 34, 15. 

3 Prev. i.20. | Fisch. Prolus. p. 27 5-28 5.] πέρι TOV XOADOV £XEIVOV. 2 
Mar. ix. τε [αργησωμεν ἄπο τῆς ὠγαθβοποιας; Clem. Rom. i. 33] 

4 κρινᾶτε EV EJ4O καὶ ἀνῶμεσον TOU ἀμπεέλωνος μου. ἔα. v. 1-7. 

6 [ὠδὲε" οὕτως, εἰς rovrov τον τρόπον. Hesycb. ὧδε, xowov Τωνων 
καὶ Αττικων᾽ οὕτως, Ἑλληνικων. Meeris. μη ἀργους---ἔπι πᾶν εργον 
ἀγαθον. Cem. Rom. i. 34.] 

8 ὁ κυριος τῆς ona. Exod. xxii. 8. Conf. vii. vs. ἐργᾶτης. Sir. 
Xx ἂν [ἐπιτροπος" ὁ προστάτων ὅλης τῆς ουσιᾶς. Hesycb.] 

9 [καὶ λαβετωσαν nva. ( singillatim) λαμπαδας. Ῥαεοῦ. Protevang. 
Cap. Vii. p. 200. taf. ix. p. 206. "Thilo. δηνάριον. ( Lat. denarius.) v0 νο- 
μισμαν ἡ εἰδὸς ἀργυριου.  Hesycb.. ow, σικλοὺς ἄγοντων εξακοσιους. 
go. nt. vii. 7. 2. ] Conf. Marc. vi. 4o. Lue. ix. 3. 

τὰ [πανταὰ yp ὃν πεμπει ὁ οικοδεσποτής εἰς ἰδιαν οἰκονομῶν, 
οὕτως dti ἥμας αὐτὸν δέχεσθαι, ὡς avrov τὸν πεμψαντα. gm. 
Epbes. 6.] (027. Ἐς. cv. 2/95 so G ori XoXo; 

το [inci παρέχων εχεινοις τοις δια TO σον ονομιῶ ὑποφερουσι το 
βαρος τῆς ἡμερᾶς XO τὸν πᾶγετον τῆς VUXTOG. “7ε]. T'bom.$ 57. και 
yap & μιᾶν τις ὥρων τῆς ἡμερᾶς εἰργώσαιτο, Tov μισθον ὑπερ ταυτῆς 
εὐυθεως ἐλαμβανεν. os. nt. χα. 8. 7.}] Conf. Exod. xx. 9. ἐποιησαᾶν. 
Coll. dct. χῶ. 33. IMpor. xiii. s. 

Ij [ἑταιρος" φιλος. Hesycb. ονδὲν με ηδικησε. Mart. Polye. 9.} 

I4 To σον. δῖ. χαχυϊἠ, 12. Mart. Pelyc. 20.] 

I5 ὁτισα τὰ πᾶντα, OL EX. τῶν C OOV TATE σοι. x,Par.xxix. 
14. καὶ σου Kupis TO εἐλεος, ὅτι συ ἀποδωσεις ἑκώστω κατῶ τῶ εργῶ 
avTov. Ps. ἰχὶ, το. Conf. cap. vii. 9. vroynpog ὁ βασκαίνων οφθαλμῳ. 
Sir. xiv. 8. βασκανει TU οφθαλμῳ αὐτου. Deut. xxviii. 54. 56. un 
συνδειπνει ανδρι βασκανῳ. — Prov. xxiii. 6. Sap. iv. ya. Conf. Dan. 
i9. 32. Gir. xvi. 13. 

16 [εις το σωζεσθαι----τον ἀριθμὸν τῶν ἐκλέκτων αὐτου. — Clem. 
Rom. i. :.] διεθέμην διαθηκην τοις ἐκλεχτοις μοῦ. Ps. Ix xviii, 4. ὅτι 
εκαλεσὰᾶ ὕμας, καὶ οὐχ, ὑπηκουσατε. Esa. Ixv. τ2. [xvi. 4. Conf. cap. 
Xix. 30. χά. xiv. τι. Y uditb. xii. το. ἥμερα κλήσεως. Ter. xxxvii. 6. 
[κλητοις, ἡγιώσμενοις. Clem. Rom. τ. Inser.. iv κάμε συνωγαγη ὁ 
Κυριος Ιησους Χριστος μετῶ τῶν ἐκλεκτῶν αὐτου, X. T. A. Mart. 
Polyc. sub fin.] Conf. Esa. xli. 14. 

I8 Conf. Neb. vii. 6. [ Jos. 7}. wis 7.6. x16. 4.} 

19 [μαστιγουμενοι καὶ προβανιζομενοι του θανατου πᾶσαν αι- 
κιᾶν, ἀνεσταυρουντο. 0:. Bell.v. v1.13. ἀλήθως ἐστωυρωθη. Ign. Trall. 
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9. EX vEXpoy ἀναστησᾶς. Clem. Rom.i. 24. τὸν ài ἡμας ἀνασταντα. 
Ign. Rom. 6. Polyc. Phil. 9.1 Conf. 4 Mac. vi. 3 

2O αἰτησιν μιῶν ἐγὼ αἰτουμῶι. 3 Reg. 1]. τό. 20. 

21- εἰπὲ Conf. Exod. xix. 8. xxxv.1. - Par. xxiv. 9: ὙΠ Δ ΟΣ 
ἕνῶ εκ δεξιων, καὶ TOV ἕνα && ενωνυμων. 2 Par.iii.17. Conf. τ Esd. id. 

[οὐ γένοιτο εν τή βασιλειῳ Ιησου Χριστον προς τῷ vxvn εὑρεθηναι 
ἡμᾶς. Mart. Ροΐγε. 22. ] 

02 [ov μέλλω ποιεῖν. Polyc. Mart. 8.1] Conf. Jer. xxxii. τς. βαπ- 
τιζειν. ob. ix. 31. quil. μελλω. Conf. Sap. xviii. 4. Conf. Obd. 16. 

23 [εὐλογω σε, ὅτι ἡξιωσᾶς με τῆς ἥμερας και ὥρας ταυτήῆς, TOU 
λαβειν με μερος ἐν ἀριθμῳ τῶν μαρτυρων coU, £y τῳ ποτηριῳ TOU Χριστου 
σου, x. T. A4. Poly. Mart. τ4. τινῶ ovy ἀρὰ ἐστιν τὰ ἑτοιμαζομενα 
τοις ὑπομιενουσιν; ὃ δημιουργος και πατήρ τῶν αἰωνίων, ὁ πανάγιος, 
ἄυτος γινωσχει τὴν ποσοτήτῶ καὶ τὴν καλλονὴν αὐυτων. Clem. Rom. 
4.35. Poly. Fragm. 2. Ign. P bilad. 4.] 

25 oi εἐξουσιασαντες £y τῷ λᾶῳ. τ Par. iv. 22. Comp. καὶ ἐπι τὰ 
σωμᾶτα ἡμων εξουσιαζουσι. Neb. ix. 37. v. 15. 

26 Conf. cap. xviii. 4. Rom. xii. το. 

28 Avrpow. Conf. Mare. x. 45. καὶ dors τὰς ψυχας ὕμων ὑπερ 
διαθηκης. 1 Mac. ii. so. [τὴν ἐμαντου ψυχην ἐπιδωσω μονον ὑπερ του 
Θεου. Jos. Bell. κά. iv. 36. το. λυτρον᾽ τιμημα.  Hesycb.]. λυτρον. 
Gonf. Nut. xxxv. 315 32. [δια TOU GA OT 0G του Κυριου λυτρωσις 
ἐσται. Clem. οι. ἐς τα. λυτρωθειήσαν εν 7) χᾶριτι του Incov Xpic- 
του. Jegzat. Pbilad. 11. ὥντι πολλων. —— ἄντι πᾶντων. [óc ἐγένετο 


διάκονος παντων. Poly.. Pbi. ὁρατε, ανδρες ἀγᾶπήτοι, τις ὁ ὑπο- 
γρᾶμμος ὁ δεδομενος ἦμιν' ει γῶρ ὁ Κυριος οὕτως εταπεινοφρονήσεν, 
τι ποιήσομεν ἥἡμεις, οἱ ὕπο 70) ζυγον τῆς χάριτος αὐτου δι᾿ αὐτου 
ελθοντες ; Clem. Rom.i.16. eT. ἐσχάτων τῶν ἡμέρων φανερωσει Κυριος 
TO λυτρον αὐτου τοις υἱοις Ισραηλ. Jacob. Protevang. apud Fabric. p. 
84. ] Conf. x Tm. id. 6. 1 Cor. vi.20. [ὡσπερ ἀντιψυχον γεγονοτας 
τῆς TOU εθνους ὡμαωρτιᾶς, και δια TOU αἵματος τῶν εὐσεβων εκεινων, 
και TOU ἱλαστήριου του θανατος αὐτῶν, X. T. À. Jg. 4e Mar. 18. ] 

29 [ Ispioe e. gos. Bell. Yud. i. 18. s. vi.6.] Co. Jos. vi. x. 

30 [συνερχεσθε ἐν μιῶ πίστει, XO EV Incov Xpio To, TO κατα 
σαρκῶ £X vtvouc Δαβιδ, τῳ Vit ἀνθρωπον, καὶ Vio Qzov. ἴρη. Epbes. 
2o.] Conf. Sir. xlv. 25. 

31 Κυριε eAencov ἡμᾶς; ἐπὶ σοι yap πεποιθαμεν. Esa. xxxiii. 2. 

32 crac (restaus).. Coll. Gen. xxix. 35. fos. iii. τᾶ. Hab. iii. x1. 
Dan. viii.17. Marc. x. g1. 

33 ἄνοιξον δη Κυριε τοὺς οφθαλμους ὥντων, καὶ ιδετωσαν" καὶ 
διηνοιζε Κυριος τους οφθαλμους αντων, καὶ sidov. 4 Reg. vi. zo. 
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34. [ἡλεησεν yap ἡμας, και σπλαγχνισθεὶς ἐσωσεν. Clem. Rom. 
ü.i.] Conf. Jud. viu. s. poc. di. 18. Ps.cü.ia. Heb. εἶσι i5. 


ΚΕΦ. κα. 21. 
I [ | | ΡΟΣ το opos το προσαγορευμένον Ελαίιων-- 0 καὶ τῆς πολεως 


ἄντικρυς κείμενον, ὥπεχει σταδια πεντε. Jos. Mnt. xx. 7. 
6. Bell. Jud. v. 2. 4.} 

9 1 ΘΝ Deut. xxi;-3» -x-Rep; vi. 7. Marc. xi. 2. 

iC nf Reg. wisi. Ps. cix. 3. 

5 ὑποζυγιον. gob. xxiv. 3. ονον. alii. Conf. Exod. xxii. το. Esa. 
AIC. [χρηζω πρῴοτητος, X. τ. Δ. len. Trail. 4. ] 

6 και ἀπελθοντες, ἐποιησαν--- καθὰ syertiAo ro Kupiog. Exod. xii. 
28. et sep. [7o Kao oi Αττικοι χρωνται, ro δὲ Καθως οὐδέποτε, uA ἡ 
τῶν Αλεξανδρεων διάλεκτος, καθ᾽ ἥν ἡ θεια γράφη γεγράπται. Moscop. 
apud Sturz.. p. 75.] Conf. Ps. xxxix. s. 

7] ἐπάνω αὐτων. Coll. Gen. xl. 37. Conf. Gen. vii. 9. 

8 εἐξελθετε εἰς τὸ ορος, X0 ἐνεγκῶᾶτε QUAAOX ἐλαιᾶὰς και φυλλα 
ξυλων κυπαρισσινων, X. τ.λ. Neb. viii. 15. 2 Mac. x. 5-7. [νομου οντος 
παρὰ τοις Ἰουδαιοις εν τῇ Σχηνοπηγιῷ, £x £i exa c Toy θυρσους εκ φοινι- 
κῶν, X.T.À. Jos. Ant. xili. 13. 5. dii. 10. 4. Conf. Philo. Leg. ad Caf. τε] 

9 ἄινειτε Q(UTOV ἐν τοις ὑψίστοις. Ps. exlviii. τ. ὠμοσε Κυριος 
To Δαβιδ ἀληθειαν----εκ καρπου τῆς χκοιλιᾶς σου βθήσομᾶι ἐπι του 
θρονου coU. CXXXI. 131. Coll.x Reg. x. 24. xou πε πῶξ 0 Amoc, Ζητω ὁ 
βασιλεὺς. 3 Reg.i.39. mvva ἀδωναι doievy o, ἄννὰ ἀδωναι!ι ἀσλιῶννα. 
Ps. exvii. 25. Aquil. Sym. Theod. Luc. ii. 14. [Conf. Nicod. Evang. $ τ. 
Atyti &vroic ὁ Πιλατος, τὸ Ὥσαννα τι ἑρμηνενεται; λεγουσιν αὐτῷ; 
Σωσον δη. p. 510. Laudatur. p. 508. et p. 746. T'hihs.] 

IO Conf. 1 Mar. i.28. Ezech. xxxviii. 20. 

II oi ἀπο Dl'a£ns. 1 Mar. xi. 61,62. [Γαλιλαια. Vos. Bell. iii. 
4. 1.] Luc. i. 26. εν Ῥαγιοις τῆς Μηδιας. Tob. iv. 21. 

T [τραπεζιτης" κολυμβιστης; κερματιστης, δανειστής. Hesych. 
κολλυβος" ἡ ὥργνυριου ἀλλαγή. Poll. Onom.iii.9. vii. 33. ἐν λόγῳ δυ- 
νᾶαται αυτὰ καταστρεψαι. Cem. Rom. i. 27.] Conf. Lev. πεῖ) Aii. 8. 

13 [ἐκδοχειον κλέπτων, φονεων. Grp Tr Qty aov TO ἱερον γέγονε, x. T. À. 
Gon. fos? Mant. a, 7.79. 7. Bell. Jud.iv. $71.45 :9.9. 4. ] TO μὲν y Xp 
ἵερον ἀσωτιᾶς καὶ κωμὼν ἐπεπλήρωτο ὕπο τῶν εθνων βαθυμουντων 
μεθ᾽ ἑταιρων, καὶ εν τοις ἱεροις περιβολοις γυναιξι πλησιαζοντων, evi 
δὲ τὰ μη καθηκονταὰ sydov φεροντων. 2 Mac. υἱ. 4. — Conf. joan. ii. 16. 
ἐν TQ οἰκῳ ὧν. (μου. Comp. Alex.) Ose. xi.4. x Esd. v. 7o. 

I4. [αναλαβωμεν παιδειαν, ἐφ᾽ ἡ ουὐδεις οφειλει αἀγανακτειν. Clem. 
Rom.i. 6. ] Coll. Esa. xxix.138.. xlii. 18. [1ησου Χριστῳ,τῷ κατὰ σὰρ- 


54. ΕΥ̓ΑΓΓΕΛΙΟΝ Ἐ ΧΙ: 


κα εκ γένους Acid, τῳ vio ἀνθρωπου, καὶ vig Θεου. Ign. Epbes. 2o. ] 

I6 [Τραΐανος εἰπεν, Ev ovv εν ἑαυτῳ φερεις τον σταυρωθεντα; Ly- 
varios εἰπεν, Nou. Ign. Mart. 2.] Conf. Esa. Ixv. το, 2o. 

17 Cozf.2 Reg. xvii. 16. 1 Esd.ix.a. [αυλιζεται" κοιμῶται, κοι- 
ταζεται. Hesycb.] οἱ δὲ πορενομενοι τὴν ὅδον, nov ἑἕσπερας ἐπι Tov 
Τίγριν ποτᾶμον, και ηυλιζοντο £X Ebo 0D ADI ATS 

18 [δια τι ουν πεινῷ ; ἱνῶ δειξη ὅτι ἀληθως ἀνελαβε σωμα ὁμοιο- 
παθες ἀνθρωποις. Ign. Fragm. 8. p. 480. Jacobs. ] 

Ig xai οὐχ ἐστι συκῶ εν ταις συκαις,και τὰ QUA X, κατερβυήχεν. 
ger. viii.13. xoi οὐχ, ὕπαρξεις ET) εἰς τὸν αιωνα. ἔχει. xxviii. 19. 
—— oy πώποτε. Joan. σἱ. 3ς. Conf. Prov. x. 3o. Cant. 2]. τττι3. Jer. 
Xxiv.2. Micb. vii.x. Luc. xiii. 6. 

2I ovx txov πίστιν. Jer. xv. 18. Coll. Mare. xi. 23. Gen. i. 3. 

29 [δεησεσιν αἰτουμενοι. Ροΐγε. Phil. 7.] αιτησαι παρ᾽ ἐμου, καὶ 
δωσω. Ps. i. 8. [εὐχωμεθὰ ουν και auroque a, ἄπο TOU £A£0UG GUTOU, 
IVa. εν oy oem ζωμεν, dixo προσχλισεως, x. T. A. Clem. Rom. i. 5o. ] 

23 [τουτου δὲ εχει ἐξουσιῶν Ιησους Χριστος. Ign. 8myrn. 4.} Cozf. 
τ Mar. xii. 55. [C. gos. Ant. xiii. v1. 2.. Bell. Jud. vi. ς. 8.] oi Πρεσ- 
βυται των Ιουδαιων. 1 Mar. xv. 17. 

25 [ἐστιν νομισμᾶτα δυο, ὁ μεν Θεου, ὃ δὲ κοσμου. Ign. Magn. 
5. ἐστιν οὗτος ὃ GG καὶ ὃ μελλων δυο £x poi. Clem. Rom. ii. 6. βαπ- 
τισμα. Ib. Ign. Polyc. 6.] Coll. Luc. vii. 30. Act. xviii. 25. 

26 [κτεινει yop rovroy (Joannem) Ἥρωδης, ἀγαθὸν ἀνδρα, xoa 
τοὺς lovdaiouc κελευοντὰ ὥρεέτὴν £T O0XOUVTAG, XXV TV προς ὥλλη- 
λους δικαιοσυνῃ καὶ πρὸς Θεον svas(Qeios χρωμένους, (Gam rio uo συνιε- 
ναι. X. T. À.. Jos. At. xviii. 6. 2.] 

28 [ἐργασωμεθα εργον δικαιοσυνης. Clem. Rom. i. 33-] 

29 Conf. Ps. cix. 4. μεταμελήθεις. Conf. x. Mac. xi. το. 

30 καιειπετῳ πᾶτρι αυτής, Μη βαρεως φερε Κυριε. Gez. xxxi. 35. 

81 [εἰ ουν οἱ κατὰ σαρκὰ ταυτὰ πράσσοντες ἀπεθᾶνον, πόσῳ 
μᾶλλον εᾶν τις πίστιν Θεου εν XX didacxa^i φθειρῃ, ὑπερ ἧς 
Incouc Χριστος εσταυρωθη; Ign. Epbos. 16.] τελωναι. Conf. cap. v. 47. 
[εναγγελιζομενοι τῆν βασιλειαν του Θεου. Clem. Rom. i.42.] 

32 [ἐν yxp τῷ ἐπιθυμεῖν ἡ ἡμᾶς κτησασθαι ταυταὰ (τα κοσμικα), 
ὡποπίπτομεν τῆς ὅδου τῆς δικαιας. Clem. Rom.ii. s. ἡ ay emm ódog 
ἡ ἀναφερουσὰ εἰς Θεον. Ign. Epbes. 9.] 

33 [ ληνος" ὅπου σταφυλή πατειται. Hesych. οιἰκοδεσποτῆς. ἴση. 
Epbes. 6. ὃ ἀγαθὸς ἐργατῆς μετα παρβήσιας λαμβανει---- νωθρος 
καὶ πᾶρειμενος οὐκ ἀντοφθαλμεῖι τῳ ἐεργοπαρεκτη αὐτου, X. T. A. Clem. 
Rom. i. 34. ] Conf. Esa. xvi. το. A"mvoi oiwou xai εἐλάιου. Joel. ii. 24. 
Num. xviii. 27 . [med "ctv. Jos. Ant. viii. 15. s.] GIETUSL: 
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35 [μεγάλου ἐστιν ἀθλητου το δερεσθαι καὶ νικαν. Ign. Poly. 3. 

37 [τον Kupioy Ιησουν Χριστον, oU To αἷμα ὑπερ ἥμων εδοθη, εν- 
τράπωμεν. Clem. Rom. i. 21.] Conf. x Reg. xxv. 35. Sym. 

38 Conf. 4 Reg. xxi. 14-16. fer. li. 4. 

39 [μαστιγωθεὶς αἰρετῶι, καὶ co βαλλεται του στάδιον. Clem. 
Rom. ii. 7.] Conf. α Par. xxxvi. τό. Neb. ix. 26. 

40 Conf. Cant. viii. xx. Dan. xii. 33. Eccdes. xi. 9. 

41 [ἀπέχεσθε των xaxww βοτανων, ἀστινᾶς ov γεωργει Incovc 
Χριστος, δια TO pn εἰναι αὐτοὺς φυτειᾶν ΄ατρος. Ign. Pbilad. 4. 

42 και o) μή λαβωσιν ἄπο coy λιθον εἰς γωνιῶν, xo 24Bov εἰς θε- 
μέελιον, x. τ. À.. Jer. xxviii.26. εἰς κεφαλην γωνιας. Conf. Zacb. iv. 7. 
8ym. et Theod. Aquil. τις ἐστιν ó βαλων λιθον γωνιῶιτον ἐπ᾿ αυτης; 
J^. xxxviii. 6. εἐγενηθη. Coll. cap. vi. το. [ἐνκυπτετε εἰς T&6 γραφας. 
Cem. Rom. i. 45.] νη. Sir.Xi. 3. Est. v.a ταὶ 2, τας ch oxi.an 
Rom32s. 33. τ Pet.i4.7. Luc. xvi.isg. Sir.1.24. 

43 n βασιλεια του Θεου. Col.cap. vi. 33: [τινὰ ουν ἥμεις αυτῳ 
δωσομεν ἀντιμισθιαν; ἡ τινὰ καρπον ἀξιον οὐ ἥμιν αυτος ἐδωκεν; X. T.À. 
Clem. Rom. ii. τ. Ign. Trall. vx. ] 

44. Conf. Esa. xxviii. 36. Ps. ii. 9. Deut. xviii. 19. 

46 [καὶ ἄλλοι δὲ τινες ανδρων TE XU γυναικὼν ἐχραζον λέγοντες, 
Ὅυτος ὁ ἄνθρωπος προφητήῆς ἐστι, κῶν τῶ δαιμονία ἄντῳ ὑποτασσε- 
ται. Evang. Nicod. cap. 8. μή εὐρησομεν ἄνθρωπον τοιουτον, ὃς £X £i 
Πνευμῶ Θεου ἐν auro ; Gen. x/i. 38. &iocov. Conf. £y ew εἰς γελωτα, 
xa εἰς παραβολην. Sap. v. 3. Conf. Deut. xviii. 35,18. Marc. xi. 18. 
XH. 12. Lut. xix.48. ὅτι προφητῆς ἐστι. Gen. xx. 7. 


ΚΈΦ. x(Q. 22. 


I N παραβολαις. Ps. Ixxvii. 2. Coll. Sir. xxxvi. τος. xlii. 24. 

2 εδειξεν avro βασιλειαν Θεου, καὶ εδωκεν αὐτῷ γνωσιν 
ὥγιων. Sap. x. το. Conf. Est. ii. 18. ἦχ. χ. 1 Reg. ix. 52. ἀνθρωπῳ 
βασιλει. Conf. Gen. ix. 5. 20. Exod. ii. τι. Dan. ii. 44. vii. 13, 14. 

j ἐκαλεσὰ αυτον, και οὐχ, ὑπήχουσε pov. Cant. v. 6. Coll. Luc. 
AXi9. 17. 2 Par. xxx. 10. [ 7^». ui uL Σ τ ΤΙ: 2.] 
4 δευτεοπίισω μου. 4 Reg. vi. το. — δευρ᾽ ιτε. Duttz. ξιις. Conf. 
ΠΕΣ 2.3. L2. xv.23« Joan x. του Met. x. x3. 
[ἐμποριὰᾶν ἡσχουμεν, καὶ οὐκ ευσεβειαν. Cem. Rom. Fragm. 3 
τοις δὲ ἐπι των ἰδίων ἀγρων εἐγεγονεισῶν εζοδοι. Yos. “421. xix. 4. 3.] 
ἐμπορια. Conf. Ezech. xxvii. vg. xxviii. s. εἰς τὸν idvov οἶκον. 7οό. 
Vi.:10. Prov. xxvij.8. ——-ti$ TOV ἄγρον ανυτου. 
8 oi κλητοι τῶν Αδωνιου. 3 Reg. i. 49. 4τ. κλητη TER E xod. 
Xii. 16. et sep. Coll. Num. ἧς τόν xxvi. 9. xxviii. 138. xAucig. 1 Cor. i. 
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26. Epbes. ij. 18. Phil. ii. 14. 2 Thess. d. 1x. 2 Tim. d. 9. Heb. dii. x. 
Conf. Yer. xlii. 35. Jud. xiv. 10-12. 

9 [o δὲ βασιλεὺς κηρυκας ἀπεστειλε κηρυζαι παντχου παντᾶς 
παρατυχειν εἰς τοὺς γῶμους, πλουσιοὺς XO πενήτας, δουλους και 
ελευθερους, x. T. À. Zct. Thom. ὃ 4.] Coll. Luc. xiv. 133. καὶ οὐκ εκαλε- 
σεν εἰς τὴν χλήσιν ουδενα τῶν προς ταις χρειαις. Jg uditb. xii. 1o. 424. 
Comp. Conf. cap. xii. 47. 

IO βαδισον και ἀγᾶγε ὃν ἂν εὗρης των αδελφων ἥμων, 302502. Ἃ- 
Tob. ii. «. [ἀνακειμένων ---- discumbentibus. b. e. convivis. Dresig. in voce. 
Coll. Marc. ii. 135. Cap. v. 45. 

TT [ἐπεὶ δειπνον τε ἀντους παραλαμβᾶνει, και χαταλλινονται, 
x. T. À. fos. 47]. di. ς. 6.] Conf. Est. vi. 8. uditb. xii. το. 

I2 τις ἤνεγκε C& ὧδε; καὶ GU τι ποιεις EV τῷ τόπῳ TOUT 5 X0 τι 
σοι ὧδε; ud. xviii. 3. καὶ ἐεφοβηθην, ὅτι γυμνος εἰμι, καὶ ἐχρυβην. 
Gez. 11]. το. 2 Macr. iii. 29. [οἱ ἀνηρήμενων δαίμονες αδελφων ἐφιμουν. 
Joseph. ap. Kuinoel. ] Conf. Rom. iii. 19. 

13 [ἀδης---σκοτωτερος. Jos. Bell. Jud. iii. 8. s.] Col. cap. viii. 12. 
2. Pet. ii. 17. | Coa. Act. T bom. $23. ] 

14 [διαφορα μεταξὺ τῶν ἀπίστων καὶ τῶν ἐκλεχτων. Mart. Poly. 
16. ὅτι εκαλεσὰ ὑμας, καὶ οὐχ, ὑπηκουσατε. Esa. ἦχο. 12. Íxvi. 4. 
ger. vii. τι. Conf. cap. viii. τὰ. xviii. 20. xix. 30. XX. τό. 

Ig sm, Φυλαξω τας ὅδους μου; τον μη οἱμαρτανειν £y γλωσσῃ 
μοῦ, X. πολ. Ps, xxxviii. 1,2. [συμβουλιον ἀγαάγειν. ἴση. Polye. 7.] 
Conf. Eccles. ix. τα. fer. xviii. 22. [ὅπως. i. e. πως. Hoogev.. 

16 [Μώσεως, X0 TOU μαθητου αὐτου Incov. Jos. Ant. vi. s. 4.] 
Κυριος---ου θαυμάζει πρόσωπον, οὐδὲ ov μή Aem δῶρον. Deut. x. 17. 
[περι ὠγαπήης 00 μέλει αὐτοις. gn. $myru.6. ΤΉ ὅδῳ τῆς αληθειας. 
Clem. Rom. i. 35. αὐτὴ ἐστιν ἡ ὅδος του φωτος. Barnab. p. 251. Voss.] 
ἐπιβλεψον εἰς το προσωπον. Ps. Ixxxiii. 9. «414. Comp. Conf. Marr. 
NIIS 330 abire. 20372 Cor. 9, 135. 7: 

I7 [Cenzf. Jos. Bell. Jud. i.c.8.. Mnt. xviii. s. τὴ 

I9 CoU. Daz. xi. 27. Marc. xii.15.. Luc. xx.23. 

Ig [λυτρον ὑπερ αυτου καταβαλων νομισμῶς X. T. À. gos. dnt. 
XiU. 4. Y. κήνσος, εἰδὸς νομισμῶτος" ἐπικεφαλαιον. Hesycb.] 

20 εἰκων. Deut. iv. 16. Esa. xl. το. Sap. xiv. τς. 

2I [τῳ Καισαρι ὑποταγητε ty οἷς ἀκινδυνος ἡ ὑποταγή. Ignat. 
Frag. 3. Conf. Jos. Ant. xviii. 3. 1.] Conf. x. Jm. λοις 2. α ΒΟ ΘΈΣΙΣ ας 

23 [μητε ἀνωστῶσιν, μήτε χρισιν εἰσιν. Polyc. Ρδὶ]. 7.] 

25 [τοις παρ᾽ ὕμιν πρεσβυτεροις. Clem. Rom.i. :.] 

27 tco aT δὲ τῶν υἱων ἡ μητήρ ετελευτήσε. 2 Mac. vii. 41. 

28 Conf. Luc. xx. 33. [εν τῇ ἀναστάσει. 19}. Polyc. 7.] 

29 [ἐνκυπτετε εἰς τὰς γρᾶφας. Clem. Rom. i. 45. μὴ πλανᾶσθε. 
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Ign. Epbes. τό. P bilad. 3. οἱ διασταζοντες περι τῆς του O eov δυνάμεως. 
Cem. Rom. i. 11.] Conf. Act. xxvi. 8. Epber. i. του Phil. iii. 21. 

3o οἱ δια Toy Osov ἀποθανοντες ζωσιν TQ Θεῷ, ὥσπερ Αβρααμ, 
το λυ Mac. xvi. 23. [προστιθεται τῳ Θεου Aa, κωρπουμενος ἀφ- 
θαρσιαν, σὸς ἀγγέλοις γεγονως. Philo, p. τοι. (de “ὀγαρ.}) Edit. αοἱ.]} 
Conf. Luc. xx. 36. 1 Cor. xv. 42-44. [CZem. Rom. ii. 12. | 

31 ὑπερ ἀναστάσεως διαλογισμενος. 2 Mar. xii. 43. [To βηθεν ὑπο 
του πᾶτρος ἥμων Αδαμ. Clem. Rom. i. 6.] 

34 [φιμοι" ἐπιστομιίζει. Hesycb. ] ὡς φιμος £y στομῶτι. Sir. xx. 
29. Conf. Esa. xxxvii. a9. 1 Pet. ii. x5. καὶ οἱ ἄρχοντες cuv Uno xv 
emTITORUTO, X. T. X. Ps.ii. 2. Conf. ZHct. iv. 26, 27. 

35 το γένος ἱερευς, τὴν ἐπιστημήν νομικος. 4 Mac. v. 4. Conf. Ps. 
NNUS 2. σε. xxii. x.. Coll. Marc. xii. 28. 

36 moa εστιν n 0006 ἡ ἀγαθη. Ter. vi. 16. 

37 [διανοιῳ και λόγῳ X04 παᾶση δυναμει.  PLilo de Decal. εν 
ὁλῃ ψυχή. Sr. vii.29. tv ὅλῃ καρδιᾳ. 27. εν ὁλῃ δυνάμει. 30. 

4O Conf. Gen. xliv. 3o. 2 Mar. xv. 9. | Laudat Ignat. p. 195. Vossii.| 
ὃς εδιδασκεν ὕμας, tri ὧν σὺν ὑμιν, TOV νομὸν XGA τοὺς προφητας. 4 
Macr. xviii. το. [open μὲν πιστις, τελος δὲ ἀγάπη. Ign. Epbes. τ4.] 

41 Conf. Mare. xii. 35. | Ign. Ephes. τ8. Trall.9.. Rom. 7. ] 

42 [αδελφοι, οὕτως dti ἡμας φρονεῖν περι Ιησου Χριστου ὡς πέρι 
Θεου, x. τ. Δ. Clem. Rom. ii. x. ἐῶν δὲ ἀμφοτεροι (Iovdouo: καὶ Ἐβνι- 
κοι) περι Incou Χριστου μὴ λάλωσιν, οὗτοι ἐμοι στῆλαι εἰσιν και ταῷοι 
νέχρων, εφ᾽ οἷς ψγεγράπται μονον ονομῶτῶ ανθρωπὼν. Ign. Pbilad. 6.] 

43 [Μωσης δὲ εν πνευμῶᾶτι εἐλαλήησε. Barnab. Epist. ὃ 1o. | 

44 [καθησο, καλλιον ἡ καθου. Tbe. Mag. καθησο ἐρεις, οὐχ! 
καθου. Meris.] Coll. fos. x. 24. 2 Reg. xxii. 41. x Cor. xv. 25-28. 
:Ioxrouc]oo ve Ixtitt. 1-6. 

45 [εν Incou Χριστῳ, τῷ κατὰ σαρχὰ εἰ γένους Δαβιδ, τῳ vio 
ἀνθρωπου, καὶ υἱῳ Θεου, x. v. A. Ign. Epbes. το. Smyrn. x. ει (cum. 
Coll. Marc. xii. 37. . Luc. xx. 44. apoc. xxii. 16. | Epist. ad Disgn.$ 3.] 

46 xai ovx ἡδυναντο ἀπαγγειλαι τὸ προβλημα. ud. xiv. 14. 


KE. ty 495. 


2 e Luc. iv. 16. [ελαλησε. Cem. Rom. i. 8.] 

3 [τηρησατο TX του Χρίιστου παραγγελμᾶάτα. Clem. Rom. 
jag] παντὰ ὁσὰ ἂν εἰπῆ σοι Xoppo, ἄκουε τῆς φωνῆς ἀυτῆς. Ger. 
XXi.12. ὁ EXV εἰπῇ ὕμιν, ποιήσατε. xli. ss. [δυνατοι μεν εἰπεῖν, ἀδυ- 
νῶτοι δὲ εἰσι πράττειν τὰ βελτιστα. P ils. | Conf. Lev. xxv. τ. Deut. 
Dco, TN WIL 46. Pri Itn 6-23. 2. Par. vii. 9. 

7. Gonf. 3 Νεῤ. λῆς xo, τα. Cap. xi. 3o. 
I 
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ξ ovx ταις ποιουσῶις φυλαχτηριῶ (προκεφαλαια. LXX.) X. T. À. 
Ezech. xiii. 38. Heb. Interp. ap. Barbt. Conf. Exod. xiii. 136. 2 Mac. ii. 4. 

6 και εθετο αυτοις exi τόπον £V πρωτοις τῶν χεχλήμενων, X. τ.λ. 
1 Reg. ix. 22. ἡγουμενον σε κατεστησῶν; μή ἐπᾶιρου, γινου εν ἄυτοις 
ὡς εἰς εξ ἀντων, X. T. Δ. Sir. xxxv. τ. ἡ συναγωγή. Susan. 41. 6o. 

7 [ασπασμος. Act. Tbom. $ τ7. Protevang. Jacobs. cap. 24. ] Luc. 
Xx. 46. Conf. foan. ii. xx. 16. Gir. vi. 5, 6. 

8 [se ovv διδασκαλος, óc εἰπεν, καὶ ἐγένετο. — Igm. Epbes. 15. 
Χριστου, TOU μονου διδασκάλου "ey.  Magz. 9. ἄρχει Yep ὁ Ozoc 
ἡψεμων εινῶι. Jos. nt. iv. 8. 17.] καθηγητης. 1 47: 13. 32. IGank 
Conf... 26.22... [αδελφοι QUT UV εὐρεθωμεν τῇ ἐπιειχεια, μιμήταῶι δε 
του Κυριου, x. T. Δ. Igz. Epbes. 1o. 

9 οὐχ! TO TTD εἷς παντων ὕμων; οὐχ! O soc εἰς ἐκτισεν ὑμας; κιτ.λ. 
Mal.ii.1o. xo—llaTnp τῶν Ιουδαιων προσαγορευόμενος. 2 Mac. xiv. 
37. Conf. cap. xvi. 24. Marce. ii. 7. 

IO καθηγεμῶων. 2 Mac. x. 28. [καθηγητης" διδασκαλος. Ραν.] 

11 [διακονουνται δὲ οὐχ, ὑπ᾽ ἀνδραποδων--ελευθεροι δὲ ὑπηρε- 
τουσι, X. T. A. Philo. 5. 696. Edit. Co/.] 

I2 [ovx ὑψωσεις σεῶντον, £0] δὲ ταπεινοῷρων.  Barnab. p. 248. 
Voss. τοσουτῳ γὰρ μᾶλλον ταπεινοφρονειν οφειλει, ὅσῳ δοχει μαλ- 
λον μειζων εἰνῶι, X. T. A. Clem. Rom. i. 48. ] Conf. Luc. xviii.14. 1 
Pet. v. 6. [vous συνδουλους μου διακονους. gn. Smyrn. 12.] 

13 [ἐν προφάσει φιλιᾶς. gos. Fit. S. 14. ] dio καὶ TO τερμῶ τῆς 
καταδίκης ἐπ᾽ avrovg ἐπηλθε. Sap. xii. 27. μεῖζον κριμα. Jacob. iüi. 
τ. [ovx εἰδοτες ὅτι δισσην ἕξουσιν xpiciw, avrei τὲ, και οἱ ἄἀκονοντες 
αὐτῶν. Clem. Rom. ii. το.] Conf. 3 Joan. το. Sir. xxxi. 26. Eccles. vi. 
11. Col. d. 23. [χῆραι μη ἀμελεισθωσαν. Ign. Poly. 4. Polyc. Phil. 
6. ὅρατε, ἀγαπήτοι, μη αἱ ενεργεσιᾶι αὐτου αἱ πολλῶι γενωντᾶι εἰς 
κριμα. Clem. Rom.i.2x.. Ign. Epbes. αι. ὧν τὸ χριμῶ προδῆλον. Clem. 
Rom. i. κα. Conf. Psalt. δια iv. ] Gonf. Deut.i.18.- Xxiuag. 

I4. Conf. Dan. ii. 44. vii.13,14. 1 ZDess. ij. 16. 

I5 [καὶ τις ἐστιν προσήλυτος :- --- Ἑλλήνων τεχνᾶ εἐγεννηθησῶν, 
καὶ νυν γεγονῶσιν Ἰουδαιοι. — .Nicod. Evang. $ 2. oi δὲ προσήλυτοι OU 
[40V0V 0U πιστεύουσιν, ἀλλὰ διπλοτερον ὕμων βλασφημουσιν εις TO 
ονομῶ ἄντου, X. T. Δ. κεἰ. Mart. "TTrypb. φδης---σκοτωτερος. Jos. 
Bell. Sud. iii. 8. 5. mpoonAvror οἱ εξ εθνων προσελήλυβθοτες, και τοὺς 
βειους πολιτευόμενοι νόμους. Suid. οὗτος πρωτοτοχος ἐστι TOU Σα- 
τῶνα. Poly. Phil. 7. Conf. Jos. dut. xx. 2. ] Conf. Judith. xiv. 1o. 
γεενης. Conf. cap. v. 22. viov γέενης. Conf. ἀνδρες αἱμάτων. Ps. ἤν. 
23. ὅταν. Conf. Jer. xxxvi. το. 
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16 οὐδὲν ἐστιν. Coll. x Cor. vii. το. Num. v. 25. ἀπετυφλωσε yxp 
αυτους ἡ xaxa, αυτων. Sap. ii. τι. Cap. xv. 14. Rom. ii. 19. 

N/ [μωροι και ἀπαίδευτοι. Clem. Rom. 39. ] Coll. Luc. xxii. 27. 
Heb. iii.3. vi.16. Jacob.i.2o. Esa. lvi. 1o. 

I8 οφειλει. Conf. Sap. xii. 15. 3 Reg. viii. το, 11. 

I9 μειζον. Gen. xlviii. 39. Cap. v. 23. 

22 Conf. Ezxetb. i. 26. εἰδὸν τον Κυριον καθήμενον ἐπι Üpovov, 
RroPso δ τας vi. τ. Wiv.13, T4. [θρονος αἰώνιος. Clem. Rom. s. fin.] 

23 ποιὼν χριμῶ xou ζητων πιστιν. Ter. v. τι κυμινον. Esa. xxviii. 
25.27. μὴ ἄφετὼ m χεὶρ σου. Eccles. xi. 6. Conf. Gen. xxviii. 22. Ose. 
4.19. ÜDir.xxviü.1. Zach. iv. 10. [Jo;. Ant. iv. 4. 4. 

24. [αποδιυλισμενοις. Ign. Rom. Inscript. Pbilad. 4.1 διυλισμε- 
νον. Ps. xi. 7. Aqu. κεκαθαρισμενον. LX X. [διυλιζοντες" διηθμενοντες, 
διηθουντες. Hesych. ] Conf - P5. o. Στ. 

25 [τὴν των ἀφροδισίων ἀκρασιῶν. gos: unt. vin. 7. ς.} ἀνθρω- 
πος οψεται εἰς προσωπον, 0 δὲ Θεος οψεται εἰς καρδιῶν. τ Reg. xvi. 
7. | De Phariseis. Coll. Jos. Ant. xiii. 10. 6. ] 

26 [παροψιδα, τὴν ποιὰν μαζαν, Αττικως. TO CXEUOC, Ἕλληνι- 
κως. Maris. ἱερουργειν τολμῶωσι; νομίζοντες τὸν του Θεου οφθαλμον 
τὰ £XTOG μονα ὅρων, X. τ. A. Philo de C berub. tom. x. p. 156. Mangoy.] 
xal apo: γινεσθε, ἄφελετε τὰς πονηριᾶς ἀπο τῶν ψυχων ὕμων, 365 T. As 
Esa.4. 16... Conf. Heb. x. 22. 

27 [οὗτοι ἐμοι στήλαι εἰσιν, και τάφοι VEXDUV, X. T. Δ. Supra. 
XXi.42. TOLGUTTG G0 γέμοντες. Cem. Rom. 1]. τ. βαθεια----σι- 
yn, καὶ νυξζ θανάτου γεμουσοα. os. Bell. Jud. v. 12. 3.} Conf. Amos. 
ἡ. τ. ÜJuditb. viii. 7. Conf. Scbo?ttgen. Hor. Heb. ad loc.] 

2 ὃ [τοις μεθ᾽ ὑποκρίσεως βουλομενοῖς εἰρήνην. Clem. Rom. i. x5. 
μισήσεις πασᾶν ὑποχρισιν. Barnab. p. 248. Voss. ] 

29 tv τοις ἐχλεχτοις μνήμιειοις ἡμῶν θαψον. Gen. xxii. 6. 

30. oux av μεν. Conf. Sap. xi. 25. Ps. liv. v2. cxxiii. 4. 2 Mac. iv. 
47. [7χαμᾷ. Scbol. tom. 2. p. 560.] Coll. Joan. ἦν. το. τ Tim. v.22. ἡμήν. 
Osce TaNZb.Z. qe 21: ται. [nv, Αττικ. ἡμὴν Ἕλληνι. Meris. | 

3I διοτι vios προφητῶν ἐσμεν. Tob. iv. τα. οἱ Tre TEpEG ὕμων πρω- 
τοι, και οἱ ἄρχοντες ὕμων ἡνομησῶν εἰς ἐμε. Esa. xlii. 27. Col. 
ger. ἢ 9. oan. viti.44. Emecb. xx. 36. Zacb. i. 2-4. 

32 οὐχ! οὕτως ETT0VIO GV οἱ 7 GT EpEG UV 5 — X04 ὕμεις προστιθβετε 
opynv ἐπι Ἰσραήλ; x. T. A. Neb. xiüi. 18. Conf. Apoc. xxii. 11. 7οό. 
avtioo M Oso: 20: 17.  J'er. wv 115 12. 

3:3 [το τῆς μελλουσῆς Ἀρισεως — Tr Up. Mart. Polyc. 11. ] Conf. 
Sap. xii. 26. £x σπερμᾶτος οφεως. Esa. xiv. 29. 
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34 δια Tovro. Conf. cap. xiii. 52. idov ἀποστελλω TOV ἄγγελον 
pov. Mal.ii.:1. Conf. dct. xi. 2. xxi. το. 

35 [δυο δὲ τῶν τολμηροτατων, προσπέσοντες tv μέσῳ τῳ ἵερῳ, δὲ- 
αφθειρουσι Tov Ζαχαριαν, x. T. A. 70:. Bell. "fud. iv. 6.4. τὸ δὲ θυ- 
σιωστήριον TO χάλκεον ἱστήσι πρὸ τουνᾶου ἀντικρὺ τῆς θυρας, κ.τ.λ. 
2722. ὩΣ ἧς. ας Ww. 4.5. εμπροσθεν του νᾶου προς τὸ θυσιαστηριον. 
Clem. Rom. i. q3.] καὶ δρωώμων ἐσφαξεν αὐτὸν ἐπι τον βωμον. x Mac. 
2). 4. Collwvii33-37. ἀνάμεσον τῆς κρήπιδος καὶ TOU θυσιαστηρίου. 
joel. ii. τ7. Comp. ὅπως. Ῥ..1,4. Conf. Esa. Ixv. 7. 

36 [Οὐ]. Jos Belles. ὅς α2.. δὲ pass.] Conf. cap. xxiv. 34. Marc. 
Xil. $30. γενεᾶς yap αδικου χαλεπὰ τὰ τελή. Sap. Hii. το. 

47 ta τον collegi, ut gallina pullos suos sub alas suas. 4 Esd. i. 3o. ] 
τὰ πεῖνα σοὺ. Col] "fer. ii..16.. Ose. xi. 9. Sir. xxiv. xx. Ἵερουσα- 
An^. Dan. τ: [ἐν τρῦπον γῶρ ὁ xtpoutuc, x. T. A. Clem. Rom.ii. 
85} Ο.6. xi..3.  Jfoam. v. 40. Esa. Xxx. 15, 16. du, as v Aen EOS 
Hi.16.. Zacb. 9ii. 32,13. Cap. xi. 17. ovo 001 Ἱερουσαλημ, 36815 0e 
yer. xun 27. πόσαις. Gonf. 3 Mac. v. 37. καθ᾽ ὃν Tpozov. «Δεῖ. 
xv. τὰς δῆς Gen. vi. 6. 

38 Jer.oxxxiii. 138. καὶ ἐσται οἶκος Ιακωβ πυρ, x. T. A. Odd. 18. 


39 ov μη. Ps. xxxvi. το. [a apri. Pbryn. Lobec. p. 20. ] 


ΚΕΦ. xó. o4. 
1 L [o5 Ant. xv. 11. 3.. Bell. Jud. v. 5.6. vii. 1. x.] 


2 [Ῥωμαιοι δὲ τὰς τε ἐσχατιᾶς TOU ἄστεος ἐνεπρήσον; XXL 
τὰ τειχή κατεσχαψαν. Jos Bell. vi.9. 4. κελενει Καισαρ nó" τὴν 
τεπολιν OTT (LC XV. καὶ τὸν νεῶν κατασκαπτειν; XX. τ. Δ. φῇ, τ. τα Conf. 
Esa. xxx. 14. 2. Reg. xvii. 13: 4 Reg. iii. 25. Thren. iv. x1, 12. 

3 ἡ τῶν πληθων παρουσία. 2 Mac. xv. 21.  Colf. Sap. xviii. 4. 
[ταυτὰ τῆς παρουσιᾶς avrov δειγματα. — Epist. ad Diogn. $ 7. τὴν 
mapoucimy Tou Κυριου μων Incou Χριστου. ἴση. Pbilad.9. μέχρι 
τῆς συντελείας του αιωνος. Nicod. Evang. p. 760. T'bib. ] Conf. Marr. 
XH. Luüclxxi 7. Heb. ix. 26. x Gor, c. ax... Conf. erczmina6np: 

4 [μη πλανασθε, ἀδελφοι μου. Ign. Epbes. τό. Philad. 3. μῆϑεις 
πλανασθω. Epbes.s. Smyrn.6. Conf. Jos. Ant. xx. 4. a. Bell. Jud. 
ü.13. s.] Cenf. Sir. xii. 6. IMpoc. xix. 2o. 

5 Conf. Luc. xxi. 8. [ gos. Dell.ii. 13.4. v. 20. s.] 

6 [ οἱ. "J'isaszd nt. Mili. το. 1. wins 3. ] 2 Tess. ii. 2. 

7 λιμου και λοιμου. Fer. xxxix. 24. Comp. [αξει Κυριος εφ᾽ ὑμας 
λιμον καὶ λοιμὸν, X. T. λ. Test. XII Patr. p. 615. βεηλατοις κακοις, 
λιμῳ καὶ λοιμῳ. P bilo. Vit. Mos. λιμὸν ἡ λοιμον, ἡ τι κῶκον ὥλλο βθεη- 
λᾶτον, Frag. πόλεμον μέγιστον ----ἢ πολεὼν προς πολεις, ἢ εθνων 
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εθνεσι, x, T. A. Proem. Bell. Yud.] xou πολεμήσει shvoc προς εθνος και 
πολις πρὸς πολιν, X. T. À. 2 Par. xv. 6. Conf. Luc. xxi. το. 

8 Quvn xpauvyng sx πολεως, φωνὴ εκ νᾶου -- πρὶν τὴν ὠδινουσαν 
τεχεῖν, πριν ελθειν Tov πόνον τῶν ὠδίνων, X.T. λ. Esa. Íxvi. 6-8. τοτε 
ἐσωλευθησῶν καρδιαι καὶ χεῖρες αὐτων, καὶ ὠδινησῶν ὡς αἱ τικτου- 
σαι. Sir.xlvii.1g. δοῤῥοη. ἐ, 8-το. [ἀρχή κακων ἐγένετο TOUTO. 70:. 
nt. viii. 8. 4. μειζων «pom κάκων ἐφανη. — Bell vi 8. 7. ὅπερ tv 
τουτοις φιλει, τὰ παροντὰ νομισαντες ἀρχήν tivo. μειζονων. P Lilo, 
Fit. Mos. ] Conf. Jer. vi.24. «pom. Sir.x.13. 

9 [ἐὰν πασχωμεν δια TO ονομα GOV, δοξαζωμιεν ἀντον, X. τ. À. 
Polyc. Phil. 8, Conf. Jos. Ant. xx. 4. 6.} Cap. x. 22. 

IO [oi προδιδοντες evrov οἰκειοι ὑπήρχον.  Polyc. Mart. 6.1 vov 
παραδουνῶι με τοῖς ἐχθροις μον. 1 Par. xii. 17. [7.-. Bell. χά. iv. 
6. :.] και TT0ÀAG4 σκανδαλισθησονται. Dag. xi. “τ LX X. CITAT. 

II [πᾶς 0 λεγων παρα τὰ διατεταγμενα,--καὶν προφητευή,--λυκος 
σοι φαινεσθω ἐν προβατου δερει, x. τ. Δ. Tgn. Fragm. 9.] 

I2 [οὐδὲν οὕτως ἀπολωλει χρῆστον παθος sv τῶις τοτε συμφοραῖς, 
ὡς ἐλεος, X. T. A. Bell. fud. iv. 6. 3. pass.] ωὠλιγωθησαν αἱ ἀληθείαι 
πο τῶν υἵων τῶν ἀνθρωπων. Ps. χί. τ. Conf. Jer. τ. «. ael. iii. 15. 
[φευγετε-- τας ἐνεδρῶς του ἄρχοντος TOU αιωνος τουτου, μήποτε θλι- 
βεντες τῇ γνωμή ἄυτου εξασθενησητε εν τῇ ὡγάπη. lgm. Pbilad. 6. ] 

I3 xo &vacTQGCY εἰς TOV Χλήρον σου εἰς συντελειῶν ἡμέρων. Dam. 
xii.1:3. QComf. Sir.ii.14. Luc.xxi.19. ἕως εἰς τελος. Deut. xxxii. τ. 
[ἐρβωσθε εἰς τελος. ἴση. Rom.1o. tay τις εὐρεθη καὶ εἰς τελος. Ebes. 
14. καὶ dia, TOVTO ὑπομενομεν, ἱνῶ εὐρεθωμεν pu mro Ιησου Χριστου, 
x. T. ÀA. Magn. 9. ] Conf. Sap. ij. τό. Szr. vii. 46. 

I4. idv μαρτυριον εν εθνεσιν εδωκὼ αὐτον, x. τ. A. Esa. Io. 4. [τῶν 
κατα τῆν οἰκουμενὴν ἐχκκλησιων. Mart. Polyc. s. 8. 19. X&T& χωρᾶς 
ουν καὶ πολεις κηρυσσοντες, X. T. A. Clem. Rom. i. 42. ποιμενῶ τῆς 
κατα τὴν οἰκουμένην καθολικῆς ἐκκλησίας. Mart. Polyc. το.] Conf. 
Mal.i.14. κεῖ. ἐδ. τα. [εξαιρετον δὲ τι εχει τὸ Ἐναγγελιον, τὴν 
παρουσιῶν του Κυριου ἡμων---το παβος αὐτου, καὶ τὴν ἀναστασιν. 
lgn. Philad. 9. προσεχειν---εζαιρετως τῳ Ἐναγγελίῳ, ἐν ὦ το παᾶθος 
ἡμῖν δεδηλωται, καὶ ἡ ἀναστᾶσις τετελειωταῶι.  Émyra. 7.] 

I5 [ Cezf- Jos. BelI. ud. vi. 6. 1. νοήτως voti. Prov. χα]. τ. καὶ 
veo καὶ συνήσεις, χ-τ. A. Theod. καὶ γνωσῃ xo διανοηθηση. LXAS 
ἄπο εξοδου Aotyou——tec Xpic vou ἡγουμένου, x. T. A. Dan. ix. 25. 
[voncaro ὃ θελω. gm. Rom. 6.] Conf. Middleton ad Ic. Conf. Dan. 
xi.31. |Jos. Bell. Jud. vi. 6. sie] 

16 Conf. 1 Mar. ix. 15. 747. iv. 15. τ Reg. xiii. 6. Jad,zvi.e. 
| Conf. os. Bell. Jud. ii. 20.1. iv. 8. 2. ] 
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17 Conf. Deut. xxii. 8. Cap. x. 27. ἐπὶ vov dupa roc. ΟἿ Ps. 
61. 7. I2. Goth. «2 Regimi. | Jos. nt eive x5. 12. 

I8 Conf. Ter. vi. ας. fob. ii. 4. Gem. xix. τό. Luc. xvii. 41. 

I9 [οὐδεις ὧν οὕτω στερβος τὴν φυσιν εὐρεθη, ὃς τοτε πᾶρων τοις 
πραττομένοις οὐκ ἂν ῳχτειρεν GUTOUG, X. τ. Δ. Jos. Mnt. xiv. 15. 7] 

20 [oux ἐστιν ἥμιν ovrt £y τοις σαββαοσιν, ovre εν τῇ ἑορτῇ ὅδευειν. 
gos. dnt. xiii. 8.4. xiv.4.2. Belli. 7. 3.] Conf. Neb. xiii. 19. 

2T | o. Proem. Bell. κά. συνελοντα d'evm ew, μήητεπολιν ὡλλην 
τοιαυτῶ πεπονθεναι, μητε γενεῶν εξ αἴωνος "ysyyovevaa κακιᾶς γονι- 
μωτερᾶν. V. το. Ἢ Conf. ἔπει. v. 9. "fos. x. τῷ. ρος. xvi. 18. oux 
οὐδέποτε. 3 Reg.i.6. ovd ov μη. Esa.v. 6. M. 

22 — ov δικαιωθησεται ἐνωπίον σου πᾶς ζων. Ps. clit. [εἰς το 
σωζεσθαι---τον ἀριθμον των EXA£XTUV αὐτου. Clem. Rom. i. 6. 46. 49. 
διαφορα μεταξὺ των ἀπίστων καὶ τῶν ἐκλεκτῶν. Mart. Polyc. 36.] Esa. 
XxXXvili. 19. 8ym. 7 Ῥεοά, [εἰ μη εἐκολοβωσεν ὁ Θεος, τουτ΄εστι, συντόμως 
XX T£AUGE TOV πόλεμον τῶν Ῥωμαίων, oux ἂν ἐσωθηπασα σαρξ, TOUT. 
ἐστιν, Ιουδαῖος ovx ἂν ὑπελειφθη.  Theophbylact. in Marc. xiii. 20. ὅτι 
πᾶς σοῷος AuTpoy ἐστι TOU QuuAOU, X. T. À. Phil. Sarcrif. Cain et 
ALel. ὃ 37.] Conf. Sir. xxxix. 19. xlvii. 22. [/oss. Heb. cap. 25. ] 

24 amo iepeuc καὶ ἕως ψευδοπροφητου παντες ἐποιήσαν Ψψευδη. Ter. 
vi.13. X&4 ἐπλανησᾶν τὸν λᾶον μου Ἰσραήλ. xxiii. 3. | Co//. go. 
ABE χα. 4. το Bell. Jud. di. 13.44 ς᾽ 22. 5: 2.4. vif. xus 1. ει δυνατον. 
Col/. Rom. xii. 138. Cap. vii. 22. 2 Thess. ii. 9. Micb. iz. 5. 

25 Coll.Sir. xlviii. 25. Joan. xiii. το. 

26 [77υ:. Bell. Jud, ii.13. 4. vi. s. 2. ] £y τοις ταμείοις. Conf. 
Esa. xxvi. 20. Sir. xxix. 12. Conf. x Jfoan. iv. x. 

27 εφανὰν αἱ Qo Tpom Oi σου τῇ οἰκουμενή. Ps. Ixxvi. 18. [ὡσπερ 


οὕτως. ἴση. Magn. 7.] Eccles. 9. τς. xpoucia. su. 3. 

28 [πτωμα επι vexpov τιθεᾶσιν οἱ vuv' οἱ δὲ αρχαιοι οὐχ, οὕτως, 
ὥλλῶ πτωμαᾶτα vEXpGV ἡ οἰκων. Pbrynicb. Conf. Fiscb. Prolus. p. 657.] 
και ἐντραπήσεται " CEA. SV, και αἰσχυνθήσεται ó ἥλιος. Esa. xxiv. 
23. Δ. Comp. Coll. Ps. cix. 6. Hab. i. 8. 

29 Conf. “66. 1.7. Dan. viii. yo. por. vi. 12-14. Cap. xxvii. 45. 
[οἱ ουρῶνοι--- σαλευόμενοι. Clem. Rom. i. 20. ] 

30 [Censf. Jos. Bell. ud. vi. 5. pas] σήμειον Tov viov Tov xv- 
θρωπου (signum-——flius bominis). Coll. Amos. v. 2. [G/ass. Phil. Sac. 
Datb. p. 14.] ευλαβεισθω mac σαρξ ἀπο προσωπου Κυριου, ὅτι εζε- 
γηγερται ἐκ νεφελων ἅγιων avrov. Zatb. ii. 13. CIT AT. 

31 ἕως ἄκρων τῆς γῆς. 1 Mac.i.5. [οὗτος ὁ μακαρισμὸς ἐγένετο 
ἐπι τοὺς ἐχλελεγμιέενους uzo του Θεον. Clem. Rom. i. so. των ἀληθως 
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ὑπο Θεου xai Kupiou ἥμων ἐκλελεγμένων. Polyc. Phil. τ. τοῖς £xA&x- 
τοις TOU Θεου. Clem. i. 1. 46. 49. 1]. 6. ἐπι σωτηριο τῇ τῶν TP £x- 
λεκτων ---ἶνα κάμε συναγωγή μετῶ τῶν ἐκχλεχτων αὐτου. Mart. Polyc. 
22. ANeb.i.9. Εἰ:4. xlii. 5,6. Luc. xiii. 28, 29. 

32 Sir. iii. 29. [ Cem. Rom. i. 23.] Conf. Prov. xxvi. x. Xoipog 
τῆς χλαδευσεως "wyyixtv. Cant. d. x2. qu. Sym. πασῶν διηγησιν 
θειαν θελε ἀκουειν, και παροιμίαι συνέσεως με ἐχφευγετωσᾶν σε. 
9i.35. avraAoc. Conf. Execb. xvii. 4. CITAT. 

33 ἐπι θυρας. 4 Reg. v. 9. [ Jgz. P bilad. 9. ] 

34 [ἑαλω μεν οὕτως Ἱεροσολυμα ετει δευτέρῳ τῆς Ουεσπασιᾶνου 
ἡγεμονίας, x. T.À. fos. Bell. "ud. p. 1292. Huds.] € ἕως ἐεξανηλωθη πασα 
ἡ γένεα, κι τ. A. Num. xxxii. τι. Ps. xciv. το. Coll. e xxiii. 36. 

35 [και οὐδὲν μη παρελθῃ των δεδογμωτισμεένων ὁ ὑπ᾽ αὐτου. Clem. 
Rom. i. 27.] Gonf. 1 Pet.i.24, 25. Execb. vi. xo. 4 Reg. xx. τη. Fuditb. 
Vi. 5-9. [φθεγξεται To παράπαν οὐδὲν ὁ μη τελειωθησεται βεβαιως, 
ἐπει ὁ λογος ἐργον ἐστιν αυτῳ. Philo apud Priceum.| Coll. Apoc. xxi. 
asMase. x22 3:τ.. Luc. xvi. 17. 

36 [ὠρισμενοις καιροῖς καὶ ὥραις. Clem. Rom. ἡ. )ο. ἡξιωσας με 
τῆς ἡμερῶς και ὥρας ταντης. Mart. Polyc. 14. ] Conf. Deut. xxxii. 44. 

37 εν ταις ἡμεραις Aoi. 2 Reg. xxi. τ. Conf. Esa. liv. 9. Sym. 
παωρουσιῶ. Up. 5. [Νωε. Clem. Rom.i. 7. 9. ] 

39 προ TOU θερισμου. Esa. xviii. s. καὶ ἐφαγον xou eriov, x. τ. À. 
Gen. xxiv. 54. 3 Reg. i. 25. [ C4JJ. Clem. Rom. i. 9. ] Jerz Mens. 6 

39 [τῳ vio ἀνθρωπου, καὶ vi Θεου. Ign. Epbes. 20.] ovx εγνωσᾶν. 
Conf. Esa.i. 3. (οἵδ Luc. xvii. 27. xix. 42. ὑπερ ταυτῆς προσευξεται 
προς σε πᾶς ὅσιος ἐν καίρῳ εὐθετῳ" πλήν ey κατακλυσμῳ ὕδατων πολ- 
λὼν προς ἄντον OUX εγγιουσι. Pads 

40 ὃ Θεος χριτῆς ἐστι TOUTOV τῶὔπεινοι, XC TOUTOV voi. Ps. 
Ixxiv. 7. [τον ἐχλογᾶς ποιουντῶ ἄπο τῶν ἰδιων. Mart. ᾿οΐγε. 2ο.] 

2:2, [ γρήγορει, ἀχοιμήτον πνευμῶ χκεκτήμενος. Ign. βοΐγε. 21 εῶν 
ουν μη γὙρηγορησης, ἡξωεπισε ὡς κλεπτῆς, καὶ οὐ μή γνῳς ποιῶν ὥραν 
"Ee ἐπι σε. Apoc. iii. 3. αυτή τῇ epo. Dam.ii.6. Conf. Luc. xii. 39, 
402. xsPet. v. 8. 

43 E yep £T Σαουλου βασιλεύοντος ταυτ᾽ ἐπραξαν, οὐκ ἂν 
δεινον οὐδὲν ἐπαθον. — os. Ant. vii. 4. 2.] | Coll. cap. xiv. 25. οὐκ ἂν. 
Conf. Sap. xi. 25. [οἱκοδεσποτης. Ign. -Epbes. 6. . fos. ε. Ap. ii. 11. ] 
Lut. xii.39. ἐγρηγορήσεν mv. Conf. cap. xxiii. 30. 

44. Conf. Sap. ix. xo-17.. poc. iii. 5. 

45 tvtuxoipig. Ps. cxlo. τς. [cvv θεραπειῷ βασιλικῃ. Jo. nt. 
zv. 6. 2l GU. S Psscei. 43-- » Goroiv.1,2. Yat. dii» x3. 
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46 [μακάριοι οἱ προοδοιπορήσαντες πρεσβυτεροι, οἵτινες εγκώρπον 
καὶ τελειᾶν ἐσχον τὴν ἀνῶώλυσιν; X. T. λ. Clem. Rom. i. 44-] 

47 τῆν αβρᾶν αντης τὴν ἐφεστωσαν πᾶσι τοις ὑπαρχουσιν αυτής. 
Juditb viii. το. [ τὴν ἐπι τοῖς ὁμοδουλοις ἀρχήν παραλαμβᾶνει, xoa 
συμπασης τῆς οἰκιῶς τὴν ἐπιμελειᾶν. Philo de Joseph. | Conf. Gen. 
XxXxix. 4-6. Eccles. v. 8. — Toy &mrposrov. 

48 Conf.1 Gor. iv. 18. ὃ κλεπτῆς εχεινος. Deut. xxiv. 7. [εκδὲ- 
χωμεθα ovv καθ᾽ ὡραν τὴν βασιλείαν του Θεου, εν ay omm xo δικαιο- 
συνῃ" ἐπειδὴ οὐκ οἰδαμεν τὴν ἥμερον τῆς επιφανειᾶς του Θεου. Clem. 
Rom. ii. τα.} Conf: 2 Pet. ἐϊ. 4. ac. v. 7-9. 

49 [ὁμοδουλος, Αττικως" συνδουλος, Ἑλληνικῶς. Maris. Tbe. 
Mag. Pollux. συνδουλος. Ign. Epbes. a. et sep. de Diacon.] 

JO . Conf. Luc. xii. 4s. Cap. xxv. 13. Sir. xIii. 5. 

5I [εὐλογω σε, ὅτι ἡἠξιωσας μὲ τῆς ἡμερας καὶ ὥρας ταυτής, TOU 
λαβειν με μερος ἐν ἀριθμῳ τῶν μαρτυρῶν cov, x. T. A. Mart. Polyc. τα. 
ἐκλογῆς μέρος. Clem. Rom. i. 29. ] Conf. Susan. $9. Tob. xxxvi. x3. δι- 
χοτομήσει. Conf. 4 Reg. 12]. 25. [διχοτομησαι τὰ παιδια. os. Ant. 
111. 2. 2. ] Conf. Jud.xix. 29. por. xxi. 8. Sap. iv. 17. xvii. 21. 


ΚΕΦ. xe. 25. 


ps TOIMAZOY εἰς καταντησιν Θεου cov. mos. iv. 12. T'beod. 
[ xo em tops ey τας Üvycrtpae τῶν Ἕβραιωντας ἀμιαᾶντους, καὶ 

λαβετωσαν ἀνὰ λαμπαδα, καὶ ἐστωσᾶν καιόμεναι, X. T. Δ. facob. 

Protevang. apud Fabric. p. 8..} Conf. x Mac. ix. 37-41. omnino. 

2 idov δεδωκα σοι καρδιαν φρονιμὴν καὶ σοφὴν. 4 Reg. ii. 12. 
οὗτος λᾶος μώρος,Χαι οὐχ! σοῷος. Ἰρμῖς xxxii«6.- Ps. xe1139- [μωροι 
και ἀπαιδευτοι. Clem. Rom. ἡ. 39. i 

5. Conf. Nab. iii. 18. [ἐν τῷ νυσταξαι ψυχήν μου ἀπο Κυριου, 
mapa paxpoy ὠλισθησα ey καταφθορῳ ὕπνου. Psalt. Sal. xvi. τ.] 

6 και ὁ νυμφιος εζηλθε, καὶ οἱ Φιλοι αὐτου, καὶ οἱ ἀδελφοι αυτοὺ 
εἰς συναντήσιν αὐτῶν μετῶ τυμπᾶνων, και μουσικῶν καὶ ὅπλων πολ- 
λων. 1 Mac. ix. 39. | Conf. Act. Thom. $ 7-11.]. κραυγή (jubilium ).. 1 
Reg. iv. 6. εξηλθεν εἰς τὴν ἀπαντήσιν ἀντων. ix. 14. Jer. xlviii. 6. 

7 Conf. Exod. xxx. 7. Esa. xxi. 131, 12. Hab. ii. x. 

8 Conf. 2 Par. xxix. 7. [ἐπηγερθησαν οἱ--φρονες ἐπὶ τοὺς φΦρο- 
νιμους. Clem. Rom. d. 3. δια vi δὲ ov πᾶντες φρονιμιοι γενωμεβα ;--τι 
μώρως ἀπολλυμεθα; x. τ. A. len. Epbes. 17.] 

9 μηποτεξξισως. Conf. Gen. il. 22. xxiv. $. 39. xxvi. τ. 
AXXii.z1. Conf. Ps. xlviii. 7. Gal. vi..5. 

IO [ὡς ουν ἐσμὲν ἐπι γῆς, μετανοησωμεν, X. τ. À. Clem. Rom. i. 
8. ὡς ετι καιρον εἐχομεν, X. T. Δ. lgn. 8 2ΙΓΉ. 9. ] 
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TT [ανοιξον (c. τὴν θυραν). Bos. p. 122.] ἀνοιξατε; ἀνοιξατε ón 

τὴν TVUÀXV, μεθ᾽ ἡμων 0 Θεος, x. τ. A. Tuditb xiii. x1. Coll. Ose. viii. 
[ C/em. Rom. ii. 8. ] 

I2 Co/.cap. vii.23. Luc. xii. 27. 

I3 [ἐκδεχωμεθα ouv καθ᾽ ὡραν τὴν βασιλειαν του tov εν ty m 
καὶ δικαιοσυνῃ, ἐπειδὴ οὐκ οἰδαμεν τὴν ἡμεραν τῆς επιφανειᾶς TOU 
Θεοὺς x. T. A. Clem. Rom. ii. 12. yptyeper, got μλίσιον TyEU[A0, XEXT- 
μένος. Ign. Poly. τ. ἡξιωσας με τῆς ἡμερας xou epos ταυτης. Mart. 
Ροΐγε. τ4.1] Conf. cap. xxiv. so. Luc. xii. 46. 

14 τους idiouc δουλους i.e. τους δουλους avrov. Conf. "Tob. vii. το. 
Prov. xxvii. $. [n yap ἀποδήμειν αὐτους, n καθευδειν. Jos. Ant. viii. 
12. s.] Coll. 3 Reg. xviii. 27. [ των ἰδίων δουλων. Mart. Polyr. 20. 

15 [ταλαντον" TOpX τῇ [FTT yYpocu, ἡ ἄνωθεν 7 ELTE 0. EV ἑκάστῳ 
θεια χᾶρις. Suid. Conf. Clem. Ram. i. 38.] 

16 xoi εγευσῶτο ὅτι χκᾶλον ἐστι TO εργαζεσθαι. Prov. xxxi, 18, 

17 ἐχερδησε. Conf. fob. xxii. 3. Sym. Eccles. iv. 9. Sym. Mich. iv. 
13. Sym. ὡσαύτως και. 2 Mac. ii. 12. Conf. Rom. xii. 11. 

Ig ὁ Κυριος τῆς οἰκιᾶς. — Exod. xxii. 8. [συνωρασθαι" συναρμο- 
σασθαι, συγκαταθέσθαι. Etym. Μα..ὕ] Conf. Rom. xiv. 12. 

20 [ἐπι πᾶσι τουτοις. Test. Patr. p. 523. ] δωρον δεδοται μοιεπι 
τῷ μισθῳ. Tob. d. τ4. ἕκατον τάλαντα. Exod. xxxviii. 25. 27, 28. 
[ὅπου πλείων κοπος, πολυ κερδος. Ign. Ροΐγε. x«] 

21 tu——tuys.. fob. xxxix. ες. 0 vovro λήψονται βασιλεῖιον 
τῆς EUT DET ELOLC, καὶ TO διαδημια του κάλλους EX χειρος Κυριου, x. T. A. 
$45. v. 16-19. [xoi συν αὐτῷ εσή εἰς TOV αἰωνῶ, XO. EV τῇ ἀνώπαύυσει 
αὐτου ἀναπαυσή; καὶ εἰς τὴν χῶᾶρῶν αὐτου £8. Let. Thom. ὃ 35.] Co7. 
Hzb. ii. 7. contrà. cap. vili. τα. Apoc. iii. 8, [ Clem. ii. 8.] 

24. «Qpocvuvn ἀνδρος λυμᾶινετῶι τὰς ὅδους αὐτου, καὶ TOV Θεον 
αἰτιᾶται τῇ καρδιῷ αὐτου. Prov. xix. 3. Conf. Jona. iv. 8. σκληρος 
— ex0oAi0c. 1 Pet. d. 18. Conf. Micb. di. 2. fob. xx. το. Gen. iv. 13. 
3Έ ΔΙ ΡΣ. 3. "Wis: 6. MIex..- Esa. xix-4. Gap. id. 12. 

25 κρεισσὼν ἄνθρωπος ἀποχρυπτων τὴν μωριὰν αὐτου, ἡ ἄνθρωπος 
ἀποκρύπτων τὴν σοφιᾶν αὐτου. Dir. χχ.31. σοφιῶ δὲ κεκρυμμένη καὶ 
θησαυρος αφαᾶνης, τις ὠφελειᾶ εν ἀμφοτεροις; xL. I4. Το 00V. 
XXXUÍÓ.22. XXi.2. Prov. xxix.24. Heb. vi. 10-12. 

27 [eo oU xai τὰ οψωνιὰα κομιζεσθε. Ign. Polyc. 6.1] Conf. Lev. 
xxv. 37. Lut.xix.23. ὅτι σὰ TU πᾶντο, καὶ EX τῶν σων δεδωκαμιεν 
601: Dar x25. x4. Conf. Epbes. ὦ. τό. 2 Cor.ix. 6. Luccotuio ss 

28 Conf. Apoc. iii. τι. oan. x. 10. 2 Pet. i. 11. 

29 Conf. Heb. vi. 7. 2 Pet. i. xa. Caf. vi. 33. 

Ὁ Οὐ. PPileti. 31. 2 Pet. di. i. 

K 
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3T " Gonf. eap. xvi 27. CTT. AT. 

9a Conf. Beech? αὐτῶν 2531: a Pet 8s ἐμπροσθεν αυτου. (οὐ. 
Esa. xlv. 1. 

3:3 [χάριτας ty Τῇ osa προτεινῶων, ὡς δεον, τὰ μὲν ἀγαθὰ ορεγειν 
εξ ἑτοιμου, καὶ τεταχβαι τὴν βελτιονα ταῖζιν τὴν ἐπὶ un, τᾶς dt 
κολάσεις ὑποστελλειν, καὶ τὴν καταδεεστεραν χωρᾶν τὴν ἐπ᾿ εὐυωνυμὰ 
κεκληρωσθαι. Philo de Leg. apud Priceum.| Conf. Gen. xxx. 40. Eccles. 
Wiz 9e MIS 144 

34 [οὗτος ὃ μᾶκαρισμος ἐγένετο ἐπι τοὺς ἐχκλελεγμενους ὑπο TOU 
Θεου δια Incov Χριστου, x. τ. A. Clem. Rom. i. so. ] Conf. 2 Mac. x 
1. Heb. xi. τό. xii. 28. Exod. xxxiii. το. [ καταβολη. Clem. Rom. i. 
$7. καταβολὴ γενέσεως. Ρ ὶ.] προτου αιωνος ἀπ᾿ ἀρχῆς ἐχτισε με 
X. TS Υε ΔΊΧ ΖΦ τὸς 

35 τοὺς ἀρτοὺς μου εδιδουν τοις πεινωσι, καὶ ἱματια τοῖς γυμ- 
voice Tob.d 16, τὴς Jud. dix. 35; [περι ὥγαπής OU μέλει αυτοις, OU 
περι χηρῶς, οὐ περι opQovoU, oU περι θλιβομενου, ov περι δεδεμενου 
ἡ λελυμένου, oU περι πεινωντος ἡ διψωντος. gm. $myrm. 6.] Conf. 
Dac: xa. 

36 [oi πρεσβυτεροι--επισκεπτομενοι παντᾶς ἀσθενεῖς.  Polyc. 
Pbil.6.|] Conf. Jacob. i. 27. 1 Tim.v.xo. 2 Tiím.i.xg. ἡμῆν. (οἱ, 
“2721... xxii. 19. [ἐν ασθενειὰ Ἡμῆν, xo ὁ Ὕψιστος ἐπεσκεψατο p Tut. 
XII Patr. 5.698. | 

40 Idov eye, καὶ τὰ παιδιὰ ἃ μοι εδώχκεν 0 Θεος. Esa. viii. 18. 
Heb. id. 13. Gal. iii. 26. Conf. Reg.x.19. ὑπὸ των---νομιζομενων 
ἐλαχίστων tivo. 2 Mac. viii. 3.5. Conf. cap. xii. so. 

41 [αἴδιους ψυχας---τιμωριων αδιωλειπτων. — Conf. Jor. Bell. 
Jud.i.8.311.14. nt. xvi. i. 3. το---τῆς αιωνιου κολασεῶς —"Trup. 
Mart. Poly. τι. τοις ἀσεβεσι τηρουμενον rop. Ibid. τὰ ἑτοιμαζομενα 
τοις ὑπομενουσιν. Clem. Rom. ἡ, 415..} Conf. "Yuditb. xvi. 17. 3 

43 γυμνους πολλοὺς ἐκοιμισῶν ἄνευ ἱματίων, X.T.À. Tob. xxiv. 7. 

45 [αλλ᾽ ἡμὴν £v xoi ὡς εἷς των ἐλαχίστων. Test. XII Patr. 

722. | ὁ ἐλάχιστος συγγνωστος ἐστιν ἐλέους. Sap. vi. 6. Conf. Prov. 
xvi. ς. Esa.xlix. 15, 16. εθου τὰ δακρυα μου εἐνωπιον σου, X. T. À. 
P5. ]v. 8. Conf. Gal. iii. 26. x oan. v. x. 

46 του Kupiou τὴν ἀξιαν αὐτῷ κολασιν ἀποδοντος. 2 Mar. iv. 48. 
[οὐδὲν ἡμᾶς βυσεται ἐκ τῆς αιωνιου κολάσεως, X. T. A. Clem. Rom. ii. 
6. Mart. Poly. ii. xx. Coll. 791. Bell. ii. 8. xx.. Mnt. i. 16. 3.] Jer. /. 
11. Sa. Xvi. 24. 
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ΚΕΦ, xs. 26. 


I K συνετέλεσε Μωυσης λᾶλειν τοὺς Aoyouc ToUTOUG πᾶντι 
Ισραηλ. Deut. xxxi.45s. lex. Ald. Comp. 

3 9 apopeuc. Lev. iv. 3. [emi &poiepeoe Φιλιππου. Mart. 
Polyr. 21.] 

4 δολῳ. Deut. xxvii. 24. Exod. xxi. 14. [ Nicod. Evang. cap. :.] 

5 [θορυβου τηλικουτου οντος ἐν τῳ σταδιῳ. Mart. Polyc. 8. 9. 
(on sos. nti oos s. 3.] Conf. Mare. xi. 32. Lut.xx. x9. 

6 γένομενου ἐν Βηθανιᾳ. Coll. Esd. iv. το. poc. i. 10. 

7 [δειπνησαντων ουν ἄνυτῶν XLV πιοντων, καὶ στεφάνων καὶ μύρων 
προσενεχθεντων λαβοντες [^vpov ἕκαστος, X. T.À.. Met. "Thom. ὃ 5. 4Aa- 
βαστρον, μυροθηκη. —Hesycb. αγγος μυρου μὴ &xiov λαβας. Suid. 
Conf. Ignat. Epbes. xg] βαρντιμος — πολυτελής. Prov. i. 13. τιμιος. 
Aquil. Sym. αὐτὸς ἀνακχειτῶι. x Esd. iv. το. Conf. Luc. vii. 46. Cap. 
vi.17. Camnt.iv.14. foam. Xii. 3. 

8 εἰς Ti Tovro ; Gen. xii. 18. quil. ( Scbleus.) Coll. Joan. xii. 6. 
[ G/as;. P bil. Sar. p. 67.] Marc. xiv. 4. 

IO [ἐργασωμεθα spyov δικαιοσυνης. | Cer. Rom. i. 33-] καλον 
ἐργον. 1 Esd. vii.36. ευσεβειὰα εις Θεον. Prov. i. 7. 

II ix£TXV θλιβομενον [4n ἀπᾶναινονυ, καὶ μὴ ἀποστρεψης το προ- 
σωπον σου ἄπο πτωχου. Sir.iv. 4. Prov. xxii. 2. 

13 [το δὲ εὐαγγελιον ἀπαρτισμα ἐστιν elapsis. Ign. Pbilad. 
9. TO σωμῶ ἄντῶων εν εἰρηνῇ ἐταφη, και τὸ ονομῶ αὐτῶν On εἰς γε- 
νεᾶς. δὲν. χίσ. τᾷ. μνημιή δικαιων μετ᾽ εγχωμίιων, X. τ. A. Prov. x. 7. 
αὐτὴ ἐστιν στηλη μνήμειου Ῥαχηλ. Gen. xxxv. 20. Coll. Act. x. 4. 
λαληθήσεται. Conf. Cant. viii. 8. δεδοξασμενα εἐλαληθη περι σου ἡ 
πόλις TOU Θεου. Ps. Ixxxvi. 1. Conf. Ose. xii. s. 

A5 Conf.1 Par. xii. τῇ. Zacb. xi. xz. CITAT. 

16 [uv yap και αἀδυνατον λαθεῖν avrov, trt xai οἱ προδιδοντες 
αυτον οἰκεῖοι Ur po 0v —oi δὲ προδιδοντες αὐτὸν τὴν αὐτου vov Ἰουδαὰ 
ὑποσχοιεν τιμωριᾶν. Mart. Polyc. 6.] βοηθος εν ευκαιριαις. Ps. ix. 9. 

17 [ Cos. Soto uns dii. x0. st 2. Par. Xxx. 15. 214^ J 008. Xix. 14« 
ἣν δὲ παράσκενη Tov Πασχα. 

18 τον δεινα. 4 Reg. vi. 8. 44. Heb. xi. 28. [εἷς ov» διδασκαλος, 
ὃς EVTEV, και ἐγένετο, X. T. ἃ. Ign. Epbes. v5. Magn. 9. aeyoemmy ποιειν. 
Szyrz. 8.] 0 καιρὸς (sc. TOU θανειν). Gez. xlvii. 29. 

I9 σφαζον θυματα, καὶ ἑτοιμασον. Gen. xliii. 16. Ps. lxvi. 19. 

21 tav μὴ δεσμιον μοι τον Ἰουδαν παραδωτε. 2 Mar. xiv. 33. 

22 [ηρξαντοπρος avrov Aetyew. Jos. Ant. iv. 6. 7. ] — ἐξισταντο 
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δὲ oi ἄνθρωποι, ἕκαστος προς τον ἀδελφον αντου. Gen. xliii. 33. [μητι 
εγω" &po, γεεγω; Hesych. ] 

23 [τρυβλιον" οξυβαφιον, ἡ ποτήριον pvo Tnpiov. Hesych. Conf. 
Suicer.] Luc. xxii. 21. Marc. xiv. 18. 

24. xai ἀγαβθος ὕπερ τοὺς δυο τουτους ὅστις ovm € ἐγένετο. Eccles. 
ἦν. 4. ay xov ὑπερ ἄντον TO ἐχτρωμῶ. Vi. 3. [ C/em. Rom.i.46. ὑπα- 
γειν &vri Tov πορευεσθαι, μεταβαινειν ἀπὸ τῆς ἐνταυθα ζωης. Eu- 
tbym. ] Conf. Ps. xxxviii. 13. Luc. xvii. 3. Marr. xiv. 21. 3 Reg. ii. 2. 
Caf. xxi. 6. ἀπολοιτο ἡ ἡμερῶ £y ἡ ἐγενηθην. "Tob. di. 2. 

2:5 [ $a. Oéservetur, formulam banc esse Alexandrinam. Pro sQv- 
yov, ἐλαβον, εἰδον, eipov, ἡλθον, svmov, Alexandrini pronunciabant in 
prima persoua, ἐφυγῶ, ἐλαβα, tida——in tertüs autem personis ἐφυγᾶν, 
ελαβαν, εἰδαν, £UpAy, ηλθᾶν, εἰπαν. alia reperientur ubique im vers. 
Gr. V. 7. Conf. omnino Scbol. Valck. tom. 255. 466-468. ] Co. ver. 64. 

26 [ἑνα ἄρτον χλωντες, X. T. Δ. ἴρη. Epbes. 20. δια τὴν ἀγάπην, 
ἦν EG ty προς ἡμᾶς, TO αἷμα ἄυτοῦυ ἐδωκεν ὑπερ ἡἥμων Ιήσους Χριστος 


καὶ τὴν σάρκα ὑπερ COpXOG ἡμων, καὶ τὴν ψυχην ὑπερ τῶν ψυχων 
ἥμων. Clem. Rom. i. 49. ] Conf. s: Gor; x7. Yozn. visse. 

27 [xci ἕν ποτηριον εἰς ἕνωσιν του αἵματος αντου. Ignat. Ῥφιϊαά. 4.] 

28 πασχὰ teri Κυριῳ---θυσιὰ vo πασχα rovro Kopie. Exod. 
Xi.11.27. Col. dct. xx. 28. Ephes. v. 25. Gen. xvii. 4. τοῦ xl. 12:18. 
ἐστι ( significat designat). Conf. xli.26. Dan. vii. 23. vili. 21. Gal. 
iv. 24. περι TO0ÀAQy — περι παντων. Conf. Ps. xcvi. x. Dan. xii. a. 
ἥμεις δὲ πολεμουμεν περι τῶν ψυχων "pA, x. T. X; 5a Mar. Ead 
Coll. Gen. xxix. 18. [ανακαινισαι ἡμᾶς εν τῇ ἀφέσει τῶν οἱ Ep T VV. 
Barnab.$ 6. ατενισωμεν εἰς TO GA, TOU Χριστου---διὰα τὴν ἡμετεραν 
σωτηριῶν εκχυθεν, X. T. À.. Clem. Rom. ;. 7.] αἷμα σταφυλης. Exod. 
Xlix. τι. Deut. xxxii. 14. 1 Mac. vi. 34. Dan. ix. 24-27. Heb. ix. 19, 
20. 1 Jfoan.iv. 10. CIT'MT. e 

29 ἀμπελου γεννήματος. Esa. xxxii. ya. Hab. iii. 17. 

30 ὑμνησαντες. Ps. cxiü.-cxvii. | Mart. Ign. 7«] 

31 [vov σταυρου, ὃ ἐστιν σκανδαλον τοις ἀπιστουσιν. Ign. Epbos. 
18, Barnmab. Epist. $ s. Coll. "Yos. 451. viii. 15. 4. apud Krebs. | 

32 [αληθως ἡγερθη ἀπο νεκρῶν, x. τ. Δ. Ign. Trall. 9. ] 

33 οὐδέποτε. Exod. x. τό. εἰρηνὴ πολλή τοις ἀγᾶπωσι TOV νομον 
σου, και οὐκ ἐστιν &UTOIG σκανδαλον. Ps. cxviii. 165. εἰ παντὰ τὰ 
εθνη---ἀποστηνῶι ἕκαστος ἀπὸ λατρειᾶς πατερὼν CUT OU——Ó AA? εγω, 
καὶ οἱ υἷοι μον, καὶ οἱ αδελφοι μου πορευσομεβα εν διαθηκῃ πατερων 
ἥμων, X. T. A. 1 ΜΖΩΣΣ ΤΣ: αἰ» 201 

34 ἱαπαρνηση. Conf. Ign. Smyrn. s.] 


35 ov μη. neutiquam. Ps. xxxvi. το. [viii. 13. 
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36 [Γεθσημανη. ΝΟ ΤᾺ Relaná. Paleest. ii. p. 8.57. Ligbtfoot Hor. 
Heb. p. 483.] Conf: x Thbess. v. 17. 

37 [ηδημονησεν" εἐξεκακησεν. Hesych. ηδημονουν δὲ μη φθασας 
καταλυσαι TO πᾶν ἐργον. Jos. dnt. &v. x1. .} 

39 [ mepiAvmroc — περιαλγήσας. Pbi. Vit. Mos. p. 695.] Conf. 
Sir. xxxvi.a2. ἢ ψυχη ἀυτῆς κατωδυνος αυτή. 4 Reg. iv. 27. [ἐγω 
(ὁ Διαβολος) γαρ οἰδα, ὅτι ἄνθρωπος ἐστι, καὶ ἡκουσὰ καὶ ἄντου 
λέγοντος, 'Ori περιλνπος, X. T. A. Nicod. Evang. p. 704. T'bilo. | Cozf. 
1 Ed. vii. 71. 

39 ὡς paxpoy ὅτε παρῆλθον ἀπ᾽ auTw. Cant. ii.4. Coll. TToan. 
Xviii.ii. Ps. wxi. Esa. liii. mAmv —— αλλῶς Conf. Gen.xx.12. Lev. xi. 4. 

4O καιτις ἰσχύσει οἰκοδομησαι ὥυτῳ 01X0V ; 2 βα7. 11.6. Mc ὡρα. 
Conf. Apoc. xvii. x2. xviii. 16. | C/em. Rom. ii. 12. ] 

4I [δεησεσιν αἰτουμενοι TOV παντεποπτήν Θεὸν μὴ εἰσενεγκεῖν ἡμᾶς 
εἰς πειρώσμον, καθὼς εἰπεν ὁ Κυριος,““τὸ μὲν πνευμα X. T. Δ. Ροΐγε. 
Ρρὶ 7. γρήγορει, ἀκοιμήτον πνευμὰ κεκτήμενος. Ign. Ροΐγε. :.] Conf. 
I Pet. iv. 7. Col. iv. 2. Gal. v. 17. Rom. vii. 15-19. 

42 ov μὴ σε ἀποστείλω, ἐᾶν μὴ με εὐλογησῆς. Gem. xxxii. 26. 
[εὐλογω σε, ὅτι ἡξιωσας με τῆς ἥμερας και τῆς ὡρᾶς TOUTTG, TOU 
λαβειν με μερος εν ἀριθμῳ τῶν μαρτυρων σου, ἐν τῷ ποτήριω TOU Χρισ- 
του σου, X. T. A. Polyc. Mart. 14. ] Conf Ps. xx21x:854.94. Heb3 x: 
goan. v. 30. 

485 ἀἁμαρτωλων. — Coll. Prov. xxiv. το. [: x Toi καιροι λοιπὸν 
αἰσχυνθωμεν. Ιρη. Epbes. τι. τῷ vio ἀνθρωπου, καὶ vio Θεου. 20. 
Conf. Krebs. ad loc.] Conf. Luc. ix. 44. Mare. xiv. 41. 

47 Conf. x Mac. xii. 35. Sup. 25. 

49 αξιοπιστοτερα ἐστι τραυμᾶτα φιλον, ἡ ἑκουσια φιλημᾶτα 
εἐχθρου. Prov. xxvii. 6. Ps. ἤν. 21. 

49 Conf. Luc. xxii. 47. oan. xviii. s. 

Οὐ ΞΞ τὶ οὗτοι £p 0VT (£V ποιήσαι; Zacb. i. 21. [ἀντι του, οὐ X epi 
παραγεγονας; Suid. &Q ᾧ πάρει; ἐπι ποίῳ σκόπῳ πᾶρει καὶ παρα- 
γέγονας εἐντανθα; Hesycb.] (οὐδε Mets mas PIE aas :9.:x08 
[εὐθὺς μοι τὰς χειρᾶς ἐπεβαλον. go. Vit. ὃ 5o. ] ἑταιρε. Coll. cap. 
MANI 

5I [ove, Αττικως" ὠτίον; Ἑλληνικως. Maris. et Το. Μω.} 

ζ2 [ἀνειλον τινᾶς, καὶ ἀναιρεθησομῶι πρὸς ἕτερων. P bilo in Flacc. ] 
Οὐ τ Reg. χα. 3320 3: Esd.iv. 23... Prov. xaviii. 1o. 

53 T9 ὥρμα του Θεου μυριοπλᾶσιον, χιλιαδὲες εὐυθηνουντων, κ.τ.λ. 
Ps. /xvii. τγ. [λεγεων. (αἱ. legio) ἑξακισχίλιοι στρατίωται. — Suid. 
Hesycb.| " δοχκεις; Coll. Jacob. iv. s. Cap. iv. xx.- Esa. xxxvii. 16. 
[παρεστως ó Κυριος ὁμίλει αυτοις. Mart. Poly. 2.} Conf. Tob. v. τ. 
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54 [xoi 0 Aidne παραλαβων voy Σαταᾶν ἐλεγεν aoro, Βεελζεβουλ, 
χλήρονομε TOU πυρὸς XO τῆς κολάσεως, εχθρε των ayiov, δια ποιᾶν 
Gy Ly xmv ὡκονομησῶᾶς σταυρωθηναι τον βασιλεα τῆς δοξης; ἡ T0 ελθειν 
ὧδε καὶ ἐχδυσαι ἡμᾶς; κι τ. A. Nicod. Evang. cap. 23.] 

ξς διδασκων. Coll Par. xvii. g. [μνημονεύοντες δὲ ὧν εἰπεν ὁ 
Κυριος διδασκων. Ροΐγε. Phil. 2. ὅπως συλληφθεντες θανατωθωσιν. 
Clem. Rom. i. va. συλληφθὴ δὲ ὑπο Ἥρωδου. Mart. Polye. 21. ὡς ἐπι 
A^*cTQ TptX ovTEC. 7.] 

56 [ἐνκυπτετε εἰς τας γραφας. Clem. Rom.i. 45. Mart. Polyc. 7.} 
Conf. Sir. vi. 12. ἱνα. Conf. cap. i. 22. [ev ταις ἱεραῖς βιβλοις, ᾧ και 
ἐπηκολουθησᾶν οἱ λοιποι Προφηται, x. τ.λ. Clem. Rom. i. 43-] καὶ οὐχ, 
ὑπάρχει ὁ παρακάλων αὐτὴν QGUTO πᾶντων των ἀγαπώντων αὐτήν. 
Ζγοη. i. 5. [οἱ Προφηται oi προκηρυξαντες τὴν εἐλευσιν του Κυριου 
"ev. Ροΐγε. Phil. 6.1] τις ἐστιν ὁ ἀνήρ οἷος eye, φευξεται ; Neb. vi. 
τι. εχ. Ald. Comp. 

57 [και Ι͂ωσηπος, 0 και Καϊαφας διαδοχος "v αὐτῳ--ἸΠποντιος 
δὲ Πιλατος διαδοχος avro ἧκεν, x. v. Δ. os. Ant. xviii. 2. 2. ] 

59 Conf. Apoc. xviii. yo. "fona. iv. ς. καὶ στήσεται εξ εἐναντιᾶς 
ide το συμβησομενον σοι. Sir. xxxvii. 9. 4. Reg. ii. 7. 

60 [«πεχομενοι πασης---ψευδομαρτυριας. Ροΐγε. Phil. «..4.} cev- 
ρον. Coll. Luc. xxiii. 4. Met. iv. 21. 

61 ὑγιάσει nunc μετα δυο ἥμερας, εν τῇ ἡμερῷ τῇ τριτῇ ἐξανα- 
στησομεβο;----ενωπίον ἀντου. Ose. vi. 3. τὸν vxov. Θεου. Conf. Marc. 
Xiv. 58. [ Evang. Niced. cap. 4. ] 

62 δυο ανδρες---καὶ καταμαρτυρησατωσαν ἀντου. 3 Reg. xx. 10- 
13. σὺ ἐπιστάσαι ὅτι ψευδὴ μου κατεμαρτυρησαν. Susau.43. ὃ ἂρ- 
χιερευς. Luc. iv. 3. 

63 Conf. Jud. xvii. 2. Alex. AM. Comp. [οὕτως yap αντοὺυς o Ἰω- 
σηπος εξωρκισε. Yos. Mit. ii. 8.2.] x Thess. v. a7. 

64. am ἄρτι — a0 ToU νυν. Luc. i. 48. ευλαβεισθω πᾶσα σαρξ 
ὥποπροσωπου Κυριου, ὅτι ἐξεγηγερται £x νεφελων ἁγιων αὐτου. Ζαεῤ. 
22. 13... Qoemf. Heb. xii..2.. x Pet. iii. a2. a Pet. d.3. Cap. xuiosso m apuR 
11. 2 Dar. xxxii, 17. 

6; [ Conf. Jot. Bell, T 22. 11 a9. 4-] 1 Mac. ii. 14. [λεγουσιν οἱ 
πρεσβυτεροι των Ἰουδαιων᾽ δια rovro ἡλθαμεν ὦπαν To πληθος, iva, 
αποβανη.---Λεγουσιν οἱ Τουδαιοι, ὁτι εἰπεν αὐτὸν vioy Θεου xai βασι- 
Atm. Nicod. Evang. $ 4. p. 3.. Glass. Phil. Sac. p. 64. ] 

66 [τι doxtvre ; Clem. Rom. ἡ. 4... di. 7.] Conf. oan. x. 33. κριμὰ 
θανατου. Coll. Deut. xxi. a2. [κατὰ Καίσαρος tuv τις βλασφημησῃ, 
ἀξιος ἐστιν θανατου,---οὗτος δὲ κατα του Θεου ἐβλασφημησεν. Niced. 

V4Bg. $ 4. p. 29. ap. Bircb. p. 544. T'bils. | 
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67 [ποικιλαις βασανοις κολαφιζομενοι. Mart. Polyc. «. οἷς εχ- 
θραινων ὁ ἱερος νομος ἐνοχοὺυς ἀπεφήνε θανατου.  Pbile de Spec. legg. 
P. 795. κολαφιζει τὰ τεκνῶ. Test. Patr. 708. κολαφιζειν Ἑλληνικως" 
κονδυλιζειν, Αττικως. Pbrynic.] Conf. Num. xii. 14. 

68 παισας. Conf. Num. xxii. 28. [Clem. Rom. ii. v. Ign. 825rn. 2.] 

69 παιδισκη. Gen. xvi. 2. Conf. Exod. iii.12. Deut. v. ας. Aet. 
jv. 13. [{εἰ δικαιος ἡσθα. Tos. Mnt. vi. 6. 3.} 

70 εμπροσθεν πάντων. Coll. Esa. xlo. τ. Conf. Sob. xix. 14. 

71 οὗτος. Sir. xii. 23. Exod. xxxii. 1. Conf. Marc. xiv. 68. Luc. 
xxii. 58. Conf. cap. ii. 23. 

72 Cenf. Gen. xliv. 238. [ἐλαλησεν μεθ᾽ ὅρκου. Clem. Rom. i. 8. 

73 οἱ ἕστωτες. Conf. cap. xxvii. 47.  Ose. vii. 4. E. Edit. Baiil. 
Marc. xiv. 70. dct. ii. 6. 

74. [ομνυναι, Αττικως" ομνυειν, Ἑ λληνικως. Maris.] Conf. Esa. 
liii. 3. [καταθεματιζειν. IVets. Griesb.] 

75 [κλαιουσα sw. oam. xx. τι. Conf. Esa. xxxiii. 7. [«παρνη- 
τῶι. 1ρη. $myrn. 5.1] Conf. κα. ii. 5. 


ΚΕΦ. κζ. 27. 


I εἰ δὲ ψενομενης. Clem. Rom. i. 43. συμβουλιον ἀγα- 

yi. Jgn. Polye. 7.] Conf. cap. xii. τᾷ. Ps. xl. γ. Act. ix. 
23. X04 ἐξεκκλησιᾶσε τοὺς πρεσβυτερους του λᾶάου, X. T. À. 1 ἴδε, 
auis als. [ὅπως συλληήφθεντες θανατωθωσιν. Clem. Rom. i. 12. ] 

2 [Ceonf. Jos. Bell. κά. ii.9.2. Πιλατος nw των ὑπάρχων ἐπιτρο- 
πος ἀποδεδειγμένος τῆς Ἰουδαιας. p. 799. Edit. Col. καὶ παρεδιδου 
ξένους Ἰουδαιους τινας, ὡς κεκοινωνηκοτᾶς τῶν βεβουλευμενων, X. T. À. 
Jos. Bell. ud. vii. 3.3. tv καιρῳ τῆς ἡγεμονιας Ποντίου Πιλάτου, 
x. T. À.. lgn. Magn. τι. Tall. 9. Smyrm. τ᾿ Mart. Ign. a.] 

3 xeraxpwiw. Susam. 41. 48. Conf. Exod. x. τό. [οἱ δὲ προδοντες 
αὐτον τὴν GuTOU TOU Ιουδα ὑποσχοιεν τιμωριῶν. Mart. Ῥοΐγε. 6.] 

4 επικαταρατοςὸς ἂν λαβῃ δωρα παταξαι ψυχην αἵματος αθωου. 
Deut. xxvii.25. σὺ οψει. Conf. Act. xviii. τς. 6». xii. 6. 1 Reg. xxv. 
17. Jud. iii.»o. oU το αἷμα εκζητει 0 Θεος. Polyc. PEiJ. 2. ] 

5 Conf. » Mac. xiv. 46. Heb. xii. 15-17. 

6 [Ceosf. Jos. Bell. ud. ii. . 4-] 4. Reg. xii. 10. 

7 εβουλευσαντο βουλὴν πονήραν. Esa. vii. s. [μη δουναι αὐτου TO 
σωμα ταφῃ. Mart. Poly. 17.} καὶ οὐκ εἰδὲν οὐδεὶς τὴν τἄφην ἀντου 
ἕως τῆς ἡμερας ταυτῆς. Deut. xxxiv. 6. 

8 Q πολις αἱμάτων. Ezech. xxiv. 6. Nab. iii. τ. 

9 [το βηθεν ὑπο TOU πᾶτρος ἡμων Αδαμ. Clem. Rom.1. 6.] 

IO καθα συνεταξεν αυτῳ ὁ βασιλευς. 1 Mac. xv. 41.. Gen. vii. 9. 
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r4 [Πιλατος, ὁ τῆς Ἰουδαίας ἥγεμων. Jos. Ant. xviii. 3. 1. ] £077. 
Coll. Act. xxiv. 20. xxv. 10. xxvi. 6. Cap. ii. 2. Joan. i. so. xviii. 
36, 37. 1 Jm. vi. 13. [ Evang. Nicod. f. 5o2. T'hihs. | 

I2 Conf. Luc. xxiii. 2. ete. Susan. 49. 

13 και κατεμαρτυρησαν ἀντου ἀνδρες τῆς ὡποστασιας. 3 Reg. 
xxi. 10. 12. [οὐκ αἀκουεις, τι οὗτοι σου καταμαρτυρουσιν; οὐδὲν λε- 
γεις;  Nicod. Evang. cap. 2. p. 554. Vbil.| Conf. Deut. xix. 16-19. 
Prov.9i. X9. XUi17. XX... 

14 [καὶ Πιλατος Üxupuo nc, x. τ. A. os. Mnt. xviii. 3. 1.] Conf. 
4. Mac. xvii. 17. [ὡστε. Hoogv. c. $7. $ 15. 21. ] 

I5 [ομοσον, καὶ ἀποόλνω ct. Mart. Poly. 9.] Conf.2 Mac. xii. 25. 
κατα δὲ ἕορτην — καθ᾽ ἑκάστην ἕορτην. Middleton. p. 262.] 

16 [ἐχὼ ἕνα καταδικον δέσμιον ἐν τῷ δεσμωτηριῳ φονεῶ, λεγο- 
μενον Βαραββαν, κ. τ. A. Evang. Nicod. cap. 9.] 

P [Incov, του λεγομένου Χριστου. os. Ant. xx. 8. “ἢ Conf. 
Luc. Xii. 13. À 

18 [ζηλος καὶ φθονος αδελφοκτονιαν κατειργασατο. Clem. Rom. 
i.4. Conf. Evang. Nicod. cap. s. Co//. Marc. xv. το. 

Ig Conf. fot. ii. 38. 2» Mac. xv. 11. Gen. xxii. τὰ. xxxvii. s. 
[ὁ Πιλᾶτος καθισας ἐπι βηματος ἐν τῳ μεγάλῳ στάδιῳω. Jos. Bell. 
gud. ii. 9.3. μήῆδεν σοι καὶ τῳ ανθρωπῳ τῳ δικαίῳ τουτῳ πολλὰ γᾶρ 
ἐπαθον δι᾿ αὐτὸν νυκτος, x. T. Δ. Nicod. Evang. cap. .} 

20 [βουλομενου yap του ἀνθυπάτου πειθειν αυτον. Mart. Poly. 
3. Conf. Evang. Nicod. cap. 3- 5. ] 

21 TwaX (. £e. ποτερον.) ὥπτο pro εκ. Conf. cap. vii. 16. 

22 εῶν δὲ γένηται ἐν τινι ὡμαρτιῷ, χριμιᾶ θανατου, και αποθανῃ, 
καὶ χρεμᾶσητε αὐτον ἐπι ξυλου. Deut. xxi. 22. {τι ovv ποιήσωμεν 
αὐτὴν; Jacob. Protevamg. cap. 8. τι αὐτὴν ποιήσει; 14. TOUTTV τῆν 
παιδα τι ποιήσω; 17. Conf. Glass. P bilo. Sacr. p. 269. Datbe. | Evang. 
Niced. p. 568. Thilo. ] 

93: Genf? Mc, 2. 33.2 Peto. 18. 

24 [ἔντρομος δὲ γένομενος ὁ ἡψεμων λέγει προς ἁπᾶν TO πληβθος 
τῶν Ἰουδαιαν, Ts θέλετε ἐκχέειν αἷμα αθωον; Evang. Niced. cap. 8. p. 
564. cap. 9. p. 572-576. T bile. αθωος εἰμι ἀπὸ πασήῆς ἀσεβειας ὕμων, 
x. T. A. Test. XII Patr. 5. 571. ατενισώμεν εἰς TO αἷμα του Χριστου 
—Tipaoy τῳ Θεῳ αἷμα αντου. Clem. i. 7. ἄντοι οψονται. — Niced. 
Evang. cap. 2. p. 526. T'bilo.| μήδεν οφελει, x. T. Δ. Coll. Marc. v. 26. 
θορυβος. Cer. xxx. 2. Tov δικαιου rovrov. Coll. Deut. xxv. x. Prov. 
EI UA. | dou προειρηκὰ ὕμιν παντα, ὅπως δικαιωθω ἀπο τῆς 
αἀμαρτιας τῶν ψυχων ὑμων. Test. XII. Patr. p. 541. Evang. Nicad. 
cap. 9.] 
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26 Conf. Act. xviii. 6. Cap. xxiii. 35. [ Conf. go. Bell. Jud. ii. 4. 


9. V. I1. I. «“4π|. XUÍil. 4. 2. οὐ TO T; εἐκζητει 0 Θεος ao τῶν ἀπει- 
θουντων αυτω. Poly. Pbil. 2. Evang. Nicod. p. 574. T'bils. ] 

26 [φραγελλωσαι. ( Lat. flagellare.) μαστιγούμενοι δὴ καὶ προ- 
βασανιζομενοι rou Üxvarou πάσαν οἰκιῶν ἀνεσταυρουντο. Jos. Bell. 
κά. ν. τι. 1. ἐμαστιγουντο, erpoxiCovro" καὶ μετὰ πασᾶς αἰκιας--- 
ἡὶ τελευταια καὶ ἐφεδρος τιμωριὰ σταυρος my. P bilo in. Flacc. tom. a. p. 
527. Mangey. rov στοαυρωθεντα--- emi Ποντιου Πιλάτου. Mart. Ign. 2. 
awe ἐεσταυρωθη. "rall.9. περιέμενεν yp, ix παραδοβῃ. Mart. 
Polyc.x.. Αποφασις Πιλατου.---- To εθνος το σον κατηλεγξε σε ὡς 
βασιλεα, καὶ δια TOUTO ὡπεφηνᾶμιην, πρωτον φραγελλουσθαι δια τον 
θεσμον των ευσεβων βασιλεων, καὶ τοτε ἀρταάσθαι mvTov ἐπι TOU 
σταυρου £y τῷ κήπῳ ὅπου ἐπιάσθη, καὶ duo κακουργοι cvv αὐυτῳ. Evang. 
Need. cap. 9. ] Col. 'Yoan. xix. 41. 

277 [Σπειρὰ καλειτῶι τὸ συνταγμῶ τῶν πεζων' παρὰ Ῥωμαῖιοις, 
Κοορτις. Polyb. xi. τι. ἐκ σπειρας ἐκ ταγμῶτος. Gloss. IMlbert.] 
Marc. xv. τό. [Οὐ Jos. Mnt. xo.9.3.. Bell. Jud. ἡ. 21. τ. v.4. 3.] 

28 [χλαμυδα Rom. paludamentum, sagum. Bruder.] Marce. xv. 17- 
20. Joan. xix. 2. Conmf.4 Mac. vi.2, 3. 

29 ἐμπροσθεν αὐτου. Esa. xlv. τ. [καὶ suu ἐξηγάγον τον Ιησουν 
ὥπο TOU πραιτωριου ομα τῶν δυο κακουργων. Καὶ ὅτε ἀπῆλθον ἐπι τον 
τοπον; ἐξεδυσαν οἱ στρατιωται TOV Ιησουν τὰ ἱματιὰ ἄντου, καὶ περιε- 
ζωσαν αντον λεντίῳ, καὶ στεφανον εξ ἀκανθων περιεθηήκαν αὐτου τή 
χεφαλῃ, x. τ. A. σαηρ. Nicod. cap. το. et τό. p. 662. T'bib.| 

31 δικαιος γῶρ ἀνήρ xo ἄμεμπτος ἐγενηθη £6 χλευασμα. Jy». 
X. 4. [ἐνεπαιζον, δὲ xo αὐτῷ XO οἱ στρατιωτῶι, X. T. Δ. Evang. 
Nicod. p. ς84. ἀπαγεσθαι εἰς θάνατον ἕλκεσθαι. Hesych. ] 

32 αἀνθρωπον Avyvm iov. Exod. ii. 11. [και Κυρήνης ἐγχρώτως ap- 
χειν βουλομενος ( Ptol. Lagus), καὶ των ἄλλων τῶν εν τῇ Λιβυῃ πο- 
λεων, εἰς αὑτὰς μέρος Ιουδαίων ἔπεμψε κατοικῆσον. Tos. c. p. ἐδ. 4 
f. 1365. Hudson. Bell. vii. 1x. τὴ Conf. cap. tis τὰ ας 18. et. 1]. 10. 
vig: Tob. d. τοῦ Coll. oan. xix. 17. 

3355 34. [xoi εἰδομεν----ότι emi του Κρανιου ἐσταυρωθη, καὶ δυο 
λήσται μετ᾽ αὐτου, και ὅτι οξος ἐποτισᾶν αὑτὸν μετὰ χιολής καὶι 
ὕσσωπου, x. T. A. Evang. Nitud. p. 664. Thilo. | 

95 [το ῥηθεν ὑπο του--᾿Αδαμ. Clem. Rom. 1.6. καὶ διεμερίσαντο 
τὰ ἱματιᾶ αυτον οἱ στρατιωταῶι, X. T. A. Nicod. Evang. p. 584. ] 

36 ετήρουν. Conf. Cant. ii.3. vii.11, 2. 1 Mar.iv.61. vi. so. 
[τηρει. φυλάσσει, φρουρει.  Hesycb.] 

37 ἐπάνω τῆς χεφαλης. Gen. xl. 17. Conf. 7οαη. xix. 19. ιδου yap 

Ι, 


74 ] EYTATTEAION ΧΧΥ ΕΠ 


βασιλεὺς δικαιος βασιλεύσει, x. τ. Δ. Esa. xxxii. τ. Sopbon. iii. 15. 
[Οὑτος ἐστιν Ατταλος 0 Χριστιανος. Euseb. Hist. Eccles. ii. τι} 
39 Coll. Sos. x.,26, 22. ΟΥ̓͂Σ Luc. xxii.47. ΧΗΣ. 32: Marte 
Joan. xix. 18. | Nicod. Evang. p. 582.] 

39 | Co/. omnino Clem. Rom. i. τό. ubi Esa. cap. lii. et. Ps. xxi. 
secund. LX X. verbatim laudantur.| Conf. Ps. evi. ας. CIT AT. 

A09 ol] 4 Reg. d. 3o. dits. [5 υἱος ἐστι ToU Θεου, καταβάτω 
νυν ἄπο του στᾶυρου, X. T. Δ. Evang. Nicod. cap. το. p. 584. "Thilo. ] 

42 οὕτως λέγει 0 Osoc ὁ βασιλεὺς Ισραηλ, xoa ῥυσάμενος αὐτον 
ὁ Θεος Σαβαωθ, x. τ. A. Esa. xliv. 6. Gen. xiv. 18. (οἷ, cap. xxi. 5. 
Marc. Xe.32:s 3 0214. Sgov-xica3« irs xui x. 

43 Conf. Deut. xxxii. 37. Dan. vi. 16. [καὶ λέγει ἕαυτον εἰναι 
υἱον Θεου και βασιλεα. Evang. Nicod. ὃ :.] εἰ γὰρ ἐστιν 0 δικαιος υἷος 
Θεου, ἀντιλήψεται euros, καὶ βυσεται αὐτὸν ἐκ y tipos ανθεστηκο- 
τῶν. Sap.i. 18. v.g. Coll. Tob. xii. 6. ὁτι. scilicet. Clem. Rom. 
"A 16. | υἱος pou sov Pss. 7s GIJUT. 

44 ἐγὼ δε---τονειδὸς ανθρωπων και εξουθενημα λᾶου.. ΤΡΟ ΔΙ as 
| Evang. Nicad. cap. xo. | 

45 και tc TOI εν EXEIVY) τῇ ἡμερῷ 0UX £0 TG φως, X. τ. À. Zach. xiv. 
6,7. ἐπι πᾶσᾶν τὴν γὴν. Coll. Luc. iv. 25. [ Jos. Ant. xiv. 12. 35] 
Jac. ii. 3o. Cap. xxiv. 29. Apoc. vi. τα. | Evang. Nicod. cap. 11. ] 

46 Conf. ud. xxi. 3. Alex. Ps. ὦ τ. Aqu. 

47 οὗτος. Exod. xxxi.1. Conf.cap. xvi. τ4. xvii. το. oan. i. 21. 

48 περιθεις. imponens.) Conf. Prov. vii. 4. ob. xxxi. 36. 

DO τοπνευμῶ. Conf. foam. xi. 33. xil.2x. Jer.xv.9. Mart. xv. 
37. εἰς χειρᾶς σου παραθήσομαι τὸ πνευμᾶὰ μου. Ps. xxx. s. Conf. 
4 Marc. ix. 25. xii. 20. [τὴν ψυχὴν ἀφηκεν. os. Bell. Sud. vi. 5. 3. 
ἡ Gun ἡμῶν ἀνετειλεν δι᾿ αὐτου και TOU θανατου αὐτου. Ten. Magn. 9. ] 

DI [καταπετασμα. Conf. P bilo. tom. ii. p. 140 ap. 150. Edit. Man- 
gey. Jos. Bell. 7 χά. v. s. 4. διελὼν δὲ vov νᾶον εἰς δυο. Mnt. viii. 3. 
3.] εἰς δυο. 3 Reg. iii. ας. Coll. Epbes. ii. τα. 

52 [oux ἡγερθη μβονος, ἀλλὰ και ἄλλους πολλοὺς νεκροὺς ἐγει- 
ptv, οἵτινες ἐνεφανισθησαν εν Ἱερουσολυμοις προς πολλους, X. T. À. 
Evang. Nicod. cap. 17. πολλὰ ymp, Quoi, σωματὰ τῶν κεχκοιμήμενων 
ογιων ἡγερθη, των μνημείων ἀνεωχθεντων. ἴρη. Trall. p. 164. Voss. ] 
μακαριοι οἱ ἰδοντες σε, καὶ οἱ £V ἀγαπήσει χεκοιμήμενοι, καὶ y cp 
ἡμεῖς Gen ζησομεθα. Sir. xlviii. x1. Comp. 

53 ἅγια πολις. Conf.» Mac. i. τα. dii. 1. ix. 14. | Coa. Evang. 
Nicod. cap. 27. μετὰ τὴν ἀναστῶσιν. len. Syyra. 4. 

^ Conf. Act. xxii. 25526. TU γενομένας Dan.ix.12. Collcap. 
xiv. 33. [αληθως emi Ποντίου Πιλατου και Ἡρωδου τετραρχου καθη- 
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Awputvoy ὑπερ ἥμων ἐν capxi. — Ign. Smyrna. 1:} υἱος Θεον. Coll. P5. 
lxxii. vg. [gm. Ephes. 20. ἑκατονταρχος. Clem. Rom. ἐς 37.] ἐφοβη- 
θησαν avrov σφυδρα. Juditb. i. 28. Num. xxii. 3. 

55 [xau ἐπιταάγμασι τοις Γαῖον διακονουμενοι. os. Ant. xix. a. 
6.] θεωρήσαντες θαυμαστα τερατα. Sap. xix. 8. Conf. 2 Tim. ii. 18. 

56 Coll. cap. xxviii. 1. ἡ (γυνη. 54.) του. Conf. Tob. iij. 8. 

57 [Φιλων----απὸ Κιλικίας. Ten. Philad. x1.] ὃς καὶ αντος. Conf. 
1 Reg. x. το. [νυν yop ἀρχὴν tx ToU μαθητενεσθαι. gm. Epbes. 
3. Nunc incipio esse Cbristi discipulus. Coll. Jacobson. p. 270. μαθητευειν, 
avri ToU μαθητῆς εἰναι. Pbaver.] οανηρ omo Βηθλεεμ.  Rutb. i. τ. 
Cozf. 1 Macr. xi. 34. [ Nieod. Evang. cap. xii. xvii.] 

$8 [τοσαύτην Ιουδαιὼν περι τας ταφὰς προνοιᾶν ποιουμένων, ὥστε 
καὶ τοὺς EX καταδικης ἀνασταυρουμένους προ δυντος ἥλιου καθελεῖν 
τεκχκαι θαπτειν. Tos. Bell. ud. iv. ς.... Philo in. Flacc. p. 977.] Cof. 
Y0/:1339:770758. - Jor. x. 26, 23. 1 Reg. xxxi. 12. 

59 [ἐνετυλιξεν" ἐνειλισσεν.  Hesyeb.. Conf. Fiseb. Prolus. p. 35«] 
Coll. Mare. xv. 46. Luc. xxiii. $3. oan. xi. 44. [1δου £y καινῷ μου 
μνημείῳ εθηκα αντο, ἐντυλιξας αντο σινδονι καθαρ, καὶ ἐπεκυλισὰ 
λιθον- ἐπὶ τὴν Üvpav του μνήμειου. Evang. Nicod. cep. xii. b. 600. 612. 
Thil. ἀνατυλισσειν (figuratà). Clem. Rom.i.33.]. Conf: Ose. xii. 14. 

60 εθανατωσᾶν tv λάκκῳ Conv μον, και ἐπεθηκαν λιθον eT £01. 
Thren. iii. 53. Conf. oan. xi. 38. 

62 [τῇ Παρασκευη. Mart. Polyc. 7. προεορτιον. Phils de Fit. 
Contemp. p. 616.] προσαββατον. Judith. viii. 6. | Conf. Evang. Nicad. 
cap. xiii.| Conf. Mare. xv. 42. Luc. xxiii. sq. oan. xix. x4. 

63 [Incov —56 καλουμενος πλᾶνος, XO τοὺς ἰδιους λυτρουμενος 
ἄπο τῆς πλανῆς. ect. Thom. ὃ 45. ] ὃ κλεπτῆς εἐχεινος. Deut. xxiv. 7. 
Co/J. Marc. viii. 31. 

64. Conf. cap. xii. 45. 2 Pet. ii. 20. [ἐρχονται τινες τῆς κουστωδιας, 
οὖς ἡτήσαντο οἱ Ἰουδαιοι παρα του Πιλατου τήρειν TOV ταφον TOU 
Incov, ἵνα μήποτε ελθοντες οἱ μαθηται κλεψωσιν &UTOV, X. T.À. Evang. 
Nicod. cap. xii.] 

65 [κουστωδια. βοηθεια στρατιωτικη. Hesych. καὶ vov aurov τε- 
λευτήσαντος εσο ἡτοιμαάσμενος, ὅπως ὧδε κατασφαλισωμεν ἄντον. 
Nicod. Evang. cap. xx. p. 702. Thilo.] 

66 [E£ouperov δὲ τι ἔχει τὸ Ἐναγγελιον, τὴν πῶρουσιαν του Κυ- 
ρίου ἥμων Incou Χριστου, το παθος αὐτου, xci τὴν ἀνωστᾶσιν. 62. 
Philad. 9.] 
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ΚΕΦ. x4. 28. 


I IX μιαν σαββατων — πρωτῃ σαββατου. Mare. xvi. 9. Conf. 

Lev. xxiii.vg. Deut. xvi. 9. [ αὕτη μεν ἂν &n ἡ πρωτή ἡμερα. 
Μώυσης δ᾽ αὐτὴν μίαν εἰπε. os. Mt. i. τ. τ.1] παρα yop Ἕβραιοις 
το, μιῶ, TOUTOV CTYAOAVEL τῷ, πρωτή. Thespbylact. ] Conf. gg. i. 1. 
Vietoxws ἦς x Gor. xoi, o. "Tobi xxxi, 26. Gap wxuti.só. [oye τῆς ὥρας. 
Mart. Poly. 73. ὅτι σαββατον εἐπιφωσκει. Evang. Nicod. p. 6oo. 
Thil. os των σαββατων. Coll. Glass. Phil. Sac. p. 614. ] 

Q^ Guüll. Jos. €4726,-27. «Lur. xxiv... | Evang. Nicod. cap. xiii. p. 
608. T'bils. Conf. Marc. xvi. 4. Ezecb. iii. 12. 

3 Conf.cap.xvii.2. Luc. xxiv. 4. [12:2 μορφή; tidoc. Hesycb.] ὡς 
αστρῶπη βολις αυτου. Zach. ix. τ4. 414. Nab. ii. 4. 

4 εἐξεστησαν λᾶοι ἀπο του φοβου σου. Esa. xxxiii. 3. καὶ ὥσπερ 
ovx ὧν ἐγενομήν. οὖ. χ. 19. καὶ ἐγένοντο ὡς οὐ γεγονοτες. Sir. xliv. 
9. XO ἐγένετο ὥσπερ ὕδωρ. fos. vii. s." Conf. x Reg. xxv. 37. Gant. 
Hi. 3. οἱ φυλάσσοντες. quil. 

5 [ὁ εμος ἐρως ἐσταύρωται, X. T. À.. 7ρηαὶ, Rom. $ 7. τὸν εσταυρω- 
μένον. Mart. Polyc. 17. τὸν στανρωθεντα. Mart. ἴση... Evang. Nicad. 
2. 610. T'bils. Coll. Act. ii. 24. 

6 [αληθως wyspÜn ἀπο νεκρων. Ign. Trall. 9.] Luc. xxiv. 6. xa- 
bnc. Cap. xxi. 6. ὃ Kupioc. Coll. Act. x. 36. 

7 Conf. Marc. xvi. 7. [δου yep πορευσομᾶι εἰς τὴν Γαλιλαιαᾶν 
προς τοὺς ἀδελφους μου. Evang. Niced. cap. τς. fin. ] 

ὃ [ανεβασταζε δὲ avrov ov πᾶνυ βαινειν τοις ποσι δυνάμενον, 
ὑπο τε φοβου και χαρματος τῶν εἰρήμενων. Jos. Ant. xix. 3. 3. συ- 
ναντωμιεν τοῖς ἀδελφοις φοβῳ xou s, epo, πεπληρωμενοις. Mart. Ign. 6, 
οἱ μετα φοβου καὶ ἀγάπης πολιτευόμενοι. Cem. Rom. i. 51. ] και εδρα- 
με, και ἀπήγγειλε TO ἀνδρι αυτής. κά. xiii. το. 

IO τοις ἀδελφοις μον. Coll. Heb. ii. 12.17. 

II [eri δὲ avrov καθεζομενων £v τὴ συναγωγή και θαυμαζοντων 
δια τον Τωσηφ, ἐρχονται τινες τῆς κουστωδιας, x. T. Δ. Evang. Nicod. 
cap. xiii.| κατὰ τὰ γενομενῶ £V Ἱερουσαλήμ. Dan. ix. 12. [κουστω- 
Que τοῦ TO δεσμωτήριῳ ἐπικειμένου στρωτευμᾶτος ἡ συναγωγής. 
Hesycb.] Coll. Act. xix. 18. 

I3 εἰπεν---λεγὼων. Gem. vi.15. ix. 8. pass. [μαθηται αὐτου γε- 
νομενοι, μάθωμεν κατὰ Χριστιᾶνισμον ζην. Mart. Igz. 1o. ] 

14 [πεῖσον τον δημον. Mart. Polyc. το. ἐπεισθησαν ἀργυριῳ. 2 
Mac. χ. 2ο. ἐπι. Xii.26. [79-. Ant WI. 31.46 WA. δι 1. ] 

I5 [ διεπεφημιστο yp δὴ τὰ κατὰ TOV αἴγιον μαρτυρα. Mart. 
Ign.6. καὶ TOUTO yiyeT XA μεχρι τῆς σήμερον ἡμερᾶς. Jg». dnt. x. 
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II. 7.] &pyupix. Cap. xxvi. τς. [ Evang. Nicod. cap. xiii. p. 614. 616. 
T'bil.. p.75. Bircb. Justin. c. Trypb. p. 335.] 

I6 Conf. fer. xxxviii. 21, 22. Coll. 1 Cor. xv. 6. 

17 [οἱ δισταζοντες περι τῆς TOU Θεου δυνάμεως. Clem. Rom. i. 
4o. Barnab. Epist. $ 19.] oi de — τινες δε. CoI. cap. xxvi. 67. Luc. 
UJ. 33. XXIU. 52. tt. XXvili. 24. 

18 Conf. foam. xvii. s. 24. rt. ii. 36. [ rovrov δὲ £X E εξουσιαν 
Incovs Χριστος. Ign. Smyrn. s] Col 2.19. 3.9. PD. 1.9. 

Ig [ Conf. Evang. Nicoud. cap. xiv. p. 618. Thilo. ελθε vo ᾿Αγιον 
Πνευμοα.----καὶ ἐπισφραγισον αὐτους εἰς ovop.a Πατρος, xou 'Yiou, καὶ 
'Ayiov Ilveuka Toc. Aet. T'bom. $ 27. ουχ! ἕνα Θεὸν £X 0J4EV,. καὶ £V aL 
Xpio Tov, xoi ἕν Πνευμῶ; x. v. A.. Clem. Rom. 1.46. Laudat Ignat. pp. 
100. 187. Vossii. ] Conf. Mal. i. 14. [εἰς ονομνῶ Incov XpicTov. 7651. 
Rom. 9. ἐγω δὲ βελω, 1 ἵνα κάκεινα βεβαια ή, a μαβητευοντες ἐεντελ- 
λεσθε. emat. Rom. 4. μεθ᾽ οὐ (Χριστου) ϑοξα τῳ Oto, καὶ ἸΙατρι, 
καὶ Ἅγιῳ Πνευματι. Mart. Poly. fin. ] Coll. cap. xiii. $2. | Constit. Clem. 
vi. ty Χριστῳ Incou τῷ Κυριῳ ἥμων, δι᾿ οὐ καὶ μεθ᾽ οὗ τῳ Πατρι ἡ 
δοξα xoi To κρατος συν τῳ Ἅγιω Πνευματι εἰς αιωνᾶς. Αμην. Mart. 
Igz. fin.] 

20 παντὰ ὅσα εἰρηχὰ προς ὑμας φυλαξασθε. Exod. xxiii. 13. 
[71010206 τὰ TOU Xpig Tov παραγγελματα. Clem. Rom. i. 49. οὐδὲ 
£y yap ὅλως ἐστι TO γένος ἀνθρωπων----εν οἷς μὴ δια ToU ονομᾶτος 
του σταυρωθεντος Incov εὐχῶν καὶ εὐχαριστίαν τῷ Toerpy καὶ ποιητῇ 
τῶν ὅλων γινοντῶι, X. τ. Δ. 7 κει. Mart. c. Trypb. p. 341-355. yelé.| Conf. 
Marec. xvi. 20. Heb. ii. 4. ix.26. Gen. xxxix. 2. "fos. d. 9. Met. xviii. 10. 
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ΚΕΦ, ἃ. 1. 
I por Ps.d.7. Heb.w. 5. τ foan. iv. 15. v. 5. m ὁρᾶσις TOU 


τετάρτου ὁμοιὰ Vito Osov. Dam. 2i. 25. [εν ἀρχῇ του Βναγ- 
γέλιου. Clem. Κοη!. 1.47. τῷ κατὰ TO εὐαγγέλιον λόγῳ Incou Χρισ- 
του. Mart. Polyc. 52. τῳ vio ἀνθρωπου καὶ vio Θεου. Ign. Ephes. ao. 
ὅτι Osov vios mw. Fragm. 8.] Joan. ii. 13. 
2 Conf. Esa. xl. 3. Luc. i. v5. | Evang. Nicod. cap. xviii.] 
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3 ὅδον Κυριου (rnrv Π726.)----τὰς τριβους του Θεου ἥμων. LXX. 
Esa. xl. ἃ. Lv. 13. | CoJ/. Gass. P bil. Sac. p. 67.] 

4 ἐγένετο βαπτιζων. Conf. Gen. iv. 2. Glass. Phil. Sac. p. 346. 
οὕτω γὰρ xoa τὴν βαπτισιν ἀποδεκτην euro φανεισθαι, μὴ ἐπὶ τινων 
ἀμαρταδων παραιτήσει χρώμενων, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ἀγνειῷ του σωματος, ETE 
δὴ καὶ τῆς ψυχης δικοαιοσυνη προεκχεκαθαρμενης. Jos. Ant. xviii. 6.2. de 
ρα». ανακαινισας ἡμᾶς EV τῇ ἀφεσει των ὡμαρτιων. DBarnab. $ 6. 
Nos ἐκήρυξεν peravoiay. Clem. Rom. i. 7. 9. τὸ βαπτισμα ὑ ὑΘΡΗΤΕ 
νέτω ὡς ὅπλα. gm. Ῥοΐγε. 6. τηρήσωμεν το βαπτισμα ἄγνον καὶ 
apaevrov. Clem. Rom. ii. 6.7 Conf. Exod. xix. το. Zacb. xiii. τ. Luc. 
Ui 295: eto 37i Wb sage WEIN. ἧς 

$ axoucaTt λογον Kopiou mac Ἰουδαια. Jer. vii. τ. Coll. ac. 
v.16. [εν τῇ Ἰουδαιῳ χωρῷ. Jos. mt. xi. τ. i] καὶ ἐξεπορενετο. 
Conf. fos. d. x. xxii. s. et pass. [καλον yap ἀνθρωπῳ ἐξομολογεισθαι 
περι τῶν πωραπτωμάτων. Clem. Rom. i. sx. ] Ἱεροσολυμιται. 4 Mar. 
XUI. s. | Jos. dnto vits 5] Conf. Matt. xi.2. xxi. 26. 

6 [μιμηται γενωμεθα καπεινων οἵτινες EV δερμαᾶσιν αἰγειοις καὶ 
μήλωταις περιεπατήσῶν, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 17. ] 

[αναξιαν μεν εἰναι καὶ ποδὼν ἄψασθαι τῶν εκεινου. "os. Ant. vi. 
13. 8. τις ἱκᾶνος EV αυτή εὐρεβθηναι, x. T. Δ. Clem. Rom. i. 5. λυσαι 
το ὑποδημα. Exod. iii. 5. - Conf. Job. xxx. 1. [ene Awpoc. Suid. 
Hesycb.] | Conf. Est. xiii. 13. Addit. 

8 [Cosf. Tos. Ant. xviii. 6. 2. ] apud Matt. xxi. 26. [μακάριος ὃ 
yivomxov καὶ λάβων, ὅτι To Αγιον Πνευμα ἐστιν ἡ δοσις αὐτου. Clem. 
Rom. Fragm. 8. πληρῆς Ilvsupso.roc Ἅγιου ἐκχυσις. ἴ. 2. 7-] 

9 [βεβαπτισμενον ὑπο Ιωαννου. gm. Szyrm. x. ὃς ἐγεννηθη καὶ 
βαπτισθη, ἵνα τῷ πάθει o ὕδωρ καθαριση. Epbes. τ8.] εἰς τον ΤορδαΞ 
γὴν. ro εν τῷ Ιορδανῃ. πορενεσῷε εἰς εἰρηνήν. ud. xviii. 6. εἰσηλθεν--- 
εἰςθαλασσαν. ἔχοά. xv. 19. 

IO σχιζομενους. Coll. Esa. xlviii. 21. ἐὰν ἀνοιξῆς τὸν ουρῶνον, 
ἡ Ττολν χες 1. Zacb. xi. 4. [καὶ εἰδὸν ὡσει περιστεραν---καὶ ἡκουσὰ 
τῆς φωνῆς του Θεου και Πατρος οὕτω λεγοντος" Οὕὑτος ἐστιν, X. T. À. 
Nicod. Evang. p. 682. ] 

11 [ὁ του ἀγαπητου-- παιδὸς σου ἴησου Χριστου πατηρ. Mart. 
Poly. τ4. ἴησου Χριστῳ, ἀγαπήτῳ σου παιδὶ. I4. ] Conf. Matt. iii. 
17. Luc.iti. 22. 

I2 εἐκβαλλει. SToam.x. 4. Coll.iii.34. Esa. xliv. 3. 

Ij To ὥρμα του Θεου μυριοπλᾶσιον, χιλιαδὲς εὐυθηνουντων, Κυ- 
ρίσς ἐν ὠντοῖς, X. τὰ. IP, YU 392 1135/12. [ἁγγελους διακονουν- 
τὰς. lgnat. Voss. p. 107.] Coll. ob. v... Epist. fer. 7. 

I4. [κηρυσσοντες τὴν ελευσιν του Χριστου. Clem. Rom. i. 17. &u- 
αγγελιζομενοι τὴν βασιλειὰν του Gov. 4. Conf. Dan. ii. 44. 
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ις [προσέχειν τοις Προφηταις, ἐζαιρετως δὲτῳ Βυαγγελίιῳ, x. T. A. 
Ign. Smyrn. 7. &v τῷ εὐαγγελίῳ οὐ πιστευω.  Philad. 8, 9. ] Conf. 
Jona. üi. [μετανοησωμεν εξ ὅλης τῆς καρδιας, ἵνα σωθωμεν πο του 
Kupiou, ἑως ἔχομεν καιρον μετανοιας. Clem. Rom. ii. 8.} Conf. Dan. ii. 
44. Ui. 13, 14. [ἐξεδέχετο τον καιρὸν γενεσθαι" πληρωθεντος δ᾽ αὐτου, 
καταβας emi vo δειπνον ἐπορευετο. Yos. Ant. vi. 4. 1. 

17 τιμιᾶς ψυχας αγρένει. Prov. vi.26. xo ποιήσεις TOUG ἀνθρω- 
πους ὡς TOUS ix vas τῆς θαλασσήης, x. T. Δ. Hab. i. 14, 15. δεῦτε 
ὁπίσω μου, καὶ ἄξω ὑμᾶς προς TOV ἀνδρὰ ὃν ζητειτε. 4 Reg. vi. 19. 
Conf. 2 2m. ii. 26. 1 Cor. ix. 22. Jac. v. 19. 

I8 ὅτι σὰ τὰ παντᾶ, καὶ εκ τῶν GV δεδωκαμιεν σοι. τ Par. xxix. 
14. [ δικτυον, Jos. Mnt. ix. 4. 6.] Matt. iv. 2o. 

2O Cozf.tap. x. 28. πᾶς 0 ζηλων τῷ νόμῳ καὶ ἵστων διαθήκην, 
ἐξελθέτω οπισω μου. τ Mac. i. 27. Matt. xvi. 24. Luc. xiv. 26, 27. 

41 και εδιδασκον tv Ιουδα, και per? αυτων βιβλος VO[4.0U Kvpiov, 
X. T. À. 2 Par. xvii. g. ἡ συναγωγή. Susan. 41. 6o. 

2,0, [καὶ ἐκπλήττεσθαι τοὺς αἀχουοντῶς. Mart. Polyr. 7«] Conf. 
Tit. d. is. [μνημονεύοντες δὲ ὧν εἰπὲν ὁ Kupiog διδασκων. Ροΐγε. 
Phils] Owen βῥημὰ τοις ευαγγελιζομενοις δυνάμει πολλῃ. Ps. 
Ixvii. x1. 

24. 0 ψιος TOU Θεου. Conf. Luc. iv. 41. xxiii. 3... Ps. iv. ,χ. Esa. 
XXix. 23.  "foadn. X. 36. ἀγγελοι---ειἰσπορευοντῶι ἐνώπιον τῆς δοξης 
TOU Ἅγιου. Tob. xii. το. ovopuacio, ToU Ἅγιου μη συνεθισθης. $zr. 
Dau 9. 2-0 Ἅγιος Tov Ἰσραηλ. Esa. ας 29. xlZüi. 4. et sep. [cv 
μονος ἅγιος πελεις. Nonnus. | Aapuv Toy ἅγιον Κυριου.. Ps. cv. τό. 
ó ογιος εξ ουρῶνου. Gir. xlviii. 20. Coll. Matt. ài. 23. 

26 Conf. Matt. xxii. τῷ. xvii. 18. Conf. Sir. xxxix. 28. 

26 ἰσπαραττεται γὰρ και κλονειτῶι, καὶ Tiv TTETOA πᾶς ὃ των 
φαυλων βιος. P bilo. p. 33o. ] Col. cap. ix. 20. 2 Reg. xiii. 19. 

277 [οἱ Φιλονεικοτεροι ἐν ταις συζητήσεσι, καν ταις ἀλλαις ópa- 
λιᾶις βάστα οργιζονται. Phil. 2 Alleg. p. 85.] συζητειν. Co. cap. 
VH 11. T) TOUTO ; Bir. xxxix.2i. ἐπιτῶσσει. Conf. Gen. xlix. 33. 

28 [και αὐτὴ ἡ ἀκοὴ οὐ μονον εις ἡμᾶς ἐχώρησεν. x.T.À. Clem. 
Rom. i. 47. πανταχου. 41.] Conf. Matt. iv. 24. Luc. iv. 37. 

3X Conf. Matt. vii. 14, 15. | διηκόνει. Jos. dui, iav. 6.] 

33 επισυνηγμενα. τ Mac. v. 38.. Cap. xii. 37. 

34 |«esevuxaci γὰρ oco vuv δουλων rov Θεου rx δαιμονια. Mart. 
Igm.2. ποικιλαις βασανοις. Mart. Polyc. 2. ἡφιε. P bilo. Leg. ad Cai. 
j.1o21.]. CZ. ac. H. 19. Cap. vii. 30. ix. 25. 

25 [ἐννυχά. ante lucem. Glass. Vet. Labb. κατ᾽ oiov τε παᾶννυχι- 
σαντες. Mart. Een. 7«] Gotf.-Ps. v. 3. DIxxxvii. 33. (XUI. 147, 148. 

39 Conf. Ps. Ixvii. ας. εἰς Tovro. Coll. Sap. iv. 17. ἀγωμιεν. Conf. 
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Matt. xxvi. 46. Foam. xi. 7. 15. [εἰς τουτο — δια τουτο. Glass. PLi- 
lolog. Sar. p. 462. ] Conf. foan. xvi. 28. [πολεις πυχναᾶι, και TO τῶν κω- 
μὼν πληθος παντάχου πολυάνθρωπον, x. τ. A. Jos. Bell. ud. iii. 4. 
2. ap. Kypke. προς τὰς εχομενᾶς ἀπολνυουσι πολεις. ΕΑ τ τα τς 
ἐχομενος᾽ εἐγγυς. Suid.] 

39 mv προφητεύων. Jer. xxxviti. 20. Col 2 Par. xvii. 9. [ Nicod. 
Evang. cap. 2. καὶ δαίμονας ἐκβαλλει. cap. 6.] 

40 ὡς δ᾽ ἀν ἡ θελημα εν ουρανῳ οὕτω ποιήσει. x Mar. iii. 6o. [μετὰ 
γονυκλισιᾶς πᾶντων τῶν ἀδελφων, παραχᾶλεσας TOV Ὑἱον του Θεου 
ὑπερ τῶν ἐκκλήσιων, X. T. Δ. Mart. Ign. 6. ] 

41 [πλεησεν yap ἥμας, καὶ σπλαγχνισθεὶς ἐσωσε. Clem. Rom. 
H.c.] καὶ εἰπεν ὃ Θεος, Γενηθήτω φως, xoa ἐγένετο Que. Gen. i. 3. 
λουσαι xoa καθαρισθητι---και εκαθαρισθη. Coll. 4 Reg. v. 13, 14. 

42 [ἐπιδωμεν ἑαυτοὺς τῷ θεραπευοντι Θεῳ, x. T. A. Clem. Rom. 
4H. 9. λεπρος εἐγενομήν, καὶ ἐθεράπευσε με. Nicod. Evang. p. 560. ] 

44. Coll. Exod. xxv. 4o. Deut. xxiv. 8. omninm. Matt. viii. 4. Luc. 
U. τῶι XUL. τάς LED: I. 49e CM AST: 

45 [διεπεφημιστο yop "on To, κατὰ TOV ayiov μαρτυρα. Mart. 
Iez. 6.] ὥστε. Gem.ix.15. 7705. x. 14. 3 Reg. x. 6. [ovre λαθρα, ovre 
φανερως. lgm. PLilad. 6.] Coll. oan. xii. το. 


ΚΕΦ. β. ». 
I Y ] ΕΘ᾽ ἡμερᾶς. Gen. iv. 4. [2v ἡμερων" avri τῶν διελθουσων 


ἡμέρων τινων. Δ 60 }γ], δι᾿ ἐξ ἥμερων ἀπογενεσθαι τροφῆς 
ἀναγχαιᾶς. Pbile de Vit. Contemp. p. 894. ] 

2 [οἱ λειτουργοι τῆς S OL pVT OG —T Eph μετανοιᾶς ἐλαλησᾶν, X. T. À. 
C/em. Rom.i.8. Χριστον Incovy λᾶλειν. Ign. Magn. 1o. ] To προθυρον. 
CoL Ps; *xxti. q.v. 10:8 Pare: 

4 poc ety yi Ei. Conf. Gen. xxxiii. 6. 7. fos. iii. 4. διωρυξεν εν 
exorti οἰκιῶς. οὐ. xxiv. 16. καὶ (pro 6). Coll Rutb.i.xx. foam. 
xv. 6. κραββατον. Ἅγιος. iii. τα. quil. apud Hieron. | Act. Thom. 
$50, sr. Nicod. Evang.cap. vi. παραλντικος. ct. Thom. ὃ 12. | 

6 ἀἁμαρτιὰ (peccati pena ). Conf. Lev. x. 17. Esa. liii. 4. Ps. cii. 
4. 10. [παντὰ βεβαιοι ἡ εν Χριστῳ πίστις. Clem. Rom. i. 22.] 

6 Conf. Matt. xxiii. 9. Luc. xii. 17. Yer. viii. 8. 

7 οὗτος. Conf. Exod. xxxii. s. | μακαριοι ἐσμέενττ-εις T0 ἀφεθηναι 
"pay dV ἀγαπής τὰς ἁμαρτιᾶς ἥμων. Clem. Rom. i. so. ] 

ὃ [óc εὐυθυς γνους τῳ πνευμαᾶτι, X. T. A. Mart. Ign. 6.] Conf. 1 
Cor. ii. το. [Ἰδωμεν πως ἐγγὺς ἐστιν, x. 0. A. Clem. Rom. i. 21.} 

IO Οὐ. 817. χ τῶν Exod.wxxiv. 6,7. "Dan. ix. 9. 

I2 QGCosf. Eia. xlvi Mau 8. [xa παραχρήμῶα 
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ιάσθην, καὶ ἀπήρα τὸν κραββατον μον, καὶ περιεπατησα. Evang. 
Nicod. cap. vi. p. 558. ΤΡ. 

I3 και εδιδασκον εν Ιουδα, x. T. A. 2 Par. xvii. 9. 

I4. Οζιας ὁ (vios sc.) του Μιχα. J uditb. vi. x5. 1 Mac. ij. 1. πᾶς 
ὁ ζηλων TU νόμῳ, καὶ ἱστῶν διαθήκην, ἐξελθέτω omi μον. “7. Conf. 
Prov. xxi. x. Esa. xliv. 25-28. | /gz. P hilad. ix«] 

Ig Conf. Matt. ix. xo. τελωναι. Matt. v. 47. 

I6 Conf. Par. xii. 39. Tv óri —c5 ri. Matt. ix. τας Luc. v. 30. 

I7 Gonf.Esa. lvii. 15-18. Ii. 1. fer. xxxviii. 138-20. Ose. v. 13. [ὡς 
ἐχοόμεν καιρον του ιασθηναι, ἐπιδωμιεν ἕαντους τῳ θεραπευοντι Θεῳ, 
x. T. A. Clem. Rom. ii. 9. ] Conf. Sir. xxxviii. 4. 12. [ov yep τους δε- 
καιους, οὐδὲ τοὺς σωφρονᾶς εἰς μετανοιᾶν ἐκάλεσεν ὁ Χριστος, ἀλλα 
τους ἄἀσεβεις καὶ ἀκολάστους. Just. Mart. Apol. 27] 

I8 oi de coi μαθηται (scc οντες ). — καὶ αὐτή v μονογενής ovra, 
X: TUA. EU. xi: 34. [ὁ του Αποστολου Ιωᾶννου μαθητης. Mart. 
Ign. τι Conf. Matt. xi. 18, 19.. Luc. vit. 355 34. 

Ig ov δυνατον γενεσθαι οὕτως. Exod. viii. 26. Conf. Matt. ix. 15. 
Luc. v.34. vi.42. Xi.7. νυμφιος ἐκ TOU γυμφωνος. Joel. ii. τό. Edit. 
Basil. Conf. oan. iii. 29. ud. xiv. τι. Eccles. iii. x. 

21 [ῥακος" διερβωγος ἱμάτιον. Hesycb.. ἐπιβλημα βῥακος. Id.] εἰ 
πορευσοντῶι δυο ἐπιτοαυτο καθόλου, εν μη γνωρισωσιν ἕαυτους 5 Mamas. 
2. 2. [5 ἐπικρατειῶ Üovrspou pnEw ἀπεργασομενου μᾶλλον ἡ ἕνωσιν. 
P£ils. | Conf. Luc. v. 36. Sir. xiii. 16-18. 

Qo. [οἱ μεν Αττικοι, ῥηγνυμι" Ἕλληνες δὲ βήγννω καὶ βήσσω. 7: 
Magist. ] Conf. fos. ix. 3. [βλητεον. Buttm. $ 132. $ 134. 8.] 

23 [ὅδον ποιειν. ( Latinismus ) iter facere. Coll. Krebs. p. 81. δια των 
σποριμων᾽ juxta agros frugibus consitos ambularet. Id. p. 128. τοῖς σαβ- 
βασιν. Jos. Vit. ξ s4. TIANovTEG" ἀνάσπωντες τοὺς σταχὺς. Suid. | 

26 [χρειοαι" ἐνδειαι. Hesycb.] CoD. Job. ii. 4. 

26 [emi o poriepeuc Φιλιππου 'Τραλλιάνου. . Mart. Polyr. 21.] Cl. 
Matt. i. 11. [ἐπὶ Μωύσεως. Jos. dnt. vi. 5. ἧς, vili. 5.3. τοῖς συγυῶυτῳ 
πίιστοις. Mart. Polyc. τα. οἱ Guy pav. 20. oux εἰσιν ἄρτοι βεβηλοι 
---αλλ᾽ ἡ ἄρτοι ἅγιοι, ποτε AS X3 Rep XR. 

2: Gell Exod. xx;107 1 Cor. vili. 9: - Gen. 4.26... P s. viii. 6. 

28 [μηκετι σαββατιζοντες, ἀλλα κατα κυριακὴν Conv ζωντες. 
Ign. Maga. 9. ] Οὑτος ἐστι πᾶντων Kuopioc. det. x. 36. 


ΚΕΦ. y. 3. 
2 [! i ἸΟΥΣ roxerouc αὐτῶν παρατήρειν τᾶς Αἰγυπτίων μαιος. "fos. 
nt. d. 9.2. Nicod. Evang.cap. 6.] 
4 σωσοντι μου τὴν ψνχην. os. dnt. i6. το. ἐᾶν yp σπουδο- 
Μ 
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σωμεν ἀγαθοποιειν, διωξεται ἡμας εἰρήνη. Clem. Rom. ii. vo.] 

f ἐλεὸς yap xoa ὀργή παρ᾽ αὐτου, και ἐπι ὡμαρτωλους κατα- 
παύσει ὃ θυμος αυτου. Sir. v. 6. πεένθων ἐπι τῶν ἀνομίων τῶν με- 
γάλων του πληθους. 1 Esd. ἰχ. ς. εὐφραινομεθα δὲ emi τῇ δοζη ὕμων. 
1 Mar. xii. 33.. Conf. Rom. xi. 7. συλλυπουμενος. Ps. Ixviii. 20. ἀπε- 
TUQAQGE Yycp αυτους ἡ κακιὰ αὐτων. Sap. ii. 21, 22. Conf. Epbes. 
i7. 18. 

6 [συμβουλιον ἀγάγειν. ἴρη. Polye. 7. ἀγαᾶπην ποιέειν. $myrz. 
8.} καὶ εβουλευσαντο κατὰ τῶν Qty ov σου. Ps.Ixxxi.3. 

8 sy πάσαις ταις πολεσιν αντων, καὶ £V Ἱερουσαλήμ. Neb. vii. 
Trí? JF. 29.74. | yos. Ant. xiii. 9. A Conf. Matt. iv. 25. 

9 θλιβωσιν. Coll. Sir. xvi. 28. Cap. v. 24. Act. viii. 13. 

IO επιπέσων ἐπι TOV TpO» "AOV. Gen. xlv. 14. [και κατὰ τῆν 
καλουμενὴν Ἥρωων πολιν ἐντυχόντες επιπιπτουσιν ἀλλήλοις. Phil 
de "fos. p. 565. ] ὅτι αὐτὸς (Θεος) μᾶστιγοι καὶ ἐλεει. Tob. xiii. 2. 
Sap. xii.22. Conf. Matt. ix. 21. xiv. 36. 

I2 εστι IIyevus a7 & εἰς ἐεκδικῆσιν ἔκτισται, X. T. Δ. Oir. Xxxix. 
28. | Coz- Gass. Phil. Sac. p.875. δια τῆς φωνης φῶνερον ποιησατω- 
cay. Clem. Rom. i. 21. ] g^. d. 19. 

14 Οὐδ. | C/em. Rom. i. 42.] Gen. xli. 34. xlv. 9. fob. vii. 20. 
Matt. xii. 3o. £mownos. Coll. Exod. xviii. 25. 

I$ Conf. cap. ix. 25. [καὶ δαιμονας ἐκβαλλει. Nicod. Evang. p. 
558. OTI δαιμονία αντῳ ὑποτασσεται. 2- 562. ] 

17 Conf. Epbes. ii. 2. v. 6. 9. [ὁ τῆς ευσπλαγχνιᾶς υἷος... rt. 
Tom. 1o. ] Coll. Act. iv. 36. 

I9 [οἱ δὲ προδοντες αὐτον (Πολυκαρπον), τὴν ἀντου του Ἰουδα 
ὑποσχοιεν τιμωριῶν. Mart. Polyc. 6.] oen. xiii. 18. 

21 οἱ παρ᾽ QGUTOU (συγγενεις" comites). x Mac. xi. 73. xiii. 55. 2 
Mac. xi. 20. [καὶ πᾶντες οἱ παρ᾽ αὐτου. gy. ZInti1. τος τ ἐξεστη ΞΞΞ- 
οἱ δὲ ἥγεμονες καὶ οἱ ἄσεβεις ὡς ἐξεστηκοτα τῶν φρενων αὐτον οὕτως 
εξεφανλιζον. (de Jerem.) χ. 7.3. Conf. Loesner ad loc. τῶν May sEe- 
στηχκοτων. Pile. p.340. Coll Krebs. ad Ioc.] κρατησαι. Col. Reg. 
vi.6. "Jud. xvi.21. 

20 Αβαισσαν ἄπο Βηθλεεμ. Jg4. xii. 8. Conf. Matt. xii. 24. ὡς 
τερᾶς ἐγενομην τοις πολλοις, X. T. λ. P. Ixx.7. [γωης ἐστι, κᾶι EV 
Βεελζεβουλ---τὰ παντὰ ἀυτῳ ὑποτάσσεται, X. T. À.. Nicod. Evang. 
2. 624. T'hils. ] 

23 εἰ πορευσονται δυο ἐπιτοαυτο καθολου, £XV μη γνωρισωσιν ἑαυ- 
τοὺς ; 4mos. iii. 3. Conf. Matt. xv. τοῖν Ps. ixvii. 6. 

25 χρεισσων ξενισμος μέτα AG my προς φιλιᾶν και A piv, 7 
παράθεσις μοσχων μετὰ ἐχθρᾶς. Prov. xv. 17. [ἐν QA Ep TO) καρδία. 
Ign. Trall. 35.. Pbilad. 6. Nicod. Evang. caf. 23.] 
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27 και μετὰ ταυτὰ ληψετε TX σχκυλὰ μετὰ παρβήσιᾶς. ι Mar. 
iv. 18. Conf. "Tud. xvi. 5-21. 

28 ἡκουσὰ τῆς φωνῆς των βλασφημιων σον. Ezech. xxxv. 12. 

29 ἕως avion ὁ θυμος Κυρίου ----ἕως oux ἡνιῶμῶ. Αοἱέ, χγ, Par. xxxvi. 
16. [αἰτεῖται ἄφεσιν τῳ πληθει. Clem. Rom. i. 53. ] Coll. Matt. v. 21. 
He. ii. 12. [κάκεινοις κρισις ἐστιν. Ign. δ71)77. 6, vo τῆς μελλουσήῆς 
χρίσεως, καὶ αἰωνίου κολάσεως τοις ἀσεβεσι τηρουμενον πυρ. Mart. 
Polyc. τι. Glass. P bilslog. Sac. p. 621. ] απτωλειῶν GE δωσω, καὶ ουχ, 
ὑπαρζξεις ετι εἰς τον αἰωνα. Ezech. xxvi. 20, 21. 

34 γινου oppavoig ὡς πατήρ, καὶ ἀντι ἄνδρος τῇ μητρι αὐτῶν, 
Xo £0 ὡς υἷος Ὕψιστου, και ἀγαπήσει σε μᾶλλον ἡ μήτηρ σου. Sir. 
iv.1o. Epbes.i. 5. v. 1. 1 "foan. ii. το. 

35 [ ποιουντες yap τοθελημα του Xpic rov εὐὗρησομεν ἄναπαυσιν. 
Cem. Rom. ii. 6.] Conf. Cant. iv. 9, το. V. 1, 2. Sir. xxiv. 18. Comp. 


ΚΕΦ. 2. 4. 


Ι (9o 2 Par. xvii. 9. tv τή θαλασση. Coll. Prov. xxiii. 34. 
2 [εἰς TuTOV και διδαχην αφθαρσιας. Ign. Μαρη.6.} 

3 [ἐζηλθεν ὃ σπείρων, X. T. A. Clem. Rom. i. 34. ] Co. Sir. xxxvi. 
I5. X/Íi. 24. μακαριοι οἱ σπειροντες ἐπι πᾶν ὕδωρ, X. T. A. Esa. xxxii. 20. 

9 CIT'4T. cap. vii. 16. et sep. | Ign. Ephes. 9.] 

IO [καταμονας" κεχωρισμενως. Phavor.] Conf. 2 Mac. vii. 16. 
XV. 39. [oi περι αὐτον. fos. At. xviii. 9. τ. οἱ περι τὸν Ιήησουν. Vit. 
$ τὸς ἢ πασαν διηγησιν θειαν θελε ἀκονειν, καὶ παροιμίαι συνέσεως μή 
ἐκφευγετωσᾶν σε. 517. υἱ. 35. καταμονᾶς. 1 Mar. xii. 36. 

II [πρεπον ουν ἐστιν προσεχειν----εξαιρετως τῳ Εναγγέελίιω, εν Q 
To Tralos ἡμιν δεδήλωται, καὶ ἡ ἀνάστασις τετελειωται. — gn. Smyrn. 
7. Philad. 9. δι᾿ οὗ μυστηριου ἐλάβομεν το πιστευειν. ἴση. Magn. 9.] 
Conf. τ Cor. τ. τα, 13. Luc. viii. το. Dan. vii. 14. πολλοι εἰσιν ὕψηλοι 
και ἐπιδοζοι, ἄλλα πρῴεσιν ἀποχαλυπτετῶι μυστηριᾶ. | Dir. 11]. 20. 
Comp. δαῤ. υἱ. 4. Conf. Ps. xvii. 24-26. 

I2 iva i.e. ὅτι. Coll. 2 Mac. vi. 24. Sap. xiii. 9. | Goss. P hilolog. 
Sar. p. 544- ] και οὐ συνήσουσι πᾶντες ἄνομοι, X. T. A. Dar. xii. το. 

13 καρδιὰ συνετοῦ διανοηθήσεται παραβολὴν. Sir. iii. 29. καὶ 
εὐρεσις παραβολων διαλογισμοι μετα κοπου. Xii. 25. και πὼς; Conf. 
Danzuw.317..x Par. xid.xa. Ps.di. τος. Gen. xiii. 16. 

I5 xoci ἀρθήσεται εὐφροσυνη και ἀγαλλιαμῶ εκ τῶν ἀμνπελωνων. 
Esa. xvi. 10. [ἔχοντες Xxaxnv διδαχην, οὖς οὐκ εἰάασατε σπειραι εἰς 
ὑμας, βυσαντες τὰ wx, εἰς τὸ μή παραδεξασθαι τὰ σπειρομενὰ ὑπ᾽ 
αὐτῶν. Ign. Ephes. 9. ] Cozf. Sir. vii. 5. 

16 Conf. cap. vi. 20. [μακάριος ὃ γινωσκῶν xou. λαβών, x. T. A. 
Clem. Rom. Fragm. 8. Conf. Ose. vi. 5. 2 Cor. vi. τ. 
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17 [n βεβαια τῆς πιστεως ὑμῶν ῥιζα. Polye, Phil. 1.1] Conf. 
Matt. xiii. 19. | Mart. Igm.2.] προσκαιροι. 4 Mar. xv. 2. 

19 [seri δὲ οὗτος ὃ αἰὼν καὶ ὃ μελλὼν δυο ἐχθροι. Clem. Rom. ii. 
6. ] περι τῶ λοιπὰ. Coll. Zct. xix. 8. Conf. Ose. ix. 14. fer. viii. 13. 

20 ουπαραδεζη ἀκοὴν ματαιαν. Exod. xxiii.x. Conf. Matt. xxv. 15- 
23. Luc. viii. 5-8. Yoan. xv.2-8. Jac.v.7. Dan.xii.x3. Esa. xxxvii. 31. 

21 μοδιος. ( modius Lat.) | Jos. Ant. ix. 4. s. μοδιον IrzAixov. ] 

22 Ιφανερουντᾶι εν τῇ ἐπισκοπή τῆς βασιλειᾶς του Χριστου. Clem. 
Rom. i. so. ] ἀναγγειλατε £v τοις εθνεσι, καὶ ἀκουστὰ ποιήσατε, καὶ 
pn χρυψητε. Jer. xxvii. a. [τα κρυπτὰ "Ay ἐγγὺς oru ἐστιν. Ign. 
Epbes. ς. ποιουν τις am eA, ἡ που ἀποδραση ἀπο TOU τῶ T CV Ob εμ- 
περιέχοντος; Clem. 07]. 1. 48.} 

23 Conf.» Reg. vii. 27. Neb. i.6. fob. xxxvi. 10-12. 

24. [ὁρατε; Gy oem TOM, μὴ αἱ ἐνεργεσιῶαι αὐτου αἱ πολλαι γένων- 
ται εἰς χριμὰ πᾶσιν ἥμιν, x. T. A. Glem. Rom. 1. οἱ. αἴτου σύνεσιν 
πλειονῶ ἧς ἔχεις. Ign. Poly. «.}] Conf. Esa. xxxii. 4. Sym. τοῖς ὡκου- 
ουσιν. Coll. Matt. vi. 33. xviii. τς. 

26 καὶ (etiam ). Conf. Matt. x. 30. Cap. i. a7. Est. vii. 8. 

27 εγὼ εχκοιμηθην, καὶ ὕπνωσα, εξηγερθην, ὁτι Kopiog ἀντιληψε- 
τῶι μου... Ps. iij. s. [6c ὃν τρόπον. Hesycb.] ὡς δροσος παρὰ Kupiou 
πιπτουσα---ὃς οὐ μένει ἄνθρωπον, καὶ oux ἐλπίσει ἐπὶ viov ἀνθρωπου. 
Micb. v. 7. Theod. Coll. Luc. xvii. 20. 

298 [πρωτον μεν φυλλορβοει, ειτὰ βλαστος γίνεται, εἰτὰ φυλλον, 
εἰτὰ ἄνθος, καὶ μετὰ ταυτὰ ομφαξ, tire σταφυλὴ παρεστηχυια. 
Cem. Rom. i. 23. Conf. Esa. xxviii. τὸ. Sir. xvi. 27, 28. 

29 [δρεπανη, Αττικὼς" δρέπανον, Ἑλληνικως. Maris. καρπον 
τελειον. Pbile de Plant. Noc. p. 21 s.] ἡ CUX1| οὐ μη παραδῳ τον καρπον 
αυτῆς. Hab. 21].,17. ali. διηλθε θερος, παρήλθεν ἄμητος, και ἥμεις 
ov διεσωθημεν. Yer. vili. 20. ὅταν δὲ παραάδῳ (ἑαυτον) ὁ καρπος --- 
τελεσφορειν. Luc. viii. 14. 

3O Gonf.1 Ρ 27. 12). a. Exetb.wwxi.2. 

31 [ὁ σπορος XO0XXOU τιν τρόπον γινετῶι. | Clem. Rom. i. 24] 
Conf. Esa. xl. τας Matt. xvii. 20. 

Ro [μη ου δυναμαι τὰ ἐπουρανιᾶ γραψαι : ἀλλὰ φοβουμαι μη vm- 
πιοις ουσιν pay βλαβην παραθω, x. τ. A. Ign. Jrall. s.| Coll. x Cer. 
üi.2. Rom.xv.1. Heb. v.12,13. καθως. Num. xxvi. sq. Matt. xxi. 
6. Coll. Gen. xxxiii. 133. Sap. xvi. 21. 

34 [inr τις τι τῶν EV τοις ἱεροις γρᾶαμμῶᾶσιν, 0 χαι ὑπ᾽ αλλου 
προταβεν τι ἐπιλυεται. Ρῥίδο. ii. p. 483. fas. ut. viii. 6. s. ] Coll. 1 
Esd.ix.46. Esa. xxxii.2. δεξασθαι στροφὰς λογων, καὶ λυσεις αἰνιγ- 
μᾶώτων. Prov. i. 3. Ald. Comp. 


36 παρελαβε μεθ᾽ ἑαυτου δυο παιδας. Gen. xxii. 3. 
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37 ὥστε ἐπιβαλειν ἐπι τὴν παρεμβολην τῶν Ἰουδαίων. 1 Mar. iv. 
2. Coll Esa. xli. 16. quil. καταιγις. LXX. Conf. Luc. viii. 23. 

39 της νεος ἐκ πρυμνήῆς ἐπειγομενής. Mart. Ign. 50} Coll. Ezech. 
Xi.18.20. Luc. vii. 24. [ ov μέλει ἀντοις. gn. $myrn. 6. ] 

39 γαληνον παρέχουσιν τοις ἐμπλεουσιν τον ὁρμιον. 4 Mac. xiii. 
6. [πεφιμωσο" παυσον, φιμωβθητι. P bavor. | Conf. "fona. i. 15, 16. 
[το ολον ἐστιν πίστις και ἀγᾶπη. 7ρη. Smyrm. 6. tmv τελείως εἰς 
Ιησουν Χριστον ἐχήτετην πιστιν. Epbes. 14. 

A4O Sir. xxxv. 23. Comp. [ἰδὼν τῶ θηριὰ εδειλιασεν. Mart. Ροΐγε. 
4. ἐπέρβωννυεν auTOv τὴν δειλιᾶν δια τῆς ἐν ἄντῳ ὑπομονης. 3.] 


KEQ. e. 5. 


I ΑΣ τε Γαδαρηνων --κωμαᾶς, αἱ δὴ μεθοριοι τῆς Τιβεριαδος, 
γος τε X. Jos; Vit. $ 95,10. dat. xod. x1. 4. ] 

2 αὐτῳ---αυτῳ. Coll. Deut. xxxii. 20. ἀπαντήσον ἄντῳ. 2 Reg. 
15515, «05. Wut. rs. Gonf. Sir: xxxix. 28. 

3 xe εσται Βαβυλων κατοικήσις δρακοντων. Ter. xxvii. 37. 
Comp. Conf. Num. xix. 16. 18. 

4 και τις ἰσχύσει οἰκοδομησοι ἄυτῳ o1X0v; 2 Par. ij. 6. συντε- 
τριφθαι. Coll. Gen. xix. 9. Lev. xv. 12. 

5 κράζων. 2 Reg. xiii. 19. 

7 καὶ ὥρκισεν αὐτοὺς ἐνωπιον Kupiov. 4 Reg. xi. 4. 44. Comp. 
Conf. Gen. xxiv. 3. [ev μεγαλειοτητι IIaTpoc ὑψίστου. gm. Rom. 
Inscr. ἐπὶ Ὕρκανου ἀρχιερέως Θεου vio mov. Jos. Ant. xvi. 6. 2.] 

ὃ [αφεστηκασι yap ἀπο τῶν δουλων του Θεου τὰ δαιμονία. Mart. 
Ign. 2.] καὶ TO πνευμα το Xx prov &&a peo απο τῆς γῆς. Zacb. xiii. 2. 

9 Conf. Matt. xxvi. $3. Luc. viii. 3o. x. 17. 

IO πολλα. 4 Reg. x. 18. Esa. xxiii. 16. παρεκάλει. 1 Mac. ix. 35. 

I2 [57« λέγει ὁ ᾿Αἰδὴς τοῖς δαίμοσιν αὐτου. Nicod. Evang. cap. 
xxi. ἀρχῶν τῶν δαιμονίων. p. 524. Tib. | 

I3 ἐστι IlIvtuso T & εἰς ἐχδικησιν ἐχτισται, X. T. Δ. Sir. xxxix. 
28. [ὅπως idw θανάτῳ πνιγεις αποβανη. gus Mur ας 7. 5. Bello. 
η. s.] Conf. Lev. xi. 7. Esa. Ixv. 4. Ixvi. 3. 17. 

I4 To ytyovoc. Eccles. i. 9. ἄγρους. Coll. cap. vi. 36. 56. 

I5 [To πᾶν πληθος εθεωρησὰ εν πιστει. Tgn. Magn. 6.] Conf. 3 
Reg. xvii. 20. | Jos. dnt. vi. 8.2. viii. a. s.] 

17 λέγει δὲ Κυρίῳ, Αποστα em. ἐμου, ὅδους σου εἰδέναι ov βουλο- 
μαι. fob. xxi. τ4. ἀπελθεῖν. τ Reg. xix. τω. Ἅγιος. vii. τα, 13. 

I8 Conf. Matt. viii. το. Luc. vii. 47. 

I 9 και παντῶ OVXOV TOU 7r TDOG σου συνάξεις, τς Ae go. 72: τῷ. 


€ 
και συνάξεις παντὰς τοὺς σους VTO TO στέγος σου. Clem. Rom. 
1. X28 
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22 [εἰς δὲ ονομῶτι Κοῖντος. | Mart. Polyr. 4. Ελεαζαρος ὃ υἷος 
Iasipov. Jos. Bell. ud. Τὶ. 17. 9.] οἱ ἄρχοντες τῆς συναγωγῆς. Exod. 
X90i.22. [αρχισυναγωγος. Evang. Nicod. $ 1. et se. ] 

2:3 cus. Οὐχ Matt, ix. 18. 21. xiu. 36.- xo ζήσονται και OU 
μη απαβωνωσι. Num.iv.19. ἐν ἐσχῶτη πνοῇ Χειμένῳ. 5 Mar. iii. 31. 
[ἐσχάτως £o ev. Coll. Pbrynic. Lobeck. ῥ. 589. Glass. Phil. Sac. p. 368. 

24. Cell. cap. iii. 9. 

26 Coll Lev. xx. 18. [αἱμορβουσαὰ ἡμὴν ἐν ετεσι δεκαδυο, και 
ἡψαμην του κρασπεδου του ἱματίου αὐτου, καὶ ἐστή ἡ βυσις του αἷμα- 
τος, X. T. A. Nicod. Evang. p. 562.] 

26 και ἐπορευθην προς ιατρους, xoi ovx ὠφελήησαν με. Tob. di. 10. 
μῆδεν ὠφεληθεισα, x. T. Δ. Coll. Matt. xxvii. 24. 

28 [εἰς ιατρος ἐστιν, σᾶρκικος xoi πνευμῶτικος. Ign. Epbes. 7.] 

29 πηγὴν δακρνων. Jer.ix. τ. [γνους τῳ πνεύματι. Mart. Ign. 
6.] καθαρα εἰμι πὸ mong ὡμαρτιαᾶς. 0 δ ε ο aus 

30 Πνευμα yap παρ᾽ ἐμου ἐξελευσεται, x. T. A. Esa. [vii 16. Coll. 
ger.xxxvii.23. Rutb. i. 13. 

33 [προσπεσωμεν τῷ Δεσποτη. Clem. Rom. i. 48.] και ETÀ TIVO, 
ἐπιβλέψω, αλλ᾽ ἐπι TOV TOT EVVOV και ἡσυχιον, και τρεμοντῶ τοὺς 
Aotyouc μου; Esa. ἰκυΐ. 2. 

34. ὑγιαινουσα βαδιζε εἰς τον οἰκον σου. 2 Reg. xiv. 8. βαδεζε 
ὑγιαίνων. Exod. iv. 18. βαδὲιζε ev εἰρηνη. dg. Sym. Theod. πορευεσθε 
ἐν εἰρηνη. — Jud. xviii. 6. [mavra βεβαιοι ἡ ev Χριστῳ πίστις. Clem. 
ia] μάστιγος. Coll. Ῥὰ χαχὲ. xo. xxxvil.xo. Sir.xl.9. 2 Mar. 
13.33. 

35 Conf. Jab. i. τό. [σκυλλου" ἐνοχλει. Hesycb. ] 

36 πιστευσον QGUTO, και ἀντιλήψεται cov. Sir. ii. 6. [ Igz. 
Ephes. 14.] μη φοβον, x. T. A. Gen. xv. x. xxvi. 24. sep. 

37 Col. Matt. ix. 25. 

41 Conf. Mich. iv. 133. κοράσιον.  Rutb. ii. 8.22. 

42 [ἐκστασις---εστι ἡ σφοδρα καταπλήξις ἐπι moi ἐξαπαναιως 
καὶ ἀπροσδοκήτως συμβαινειν εωθοσιν. P bilo. p. 508. Mangey.] 

43 διεστειλατο. Judith. xi. 12. [interdixit Gloss. Vet.] Conf. Maf. 
21. τι. πολλα. Coll sup. 0.23. 


KEO, s. 6. 


I | eek δὲ μοι ἹἹεροσολυμα παᾶτρις. Philo. p. 1031. ] 
p) [ἐκπληττεσθαι Toug ἀχκονοντας. Mart. Polye. 7.] Conf. 
Esa. Ixiv. 8. Luc. ii. 47. 
3 οὗτος ὁ ἄνθρωπος, X. τ. λ. Exod. xxxii. τ. πλουσιος ἐλάλησε 
X0 πᾶντες ἐσιγησαν---πτωΐχος ἐλάλησε, καιειπαᾶν, Τὶς οὗτος; Xmas 


Sir. xiii. 23. Conf. Matt. xiii. 55, 56. | Nicod. Evang. p. oz. T'hilo.] 
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4 quomm Lev. xviii. 14. ἄτιμος. Esa. liii. 3. /xii. 4. 

ς ὃν τροπὸον ἐκστήσοντῶι ἐπι σε πολλοι, οὕτως αἀδοξζησει ἀπὸ τῶν 
ανβθρωπὼν το εἰδὸς σου, x. T. Δ. Esa. lii. 14. [ὡς εχομεν καιρὸν TOU 
ιασθηναι, ἐπιδωμεν ἑαυτους τω θερώπενοντι Θεῳ. Clem. Rom. ii. 9. | 

6 7r £pi Oc ty oy ov καθ᾽ ὅλην τὴν πολιν. 2 Mac. iv. 38. ἐπ τῶς πόλεις 
τὰς κυκλῳ αὐτων. Gen. XXxv. s. καὶ ἐδίδασκον εν Τουδα---καὶι διηλθον 
ἐν ταις πολεσιν ἴουδα, καὶ ἐδιδασκον τὸν λᾶον. 2 Par. xvii. 9. καὶ οὐκ 
ἐεπιστευσαὰν τοις θαυμάσιοις αὐτου. Ps. [xxvii. 3,5. καὶ μῶωροι, ποτε 
φρονήσατε; xcii.8. Coll. cap. vii. 18. [n ἀπιστιᾶ (πράσσειν o) δυνα- 
ται) τὰ τῆς πίστεως. gn. Epbes. 8. μνημονενοντες δὲ ὧν εἰπεν ὁ Κυ- 
ριος διδασκων. Ροΐγε. Pil. «. Nicod. Evang. cap. 6.] 

7 ἐστι Πνευματὰ ὦ εἰς εχδικησιν ἐκτισται, κιτ.λ. Gir. xxxix. 28. 
δυο δυο. Gen. vii. «. Exod. viii. 14. 

8 aipeciv. Coll. Gen. xliii. 34. xliv. x. καὶ εδὼχεν αὐτοις ἐπισιτισ- 
μὸν εἰς τὴν ὅδον. xlv. 21. 22. Conf. x. Esd. viii. 57, 58. ovre πλουτον; 
ovrt χαλκον. Epit. fer. 35. Conf. Matt. vi. 33. 

IO Con πονήρα εξ οικιᾶς εἰς οἰκιῶν. Bir. XXix. 24. 

II Conf. Sopbon. iii. 8. | Ign. ΡΦιαά. 11.] 

I2 ἷπαντι τῷ κόσμῳ μετανοιας x xpi ὑπηνεγκεν. Clem. Rom. i. 
7- £n ov ευαγγελιζομενοι τῆν βασιλειῶν του O ov μέλλειν ερχεσθαι, 
X. T.À. 42. πᾶσιν OUV μετανοουσιν ἀφίει ὁ Κυριος, εῶν μετανοησω- 
σιν, x. T. A. Ign. Philad. 8. Clem. Rom. ii. 8.] 

13 [ἐλαίῳ θερμῳ πᾶν αναθαλψαι vo σωμα. Conf. Jos. Bell. Jud. 
ἧς 32. 5s] Conf. cap. ix. 2.5. [ Nicod. Evang. p. 688-696. | 

I4. [Ἥρωδου βασιλεως τῆς Γαλιλαίας. Evang. Nicod. Proleg. | 

I$ Conf. Jud. xvi. 7. | Nicod. Evang. 5. 758.] 

16 ὃν tyo— simil. construct. Matt. xxi. 42. Conf. xiv. 2 

17 εγαμήησεν (Attic. εγημα). 2 Mac. xiv. 25. 

19 | os. nt. xviii. s. 1. 7.] 

20 xai γινῇ ἄντοις ὡς Qovn ψαλτηρίου ἡδυφωνου ευὐᾶρμοστου, καὶ 
ἀχκουσοντῶι σου τῶ ῥημᾶτα, καὶ OU μή ποιήσουσιν (UTER. Ezech. 
xxxiii. 31. ἐφοβειτο. Comf. Exod. i. 17. Esa. xxix. 23. [ουδὲ ὥκχουετε 
τινος πλεὸν ἡπερ Incou Χριστου λάώλουντος εν αληθειᾳ. Igm. Epbes. 6. 
εἰ δὲ μαθειν θελεις rov Χριστιανισμου Xoyov, δὸς ἥμεραν καὶ ἀκουσον. 
Mart. Ῥοΐγε. το.] Conf. Matt. vii. 22. xiii. 20. Jac. i. 22. 

2T [εὐκαιρος, σχολαζουσα, dies feralis. Gloss. ζει. Conf. Fiscb. 
Prolus. p.695. μεταπεμψαμενος τους μεγιστανας και σατραπᾶς καὶ 
τοπαρχᾶς. fos. Ant. xi. 3.2. Vit. 23. 31.]. ὡς χιλιαρχος εν Ιουδα. 
Zacb. ix. 7. Conf. Neb. xii. 46. τοῖς πρωτοις τῶν Φαρισαίων. os. 
Vit.$5. τῶν Ἱεροσολυμίιτων οἱ πρωτοι. 7.] 2 Mac. xv. 20. 

22. 09 3 Ets Ὡς 3: [ Jos. Bell.i.33.7. Ant. xvii. 7. fin. ] OTI A. 

ὡς [400v y&p εἰνῶι To ἐξαυτῆς τῷ παραχημα, ευθυς. Philo de 
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Nom. mutat. εξ αὐτῆς emepapev em! ἀντους. Tos. Ant. vii. 6. .} 

26 ὃδε βασιλεὺς εἐκθυμος γένομενος. 2 Mac. χῖν. 27. Sir. xxv. 19. 
οἱ συνανάκειμενοι συγγένεις. 3 Mac. v. 39. 

2/7 ToTt ὁ βασιλευς----επεταξε γρᾶφηναι To δογμα. Dan. vi. 9. 
| σπεκουλάτωρ, ὃ δημιος λεγέταῶι, στρατιωτῆς ὃς προς TO ῷφονευιν τε- 
τακται. Tbeopbyl. Gloss. ὁ αποκεφαλιζων. Wets.]- 

31 εν ευκαιριᾶς TUYO. 1 Mar. xi. 42. | της διανοιας ἐνευκαιρου- 
σης ἑἕκαστῳ. Phil. p. 163. suxouptiv oudeig εἰρηκε των παλαίων, EA- 
ληνες δὲ. Meris. εὐκαιρειν οὐ λεκτέον, αλλ᾽ εὖ σχόλης E £V. Pbryznic. 
PLav.] ὕμεις αὐτοι. ob. xiii. 8. 

33 [{πεζῃ sub. οδῳ. Bos. p. 207. £O βαδιζω, νεῖν γαρ ovx. &mi- 
σταμαᾶι. Suid. | Conf. cap: Wine 

34 ἰσλεησεν γὰρ ἡμας, και σπλαγχνισβεις ἐσωσε.  Glem. Rom. 
H. 1. ὅπου δὲ ὁ ποιμὴν ἐστιν, ἐκει ὡς προβατα ἀκολουθειτε. — Ten. 
PLilad. ..] Deut. xii. 8. Sym. x Reg. xxiii. 21. alii. Conf. 3 Reg. xxii. 
17. Juditb.xi.19. xoa dise m e pui τὰ προβατὰ μου, δια το pm εἰναι 
σποιμυενῶς, δος 2) Eme b λ ο λύοσς αι Ἰν 7 457 

35 [ρας πολλῆς γενομενής. Conf. δια μιᾶς ὡρᾶς τῆν αἰώνιον X0- 
λασιν εἐξαγοραζομενοι. Mart. Polyc. 2.] 

36 «moXxvucov. Conf. Esd.ix.36. Matt. xv. 25. 

39 [ἀνακλιναι. Act. Tom. $ 4.} εἰς τὴν συμποσιαν ἀντικρὺς 
ανακλιθηναι αὐτου. 5 Mac. v. τ6. 

40 εν πᾶντι μήῆνι καὶ μήνι. τ Mac. i. ς8. πρᾶάσιαι grpo.oiou — yo 
πρασιᾶς. Conf. Sir. xxiv. 31. [πρασιαι, αἱ EV τοις κήποις τετραγω- 
ναι AG RAO, X. τ. À. Hesycb. ava. Matt. xx. 9, 10. 

41 [αναβλεψας εἰς τὸν ουρᾶνον. Mart. Ροΐγε. 9. 14. εὐθεως ovv 
αὐτοῖς ἐκέλευσε παρατιθηναι φαγειν καὶ πίειν EV eXEIV τῇ ὡρᾷ. 7. ] 
Conf. Deut. iv. 19. 

42 εχορτασθησαν ὑείων, και ἀφήηκαν τὰ καταλοιπᾶ. Ps. xvi. 14. 

46 [αποταξαμενος τῷ (Quo. Ign. Philad. τι. τοῖς ἐφημεροὶς και 
νοθοις ἁἀποταττεται. Phils. ] Coll. Act. xviii. 18. [ Fisch. Prolus. p. 
703. ] Coll. Ps. cvi. 4. 

47 Conf. Matt. xiv. 24. 

48 Conf. Ps. Ixxxix. 4. περι Toy καιρὸν extwoy. 2 Mac. ix. 1 

49 6 στεγαζων εν ὕδασι τὰ ὑπέρῳα αντου,---ὁ περιπάτων ἐπὶ 
πτερυγὼν ἄνεμων. X. T. Δ. CHi. 3. [καὶ ἐντρομος γένομενος εἐνομισῶ 
φαντασμῶᾶ εἰναι. Nicd. Evang. p. 646. T'bib. ] 

5O Conf. Jocl. ii. 21, 22. ἔγω Eia. Conf. Matt. xiv. 27. 

£I καὶ ἀνεβη εἰς xvro (πλοιον). gna. i. 5. 

52 [πωρουσθαι" τυφλουσθοι. Hesycb.] Conf. Esa. vi. το. Matt. 
xvi.8. Caf. viii. 17. Luc. xxiv. 25. oan. xii. qo. Rom. xi. 7. 
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53 Coll. Ps. cvi. 30. 

66 τεπολις oU "wy txti ὁ ἄνθρωπος ὁ vou Θεου. x Reg. ix. το. 
guditb v. το. Gen. xiii. ᾳ. os. xxii. το. Jer. v.1.. [κραββατον. Act. 
T'bom. $ so, κι. Nicod. Evang. caf. vi.] 

56 [εν ταις πλατειαις. Cod. Cantab.] ὅσοι ὧν — Tw 0 &XV. Gen. 
Zi. 19. ἐσωζοντο (εκ των νοσων). Coll. Matt. ix. 21. xiv. 36. και ἐπι- 
λαβωνται Tov κρασπεδου αἀνδρος loudaiou, x. T. A. | Zacb. viii. 23. 
[αγρος, ὁ 0 εἐξω τῆς πόλεως χώρθοι Phav.] καὶ ( vel. saltem). Coll. Att. 
τ. 15. ἐγὼ γὰρ tipa Κυριος ὁ Θεος σου 0 ιωμενος σε. Exod. xv. 27. 


ΚΕΦ. C. 7. 


2 | So αν νι gos. Ant. xi. 8. xowov βιον. xiii.1. 1. 

[νιπτεσθαι Typen, TOUT ἐστιν ὥχρι ἄγκῶνος. Theopbyr. 
TUYA ἐπι τῆς χειρος, OT V EX) τις συνεστωλμενους TOUS δακτυλους. 
Pbavor. συγκχλεισις δακτυλων. Suid.] Conf.» Thess. üi. x5. 

4 [ὁ ἄπο TOU Qpto Toc εξελθων. Philo. Coll. Laesner. p. 77. πολλὰ 
Tiva, παρεδοσαν τῳ δήμῳ οἱ Φαρισαιοι ἐκ πάτερων διαδοχῆς, ἅπερ 0UX 
ἀναγεγράπται εν τοις Μωύσεως νομοις, κι τ. Δ. fos. 417]. xiii. το. 6. ] 
— βαπτιζομενος omo vixpov. Sir. xxxi. 25. 

6 [^ey&i dt X24 £V τῳ 'Heaig, Ὁ λᾶος οὗτος x. T. A. Clem. Rom. 
i. 3.] Conf. Matt. xv. 8. ὑποκριτής. Jab. XXL. τ3. 

γι [ἐᾶν τις πιστιν Θεου ἐν xax διδασκαλιρ φθειρῃ. Ign. Epbes. 16. 
τῆς διδασκαλιας του ἄρχοντος TOU ἄιωνος τουτοῦ. 17.] 

8 [mos ὁ ὁ λεγὼν T xpo TO. διοτεταγμενα, xoy αξιοπιστος ῃ, κἂν 
νηστενή, κῶν παρθενευη, κἂν σήμιειο ποιή, χαν TOUausun. Auxog σοι 
φαινεσθω δ T. A. len. Fragm. 9. 5. 481. acibs.] καὶ ἕτερα τοιαῦτα 
λεγῶν. 2 Mac. ii. 5. [ro θελημώ του Θεου κρατειν. Test. Patr.] 

9 [αθετει" ατιμαζει. Hesych. ] 

I [ Kop uy — dupov Θέους fos. c. dp. $ 22. p. 1345. Hud:.] 

I2 ouxtTi. Exod. v.7. ix.28. vowcai. Coll. Matt. xxv. 40. 

i3 [τον εξ ἀρχῆς παραδεδομενον "piv τῆς εἰρηνῆς σχοπον. Clem. 
Rom. τ. 19. 561. τὸν εξ ἀρχῆς pw παραδοθεντα λογον. Polyc. Phil. 7. 
GU pag OA" Veudom ome a, καταργήσαι. Hesycb.] 

I4. [εν Gyamy ὥκονετε μου. 1867. Jrall. 12. οὐδὲ ἀκονετε τινος 
πλεὸν ἡπὲρ lucou Χριστου λᾶάλουντος £y exa. Epbes. 6.] 

I$ Conf. Matt. xv. τι. τὰ £yroc αὐτου πλήρης δολου. Sir. xix. 26. 

I8 οὕτως. [ G/ass. Phil. Sar. p. 438.] Gal. iii. 3. Cap. vi. 6. και 
μῶροι, ποτε φρονησατε; Ps. xcii. 8. 

Ig xai καθαριεῖ aurov ὃ ἵερευς. Lev. xiii. 6. 23. ἃ 0 Otoc εκαθα- 
picE, συ μὴ κοινου. Art. X. 15. [Οὐ]. Buttm. $ 121. Winer. ὃ 48. ] ὁ 
θεις αυτὰ ἐπι καρδιαν αὐτου. Sir. [. a8. Conf. Matt. xv. 17. 

N 
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9.1- Genf. Jet. x91. 322 X011. 94 Provost. 18. 

20 [ασελγεια τῶν λογῶων. Jos. Ant. iv. 6. 12. αποθεμενοι αφρο- 
cuyny. Clem. Rom. i. 13. 47-] Conf. fud. xix. 23, 24. Prov. vitt2uea. 
actAynm. 3 Mac. ij. 26. Sap. xiv. 25, 26. 

24. {εν μεθοριοις τῆς Αρμενιᾶς ἐστι και Καππαδοκιας. fos. Bell. 
gud. vi. x. 3. ] Conf. Luc. viii. $6. Cap. viii. 26. καὶ ato Tn Δαυιδ 
εκειθεν, x. τ. A. 1 Reg. xxiv. τ. 

26 nc—avrnc. Conf. fos. i. 3. Exod. vi.4.. Sir. xxxix. 28. 

26 ερωτησατε δὴ τὰ εἰς εἰρήνην. Ps. cxxi.6. τ Reg. x. 4. [Ἑλλη- 
νις μὲν τὴν θρησχειαν, Συρα δὲ τῇ Quo, Φοινικισσα δὲ τῳ γενει. 
Eutbym. ad Matt. xv. 22.] Ἕλληνις. Coll Rom. i. 16. Act. xiv. x. 

27 κυναριοις. [δια το τοὺς εθνικους ἀκαθαρτον βιον EX EI, X. T. À. 
T'beophbyl.]. Coli. Ter. iv. 3. x Tim. v. 8. 

29 Col. Matt. xv. 28. fob. xiii. 15. 

39 [ὅπου y*p ηὐρισκε (6 Incoug) TOUG ἐμοὺς δουλους, ἐδίωκεν 
αὐτοὺς, καὶ ὅσους ἀνθρωποὺυς ἐποιουν &yto (ὁ Διαβολος) ἄνλλους, 
τυφλους, X. T. À. δια λογου μονου ιᾶτο αντους. Nicod. Evang. 
«45.20. ἄνα μεσον. Conf. Glass. PLil. Sac. p. 494-] Coll. dct. 238: 

32 [μογιλαλος" ὁ ισχνοφωνος, καὶ μολις TO φθεγμαὰ διορθουν δυ- 
νᾶμενος. Ρδαυ.] ξΞξαλαᾶλος. Ps. xxxvii. τ2. μογιλᾶλον. Exod. iv. 11. 
“44. Sym. Theod. 

33 Ceonf.4 Reg. v. xs. ἐνεβαλε. Gen. xxxi. 34. [«πολαβομενος δὲ 
avroy κατ᾽ ἰδιαν. fos. Bell. ud. i. 7.2. Καισαρ καταμονᾶς ἀπο- 
λαβὼν vo μειράκιον. “4Ἵπ|. xvii. 1a. 2. ] 

34 [στεναξας TE χαι αναβλεψας εἰς τὸν ουρῶνον, εἰπὲν. Mart. 
Polyr. 9.] Conf. Ps. cxx. τ, 2. προς σε ἡρᾶ τους οφθαλμους μου, τον 
χατοικουντα ty τῷ οὐυρᾶνῳ. cxxi. τ. Conf. T'bren. i.8. Matt. xiv. 19. 
αναβλεψας εἰς τον ουρανον. Deut. iv. 19. 

35 Κυριε, διανοιξον δὴ rovc οφθαλμους του παιδαριου, καὶ ideTQ* 
καὶ διηνοιζε Κυριος x. T. A. 4 Reg. vi. 17. Esa. xxxv. ς. 

36 μᾶλλον περισσοτερον. Conf. 2 Cor. vii. 13. [ Matt. Gr. Gram. ὃ 
458.] διεστειλατο. Judith. xi. 12. 

37 Cenf. Hab. ii. 18. Sym. ὑπερπερισσευειν. Rom. v.20. 2 Cor. vii. 
4. [ὑπερεκπερισσως. Clem. Rom. i. το. Evang. Nicod. cap. 6-9. ] 


ΚΕΦ. η. 8. 


2 (^ Matt. ix. 36. [nAenov yop ἡμᾶς, καὶ σπλαγχνισθεὶς 
ἐσωσεν. Clem. Rom. ii. τῇ Heb. iv. τς. 


3 δοτε δὴ ἀρτοὺυς εἰς τροφὴν τῳ Aat τουτῳ τῳ EV ποσι μου, ὅτι £X- 
λείπουσι. Jfud.viii.s. 0 λαος πεινων και ἐκλελυμένος καὶ διψων £y TÀ 
ἐρήμῳ. 2 Reg. xvii. 29. [βασιλεὺς δ᾽ ἀκουσας ἥκοντας προς Ἰωσήπον 
τους ἀδελφους. Jos. “4π|. ii. 6. 10.] 


| 
! 
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4 ἐπ᾿ ἐρημιας. Coll.x Mac. v. 24. [ποθεν᾿ ἄρνητικον, ἰσὸν τῷ οὐ- 
δαμως. Suid. Tbe. Magist. ] 

6 [ἐκελευσε παρατεθηναι φαγειν. Mart. Polyc. 7.} 

ὃ εχορτασθησαν---χαὶι ἀφῆκαν τὰ κατάλοιπα. Ps. xvi. τ4. πᾶν 
ὁ ἐᾶν περισσευσή σοι, ποιεῖ ἐλεημοσυνήν. Tob. iv. τό 

9 ὡς τετρακισχίλιοι. Coll. Matt. xv. 38. 

IO Conf. Matt. xv. 39. 

AI [οἱ ουν ἀντιλέγοντες TT δωρεῳ του Θεου, συζητουντες emo vync- 
xouciv. Jgn. Szmyrn. 7.] συζητειν. G2p.1.27. ix. χοὸς ujfri-e. 9: 

I2 αἀναστεναξας. Thren. i.4. Conf. Deut. i. 35. | óc £u uc γνους 
τῷ πνευμαᾶτι. Mart. Ign. 6. εἰ δοθήσεται. Conf. Glass. Phil. Sac. p. 
520. Datbe.] plenius. ζω ἐγω, λέγει Κυριος, εἰ υἷοι m θυγατερες σωβη- 
σονται. Ezecb. xiv. τ6. Heb. iii. 11. 

Ij amo. Conf. fer. xxii. . [ὑπερθεσθε ouv τὴν κακὴν ζυμην--- 
μεταλαβεσθε tic νεᾶν DS des. Magn. 1o.] 

I8 CoL: Reg. xiv.27. 29. Prov. xx. 12. CITAT. 

Ig Esa./lvi.];. Ezecb.xvii.7. κλασμᾶτι mprov. Jfud. xix. ς 
Alex. Ald. 

22 [κωμην δὲ Βηθσαΐδαν, προς λιμνή δὲ 717 Γεννησαριτιδιε, X. T. À. 
Jor. Ant. xvii. 2. 1.] αὐυτον----αὐτου. Ger. xvi. 6,7. Conf. Esa. vi. 7. 
καὶ ἥψατο τῶν οστεων Ἕλισαιε, καὶ εζησε καὶ ἄνεστη ἐπι τοὺς ποδας 
&uTOU. 4. Reg. xiii. 21. Coll. Jer. i. 9. 

23 ti—"n ov. Gen. xlii. τό, (num:) εἐπιλαβομενος. | Coll. cap. 
ΦΩ͂Σ. 33. 

24 oi τυφλοι αναβλεψατε ιδειν. Esa. xlii. 38. Conf. "Yoan. ix. 11. 

295 [τηλαυγως. Au pus. Hesycb. ] Conf. Apoc. iii. 18. 

26 Conf. Luc. viii. 56. Cap. vii. 24. 

27 τὴν EQpev xoi τᾶς κωμᾶς αὐτῆς. 2 Par. xiii. 19. μαθηται. 
Col. Matt. v. τ. xxii. 42. 

31 [ἐεδει γαρ, ivo ἐπι ξυλου παθη. Barn. Epist. s. εἰ ouv ὁ υἷος του 
Θεοῦ ων Κυριος, και μελλων Xpiv£iy ζωντας καὶ yExpavs; ἐπαθεν, ἵνα 
ἡ πληγή αὐτου ζωοποιησῃ ἡμας" πιστευσωμεν, ὅτι ὁ υἷος του Θεου 
ovx ἡδυνατο παθειν, εἰ μη δια ἡμας. $7. ταυτὰ γὰρ παᾶντῶ ἐπαᾶθεν 
δι’ ἡμας. Ign. δηιγγη. 2. δι ἡμας---παντα ὑπέμεινε. Ροΐγε. Phil. τ. 
Ign. Polyc. 3. μετα dvo ετη (anno sequente ). 1 Mac.i.29. Deut. xxvi. 
12. ἀποχτανθηναι. Coll. Hab. i. 17. Dan. ii. 13. 1 Esd. iv. 7. | Sturz. 
2. 119.128. Winer.$ 15. ἀπεκτανθήσαν ὕπο των μιώρων. Clem. Rom. 
i.45. Nicod. Evang. cap. 25. p. 762. Thilo. ἀπεδοκιμαζεν ἀτίμως ὑβρι- 
ζεν. Hesycb. αἀποδοκιμασας" ὡς αἰχρήστον ἐκφαυλισας. Suid.] Co. 
ΞΡ. 1X. 12. Xii. 10. 

32 παρβησιᾳ. Coll. Ps. exxxvii. 1. alii. [αληθεία ἐν παρβησιᾳ. 
Cem. Rom. i. 35. ἐπιτιμῶν. Coll. Gen. xxxvii. 1o. 
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33 [οἱ σαρκικοι τὰ πνευματικα πράσσειν οὐ δυνανται, x. T. A. 
ἴρη. Epbes. 8. ἐστιν νομισμῶτα δυο, ὁ μὲν Θεου, ὁ δὲ χοσμον, X. T. À. 
Magz. τῇ Coll. Matt. vi. 24. ὅδε. iv. 4. 

34 πᾶς à ÜnAwv τῳ νόμῳ, καὶ io rv διαθηκην, ἐξελθέτω οπισω 
μοὺς Macc ti 27: α Reg iS S [piena ουν γενωμεθα τῆς ὑπο- 
μονῆς ἄντου, x. τ. A. Polyc. Phil. 8. Ign. Pbilad. 11.] 

35 9 yop Tov κοσμου βασιλεὺς ἀποθανοντας ἡμᾶς ὑπερ των αὐτου 
νομων εἰς αιωνιον ἀνάβιωσιν ζωῆς ἡμᾶς ἀναστήσει. 2 Mac. vii. 9. 

36 [πανταὰ ὅσα εκερδησας (6 διαβολος) δια του ξυλου τῆς γνω- 
σεως, δια TOU ξυλου του στάυρου παντα ἀπωλεσας.  Nicod. Evang. 
καρ. 23. τι γὰρ μεωφελει τις, κι T. Δ. Ign. Smyrm. s. οὐδὲν μοι ὠφε- 
λησει τὰ τερπνὰ TOU χοσμον, οὐδὲ αἱ βασιλειαι του αἰωνος τουτου" 
μᾶλλον μοι evolve εἰς Χριστον Incovy, ἡ βασιλεύειν των περάτων 
τῆς γῆς. Ti) yop ὠφελειτῶι ἄνθρωπος x. τ. Δ. Rom. 6.] Co/l. Sap. 
XU. 10-12. φιλάργυρον μὲν γὰρ οὐδὲν ἀνομωτερον᾽ Οὗτος γαρ καὶ τὴν 
ἑαυτου ψυχήν ἐχπρᾶλχτον ποιεῖ) X. T. Δ. Oir. x. 9. Comp. 

37 το ἀντάλλαγμα του Xpic rou σου. Ps. xxxviii. κι. Esa. xliii. 
34. Ps. di. 2. [Conf. Biel. et Schleus. voce ανταλλ.] πᾶν δὲ Tipsioy οὐκ 
αξιον αὐτῆς ἐστι. Prov. iii. τς. viii. τι. arti τῇ ψυχη. Vi. 32. 
ὁ συνάγων ἀπὸ τῆς ψυχῆς αὐτου, συνάγει A016, xou εν τοις ἀγαθοις 
ἄντου τρυφήσουσιν ἕτεροι. Sir. xiv. 4. χα. 2a. 

39 Conf. Matt. xvi. 27. χαν. 211. 2 Thess. i. 7. [ὁ Θεος ἀγγέλων 
καὶ δυναμεων. Mart. Polyc. x4. ἡ δοξζα των ἀγγελων. Ign. 8zyrn. 6. ] 
ἀγιων ἀγγέλων. ob. v. τ. Mex. iv. 18. Coll. Gir. xlii. 1,2. 


ΚΕΦ. 6. o. 


Ι MHN - ἀληθως. Conf. Luc. ix. 27. [τῆς αθανατου γνώσεως 
"ems γευσασθαι. Clem. Rom. i. 36.] εν δυναμει. Sir. xliv. 
3. ἡ βασιλεια του Otov. Conf. Dan. 12.44. Ps. χολῆς τα. -Yoan. iii. 3. 

2 ἀνοιξω ἐμπροσθεν αὐτου θυρας. Esa. xlo. τ. [οἱ ἐμπροσθεν ἀντὴης 
ὑπηρετουντες. Act. Thom. $ 7.] Conf. Exod. xxiv. 15-18. [κατ᾽ ἰδιαν. 
Jos. Bell. iv. s. 5.1 μετεμορφωθη. | Ps. oexxiii. (tit) Sym. 

3 Conf. Matt. xvii. 2. por. i. 14. iii. 4, 5. [cri Bei A ATE. 
Hesych. θαυμασιως ἀπεστιλβε. os. Mnt. ix. 8. 2. xvxQtug" Avrix^ 
γνάφευς, xoivoy. Harpac. ] 

4 Cozf. Mal. iv. s. | Nicod. Evang. τινες ἐστε ὑμεῖς, οἵτινες θανα- 
TOV οὐχ εἰδετε, καὶ ἐν τῳ αἰ δῃ ov κάτηλθετε, αλλ᾽ εν τοις σωμᾶσι και 
ταις ψυχαῖς οἰκειτε εἰς ov Παραδεισον; Εἷς εξ αὐτων ἀποκριθεὶς εἰ- 
πεν, ἔγω εἰμι Ενωχ, ὁ ευαρεστησας Oto xoi μεέτατεθεις παρ᾽ ἀντου" 
και οὗτος ἐστιν Ἥλιας ὁ Θεσβιτης, X. T. À. f.756-758. T'bilo.] 


7 «wp βουλῆς ἐστιν, ἄντου ἀκονετε. 1 Mac. i. 65. Conf. Exod, 
EIN, 19. (Co, 7. 19. 
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8 [aAXa — & μη. Conf. Glass. Phil. Sac. p. 430.634. Datbe. s£a- 
πινα. Psalt. Sal. x. 2. ] 

9 [xoi αληθως ἐπαθεν, ὡς xoi αληθως ἄνεστησεν ἑαυτον. Ign. 
Smyrn.a. ὃ δὲ εἐγειρῶς ἄυτον EX νέεχρων, X. T. A... Polyc. PLil. 2. 82] 

IO Conf. Luc. zi. 19. [κρατει" κρυπτει.  Hesycb.] συζητουντες. 
Cap. i. 27. [εκ νεκρων ἀναστησας. Clem. Rom. i. 24.] 

II ὁτι A£yovciy — ioi. Coll. Act. v. 4. [ G/as;. P bil. Sac. p. 534-] 
Esa. |viii. 3. 1 Par. xvii. 6. [ἐπυνθάνετο πᾶρα του παιδος Ιωναθου, 
0T) X. T. À.. Jfos. Ant. vi. 11. 9.] Conf. sup. 4. 

I2 oc (Ἡλιας) ἀποκαταστήσει καρδιαν πᾶτρος προς υἷον, X. τ. À. 
Mal. iv.6. κατὰ το βημᾶ ὁ ἐλάλησε Κυριος ἐπι τον oixoy Βαᾶσα. 3 
Reg. xvi. 12. [καὶ ἐπι τὴν σεμνὴν τῆς φιλαδελφίας "psy οἰ γνὴν αγω- 
γῆν ἀποχκαταστησή ἡμᾶς. Clem. Rom. i. 48. εξουδενωσας" ἀπεδοκι- 
μᾶσας. Hesych. Conf. cap. viii. 31. CITAT. 

I3 oTi xc. Conf. Est. vii 8. .2 Cor. viii. 3." Conf. fer. i. 19. 
Ezech. id. 7. καθως. Matt. xxi. 6. καθὼς γεγρᾶπται ἐν τῷ Vopuo 
Μωυσῃ. Dan. ix. 13. 

I4 συζητουντας. Conf. cap. viii. τα. Coll, Yer. viii. 8. 2 Cor. i. 20. 
I 727. vi. 5. Art. vi. 9. 

I$ Conf. Exod. xxxiv. 29, 30. [ Nieod. Evang. f. 506-518. Thilo. ] 

18 ξηραινεται. Esa. xxxvii. 27. βήσσειν. Conf. Jer. xxiii. 33.39. 
Esa. xxxiii. 25. [ovx ισχυσεν. Mart. Polye. ..} 1c Xy δὲ οἱ Τουδαιοι εμ- 
βριμωμενοι καὶ τριζοντες rovc οδοντοας avrov κατὰ rou Νικοδήμου. 
Nicod. Evang. ὃ s. ἐστι δὲ τριζειν τὸ λεπτον "xt. Eustatb. ξηραι- 
νεται" λειποθυμει. T'bespbyl.] Conf. Luc. xiii. 31. "fob.ii.7. 

20 ἰδὼν pro idovra. Couf. Apoc. iii. ya. Gen. xxii. 24. Conf. cap. 
i. 26. 0b. vi. 7. Bar. iv. 35. 

21 [ex παιδιου — παιδιοθεν. Clem. Rom. Fragm. 6.] 

2:2 [5x6 σπλαγχνᾶ ἐπι τοὺς φοβουμένους αὐτον. Clem. Rom. i. 
23.] σπλαγχνισθεις. 1 Reg. xxiii. 21. alii. Deut. xiii. 8. Sym. [423 
A epo on μοι πορενθεντι τὸ τείχος ἀνεγειραι. Yos, Mnt, xi. s. 6. ἀλλὰ 
[^n cU γε TovTO βιαση [^6 v. 8.1. 

23 Conf.1 Reg. xii. 4. Luc. xiii. . [παντὰ βεβαιοι m ev Xpic To 
πίστις. Clem. Rom. i. a2.] ὅτι εὑρισκεται (ὁ Κυριος) τοις μὴ πειρᾶ- 
ζουσιν ἄντον, ἐμφανιζεται δὲ τοις μη ἀπιστουσιν ἄντῳ. 84. i. 2. 

24 πτωχος εἰμι)-ττὸ Θεὸς βοηθησον μοι. Ps. ἐκίχ. 5. [1ησουν 
Χριστον τον---βοηθον τῆς ἀσθενειας ἥμων. Clem. Rom. i. 36. ] 

25 εἰς avrov. Conf. Execb. xxxvii. τ4. Sir.sxxix. 28. Cap. vii. 30. 

26 ὡσει vexpog ἀπο κωρδιας. Ps.xxx.12. Coll. 2 Reg. xiii. 19. 

27 x«i ἀνέστη £X τῆς μαλακιᾶς αὐτου. Esa. xxxviii. 9. 

28 xai "pera muroy—xpuQoiwe. 77. xliv. 17. aurov. Conf. 
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Gez. xvi. 6, 7. [και δαιμονας ἐκβαλλει. — Nicod. Evang. p. 558.] ὅτι 
cur, quare, (interrog.) Coll. x Par. xvii. 6. 

29 [ov πᾶν τραυμα TV αὐτὴ ἐμπλαστρῃ θεραπενεται. gm. Polyc. 
2. ] γένος. Gem. vi. 20. vii.i4. Sap. xix.6. 

j1 [αποκτανθηναι παρ᾽ αὐτου. MNicod. Evang. p. 762. ] παραδι- 
δοται. i. e. παραδοθησεται. Coll. "oan. xii. 31. xvii. 4. 11. 24. et sep. 

32. Genf. Ps. Ixxii. 22. wwe 7 Mat. σον: 

33 γενομενος. Coll. Esd. iv. το. Conf. Gen. xlv. 24. 

34 [και καταβᾶς διελεχθη αὐτοῖς. Mart. Ροΐγε.γ. Mart. Ign. 6.] 

35 | πορενομενοι κατα τὴν ἀληβειαν του Κυριου, ὃς ἐγένετο δια- 
χονος πᾶντων. Polyc. ΡΡᾷὶλ 55] ὅσῳ μεγᾶς ει, τοσουτῳ ταπεινου σεαυ- 
TOV. Bir. iii. 18. [ἐσχατος ὧν τῶν εκει πίστων. Ign. Epbes. τι. v 
ἐσχᾶτος GUTUV, και ἐκτρωμα. Κο7. 9. | 

36 Conf. 1 Reg. x. τοι Luc. di. 28. 

37 Conf. Deut. xviii. 19-22. Matt. xviii. 5. 

39 κωλυσον αὐυτους. Num. xi. 28. μη χωλνε. Esa. xlii. 6. 

4O Conf. 4 Reg. vi. 16. 1 Cor. iii. 7. 

4I Χριστου ἐστε 5c. μαθηται — εἰς ονομῶ μαθήτου. Matt. x. 42. 

43 Conf. fuditb xvi. 17. [εἰς το πὺρ ἄσβεστον χωρήσει. gm. 
Epbes. τ6. T0 αἰωνιον και μήδεποτε σβεννυμενον mop. Mart. Polyc. a. 
ἀπεχόμενοι τῶν σκανδαλων. — Polyc. Pbil. 6. κυλλον. Nicod. Evang. 
tap. 20. f. 706. Tib. ] 

44. [ wv ὠὡποθνησκοντα ae, xou τρόπον τιν θανατον ἀθάνατον ὑπο- 
μένειν, X. T. A. P bilo de praem. οἱ poen. ξ 12. Laudat Clem. Rom. ii. 7.] ὅπου. 
Conf. Tud. xviii. το. | Cof. gos dnt. xviii. 3.2. Bell. eii&cus. 14. ] 

46 [διαιωνιζειν----εν αλγηήδοσι καὶ aoc καὶ συμφοραις αδιασ- 
voro. Philo de prem. et ῥώη. $ τω. Up αἀπειλεις TO προς ὥραν και- 
OJ4tv0V, και μετ᾽ ολιγον σβεννυμενον᾽ ἄγνοεις γὰρ TO τῆς μελλουσης 
χρίσεως καὶ αἰώνιου κολάσεως τοις ἄσεβεσι τήρουμένον πυρ. Ροΐε. 
Mart. 13.] 

47 Conf. Matt. xviii. 9. x Cor. iii. 35. f uda. 23. 

49 Col. Matt. ii. x1.. Act. iii. 23. CITAT. 

$O avaAoy — μωρανθη. Matt. Luc. [εἰρηνευσεις δὲ μαχομένοις συ- 
νώγων. βαγησό. p. 251. loss. μονον τὸ ποιμνιον ToU Χριστου £ipmveUeTQ. 
C/em. Rom. i. 54. οὐδὲν ἐστιν ἄμεινον εἰρήνης») κι T. Δ. Ign. Epbes. 15. ] 
οἱ δὲ αγαθοι ἡσυχαζουσι διαπᾶντος. Prov. xv. τς. [ἀλισθητε εν 
αὐυτῳ, ἱνῶ μή διαφθαρη τις EV ὕμιν, κι τ. λ. “ρηαὶ. Magn. το.] 
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ΚΕΦ. ,. το. 


Ι pe 1 Reg. xxiv. 1. [Over acia vog ἀναστᾶς ἐκ τῆς Καισα- 

ρειας. 70:. Bell. iv. 9. 9.] συμπορενονται. Deut. xxxi. 11. 
Ezech. xxxiii. 31. καὶ tdidacxov tv Ιουδα, καὶ μετ᾽ avrov βιβλος 
νομου Κυριου x. T. A. 2 Par. xvii. 9. 

2 &—-n ov. Ger. xlii. 16. Cap. iii. 2. 

4. [Co Jos. Ant. xv. 7. 1e.] & μη πορενεται (ἡ γυνη)ὴ xoa. χεῖρα 
σου, ἄπο τῶν σάρκὼν σου ἀποτεμε αυτήν, διδου, καὶ ἀπολυσον. Gir. 
xxv. 26. Comp. CITAT. 

5 [xaXov y^p ανθρωπῳ εἐξομολογεισθαι πέρι τῶν παρᾶπτωμᾶτων, 
ἡ σκληρυναᾶι τὴν καρδιαν αὐτου, X. T. À. Clem. Rom. i. 51. ] Coll. Matt. 
xix.8. φιλονεικοι εἰσι καὶ σχληροκαρδιαι. Ezecb. iii. 7. 

6 ἄρσεν καὶ ÜnAu ἐκτισὲν ἄντους. Gen. i. a7. Theod. Aquil. Sym. 
om ἀρχῆς. Coll. Hab. i. 12. 

9 [xou yap θυγατερας τὰς ἐμῶς συνεζευξζα. os. Mnt. i. το. 1o.] 

12 [Ἡρωδιὰς δὲ αυτων ἡ ἀδελφη γημεται Ἡρωδῃ Ἡρωδου του με- 
γᾶλου παιδι,-τχαι αὐτοῖς Σαλωμή γινετᾶι, μεθ᾽ ἧς τας ovas 'Hpo- 
diac, ἐπι συγχύσει φρονησασα τῶν πατριῶν, Ἡρωδῃ γᾶμειται TOU 
ἀνδρος τῳ ὁμοπατριῳ OSA Qu, διαστασα ζωντος. os. Ant. xviii. 6. 
A XA Ὅς 3e] 

Ij ὁ γὰρ ἐλάχιστος συγγνώστος ἐστιν ἐλέους, δυνατοι δὲ δυνα- 
τῶς ἐτασθησονται. Sap. υἱ. 6. [eme ovv ανακαινισᾶς ἡμᾶς ty τή αφε- 
σει τῶν ἁμαρτιων, ἐποιήσεν TAG. ἀλλον τύπον, ὡς παιδίον, £X EV τὴν 
ψυχην, ὡς ἂν και ἀναπλασσομενος αὐτὸς ἥμας. Barnab. $6.] Conf. 
Dan. 1). 44. Vi.13,14. ουᾶι οἱ συνετοι EV EQUTOIG, X. τ. Δ. Ε-α. v. 21. 

τό ἐνωγκαλισάμενος. Cap. ix. 36. 

17 Conf. Reg. iv. 27. [τηρήσατε vuv σάρκα γνην καὶ τὴν σφρα- 
γιδα ἄσπιλον, ἵνα τὴν αἰώνιον ζωὴν ἀπολαβωμεν. Clem. Rom. ii. 8. 
χληρονομήση τᾶς ἐπαγγελιᾶς του Θεου. i. ro.] Canf. cap. i. 40. 

I9 [3o;. gl d. $24. 2v. 8. 38. ] Exod. xxi. 10. Sir.iv.1. Xxx. 
21522. 

20 οφελον κατευθυνθειησαν αἱ ὅδοι μου, του φυλαξασθαι τα di- 
καιωμάτα coU. Ps.cxviii. s. Conf. 2 777: 112. τῷ. x1 Κρ. 1). τϑ. i. 
Ire ἐπιθυμησας coQiav, διατήρησον ἐντολᾶς, X. T. Δ. Gir. i. 25. 

21 θες vov θησαυρον σου κατ᾽ ἐντολᾶς Ὑψιστου, και λυσιτελήσει 
σοι μᾶλλον ἡ TO χρυσιον. Sir. xxix. 11. [ὁ δὲ Θεος τουτον (Notov) 
μὲν τῆς δικαιοσυνὴης ἡγαπησε. 770. dnt. i3. 2.]. θεμα γαρ ἀγαθὸν 
θησαυριζεις εἰς ἡμερῶν ἀναγκχής. Zub. iv. g. [óc ἄν μὴ ὁμολογῇ το 
μαρτυριον του G'T&UpoU, ἐκ TOU διαβολου ἐστι. Ροΐγε. Phil. 7. mop xou 
σταυρος, x. T. A. Ign. Rom. s. ὃ πλουσιος ET opn'yeVTO TO T TU D. 
Clem. Rom.i.38. ὥσπερ καθηλωμιενους ἐν τῳ σταυρῳ. Ign. Smyrm. x. 
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μοι ἀκολουθει ἀποταξάμενος τῳ βιῳ. Philad. 11.] 1 777. vi. 18, 19. 

22 Conf. fer. xix. 8. Luc. xviii. 23. [ἢ em τή VixQ x xpa. os. 
Ant. vi. 6. 3.} Conf. Ps. ÍIxxvii. 36. Luc. ix. 62. 

23 μᾶκαριος πλούσιος ὃς εὐρεβη ἄμωμος. Sir. xxxi. 8. [sav πως 
μετανοησωσιν, ὅπερ δυσκολον. ἴση. Smyrn. 4. Conf. Sos. Ant. vi. x2. 
7.] 1 Tm. vi.17. fach. v. τ. x. T. 4. Ὁ θανατε, ὡς πικρὸν σοὺ TO 
μνήμοσυνον ἐστιν ἀνθρωπῳ εἰρηνενοντίεντοις ὑπαρχουσιν ἄνυτου,κ.τ.λ. 
Sir. xli. 1. Comp. xiv. 9, 10. | C/em. Rom. Fragm. 3. p. 253. J'acabs.] 

24. Conf. er. xlix. 7. (xxix. 8.) Esa. 1v..8,9. Sir. xxiv. a9. 

ὡς εἰ ἀλλαζξεται Αἰθιοψ vo δερμα moros, x. T. Δ. fer. xiii. 23. 
μη καυχάσθω ὁ πλουσιος εν τῷ TÀOUTO αὐτου, X. T. Δ. ix. 23. Oir. 
ΣΕ 13. er. avi. 162. Tac. γον τὸ: 

26 xoi τις πατὴρ αὐτου; 1 Reg. x. 12. και τις &mrovoc ἐπ᾿ epn- 
pag, μήδενος του μέλλοντος ἐπευφημήσειν πᾶροντος ; Pbilo de Mir. 
2- 376.] και πὼς ἥμεις σωβησομεθα ; Esa.xx. 6. Conf. σέξο χέλ. 2.59 

27 [και [^n θαυμασης, ει δυναται μιμητης ἄνθρωπος γενεσθαι 
Θεον" Δυναται, θελοντος αὐτου. Epist. ad Diogn. $ 1o. | ἀδυνατον εἰναι 
τυχεῖν tipnyne. 2 Mac. iv. 6. Κυριος ὁ Θεος σου εν σοι») 6 δυνατος σωσει 
σιξς Sopbon. id.-37. (Genf. Jer. xxxix. 27... 5 Gürs Ἴδε 9s 

28 Conf.cap. i. ao. 

29 Conf. x Tim. iv. 8. [ἐπιδὲ ἐφ᾽ ἡμᾶς, Κυριε, τοὺς καταλειψαν- 
τᾶς τους πατερᾶς ἑαυτων, και TOC μῆτερας, κ. T. Δ. Met. T'bom. $ 58.] 

30 οἱ ἄφρονες TOV βιον αὐτου ἐλογισαμεθα μανιῶν, καὶ τὴν TE- 
λευτῆν. ἀτιμιον,. X. T. Δ. Gap. v. s. Conf. Ps. cxviii. 71. 2 Cor. xii. 1o. 
Rom. viii. 18. [ των πολλῶν ἐπι Δομετιῶνου διωγμων. Mart. Ign. i. 2. ] 
Coll. P hil. iii. 7-9. 

37 [à δὲ παρέχει ὁ Θεὸς ἐπιστήμην βεβαιαν Tovro διδωσιν αἀμ- 
φοτερῶ, το ἐργάζεσθαι τας ἀρετὰς, και μήδεποτε αὐτῶν ἀφιστασθαι. 
P bilo de Opifte. p. 56.]. Conf. Luc. xxiv. 26. ἕνα εκ δεξιων, καὶ ἕνα s£ 
ευωνυμων. 2 Par. iii. 17. 

39 [εὐλογω σε, ὅτι ἡξιωσας με τῆς ἥμερας καὶ ὡρᾶς ταυτής, TOU 
λαβειν με μερος εν ἀριθμῳ των μαρτυρων σου, εν τῳ ποτήριῳ TOU Χρισ- 
του σου, X. T. A. Mart. Polyc. τ4.1 Conf. Od. 16. 

40 παντες οἱ δυνατοι £x δεξιων καὶ εξ ευωνυμῶν TOU βασιλεως. 2 
Reg. xvi. 6. E σον ἐστιν ἐχποριζειν. gos. Ant. di. τό. τ. τὰ ἑτοιμα- 
ζομενὰ τοις ὑπομενουσιν. Clem. Rom. i. 35.] 

42. Genf. 1 Cor. xi. 16. Pbi. iii. 4. [των δοκουντων £x tiv. Θεον. 
Cem. Rom. i.2. oi δοκουντες αἀξιοπιστοι εἰναι. Ign. Polyc. 4. doxovv- 
τες ἄντῶν ἐξεχειν. Dos. Mnt. xix. 6.3. Kyphe. Glass. Phil. Sac. p. 229.] 

43 [τόπος μήδενα φυσιουτω. Ign. $myrn. 6.] Conf. cap. ix. 35. 

44. Conf. Matt. xx. 27. [τοσουτῳ γᾶρ μᾶλλον ταπεινοφρονειν οφει- 
λει ὅσω δοχει μᾶλλον μειζων &€&V&A, X. T. À. Glem. Rom. i. 48. 
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45 [δια του αἱμᾶτος TOU Kupiou λυτρωσις ἐσται. Clem. Rom. i. τα. 
τον δι᾿ ἡμᾶς ἀποθανοντα. Ign. Trall. 2 2. ] Conf. Dan. xii. 2. 1 Mar. ii. 
so. Rom. v.19. [καὶ yep. dest. XII Patr. 2. ςκ3ς. αὖτος τον idiov viov 
ἀπεδοτο λυτρον ὑπερ ἡμων, TOV ὄγιον ὑπερ ἄνομων, TOV ἀκᾶκον ὑπερ 
τῶν κάχων, TOV δικαιον ὑπερ των ἀδικων, roy αφθαρτον ὑπερ των φθαρ- 
τῶν, τὸν ἀθανατον ὑπερ των θνητων. Epist. ad Diogn. ὃ 9. ] 

46 [ Nicod. Evang. cap. 6.] 

48 [sXencov με, vis Δανιδι Nicod. Evang. ut sup. ] 

49 yovaci τε ἀδυνατουσι θάρσος περιεθηκας. Tab. iv. 4. καθαρος 
δὲ χειρᾶας ἀναλαβοι θαρσος. xvii.9. θαρσει, καὶ yop οὗτος σοι ἐστιν 
υἷος. Gem. xxxv. 17. Joel. di. 21, 22. Siri xix. 10s 

51 Ραββουνι, ὁ λέγεται, Διδασκαλε. JToam. xx. 16. [ἢ Magis- 
ter, Doctor. Ligbtfoot. Hor. Heb. ad Matt. xxiii. 6.] vi θελεις ; Esth. v. 5. 

52 Cenf.tap.v. 34. Apoc. iii. 138. &voiEov δὴ Kupis rovc οφθαλμους 
αὐτῶν, καὶ ideT GOV" καὶ διηνοιζε Kupiog τοὺς οφθαλμους αὐτων, και 
εἰδον. 4 Reg. vi. 20. μοι ἀκολουθει, ἀποταξάμενος τῳ βιῳ. gm. 
P bilad. fin. ] 


ΚΕΦ. ix. 11. 
2 K AI νυν λάβετε καὶ ποιήσατε ἁμαξαν καινὴν, καὶ δυο βοας 


πρωτοτοχκουσᾶς, X. T. A. 1 Reg. vi. 7. Deut. xxi. 5. 

3 εἰπῶᾶτε.. Coll. Matt. xxvi. 25. 

B τιποιειτε XÀOAOVTEG 5. Let. XXI. 13. 

7 εν ovo καθισάντες αὐτον, x. T. A. Mart. Polyc. 8.] 

8 [στιβαδες" στρωμναι. Suiz. ] 

IO ευλογητος 0 Otoc— xou ἡ βασιλεια αὐτου. Tob. xiii. τ. Coll. 
Matt. 112. 2. [εἶδον αυτον καθεζομενον ἐπι ονου, καὶ οἱ παιδὲς των 
Ἑβραιων ἐκραζον. Ὥ σαννα;, εὐλοψημενὸς ὁ ἐρχόμενος, κλάδους £y ταις 
χερσιν αὐτῶν παπεχοιπες" ἄλλοι δὲ ὑπεστρωνννον τὰ ἱματιῶ, αυτων 
λέγοντες, Σωσον à", ὁ tv τοις ὕψιστοις, ευλογήμενος ὃ ἐρχόμενος εν 
ονομῶᾶτι Κυριου. Νά. Evang. cap. 1. p. 508-10. T'bib. 

13 καιρος cuxov. Col. Matt. xxi. 34. Jer. viii. 7. ov pro oum. 
Conf. Esd. iij. 6. “042. vii. 8. 

I5 [κολλυβιστης" τραπεζιτης" κολλυβος yp £idog VOUAG [AOT 06, 
καὶ 0 εν TQ AX κεχαραγμενος βους. Hesycb.] 

16 [ηφιεν. Pile. Leg. ad Cai. p. 1021.] 

17 [pwnjsovevovrsc δὲ ὧν &vmev ὁ Kupioc διδασκων. Poly. PPil. 2. 
To δὲ ispoy, ovx ετι xao poy οἰκητήριον ἄντῳ (τῳ Θεῳ) κρινῶντα, Ῥω- 
μᾶιους ἐπαγάγειν ἥμιν, XO τῇ πόλει καθάρσιον πυρ, X. T. Δ. fos. 
Int xs. ost οἷ. Bell. Tudew.9: 4. 

18 [καὶ ἐκπλήττεσθαι τοὺς ἀκουοντας, x. T. A. Mart. Pelyc. πὶ 2 

Oo 


98 ΕΥ̓ΑΓΓΈΛΙΟΝ ΧΙ. 


Mac. vii. 132. τις των πρωτευοντων γραμμῶτεων. vi. 18. [διδα χη. Igu. 
Epbes. o. ] Conf. Matt. vii.28. xxi. 46. 

20 ὑποκατωβθεν αἱ piGaa αὐτου ξηρανθήσονται. fob. xviii. τό. Ose. 
ἦχ. τό. Coll Gen. 111). τ7. v.29. Deut. xxviii 18. 

22 την προς τὸ Ov πίστιν avv μαρτυρουσιν οἱ χρήσμοι, X. τ. À. 
P bilo de Abrab. $46.] Conf. Sir. xxxv. 24. | Ign. Ephes. τ4.]} 

23 Conf. Matt. xxi. 21. διακριθη. Coll. Act. x. 20. Rom. xiv. 25. 
μακαριος ὃς εν τουτοις ἀναστραφήσεται, καὶ 0 θεις αὐτὰ ἐπὶ καρδιαν 
αὐτου σοφισθήσεται, x. T. Δ. 817... 28, 29. 

24. και ἐκζητήσατε με, καὶ εὑρήσετε με᾽ ὅτι ζητήσετε με εν ὁλῃ 
καρδιὰ ὕμων. er. xxxvi. x3. Coll. Gen. xx. 7. fac. v. τ7. 

25 xai tc TQ χατενᾶντι TOU θυσιαστήριον, X. το λον 2: P2f. UiNa2. 
Neb. ix. 2-5. [μηδὲν ὕμων κατὰ του mrAmoiov ἐχέτω. Ign. Trall. 8. 
Laudat. 5. 165. Voss. ] Col. Luc. xviii. 11. 

26 |Poly.. PBiI. 6.] 

27 oi Πρεσβυτεροι. Joel. i. «. Coll. Ps. ii. 2. 

29g Xoyov ἑἕνῶ ἐγὼ αἰτουμῶᾶι πᾶρα σου. 2 Reg. ii. 13. 

30 [το βαπτισμα ὕμιων μενέτω ὡς ὅπλα. Ign. Polye. 6. 2. εῶν μή 
τηρήσωμεν ro βαπτισμᾶ γνον x.T. À. Clem. Rom. ii. 6.]} 

32 Coll. fer. iii. 23. x. 19. ὅτι, προφητης so Ti, x. T. A. Gen. xa. 7. 

33 Coll. Matt. xxi. 27. |vovrov δὲ εχει ἐζουσιαν Incoue Xpio vos. 
Igz. Szyrn. 4-] καιρος ToU σιγῶν, X. T. δ. Eccles. ii. 7. 


ΚΕΦ. ,β. 12. 


I Le λέγειν. Dos. Ant. xi. 3. 4. 5. ἀπεδήμησε. — viii. 15. 
ἢ (οἷ. Sir..xsvi.1s. xIii. ag. Esa. v. 32g; CERTE 

2 τῳ καιρῳ. Conf. Eccles. x. 17. Matt. viii. 29. xxiv. 45. [απε- 
χεσθε τῶν κακων βοτανων, ca TiVo οὐ γεωργεῖ Ιήσους Χριστος, δια τὸ 
p ειναι αὐτοὺς φυτειᾶν IIovpoc. 7ρη. Pbilad. 3. 

3 Conf. Rutb. i. 21. JF uditb. i. 11. 

4 [δια ζηλον καὶ φθονον, οἱ μέγιστοι καὶ δικαιότατοι στυλοι εδε- 
ex Unc ay καὶ ἕως θανάτου ηλθον. Clem. Rom. i. s. Ign. Magn. 8.] 

IO [πορβω γενεσθω ἀφ᾽ ἡμων ἡ γρᾶφη αὕτη. Clem. Rom. i. 23. 
ουτως γὰρ λεγει ἡ γρᾶφη. 42. 

11 [ἡ ἐπαγγελιὰ τοῦ Χριστου μεγῶλη xou θαυμαστη ἐστιν. 
Clem. Rom. ii. sul &AX ἡ ἀνάγγελω σοι τὸ ἐντετάγμενον EV γράφῃ 
αληθειας. 45. χ. 1. Coll. Rom. ix. 33. τ Pet. ἡ). 7. 

12 προς αυτους. Conf. Jud.i.zo. xis. Esa.xxxii.6. καὶ ἐγὼ 
μεμισηκαὰ αυτον, ὅτι 0U λαλει περι ἐμου καλα, αλλ᾽ 7 302609. 73 Reg. 
xxi.8. mos. vii.10. Hab.1.6. Ezecb.xvi.44. Luc. xix. 47, 48. 

I3- Go. Ps. Jo. 5,16. Opeztbos 


I4 Tbhb.vii.]7. Sap.vi.;. [s9daEsy ἀκριβως καὶ βεβαιὼς τον 
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περι ἀληθειας λογον. Pole. PLil.3. ov μελλει avrois. Ign. 8myrn. 6.] 

I [τῳ Καίσαρι ὑποταγητε; tv οἷς ἀκινδυνος ἡ ὑποταγή. lgn. 
Fragm. 3. p. 476. Jacobs. ] 

Ig eypole Μωύσης. Exod. xxiv. 4 

24. και εἰδεναι τὸ κρατος σου ῥιζα αθανασιας. Sap. xv. 3. δια 
Tovro. Conf. Matt. xiii. 52. 

26 [Qu nubunt, sic quasi filios non facturi ; et qui nom nubunt, sic quasi 
vidui. 4 Esd. xvi.45. Clem. Rom. ii. 12.] 

26 ὠφθη δὲ &UTQ ἄγγελος Kupiou ἐν πυρι QAoyoc εκ TOU βατον, 
X. T. A. Exod. iii. 2-4. Deut. xxxiii. 16. [ὁ βατος, Αττικως" ἡ βατος, 
Ἑλληνικως. Maris. &tvmtV εκ τῆς βατου χρημαάτισμου auTO διδο- 
μένου. Clem. Rom. i. 17.} Conf. fer. xxxvi. 29. 

27 [ὅτι ἡμεις οἱ ζωντες τοις νεχροις θεοῖς ov θυομεν. Cem. Rom. 
Z. 4.} Conf. 2 Mac. vii. 36. 

28 συζητειν. (ΟἿ. 1.27: 2111: x3. [και οἱ ἱερεις και Λευῖται συζη- 
τουντες προς ἀλλήλους. Evang. Nicod. cap. τ6.] 

30 xai ἀγαπήσεις Κυριον roy Θεὸν σον s£ ὅὁλῆς τῆς διανοιας σου 
(της καρδιας σου. 4165. 414. Comp.)—ou εξ ὅλης τῆς ἰσχνος σου. 
Deut. vi. 5. [ἀρχή μὲν πίστις, τελος δὲ ἀγάπη. Dgn. Ephes. τ4.]} 

31 αἀγεαυτον ὡς σεαυτον. Dir. XXX. 31. 

32. Conf. Tob. viii. 28. Kupioc ὁ Osoc ἥμων, Κυριος εἰς ec Tiv. Deut. 
vi 4. ὅτι Κυριος ὁ Θεος cou οὗτος Θεος---καὶ ovx ἐστιν ETV πλήν 
&UTOU. 19.32.39. CITAT. 

33 μνήσθητι ἐντολῶν, xoi μή μηνισης τῷ πλήσιον. Sir. xxviii. 7. 
πλεον. Eccles. i. 3. Aqu. Sym. ὁλοκαυτωμᾶ καὶ περι ἁμαρτιας οὐκ 
ἡτησας. Ps. xxxix.6. [ὁλοκαντωσις" ὁλοκαυτουταῶι πᾶν το θνομενον, 
καὶ δια τουτο και τὴν προηγοριαν τοιαυτὴν ἐλαβεν. os. Mnt. dii. 9. .] 
Conf. ΠΑ  -τλ: 13. xxiii. 23. Mich. vi. 7. Deut. x. τῶ. xxx. 6. 

34. [νουνεχως" πεφροντισμένως. Pbav.] καὶ ovx ἡδυναντο απαγ- 
qtio To προβλημα. ud. χῖν.τ4. Conf. Matt. xxi. 23. xxiv. 46. 

35 Conf. Matt. xii.23. xv.22. Jer. xxiii. 5. 

37 μακαριος---ὖ διηγουμενος εἰς a ἀκουόντων. Sir. xxv. 9. 
[συνερχεσθε----εν Ιησου Χριστῳ, τῳ κατὰ σάρκα εκ γένους Δαβιδ, τῳ 
vig ay prov, καὶ vio Θεου. Igz. Epbes.20.] Apoc. xxii. τό. Sir. xIv.25. 

39 Colli Par.xv.a;. ana.i.6. Cap.vii. 1s. Jer.vii.8. βλε- 
πετετεεόρατε. Exud. xxxiii. s. 

39 "youptvoy σε κατεστήσαν; μή ἐπαιρου, γινου ἐν αντοις ὡς εἰς 
εξ αυτων᾽ φροντισον αὐτῶν, καὶ οὕτω καθισον. Sir. xxxv. 1. 

40 Conf.2 1771. 111.6. Luc.xii.47. [ἐν προφάσει φιλιᾶς. Jos. Pit. 
$ 14.] Co. Sap. vi. 6. 

4I γαζοφυλάκιον — κιβωτον. 4 Reg. xii. 9, 10. γλωσσοχομον. 2 
Par. xxiv. 8. Coll. Neb. xiii. s. πολλῶ. 4 Reg.x. 18. Esa. xxiii. 16. 


100 ETYAUUTEAION Xt 
[ὁ γαζοφυλαξ vov ispov. :. Bell. fud. vi.8.4.] ἐστι δοσις ἡ ov 


λυσιτελήσει σοι, X4 ἐστι δοσις ἧς το ἀνταποδομαὰ διπλουν. Sir. xx. 
τος Conf. o Mat. 121: 5. 1x: τὸν 

42 [ἐν τῷ A£TTO νομισμῶτι» e σιδήρῳ X04 ἐλαχίστῳ ἐχρῶντο 
Βυζαντιοι. Hesycb. voce Σιδαρεοι.] Coll. Matt. v. 26. Luc. xii. 59. 
ἐστιν αγοραζων πολλᾶ ολιγου, καὶ ἀποτινννων αὐτὰ ἑπταπλάσιον. 
Sir. xx. 12. | os. Bell. Jud. v. 5. 2. ] 

43 [To γὰρ πολὺ και τοολιγον οὐ τῷ μέτρῳ τῶν διδομένων, αλλ᾽ 
£y τή προαιρέσει, X. T. A. Chrysost. ad 2 Cor. ix. 7. 'H χηρα αὕτη. Conf. 
1 Reg. x. 19. 

44. [καὶ παρα θνοντων δε, καν ἡ ATO, πενιᾶς ἥδιον τὴν τιμήν ἢ 
παρὰ TUV πλουσιωτάτων ( ΘεοςῚ) δεξιουται. UU Ant. vi. 7. 4-] Conf. 
2 Cor. viii.a. ix.7. Prov.xix. 17. Xxxi.3. καὶ 0 ἂν ὑστερημα, X. 
E54. vi. 9. [τα 9 υστερήματα &uTUV ido expivers. Clem. Rom. i. 2.] 


ΚΕΦ. iy. 13. 
1 i gos. Bell. ud. i. 21.6. 9. 5. 6. Mt. xv. 11. 3.} 


3 καὶ ἡρωτὰ avroy—xpuQatc. Jer. xliv. 17. 

4 αἱ τιμωριῶι τοις ὡμαρτωλοις ἐπῆλθον, οὐκ ἄνευ τῶν γεγονοτῶν 
τεχμηήριων X. T. Δ. Sap. xix. τι. [συνετελεσα" ἀπωλεσα. Hesycb.] 

5 [μη πλανασθε, αδελφοι μου. Ιρη. Epbes. τ6. P bilad. 3. ét se. 
ἡρξαντο προς ἀυτους λέγειν, Jos. Aut. iv. 6. 7.] 

6 Eyo £a (ὁ Χριστος). Matt. xxiv. s. 1 7οαη. iv. 1. 

7 Conf. Matt. xxiv. 6. 

ὃ δέους xoi ταραχῆς γεμον i£poy. 2 Mac. iii. 30. (et quando vide- 
bitur in seectlo motio locorum, ete. 4. Esd. ix. 3.) 

9 φωνὴ xpauync £x πολεως, φωνὴ £X νᾶου,--πριν τὴν ὠδινουσαν 
τεέχειν, πριν ελθειν τον πόνον τῶν ὠδινων, X. T. A. Esa. lxvi. 6-8. [εἰς 
συνεδρια (minora). Conf. Sos. Ant. iv. 8. 14. ] Coll. Act. xxvi. x1. 

IO αἀναγγειλατε εν τοις εθνεσι. 67. xxcii. 2. καὶ TO 0VOJ4O. μου 
ἐπίφανες ey τοις εβνεσιν. Mal. i. τ4. Conf. Matt. xxiv. τ4. [μακαριος 
ó yivocxov xoa λαβων, ὅτι TO “Ἅγιον Πνευμὰ ἐστιν ἡ δοσις αντου. 
Clem. Rom. Fragm. 8. p. 238. "Yacobs. εξαιρετον δὲ τι ἐχεῖ To Βναγγε- 
λιον, τὴν παρουσιᾶν του Κυριου--- 70 va og αυτου, και τὴν tv a.C TOC. 
Ign. Pbilad. 9.] Coll. cap. xai. 16. 

DI ΟΖ ΕΣ DE. 27. [sv ἐχεινῇ τῇ epo. Mart. Polyc. a. Àis.] 

I2 [uv yep xo advo roy Aa ew αντον, ἐπει καὶ οἱ προδιδοντες οαυ- 
TOV οἰκειοι ὑπηρχον. Mart. Polyc. 6. ] Coll. Matt. x. 21.36. CITAT. 

T3 [αγαπωσι πανταᾶς (οἱ Χριστιανοι), και ὑποπαντων διωκονται, 


X. T. A. Epist. ad Diogn. $ s. εῶν πάσχωμεν δια τὸ ονομα ἄντου, 
δοξαζωμεν αὐτον. Pelyc. Phil. 8.] 
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I4 To βδελυγμα ἐρημώσεως. Dam. xi. τι. καὶ γνωσή καὶ συνη- 
σεις, X. T. À. iX. 25. καὶ ἐπι τὸ ἱερον βδελυγμιὰ τῶν ἐρημώσεων. 27. 
[το βηθεν ὑπο του Αδαμ. Clem. Rom. i. 6. τῆν δ᾽ ἐρήμωσιν του νᾶου 
συνεβη γενεσθαι κατὰ T" TOU Δανιήλου προφητειᾶν, X. τ. Δ. "fos. 
nt. xii. 7. 6.] ὡκοδομησαν βδελυγμα ἐρημώσεως ἐπι τὸ θυσιαστη- 
piov. T. A. x Mac.i. 54. CITAT.'93. 

17 Co. Matt. xxiv. 19. 

Ig καὶ ἐστῶι χαιρος θλίψεως, Aide οἷα ov γέγονεν αφ᾽ oU γε- 
γενηται εθνος εν τῇ γή; ἕως του καιρον extivoU. Dan. xii. 1. [ἐν 229 6) 
ἐχτισεν 0 Θεος τὸν ουρᾶνον xou τὴν γῆν. Tos. 415]. lib. x. cap. 1} Conf. 
2 Mac. 1. 7. [ Jos. Bell. ud. Prem. i. 4.] CITAAT. 

20 ov δικαιωθησεται ἐνώπιον σου πᾶς ζων. Ps. exlii. 2. [οὗτος ὁ 
μᾶκαρισμος ἐγένετο ἐπι τοὺς EXAEAEYy [A £EVOUG ὑπο του Θεου δια Incov 
Χριστου. Clem. Rom.i. 50. 58. τῶν ἀληθως ὑπο Θεου----εκλελεγμέενων. 
Polyc. Phil. τ.} ὃ δὲ Κυριος ou [^n καταλιπη TO ἐλεὸς ἄντου, XO οὐ 
μὴ διαφθαρῃ ἀπο τῶν ἐργῶν αὐτου" οὐδὲ μη εἐξαλειψη EXAE£XTOU EX- 
qovo, x. T. À.. Sir. xlvii. 22. xlvi. s. 

22 ἐγερθήσονται. Coll. Esa. xli. 25. xlv. 13. ad. ἡ]. 9. τς. [απο- 
πλανωσι κενοὺς ανθρωπους. Ροΐγε. Phil. 6. mae ὃ λεγων παρα τὰ δια- 
τεταγμιενᾶ κῶν αξιοπιστος 7, κῶν νηστευή, κῶν παρθενευη, κἄν ση- 
μειῶ ποιῇ, καν προφητευη,--λυχος σοι φαινεσθω εν προβατοὺυ δερει. 
Ign. Fragm. ο.] 

23 βλέπετε. Conf. Exod. xxv. 4o. foam. xiu. 29. καὶ πολλαι 
σκανδαλισθησονταῶι. Dan. xi. a3. LXX. Coll. Matt. xxiv. xo. 

26 καὶ δου, μετὰ τῶν νεφελὼν ToU ουρῶνου ὡς Yiog ἀνθρωπου 
ἐρχόμενος, x. T. Δ. Dan. vii. 33. CITAT. 

277 [iva κάμιε 0 Uy ay yn ὁ Kupioc Incouc Xpio Toc μετῶ τῶν £X- 
AsxrGy αὐτου εἰς τὴν ουρῶνιον βασιλειαν mvrow. Mart. Ροΐγε. sub 
fin.] ἕως ἀκρὼν τῆς γῆς. τ Mac. i. 3. 

29 Conf. facob. v 

Qu [ὅτε θελει, και ὡς βελει, ποιήσει πᾶντα,. και ουδεν [^n παρελθη 
τῶν δεδογμιατισμενων ὑπ᾽ αὐτου. Clem. Ram. ἡ. 27. 

32 [ηξιωσας με τῆς ἥμερας καὶ opns τῶυτῆς. Mart. Ροΐγε. 14. | 
εἰ μη — «&AA«. Conf. Matt. xi. 4. 

34 [ἐντελλομαι UpAY iyu. Tust. XII Patr. p. 543. 671. ἐκδημιος, 
Αττικως" ὥποδημος, Ἕλληνικως. Moris. θυρωρος" ὁ φυλαξ τῆς θυρας. 
Suid. ] JOdm. vx Ui. a7. Dan: wii. x3. 

36 εξαιφνης. Prov. xxiv. 22. fer. vi. 26. 

37 [γρήγορει, ἀκοιμητον πνευμῶ κεκτήμενος. Ign. Polyc. x.] Conf. 
Matt. xxiv. ας. [ἐκδεχωμεθα ovv καθ᾽ ὥραν τὴν βασιλειῶν του Θεου 
εν Gy orm και δικαιοσυνη" ἐπειδὴ oux οἰδαμιεν τὴν ἥμιεραν τῆς ἐπιφα- 
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νειᾶς ToU Θεου. Clem. Rom. ài. 12.] "Apoc. iii. 3. Neb. iv. 9. [μνησθηση 
QC UTOV ἡμερας κρισεὼς νυκτὸς και "tpa. Barnab. Epist. p. 250. Voss.] 
μνήσθητι ὅτι θανατος ov χρονιεῖ, x. T. Δ. Sir. xiv. τῶ. Conf. Luc. xii. 
40. ἑτοιμαζου ὅπως ἐναντιωσήῆς TO Θεῳ σου. mos. ig. x2. Gym. 


ΚΕΦ. δὶ 14. 


Ι Ὡ, πλήσιον ἁἀποχτεινᾶι αὐτον δολῳ. Exod. xxi. 14. ovx εξελι- 
πεν EX. τῶν πλατείων αὐτῆς TOXOG καὶ δολος. Ps. Jiv. 11. εν 
δολω. Sap. xiv. 3o. 1 Mar. i. 30. 

2 [θορυβου τηλικούτου OvTOG ἐν τῳ σταδιῳ. Polyc. Mart. 8. θορυ- 
Bos ἢν μεγας. 9. ἐπανιστάται το Ιουδαῖΐκον εν ἕορτη᾽ μωλιστὰ γαρ 
ἐν τῶις εὐωχιῶᾶις αὐτῶν CT (LOC ὥπτεται. gos. Bell.i.4.3.. nt. xvii. 
84/3: 96 555«] 

[ovrog avrov. Glass. Phil $ac. p. 354. συντριβει" συνθῇλᾳ. 
Hesych. αἀλαβαστρον" μυροθηκή, λιθος ψηφινος. Id. πιστικήης. Conf. 
Scbleus. Lex. sub. b. z.] Conf. ποτήριον ψυχρου. Matt. x. 42... [καὶ 
oUs τῆς ὥρας συναπελθοντες, ἐκεῖνον μὲν εὗρον εν τινι δωμώτιῳ κατα- 
κείμενον, ἐν ὕπερῳῳ. x. T. À.. Mart. Polyc. 7. κατὰ κεφαλης. Tos. Bell. 
gud. di. 3. 2.] Coll. Ps. xci. το. «414. Comp. Cant. i. 3. 12. 

[αναλαβωμεν παιδείαν, ἐφ᾽ ἡ ουδεις οφειλει ὠγανάκτειν. Clem. 
Ru. i. 56. ] ἀπωλεια. Coll. Lev. vi. 3,4. 

5 [ἐνεβριμησατο" μετ᾽ ὀργῆς EX mo ev. $uid.] Conf. Ezech. xxi. 
31. Sym. Tbeod. εἐπῶνω. Conf. Exod. xxx. τ4. Lev. xxvii. 7. [χρη- 
μάτων ἐπάνω. Tos. Ant. x. το. 5. ] 

6 ευσεβεια εἰς Osoy. Prov. i. 7. [ἐργασωμεθα ἐργον δικαιοσυνης. 
Cem. Rom. i. 33. ] Conf. 2 Reg. xvi. το. 

[ἵνα καὶ Gsov παντοτε μετεχητε. Dgn. Epbes. “ἢ 

8 [Conf. Lesner in loc.] CoH. P Ei. iii. 16. [μη μέχρι πᾶντος ἀνὰ- 
μειναι τὴν Ἡρωδου παρανομιᾶν εἰς τὸν αυτον 01X0V, ἄλλῶ προλαβειν 
GO QUAE, τῶς αυθις ελπιδας. Tos. Ant. xv. 6. 2. ] προληφθεις. δα. 
XU. 17. [αλλ᾽ ἐπει ἡ ὥγαπη οὐκ EQ. μεσιωπῶν περι ὕμων, δια τουτο 
προελαβον παρακχᾶλειν ὑμας, κ᾿ τ. A. lgn. Epbes. 3.] 

Q εἰς μνήημοσυνον αἰώνιον ἐστῶι δικαιος. Ps. exi. 6. Sir. xliv. 8-10. 
Ose. xii. s. Conf. Matt. xxvi. x3. xxiv. 14. 0 Θεὸς Kupiog ducti pnta 
τοις ευωγγελιζομενοις δυναμει πολλη. Ps. Ixvi. x1. | Caf. Chrysost. 
Homil. 8o. tom. viii. Edit. Montfauc. p. 765.] 

I3 [ἐλαιου TO κερᾶμιον. 70. “471. vili. 33. 2. τὸ TOU οινον, ἢ ὑδα- 
τος, σταμνιον. Hesych. ]] κερῶμιιον υὑδατος βασταζων. Conf. Deut. 
x4x. 114 0s. 4 21. 

14 [καταγωγιον και κατάγεσθαι, Αττικως᾿ καταλυμα, ἡ Xo 
λυει, Ἑλληνικως. Maris. οικοδεσποτής. Ign. Epbes. 6.] 
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I5 [ανωγεον" το ὑπέρῳον οἰχήημῶ. Suid. ὑπερῳον" ἄνωγαιον οἰκη- 
pm. Hesycb.] 

16 xalus. Conf. Matt. xxi. 6. εἰσάγαγε rovc ἀνθρωπους εἰς τὴν 
οἰκιῶν, καὶ σφαξζον θυματα, καὶ ἑτοιμᾶσον. Gen. xlii. τό. τ Par. 
Wit. 49. 

I8 ἀνακειμένων. Coll. Matt. xxvi. το. 

19 [εἰς καθ᾽ εἷς — ἽΠΝΞ "TIN Heb. Conf. Fisch. Prolus. 7. 414.] 
Conf. x Cor. xiv. 31. Apoc. iv. 8. Griess. [oni £yo ; Col. Hoegev. 
€4p. 27. S ii. 8. f. 525. Scbutz.. ] 

21 [οἱ δὲ προδοντες aurov, τὴν αὐτου Tov Ιουδα ὑποσχοιειν τι- 
μωριαν. Mart. Polyc. 6.] Conf. Eccles. iv. 2. Luc. xvii. τ. 0 κλεπτῆς 
εχεινος. Deut. xxiv. 7. 

29 [ἑνα ὥρτον χλωντες, X. T.À. gm. Epbes. 20. ] ἐστι Κυριῳ. 
Jovad oun. xx. Qoll Heb. ix.19, 20. 

24 [το αἷμα TOU Χριστου----δια τὴν ἡμετεραν σωτηριᾶν ἐκχυθεν, 
πᾶντι τῷ χοσμῳ μετανοιῶς χῶριν ὑπηήνεγκεν. Cem. Rom. i. γι] idou 
TO αἱμιῶ τῆς διαθηκης, x. T. Δ. Exod. xxiv. 8. CITAT. 

25 — ουκ οὐδέποτε. 3 Reg. i. 6. oud ov pon. Esa. 9.6. M.- Ter. 
ANAXUL. τής: [ Hoogev. tap. 38. $ 2. 16. 9.6356. Scbutz.. | 

27 [και διασκορπιζομιενους ὑπ᾽ αὐτῶν εἰς τὰ ορη, καθαπερ ποιμε- 
νων ὠνηρήμενων τῶ ποιμνιῶ. — 05. ME. Viii. x5. 4-] Conf. Esa. xL. xx. 
Ezecb. xxxiv. 23. 

29 Conf. Prov. xxviii. 26. καὶ ἐχλεέχτοι σκανδαλισθησονται. Esa. 
Xl. 30. 32. καὶ τοτε σκανδαλισθησονται πολλαι. Dan. xi. 41. LXX. 
Cozf. Matt. xxiv. τος XXvi. 31. 

30 Conf. infra ver. 72. πριν m. Esa.vii. τ. Sir. xix. 17. [G/ass. 
Pil. Sar. p. 307. ] 

31 ὡσαυτως. Deut. xii. 12. cuvaoavew. Conf. 2 Cor. vii. 3. 2 
Tm.ii.11. Coll Matt. xxvi. 56. Inf. so. 

33 εχθαμβεισθαι. Tob. xxxii. 7. Aquil. Sir. xxx.9. Conf. Eccles. 
vii.17. Sym. [θαμβος σημαινει τὴν ἐπιπληξιν. Etym. Mag. θαμβος" 
θαυμα, ἐκπλήξις. Hesycb. | 

34. [ελυπηθην ἕως θανατου. Test. XII Patr. p. 7o2.] 

35 ὡς pxpoy ὅτε παρήλθον am. αὐτων. Cant. ii.4. v ὥρα. Coll. 
Joan. xü.27. por. iii. το. 

36 [vo μεν ovv Αββα Ἑβραΐκη AsEie ἐστι, σημάινον το, ὃ πατηρ᾽ 
διο καὶ ἡ ἑρμηνεια TovroU προσετεθη. Eutbym.| Conf. Middleton. Αβ- 
βα ὁ πατηρ-ε:υριε ὁ Θεος. IMpor. xv. 3. Coll. Matt. xx. 22, 23. 

37 και εὗρε τοὺς δυο καθευδοντας. Tub. viii. τι. [ὥστε ἐπι δυο 
ὥρας μη δυνασθε σιωπησαι. Mart. Polyc. 7.] καὶ τις ἰσχύσει οἰκοδο- 
poo cur οἶκον; 2 Par. 1]. 6. 
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39 Cl. Deut. iv. 9. [νηφοντες προς τὰς εὐχῶς, και προσκαρτε- 
ρουντες νηστειαις" X. T. Δ. Polyc. Phil. 7.] Conf. 2 Cor. viii. τα. Rom. 
Vi.25. μνησθήτι ὅτι χοὺυς ἐσμεν. Ps. cii. 14. 

41 [ex 6), ἀποχρή, ἐξαρκει. Hesycb..— λοιπον᾽ τὸ εἐπιλοιπον --- 
ἄντι TOU ἄπο TOU νυν. Pbav.] Conf. Luc. ix. 44. 

44 [ive «py συσσήμον εἰς τοὺς αιωνας. len. Sppyrm. τ. Sturz, de 
Dial. Mar. p. 196. ασφωώλως. Conf. Gen. xxxiv. 2s. Lev. xxvi. s. x 
Mat. vi. 4o. Act. xvi. 23. [cveenpov σημεῖον. Hesych. ] Conf. Matt. 
XXVI. 48. 

47 αἀνδρων σπωμενων (ἑλκοντων. Vat.) ῥομφαιαν. fud. xx. 46. 
Alex. Ald. Comp. | σπασαμενος" ἑλκυσας. Hesych. omacooqutvog ro ξιφος. 
Jos. Bell. d. 11. 4.] οἱ πωρεστήκοτες. Jud.ii.ig. Alex. 4d. Comp. 

48 [ὡς ἐπι ληστην τρέχοντες. Mart. Polye. 7. συλληφθη ὑπο 
Ἡρωδου. 21.] Conf. Matt. xxvi. 55. 

49 "npn ἐπιβριθων. ab. xxix. 4. προς ὕμας. Coll. Matt. xxvi. 55. 
1 Cor. xvi. 6. &AX ἵνα. foam. xv. 25. τὸ πληρωθήναι βήμα Κυριου, 
XT. 2. 2 Par. xxt. 22.71.1Mac. 26.55. [ £e γαρ--πληρωθηναι. Mart. 
Polyr. 12. 

£O εβδελυξαντο με οἱ ἰδοντες j£. οὖς δὴ ηγαπήκειν, ἐπανεστησᾶν 
μοι. (και 096 ηγώπων. Mex.) Tob. xix. το. 

5I οἱ νεανίσκοι ("znilites ). Coll. Tos. d. τ. οἱ. χα. Ετα. xiii. 18. 
Matt. xxvii. 59. 

52 xoci tQuys Μωύσης am? avrov. Exod. iv. 3. 

4 [προς το φως. Coll. omnino Hammond ad loc. | Conf. 3 Reg. xix. 
9. Esa. xxii. 16. Coll. Yoan. xviii. 18. 

f$ Ξξξεις τὸ t τῶ παντῶ. Bap. i. 14. Conf. Ps. xxvi. 12. 

$6 Conf. PLil. ii. 6. 

58 [οὗτος εἰπε, δυναμαι καταλυσαι τὸν νᾶον τοῦτον, X. T. À. 
Nicod. Evang. cap. 4. ταντὰ ὁ Θεὸς ἐποιήσεν οὐ χερσιν, ου TrOVOIG, 
κο το λ. Dos. cont. Ap. ii. χ4.] tertid die. δι᾽ ἕπτα ἐτων. Deut. xv. τ. 
7χΧ. ας [ὡς vaoy Θεου φυλάσσειν τὴν σάρκα. Clem. Rom. ii. 9. ὡς οντες 
λιθοι ναου Πατρος. lgm. Ephes. ix. τς. Magn. 7. PLilad. 7.] Conf. 
Col. i.9. χειροποιήτος. Judith viii. 18. 

59 c1. Conf. Deut. xvii. 6. xix. x5. | Conf. Evang. Nicod. ap. Joan. 
Z. 21. 

61 Conf. Num. v. 25. υἱος βαθὺ :£t σῦν» ει. quA CUR s Ea. [ὁτι Θεου 
υἱος "ww. gm. Fragm. 8. αδελφοι, οὕτως δει ἡμῶς φρονειν περι Ιήσου 
Χριστου ὡς περι Θεου, x. τ. Δ. Clem. Rom. ii. 1. ] Cozf. Rom. ix. s. 

62. Cenf. Zacb. ii. 15. 

64. [s εἰς Καισαρα xv τις βλασφημήσῃ, αξιος ἐστι θανατον᾽ οὐ- 
τος δὲ κατα του Θεου εβλασφημήησεν.---- Ti πλεῖον ἔχεις xovg on περι 


ΡΥ € c 
τῆς βλασφημιας ταυτης;--- Διὰ τιΐνα ἀποθανη; Λεγουσιν οι [ουδαιοι, 
4 
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Ὅτι εἰπὲν αὗτον vioy Θεου και βασιλεα.  Nicod. Evang. cap. 4-] 

65 [xou εἰδομεν αὑτον ῥαπισματα λαβοντα, και. ὅτι ἐμπτυσ- 
ματα εἐλαβε, x. T. λ. Nicod. Evang. p. 662. Thilo.| 

67 Conf. Matt. ii. 25. | Lardner. Jib. 1. cap. 7. $ 12.] 

70 μετὰ paxpoy (se. Xpovov). Ose. vii. 4. Edit. Basil. | os. Ant. 
i9. 7. τ᾿] Οὐ ες 0o teo aii. 89. ὁμοιάζει. (se. τή τῶν Γαλ.) 

71 καὶ ἀνεθεμάτισεν αὐτοὺς. 1 Mac. v. s. καὶ οἱ εἰδοτες μου τὸ 
ονομια ἐπελαθοντο Ἰοὺ. Jab. cix. τὰς Esa. fiii, 2,3. 

72 Genf. Lev. xix. 19. supra ver. 30. Luc. xxii. 34. £X sur pov. 1 
Mac: 132. x. Gol. er.ixos Esa. xxii. 


KE?Q. ,;&. 15. 


I AI παρεδιδου Esvouc Τουδιαιους τινὰς, ὡς κεκοινωνηκοτᾶς τῶν 

βεβουλευμενων. πεσλο Jos Bell. vin. 3. 4.} Gol. “εἰ. d.a. 
[συμβουλιον ἀγᾶώγειν. ρα. Ροΐγε.7γ. ovyovmmv ποιεῖν. Szyrg. 8. τῷ 
ILAaTe. Conf. Ign. Magn. τι. Jrall.9. Szmyrn.x. Mart. Ign.2. ἐπι 
δυο ὥρας. Mart. Polyc. 7. καὶ συμβουλιον ποιήσαντες.  Nicod. Evang. 
2. 634. συλεγεῖις" ὅτι βασιλεὺς εἰμι ἐγω. p. 540.] 

3 πολλάς 4 Reg. x. τὸς Esa. xxii. 16. [Αννὰς και Καΐαφας--- 
ἡλθον προς Πιλᾶτον κατὰ τοὺ Incou, κατηγορουντες αὐτὸν περι πολ- 
λων πραξεων xaxov, X. τ. λ. Nicod. Evang. cap. το 

4 [ovx αἀκουεις, τι οὗτοι σου καταμαρτυρουσιν; οὐδὲν λεγεις; 
Evang. Nicod. cap. 2. p. 524. Thilo. 

5 Ceonf.cap.xiv. 6o. Esa. lii. 7. | Lardner. lib. 1. cap. 7. $ 7.] 

6 [κατὰ δὲ ἑορτην i.e. καθ᾽ ἑκαστην ἑἕορτην. Conf. Middleton, p.262. ] 

7 [των στασιαζοντων προς τον θεραποντὰ του Θεου Μωύσην. Cem. 
Rom. i. $1. καὶ στασεσι χιαιροντεές. Fit.S$17. στασιωτῆς Ἀττι. 
στασιαστῆς ἝἙ λλήνικ. Meri. | 

ὃ καθως. Matt. xxi. 6. Coll. oan. xviii. 39. 

9 Conf. Matt. ii.2. v. 35. χα, s. XXvii. 11. 

IO Οὐ. Matt. xxvii. 18. 

II [rocavrwWw δὲ £X 0UC1 (Φαρισαιοι) τὴν ἰσχὺν παρα τῷ πλήθει, 
ὡς και κατὰ βασιλεως τι λέγοντες και κατὰ ἄρχιέρεως, εὐυθυς πιστευ- 
εσθαι.  Yosepb. Ant. xii. vo. s. μᾶλλον. Glass. Phil. Sac. p. 415.] 
Conf. Luc. xxiii. s. [ἀνασειω" ἀναπειθω, n προς μωχῆν ερεθιζω. Suid.] 

I2 τι owy ποιήσω ov. Gonf. Matt. xxvii. 22. | Gas. P bilelog. Sac. 
2. 269. Conf. Nicod. Evang. cap. 9. ] 

15 4 Mac. ix. 12. [οὖς paci προαικισᾶμιενος ἀνεσταυρωσεν. 
gos. Bell. ii. 14.9. τὸ κῶνον ποιεῖν. Lat. satis accipere. Grot. φραγελ- 
λωσας. Nicod. Evang. p. 578. 662. Tile. Larduer. i. 7. 13.] 

16 στρατιωτῆς. 2 Mac. xiv. 39. | Larduer. lib. 1. cap. 2. $ 14.] 

P 
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I7 Co. Matt. xxvii.28. Joan. xix. 2. 

I8 — αἀναβανεφοαλαχρε, ἀναβαινε. Conf. 4. Reg. di. 23,24. 2 Par. 
XXXvi. 16. | rovrov οἰδωμεν εἰναι ἄὐτον viov loo"Q του τεκτονος (TO 
Μαριαᾶς γεννήηθεντα, και Atti ἑαυτον εἰνῶι υἱον Θεου xou βασιλεα. 
Evang. Nicod. $ 1. 4. 1Παγάη67. lib. τ. cap. 7. ὃ 12.] 

20 [καὶ μετα πᾶσας τὰς αἰκιᾶς, ὅσας ἐδυναντο χωρῆσαι τὰ 
σωματα αντοις, ἡ τελευταιᾶ καὶ εἐφεδρος τιμωριῶ, στῶυρος wy. Philo 
ip Flacc. p.975. Edit. Par.] 

21 Col.Roem.xvi.13. ἀγγάᾶρευουσι. Col. Matt. v.41. xxvii.32. 

22 Cell. Gen. xxii. 14. | Lardner. lib. x. cap. 7. $ 14.] 

24. διεμερίσαντο τὰ ἱματιὰ μου X. T. λ. Ps. xxi. 18. CITAT. 

25 Coll. foan. xix. 14. 

26 [ἐκελευσε δὲ ὁ Πιλατος μέτα τὴν GT O0QUOi X0 τιτλον ἐπι- 
γράφηναι, τὴν αἰτιῶν αὐτου, γράμμασιν Ἕλληνικοις, Ῥωμαΐκοις και 
ἝἙβραΐκοις, καθως εἰπῶᾶν οἱ Τουδαιοι, ὅτι βασιλεὺς ἐστι τῶν Τουδαιων. 
Evang. Nicod. cap. το. Lardper. i. 7. 11. p. 348. ] 

28 καὶ εθεντο aurov εἰναι motn. Tob. xxxii. 3. [n γραφη αὐτη. 
Clem. Rom.i.23. οὕτως γῶρ Tov λέγει ἡ γραφή. 43. Joam.vi.38. 
42. ἐν γρῶφη ἀληθείας. Daem.x.21i. Conf.» Mar. d.4.. Aet. xvii. 2, 3. 

29 Ps.xxi.7,8. cvili. 25. Conf.cap. xiv. 58. CITAT. 

3o σωζε σεαυτον. 4 Mac. x. 13. [ Nieoa. Evang. cap. 4.} 

31 Ceonf.3 Reg. xxii.24. xo εἐξεμυκτηριζον avTov οἱ ὥρχιέρεις 
καὶ οἱ πρεσβυτεροι TOU λάου λεγοντες, Αλλοὺυς ἐσωσε, X. T. À. Evang. 
Nicod. cap. 10. p. 584. V bile. Lardner. i. 7. 12. ] 

32 [ἐνεπαιζον δὲ auTO καὶ οἱ στρατιωτῶι προσερχομενοι και οζος 
μετα χολῆς προσφεροντες ἀντῳ, καὶ εἐλεγον᾽ Επ συ & ὁ Χριστος, 0 
βασιλεὺς των Ἰουδαιων, σωσον σεῶντον. x. T. Δ. Evang. Nic. ut sup. 
καὶ ἐσταυρωσῶν ἄυτον, ὅμιῶ δὲ καὶ τοὺς δυο κακουργους Expejuam ay 
συν auTO. 15. p. 585. T'bil.| 

34 [εἰς τι; Nicod. Evang. $ x4. p. 624. Thbile.] Conf. Heb. v. 7. 
Thren-1212: GC TT AT 

38 οἱ παρεστήκοτες. J'ud.ii.xg. Alex. 414. Comp. 

36 ἄφετε με) πικρως χλαυσομαι. Esa. xxii. 4. Conf. Luc. xxiti. 36. 
[ἀλλὰ xou σταυρωθεις ἐποτιζετο οζει καὶ χολη. Barnab. Epist. $ 7.] 

39 xai τοθυσιαστήριον ἐρῥωγή, WT. A. 2 Reg. vi. s. [αλλα σχι- 
σαι τοενδυμα TOU νου, X. T. Δ. Test. XII Patr. p. 571.] 


37 [ανακλαιομενη---και φωνᾶς οἷας ὑπηγορενε τοπαθος ἀφιεισᾶ. 
gus. Ant. viii. 13. 3.] Col. Eccles. xii. 7. 

39 [τῳ vio ἀνθρωπου, καὶ vio Θεου. Conf. Ign. Epbes. 20. ] μήτηρ 
Σιων epes ἄνθρωπος, καὶ ἄνθρωπος ἐγενήθη εν &UTV, X. T. À. Ps.Ixxxvi. s. 
Conf. P bilip. ii. 8. ἐπι ανδρα πολιτὴν μον, λεγει Κυριος. Zacb. xiii. 7. 
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Sed alii aliter : Coll. Ps. xxviii. x. Ixxii. x5. Deut. xiv. τ. Sap. ii. 18. v. 
s. Sir.iv.1o. [Κεντυριων. Μαγί. Poly. 18.] Conf. Matt. xiv. 33. 
— ἑκατονταρχος. 

42 εἰς τὴν ἡμερῶν TOU προσαββατου. Ps. xcii. (tit. ) [τῇ παρα- 
σχευνή,) δειπνου ὥρᾳ. Mart. Polyc. 7γ. ἐν σαββασιν, ἡ τῇ προ ταυτῆς 
παρασκευή. gos. Ant. xvi. 6. 2. ] Conf. Luc. xxiii. 54. 

43 [οἱ emo τῆς Γερμανιας. os. Bell.iv. 11. 4. ἑκατονταρχῆς vov 
oro τῆς Βιθυνίας. Mnt. vili. 15. 8. Conf. Middleton. p. 285.] βουλευ- 
τῆς. Conf. Prav. xxiv. 6. ὃς xai ovrog. Conf. x Reg. x.19. Gen. xlix. 
18. [ Nicodl. Evang. p. 594-604. Lilo. ἐκδεχωμεθα ουν καθ᾽ ὥραν τὴν 
βασιλειαν του Θεου, x. T. A. Clem. Rom. ii. 12. ] 

44. Conf. Gen. xlii. τό. [παλαι. Mart. Ignat. iii. 6. καὶ τι θαυ- 
μαάζετε, εἰ ὁ ἴησους ἡγερθη:; Nicod. Evang. cap. 17. ἀπεθανε, vuv 
τεθνηκε, παλαι. Amman. | 

45 [καὶ ἐπετρεψεν ὁ Πιλᾶτος ἀποδοθηναι το σωμα---Καὶ καθε- 
λων avrov ενετυλιζε σινδονι xa epa, x. τ. Δ. Nicod. Evang. p. 596.] 

46 [ὁ δ᾽ ov τετελευτηκοτας ἐπὶ σταυρων καθαίρειν, ζωντας δ᾽ 
ανασκολοπιζεσθαι προσετῶττεν, X. T. A. Philo in Flacc. p. 977. ὥστε 
και τους εκκαταδικὴς ἀανασταυρουμενους προ δυντος ἥλιου καθελεῖν τε 
καὶ θαπτειν. Yos. Bell. Jud. iv. ς. 2.] ἐπι θυρας οἰκου. 4 Reg. v. 9. 
[καὶ εν λίνῳ (n capsa. Vet. interp.) κατετεθη. Mart. Igz. 6.] C7. 4t. 
v. 6. [ Czaf- Nicod. Evamg. p. 642. ἐγὼ εἰμι ἴησους, 0U και TO σωμᾶὰ 
ἡτήσω παρα Πιλατου, καὶ ενεδυσας με σινδονι καθαρῳ, καὶ σουδαριον 
ἐπεθηκας ἐπι τὴν κεφαλήν μου, καὶ εθηκας με εν τῷ μνημείῳ σοὺ τῷ 
καινωγ και EXUXIC OLG λιθον μεγῶν προς τὴν θυραν TOU μνημειου. X. T. À. 
2.643. Thilo. Lardner. Cred. Gasp. Hist. lib. x. cap. 7. S 16.] 


ΚΕΦ. /5. 16. 


I 1 e τον εθισμον ἀγνισθεντες αὐτοῦ, vo σάββατον διηγαγον. 

2 Mac. xii. 38. [δια γεγονοτος" παρελθόντος. Hesych. ] Conf. 
Act. xxv. τι. XXUl.9. καὶ προσεταξεν Ἰωσηῷ τοις παισιν (UTOU τοις 
ἐνταφιάσταις ἐνταφιάσαι TOV TU T EDO, αὐτου, X. τ. A. Gen. ].. 2. ὥρω- 
ματα. Coll.2 Par. xvi. τ4. Cant. iv. το. τό. Luc. xxiii. 56. 

2 [της μιᾶς σαββατων i. e. πρωτη τῶν ἡμερῶν τῆς ἑβδομαδὸος. 
T'bespbylact.] πρωΐ, σκοτιᾶς ετι ουσῆς. oan. xx. τ. [| orituro sole. Ca- 
saub. Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 7. ὃ 17.] 

4 θεωρουσιν. Coll. Dan. vii. 6. 9. 

5 Conf.» Mar. iii.26. νεανισκος Ξε ἄγγελος. Matt. xxviii. s. 

6 [vov σταυρωθεντὰ λεγεις emi Ποντίου Πιλατου; Mart. Ign. 2. 
[^n ἄφεντες τὸν ἐσταυρωμένον, TOUTOV ρξωνται σεβεσθαι. Mart. Polyc. 
1^.] Gonf.'x Gor. 1. 25. NaCapnvov. Matt. i. 19. 


— 
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7 καθως. Matt. xxi. 6. ὅτι. (παρελκ.) Gen..xi9. 28. ἀλ 2. [ Conf. 
Bos. ad loc. ] καὶ τῷ Πετρῳ. Coll. Act. i. 15. [ Glass. Phil. Sac. p. $14. 
δου yap πορευσομαι εἰς τὴν Γαλιλαίαν x. T. A. Nic. Evang. p. 65o.] 

και ἐγένετο ἐχστάσις Κυριου ἐπι πῶσαις ταις βασιλειαις τῆς 
ync. 2 Par. xvii. 1o. ἐπτοηθησαν, ovx om ex pino aov £TI, επαλαιωσᾶν 
εξ αὐτῶν λογους. fob. xxxii. 15. ἐκστασις. Xxxii. το. Z Leod. δεινος 
φοβος. XX [καταπλήξις εἰχε τοὺς ἀχουοντᾶς TO τῶν ἀπολωλο- 
τῶν πληθος. Jos. Aut. v. τ. 18.] 

9 Conf.cap.ix.25. πρωτῇ σαββατου. Conf. Lev. xxiii.xg. Ξ ἐβ- 
δομαδας. Deut. xvi. 9, xo. 

IO γινεσθαι προς τοις idioic. 2 Mar. xi. 29. 

II xai ayWyytiAxy αὐτῳ, λέγοντες, ὅτι Ὁ υἱος σου Ιωσηφ ζη---- 
καὶ teo T τή διανοιω Τωκωβ᾽ ov yep ἐπιστευσεν &uTOig. Gem. xlv. 
26. υἱοι οἷς οὐκ ἐστι πιστις ἐν &uTOIG. Deut. xxxii. 2o. 

I2 [ἀνθρωπος γὰρ εἰ δυο μορφας ἔχων, Xo ὁπού ἂν θελης, εἐχει 
εὑρισκῃ, X.T.AÀ. Aet. Thom. $34.40.] ἕτερα. Conf. Luc. ix.29. Matt. 
Xii. 2. 

13 [εἰς TO ἀναγγειλᾶι τοις λοιποις τὰ γενομενῶ. Mart. Palyc. 
τας] Conf. Luc. xxiv. 33. Matt. xxviii. 17. 

14 [καὶ αληθως ema sv, ὡς καὶ ame ἀνεστήσεν ἕαυτον, X. T. À. 
Ign. 8myru. 2. μετα δὲ τὴν ἀνάστασιν συνεφᾶγεν αὐτοις καὶ συνε- 
TEV. 3. τατεῖσ τος Tos. Ant. di. 4. 3.} ger. 9.4. Coll. Luc. xxiv. 36. 

I5 | avri TQ κοσμῳ μετανοιῶς χαᾶριν ὑπηνεγκεν. Clem. Rom. i. 
7. νοήσωμεν πὼς ἄοργῆτος ὑπάρχει προς πασᾶν τῆν χτισιν αὐτου. 
19. ] Conf. Esa. xi. 9. xlv. 22-24. Hab. ii. 14. Rom. viii. 22. Heb. iv. 
τῆς Pr 20533-9105. 01.8: | Evang. INicod. cap. 16.] 

16 [ὅστις πιστεύσει προς CLUTOV (τον Χριστον) σωθησεται" ὅστις 
δὲ ουπιστευσει, κατακριθήσεται. Evang. Nicod. p. 622. 682.] ὅτι εὐρισ- 
κετῶι τοις μὴ πειραζουσιν ἄυτον, ἐμφανιζεται δὲ τοις μη ἀπιστουσιν 
ὥυτῳ. Gap. 1. 2. [σωθησεται. Coll. Hammond ad Luc. xii. 23. ] Ce. 
Susan. 48. Coll. cap. xiii. 9. 

17 Coll. Ps. xix:5.. Esa« xxviioxs. | Evang. Nicod. cap. x4. p. 622. 
T'hils. | Coll. 1 Cor. xii. 9, 10. Matt. vii. 22. [τα δαιμονία παντὰ 
και πνευματῶ πονηρὰ εξορκιζοντες ὑποτασσομιενο ἥμιν εχομιεν. Just. 
Mart. Trypbo. p. 302. ] 

I8 [ὠσπερ θανάσιμον φαρμᾶκον διδοντες. Ign. Trall. 6. ὅτι πα- 
ρασκευασάμενος φαρμᾶκον θανάσιμον, down Φερωρᾳ. Tos. Ant. xvii. a. 
2.) και TO κάχως tX 0y οὐκ ἐσωματοποιήσατε. Execb. xxxiv. 4. Xo 
παιδίον νήπιον ἐπὶ τρωγλων ἀσπίδων, κι τ. À.. Esa. xi. 8. [καν. Hoogv. 
Cdp. 24. 18. 2. Ign. Fragm. 9. p. 480, 481. Jacobs.] Col. fob. v. 22. 

I9 [125 yxp αναλαμβανομενος, x. T. À. Philo. Vit. Mos. tii. p. 179. 
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gos. dnt. iv. 8. 48.] Conf. Ps. Ixvii. 18. [57i ToU Incou λᾶάλουντος 
τοις μαθηταις αντου, εἰδομεν αὐτὸν ἀναληφθεντὰ εἰς TOV ουρῶᾶνον. 
Nicod. Evang. p. 622. Thile.] Coll. Tob. xxii. 26. 

20 [αὐτὸς TE XO οἱ ἄντῳ συνερίγησαντες. lgm. Fragm.i. ἐπᾶκο- 
λουθουσης τῆς ἐλπίδος.  Polyc. Phil. 3. καὶ τὴν ἀσφαλειᾶν τὴν £T 
αυτή, βεβαιουντος "UA TOU Ozov. fos. Ant. iv. 2. 4. παραγγελιᾶς 
ουν λαβοντες (οἱ Αποστολοι) και πληροφορήθεντες δια τῆς ἀναστα- 
σεως---εξηλθον ενωγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν κ΄ τ. Δ. Clem. Rom. 
ij. 42. πανταχου. 41. Jos. Bell. fud. i. 8. ἐς] Conf. Act. xi. 21. Sap. 


5 € 
| ix. το. [Tavra de m avro βεβαιοι ἡ εν Xpio TO πιστις, X. T. A. Clem. 


Rom.i. 22. ] CoA. Esa. xliv. 26. 
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ΚΕΦ. x. 1. 


I quera. J01, “2221: 1.1.2... 9. 1.204, Resertbt. T5. ad Pilat; 

Birch. p. 172. PLile. 3 Vit. Mos. p. 695. Quod Deus Immut. 
$6. 5. 277. Mangey. πληροφορηθεντες δια τῆς ἀναστάσεως. Clem. Rom. 
(2 42. ] πληροφοριῶν τῆς ελπιδος. Heb. vi. τι. πιστεως. X. 22. Conf. 
Rom.iv.21. xiv. s. [περι των ἐπιζητουμενων παρ᾽ ἥμιν πραγμᾶτων. 
Clem. Rom. i. τ. διηγημα᾽ ἱστοριῶ. ἐπειδηπερ᾽ ἐπει. Hesycb.]| Conf. 
2 1171. ἦν. τ7. 

2 χαθως. Matt. xxi. 6. Conf. Act. xxvi. 16. [ανατυλιξωμεν τᾶ 
cT. ἀρχῆς γενομενώ. Clem. Rom. ἡ. 31. ἐν ἀρχή TOU εὐαγγέλιον. 47. 
τον εξ ἀρχῆς "pav παραδοθεντα λογον. Polyc. Phil. 7. τον ὑπηρετην 
Θεου (Medien). Jos. dnt. di. 1. 4. τουτων αυτοπται γενενομενοι. 
Mart. Ign.7. ἐκκλήσιας Θεου ὑπήρεται. Ign. Trall. 2. Polyc. 6. του 
δὲ πολεμου ἱστοριῶν ἐγραψα, πολλων μὲν αυτουργος πράξεων, πλεισ- 
τος δ᾽ αυτοπτῆς γένομενος, ὅλως δὲ των λεχθέντων m πραχβεντων ου- 
δοτίουν ἀγνοήσας. 7705. ε. Ap. τ. ὃ το.] Philip. iv. τς. 

3 [καθως δηλώσω εν τῳ καθεξης. Mart. Polyc. 22.] Conf. 2 Pet. i. 
τό. Met. ΧΧ2]Ζ. 26. [οὐκ εδοζε μοι ἐγγραψαι. Ign. Trall. s. χρατιστε 
Διογνήτε. Epist. σὰ Diogn. $ x. κράτιστε ἀνδρων Ἐπαφροδιτε. 770 :. ε. 
42. ἡ. τ. Ou τὸν ἀλλοις παράδοσιν πραξεων αληθινων ὑπισχνου- 
μένον, αὐτὸν ἐπιστασθαι ταντὰς προτερον ἄχριβως, ἡ παρηκολουθη- 
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κοτῶ τοῖς γεγονοσιν, ἡ 7r pos τῶν εἰδότων πυνθανομενον᾽ ὅπερ ἐγὼ μα- 
λιστῶ περι ἀμφοτερᾶς νομίζω πεποιήκεναι τῶς πραγματειᾶς. S το. 
VOTIS. Hud. ] . ! | 

4 TX λοιπῶ τῶν λογων. 4 Ré. xiv. 29. Coll. Act. i. s. Deut. i. 
32. 19.9. 30. Jfuditb ii. τ. 

ς [seupepioc ἡ τῆς ἥμερας λειτουργιώ. Hesycb.. Conf. Ignat. Trall. 
2. 173. Voss. ἐφήμερις. Jos. Ant. vii. 14. 7. ἐμοι δ᾽ ου μιονον (γενος) 24 
ἱερων---ιλλᾶ καὶ £x τῆς πρωτῆς ἐφημεριδος τῶν ειχκοσιτεσσάρων. Pit. 
init. Conf. Lardner s Cred. Gosp. Hist. lib. τ. cap. τ. fos. Ant. xiv. x. 3.] 

6 [μακαριοι ἐσμεν, ἀγώπητοι, εἰ TX προσταγμᾶτα Tou Θεου 
ἐποιουμεν, X. T. À.. Clem. Rom. i. go. εων----πορευσωμεθα εν ταῖς εν- 
τολαις αὐτου. Poly. Phil 2. 4. τοῖς νόμοις του Θεου ezropsusa ts. 
Clem. Rom.i..3. TO προσταγμᾶτα χαὶ τὰ δικαιωμῶώτω ToU Κυριου. 
2.] οὐδὲ ἐπορευθησῶαν ὅδοις ἐντολων Θεου. Bar.iv.13. καὶ οἱ ψόνεις 
αὐτῆς δικαιοι, καὶ εδιδαξαν τῆν θυγατερα αὐτων κατὰ τον νομον 
Μωὺύση. Susam.3. Conf. Ephes. i. 4. Tub. xiv. 9. 1 Mac. ii. zo. 

7 Ceoll.2 Mac. vi. 18. | Forst. de Hebrais. i. cap. 3.] καθοτι. Dam. 
22. ὃ: [καθοτι παιδισκη σον εἰμι. "Tacob. Protevang. cap. 2. ἢ. 174. 
Til. ] 

8 xai των εἐφήμεριων τῶν ἱερων xa τῶν Λευΐτων εἰς πᾶσῶᾶν εργῶ- 
σιῶν λειτουργιᾶς οἰκου Κυριου. τ Par. xxvi. 13. Neb. xii. 8. 24. 
Coll. x Par. c. xxiv. αποστειλαι ἡμιν τοὺς ἱερωτευσοντᾶς ἐν τῷ οἰκῷ 
του Κυριου "eV. 1 Esd. vini.46. Exod. xxviii. 1. 3, 4. 37. [ Jor. Znt. 
dj. 8. 1. τοῖς ἵερευσιν ἰδιος ὃ τοπος προστετάχται. Clem. Rom. i. 4o. 
εἰς TO ἱερατευειν και λειτουργεῖν GUT. 43. ἐφημερια᾽ ἡ τῆς ἡμερᾶς 
λειτουργια. Hesych. Verbum Alexandrinum est et Macedonicum ἱερατευειν 
sacerdotio fungi. Ογαεῖς boc veteribus, dicebatur ἵερασθαι. Quod additur, 
ἐνῶντι ToU Θεου, coram Deo, phrasis est -Tudeeis Hierosolym. usitata de iis, 
qui in templo fungebantur munere sacerdotali. Valck. ] 

9 ἱερατεια. Exod. xxix. 9. Num. iii. το. Sir. Δ 15. 

IO καὶ εθυμᾶσεν ἐπ᾽ ἀντου θυμιαμα τῆς συνθεσεως, καθάπερ συν- 
εταξε Κυριος τῷ Μωυσῃ. Exod. xl.27. 1 Par. vi. 49. xxviii. 18. 

I2 Conf. fud. xiii. 22. 

13 [εἰσάκουειν apud κάκσο; Alexamdrimos sigmifcat sic audire, ut 
dicenti beuevolus faveas. Quando Deus O. M. voti compotes reddit bomines 
fios, dicitur illorum preces εἰσακουσας. Conf. Sir. iii. 5. xxxvi. 17. xxxix. 
13. Vakk.] ἐγεννήσε. Gen. xÍvi. 15. 414. Conf. Exod. vi. το. Ps. Ix. x. 
[και idov, ἄγγελος Kupiou £T£07T7 λεγῶν αυτη" Αννα, Αννῶ, ἐπηκου- 
σε Κυριος 0 Θεος τῆς δεησεως σου, X. T. A. Jacob. Protevang. apud Fabric. 
2- 74-] Kvpie, εἰσάκουσον τῆς προσευχῆς μου. Pi. exli.i. xa εἰση- 
κουσθη ἡ δεησις μου. Sir. Ji. 11. 
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14 [ἐν τῇ γεννήσει) και τῷ παθει, καὶ τή ἀναστῶσει. len. Magn. 
xx: ] Tob. xiii. 13. [ Mart. Poly. 18. ] 

Ig Col.Lev.x.9. Matt. v. 19. Esa. xlviii.8. xlix.1. 5. Ps. Ixx. 
6. [cixepo. Vox est Orientalis Grecis literis seripta. | Ubicunque illa ac- 
currit in V. T. σικερα posuerunt. Interp. Alex. Valck. οὗτοι (Αποστολοι 
5c.) μεγαλοι τῳ Oto. Barnab. Epist. $ 8. ] ἀρχῇ σοφιᾶς φοβεισθαι τον 
Θεον, καὶ μετὰ πίστων £y μητρῷ συνεχτισθη αὐτοις. Sir. d. 14. [πλη- 
pne Πνευμᾶτος ᾿Αγιου ἐκχυσις. Clem. Rom. i. 2. σικερα οινος συμ.- 
μίγεις ἡδυσμασιν, n πᾶν πομᾶ ἐμποιουν μεθβην, μη εξ ὥμπελοὺυ δὲ, 
σχευάστον, συνθετον.  Hesycb.] ὁτι Ναζιρ Θεου ἐσται τὸ παιδαριον 
ἄπο τῆς xoc. Jud. xii.s. CITAT. 

16 ἐπιστρεψατε προς με, καὶ ἐπιστραφησομῶι προς ὑμας. Mat. 
ii.7. καὶ πολλοὺς ἐπεστρεψεν ἀπο ἀδικιας. di. 6. Conf. "T acob. v. το. 
[Κυριος ὁ Θεος — prio ΠῚ] 

1 avro [ΝΠ] 5 exmrioov em &UTOV, και CUTOG ποιήσει. Ps. 
MAMDI; τὸς 21. 27. [τους ὡποκατωαστησοντας ἐπὶ τὴν X OUT LAU MV, καρδιαν 
πῶᾶτρος προς viov, καὶ καρδιαν ἀνθρωπον Trpoc TOV πλήσιον αντου. 
Jos. dnt. xii. 2. 13. apud K uinoel. ] εν πνευμῶτι — δια πνευμᾶτος. 
Coll Esa. iv. 4. xxviii. 6. Mich. id. 8. Zacb. iv. 6. [εν δυναμει πισ- 
τεων. ἴση. Epbes. 14. ] Conf. Sir. xlviii. x. Marc. i.2,3. CITAT. 

I8 πρεσβυτης. Exod. x.9. Alex. IMId. 1 Reg. iv. 18. κατα τι — 
£y TIVI. 1 Reg. xxix. 4. Jud. vi. 35. Coll. Rom. iv. 18. 

19. Cof. Zach. iv. 14. καὶ μυριαι μυριαδὲς παρειστηχκεισῶν ὥντω. 
Dau. vii. το. καὶ ἀπεστειλαᾶν---τοῦυ ευὐαγγελισασθαι. x Par. x. 9. 
[κατανοησωμεν το πᾶν πληθος τῶν Qty y £v ὥντου, πὼς τῷ θελήματι 
ἄνυτου λειτουργουσιν πῶρεστωτες. Clem. Rom. i. 34. ὃ παρεστηκως" 
Ista quoque forma ex Oriente venit in Graeciam. In aulis Orient. qui qui- 
dem ad Regem admittebantur, quique quotidie faciem regis videbant, dice- 
bantur Stantes. q.d. paratos jussis regiis parere. Leg.2 Par. ix. 7. Prov. 
Xxii. 29. Damn. i. 5. το. vii. 16. Fahk. In bis quidem Libris Prepo- 
sitiomes ty et εἰς sepius permutantur.. Apud vet. Grec. multo rarizs. εἰς 
invenietur positum pro εν. ld.] 

20 ciwmQVy XOA μὴ δυναμενος λάλησαι. Col. Esa. xxxix. 4. fer. 
Alix. 4. Epist. er. 4x. πληρωθῆναι vo pnp.c Kopiou. 3 Reg. ii. 27. 
2 Par. xxxvi. 21. καὶ πῶν προσταγμῶ εν καιρῳ ὥντου ἐστῶι. Dir. 
XXXWix. 16. 33, 34. Conf. Deut. xxvii. 47. Ps. cv. x2. 

21 [s τῳ χρονίζειν. Hec quidem constructio est vald? insolens. Ut 
enim Latinh mirari aliquid, vel aliquem, ita Grec dicebatur, θαυμάζειν 
7i, Vel Tiva. Vakc.] 

2/2 [οπτασια" θεωρία, φαντασια, θεαμα. Hesych. ] διανενων oc- 
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θαλμῳ. Sir. xxvi.22. Ps.xxxiv. 19. [προσευχόμενος tv οπτασιᾷ 
γέγονε. Mart. Ροΐγε. v. 12. ] 

23 [και τὰς τῶν ἱερεων λειτουργιῶς, x. T. Δ. os. Bell. fud. i. τ΄ 
1o. ] και δωσεις---ἑκαστῳ κατὰ τῆν ἄντοὺυ λειτουργιῶν, X. τ. A. Num. 
Vii. 5-7. 2 Par.xxxi. 4. Jfoel.i. 13. 

24. και συλλαβουσαὰ srsxtv, X. τ. A. Gen. xxx. 23. 

25 Conf. Deut. vii. τ4. Jer. xxxviii. 22. CITAT. 

26 [ὅτι ἐπεσκεψατο με xoa ἀφειλεν eem? ἐμοῦ το ονειδὸς των &x- 
θρων μου, x. T. A. Jacob. Protevang. apud Fabric. p. $1] Γαβριηλ 
συνετισον ἐκεῖνον τὴν ὁρασιν. Dan. viii. 16. ix. 21. g ονομῶ. ob. i. τ. 

27 [5 παρθενια Mapioe. Ign. Epbes. το. γεγενήμενον anc £x 
παρθενου. Szmyrm. 1. τῳ κατὰ σαρκῶ EX γένους Δαβιδι — Ephes. 20. 
TOU ἐκ γενους Δαβιδ, vov ex Μαριας. Trail. 9. ] 

28 [κεχαριτωμενη" πεφιλημενη" εὐλογημενη. Pbavoer. Protevang. 
gacob. $ τι. benedictissima. inter faeminas. Conf. Nold. Partie. Heb. p. 
149. ] 

29 [ασπασμος. Act. Thom. ὃ 17. ] Οὐ, 7. Act. ἃ. τη: διελογίζετο. 
Conf. Ps. Ixxvi. s. exviii. 59. | Pbi de Cberub. p. 121.] ευφραινομεθα 
δὲ emi τῇ δοζη μων. x Mac. xii. 12. 

30 και εὗρε χιῶριν £ytozrioy αὐτου. 1 Mar. xi. 24. Rutb. ii. 4. 

31 [1ησουν. Heb. yNUWN coztr. yu» Neb. vii. 17. ] idov σὺ £V yac- 
τρι ἕξεις, καὶ τεξη viov. κά. xiii. s. Conf. Exod. ii. 2. [και ιδου αγ- 
γελος Κυριου ἐπεστὴ λεγὼν αὐτη᾿ Mm qoos, Μαριαμ, εὗρες yap 
A a pw £vtozriov του Θεου, καὶ συλληψη εκ λογου αντου.---Ἐι £y συλ- 
ληψομαῖι, ὡς πασὰ γυνή γεννῳ ;---Οὐυχ, οὕτως, Μαριαμ, δυναμις γαρ 
Ὑψιστου ἐπισκιάσει σοι x. T. Δ. 7αεοῦ. Protevang. cap. xi.] Ο11 41. 

32 Δαυιδ εν τῷ EAEQ αὐτου, ἐχληρονομήσε Üpovov βασιλειας εἰς 
aya ἄἰωνος. x Mac. i. 57. καὶ στήσω αὐτον ἀρχοντῶ EV τόπῳ TIO TOS, 
καὶ ἐσται εἰς Üpovoy δοζης rov οἰκου του πᾶτρος αὐτου. Esa. xxii. 23. 
ix. 5,6. £X καρποὺυ τῆς χοιλιᾶς cou θήσομαι ἐπι του θρονου σου. Ps. 
exxxi. ταῖς Conf. fer. xxxvii.g. Ezech. xxxiv.aq. xxxvii. 24,25. Os. 
iii. s. 

33 xe " βασιλεια QUTOU OU diaqUnpuctvon. Dan. vi. 26. καὶ m 
βασιλεια ἀντου, βασιλεια αἰωνιος,καὶι πᾶσαι αἱ Gp o ἄντῳ δουλευ- 
σουσι και ὑπακουσονταῶᾶι. Vil. 27. Ps. cXliv. 13. 

34 [καθαρὰ εἰμι, καὶ QVO pO οὐ γινωσκων, κι T. A. Jacob. Protevang. 
apud Fabric. p. 96, 97. πάρθενος mv, amp ovx £yve auTO. Gen. xxiv. 
16. | Rar? ponitur γινώσκειν in. bunc sensum a Grec. vet. frequenter 
autem ab. Interpp. Alex. Κα.) 

35 Cuenf.2 Cor. xii. 9. x Pet. iv. 14. [ev cpi. γενομενος Θεος--- 
καὶ £x Μαριᾶς και ἐκ Otou, x. T. A. Ign. Epbes. 7. τῳ Vid ανθρωπον, 
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xai Vio Ozov. 2o. ὅτι Otov viog mv. Fragm. 8.] κληθησεται. Col. 
Esa. j.26. vii.x4. xxxv.9. xlviii. dvi.7. fer. xxxvii. 2a. | Jacob. 
Protevang. cap. xi. p. 216. Tib. ] Gonf.. Ps. xc 4. [ὁ yop Θεὸς nov 
Incouc ὁ Χριστος sxvoQopnÜn ὑπο Μαριᾶς, κατ᾽ οἰκονομιαν Θεου, £x 
σπερμῶτος μεν Δαβιδ, Πνευματος δὲ Aryiou, κι τ. Δ. Ign. Ephes. 18.] 

36 Cof. Ps.cxii. 9. συγγενης. | Lev. xviii. 14. Conf. x. Reg. ii. 5. 
[ἐν ynpo. “14 minimum X X X sunt Codd. seripti, in quibus pro γηρῷ scri- 
bitur γήρει. — Hoc. procul dubio posuerat. Lucas, veluti usitatum “κάκ: 
Alexandrinis. Conf. Ps. xci. 14. Sir. vii. 6. et Suid. ἐν γηρει. Valck. 
εδοθη αὐτῳ ViOG εν ynpo. Clem. Rom.i. 1o. ] 

37 ov δικαιωθησεται ενωπιον cov πᾶς ζων. Ps cxli. 2 | Integram 
pbrasin. Hellenisticam sic. Greech. exprimeres : Ouósy ἀδυνατεῖ Θεω.--- 
“ἀδυνατεῖ δ᾽ οὐδὲν Oso." Epicharm. Valck. in loc.] Exod. xx. το. Conf. 
Sap. xii. 9. | Vorst. de Heb. cap. 25.] CITAT. 

39 Conf. Tub. xii. 21. καὶ ελθοι ἐπ᾽ ἐμε τὸ ἔλεος σου, Kupis To 
σωτήριον σου, κατα TOV λογον σου. Ps. cxvili. 41. 58. 65. et τε). 

39 [αναστας. Similiter adbibent ad celeritatem actionis denotandam 
Particibia quedam Seriptores Greci, vov, φευγων, ἄπιων, φερων, ἄγων. 
Valck. ἀπο τε τῆς ορεινῆς Τουδαιας. gos. dnt. xii. 1. | Conf. "fos. xiii. 
6. xxi 1x. μα v.3. [μετὰ σπουδὴς ἐπορενετο ἀγομενος εἰς τὸ 
σταδιον. Mart. Poly. 8.] 

41 £x στοματος νηπίων καὶ θηλαζοντων κατηρτίσω αινον. Ps. 
vii. 5. [πληρης Πνευμαᾶτος Ἅγιου ἐκχυσις. Clem. Rom. i. 2. βρεφος" 
ἐμβρνον, vnmiov. Π64γι}.] 

42 ευλογήημενὰ TO, ἐχγονῶ τῆς κοιλιῶς σου. Deut. xxviii. 4. [ Conf. 
Protevangel. Sf acob. cap. 12. ] 

43 μητηρ Σιὼν ερει ἄνθρωπος, καὶ ἀνθρωπος εἐγενηθη ἐν αὐτῇ, 
Xu λιν ἐλ σὲ, 5. Quii.s Reg. χλζθοι το Mattz 15.14. 

44 [Cenf. Jacob. Protevang. apud. Fabric. $ 11.] 

45 [1ουδὲθ ἡ μακαριω. Glem. Rom. i. 55.] Gonf. dct, wxvszit. 2.8. 
DP ANN qu er. xvi: [καὶ ετελειωθη, καὶ τελειωθησεται. Mart. 
Ροΐγε. τό. ουδὲ ὑμᾶς ἐπαισχυνθησεται ἡ τελειῶ πίστις, Ιησους Χρισ- 
τος. gm. $myra. 1o. ] 

47 [ Jesus salutifer ;, Orbis veri nominis σωτΉρ, sui amautes, quum 
essent perditi, recuperavit. Vox Hebraica, unde ductum IESU momen vi sud 
primevá notat captivos in amplitudinem, vel in libera spatia educere. Valck. | 
ψυχην ἐνεργουσῶν---κᾶι πνευμιὰ ζωτικον. Sap. xv. 11. Coll. 1 Tess. 
V. 23. Heb. iv. x2. Tob. xiii. 1. 

48 Ceoll.Gen. xvi. τι. Tob. xiii. vs. ἐπέβλεψεν ἐπι τὴν προσευχήν 
τῶν ταπεινων, καὶ οὐκ ἐζουδενωσε τὴν δεησιν αὐτων. Ps. ci. 17. 

49 [To μεγαλοπρεπες xou ἅγιον ονομο αὐτου. Clem. Rom. i. 58. | 

Q 
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Conf. Tob. iii. 16. ὁ δυνατος σωσει σε. Sopb. iii. 17. 

5O Co. Dan. iii. 33. iv. 31. | Nostrum Doc, εἰς γενεῶν καὶ γεένεᾶν, 
quod tot numero Codices prebent, nom quidem aecuratà Graecum est, sed accu- 
ratà exprimit Heb. formulam, quam istá ratione verterunt. Alex. Interp. Ps. 
G2 Ix xix. c 6xliosa. Vakck.] 

£1 [διεσκορπισε. Grec. N. T. contextum rite intellecturo nibil est 
utilius, quam diligenter versasse Alexand. antiq. interpretationem, e qud uná 
flus peti poterit auxilii, quam ex Vet. Scriptoribus Grecis simul sumtis. 
Centena reperientur in N. T. nusquam obvia in Script. Graec. Vet. sed fre- 
quentata iu Alex. Vers. In borum fere censum referri poterunt σκορπίιζειν, 
et διασκορπιζειν, X. T. À. Valck. τους tuf eic τῇ xapdim. Ps. x. 3. 
Conf. Esa. xiii. 11. Sopbon. iii.7. Dan. iv.34. xi.24. Job.xii.24. Sir. 
xlviü.6. Exod.xiv. 17. Ser. xxiii. 17. 

$2 εταπεινωσῶᾶς TO ὕψηλον, καὶ ὑψωσας To τᾶπεινον. ἔπει. xxi. 
26. Ps.]Ixxiv. 7. 7οό. xii. αι. [πολλαι γυναῖκες ἐνδυναμώθεισαι δια 
τῆς χάριτος TOU Θεου, ἐπετελεσαντο πολλὰ ἀνδρεια. x. T. À. Glem. 
Rom. i. 55.] 

$3 6 βαδιζει xuz TOV και ἀσθενουν,---καὶι ἡ ψυχή ἡ πεινωσα, δω- 
σουσι σοι δοξαν, x. τ. Δ. Bar. ii. τ8. Conf. Prov. xvii. x. 1 Pet. v. 6. 
ὃς γαρ ἐνεπλήσε τοὺς οἰκοὺυς αὐτῶν ay ouv. Tob. xxii.18. Sir. xvi. 29. 
Ps. cli. s. καὶ ἐξαπεστειλα ἀντοὺυς κατὰ TX ἐπιτηδευμᾶτα τῶν καρ- 
διων αὐτων. Ixxx. τα. Conf. Rutb.i. 21. CITAT. 

54. [αντιλαμβανεται" βοηθει. Hesycb.]. Conf. Esa. Ixüz. 5. | Hujus 
loci sententia repeti poterit. ex Esa. xli. 8,9. Valck.] CITAT. 

$6 [εξ avrov (Αβρααμ) ὁ Κυριος Ιησους το κατα σαρκα᾽ --ὡς 
ἐπαγγειλάμενου του Θεου, ὅτι “εσται TO σπερμαὰ σου ὡς οἱ ἄστερες 
του ουρανου.᾽᾽ Cem. Rom. i. 32.] 

46— 656 | Citata fer? omnia. | 

56 ὑπεστρεψεν Ιωσηῷ εἰς Avv Tov. Gen. ). 14. 

97 εἐγεννήσε. Gen. xlvi. ys. Αἰ. Exod. vi. 2o. [ἐπληρωθησαν δὲ 
οἱ μῆνες αυτής, εν δὲ τῳ ἐννάτῳ μήν! ἐγεννήσεν Αννα. αεοό. Protevang. 
cap. s.] Coll. Gen. xviti. 14. 

58 [συνεχαρην Upav μεγάλως.  Polye. Phil. 1] περίοικοι. Deut. 
ἜΝ [ Jos. Fit. $ 14. | οἱ φιλοι XO συγγενεις. 3 Mac. v. 44. 

59 [προσεταξε δε--περιτεμνεσθαι τὰ αἰδοια, καὶ rovro ποιειν 
ογδοη ἡμερῷ μετὰ TO γεννηθηναι. Yos. Ant. i. το. s.] 

62 ro, τι ἂν θελοι. Coll. Gen. xxii. ας. [Finer. $ 41. 4.] Cozf. 
Mare. ix. 25. [προειπὼν δὲ το, ὁμοιωμα οὐκ εἰδετε, ἐπίφερει. Philo. 
2.484. Conf. Loesner. p. 81, 82. τὸ positum bic videtur pro τουτο. Conf. 
cap. ix. 46. 'akck. ] 

63 avro ιδοντες οὕτως εθαυμασαν. Ps. xlvii. s. [καὶ γράφει τα- 
δὲ λεγων. "Jos. dnt. xi. 3. 4. ΔΎ], 4. 17.] 
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64 εὐλογήσω τὸν Kupioy ἐν πᾶντι καιρῳ. Ps. xxxii. x. 

65 και ἐγένετο φοβος Θεου επι τᾶς πολεις τᾶς XUXAQ QUTOV. 
Gen. xxxv. s. ἐν τῳ opti Iouda. fos. xxi. τι. Judith v. 3. οἱ εξ Iepou- 
σαλημ παρεγενήθησαν xa ἐκ πᾶσης τῆς ορεινῆς. XU. 5. 

66 ιδου συνήσει ὁ παις μου, καὶ ὑψωθησεται, και δοξασθησεται 
σφοδρα. Esa. lii. 13. Conf. 2 Par. xxx. 1a. Prov. ii. τ. Dan. vii. 28. 

67 xoi παρειλῶτο ἀπο TOU πνευμιῶτος TOU ἐπ᾽ αυτῳ----καὶ ἐπρο- 
Qnrsucay. Num.xi.295-27. 2 Par. χα. τ4. Esa. xlviii. τό. ἢ, 4. 

68 καθαρισμον ποιησάμενος. Heb. i. 3. Cap. vii. 16. Conf. Esa. 
MX uta udcE. xm ἡ.» [δια του αἱμᾶτος του Κυριου λυτρῶσις εἐσται. 
Clem. Rom.i. τα. λυτρωθειησαᾶν ἐν τῇ x piri του Ιησου Χριστου. Ig. 
Pbilad. x1.]. ἐπίσκεψαι ἡμᾶς ἐν τῳ σωτήριω σου. Ps. cv. 4. 

69 και ἤγειρε Κυριος σωτηρο To Ισραηλ. Jud. ii. 9.15. καὶ ὑψώσει 
κερᾶς Χριστου αὐτου. 1 Reg.i. το. παιδὸς αὐτου. Coll. Esa. xli. 8. 
xliv. 1. Sap. xix. 6. [nysipsv ἀνεδειξεν, ἀνεστησεν. Hesycb. | CITAT- 

79 [τα ie id QT. GAGVOG ἀτυχήματα. Jos. Bell. Jud. 
Proem. 4. οἱ γαρ ἀγάπητοι TpoQuraa κατηγγειλᾶν εἰς αὐτον (Xpio- 
τον). Ign. Philad.g. Magm.8,9. οἱ προφηται οἱ προκηρυξαντες τὴν 
ἐλευσιν του Κυριου ἥμων. Polyc. Phil. 6.] 

71 ὁ Θεος τῆς σωτηριᾶς μου. Ps. xvii. 46. Conf. Sir. xi. 6. 

72 svAoynrosc Κυριος ὁ Θεος των παᾶτερων ἡμων. Esd. vii.27. x. 
11. εἰπῶὼς ἐλεήσει ἡμας, καὶ μνησθήσεται Qvae πάτερων ἡμων. τ 
Mar. iv. 10. Col]. 3 Reg. viii. 23, 24. 

73 Conf. fer. xi. 5. xoa ἀποστρέψω ὥυτους εἰς τὴν γῆν; "y ωμο- 
σὰ τοις πατρᾶσιν αὐτῶν, τῷ Ἅβρααμ, X.T.À. Bar. di.34. Tob. iv. 12. 

74 ἡσυχάσει ἄφοβως ἀπο πᾶντος xaxov. Prov. i. 33. Conf. x Pet. 
1j. 14. Sap. xvii. 4. Esa. liv. x4. Ps. fy. 113-. m φοβου παις μου Ἰα- 
κωβ, καὶ ἡγαπήμενος Ἰσραήλ ὃν ἐξελεξάμην. κι τ. Δ. Esa. xliv. 2-5. 

75 [πολιτευόμενοι τὰ καλὰ καὶ ευὰρεστὰ ἐνώπιον αὐτου. Clem. 
Rom.i.21. ἐν ὅὁσιοτητι ψυχῆς. 1.29. κώρδιας. 32. κατευθυνοντες τὴν 
πορειᾶν αὐτῶν εν ὁσιοτήτι. 48. ὑπερ ευσεβειας καὶ ὁσιοτήητος. P bilo. 
Fit. Mos. tom. ii. p. 129.] Conf. x Pet. iv. 2. Heb. xii. τᾷ. αἰνεσὼ Kupiov 
£y Gon [09,3604 A. Pass ex]n. 2. 

68—75 [Citta fer? emtia. | 

76 Conf. Matt. ii. 6. iii. 4. προπορευεσθεπρο προσωποὺυ των ἀδελ- 
ῷφων ὕμων. Deut. iii. 18. κληθηση (εσῃ). Conf. sup. v. 35. [Eye εἰμι 
Ιωᾶννήῆς, τὸ τελὸς των TpoQnrOV, X. T. Δ. Nicod. Evang. p. 682. T'bib.] 

7 [ανακαινισᾶς ἡμᾶς εν τή ἄφεσει των QE Ep T MOV EU Qty y £i 
ζομενοι nov τὴν ἀφεσιν ἀμαρτιων. βαγηαό. 6. Coll. Clem. Rom. $ so. 
Ign. P bilad. 8.7 του συντελεσθηναι QA X T OOV y X. T. A. Dan. ix. 24. 

79 [κατὰ τήν EUG TAG y X VOL — 100 ποιησᾶντος ἡμᾶς. Cem. Rom. 
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j.14. ἔχει σπλαγχνα emi φοβουμένους avrov. i. 23.] ὅτι sEexvipev εξ 
ὕψους ayiov avrov, Kupioc εξ ουρᾶνου ἐπι τὴν γὴν ἐπεβλεψε. Ps. ci. 
19. χαὶ ἡ δοξα Κυριου ἐπι σε ἀανατεταλκεν. Esa. Ix. τ. εξαπεστει- 
λὲν εξ ὕψους και ἐλαβε με. Ps. xvii. τό. cxliii. 7. πολυσπλαάγχνος 
ἐστιν ὃ Κυριος καὶ οἰκτίρμων. σεο. v. τ. Conf. 2. Pet. i. το. fob 
xxxi. 2. Matt. ix. 36. Col. iii. 12. [ εξ αὐτῶν liis ὕμιν Κυριος. Test. 
XII Patr. p. 686. Coll. unii Paral. Sacr. p. γ8.} Conf. Esa. iv. «. Ἰδου 
&ynp, Ἀνατολὴ ονομῶ auTO, X. T. A. Zatb. vi. 132, 13. CITAT. 

79 ἐστησεν ἐπι πετρῶν τους ποδας μου, και κατευθυνε τὰ διαβη- 
μᾶτα μου. Ps.xxxix.2. xoi αἱ γλωσσαι αἱ ψελλιζουσαι ταχν μα- 
θησονται λᾶάλειν εἰρήνην. — Esa. xxxi. xlvii.17,18. εαν yap και 
πορευθω sv μέσῳ σκιᾶς θανάτου, ou φοβηθήσομαι xaxa, x. T. A. Ps. 
xxi.4. cxorog xou σκιὰ θανάτου. fob. ii. ς. xii. 25. [ἐπιφαναι, ut 
illuminaret, pendet à suppressd voc. ὥστε. Vis verbo activa bic fuit contri- 
buta, ut aliquoties fit ab Mlexandrinis. Christus autem eximià dicitur ἐπι 
Qavaa, ete. Valck. ἰδωμεν τινες αἱ 000) τῆς εὐλογιας. Clem. Rom.i. 
31. Τῇ ὅδῳ τῆς ἀληθειας. 45.} Cozf. Tt dits 2 Dess v καθη- 
peevosc.. Coll. fer. xxxii. 29. δὲν. 1.26. Sap. v.6.. Esa. ix. 2 CITAT. 

80 [ἕως τησδὲ ἡμερας. Clem. Rom. i. το. αναδειξζεως Dies signi- 
ficatur, qua publicà oannes Dei Legatus et. Propbeta renunciatus. Valck.] 
Conf.:2- Mat. ix. 23.25. X. 11« Xiv. 12726. [ἡμέρᾳ às xou ἡμερῳ ἐχρα- 
ταιουτο ἡ πᾶις. "Tacob. Protevang. cap. 6.] Cap. ii. 40. ct. xix. 20. 


ΚΕΦ. Δ. 2 
I ^ ΟΓΜΑ δὲ εν ταις ἡμέραις EXEIVOLLG εξηλθε παρὰ Καισᾶρος 


Avyovc Tov, ἀπογράφεσθαι πᾶσαν τὴν οἰκουμενήν, X. T. À. 
Protevang. Jacob. ξ 17. Thilo. ἐγένετο κελευσις ὑπο του βασιλεως 
Αὐγουστου ἀπογραφεσθαι παντας τοὺς Ioudaiovc οἱ nov ἐν Βηθλεεμ, 
x. T. A. Birch. orae τῆς κατὰ τὴν οικουμενὴν καθολικῆς ἐχκλησιᾶς. 
Mart. Polyc. 8. το. τῳ Καίσαρι ὑποταγήτε, εν οἷς ἀκινδυνος ἡ ὑποτα- 
qn. gn. Fragm.3. κατὰ τὸ πάλαι προσταγμῶ του Καισαρος. Mart. 
Ign.6.] Coll. cap. i. 38. » Mar. x. 8. [τουτοις μὲν δὴ τοις διαταγμᾶ- 
σιν, εἰς Αλεξανδρειαν τε καὶ τὴν οἰκουμένην πᾶσαν ( Imp. Rom.) ἀποσ- 
ταλεισιὶν, X. τ... Jos. Ant. xix. 6. 3. Coll. Lardner. lib. 2. cap. 1j] 

2 ava" ἐπίσκεψις τῶν υἱων Ισραηλ. Num.ii.32. Matt. xxii. 38. 
[«πογραφη, o pilis, ἡ ἢ γινομενη μήνυσις. Hesycb.] Coll. Act. v. 
37. [ἐν καιρῳ τῆς ἡγεμονιας Ποντίου Πιλατου. Ign. Magn. τι. ] ἄπο- 
γρᾶφη. 3 Mac. iv. 15. 17. 

3 Μητηρ Xiwv tpti a pwrroc, και ανθρωπος διηγήσεται ἐν ἀπο- 
γράφη ocv οὗτος γεννηβησεται ἐχει. Ps. χαχυ)ὶ. ς-7. E. Βαῤγά!. 


4 xoci δωσω CuTOo τῆν κλειδα οἰκου Δαυιδ ἐπι τῷ ([AO αντου, 


Ir. ΚΑΤᾺ AOTKAN. 117 


X. T. À.. Esa. xxii. 22,23. κατ᾽ οἰκους παάτριων. Exod. xii. 3. δὲ seep. 
χατὰ γενεσεις &uTOV, κατῶ πατριᾶς αὐτων. Num. i. 18. avid υἱος 
ἀνθρωπου Ἐφραθαιου" οὗτος ἐκ Βηθλεεμ Ιουδα. τ Reg. xvii. τα. Comp. 

6 [ἐν σῶρκχκι γενόμενος Θεος, εν ἀθανάτῳ Con αληθινη, καὶ £x Ma- 
piae xoi ex Θεου, πρωτον παθητος και τοτεαπαθης. Ign. Ephes. 7. 
18. 7 γα]. 9. ] Conf. cap. i. 55. 

7 [εσπαργανωσε" περιετυλιξεν, εἐδησεν, ἐσφιγξε. Hesych] φατνῃ. 
Prov. xiv. 4. Hab. iii. 17. τόπος ἥμιν TOU καταλυσαι. Gem. XXiv. 23. 


25. Dir. Xiv. 25. καταλυμᾶ τοις εθνεσι. 1 Mar. 111. 45. [ovx ἣν QGUTOIG 


τοπος £y TO αταλυματι. T acob. Protevang. apud Fabric. p. 118.] εἐγεν- 
£TO δὲ εν τῇ ὅδῳ ἐν τῷ κωταλυμαᾶτι. Exod. iv. 24. Coll. Tab. xxxviii. 
9. Esa. i.3. καταλυμα. Mare. xiv. 14. Conf. cap. ix. 58. 

8 αυλιζομαι εν Ῥαβαωθ τῆς ἐρήμου. 2 Reg. xv. 28. 414. ανλισ- 
"ri τήννυκτα.  Rutb. iii. 13. [ἀγραυλοι, οἱ £y ὥγροις διανυκτερευον- 
τες. Hesych. οἱ ἐν ἄγρῳ αυλιζομενοι ὑπαιθροι, ἐρημιοιγ ἀξενοι ποι- 
μένες. Etym. Mag. ἐν τῷ ἀγρῷ αυλιζομενοι καὶ διάγοντες. 7 beopby- 
lact. ] Conf. Gen. xxxi. 4o. 1 Reg. xvi. 11. xvii. τς. Mex. Ald. Comp. 

9 Collcap.xxiv.4. Aet. xii. 7. xxii. 6. 1 Reg. iv. 22. 2 Mac. ii. 8. 

IO και εἰπεν (ὁ ay y£^oc) αυτοις, μιῇ φοβεισθε, εἰρήνη μιν ἐστοϊςι, 
τον. Job. Xii. 17. [οἱ ἀποστολοι ἥμιν ενηγγελισθησαν. Cem. 
Rom. i. 42. ευωγγελιζομενοι τὴν βασιλείαν Tov Θεου. 12.} χαραν. 
Coll. Heb. xii. 25 Pr) Ini Esa. ἐδ, τος Dt. xx. 

II [Xernp. CoH. gs. Epbes.1. Magnm. Inser. Smyrn. 6. Poly. 
P bil. Inser. Mart. Polye. το. Xpio roc Qeoc.. Ign. 8myrn. 1o. ] 

I2 καὶ ToUTO σοι TO σημειον---χαι εὑρήσεις δυο ανδρας x. T. A. 
I -R209:X,i15 διὸ. Coll; Fer. Li; a9. à 

13 [ἁγγελοι στρῶτος εἰσι Osov. Philo. Cain et Abel] Conf. Apoc. 
mWixiaasa4PAri Xxx. g.- αἰνεῖτε QUUTOV πῶντες οἱ ἄγγελοι auTOv. 
ΡΣ ΖΕ ;2. [το παν πληθος τῶν ὥγγελων αὐτου. Clem. Rom. 
i. 34] Coll. x Pet. i. 32. Heb.d. τα Ps.-IDxvit. 17. 

14. εὐλογεῖ ἡ ux μου Tov Κυριον. Δοξα. Ps. cii. 22. 41d. πασα 
πνοή αἰνεσάτω TOV Kupiov. Ao£a. c. 6. Alex. πηγη copias, Λογος 
Θεου εν ὕψιστοις, x. τ. A. Sir. i. s. Comp. ὃ Θεὸς ἐν τῷ ουρᾶνῳ ἄνω, 
και συ ἐπι τῆς γῆς. Eccles. v. x. Οὐ Mato xxi. gs ΤΑ Δ ]1.17: [Εγω 
yop (ὁ Λογος) ἐπικηρυκευσομαι τῷ εἰρηναιᾶ γένεσει παρὰ TOU κα- 
θαιρειν πολεμοὺυς ἐγνωχοτος, εἰρηνοφυλᾶκος ati Θεου. Pile. Quis rer. 
Div. Her. 42. p. 5o2. Mangey. 509. Par.] 

I$ Conf. Eccles. i. 9. [οἱ ἀνθρωποι, oi ποιμένες, Viri isti, pastores 
inquam. Sie diseretionis grati, aut evitandee obscuritatis caus, solet interdum 
articulus Grecis geminari. διελθωμιεν dn, agedzm eamus vo jm. Hebraica 
eadem vox et verbum et rem (31) significat. Hinc Judei Helleniste voci 
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βημῶ, apud Greecos verbum significanti, rei etiam notionem contribuerunt. 
"14 alch. ] Col. Matt. xii. 17. 

17 δευτε ἀκουσατε, καὶ διηγήσομαι, πᾶντες οἱ φοβουμενοι τον 
Θεον, óca, ἐποιῆσε τῇ ψυχή μου. Ps. Ixv. 16. ToU ἀκουσῶιν φωνῆς 
αἰνέσεως, καὶ διηγήσασθαι mavra τὰ θαυμασιὰ σου. xxv. 7. xlvii. 
13,14. Jf. ΧΑ Τὲς τής: 

I8 Conf. Tob xii.22. Ps.xlvii. s. 

19 [ὁ δετωσηπος συμβαλων τῳ λογίσμῳ vo ονᾶρ. 70: Ant. ii. 3. 5. 
καὶ συμβαλοντες τὰς οψεις τῶν ονειρώτων. Ign. Mart. 7. ὡς--ὁπερ 
ἣν συμβαλεῖν. Ρ bilo in Flacc. p. 985.] Conf. Marc. ix. το. 

21 ὃ Θεὸς ὃ αἰώνιος, ὁ τῶν κρύπτων γνωστής; ὁ εἰδὼς τὰ παντο 
πριν γενεσεως αυτων. OUsan. 42. 

25. Conf. Gen. xl. 4. 1 Esd. viii, 21. καὶ λήψεται τοὺς δυο χιμα- 
ρους, xou παραστήσει ἀντοὺς ἐναντι Κυριου. Lev. xvi. 7. Ox. Aia. 
Comp. Coll. xv. 13. 32, 33. 

23 Coll1 Cor. vii. 34. Dan. ix. 13. [xafec γεγράᾶπται. Clem. 
Rom. i. 48.] ὑμεῖς ὥγιοι τῷ Kupip. Eid. viii. ,8. Conf.2 Par. xxxv. 3. 

24 | Pei de Victim. $ x. init. οἱ δ᾽ ἀδυνατοι πορίζειν τὰ EAE 
θυματα, περιστερᾶς ἡ τρυγονᾶς δυο. gos. dut. d. 9.3. xara To 
γεγραμμένον. Mart. Igz. 6.] 

Ὡς ἴδου ó Σωτηρσοι παραγέγονεν, £x, ov τον ἑἕαυτου μισθον, κ.τ.λ. 
Esa. Ix. 11. ΓΝ κοά. Evang.tap. 17γ. Lardner. lib. x. cap. s. S a.] 

26 [Pbrasis nostra dew θάνατον, significans mori, prorsus est Hebratca. 
Coll. Heb. ii. 9. oan. viii. sx. Cap. ix. a7. Valck. μακαριος ὁ γινωσ- 
κων καὶ λαβών, ὅτι vo Αγιον Iysupuo ἐστιν 5 δοσις ἀντου. Clem. Rom. 
Fragm. 8.] Xpicroy Kopiov.. Col]. dct. iv. 26. κατὰ Tou Kupiov, xo 
xoTx' ToU XpicTou αὐτου. Ps. 1). 2. [οὗτος yap "nv χρήηματισθεις ὑπο 
του Ἅγιου Πνευμᾶτος, μή ide θάνατον, ἕως ἂν ids Toy Xpic Toy Kv- 
piov εν ca px ἐληλυθοτα. "facob. Protevang. p. 123, 124. apud. Fabric. 
270. apud T'bilo. Conf. Evang. Nicod. p. 756. Tilo.] 

27 ποιήσαι κατα roy νομὸν Μωυση. Susan. 62. [ἐκ παιδοθεν εθ:- 
ζεται. Clem. Rom. Fragm. 6. ] γονεῖς. 3 Mac. v. 31.. Prov. xxix. 15. 

28 εξαιφνης ἡξει εἰς τὸν νῶον ἑαντου Kupioc, ὃν ὑὕμεις ζητειτε; 
και ὁ ἀγγέλος τῆς διαθηκης, x. τ. A. Mal. ii. τ. “4166. ii. 8. εν ἂἀγ- 
καλαῖς. Esa.xlix. a2. alii. ty κολπω. LXX. Conf. Marc. ix. 36. 

207-95 [Cosf. Evang. Nicod. cap. 16. p. 95. Bircb.. 654. T'bibo. ] 

29 [προς ἀπολυσιν του αποθβανειν. Clem. Rom. i. 5.} Conf. 295. 
Xi.9. ct. iv. 24. Sap. xii. 7. 

30 οψομαι τὴν δικαιοσυνὴν avrov. Micb. vii. 9. εἶπον τῇ ψυχή 
μου, Σωτηριὰ coU ἐγὼ εἰμι. Ps. xxxiv. 5. [ὁ μεγας δημιουργος καὶ 
δεσποτῆς των ἀπαντων. Clem. Romi. i. 20. 33] Coll. Gen. xlo. 12. 
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goan.i. x. Esa. xii.2. Hab. iii. 13. xoa ὑπομενεῖ, και ἡσυχάσει εις 
To σωτήριον Κυριου. Thren. iii. 26. 

31 CH. Ter. xli. s. [κατὰ προσωπὸν τῶν TOTE ανθρωπων. Poly. 
P bil. 3.] ἡτοιμασας. Goll. Sap. ix. 8. Ps. xxxviii. 4. 

32 εἰ ὁ λᾶος μου ἤκουσε μου ἴσραηλ, x. v. A. Ps. Dx. 13.. Coll. 
Num. xxiii. 9. | ro θαυμαστον αὐτου φως. Clem. Rom. i. 36. τὸ φως 
αὐτου ἀνεκλάλητον. Ign. Epbes. το. &vr εν Ἰουδαιοις, εἰτε εν εθνεσιν. 
Smyrn. τ. πληθος εθνων καὶ Ιουδαιων. Mart. Poly. 12. οὕτως σωσει 
παντὰ τὰ εθνη, καὶ τὸ γένος του Ισραηλ, Test. XII Patr. p. 542. | 

34 ὡσει τερᾶς ἐγενηθην τοῖς πολλοῖς, X. T. À.. Ps. ÍIxx. 7. xou £051 
avTog εἰς tpe.  Emecb. xxiv. 24-27. Coll. α Mar. ii. 66. 1 Thes. 
ii.3. [ὁ λυτρωσάμενος με ἄπο τῆς πτώσεως. Act. Thom. ὃ 15.] δια 
TOUTO ἀαδυνατήσουσιν £V &UTOILG πολλοι, αι πεσουνταῶι, X. T. Δ. Esa. 
91/1. απ γεν WIA. 20; [οἱ ουν ἀντιλέγοντες τή δωρεα του Θεου. Ign. 
Smyrz. 7. Conf. Ps. exvii. a2. | Evang. Nicod. p. 662. Thilo. ] 

35 διελευσεται ὁ σιδηρος τῆς στρατιᾶς μου. Juditb. vi. 6. Heb. 
ἦν. τώ. καὶ ιδου ἥψατο ἡ noc opos ἕως τῆς ψυχῆς αυτων. Jer. iv. 10. 
[οὐδὲν λεληθεν eur oy— 6v διαλογισμῶν X.T. A. "Gem. i. 21.] 

36 οὗτος vyuvaaxo πᾶρθενον ἐκ ToU γενους αὐτου ληψεται. Lev. 
XXI. 13: [veo yap χήρευειν πᾶρεμεινε, "you τε ἄπειπε τῷ Trpoc ἕτε- 
ρον, x. τ. A. 7700:. ap. Καίποῦ,) Conf. Judith viii. 4-8. — Gen. xvii. 11. 
| Jgz. Trall. p. 179. Voss.] Conf. 4 Mac. xvài. 7, 8. 

37 [τας χήρας σωφρονουσᾶς περι τῆν TOU Κυριου πίστιν, ἐντυγ- 
χιανουσῶᾶς αδιαλειπτὼς περι πάντων, κι τ.λ. Polyc. Phil. 4. νήφοντες 
προς τας εὐυχᾶς, κᾶι προσκαρτερουντες γηστειῶις, Ἀ.τ.λ. 7.] καὶ αὐτή. 
Coll. Apoc. xvii. τι. ἡμερας καὶ νυκτος. Ps. xii. 2. Mex. Ald. Comp. 

39 Conf. Ps. xxxix. 9, το. επιστασα. accedens. Cap. x. 4o. τῷ 
ὙὝψιστῳ ανθολογουμαῖι, xo αινω. Dam.iv.34. LXX. ὁ χρόνος μου 
τῆς ἀπολυτρώσεως ἡλθε. 32. και πολλή παρ᾽ &uTQ λυτρωσις. Py. 
CXXÍX. 7. ΔΎ: τὰς [xxii. 35. 

40 γενηθητο ἡ χεῖρ σου ἐπ᾿ ἀνδρα δεζιας σου, καὶ ἐπι TOV viov 
ανθρωπου, ὃν ἐκραταιωσας σεαυτῳ. Ps. ἰχχίχ. 17. [πεπληρωμενοις 
χάριτος Θεου. Ign. Rom. Imsr. πληρῆς ὧν τῆς χῶριτος TOU Θεου. 
Mart. Ροΐγε. γ.1 Conf. cap. i. 66. 8ο. oan. iii. 34. 

41 [κατ᾽ οτος. fos. Aint. vii. s. το 2 Macr. xi. 3. 

42 [Σολομων---δωδεκαετης βασιλευσας vuw— tmi ταῖς γυναιξι 
κρισιν----εποιήσατο. Ign. Magn. p. 141. Edit. Voss. Σαμουήλος δὲ πε- 
πληρώχὼς £roc ndn dodexovrov, προεφήτευε. Jos. Mnt. v. το. 4.] 

43 Conf. Exod. xii. x4. Lev. xxiii.6,7. Deut. xvi. 4. 

44 [συνοδια" bodie Orientales Caravanam vocant. Valck. ἐν cuvodig, 
in comitatu. | Gloss. Vet.] αναζητειν. Het, xi. τς. Conf. cap. xxi. 16. 


120 EYAITLTEAION Ii 


[ὁ δὲ, πραξιν ἀπορβῆτον ἐπιταγηναι προς του βασιλεως, εφη, εἰς mv 
συνοδιας avro βουλομένῳ pae ovx εδει. "os. Int. οἷ. 12. τ. γνωσ- 
TOV φιλοι. Suid. ] 

46 Cuoll.2 Par. xvii.g. Act. xxiv. va. oan. vii. 14. δευρο καθισον εν 
μέσῳ ἥμων, και QV OL y E AOV ἥμιν, κι τ.λ. Óusan. ξο. [eri δ᾽ ἀρὰ Tr LAG 
ὧν πέρι τεσσαρεσκαιδεκατον £TOG, διῶ τὸ φιλογραμμῶτον ὑπο παντων 
ἐπηνουμήν, συνιόντων CE) τῶν ἀρχιέρεων και τῶν τῆς πολεως πρωτῶν, 
ὑπερ TOU παρ᾽ ἐμοῦ περι τῶν νομίμων ἀχριβεστερον τι γνωναι. 770:. 
Fit. $2.] 

47 και αναπαυσεται ἐπ᾿ QUTOY πνευμῶ του Θεου, πνευμα σοφιᾶς 
καὶ συνεσεως, X. τ. À.. Esa. xi. 2-5. [n ἐπι τῇ νιχῇ χαρῶ. Jos. Ant. vi. 
6.3. συνέσις δὲ oU κατα τὴν ἡλικιᾶν ἐφυετὸ GUTU, X. T. À. 72:40 -06s 
(4e Mose.) Coll. P bilo. Vit. Mos. tom. ii. p. 83. Mangey.] CoJl. Matt. vii. 
28. AX XTÉ S Q3. [και εἐξισταντο ἐπι τῇ θεωριᾳᾳ αὐτου.  Nicod. Evang. p. 
640. ΤΡ. Coll. Gen. xli. 38. 

48 Cell. Gen. xxix. ας. Eccles. vii. 17. Sym. 

49 εστι Kupiog εν τῷ τόπῳ TOUTO, ἐγὼ δὲ oux ηδειν. Gez. xxvii. 
16. εν τουτῳ εἰμι — £V φοβῳ Kupiov ισθι ὅλην τὴν ἡμέραν. Prov. xxiii. 
17. Col. foam.ix.4. x Tim.iv.15. | Latinismà τι ὅτι reddi potest, Quid 
quod ἢ V'alck.] 

5O Conf. Esa. i. 3. ov συνηκᾶν τὰ θαυμασια cov. Ps. cv.7. 

5I [ὑποτασσομενοι μᾶλλον ἡ ὑποτασσοντες. Clem. Rom. i. 2. ὑπο- 
τασσωμεθα τῳ θελήματι αὐτου. 34. 38. μάθετε ὑποτάσσεσθαι. 47.] 

52 "AMAQ Coll. Matt. vi. 27. καὶ χαριν ἔχεις παρ᾽ tuoi, Exod. 
MXXII. X2. [και τριετει μὲν ἄυτῷ γεγενημένῳ θαυμαστον ὁ Θεος το 
τῆς ἡλικιᾶς εζηρεν ἀναστημαᾶ. g^. "nt. ii. 9.6. &6 [Ay xmv παι- 
δειας προυκοπτον ἐπίδοσιν. Pit. $2. (de Matth. )] ανηγγειλᾶμεν ὡς 
παιδιον ἐνῶντιον &UTOU, X. T. Δ. Esa. liii. 2. παρα Oto γινωσκεται, 
xa πᾶρα ἀνθρωποις. Sap. iv. τ. Conf. Philip. iv. 8. Prov. x. 7. Gir. 
AXU. τ. Y Rep. di, 26. GILIAT. 


ΚΕΦ. ». 3. 


I Q, mporo τῆς Γαΐου Καισαρος ἡγεμονίας. 70. Vit. δ τ. εν 

καιρῳ τῆς ἡγεμονιᾶς Ποντιου Πιλάτου. Igz. Μίαρη. τι. ἐπὶ 

Ποντιου Πιλατου και Ἡρωδου Τετραρχου. Smyrna. τ. Τραχωνιτις 

ἐστιν ἐπικεινῶ Βοστρων κατὰ τῆν ἐρῆμον προς νοτον ὡς ἐπι Δαμασκον. 

Euseb. Onom. 05. Bell. ud. i. 20. 4. Ἱτουραια. nt. xii. τα. 3. &y- 

γόνος Σοεμου TOU πέρι TOV Λίβανον τετραρχουντος. Jit.$ xx. Niced. 
Evang.cap. τ. Coll. Lardner Cred. Gosp. Hist. vol. 2. lib. 1. cap. 1-4.] 

2 Αννας. [Avavos.. Jos. Mnt. xviii. 2.1. 2. Καϊαφας. xvii. 2. 2. 

5. 3. Αννᾶς και Καϊαφας. Evang. Nicod. 1, 2. f. 532. T'bile.] ido 
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TX)TX γεγραπται, ἐπι βιβλιῳ ἡμερων ἀρχιερωσυνῆς corov, aq. "m 
εἐγενηθη ἀρχιερεὺς μετὰ Tov πατερῶ ourov. 1 Mac. xvi. 24. [ei «p- 
χιέρεως Φιλίππου Τραλλιᾶνου. Mart. Polyc. 21. ἐπι ἀρχιερέως TOV 
Ιουδαίων Καΐαφα. Nicod. Evang. Prolog.] svovc πρώτου ἐπι Σιμωνος 
ὥρχιέρεως. τ Mac. xiii. 42. 

3 [News εκηρυξεν μετανοιαν. Clem. Rom. i. 7. 42. πᾶσιν ovv μετα- 
voouciy ἄφιει ὁ Ἰζυριος. Ign. P bilad. 8.] 

4 [λέγει δὲ καὶ ty τῳ Ἡσαῖῳ. Clem. Rom. d. 3. ὡς γεγραπται. 
1ση. Magn.12. τὴν ὅδον Κυριου [mm ].] 

5 [βουνος. Coll. Sturz. de Dial. Maced. ῥ. τς3. τὴν τραχειῶν κα- 
xime ὅδον. Pbil.4 Vit. Mos. p. 674. apud Lester. | Coll Ps. xcti. 2. 
Esa./lii.10. Execb. xvii. 24. 

6 mov τῇ ψυχῆ μου, Σωτηριᾶ σοὺ ἐγὼ εἰμι. Ps. xxxiv. 3. προς 
σεπᾶσα σαρξ "En. ἰκίν. «. καὶ ὑπομένει, καὶ ἡσυχάσει εἰς TO σω- 
τήριον του υριου. Prem. 11). 26. Esa. xlix. τό. Ixvi. 23. 

vj δυνατή ἡμερο; opyne, ἡ ἡμερᾶ ἐχεινή. — Sopbon. i. 15. 18. [φλοξ 
πυρος καὶ ὀργή ἀδίκων. Psalt. Sal. xv. 6. τὴν μελλουσαᾶν οργήν φοίβη- 
θωμεν. Ignat. Epbes. 11.] ἀδίκου γῆς γεννημῶτα. Sap. xvi. το. xii. 
25. iv& ἄυτῳ ὑποδειξω, πριν ἀποθᾶνειν με. Tob. iv. . 

8 [τινὰ ovv ἥμεις avro (Incov Xpig To) δωσομεν ἀντιμισθιον; ἢ 
τινῶ καρπὸν ἀξιον οὐ ἡμιν ἄντος εδωκεν, X. T. Δ. Clem. Rom. ii. α.} 
λιθος ἐκ τοίχου βοήσεται, x. T. Δ. Hab. ii. τι. Conf. Bar. ii. 19. 
| Adamavit Lucas v. apo opeon per pleomasmum alteri verbo jungere. Hoc in 
loco quod vulgatur idem notat ac m λεγήτε, ne dicatis. ColI. cap. v. 21. vii. 
24. χίλι ας. X. T. Δ. In bis locis omnibus observari poterit iste v. ἀρχεσθαι 
pleonasmus, qui ne semel quidem im. Epist. observabitur Paulinis. E talibus 
conficere licet, singulis Scriptoribus divinis, in boc simplici sermonis genere, 
suum fuisse in seribendo colorem proprium. Valck. ] 

9 Conf. Deut. xxviii. 2o. Dan. iv.2o. [Ovroi γὰρ oux εἰσιν φυτειὰ 
Πατρος" εἰ γῶρ ἡσᾶν; ἐφαίνοντο ἂν κλάδοι του σταυρου, καὶ "y ἂν ὃ 
xapmos αὐτῶν ἀφθαρτος, κι τ. λ. gm. 1γαλ, v1. μη ποιουν καρπον᾽ 
Grec potius dixisset un φερον. Sed notionem faciendi Orientales quibusvis 
rebus applicant. Hiuc fudei Hellenistee de isdem ποιεῖν adbibuerunt. 
γα. 

II Οὐ, Epbes.iv. «8. ὡς σοι ὑπάρχοι κατα TO πληθος, ποιήσον 
εξ αὐτῶν ἐλεημοσυνήν, X. T. Δ. Tub. iv. 8. 

13 [ὁ Aeyev—Tm epa. τὰ διατεταγμένα. Ign. Fragm. 9. 

14 ἰσυκοφανται, οἱ ἐπηρεάζοντες. Hesycb. ἀρεέσκετε 9 στρατευ- 
εσθε, αφ᾽ ὄν και τὰ οψωνια κομιζεσθε. Ignat. Polye. 6. προς μηδενα 
[^nT£ T OA ELEM, [^n € ap oy" λαμβανειν τὰς χωρᾶς, ἄλλᾶ σκχήνουν 
κατῶώ TO πεδιον ἀρκουμένους τοις ἑωυτῶν ἐφοδιοις. fos. it. $47.] Cl. 

R 
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cap. xix. 8. [φυλαξεις ἃ παρελαβες μητε προστιθεις, μητε ἀφαιρῶν. 
Barn. Epist. ὃ 19. ] 

τις [Cezf. Jos. Bell. ud. ii. v3. 4. vi. s. 4. Sueton. Vespas. S 4. 
Tacit. Hist. i. τι. Orig. c. Cels. lib. i. p. 61. 78. Edit. Spencer. καὶ εὐθυς 
ἐπιστευσαν ὡς αντος £i ὁ Xpio roc. ἴση. Smyrm. $ 3. Voss. p. 192. 
Coll. Larduer. Cred. Gosp. Hist. lib. i. cap. 5. os. dnt. ix. 6.2. xviii. 
5.1. XX. 7. 9. ] 

I6 ἕως ἂν ελθῃ ἐφ᾽ ὑμᾶς πνευμιὰ αφ᾽ ὕψηλου. Esa. xxxi. τς. xi. 
2. [τις ἵκῶᾶνος EV αυτή (αγαπη) εὐρεθηναι : Clem. Rom. ἐ. so. Ixavov- 
σθω μοι (κανος εἰμι. AH.) ἄπο πῶᾶσης δικαιοσυνήῆς, X. T. Δ. Gez. 
χαχῆς το. ἰσχυρότερος Trpo, πᾶντα. τ Esd.io0.35. Heb. i. 4. 

17 [πτυον. λικμητηριον" θριναξ ξυλον εν D διαχωριζονται τον 
σιτον ἀπὸ ToU ἀχύρου. Hesycb. εἰς To πὺρ ἄσβεστον χωρησει. Ign. 
Epbes. 16. ] Coll. Amos. ix. 9. Esa. xxx. 28. 

I8 Conf. Joan. xx. 30. [οἱ ευαγγελισῶμενοι ἡμᾶς ἀποστολοι. 
Polyc. Phil. 6. ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεου. Clem. i. 42.] 

Ig Conf. fuda. 15. [ἐπὶ Ποντίου Πιλάτου καὶ ἯἩρωδου τετραρ- 
χουν, καθηλωμενον ὑπερ ἥμων εν σαρκι. [ρη. Smyrm. a.] 

20 ὅτι προστεθεικαμεν προς πασᾶς τὰς ἁμαρτιας) X. T.À. τ 
Reg. xii. το. Conf. Act. xii. 3. δωρον δέδοται μοι ἐπὶ τῷ μισθῳ. Tob. 
Zi. 14. [ os. nt. xviii. 6. τ. Lardner. vol. i. p. 22. vol. ii. cap. s.] 

21 Conf. dct. vii. 56. [ὃς ἐγεννηβθη xo εβαπτισθη, ἱνῶ τω παθει 
το Udwp καθαριση. ἴση. Epbes. 18. γεγενήμιενον aUe ἐκ πάρθενου, 
βεβαπτισμενον ὑπο Ιωαννου, x. τ. Δ. Smyrz. 1. ] 

22 To δὲ tidoc τῆς δοξζης Kupiou ὥσει πυρ. Exod. xxiv. 37. Nu. 
ΑἹ]. 8. [το yop πὺρ καμᾶρας εἰδὸς ποιῆσαν. Mart. Ροΐγε. τς. καὶ 
τουτοεν τύπῳ περιστερᾶς πάρεσχε. Clem. Rom. Fragm. 8. p. 258. facobs. 
τινος ÜTTOTTXLCEUC, ἡ τινος εἰδους τυγχάνουσιν, οὖς EpEVTE και νομίζετε 
βθεους. Epist. ad Diogm. $2. Nicod. Evang. cap. 18. p. 682. Thile.] CoD. 
Ezech. x. $. "'Yiog pov €i ev. Ps. d. 7. CITAT. 

23 rov Ηλι (vioc). Ἑλιους ὁ του Βαραχιηλ. Job. xxxii. 2. 6. 
1 Mac. i. τ. [ Avriovos ὁ Αριστοβουλου. Jos. Bell. i. το. τ. καὶ τρεις 
δεκαδας ἐτων πολιτευσαμενος, εἐβαπτισθη ὑπο Ιωῶννου ἀληθως. Ign. 
Trail. p. 167. Voss. v, ὡς ἐνομίζετο υἱος Ιωσηφ. Coll. τουτων, εἰς ἐστι 
Ματθιας ὁ φλιον λεγόμενος. Jos. Vit. S Ἢ Conf. 1 Esd. viii. 1,2. 
περι τριώκοστον Yyouv &rog ὑπάρχων. Jos. lit. $ 15. ] 

27 Colli Par. iii. 17. 

35 Cel.Gen. x. 24, 25. 

48 [αἱ γενεαι πᾶσαι ἀπὸ Αδαμ, ἕως τῆςδὲ ἡμερας παρηλθον, 
x. T. A. Clem. Rom. i. go.] οὐχ! Πατήρ εἷς πάντων ὑμῶν; οὐχ! Θεος 
εἷς εκτισεν ὑμας; Mal. ii. το. Coll. 1 Cor. iii. 23. 
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KEQ. δ. 4. 


I AI amwWEYyxt με εἰς ἐρῆμον ἐν πνευμᾶτι. poc. xvii. 3. ColJ. 

Act. xx. 22. [πληρης Πνευμᾶτος ᾿Αγιου ἐκχυσις. Clem. i. 
2.] ov γαρ &x μέτρου διδωσιν ὁ Θεος το Πνευμα. oam. ii.34. tdwxm 
το IIvtujsa μου ἐπ᾿ αὐτον. Esa. xlii. τ. 

2 Conf. Reg. xvii. 16. Alex. did. Comp. [ Cos. Ign. Fragm. ap. 
Matt. iv. 2.] CoH. Heb. ii. το. 18. 

3 |Conf. Nicod. Evang. cap. 2o.] 

4 [γεγραπται. Clem. Rom ἐς τ4. 39. et sep.] ἄρτον ovv ἐφάγετε 
--ἶνα γνωτε ὅτι Κυριος ὁ Θεος μων ἔγω. Deut. xxix. 6. 

5$ Conf. Deut. xxxiv. 1, 2. ἐν ἀτόμῳ, £V ῥιπῇ οφθαλμον. 1 Cer. xv. 
52. [sv στιγμή. punctum. Gloss. Vet.] 

σοι duct τὴν γὴν ταυτὴν X. T. Δ, Gen. xxiv. 7. Conf. Matt. 
xXxvili1i8. Esd.i.a. er. xxxiv. $, 6. ὅτι κυριενει ὁ Ὕψιστος τῆς βα- 
σιλειῶς τῶν ἀνθρωπων; καὶ ᾧ ἐᾶν δοξη, docti αντην. Dan. iv. 22. 29. 
Alex. | Conf. Ignat. Epist. p. og. Vossii.] ἐξουσίαν. Cap. xxiii. 7. Cal. 
jay. Epbes. d.c. [ᾧ saw. Greci scribunt ᾧ ὧν θελω, cui. quidim velim. 
εᾶν in talibus vix reperietur ap. Veteres. Valck.] 

7 Conf. “οε. iii. g. xv. 4. | Legat mibi quis omnes Seriptores Grecos, 
nusquam inveniet pbrasin προσκυνεῖν ἐνώπιον τινος, positam pro adorare ali- 
quem. Est phrasis iterum pura puta Hebraica. Valck. ] 

ὃ οπίσω μου. Coll.4 Reg. xiv.9. Alex. Esa. xxxviii. 17. 

9 Conf. Ezecb. viii. 3. etc. [πτερυγιον᾽ ἀκρωτήριον. Hesych. ] 

II ἱπροσκοψης προς λιθον. x. τ. A. Suid. vo σμικροτατον δὲ δια 
του προσχοψαι τῳ λιθῳ δεδηλωχε.] 

14 xai ἀφιστᾶτο aT. αὐτου TO πνευμῶ TO πονήρον. X Reg. xvi. 
25. Pei. [αφεστηκασι yap ἀπο τῶν δουλων του Θεου τὰ δαιμο- 
wa. Mart. 1ση.2. Conf. Nicod. Evang. cap. 20, 21.] 

14 ovx» δυνάμει μεγαλῃ; ουδὲ εν ισχυϊ, αλλ᾽ εν Πνευματι μου. 
Zacb. iv. 6. ὑπο πνευματος δυνάμεως σου. δα. xi. 20. καὶ ὑπεστρε- 
ψεν Ιωσηφ εἰς Αἰγυπτον. ΟΘ΄ η. ἡ, 14. ερβωσθε μοι εν δυνάμει Πνευ- 
μῶᾶτος. lgnm. 871)72. 13.] Conf. Matt. ix. 26. 3 Reg. xviii. 46. 

I$ καὶ εδιδασκον tv Ιουδα, καὶ μετ᾽ auTwv βιβλος vopsou Kupiov, 
ΧΑ. (2oP ari xvii. 9.. Conf..capo v. 15« il. ag. 

I6 Conf. Act. xvii. 2. [Βασιλεὺς βασιλέων EspEnc Ecdpo, iepei και 
ἀναγνωστῃ Tou θειου νομου, χαίρειν. Dos. Aut. xi. s. x] 

17 [Μωύσης ---εσημειωσατο £y ταις ἱεραις βιβλοις. Clem. Rom. 
1. 43. TOV τόπον — τήν περιοχήν. ct. viii. 32. [Tomoc ἡ ἕκαστου 
λογου περιοδος. Suid. — χωρα. fos. Aut. i. 8. 3. ἐν ἕτερῳ TOT λε- 
ye- Clem. Rom. i. 8. 29. 46. ἐπετελεσθη το γεγράμμενον. 13. ] Conf. 
1 Mar. i. 56. Ἡσαΐας ὁ προφητῆς ὁ μεγας. Sir. xlviii. 22. 
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18 [προσεχειν δὲ τοις Προφηταις, ἐξαιρέτως δὲ τῳ Βυαγγελίῳ, εν 
m τοπαθὸος ἡμῖν δεδήλωται, καὶ ἡ ἀνάστασις τετελειωτοι. Ten. Smyrn. 
7. Philid.9. Μαρη. υἱὲ. ο. Polyc. Phil. 6.] 

19 [δεκτον᾽ sumpocdexvov. Hesycb.] xoipoc svmposdexroc. 2 Cor. 
vi.2. Conf. Lev. xxv. 9-15. 1 Pet. ii. 9. ct. x. 38. 2 Pet. ij. 9. 

DO «Gonf. ct. vi. 15. [ἐν λόγῳ Θεου ὑπηρετεῖ μοι. Ign. Philad. τι. 
ἐκκλησιᾶς Θεου ὑπήρεται. Trall. 2. ἙἘκαθισε consedit. Hác vi neutrá 
verbum viguit in commuri dialecto, in Atticá significans activá vi, collocare. 
Utráque significatione reperietur verbum in. Libb. σε. Deus Pater. Filium 
suum, in calum relatum, ad dextram suam dieitur καθίσαι, collocare ;. sed 
idem ille Sesus, Dominus et Cbristus factus, etiam dicitur ipse ad dextram 
Patris woran, sedere, «πᾶ ipsius virtute Divin. V. alck.] Οὐδ Epbes. i. 
20. Cut. Heb. i. 3. ατενιζοντες. ΠΟ dct. 20 20232: 

21 εν γράφῃ αληθειας. απ. χ. χι. κατὰ τῆν γρᾶφην βιβλου 
Move. Esd. vi 18. καὶ ἀνέγνω Σοφονιᾶς To βιβλιον εἰς τὰ oT 
Ἱερεμίου. ger. ΧΑ ΘΝ ug. [ἡρξατο λέγειν προς ἄντους, ὅτι X. T. À. 
gos. Ant. viii. 12. 2. πόρρω γενεσθω a.p. ἡμων ἡ ypo.pn ουτη. Clem. 
Rom. i. 23. λέγει yep " ypoQn. 34. 35.] Cap. ii. 8. 

22, Conf. "Joan. vii. 19.27. 319 Gir. Xiils 24. [οἱ και μαρτυρουσιν 
Jpav. Ign. Pbilad. τι. Coll. Act. xv. 8. [παν yep βημῶ ὃ εἐξαφηκεν εκ 
του στομῶᾶτος αὐτου, καὶ ετελειωβθη καὶ τελειωθησεται. Mart. Polyc. 
16. | Coll. Tuditb viii. 28. | Nicod. Evang. cap. i.] 

23 xo μὴ pnrivm oux ἐστιν £y Γαλααδ, ἡ ιῶτρος οὐκ ἐστιν EXE; 
X. T. À.. 76’. viii. a2. και vac avro 0 Θεὸς τον Αβομελεχ, x. τ. A. Gez. 
xx.17. Num. xiü.13-15. 4 Κορ. χα. 5-8. Coll. Matt. xxvii. 42. 

24. Conf. Exod. xxxii. τ. Act. vii. 40. 

25 εν ταις ἡμεραις Δανιδ. « Reg. xxi. α. Conf. Apoc. xi. 6. [ἐπ᾿ 
αληθειας — ἀμὴν. ἐπι δυο ὥρας. Mart. Polyc. 7.1} Aet. xix. το. 

26 εἰ μη ΞΞ ἀλλα. Οὐοηΐ, Matt. xii. 4. Marc. xiii. 35. Esa. vi. 8. 
ger. i.7. x Reg. xvi. x. Esa. Io. xa. | PA. Hist. Nat. v. 17.] C Iq T. 

27 smi Ελισσαιου. Conf. Marc. ii. 26. [Tov ἐκλογῶς ποιουντὰ ἄπο 
τῶν ἰδιων δουλων. Mart. Polyc. 20.] Coll. Num. xxii. 38. 

28 Conf. 3 Reg. xxii. 8. dct. vii. sq. Marc. xii. τα. yv av γὰρ 
ὅτι προς αὐτοὺς τῆν παραβολὴν ταυτὴν εἰπε. Cap. xx. το. Coll. 2 
Reg. xii. 7. Ἐπ. dii..26,27. 

29 Conf. Att. vii. 58. xiii. so. goam.xvi.2. ——t&6 TO tWw& TX 
παντα. Üap.i.14. καταχκρημνισαι. 4 Mac. iv. 25. 

31 Conf.2 Par. xvii. 9. [τοις σαββασιν. Jos. Vit. $ 54. μνημο- 
νενοντες δὲ ὧν εἰπεν ὁ Κυριος διδάσκων. Polyc. Pil. .} 

32 εν εζουσιῷῳ — φωνὴ Κυριου εν ἰσχύϊ. Ps. xxviii. 4. [ἐκπλητ- 
τεσθαι τους ἀκονοντας. Mart. Ροΐγε. 7. ou προς σάρκα ὃ λογος, ἀλλὰ 
προς Θεον. Jen. Magn. &] Conf. Marc. x. 24. Gen. xli. 38. 
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24. Conf. Jud. vi. 23. Ααρων vov ἅγιον Κυριου. Ps. ev. τ6. | so. 
αφες. Hesycb. σνγχωρει. Suid. Nicod. Evang. cap. 2o.] 

35 [και ελθοντος του Incov πολλοι διαμιονιζομενοι και ποικιλαις 
νοσοις κατακειμενοι εθβεραπευθήσαν πᾶροντος αὐτου.  Nicod. Evang. 
cap. 6.] Conf. Mare. ix. 25. et. xvi. 18. dporc. fi. 15. φιμωθητι. Co. 
δε Σοὶ. Job. i.12. 

36 τοις τῆς θαλασσῆς κυμᾶσιν ἐεπιτασσειν. 2 Mac. ix. 8. Cof. 
Cant. vi.3. Mal.üi.16. 4ct.xxvii.29. [θαμβος’ θαυμα, emm Ant. 
Hesych. ] ἐστι Πνευματὰ & εἰς ἐεκδικησιν ἐεκτισται, X. τ. λ. Gir. xxxix. 
28. [δαιμονία ὥυτῳ ὑποτάσσεται. Nicod. Evang. p. 562. | 

37 "xoc —  φωνη, Genm.xlo. τό. Ter.iv. τς. mxoc. Job. xxxix. 
24. 8ym. Ps. xvii. 14. 1d. Conf. cap. v. 15. 

39 [em «ouv καὶ ἡρωτῶν τὸν Ασιαρχῆν. Mart. Poly. τ5}}.5 C7. 
Met. xxviii. 9. .2 Reg. xdi. τό. [συνεχομενος" ἀρῥωστων. Suid.] 

39 [παραχρημα. Mart. Polyc. 15.] Esa tux. 14.7 00 φοβηθηση--- 
ὥπο συμπτωματος καὶ δαιμονίου μεσημβρινου. Ps. xc. ς, 6. 

40 To ncoÜsvnxoc oux ενισχυσατε. Execb. χχχίν. 4. ὁ coc Κυριε 
λογος παντα ιωμενος. Sap. xvi. τ2. 

41 [ἐποιησε (ὁ Incove) μοι (Διαβολῳ) καὶ πολλὰ κακὰ ἐν τῷ 
ἄνωθεν κοσμῳ τοις βροτοις συνανωστρεφομενος" ὅπου yxp ἤυρισκε τοὺς 
ἐμοὺς δουλους, ἐδιωκεν ἀντους, καὶ ὅσους ἀνθρωποὺυς ἐποιοὺν ἐγω κυλ- 
λους-- ιᾶτοὸ αὐτους. MNicod. Evang. cap. 20.] συ yop ει Θεος, xa ovx 
ηδειμεν, 0 Osoc rou Ἰσραὴλ awrnp. Esa. xlv. το. Colf. fob. i. 6. ac. 
Z. 19. 

42 oU μὴ σε ἀποστείλω, EXV μή μὲ EUXOymamc. | Gen. xxxii. 26. 
εζητουν. Coll. 2. Tim. i. 17. 

43 εδειξεν avro βασιλειαν Otov, καὶ sdwxsy αὐτῷ γνωσιν ἅγιων. 
$45. x. το. [ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεου μέλλειν ἐρχεσ- 
θαι. κατὰ χωρᾶς ouv Xo πόλεις κηρυσσοντες; X. T. A. Clem. Rom. 
7 42.] 


KEQ. e. 5. 
I og 4 Reg. ii. 9. Neb. viii. 2, 3. ἐπικεισθαι avro. Coll. Marr. 


UNT ΣΟ 

2 [δικτυον. Jos. Mnt. ix. 4.6. εκειθεν δὲ ἀποβας ὄδευει. Bell. iv. 
XT. às] Gola Reg. xixz 24. Esac xix- 8. 

3 [εδιδασκεν ἀκριβως καὶ βεβαίως. Polye. Pil. 5.] 

5 [ὑπηκοον---τοις βήμασι του Θεου. Cem. Rom. i. 1o. | οὐκ ἐπ΄ 
ἄρτῳ μόνῳ ζησεται ὃ ανθρωπος, αλλ᾽ ἐπι παντι βήματι X. T.ÀA. Demut. 
vii 4. ἐπιστατα. 767. χχχυὶ. 26. Conf. Ps. Ixvii. xs. ρήματι eov. 
Hebtais so Goll.dfoanzxxi. 3. 

6 Conf. Ps. viii. 6-8. xciv. 5. 
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7, [ἐνευσε τοις νεανισκοις. Jos. Mnt. Xi. 4. εβυθισθησαν εις βα- 
λασσαν ερυθραν. Clem. Rom.i. s. συλλαμβανει" βοηθει. Hesycb.] 

8 Conf. Jud. vi. 22. xiii. 22. 3 Reg. xvii. 18. Ps. vi. 8. Job. xlii. 
6. Dan. x. 8. Coll. Matt. ii. xs. viii. 8. Conf. cap. vii. 6. [ἐγω δὲ 
αἰσχύνομαι εξ αὐτῶν λέγεσθαι, οὐδε γὰρ αξιος εἰμι, ὧν ἐσχῶτος 
αὐτῶν, καὶ EXTpUJAG* X. T. Δ. 16η. Rom. 9.] 

9 ευφραινομεθα δὲ ἐπὶ τῇ δοζη ὕμων. 1 Mac. xii. τα. Coll. Ps. xxxi. 
Zo SMAMEN.: 12. [o ypav καλουσιν, XQ ὧν εναγριᾶ, καὶ πολυαγριᾶ. 
Pollux. lib. 5. cap. 1. ] 

IO Ceo. Marc. i. 17. t9 ζωγρων. Conf. 2 Tim. ii. 26. [ἀγελαρ- 
χῆσεις οὐκ ἀσήμου και ἀλογου---δοκιμου δὲ και λογικῆς ---αγελής. 
Philo de Somn. ἀγελῆς xong ἡγουμενος. Mart. Ign. 2.]- 

II [ὃς ἀπο Συριας ἀκολουθεῖ μοι, ὡποταζαμενος τῳ (Quo. gm. 
P bilad sub. fin.] 

I2 [ἀλλὰ συ δεσποτα, (ϑυναμις γὰρ σοι τουτῶν ιᾶσιν εὗρειν,) το 
τε πᾶρον TjAGV λυπήρον, VIXTIV παρασχόμενος, X. T. λ. Jos. Art. v. 
Xs 13.] Coll. x Reg. xxv. 23, 24. 4. Reg. v. 3727. 

13 λουσαι και καθαρισθητι. 4 Reg. v. 13. [λέπρος ἡμήν, καὶ εθε- 
ρᾶπευσε με λογῳ. Nicod. Evang. cap. 6. ] 

I4 καθως. Matt. xxi. 6. Coll. viii. 4. xvii.34.. Marc. i. 44. εἰς 
pexprupioy. Sophon. iii. 8. καὶ δειζει τῳ ispti.. Lev. xiii. 49. CITAT. 

Li [ἐν δὲ TOUTO καὶ λογὸς (rumor) ἐγένετο xoa, τῆν πολιν τὴν 
Ἱερουσαλημ. 7705. nt. xv. 3. 7.] Act. xi. 22. ἕως τάχους δραμειται δ 
Aoyoc αὐτου.  Ps.exloii. vs. Conf. Deut. vii. 15. [ἐπιδωμιεν ἑαντους 
τῳθεραπενοντι Θεῳ. Clem. Rom. ii. 9. ] Coll. Cap. iv. 37. 

16 [καὶ ὑπεξηλθεν εἰς ἀγρίδιον ov μακρᾶν ἄπεχον ἄπο τῆς πο- 
λεως, καὶ διετριβε μετ᾽ ολιγων νυκτὰ καὶ ἥμερον οὐδὲν ἕτερον ποίων, 
ἡ προσευχόμενος περι πᾶντων, X. τ. Δ. Mart. Polyc. s.] 

17 «uroc. Col.cap. i.17. vi. 19. x Joan. ii. 6. 8. 2 Par. xvii. 9. 
Sap. xvi. τω. δυναμις. Coll. Marc. v. 50. Caf. vi. το. viii. 46. 

I8 Col. Deut. xxxii. 36. [ Nicod. Evang. cap. 6. ] 

Ig [ἐμπροσθεν τουναου. Clem. Rom. i. 41. δια ποιᾶς (se. ódov ). 
των δὲ Τουδαιων ovo δωματος ἐπι δωμαὰ διωπηδωντων. Yos. 412]. xiii. s. 
4. ἄναβας γαρεπιτοτεγος, X. T. À.. Bell. ij. 23. sul Coll. Matt. x. 27. 

20 [παντὰ βεβαιοι m εν Χριστῳ πίστις. Clem. Rom. i. 22. aya- 
ζωπυρησατω ουν ἡ TAG TIG αὐτου Ey HW, κι T. A. 27. Ign. Ephes. τα. 
vo πᾶν πληθος εθβεωρησὰ ev πιστει. Magn. 6. πᾶσιν ουν μετανοουσιν 
ἄφιει 0 ἵζυριος, x. T. A. Pbilad. 8. |] Coll. Matt. ix. 2. "fob. xlii. xo. 

21 Conf. foan. x. 33. Exod. xxxiv. 7. Num. xiv. 18. ls λεγει 
ὁ Πιλατος τοις Τουδαιοις, Ei οὗτος ὁ λογος βλαφημος ἐστι») περι τῆς 
βλαφημιας λάβετε mvrov ὑμεις, και ἀπᾶγᾶαγετε εἰς τὴν συναγωγήν 
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ὕμων, καὶ κατὰ TOV νομον ὕμων κρινᾶτε (TOV, X. T. Δ. Nicod. Evang. 
3. 546. T'bilo. | ἡρξατο. Coll. cap. iii. 8. 

22 cU συνηκᾶς τοὺς διαλογισμους βου χς TX o xPss exwxuii. ἃς 
goan. vi. 61. [ἰδωμιεν πὼς ἐγγὺς ἐστιν, καὶ ὅτι οὐδὲν λεληθεν αὐτὸν 
τῶν ἐννοιὼν ἥμων, οὐδὲ των διαλογισμῶὼν ὧν ποιουμεθα. — Clem. Rom. 
T 21.] Gol. er. iv:xq. ProU."Xxvh-Agy s. Sap. jx. 16. 

24. iva idoci—ó7i x tip Kopiov ἐποιησεταυτα. Esa. xli. 20. [ του- 
TOU δὲ £x ti εἐζουσιαν Incovc Χριστος. Ign. Syra. 4.] 

25 [εὐλογω σε, δοξαζω σε. Mart. Ροΐγε. τ4. δοξαζει vov Θεὸν και 
Πατερα. 19.20. 

26 [ιδωμεν το παραδοξον σήμειον. Clem. Rom. i. 25. ] νυν γινετᾶι, 
καὶ ου πᾶλαι, καὶ 0U προτερῶις ἡμέραις ἡχουσὰς αυτα. Esa. xlvii. 7. 
τὰ παραδοξζα και θβαυμασια ἐργα. Gir. xliii. 25-31. [καὶ ἀλλα πολ- 
Aa ποιει παραδοξζα. Act. Tibor. $ 20.] αὐτὸ παραδοξον ἐφάνη ἡμιν. 
Ps. cxvii. 23. Aquil. Conf. Deut. x. 21. xxviii. 28. "Ter. v. 30. Apoc. xi. 
129: efe. [παραδοξον' θαυμαστον, ἀπροσδοκητον. Suid.] 

27 εἰ τι &AÀAO £TEAUGVEVTO EV Ἱερουσαλήμ, pne. τελωνεισθω. τ 
Mart 12:39. . 5 εἰς ᾿αυτον τουτο (φορους) προσκαώρτερουντες. Rom. 
Aiii. 6: [ὁ τελωνήῆς Ἰωαννής. "fos. Bell. ii. 14. 4. ] 

28 Coll.Pbil.i.8. «vacas. Cap. i. 39. sup. v. 11x. 

29 Conf.1 Esd. iii. x. [δοχην. Vocab. ideo notaudum est, quia Vet. 
Graecis bóc sensu mon adhibitum, ex. Alexandriná fluxisse videtur dialecto. 
Valck. Qoxmv ἀριστον. Hesycb.] Conf. cap. xiv. 13. 

30. Conf. Marc. ii. 36. | Col. Lardner. lib. i. cap. iv. $ 3. 

31 [εἰς ιῶτρος ἐστιν) σᾶρκικος TE X0 πνευματικος, X. T. Δ. Ten. 
Epbes. 7.] Coll. Marr. i. 34. 

32 [oi δὲ μετανοησᾶντες ἐπι τοις ὡμωρτημασιν auTwv. Clem. 
Rom. i 7. καὶ ἕτερα δὲ γραφή λέγει, “ὅτι oux ἡλθον καάλεσαι di- 
καιους, ἀλλὰ ἁμαρτωλους.᾽ d. 2.] Conf. Sir. χα. 9. Comp. 

34 [ποιησαινηστευειν. Coll. Yos. Ant. ii. 9. 55) νυμῷιος εκ TOU χοι- 
τωνος (νυμφωνος. Β4:.). Joel. ii. 16. — 0 φιλος Tov νυμφιου. Conf. 
Joan. ii. 29. [ὁ δὲ βασιλευς ἄκοντα αὐτὸν ἀπήγαγεν εἰς Tov νυμφω- 
ya, ὅπως εὐξζηται ὑπερ mura. ct. Ἴ οι. $ 9.] 

36 εἰ πορευσοντῶι duo ἐπιτοῶυτο κωβολου, sav μὴ γνωρισωσιν 
ἑαυτους ; «ἅγιον. dii. 3. Gir. xiii.19-18. εἰ δὲ μήγε. Coll Matt. vi. x. 
[ix παντὰ £y ἑνότητι συμφωνα ἡ. Ign. Epbes. σ.] 

39 [ει ουν οἱ £V πᾶλαιοις πράγμασιν ἀναστραάφεντεις, εἰς καινο- 
τηταελπίδος ηλθον, μήκετι σαββατιζοντες, ἀλλα κατα κυριακὴν ζωην 
ζωντες--ἶνα εὐρεθωμεν μαάθηται Ιησου Χριστου----πως ἥμεις δυνησο- 
μεθα ζησαι χώρις ἄντου; κι T. A. gm. Μαρη. 9. βλητεον. Conf. 
Buttm. $ 102. 134. 8. Ξεξενομίιστεον. Ign. Fragm. su 
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39 Conf. fer. xxiv. 2-5. oan. ii. 9, το. [ὁ TÜ παλαιοτήτι TOU 
νομου συνεθισθεις, ovx ευθυς δυναται τὴν καινοτήτα του Βναγγελιου 
βασταζειν" ora yap χρήστοτερον ἐκεινον, δια τὴν συνηθειαν. Ea- 
tbym.] 


KEO. -.6. 


I EAION σποριμον. Ezecb. xvii. s. Comp. [σαββατῳ δευτερ- 
οπρωτῳ. Conf. Grot. et Schmid. ad lo. ] 

2 [oux seri» δὲ ἡμιν ovrt ἐν τοις σαββασιν, ovv εν τῇ ἕορτῃ 
ὄδευειν. Jos. Ant. xiii. 8. 4.} | 

4 και παντὰ ὅσα διεστειλατο ἄντοις ὁ Θεος εν τοις νομοις αὐτου 
μη φαγειν---καὶ τὰς ἀπαρχᾶς του σιτου---α διεφυλαξαν ἀἁγιασαν- 
τες τοις ἱερευσι---ὡν οὐδὲ ταῖς χερσι καθῆκεν ἁψασθαι ουδενα τῶν 
εκ του λᾶου. Jfuditb xi. τα, 13. καὶ ἐδωχεν αὐτω---τοὺς ἄρτους τῆς 
προθέσεως, x. τ. A. 1 Reg. xxi. 6. Coll. Matt. xii. 4. CITAT. 

6 Conf.2 Par. xvii. 9. [τὴν δὲ ἕβδομην των ἥμερων ἀνιεμεν τὴ μα- 
βησει τῶν ἡμεέτερων εθων καὶ νομων, μελετὴν ὥσπερ ἄλλου τινος και 
τουτῶν ἀξιουντες εἰναι, δὲ ὧν οὐχ, ἁμαρτησομεῦα. Tos. Mnt. xvi. a. 4. 
2: 710. Huds.] 

παρετήρουν. Coll. Gaf. ii. 4. [rovrov οιδαμεν εἰναι αὐτον υἷον 
Ιωσηῷ rov τέκτονος ἀπὸ Μαριᾶς γεννηθεντα, xou λέγει ἕαυτον εἰνᾶι 
viov Θεου και βασιλεα᾽ ov μονον δὲτουτο, ἀλλὰ και τὰ σαββατα βε- 
fo, καὶ TOV πᾶτριον νομὸν βουλεται κατάλυσαι. Καὶ yop νομον 
ἔχομεν ἐν σαββατῳ μη θεραπευσαι τινω, οὗτος δὲ χωλοὺς και πᾶρα- 
λυτικοὺυς και τυφλοὺς και XUpTOUG καὶ λέπρους καὶ δαιμονιζομενους 
εθβεραπευσεν ἐν σαββατῳ x. τ. λ. Nieod. Evang. cap. a. ] 

II τι ὧν ποιησειῶν. Coll. Gen. xxiii. xs. Tob. xxxiii. 25. 

12 [τας Προσευχας ποιεισβαι προς τῇ θαλάσσῃ κατὰ ro πάτριον 
εθος. Jos. Mnt. xiv. 10. 23. κατα τὴν ἐπιουσᾶν 0UV ἡμερῶν συναγονται 
πᾶντες εἰς τὴν Προσευχήν, x. T. Δ. Vit. 54. τὸ μὲν νυκτὸς τι πρᾶξαι, 
νυκτερευσαι" TO δὲ δι᾿ ὅλης νυκτος, διανυκτερευσαι. Pollux. | τοπος 
προσευχῆς. 1 Mac.il.46. Qonf. Act. xvi. 13. 16. — 0 oixog του Θεου. 
| διανυκτερενοντες" ἀγρυπνοντες πᾶσαν τὴν vox TO. Hesych. | 

Ij Toy ἐκλογῶᾶς ποιουντῶ ἄπο τῶν idv δουλων. Mart. Polyc. 2o. 
[λαβωμεν προ οφθαλμων ἥμων τους αγαθους ἀποστολους. Clem. Rom. 
i. ς. X. T. À. οἱ ἀποστολοι ἀπὸ του Χριστου. 42. 44. 

I6 [οἱ δὲ προδοντες avrov, τὴν avrov vov Ιουδα ὑποσχοιεν τι- 
μώριαν. Mart. Polyc. 6. ] 

17 Conf. Gen. xlix. 13. ἐγὼ γὰρ εἰμι Kupioc ὁ Θεὸς cov à ιωμε- 
νος σε. Exod. xv. 26. τῶν κατοικουντων τὴν loudouay καὶ Ἱερουσαλήμ. 
1 Mar. iii. 34. 2 Mar. i. 10. 
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I8 xai To Πνευμὼ To ἀκαθαρτον e£opt ἀπο τῆς γῆς. Zacb. xiii. 
2. 877. xxxixo28. ct. v. τό. οχλουμεένοι. 2 Mac. x. 31. 44. 

IQ πνευμὰ γὰρ παρ᾽ ἐμου εξελευσεται, X. T. Δ. Esa. lvii. 16. ὅτι 
EA ev εν ἐμοι χεῖρ Κυριου. Rutb.i.13. δυναμεις. Coll. εαῤ. v. 17. viri. 46. 

20 οἱ πτωχοι τῷ πνευμᾶτι. Matt. v. 3. [μακάριοι οἱ προοδοι- 
πορήσαᾶντες πρεσβυτεροι. Clem. Rom. i. 44. so. ] Ps, ex vU Y, 2. 

2I oi πεινωντες τὴν δικαιοσυνην. Matt. v. 6. ὅτι £X 0pTAX CE ψυ- 
χῆν κενήν, και πεινωσῶᾶν εἐνεπλήσεν ay aov. Ps.cvi.9. Esa. ἦι, x. 
Deut. vii. 2, 3. καρδιὰ σοῷων ἐν 01x πένθους, και καρδιὰ ἄφρονων ἐν 
οἰκῳ εὐφροσυνης. Eccles. vii. s. fob. xxii. 28. 

22 ωνειδισῶαν το &yTRAAA. yj e ToU Χριστου σου. Ps. Ixxxviii. s. 
[ Cof. Biel et Schleus. ad loc. οὗτος ἐστιν ὃ τῆς ἀσεβειας διδασκαλος, 
ὁ πατήρτῶων Χριστιαάνων, X. τ. A. Ροΐγε. Mart. 127] Conf. Judith viii. 
8. Jacob. i. 7. x Cor. iv. 3. | Polyc. PBiJ. 8.] 

2:3 [καὶ ὑπο πληθοὺυς και μεγεθους χαᾶρας ἀνασκιρτωσις. Pbil.] 
ὡς ἄμνοι διεσκιρτήσωαν, αἰνουντες σε Κυριε τον βῥνομενον auTOv. Sa. 
Xix.9. εγω ὑπερασπιζω cow ὁ μισθος σου πολυς tc TG σφοδρα. 
Gen. xv. τ. [τἀντα" τὰ gx, TX ὅμοια. — Hesycb.] | Coll. Ps. exti. 4. 
Cap. xvii. 30. τ Z ess. di. 14. Matt. xxiii. 29-32. 

24. Conf. Sir. xli. 8. Jacob. v. τ. πλὴν. Dan. iv. 12. τοις πλου- 
civic. Coll. Mare. x. 24. Cap. xvi. 25. 

26 Conf. Job. xx. s. ova ἡμῖν, x. T. A. 1 Reg. iv. 8. Jer. iv. 15. 
δὲ jb. ἐν εὐφροσυνῶις OU προσμιγνυτῶι λυπη, τελευταια δὲ χαρῶ εἰς 
πενθος ἐρχετῶι. Prov. xiv. 13. xvi. 2 5. 

26 Conf. 2 Par. xviii. 7. [ἐγκωμιαζει" ἐπᾶινει, κάλως λεγει. 
Hesycb.] Coll. Tac. iv. 4. ἰεστιν δὲ οὗτος ὁ eue καὶ ὃ μελλων δυο 
εἐχθροι. Clem. Rom. di. 2. 6. ἐστιν νομισματῶ δυο, ὃ μεν Θεου, ὁ δὲ 
κοσμου, X. T. Δ. gm. Magn. 5.| 

27 [avrei TE και οἱ X&X0oVOyTEG αυτων. Clem. Rom. ii. το. Ign. 
Epbes. 15. fip. ἐν αγαπη ἄχουσαι μου. Trall. τω. ἀγώπωσι (οἱ Χρισ- 
τιανοι) πάντας, καὶ ὑπο πάντων διωκονται, κιτ.λ. Epist.ad Diogn. 
$5. Χριστίιᾶνοι τοὺς μισουντὰας ἀγαπωσιν. ὃ 6.] 

28 [καὶ £y 0:2. τις κακοποιῆσαι ὑμας,---εὐυχεσθε ὑπερ αυτου, 
xA West; X 0... "Patr. p. 722: ὑπομένοντες τὴν πᾶσαν εἐπηρειῶν TOU 
ἄρχοντος τοῦ αιωνος τουτου. ἴρη. Magn.a. ἐπηρεαζειν. Coll. Valck. 
Scbol. ad loc. ] ἀντι TOU ἀγαπῶν με, ἐνδιεβαλον με, ἐγω δὲ προσηυ- 
ΟΕ ην δ πεν αν Rom. xii. 20. Prov. xxv. 21, a2. 

29 Conf. Thbren.ii.43o. Matt. v. 39. 4o. 

30 [mawri αἰτουντι σε---διδου. Barnab. Epist. $ 19. ] ὅτι σὰ τὰ 
TOTO, X. T. À. 1x Par. xxix. 14. αιροντὸς. Cap. ix. 3; ἡ δὲ θυρα μον 
παντι ελθοντι ἄνεῳκτο. Job. xxxi. 32. 
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[47] 


31 Cuomf. Sir. vii. 28. xaÜwec. Matt. xxi. 6. εἰ εστι σοι οικετῆς, 
ὥγε avTOv ὡς σεαυτον. Oir. xxx. 31. P ilem. 17. 

22 [καὶ yap. Test. XII Patr. p. 535. ποιοὶ τουτῶν ἵλεως γένω- 
μαι σοι; Jer. .7. [καλοὺς μαθητὰς sav φιλης, χαρις σοι οὐκ ἐστιν" 
μαλλον τοὺς λοιμοτερους ἐν πρῴοτητ! ὑποτασσε. lenat. Poly. 2. ] 
Conf. € Pet. 1.20. Tob. ios v7. Sir. wii a-s. 

33 τὰ ἀγαβὰ εκεινὰ ὅσα ἂν αγαθοποιησή Κυριος npa. Num. x. 
32. [ἀργησωμεν ἄπο τῆς ἀγαβοποιας:; Cem. i. 33-] 

34 [xe vrovrev ἀπελαβον ἐπὶ μήνας ἐξ. Yos. Ant. xi. 6.2. καὶ 
προτρεπει--ανειμέναις χερσι καὶ γνωμαις,μαωλισταῶ μεν χαριζεσθαι 
τοις δεομενοις, λογιζομιενους ὅτι καὶ ἡ χάρις τρόπον TiV& δανειον 
ὡποδοθησομενον ἐν καιρω βελτίονι ἀναγκής, ἑκουσίῳ διαθέσει του λα- 
βοντος. Pbile de Caritat. p. 701.] 

435 δανείζει Oto ὃ εἐλεων πτωχόν, κατὰ δὲ T0 δομα ὥυτου ὠντα- 
ποδωσει αὐτῳ. Prov. xix. 17. sAsog ἀνθρώπου ἐπι τὸν πλήσιον αὐτου, 
ἐλεὸος δὲ Κυριου ἐπι πασᾶν σωροῦ X. T. À. Sir. xviii. 15. [προς τας 
οργᾶς αὐτῶν ὕμεις πρῴεις, προς τὰς μεγαλορῥημοσυνᾶς ἀντῶν ὕμεις 
ταπεινοῷρονες, x. T. A. Ten. Epbes. το.] Col. Ose. xi. τ. [ὅτι νουθετη- 
σει δίκαιον ὡς Vioy ἀγαπήσεως, καὶ ἡ παιδεια αὐτου ὡς πρωτοτοκου. 
P salt. Sa£. xii. 8.] Cell. cap. xxiii. 34. 

36 Coll. Matt. vi. 2-4. Epbes.v. τ. 

37 CoJ.Sir.wi.z-$. v.i. | Pole. Phi. 2.} 

36— 38 ὅτι ἐλεήμων καὶ οἰκτίρμων Κυριος 0 Θεος "psv. 2 Pr. 
XXX. 9. διοτι οἰκτίρμων καὶ ἐλεήμων ὁ Kupioe, καὶ ἀφιήσιν ἁμαρτιας, 
και σωζει £y χαιρῳ θλίψεως. Sir. d. ττ. [ὁ OX TIpJACV XOT £5 πᾶντῶ χαὶι 
ευεργετικος Ilovnp ἔχει omA yo ya, x. T. A. Clem. Rom. i. 23.] 

398 [ἐλεειτε; ivo, eA enÜns, ἄφιετε ivo. e Qe ὑμιν" ὡς ποιειτε, οὕτω 
ποιηθήσεται ὕμιν, ὡς διδοτε, οὕτως δοθήσεται ὕμιν, ὡς κρινετε, οὕτως 
κριθήσεται ὕμιν, ὡς χρήστευεσθε, οὗτως χριστευθήσεται ὑμιν, ᾧ με- 
τρῳ μέτρειτε, ἐν GUT) μετρηθήσεται ὑμιν. Clem. Rom. i. 13.] ἡ Ως 
δ4ῤ. vi. το. Rutb. iij. 15. 4 Κόρ. ἐν. 39. Prov. xvi. 33. Esa. Ixv. 6, 7. 
Matt. vi. 14, 15. [ Laudat. Polyc. P hil. ap. Matt. vii. 2. Coll. vo ὑπερ- 
εχον TOU χείλους TOU μεδιμνου. ob. xviii. 18. ap. Montfauuc. ὑπερ- 
£x yt est eximià supra modum effundere. Quicquid madum excedit pree- 
positione istá verbis accedente significatur. V. alck.] 

39 [τὰν δὲ ἀμφοτεροι περι Incou Χριστου μη λαώλωσιν, οὗτοι εμμοι 
στηλαι εἰσιν καὶ ταφοι VEXpUV, ἐφ᾽ οἷς γεγράπται μονον ονοματὰ 
ἀνθρωπων. len. PLilad. 6. ] Coll. Rom. ii. 20, 21. dor. iii. 17. 

40 [τῆς τελειᾶς TOU μαθήητου ταξεως. Mart. Ign.x. μαθηται 
&VUTOU γενόμενοι, μαθωμεν κατα Χριστιῶᾶνισμιον or. Magn. το. 
iv&, ἐν pag, UmorAyn "Tt κατηρτισμένοι. Epbes. 2. ἐνοησᾶ tap 
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σταυρῳ Kupiou Xpio rou ἴησον, x. T. Δ. Sziyrz. τ. Xpio ToU, TOU μο- 
νου διδασκαλου npo. Magn. 9. ] Coll. cap. xvi. 8. 2 Jm. ii. i17. 
Heb. xiii. 21. 

42 Conf. Jacob. iii. 17. δυνασαι. Exod. viii. 26. Coll. Marc. xii. το. 

43 [τινὰ ουν ἥμεις ἄυτῳ δωσομεν vi GO Oo, τινῶ καρπὸν αἀξιον 
οὐ ἥμιν αὐτος εἐδωχκεν; x. T. Δ. Clem. Rom. ii. τ. Ign. Ephes. 8. 

44 βατος. Deut. xxxiii. τό. καὶ serai ὡς τὸ ξυλον vo πεφυτευ- 
μένον παρα τὰς διεζοδους των ὕδατων, ὁ TOV κάρπον αὐτου δωσει εν 


καιρῳ αὐτου.---οὐχ, ὄντως οἱ ἀσεβεις, οὐχ, ὄυτως, αλλ᾽ ἡ ὡς ὃ PAL 
EA Pd. 3, 4. | Zen. JTrall. xs. Pbilad. 3] 

45 ἐν καρδιᾳ αἀγαθη ανδρος coqio, εν δὲ καρδίᾳ ἀφρονων ov δια- 
γνωσκεται. γον. χίν. χ3. [ἐπὶ vo ἀγαθὸν διορθωσωμεβα ----το ἐπιεικες 
τῆς γλωσσηῆς αὐτῶν dx φωνῆς φᾶάνερον ποιησατωσαν. Clem. Rom. i. 2x. 
ó ay aoc ἐργατῆς x. T. À. 34- ] (Conf. SI. x dle i5, 6. ΧΑ 2. ἡ πε MAT, 
15. Jacob. iii. v1, τῶ. Epbes. iv. 29. Esa. Jix. 13. Matt. xv. 19. yswp- 
yiov ξυλου ἐκφαινει 0 καρπος αὐτου, οὕτως λογος ἐνθυμημᾶτος καρ- 
dias ἀνθρωπου. Sir. xxvii. 6. | Ze». Epbes. 8.] 

46 [μη Acre Incouy Χριστον, κοσμον δὲ ἐπιθυμειτε. ἴρπ. Rom. 
7.] τῳ δὲ ἀμαρτωλῳ εἰπεν ὁ Θεος, Ἵνατι σὺ διηγη τὰ δικαιωματα 
μου; X. τ. λ. Ps. xlix. τό. ἵνατι λάλειτε πρὸς με; πᾶντες ὑμεις ησε- 
βησατε, x. T. A. Jer. ii. 29. [ Laudat. Ignat. Voss. Edit. p. 144. πρε- 
πον OUV ἐστιν μή μόνον καλεισθαι Χριστιάνους, ἀλλὰ και εἰναι. ἴρη. 
Magz. 4. Rom. 4] 

47 [exewoie δὲ ὑπεδεικνυτο ὑπο του Κυριου. Mart. Polye. .} 

48 [πλημμυρα᾿ πληθος ὕϑατων. Scbol. inundatio. Gloss. Vet. ὃς 
ἐσκαψε καὶ εβαθυνε i. e. altà effodit. Nam sexos xou εβαθυνε positum 
est pro βαθεως ἐσκαψε. — Solent Hebreei, eorumque invitatu Interbp. Alex. 
duo verba ita conjungere, ut alterum obtineat vim adverbii. Vid. Glass. 
P bil. Sac. p. 272. Vorst. de Hebr. p. $94. Ita 7 udd. xiii. vo. K uinod]. ] 

49 προσρήξεις. Ps.d. 9. AMquil. Conf. Sir. xl. 13. βηγμα. — amos. 
UL 1. 21/2x. | rov ἀσφαλη Tov idiou βουλήματος θεμελιον. Clem. Rom. 
"A 33.] ὑπερ ταυτῆς προσεύξεται πρὸς σε πῶς ὅσιος Ey Καιρῳ ευθετῳ" 
πλὴν ἐν καταχλυσμῳ ὑδάτων πολλων προς GUTOV οὐκ εγγίουσι. Ps. 
χ χῆς ὅς. 


ΚΕΦ. τ, 2 


I OU L. Dent. xxxiitas. [oon λεγετῶι και TO OUG ὅλον. Etym. 
Magz. δῖῆει Reg. xx. 2. Mlexandrini vertunt vo ὠτίον μου" sed 
Sym. εἰς ἀκοὴν μου. Καϊποδ!.] 
2 μελλὼων ds ταις πλήηγαις τελευτῶν. 2 Mac. vi. 30. [ δουλους X04 
δουλας μη ὑπερήφανει. gn. Polyc. 4- | 
3 διασωση. Conf. Matt. xiv. 36. οἱ πρεσβυτεροι των Ἰουδαιων. 1 
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E sd. vi. s. [ἐρωτῶν αυτον pro ἐρωτωντας, qui rogarent.. Verbis mittendi 
junguntur nominativi participiorum ad mittentem relati, quoniam is qui mittit, 
eorum qui mittuntur ore loqui existimatur. Sic infra, ver. 6. Coll. 2. Reg. 
ii. 12. Kuinacl.] εἰ ἐστι σοι OX ETTC, EG TUO ὡς συ. Gir. xxxiii. 30. 

4 Conf. Apoc. iii. 4. ᾿σπουδαιως. Mart. Ign. 6. ὁ Θεον αἀξιος xoa 
ὕμων, ὃν ἐζξεμπλαριον τῆς ἀφ᾽ ὕμιων ay omms ἀπέλαβον, x. T. À. 
Ephes. 2.] Coll. Jac. v. 16. Sir. xxxii. 17. 

5 [eris ycp ἥμιων το εὔνος, x. τ. Δ. fos. cont. Ap. ii. 4- ] (Vp 
φιλοπολιτῆς --καὶι--- Πατὴρ τῶν Ἰουδαιων προσαγορενομενος. 2 Mar. 
xiu. 7. I 00. Iv. 7. (Conf Y Mac. wi, 21 

6 εγω δὲ εἰμι yn καὶ σποδος. Gen. xviii, 27. xxxii. το, 11. [τις 
ἵκανος ἐν &UTM [eye] ἑυρεθηναι, εἰ um οὖς αν καταξιωσῃ ὁ Ococ ; 
C/em. Rom.i. 5o. οὐ μακρῶν ἄπεχον ἄπο τῆς πόλεως. Mart. Polyc. 54] 
ΟΣ ΕΣ t2. 12:29 Deut wil oa ali. [σκυλλου᾽ ἐνοχλει. Hesycb. ] 
Conf. cap. v. 8. 2 Reg. vii. 18. 1 Par. xvii. 16. 

7 [δια Xoyov μονου varo avrove.  Nicod. Evang. p. 706. Thib.] ἧς 
γῆμαι δὲεμαντον γὴν καὶ σποδον. Job. xlii. 6. [εὐλογω σε, ὅτι ηξ- 
ιωσος με τῆς ἡμερας καὶ pae ταυτήῆς, του λάβειν με μέρος εν a pil paco 
τῶν μῶρτυρων σου, X. T. A. Mart. Poly. 14.] ὁ Θεὸς δεομαι σου" 
ιᾶσαι αὐτὴν. Num. Xii. 13. 

8 [ἐξουσίαις ὑπο του Θεου τεταγμέναις. Μαγί. Polyc. 1o. ] £y TO 
οἰκῳ αὐτου, και £y πασή TY) εξουσιῳ αὐτου. 4 Reg. xx. 13. Gem. xlix. 
10. Sym. Conmf. cap. xvii. 9. 

9 Conf. Matt. viii. το. xix. 3o. Sir. xlvii. 17. 

II [Per τοὺς μαθητας, ut vocula ἵκανοι decere videtur, mon tantàüm 
Apost. intelligendi sunt, sed alii quoque C brist. sectatores. ut. det. xi. 26. 
gaan. vi. 66. ixavoc est id. qd. rove, que duo vocabula sepius inter se 
permutantur.. Coll. cap. vii. 22. Matt. viii. 50. Ezecb. i. 24. “414. Sym. 
Kuinedl. ] 

I2 και αὕτη "V μονογενής αὐτῳ. ud. xi. 34. Bar.iv.16. 3 Reg. 
XiX. 19. [Οἱ]. Krebs. p. 8ο. Tov παιδὸς αυτή καταπεέσοντος. Jos. 
Ant. viii. 13. 3.] γυνή xpo. 2 Reg.xiv. s. 3 Reg. xvii. 9. x. T. A. 

L3 [ἡλεησεν y&p ἡμας, καὶ σπλαγχνισθεὶς ἐσωσεν. Clem. Rom. 
ii.1. κατὰ τῶ σπλαγχνᾶ ἃ ey ere εν Χριστῳ Incov.. Ign. P bilad. το.] 

14 | σορος" μνημα, θηκη. Hesych. ] Conf. 2 Par. xvi. 14. soTnCQV. 
Coll. Dan. viii. 37. Matt. xx. 32. Marc. x. 49. [ὃς και ἡμᾶς τοὺς πισ- 
τευοντας αὐτῷ οὕτως ἐγερει. Jgn. Ἴ γα]. 9. ] 

I6 xoci εδωχκεν αὐτὸ (το παιδαριονὶ) τῇ μῆτρι &UTOV. 4 Reg. xvii. 23. 

16 [κηρυξατε εν Ἱερουσαλήμ, φωνήν εναγγελιζομενου, ὅτι ἡλεήσεν 
ὑ Θεος ἐν Ἰσραὴλ εν τῇ ἐπισχοπῇ αὐτῶν. Psalt. 84]. xi. .} ιδοντες 
ταραχθήσονται φοβῳ δεινῳ, καὶ ἐκστήσονται ἐπι τῷ παραδοξῳ τῆς 
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σωτηριᾶς. Sap. v. 2. καὶ wytipe Κυριος crnpo τῷ Ισραηλ. Jud. iii. 
9. 15. Co/J. Exod. iv. 31. xii. 19. Marc. iv. 41. Cap. i. 68, 69. 

13 ó λογος (rumor ). C25. v. 15. 

I9 [οὐ (Χριστου) καὶ οἱ προφηται μαθηται οντες, τω Πνευματι 
ὡς διδασκαλον ἀντον προσεδοκουν. ez. Magm. 9. ] προσεδοκων το 
σωτήριον σου, Kopie. .Ps. exviii. 166. ἕως EV ελθη,---καὶι αυτος προσ- 
δοκια εθνων. Gen. xlix. το. 

20 [Jo nt. xviii. 6. 2. ] QolloPs. cxvii. 26. 

21 μεμαστιγωμενος εἰς σωμῶ ou TOU. Sir. xxx. 14. 2 Mar. vii. 37. 
ix. 11. &00TTOOV ἀπ᾽ ἐμου τᾶς μαστιγᾶς σου. Ps, xxxviii. xo. Sir. 
ΔΙ. 10, 11. [το Quoc γὰρ "MA ex apica To. Clem. Rom. ii. τι] Co. 
440r. iij. 138. 2 Mac. iv. 32. Tob. vi. 7. 

20, [οὗτος δὲ χώλους, X04 παραλυτιχους, XO TUQAOUSG, και XUp- 
τους, και AETpOUC, και δαιμονιζομενους εθεραπευσεν, x. T. A. Nicod. 
Evang. cap. :.] xai βοσκηθησοντοι T TU 0 Qi αὐτου. Esa. xiv. 40. 
Ps. cxxxi. τς. οἱ κωφοι ἀκουσᾶτε, καὶ οἱ τυφλοι ἀναβλεψατε ide. 
Esa xEis18.. Gonf. caf. 19..18, τὸ. Heb. ἦν. 2. 

23 μακάριος ἀνὴρ ὃς oux ὠλισθησεν εν στομῶτι CLUTOU, X. T. A. 
Szr. Xiv. 1. [ ovo τῷ αἀνθρωπῳ txt κῶλον ἣν GT εἰ OU ἐγεννηθη, 
ἡ ἕνα τῶν ἐκλεχτων μου σχανδαλισθαι. Clem. Rom.i. 46. ] XO TOTE 
σκανδαλισθησοντοαι πολλαι. Dan.xi.qx. LXX. 

2A ενθεν καὶ ενθεν κραδαναᾶς &UTOV ὡς κάλαμον ὑπο ὥνεμου. 3 
Mar. ii. 22. ἡρξαμὴν λαλήσαι. Gen. xviii. 27. [ἡρξαντο προς αντους 
Atytw. 70. Mnt. iv. 6. 7.1 Coll. cap. dii. 8. 

25 [ἐν τῷ κᾶνονι τῆς ὑποταγῆς ὑπαρχουσας. Clem. Rom. i. τ. εν 
ay o0 συνειδήσει ὑπάρχων. 41. τοὺς £V συμφοραις ὑπαρχοντας. Jos. 
Ant. vii. 35. 2. προσεταξεν εν τοις βασιλειοις ἀποθεμενους φυλαττειν. 
Bell. vii. s. 7.] τῆν δοξικην--- ἐσθητα. 2 Mac. viii. 35. [υμφιεσμενον. 
b. e. qui se induit. Dresig. im voce.] Coll. 2. Pet. zi. 13. [εν τρυφαῖς δὲ 
διαγοντος. Jos. Fit. 55. | 

28 [ev γέννητοις γυναικὼν. babet boc αὖ Interp. ob. Grec. ( cap. 
XÍU.1. XU.14. XXU. 4.) Potizs Veteres dixissent γεννήματα γυναικων. 
In mostrá phrasi ἐκ supprimitur. Valck. | ὁ ἀδελφος xuTOU ὁ νεωτερος 
μειζων αὐτου ἐστι, και TO σπερμῶ ἄντου EGTO εἰς πληθος εθνων. 
Gez. xíviii. 19. [καλοι καὶ οἱ ἱερεις" Ἀρεισσον dt ó Gp iepeue— Oi y2p 
Qty oW TOV Trpo o κατηγγειλᾶν εἰς αὐτον. To δὲ Εναγγελιον ἁἀπαρ- 
τισμα ἐστιν ἀφθαρσιας. len. P bilad. 9. | 

29 [βεβαπτισμενον ὑπο Ιωῶννου. lgu. $myrm. x. τὸ βαπτισμα 
ὕμων μενέτω ὡς ὅπλα. Ροΐγε. 6.] τελωναι. Conf. cap. v. 27. 

30 Tov GL. E pr OE VOV G6 εις τὴν ψυχην ἄντου τις δικαιωσει; Sk. X. 
29. Prov.xx.2. Nutm.xvi.38. 1 Reg.ii.25. ἀκυροὺς eT OIEVTE ἐμᾶς 
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βουλας. Prov.i.25. Matt. xxi. 25. Xxii. 55. οψονται γῶρ τελευτὴν c0Qov, 
χαι οὐ νοησουσι τι εβουλευσατο περι αυτου--- Κυριος. Sap. ig. 17. 

32 εν ἀγορᾷ. Co. Marc. vi. $56. Met. xvii. 17. 

9513 [Imovvov του εἐπικωλουμενου Βαπτιστου. Jos. Ant. xviii. vi. 2. 
pre ἐσθίων, μητεπινων. Act. Thbom.S s. Videntur erisque Interpp. N. T. 
idem significare phrases δαιμιονιον &ycsiv. et δαιμονιζεσθαι. Sed patebit 
adtendenti phrasin δαιμονιον ἔχειν semper poni convieii loco, ete. V. alch.] 

Ὁ δ ἢ) ἡ δὲ ἐλεημοσυνὴ ὥντης ἀνεστήσε TO, τεχνῶ ἀυτῆς, και ἐμακαᾶ- 
ρισῶν αὐτὴν. Prov. xxxi. 28. | 4g. Sym. et T'beod.] τοῖς πῶσιν ὃ χρο- 
vog, X. T. A. Coll. Eccles. iii. x Esd.iv. 35. 

36 Matt. viii.1x. ix.10. x Cor. x. 235-27. ἀνακλισὶις. Cami. i. x2. 

27 [αλοιται" κοινῶι ὁμαρτωλᾶι, πορναι.  Hesycb.]. ἀμορτωλος. 
Coll. Prov. xii.4. xxiv.19. GSir.xxvH. $0. 

39 Gol. Gant. di. 45 :5«- Uil. 7. t. di me οι διηλθον dio σου, και 
idoy σε καὶ ἰδου καιρὸς σου,ππτκωι διεπετώσα τὰς πτερυγῶᾶς μου ἐπὶ 
σε, X04 ex aA vix τὴν ἀσχημοσυνήν σου, X. T. A. Ezech. xv.8. 

39 Cenf. Joan. iv. το. αμαρτωλος. Sir.xxv. το. Joan. viii. x1. 
morem". Matt. vili. 27. » Pet. iii. τι. ὁ καλεσας. Conf. Est. v. 12. 
ἅπτεται. Coll. Lev. v. 2, 3. 

40 Conf.1 Mac. i. 17. Tt. di. 8. Aoyog Osov μοι πρὸς σε. Jud. 
ii. 20. [ΞΞ οὐκ εἐχει τις καυχήσασθαι. 1ση. P bilad. s.] 

41 ἱποσα δὲ GUTU οφειλομνέν 00105 TO φως γὰρ ἦμιν £X pio aro" 
ὡς πατήρ υἱους ἡἥμας προσηήγορευσεν, ὡπολλυμενους ἡμας εἐσωσεν, 
x. T. A. Clem. Rem. ii. 1.] 

42 [τῳ παάτερων ονομᾶτι rav TW x epi iCopstvos τὴν δωρεῶν. Jos. 
Ant. ii. 6. 9. ] αγαώπησω αὐτοὺς ὁμολογως. Ose. xiv. s. 

44 [και στράφεις εἰπεν πρὸς τους συνοντᾶς ore. Mart. Ῥοΐγε. s.] 
idou ἡ δουλη cou εἰς παιδισκὴν viaa ποδας των παιδὼν cov. x Reg. 
XXU. 41. EXJAQOGOEMW. Dir. Xil. x1. Epist. fer. 13. [ἐκμαξασθαι, "EA- 
Aw. ομορξασθαι et εξζομορξασθαι, Αττικ. Maris. Conf. Sturz. 
2. 165. ] ληφθήτω δὴ ὕδωρ, καὶ νιψατωσαν τοὺς modas ὑμων. | Gen. 
xvii. 4. [στραφεις. In talibus verbis libentids recentiores adbibebant 49-- 
ristos secundos, quàm primos. Contrà Veteres, Iones et Attici, frequentabant 
"oristos primos, libentiZs scribentes στραφθεις, quàm στρᾶφεις" ἀπαλ- 
Aa sic, quàm ὡπαλλάγεις. Significationis nulla differentia est. V. alck.] 

45 [ὥσπερ οἱ προχειμένων ἄντοις ἀθλων, ἐπῶν περὶ τι σπουδα- 
σωσιν, ου διαλείπουσι περι TOUTO EVEp'yoUVTEG. — 05. Mnt. viii. x2. 3. 
Coll. Krebs. Leser. και καταφιλήσας παντᾶς τοὺς ἀδελφους αυτου. 
Gen. xlv. 15. Conf.x Tess. v. 26. 

46 Conf. Gen. xxviii. 38. 2 Reg. xiv. a 

47 ηγαπησα, ὅτι εἰσακουσεται Κυριος τῆς φωνῆς τῆς δεήσεως 
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μου. X. T. A. Ps. exiv. 1-4. καὶ ἱλασῃ τῇ GUARD TAO, μου, πολλὴ γάρ 
ἐστι. xxiv. x1. Conf. Sir. xxxi. g-11. ὅτι (ideo). Coll. x Reg. ii.25. 2 
ἐπα aua. 43. 1:227. 25 x5. Dans. 2i.023. Deut. xxii: 24. 

48 [μακαριοι ἐσμὲν, αγάπητοι, εἰ τὰ προσταγμαᾶτῶ του Θεου 
ἐποιουμὲν ἐν ὁμονοιῷᾷ ὠγαπής, εἰς TO ἀφεθηναι ἡμιν δι᾿ ἀγαπής τᾶς 
ἀμαρτιας ἥμων, κι τ. λ. Clem. Rom. i. so. ] 

50 [72vr« βεβαιοι ἡ εν Χριστῷ πίστις. Clem. Rom. i, aa. 32. ] 
πορενοὺ εἰς tipmymy. τ Reg. xx. 42. CITAT. 


KEG. η. 8. 


I 4 N 7o καθεξης. Mart. Polyc. 22. ευαγγελιζομενοι την βασι- 
λειῶν του Θεου μέλλειν ἐρχεσθαι. Κατα χωρᾶς oUy και πο- 
λεις κηρυσσοντες, x. T. A. Clem. Rom. i. 42. ] Conf. Matt. iv. 23. 

2 Conf. Marc. ix. 25. [αφεστηκασι ἄπο τῶν δουλων TOU Θεου τὰ 
δαιμονία. Mart. Igz. 2.] δαιμονιον ἡ Iyevpso, πονήρον. Tob. vi. 7. 

3 sx τῶν ὑπαρχοντων σοι ποιει ἐλεημοσυνῆν, X. τ. λ. Tob. iv. 7. 
[ἐπιτροπος" 0 προστάτων χώριων, καὶ ὅλης τῆς ουσιᾶς. Hesych. ] 

4 [παραβολη" πραγμάτων ὁμοιωσις. Hesycb.] κατὰ πολιν. Conf. 
t4. Xili. 22. ΕΣεεζ. xvii. a. 

5 κατεπατηθη. Coll. Matt. vii. 6. καὶ πετεινῶ ovupxyov. Dam. ii. 
38. Ps.viii. 8. | Coll. Ign. Epbos. 9. ] 

6 [ἰκμαδα. C TO y9oVOt, ὑγρασιᾶν. Hesych. ] ἐνεφυσήσε yxp αὑτοῖς, 
καὶ εζηρανθησαν, ἀπώλοντο Tap TO μή εχειν ὥυτοὺυς σοφιῶν. Job. 
7. . 21. ετι OV ἐπι pine, XO4 οὐ μὴ θερισθῃ, Tpo ToU πιεῖν TTG 2. βοτανη 
QUA ξηραινεται; Vii.1i2. Coll Ose.ix. 16. Esa. xxviii. 24. 

ὃ [φυεν. Attic ἐφυν. Buttm. $ 114. p.278. Mattb. $ 254. 5. 444- ] 
καὶ ἐφωνησεν--- κοι οὕτως εἰπεν. Dan. iv. 11. CITAT. 

9 [ἀνέκρινε τις εἰη. 70.:. Int. v. 9. 4.] μαθηται. Matt. v. 1. 

IO xai εὐρεσις παραβολων διωαλογισμιοι μέτα κοπου. ir. xiü. 
25. ἀλλὰ πρᾶεσιν ἀποκαλυπτετῶι μυστήριο. 1211]. 2ο. Comp. [οὐκ 
EG X OV οἱ τοιουτοι τροποι καρδιαν συνιέναι, οφθαλμους βλεπειν, και 
oTr& αχουειν. Pbil de Profug. p. 365. Edit. Cor. ] Deut. xxix. 4. 

II εὐθῆς ὁ λογος Tou Κυριου. Ps. xxxii. 4. λογος Tov Θεου. fer. 
i.2. τι ἂν ποιησειῶν. Coll. 4 Mac. vi. 32. Ps.exxii. 3. 

I2 ἵνα caus. Jer.iv.i4. Gir.ik.1. εὐτῶ. "ub. 9.24. Conf. 
Marc. iv. τς. ἵνα ἀπαλλαάγεντες τῆς κακιῶς πιστευσωσιν ἐπι σε Κυ- 
ριξε. Sapixü. 2. [ἐπαθεν δι᾽ ἡμᾶς, iy o σωθωμεν. Ign. 8zzyrz. 2. ] 

I3 ov docti ῥιζαν εἰς βαθος-- κἀν γῶρ tv κλαδοις προς καιρον 
aya aan, Mq. Dapotts, so Drs Δ ἠδὲ. ms. Job. xix.ua8e faced: 24. 

I4 τελεσφορήσεις τὴν σπερματιῶν ἄντης. X. T. Δ. Ps. Ixiv. το. 
$ym. Conf. Sap. x. 7. [τελεσφορος" ὁ τελεσφορων καθ᾽ ὥραν τοὺς καρ- 
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πους, ἡ ὁ τελειους GuTOUG φερων. Hesycb. ovx, ἡδομαι τροφη φθορᾶς, 
ουδὲ ἥδοναις Tov βιου τουτου. Igm. Rom. γ.} Conf. Ezech. xxxii. 31. 
Jacob. iv. 1. [τι φυεται----εν ἄφρονος ψυχη; za 6n— o δια συμβολων 
axayÜac κεκλήκεν. Philo 4 Alleg. $ 89. ] 

I$ δὸς xapdiav ay on ποιεῖν τὰς ἐντολᾶς σου. 1 Par. xxix. 19. 
Jer. xxiv. 7. tv τῇ GXi& αὐτου ἐπεθυμησο, καὶ exalica, καὶ καρπὸς 
&UTOU γλυχυς ἐν λάρυγγι μου. Cant. ii. 3. 7 αεοό. 1. ας. σ΄. 7. [καρ- 
ποφορει εἰς τὸν Κυριον ἥμων. Ροΐγε. ΡΖ ὶ]. τ.] Coll. Rom. ii. 7. [εξ εἰ- 
λικρινους καρδιας. Clem. Rom. i. 9. vmopovm xaprspim.: Hesycb.] 
Conf. Col.i.xo. co δὲ χρυσιον τῆς γῆς ἐχεινῆς xaXov. Gen. ij. 12. xou 
καθεξουσιν αὐτήν εἰς Toy αἰωνα. Exud. xxxii. 13. Dan. ii. 22. γένη- 
θητω ἡ καρδιὰ μου ἁμώμιος εν τοις δικαιωμασι σου, ὅπως ἂν μη αἱσ- 
χύνθω. Ps. exviii.8o. Conf. Sir. vi. 19. a Esd.i.23. Jfob29226: 

16 λυχνος ἐκλάμπων ETÀ λυχνιῶς ὡγιας, X.T. AV ΣΎ 
Conf.1 Esd.viii, 79. Epist. Ter. 19. 

Dy [το ἐπιεικες τῆς γλωσσης--φάνερον ποιησατωσαν. Clem. Rom. 
j.21.] δοξα Θεου κρυπτει Aoyoy, X. T. A. Prov. xxv. 2. 

I8 ἀρθησεται suQpocuvm x. T. A. Esa. xvi. yo. βλέπετε. Conf. 
Epbes. v. 15. 1 Cor. zii. τὸς poc. iii. τὰ. Matt. xxv. 29. 

I9 [συντυχὼν δ᾽ αυτή Üsiog ἁγγελος. Jos. [mt. ἡ. 12. 3. συντυ- 
χιῶ. Mart. Igz. 6.] 

20 xo ammyys^m Θαμαρ τῇ νυμῷη αὐτου, λέγοντες, 36. T4 A. 
Gez. xxxviii. 33. τοῖς λέγουσι προς με, λεγοντων. 3 Reg. xii. 9. [1585] 
Est insoleus constructio, et ab usu Vet. remota, Mlexandrinis tamen Interpp. 
usitata. Valck. | CoZ. Deut. xxxiii. 9. 

2T dmn onc το ονομιῶ GOU τοις αδελφοις μον. Ps. xxi. 22. Ἰδου 
Εγω, καὶ παιδιω αἱ μοι £Ooxsy 0 Θεος. Esa. viii. 18. Conf. Heb. ii. 
11-13. ἱνῶ μή μόνον λεγώμαι Χριστιῶνος, ἀλλα καὶ εὐρεθῳ. Ign. 
Rom. 3.] Conf. Joan. xiii. 17. xv. 14. Mor. xxii. 14. 

22 [αναχβθεις ὥπο τῆς Xpupync. Mart. Ign. 5: 

23 [Mart. Igz. 7. ὥφυπνωσε. Coll. Tocl. i. 33. Matt. viii. 20. [ὑπ- 
vovalau significavit elim. somuo gravatum esse, vulgi ὕπνῳ βεβαρημενον 
εἰναι. Compos. our vovv, οὐάογηηίσεογο. χες bene distinguendum αφυπνι- 
Cei, somno aliquem excitare. Vulg ejus loco dicebant εξυπνιζειν. Conf. 1 
Esd. ii. 3. Vak.] 

24. [διεγερθεις ἐκ τοῦ ὕπνου. Yos. Ant. ii. s. s.] ἐπιστωτης. "Fer. 
XXxvi. 26. — 'Apaap, "ABpzap.. Gez. xxii. x. Conf. ona. i. 15, 16. 
[ ya?vov "TX OV, ἱλᾶρον, £udioy. Hesych. ] 

25 τοις τῆς θαλασσης κυμᾶσιν ἐπιτάσσειν. 2 Mac. ix. 8. Conf. 
Gir. xlii. 24. υἷοι οἷς οὐκ ἐστι πίστις Ey XUTOIG. Deut. xxxii. ao. 

26 [καταπλευσας εἰς τους λιμενᾶς Ῥωμαιων. Mart. Ignat. s. ἂν- 
rVTEpA ἀντιχρυ, ἐναντίον. — Hesycb.] 
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27 ὑπηντήσεν ἀυτῳ. Tb. vii. 1. [ὑπήντησεν αὐτῷ ὁ εἰρηναρχος. 
Mart. Ροΐγε. 8.] Conf. Marc. vii. 30. 

28 προσκυνήσωμεν και προσπέσωμεν ἀυτω. Ps. xciv. 6. τι ἐμοι 
καὶ σοι ἐστι βασιλευ τῆς Ἰουδαιας; τ Ε4. i. 26. δεομαι Kopie. o5. 
Vii.7. GColl.-Jfar.ii.19. Job. i. 6. 

29 παρήγγειλε. Jos. vi.6. [ Zen. Poly. 5.] καὶ TO llveuj^o, To 
exalaprov s£apu ἀπὸ τῆς γης. Zach. xiii. a. [δαιμων. Ign. Mart. 2. 
ct. T'bom. $ 12. 20. 40. Nicod. Evang. cap. 21.] Conf. Sir. xxxix. a8. 

3O ss xvrow. Conf. Ezech. xxxvii. τὰς Cap. x. 17. 

31 εἰς τὴν ἀβυσσον. Coll. 2 Pet. 1). 4. por. xx. τ. "oan. xii. 31. 

32 [ὑτεσοι vov πονήρου πνευμᾶτος καὶ των δαιμονίων ἐγκαθεζομ.- 
ἐνων, X. T. Δ. fos. Mnt. vi. 11. «. ὁ διαβολος οἰκειουτῶι αὐτὸν ὡς 
ἰδιον σκευος. Fabric. Cod. Pseudep. p. τ. 675:.] 

34 καὶ εἰσῆλθον, καὶ £240 XV. £V τή πόλει X. T. A. 3 Reg. xii. 


25. Conf. foam. iv.28. εν πολει 

36 εσωθη. Conf. Matt. ix. 21, 22. xiv. 36. Marc. x. 52. 

37 nperncaw. Conf. Ps. cxxi. 6. x. Reg. x. 4. [ἐπεβοων καὶ "poTOGV 
τον Ασιαρχην; wa er a.9n τῳ Πολυκαάρπῳ λεοντῶ. Mart. Ροΐγε. 12.] 

398 [οἱ συν ἥμιν. Mart. Polyc. 20. ] 

39 Conf. Act. xv. 4. 1 Mar. id. 56. καὶ ἀπῆλθε, xou εἐφυγε, Xo 
σωζεται. τ Reg. xix. τα. Coll. ona. iii. 2-4. 

4l oi ἄρχοντες τῆς συναγωγῆς. 704. ix. 15. Exod. xvi. a2. Conf. 
Sir.i.3o. Susam.41.60. lop. Deut.ii.14. Num.xxxiü.41i. let. 


xoi ty ὥγρῳ. Deut. xxviii. 3. 


Alex. παρεκάλει καὶ ἡτειτο. Est. vii. 7. Ald. Comp. 

42 απεθνησκεν — ἡμελλε τελευτῶν. Caf. vij. 2. καὶ εγνὼω ὅτι 
ὡποθνήσκει. τ Mac. i. 5. καὶ eu. Coll. Esa. liii. 7. 

43 [ov πᾶν τραυμῶ τῇ (UT) ἐμπλῶστρῳ θεραπευεται. lgn. Polyc. 
2.] εῶν δῳ ἀνὴρ παᾶντῶ TOV βιον αὐτοῦ X. T. À. Gant. viii. 7. Prov. 
2x:: 34. Col]. fob. xvi. 2. Sir. xxxviii. x. 

45 [εἰδὼς TX συνεχοντῶ με. ἴρη. Rom. 7. Conf. δ “εοῦ-.]} 1 Reg. 
xxiii.8. » Mar. ix.2. αποθλιβειν. Num. xxii. 25. 

46 ὅτι εξηλθεν ev ἐμοι χεῖρ Κυριου. Rutb. i. 13. eo τῶν opeov, 
xoi καπνισβθησονται. Ps. cxli. s. Conf. cap. vi. 19. 

47 [ev δι᾿’ ἀλλην τινὰ αἰτιῶν εβυθισθησαν. Clem. Rom. i. 51. ] 
Conf. Esa. lxvi. 2. Mare. v. 33. | Evang. Nicod. cap. 7. p. 562. Thilo. ] 
παραχρήμα. Num.vi.g. xü.4. Esa. xxx. 13. 

48 πορενεσθε εἰς εἰρηνήν. ud. xvii. 6. Mex. x Reg. 1. 22. Conf. 
€4f. Vii. το. eec «xs. Coll. Esa. xxxvii. 20. 

49 [σκυλλε. ἐνοχλει. Hesycb. οαρχισυναγωγος. Evang. Nicod. ὃ 1. 
et sep. | o παρα του βασιλεως. τ Esd.i. 15. 1 Mac. 11. x5. xiii. 55. 

5O μηφοβου. Dam.x. 12. 19. Conf. Act. xiv. 9. [δια TOU αἵματος 

T: 
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του Kupiou λυτρωσις EGTOA πᾶσι τοις πιστενουσιν καὶ ελιζουσιν ἐπι 
τον Θεον. Clem. Rom. i. 12.] 

$2. [In luctu funebri proprium verbum posuit ἐκόπτοντο. Notat virtute 
Mediá κοπτεσθαι pectus percutere, atque ide) plangere, vel planctum edere. 
Hic forma est loquendi cumulata et pregnans.. Valch.] 

53 Conf. Mac. i. 5. 

54. tytipov. Conf. 4 Reg. iv. 31. Esa. xxvi. το. Sir. xlviii. s. 

56 παραγγειλᾶτετῳ λᾶῳ περιελθεῖν. 00:. οἱ. 6. Conf. Marc. vii. 
24. Uiii.26. καιρος του σιγῶν, καὶ καιρος του λᾶλειν. Eccles. dii. 7. 


ΚΕΦ. 6. 9. 


Ι NX τῆς εξουσιαν τὴν ουρᾶνιον. Dan. iv. 25. [τουτου δὲ ἐχει 

ἐξουσιῶν Ιησους Χριστος, το ἀληήθινον ἥμων Onv. Ign. 8zyrn. 
4-] Conf. cap. viii. 43. [ἐπιδωμεν ἑαυτοὺς TO θεραπευοντι Θεῳ x. T. λ. 
Clem. Rom. i. 9. Conf. Evang. Nicod. ap. cap. iv. 41.] 

2 [κηρυσσειν την ἐλευσιν TOU Χριστου. Clem. Rom.i. 17. εὐαγγε- 
λιζαμενοι τὴν βασιλείαν του Θεου. 43.} 

4 πορευου και ἄφελε TOV σᾶχκχκον ὥπο τῆς οσῷνος σου, κῶι τῶ σῶν- 
δαλια σου UTOAUCOA ἀπὸ τῶν ποδὼν σου,---πορενομενος γυμνος XO 
ἀνυπόδετος. Esa. Xx.2. τὰ ἱμώτιο σου οὐκ ἐπαλαιωθη avro σου, τὰ 
ὑποδήματα σου ou κατετριβη ἀπο σου, δι ποδὲς σου οὐκ ετυλωβησαν, 
x.T.À. Deut. vili.4. xxix. s. ὡς αἱ ἡμέραι σου, " ισχὺς σου. XXXiii. 
25. Coll..Pbiliv.6.. 1 Pet. 9.7. 

4 ζωη πονηρὰ e£ οικιᾶς εἰς οἰκιῶν. Gir. xxix. 24. 

5 [τῶν ἐκκλήσιων τῶν δεξζαμενων με εἰς ονομιῶ Inc ou Χριστου. Jgz. 
Rom. 9.] Conf. Act. xxii. 18. [αποτινωσσειν" ὡποκινήσαι. Hesycb.] 

6 [ἐξεπεμφθη ὁ Χριστος ouv oro του Θεου, καὶ οἱ Αποστολοι απο 
του Χριστου" x. T. A. Clem. οι, 1. 42. πανταχου. 41.] 

7 [μη τινες τῶν ἀναγνωσομιενων διωπορωσιν. fos. Ant. Prae. $ 4. 
vovrouc (Ἡρωδὴν καὶ Φασαηλον) μὲν ἀμφοτερους τετραρχᾶς καθισ- 
7101, και τὰ τῶν Ἰουδαιων voie ἐπιτρέπει πραγμᾶτα. σχῖν. 13. τοῦ 
Coll. cap. iii. τ. [Ἥρωδου τετραρχου. lgm. $zyrn. τὰ] 

8 Conf. Dan. x. 11. 15. Mal. iv. s. Ganf. inf. v. 19. οὐκ oid" ὅπως 
εἰς τὴν ἐμὴν ἐφᾶνητε κοιλιῶν. 2 Marc. vii. 22. 

9 Ti6 οὗτος; Esa. bhxii. x. | os. dnt. xviii. 6. 2. ] 

IO xaT ἰδιαν. 2 Mar. xiv. 21. Coll. Marc. vi. 45. 

I1 [εἷς ιῶτρος ἐστιν, σώρκικος TE XO πνευμᾶτικος, X. τ. Δ. Ign. 
Epbes. 7. οἱ λειτουργῶι τῆς χῶριτος---περι μετανοιᾶς ἐλᾶλησῶᾶν 
Xx. T. A. Clem. Rom. i.8. ἐῶν δὲ ἀμφοτεροι περι Incov Χριστου μη λα- 
λωσιν, x. τ. A. ρας Philad. 6. ἐεκδεχωμιεθα ouv καθ᾽ ὡραν τὴν βασι- 
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Atiay ToU Θεου, x. T. A. Clem. Rom. ii. 12. ] εἐδειξεν αυτῳ βασιλειαν 
Θεου, καὶ εἐδωκεν αὐτῳ γνωσιν ὥγιων. Sap. x. το. Coll. Ter. viii. a3. 
ΚΟΥ. 3. . Esasoxxx. 26. [C/zz. Rom. ii. 9.] . 

I2 [καταλυσαι" QT 0AU0 QA, ευωχηθηναι. Hesycb. επισιτισμιον" 
ἐφοδιασμον. Id.| Coll. er. xliv. 13. Judith. xiv. 17. εἰς ἑσπερᾶν xex- 
Aaxty ἡ ἥμερα. ἡ κά: xix. 9. ex. 

13 εἰς παντῶ τον λᾶον. Col. ὥστε ἱκᾶάνους £o εἰς προβατον. 
Exod. xii. 4. 4.4. Comp. x Esd. i. 8. | Conf. Ignat. Epist. p. voa. Voss. ] 

Ea xvm. Gonf. Matt. o. 9, 10. 3. Mac. i. 5. [κλισιας. Conf. Jos. 
Ant. xil.2. 131. ἀνὰ σικλοὺυς ὥγοντων ἑξακοσιους. Ull.7.2. Ἀλισιᾶς 
avo πεντήκοντα. Geribi potuisset more. Alexand. κλισίας, κλισιῶς, ut 
seripsit Marcus, jussos reclinare illos discipulos συμποσια συμποσια.---- 
Talia valdà remota sunt ab usu Grec. | Orientalibus 7105 est, ut nomen sim- 
pliciter repetant ad indicandum distributionem, ete. V. alck.] 

I$ ἀνεχλινᾶν. Conf. 3 Mac. v. 16. f uditb. xii. 15. 

16. και παρεθηκεν αὐτοις, καὶ ἐφῶγον. Gen. xviii. 8. Conf. Reg. 
j. 13. [ζαυτοιῖς ἐκελευσε παρατεθηναι φαγειν. Mart. Polye. 7.] 

I7 εχορτασθησαν. Ps. xvi. 14. τοὺς πτωχοὺς αὐτῆς χορτάσω 
ἄρτων. ἐλχαῖ. τς. 

18 [εἰπεν προς τους συνοντᾶς auro. Mart. Polyc. 5. καθ᾽ vv σπου- 
δαιως συνηεσαν. Mart. Ign. 6.] 

I9 Co/. Mal. iv. s. sup. v. 7, 8. 

22 [ὅσα ὕπεμεινεν Ιήσους Χριστος παθειν ἕνεκα ἡμων. Clem. Rom. 
ü.x. εἐξαιρετον δὲ τι ἔχει To Εναγγελιον---τὴν παρουσίαν του Κυ- 
ριου---τὸ πάθος αὐτου---καὶ τὴν ἀναστασιν. Ign. Pbilad.9. ταυτὰ 
yop παντα ἐπαθεν di nuuc. Smyrna. ii. 6.] 

23 [ ακολουθησωμεν TÀ 0d» τῆς αληθειας. Clem. Rom. i. 35. μοι 
ακολουθει, ἀποταξάμενος τῳ (Quo. Ign. Pbilad. xx. ov ouv &y ἑωντῳ φε- 
ρεις τὸν σταυρωθβεντα ; Mart. p. 538. 7 αεοόν. ὥσπερ καθηλωμενος εν 
τῷ σταυρῳ. Szuyrm. x] Quuf ΤΠ]. τῆς τῶ.. x Ῥεῖ ἤν αν τ θοῦ, XV. 81. 
[omo βου ελθειν. — Sic loquuntur. Hebreei. Voces enim Hebreas interpre- 
tantur Yudei Greecienses. Greecà diceretur, ἀκολουθειν, vel ἕπεσθαι μοι. 
Valck. Coll. Barn. Epist. $ 7. fin. ] 

24. [και προσεχοντες TÀ TOU Χριστου χῶἄριτι, των κοσμικὼν X Gt 
τεφρονουν βασανων, dio, μιᾶς ὥρας τὴν αιώνιον κολῶσιν εξαγοραζο- 
μένοι, x. T. Δ. Ροΐγε. Mart. «. Colf. Prov. xxix. 10. 

29 Col. fob.i.4. Ps. xlviii. 7. καὶ οὐκ ἐστιν ἀνταλλαγμᾶ πε- 
παιδευμενης ψυχης, XT. SIS XXUL IA, 15. [ζημιωθεις. Buttm. 
S$536:12: 

26 εἰδὸν Θεον Ισραηλ καθήμιενον ἐπι Üpovou αὐτου, καὶ πᾶσα n 
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GTpOLTiO, TOU ουρᾶνου εἰστήκει περι ἄυτὸον X. T. A. 3 Reg. xxii. 19. [n 
δοξα τῶν αγγελων. Ign. Smyrn. 6.] 255. xi. τ4. Sir. xlii. 1,2. Κυριος 
---ἥκει---εκ δεξιων αὐτου ἀγγέλοι, x. T. A. Deut. xxxiii.a. CITAT. 

27 Coll. Marc. ix. x. ἀληθως — aum. | joN. ger. xxxv. 6.] γευ- 
σονται θανάτου. Coll. cap. ii. 26. 


28 ἐγένετο à: μέτα TO λᾶάλησαᾶι τὸν Kupioy παντῶ TO βήματα 
ταυτα. Job. xli. 7. προσευξασθε καὶ εἰσακουσομῶι. 67. xxxvi. 
12. X παραλαβων Βαλακ roy Βαλααμ, x. τ. A. Num. xxii. ᾳτ. 

29 ἕτερον — ἀλλοῖον. Conf. Mare. xvi. τα. Exod. xxx. 9. Esa. 
XXvVil.i. ἱματισμος. Coll. Ps. xxi. 18. 

31 [s£odoc de morte clarissimà ponitur, 2. Pet. i. τ. V alck.] 

32 βεβαρημενοι. Conf. Exod. vii.x4. Conf. Marc. xiv. 4o. οἱ οφθαλ- 
μοι de Ισραηλ εβοωρυωπήσαν avo Tov γήρως. (εβαρυνθησαν. Comp.) Gez. 
xlviii. το. [γρηγόρει ἀκοιμήτον πνευμιοι χεκτήμενος. Ign. Polyc. ze 

23 [εν TQ διαχωρισθήναι αὐτὸν ἀπο Λωτ. Clem. Rem. i. 1o. | 
επιστατηνον Jer. xxxvis26. Goll. Pszdeuxxiti.o, xo: 

35 aun. βουλης ἐστιν, ὥυτου ἀκοόνετε. 1 Mar. ij. 65. iwi c p- 
των ἦν ὕμεις ἡκουσατε καὶ ὁμοιωμῶ οὐκ εἰδετε, αλλ᾽ ἡ φωνήν. 
pun 17: 12. [ Nieodl. Evang. cap. 18. ] 

36 [ἐν τῳ γενεσθαι ('ostquam extitisset.).. Conf. Nold. Patri. Heb. 
2. 152. 

38 [Ισακον δὲ ὁ πατὴρ Αβραμος ὑπερηγαπῶο μονογενή ovra. fos. 
Ant. d, 13. »1 Conf. 2 Par. xviii. 33. 

39 και ἄνελαβε με Πνευμα, x. τ. λ.. Ezech. xi. 1. [προσποιειται 
μανιαντεκχαι λυσσῶν, ὡς ἄφρον κατὰ TOU στομῶτος CLUTOU Φερομενον. 
Jos. nt. vi. 12. 2. ] Gonf. 3 Reg. αἰαὶ. 27. "ir. wa aiv. 28. 

z-I- ΠΣ xxu oe CHEATS 

42 xoi tdwxty αὐτο (το παιδαριον) TQ μήῆτρι αὐτου. 3 Reg. xvii. 
21-23. [ Nico2l. Evang. pp. 704-6. Tbile.] 

43 E! ἐπι TQ ViXV χᾶρα. 705. Ant. vi. 63. ἐπι xov βεαματι κα- 
ταπληττομενοι. Pile. y Vit. Mos. p. ὅο6. £y μεγαλειοτήτι Πατρος 
ὑψιστου. Ignat. Rom. Inscript. πρὸς τὴν μεγαλειοτήτα rou Gov. fos. 
Ant. Proem. 4.] ἐπι. Coll. 1 Mac. xii. 12. [τον δέσμιον τῆς αἀγαπῆς του 
Θεου τις δυναται εἐξηγησασθαι; TO μεγῶᾶλειον τῆς χᾶλλονης GUTOU 
τις ἄρχει ὡς εδει εἰπεῖν; X. T. A. Clem. Rom. i. 49. καὶ ἐκπληττεσθαι 
τοὺς ἀχκουοντᾶς, πολλοὺς τε μετᾶνοειν ἐπι TOO ἐλελυθεναι ἐπὶ τοιουτον 
θεοπρεπη πρεσβυτην. Polyc. Mart. 7.] 

44 xoi εθετο Δανιδ τα ῥηματῷ εν τή καρδιῳ αὐτου. 1 Reg.xxi. 
12. — ενωτισασθε. Gem. iv. 22. Vect. di. qq. Conf. Dan. ix. 24726. 
Matt. xxvi. 4s. Marr. xiv. 41. Caf. xxi. 14. 

45 διο ἡσυχασα, φοβηθεις του ὑμιν ἀναγγειλαι. Tob. xxxii. 6. 
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46 Ti &V Ei TOUTO. Gen. xxiii. 15. 2 Mac. xi. 28. [iner. $ 43. 4 ] 
To. Coll. Mare. ix. 23. cap. i. 62. [τοσουτῳ γῶρ μᾶλλον ταπεινο- 
Qpovew οφειλει, ὅσῳ δοκει μᾶλλον μειζων εινῶι, X. T. A. Clem. Rom. 
i. 48. Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. s. $ x.] 

48 ὑπάρχει. Gen. xxxix. 9. Comp. 2414... Sir. xliv. 9. cap. vii. Ὡς. 
[ὄντως δει npe αὐτον δεχεσθαι, ὡς αυτον ov περψαντα. Ign. Epbes. 
6.] πολλοι εἰσιν ὑψηλοι καὶ ἐπιδοξοι, QAM πρῷεσιν ἁἀποκαλυπτεται 
μυστηριῶ. Sir. ii. 18. Comp. 

49 ἀκολουθει. Conf. 3 Reg. xix. 19-21. Gen. xxiv. s. λαλησαι em 
τῷ ονομῶτι μου. Deut. xviii. 19-22. Coll. Mare. ix. 25. "oan. vi. 66. 
ἐπιστάτης. Jer. XXxxvi. 26. 

JO wn χωλυε. Esa. xliii. 6. Coll. Phil. i. 135-18. 

Der Conf. Terawiaxos -Emteb. xiv. 9. et. 2. 11. 22. d, x. [ Forst. 
de Hebr. p. 286. To mpocwmoy ἄυτου εστηριζε. Gingule quidem voces 
Graece sunt, sed phrasis nibil minus est quam Greeca, instar plerarumque 
in bis Libb. ex. Heb. expressa.— Firmitir anima destinavit Hierosolyma pro- 
ficisci. Valck. Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. . cap. 4. $ 6. fin. πεν- 
τακοσιοστου ETOUG πεπληρωμεένου. Clem. Rom. i. 25. ] 

52 ὥστε. Gem. ix. τς. 1 Mac. iv. 28. Conf. Gen. xliii. τό. 1 Par. 
xi1939. Marc. xit. x 5. 

53 [τῳ Θεῳ sux pio o ὅτι εἐδεξασθε murouc. gn. Pbilad. τι. ἡ 
ὥγαπη τῶν εχχλήσιων τῶν δεξαμενων με εἰς ονομῶ Ιησου Xpio Tov. 
Rom. g.] καὶ ovx εβουλετο αὐτὰ δεξασθαι. 1 Mac.xv.27. Jer. 
WII dis: 

54. Conf. Epist. Ter. 65. 

56 Conf. Rom. viii. 26. Matt. xvi. 23. οὐκ οἰδατε x. T. Δ. Geg. 

Lx xliv. 15. Conf. 4. Reg. ii. 9. [ Jg. Polyc.2.. Ephes. 1o.] 
N 56 [To αἷμα αὐτου εδωκεν ὑπερ LP Incoug Χριστος---χαι τὴν 
ψυχὴν ὑπερ των ψυχων "uev. — Clem. Rom. i. 49. ὡπολλυμενοὺυς 
ἡμας ἐσωσεν. i. 1. ἐπαθεν δι᾿ ἡμας, ἵνα σωθωμεν. Ign. Smyrn.a. εἰς 
ἕτερον χώριον ἀπελθεῖν. Mart. Ροΐγε. 7.] Coll. Matt. x. 25. 

5 Conf. Rutb. i. 136. 2 Mac. viii. 36. 

58 Conf. Ps. cii. 18. ὅτι ἡ κεφαλὴ μου ἐπλησθη dpocov, καὶ oi 
βοστρυχοι βου ψεκαδὼν νυκτος. Cant. v. «. Conf. cap. ii. 7. 

59 [οἱ σαρκικοι τὰ πνευματικα πρᾶώσσειν οὐ δυνανται, X. T. A. Tgn. 
Epbes. 8. | Coll. Matt. x. 37, 38. 

60 [ὅτι ἥμεις δι ζωντες τοις vexpoic θεοις ou θυομεν. | Clem. Rom. 
4.3. tay ἀμφοτεροι περι Incou Χριστου μὴ λάλωσιν, ὄυτοι ἐμοι στη- 
Aa εῖσιν καὶ τῶφοι vexpov, X. τ. A. Ign. Pbilad.6. Paronomas — μια - 
θηται ἄἀντου γενομενοι, μάθωμεν κατὰ χριστιώνισμον ζην. Magn. το. 


i 


δοξζαζειν Ιησουν Χριστον τον δοξασαντα ὑμας. Ephes. a.] 
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61 ϑει δὲ ἡμας rovro (τῳ vov ei) ἀποταξαμενοὺυς ἐκείνῳ (τῳ - 
μελλοντι) χρᾶσθαι. Coll. Clem. Rom. i. 6. ὡποταξαμενος τῷ Bie. 
Ign. Pbilad.xx.. εἰτις σχιζοντι ἀκολουθεῖ, κι τ. A. 3.] 

62 say ὑποστειληται, οὐκ εὐδοκεῖ ἡ ψυχή μου εν ἄντῳ. Hab. ii. 4. 
Coll. Sir. vi. τ8-28. Met. xv. 38. Mare. x. 22. cap. xiv. 30. 2 Tim. iv. 


IO. 
KEQ. :;. 10. 
I Y | EAAQ ποιειν ὃ συμβουλευετε μοι. Mart. Polyc. 7. ] καὶ ἀπεσ- 


τειλεν ὥνδρῶ πρὸ προσώπου ὠυτου. 4 Reg. vi. 32. Deut. iii. 
18. avo. Genf. Matt. xx. 9, τὸς Exod. «v. 27. [ Conf. Clem. Rom. i. 42.] 

2 Οὐ. 7οοί. iii. τι. Esa. ix. 3. ἐξαποστελον αὐτήν (σοφιαν) εξ 
ὥγιων ουρῶνων, κἂν ἀπὸ θρονου δοζης σου πεμψον αὐτήν, iv συμπα- 
ρουσῶ μοι κοπιασή, Ἀ-τ.λ. Sap. ix. 10. 

4 [Auxoc ἐστιν ἐν προβατου dopo, ἥμερον ἐπιδεικνυς μορφὴν. ἴση. 
"Antioch. p. 122. Fass. ] £y μέσῳ παγίδων διαβαινεις, x. T. Δ. Sir. ix. 
13. [ἤει Rom. d. s. Ign. Fragm. 9. p. 481. facobs. ὅπου δὲ ὁ ποι- 
[Any ἐστιν, EXEI ὡς προβατα αχολουθειτε πολλοι γὰρ λυχοι αἀξιο- 
πιστοι ἡδονή Xo αὐχιμωλωτιζουσιν τοὺς θεοδρομους, x. ΡΖ: 
2. Coll. Act. xx. 29. 

ξ ἐλάλουν δὴ εἰρήνην περι σου. Ps. cxxi. 8. v Reg. xxv. 6. [ασπα- 
ζομιαι τοὺς οἴκους των αδελφων μου. lgm. Smyrn. 13.] 

6 εἰ δε μήγε. Coll. Matt. vi. τ. καὶ noAoyncs Kvpioc τον oixov 
του Αἰγυπτιου δια Ἰωσηφ. Gen. xxxix. s. [ὁ τῆς ευσπλαγχνιῶᾶς ὕἱος. 
Act. Thom. 5 το.] αἰἱσχυνθητωσαν καὶ ὡποστραφητωσαν εἰς τῶ ὁπίσω 
πᾶντες οἱ μίσουντες Σιων. Ps. exxviii. s. Coll. er. xxxiii. 3, 4: 

7 [ὁ ovy oc ἐργάτης μετὰ παρβῥησιας λαμβανει vov ἄρτον, x. T. À. 
Clem. Rom. i. 34. ] "nn περιβλέπου εν βυμαις πόλεως, καὶ £V ταις εἐρη- 
μοις αὐτῆς μη πλανω. Sir. ix. 7. [ov βονλομενον του Θεου τῆς s£ ὧν 
πεπονήχε χρήσεως ὕστερειν τον εἰργωσμενον. Tos. Ant. iv. 8. 48.] νοη- 
TU6 νοει τῶ παρατιθεμενὰ co. Prov. xxiü.1. Conf. Act. xvi. 34. 

8 [αὐτοῖς ἐχελευσε παρατεθηναι φαγειν. Mart. Ροΐγε. 7.] 

9 [ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεου. Clem. Rom. i. 42.] 
Conf. Sap. x. xo. καὶ ζητήσατε εἰς tipnyny τῆς γῆς; εἰς ἥν ἀπῳκισᾶ 
μας EXEV καὶ προσευξεσθε περι αὐτῶν προς Κυριον, x. τ. Δ. Jer. 
XXXUI. 7. παρᾶ Ὑψιστου ἐστιν ιώσις. Bir. ΧΑ ΧῸ 22. 2. 

IO Conf. 3 7σαπ. το. [πᾶς τοπος δεξεται αὐτον. Clem. Rom. i. 54. 
Hesychius Πλατειας, βυμῶᾶς interpretatur. "Yungit πλατειᾶς et βυμας 
Lucas cap. xiv. 21. ibi per Plateas intelligendee vice late,et loca urbis paten- 


lia, per p υμῶᾶς vie in longum porrecte. In bujus vocis usus in. dialect. σός 
tinuit Macedon, Apud Vet. pon notabat impetum fluctás. V alck. ] 
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12 [pore ede. Qoi, ὅσῳ πλειονος κατηξιωθημεν γνωσεως, τοσουτῳ 
μᾶλλον ὑποκειμεθα κινδυνῳ. Clem. Rom. i. 41] Conf. Matt. vii. 22. 
Jer. xxiii. 14. 3 Mac. ii. 5. Zi &yw, λέγει Κυριος, εἰ πεποιήκε Σο- 
δομα cur καὶ ὧι θυγάτερες αὐτῆς, ὃν τροπὸν ἐποιησᾶς CU καὶ Ci 
θυγατερες σου. X. T. À. Ezech. xvi. 48-56. [οἱμαι Ῥωμαιων βραδυνον- 
τῶν ἐπι τοὺς ἀλιτήριους ἡ καταποθηναι ἂν ὑπο χάσματος, ἡ κατα- 
κλυσθήναι τὴν πολιν, ἡ τοὺς τῆς Σοδομηνης μεταάλαβειν χεραυνους" 
X. T. λ. Jos. Bell. Jud. v. 13.6.] 

Ij coxxoy καὶ σποδὸν ἐστρωσᾶν ἕαντοις. Est. iv. 3. καὶ περιε- 
βαλετο σάκκον, καὶ ἐκάθισεν ἐπὶ σποδου. Yona. iii. 6. ab. xlii. 6. 

I4 [ἀνεκτοτερων" ελαφροτερῶων, ἡμερωτερων. Hesych. ] 

IS ὁτεκατεβιβαζον ovrov εἰς gdov. Ezech. xxxi.x6. Conf. Thren. 
di. τ. σὺ δεειπας,--τἹς Tov ovpavoy ἀναβησομαι,---νὺν δὲ εἰς P κα- 
ταβησῃ. Esa. xiv. 13-15. Coll. Num. xxiv. 20. 

16 Conf. x foan. iv. 6. [Tavra yp ὃν πέμπει ὃ οικοδεσποτής εἰς 
idiay οἰκονομιῶν, οὕτως ti ἥμας αὐτον δέχεσθαι, ὡς αὐτον τὸν πεμ- 
ψαντα. gm. Epbes. 6.---αλλ᾽ οὐδὲ ἀκουετε τινος "Ato ἤπερ ἴησου 
Χριστου λάλουντος εν ἀληθειῳ. I2id.] 

17 [αφεστηκασι yop ἀπο τῶν δουλων του Θεου τὰ δαιμονία. Mart. 
ἴρη. 2. οἱ οὐυρᾶνοι----εν εἰρηνή ὑποτασσονται ἀυτῳ. Clem. Rom. i. 20. 
dau ovi avr ὑποτάσσεται. Nicod. Evang. cap. 7.] 

18 [παλαιὰ βασιλεια διεφθείρετο. Ign. Epbes. το. Tov ἀνασταυ- 
ρωσαντὰα τὴν ἐμὴν ἁμαρτιῶν μετὰ TOU ταυτῆς EUptTOU, και πασῶν 
καταδικασαντα δαιμιονικὴν πλῶνην καὶ κακιῶν ὕπο τοὺς ποδας των 
&vwroy ty Xopoio, φορουντων. Mart. «. Conf. p. 108. Edit. Fass.] Cozf. 
Jod.i.1s. Zacb.ix.14. Matt. xxiv. 29. 

I9 [καθαιρουνται αἱ δυνάμεις του Σατανα, καὶ λνεται ὃ ολεθρος 
ὥυτου ἐν τῇ ὁμονοιῷ ὕμων τῆς πίστεως. Ign. Epbes. 13.] (οἷ, Zach. 
4.8. καὶ παιδιον νήπιον ἐπι τρωγλων ἀσπίδων, X.T. A. Esa. xi. 8. 

20 cA" Conf. Tbrem.iü. 3. Dam.iv.12. Esa. xÁLx.16. Heb.xiü. 
23. [ἡἥμεις ouv αγωνισωμεθα εὐρεθηναι sv τῳ ἀριθμῳ των ὑπομενοντων 
αὐτον»."». T. A. Clem. Rom.i. 35.] Πνευματα. Conf. Sir. xxxix. 28. 

2E προσευχή TOT EVOU νεφελᾶς διηλθε, Xs σεῦλο Dinoxadi.co1u. οἱ 
κεκρυμμένοι ἄπο σου. Deut. vii. 2o. ὡς τῳ Κυρίῳ εδοξεν, ὄυτως ἐγε- 
vETO. Job.i.21. Comf. Jona. i. x4. [ suo apio to σοι, AtG TOTO, ὅτι με 
τελειῶ TW προς σε ἀγῶπη τιμῆσαι κατηξιωσᾶς, X. τ. A. Mart. Ign. 
2. Polyc. Mart. 14.] Conf. Sir. xliii. 31-33. Kupis Πατερ xou δεσποτα 
Conc κου. XX. 1. ep. poo Dev. Esa. xlo. τ. Coll. Ps. xviii. 14. Gen. 
7:7. T. 


22 [αδελφοι, οὕτως δὲι ἡμας φρονεῖν περι Ιησου Χριστου, ὡς περι 
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Θεου, κ΄ T. A. Clem. Rom. ii. τ. 0 yep Θεος "psy Incouc Χριστος, εν 
Πατρι ὧν, μαλλον φαινετῶι. Ign. Rom. 3. Magn. 7. Smyrn. 3.} 

23 [καὶ στρᾶφεις εἰπὲν προς αυτους. Mart. Polyc. ς. Conf. Clem. 
Rm. 1. 36. i. τοὶ 

24. [καλοι καὶ οἱ ἱερεις, κρεισσον δὲ ὁ ρχ!ερεὺς ó TET AG TEUJAEVOG 
TX ἁγια τῶν ὥγιων, X. T. Δ. Ign. Pbilad. 9. Conf. ob. xxiii. 3. 

25 [κληρονομήσῃ τὰς ἐπαγγελιᾶς του Θεου. Clem. Rom. i. 1o. ] 

27 [ Laudat. Jgnat. Voss. Edit. p. 133.] καὶ εδιδασκχον--- καὶ μετ᾽ 
αὐτῶν βιβλος νομου Κυριου, x. T. A. 2 Par. xvii. 9. [μακάριος ó 
κεκλεισμένους οφθαλμους ἀνοιξας, x. T. A. Clem. Rom. Fragm. 8.] 

28 τουτοποιήσατε, XO ζησεσθε. Gen. xlii.18. Deut.iv.x. xxxii. 
47: Prov. 91. 2. Esa: Toca: 

29 πᾶς ἀνήρ φαινεται ἕαντῳ δικαιος, κατευθυνεῖ δὲ καρδιᾶς Ku- 
poc. Prov. xxi. ᾿ς. Conf. Gen. xliv. τό. μνησθῆτι ἐντολων, καὶ wn 
μηνισης τῷ πλήσιον. Bir. xxviii. 7. 

20 [ Jos. nt. d. 5. 6. ido rne τυγχάνων. Ign. Fragm. a. ὑπολα- 
βων (se. Aotyov): ἀποκρίθεις. Hesycb.] καὶ ἐχδυσαντες. Coll. Ezech. 
XA. 26. ἡμιθανης. 4. Mar. iv. 11. 

31 Conf. Prov. xxviii. 27. [συγκυρια" συντυχιῶ. Hesych. ] 

32 οἱ Φιλοι μου XO οἱ πλήσιον μου εξ ἐναντιᾶς μου ἡγγισῶν 
X poA Pi Κλ εν IX. [γενόμενοι δὲκατα Σοδομα. Dos. Ant. i. 9. ] 

33 [Incovg τους; Jos. Ant. xviii. 3. 3. apud Euseb. Hist. Eccles. i. 
in] Conf.1 Reg. xxiii. 21. alii. 

34 και ἐπέχεεν tAoaoy ἐπι TO ἄκρον αυτής. Gem. xxvii. 18. 
XXXV. 14. τραυμαᾶ. Esa. ἡ. 6. [ Ιρῆ. Ῥοΐγε. a.] 

35. Cenf. Prov. ii. 8. xix. 17. ἐπὶ τὴν αὐυριον. Οοἱ! Act. iii. x. 

36 καὶ TOV πλήσιον σου ὡς σεαυτον. Conf. sup. 27. 29. 

37 Gol m Κορε: [οἱ yop μετα φοβου καὶ aote πολιτευο- 
μενοι, ἑαυτους θελουσιν μᾶλλον αἰκίαις περιπίπτειν ἡ τοὺς πλήσιον, 
X. T SA Geom Rom. 1. 51.] 

398 [ὑποδέχεται δ᾽ avrov ὁ βασιλεὺς Αβιμελεχος, κατα ἕενιῶαν καὶ 
φιλιῶν τὴν Αβραμου. fos. Mnt. ἡ. 18.2. xau ἐποιησᾶτε ὑποδεξα- 
βέενοι ὡς διακονους Χριστου Θεον. Ign. Szyrn. το. καὶ ὑπεδεξατο αυ- 
voy Νικοδημος εἰς τον οἰκον αὐτου. Evang. Nicod. p. 640. T'bilo. ] 

39 [παρακαθεζομενοι. Mart. Polyc. 8. ] Conf. Act. xxii. 3. 3 Mac. 
iv. 8. 

40 ἀπερισπάστως. 1 Cor. vii. 35. Conf. Deut. i. 12. Num. xi. 14. 
[Co Hammond. | 

4l — Ἄβρααμ, Αβρααμ. Gen. xxi. xx. Conf. Act. ix. 4. Sir. 


xxXv.1. Eccles.vii.30. [τυρβαζη. Lat. turba. ] Coll. Matt. vi. 34. xiii. 22. 
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42 μερις μου Κυριος, εἰπεν " ψυχη μον᾽ δια τουτο ὑπομένω auTO. 
Thren. iii. 24. Sap. ix. 6. Coll. Matt. vi. 33. Kupioc μερις τῆς κληρο- 
νομιᾶς μου X. T. A. Ps. xv. 5. ΧΟ]. 57. 


KEoO. ia. 11. 


Ὶ | deam xxi. 2 Mar. ii. το. Conf. Rom. viii. 26. [maturo av- 
TOU γενομένοις, μάθωμεν κατα χριστιανισμιον ζην. Ign. 
Magz. το. μαθηται Incou Χριστου ToU μονου διδασκαλου "ev. 9.] 

Q2 ἣν δὲ ἡ προσευχή τον τρόπον ἔχουσα τουτον" υριε, Kopie ὁ Θεος 
X. T. A. 2 Mac. i. 24729. Conf. τ Tim. ii. 4. προς σε ρῶ τοὺς οφθαλμους 
μον, TOV κατοικουντῶ εν τῳ ουρᾶνῳ. Ps. cxxii. τ. ὁ εν τῷ ουρανῳ οἴκων 
Θεος. 465. v. τό. εὐλογήῆτον TO ονομῶ σοὺ TO ὥγιον Xs TIN. DIIS. 
κατὰ To θελημα ἄντου ποίει EV τῇ δυνάμει ToU ουρῶνου, και ἐν TM 
xaroixim τῆς γῆς. Dan. iv. 32. Ps. cii. 20722. 

3 [το κατὰ σαρκα. Clem. Rom. i. 32. το, abundat. Coll. cap. i. 62. 
xxii. 2. et sep. καθ᾿ ἡμερῶν. Act. di. 47. | ak. 4d loc.] 

4 [οφειλετης ἁμαρτίας μεγάλης. Lib. Henocb. ap. Fa£ric. p. 180. 
μη ἀπότορμοι EV XpiGEI, εἰδοτες OTI πᾶντες οφειλετῶι ἐσμεν IPTE TT 
εἰ oy δεομεθα rou Kupiov, iv ἥμιν ἄφη, οφειλομεν καὶ "stie ἀφιεναι. 
Polyc. P Lil. 6.] μή εἰσενεγκχῆς. (πὸ mos deserenda inferri permittas. Au- 
gust. ) QU CUVEXA£1G GG με εἰς χειρὰς εχθρου, Xs τον Ἔρος; ααος ὃς xU. 
10, II. ZZiH0. x Zim. σὴς 9...2. Cor. iv. 8. 1 V bess. iii. 5. 

6 Coll Reg. xvii. 10, x1. παραγενηθεντες. Num. xiv. 16. fos. 
xvii.8. x Eid. vi.8. εξ oov. Coll. Prov. vii. το. 

7 εἰς τὴν κοιτήν, pro ey Ty xovrv. 714, πορευεσθε εἰς eipnvmv. κά. 
xviii. 6. Ald. Comp. Alex. Conf. Cant. v. 2-6. ὡς δὲ ἡ TUAM EXAEIETO. 
7... d. s. κοποὺυς παρέχειν. Matt. xxvi. το. 

ὃ αναιδειὰα xoi αἰσχυνη. Sir. xxv. 22. Deut. xxviii. o. χρήζει. 
grob. xxii. 3. Sym. Rom. xvi. a. πρόσωπον δὲ ἀναιδὲς γλωσσῶν ερεθι- 
ζει. Pros. xxv. 28. GollSir, xxxii.17. 

IO xpovovrtG ἐπι TV Üupav. UT MA LX ua 2A ἐπιθυμησατε τῶν λογῶὼν 
μου, ποθησατε καὶ παιδευθησεσθε.---και ( σοφια) εὑρισκεται ὑπο 
τῶν ζητουντων αὐτήν. ϑ8αῤ. σὲ, τι, 12. εαν διωκῆς τὸ δικαιον, κατα- 
ληψη. δὲγ. xxv. 8. xxx. ταν ἐγὼ τοὺς ἐμὲ φιλουντας ἀγάπω, οἱ δὲ 
εμε ζητουντες εὑρήσουσι. Prov. vili.17. Deut. iv. 29. x Par. xxvii. 9. 
ΡΠ. Xo. Tof. ΧΦ]. 3.» 1f; 0L. 27. 

II emidort ἡμιν ὅπως πίωμεν. — mos. iv. τ΄. 

1, [ovni περκῆς σκορπιον. Grec. Prov. apud Scbott. p. 184. ] 

I3 [rovro μονογενες ὑπαρχον. Clem. Rom. i. 25. μακάριος ὥνηρ 
ὁ γινώσκων τὴν Tov IIopoc δοσιν δι᾿ ἐκπορευσεως του πανάγιου Πνευ- 

υ 
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puros. Fragm. g.] ἐλαβες Qouara sv ἀνθρωποις, x. τ. A. Ps. Ixvii. 
18. 44. Comp. 1 Mar. x. 39. 

I4 Conf. Zacb. xiii. 2. | Nicod. Evang. p. 704-6.] 

τῷ Comxf. Marc. ix. 25. [ὁ ἄρχων τοὺ &igvoc τουτου. ἴση. Tralj. 
4. Rom.7. καὶ me ἐστι, και EV Βεελζεβουλ ἐχβαλλει τῶ δαιμονία, 
και τῶ πᾶντὰ ἀυτῳ ὑποτάσσεται. Nicod. Evang. 2. 504. ] 

T7 [Tous δὲ μερισμους, φευγετε, ὡς ὥρχῆν κακων. lem. Smyrm. 8. 
Philad. 2.7. oU δὲ μερισμος ἐστιν καὶ opyyn. 8. em myspÜno v oi ατι- 
μοι ἐπι τοὺς ἐντίμους, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 3.] 

I8 εἰ πορευσοντῶι duo ἐπιτοαυτο καθόλου, t&v μή γνωρισωσιν 
ἑαυτους; mos. 11]. 4- [αλλα πᾶντες ἐπι τοαῦτο γίνεσθε εν ἀμμεριστῳ 
xapdim. Jen. Pbilad. 6. ] καὶ ἐπεγερθήσονται Avyvm Tio er Αιγυπ- 
τιους, και πολεμήσει ay proc TOV ἀδελφον αὐτου. X. T. À. Esas Xt ΖΕ 

IQ ev Ti; Mich. vi. 6. ἐλεγξαι σε το σον στομῶᾶ. ob. xv. 6. 

20 [ive φθαση προς ὃν ἡγάπησεν Κυριον. Mart. Ign. 5.] ἡ βασι- 
λειῶ TOU Θεου. Cozf. Dan. ii. 44. Vii. 13, 14. 22. | C/em. Rom. i. 42- ] 

21 Q θάνατε, ὡς mixpoy cou τὸ μνημόσυνον ἐστιν ἀνθρωπῳ tipn- 
νευοντι £V τοις ὑπαρχουσιν &UTOU, X. T. À. Gir. xli. 1. 

22 Conf. Mar. iv. 18. ὅτι ελυτρωσατο Κυριος vov Ιακωβ, εζει- 
A&TO GUTOV EX χειρος στερεωτερὼν αὐτου. ger. xxxviii. τι. ὡς παν- 
oTi καὶ περιφορειο ἡ ἀληθεια αὐτου. Ps. xc. s. quil. vou ἀἰροντος 
τῷ σχευη αὐτου. τ Mac.iv. 30. τὰ σκευὴ αὐτου τὰ πολεμικῶ. 11]. 3. 
Conf. Gen. xlix. 27. 8γ71. | Nivea. Evang. cap. 21. ] 

23 Conf. foan. xi. 52. τις προς Kupiov ; Exod. xxxii. 26. 

24. διαπορευεται δὲ δι᾿ ἀνυδρου ἐρήμου. Prov. ix. 12. TO πνευμᾶ 
το exa uproy. Zacb. xiii. 2. δαιμόνιον ἡ Πνευμαὰ πονῆρον. 95. vi. 7. 
Coll. Esa. lvii. 20,21. fob.i. 7 

26 Conf.» Pet. ii. 20. "poc. ii. 19. ἐστι Πνευματαὰ &, εἰς ἐχδικησιν 
ἐκτιστχι: Oir. XXxix. 28. Sap. xvii. 21. xix. 1-4. 

27 Coll.» Mac. vii. 27. Job. iii. 12. tv τῷ λέγειν (postquam loquu- 
tuj. Conf. Nold. Partir. p. 152.) 1 Mar. ii. 54-58. ευλογήμενὼ TO, EX- 
γονῶ τῆς χοιλιῶς cov. Deut. xxvii. 4. 

28 [mpi οἱ γινόμενοι ἐν τῶις ἥμεραις ἐκείναις 106 TQ; ἀγαθὰ 
Ἰσραὴλ tv συνωγωγή φυλων, & ποιήσει ὁ Θεος. Psalt. Sal. xvii. go. 
στε, & £A Q0, ποιήσαντες TO θελημαὰ του Πατρος, και τὴν COpXO 
γνην τηρήσαντες, και τὰς ἐντολᾶς TOU Κυριου φυλαξαντες, ληψο- 
μεθα ζωην αιώνιον. Clem. Rom. ii. 8.] 

29 ópoQurnc Ιωνας. Jub. xiv. 8. —0v TpoTroy πεπορεντῶι ὃ πᾶις 
του Heoaiag——óTi οὕτως Xx. T. Δ. Esa. χα. 3, 4- 

31 [βασιλισσα. Lingue communis est bec forma. elegantioribus Re- 
gina βασιλεία (sc. yovn ), aut etiam βασιλις dicitur. Vakck.] Cof. φυλα- 
κισσῶᾶν. Cant. i. 6, πλεῖον. Conf. Eccles. d. 3. “φημ, Sym. 
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32 Conf. oan. v. 36. [Ievac Νινευΐταις καταστροφὴν ἐκήρυξεν, 
οἱ δὲ μετανοήσαντες ἐπὶ τοις ὡμωρτημῶσιν ἄντῶν ἐξιλάσαντο TOV 
Θεον ἱκετευσαντες, καὶ ελαβον σωτηριῶᾶν, καιπερ ἄλλοτρίοι του Θεου 
οντες, Clem. Rom.i.7. Si scripsisset ανδρες Νινευΐται, boc esset Greecum, 
nunc exprimit Hebraismum. | Coll. fos. x. 6. vili. 2o. Etiam interpreti 
Joe ἄνδρες Nuvevi sunt. Ninevite. Sic nusquam loquuntur Seript. Greci. 
- ανδρες Θηβαιοι et Αθηναιοι, mon ὠνδρες Θήβων, aut Αθηνων. Valck. 

35 διοδευσον προς τὴν Anl κατενῶντι TOU φωτος &UTT"C. Dar. 
ig.2. TO φως σοι εἰς σχοτος ἀπεβη. ob. xxii. y. Mlex.. Conf. Epbes. 
iv. 18. Esa. Δι τι. ὑπομειναντων ὠντῶων φὼς ἐγένετο αὑτοῖς σχοτος, 
μεινᾶντες φυγήν EV ωριῷ περιεπάτησαν. Fix. 9. 

36 πορευθωμεν τῳ Qui Κυριου. Esa. d. ς. [λυχνου δικὴν θεΐκου 
τὴν ἑκάστου φωτιζων διανοιαν. Mart. Ign. τ, Conf. Epbes. v. 27. 
Denk xotxii. 12. Ps. xvi; τς. 

anaGali..3. Cor..5..25-27. 

39 po ov θερισμου. Esa. xviii. s. Coll. Lev. xi. 25. 28. 40. 4. Reg. 
V.14. Gir. xxxi. 25. πορευθωμιεν δὴ εἰς οἰκον, ὅτι pio Tov ὥρα εστι. 
S 45A. 15. εθαυμασεν. Coll. 2 Mac. i. 22. 

39 [τοιαὐυτῆς auos γέμοντες. Clem. Ram. ii. ;.] οὐ ὡρᾶς TO 
στομῶ αὐτου γέμει καὶ πικριᾶς X. T. A. Ps. ix. 7. Coll. Matt. vii. τι. 

4O Col. Mait. xxiii. 26. x Reg. xvi. 7. 

41 ὁσὰ ὧν δὼ Kupiog ὁ Ococ σου. Deut. xvi. το. πλὴν τὴν φυην 
των βιζων αὐτου ἐν τῇ yu εἐὥσωτε. Dam.iv. 12. πλήν. Esd. x. 15. 

42. ou παρήλθον τὴν ἐντολὴν σου. Deut. xxvi. xa. Jer. xli. 18. [ἡ 
εἰς Θεον ἀνθρωπου ἀγαπη. Clem. Rom. Frag. τὴ 

44 ὅτι συναγωγή ὑποχριτου &XUp7og X. T. ^. οὐ. xv. 34. quil. 
T'besd. καὶ παγίδας ἐστησῶν Tov διαφθειραι ἀνθρωπους, x. v. A. Ter. 
27.26. [οὗτοι ἐμοι στήλαι εἰσιν καὶ ταφοι VEXpOV, εφ᾽ οἷς γεγρώπται 
μόνον ονοματῶ ἀνθρωπων. Ten. Pbilad. 6. Coll. aos. Ant. xviii. 5. 3.] 

46 [ψανειν' θιγγάνειν. ψανεται" ψηλαφαταῖι. Hesych.] GL. 2 
Par. x. 10, τι. [εβαρυναν ανθρωποὺυς ἀσθενεστέρους οἱ δυνωτωτεροι 
συνεχεσι καὶ αδιαστατοις ἐπιταγμᾶσιν. Philo de Diris, apud Priceum. 
CoA. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. τ. cap. 4. ὃ 2.] 

47 οικοδομηση--χαρακας. Eccles. ix. 14. κρηνῶς. Sir. xlvii. 17. 

48 [ravra yap οἱ πράσσοντες στυγήτοι τῷ Oto ὑπαρχρυσιν᾽ OU 
μόνον δὲ oi πράσσοντες αὐτῶ, ἀλλῶ καὶ οἱ συνευδοκουντες ἄντοις. 
Clem. Rom. i. 35.] Co/l. 5 Reg. xvi. 26. 

49 [οὕτως yop λεγει ἡ πᾶναρετος σοφιῶ, x. T. Δ. Clem. Rom. i. 
57. καταχολουβθήσαι τῇ σοφιῷ του μακωριου---Παυλου. Polyc. Ρ ι]. 
3.] πΉγη σοφιᾶς λογος Θεου εν ὕψιστοις, καὶ αἱ πορειῶι GLUTTIG εν- 
τολᾶι αἰώνιοι. Gir. j. 5. Comp. [Cuem. Ram. i. 4.5. 

ζο [καταβολη γενέσεως. Philo. ονκουν ὁ "ios του Θεον εἰς Tovro 
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nAÜsv ev σαρχι; ἱἵνῶ TO τέλειον τῶν QA LT VOV κεφωλαιωσή τοις διωξα- 
σιν ἐν θανατω τοὺς προφήτας αυτου, X. T. À. Barnab. ὃ s. καταβολή. 
Clem. Rom. i. 57. οὐ TO TIT ἐκζητήσει ὁ Θεος. Polyc. P Hi. 2.] 

5I voi. Genf. Matt. v. 18. τοὺ οἰκου sc. Θεου. Conf. τ Reg. i. 7. et 
pass. Conf. Gen. xli. χα. Ezech. xxxvi. 18. Alex. Ald. [«ποκτειναι 
προσθεμενοι Ζαχαριαν υἷον Βαρουχου. Jos. Bell. iv. s. 4. Coll. Grot. et 
Hudson ad loc. Lardner, vol. a. lib. a. cap. 6. οἱ yop θειοτῶτοι Προφηται 
xaTa Ἄριστον Incovy εζησαν᾽ δια rovro καὶ ἐδιωχθησαν. Ign. Magn. 8.] 

52 Col. Matt. vii. 13. ὅτι εἰσὶ λόγοι πολλοι πληθύνοντες μα- 
ταιοτήτα. Eccles. vi. τα. 00 καὶ vo τερμιῶ τῆς καταδικῆς ἐπ᾿ αὐτοὺς 
ἐπῆλθε. Sap. xii.27. νομίχκοις. 4 Mar. v. 4. 

53 [αποστομιζειν. ὡπομνήμης ἄἀξιουν λεγεῖν. Hesycb.. Conf. Bois. 
Coljat. p. 224. ] Conf. 3 Reg. xxii. 8. Marc. vi. 19. 

54 [mpoopov τὰς ενεδρας του διαβολου. Ign. Trall.8. Pbilad. 6.] 
μη εξαναστῆς ἀπὸ προσώπου ὕβριστου, ἵνα μη ἐγκαθιση ὡς ενεδρον τῳ 
στομῶτι σου. Bir. Vii. 31. V. 14. ἄνθρωπος ὡμαρτωλος εις T ενε- 
δρευει. xi. 35. Conf. Ῥε. lviii. 3. diovi ἐγρηγορῶ ἐγὼ ἐπὶ τοὺς λογους 
[«oU. Jer. i. 12. 


ΚΕΦ. ,8(. 12. 


I «Ν οἷς (χρονοις). 3 Mac. d. 4. Eccles. viii. 16. [πρξαντο προς 

ἄντους λεγειν. Jos. Int. iv. 6. 7.] xara OTI. 2 Par. xxv.18. 
Ezech. xxxiv. 18. [ὑπερθεσθε ovv τὴν κακήν ζυμην τὴν παλαιωθεισαν 
--ομεταβαλεσθε εἰς νεᾶν ζυμην. Ign. Magn. 1o.] ἐπισυνηχθησαν προς 
avrov ἀπὸ Ἱερουσαλήμ. οχλος πολὺς σφοδρα. τ Esd. viii. οτ. [στε 
πατηθεντας ὑπ᾿ ἀλλήλων, καὶ συντριβεντας. "fos. Bell. ii. 2o. | Conf. 
Col. iii. s. Matt. xii. 2. 

2 ἕως TOU OGiGVyOg ὑπεδειξε τὰ ἐσομενα, καὶ τὰ ἀποχρυφα Trpivm 
παραγενεσθαι aura. δῦ. xlvi.25. Conf. x Tim. v. 24, 2g. Rom. d. 
5.16. 0 των Xpu TOV γνωστῆς, X. T. Δ. Ousan. 42. 

3 αἀναγγελλει τῷ βασιλει Ισραηλ παντᾶς τοὺς λογους, οὖς EXV 
λωλησής ἐν τῳ ταμειω TOU κοιτῶνος σου. 4 Reg. vi. 12. ἐπ᾿ ἄκρων δὲ 
Tti y χηρυσσεταῶι. Prov.i.21. Conf. cap. i. 20. 

4 [ 7p QUTELAELG TO πρὸς ὥραν καιομιενον,)--- γνοεις γῶρ τὸ τῆς 
μελλουσῆς χρισεὼως xou αἰωνιου κολάσεως, X. τ. A. Mart. Ῥοΐγε. τι. 
Cem. Rom. ii. 1o. | Conf. Mac. ii. 62. προς TAUTA £V TV ἔχετε κολασ- 
τήριον, προσαγῶγετε τῷ σωμῶτι μου τῆς γῶρ Vv» μου, οὐδ᾽ ἂν 
βθελητε, ὡψασθαι (ϑυνασθε). 4. Mar. x. 4. 

ς εἰ yap καιεπιτουπῶροντος ἐξελουμιαι τὴν εξ ἀνθρωπων τιμωριῶν, 
&^^a τὰς του Παντοκράτορος χειρᾶς ουτε ζων ουτε ἀποθανὼν εχφευ- 
ξομαι. 2 Mac. vi. 56. ὑποδειξζω. Colla Par. xv. 3. Sir. ix. 13. [αλλὰ 


€ 
φοβεισθε TOV μετῷ TO a.m olas υμᾶς, εχοντοῶ εἐξουσιαᾶν ψυχης κοι 
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σωμαᾶτος, του βαλεῖν εἰς γεενῶν πυρος. Clem. Rom. ii. s.] 

6 Conf. Jonam. iv.xx. Prov. xii. το. Eccles. iii. a1. 

7 ido ἐπι τῶν χειρὼν μου εζωγραφηκα σου τὰ Tfi ", XO ενω- 
Ti0y μου εἰ δαπαντος. Coll. Esa. xlix. 15, 16. 

8 [οὗτος ovv ἐστιν ὁ paoÜoc ἥμων, ἐῶν ovv ὁμολογήσωμεν δι᾽ οὐ 
ἐσωθημεν. Clem. Rom. ii.3. ὃς ὧν μὴ ὁμολογή τὸ μαρτυριον του σταυ- 
ρον, εκ TOU διαβολου ἐστι. Polyc. PEL. 7.] ὥγαπηήσω CUTOUC ὁμολο- 
γως. Ose. xiv. 5. εκ δεξιων αὐτου ἀγγελοι μετ᾽ αὐτου. Deut. xxxiii. a. 

9 [ov τινες ἀγνοουντες ἄρνουνται, μῶλλον δὲ mpynÜncav ὑπ᾽ αἀντου, 
X. T. λ. 7ρη. S$myrm. s. ἄγγελοι του Θεου----αἀγγελοι του Σατανῶ, 
Barnab. 18. ὁ Θεος ἀγγέλων καὶ δυναμεων. Mart. Ροΐγε. 14. ] 

IO εἰς Toy viov. (οἱ. Sir. x. 29. [ουδὲ μᾶρτυριου Guo, TXUTTV δὺ- 
νώσθαι εἐξαλειφειν τὴν ἁμαρτιῶν. Ten. Fragm. .} ἀλλὰ εἰπὸν τι βημιῶ 
εἰς Κυριον (ταταρασον τον Osov. Scbol) καὶ τελευτα. οὐ. ii. ο. 
ὡμαρτανειν σε εἰς εμε. Gen. xx. 6. 9. xliv. 32. 

II εν μέσῳ συναγωγῆς καταβαλεῖ σε. Sir. i 30. [καὶ συνωγωγαι 
Ισραηλ δοξασουσι το ονομῶ Κυριου. Psal. 84). x. 8.] προσφερωσιν. 
Coll. Matt. xviii. 24. Cap. xxii. xa. | ἀπολογεῖσθαι. | Mart. Ροΐγε. 1o. | 

ΤΟ ctis. X9. μακαριος ὁ γινώσκων καὶ λάβων, ὅτι το 
Αγιον Πνευμα ἐστιν ἡ δοσις αὐτου. Clem. Rom. Fragm. 8. p. 258. 
gacabs. ] Coll. Zach. iv. 6. gg. 2. s. 

I5 [ἀπορβιψαντες &Q ἑαυτων---πλεονεξζιαν. | Clem. Rom. i. 35. 
ὥπεχομενοι πῶσης αδικιας, πλεονεξίας. ᾿οΐγε. P Hif. 2.] οὐκ Ey πλη- 
θει δυνάμεως νικη x. T. Δ. 1 Mac. iij. το. ob. xii. το. χα. το. Saf. 
xvi. “6. Matt. ἦν. 4. Heb. xiii. s. τὰ ὑπάρχοντα. Gen. xiv. 11. Ald. 
XXxXxi. 18. Deut. iv. 9. 15. TrAtoyex TOU οφθαλμος οὐκ ἐμπιπλᾶται 
μεριδι, x. T. Δ. Sir. xiv. 9, το. 2 Mac. iv. 5o. 

16 [Ouf uysioc — o topo παᾶντοιων Gy, πῶν £TOG χάρπων EUQOpio, 
expnro. Phil apud Priceum. Hellenistis certà permutantur voces yupo 
et ἄγρος. Grot. et Valck. εὐφορια" ευθηνια, καλος svimuTOC. Hesycb.] 

17 Conf. Eccles. v. 11, το. εἰπε δὲ εν ἑαυτῳ. Est. vi. 6. [᾿ἰδωμεν 
πως ἐγγὺς ἐστιν, καὶ ὅτι οὐδὲν λεληθεν aurov tov ἐννοιὼων ἥμων, οὐδὲ 
τῶν διαλογισμῶων, x. T. A. Clem. Rom. i. «τ.} Coll. Ha. ii. 5. 

18 Conf. Fecles. iii. 3. Ps. xxvii. s. Sir. i. 17. 

Ig svmrov τῇ ψυχή μου, XoTrnpix σου Eye Eia. Ps. xxxiv. 3. 
xlviii. 11. 111... δευτεουν καὶ ὥπολαυσωμεν τῶν OVT GOV ay xov, ΡΩΝ 
Sap. ii. 6. omnino. καὶ εἶπεν Ἐφραὶμ, Πλὴν πεπλουτήκα, εὑρηκῶ ὥνα- 
ψυχην ἐμαυτῷ, X. T. Δ. Ose. xii. 8. [σιτία μοι και ποτὰ καθοαπερ 
τοις θρεμμασιν ἐπι σφαγην διδοται. P bil. | Conf. Job. xxi. 7, 8. 
MXN U39  wxwis 24925. Pi exi. 13. "txTuz3, 4 SIDES. XE. t, 
2e UE Reg wx UY. 

20 4 βασιλεια παρηλθεν ὥπο σου, X. T. Δ. Dan. iv. 27, 28. 4 Reg. 
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V. 26, 27. *» Mac. ix..5. Prov. 2.. 26. [ομοσαᾶς ἐχεινῃ τῇ νυχτι τον 
ἄντον οικον αφανιζειν. gos. dnt. vi. 14.] εἐξελευσετῶι TO πνευμα 
GUTOU——EV ἐκειν Τῇ ἡμερᾶ ὡπολουνται πᾶντες οἱ διαλογίσμοι αυτων. 
P ΟΖ ἧς ι 

21 εὑυσεβειὰ εἰς Θεον. Prov. i. 7. [εἰς Θεον μετῶνοειν. Ign. Smyrz. 
9. εἰσι γῶρ ὥσπερ ἀγαθων, οὗτω καὶ κακὼων mapa To Θεῳ θησαυροι, 
x.T. A. Philo. 4 Alleg. p. 108. Mangey. oi de λαβοντες μη ἑαυτοις, ἀλλα 
Θεω. 2. 336.] Conf. Ps. xlviii. s-20. "fob. xxvii. 16-23. Sir. xi. 18-20. 
Prog. xix. 17. 1 Tim. vi. 138. καὶ ὡποθαυμαΐζων εἰς ovdeva, φοβον. Sir. 
MAE [ὁ ποίων δικοιοσυνην θησαυριζει Cou ἑαντῳ παρὰ Κυριῳ, καὶ 
ὁ ποιων ἀδικα, αὐτὸς αἴτιος τῆς ψυχῆς & ἀπωλειῳ. Psalt. Sal. ix. 9. ] 
Coll. Apoc. ii. 17. οὐκ ὠφελήσουσι θησώνυροι ἀνομους. Prov. x. a. 

23 πλεῖον. Conf. Eccles. d. 3. quil. 8ym. Conf. Matt. xxiv. 18. 
Ps. xlviii. 8. oux ἐστι πλουτος βελτίων ὕγειῶς σώματος, X. T. A. Gir. 
Xxx. τὸς Eccles. ix. 4. Coll. Gen. i. 28-30. 

24. Coll. Prov. vi. 6-8. xxx..25-28. Matt... 29. 31« if. 12s | Conf. 
Clem. Rom. i. 20. ἐμβλεψατε εἰς τους κορωκᾶς, καὶ amidere εἰς τὰ 
πετεινῶ TOU ουρᾶνονυ, ὅτι OUTE σπειρει, ουτε θεριζει, ovre συνάψει εἰς 
τὸς ἀποθηκᾶς, καὶ ὁ Θεος οιἰκονομει GLUTOL πόσῳ μῶλλον ὑμᾶς, ολι- 
γοπιστοι; 4t. Tbom. $28.] Conf. ογιπίπὸ Jer. vii. 6-8. 

27 εκοσμήῆσεν εἰς OLAOVOL τῶ ἐργῶ (UTOU,——OUTE ETEWOGOV, οὔτε 
ἐχοπιασῶᾶν, X. T. Δ. Bir. xvi. 27, 28. χᾶριν καὶ καλλος ἐπιθυμήσει 
ὁ οφθαλμος σου, X«I ὑπερ Gu portpo, χλοὴν σπόρου. xL. 22. 

2.298 .Gonf. Sap. xiii. 3-5. Ps.Iuxxix. 6. 

29 Kvwpie, οὐχ, ὑψωθη ἡ καρδιὰ μου, οὐδὲ ἐμετεωρισθησαν οἱ οφθαλ- 
μοι μου, X. T. À.. P5. exxx. a. [ C2. Dresig. de Verb. Med. p. 336-348. ] 
Conf. Ezech. x. 16, τη. Gonf. Gir. Xxili. q-6. xxxv. 23. 

30 των εθνων τῆς γῆς. τ Esd. vii. 87. 92. [οἱ ἄπιστοι TOU κοσμου 
τουτου. ἴρη. Magn. s. x pu Go ουν πρᾷοτητος. ral. 4.} 

31 Genf. Par.i.1i,12. Ps. wwxvi.3. Cap. Xs 42. mo T capta ἢ 
voy Θεον φοβου, και τας ἐντολὰς ἄυτου φυλᾶσσε. Eccles. xii. 13. 

32 To paxpoy ποιμνιον. Conf. Gen. xix. 20. [ἀμεινον yap εστιν 
ὑμιν ἐν τῷ ποιμνίῳ TOU Χριστου μικρους και ελλογιμοὺυς εὐρεθηναι, 7? 
καθ᾽ ὑπεροχήν δοκουντος expiQnyon ἐκ τῆς ἐλπίδος αὐτου. Clem. Rom. 
ἧς 57.] οἱ ἀδελφοι μου καλοι καὶ μεγᾶλοι, καὶ οὐκ εὐδοκήσεν £y ἄντοις 
Kupiog. Ps. uA. (Γολιαδ) s. Conf. Rom. vili. 32. Gal. 1,.π| 3. Coll. i. x9. 
2 106... ἡ. τι. Esa.Jüi.o. τὸ ποιμνιον Kupiov. Jer. xiii. 17. πολλοῖι 
εἰσιν ὑψηλοι καὶ ἐπιδοζοι, αλλᾶ πρῴεσιν ἀποχαλυπτεται μυστηρια. 
Sir. iii. 19. Comp. [το ποιμιον Χριστου. Clem. Rom. i. 44. 54. ] 

33 [e yo. γνησιᾶγ ov χρόνῳ παλαιουμενα. Philo apud Priceum.] 
βθησαυριζει τοῖς κατορθουσι σωτηριᾶν. Prov. ii. 7. Conf. 4 Mac. iv. 4. 
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δ ἐπ ουνολρέλοο T. [αλλα λέγομεν περι TOU ἄνω κοσμου--- περι ἐνδυμιατων 
παραμενοντων καὶ μη παλαιουμιενων, X. T. Δ. Let. Tibom. $ 36.] 

34 πᾶση φυλακή τήρει σὴν καρδίαν, £x γῶρ τουτων εζοδοι ζωης. 
Prov. iv. 33. μακαριος ὃς ἐν τουτοις ἀναστραφήσεται, καὶ ὃ θεις αυτὰ 
ἐπὶ καρδιαν αὐτου σοφισθησεται. x. τ. A. Sir. ). 28, 29. [ómou δὲ ὁ ποι- 
μῆν ἐστιν, exei ὡς προβατα ἀκολουθειτε. Ten. P bilad. 2. ] 

35 Conf. Jer. xiii. τ, 2. [ Ign. Polyc. x.] 

36 παρελθε, πάροικε, κοσμησον τράπεζαν. Sir.xxix.26. οὗτος 
Κύριος, ὑπεμειμνῶμεν ὠντῳ, X. Y. A. Esa. xxv. 9. μακαριοι οἱ ἐμιμμεν- 
οντες ἐπ᾿ GUTO, X. τ. Δ. XXX. 18. 

37 ἀνακλινει, Conf. 3 Mac. v. τό. μά xii. 15. 

38 [μακαριοι οἱ προοδοιπορήσαντες πρεσβυτεροι, x. T. λ. Clem. 
Rom.i.44. γρήγορει, ὡχκοιμήτον πνευμῶ κεχτήμενος. Ign. Polye. το 

39 ev" τῇ ὥρᾳ. Dam. ii. 6. [οιἰκοδεσποτής. gas δἰ, δες mus 
Ign. Epbes. 6.1 εἐγρηγορήσεν, ἂν. Coll. Sap. xi. 25. [ἐκδεχωμεθα ovv 
καθ᾽ ὥραν τὴν βασιλειᾶν του Gov, tv ἀγάπη καὶ δικαιοσυνη" ἐπειδὴ 
οὐκ oido pst τὴν ἥμερον τῆς ἐπιφανειᾶς του Θεου. Clem. Rom. 11. 12. 

4O ovx ty» 0 ἀνβθρωπος Tov καιρον αὐτου. Eccles. ix. 12. Conf. 
"Apoc. iii. 3. ὁ Ὑἱος ανθρωπου. Coll. Dan. vii. 15. 

41 προς ἡμας. Conf. Jud. ii. 20. Xoyog Θεου μοι προς σε. Conf. 
Mate. Xlll. 3.7.2. 2. Reg. xit. 7. 

42 sxapn δὲ Φαραω, xou ἡ θεραπεία αὐτου. Gen. xlv. 16. [σὺν 
βασιλικὴ θεραπείᾳ. Vos. t. iv. 6. 4.1 Conf. Tit. ἡ. 7γ. Tob. d. at. εν 
καιρῳ. 827. xix. 9. xxxix. 34. Esa. Ídxiv. 9. Conf. Gen. xxxix. 6. xl. 
49. και δωσω ὕμιν ποιμένας κατὰ τὴν κωρδιανίμου, καὶ ποιμαᾶνουσιν 
ὑμᾶς ποιμῶνοντες μετ᾽ ἐπιστήμης. 727. 111. τς. “ῤοε. xvi. τς. 

43: 44. νυν ουν σκεψαι ἄνθρωπον φρονιμον X0 GUVETOV, αι χατῶ- 
στῆσον αὑτον ἐπὶ γῆς Αἰιγυπτου. Gen. xli. 33. [ὁ μᾶκαριος πιστος 
θεραπων----Μωύσης. Clem. Rom.i. 43.] Coll. Matt. xxv. 21. 

45. Conf. τ Cor. iv. 18. eptnraa. Conf. cap. iii. 8. 

46 [τινες αθεοι οντες, τουτεστιν ἀπίστοι. Ign. Trall. yo. διαφορὰ 
μεταξυ ἀπιστῶν καὶ τῶν ἐκλεκτων. Mart. Polyc. τ6.] Conf. Sap. iv. 
16; 17. [τὴν αληθειαν αὐτου λαβῃης, και TO μερος αὐτου. Nicod. Evang. 
4f. 5. Ὁ... 554. Thib.| διχοτομήσει. Coll. Susan. ςς. 59. 

47 πλήν ὑμας εγνων £X πῶσων τῶν QUAGV τῆς γγς; δια τουτο £Xdi- 
x70 ep? ὑμᾶς παᾶασας τὰς TP TET: ὕμων. Amos. idi. 2. [πολλας--- 
ὀλιγᾶς. sc. πληγας. Buttm. $ 134. n. 2. Bos. p. 239.] οι Ps. 
Ix xad. 35. ἑτοιμαΐζου εἰς καταντήσιν Cou σου. mos. iv. τω. Theod. 

48 [ὁρατε,αγαπήτοι, μή αἱ ἐνεργεσιαι αντου----οιἱ πολλαι γενων- 
ται εἰς κριμα πᾶσιν ἥμιν, X. TA. Clem. Rom. i, a1. ὁρῶτε, «eA Qoi, ὅσῳ 
πλείονος κατηξιωθημιεν γνώσεως, τοσουτῷ μᾶλλον ὑποκειμεῦα κινδυνῳ. 
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4I. προς ἀναλογιῶν 27 ελαβε δυναμίων παρὰ Θεου, τον λογον ἀπαι- 
τηθησεσθαι. Just. Mart. Apol. a.] ὁ yap EO AO TOG συγγνωστος ἐστιν 
£A £0U6, δυνατοι δὲ δυνατως ετασθήσονται. Sap. vi. 6. 

50 εβαπτισθησαν süyn sv διαφθορᾳ. | Ps. ix. τς. alii. [εἰδὼς τὰ 
cuve oyrA, με. Ign. Rom. 6.] Coll. cap. xxii. x s. 44. 

5I aAA m". τ Mac. ix. 6.9. Conf. Ps. i. 2. [οἱ σαρκικοι TO, πνεὺυ- 
ματικα πράσσειν 00 δυνανται, οὐδὲ οἱ πνευμιατικοι τῶ σαρκικῶ, κ.τ.λ. 
Ign. Epbes. 8. Coll. cap. xvi. 35. Sir. i. 24. Sap. di. 12. 

52 Conf. Dam. ii. 35-41. Esa. xix. 2, 3. Conf. cap. xi. 17. [ὡς 
προειδοτα τον μέρισμον τινων. lgn. Pbilad. 7. ἀγάπατε εν ἀμεριστῳ 
xapóio. Trail. 13. | 

53 t9 vie. Conf. ἐπ᾽ αθωοις. Ps. xiv. s. £m ἀδελφῳ. Sir. vii. 12. 
διοτι υἷος ἀτιμάζει πάτερα, X.T. À. Mich. vii. 6. νυμφην. (murum 
contractam. 9) Gen. XXXxviii. 16. 24. Conf. Marc. xiii. 32. Deut. xxxiii. 9. 
CITAT. 

55 Conf. Sap. xii. 1-9. καύσων. Sir. xlii. 22. 

56 καὶ ἡ acida s» τῳ ουρᾶνῳ εἐγνω TOV καιρον αὐτῆς, τρυγὼν 
καὶ χελιδὼν ὠγρον, στρουθιὰα ἐφυλαξαν καιροὺς εἰσοδὼν ἑαυτῶν, 0 δὲ 
λῶᾶος μου οὗτος OUX εἐγνω τὰ Ἀριματῶ Κυριου. x. τ. A. Fer. viii. 7,8. εἰ 
yop τοσουτον ἰσχυσαν εἰδεναι, ἱνα δυνωνται στοχασωώσθαι τον ava, 
τον τουτων δεσποτην πως TG AOV οὐχ, εὗρον; X. T. Δ. Gap. xiii. 9. 

57 ὑμεῖς δὲ euros xpyron γινεσθε, — ob. xii. 8. Conf. εἰς ἑαντον 
ελθων. cap. Xv. 17. τὸ δικαιον. | Coll. Phil. i. 7. Matt. vii. 9,10. 1 
Cor. x. 15. ταυτὰ δὲ λέγω ὑμῖν τοῖς σοφοις X. T. À. Prov. xxiv. 25. 
γινωσχουσι yop νομὸν λάλω. Rom. vii. τ. 

598 [μη συν πον.) μηδ᾽ ἐεργασιῳ. Jos. Int, 111. a. 7.] ὥπηλλαχ- 
θαι. Sap. xi. 2. 20. ὅτι ἐγω κατεσυρῶ roy σαν, x.T.A. fer. xxix. 
I0. [ xix. 9. Wecbel. | TQ πρᾶκτορι. — Esa. iüi.x2. — Coll. Met. viii. 3. 
xvii. 6. Rom. xii. 4. 


59 Conf.1 Reg. ii. 3o. Marr. xii. 42. 


ΚΕΦ, ;y. 13. 


I ipos Ant. Xvii.9. 3. 9. XVil.12.2. XX. 5. Bell.viii.s. Kuino£l ad 

lo. Larduer. lib. 1. cap. ii. $ 1,2. Ingenium Pilato fuisse ἀμει- 
2uxToy dicit P bilo. Grat. ] TO πόμῶ μου μετῶ κλαυθμον εκιρνων. Ps. 
εἶ. 9. 

2 ἄμαρτωλοι ἐνᾶντιον του Θεου σφοδρα. Gen. xiii. τ,. Conf. 7οό. 
27,71. LY. 2Σ [παρα παᾶντας ὡμαρτᾶνειν. Sap. xiv. 13. ap. Priceurm. 
ὅτι συ ἡρετισᾶς TO σπερμῶ Αβρααμ, παρὰ παντὰ τὰ εθνη. — Psalt. 
Sal. ix. 17. παρὰ παντας" ὑπερ παντᾶς. Hesycb.] 


3 οὐχ!» ἄλλα εἐγελασᾶς. Gez. xvii. 15. [μετὰ yop το εἐξελθειν 
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ἡμᾶς EX TOU κοσμου, 0UXETI δυνάμεθα exei ἐξομολογησασθαι n μετα- 
yotiy eri. Clem. Rom. ii. 8.1 Conf. Rom. xi. 21, 22. Apoc. ii. 5. 

4 [παντες οφειλεται ἐσμὲν ἁμαρτιας. Polyc. P if. 6.] Co. Matt. 
Vi. 12. Rom. xiv. 4. 13. 1 Cor. iv. s. Gal. vi. 5. 

5 ovx, αλλ᾽ εν τῇ πλατειῷ καταλυσομεν. Gen. xix. α. Conf. 
gona. iii. 4-10. [i μωρως ἀπολλυμεθα; gn. Ephes. 17.] 

7 [ivami. Non veteribus tantüm Grecis, sed et Grammaticis ignotum 
ivo, τι, 279 δια τι, quapropter ; frequentatur ab. Αχια.  Interp. atque ab 
illis transsumtum est à Scriptoribus sacris. Nov. Test. Valck.] καταργει. 
Gonf. Esd. iv. 21. 24. 9.5. vi. 8. Conf. fer. xxiv. 8. xxxvi. 17. Comp. 
Matt. iii. το. s£exoxys δὲ oe msp δενδρον τὴν ἐλπιδὼ μου. "fob. xix. το. 

8 Conf.2 Reg. xvii. s. Sir. xxiv. 31. ete. γεώργιον ξυλου ἐχφαινει 
ó κῶρπος αὐτου, X. T. Δ. XXvii. 6. Coll. Esa. v. 4. 

9 Conf. Rutb. ii. 13. 2 Mac. xi. 28. Matt. vi. τ. Sir. v. 12. Col. 
Sur Nai. 5. [εἰ δε μῆγε. Hoogo. cap. τό. SZ. 14. ποιουντες yxp TO 
θελημα ToU Χριστου, ἕυρήσομεν ἀναπαυσιν᾽ εἰ δὲ μήγε, ουδὲν ἡμας 
ρύσεται EX τῆς αἰωνίου κολάσεως, ἐῶν παρακουσωμεν τῶν ἐντολὼν QU 
TOU, X. T. A. Clem. Rom. ij. 6-8.] 

IO [μνημονενοντες δὲ ὧν εἰπεν ὁ Κυριος διδασκων. Polyc. Phil. a.] 
Gol] » Par. xvi. 9. [τὴν τε ἕβδομην των ἥμερων ἀνιεμεν ΤΉ pano 
των ἡμετέρων εθων και VOIA GV, μελετήν ὥσπερ ὥλλου τινος XC τουτῶν 
ὥξιουντες εἰναι, δὶ ὧν οὐχ, ὡμιωρτησομεθα. os. Mut. xvi. a. 4.] 

II Ξε πᾶντελως ( prorsis ). 2 Mac. vii. 4o. Tv&uuovri κατανυζξεως. 
Bae xwix.10.. Coll. Marc; ix. 17. τ Reg. xvi. 2 

r2 [λυθεις τῆς νοσου, ἄνεισιν εἰς TO ἱερον. gross ant. x. 2. τὴ 

I3 ^w" καυχασθω ó κυρτος, ὡς ὁ ορθος. qe ELTE 

l4 ἀρχισυναγωγος. Conf. Exod. xvi. 23. [ sep. apud Nicodem. 
Evangel. | Conf. Matt. xii. 10. [και yap νομον ἔχομεν ἐν ca ao μη 
βεραπευσαι τινα, x. T. Δ. Nicod. Evang. p. 502. ζηλον εχουσιν, (οἱ 
Ιουδαῖοι) ὁτι εν σαββατῳ θεραπευει. p. 534] 

I5 xoi am expiUn— καὶ εἰπε. Num. xxii. 138. Coll. Marc. ii. 27. 

16 [καὶ ὅσους ἀνθρωπους ἐποιουν ἐγω (ὁ Σαταναάς) κυλλους, τυφ- 
λους, χώλους, AETpOUC, και εἰ τι τοιούτων, δια λογου μονου ιῶτο GU 
τους. Evang. Nicod. cap. 20. p. 706. Thilo. ou μικρως yop βασανιζομαι 
ὑπο TOU ἐναντίου, ἡδὴ χρόνου πενταετους ἐνεστωτος. Met. T'bom. ὃ 39. 
λυει τὸν βουν---θυγατερὰ Αβρααμ λυθηναι. Ῥγοπογοῦηας. | Conf. cap. 
2]. 8. ταύτην δε. Conf. Ps. xxvi. 4. 


^ 
5 


I7 Cozf. Deut. x. 21. 1 Pet. ii. 16. καὶ emowmose vo σημιειῶ eyay- 
τιον TOU AQGOU' και ἐπιστευσεν ὁ λᾶος χαι EX Ap, Xx. T. A. Exoed.iv.40, 
31. XU TOUG [410 0UVT C "pae XOT10 9, 0y 0.6. Pse xIiii.3. 

I9 Conf. Matt. xiii. 32. 0 ολιγοστος ἐστῶι εἰς χιλιαδας, καὶ ὁ 

Χ 
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ἐλάχιστος εἰς εθνος μεγα. x. T. A. KEsa. ἔχ. 22. £TÀ μιάρον,ἐετι px pov. 
xxviii 1o. £X καρποῦ δικαιοσυνῆς Queron δενδρον ζωης. Prov. xi. 30. 
[ὁ σπορος xoxxov τινὰ rporroy γινεται. Clem. Ron. i. 24.] καὶ ἐγένετο 
εἰς ἄμπελον x. T. λ. Ezech. xvii. 6. καὶ εν τοῖς κλάδοις avrov xa- 
τεσχήνουν TX ορνεῶ TOU ουρῶνου. Daz.iv.11.18. CITAT. 

DI Gonf.Prov.Xx9.7. [ζυμη. Co. Ign. Magn. 1. | 

22 xai εδιδασκον ἐν lovdz, καὶ μετ᾽ ἀντων βιβλος vopou Kupiov, 


καὶ διηλθον εν ταις πολεσιν Ιουδα, καὶ εδιδασκον Tov λᾶον. 2 Par. 
XUÓZ. 9g. [ἐζηλθον εναγγελιζομενοι τῆν βασιλειαᾶν του Θεου μελλειν " 
ἐρχεσθαι" κατὰ χωρᾶς ουν και πόλεις κηρυσσοντες, X. T. A. — Clem. ; 
Rom. i. 42.] Col]. 3 Mac. v. 66. 

23 δι σωζομενοι. Conf. Esa. xxxvii. 32. xlc. 20. [ Mart. Polyc. 17. ] 

24. [ἡμεῖς ovy αγωνισωμεθα εὐρεθηναι ev τῳ ἀριθμῳ τῶν ὑπομενον- 
τῶν &GuTOV. Clem. Rom. i. 45. 48. | Conf. Heb. xii? 17. Siri ΩΣ ΤΟΣ ἘΝ E 
TUÀM τῆς οἰκχιᾶς. Jer.1. 9. [4 Esd. viii. 1-4. apud Fabric. p. 248. ] ου ἢ 
pm σε ἀποστειλω, EXV μή με ευλογησής. X. T. Ac Gen. Χαχῆϊ. 222281 

25 oux oidm. Conf. 1 Jfoam.ili.x. καὶ ducc αὐτὰ ἀνδρασιν, δις 
oux οἰδα ποῦεν εἰσι; τ Reg. xxv. 11. [κοπτειν τὴν θυραν᾽ Αττικως. 
Pbrynic.] Conf. x Mac. xii. 1o. 

26 Cul.3Reg.i.25. Ps. xl. 9. | Fragm. Ign. 9. ] 


9 € 
27 [xai ἐρω ὕμιν, Ὑπάγετε ἂπ ἐμοῦ, OUX oid υμῶᾶς ποθεν ἐστε, 


E 


ἐργᾶται ἀνομιᾶς. Clem.i.4. εἰ μὲν γὰρ ἀγνωμῶὼν καὶ αδικος, αθυ- 
τοι Üuciai, καὶ ἄνιεροι ἱερουργιο!,; καὶ εὐχαι παλιμφήμοι, παντελῆ 
φθοραν ἐνδεχομεναι. X. T. A. P bilo de Vit. Mos. 3. 8 το. p. 151. Mangey. 
2. 669. Par.| Conf. Tob. iv. γ. Sir. xxxii. 3. oux eida ὑμᾶς. Matt. 
XXV. 12. [ C/em. Rom. i. 35.] 

28 [rers oec 0s — xo Αβράαμ, καὶ Ισαακ, won Ιακωβ αἀνιστα- 
μένους εκ δεξιων ev αγαλλιᾶσει. Test. XII Patr. p. 744-] Conf. Apoc. 
Xi.12. xiv. 10. Ps. cxxxi. 18. exei. mos. ix. 4. VGlass. Phil. Sac. p. 
370.] ὅτι οἱ δια Toy Θεον ἁποθᾶνοντες ζωσιν τῷ Oto, ὥσπερ AQ. X04 
Ic. καὶ Ιακ. καὶ παντες οἱ πατριαρχαι. 4 Mar. xvi. 25. 

29 [εἰς δυσιν απο ἀνατολῆς μεταπεμψάμενος. x. T. A. 7ρη. Rom. 
2. χαι UAO. ἐχχλησιᾶ ἣν ἱδρυσαντο οἱ a yiol Αποστολοι ὥπο περάτων 
ἕως περάτων, X. τ. Δ. P hilad. (interpolat. ) $4. p. 176. Fossii.] 

30 Conf. Esa. xliii. 6. Matt. xx. 16. 1 Cor. i. 26. 

31 Conf. “Ἅγιος. vii. το. ['Heodov TEéTpopo ov. len. Smyrm. γῇ 

32 τελειωθεις εν ολιγῳ ἐπλήρωσε χρόνους μαχρους. Sap. 2U. 13. 
καὶ βιου νομίμου, ὃν rio TQ θανάτου σφραγις ἐτελείωσεν. 4 Mac. vii. 
15. ῶσεις. Conf. "fer. viii. 22. [τελειουμαι" σπενδομίαι; θυσιαζομαι. 
Scbol. Fet.] Ὁ: Ir. AW IS. [«λωπεκιζειν προς ἕτεραν ἁἀλωπεκῶ. 
Adag. Vet. γο. p. as. Edit. Scbott.]. Coll. Heb. ii. το. v. 9. Susan. 15. 
[ Conf. Nicod. Evang. apud cap. iv. 41.] 
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33 καισν υἷε ἄνθρωπον, εἰ χρινεις τὴν πολιν τῶν αἱμιώτων.-ττεν τοις 
αἷμῶσιν αὐτῶν οἷς ἐξέχεας, παραπεπτωχας, κι τ. A. Ezech. xxii. a-a. 
[οὐκ ἐνδεχεέται" αδυνατον εστι. Hesycb.] Conf. Joan. vii. 33. τῇ δὲ 
εχ 0L EV (sc. ἡμερᾳ). 2 Mar. xii. 39. xiii. 26. σήμερον καὶ aupioy. 
Coll. Sir. x. το. ἐμοι χθες, καὶ σοι σήμερον. xxxviii. a2. πλὴν. Dam. 
iy. 12. Coll. Matt. xxiii. 44.9. 35. Cap. xi. 49, 50. 

34 τι σε διαθωμαι Ἐφραϊμ; ὑπερασπιω coy Ἰσραηλ; τι σε διαθω; 
ὡς Adam x.T. A. Ose. xi. 8. Ὡ πολις αἱματων. ἔχει. xxiv. 6. 
Conf. x Thess. ii. ας. καὶ οὐκ vÜeAmoty. 3 Reg. xxii. so. Comp. 

35 ἕως ἂν "ER. Coll. Joan. ii. 4. 2. Pet. iii. vo. ἕως ἂν ελθη x. T. A. 
Ger. xlix. το. [MS3. 4. et Ox. Comp. et AH. Editt.] Coll. Matt. xxi. 
9. Gopbenm. iii. x. 


ΚΕΦ. δ. 14. 
I ΕΣ τῷ λάλησῶι (postquam loquutus est). Conf. Νοίά. Partie. Heb. 


f. 152. τὴν ἱερῶν ἕβδομιὴν ἐσεμνυνεν ὁ προφητης---εδικαιωσε 
πανηγυρίζειν, ἐν ἱλαριναις διαγοντας εὐυθυμαις. Philo. Vit. Mos. p. 
166. Manugey ap. "77ε1:. παρατηρήσαντες δὲ οἱ Τουδαιοι, x. T. A. Nicod. 
Evang.i.] Comf. Neb. viii. το. 

3 [ἐρωτησον αὐτον, TOig. ἡμερῳ εθβερωπευθη.---Ἐν σαββατῳ.----- 
Μη ovx οὕτως εδιδαξαμεν, ovi ev σαββατῳ θεραπενει, καὶ δαιμονᾶς 
ἐχβαλλει; Nicod. Evang. p. 558.] Coll. cap. xiii. 14. 

4 επιλαβου. Ps. xxxiv. τ. Conf. Act. ix. 27. [καὶ ευλογήσαντες 
avTog ἀπελυσαν. Nicod. Evang. p. 638.] 

5 Conf. Exod. xxi. 33, 34. Prov. xii. yo. Qpsap. Coll. Apoc. ix. τ. 

6 Conf. Esa. xi. 2, 3. (cx wt. 2 Par. ii. 6. 

7 ἐπέχων ἄἀγαθοις. ob. xxx. 26. 2 Mac. ix. 25. Att. dii. 5. 

8 ov κεκληκεν ---ουδενα tig τῆν doy mv, αλλ᾽ ἡ ἐμε. Est. v. 12. 
ἡγουμενον σε κατεστησαν; [MW ἐπᾶιρου, γίνου ἐν GUTOIG ὡς εἰς εξ 
DUTIES. . δ77.. XxxU. αν 2. | τοπος μήῆδενα φυσιουτω. gm. 
δηγγ. 6. Clem. Rom. i. 48. ] 

9 [ἐσχῶτος ων τῶν ἐκει πίστων. Ign. Epbes. 21.] Conf. 7 “εοό. ii. 
3. εξελθε, πάροικε, ἀπὸ προσωπου δοξης; ἐπεξενωνται μοι ὁ ἀδελφος, 
xps τῆς οἰκιᾶς. Βαρεῶ ταὐτὰ ἀνθρωπῳ ty ovr. φρονήσιν, ἐπιτιμη- 
σις οἰκιᾶς καὶ ονειδισμιος δανείστον. Dir. xxix. 27, 28. 

IO Tru psA Os, TOL pOVAE, X00 40 0V τραπεζαν, X: T. À. 827. Δ Χο Ζὅς 
εθετο αὐτοις ἐκεῖ τόπον ἐν πρωτοις τῶν κεκλήμενων X. T. A. τ Reg. ix. 
22. 0i συνανακειμένοι συγγένεις. 3 Mar. v. 39. CIT AT. 

II | Laudat. Jgnat. Voss. Edit. p. 153] μή εξυψου σεαντον, iv μή 
πέσης, X. T. Δ. Bir.i. 3o. ἐστιν ἐλάττωσις ἕνεκεν δοξης, καὶ ἐστιν ὃς 
ὥπο ταπεινωσεὼῶς Vpe XEQUATV. ΧΑ. 11. [τοσουτῳ γᾶρ μᾶλλον T&- 
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πεινοφρονειν οφειλει, ὅσῳ δοκεῖ μαλλον μειζων ειναι. Clem. Rom. i. 
48. ] 

I2 αδελφους. Comf. Prov. xvii. 2. | Polyc. Fragm. 4. ] γέιτονες TE 
xai φιλοι. 3 Marc. iii. το. Eccles. xi. τι 1 Cor. x. 24. 

I3 Conf. Matt. xxii. 9. Deut. xii. s-2. [αναπηρος" voco". 
Hesycb. μὴ ἀμέλουντες χήρας, ἡ ορφανον. Ροΐγε. Phil. 6. ] 

I4. εὐποιήσον εὐσεβει, xou εὑρήσεις ἀνταπόδομα, καὶ εἰ μὴ παρ᾽ 
αντου, ἀλλα rape, Ὕψιστου. Sir.xii. «. xxix. 12. [δια TOUTO ἄνασ- 
τασις, δια Tovro ἀνταποδοσις. Βαγηαό. Epist. p. 255. Voss.] Conf. 
gan. v. 29. Apoc. xx. 5. Ps. i. 5. [Clem. Rom. ii. a3.] 

I5 [ «prov Θεου θελω, ὥρτον ουρᾶνιον, ἄρτον ζωης. Ign. Rom. 7. 
Sententia crebra apud Rabbinos. Grat. | 

17 Conf.» Par. xxx. 1o. | Jos. “221. ix. 13. 2. Grot. ad Loc. δειπνου 
ope. Mart. Poly. vii.] κεχλήμενοι. Col]. Est. v. 12. 

I8 :perwe. Conf. 1 Reg. x. 4. Ps. exxi. 6. Matt. xv. 23. ἡρξαντο. 
Conf. cap. iii. 8. Matt. viii. 21. Cap.ix. 59-62. 

I9 | Multi simul Latimismi. to ἀνωγκήν, opus babeo. ἐρωτὼ ct, 
rOgo ἰδ. tx μὲ παρητήμενον, babe me excusatum. Grot.] Coll. Sir. 
XXwU.17. Κορ. «vil 39. Cap. xvi 32. 

20 Conf. Gen. idi. 17. Deut. xiii. 6. Matt. xix. 29. 

2I mapaytvopstvoc. 2 Mac. iii. 9. [οἱκοδεσποτης. gm. Epbes. 6.] 

22. Genf.» Reg. ix. x1. Gem. xlii. 37. Ezech. ixc aal. oun eidtaut 
[ὁτι £y γένεῷ καὶ γενεῷ μετανοιας τόπον ἐδὼκεν 0 Asc rore τοις βου- 
λομέενοις ἐπιστραφηναᾶι ἐπ᾽ avrov, x. τ. Δ. Clem. Rom. i. 7, .] 

23 6 γαροικος ps0, 01x06 προσευχῆς κληθήσεται πᾶσιτοις εθνεσιν. 
Conf. Esa. lvi. 3-7. «vayxacov. Coll. Matt. xiv. 12. oan. vi. το. 

24 τῶν ανδρων εκεινων. Coll. cap. xix. 27. Met. xvi. 3s. Est. 9. 12. 
Ui. S. Vii. 10. 0 γὰρ ἐλάχιστος συγγνωστος ἐστιν £X£0U6, δυνατοι de 
δυνατως ἐτασθησονται. Sap. vi. 6. | Clem. Rom. i. 4x. ] 

25 [καὶ στράφεις εἰπὲν προς τοὺς συνοντῶᾶς αυτῳ. Matt. Polyc. s.] 

26 | Conf. Clem. Rom. Fragm. 2. p. 252. 7 acobs. ἱνω--επιτυχειν 
δυνηθω p.a nrc εἰναι. Den. Epbes.i. Magn. ix. το. Tralf. s. Rom. 4-] 
Conf. Matt. vi. 24. xix. 29. 3 Reg. xix. 20. Mic. vii. 6. [οὗτος ἐστιν 
ὁ λεγὼν τῷ πᾶτρι XO τῇ μήτρι, τοῖς θνητοῖς γονευσιν, οὐχ, ἑωρακο 
ὑμας, αφ᾽ οὗ τὰ θεια εἰδον᾽ ὁ μη γνωριζων τοὺς υἱους ἀφ᾽ oU γνωριμος 
σοφιῶς ἐγένετο, X. τ. À. P bile de Temulent. p. 194. Edit. CI. ] 

27 [βασταζων ουν τον σταῦρον μου ηἡλθον εἰς τον Παραδεισον. 
Evang. Nicod. p. 774. T'bilo.] ἐξελθέτω οπισω μου. 1 Marc. ii. 27. ὃ 
εῶν ἐπιθης em? εμε; βαστασω. 4 Reg. xviii. 14. | τοτε £0 0[404 μαθητης 
αλήθως του Χριστου. lgm. Rom. 4. μαθήται ἄντου γενόμενοι, μαθω- 
μὲν κατὰ D AC TLOLVAG [40V Cuv. Magr. το. ὥσπερ καθηλωμιενους ἐν τῳ 
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σταυρ». Smyrm. x. περίιῷερειν TOV ἐσταυρωμένον. Mart. 2. | Conf. 
Matt. xvi. 24. 2 1171. 11... 5. 

28 [ro συγγενικον ἐργον τελείως ἀπηρτισατε. Ign. Epbes. τ. τὸ 
δὲ Ἐυναγγελιον ἁπαρτισμα ἐστιν ἀφθαρσίας. Pbhilad. .] Conf. Esd. 
iv.16. ἄρξομαι καὶ ἐπιτελέσω. τ Reg. iii. 12. [καὶ TO περι TO ἱερον 
ὡπαρτισθηναι εργον. Jos. Ant. xii. 3. 3.] 

30 τις ἰσχύσει οἰκοδομησαι ἄυτῳ oixov. 2 Par. 1]. 6. βελτιον utis 
Aoc Aoyou τῆς ἀρχῆς αὐτου. Eccles. vii. 9. $ym. Conf. cap. ix. 62. οὐ- 
τος 0 ἀνθρωπος. Exod. xxxiü.1. ἡρξατο. Conf. cap. iii. 8. 

31 Ceonf.1 Mac. x. 2, 3. Sir. xxxvii. 16. Prov. xxiv. 6. idov οἱ 
ἀρχοντες τῆς δυνάμεως exonyro, x. v. A. 4 Reg. ix. 5. X4, 5. Xon 
συνηντήσεν αυτοις lovdac εν δεκα χιλιασιν ἀνδρων. 1 Mar. ἦν. 29. xii. 
41. τοὺς ἐρχομένους ἐφ᾽ ἡμᾶς. 2 Mac. vili. 18. τ Reg. xii. 12.. Eccles. 
2X. 345 [συμβαλων εἰς [A5 my. Jos. Ant. vi. s. χ.. Bell. i. 71. Conf. 
Juditb v. 3. χωλεπωτερῶ σου μή Curt, x. T... Sir. lii. 23. 

32 εἐρωτησᾶτε δὴ τὰ εἰς &ipnyny. — Ps. exxi. 6. x Reg. x. 4. xou 
ἀπεστειλῶν πρὸς (LUTOV ἀγγελους λογοῖς εἰρήνιχοις, λέγοντες. JTuditb 
d.i. εἰ δὲ μήγε. Coll. Matt. vi. τ. Conf. x Mac. vii. τ3. Cap. χύ. 20. 

ἘΠ [των προσηκοντῶν XO τῶν ὑπαρχοντων ἐξιστανται---ταις του 
βιον φροντισιν ἁἀποταξαμενοι. Ρ δι de Therapeut. ap. Priceum. ἵνα 
εὐρωμεν [ux nro Ιησου Χριστου. gu. Μαρη. 9. ἐκεῖνος δὲ (αιων) του- 
τοις “σποτασσεται Clem. Rom. d.6. ὡποτωξωμιενος τῳ βιω. Ign. Pbilad. 
sub. fin. | Gon Matt. vi.m4« a 12m. di. 4. 19. το. [Εσθηρ δὲ ἵκετευε TOV 
Θεον,---τροφὴ καὶ πότῳ XG τοις ἥδεσιν ἀποταξαμιενη τρισιν ἡμεραις. 
Jor. ut. xi. 6. 8. | Coll. Gal. vi. 12. 

34. 35 ἀρτυθησεται. Conf. Cant. viii. 2. Sym. Col. iv. 6. [καιρὸν 
εὐυθετον. Polyc. ΡΖ 11. 13.] £y τινι. 1. Reg. vi. 2. Coll. cap. viii. 8. [ Citat. 


ΚΦ. ,&. 15. 
I A YTOI τε xa oi ἀκούοντες αυτων. Clem. Rom. íi. το. ovde 


ἄκουετε τινος πλεὸν "rtp Incou Xpic Tou λάλουντος £y ἀλη- 
θείᾳ. Ign. Epbes. 6.] οἱ τελωναι. Conf. cap. v. 27. 

2 [ἵνα ἡμᾶς προσδεξηται ὡς υἱους. Clem. Rom. ii. 9.] ου βουλο- 
peo Tov θανατοῖ του ἁμαρτωλου. Ezech. xxxiii. xy. Alex. Ald. [προσ- 
δέχεται. προσποιειτῶι. Hesych. ] TOUTU OU σνησθιον. Ps. c. ς. Conf. 
UV 1513. axi. 19. Rom. vo 8: Gap. xvilizxs. xix. 7. 

4 [ὅπου δὲ ὁ ποιμὴν ἐστιν, exei ὡς προβατὰ αἀκολουθειτε. Ign. 
P Lbilad. 2. ] ἱνάτι TOUTO κατεβης; και ἐπι TWO, ἄφηχᾶς τὰ μικρὰ 
προβαταὰ εκεινὰ εν τῇ ἐρήμῳ; 1 Κα. χυϊ. ,8. 414. Comp. [«πολλυ- 
μένους ἡμιας ἐσωσεν. Clem. Rom. ii. 15] 

& Coll Esa. xl. xx. xlvi. 4. ἐπ᾿ ὠμῶν epovci. xlix. 22. 
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6 [συνεχάρην ὑμιν μεγάλως. Ροΐγε. Phil. κ.}] γειτονες τε xoa 
Φιλοι. 5 Marc. iii. το. Coll. Rom. xii. τς. Cap. i. 58. 

9/ ὡμαρτωλῳ. Conf. Prov. xxiv.19. Ezech. xviii. 21-28. τάς Iv. 7. 
[ Cem. Rom. i. 2,8. i. 8. Ign. Philad. iii. 8.] ὡς xao» ἐλεγχθεντα 
φανερωσαι μετανοιῶν, οὕτως γῶρ φευξη ἑκουσιον ὡμαρτημα. Sir. χα. 
9. Comp. xvii. 24. [οὕτω χαρα reddi debet : tantü majus gaudium futu- 
rum. Nam ex partic. ἡ, quee, comparationi inservieus, in altero est bujus ὃ 
membro, eestimare licet, in priore reticeri μιειζων, vel potizs μάλλον. Hoc 
seid. expressit Matt. xviii. τα. Est illa Ellipsis Mexx. et satis usitata. ColJ. 
Z0b. vi. τὰ, Sir. xxii. 35.. 2 Mar. xiv. 42. Valck.] 

8 [δραχμη σταθμος ὡρισμένος, n ro συναθροισμῶ τῶν &£ οβολων. 
Etym. Mag. | 2 Mac. iv. το. ColI. Prov. ii. 4, 5. ἐπιμελως. 2 Mac. viii. 
31. [σαιρειν᾽ Αττικ. σαρουν᾽ Ἕλληνικ. Meaeris. ἕως ὅτου usque dim. 
Ponitur pro ἕως οὐτινος. ple? ἕως TOU χρονου roUTOU, » εὑρῃ. γα.) 

IO ὅτι ἐγενηθησαν ὥστρῶ, ἡνέσῶᾶν [4E φωνῇ μεγῶλῃ πῶᾶῶντες γγε- 
λοι μου. Jj. XXXUÍZL. 7. [ὡς ουν ἐσμεν ἐπι γῆς, [A ET OL VOY CAE V, X. T. À. 
Clem. Ram. ii. 8. πᾶσιν ouv ματανοουσιν ἄφιει ὁ Κυριος, &xv μετα- 
νοησωσιν. gu. Pbilod. 8.] θεραπενων εν sudoxioe δεχθήσεται, καὶ ἡ 
δεησις ἀντοὺυ ἕως νεφελων συνάψει. κι τ. Δ. Bir. xxxii. 16, 17. 

12 ὃς ἀποβαλλεται πατερὰ ἡ μήτερα, καὶ δοκεῖ μη ὡμαρτανειν, 
οὗτος κοινωνος ἐστιν ἀνδρος ἀσεβους. Prov. xxviii. 24. [πρεσβυτερος 
καὶ πρῶτος EG TQ, και λεγέσθω ὃ ἀστειος᾽ νεωτερος δὲ και ἐσχῶτος πῶς 
αῷρων. Pbile de Abrab.] Conf. Prov. xix. 14. Eccles. 12. 8. quil. 

I3 [δανεισάμενος ὥργυριον, καὶ τὰ προς τὴν ὡποδημιαν ἑτοιμα- 
σάμενος. Jos. Ant. xii. 12. Priceus. ἀσώτως Cr. XH. 4. 8. ἀπεδη- 
[86 8V.. VÍ. 13. 5.] ὑπαρξιν αντοῖς διασκορπιει. Dan. xi. 24. [ac eroc 
GA poc, ἀπλήστως. Hesycb.] διεσκορπισε. Coll. Act. v. 37. 

I4 avnp ἐνδεης αγαπῷ ευφροσυνήν, φιλων oiwoy x. T. Δ. Prov. xxi. 
17. οὗτος 7r&0T"6 τροφῆς καθυστερήσει. Sir. xxxvii.20. GConf. Jacob. 
iU. 3. ενισχυσεν ó λιμὸς ἐπὶ τῆς γῆς. Gez. xii. xo. 

I5 Conf.1 Mac. vi. 21. [xoAA cs τοις dy oic. Cem. i. 46. ] 

16 ὡσπερ ὅταν ορνεον xa ram ero ἐκ τῆς ἰδιας νοσσιᾶς, οὕτως 
ἄνθρωπος δουλουται ὅταν αποξενωθῃ εκ τῶν ἰδίων roy. Prov. xxvii. 
8. Conf. fob. vi. 7. ὁ ds δικαιος οἰκτειρει καὶ διδοι. Ps. xxxvi. 21. 

I7 &6 ἑαυτον ελθων. Conf. omnino 2 Mac. ix. τι. Met. xii. 11. [μολις 
δὲ ἕαυτου γένομιενον. ( quum vix ad sese rediisset.) "Tos. dnt. vi. 14. 1. 
X0:0y μεν y TOV λογισμον EQ. ἕαυτον μειναντῶ μὴ ἀποδημήσαι προς 
--δευτερος δὲεπλους ἐφ᾽ ἕαυτον παλιν ὑποστρεψαῖι. P bilo de Somu. apud 
Priceum.| Conf. Jer. xxvi. 21. ἀπολλύμενοι λίμῳ. Ezech. xxxiv. ag. 
Conf. cap. xii. 57. πᾶντες ἀπολουντῶι ju api. Esa. xxxi. 3. M. 

18 πορευσομαι, καὶ ἐπιστρεψω προς vov ἀνδρω [uou τὸν προτερον, 


ε ^ n € € 
0T! X&AU6 μοι ἣν TOTE, ἡ νυν. Ose. 1]. 7. [ἡμαρτον εἰς τον ὑπὸ σου 
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κηρυττομενον Osov, καὶ εἰς σε) X. T. À.. Met. Tibom. $ 34-] Cof. Sir. x. 
295. Num. XX. 7. [κατεγνωσμαι πῶρα Oro, και παρὰ σοι, πᾶτερ. 
Joseph. apud Priceum. | ἡμάρτομεν εἰς σε. Gen. xx. 9. Coll. Prov. i. 
7. εἰς ουρᾶνον τὴν ἐλπίδα ἔχων. 2 Mar. ix. 20. μιωρτανοντες εις TOV 
ἑαυτῶν Θεον. vii. 18. 

I9 ὡς εἰς εξ ἡμων. — Gen. iii. a2. xlviii. το. Conf. Job. xxx. τ. 
Matt. xv. 27. Ps. PDexsiii. το. ποιησον. Coll. Exod. xviii. 25. [6θεν 
οὐκ ἄξιος εἰμι καλεισθαι. ρα. Magn. 14. | 

20 [πλεησεν yap ἡμᾶς, και σπλαγχνισθεις ἐσωσε. Clem. Rom. ii. 
..}] Conf. Gen. xivi. 29. Κύριος πορῥωθεν ὠφθη aura. x. T. A. Ter. 
XXXVII. 3. [ov μᾶκραν acre ov ἀπο τῆς πόλεως. Mart. Polyc. Ἢ 
προειδὸν δὲ αὐτὸν μάκροθεν προ του ἐγγισαι κ΄ τ. A. Gen. xxxvii. 18. 
Coll. 2 Reg. xiv. 31. Tob. xi. 9. 3 Mac. v. 49. 

pi ἡμαρτήκως ἐσομαᾶι εἰς TOV πάτερα. Gem. xiu. 32. Genf. xxii. 
ro. Exod. xxxii. 35. [ eye δὲ σισχυνομαι εξ αὐτῶν λεγεσθαι" ουδὲ yp 
«ios tipa, X. T. À.. len. Rom. 9. £C X (TOS αὐτῶν GV. Syrn. 11. iva, 
ἵλεος μοι γένηται 0 Θεος, και ἱλασσηται ταις GA p T OA G μου, ἐς 
ἥμαρτον εἰς αυτον. Nicod. Evang. Prolog. p. 494. Thilo. ] 

22 εἰς τὴν χειρᾶ. Coll. cap. ix. 13. μέτα πρώτων ἠδυσματων. 
Ezech. xxvii. 22. [xo πορπη δ᾽ ἀντον δωρειται x pug eo, xo των πρω- 
τῶν αὐτου καλεισθαι φιλων. Yos. 41πὲ. xiii. s. 4.} Conf. Bar. v. 1. 1 
Mac. vi. τς. Jacob. ii.2. ὁ ἐγείρων ἀπὸ γῆς m TG 0v, X. T. Δ. Ps. cxi. 
557: 

23 Conf. fud. xvi.23. Matt. xxii. 4. Gen. xliii. 32-34: 

24 [απο ὡμωρτιᾶς εκαθαρισθη, ἐκ νεχρωσεως aye ncs. Theophy- 
lact. | xo ευφρανθηση συ καὶ 0 oixoc cov. Deut. xiv. 26. προβαταὰ 
αὡπολωλοταὰ εἐγενηθη ὁ λαος μου. fer. xxvii. 6. Esa. lii. 6. ἐπλανη- 
βην ὡς προβατον ἀπολωλος. X. T. Δ. Ps. exviii. 176. Coll. Matt. x. 6. 
[οἱ αθλιοι τὰς ψυχας, τεθνηκασιν. PLilo apud Priceum. ovuAo εἰσιν 
xai ταφοι vexpuv. Ign. Pbilad. 6. ] ὡς εκ νεχρων ζωντας. Rom. vi. 13. 
καὶ ἡρξαντο εσθιειν. Tob. vii. τς. 

2b Col. Gen. xxxi. 27. Ps.cexlix. 3. fer. xxxviii. 13. 

26 [ἀνέκρινε τις £i. Jos. Int. v. 9. 3. ] τι ὧν εἰὴ ToUTO ; Ger. 
xxi.15. Coll. Mac.v.18. προσκαλεσάμενος. Gem. xxvil. x. Est. 
ZU E. 

27 QColl.3 Reg. iv. 23. σιγα, μη Aotyov evt, ὑγιαινει. 177/207 t 

28 παρεκάλει. Conf. x Mac. ix. 35. | C4J/. Clem. Rom. i. 23.] 

29 Conf. Gen sXxxLna8DS4u arRepo Xwdx.8. Degho xxvi :4056m0- 
xpileig—evme TO Λαβαν. Gen. xxxi. 36.43. pass. Coll. xxxviii. 17. 

30 tav δὼ ἀνὴρ παντὰ τον (iov αὐτου. Cant. viii. 7. ὃς δὲ ποι- 
μᾶιϊινει πορνᾶς ἀποόλει πλουτον. Prov. xxix. 3. ιον. xxxi. τ4. Sap. 
Xii. 23. 0 viog cov οὗτος. Coll Exod. xxxii. 1. 
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3X Conf. Mal.iu.17. Joam.xwi.15. Xvii. τος Deutourxixune 

32. [ὁ βιος ἥμων ὅλος ἀλλο ουδὲν ww εἰ μη θανατος, x. v. Δ. Clem. 
Rom. ii. 1. ] μεγαὰ μοι ἐστιν, εἰ Ti Ἰωσηῷ ὃ viog μου On, X. eA om 
XÍv. 28. wipe καὶ tuQpoivou.  T'brem. iv. 21. — Coll. Eccles. iii. 4. 
Ezech. xxxiv. 4. τὰ. 1 foan. iii. τῷ. 1 Pet. di. a4. dü.18. avopse opns 
τῶν μέτοχοι μισουσιν ὅσιον, οἱ δὲ εὐυθεις ἐκζητήσουσι ψυχην avrov. 
Prov.xxix. yo. τις ἡ προσληψις, εἰ μη ζωη εκ νεχρων; Ron. xi. Ys. Xii. 15. 


ΚΕΦ. ες 


I pe οἱ δ᾽ Αττικοι σχεδαννυται φασι. Pbrynic. 
Coll. Valck. Scbol. in. Met. v. 37. διαβληθηναι προς τον πα- 
τερα. fos. Mnt. vi. το. 2.] Coll. Dan. iv. 24. 

2 Conf. 1 Reg. ii. 24. τι τοῦτο ἐποιήσεν ὁ Θεὸς ἥμιν; — Gem. xli. 
28. XXxvij.20. Ti ToUTO ; Gir.xxxix.21. Οὐ, Ps.civ. 19. sAtUcOVTOA 
ἐν συλλογισμῷ ὡμαρτημαάτων αὐτῶν δειλοι, καὶ ἐλέγξει αὐτοὺς εξε- 
ναντιῶς τῶ ἀνομήματα ἀὐτων. Sap. iv. 20. Coll. 3 Cer. iv. 2. [cvy- 
κοπιᾶτε ἀλλήηλοις---ὡς Θεου οἰκονομοι. Ign. Polyc. 6.] 

3 ἀσεβὴς δὲ αἰσχυνεταιγ καὶ ovx, ἕξει παρβηήσιαν. — Prov. xiii. 5. 
κρεισσον ἁποθανειν m eror. Sir. xl. 28. iow. 2 Par. ii.6. Conf. 
Epbes. iv. 28. [αφαιρειται μεν ἐκεῖνον τὴν ἀρχῆν. 70. Ant. xx. 9. ] 

4 Coll. Joan. xix. 27. [μετασταθω τῆς οἰκονομιᾶς. | Conf. Mat- 
Hbie.$353. PFinuer. $ 30. 6. ] 

5 ὁ οφειλων ὡς ῳ οφειλει. Esa. xxiv. 2. [ποσὰ δὲ αυτῷ οφειλομεν 
ὅσια; Clem. Rom. di. α.] προσκαλεσάμενος. Cap. xv. 26. 

6 [avro παρασχειν ἐπὶ γρῶμματι καὶ πίστει τῇ αὐτου. Jos. 
Aut. xviii. 6. 3. βατος. Heb. ΓΒ το γραμμῶ, cautionem. Vulg. | 

ὃ cixva ἀπωλειαᾶς. Esa. Ivii.a. [r8 φωτος xa ἀληθείας. Tenat. 
P bilad. 2. ] Constructio Hellenistica : ἀγωθωτερος συ ὑπερ Βαλακ. Jud. 
Xi. 25. XU.92. XUI. 26. 4 Reg. XIX. ἃ... Beeles. vi. xo. Hg us (τα 
δικαιωματα Κυριου) γλυκυτερῶ ὑπερ [^89 Xx. T. A. Ps. xviii. 10, 11. 
Conustructio Greca: Joan. xiii. 16. xv. 2o. φρονιμώτεροι. Coll. Matt. 
Vi.24. XXU. 2. οἶτε Vio) Αγαρ oi ἐκζητουντες τὴν συνεσιν οἱ ἐπι τῆς 
γῆς; X. τ. ^. Bar. 111. 23. σοφοι εἰσι του καχοποιήσαι, TO δὲ καλως 
ποιήσαι οὐκ ἐπεγνωσαν. fer. iv. 23. viov δυνάμεως. 3 Reg. i. ga. 
GAGV. Sap. Xvi. 4. TV) γενεῷ τῶν vigy σου. Ps. Ixxii. τς. Coll. Sir. 
xliv. 7. [Forst. de Hebr. cap. 9.] Col. x Cor. ix. 25. 

9 [7poro» μεν ἰδιον, φησιν, οὐδὲν ἔχεις αγαθων, ἀλλ᾽ ὅτι y vopa- 
E. £X EM, ἕτερος TRE ESEAEIUENS 3 A s Ere P bile. ap. Grot. in loc. 
μᾶκαριος πλουσίος ὃς εὐρεθη ἀμώμος, καὶ ὃς οπισὼ χρυσίου οὐκ E7rO- 
ρευθη. Sir. xxxiv. 8. Conf. Met. x. qs (Coll. Gen. xlix. 3... ODE 
Esa. lviii. 6. Ose. iii. 3. Sir. xvi. 14. xliv. 6. Dabo eis tabernacula 
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eterna. 4 Esd. ναι. σὺ «yop, εἰπεν, oixov μεν αἰώνιον ἔχεις, ὦ δεσποτα. 
gor. dut. vii. 4. 2. ] Conf. Eccles. xi. 2. ΓΤ] ὅς xii. 8, οὐ Ps. xL. 1-3. 
IO χαριν adio Qopou πολλοι ἥμαρτον, κεέπολο δ᾽. ND. T, [μηδὲ 


τὴν £V ολιγοιςπίιστιν φυλᾶττε θηρας τῆς EV πλειοσι πιστεως. δελεαρ 
δὲ μηδεις ολιγοχρημᾶτου παρακαταθηκής ἀποδοσιν er αγρῶ μειζο- 
νος προσφερέτω. Pile de Plant. p. 344. Mang. Conf. Ciem. Rom. ii. 8.] 
Qul. fac. i.10. Zatb.iv.10. Prov. xvii. 6. 

II [wm ET EX E ETrV χρημῶᾶσιν αδικοις, δζοῦολο δ77. UB. [οἷς μεν y xp 
αἀλήηθινος πλουτος εν oupayu. Pbilo de Pram.p.4o5. Mang. κληρονόμους 
ἀνευρήχεναι TOU ψυχικου πλουτου, ὃς [^0voc FAUT FTEA πλουτος εστι. 
de Judice sub fin. ] Coll. Ter. xii. s. 1 Tim. vi. 17. [sxv ἥμεις θελωμεν 
xoi Θεῳ δουλευειν καὶ Maquuvo., ἀσυμφορον "py ἐστιν. Clem. Rom. 
i. 6.] Gol]. a Got; otii. 2x. Rott. xii. 17.. x Pet. “τῶ. Prov. 6. 4. 

I2 ὁ πονήρος AUTO, τινι aya os EC TOS IP. WIU. S. [τα X06 i- 
κα TOUTO, ὡς αλλοτριῶ ἥγεισθαι, και μὴ ἐπιθυμεῖν αυτων. Clem. Rom. 
4.5. λέγει yap ὁ Kupioc ἐν τῳ Εναγγελίιῳ, Es τὸ μικρὸν ovx. ετηρη- 
σᾶτε, TO μεγῶ τις ὕμιν ducti; d. 8.] ἀγαᾶτήσεις TOV πλήσιον σου ὡς 
σεχύπον.ς Levy. xix. 18. (Οὐ. τ 7172. 11}. τ. x Pet.zv. xo. 

I3 ἀπενᾶντι TOU Χᾶκχκου TO ayiov, καὶ ἀπέναντι TOU θανάτου ἡ 
Cun, οὕτως ἀπέναντι εὐσεβους ἁἀμαρτωλος. Sir. xxxvi. 14. [2 
Chald.— Plutus. οἱ σάρκικοι τὰ πνευμᾶτικα πρῶώσσειν OU δυνανται, 
ουδὲ οἱ πνευματικοι τῶ σαρκικα. Ign. Epbes. 8.] Col. 2 Tm. iv. το. 
Jac. i. 8. οἰκετῆς to TO τοις &deAQoic aurov. Gem.ix.25,26. Mov- 
σης ὁ οἰκετῆς Κυριου. Deut. xxxiv. 5. 

14 [μη φιλαργυρειν. Clem. Rom.ii.4.6.. ἀπεχόμενοι πῶσης--- 
φιλαργυριας. Polyc. ΡΖι], 2.4.6. μάχιμοι, φιλάργυροι; ὑπερηφανοι. 
Test. XII Patr. p. 584. ᾿Αγιου ouv μερις ὑπάρχοντες. Clem. Rom. i. 3o. | 


, ἐμυκτηριζον δὲ ἐμοὺς ἐλεγχους. Prov.i.30. Xxiii. 9. Φιλαργυρον μεν 


yap οὐδὲν ἀνομωώτερον. X. T. Δ. Sir. x. 9. Comp. Coll. x Cor. ii. 14. 

L5 [ov δι᾿ ἑαυτων δικαιουμεθο, οὐδὲ δια τῆς ἡμετερας σοφιᾶς, 
x. T. A. Clem. Rom. i. 32. εν δὲ τοις αδικημασιν αὐτῶν μᾶλλον μαβθη- 
τευομαι ἀλλ᾽ oU πᾶρα TOUTO δεδικαιωμαι. gn. Rom. s.| ἐστιν ódoc 
ἡ doxti m xpo ἀνθρωποις opÜn εἰναι, τὰ τε τελευταιῶ αὐτῆς ἐρχετᾶι 
εἰς πυθμενα δου. Prov. xiv. xz. [ἐστιν δὲ οὗτος ὁ ow καὶ ὁ μελλων, 
δυο £x poi. Οὕτος λέγει μοιχειῶν, αὶ φθοραν, και φιλαργυριῶᾶν, και 
αἀπατην εχεινος δὲ τουτοις ὡποτῶσσεται, X. T. Δ. Clem. Rom. ii. 6. ] 
DEoti wat, a wxiv.aa. Pss χα χίλια ς. x Tesi di. a. x Pet. di54. [ Laudat. 
Ign. Voss.p. 152. | Conf. mos. v. 21. Esa. v. 20. Matt. xxi. 42. [ἐστιν 
νομισματα δυο, ὁ μεν Θεου, ὁ de κοσμιον, x.v. A. Ign. Magn. ς.] 

I6 ὃς (ὁ πατηρὴ εδιδασκεν ἡμας---τὸν νομὸν καὶ τοὺς προφητας. 
4 Mac. xviii. το. ευωγγελιζεσθε ἡμερᾶν e ἡμερᾶς TO σωτήριον αὐτου. 

Y 
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P5. xcv. 2. ἕως μετοικεσιας. 1 Par. v. a2. Coll. Gen. xxxii. 24-28. ἕως 
Xpic TOU ἡγουμενου. Dan. ix. 25. 2 Mar. xv. 9. [? μᾶκαριος πιστος 
θεραπων---Μωύσης —e καὶ ἐπηκολουβησὰν οἱ λοιποι προφηται. Clem. 
Rom. i. 4.53. ενωγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεου. 42. ] 

I7 Conf. Matt. ix. s. xxiv. 35. Gal. iii. 21-24. καὶ πᾶν προσταγ- 
μα £y καιρῳ αὐτου EG TO. Bir. xxxix. 16-18. Coll. Apoc. xxi. 1. 

18 Cel. Sir. xxv. 26. [Larduer Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 2. $ s. 
τὴν yvvaAXO., μη ἀρεσκομενος ἀυτῆς τοις ἡθεσιν, ἀαπεπεμψαμην, τριων 
παιδὼν γενομένην μήτερα. Dos. Vit. ὃ 76.] 

I9 Conf.:1 Mac. x. 62. Xi. 58. XIV. 43, 44. Sir. xiii. 18. 

20 ἕλκη. Exod. ix. 9. fob. i. 7. εβεβλητο. Matt. vidi. 6. 14. 
[Mavvaios ὁ Λαζαρου. Tos. Bell. v. 13. 7.] 

2I Conf. fob. xx. 21. Jud.vii. s. Esa. i. 6. Iviii. 7. Matt. xv. 16.27. 
Marc. vii. 28. Ps. xlviii. xz. 

22 αποθανοι ἡ ψυχή μου εν ψυχαῖς δικαίων, x. τ. A. Num. xxiii. 
το. ἀπεθανε---καᾶι ἐτάφη. | Deut. x. 6. [τὴν ψυχην Γαδ----«γγελοι 
παραλαβοντες εἰς Tov ουρᾶνον ἀνήγαγον, x. T. Δ. dct. T'bom. $ 22. 
[An ταρασσετω τὴν καρδιαν ὕμων, ὅτι βλέπομεν τοὺς ἀδικους πλου- 
τουντῶς, καὶ στενοχωρουμένους τοὺς του Θεου δουλους; x. τ. A. Clem. 
Rom. Fragm. 3. [Conf. ob. xxi. 23-26. καὶ βασιλεὺς σήμερον, καὶ 
&upioy τελευτήσει. 817. χ. το. Comf. Prov. xiv. 32. Esa. xiv. 11. 

23 αἀποστραφητωσὰᾶν οἱ ὡμαρτωλοι εις TOV cd, ἡ πολ Desa 
17. [τας καθ᾽ οἷδου τιμωριῶς καὶ τιμᾶς ἀναιρουσι. Jos. Bell. ii. 8. 14. 
de Sadduc.] Coll. Gen. xxxvii. 35. σὺ δὲ δια τὴν ἀσεβειαν καὶ μιαι- 
φονιῶν, ἀκαταλυτοὺς καρτερήσεις (Qacavouc. 4 Mac. x. 11. [τινες 
ἐστε ὕμεις, οἵτινες θανατον οὐχ εἰδετε, καὶ ἐν τῳ -— ou κατήλθβθετε, 
ἀλλ᾽ εν τοις σωμᾶσι και ταις ψυχαις οἰκειτε εἰς τον Παραδεισον; 
Nicod. Evang. cap. 25. p. 756. Tbilo.| πλὴν ὁ Θεὸς λυτρωσετῶι τὴν ψυ- 
AV μου εκ χειρὸς οἶδον, ὅταν λαμβανῃ με. Ps. xlviii. x5. "Prov. xi. 7. 
ty κολπῳ. Coll. Joan. i. 18. xiii. 23. Matt. viii. x1. cap. xiii. 28. 

24. [ὁ Πατήρ ἡμιων Αβρααμ. Clem. Rom. i. 31.] Szr. xliv. το. [εἰς 
τοπὺρτο (o (eo rov χωρήσει, Ign. Epbes. τό. vo αιωνιον---πυρ. Mart. 
Polyc. 2. 31.]. CoZ. Mpoc. xvi. το. 

25 [παρακλησεως᾽ σωτηριας. ibert. Gloss. p. 114.] Cezf. Ese. 
xXxviii.29. Sym. Sir. xxxii. 17. Kupis, ἀπολυὼν ἀπὸ γῆς, διαμερισον 
αὐτοὺς εν TT ζωη αὐτῶν τ. τὸ τ o Ps; uti. 145 19. Eccles, dx. ΟΞ ΘΌΩΣ 
i.9. por. xviii. 7. ἀπελαβον τοὺς κλήρους αυτων. Num. xxxiv. x4. 
Conf. Matt. v. 4. vi. 2. Cap. Vi.24,25. Jacob. iv. 9. [o yvooveiw yep 
"Aix v €x &. βασαᾶνον ἡ tvÜads ἀπολαυσις, καὶ οἷαν τρυφὴν ἔχει " 
μελλουσα ἐπαγγελια. Clem. Rom. ii. 1o. ] Conf. Jacob. v. 5. 

26 [διαφορὰ μεταξὺ των ἀπίστων καὶ τῶν ἐκλεκτῶν. Mart. Polyc. 


í————— 
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16. χαος βαθὺ xoi μεγα ἀναμέσον ἐστήρικται, ὥστε μὴ δικαιον συμ- 
παθησαντα προσδεξασθαι, μήτε αδικον τολμήσαντα διελθεῖν. — Tos. 
Fragm. de Essent. Univ. ἐπι (preeter ) πασι τουτοις ογδοον πνευμα. 
Test. Patr. p. 523. ] Sir. xxxv. 135. Conf. 105. 12.. 4. Mal. iij. 38. Matt. 
XXV. 46. | CJem. Rom. 12. 8.] 

28 καταβαινειν εἰς δὴν. Conf. Job. vii.g. x Reg. xxi. 2. δικαίων 
δὲ ψυχαι ἐν χειρι Θεου, xou ov μη ἄψηται ἀντων βασανος. Sap. ii. 
ES XUI. 13. [ἑκαστος εἰς TOV ἰδιον τόπον μέλλει χωρειν. Ign. Magn. 
s. Conf. Act. Thom. $ sa.] Coll. Zacb. iii. 3. 

29 [ἵνα ὕμων καὶ ὡκουση. ἴρη. Epbes.4. μη ἄκονετεντου. PLi- 
lad.6. Μωὺύσης----εν ταις ἱεραῖς βιβλοις, m και επηκολουθησαν οἱ 
λοιποι προῷφηταῶι. Clem. Rom. i. 42. ] Conf. 4 Reg. 5-13. 2 Par. xvii. 
9. Ps.ci.7. 2 Mac. xv. 9. foan. iv. 48. 

3O ovx» —aAAax. Conf. Gen. xvii. τος xix. a. 

31 [πεισθηναι yap ὑπο τῆς πειρᾶς, αλλ᾽ οὐχ, ὑπο τῆς ἀκοῆς. Jo. 
Ant. vii. 6. s.] μνήσθητε νομου Mevcen x. T. A. Mal. iv. 4. [οὖς 0UX 
ἐπεισᾶν αἱ προφητειαι, ουδὲ ὁ νομος Μωσεως, &AA ουδὲ μέχρινυν TO 
Ἐναγγεέλιον, x. T. A. Ign. Syra. 5 Coll. 1 Reg. xxviii. 8-14. 


ΚΕΦ. i. 17. 


I Co Matt. xxvi. 24. Marc. xiv. 21. ELO σκανδαλων. 

Polyc. P bif. 6. GyEVOEX TOV "am apa dex Ov. Hesych. αδυνχατον. 
T'beopbyl. ] ὕμεις δὲ ἐξεκλινατε εκ τῆς ὅδου, καὶ ἡσθενησατε πολλοὺς 
ἐν νόμῳ. Mal. ii. 8. 

2 μυλος ονικος — κλάσμα εἐπιμυλιον. Conf. Jud. ix. 53. 2» Reg. 
xi. 21. Jer. xxviii. 63. [Clem. i. 46, 57. λυσιτελεῖ" συμφερει, ἐπωφελει. 
Hesycb. | Conf. Sir. xxix. yx. ὁ yop ἐλάχιστος συγγνώστος ἐστιν 
£A£0U6, δυνατοι δὲ δυνατως ετασθησονται.---ὅτι pax pov καὶ μέγαν αυ- 
τος ἐποιήσεν, ὅμοιως T£ προνοεῖ περι πῶντων. Ba. vi. 6. 7. 

3 μὴ ονειδιζε ἄνθρωπον ἀποστρεφοντα ἀπὸ ὡμαρτιᾶς, X. T. À. 
Sir. vili. s. μνήσθητι τὰ £O TOL, X0 παᾶυσαι εχθραινων. xxvii. 6. 
μάαρτειν σε εἰς ejut. Gem. Xx. 6. 9. [εἰ ovy δεομεθα rou Κυριου, iv 
ἥμιν ἄφη, οφειλομεν και ἡμεις αἀφιεναι. Polyc. Phil. 6. μετανοησον. 
Mart. Polyc. ο. Αἰγνπτιοι δεπι τοις Ἕβραιοις εξελθουσι μετενοουν. 
guso Mt: 41.35. 3] Conf. Exod. xxiii. 21. Deut. iv. 9. 

4 [οἱδὲν ἡ γράφη vov ἑἕπτο ἀριθμον ἀντι πληθους παραλαμβανειν, 
T'beophbyl. ἕπτακις — πολλακις. Eutbym. | Conf. fer. xv. 9. Matt. 
XUVÍl.21, 22. ἕπτακις γὰρ πεσειτῶι δίκαιος, και ἀναστήσεται. Prov. 
XXiv. 16. [πᾶσιν μετανοουσιν ἀφιει ὁ Κυριος. ἴση. Phila. 8.] 

5 δοθησεται yop «uro τῆς πίστεως χάρις EXAEXTT. Sap. iii. 14. 
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[παρακαλὼ σε--- προσθειναι τῳ δρομῳ σου. Ign. Polyc. x.] Conf. Epbes. 
ü.8. Ter. xi. 18. [movro βεβαιοῖ ἡ ἐν Χριστῳ πίστις. Clem. Rom. 
5 22. | Cof C0] d; xostosPetin. so Esas χεῖσθαι i 

6 ὑπήκουσεν mw. Conf. Esa. i. g. ποι. iii. 6. Obad. s. Ps. liv. 
12. JXXANC τὰς ΕΛ ΠΣ. 02: X XILLUA. [ὁ σπόρος χοχχοὺ τινὰ τρόπον γι- 
νεται. Clem. Rom. i. 24. | συκαμινῳ. dimos. vii. 14. Coll. Matt. xii. 
31. Marc: i92 31. cap. iti. x9 Gol. M acboio. 1o: 

gag. Col S abismo xmas To Rom aei: ennt [αροτριωντὰ η ποιμαι- 
νοντῶ. Participia more Heb. posita pro verbalibus ; idem est quasi dixisset, 
δουλον ἀροτὴν ἡ ποιμενα.  Gret.] 

8 [Fix reperientur alibi bee forme insolentes, φάγεσαι, πιέσαι» pro 
φαγη, πιῃ. Valck.] καὶ το pup. σον φαγεσαιπτ-και τούδωρ---πιεσαι. 

zecb. iv. 9-12. παρελθε πῶροικε, X00 [10 0V τράπεζαν. Sir. xxix. 26. 
τὸν όρι ΤΧ: 13: [καὶ £&nA ey καὶ διηκονει αὐτοῖς. Protevang. 7 acob. $6.] 

9 [χαρις" eu oven XO, TG EUEp'yEC AV. Hesych. ] Conf. cap. vii. 8. 

IO [ἀχρεῖον δουλον. Idem valet quod owynpoc, i. e. cessator.. Ita enim 
bác voce utebantur Helleniste. Coll. Tob. iv. τ. Ps. xiii. 3. Jii.3. Grot. 
in Matt. xxv. 3o. τινὰ ouv ἥμεις αὐτῳ δωσομεν ἀντιμισθιαν; m Tiv 
κῶρπον αξιον OU "py αὐτὸς εἐδωκεν; ποσὰ δὲ αὐτῳ οφειλομεν ὁσια; 
κι τ᾿ A. Clem. Rom. ii. x. ὁ λεγων---πᾶρα τὰ διατεταγμενα. gm. 
Fragm. 9. ἐῶν καυχήσηται, ἀπώλετο. Ροΐγε. s. ] Conf. 1 Cor. iv. 4. 
[ Laudat. Jgnuat. Magn. p. 152. Voss. | Coll. Gen. xvii. 27. 

T:T [127 yp ὑπο ἱῬωμαιοις Y ἡ Σαμαρεια καὶ παντως εδει τοὺς 
Tav βουλομένους ἀπελθειν δι᾽ exewne πορενεσβθαι. Jos. Vit. $ 52. Coll. 
Bell. Jud. ii. 3. 4.] Conf. 3 Mac. x. 3o. 

12 [εἰσερχομιενου αὐτου. Presens pro futuro. Nam extra oppida se 
tenebant qui illá scabie erant polluti. Lev. xiii. 46. "fos. de Mose. τοὺς δὲ 
λέπρους εἰς TO πᾶντελες ἐξήλασε τῆς πόλεως, μῆϑενι συνδιαιτουμενους 
καὶ vexpov μηδὲν διαφεροντας. Ογο!.] 

12 επιστατης — διδασκαλος. Coll. Marc. iv. 28. Cap. viii. 24. 
Κυριε £A£00.0V ἡμας, ἐπι σοι γὰρ πεποιθαμεν. Esa. xxxiii. 2. 

I4 Lev. xii. 49. Mare. i. 44. Cap. v. 14. ( Citat.) Aovco, xou 
καθαρισθητι. 4 Reg. v. 13. Col. x. Cor. xiv. 40. 

I5 [ιασθαι ap. Greec.significat sanare, mederi. Sensu autem passivo non 
usurpatur. Seribi Pie potuerat εθεραπευθη. Valck.] Conf. Ps. cii. 3. Exed. 
X7. 26. [ὡς εχομεν XO IpOy TOU ιαθηναι, x. T. A. Clem. Rom. 11. 9. ] 

I6 επεσεν ἐπι τους ποδας αὐτου. 1 Reg. xxv.24. Alex. εν δυσιν 
εἤνεσι προσωχβθισεν ἡ ψυχη μον,----Οἱ καθήμενοι εν opti Σαμαρειᾶς, 
X. T. λ.: Sir-1. 23; 26. Coll. 4. Reg. xvii. a4. 

18 [ἑυρισκεσθαι ut apud. Heb. NYDAest apparere. Coll. Rom. viii. το. 
PBb1u.5, Grot. | Coll. Ezech. xliv. 7. Zacb. ix. 6. Mal. ii. a. [καὶ 
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εἐλαβον σωτήηριαν, καιπερ ἀλλότριοι του Oso οντες. (Νινευΐται.) Clem. 
Rom. i. 7.] Coll. Sap. vi. 6. 

I9 ἀνάστηθι καὶ πορευου. Micb. ii. xo. [διὰ τῆς πιστεως, δι᾿ ἧς 
παντας---ὁ Θεὸς ἐδικαίωσεν. Clem. Rom. i. 32. | Co/J. Dan. vi. 23. 

20 [ἐκδεχωμεθα ovv καθ᾽ ὡραν τὴν βασιλειᾶν του Θεου---επειδὴ 
οὐκ οἰδαμεν τὴν ἡμερῶν, κι τ.λ. Clem. Rom. ii. 12. μετὰ παρατηρη- 
σεως. quid significet bóc im loco dici nequit ὁ δεγίβ. Graec. — Monstrat, 
signum designari, per quad aliquid observari queat. Valck.] 

21 doc puoi, vit, σὴν καρδιὰν. Prov. xxiii. 26. Coll. Ps. xxxix. 8. 
Matt. xv. 18. [Incovv Χριστον ἔχετε ty ἑαυτοις. om. Magn. 12. | 

22 Coll oan. viii. 56. Cant. v. 6. 

23 Conf. 3 Reg. xviii.$-11. x Joan. iv. x. 

24 ἥμερα σχοτους XO γνοφου, ἡμερῶ vEQeATG καὶ ὁμιχλης---τὰ 
ἐμπροσθεν αὐτου πὺρ ἀνᾶάλισκον, και τῶ οπίισὼ αὐτου ἀναπτομενή 
QAoL. x. T. A. “γε, ii. 2, 3. Coll. Marr. xiii. 32-37. 

25 [oca ὑὕπεμεινεν Incoue Χριστος moe ἕνεκα ἥμων. Clem. Rom. 
H.1i. ταυτὰ γὰρ παντῶ ἐπαθεν δι᾿ ἡμας. 1ση. δγιγγη. 2. τὸν ὑπερ 
τῆς του πᾶντος κοσμου τῶν σωτηριων σωτηριᾶς παθοντα. Mart. 
Ροίγε. 8. εδει ἵνα ἐπι ξυλον παθη. Barn. Epist. ὃ s.] (Gol. Yer. wii. 
He». 4.17, 18.. x Pet. zi. 21-24. 

2:7 [No:. Cem. Rom. i-.7. 9. ii. 6.] 

29 [ἐν μὲν γε τή φθορῳ rou χεραυνιου TUpoc, οἰκήτορσιν αὐτοις 
ὅλης χωρᾶς ἐμπιπραμενης, ἕις μονος ἀνήρ μέτοικος ἐπιφροσυνῃ Deua. 
σωζεται, x. T. A. Philo de Vit. Mos. lib. 2. p. 511. Edit. Col. δια φιλο- 
ξενιαν καὶ εὐυσεβειαν Λὼτ ἐσωθη εκ Σοδόμων, τῆς περιχώρου πασης 
xpilsio nc δια πυρος και θείου, x. T. A. Clem. Rom. i. 11.] CoL. Sir. 
pus ὃ: Οεῆ: xix, 24. CITAT. 

30 [v«vr« τὰ i02, τὰ ὅμοια. Hesycb.]. Conf. x Thess. di. 14. 

31 Conf. fuditb. xv. 2. 1 Mac. ii. 28. foan. vi. 16. 

32 [συνεξελθουσης γὰρ curo τῆς γυναικος ἑτερογνώμονος ὑπαρ- 
χουσῆς καὶ οὐκ £y ὁμονοιῷ, εἰς TOUTO σημεῖον ετεθη, oo T& γενεσθαι αυ- 
τὴν στηλήν ὅλος X. T. A. Clem. Rom. i. τας Conf. Grat.] 

33 Conf.» Mar. vi. 26. [και προσέχοντες τή TOU Χριστου χάριτι, 
τῶν X00 AX GV κατεῴρονουν βασανων, δια pc ὥρας τὴν αἰώνιον κολα- 
σιν εξαγοραζομενοι. Mart. Polye. 2. τὴν ψυχην ὥυτου, id est semetip- 
sum, quud ostendit verbum Cuosyoynasv. quà voce Greeci Interpp. utuntur 
270 σωζειν. Exod. i. 17, 18. 22. Coll. Matt. x. 39. Grot. ] 

34. Conf. y Reg. xvi. 7. [ταυτῇ τή νυχτι. Solent Hebraei noctis et 
tenebrarum nomine magnas eerumnas denotare. Grot.] Coll. "Yoan. ix. 4. 
Rom. xiii. 2. dmos. v. 8. 

35 [αληθουσαι. Hujusmodi formas vulg) Greci usurpabant ;. sed sim- 
plicares preetulerunt. Attici, aAew potius dicentes, quàm αλήθειν, νεῖν ῥοιῆς, 
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quàm νηθειν. Vah. | TOUTOV TOT EIVOL, καὶ TOUTOV uoi. Ps. Ixxiv. 7. 
Conf. cap. iv. 25-27. 

36 καὶ £COVTOL οἱ νεχροι ὕμων κατάβρωμα τοις πετεινοις TOU OU- 
pavov, x. T. A. Deut. xxviii. 26. Esa. xxxiv. 3. Jer. vii. 33. 


KEQ. 5. 18. 


ONF. 2 Cor. iv. x. Gal. vi. 9. 2 Thess. iii. 13. ἀπεκακησεν n 

ψυχη. Jer. xv.9. [μη, ὡς αἱ ὠδινουσαι, eyxaxpusv. Clem. 

Rom. ii. 2.] Coll. Prov. ii. 11. Theod. 1 Thess. v. 17. ζητήσατε τον 
Κυριον, και κραταίιωθητε, xu qo din. ον Romsutir us 

2 [κατεπατειτο μὲν ovy πᾶς αντοις θεσμος ἀνθρωπῶν, ἐγελᾶτο δὲ 
τα θεια. "Tos. Bell. ὅκα. iv.6. 4.} Coll. Prov. iii. 4. 2 Cor. viii. 2x. 

3 [£xdixei σου TOV τόπον EV 7TTLOY) ἐπιμελειῶ. Igz. Polyc. τ. AM 
μη αμελ εισθωσαν. 4.} εδικησατε εἰκϑδιοξηησι νὴ: 1 Marc. 1]. 67. Zacb. v. 

4 καταδυναστευσωμεν πενήτα δίκαιον, μή φεισωμεθα χηραᾶς; Ve 
πρέσβυτου ἐντραπωμεν πολιᾶς πολυχρονίους. Sap. ii. το. ἐπ᾿ αἰωνα. 
Exod. xv. 18. | emi δυο ρας. Mart. Ροΐγε. 7.] 

[ὑπωπια᾿ τα ὑπο τοὺς οφθαλμους οιἰδηματα. Hesych. εις TE- 
Aoc, semper. "Tob. xiv. 20. Ps. xxviii. s. cii.9. uditb vii. o. 2 Mar. 
Vilj.29. Gonf. fud. xiv. xz. 4 Reg. ii. 17. 1: Cor. 1x. 27, 

6 [ὁ κριτής τῆς ἀδικιας. Coll. Vorst. de Hebr. c. 9. ] 

[εἰς το σωζεσθαι---τον ἀριθμον των £XA£XTGV GUTOU. Clem. Rom. 
i.2. gm. Rom. s. μακροθυμησατε ουν μετ᾽ ἀλλήλων EV 7r pOLOTTTI. 
Polyce. 6. φοβηθωμεν τὴν μαχροθυμιαν του Osov.  Epbes. 11] [η- 
σους Navn——ó6 ἐγένετο κατὰ TO ονομῶ ἄντου μεγᾶς ἐπι σωτηριῶ 
ἐκλεέεκτων αὐτου, ἐχδικησαι ἐπεγειρομένους ἐχβρους, x.T.A. 27. Δ ΣΕ 
ι. Conf. Ps. cxviii. 84. cxlv. 7. φωνὴ Gp TOC του ἀδελφου σου (2og 
προς με εκ τῆς γῆς. Gen. iv. το. Exod. ii. 23. 4 Reg. xix. 28. 2 Mac. 
viii.3. Jacob. v. 4. Conf.» Mac. vi.14. Matt. vii. g-11. xi.1z. Cap. 
xi. 10-13. ὅτι ἡ δουλη σου θεοσεβης ἐστι, και θεραπευουσὰ νυκτὸς καὶ 
ἡμερας τον Θεὸν του ουρῶνου. Judith xi. 17. 

8 Conf. Apoc. xix.2. 2 Reg. ix. 7. Ose. i. ἃ. Juditb viii. 2o. Bar. 
iv. 22- 25: ὥρα. Ps.lvii.x:. Coll. Deut. xxxii. 20. 

9 οὗτος πεποιθεν ἐπι τῆ δικαιτοσυνῇ &uTOU, X. T. A. Ezech. xxxii. 
13. Rom. χίν. το. A«AowvrTO κατὰ TOU δικαιου ἀνομιῶν EV UmtpnQavig 
xai εἐξουδενωσει. Ps. xxx. 18. [πᾶντῶν εινῶι οιετῶι---φρονιμωτοτος, 
σωφρονεστῶτος, δικαιωτατος" τοὺς ἀλλους ὑπολαμβανει----αφρονᾶς, 
αδικους, ἀνεπιστήμονας. ΡΖ ὶ ap. Priceum.] Coll. Prov. xxx. 12-14. 
a Cor.i.9. χ. 7. τις εἐξουδενωσεν εἰς ἡμερᾶς μικρας; Zacb. iv. το. μή 
γινου δικαιος πολυ, μήδε σοφιζου περίσσα. Ecces. vii. 17. 

IO [Φαρισαιοι. gos. dnt. xvii. 2.4... ΧΙ. τος 5,6. τελώνης. Xii. 4. 
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I. 3» 4. ] 1 Mar. xiii. 39. Coll. Esa. xxxvii. 3. Matt. v. 46. [ὁ T£AUVTG 
Ιωαννης. Jos. Bell. Hs 14. 4.] 

II Conf. a Par. vi. 12. P Dil. 4.3. τ᾿ 12m.3.- 15. [εὐχαριστω σοι, 
Δεσποτα, ὅτι. E Hue 2. GT sic προσηυξατο. Polyc. Mart. 7. μηδὲ 
πειρώσητε εὐλογον τι φαινεσθαι ιδιᾳ ὑμιν᾿ αλλ᾽ ἐπι TO (UTO μιῶ προσ- 
&Ux n, μια δεησις, εἷς νους, μια εἐλπις, ἐν ἀγαώπη, Ev Τῇ χῶρῷ τῇ 
ἀμώμῳ. Ign. Μαρη.γ7.} Coll. Job. xv. xa-15. 

I2 ἐγκωμιαζετω σε 0 πελᾶς; και [pn T0 GOV στομᾶ: X. T. A. Prov. 
duit. 2. GolL. fer. ii. 23. 35. ἱ τας, ὁ λεγὼν πῶρὰ τὰ διατεταγμενα, 
κἂν ἀξιοπιστος ἢ, καὶν νηστευή; κῶν παρθενενη κῶν σημεια ποιῇ, κἂν 
προφητενῃ, λυκος σοι φαινεσθω ἐν προβατου δερει, x. T. A. Igm. Fragm. 
9. f. 481. Jacobs. Coll. Lardner. lib. 1. cap. 4. ὃ τι} 

13 [προσπεσωμεν TO Δεσποτή, και κλαυσωμεν IXETEUOVTEG CGUTOYV, 
ὅπως ἵλεως γενομένος ἐπικωταλλαγῆ ἥμιν. Clem. Rom. i. 48. οἱ δὲ 
(Νινευΐται) μετανοήσαντες ἐπι τοις ἀμαρτημᾶσιν αὐτῶν ἐξιλάσαντο 
τον Θεον ἱκετευσαντες. X. T. À. 7.] ησχυνθην καὶ ἐνετραπήν του ὑψω- 
σαι Θεὲ μου το πρόσωπον μου προς σε, X. T. Δ. Esd.ix.6. Bar. ii. 18. 
[ Conf. Iguat. p. x52. Voss. ἡσχαλλεν δὲ καθ᾽ ἕαυτον, ὡς μήπω τῆς 
οντως εἰς Χριστον ἀγάπης ἐφαψάμενος, x. τ. ^. Mart. Ign. Ἢ 

I4. οὗτος----εκεινος. Coll. Sap. xvi. ᾳ. [νυν oido, ὅτι Κυριος ὁ Θεος 
ἱλασθη μοι, και ἄφειλεπᾶντα τὰ ὡμωρτήματα. Καὶ κατεβη £x Tov 
ναου Κυριου δεδικαιωμενος, και cm RAV εἰς τον οἰκον ἄὐτου χαιρων 
καὶ δοξαζων τον Θεον. Ὑαεοό. Protevang. apud Fabric. p. 78. "Thilo. 188. 
Laudat. Ignat. p. 155. Voss.] Coll. 1 Reg. xxiv. 18. n £xtiwwoc. Col. Ter. 
Viii.3. xlv. 4. Caf. xiv. yy. Joan. iii. το... Rom. id. 20. [τοσουτῳ yp 
μᾶλλον ταπεινοφρονειν οφειλει, ὅσῳ δοκεῖ μᾶλλον μειζων εἰναι, κι T. A. 
Cem. Rom. i. 48. ] Coll. Sir. iii. 18. 

I5 βρεφη. 1 Mac. i. 61. ἑπτηται. Coll. Esa. vi. 7. Jer. 1. 9 

I6 (δου ἡ κληρονομιὰα Kupiou, vios, ὁ μισθος του xapmou τῆς 
γαάστρος. Ps.cxxvi.3. Esa. viii. 138. μη κωλυε. xlii. 6. ἀφετε--καὶι 
pm κωλνετε. Conf. μεμισηκας [ht Xo οὐκ ἡγαπήσας. Jud. xiv. 16. 
Deut. ix. γ. Conf. oan. vi. 437. [αφετε μὲ καθαρὸν φως λαβειν. gn. 
Rom. 6. | Golf. P s. exxs. 

I7 xai παιδίον μικρὸν ἄξει αὐτους. Esa. xi. 6-8. x Reg. ij. 18. 
2 Tim.iü. s. Coll.Provw.x.8. cap. xvii. 2. 

18 [διδασκαλος ay ptm ov των ἡδονῃ Tan δεχομενων. Jo. 
Ant, XVIÉ. 4. 3. βασιλειῶν Θεου ou κλήρονομει. ἴρη. ᾿ῥλίαά. 3. 

19 ὅτι οὐχ ἐστιν ὥγιος ὡς Κυριος, και οὐκ ἐστι δίκαιος ὡς 6 Θεος 
ἡμῶν. τ Reg. ἰΐ. ,«. σὺ μονος ὕψιστος. Ps. ἰχαχῆς 18. cxvii. 1-4. 
xxxv. ας Exod. viii. yo. Esa. xlvi. 9. 

20 καὶ ποιήσῃ Xo φυλαζη τας ἐντολᾶς ταυτῶς. Deut. xvi. 12. 

22 [oi ακολουθει, ἀποταξάμενος τῷ βιῳ. Ign. P bilad. 11.] 


168. EYATTEAION XVIII. 


23 T AÀO0UTOG EGV pen [^n προστιθεσθε καρδιαν. P5. [xi. το. ὁ πε- 
ποιθως ἐπι πλουτω ὄυτος πεσειταᾶι. Prov. xi. 28. μακᾶριος πλουσιος 
——ó6 οπισὼ χρυσιου οὐκ ἐπορευβη. Sir. xxxiv. 8. Coll. cap. xvi. 22. 

24. [5 icut. excalceatis pedibus difficile in tribulis ambulatur, sic et Eu- 
jusmodi bominibus difficile est in Dei regnum intrare. Hermas iii. 9. ap. 
Priceum.| oua οἱ συνετοι εν ἕαυτοις, Xo ἐνώπιον αὐτῶν ETTVO T TJAOVES. 
Esa. v. 21. [829 πὼς μετανοήσωμεν, ὅπερ δυσχολον. Ign. Smyra. 4. ] 

26 [ήμεις ἐῶν μὴ τηρήσωμεν To βαπτισμαὰ ἄγνον καὶ ἀμιᾶντον, 
019, πεποιθήσει εἰσελευσομεθαὰ εἰς το βασιλειον του Θεου; Clem. Rom. 
ἊΣ 6.] μολις ἐξελειται ἐμπορος ἄπο πλημμελείας, X. T.À. Sir. xxvi. 29. 

27 [παντὰ εἰσι Oto δυνατὰ, καὶ ὅσα tv ἀμηχάνῳ παρ᾽ ἀνθρω- 
ποις κειται. Philo de Abrab. o, (Θεῳ) δυνατα, τὰ παρ᾽ npav advv- 
arx. De Prem. ap. Priceum. οὐδὲν yop aduvovrov παρα τῳ Oto, & μή 
το ψευσασθαι. Clem. Rom. i. 27.]. Col. Marc. xiv. 36. 

28 εἰσιν, οἱ τὰ ἰδια σπειροντες πλειονὰ ποιουσιν; ἕισι δὲ καὶ δι 
συνάγοντες εἐλαττοντουνται. Prov. xi. 24. 

30 ὅτι Κυριος ἀνταποδιδους ἐστι, καὶ ἑπταπλασιὰα ἀνταποδώσει 
σοι. Sir. xxxii. 11. Tub. iv. ax. [μη φοβου μηδὲν, ἀλλα μονον πιστευ- 
σον τῳ διίεμου κηρυσσομενῳ Θεῳ, καὶ ἀπὸ μὲν TOUTOU TOU κοσμου ελευ- 
θερωθησῃ, ἄπο δὲ του μελλοντος ατωνος ζωην κομιση. dct. Thom. 3 21. 
Coll. Dan. xii. 2. ov μη. Ps. xxxvi. 10. ἑπταπλαάσιως. Dan. iii. 22. 
Ad. Comp. δικαιοι δὲ εἰς τον ova, ζωσι. Sap. v. 15. iv. 2. Conf. a 
1171. ἦν. 8. Marr. x. 30. 

3t [καὶ ἐπετελεσθη το γεγράμμενον. Clem. Rom. i. 3. οἱ γᾶρ 
ἀγαάπητοι προφηται κατηγγειλαν εἰς avrov. Ign. Pbilad. 9. δι προφη- 
ται οἱ προκηρυξαντες τὴν ἐλευσιν του Κυριου. Polyc. PLil. 6.] 

34. δι κεκρυμμένοι ἀπὸ σου. Deut. vii. 2o. | Hebraicum loquendi 
genus quod exstat et Lev. iv. 13. v. 3. fob. xxviii. 21. et alibi. Grot.] 

35 [eye τυφλος εἐγεννηθην, Quvnv (μονην) wxouov, xo προσωπον 
ovx εβλεπον᾽ καὶ παρᾶγοντος Tou Incou £X po E o. φωνή [sey x, Ελεησον 
με, διε Δαυιδ. Καὶ Agno με, καὶ emiUnxe τας χειρᾶς ἐπι τοὺς οφ- 
θαλμους μου, και ἀνεβλεψα παραχρήμα. Nicod. Evang. cap. 6. p. 558. 
T'bilo. | Co. Tob. iv. 7. 

36 |evexpive τις εἰη. os. “Ἵπ|. v. 9. 4.} τι ἂν £i TOUTO OW με- 
σον £40) και σου; Gen. χα]. 15. 

38 προσέχετε τοις ὡσιν ὕμων, καὶ επακολουθησατε ταις ὅδοις 
μον" εἰσακουσᾶτε μον, καὶ ζήσεται εν ἀγαθοις ἡ ψυχηύμων, καὶ δια- 
βθησομαι ὕμιν διαθήκην αἰώνιον, τὰ ὅσια Δανιδτα πιστα. Esa. ἦν, 4. 

42 [αναζωπυρησατω ουν ἡ TIC TIG αὐτου EV ἥμιν, x. T. À. (Cem 
Rom. i.27.] καὶ πᾶσα διαφθορὰ οὐχ, εὐρεθη εν ἀυτῳ, ὅτι &mio TEUGEV 


ey T Θεῷ avrov. Dan. vi. 23. 
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43 [ποιον ουν GiyOV αὐτῳ δωσομεν ;---πήροι οντες τῇ διάνοιο κι T. À.. 
Clem. Rom. ii. 1.] και ἔπεσε πᾶς ὁ λᾶος ἐπι προσώπων αὐτῶν; καὶ 
€ € nn 
tiov, Αληθως Kuopioc ὁ Θεος, αυτος 0 Θεος. 3 Reg. xviii. 39. 


ΚΕΦ. ι0. 19. 
I E Ναόν Jos. dnt. iv. 6. τ. Videtur temporis mexu coberere cum 


bistoria superiore. Nam Hierichus sita erat inter Galileam et Hier- 
osolyma, et quee sequuntur iter illud continuant. Grot. ] 

2 Ζακχαῖα. Esd. d. 9. Comp. [ὃ τελωνῆς Ἰωαννης. Jos. Bel. 
gd. ii. 14. 4. ] μᾶκαριος πλουσιος ὃς εὐὑρεθη ἄμωμος. Sir. xxxiv. 8. 

3 «mo (sre) 2 Par. xx. 9. Bir. x/i. 17-20. [mon poterat propter turbam. 
Iterüm bie est Idiotismus "Yudeorum Grec loquentium, quo. ovo ponunt 
pro pre, vel propter. Coll. 4. Reg. vili. s. Alex. Ps. xi. s. lalck.] 

4 [συκομορεα" συκαάμινον. Hesych. ] δι’ exewne (sc. ódov ). Conf. 
Cap. U. 19. δι᾿ ὧν ἡμελλε---διδοσθαι. Sap. xviii. 4. φθανει (n σοφια) 
τους ἐπιθυμουντὰας προγνωσθηναι. x. T. Δ. vi. 13715. 

ξ καὶ ηλθὲν ἐπὶ τὸν τόπον. | Gen. xxii. 3. Conf. Dan. ii. 29. Act. 
xxi. 22. pm ἐπιβλεψης ἐπι τὴν oiv αὐτου, μηδὲ εἰς τὴν ἕξιν μεγε- 
βθους αὐτου, x. T. Δ. τ Reg. xvi.7. καταλυσον δὴ ὧδὲ καὶ σήμερον, 
καὶ Atos. Jud. xix.o. lex. Comp. 

6 [καλως ἐποιήσατε ὑποδεξάμενοι. Tgn. Smyran. 1o. ] καὶ ὁ ἀνθρω- 
πος σπευσᾶς εἰσηλθε. τ Reg. iv. 14. 

7 Conf. Matt. xi. 19. cap. xv. 2. | os. Mnt. xviii. τοι. καταλυσαι" 
QT 0À.0,00 4, ενωχηθηναι. Hesych. ] ἀνὴρ ὡἁμαρτωλος. Sir. xxvii. 30. 

ὃ Conf. Matt. xviii. 28. Pbilem. 18. Ezech. xxii. τα. cap. iii. 14. 
σταθεις. Coll. Marc. x. 49. Act. v. 20. [εὐχαριστω δὲ τῳ Oto μου, ὅτι 
ευσυνειδητος εἰμι EV ὕμιν, XO οὐκ εἐχει τις καυχήσασθαι, ovre λαθρα 
ουτε φανερως, ὅτι εβαρησα τινὰ εν μικρῳ ἢ εν μεγάλῳ, X. T. Δ. Ign. 
P bilad. 6.] Coiha Rega. 3,4... 8. Pss xoi. 4... cexodli, 134- 

9 ἄλλα τῆς θεοσεβους Αβρααμ καρτεριᾶς ἡ θυγατηρ εμνησθη. 4 
Mac. χυ. οβ. εἰπον ΤΉ ψυχή μου, Σωτηριὰ coU εγὼ εἰμι. Ps. xxxiv. 
3. Conf. Rom. ii. 28. τις εἰμι ἐγω, Κυριε μου Kopie, xou τις 0 οἶκος 
μου, ὅτι Tycoon με ἕως τουτων; 2 Reg. vii. 18. xalori. Dam. ii. 8. 
[xa ovi παιδισκη cov εἰμι. Ὑαεοό. Protevang. cap. 2. ] 

IO [ὁ Χριστος ηθελησεν σωσαι τὰ OTT OU EVOL, καὶ ἐσωσεν πολ- 
λους ελθων, και καλεσας ἡμᾶς "à" ἀπολλυμένους. Cem. Rom. 11. 2. ] 

II [ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλείαν Tov Θεου μέλλειν ἐρχεσθαι. 
Cem. Rom.i.42. οὐκ οἰδαμιεν TÜV ἡμερᾶν τῆς επιφανειᾶς, X. T... 12. 12.] 

I2 καὶ συ δευρο, και ἀναπανου ETV γῶρ ἡμερᾶι καὶ ὥραι εἰς Gy ac 
πλήρωσιν συντελειῶς, X00) GO TIO εἰς τὸν XX poy σοὺ εἰς συντελειῶν 
ἡμέρων. Dan. xii. 13. 

Ζ 
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13 [αἴδιον τε ὕμιν προαγματευσαάσθαι τὴν τῶν aya Dv ἀπολαυ- 
σιν. 770:. Ant. iv. 8. 2.] Coll. 2 Tim. iv. a. 

I4 [«πεστειλαν. Istiusmodi formee in ων, quee vix repzrientur in Scrip. 
Grec. sunt ex dialecto Alex. Hinc in Vers. Grec. V. T. reperientur ubi- 
Que ἐπεσαν, εἰπαν,εστειλαᾶν, εὐραν. Preebent et talia in Script. Nov. Test. 
codices integerrimi. Invenientur etiam im perpaucis libellis, qui mobis super- 
sunt antiquá. Dialecto Alexandrind seripti. in Epist. Barnab. $ 7. in Epist. 
Ignat. p. 58. “εἰς Thbecle p. 1oo. in Testamentis, quee vocantur Patriarch. 
2. 179. ὃ 11. f. 181. $ 13. ale. εἰς το πρεσβευσαι ἐκεῖ Gov πρεσ- 
βειαν. Ign. Pbilad. xo.] Col. 2 Mac. iv. xx. ἀπεστειλῶν οἱ vici Ic- 
pan προς τους U10UC Ῥουβην. gos. xxii. 13. Coll. Jud. xit χα ἘΟΕΟΥΤΗΣ 
d.i. [Jos Mnt. xvii. 9. 5-7. Hudson.] Conf. Joan. xix. 15. 

Ij [ἐν τῳ ἐπανελθεῖν. Conf. Nold. Partie. Heb. p. 152. ] ἐπραγμῶ- 
τευσᾶτο. 3 Reg. ix. 19. Alex. του ἀποδιδοναι αὐτοῖς τους σατραπᾶς 
λογον, ὅπως ὁ βασιλεὺς μή ἐνοχλήται. Dan. vi. 2. 

I7 ἐπᾶνω. Joan. ii.31. Damn. vi. 2. Coll. cap. xii. 48. &U* eu, euge. 

I8 Co. Matt. xxv. τό. 

20 [σουδαριον Jat. sudarium. ΝΠ. Buxt. Lex. Chald. 1442. oc- 
currit Evang. Nicodem. δ 15. pp. 91. 93. Birch. 648. T'bile.] Conf. Joan. 
Wi. 44. [καψιδρωτιον, ὃ νυν σουδαριον. Poll. vii. 15. ] 

2j [xxv ὑφεληται τις ἀλλοτριον; καν ὁ μη κατεθηκεν ἀνεληται. 
SALUTO | 2: 3o. ] Conf. Exod. v. 18. evo vupov. Deut. xxxii. 14. A4quil. 

22 συνέστησεν ἄυτους Δανιήλ EX, TOU στομῶτος αὐτῶν ψευδομαρ- 
τυρησαντας. Susam.61.. Ps. ἐχ]]). 8. exl. το. 

23 Col. Matt. xxi. 12. ἂν. xxiv.43. Joan.vili. 39. Gen. xxvi. vo. 
Job. ii. το. [W'iner. $ 43. ὃ δὲ τοκετὸς μοι ἐπίκειται. gn. Rom. 6.] 
ColLa Pat. xi^ oq. XXIX τῆς 


25, 26 και tvm oy &UTU——A£yo yop ὑμιν. Col. 4. Reg. x. 15. 

27 xo ἐσφαξε βασιλευς----τοὺυς υἱους--κατ᾽ οφθαλμους αυτου. 
ἐγ. ἥν το. Zacb. χί. 5. ἀγάγετε αὐτον---προς με του θανατωσαι 
αὐτὸν. 1 Reg. xix.15. ποὺς ex Üpovc μου εκεινους. Col]. cap. xiv. 24. 
dcl. xvi. 35. Pbil.d3H.18. Joan. xix. 12. 15. 

28, 29 και ὅταν τὰ ἰδια προβατα εἐκβαλῃ, ἐμπροσθεν αὐτῶν 
πορενετῶι. "foam. X.4. καὶ στήσονται οἱ ποδὲς &LUTOU εν τῇ ἡμερᾷ ἐχεινῇ 
ἐπι TO ρος των λαιων. | Zacb. xiv. 4. 

31 Κυριος τῶν χκυριων. | Deut. x. 17. Dan. i. 47. Ps. exxxv. 3. 
Apoc. xvii. 14. Xix. 16. ouroc ἐστι πάντων Κυριος. Aet. x. 36. 

33 9 κυριος τουταυρου. Exod. xxi. 28. Aci. xvi. 19. 

35 [nov avrov καθεζομενον ἐπι ovov, καὶ oi παιδὲς Ἕβραιων εκ- 
ραζον ὭὯσωαννα---αλλοι δὲ ὑπεστρωννυον τὰ ἱματιῶ αὐτῶν λεγοντες, 
Σωσον δη, x. T. A. Nitod. Evang. p. 508. ] 
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37 και ἐπίστευσεν ὁ λαος, και εχ αρΉ» Xx. T. À. Exod. iv. 31. 1 Reg. 
xvi. 6. ty τῇ ava( Auct (του ορους. C.) τῶν Ἑλαιων. 2 Reg. Xv. 30. 

39 Conf. P5. ii. 6. [Ωσαννα, ευλογήμενος ὃ ἐρχομινος, X. T. λ. 
Nicod. Evang. p. 508. λέγει ὃ Πιλατος" Διὰ τι iv αποβανῃ; Λεγου- 
σιν οἱ loudaiov Ὅτι εἰπὲν avrov vioy Θεου και βασιλεα. p. 518. ] 

4o [σωματαὰ γαρ μετοισεις £X TOTTOU εἰς TOT7TOVy' ψυχας dt ov δυνα 
CX TOW ἃ μή βουλονται, ἡ μᾶλλον πλινθους xai ξυλα φωνήν 
ἄφειναι. Pile. ῥ. 6ὅ8ο. Edit. C». ] Conf. Num. xi. 28,29. X£Xpa E oy a.i. 
Jos. vi.16.. Ps. Ixiv. 13. — ὁ δὲ tQw xav ἄφελῆς το τῆς φωνῆς opya- 
νον, καὶ σιωπώντων ἄχουει 0 Θεος. 4 Mac. x. τ8. idov ὁ λιθος ὄυτος 
EGTO EV ὕμιν εἰς μαρτυριον. Jos. xxiv. 27. 

41 Conf. Jos. Ant. vii. 9. 2.] 2 Reg. xv.30. 4 Reg. vili. 11. Jer. 
iV. 19-31. foan.xi.35. Heb.v.]7. 

42 [Si mon bactends, nunc saltem cüm illa dies illuxit, de quá dictum, 
Zacb. ix. 9. Esa. Ix. v. Respicitur autem bic potissimüm locus, Dan. ix. 27. 
Grat. T pO 2.06 XEXpUTT TO ἄπο οφθαλμων μου. Ose. xii. τ4. Conf. 
TO. XH.14. [ Kuznoel ad cap. xii. 9.} Coll. 2 Cor. iv. 3. τις φεισε- 
τῶι ἐπι GO) Ἱερουσαλημ;--- τις ἀνακάμψει εἰς εἰρηνὴν σοι; 767. 
Xv. 5. Coll.2 Par. xxxvi. 16. 

43 [xoi συμπαθειτω μοι, εἰδὼς τὰ συνεχοντῶ με. Igu. Rom. 6.] 
και κυκλωσῃ αὐτὴν (πολιν), καὶ οικοδομησῃ ἐπ᾿ ἀντὴν X pase μεγ- 
&Aovc. Eccles. ἦχ. 14. | Eventum vaticinii vid. apud Yosepb. eujus verba 
sumt de Tito, ἐκελευσε περιβαλλεσθαι στατοπεῦδον. sicut inf. cap. xxi. 
20. ** Castris ante mania Hierosolymorum positis." "Tacit. Hie illud Josephi 
refero, μα TE συνταγμῶσιν δῆουν τὰ προ τῆς πολεὼς ἡφιει, και GU[A- 
φεροντὰας ἐκελευσε τῆν UA my ἐγειρειν S GO QUT 00, X. T. À. Grot. 

44. τὰ τεχνὰ σου (incolas). Coll. Yer. ii. τό. καὶ ἐν Xoupo ἐπισκο- 
πῆς αὐτου πεσουνται, λέγει Κυριος. viii. 12. Hex. Id. Comp. Conf. 2 
Mac. ix. x4. Esa. xiii. 18. Ter. xxviii. 36. ὅπως μη καταλειφθῃ £X£L 
μηδὲ λιθος. 2 Reg. xvii. 13. Conf. x Pet. di. 1a. Esa.iüi.25. Οὐ. xiv. 
1. ὑπερ ταυτῆς προσευξεται προς σεπᾶς ὅσιος εν καίρῳ εὐθετῳ, X. T. À. 
Ps. xxxi. 6. [ἐπισκοπη" exdixncis. Hesych. ] προς TO εδαφος ἡ φωνή 
σου ἀσθενήσει. Es. xxix. 4. | Hoc est quod. osepbus dicit urbem πορ- 
piGoy εκ βαθρων ἀνηρπασθαι etc. Grot. ἐδαφιουσι σε. In Dialect. Ma- 
cedanic. potissimim frequentatur. V alck.] 

45 μητεαγοραζωσι, μήτε πωλωσι. τ Mac. xii. 36. ἡρξατο. Conf. 
cap. 11]. 8. Execb. xxviii. 18. 

46 το μεν yp ἱερον ἀσωτιᾶς καὶ κώμων ενεπλήρωτο ὑπο τῶν 
εθνων βῥαθυμουντων μεθ᾽ ἑταίρων. 2 Mar. vi. 4. 

47 [μνημονευοντες δὲ ὧν εἰπεν ὁ Kupiog διδασκων. Polyc. PLil. 2.] 
Coll. 2 Par. xvii. ο. [ὑπεζελθων τοὺ ἵερου πάλιν τοις ἀρχιερευσιν καὶ 


172 ΕΥ̓ΑΓΓΈΛΙΟΝ XXI 


τοις πρωτοις τῶν Φαρισαίων συνδιετριβον. Jos. Vit. $ s. τοὺς srporouc 
του δημου. xz. Nirod. Evang. cap. iv. ] 

48 καιεσονται ἐπιχρεμᾶμενοι auTO. Esa. xxii. 24. xxvi.8,9. το. 
Marc. ix. 23. [ουδὲ ὥκχκονετε τινος πλεον "rep Incou Χριστου λαλουν- 
τος ἐν ἀληθεια. Ign. Epbes. 6. | μακαριος---ὁ διηγουμενος εἰς ὠτὰ 
ἀκουόντων. Sir. xxv. 9. Conf. Marc. xii. 37. | Nicod. Evang. cap. 6—8.] 


ΚΕΦ. x. 2o. 


I K? εὐυθεως meo no xv 01 ζητουντες αὐτον, x. T. A. Mart. Poly. 
6.] Coll.2 Par. xvii.9. gg.i. 1o. Ter. xxi. a. 

2 και εἰπε--λεγων. Gen. xvii. 17. [rovrov δὲ εχει εἐξουσιαν Τη- 
σους Χριστος. ἴρη. Smyrm. a.] 

3 εἰπε--προς τὸν Θεὸν. Gen. xvii. 138. Coll. Prov. xxvi. 4, s. 

4 [vo βαπτισμα ὕμων μενέτω ὡς ὅπλα. Ign. Polyc. 6. τηρήσω- 
μὲν τοβαπτισμα ἄγνον. Clem. Rom. ii. 6.] 

6 Coll. oan. x. 31. Act. xiv. το. ὅτι προφητῆς ἐστι, x. T. Δ. Gez. 
xx. 7. [70.. Mnt. xviii. 6. 2«] 

9 εξεδοτο. [ἐκδιδωμι ἐπι μισθῳ, collo. ἀποδημεω" profiiscor. 
Goss. Fet.] Xpovouc ἱκαᾶνους. Cap. viii. 27. ct. xiv. 3. 

IO, 11 vuy ἂν κενὸν με εξαπεστειλας. Gez. xxxi. 42. Deut. xv. 13. 
Y Rep. 9i. 3: [forme in ὧν, quee vix reperientur in Scriptis Graecorum, 
sunt ex dialecto Alexandriná. Valck. Conf. sup. xix. 14.] καὶ ἀνεστρεψαν 
τοὺς ἀγγέλους αὐτου xtvouc tv ἀτιμιᾳ. fudit. i. τι. [προσεθετο 
πεμψαι. Purus putus Hebraismus est, tametsi verba sint Graeca. In bunc 
sensum quando quid significatur iterandum, adbibent Hebrei suum verbum 
significans προσεθηκε, adjecit. Coll. Gen. vili. ax.  xviii.29. Valck. ad 
loc. ] Gonf?3 Gor. dui 7. 2 Tm. ii. 6. [καρπουμαι" τρυγω. Hesycb. ] 

T9: 0i προσεθετο Βαλακ ετι ἀποστειλαι X. T. A. Num. xxii. x5. 
ἐπαταζαν με; καὶ ἐτραυματισᾶν με. Cant. v. 7. 

13 ὁ κυριος του λάκκου. Exod. xxi. 34. [ Jos. Ant. xviii. 9. 4.] 
Gonf. Jer:9. 4. xwxxu 3. alii. 7. [i096 TO. Hesycb.] ἐντραπη- 
σονται. Sap. di. τὸ. Conf. Ps. ii. 12. 

I4 Conf. Esa. xxix. 2. tQovtuc ac καὶ exAmpovo[uno ae. 3 Reg. xx. 
19. Prov.i. 12. 1 Macr. vi. 24. 

I6 [μη γενοιτο. rio ori. quod. Tosepbus vertit ἀπιη ἡ πειρῶ Tou Ao- 
yov. Grot.] Cof. Gen. xviii. 25. [ἀπέχεσθε τῶν κάκων βοτανων, &c- 
τινᾶς oU γεωργει Incovc Χριστος, x. T. Δ. Ign. P bilad. 4.} [^n γένοιτο 
παρα Κυριον. 1 Reg. xxvi. x1. alii. 1 Mar. xiii. 5. 

17 [ἐπετελεσθη TO γεγρᾶμμενον. Clem. Rom.i. 3. ποιήσωμεν τὸ 
γεγράμμενον. xq. Troppo γενεσθω &Q "ovn γραφη αὕτη. 23.] 

I8 Conf. Esa. xxx. 14. fer. xxxviii. xo. Ezech. xxix. 12. Rutb. 
ii.2. συνθλασθησεται. Coll. Ps. lvii. 6. cvi. 16. Esa. xlv. 2. 
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19 [οἱ]. Lardner, Cred. Gosp. Hist. lib. τ. cap. 4. $ 3] 


20 [ὑποκρινονται y*p ἱκᾶνως πολλακις εἰς TO αἀνυποπτον τῆς ἐπι- 
βουλης τα των ἀληθως ἀγαθὼν οἱ πραγμασιν ἐπιχειρουντες ἀτοποις. 
gos. dnt. vii. x. ς. πολλοι δ᾽ σαν ἐγκάθετοι πᾶρα τῶν τυρᾶννων τοτε 
προς TOV δήμον προφηται, προσμένειν τὴν erro του Θεου βοηθειαν κατ- 
ἄγγελλοντες; x. T. A. Bell. Jud. vi. s. 2. ] Ξξεις TO εινῶι τὰ παντα. 
Sap.i.14. Comf. os.vili. 9. Execb. xvi. 44. Epist. fer. 47. ἡγεμονος. 
Conf. Matt. xxvii. 2. Coll. Valck. ad loc. εἐγκαθετοι" ενεδρενοντες. 
Hesych. εγχαθετος" δολιος, κατασκοπος. Suid. ἐνεκαθισας. Ezech. 
MUXU. '5. ἐγχκαθηται ενεδρα. rox: 8. 

2 [ov Ando προσωπον, αλλ᾽ εἐλεγξαι TIVO, ἐπι παραπτωμᾶτα. 
Barnab. Epist. 5. 249. Voss. ἡ δὲ aya, ódog ἡ ὥνωφερουσὰ εἰς Θεον. 
Ignat. Epbes. 9. ] ου γᾶρ ὑποστελειται προσωπον ὃ πάντων [NEG TOTTIG, 
Ye. tA S25. 71. 7. | Forst. de Hebr. p. 48. ] 

229 [φορους τε αυτοις ἐπιταξας κατ᾽ ETOG τελεῖν. Jos. Ant. vii. s. 
.] εἰ ἀληθυνητε, n ov. Gen. xlii. τό. Coll.x Esd. vii. a2. 

23 [ὁ δὲβασιλεὺυς ov συνιδων τὴν κακουργιᾶν αὐτῶν, x. T. A. Jos. 
EI x aX. 6. ] ΘΟ Pss ἐν mi πειραζεται Κυριον; Exod. xvii. 2. 

24. [eixova: χαρακτήρ, τυπον. Hesycb. Ign. Magn. 5. ] 

ὡς [δεδιδαγμεθα yep epp oie καὶ ἐξουσίαις πο του Θεου τεταγ- 
μέναις τιμὴν xaO, τὸ προσήχον, τὴν μη βλαπτουσαν ἡμᾶς, ἀπο- 
νεμειν. Polyc. Mart. το. τῳ Καίσαρι ὑποτάγητε, εν οἷς ἀκινδυνος ἡ 
ὑποταγή. ἴρη. ἔχαρηι. 4.1] Coll. Tit. ii.s. 

26 ci ποιουντες GA DT EV ανθρωπους εν λογω, δ. τ.λ. Esa. ΧΑΖΖ. 21τ- 

27 [óc (y A£yn μήτε ἀνάστασιν μήτε Χρισιν εἰνῶ!; οὗτος πρω- 
τότοχος ἐστι TOU Σατανα. Poly. Pil. γι] 


28, 29 ἐγραψε Μωύσης. Exod. xxiv. 4. ὥπολνομοῶι αἀτεχνος. 
(607. ΟΣ 2: TF. ΔΌΣ. 21. 

31 καταλείψει αὐτὰ (χρηματαὶ) ἕτεροις, και ἀποθανειται. Gir. 
Xi. το. ὥσαυτως. Ft. Ferias. 

33 [ἐν τῇ ἀναστάσει. Coll.» Mac. vii. 29. Sir. vi. 7. xliv. zo. [μη 
λεγεττις ὕμων, OTI αὐτὴ ἡ σαρξ ου κρινεται; οὐδὲ ανισταται. Clem. 
Rom. ii. 9. ] 

34 και ἀποχριθεις ἍἌβρααμ εἰπε. Gen. xviii. 27. [ἐστιν δὲ οὗτος ὃ 
CGAGV καὶ ὃ μελλων, δυο ἐχθροι. — Clem. Rom. ii. 6. οὔτε ἄρσεν, ovre 
βθηλυ. 12.] Conf. Ps. xvi. 14. Aquil. Sym. eov. Sap. xviii. 4. 

35 [καταξιωθεις του ὦγιου βαπτισμᾶτος. Nicod. Evang. Prolog. 
εἰς το καταξιωθηναι με του κλήρου. lgnat. γα]. τα. Tov μελλονταὰ 
καταξιουσθαι του--πορευεσβαι. Polyc.8. ελπις μετανοιας, iva, Θεου 
τυχωσιν.  Epbes το. ἵνα χρειττονος ἐλευθεριᾶς ἀπο Θεου Tux univ. 
Ροΐγε. 4. ἀμειβοι ὕμιν Θεος, δι᾿ ὁνπαντα ὑπομένοντες evrou τευξεσθε. 
Smyrn.9. ἐᾶν με χωταξιωσηῃ Ιήσους Χριστος. Ephes. 20. ] 
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36 [sx vexpov ἀνάστησαι, x. T. A. Clem. Rom.i.24. lgnat. Trall. 
9. Poly. Pbil. 2. ς. vioue μας προσηγορευσεν. Clem. Rom. ii. τ. ἵνα 
"eee προσδεζηται ὡς υἱους. g.] vios Θεου. Ps. xxviii. x. Ixxii. 15. 
Coll. Deut. xiv. τ. Sap. ij. 18. v. 5. Sir. iv. yo. Matt. xxii. 30. way- 
ψελοι. Conf. ἰισαστεροι. 4 Mac. xvii. s. | ὁτι νουθετήσει dixoaoy ὡς 
υἷον ὥγαπήσεως; Xo ἡ παιδεια αὐτου ὡς πρωτοτοχου. Psalt. Sal. 
Xi. 8.] κληθήσονται καὶ αὐτοι vioy Θεου ζωντος. O;e. i. 10. 

37 [ὁ βατος" Αττικ. ἡ Qeroc Ἕλληνικ. χαριστικῆς μὲν ουν 
δυνωμεως ὁ Θεος, βασιλικῆς δὲ Κυριος ovopuor——0 μοι δοκει συνιδὼν ὁ 
ἀσκητής, εὐξασθαι θαυμασιωτατην εὐχήν, (Gez. XXV. 22.) iv QUT 
Κυριος γενητῶι εἰς Osoy. x. τ. Δ. Philo de Somn. p. 457. Edit. Co/. | 
Conf. "foam. xx. 28. ἐγὼ εἰμι Κυριος ὁ Θεὸς σου. Exod. xx. 2. et pass. 

38 [ἡμεις οἱ ζωντες τοις VEXpOIG βεοις ov θυομεν. Cem. Rom. ii. 3. 
τεθνηκε δὲ ουδεις παρ᾽ ἐμοι XpirY) τῶν ἀγαθων ἀνδρων, ἀλλὰ και ζη- 
σετῶι TOV ἄει χρονοὸν ἀγήρως, κι τ. A. Philo de Joseph. tom. ii. 78. 
Mangey. | Coll. Rom. xiv. 8,9. 

39 x«ov To βήμῶα 0 ελαλησᾶς. 3 Reg. xviii. 24. viii. 18. 

42 [ιδὲ παλιν Incovc οὐχ, ὃ υἱος ἀνθρωπον, ἀλλ᾽ à υἷος sov, τυπῳ 
καὶ εν σᾶρκι φανερωθεις. ἔπει ouv μελλουσι λέγειν, ὅτι 0 Χριστος vioc 
ἐστι Δαβιδ, φοβουμενος καὶ συνίων τὴν T&v των ἁμαρτωλῶν, λέγει; 
Evry ὃ Kopiog x. T. A. Barz. Epist. $ 12. ] CoL. Sir. xlv. 25. 

44 | συνερχεσθε εν pao. πίστει, και Ey Imcou Χριστῳ, TO κατῶ 
COpX0 EX γενοὺς Δαβιδ, TO Vid ἀνθρωπου, και Vit Θεου, x. T. A. Jgz. 
Epbes. 20. Ide, πως λέγει Δαβιδ' αυτον Κυριον xou viov Θεου. Barz.ilid. | 

47 [μη ἀμέλουντες χηρᾶς. οῖγε. Phil. 4. περι ἀγαπῆς oU μελει 
ἄυτοις, OU πέρι χήρων, X. T. Δ. ἴρῆ. Smyru. 6. ὧν vo xpo προδηλον 
εγενηθη. Clem. Rom. i. 5x. tv προφᾶσει φιλιας. Jos. Vit. $ 14.] δυ- 
yaoi δυνώτως ετασθησονται. Sap. vi.6. 


ΚΕΦ. κα. 21. 


I AZOQYAAKION: θησαυροφυλακιον γαζα yop; θησαυρος. 
Suid. ] depu. Coll.Marc. vii. τι. Sir. xxxiv. 8. 

3 εστιν ay opo Guy πολλὰ 0) y0U, X. T. Δ. Br. XX. 12. 

4 [τὰ ὑστερήματα αὐτῶν idi ἐχρινετε. Clem. Rom. i. a. εδωκεν 
αὐτῳ δι᾿ oU αναπληρωθῃ αὐτου TO ὑστερημα. 38.] ὁ «v ὑστερημα. 
Esd. vi. 9. Conf. Σ Cor. viii. 2. 32. Sir. xiv. 11. Tob. iv. 8. 

ς [rovrou vou ispov ὁ μεν ἐξωτάτω περιβολος---τετρᾶσι στοαῖς εἰς 
πολυτελειᾶν ἡσχήμεναις ὠχύρωται, X. T. Δ. Philo de Monarcb. Ανα- 
θημα καὶ Αναθεμα διαφερει" Αναθημα μὲν γὰρ πᾶν TO ανωτιθεμενον 
τῷ Θεῳ" ou μόνον δε, ἀλλα καὶ τοις δικαιοις καὶ ὥγιοις ἀνδρασι" καὶ 
σήμαινει αγῶλμῶ, κοσμον. Αναθεμὰ dt 0 ἀπο Θεου χωρισμος. Cyrill. 
apud Valck.] 
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6 λιθὸος επι λίθῳ. Conf. Esa. xxviii. το. καταλυθήσεται. Esd.o. 12. 

7 a [AE EL γίνεσθαι. Esa. xlviii. 6. Eccles. i. 9. [ov προεγνω 
Μωύσης τουτο μελλειν ἐσεσθαι; μάλιστα ηδει, Cem. Rom. i. 43-] 

8 ὁπροφητης ὃς ἂν ἀσεβησῃ λαληήσαι ἐπι τῳ ονομαᾶτι μου ῥημιῶ ὃ 
oy προσεταξὰ λαλησαι,---αποθανειται. Deut. xviii. o. ἐγὼ εἰμι ὃ 
Χριστος." Matt. xxiv. s. oan. xviii. s. wm πλανᾶσθε. Conf. τ Cor. 
vi.9. Gal. vi. 7. Ape. i. 3. [ὅτι ἐγὼ εἰμι. nempe ὁ Μεσσιας, ut ὅτι 
sit mota orationis μιμητικῆς.  Grot.]| Eye Eipa.. Coll. Toan. xii. το. 

9 Conf. Dan. xii. 13. Jacob. iii. 16. Tob. iv. 13. 

IO [ex TOUTOU ζηλος,---- διωγμιος και ακαταστασιαω,--οὕτως ἐπη- 
γερθησαν οἱ ἄτιμοι ἐπι τοὺς EVTIJAOUG, X. T. A. Clem. Rom. i. 3.] 

II λιμοὺυ και λοιμου. Jer. xxxix. 24. Comp. 

I2 ἐν μέσῳ συναγωγης καταβαλεῖ σε. Gir. i. 30. X0 "x mca 
ἐνώπιον του βασιλεως. Dan. iii. τι. Cap. xii. 11. 

13 [εις ἀρετῆς λογον ὡποβησεσθαι. "Yos. nt. Proem. 4. καὶ πᾶσι 
δὲ, £y οἷς ἐλάλησα, εὐυχοόμαι iva [^n εἰς μαρτυριον GUTO κτήσωνται. 
Ign. Philad. 6. ἵνα μὴ εἰς μαρτυριον ὦ εν ὕμιν γραψας. Trail. 12. ] 
ἡ προσευχή μιθὺ εἰς κολπὸν μου ἀποστραφήσεται. Ps. xxxiv. τ4. ἵνα 
γένηται μοι ἡ dn ἀυτὴ κατὰ προσωπον μαρτυρουσα, x. τ. A. Deut. 
xag.» Gonf. Heb. xiis. 47... Pbil.4.28,29. 2 TLess. 1. 45 5: 

I4. Conf. cap. ix. 44. [προμελεταν. Just. Mart. Epist. ad Zenam.] 
νυν ovy θεσθε ἐπι καρδιας ὕμων, x. T. A. 2 Par. xxix. xo. alii. gg. ii. 
16. 0 θεις αὐτὰ ἐπι καρδιαν ὥυτου. 877. 1. 28. 

I5 και σοι δωσω στόμα ἀνεῳγμένον EV μέσῳ αὐτῶν, καὶ γνωσονταᾶι 
ὅτι ἐγὼ εἰμι Κυριος. Ezech. xxix. 21. καὶ 0UX ἐστιν ὃς ἀντιστήσεται 
τοις λογοις σου.  uditb viii. 28. ἀντειπεῖν. 1 Mac. xiv. 44. Job. ix. 5. 

16 [nv yop καὶ a dvvavroy λαθεῖν αὐτον, ἐπει οἱ παραδιδοντες αυ- 
τον οἰχειοι ὑπήρχον. Mart. Ροΐγε. 6.] εξ ὑμων (τινες). Conf. Matt. 
XX. 34. οἱ φιλοι καὶ συγγέενεις. 3 Mac. v. 44. Conf. cap. ii. 44. Ps. 
Xl.9. lüi.12,13. Maitt. 10. 36. 

17 εσεσθε μισουμενοι. Coll. ἐσμεν ποσευχομενοι. 2 Mar. i. 6. [sav 
πασχωμιεν δια TO ονομῶ αντου, δοξαζωμεν αντον. — Polyc. Pbil. 8. 
Epist. ad Diogn. $ τ.}] Conf. Matt. xxiv. 9. 

18 φυλασσει πῶᾶντὰ τὰ οστὰ &UTGV, ἕν εξ ἀντων 00 συντριβησε- 
ται. Ps.xxxiii.20. καὶ τὰ idu προβατα καλει κατ᾽ ονομῶ. Joan. 
Χ..3. ἐνωπίον μοὺ εἰ διώπαντος. Esa. xlix. 16. 

Ig xoi οὐκ ooo ovn ovra οἱ ὑπομένοντες μεν Esa. m]ix.23:- Sir. 
ü. 14. κτήσασθε. imper. pro futuro. Conf. Ps. Ixi. 4. καὶ φυλαξεσθε 
σφοδρα τὰς ψυχας ὕμων. Deut. iv. 15. [ἀκοιμήτον πνευμῶ κεκτη- 
μενος. Ign. Polyc. τ. δρη moon ψυχῇ sipuvmv, ὑπομονὴν. Clem. Rom. 
i. 58. tppwole εἰς τελος εν ὑπομονη. Ign. Rom.1o. Tall. :.] £y πραὺ- 
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τητι δοζασον τὴν ψυχήν σου. Sir. x. 28. Conf. x Thess. iv. 4. 

20 ἥκει ὁ καιρος, ἡγγικεν ἡήμερα. Ἐπεί. vii. γ. Coll. cap. xix.43. 

oT [Ιακωβ --εξεχωρησεν τῆς γῆς αυτου. Clem. Romei. 31. πολ- 
λοι ἐξεχωρήησαν ἰδίων πολεων. 554] Conf. Gen. xix. x73 fenum 20. 
1 Mar. 4j. 28. iv. 5. ix. 15. ἐν μεσ τῆς γης. x Reg.z.ro. 

22 Cozf. Dan. xiü.i1i1:. Jer. xxvii. 27,28. 31. καὶ πᾶσαν πονη- 
ριᾶν se ruo av, ἕως ἐκδικησις ελθῃ em! αὐτους. Sir. xlvii. 2s. [vov 
δὲ ἀρὰ (του ναου) κατεψηφιστο μὲν το up ὁ Θεος παλαι" παρῆν δὲ 
ἡ εἱμωρμενή χρόνων περιοδοις.  Tosepb. ap. Gret. 

23 και αἱ εν γοστρι ἔχουσαι LU T OV διαρβαγησονται. Ose. xiv. x. 
4 Reg. viii. 32... Conf. “βοῦς ix. 6. ob. xxvii. o. Tob. iii. 6.5 2; Mac vi. 
7. ἐν ἀνα yx ayÜperrov οντῶ ov μή εἐξελωνται. Epist. Ter. 37. avm- 
ἐστρεψεν opyyny ὡπο Ἰσραήλ. τ Mac. iii. 8. 

24 xoci Ἱερουσαλήμ, ἣν QC OIX"TOG ὡς ἐρημος,---χῶιν TO ἁγιασμα 
καταπατουμενον) XO Viol αλλογένων εν TW ἄχρῷ, καταλυμα τοις 
εθνεσι" κι τ. A... 1 Mar. iii. 45. [ τῶν δ᾽ ὡπολουμεέενων κώτὰ πᾶσαν 
τὴν πολιορκίαν μυριαδὲς ἕκατον καὶ δέκα, inquit. osepbus :: subjic- 
ieHs posted, TOTE γε μήν ὥσπερ εἰς εἰρκτὴν ὕπο τῆς εἰμαρμενῆς πᾶν 
συνεκλεισθη το sÜvoc. alio loco de interemtis post obsidium agens : ὃ ἀριθ- 
μος τῶν εν TE TOV προς τὰ βθηρια μάχαις, και τῶν καταπιπρᾶμενων 
εν TE τῶᾶις ἀλληλοχτονιῶις ἀναιρουμένων, πενταχοσιοὺς ETT τοῖς dig 
χιλίοις ὑπερεβαλε. Grot. ad loc. των μὲν ovy αι χμαλωτων πᾶντων, 
inguit ille, ὅσα καθ᾽ ὅλον εληφθη τον πόλεμον, ἀριθμος ἐννεὼ μυριᾶδὲς 
και ἕπτακις χίλιοι συνηχ θη" illud tamen εἰς παντὰα τὰ εθνη, benà ex- 
pMicat idem mobilissimus Seriptor : τῶν δὲ νεων, τοὺς ὑψηλοτατους και κα- 
λους ἐπιλεξας ἐτήρει TO θριαμβῳ. του δὲ λοιπου πλήθους, TOUG ὑπερ 
ἑἕπτα και δεκα TV) δησας, ἐπεμψεν £C TO κατ᾽ Αἰγυπτον εργα. X. T. À. 
Ib. Conf. fos. Bell. ud. vi. 9. 2, 3.] περᾶς (ταιρος. alii.) εθνων £c 721. 
Ezech. xxx. 3. Conf. Dan. viii. xy-13.. Mich. vii. τοῦ" Morc. xi. 2. [ἐν 
τοις εὔνεσιν ἐσεσθε εἰς κατάραν, καὶ εἰς διασκορπίισμον, ἕως muros 
παλιν εἐπισκεψεται, καὶ οἰκτειρησας προσδεξεται ὕμας εν πίστει 
καὶ ὕδατι. 7 !. XII Patr. p. 582. ] οναι σοι Ἱερουσαλήμ, ὅτι οὐκ 
εκαθαρισθης οπισὼ μου᾽ ἕως τινος ετι; fer. xiii. 27. 

25 Conf. Ps. Ixiv. 7,8. συνοχη. 2 Cor. ii. 4. [το ἄπορον τῆς δια- 
νοιᾶς. fos. “41π|. viii. 6. s. Mare, in libb. Propbeticis, significat statum 
mundi variis casibus turbidum :. Sonus, excitatos inde tumultus. Grot.] 

26 [αποψυχειν" αποπνευματιζεσθαι. Hesycb.] | Conf. Sap. xvii. 

gos. 9.3. Esa. xiii, 7. Ezcb. xoi. 10... Ps. wxxviti; 13.) MEE 
5. προσδοκιας. 2 Mac. iii. 21. cmo φοβον. Conf. Ps. xi. 5. Heb. x. 27. 

27 [τοτε. post impleta tempora Gentium. Grot.] καὶ δου μετὰ τῶν 

νεφελων----ῶς Υἱὸς ανθρωπον ἐρχομέενος,,κ. T. À. Dan. vii. 33. GITALAS 
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28 ὁ x povoc μου τῆς ἀπολυτρώσεως ἡλθε. 45. ἦν. 32. LX X. Cul. 
Ei x35. Wir “δ. το. Rom. xi... 

* 29 Conf. Agg. ii. 20. Hab. iii. 17. πᾶσαν διηγήσιν βειαν θελε 
ἄχουειν, και παροιμιᾶι συνέσεως μη εἐχφευγετωσαν σε. Dir. vi. 35. 
καρδια συνετοῦ διανοηθήσεται παραβολήν. ἐϊ]]. 29. 

30 [Οοηῇ, Clem. Rom. i.24. ἐδ τ..}7] Execb.xwü.6. ἀφ᾽ ἑαντων. 
Coll. cap. xii. 57. "foam. xv.4. xviii. 34. Jer. viii. 7. 

31 ὅτι tyyuc ἥμερα. Ezecb. xxx. 3. 706]. i. τ. d. τ. Old. τς. 
Sopbon. i. 7. 15. Matt. xxiv. 33. 

32 Conf. Hab.ii.3. Matt. xvi. 18. xxiii. 36. xxiv. 34. Marc. xiii. 30. 

34 | Laudat. Act. T'bom. $ 36. τῆς προς τᾶς βιωτικας χρειᾶς ὑπη- 
ρέτουσης. Ρῥὶϊο. Vit. Mos. p. 159. Edit. Mangey. μεθη. Coll. Clem. 
Rom. i. 3o. δια τας αἰφνιδίους και ἐπαλλήλους γενομενᾶς ἥμιν συμ- 
Qopac. τ. QComf. Buttm. $123. ἡ... 3. αἰφνίδιον εξ αὐτῶν πὺρ ἀνηφθη 
αὐυτομῶᾶτον. gos. dnt. ii. 8. 6.] Viol ἀνθρωπων, ἕως ποτε βαρυκαρδιοι; 
Iss ive 2; δ 7: Matt. xiii. 22. Prov. i. 27. 

35 ἐπι -vaxvTXG τοὺς καθημένους ἐπι τῆς γῆς. E 7 XXX. 29. 
ὁμαρτανοντι aydpi μεγαλη παᾶγις. Prov. xxix. 6. επιβρεζει emi 
ἀμαρτωλους παγιδας. Ἐς ας. δ. Conf... Matt, xxiv; 27: ὥσπερ ορνεον 
εἰς παγιδα. Prov. vii. 23. τοις ἐγκαθημενοις ἐπι τῆς γῆς. Exod. 
xxxiv.1s. Lev. xvili.25, εἰς παγιδα. τ Mac. v. 4. Rom. xi. 9. φοβος 
καὶ βοθυνος και παγις ἐφ᾽ ὕμας τοὺς ενοικουντᾶς ἐπι τῆς γῆς. Esa. 
Bug. "Ote. 2x. 8.. J'er- v.26.. CITAT. 

36 ὅτι ὁ Θεος &mtipaosy αὐτους, καὶ εὐρεν αὐτοὺς ἀξίους ἑἕαντου. 
Sap. ili. s. [sow με καταξιωσῃ Incovuc. Ign. Epbes. 2o. Magn.x.. τα}. 
iz. Rom.a». eb sep.] ὅτι εν ἀληθειὼ καὶ κρισει ἐπηγᾶγες T&v TA, παν- 
τὰ δια τας ἁμαρτιας ἥμων. Cant. Tri. πεν. 4. κα viii. τᾷ. Conf. 
2 Pet. ii. x1. τὰ μελλοντα. Sap. xix. 1. αἱ IAEA E γινεσθαι. Esa. 
xlviii. 6. [γρηγορει;, ἄκοιμήτον πνευμῶ κεχτήμενος. Ign. Polye. 1l 

37 Conf. Par. xvii. 9. Tob. vi. ας | Polyc. Phi. 2. ] 

39 [ὠρθριζε D2U est Hebreum, cui boc Hellenisticum respondet. Coll. 
Exod. xxxiv. 4. et alibi. Grat.] ὠρθριζε. Conf. Ps. Ixii. x. Esa.xxvi. 
Ὁ Orsesisi) rs Tert xxv. a. * Mac. i2. 52. [| Fisch. Prolus. p. 692. τῇ 
δὲ ἐπαυριον---ὠρθρισαν οἱ ἀρχισυναγωγοι---εις τὸν οἰκον Νικοδήμου. 
Evang. Nicod. p. 640. Tbih.] Cul.oan. viii. 2. 


ΚΕΦ. κβ. 22. 


Ι (^ov 2D AC LSam E [το δὲ Πασχα ὃ μὲν Φιλων ἡρμήνευ- 

σεν διαβατήρια, ὃ δὲ Τωσηππος ὑπερβασια᾽ ὁ δὲ Συμμαχος, 

ὑπερβασις" ὁ δε Θεοδοτιων, φασεκ. Tecdor. τῆς Ioco a προσαγορευο- 

μβενῆς ἑορτῆς, καθ᾽ ἡνεθος ἐστιν ἥμιν αζυμα προσφερεσθαι. Jos.2p. Grot. ] 
A A 
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2 [CoI. Lardner, lib. v. cap. 4. ὃ 3.] TO. Conf. tap. i.62. xi.3. xc 


εζητει πορον TOU συλλαβειν Toy Ιωναθαν, του ἀπολεσαι αὐτον. 1 Mac. 
Xii. 40. [οὗτος ἐστιν πρωτοτοχος του Σατανα. ῥοΐγε. P Lil, 7.] 

3 [ἐγὼ (ὁ Σατανας)----ενηργησα τοὺς Τουδαιους, καὶ ἐσταυρωσᾶν 
αυτον, και ἐποτισᾶν ἄυτον XXV χολὴν μετὰ o£ovc. x. T. À. Evang. 
Nicod. cap. 20. p. 706. Tile] leawav ὁ ἐπικαλουμενος Καδδις. τ 
Mac. ii. 2. [Σιμων ὁ Ψελλος ἐπικαλουμενος. os. it. x. ἐγὼ εἰμι (ὁ 
Δρακων) ὃ τον Ιουδαν ἐξαψας και ἐξαγορασας, iv Tov Χριστον πα- 
pad». Act. Thom. ὃ 32. ] Coll. Act. 9.3. ob. d, gi. 2 Poi go 8 

4 τους δὲ περι Ανανιαν τον ἀρχιερεᾶ) και τὸν στρώτηγον Ανα- 
νον δησας, x. T. λ. fos. Ant. xx. s. 2. Nicod. Evang. cap. τ. et sep. ] 
Conf. 4 Reg. xxv. 18. Marc. ix. 23. οἱ ὥρχοντες cuyn Unc ay ἐπιτο- 
GUTOO TAL Ἐν ΣΕ ὩΣ 

ς [συντιθέμενος τὴν θυγατερα δωσειν αὐτῷ εἰς ywvaixa. Jos. dnt. 
Xi. 4. 7: £x xpnoay. Coll. x Cor. xiii. 6. 1 Tm. vi. το. 

6 Conf. Eccles. ix. τα. Sym. 2 Mac. iv. 32. 

7 [την θυσιαν---Πασχα λεγομένην. Jos. Ant. iii. xo. ς. Üueiw τὸ 
προβατον rov Πασχα. κε]. Trypbo. p. 259. Edit. Par.] xai θυσατε 
vo Πασχα. Exod. xi.2:. του θνειν To φασεκ. 2 Par. xxx. 17. 

8 Conf.1 Par. xii.39. σφαξον θυματα, καὶ ἑτοιμᾶσον. Gen. xliii. 16. 

I2,:15 [ανωγεον" ὕπερον. Hesych. ] καθως. cap. xvii. 26. Marc. 
Xi9. 15-16. Xi ἡτοιμῶσαν. ΦΟΡΩ͂, XxwxLumsn 

τς [ὅσα ὕπεμεινεν Ιησους Χριστος παθειν ἕνεκα ἡμων. Clem. Rom. 
ἡ. 1. καὶ ὥλήθως ἐπαθεν. Ign. Smyra. 2.] Coll. Ps. cxviii. 20. 

IÓ ἀπο ToU νυν, καὶ ἕως του αἴωνος. Ps. cxxx. 3. [ἵνα πληρωθη 
πασα δικαιοσυνη ὑπ᾿ αὐτου. Jen. Smyrn. Insc. Conf. Grat. ad loc. ] 

(17 [σπουδαάσατε ovv pao ev pio is χρησθαι" pao γαρ σαρξ του 
Κυρίου ἥμων Τήσου Χριστου, xai ἕν ποτήριον εἰς ἕνωσιν TOU ἄιματος 
avrov. ἴρη. P bilad. 4.] 


I9 χαι ειπεν 


iva, μη φαγωσιν ἀπο TOU ἅγιον τῶν Oy MOV, ἕως 
(y OL T7 ἱερευς φωτίισων. Neb. vii. 65. 

Ig | ev μή τις ἡ ἐντὸς τοὺ θυσιαστήριου, ὑστερειτῶι TOU ἄρτου TOU 
Θεου. Ign. Epbes. v. 20. Magz. 7.] Coll. Esa. xliii. 3. Heb. ix. 19, 20. 

20 προσδεξαι την θυσιαν ὑπερ πᾶντος του λᾶου σου. 5 Mac.i. 26. 
[τον Κυριον Ιησουν Χριστον, 0U TO GA. ὑπερ 7 AV εδοθη, ἐντρώπω- 
μὲν. Clem. Rom. i. a1. τὸ αἵμα εδωκεν ὑπερ ἡμῶν Ιησους. 49. ἡδρασ- 
μένους ἐν αγαπη εν τω αἵματι Χριστου. ἴρη. Smyrn. τῇ 

21 Cell. Gen. xvi. το. [περιέμενεν γὰρ ivo. παραδοθῃ. Mart. Pelyc. τὴ 

D [ἐπορευθη εἰς TOV οφειλομένον τόπον τῆς δοξης. Clem. Rom. i. s. 
Lis. πορενεσθαι και ὑπάγειν μεταβαινειν ἀπὸ τῆς εἐνταυθὰ ζωης. 
Eutbym.] — ἀπελθειν. Coll. Ps. xxxviii. 13. [ὠὡρισμενοις xoipoic. Clem. 
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Rom.i.4o. αὐτὸς ὥρισεν τή ὑπερτατη αντου βουλήσει. 16. προωρισ- 
μένος. Ign. Ephes. Inseript.]. Conf. fob. x. τι. Met. ii. 23. 

23 [oi φιλονεικοτεροι, EV TE TOLIG συζητησεσι. P bil. 2. Alleg. p. ὃς. 
Loesner. p. 1381. μέλλω ποιεῖν. Mart. Polye. 8.] συζητειν. Conf. Marc.i.27. 

24 [ἰδὼν ουν ὁ χεντυρίιὼν τὴν τῶν Ιουδαίων γενομενην Φιλονεικιῶν. 
Polyc. Mart. 18. φιλονεικοι ἐστε, αδελφοι, X. T. A. Clem. Rom. i. 45.] 

25 βασιλεὺς εἐξουσιαζων. Eccles. viii. 4. ὃ. Col. 2 Cor. xi. 20. τυ- 
ρᾶννοι μεγῶλοι, οἱ ET. εξουσιων. Dan. £i. 4. 

26 [0:22 ὅτι οὐ φυσιουσθε᾽ Incovy yap Xpic rov ἐχετε εν ἑαντοις. 
Ign. Magz. τ5.} ἡγουμενον σε κατεστησαν; μή ἐπαιρου, γινου εν αυ- 
τοις ὡς εἰς εξ αὐτῶν. X. τ. Δ. Sir. XXXV. 1, 2. [τοσουτῳ yp μᾶλλον 
ταπεινοῴρονειν οφειλει, ὅσω δόκει μᾶλλον T εἰναι) X. T. Δ. Clem. 
Rom. i. 48. ] ὃ ἡγουμενος. Gol Heb. Xil... det; xv..22,, τ Peteig. s. 
1 27.9.1. νεώτερος. Jer.i.6. 

27 Conf. Matt. xxiii. 17. 1 Thess. di. 7. 4 Reg. iii. vx. Esa. lvii. 15. 
Ixvi.2. ἐν μέσῳ αυτων. τ Reg.x.10. κατανοήσατε, ὅτι οὐκ ἐμμοι μιόνῳ 
ἐκοπιασῶ, ἀλλὰ πᾶσι τοις ζητουσι παιδειαν. Gir.XXx. 17. [εἰ y*p 
ὁ Kupiog οὕτως εταπεινοφρονήσεν, x. T. Δ. Clem. Rom. i. 16. ] 

28 εν καιρῳ θλιψεως διαμενε ἀντῳ (τῳ φιλῳ σου), ivt & τῇ κλη- 
ρονομιῶ αὐτου συγκληρονομήσεις. Sir. xxi. 23. 

29 δια rovTo ληψονται το βασιλειον τῆς ευπρεπειᾶς, X. τ. À. δαῤ. 
7. 15, I6. τ εγὼ δὲ κατεσταβθην βασιλεὺς ὑπ᾽ QGUTOU ἐπι Xy, X. T. À. 
Ps. id. 6-9. Jfoam. i. so. καὶ tc Ta τῷ Κυριῳ ἡ βασιλεια. Οδά. 21. 
Micb.v.2. Conf. Sap. iv. τ7. διεθεμιὴν διωθηκὴν τοις EXAEXTOIG μου, 
ὠμοσῶ Δανιδ τῳ δουλῳ μου. Ps. ἰχχχυϊϊ, 3. 

31 Ξε Ἄβρααμ, Αβρααμ. Gen. xxii. τ. Coll. 2 Tim. ii. 26. [ὁ «- 
χων TOU ἀιωνος TOUTOU διαρπασαι με βουλεται, x. T. Δ. 7ρπαΐ. Rom. 
7. εἐξζητησατο δὲ αντους, iva, δωσιν αὐτῳ ὡραν, X.T. ^. Mart. Pelye. 
7. TOU εξαιτησαμενον σινιασθηναι τῶν Αποστολων τὴν πιστιν. 167. 
Szuyru. p. τοῦ. loss. σιτος εἰμι Θεου. Rom. 4. ciao ow θορυβησαι, 
ταραξαι, πειρασαι. Suid. Chrysost. T'beophyl.] 

32. [οὖς κατα το idiov θελημα se TnpiEev. Ign. P bilad. Inser. ταυτῇ 
τη ἐντολή X0 τοις παραγγελμῶσι TOUT OLG στηριξωμεν ἕαυτους. Clem. 
Κογ!. ἡ. 13. ἐκεῖνο yap £G TW μεγῶ Και θαυμαστον, oU τὰ ἕστωτα στη- 
ριζειν, ἀλλα και πιπτοντα. X. τ. Δ. di. 2. ὁ δεηθεις μὴ ἐκλείπειν τὴν 
πιστιν τῶν Αποστολων. Ign. 8 myrn. p. 196. 770::.}] Conf. Sir. vi. 37. 
Col. iv.12. Joan. xvii. 9. 15. 

33 μή καυχάσθω ὃ κυρτος ὡς 0 oploc. 3 Reg. xxi. 11. πορενεσθαι. 
Sup. 22.. "Yoann. Xill. 27... Met. xxi. 13. 2 Cor. vii. 3. Xii. 14. 

34. Conf. Matt. xxvi. 75. Mare. xiv. 72. οὐ μή, neutiquam. — Ps. 
xxxvi. το. [ὃν τινες ἄγνοουντες ἄρνουντῶι, X. T. Δ. Ign. Smyrna. 5] 
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35 oux ἐπαλαιωθη τὰ ἱμάτια ὕμων, καὶ τὰ ὑποδηματα ὕμων ου 
κατετρίβη ἄπο των ποδων ὕμων. Deut Δ λας πὸ ον ΠΣ ΩΣ βαλαντιον. 
Job. xiv. 17. Prov. i. τ4. Cap. xii. 33. 

36 Gonf. "Esas wiv: 21 Ter.dx. 317,38. "Eccles 111. τὸ καιρος πολε- 
μου, καὶ καιρος εἰρηνής. 8. Conf. Matt. xiii. 12. 

37 Colla Tim.iv.6. vo. Marc.ix.23. τὰ περι ἥμων. τ Reg.ix. 
^t [ἐπετελεσθη TO γεγρᾶμμενον. Clem. Rom. i. 3. ἐπεὶ ovv τελος τῶ 
πράγματα EX 8, καὶ ἐπικειτῶι TX δυο ὅμου, ὁ τεθανατος xou m Gum, 
x. T. A. 10». Magn. s. πᾶν γαρ βήημα ὁ ἐζαφηκεν ἐκ TOU στομῶᾶτος 
ἄντου, και ετελειωβη καὶ τελειωθησεται. Mart. Polyc. 16.] Conf. Ps. 
Ixxxvii. s. Sym. Matt. xxvii. 38. 

39, 39 Col. foan.x. 27. ἕως TOU νὺν ἱκᾶνον. 1 Mac. ii. 33. 

40 [δεήσεσιν αἰτούμενοι mov παντεποπτὴν Θεὸν μή εἰσενεγκεῖν 
ἡμας εἰς πειρώσμον, X. T. A. Polyc. Pil. 7.] 

42 ἡ δὲ βονλη του Kupiou εἰς τον ota, μένει. Ps. xxxii. τι. τὸ 
coy. Gir. ΣΧ ΧΟΣΙ 22. | Con. Polyc. Mart. 14. 4p. Matt. xxvi. 42. ὃς 
κατα πᾶντα εὐηρέστησεν τῷ πεμψαντι αὐτον. Ign. Magn. 8.] 

43 και ἥψατο μου ὡς ὅρασις ἀνθρωπου, xou ενισχυσε με. Dan. x. 
18. ἐνισχυσᾶ σε. Esa. xlv. s. Conf. Ps. Ixvii. 17. ciii. 4. oan. v. 4. 
Xi. 28. Tob. v. 16. vi. 6-10. Heb. i. 14. 

44 [nv £y ἁγωνιῶ Xo diei. Yos. Ant. xi. 8. 4. καθ᾽ ὑπερβολήν, ου 
δακρνοις, αλλ᾽ αἵματι κλαιειν. Prov. Vet. p. 179. Edit. Scbatti. σταζο- 
μενον ὑφ᾽ ἴδρωτος, x.T. A. Mart. Ign.7. ἰδρωτι καταρβεομενον, καθαπερ 
«pri των τῆς αθλησεως ἀναπεπνευκοτὰ πονων. Symeon Metapbrast. ap. 
Jacobs. p. $56. προσευχομένος ἐν οπτασιῳ γέγονε. Mart. Polyc. s. κατ-ο 
ἐφυγεν ἐπι τὸν Κυριον (i. e. προσηυχετο), v ἄγωνι θανατου κατειλημ- 
μένη. Addit. Est. xiv. τ. Priceus. ravra, διεξηεσαν ὑπ᾽ ἀγωνιας,--- 
χεχομμενοι ἐν πνευμαᾶτι, βεομενοι κατὰ μέλων ἁπαντων ἰδρωτι. Pbilo. 
Leg. ad Cai. εν ἀγωνιρι" εν μεριμνῃ. Hesycb.]. CoU. Judith. iv. 12. 

47 tT) αυτου λάλουντος &UTOIg. Gen. xxix. 9. 1 Mac.iv. το. xou 
£'yyyic 66 ἐφιλήσεν αυτον. Gen. xxvii. 27. 

49 Conf.1 Esd. i. 53. 2 Mac. viii. 16. [ Jos. Ant. xvii. 9. τ. 

DO καὶ ἄφειλε τὴν XtQaAmv αὐτου. 1 Reg. xvii. s1. ὁ ἀρχιερεὺς. 
Conf. Lev. iv. s. Coll. 2 Cor. x. 4. 

5I ἱκανουσθω σοι, ἄνες τὴν χεῖρα σου. τ Par. xxi. τς. πολὺ νυν, 
ἄνες τὴν χειρῶ σου. 2 Reg. xxiv. τό. [ους, Αττικ. ὠτιον, Ἑλλην. 
Maris. ] Cof. cap. ix. 54-56. 

52. [ξυλων. ap. Grecos EuXov men arborem natat, sed lignum ex arbore. 
In Apoc. aliquoties £uXov invenietur positum pro arbore. Is usus, Grecis vulgà 
non notus, petendus ex Ling. Heb. in quá eadem vox et arborem significat, et 
ramum caesum et rasumy, i.e. lignum. Itavox Heb. [vv] sive ponatur de ligno, 
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sive de arbore redditur Alexx. Euxov.. Valck.] Conf. Hab. i. τα. | Ο οἱ, 
Lardner. lib. τ. cap. 2. ὃ z52] 

53 [ἀρχαῖς καὶ εξουσιαις πο του Θεου τετάγμεναις. Mart. 
Polyc. ro. ] Conf. fob. xii. 4, 5. Gir.li. xo. x Reg. xxiv. s. — sEoucia 
του Σατανα. Jt. xxvi. 18. ovrog μου. Coll. Exod. xiv. 18. 

54 [ὅπως συλληφθεντες θανατωθωσιν. Clem. Rom. ἡ. τα. συλληφθη 
ὑπο Ἡρωδου. Mart. Polyc. “τ. Nicod. Evang. cap. 25] 

56 Ti σὺ ἐνταυθα Ἡλιου; 3 Reg. xix. 13.. Cónf. 1 Cor. xv. 33. εἰ 
εθεωρεις χκλεπτήν, συνετρεχες αυτῳ, X. T. 2n ΡΣ ΤΣ 

56 [ὑμας οἱ σὺν ἥμιν προσαγορενουσι. Mart. Palyc. 20. παιδισ- 
X"YV' χαι ελευθεραν και δουλην, Αττικ᾽ τῆν δουλην [^2vàv, Ἕλληνικ. 
Moris. Pbryuic.] δια φωνὴν £voc φευξονται, x. T. Δ. Esa. xxx. 17. 

57 Conf. Sap. xii. 27. ovx ἀρνήσομαι τὴν εὐγενη ἀδελφοτητα. 4 
Mac. x. 15. ητιμασθη, καὶ οὐκ εἐλογισθη. Esa. liii. 3. 

' 68 xara βραχυ. Sap. xi.8. Coll. Jud. iv. 9. 

59 Conf. Act. ii. 7. xiü.1s. Jud. xii. 6. Alex. 

61 ὁ caveTOTTYC Kvpioc. 2 Mac. ix. 5. ὃ ἐπιβλέπων ἐπι τὴν γῆν, 
χαι ποιὼν αὐτὴν τρέμειν, X. T. À.. Ps. cili. 2. CXXXV. 11, 12. 

62 πικρως κλαίοντες. Esa. xxxiii. 7. Conf. fer. ii. 19. 

64 xai ἐπαταΐξε τον Μιχαιῶν ἐπι τὴν σιαγονῶ, και εἰπε, IIoioy 
πνευμα Κυριου To λαλησᾶν εν σοι; 3 Reg. xxii. 24. 

65 εβλασφημήσαν εἰς sue. 4 Reg. xix. 6. Comp. 

66 QGozf.1 Mac. xii. 4s. πρεσβυτεριον.  Susam. so. Alex. Ald. 
Comp. Att. xxii. s. cv εἰ Xie y 2 Reg. ix. 2.. [ἵνα dixmv Ἡρωδὴς εν 
TQ συνεδριῳ τῶν πεπραγμένων ὑποσχη. Joss dnt. iol 9. 4. XX. 9. 
Vit. $12. — xe εκαθεσθη πῶν vo συνεδριον, x. τ. A. Evang. Nicad. 
p. 642. T'hilo.] aynyayov.. Coll. 2 Marc. vi. το. Afex. 

68 [ὁμοσον, xou ἄπολνω σε. Mart. Polyr. 9.] εῶν ἄναγγειλω σοι; 
oU θανάτῳ με θανατωσεις ; καὶ ἐᾶν συμβουλεύσω σοι, oU μὴ ἄἀκου- 
σῆς μου; Jer. χίν. 15. 

69 ide τὴν δυναμιν σου xoi τὴν δοζαν σου. Ps. Ixii. 3. 1dov δω- 
cti Ey τή Φωνὴ αὐτου Quynv δυνάμεως. X. T. A. [xvii. 33-35. c. τ΄ [τῳ 
vio ἀνθρωπου καὶ "wo Θεου. Ign. Epbes. 20.] 

79 ὕμεις λέγετε — συειπᾶς. Matt. xxvi. 64. o70 TOU αἀἰιωνος ἕως 
του αἰωνος σὺ εἰ (ὁ Θεος. Barbt.). Ps. Ixxxix. 2. ἐγὼ εἰμι ὁ Χριστος. 
Matt. xxiv. s. Marc. xii. 6. [ὑμεῖς λέγετε. Coll Αμην, ἀμήν, καθως 
εἰπῶτε. Nie. Ev. p. 554. συ λέγεις, ὅτι βασιλεὺς εἰμι ἐγω. p. 540. ] 

71 [λεγουσιν οἱ Πρεσβυτεροι των Ἰουδαίων, Aix TovTo ηλθαμεν 
παν το πλήηθος, iv αποθανη" Λέγει ὁ Πιλατος, Ai τι ἵνα ἀπο- 
ovn ; Λεγουσιν oi Τουδαιοι, Ὅτι εἰπεν αὐτον "Y ioy Θεου και βασιλεα. 
Nicod. Evang. p. 548. ὄυτος δὲ κατα του Θεου εἐβλασφημισεν. p. 54a. ] 
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I ΕΓ Ξ ἡν----επιτροπος---- τῆς Sie tu x. T. À. Phils ad 

Cai. p. 799. Edit. Col. ἑκουσίως wysvo προς Τραϊανον. Mart. 
Ign.2. emi θανατον wysro. 6. £y Xoupo τῆς ἡγεμιονιος Iovriou Πιλάτου. 
Magn. τι. γα. 9. Smyrm.x. ἅπαν τοπληθος εθνων τε και Ioudouav. 
Mart. Polyc. τα. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. τ. cap. 7. 8. 7.] 

D | o Καίσαρι vmoTa.ynTt, ἐν oig ἀκινδυνος ἡ ὑποταγή. gm. 
Fragm. 3.1] κατηγορειν. τ Mac. vii. 6. 25. Conf. Zach. ix. 9. Ter. xliv. 
20. tUpop.tv. Conf. Matt. xxvi. 6o. Act. ἐν. 21. | Evang. Νά. p. 502. 
Til. Lardmer. Cred. Gosp. Hist. i. 7. 8.] 

3 Conf. Esa. xxii.1. ἐγὼ Κυριος ὁ Θεὸς ὃ ἅγιος ὕμων, 0 κατα- 
δειζας Ἰσραηλ βασιλεα psc. C7 BP IC [ Nico. gangs 2: 540. | 

4 Conf. Susan. 53. [μαᾶρτυρα £X.9 TOV ἥλιον, ὅτι ουδεμιαν αἰτιῶν 
εὐρισκω £y τῷ ἀνθρωπῷ τουτῳ. Evang. Nicod. cap. 4. p. 536. Thib.] 

B £& CU εἰ ἄντος ὃ διαστρεφων τον Ισραηλ; 3 Κερ. χυϊὶϊ. 17. Comf. 
Cap. iU. τά. Met. ix. 31. Marc. xv. τα. Exod. xii. 33. «συστροῷῶς moiti- 
ται. mos. vii. yo. ἕως ὧδε. Job. xxxviii. x. Sym. 

6 Conf. Act. v. 37. |ei.. Vig. de Idiatis. cap. 8. 6. 4-] 

7 Co. Lardner. Cred. Gosp.. Hist. lib. x. cap. 7. $ 4. Laudat. αὖ- 
τος Yee M TE μετὰ Ἡρωδου TOU τετρᾶρχου X0 τῶν φιλων εἰς 
Ἱεροσολυμὰ ἄνῃει!, θυσων TU Qe, € ἑορτῆς πάτριου Ιουδαιοις ἐνεστη- 
xvime. Jos. dnt. xviii. 6. 3. ἀκέραιον ἀναπεμπετωσῶᾶν τῆν δικήν εἰς 
τὴν ἱερῶν πολιν. ἦν. 8. 14.. Conf. Bell. iii. cap. ult.] P5. cxili.2. εν ταις 
ἥμεραις εκεινᾶις. Dan. x. 2. et s&p.. Coll. Matt. xii. 39. 

ὃ ou πιστενουσι μοι ἐπὶ πᾶσι τοις σήμειοις. Num. xiv.xx.. Conf. 
2 Par.ix.23.. Mel. xxv. 22. - και πελυπ το λιν. wu OD ΧΩ [ὑφ᾽ oU 
m poo Unc ovra. Jos: ΖΕ vi. 34.. 4. ] 

Q x«i xvTOc δια TO κεκακωσθαι οὐκ ἄνοιγει TO στομᾶὰ ἄντου, 
Xs p. Δ. Βτῶ, 222. T. PodexxXUll. x3. τ Τὲς 22. 23. 

IO [εὐτονως" ἰισχυρως. Hesycb. | Col. Lardner. lib. i. cap. 4. ὃ. 3. 
Nic. Evaug. cap. 2. 4. 9. 

II [oi δὲ ὡποκχειρῶντες---και GTI βυπωσης λαμπρᾶν ἐσθητα αἂν- 
τιδοντες,---εἰσαγουσι προς βασιλεα. P bilo de Josepb. p. sax. Par.] ἐγὼ 
δε--ττονειδὸς ἀνθρωπων, καὶ εζουθενημα Xov. Ps. xxi. 6. Conf. fob. 
Xil.4. στρατευμα. Zt. xxii. το. | Lardzer. lib. 1. cap. 7. $ 12.] 

I3 [συνελθοντες ουν οἱ δυνατοι τοις ρχιέρευσιν συνίσταντο, καὶ 
τῶν Φαρισαίων οἱ γνωριμοι, X. τ. Δ. fos. Bell. μά. ii. τ7. 3.] 

I4 £yo εἰμι αἰτίος X. T. Δ. 1 Reg. xxii. 22. προσηνεγκᾶτε. Coll. 
Matt. xviii. 24. Cap. xii. 11. [ηλθον προς Πιλᾶτον κατὰ τοὺ Incov, 
κατήγορουντες αὐτὸν περι πολλὼν πραξεων καχκων. Evang. Nicod. 
cap. xz] Coll. 3 Reg. xviii. 17, 18. 
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Ις [λέγει ὁ Πιλᾶτος, οὐκ ἐστιν ἄξιος TOU σταυρωθηναι, X. T. À. 
Nic. Ev. p. 546. ou γὰρ ἐστιν αξιος Üxva ov. p. 554. ] 

16 Conf. Deut. viii. s. Esa. xxviii. 26. παιδειο εἰρηνῆς ἡμῶν UT 
avTov. Jii.s. [ὁμοσον, xai ὥπολνω ct. Mart. Polyr. 9. ] 

18 [ἀνεβοων, οἱ μὲν ἀτιμουν, οἱ δὲ φυγαδενειν, οἱ δ᾽ αιρειν.--ττ- ὡς 
ὥπαντας ὁμοθυμαδὸν pac φωνη κεχράγενῶι, Χτεινεῖν τὸν χοινον λυ- 
μέωνα, x. T. Δ. Philo in Flacc. p. γ63. Edit. Col. p. 538. Mangey. ope 
Tovg αθεους. Polyc. Mart. 9.] Co/J. "oan. xix. 6. 15. 

21 Conf. Deut. xxi. χα. Act. xxii. a4. | Nicod. Evang. cap. 9. ] 

22 QConf.1 Reg. xxii. a2. κριμα θανάτου. Deut. xxi. 22. dct. 
xii. 28. [τ| βθελετε ἐκχέειν αἷμα αθωον; Nic. Εν. p. 564. ] 

Ὁ [κατισχνε δ᾽ ἡ τῆς Σαλωμης επιμελειῶ. Dos. nt, xvi. 3. x. ] 
καὶ ἐσκληρυνθη ὁ λογος ἀνδρων Ιουδα, x. T. A. 2 Reg. xix. 43. 

24; 25 XO TOV μὲν τῆς ὅλης κακιᾶς αιτιον---αἀπελυσετων κατη- 
γορημώτων, τοις δὲ τὠλαιπωροις, οἵτινες ---αἰπελυθησαν ὧν ακαταάγνω- 
στοι, τουτοις θανατον ἐπέχρινε. 2 Mac. iv. 47. 3 Mac. iv. 2. ἀπολυὼν 
δὲ τοὺς αἰτίους. Susam. 53. [ Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 7. 
$8. ] και EV τοις ἄνομοις ελογισθη. Esas B. 12. 

26 φερειν. Esa. xxx. 6. | Lardner. lib. x. cap. 7. ὃ 14. ] 

27 [ἐκόπτοντο avTov. forma est loquendi cumulata et pregnans : cum 
planctu lamentabantur. Coll. Valck. in cap. vii. 52. ] 

28 θυγατερ Xaov μου περιζωσαι C&XX0V, καταπᾶσσε εν σποδω, 
τ A. Jor. vi. 26. Conf. facob. v. τὸ ρθε! xviii. 11. θυγατερες Ἵε- 
ρουσαλημ. Cant. i. s. ii. 7. Hi. 5. το. : 

29 εἐγεννήσωῶν. Gen. xlvi. s. Ald. Exod. vi. 2o. Col]. fer.xx. 16-18. 

9 [βουνοις. Coll. Sturz. de Dial. Maced. p. τς3. Coll. fos. Belr. 
229 να. 129. 9: 4.] Coll. Matt. xxiv. τό. Apoc. ix. 6. 

21 — cov oi ποδὲς τρέχουσι, και ἐκλυουσι C£ πὼς παρασχευαση 
ἐφ᾽ ἵπποις; X. τ. λ. "727." ΧΙ. δν- Conf. Mat. . 25. Hbi 24.253. ὙΠ: 
25. 1 Pet. iv. 17, 18. ποιουσιν. Conf. Matt. xvii. va. ὕγρος. χά. xvi. 
7, 8. fob. viti. 16. Coll. cap. xvi. 11, 12. 

32 [xoi εὐυθυς εζηγαᾶγον τον Incovy o0 ToU πραιτωριου μα των 
δυο κακουργῶν, x. τ. A. Evang. Nicod. cap. 1o. | ὠναιρεθηναι. Dan. ii. 
13, I4. χαχουργοι — Ano roi. Conf. Matt. xxvii. 38. 

33 [Tov σταυρωθεντὰ λέγεις ἐπὶ ITovriov Πιλάτου; Mart. ἴση. 2. 
καὶ ἐσταυρωσαν GUTOV, GA, δὲ καὶ τοὺς δυο κακουργοὺυς ἐκρεμασῶᾶν 
συν &UTO, X. T. A. 33-53. Evang. Nirod. cap. το, 11.} 

44 δέομαι Κυριε, μη συνεπιθη ἥμιν ὥμαρτιῶν, διοτι ἡγνοήσαμεν 
καθ᾽ ὅτι ἡμάρτομεν. Num. xii. ττ. | Conf. Jose gt, 2022. 4. ] Conf. 
Act. vii. 6o. | Laudat. Ignat. p. 13o. Edit. Voss.] Matt. v. 44. CIT AT. 

35 οἱ ἄρχοντες τῆς συναγωγῆς. Jos. ix. xs. Coll. Ose. vii. a. 
P5. ii.2. civ. 6. [καὶ στήκει 0 λαὸς θεωρων. Και ἐξεμυκτήριζον, 3 TS A. 


184 ΕΥ̓ΑΓΓΈΛΙΟΝ XXIII. 


Nicod. Evang. p. 584. Thilo. ὃ exAsxTog Δαβιδι Clem. Rom. i. 52. ὃ 
ἐκλεξάμενος τον Kopioy Incouy Xpia vov, xou ἡμᾶς di αὐτου. 58.] Col. 
P5. Ixxxviii.19. Esa. xxviii. 16. 

36 Conf. Matt. xxvii. 48. Marr. xv. 36. ανθρωπος ἐν πληγῇ ὧν, 
κι T. A. Esa. lii. 4. | Nieod. Evang. cap. 1o. ] 

37 Lvovrov οἰδαμεν tivo αὐτὸν viov Ιωσηῷ vov τεχτονος ἀπὸ Ma- 
ριᾶς γεννηθεντα, καὶ λέγει ἕαυτον tivo viov Θεου, και βασιλεα. 
Evang. Nicod. $ τ. εἰ συ ὁ Χριστος, ὁ βασιλεὺς τῶν Ἰουδαιων, x. T. A. 
£P: 584. ] 

48 [νη Jos. Ant. xiv. xo. «. Bell. vi. 2. 4. ἐκελευσε δὲ ὁ Πι- 
λαᾶτος μετὰ τὴν ἀποφασιν και τιτλον ἐπιγρῶφηναι, TW αἰτιῶν LUTOU, 
γραμμᾶσιν ἝἙ λληνικοις-- ὅτι βασιλεὺς ἐστι των Ἰουδαιων. |— Nicod. 
Evang. p. 588. --εΟυτος ἐστιν Ατταλος 0 Χριστιῶνος. Euseb. ] 

39 [εἧς δὲ τις τῶν κρεμασθεντων κακουργων ονοματι Γεστας--- 
ἀποχριθεις δὲ ὁ ἕτερος Δημας--αξιὰα yop ὧν ἐπραξαμεν, ἀπολαμ- 
βανομεν, x. τ.λ. Nicod. Evang. p. 588. ] τῶν χρεμασθεντων. Coll. Deut. 
WX, 22, 23. Gali. x3. 

40 oux sci φοβος Osov ἀπέναντι των οφθαλμων αὐτου. Ps. xxxv. 
1. Conf. Marc. xv. γ. [κριμα" ἀνταποδοσις Θεον. Hesycb.] 

41 Conf. Exod. ix. 27. τ Esd. viii. 86. 1 Pet. ii. 19,20. eia σοι 
ἀπεβη απο Κυριου, ὧν ἡμαρτήηκας. Job.xi. 6. [οἱ ποιουντες τῶ ἀτο- 
πα. Ign. Magm.xo. οὗτος δὲ οὐδὲν κακον ἐποιήσε. Nic. Ev. sup.] 

42 [Ρργαεὶς μνησθηναι τινος τινι, significans rei alicujus, vel persone 
in alterius gratiam et commodum recordari, est. illa quidem fortasse Grecis 
Vet. inaudita ; frequentatur tamen in. Alex. Vers. V. T. et est rei desig- 
naude aptissima. Valck. ad cap. i. 54. φνεβοννηδι ἐν τῇ ἐπισχοπη τῆς 
βασιλειᾶς του Χριστου. Clem. Rom. i. ςο. οὐ (Πολυκάρπου) γένοιτο 
ἐν τῇ βασιλειῳ Incou Χριστου προς τὰ Wy vn εὐρεθηναι ἡμας. Mart. 
Polyc. fin.] Conf. Gen. iv. τ4. Sap. v. 6. xvi. τι. 

43 [μνησθητι μου Kopie κ.τ. A. Nicod. Evang. p. 588. Κυριε, ὅταν 
βασιλευσῃς, μη μον ἐπιλαθη" καὶ εὐθὺς εἰπε μοι, Αμην, ἁμὴν σήμερον 
λέγω σοι, X. T. À. Τὶς εἰ 00,0 θεωριαν £X UV AG TOU, και τις OV επι- 
φερεις ἐπὶ τῶν ὠμῶν σταυρον; Απεκριθη οὗτος, Eva, καθως ὑμεις φατε, 


λήστης ἣν XGA χλεπτήῆς ἐν τῷ χοσμῷῳ, X. τ. λυ X04. EVITOV, Κυριε, ὅτε 
βασιλευσήῆς, μὴ μου ἐπιλαθη. Και suÜuc εἰπε μοι, Apenv, ἀμὴν σήμερον 
λέγω σοι, X. T. A. Βασταζων ουν τὸν στὰυρον μου ἡλθον εἰς τον Πα- 
ρᾶδεισον, X. T. À. f. 769-774 
44, 45 tQ ὅλην τὴν γήν. Coll. cap. iv. 25. Conf. Zach. xiv. 6, 7. 
[nv δὲ ὡς ὥρα ἕκτη, x. T. A. Evang. Nitod. cap. 11.] 
46 To πνευμῶ. Conf. Matt. xxvii. so. oan. xi. 33. xiii. 21. xix. 
[και ἐσχίσθη το καταπετάσμα---κἄι φωνήσας φωνῇ μεγαλῇ ὃ 
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Incouc εἰπε, X. T. À.— X04 TOVTO εἰπών, παᾶρεδωκε TO πνευμᾶ. X. T. À. 
Evang. Nicod. ut sup.] καὶ οὗτως ἀπέδωκε τὴν ψυχην. 4. Mar. xii. 20. 

47 [Cof. Middleton in loc. et ad. Act. vii. 52.] Col. Ter. iii. 23. 
jacob. v. 6. [ἰδὼν δὲ à ἑκατονταρχος To γένομενον, ἐδοξζασε vov Θεον 
λέγων, Ori 0 ἄνθρωπος οὗτος δικαιος ἐστιν. Evang. Nicod. cap. 11. 
2. 592. T bilo. δοξαζει τον Θεὸν καὶ Tlorspa. βοΐγε. Mart. 19. ] 

48 [καὶ ἐξισταντο emi τῇ θεωριῷ αὐτου. Evang. Niced. p. 640. 768. 
Thilo. τὰ δὲ κατα τὴν πολιν πληθη συνηθροιστο προς τὴν οἰκτροτα- 
τὴν θεωριαν. 3 Mac. v. 24. εταρωχθήσαν πᾶντες οἱ θεωρουντες αὐτους. 
Ps. ᾿χίδ, 8. θεωρήσαντες θαυμαστὰ τερατα. Sap. xix. 8. | 44dit 
Pseudo- Nicodemus—à δὲ ἑκατονταρχος ἀνήνεγκε τῷ ἥγεμονι παντα 
τῶ γενομενο. Ακουσας δὲ ὁ ἥγεμων καὶ ἡ γυνὴ ἄντου ελυπηθβησαν 
σφοδρα, καὶ οὐκ sQaryov οὐδὲ ἐπιον τῇ ἥμερα ἐκεινῃ. Μεταπεμιψαμιε- 
νος δὲ ὁ Πιλατος τοὺς Ἰουδαιους εἰπεν αὐτοῖς, Ἐθεωρησατε τῶ γενο- 
μενα; Οἱ δὲ εἰπον QUTO, Εκλειψις ἥλιου γέγονε κατῶ vo εἰωθος. Cap. 
Ío. 5.1592. T'bils. ] τύπτοντες τὰ στηθη. —— txoT TOVTO. v. 27. 

5o [e αγαθη συνειδήσει ὑπαρχων. Clem. Rom. ἐς 41. ἡ μαρτυριὰ 
τῆς ay onc πράξεως. 3o. ] βουλευτης. 7οό. 272. YA. X2. 174 [και ιδὸν 
&ynp ονομῶτι IoonQ, κι τ. A. Evang. Nicodem. cap. xi. bb. 5947596. 668. 
Thi. Conf. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. τ. cap. 7. $ 16.] 

5T [οὗτος τῷ πάθει ov συγκατατιθεται. Ign. Pbilad. 4. συγκατ- 
εθεμην δὲ τῇ γνωμή ταύτῃ. Tos. Mut. χα. 1.2. ἐκδεχωμεθα----τὴν βασι- 
λειῶν του Θεου, κι τ. A. Clem. Rom. ii. 12. ] ου προσδεχομιενος τῆν 
πᾶρῶ του Παντοκράτορος μελλουσαν παρακχολουθήσειν ἐπ᾿ ἄντῳ δικήν. 
2 Mar. viii. x31. Coll. Num. xiv. 24. 

52 [ὅτι vo σωμὰ αὐτου ἡτήσατο Ἰωσηῷ, ὁ τιμιος πατήρ ἥμων, 
X. T. 4. Evang. Niceod. p. 664. ] καὶ duc t— τοὺς πλουσιοὺυς ἀντι TOU 
θανατου αὐτου. x. T. Δ. Esa. liii. 9. 

$3 [καὶ εθηκεν auro εν μνημείῳ λαξευτῳ.  Nicodem. Evang. p. 63. 
Birch. 596. Thilo. εἐσπαργανωσεν᾽ περιετυλιζεν; ἐδησεν. Hesycb.] Co/f. 
Matt. xxvii. 6o. Joan. NIXT 40, 41. εθανατωσαν εν λάκκῳ ζωην μον, 
καὶ ἐπεθηκαν λιθον ἐπ΄ gos d 'bren. iii. 53. 

54. ἕως διαφανσῃ (διαφωση Alex.) "tpa. 1 Reg. xiv. 36. [τῇ Πα- 
ρασκενυῃ, δειπνου ipo. Mart. Polyc. 7. ἡ ὥρα ou διδωσι πραξαι τι κατα 
σου, ὅτι σαββατον ἐπιφωσχει. Evang. Nicod. p. 600. Thilo.] 

$6 κατα τον εθισμον ἀγνισθεντες αὐτοῦ, το σαββατον διηγα- 
yov. 2 Mac. xii. 38. [κατ᾽ ἐντολήν συναθροιζεσθαι. ]σηαΐ. Magn. 4. 
Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. i. 7.17. πεντακοσιοι δὲ UT αὐυτοις των 
οἰκετων καὶ ὡπελευθερων ἀρωματοφοροι. fos. Bell. "fud. i. sub frm. 
τουτοις EVTOVTO πεντῶκοσιοι τῶν OlXETOV ἀρωματοφοροι. — Ant. xvii. 
8.53.] CoJ. Marc. xiv. 8. oan. xii. 7. 
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ΚΕΦ. xd. 24. 
I | EPI βαθὺυν ορθρον. Philo in Flacc. $20.] καὶ ἀριθμήσετε ὑμιν 


ao τῆς ἐπᾶυριον των σαβίβατων. Lev. xxiii. 15. — εβδο- 
μαώδων. Deut. xvi. 9, το. — mper σαββατου. Marc. xvi. 9. | Nicod. 
Evang.cap.xa. fos. Ant. xvii. 8. 4. Bell. 7 χά. i. cap. ult. $9. Lardner. 
lib. 1. cap. 7. S 17. et Valck. ad loc. ] Coll. 2 Par. xvi. 14. 

4 ἀστραπτουσαις. Coll. Sap. xi. 18. Matt. xxviii. 3. διαπορεισ- 
θαι. C25. 2x. 7. Gall. Heb. 1.712. Poe Meade 

5 [ὅτι ἥμεις οἱ ζωντες τοις νεχροις θεοις ou θυομεν. Clem. Rom. ii. 
3.] τι ἐχκζητουσι περι τῶν ζωντων, X. T. Δ. Esa. viii. το. CITAT. 

6 Conf. Judam vg. Act. χα. 35. τι οντος μου £y τῇ y μου. "fona. 
iv. 2. [o2 006 ἐσταυρωθη---αληθως wyspUn ἀπο νεκρων. Ign. Trall. 9.] 

7 πολλοι δυνασταιητιμασθησαν σφοδρα,καὶι ἐνδοξοι παρεδοθησοαν 
χειρᾶς ἑτερων. Gir. xi. 6. [εἐδὲει iva, ἐπὶ εἰς ξυλον mos. Barnab. $ 5.] 

8 Col. foan.i.*2. xii.16. xiv.a6. 

9 [εἰς TO ἀνάαγγειλαᾶι τοις λοιποῖς τὰ γενομενῶ. Mart. Polye. 15.] 

II [oer ^upoc. Vocem Atticam adbibet nusquàm usurpatam Alexan- 
drinis. Attica phrasis est. λῆρον λήρειν. Valck.] Conf. Gen. xxxvii. 19. 
| rovs κεένους καὶ ληρωδεις exeiyoy Aoyouc. Epist. ad Diogn. ὃ 8.] καὶ 
ἀποσκεδασεις τῶν λογισμῶν cou τὸν λῆρον. 4. Mac. v. 11. 

I2 και ἀπῆλθε προς ἕαυτον. (domum redit.) Num.xxiv.25. "foan. 
xx. 10. Execb. xvii. 12. παρακυψας. Coll Sir. xxi. 23. 

13 καὶ idov. Conf. Ezecb. xvi. 43. et sep. [ov μᾶκραν ἀπεχον 
απὸ τῆς πόλεως. Mart. Ροΐγε. ς. χωριον---οὁὸ καλειτοῶι μὲν Αμμαους, 
ἀπέχει δὲ των Ἱεροσολυμὼν σταδιους ἑξηκοντα. Jos. Bell. Jud. vii. 
6. 6.} Conf. 1 Mac. iii. 40. 5... i9. 3. 

I4. [ memio euxoquev εξ αυτων (βιβλιων), ὅτι Δανιηλος ὡμίλει τῳ 
Θεῳ. Jos. dnt. x. τι. 7. προσομιλησαι ὕμιν. ἴση. Epbes. 9. μνημιονευ- 
σαι QT TOV, καὶ τῶν πώποτε συμβεβηκοτων ἀνυτῳ. Mart. Ροΐγε. 8.] 

16 [παρεέστως ὁ Κυριος ὡμίλει αὐτοις. Mart. Polyc. 2. idwquty πὼς 
εγγὺυς ἐστιν, X. T. A. Clem. Rom. i. 21.] συζητειν. Marc. i. 27... Coll. 
Matt. xviii.20. "foan. xx. το. 26. 

I6 Coznf.:i Reg.xiv.27. 29. xxvi. 12. Prov. xx. 12. 

17 ὡς πενθων και σκυθβρωπαΐζων. Ps. xxxiv. 14. διατεταραγμενος 
καὶ σκυθρωπαζων. 3 Reg. xx. 43s, 89m. Jer. .xix. 8. T1 ὅτι τὰ προσ- 
QT, ὕμων σκυθρωπὰ σήμερον; Οεπ. χ]. 7. Conf. iv. 6. iva σκυθρω- 
παΐζων πορευομαι; Ps. xli. 9. xxxvii. 8. 8ym. 

I8 τὰ γενομενα εν Ἱερουσωλημ. Dan. ix. 12. [ Hebraismus in bis 
verbis satis frequens, quem Graec ita explices. σὺ μόνος των Tro poixouy- 
τῶν οὐκ ἔγνως TX γενομενα; Grot. ] 
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I9 [ποιησωμεν τὴν δικαιοσυνὴν ἐναντίον του Θεον. Clem. Rom. ii. 
11.] Conf. dct. vii. 22. oan. vi. 134. ix. 17. 

20 [ὅπως κατεστρεψεν. Tos. Bell. Jud. Proem. 2.] καὶ οἱ ἄρχοντες 
ὑὕμων ηνομήσαν εἰς ἐμε. Esa. xlii. 27. Conf. Deut. xxi. 22. Ps. ii. Esa. 
411. [παρεδωκαν ἑαυτοὺς εἰς θανατον. Clem. Rom. i. ςς. ἴησους Χρισ- 
τος ἐσταυρωβη. Ign. Epbes. 16. | 

21 και ἡγᾶγον τὴν ἡμερῶν ἐκεινήῆν. 1 Mac. vii. 48. [ἐφανη γὰρ 
ὥντοις TpiTTV EX QV ἡμερῶν παλιν ζων. gos. Int. xviii. 3. 3. (5i sata 
lectio.) Conf. Ose. vii. 13. 1 Mar. xii. το. [xoi περι TOU μελλοντος 
λυτρουσθαι τον Ισραηλ κηρυξεις. Test. XII Patr. p. 546.] 

22 ἡνικὰ dt opÜpoc ἐγένετο. Gen. xix. τς. καὶ εἐζξεστη T διανοιο 
Ιακωβ, ov γῶρ ἐπιστευσεν αὐυτοις. χἦν. 26. Conf. Act. Hi. 12. 

23 και t£ nce αι GVyET TT; X. T. Δ. 4 Reg. Xiiz. 21. [καὶ προσεὺυ- 
χομενος EV οπτασιῷ γεγονε-- κοι &d£y, X. T. ^. Mart. Ροΐγε. s. ] 

24. καθως. Cap. xvii. 26. [τοις συν αυτωπίιστοις. Mart. Polyc. 12. ] 

25 [παχυνοοι" πῶχυν VOUV ἔχοντες, ἄνοητοι. Hesych. ] Coll. Apoc. 
xix. το. [οἱ yop ἀγαπητοι Προφητοι κατηγγειλᾶν εἰς αὐτὸν (Χρισ- 
τον). Ign. Pbilad. 9g. οὖς οὐκ ἐπεισᾶν αἱ προφητειᾶι, x. T. Δ. Smyrm. 
5:] υἷοι, οἷς οὐκ ἐστι πίστις ἐν αὐτοις. Deut. xxxii. 20. Ps. xciii. 8. 

26 [πρωτον παθητος, και τοτεαπαβης. Tgn. Epbes. 7. τον απο- 
θη, rov δι’ nac παθητον. Polyc. 3. ταυτὰ γὰρ παντὰ ἐπαθεν δι᾿ sac. 
$8zmyrz. 2.] Conf. Heb. ii. 9, το. 9.9. Ps. Ixvii. 18. 

277 [Μωύσης---εν ταις ἱερῶις βιβλοις, ᾧ καὶ ἐπηκολουθησᾶν οἱ 
λοιποι Προφηται. Clem. Rom. i. 43. καὶ τοὺς Προφητᾶς δὲ αἀγαάπωμεν, 
δια To καὶ αὐτοὺς εἰς To Βναγγελιον κατηγγελκενῶι, X. T. Δ. Dg. 
Philad.s. ἀρξαμενος ἀπο των Προφήτων τὰ πέρι Tou Χριστον, xou ὅτι 
εδει αὐτον ελθειν, κι τ. Δ. Met. "bom. 8. 56. λέγει 0 Τησους᾽ Moe; 
καὶ οἱ Προφηται προεχηρυξαν περι του θανάτου μου καὶ τῆς ἀνα- 
στάσεως. Nicd. Evang. cap. iv. ] QA yyEAA& τὰ περι αὐτου. Bir. xix. 
3o. Col. Act. viii. 35. » Par. xvii. g. Bar. i. 14. 

28 [mpormoi δὲ ἄγνοειν με. Mart. Polyc. το. νοσεῖν προσε- 
ποιειτο. Jos. bnt. vii. 8. n] προσεποιήσατο. 1 Reg. xxi. 13. 2» Reg. 
xii.6. Comp. [πορῥωτερω. Buttm. $ 115. 6.] 

29 Coll. Gen. xxxi. sí. Jud. xix. 7-9. tav Τὶς ἄγαπῷ μέ, TOV 
λογον μου τηρήσει" καὶ ὃ Πατηρ μου ἀγάπήσει 2T OV, XX προς αὐυτον 
ἐλευσόμεθα, X24 μονὴν παρ᾽ (UT ποιήσομεν. Joan. xiv. 23: 

30 εἰς τὸ εσθιειν κατακχλινομενην. 'uditb xii. τς. οὗτος εὐλογεῖ 
τὴν θυσιαν, καὶ μετὰ ταυτὰ εσθιουσιν, x. T. A. τ Reg. ix. 15. 

3E aT 0X0. oov τοὺς οφθαλμους μου, και κατανοήσω τὰ βαυ- 
μασιῶ EX TOU νομου σου. Ps. cxviii. 18. καὶ ἀνεβλεψαν oi οφθαλμοι 
αὕτου. Coll. τ Reg. xiv. 27. 29. st. v. 16. [αφανης αυτοις ἐγένετο. 
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Act. Tibom. 27.43. 705. Mnt. ix. 2. 2. de Elia et Enoch. καὶ evroy παρ- 
αυτικῶ ἐγένοντο ἄφαντοι ("Yosepb. et. Nicodem. ). Evang. Nicodem. sub 
Jin. ] ὁ Κυριος διηνοιζε τὴν καρδιαν προσέχειν τοις λώλουμενοις, x. T. À. 
ct. xvi. 14. [αφαντος ἀπ᾽ αὐυτων. Genus est loquendi ex Heb. desum- 
fum ; quale supra xvii. 34. κεχρυμμενον GT. &UTUV. XiX. 42. ἐκρυβη 
am οφθαλμων σου. Grot. | 

32 εζεκαυθη ἡ καρδια μου. — Ps. Ixxii. 21. Ald. Comp. | Coll. Act. 
xUii.3. μεγάλοι εἐζικνουμενοι καρδιαν. ud. v. 15, τό. ovy ἡ καρδια 
μου ἐπορευθη μετὰ σου; x. τ. Δ. 4 Reg. v. a6. ψυχῆ μον εξηρχετο 
λάλουντος αὐτου. Camt. v. 6. Sym. ἡ κοιλιᾶ μου εθερμανθη. 4. 1 ῥεοά. 

33 [συνηθροισθη πολυ πληθος ἐκλεκτων. Clem. Rom.i. 6.] και 
ὑπέστρεψεν Τωσηῷ εἰς Arv Tov. Gen. ἡ. 14. 

34 | Eyo yp καὶ μετὼ τὴν αναστῶσιν ἐν σῶρχι ἄντον οιδα.--- 
Καὶ εὐθυς αὐτου ἥψαντο, καὶ ἐπιστευσαν. ἴση: 8myrn. 4.]} 

35 [ἑνα ὥρτον xAwvrtc. lem. Epbes. 20. | Conf. 1 Cor. x. 16. 

37 Coll. Act. xii. 9. Gen. xlii. 28. καὶ πνευμὰ ἐπι προσωπὸον μου 
emnAUev, ἐφριζαν de μου τρίχες καὶ σάρκες. fob. iv. τς. 

39 και τα διαβουλια του πνευματος ὕμων ἐγὼ ἐπίσταμαι. Ezech. 
Xi. 5. xo "cav τεταράγμενοι. Gen. xl. 6, 7. Conf. x Cor. di. 9. 

39 [sew αὐτοις, ** Aere, ψηλαφησατε με, καὶ ἰδετε, ὅτι ovx 
εἰμι δαιμονιον ἀσωματον.᾽ κι τι λ. Tgn. Spmyru. 1. ἀσωμάτοις καὶ 
δαιμονικοις. 2. Laudatur p. 192. Edit. Voss.] συ δὲ ὃ ἀντος ει. Ps. 
£2. 27. | Conf. Loesner. p. 2.56. ] 

41 εγενηθημεν ὥσει πωραχεκλήμενοι (ώσει ενυπνιαζομενοι alii.). 
τοτεεπλησθη χαρας TO στομὰ "pA GV, X. T. À. Ps.ecxxv.1,2. cm70 776 
χαάρας. Col. fob. xvi. 17. ἐνθαδε. 2 Mar. xii. 27. 

42 αἀπομελισσιου. Conf. Tob. vi. 136. οπτος. Exod. xii. 8,9. Esa. 
xus vor v Golf, Psxdxxxcx6. 

43 [εφαγεν τε xou emitv, x. τ. Δ. Ign. Trall.9. μετὰ δὲ τὴν ἀνα- 
στῶσιν, συνεφῶγεν αὐτοῖς καὶ συνεπιεν ὡς GCOLDXAXOG , καιπερ πνευμαᾶ- 
τικως ἡνωμενος τῷ ΠΠατρι. Smyrn. 3. σαρκοφορος. s. ] 

44 [ὡς ἐπι TO κᾶλον σχευος ἐστι μεθ᾽ ὕὑμων. Barnab. p. 253. Voss. 
ταυταὰ δ᾽ ty ταις ἱεραις βιβλοις εὗρον ἀναγεγραμμένα. — os. Ant. 
Proem. sub fin. οὐ (Incov Xpic Tov) καὶ οἱ Προφηται μαθηται οντες, To 
Πνευματι ὡς διδασκαλον αντον προσεδοκουν. ἴση. αρη. 9. εδει yap 
το τῆς φανερωθεισης---οπτασιῶς πληρωθηναι. Mart. Polyr. 12. ] 

45 διανοιξαι συνεσιν ἀυτῆς. Ose. di. τς. [δια τουτον mo ny 
ἡμων οἱ οφθαλμοι τῆς καρδιας. Clem. Rom. i. 36.] Conf. “44εἰ. xvii. 3. 
και συνήσει TO, EAEQ TOU Kupiou. Ps. cvi. 45. | C/I. Grot. ad loc. ] 

46 και μετὰ τὰς ἑβδομαδας £T καὶ ἑζξηκονταδυο ἐεκκοπήσεται 
Χριστὸς, x. T. 4. Dan. ix. 26. Sym. [ὑπερ τῆς του πᾶντος κοσμου τῶν 
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σωζομενων σωτηριᾶς παθοντα. Mart. Ροΐγε. v7. ἧς (αναστασεωςὴ τῆν 
ὥπαρχῆν ἐποιήσατο τὸν Κυριον Incouv Ἄριστον, ἐκ vexpuv ἀναστήσας. 
Clem. Rom. i.24. v0» δι᾿ ἡμᾶς ἀνασταντα. lgn. Ram. 6. ] 

47 [ανακαινισας ἡμᾶς ἐν τῇ ἄφεσει τῶν GL Us ET DV. Barzab.$ 6. 
πᾶντι TQ κοσμῳῷ μετανοιᾶς χαριν ὑπήνεγκεν. Clem. Ram. i. 7. ei 
λειτουργοι τῆς χάριτος περι μετανοιᾶς ἐλάλησαν. 8. παιδευβητε εἰς 
μετανοιῶᾶν. 57. ἀρξαμενον d. E. μετὰ το Xp OL EV OV πράγμα (initio fac- 
te. ). Bos. v. 454- ] Cozf. Matt. xxviii. 19. Mare. xvi. τς. Act. i. 8. ido 
δεδωκα σε εἰς Qva nx γένους, εἰς φως εὔνων, vou εἰναι σε σωτηριᾶν 
ἕως ἐσχάτου τῆς γῆς. Esa.xlix.6. ἐκὶ. τ. καὶ ἀφεσιν ἄμαρτιων. Coll. 
lü.1i2. fer. xxxviii. 44. καὶ δώσω σοι εθνη τὴν κληρονομίαν σου, 


μ᾽ 


X. T. A. ΡῈ. d. 8. τὸ ονομῶ μου δεδοξασται εν τοις εὔνεσι, x. τ. A. 
Mal. i.1x1. Dan. vii. τᾷ. ἐπ ορος ὕψηλον «vans ὁ ' 
Ἱερουσαλημ---ειπον ταις πολεσιν louóm, Idou ὃ Θεος ὕμων, x. T. A. 
Esa. χῇ, 9, 10. 

48 γένεσθε μοι μάρτυρες, καὶ Εγω μάρτυς. Esa. xliii. xo. [Cm 
Ro. i. 42.] Coll. Act. ii. 32. v.32. x. 39. 

49 και ηλθομεν εἰς Ἱερουσαλήμ καὶ ἐκαθίσαμεν ἐκεῖ ἥμερας τρεις. 
Esd. viii. 32. ἐγὼ tipa καθισομαι, ἕως του ἐπιστρεψαι σε. Jud. vi. 18. 
oí καθήμενοι ἐν Ἱερουσάλημ. Neb. xi.6. καὶ Πνευμα Θεοῦ ενεδυσε 
τον Αζαριαν. 2 Par.xxiv. 20. "fud. i. 34. [τ ἐπαγγέελια τοὺ Χριασ- 
του μεγάλη, X. T. Δ. Clem. Rom. ii. 5. χάριτι, " ἐνδεδυσαι. Jen. Polyc. 
zs ἐνδυσωμεθα τὴν ὁμονοιαν. Clem. Rom. i. 55. μακαριος ἀνὴρ o γι- 
νωσκὼν τὴν του Πατρος δοσιν δι ἐκπορευσεως τοὺ Παναγίου Πνευμα- 
τος. Fragm.8. p. 258. Jaciós. | ἐνεδυσατα Κυριος δυνώμειν. Ps. xcii. x. 


Conf. cxli. 7. καθίσατε un x api C ec Os. “εἰ. i.q. καὶ duca ὑμειν 
καρδιαν καινὴν, καὶ πνευμᾶα καίνον δωσω εν ὑμῖν, X. T. A. Execb. 
xxxvi. 26. Coll. Act. ii. 12. 

$O προσαγάγετε μοι αυτους, iv εὐλογήσω αὐτοὺς. Gem. xÍvii.g. 
Coll. xxvii.4.26-3o. Num. vi. 23-27. καὶ εἐξαρας (eva ρας. MS. 5s. 
Holmes.) Ααρων τὰς χειρᾶς ἐπὶ Xaov, εὐλογήσεν αὐτοὺς. Lev.ix.az. 

SI dito rn. Exod. xv. 8. καὶ διεστειλεν ἀναμέσον ἀμφοτέρων. 4. 
Reg. d. τα. Conf. Ps. Ixvii. 38. καὶ ἀνεβη ὃ Osoc emo Αβρααμι. Ger. 
Xvii.22. [ετι καθεζομένου αὐτου ἐν τῷ Opti μομμφη (OZzeti. ae. y; και 
διδάσκοντος τους μαθητὰς αὐτου, εἰδομεν νεφελὴν ἐπισκιασασαν auTov 
τε και τοὺς μαθητὰς αὐτου" καὶ ἐπήρθη ἡ νεφελη εἰς τον ουρᾶνον, xai 
οἱ μαθηται αὐτοῦ ἡυχοντο, κειμένοι ἐπὶ προσωπον ἐπι τὴν γῆν. Évarg. 
Nicod. p. 659, 66ο. T'bils.] 

52. Conf. 2 Mac. xv. 28. Matt. xxviii. 17. [μετὰ πολλης χαρας. 
Mart. Ignat. 7. προσκυνήσαντες murow. Corpore prostrato, quad antebàc 
mon fecerant quippe im ταῖς ἡμεραις τῆς cmpxoc amvrou (ut hquitur ad 
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Heb. seriptor) ad familiarem victum admissi. Nune faciunt majestate ipsius 
apertà cognita. 2 Cor. v. τό. Grot.] 

53 μακαριοι οἱ κατοικουντες EV τῷ οἴκῳ σου, εἰς τοὺς αιωνῶς των 
αιωνὼν αἰνέσουσι σε. Ps. Ixxxili. s. ἐν T νᾶῳ αὐτου πᾶς τις λέγει 
δοζαν. xxvi.g. xlvi. 9. Sym. ΤΡοοά. ἱερον. τ Par. xxix. 4. Execb. 
xlv. το. Αμην. Coll. 1 Cor. xiv. 16. 


EYAITEAION ΚΑΤΑ IOANNHN. 


ΚΈΌΦΟΣΣ αἱ 


Ι HTH σοφιᾶς, Λογος Θεου εν Ὕψιστοις, x. T. A. Sir. ἐς 5. Com. 

εν &pxn ΗΝ. Conf. Apoc. i. 4. Prov. viii. 22. 1 T bess. dii. 4. 
I jean. 1.1,2. Cap. xvii. s. JEpbes. i. 4. iv. 9. PB. di. 6. Gor p. 
47. 2 Cor. iv. 4. Heb. i. 3.8. 3 Reg. xviii. 39. Θεὸς ἣν ὁ Λογος — Πνευ- 
μα 0 Θεος. cap. iv. 14. εἰναι πρὸς mia. Coll. Mare. ix. 19. [ὁ Κυριος 
ἄνευ Tou ΤΙατρος οὐδὲν ἐποιήσεν, ἡνωμενος ὧν. ἴση. Magn. 7. πνευμια- 
τικως ἡνωμενος τῳ Πατρι. $zyru. 3. εἰγε ὁ Λογος ἐστιν ὕμιν 'Y ioc του 
Θεου, xoi ἥμεις ἐπαινουμεν. Orig. cont. Cels. δ... Laudat Ignat. p. 78. 
Voss. o ycp Θεος ἡμῶν Ιησους Χριστος, εν ΄ατρι ὧν, μᾶλλον φαι- 
νεται. Rom. 3. ὅτι εἰς Θεὸς ἐστιν 0 φανερωσᾶς ἕαυτον διὰ Τήσου Χρισ- 
του TOU Ὕιου αὐτου, ὃς ἐστιν αὐτου Λογος αἴδιος, X. T. À. Magn. 8. 
αλλ᾽ ὃ μὲν Λογος ἕρμήνευς διανοιῶς πρὸς ἀνθρωπους, ἡ δὲ διανοιῶ 
γινετῶιν τῷ Λόγῳ τὰ προς Toy Θεον. Philo de Migr. Abrab. p. 4oo.] 
προς Toy Θεον. Conf. Marc. xiv. 49. 1 Cor. xvi. 6. P bilem. 13. [ οἱ. 
Heinsii “γίσέατεξ. Sac. cap. 3. Carpzov. P bilon. lib. vii. cap. 2. Carp- 
zov. ad Rom. i. 3.] 

2. [óc προ αιωνων πῶρῶ Πατρι mv, καὶ εν τελει &EQuym. — Ignat. 
Magn. 6. wv τοπρωτον Πνευμα, ἐγένετο σαρξ. Clem. Rom. ii. 9.} 

3 [ουκ---ανθρωποις ὑπηρετήν τινὰ πεμψας,η ἄγγελον, ἡ ἄρχοντα 
—a&AA' aurov τον TEX VVTYWV και δημιουργον τῶν ὅλων, ῳ τοὺς ουρᾶνους 
ἐχτισεν, X. T. Δ. Epist. ad Diegn. $ 7. οὐ χώρις TO am voy On 0UX 
£x opsty. Ign. Jrall. 9. χωρις Incou Χριστου. 16. Laudat Ignat.p5. 77, 
78.84. Vossii. παντα δια του παρ᾽ αὐτου Λογου πεποιήκοτα. dtbenag. 
Λογος £c TW εἰκὼν Θεου, δι᾿ οὐ συμπας 0 κοσμος εδημιουργειτο. Pil. 


—M——— M 9.0.0. ......- ΤῊ 
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de Monarcb. p. 823. φειδῃ δὲπαντων, ὅτι σὰ ἐστι Aso TOTO φιλοψυχε. 
Sap. xi. 26. Conf. Esa. xxxix. 4. fer. xlix. 2. τ Mac. vii. 46. Coll. 
inf. v. το. 

4. [Guns δὲ Θεος (ὁ Λογος) αἴτιος. Philo de Mund. Opif. p. 6. &x 
Λογου φως ἐστι το vonvov. Ibid. Carpzov. p. 114.] Prov. viii. 27. Conf. 
(af. V. 26. Xi. 25. 2 Cor. iv. 10. por. xxi. 23. Esa. ix. 5. Met. xxvi. 18. 

ς ὑπομεινάντων αὐτῶν φὼς ἐγένετο αὑτοῖς σχοτος" μεινῶντες αυ- 
env, ἐν auopioe περιεπατησαᾶν. Esa. lix. 9. [καταλαμβᾶνειν o μέγεθος 
τῆς αληθειας. Clem. Alex. Strom. i. 6. pn ἡμᾶς καταλάβῃ κακα. Clem. 
Rom. ii. 1o. ] Gall. Gen. i. 1.4. Matt. iv. 16. Cap. xii. 35.2 Tim. 1. 10. 

6 [Ἰωᾶννοὺ του ἐπικαλουμένου Βαπτίιστου, X. τ. Δ. fos. Ant. xviii. 
6.2. Ign. 87,)7. το παρὰ Θεου. Conf. cap. ix. 16. 33. 

7 [ἐπειδὴ πρωτον μὲν 0 Otoc φως £c Ti.——X0 0v μονον φως, ἀλλὰ 
κῶι πᾶντος ἕτερου Quoc ἀρχέτυπον. Pbilo de Somn. p. 576.] 

8 Col.cap. v. 35. x Dfoan.i. 9-7. d.8-1x. Bar.iv.a. 

9 [xo à Κυριος καθαρίζει πανταὰ αἀνδρα ὅσιον καὶ τὸν 010v ἄυτου. 
Psalt. Sal. iii. το. πᾶντι τῷ κοσμῳ μετανοιῶς χῶριν ὑπήνεγκεν. Clem. 
Rom. i. 7. τὸ φως yop ἡμιν εχαρισῶτο. d. 1. λυχνου diy θείκου 
τὴν ἕκαστου φωτιζων διανοιαν" x. T. Δ. Mart. Ign.s.. Laudat Ignat. 
377. Vossii. ] αληθινον. Coll. x Thess. ἐν 9. cap. vi. 32. xv. 1. fob. 
AAA 8S LA. 2. 7. MUI. A. [το φως TOU χοσμου, TO δοθεν εν ὕμιν εις 
φωτισμον avrog ἀνθρωπου. 71. XII Patr. p. 578. τοῦτο τὸ φως 
ὥπο μεγάλου φωτισμου ἐστιν. Nicod. Ευσηρ. ἐαῤ. 18. Que αληήθινον 
ἐστι TO φωτιζον, καὶ οὐ φωτιζομενον. Pbav.] Conf. Ps; wxvisi. cu 
2X SE. XA. ταὶ Gamp.- ἦ,. 20. 

IO ματαιοι μὲν γὰρ πᾶντες ἄνθρωποι φύσει, οἷς πᾶρην Θεον αγ- 
νωσιῶς X. T.À.. δα. ΔἸ]. 1. ὅτι ἡγνοήησε τον πλασαντῶ ἄυτον, X. T. À. 
XU. 11. ὅτι ἐστι Κυριος εν τῷ TOTO TOUTO, ἐγὼ δὲ οὐκ tw. Gen. xxviii. 
16:5 C o]7; av. Rag... dis x2. [ὁ Λογος προ τῶν ποιηήματων Χῶι συνὼν και 
γεννώμενος, τε τὴν ὥρχῆν δι᾿ αὐτου πανταὰ EXTIOE καὶ ἐχοσμησε. T ust. 
Mart. ap. Grot... Λογος ἐκοσμοποιήσεν. P bilo. Ibid. ενδυεται δὲ ὁ μεν 
πρεσβυτατος του Ovroc Λογος ὡς ἐσθητὰ τον κοσμον. De Profug. p. 
562. Mangey. | Coll. sup. v. 5. 

II Uic εἐγεννήσῶω καὶ ὕψωσα, αυτοι δὲ με ηθετησαν.----Ἰσραηλ δὲ 
με ουκ ἐγνω, και 0 λᾶος μεου συνῆκεν. Esa. i. 2,3. Ιπαντα, Θεου κτη- 
ματα dva. Philo de Cberub. p. 128. εἰς τὰ idi. sc. οἰκημώτα, Οὐδ, 
Cup. Xvi. 32. Val. ] Cozf.3 Marc. vi.27. Matt. xv. 24. 

I2 Conf. Ose. xi... Sap. vii. 14. 27. [vovrov δὲ tx εξουσιαν 
Incove Χριστος, ro ἀλήηθινον ἡμων ζην. Ign. 8myrz. 4. τῶν δεξαμενων 
μεεῖς oops Ιήσου Χριστου. Rom.9. ἐῶν μὴ πιστευσωσιν εἰς τὸ αἷμα 
Χριστου, x. T. A. Smyrm. 6. ὡς πατὴρ ὕιους ἡμᾶς προσηγορευσεν. 
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Clem. Rom. ii. 1. 9. ὁ Πατὴρ τῶν Χριστιανων. Mart. Polyc. το. σπου- 
dacoy oUv, ὦ ψυχη, Θεον oixoc γένεσθαι, ἱερον ἅγιον. Philo de Somn. 
2. 587. ovo 
πίστεως, εὐδαίμων καὶ τρισμακαριος οὗτος ἀληθως. De Prem. p. 915.] 

13 Conf. Sir. xiv. 18. [ὅλοι οντες Osov. Ign. Ephes. 8.] 

I4. [CoZ. sup. 2. Clem. Ram.ii.9. ὁ Ὕτος vov Θεου ὁ μονογενής. 
Mart. Ignat.2. δια του παιδὸς αὐτου vov μονογενους. Polyc. 20. πλη- 
pne ὧν τῆς χᾶριτος του Θεου. γ.] πᾶσαι αἱ ὅδοι Κυριου ἐλεος xou ἀλη- 
βειω κι τ. A. Ps. xxiv. το. [n παάσων χαριτων ἀρχή, ὁ Θεὸς και ὃ 
Λογος αὐτου. Pbile de Nom. Mut. p. 1053. Λογος, ὁ κατ᾽ £iX0OVO, (se. 
Θεου) ἀνθρωπος. de Confus. Ling. ῥ. 341. Laudat Igmat. p. 84. 100. 125, 
164. 191. Voss.] ἐσκήνωσεν. Gen. xii. 32. Exod. xxiv. το. “φημὶ. xxv. 
8. 4g. Sym. Tbeod. Conf. Matt. i. 23. 1 Joan. iv. 9. Leo. xxvi. 11-13. 
Mal. ii. $, 6. : 2: QGor. dii. 11. πὶ Jm. dii..36.- Heb. di; 340 A62 ΣΡ ΕΣ Ὁ 
16. 1 Joam. i.i. iv. 2. [ἐσκηνωσεν᾽ exnotv.  Hesycb. ὡς. Heb. 3 veri- 
tatis.| Coll Zacb. xii. xo. τὴν δοξαν avrov. Conf. Exod. xvi. 7. το. 
xxiv. τό. et pass. Conf. omuinü Cap. xii. q1. σκηνωμια αὐτου οὐ κατε- 
σκήνωσεν ἐν ἀνθρωποις. Ps. Ixxvii. 6ο. 

I5 Conf. cap. vii. 28. Xii.44. xv. 18. xx. 8. ὁ Ἐρχομενος. Coll. 
Hab. ii. 3. Zacb. ii. 10. ix. 9...Mad. ii. 1. 


, 
στηρισωσθαι Θεῳ μετ ---ἄκλινοὺυς και βεβαιοτατης 


I6 και (etiam). Conf. Matt. x. 30. Marc. i. 27. iu. 2g. «Ἔσται sor 
[εἰς πληρωμα de£ns mvrou φανερωθεν. — Clem. Fragm.8. tw μεγεθει 
Θεου Πατρος καὶ πληρωμᾶτι. Dgnat. Epbes. "Trall. et Inscript. ἕτεραν 
&yU' ἕτερας φροντιδα. C brysost. de Sacerd. vi. v3. ἐλάβομεν το mio Tv. 
Ign. Magn.9. εἰ πὼς μερος χάρισματος Aa (ooi πνευματικου. Mart. 
Ign.3. δὲ ov (Incov Χριστου) τὴν πέρι σου (του Πατρος) ἐπιγνωσιν 
εἰλήφαμεν. Mart. Polyc. 14. rovro οἱ λαβοντες τύπουνται αληθειᾶς 
τύπῳ, χάριτος τελειᾶς. Clem. Fragm. 85] 

17 διορθωθησεται μετ᾽ ἐλεους θρονος, καὶ καθιειτῶι em? αὐτου μετ᾽ 
atm εν σχηνη Δανιδ, x. T. A. Esa. xvi. τς [οἱ γῶρ ἀγᾶπητοι 
Iigognroai xoTUWyytAav εἰς cvrov (Xpie vov sc3)* το δὲ Ἐναγγελιον 
ὡπαρτισμα ἐστιν ἀαφθαρσιας. Ign. Pbilad. 9. ] 

18 xai αὐτὴ "v μονογενὴς ὠυτῳ" oux my ὥντῳ ἕτερος vioc m θυγατηρ. 
gd. xi. 34. [δια τῆς τῶν θείων γράφων ἐξηγήσεως. Mart. Ign. τ. Lau- 
datur p. 99. Vossii. ὁ Ὧν. Coll. Glass. P bilol. Sac. p.555. Datbe. Carpzov. 
ad Hebr. i. 3. p. 24. et Lampe ad loc. λάβε avrov εἰς Tov κολπον cov. Num. 
xi. 12. Conf. Ps. xxi. 22. Cap. iii. 13. 2 Cor. iv. 4. Coll. sup. 2. idou συνη- 
σει ὁ Παις μον,και ὑψωθησεται,και δοξασθήσεται σφοδρα. Esa. lii.13. 
ὁ Ὧν, Κυριεεος. Ter. xxxix. 17. Comp. προ δὲπαάντων βουνων γεννᾷ 
p Prov. viii. 25. Coll. Sir. xliii. 31. [ἱκεσίαν του Οντως οντος, ὃς 
ἐστι ποιήτης τῶν ὅλων καὶ πᾶτηρ. Pile de Caritat. p. 699. ὁ δὲ ὑπε- 
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pavo τουτων Λογος θειος εἰς ὁρώτην ovx nAUsv idea, GTE μήδενι των 
xaT? αισθησιν ἐμφερής ὧν, αλλ᾽ αυτος EVXUV ὑπαρχων Θεου,----ὁ εγγω- 
τάτω, μήδενος ovrog μεθοριου διαστήματος, του μονου ὁ ἐστιν ἀψευ- 
δὼς αφιδρυμενος. x. T. Δ. de Profug. ξ 19. Par. 46ς. Mangey. 561.] 

2O QConzf. Caf. v. 33. [xoi ὃς ἂν μή ὁμολογῇ TO μαᾶρτυριον TOU 
στάυρου, £X του διαβολου ἐστι. Polyc. Pil. 7.] ὅτι. Gem. xxiv. 43. 
[ Hoegv. p.582. Buttm. $ 149. Mattb. 8$ 624. fos. Bell. ud. vi. s. 4. ] 

2I ον. Mal.:v. 5$, 6. Matt. xi. τὰς. Luc. ἧς 17. x Reg. xvi. 58. 
Alex. Ald. Comp. ὁ Προφητης. Αοὔ. x Mar. iv. 46. 

23 τὴν ὅδον Kupiov, rwv [λέγει δὲ καὶ ἐν τῳ Ἡσαΐᾳ. Ciem. 
Rom. ii. 3. ἐγὼ εἰμι Ioxvyne, To τελος των προφήτων, ὃς ἐποιήσω τᾶς 
ὅδους του "Y iou του Θεου ευθειας. x. τ. A. Evang. Nicod. cap. 18. f. 682.] 

26 [xoi εκηρυξα τῳ λάῳ μετάνοιαν εἰς ἄφεσιν ὡμαρτιων. Kon ὁ 
"Yioc του Θεου εἰς εμε ηλθε, x. T... Evang. Nicod. Ibid. στοας μέσος 
αὐτῶν. Vos. Ant. xiv. 2. 1. ὁ δὲ μέσος του πληθους σταθεις. xi. s. s. ] 
Conf. Act. xix.q.. Esa. xlo. 15. 

27 [ουδὲ yop «Es εἰμι, ὧν ἐσχᾶτος αὐτῶν, και ἐχτρωμῶ. 167. 
Rom. 9. Μαρη. 14. Smyran. xpo] oUg ουχ, ἡγησαμήν ἀξιοὺς κυνων τῶν 
ἐμῶν νομᾶδων. Job. xxx. x. αντος. Conf. Exod. xxxiii. 34,15. Matt. 
vii. 8. ἐμπροσθεν. Comf. sup. τς. Coll. 2 Reg. xix. a8. ud. vi. 15. τ 
Par. xvii. τό. εἰπεν o Kvpioc τῷ Κυρίῳ λους P5. cix. 1. 

28 ὅπου. Conf. Jud. xvii. xo. ἣν mpoQwrsumw. Jer. xxxiii. 20. 
Conf. Sos. xiii. 27. xv.6. και----διεβησῶν ov Ιορδάνην, καὶ ἐπορευθησοιν 
ódoy τριων ἡμερων tv τῇ ἐρήμῳ. x Mar. v. 24. 

29 τη ἐπῶᾶυριον — μετὰ ταυτῶ. Conf. χα. iv. 7« -z Reg. xi. 12. 
UM, NW 4s GEI MIX. 34. ἀμνος. Exod. xxix.38. Lev. xii. 6. Ps. ἃς 19. 
Conf. Heb. ix. 26. 28. x. 10-14. Epbes. i. 7. Col. i. 14. 1 7642. 2.7. Apoc. 
vii. 14. Xii. x1. xiii. 8. [καὶ εξ αὐτῆς ( Virginis) προηλθεν ἀμνος ὦμω- 
pos. Test. XII Patr. p. 724. Conf. Jos. Ant. iii. yo. x. Philo de Victim. 
Evang. Nicod. cap. 18. p. 682. Thilo] eye δὲ ὡς ἀρνιον ἀκᾶκον ovtyopes- 
voy rou θυεσθαι, ovx ἐγνων. fer. xi. το. remi τω κοσμῳ [LET VOV EG 
Xepiv ὑπήνεγκεν. Clem. Rom. ἐ. 7. τὸν ὑπερ τῆς TOU πᾶντος χοσμου 
τῶν σωζομένων σωτηριᾶς παθοντα. Mart. Ροῖγε. 17.] 

30 εμπροσθεν---ποιήσαι σε ὁ Θεὸς ὡς Εφραῖμ καὶ ὡς Μανασση) 
xa £Ünxe voy Ἐφραΐμ ἐμπροσθεν του Μανασση. Gen. xlviii. 20. [ὧν μεν 
To πρωτον Πνευμᾶ, ἐγένετο σαρζ. Clem. Ram. ii. 9.] Cenf. sup. v. a. 

31 oTi £01 Κυριος ἐν τῷ τόπῳ TOUTU, ἐγὼ δὲ ουκ ηδειν. Gen. xxviii. 
16. xxxi.13. φανερωθη. Coll.cap. vii. 4. xxi. 1. 

32 και ἐπεσεν ἐπ᾿ εμε Πνευμὰ Kuopiov. — Ezech. xi. ς. Conf. i. 3. 
Matt. iii. 11. 14. [καὶ εἰδὸν ὡσει περιστερῶν XO τὸ Πνευμα το Ἅγιον 
ἐπ᾿ αὐτὸν ἐρχόμενον, X. T. Δ. Evang. Nicod. p. 682. T'bihs. ] 

coc 
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33 [βαπτιζειν. Loquendi forma est elliptica, reticetur nemp? preepositio 
εἰς cum articulo. Plene ità, y "Thess. di. τα. dij. 2. 2 Thess. 1). xx. FF. «εἰ. 

34 [xev σαρκὰ εκ γένους Δαβιδ,τῳ vio ἀνθρωπου καὶ "Yi Gov. 
len. Ephes. το. ὅτι Osov Ὕιος my. - Fragm. 8. καὶ nxovc a (εγὼ Ioxv- 
νης) τῆς φωνῆς του Θεου και Πατρος οὕτω λέγοντος, Οὑτος εστιν ὁ 
υἱος μου, X. T. 4. Evang. Nicod. p. 682. Thi. μεμαρτυρηκα. more 
Hebreo, quibus vox preteriti etiam permanentem actum significat. Grot.] 
Kupioc εἰπε προς με, Y ioc μου εἰ συ. Ps.i. 7. 

36 [εξ «vvv (Iouda καὶ Λευΐ) ἀνατελεῖ ὕμιν ὁ Αμνος Tov Otov. 
Test. XII Patr. p. 7γ55.1 Conf. sup. 29. ὡς προβατον---ὡς auos. Esa. 
li. 7. Conf. dct. vili. 32. por. v. 6. 8. 12. vii. 9g. 10. et sp. [ Agvov 
δὲ αντον καλει, τῆς προφητειῶς ἀνωμνήσκων Ἡσαΐου x. T. À. Origen. | 

39 [px OQ: Asvic— pai Συμεων ---ῥαββι Ἡσαΐας. Evang. Nicad. 
2. 662. bilo. Ἕις ovy διδάσκαλος, x. τ. A. Ign. Ephes. τς. Magn. 9. 
που μένεις ; uli diverteris. Grat. 

4O δευτε xou ideve. Ps. xlv. 8. Inv. 5. τό. [ὥρᾳ ογδοῃ. Mart. Palyc. 
21.] Coll. Gen. xxxii. 26. Ps. xxxiii. 10. 

42 [εὐρηκᾶμεν τον Μεσσιαν. ori TTD. Messiam illum regem, ut 
Tudei loquebantur. Grat.] τὸν idioy αδελφον. 2 Mar. iv. 26. μεθερ- 
μήνευσαι. Sir. Prol. 

43 [Κηφας. Clem. Rom. i. 47. Vocaleris scil. in posterum, ut Gen. 
xvi. s. llerpog, non est appellatioum : nunquam enim vox dttica ap. Hel- 
Jenistas reperitur. — Est ergo proprium, sed trauslatum cum sud significatione 
in sermonem Grec. Grat. ] 

44. ακολουθησω omit cov. 3 Reg. xix. 20. [ὅπου δὲ ὁ ποιμήν, &x&i 
ὡς προβατα ἀκολουθειτε. Ign. Philad. «. καὶ ἀκολουθησωμιεν τῇ ὅδῳ 
τῆς αληθειας. Clem. Rom. ἡ. 35.] 

48 Conf. Matt. xxvii. $7. Coll. cap. iv. 7. 

46 [λεγει ὁ Ἰησους" Mone και oi Προφηται προεκηρυξαν περι του 
θανάτου μου, x. T. A.  Niced. Evaeng.p. s44. οἱ yep ἀγᾶπητοι Tpo- 
Qro κατηγγειλᾶν εἰς αὐτὸν (Χριστον). Ign. Pbilad.9. οὖς ovx ἐπει- 
σαν αἱ προφητειαι, ουδὲ ὁ νομος Μίωσεως. Smyrn. s. Clem. Ram. i. 43.] 
Conf. 2 Mac. xv. 9. 2 Par. xvii. 9. 

47 πολλοι λεγοῦυσι, Τὶς δειξει "MAY TÓ ἀγαθα; ἐσημειωθη ἐφ᾽ 
ἡμᾶς TO φως TOU προσώπου σου, Κυριε. Ps. ἦν. 6. 

48 Conf. Sir. i. 27. Cap. xxi. «. Rom. iv. 12. ἰδὲ. Sir. xxviii. a4. 

49 ovx: avroc οψεται ódov μου, καὶ παντα τὰ διαβηματα μου 
ἐξαριθμήσεται; 7ο . χχχὶ.4. ὁ πανεποπτης Kvpioc. 2 Mac. ix. 5. ὑπο- 
κάτω συκης. Zacb. iii. τι. Mich. iv. ᾳ. εἰδὸν σε. ({ Vidi animum tuum, 
et approbari. Grot. ) Coll.*Ps. xvi. «7 Hab. i. 13. 

£O [| Ori. εἰπὲν ουτον Yioy Θεου xoi βασιλεα. Nicod. Evang. p. 
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548. ] και ὁ δουλος μου Δαυιὸ ἄρχων ἐν μέσῳ ὐυτων, X. T. ^. Ezecb. 
xxxvii.24. Conf. Matt. xxvi.63. xxvii. y1. 42. Luc. i. 32. Cap. xi. 27. 
[Τουτον, "Yiov οντὰα του Θεου, προσχυνουμεν. Mart. Polyr. 17. ] 

SI ὑποκάτω TOU μήλου εἐξηγειρα σε. Cant. vili. s. Aqui. 

52 Conf. Ps. xxxiii. 7. xc. 11. ao rou νυν. Luc. 1. 48. | Diximus 
alibi quecunque Deo tribuuntur in Vet. Test. in Novó, Christo tribui. Grat. 
Coll. Gen. xxxviii. y. Esa. vi. 1-3. Matt. iv. 6. et pass. 


ΚΕΦ. β. ». 
I | VAMOX (convivium nuptiale). Coll. Matt. xxii. 2. [διέτριβον δὲ 


κατὰ τὸν κάιρον tXtivoy ἐν κωμή τῆς Γαλιλαιᾶς, ἡ προσ- 
ἀγορενεται Κανα. Jos. Κέ.ξ τό. det. bom. ὃ 4-1 Ζεἢ 

2 [μαθηται &UTOU γένομενοι, μαθωμεν κατὰ χριστιῶνισμον xv. 
len. Magn. το. px nroc xai μιμήητᾶς rou Kupiov. Mart. Polyc. 17. ] 

3 Gon. Ps. xxii. 1. - won "X 0n ὁ γαμος Τωβια μετ᾽ εὐφροσυνής 
ἥμερας ἕπτα. Tob. xi. το. | Jet. T'bom. $ 4.] 2 

4 [τι qoi και σοι; quid megotium. mibi exbibes P. Grot.] opo. 
Conf. cap. vii. 30. vili.20. ὅτι ἥκει καιρος. Ps. ci. 13. [ἡκει" ἐρχεται. 
Hesych. ἥκει" Αττικ. ἐστι. Scbol. Vet. ipa! καιρος ἐπιτηδειος. διαϊά.] 
quvoa. Coll. cap. xix. 26.. xx. 13. 15. 

& τοις διακονοις. Est. i. το. 4 Reg. v. 13. [dpi vo ἀγγεῖον. Suid.] 

6 [ὁ δὲ βαδος δυναται χωρησαι ξεστας ἑβδομηκοντα dvo. Tos. 
nt. viii. 2. 9.] Penis, ἀνὰ εἷς ἕκαστος. poc. xxi. “τ. Conf. Matt. 
2:95.10. 1-57. viii. zo. Heb. ix. 10. [βρωματων καὶ ποτῶν διάκονοι. 
Coll. Ign. Trall.2. ἀνα. Coll. Vorst. de Hebr. pp. 304. 313. ] 

Q ἀρχιτρικλινος τε ἤγουμενος. Coll. Sir. xxxv. x. Luc. xxii. 26. 
καὶ ἐστῶᾶι TO ὑδωρ----οἰμα. Exod. iv. ο.. Coll. vii. 37. Ps. civ. 29. 
| Lat. triclinium. Conf. Ignat. p. 1o4. FA ossi. ] 

IO πᾶς ἄνθρωπος. Lev. xvi. 17. Job. xxxvi. 25. [xaXov yt τοι- 
χων εἐπιμελεισθαι, προσοδους ἐκλέγειν, ἑστιασθαι, μεθυειν. P bil; de 
Agric. p. 209. Par. ἐστι τοινυν τὸ μεθυειν διττον, ἕν μεν, vov τι τῳ 
οινουσθαι" ἕτερον δε,ισον τῳ λήρειν εν oio. De Plant. Noc. p. 234. Par.] 

II Cozf. Ps. cv. 12. x&v ἐπιστευσεν ὁ λαὸς X2 £X Ap, X. T. A. 
Exod. iv. 31. epo mv. Coll. fob. xl. 14. Ose. 1. 2. 

I2 xai κατεβη εἰς Ἰοππην. oma. i. 3. καὶ ἐμεινεν £X£& ἡμερᾶς 
πολιᾶς. 1 Mar. xi. 4o. Conf. Matt. iv. 12, 13. xii. 46. 

I3 xoi lucas το Πασχα. Exod. xi.21. [οἱ δ᾽ ἐνστασης ἑορτῆς, 
Iac καλειται, καθ᾽ ny θυουσι μὲν ἀπο ἐννάτης ὥρας μέχρι ἕν- 
δεκατης, κιτ. Δ. fos. Bell. Jud. σἱ. ο. 3.1 ἕορτη των Ἰουδαιων. Cap. v. 
τ 8 Σου δ 5. αναβαντες £o EA EUG opt o. εἰς Ἱερουσαλήμ. Jeronhii xs δ: 
Ald. Comp. 
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I5 [κερματα" τὰ λεπτοτατα. uid. κολλυβιστης κάλει τοὺς τὰ 
νομισματα ἀλλασσοντᾶς, κολλυβης y*p £idoc A£7 TOU νομισμῶτος. 
Tolos. Cat. Patr. τραπεζίτης. Hesych. ἐπὶ vov ἀργυραμοιβου. T. Mag.] 

I6 Col. Matt. xxi. 33. Marc. xi. 17. τ Cor. xi. τα. Sir. xxxvii. 
25, 26. μη σπηλᾶιον λήστων ὁ οἰκὸς μουν SEerz cuia us 

17 [ἐπετελεσθη TO γεγράμμενον. Clem. Rom.i.3. ποιήσωμεν τὸ 
γεγράμμενον. 13. ] [A004 p 40V οἱ κατοικόυντες EV τῷ OIXCO σου, X. T. À. 
P5. Ixxxiii. 1-4. [ζηλος. ardens amor. Grot.| Coll. Num. xxv. 11-13. 

I9 Col. Esa. vii. 14. xxxvii. 30. [ὡς vaoy Θεου φυλάσσειν τῆν 
σαρκα. Clem. Rom. 1). 9. Ign. Ephes. ix. τς. Pbilad. 7. Laudatur p. 191. 
Voss. | ὑγιάσει ἡμᾶς μετα δυο ἡμερᾶς, Xo Δ ΘΟ... Ἐς 

20 . Conf. Esa. xxxviii. 12. 2 Gor... 1." Sap. ix. x5. [ἐν τρισιν ἡμε- 
ρᾶις. Conf. Nold. Ραγῆε. Heb. p. 149.] 

21 [n λογική ψυχη---το ispoy του Θεου, x. τ. A. Conf. P bile. tom. 
1. de Somn. p. 653. Mangey. Atyovcw αυτῳ (Πιλατῳ) οἱ Iovdxioi, Οὐ- 
τος εἰπε-ττεδυναμιαι καταλυσαι TOV νᾶον TOUTOV X. T. λ. λέγει o Πι- 
λαᾶτος" Ποιον νῶον; Λεγουσιν euro οἱ Τουδαιοι" Ὃν ῳκοδομησεν ὃ Σο- 
λομων, X. τ.λ. Evang. Nicod. cap. 4. Lardmer. lib. 1. cap. 11. ὃ is] συ 
Κυριε τῶν ὁλων ἀπροσδεης ὑπάρχων, εὐδοκήσας νᾶον τῆς σῆς κατα- 
σκηνωσεως εν ἡμιν γενεσθαι. 2 Mac. κέν. 35. 

202 | Con. G/ass. p. 168. | Conf.cap. xx. 8. vu ypaQu. Esd. vi. 18. 
2 Par.xx. 20. ty ypaQu aAnÜnac. Dan. x. 21. Coll Luc. xxiv. 45. 
P3249. 9, Xo: [ 966€ ἡγερθη emo νεχρων. ἴρη. dralr. .] 

23 [79v ἐκχλήσιων TOV δεξαμιενων με εἰς ονομῶ Incou Xpic ov. 
lgu. Rom.9. πιστευσᾶντες εἰς τον Ünvovroy avrov. 7γαϊί. 2. Smyrn. 6. 
To πᾶν πληος εθεωρησα ty morti. Magn. 6.] Coll. Act. viii. x3. 

24 εἰ κατὰ παιδὼν αὐτου OU πιστευει, κῶτα δὲ ἀγγέλων αὐτου 
σχολιον τι ἐπενοήσε. X. T. Δ. Job. iv. 18. συ συνήηχᾶς τοὺς διαλογισ- 
μους μου ἀπο μακχροθεν. Ps. exxxviii. 2. Conf. cap. i. 49. Marc. ii. 8. 
Luc. vi. 8. 3 Reg. vii. 39. μὴ πιστευσήῆς £y ἄντοις. er. xii. 6. 

28 Conf. cap. vi. 6. xvi. 30. Luc. ix. 47. ov παρῆλθεν avTov πᾶν 
διανοημιῶ, οὐκ ἐκρυβη ἀπ᾽ αὐτου οὐδὲ ἕις λογος. Sir. xlü.17-20: ὁ 
πλασὰς καταμονᾶς τὰς χαρδιας αὐτῶν, ὁ συνιεις πᾶντὰ τὰ ἐργᾶ 
αὐτῶν. ῬῚ, ΧΑ. ἂς. | C/em. Rom. i. 21. 27.] 


ΚΕΦ. y. 5. 


I NE δὲ τις ἀνήρ Ιουδαιος, x. τ. A. Evamg. Nicod. 

cap. 5. Conf. Prolog. ἀρχοντες Ἱεροσολυμιτων. Jos. Ant. xx. 

1. 2. ἠρξάμην TE πολιτευεσθαι τὴ Φαρισαίων ἄτρεσει κατακολουθων, 
ἡ παραπλήσιος ἐστι τῇ παρ᾽ Ἕλλησι Στωϊκη Atyoptyn. 71. ὃ z.] 

2) [διδασκαλος ἀνθρωπων τῶν 7dovr Tà20n δεχομένων. . os. dnt. 
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XUi3. 3. εἷς ovy διδασκαλος, ὃς εἶπεν, καὶ ἐγένετο, x. T. Δ. gm. 
Epbes. 155] Conf. Esa. xliüi.2. Gen. xxxix. 2. xli. 48. Matt. xxviii. 
204 ef. xUlii. X07 Gap. xii. 43: XIx..39. [οἱ Αποστολοι "py ευηγγε- 
λισθησαν ἀπο του Κυριου Ιησου Χριστου, Incovuc ὁ Χριστος ἀπὸ Tov 
Θεου. Clem. Rom. i.42. Nicod. Evang. cap. vi 


viii. } 

3 Conf. Luc. ii. 26. Yer.iv. 4. xxxviii. 33. καὶ ducw αὐτοῖς xap- 
diy ἕτεραν, καὶ πνευμῶ καινον, X. T. λ. Ezech. xi. το. xviii. 31. τοὺ 
ideiy £V τῇ χρήστοτητι τῶν £XAEXTUV σου. P5s.cU. 5. 1 Mar. xiii. 5. 
[βασιλειαν Θεου ov κληήρονομει. Ten. Philad. s. ἀνωθεν. Mart. Polye. 
i. ὅπως ελθωμεν πᾶντες εἰς τὴν βασιλειᾶν του Θεου. Cleri. ii. 9.] τις 
γεννηθη ἄνωθεν — à γεγεννήμενος £x Tou Θεου. τ Joan. iii. 9. [φιλίαν 
ἄνωθεν ( denub) ποιειται προς αὐτον. Tos. dnt. 1. 18. 3.] Conf. Rem. 
ILI. Q0]. 2.023. 5127.10. Ga. 19: 9. , Gap. 1.13. 

4 [το δευτερον ('ado.). Igm. Mart. 7. προσδηλωσω ὕμιν ἧς ἡρξα- 
μήν οἰκονομίας εἰς τὸν καινον ἀνθρωπον Incouy Χριστον. ΕῤΖε:. 2o.] 
Conf. Gal. i9. 19.- vi. τς. Esa. ἄν. τ. 

5 [καὶ εὐ ὕδατι καὶ Πνευματι Asyio πλύνει, x. T. A. Evang. Nicod. 
Cap. 19. οὐ γὰρ avri Θεου ἐγὼ εἰμι τοῦ μονου δυνώμενου τὰ ψυχων 
μέτρα (τας ψυχων μήτρας Grot.) ἀνοιγνυνῶι καὶ σπείρειν ἐν ἄυταις 
ἀρετᾶς, καὶ ποιεῖν ἐεγκυμονᾶς και τικτουσᾶς τὰ καλα. Philo de Adlleg. 
ap. Grot. in. Matt. xiii. 23. τις ov» ὃ σπειρων tT αὐταῖς τὰ καλὰᾶς 
πλην ὁ τῶν ὅλων Πατηρ; ὁ ἀγέννητος Θεος καὶ τῶ συμπαντῶ γέννων, 
x. T. A. De Cain. lbid. ἐῶν μὴ τηρήσωμεν vo βαπτισμα ὥγνον καὶ 
QUA y TOV, Tr0 9. πεποιθήσει εἰσελευσομεθα εἰς To βασιλειον του O tov ; 
x. T. 4. Clem. Rom. ii. 6.] Qonf. 1}. 122. 5. 

6 [οἱ σαρκικοι TO, πνευματικὼ πράσσειν οὐ δυνανται, οὐδὲ οἱ 
πνευμαάτικοι τὰ σαρκικα. ἴση. Epbes. 8. Θεου ἀνθρωπίνως φανερου- 
μένου εἰς καινοτήτα αἴδιου ζωης. 19.] Conf. Jer. xvii. s. 

ἢ ὑπομένω εὡς παλιν γενωμαι. Job. xiv. 14. ἕως ὧν ελθῃ το ἂλ- 
λαάγμα μου---ξως ἂν ελθῃ ἡ για φυσις μου. T'beod. et Sym. Ibid. καὶ 
ὡς ἡ ὠδινουσῶν ἐγγίζει τεκειν--πτούτως ἐγενηθήμιεν τῷ ἀγαπήτῳ σου. 
x. T. À.. Esa. xxvi. 17-19. Coll. Rom. ix. 8. Gal. iii. 26. iv. 27. 

8 DT ycp (το Πνευμαὶ) ποθεν ἐρχεται, καὶ ποὺ ὑπάγει, και τὰ 
xpuT TO ἐλεγχει. ἴσα. Pilad. 7.] ὡς δροσος παρὰ Kupiou πιπτουσα--- 
oy μένει ἄνθρωπον, καὶ οὐκ εἐλπισει ἐπὶ ὑιον ἀνθρωπου. | Micb. v. 7. 
"Theod. ὁ eg ay oy ov ὥνεμους EX βθησαυρων &uTOU. Ps.cexxxiv. 7. 

IO Ξειμητῆρεν Ισραηλ. Jud. v.7. [ὁ διδασκαλος (Ue insignis inter 
legis peritos. Grot.).. Conf. Middleton ad lo. 

II [μακαριος ó γινωσχὼν καὶ λαβων, x. T. A. Clem. Fragm. 8, 9. ] 
Coll. Zacb. vi. y3.. Sap. viii. 18. Αμην, ἀμὴν. Conf. sup. cap. i. 18. 

I2 [τα παᾶνταὰ ἐπουραναιὰ καὶ ἐπίγεια. Ῥοΐγε. Ρῥί] «. μή ov 
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δυναμαι τὰ ἐπουρανιῶ γραψαι; Zral. s.] Coll. Sap. xiii. 1-7. Ter. 


Xo; 01.11. 

13 [ὁ Ων" Θεος, «& ζων. Hesycb.] Conf. Gen. xxvii. xa. cap. i. 18. 
— ὁ Κυριος εξ ovpawvov. 1 Cor. xv. 47. [ὃς προ cuwvev παρα Πατρι m, 
xoi ty τέλει ἐφανη. Ign. Magn. 6. ἐπαγγελμᾶ δὲ £r Ly EX. Ou EVO 
μέγιστον, ἱκεσιῶν TOU οντως Üvroc, ὃς ἐστι ποιήτῆς τῶν ὅλων XO πα- 
T"p. PbLils de Caritat. P. 699. πραγμαωτευομενὴ γὰρ τὰ περι του Ον- 
τος, ευσεβεια---ονομαζεται. de Temulent. p. 253. ἐγὼ εἰμι ὁ Ὧν, ἴσον 
τῷ, εἰναι πέφυκα, 0U λεγεσθαι. de Nom. Mutat. p. 1046. de Abrab. $24. 
5.367. Par. p. το. Mangey. Conf. omnin) Carpzov ad Heb. i. 3. et. vii. 
21.] Ceozf. Rom. ix. s. x. 6. Heb. id. 3. por. i. 4. viii. 13. 

I4 [πως ov» γινεται ιώσις Tov πάθους; ὅταν ἕτερος οφις κατα- 
σκευασθη, τῷ τῆς Εὐὰς ἐναντίος; 0 σωφροσυνής Λογος, x. T. ^. Philo. 
A lleg. p. 851. Edit. Cof. ó Λογος, ὑψωθεισης αὐτου τῆς σᾶρχκος, κατὰ 
τῆν ἐν τῇ ἐρήμῳ χάλχουν οφιν, πᾶαντας ειλκυσε προς ἕαυτον εἰς σωτη- 
ριῶᾶν αἰώνιον. ἴρσηαί. p. 191. Edit, Voss. ὅταν δηχθη τις ὕμων, ἐλθέτω 
ἐπι TOV οφιν TOV ἐπι TOU ξυλου ἐπικείμενον, καὶ ἐλπισάτω πιστευσᾶς, 
ὁτινεχρος ὧν δυναται ζωοποιησαι,καὶι παραχρήημα σωθησεται. Barzab. 
Epist. ὃ 12. ] 

I5 [ὁ Χριστος ἡθελησεν σωσαι τὰ ἀπολλυμενα. Clem. Rom. ii. 
2. ἡ δὲ εἐπαγγελια του Xpio Toy. μεγαῶλη---τῆς μελλουσήῆς βασιλειας 
καὶ ξωης αἰιωνιου. τῇ καὶ ἐπεβλεψεν ἐπι τὸν οφιν τον χάλκουν, X0 
εζη. Num. xxi. 9. Conf. Luc. χαῖν. 46, 47. 1 Cor. i. 23, 24. [οἱ φοβου- 
μένοι Κυριον ἀναστήσονται εἰς ζωην αιωνιον. X. τ. λ. Psalt. Sal. ii. o. ] 

16 οὔτοι εἰς ζωην αἰώνιον. Dan. xi. 2. [καλεσᾶς ἡμᾶς 18" απολ- 
λυμέενους. Cem. Rom. i. 2.] τῆν ευσεβειαν μᾶλλον ἡγαᾶπησεν τὴν σω- 
ζουσαν εἰς αιωνιον ζωην κατα Θεον. 4 Mac. xv. 3. δυτω----ἧὥστε. Coll. 
Act. xiv. 1. 

17 | Quum X06 «06 4f. Seript. Grec. proprie ornatum, deinde ornatum 
celi, celum et mundum significaverit, longàó diversá virtute bis in libb. 88. 
sepids ponitur κόσμιος de bominibus bujus mundi inculis, se. genere bumanmo, 
quá vi Pic adhibetur. Valck. ad x Cor. i. 21. τὸν (Χριστον) ὑπερ τῆς TOU 
πῶντος κοσμου τῶν σωζομενων σωτηριᾶς πάθοντα. Ροΐγε. Mart. 17. ] 
Conf. cap. xii. 47. 1 Tim. ii. 4. 2 Pet. ili. 9. 1 Joan. iv. τὰς 

I8 ὑἱοι oic oux ἐστι πιστις εν αυτοις. Deut. xxxii. 20. μονογενής. 
Ps. xxi. 20. XXxxiv. 17. Ζ10ὁ. iii. 15. [ὁ "Yioc του Θεου ὃ μονογενής. 
Mart. Ign. 2. dx vov μὴ πιστευειν ἡμᾶς τή ἐπαγγελιῷ του Θεου. 
Clem. Rom.i.11. ἐῶν μὴ πιστεύσωσιν εἰς TO opea Χριστου, κακεινοις 
κρισις ἐστιν. Jgn. δηγγη. 6.] Col. cap. ii. 25. 

Ig και λαλήσω προς QUTOUG μετὰ XpiO EGG, περι πᾶσης τῆς χακ- 


€ 


. , 
δὺς ιἀντων, X. T. A. J'erc d. x6: ἐπελήλνθει y^p ἐπ cxvuTOV δικαια ἡ 
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του Θεου xpicic. 2 Mac. ix. 18. [oxovoc oupouputvos προ αὐγοειδεσ- 
τάτου QU'TOG, καὶ TUQATV απεργαζομενοι διανοιῶν. Philo de Menarcb. 
i. p. 220. Mangey. δια ovrov (sc. Xpic ToU) ἡ ἀσυνετος και ἐσκοτωμενη 
διανοια ἡμων ἀναθαλλει εἰς το θαυμᾶτον αὐτοῦ φως. Clem. i. 36. | 

20 [τα κρυπτὰ ἐλεγχει. lenat. Pbilad. 7. ἀμαυρωσιν ouv περι- 
κείμενοι, καὶ τοιαυτῆς ἄχλνος γεμοντες ἐν τῇ ὁρᾶσει; ανεβλεψαμεν, 
ἀποθέμενοι &xeivo ὁ περικειμεθα νεφος, τῇ αὐτου θελήσει. Clem. Rom. 
H.1. φαύλων Epytv μιᾶραᾶς ἐπιθυμίας. i. 28. οἱ φαῦυλοι. 36. ὅτι πᾶσα 
αληθεια ὕπο του φωτος ἐστι, καθως τὰ ὅλο ὑποτον Θεον ἐστι. 7:1. 
ΧΙ]. Patr. p. 693.] 

21 διοδευσον προς τὴν λαμψιν κατενῶντι του φωτὸς ἀυτῆς. Bar. 
ἦν. 2. ἐᾶν γὰρ MUTO, ποιήσῃ, προς παντὰ ἰσχύσει, 0i φως Κυριου τὸ 
MX voc αὐτου. Gir. 7. 29. [το φως yop ἡμιν ἐχαρισατο᾽ ὡς πατηρ ιους 
ἡμας προσηγορευσεν, ὡπολλυμενους ἡμᾶς ἐσωσεν. Clem. Rom. ii. xe 
ἐν τῷ Θεὼ ποιήσομεν δυναμιν, x. T. A. Ps. lix. τα. δυναμωσον ὃ Θεος 
TOUTO, O κατειργῶσω εν ἥμιν. Ixvii. 28. “4214. Comp. Prov. xvi. 6. 
ἵτεκνα Quoc. Ign. Pbilad. 2. ἡ ouv ódog vou Quroc ἐστιν αὕτη, x. T. À. 
Barnab. $ 19.] ὃ ποιων ἀληθειαν d. 6. δικαιοσυνην. Conf. Dan. viii. τα. 
| οὐ. Heinsii Exercitat. Sac. p. 218.] 

22 [dierpile μεντοιγ᾽ ev τοις Ἱεροσολυμοις &vn δυο. Tos. Int. vii. 
8. s. £V, διετριβε Καισαρ. Bell. Jud. i. 20. τ. ἵνα εὐρεθωμεν μαβθη- 
τῶι Incovu Xpiovov. ἴρη. Magm. 9. το βαπτισμα ὕμιων μενέτω ὡς 
ὅπλα. Poly. 6. καὶ διετριβε μετ᾽ ολιγων. Mart. Polyc. ς.7 | Conf. 
ger. xli.;. τὴν γῆν. Coll fos. viii. x. » Par. xxxvi. 25. 

23 Conf. Gen. xxvi. 32. | fos. Ant. xvii. 6. 2. 

265 [xoi eam rion, ivo, τῷ παθει το ὑδὼρ καθαριση. lgu. Epbes. 
18. ] Cof. 2 Pet. i. 9. ζητησις. Sir. xx. 31. Comp. [ζητήσεως πολλῆς 
γένομενης ἐν τῷ συνεδριῳ.  Nicod. Evang. cap. 16. p. 656. T'bils. | 

26 [ese αξζιαγαπητοι καὶ ἀξιοθαυμαστοι ἀγιοι, ὑπο [σου 
Χριστου μεμιαρτυρήμενοι, x. T. À.. 1». Pil. s.] 

OT Gopf. Jer. x.23.« xi. 18. xis. Jac. 1. τῇ. Met.ivi ao. δ ἘΝ Ὁ 
Θεος κριτής ἐστι τουτὸον τάπεινοι, και TOUTOV ὑψοι. Ps. Ixxiv. 7. ὅτι 
σα τα παντα, καὶ ἐκ τῶν σὼν δεδωκάμιεν σοι. τ Par. xxix. τ4. [τις 
ἱκανος £y αὐτῇ (τη aya) εὐρεθηναι, & μη οὖς ὧν καταξιωσῃ o Θεος; 
Clem. Rom.i. 5o. οικοδομεισθαι εἰς τὴν δοθεισαν ὑμῖν πίστιν. Poly. 
P bil. 3. ἐν τῇ δοθειση ανταῖς πίστει. 4. ] Coll. Ephes. ii. 8. 1 Pet. iv. xo. 

28 ὑμεις δὲ αυτοι κριται γινεσθε. Tob. xiii. 8. Coll. cap. i. 34. 

2g τῆν vop.Qny. Conf. Matt. ix. το. xxii.2. poc. xxi. 2. 9, το. 
xxii.17. Gal.iv.26. ὁ φιλος του νυμφιου. Coll. Ps. xliv. τῷ, το. ὁ 
ἑστήκως. Οοἶ. Gen. xli. 46. Deut. i. 38. Zach. ii. 6. Esa. xlix. 18. 
[ Co. Grot. in Matt. ix. 15. 
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3O "wÉnes Kupioc τον Incouy. Jos. iv. 14. [αντος δ᾽ ελαττωβειη, 
καὶ τῆς στραγηγιας a Qoapsüeim. os. rt. vii. a. 5: C^. cap. iv. 1. 

31 ἄνθρωπος ἐπι τῆς γῆς. Ps. ix. τ8. Β47. 111..23. sup.v. 13. Luc. 
xix. 17. 19. Genf. Mich. 9.2. x- Gor. xv. 47. [ἐστιν νομισμῶτα δυο, 
ὁ μεν Θεου, ὁ δὲ κοσμου, x. τ. Δ. Ign. Magn. ς. ἄνωθεν ἀπ᾽ ovpavov. 
P bilo. de Somn. ii. 20. 5. 677. Mangey. | 

32 [xoi οἱ μεν ἄλλοι πῶᾶῶντες TOV Ιωναθην κατελιπον, ολιγοι δὲ 
τινες---ὐπεμεινᾶν, X. T. À.. fos. Ant. xii. s. 7. To κάταύτο Evayyys- 
λιον μᾶρτυριον. Mart. Polyc. τ Conf. cap. i. τ8. vizi. 26. 

33 [εἐσφραγισεν᾽ εδειξεν, ἐβεβαιωσεν. Tbeopbyl.] Conf. Sap. ài. s. 
καὶ ἕτερος ἐπιγραάψει χειρὶ αὐτου, Του Otov εἰμι. Esa. χἤν. 5. 

34. Coll. Rom. xii. 3. Ephes. iv. 7. 2 Cor. xii. 7. 7 βήματα. Co. 
Esa. lix. 21. Ixvi. s. cap. x. 36. Luc. ii. 40. idou συνήσει 0 Παῖς μου, 
xai ὑψωθήσεται, και δοζασθησεται σφοῦρα. Esa. lii. τα. [ὅτι εἷς Θεος 
ἐστιν ὃ φανερωσας ἕαυτον δια Ιήσου Χριστου του "Yiou αντου, ---ἧς 
κατὰ πᾶντα ευηρεστήσεν τῷ πέμψαντι αυτον. Ten. Magn. 8.} 

35 [ὡς ποιμὴν καὶ βασιλεὺς ó Θεος ἄγει κατὰ δικὴν καὶ νομον, 
προστησάμενος Toy ορῇον ἄυτου Λογον, πρωτόγονον viov, ὃς τὴν ἐπι- 
μελειῶᾶν τῆς ἱερᾶς ταυτῆς ἀγελής, οἷα τις μεγῶλου βασιλεως ὑπαρχος 
διαδεξεται. Philo de Agric. $ 12.p. 308. Mangey. ἐκκλήσιὼ Osov Πατ- 
ρος xoà ToU ἡγαπήμενου ἴησου Xpic rov. 795. S8myrn. Inser.] Quy δὲ 
πάντων, ὅτι σὰ ἐστι Δεποτὰ φιλοψυχε. δα. xi. 26.. Coll. Sap. viii. 
2-4. 

36 [πιστευσαντες εἰς τονθανατον αὐτου. Ign. Trall. 2. οὐ (Xpic- 
του) χώρις To ἀληθινον ζην ovx ἔχομεν. 9. αρη. s. αδελφοι, οὕτως 
δει ἡμῶς φρονειν περι ἴησου Χριστου ὡς περι Θεου, ὡς περι Ἀριτου 
ζωντων καὶ νεχρων, X. T. Δ. Clem. Rom. i. x. τι. Laudat Ign. Voss. 
2 122.] ὁ πιστενων ET. QUT, 0U μή καταισχυνθη. Esa. xxviii. 16. 
Basil. Ald. Comp. ὁ ἀκονων ----ὃ ἀπειθων. Ezech. iii. 27. Conf. Sap. i. 12. 
Sir. xv.17. Dam. xii. 1o. [τὴν μελλουσᾶν opu φοβηθωμεν. — Ign. 
Epbes. 11.] 


ΚΈΦ. 8. 4. 


1 22 (C tap. iii. 30. Luc. vii. 30. [νυνι δὲπιστευσαντες, πλει- 
ονες εἐγενομεθα τῶν δοκουντων £y &iv Θεον. Clem. Rom. ii. 
2. ] Golh (052A 27737: 

4 [ἐγραψα δὲ xo τοις εν Σαμαρεις φιλοις προνοησασθαι του ῶᾶσ- 
φαλη γεένεσθαι τὴν πορειῶν ἄντοις" ἡδὴ yap ὑπο Ῥωμαιοις ἣν ἡ Σα- 
μαρεια, καὶ πάντως εδει τοὺς τῶχν βουλομένους ἀπελθειν dv. εκεινῆς 
πορευεσῇοαι. "Yos. Vit. $ 55. Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. caf. 
4. $ 6. fin.) διερχεσθαι. 7... xviii.4. Gen. xli. 46. 
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5 Conf. fos. ix. 7. xxi. 21. qopiov. 2 Mac. xii. 7. 

6 mcwyn ἴαχωβ emi σιτου καὶ owov. Deut. xxxiii. 28. Alex. AH. 
Comp. curoG κοπιὼων καὶ ἐκλελυμένος χερσι. 2 Reg. xvii. a. | Con. 
Krebs. ad loc.]. εκαθιζετο οὕτως. Coll. Act. xx. 11. [neuriost, ut se locus 
o&tulerat. Grat. | Coll. Matt. viii. 37. Heb. iv. τς. 

7 [γυνὴ εκ τῆς Σαμαρειᾶς i. 6. Zopuoptyrig—nam £x Déc loco poni 
tur ut y Heb. significans originem vel babitationem. Sic ἄνθρωπος ἀπὸ Api- 
μαθαιας. Matt. xxvii. 57. Grot.] 

9 [συγχρασθαι (sed alio seni). gm. Magm. y. Conf. Ligbtfoot 
ad δε. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 4. 8. 6.] | CoA. Matt. x. 5. 
cap. Vili. 48. Gen. xlii. 32. fud. xii. 6. 

IO £y EXXA70106 εὐλογεῖτε TOV Θεον rov Κυριον ex πήγων Ἰσραήλ. 
Ps. Ixvi. 26. [a yap ηδεις ὅτι Θεου Ὕιος "v, ἐγίνωσκες ὅτι, X. T. À. 
Ign. γασηι. 8. ὑδὼρ ζων. Rom. 7.] Conf. Rom. vi. 23. Prov. x. 11. 
Gen. xxviii. 36. Θεου o δωρον. Ephes. id. 8. [xoi τις ἐστιν, Quis 
quantusque. Grot. swaÜiosv ἐπι vou Qpsovrog ἐχδεχομενος v) ὃ Θεὸς 
ανομβρήσει ποτιμον τῇ διψώσῃ xoi ποθβουση Jum To ἀγαθον x. T... 
P bilo. Alleg. de Mos. in Madian. 14. | 

II ἡ δὲ εἰπτ EV, Ἕυροιμι χῶριν EV οφθαλμοις σου Ἀυριε, X. T. A. 
Rutb. d. x3. πιεκυριε. Gen. xxiv. τὸ. καὶ ὥνεῳξεν ὁ Θεὸς τοὺς οφθαλ- 
μους αὐτῆς" καὶ tide φρεαρ ὕδατος ζωντος. xxi. 19. 

I2. (Qn. - Geh χίλι 2710s. ας τι. πολλᾶς EV EV. γελᾶς ὑπο- 
ζυγιων τε καὶ θρεμμάτων καὶ βοων. os. Int. vii. 7. 3.] 

I3 καὶ ov πλησθήσεται οφθαλμος του ὁρῶν, Xi Toe EttIe$. ἧς 8. 
ED Io vks- MEsae du. 2. «Tete ii. 13. 

14 [προτρεπει δὲ ουν τὸν μὲν ὠκυδρομειν κῶνον συντεινεῖν ὧπ- 
νευστι προς Toy ἀνωτάτω Λογον θειον, ὃς σοφιᾶς ἐστι πηγή, wo 
ἀρυσάμενος του νάμῶτος ἀντι θανάτου ζωὴν αἴδιον εὐρηται. Ρδίϊ 
de Profug. & 18. p. ς6ο. Mangey. 464. Par.] καὶ ἥλατο ἐπ᾽ GUTOV 
Πνευμὰ Θεου. 1 Reg. x. το. | 4«t. T'bom. ὃ 37«] 0U πεινώσουσιν, οὐδὲ 
διψησουσιν, x. τ. A. Esa. xlix. το. Zacb. xiv. 8. Prov. x. τι. xvii. 
4. Ps. xxxv. 8. Bar. iü.12. Cap. vii 38. mwyn σοφιᾶς, Λογος Θεου 
εν ὕψιστοις, καὶ αἱ πορειᾶι ἀντῆς ἐντολᾶι αἰώνιοι. — Sir. i. s. Comp. 
ΦΑΣΙ 30, 31. 2206: Vil. 17. XXÍÍ. 1. 17. 

15 ὅτι αὑτῇ OU γυνή μου, καὶ ἐγὼ οὐκ ἀνὴρ ἀυτῆς. Ose. d. 2. 

I8 καλεσει με ὁ ἀνήρ μου, καὶ οὐ κάλεσει μὲ ετι Ex V με. Ose, 
ü. 16. “44μ1]. [ ov γνήσιος ἐστιν ὥκοιτής. Nonnus. | 

I9 θεωρων. 2 Mac. ix. 23. Conf. x Reg. ix. το. cap. ix. 17. [το παν 
πληθος εθεωρησα ἐν πιστει. Den. Magn. 6. ] 

20 εν Ἱεροσολυμοις. Conf. Gen. xii. 6. xxxili.19, 20. Deut. xii. 5. 
11. 14. 26. XXvij. 12. Sopbon. iij. τι. ἐν Γαριζιν. 2 Mat. v. 23. σἱ. 2. 

DD 
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| Jos. Int. xiii. 2, 4,4. κελευὼν ἐπὶ τὸ Γαριζειν opog auro συνελβειν, 
ὃ ογνοτῶτον τε αυτοις ορῶν ὑπειλήπται. XUI. ς. 1. [Ου]]. Lardner. 
lib. 1. cap. 4.] 

21 καὶ προσκυνήσουσιν (LUTO ἕκῶστος EX TOU τόποὺ QLUTOU, πᾶσοωιν 
αἱ νῆσοι τῶν εθνων. Sepbon.ii. τι. [ὁ φανλος doxei εἰναι τὸν Θεὸν εν 
τόπῳ μὴ περιεχοντῶ, ὥλλὰ περιεχόμενον. Pile. 2 Aleg. Grot.] Co. 
Rom. viii. τς. Gal. iv. 6. ἐν τῇ ἡμερα extiy ἐστῶι Κυριος εἰς, καὶ τὸ 
ονομῶ GUT OU ἕν. Zacb. xiv. 9g. Coll. Ps. exxxviii. 7-11. 34 Reg. viii. 27. 

22 Conf. Mal. iii. 1. | os. Mnt. xi. 8. γ. Clem. Rom. i. x.] 

23 [οἱ σαρκικοι τὰ πνευματικὰ πράσσειν οὐ δυνανταῶι, οὐδὲ οἱ 
πνευμῶτικοι τὰ σαρχικῶ. ἴση. Epbes. 8. Τουτον μεν yop, Ὑον οντὰ 
του Θεου, προσκυνουμεν. Mart. Ροΐγε. 17. προσφερουσι δὲ Κυριῳ---λο- 
γικην---προσφορῶν. Test. XII Patr. p. 547. ] ἀνθρωπος ἄμεμπτος, 
αληθινος, θεοσεβης. Job. i. 8. Conf. Rom. xii. τ. fer. xxxviii. 33. 
He. viii. το. 

24. Conf. 34 Reg. viii. 27. Ps. exxxviii. 7. 9. | Jos. Int. viii. 4. 3.] 
xai εσεσθε γιοι, ὅτι ογιος ἔψω Κυριος ὁ Θεος ὕμων. Lo?) 
Esa. xxix. 13. μετὰ ὡληθειαᾶς, εν Xa podio. αληθινη. Xxxviii.3. ἐσ. τς. 
[Cenf. Pbile. Quod Det. Pot. $ 7. Quod Deus Immut. 8 1. πῶρω Oto 
μη το πληθος των καταθνυομεένων εινῶι τίμιον, ἀλλῶ τὸ καθαρωτῶτον 
του θυοντος πνευμῶ λογικον. Phil. de Victim. p. 85o. Par. ὃς γνησίους 
μὲν θεραπειὰς ἀσπαζεται" γνήσιοι δ᾽ εἰσιν αἱ ψυχης ψιλὴν xou μονὴν 
θυσιαν φερουσης ἀληθειαν. 70. ap. Grot. | Πνευμα ὁ Θεος. Co//. Gtoc 
ἣν ὃ Λογος. εαρ.1.τ. |wv vo πρωτον Πνευμα. Clem. Rom. ii. 9.] 

206 «tx pi TOU πωραγενηθηναι προφήτην TOU αποκριθηναῶι περι αὺυ- 
των. 1 Mar. iv. 46. Conf. cap. xvi. τά. καὶ αὐτὸς προσδοκια εθνων. 
Gen. xlix. το. | Col. Larduer. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. s. $ 1. 3.} 

26 Eyo Eipa.. Conf. Marc. xiii. 6. cap. viii. 24. 58. x. 38. xiii. 19. 
&Viii. 5, 6, 8." 2d50c.3. 8. xk. wi. 6. EI 5. 

27 Col. sup. 18. [ἐπὶ τουτῳ, dum loquitur δεῖς. Grot.] 

29 [ἰδῶμεν πως ἐγγυς ἐστιν, καὶ ὅτι οὐδὲν λεληθεν avrov τῶν 
ἐννοιων ἡμων, ουδὲ των διαλογισμων ὧν ποιουμεθα. Cem. Rom.:i. 21.] 
Coll. infr. v. 39. Cap. vii. 31. 

2I [ἐρωτῶν pro rogare, Evangelistae nostro cum aliis scriptoribus N. T. 
familiare est. Inter. Hellenismos id referendum esse notat Lud. De Dieu,cüm 
apud Hebreos ON simul interrogare, simul orare et petere significat. Pro 
eo same et im posteriori sens. LX X. ponunt ἐρωτῶν. | Ps. cxxi. 6. Gem. 
XxXxii. 29. Lampe. £y τῷ μεταξυ 5€. x poo. Buttm. 2. 439.] 

32 [δηλον ὅτι τροφας ἔχὼν ἀμεινους,----αἷς ἄνωθεν ἀπ᾽ cupavov 
καταπνεομενος. Philo de Vit. Mos. p. 664. ] Conf. Ps. xviii. yo. Esa. 
]v.1. Matt. iv. 4. 
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34. ὅτι σποδὸν Qt. ἄρτον ἐφαγον, X. τ. Δ, Ps. ei. 9. οὐκ ἐπ᾿ ἄρτῳ 
μόνῳ ζησεται ὃ ὠνθρωπος, ἀλλ᾽ ἐπὶ πῶντι ῥημᾶτι ἐκπορευομένῳ δια 
στομᾶτος Θεου, x. T. A. Deut. viii, 3. γλυκντερῶ ὑπερ μελι καὶ κη- 
ριον. Ps. xviii. 1o. [Z oluntas tüm generatim beneplacitum, tàm strictizs 
legem Dei solet. designare, unde θελήμὼ apud. Hellenistas respondet τῷ VE 
et n Hebreorum, que eque latà patent. Lampe. o Kupioc ἄνευ του Πατ- 
pos οὐδὲν ἐποιήσεν, X. T. Δ. leu. Magn.7. καὶ &9 T0 μοι " £UX 0 [μου 
βρωμα και πωμα. Dacob. Protevang. apud Fabric. p. το. T'bilo. p. 170. 
ἄρτον Θεου βθελω, ἄρτον ουρῶνιον, ἄρτον ζωης, ὃς ECTIV σαρξ Ιησου 
Χριστον,---καὶ πομα Θεου βελω το PT ἄντον, ὁ ἐστιν ayomn ἀφ- 
θαρτος, X0 OLEVVOLOG Cn. Ign. Rom. 7.] 

35 [ετι τετραμῆνον ἐστι. Hebrazsmus est, pro post quatuor menses iu- 
stat messis. Coll. (onam iii. 4. ετι τρεῖς ἡμερῶι, καὶ Νινευη κωταστρα- 
φησεται. Grot.] Coll. Matt. xvi. 5. 

36 Conf. Matt. x. το. 1 Cor. iii. 14. οὗτοι εἰς ζωην “ιωνιον. Dan. 
Xii.2. Conf. Prov. xi. 24. μου. fob. xxxiv. 29. 2 Mac. xi. 9. Deut. 
xi. 14. 414. [ουδεις yop δικαίων ταχὺν καρπον ἐλαβεν, αλλ᾽ ἐκδέχεται 
&vTOV, X. T. A. Clem. Rom. Fragm. 3. p. 253. Jacabs.] Coll. 2 Cor. ix. 
6-10. Ομ. vi. 7, 8. 

ἢ [πιστις y Xp, ὡς ὃ παλαιος ^.07y0€, Twy αδήηήλων τὰ &[^Qo Vn. 
P Lilo. apud W'ets.. 9Xoi μὲν σπειρουσιν, ἄλλοι δὲ ἁμήσουσι. Proverb. 
Vet. p. 194. Edit. Scbott. Antverp. τότ τι] Conf. Deut. vi. 10, 11. 1 Cor. 
Dr. 11. 3 P069. XXI, 12»: Ha. 1), 6. 

39 [απεστειλα i. e. destinavi mittere. δῖε Matt. x. 5. 16. Grot. ] 
idere ὅτι οὐκ &[40) μόνῳ ἐεκοπιώσα, X. T. Δ. Sir. Xxiv. 34. Ps. exxv. 5, 
6. Esá, ix. 3. Ixv. 21, 22. σπειρῶιμι ρῶς καὶ ἄλλοι ovy 0G V, X. T. A. 
go6. xxxi. 8. x Tim.v.17. 2 im. d.6. 1 Cor. xv. 10. 2 Cor. x. 15. 
[ὅπου πλειὼῶν χοπος, πολυ κερδος. Iga. Polyc. 1.] 

39 συ συνήῆκᾶς TOUC διαλογισμιους μου ἃπο pax poliev. 3Xds5 Xo Ps. 
CXXXUIDJ. 2-5. [καὶ λεληθεν muroy ουδεν, ουτε λογισμων, QUTE ἐννοιῶν» 
oUTE τι τῶν χρυπτῶων τῆς καρδιας. Ροΐγε. P bil. 4. 

40 ερωτήσατε δὴ τὰ εἰς εἰρήνην. Ps. exxi. 6. τ Reg. x. 4. ou μή 
σεποστειλω, ἐᾶν μή με εὐλογήσῃς. Gen. xxxii. 26-28. Coll. cap. xvii. 
20. οἱ Σαμαρειταῶι, Col. Luc. x. 33. xvii. 16. 

42 [πεισθηναι γαᾶρ ὕπο τῆς πειρῶς; QAM ουχ, ὕπο τῆς &Xonc. os. 
Aut. vili. 6. 5. τος δὲ λαλιᾶς εν τῶξει m pay epouciy ἀλλήλοις. Bell. 
11:9: s.] πᾶντι τῷ χοσμῳ μετῶνοιας “χῶριν ὑπηνεγκεν. Clem. Rom. 
i.7. τὸν Σωτηρῶ τῶν ψυχων ἡμῶν. Mart. Ροΐγε. 19.] και λαλιᾶν 
ἐνωτιζου μου. Job. xxxiii. τ. Sir. iv. τι. Eccles. iii. 18. cap. viii. 43. 
εἰπὸν τῇ ψυχή μου, Σωτηριᾶ coU ἐγω tpa. Ps. xxxiv. 3. Coll. Esa. 
MG. Y. Qse. xiit..4. | Lardner. lib. 1. cap. 5. ὃ $.] 
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43 Col. Matt. iv. xa. 

44. Col. fer. xi. 21. 1 Reg. xvi. 11. 2 Reg. vi. 16. 4 Reg. xvii. 28. 
Alex. Ald. Comp. Cap. vii. s. ἐγενηθὴν oveidoc, καὶ τοῖς γειτοσι μου 
cQodpa. Ps.xxx. x1. xlii. x3. [xxviii. 4. xviii. 143. 

485 Conf. Exod. xxxiu.23. καὶ ἐξεκκλησιασθησαν προς Tov βασιλεοα 
πᾶς Ἰσραὴλ εν τῇ ἕορτη, x. T. Δ. 2 Par. v. 3. Coll. Luc. ix. 53. 

46 [βασιλικος. gos. dnt. xv. 8. 4. xvii. το. 4. 6.] καὶ ἀπεδωκᾶν 
τὰ προσταγματῶ του βασιλεως τοις βασιλικοις οἰκονομοις. τ Esd. 
vili67. ἡσθενει. Coll Επει. xxxiv. 4. 

47 ἵνα καταβη. Coll. ud. xv. τι. 

48 Conf. Jud. vi.17. |Due bec vocabula σήμεια καὶ τερατῶ ap. 
Hellenistas solent conjungi in illis locis, ubi YN. δὲ TYEYO in text. Heb. con- 
junguntur. Coll. Deut. iv. 34. vi. χε. xxvi. 8. et sep. In bác conjunc- 
tione posterior vox auget significat. prioris. Lampe.] Coll. cap. xx. 29. 

5O ἀναστηθι καὶ πορευου. Micb. ii. το. Conf. Luc. vii. so. Sap. i. 
2. 4 Reg. 2.2. iV. 34-37. 

52 [ὡρᾳ ογδοῃ. Mart. Polyc. 21. κομψοτερον ec e.—]meliuseulà se 
babuit. Grat. | καὶ ἐπυνθάνετο αντου λεγων. Dan. zi. τς. lex. Aid. C. 

53 ὅτι xupioy ταυτὴν τὴν ὥραν yt παραδιδωμι. os. xi. 6. τις 
εἰμι ἐγω, Kupie μου Kupis, καὶ τις ὃ 01x06 μον, ὅτι ηγαπησᾶς με ἕως 
τουτων; 5 Reg. υἱὲ. τ8. καὶ ἡ oixi, αὐτου ὅλη. Coll. Act. xvi. 15. 32. 
xviii.8. [καὶ ἐπιστευσαν, x. T. Δ. Ign. 8myrn. 4.} 

ζ4 παλιν δευτερον. Conf. παλιν ἐκ δευτερου. | det. x. τς. 


ΚἈἘΦ. e. 5. 
ι ! | Ὁ Πασχα τῶν Ιουδαίων. Cap. i. 13. καὶ τῇ πεντεκαιδεκατη 


ἡμερῷ TOU μήῆνος TOUTOU ἑἕορτη. Num. xxviü.17. ἀπὸ σελη- 
νῆς σήμειον ἑορτῆς. Sir. xliii. 7. Coll. Marc. xv. 6. 

2 [Co Ligbtfzet Hor. Heb. ad Sfoam. cap. 6. $ «. fos. Mnt. xv. 5. 
3. ταυτὰ δὲ roy Ῥαψακην Ἕβραϊστι λεγοντα. x. 1. 2. Act. Thom. 
$ 8.] Cant. vii. 4. Sym. εἰς κολυμβηθραν vov βασιλεως. Neb. ii. 14. 
Xii. 39. Comf. cap. ix. 7. [NTon na Syre-C bald. ] 

8 τὸ xwwwermtioy £v ᾧ κάτεκειτο. ΜΑΙ xiii. 1s. idou εξεδεξαμην 
τους λογους ὕμων. ob. xxxii. τα. Mex. "Theod. | Cem. Rom. Fragm. 4.] 

4 καὶ γὰρ ovrt (oram ovr& μαλαγμα ἐθεράπευσεν αὐτους, ἀλλὰ 
ὁ cog Κυριε λογος ὁ παντα ιωμενος. Sap. xoi. x2. ταδὲ λέγει Κυριος, 
Icons τὰ ὕδατα, X. τ. Δ. 4 Reg. ii. 21, 22. [ Jos. "nt. iv. 8. 19. ] 

5, 6 [αὐτῆς μὲν ενενηχοντῶ tT" εχουσής. Jos. nt. 1. xx. 2. 
Evang. Nicod. cap. 6.] ὅτι μὲ ἀγήοχε σοι ὑγιή, και τὴν γυναικῶν μου 
εθεραπευσε. Tob. xii. 4. Gir. xxx. 14. 

7 Κυριε. Conf. Rutb. ii. τ. Gen. xxiv. 18. [ἀνθρωπον ovx ἔχω. 
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Hebratsmus est, pro neminem. babeo. Grot.] Col. 4 Reg. vii. 46. 4 Reg. 
Uii. 10. 

ὃ [ἐγὼ τριαχκοντῶ ὀκτὼ ET] χατεχειμῆν ἐν τῇ DI) ἐν οδυνῃ πονων᾽ 
και ελθοντος του ἴησου πολλοι δαιμονιζομενοι και ποικιλᾶις νοσοις 
κατακείμενοι εθβερωπευθησαν, πᾶροντος αὐτου. καὶ τινες πιστοτῶτοι 
κατελεήσαντες μεεβαστασαν με μετὰ τῆς Xe, καὶ ἀπηγαγον με 
προς αυτον. καὶ ἰδὼν με 0 Ιήσους ἐσπλαγχνισθη, καὶ λογον εἶπεν, 
Ἐψειρε, ρον σου TOV κραββατον x. τ. A.  Nicod. Evang. cap. 6. ] 

9 ὁ χρως o ὑγιης. Lev. xiij. 15, τό. καὶ ὑγιασθη. 18. 37. 

IO [ἐρωτησον QLUTOV, ποιὰ ἥμερα εθεραπευθη.----λεγει; Ey σαββα- 
τῳ.-Μὴη ovx, οὕτως εδιδαξαμεν, ὅτι εν σαββάτῳ θεραπενει, καὶ δαι- 
μονας ἐκχβαλλει; κ΄ τ. Δ. Nicod. Evang. ut sup. μή capert βασταγ- 
ματα εν τῇ ἡμερῷ τῶν σαββατων, x. τ. Δ. fer. xvii. 21, 22. 24. 27. 
Conf. Neb. xiii. 15-19. 

ΤΊ ΟἿΣ Ps. 6.3, 4.: Matt. xii. 5*8. 

I3 [aAA εχνευσᾶς (ὁ Δαυϊδης) εἰς τι χώριον. go. dnt. vii. 4. 2. ] 

14 [οὐκ εισι δὲ [^ovov αἱ κολάσεις, ἀλλὰ και ἄλλαι χειρονες του- 
των. Act. T'bom. $ 55. ἡτττεπι τὰ χείρω μετανοια. Mart. Polyc. ττ.]} 
Coll.2 Pet.ii.2o. Deut. xxvili.15. 21, 22. Esa. xxxviii. Δ... Act. iii. 8. 
Ps. cvi.17. Sir. xxxviii. 1o. ὃ GLA Lp T LV OOV ἐνῶντι TOU ποιήσαντος αυ- 
τον, ἐμπέσοι εἰς χειρᾶς ιώτρου. 15. Coll. Luc. xiii. 3. 

τό [καὶ γαρνομον ἔχομεν ἐν σαββατῳ μη θεραπευσαι τινα, οὗτος 
δὲ χώλους xou παραλυτικους---εθβεραπευσεν εν σαββατῳ, X. T. À. 
2. 5o2. Nicod. Evang. cap. τ. 6. ] 

17 [xat ἐργαζομαι. Sic ego ipsius exemplo sabbata edo divine pa- 
tentie opera, nam Hebreum solet comparativà pani. Grot. mauro yap 
οὐδέποτε ποιων ὁ Θεος, x. T. A. Philo. x Mlleg. $ 3. de Cherub. $ 26. 
p- 155. Mangey. μιμηται γινεβε Ιησου Χριστου, ὡς και αὐτος TOU 
Πατρος ἐστιν. Ign. Philad.;.] ἀπεκρινῶτο. Coll. x Mac. ii. 17. 

18 [δια Tovro ἤλθαμεν ὥπαν τὸ πληβος, ἱνὰ οὐ ποβανῃ. Λέγει ὃ 
Πιλατος, Ai τι iv& emo avn ; Λεγουσιν οἱ Τουδαιοι, Ὅτι εἰπεν αὐτον 
"Yioy Θεου και βασιλεα. Nicod. Evang. p. 548. καὶ λέγει ἕαυτον εἰναι 
"Yioy Θεου και βασιλεα᾽ ov μόνον de τουτο, ἀλλὰ και τὰ σαββατα 
βεβηλοι, x. T. A. cap. 1. p. 5o2. ZLilo. ὁ yap Θεὸς ἥμων Incoug Χρισ- 
τος, εν IIovrps ov, μᾶλλον φαίνεται. Ign. Rom. 3. αδέλφοι, οὕτως δει 
ἡμας φρονειν περι Ιησου Χριστου ὡς περι Θεου, x. T. Δ. Clem. ii. τι] 
τον ἰδιον αδελφον. 2 Mar. iv. 26. τη idi ψυχη. Sir. xxxvii. 19. 22. 

IQ ἐν τουτῳ γνώσεσθε ὅτι Kupiog ἀπέστειλε με ποιήσαι πᾶντο 
τὰ ἐργὰ ταῦτα, ὅτι οὐκ ἀπ᾽ ἐμαυτου. Num. xvi. 28. | Coll. Keuchen. 
et Lampe ad loc. ὃ Κυριος ἄνευ του Πατρος οὐδὲν ez onov, ἡνωμενος ων. 
Ign. Ephes. 7. ὁ γεννηβεις μέντοι μιμουμενος τὰς του Πατρος ódovc, 
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προς παραδειγμῶτα mpxerwmO. Exewou βλέπων εὐμορῷφου εἰδὴ. Pil. 
de Confus. Ling. p. 414. Mangey. Heinsii Aristarcb. Sac. pp. 382-384.] 
inf. 3o. (Xem. Coll. Heb. ii. 9. [μην, ἀμὴν καθὼς εἴπατε.  Nicod. 
Evang. p. 554. ] 

20 μειζονα τουτῶν ποιήσουσι. 1 Mac. vi. 27. ἐπειδὰν εδειζεν ὁ 
Θεος σοι παντὰ ταυτα, X. T. Δ. Gen. xli. 39. Coll. xxxvii. 4. 

21 καὶ ἐπιστρεψας εζωοποιήσας με. Ps. Ix. το. Conf. sup. 17. [ὁ 
δὲ ἐγειρῶς ἄντὸον £X νέχρων, κῶν ἡμᾶς εἐγερει. Polyc. Pil. 2. τους 
νεκρους ζωοποιήσαι. Test. XII Patr. p. 679.] Conf. Ephes. ii.3. v. 14. 
Col.ii.13. Matt. viii. 22. Ca. xi. 25. 

23 [ὡς βασιλεὺς πεμπων υἱον βασιλεὰ ἐπεμψεν" ὡς Θεον ἐπεμψεν, 
ὡς προς ἀνβρωπους ἐπεμψεν, ὡς σωζων ἔπεμψεν, x. v. Δ. Epist. ad 
Disgn. 7. μή μόνον χειλεσιν αὐτὸν τιμᾷν. — Clem. Rom. d. 3.] καὶ 
ἔντιμον TO ονομῶ αὐτου ἐνώπιον αὐτου. Ps. Ixxi. 14. 4. Comp. κα- 
θως. Luc. xvii. 26. Conf. cap. xiv. τ. xv. 23. Mal.i. 6. 

24 Conf. cap. xii. 44. [ποιὸν ουν GOV ὥντῳ δωσομεν, 9 pac Doy ὧν- 
τιμισθιας ὧν ἐλάβομεν; πήροι οντες τῇ διανοιᾳ---καὶ ὁ (Quoc "psy 
ὅλος ἀλλο οὐδεν ἣν εἰ μή βθβανατος, x. τ. Δ. Clem. Rom. ii. τ. ληψο- 
μεθα Conv αἰωνιον. 8. ἡ Con ἥμιων ἀνετειλεν δι᾿ αὐτου καὶ του θανα- 
του αὐτου, X. T. A. gi. Magn. 9 cl Conf. 2 Mac. vii. 36. 

25 [καθως 9 ὑπεσχετο ἡμιν ἐγειραι ἡμιῶς εκ τῶν vexpov. Polyc. Pil. 
s. Laudat lgmat. p. 78. Vossii. καὶ εὐθέως ἅμα τῷ λογῳ τουτῳ αἱ 
χάλκαι πυλᾶι συνετριβησαν, καὶ οἱ σιδηροι μοχλοι cus. Ünc ap, 
καὶ οἱ δεδεμένοι παντες vexpoy ελυθησῶν των δέσμων, καὶ ἡμεις μετ᾽ 
αὐτῶν. X. τ. A. Evang. Nicod. cap. 21. p. 720. Thilo.] μακάριος ὃ λᾶος 
ὃ γινώσκων ἀλαλᾶγμον, X. T. Δ. Ps. Ixxxviii. 15. 

26 [ὁ Θεὸς ἐστιν ἡ mpeo(Qurovrm mwyn ζωης, x. T. A. Philo de 
Profug. p. 479. Edit. Par. 575. Mangey.] Conf. cap.vi. 57. Xx.18. xvii. 
2. 1 ZZ27.9i. 16. Mali. 5. 

27 Conf. Sir. ix. 13. Matt. xxviii. 18. dor. i. 13. 18. 0 Θεὸς vo 
κριμα cou τῳ βασιλεῖ δος, καὶ τὴν δικαιοσυνὴν cov τῳ vio του βασιλ- 
εῶς.- Ps. Zxxi. 3... Coll. Phil, ii. 7-11. Heb. ii. οὐ: Esa. Fi. 12. 

28 [xai ὃς ἂν μεθοδευη τὰ Aoyim vou Kupiov πρὸς τὰς idiac 
ἐπιθυμίας, καὶ At'yn [ume ἀνώστασιν μήτε Ἀρισιν εἰνᾶ!» οὗτος πρω- 
τοτοκος ἐστι TOU Σατανα. Polyc. Pil. 7.] 

29 [εἰς ἀαναστῶσιν ζωης αἰώνιον, ψυχῆς τε καὶ σωματος, x. T. λ. 
Ροΐγε. Mart. 14. φανλων ἐργων μιῶρῶᾶς ἐπιθυμιας. Clem. Rom. i. 28. ] 
Conf. Luc. xiv. 14. ἀξιαν Θεου κρισιν πειρώσουσιν. Sap. xii. 26. £x- 
κλινον απο κάχου, και ποιῆσον ὠγαθον. Ps.xxxiti. 14. XXXI. 27. 

29 [ Laudat Ignat. p. 146. Vossii.] καθως. Num.xxvi. sq. Coll. cap. 
Uii. 17. Viil.26. xii. 49, So. Xiv. το. 24. Matt. xxvi. 42. οὐ dune opua 
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- ποιήσαι αὐτὸ καλον ἡ πονήῆρον παρ᾽ ἐμαντου᾽ ὅσα ὧν εἰπῇ ὁ Θεὸς, 
ταυτὰ ἐρω. Num. xxiv. 13. 

2 γένεσθε μοι μάρτυρες, και ἐγὼ μῶᾶρτυς, λεγει Κυριος ὁ Θεος, 
και ὃ παις μου ὃν εἐξελεξαμην, X,T.À. Esa. xliti. 30. Coll. 2 Cor. x. 18. 
ἀληθης (fide dignus). Gen. xli. 32. ob. xlii. 7, 8. 

32 [ὃ ταπεινοφρονων μη ἑαυτῳ μαρτυρειτω, αλλ᾽ emTG ὑφ᾽ ἕτερου 
ἑαυτον μαρτυρεισθαι, Clem. Rom. i. 38. ] ἡ μαρτυριὰ Κυριου πιστή. 
Ps. xviii. 7. idov εν ουρανοις ὁ μῶώρτυς μου, X. T. Δ. fob. xvi. 20. 

33 μεμαρτυρήηχκε. Coll Gem. xlüi.3. 3 foan.6. Cap. i. 19,20. 

34 και οὕτως ποιήσατε, iva σωθητε. Sir. i. 1. ἀποπλυνε ἀπο 
κακιᾶς τὴν καρδιαν cou ερουσαλημ,, ivo. σωθης. ger. Τῶν τὰς Conf. x 
Cor. vii. τό. [και εὐξαίμην Kopie, ὅπως culo. Test. XII Patr. p. 545.] 

35 [λυχνου dixny, x. τ. A. Mart. Igm. 1. προς ὥραν. Poly. 11. ] 
δευτε, πορευθωμὲν τῳ φωτι Kupiov. Esa. di. 5. Conf. x Thess. ii. x7. 
2 Cor. vii. 8. “οι ij. s. Prov. vi. as. 

36 [n waprvpia τῆς ἀγαθῆς πραξεως. Clem. Rom. i. 3o.] Conf. 
Esa. ἦν. 4. Ὁ Qv ἀπέσταλκε μὲ Trpoc μος. Exod. dii. 14. 

ames (Incouc) κατα παντὰ εὐηρεστήσεν τῳ πεμψαντι αντον. 
Ign. Magn.8. εἰδος. Ροΐγε. Mart. d Conf. cap. iii. 6. 

39 τον λογον Χ. τ. A. TOUT ἐστι, τας γρᾶφᾶς, τὰς παρ᾽ ἐμου 
μαρτυρουσας, oux οἰδατε. T'beopbyl. εἰ τις δυναται εν ἄγνειφ μένειν, 
—t&Vy ἀκαυχήσιρ μενετῳ" ER δὲ καυχήσεται, ἀπώλετο. 76η. Polyc. 
s.] μένοντα. Conf. Sap. vii. 27. 

39 |tvxvmTETE εἰς τῆς γραφᾶς. Clem. Rom. i. 45. emioToc0s Tac 
ιερῶς γρῶφας. 53. συνεπιμαρτυρουσῆς κῶι τῆς γρῶφης. 23. 0i γὰρ 
θειοτῶτοι Προφηταᾶι xoa, Χριστον Incouv εζησαν. x. T. A. Ign. Magn. 
8.] Co]. 2 Par. xvii. 9. 1 Joan. iii. 6. 

40 [τι μωρως “πολλυμεθα ; Ign. Ephes. 154] Conf. Matt. xxiii. 37. 

41 Conf. Esa. lii. 4. Pbi. i.7. Cap. xi. 43. [λέγει, ατενιζων εἰς 
τὴν δοξαν του Otov, —Eyw δὲ εἰμι en καὶ σποδος. Clem. Rom. ἡ, 17.] 

42 [6 ἔχων ey oom mv εν Χριστῳ. Clem. Rom. i. 49. τὸν δέσμιον τῆς 
&'yavmng vou Θεου. lb. ἡ εἰς Θεὸν ἀνθρωπου ἀγάπη. Fragm. xul 
Conf. fab. xxi. xq. ἀγαπησις δὲ Kopiou avro, ὑπερεβαλεν εἰς φωτισ- 
pov. Sir. xxv. τι. Comp. 

43 [μόνον ty τῳ ονομᾶτι Imoou Χριστου; x. τ. Δ. Ign. Smyrn. 4-] 

A44 Coll. Rom. 112: 25. Jfac.iü.9. Deut. x. 21. 

458 Conf. » Cor. i. το. [αὐτὸς ἑαυτοῦ κατήγορων. Clem. Rom. i. 
17.] Conf. Apoc. xii. το. 1 Joan. ii. x. 

46 [οὖς οὐκ ἐπεισῶν αἱ προφήτειῶι, οὐδὲ 0 νομὸς Μωσεως, x. T. ^. 
Ign. 8myrn. ς. Laudatur p. 148. Voss. οἱ γὰρ ἀγάπητοι Προφηται 
κατηγγειλᾶν εἰς aUTOV, X. T. P. PLilad. 9. ὃ μᾶκαριος TIO TOC βερα- 
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πὼν £V ὅλῳ τῷ (1x9 Μωύσης τὰ διατεταγμενῶ ὥντῳ πᾶντα εσημειω- 
σατο εν ταις ἱεραις βιβλοις, x. T. λ. Clem. Rom. i. 43.} ὁ πιστευων 
νομῷ προσέχει ἐντολαῖς, X. τ΄. λ. Oir. XXXV. 24. 

47 τοις εκεινου---τοῖς ἐμοῖς. Conf. Sap. xvi. 4. Coll. sup. 39. 


KEÓ6. s. 6. 


1 s pecuniis Jos. Vit. ix. xo. 16. ete.] 
2er. [Co/I. ἐξηγησαμενων de αὐτὴ το πραγμῶ το γεγόνος 
ἐπι τῶν νεωτέρων, X. τ. Δ. Met. Tibom. ὃ 16. ] 

4. Coll. cap. ii. 13. xi. 55. 

5 xoi ἐπῆρε Δαυιδ τους οφθαλμους αὐτου, X. T. A. t Pafz DER 

6 [ov μέλλω ποιεῖν ὁ συμβουλευνετε μοι. Mart. Polyc. 7.] Cesf. 
Exod. xvi. 4. Heb. xi. 17. cap. ii. 25. 

9 [παιδάριον seepissimà est apud Graecos Interpp. pro Heb. ya. Grot. | 
πᾶν To ooc της θαλάσσης. Num. xi. 22. [Jaudat Ignat. p. τοι. Fossii.] 
καὶ ἡνεγκε---εἰκοσι ἄρτους xpilivouc, x. v. Δ. 4 Reg. iv. 42. 

IO GCoxf.. Matt. Xi9. 205 21. 

ICE [ὀφείλομεν κατα πᾶντα εὐχᾶριστειν UT C2. Clem. Rom. i. 38. 
oy λεγε ἀνάκειται, ἄλλα κατάκειται. Pbryn. Lobec. p. 216.] 

I4 Conf. Ps. cili. 14. καιἐπεσεπαᾶς ὁ λᾶος ET προσωπον ἄυτων, 
καὶ εῖπον, Αληθως Κυριος ὁ Θεος, αὐτος 0 Θεος. 3 Reg. xviii. 39. [ CoJ/. 
Lardner. Cred. Gosp.. Hist. lib. x. cap. 5. ὃ 1-4.] 

Ij ὁποιησᾶς TOV Μωύσην και Toy Ααρων. τ Reg. xii. 6. Gen. xlv. 
9. fob. vili. 20. Apoc. i. 6. Exod. xviii. 25. [ταχισταὰ τον ὕιον εξαρ- 
πασας, ἐπιτιθήσει τῳ βωμῳ. PLilo de Abr. p. 474.} ὥὡρπαζειν. Conf. 
Jud. xxi. 21. dct. xxiii. 10. 

16 oi καταβαινοντες sic θάλασσαν. Ps. cvi. 23. 

17 nAÜoy εἰς Σοδομα. Gen. xviii. 22. σκοτιῶ. fob. xxviii. 3. [7xo- 
τος, ÁTTAX. σχοτιᾶ, Ἕλληνικ. Meris.] 

23 Conf. Luc. xiv. 1. 

24. Conf. Matt. xiv. 133. Marc. vi. 33. 

26 Conf. Matt. xiv. 20. Exod. xvi. 3. [το yap φαγειν συμβολον 
ἐστι τροφῆς ψυχικης᾽ τρέφεται δὲ ἡ ψυχὴ ἀναλήψει τῶν κάλων καὶ 
πραξζει τῶν κατορθωμιώτων. Phil. Alleg. ap. Οτοι.]} 

25 [C onstat vocet ἐργαζεσθαι apud Hellenistas cum accusativo construc- 
tam , non designat facere ut aliquid sit, sed aut operosum esse circa aliquid, aut 
aliquid comparare, sive acquirere, et quidem mon quovis modo, sed negotiando, 
propriosque labores ac sumptus impendendo. Coll. Prov. xxxi. 18. Luc. xix. 
16. Lampe. Pulcberrimà Deum Patrem Christum signo velut impresso filium 
declaravisse significat. vourov, inquit, ὁ Πατηρ ἐσφραγισεν. — Valck. ad 
s Gor. inn δὲ Heb. s. 3] Coll. Epbes. i. 13. iv. 30. ψωμιεῖ αυτον ἂρ- 
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TOV συνέσεως, καὶ ὕδωρ σοφιας ποτισει αὐτον. Sir. xv. 3. [τηρήσατε 
στὴν σφραγιδὰ ἀσπιλον. Clem. Rom. ii. 8. ] Conf. P Vii. 3. caf. 
1.33. Prov. xxi. 6. T'beod. ἐργαζόμενος δικαιοσυνην. Ps. xiv. 2. 

28 [Tovro το ργον Otov ἐστιν xoi ὕμων. Ign. Polyc. 7.] 

29 [μηδεὶς πλανασθω. Και τὰ εἐπουρανια, καὶ ἡ δοξα των ἀγγε- 
λων, X& οἱ ἄρχοντες ὅρωτοι TE XO QLOpOLTOI, ἐῶν μὴ πιστευσωσιν εἰς 
TO αἷμα Χριστου, κάκεινοις xpicig ἐστιν. lgm. $zmyrm. 6. ἡ τελειῶ 
πίστις, Ιήσους Χριστος. το. δια ToU μη πιστευειν ἥμας τῇ Er Oy y EA 
του Θεου, ταλαιπωροι ἐσομεθα. Clem. Rom. ii. 11.] 

30 CoU. Larduer. Cred. Gosp. Hist. Jib. x. cap. 5. ὃ 2.] 

3I xa liuc γεγράπται. Dam.ix.i3. κατα τὰ yt'ypo puto. Ed. 
12. 2. [ἐπετελεσθη TO γεγραμμένον. Clem. Rom. i. ..} 

32 [ῥημα Θεου καὶ Λογον θειον,----ἡ δ᾽ ἐστιν ἡ ουρᾶνιος τροφη. 
P bil. de Profug. p. $66. ἄρτον Θεου θελω, ἄρτον οὐράνιον, x. T. ^. Tgnat. 
Rom. 7«.] Conf. cap. i. 9. 1 Thess. i. 9. 

33 [εἰπε δὲ αυτοις Μωσης" Ovuroc ὁ ὥρτος ὃν δεδωκεν "uA Κυριος 
TOU φαγεῖν, X. T. A. κάλει μαννᾶ τὸν πρεσβυτὴν τῶν οντων Λογον 
θειον. P bilo. Alleg. ap. Grot.] ἀρτον ἀγγέλων ἐφαγεν ἄνθρωπος, x. T. 2. 
Pasdyxe as. 

34 παντοτε, Ἑλληνικ' διάπαντος, Arrix. Pbrys. Meeris. T. Mag.] 

35 [iva πιστευσαᾶντες εἰς TOV θανατον auTov, το cmo ve ἐκφυ- 
γῆτε. gn. 1γα], .} ὁ ἄρτος τῆς ζωης. Coll. 1 oan. ἐς 1. 

36 Conf. cap. v. 4o. I Mpoc. i. 18. καὶ οὐ συνησουσι πᾶντες ἄνομοι, 
x. T. A. Dan. xii. 10. Coll. sup. 29. 

37 Genf. Πὲς di, 34. Esa. Iu. 3. Lue. xiv. 22, 23.. cap. ix. 34. 

39 [πολεμήσει δὲ μας ὁ πεμψας spot, ovx ἐγω. os. Bell. "fud. 
4.10. 4. Laudat Ignat. p. 77. Vossii. | Coll. cap. iii. 15. 

39 [Est Hebraismus, nam v ay cum nullo verbo coberet.— Apud He- 
bres agentia sepe sinendi babent significationem. Grot. ὁ Κυριος ἄνεὺ του 
IIorpoc οὐδὲν ἐποιήσεν, x. τ. A. Ign. Magn. 7. ὃς κατὰ πᾶντα tumpso- 
τήσεν τῳ πεμψαντιαυτον. 8. εκ vexpov avo TG as. Clem. Rom. i. 24. 
δι’ ἡμας ὑπο Tov Θεου ἀνασταντα. Poly. Pbil 9. ὥστε, ἀδελφοι, 
ποιήσαντες vo βελημα του Πατρος--ληψομεθα ζωην αιωνιον. Clem. 
Ro. zi. 83] και EC TOLL Jv» κυριου μου ἐνδεδεμιενη εν δεσμῳ τῆς ζωης 
πάρα Kopie To Oso. 1 Reg. xxv. 29. Conf. Ezech. xxvi. 20. cap. xvii. 2. 

40 [καθὼς ὑπέσχετο ἥμιν ἐγειρῶι ἡμᾶς ἐκ νεκρων. Ροΐγε. P bil. s. 
θεωρειν, mon quovis mado, sed eum attentione videre. Cicero. Tusc. Queest. lib. 
v. vertit, studiosó perspicere. Grot. καὶ οὕτως μοι συνεχ cp δεδεμιενῳ 
£y Ιησου Χριστῳ, ὥστε μετο πᾶν πλήθος μων ἐν αὐτῳ βεωρεισθαι. Ten. 
Trall. τ. ἀναστήσομαι εν aur ελευθερος. Rom. 4. ἥμιν δὲ cupio 
και ζωη αιωνιος. Epbes. 18.] λαμπρὰ καὶ LLL pOLV TOC ἐστιν ἡ σοφια, 

E E 


210 ΕΥ̓ΑΓΓΈΛΙΟΝ vi: 


καὶ EUN EptoG θεωρειται ὑπο τῶν ἀγαπώντων αὐτήν, X.T.ÀA.. Sap. vi. 12. 
Xi. s. 2 Mac. vii. 17. Conf. cap. xiv. 7. 

42 ὁ yop Μωύυσης οὗτος ὁ ἀνθρωπος, x. τ. A. Exod. xxxii. v. Conf. 
cap. vii. 27, 28. | Nieod. Evang. cap. 2. ] 

43 και "v ὃ λαος γογγυζων πονηρο. Νάγι. χί. τ. xiv. 27-29. Exud. 
AM OS dU Gorra xo. 

44 t&v μη πᾶρα Ὕψιστου ὡποσταλῃ εν ἐπισκοπη. Sir. xxxi. 6. 
[εἰς ἀναστᾶσιν ζωης αἰωνίου. ατγί. Polyc. τ4. ἀναστῶσις δὲ ἐστι 
Πατρος ἐπίγνωσις. Clem. Rom. Fragm. 8.} Conf. Ps. di. 3. cap. xii. 32. 
[ Conf. Grot. ad lac. ] 

45 [αὐτὸς ων θυρα του Πατρος, δι᾿ ἧς εἰσερχονται Αβρααμ xou 
Ισαακ xci Ιακωβ, καὶ οἱ Προφηται, κι τ. A. ἴση. Philad. 9. ] Coll. 1 
Cor. i.13. Esa. viii. 16. Aquil. 

46 [ τον ἀφ᾽ ἕνος Πατρος προελθοντα, κι τ. ^. Ign. Magn. 7.] ὁ Ὧν. 
Conf. Apoc. i. 4. 8. [Carpzov. ibid. | CAp.i. Y. τις ἕωρακεν αὐτὸν καὶ 
ἐκδιηγησεται; και τις μεγάλυνει ἄυτον καθως ἐστι; Sir. xliii. 31. 

47 | óc καὶ ἥμας τοὺς πιστευοντὰας αὐτῳ οὕτως ἐγέρει ὁ Πατηρ 
ἄυτου ἐν Χριστῳ ἴησου, oU χώρις TO o Am Uivoy Cuv oux ἔχομεν. lgm. 
Trall. 9. sav τελειως εἰς D. X. ἔχητε τὴν πιστιν. Epbes. 14. ] 

48 6 aproc τῆς Cons. Coll. sup. 27. [μηδεὶς πλανασθω. sav μή 
τις ἢ ἐντὸς TOU θυσιαστήριου, ὑστερειτάι ToU ἄρτου του Θεου. lem. 
Epbes. 5] καὶ ἄρτον ουρῶνου εἐνεπλησεν αὐτους. Pis. εἶν. 4ο. 

49 QConf. sup. v. 31. οἱ πάτερες ὕμων. Esa. xliii. 27. 

5O |Heéraismus pro: ** Ut si quis ex eo ederit, non moriatur." Grot. ] 
τις ἀνεβη εἰς τὸν oupavov, xai κωτεβη; Prov. xxx. 4. εἰς μάτην ὑμιν 
ἐστι TO ορθριζειν᾽ ἐγειρεσθε μετα To καθησθαι, οἱ ἐσθίοντες ἄρτον oduvuc, 
ὅταν, do τοις ὥγάπητοις αὐτου ὑπνον. Ps.exxoi.2. Esa. I. 1, 2. 

91 Cezf. Esa. Ixili. 3, ἃ. Ephes. i. 7 — Heb. x. 19. Rom. v. 6-8. 
ζησομαι, και φυλάξω τους λογοὺυς σον. Ps.cxvii. 17. tv τῇ δικαιοσυνῇ 
σου ζησον μὲ. 40. Conf. Num. xiv. 21. Xou— 8t (verzm). Conf. cap. 
Uil. τό, τῇ. Ich. 121. 24. [ Incovc Χριστος TO a.d xpi oy ὕμων On. Igz. 
Epbes. 5. Guy ἐν Incov Χριστῳ διαπαντος. 20. τον ὑπὲρ ἡμων ἀποθα- 
νοντα. Polyc. P Pil. 9. δια τὴν ay amv "v £c £V προς ἡμᾶς, το αἷμα 
εἐδωχκεν ὑπερ ἡμων---καὶ τὴν σάρκα ὑπερ τῆς COpXOG ἥμων, καὶ τὴν 
ψυχήν ὑπερ των ψυχων "psv. C/em. Rom. i. 49. Sepiuscule dicit (P bilo) 
de Pontifice Max. eum ὑπερ TOU κοσμου ευχᾶς τε XO βυσιας ἐπιτελεῖν. 
Carpz;ov. p. 222.] 

59 [ev ἑαυτοις post ey tw est pleonasmus. Hebraicus.. Coll. Matt. xiii. 
21. δὲ sep. Grot. &xy μη αὐθαιρέτως εχωμεν TO o.moÜavyeiw εἰς To αὐτου 
παβος, ro nv αὐτου οὐκ ἐστιν EV "pav. Ign. Magn. s.] 

54. τεθυκα ὕμιν θυσιαν μεγαλην,--- καὶ φάγεσθε κρεᾶ, xou rie Ue 
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αἷμα, X. T. λ. Ezech. xxxix. 17-19. [καὶ ὃς tav Qovyn ἀπο rovrov, 
ζήσεται εἰς TOV αιωνᾶ, X. T. A. βαγπαό. Epist. $i] 

55. 56 [ «prov Conc, oc ἐστιν σαρξ Incov Χριστου rov Ὕιου του 
Θεου---καὶ πομὰ Θεου θελω To αἷμα ro ToU, 0 ἐστιν ἀγάπη αφθαρτος, 
καὶ ἄεννᾶος Gun. gm. Rom. 7. ἀνωχτισῶσθε ἑαντους εν πίστει, ὃς 
ἐστιν σαρξ του Κυριον, καὶ ἐν αἀγαπή, ὁ ἐστιν ἄιμα Ιησου Χριστου, 
x.T. A. Trall. 8. προσφυγων τῳ Ευαγγελιῳ ὡς σᾶρκι Ιησον. Ρῥίῤαα. 
sa] τ XiU. 20. XU. 4. X Cor. xi. 26. 

57 [ὅτι εἷς Θεος ἐστιν ὁ φανερωσας ἑαυτον δια Incov Χριστου του 
"Yiov αὐτου, x. T. A. Clem. Rom. ii. 8. Laudat Ignat. p. ται. Vossii. iva 
ζησωμεν ἐν ἄντῳ, παντὰ ὑπέμεινεν. Conf. Polyc. Phil. 8.] 

ξ8 [ov καθως" Hebraismus, pro, non. similis ei pani. Sic ὄντως, Ram. 
iv. 18. et alibi. Grot. καὶ ἀπεθανον. Iteràm Hebraismus, copulam ponens 
pro relative. ILid.] φαγοντῶι πενήτες X04 εμπλησθησοντα  --- ζησον- 
τῶι αἱ καρδιαι eur εἰς Goya, αἰῶνος. Ps. xxi. 26. 

59 Conf. Luc.iv.31. 2 Par. xvii. 9. [μνημονενοντες δὲ ὧν εἰπεν ὁ 
Κύριος διδασκων. Poly. Ρ δὶ]. 2.] συναγωγή. Susan. 41. 6o. 

6O tyw εἰμι ἀποστολος προς σε GxAmpos. 3 Reg. xiv. 6. Ald. Alex. 
Comp. xxii.8. Coll. Matt. vii. 13, 14. xi. 12. 

61 Conf. Ps. cxviii. 165. | rov σταυρου---ὁ ἐστιν σκανδαλον τοις 
ἀπιστουσιν. gn. Epbes. 18.] CoZ. Sir. xxii. 8. 

62 [óc προ αιωνὼν 7r epos ITovrps nv, xou εν τελεῖ ἐφάνη. Ign. Magz. 
6. ὧν μὲν To πρωτον Ilysupsa, ἐγένετο cap. Clem. Rom. i. g.] 

63 [μακάριος a&ynp ὁ γινωσχων τὴν του Πατρος δοσιν δι᾿ ἐκπορευ- 
σεως του πανάγιου IIysujsaroc, κ-τ.λ. Clem. Rom. Fragm. 8. p. 257, 
258. Jacobs. οὐδὲν μοι ὠφελήσει τὰ τερπνῶ τοῦ κοσμου. Ign. Rom. 6. ] 
ἵππων σάρκας, καὶ ovx ἐστι βοηθεια. Ε:α. xxxi. 3. x1. 6-8. Conf. cap. 
iv. 24. 727. Xili. 23. πνευμαὰ ζωοποιουν. Goll.a Ger. Xv. 45. 

65 [οικοδομεισθαι εἰς τὴν δοθεισαν ὑμιν πιστιν. Poly. Phil. 3. εν 
τη δοθεισῃ αἀνταῖς πιστει. 4. ἡλεησεν yp ἡμᾶς, καὶ σπλαγχνίσθεις 
εσωσεν, θεασάμενος εν "MAY πολλὴν πλανὴν και ἀἁἀπωλειᾶν, και μηδε- 
My ελπιδα £X ovr σωτηριᾶς, εἰ μὴ τὴν παρ᾽ &UTOU. X. τ. À. Clem. 
Rom. 11. 1] ἐπιστρεψον "uas Kopie προς σε, xoà. ἐπιστραφησομεθα, 
γε το 224 Tbrep. v. nts Qonf. Sup. 9..37. 44. . Ως αχῆλςε 4. 

66 Conf. Matt. xix. 22. Luc. ix. 49. Xvii. 31. [εἰτις εν ἀλλοτριῶ 
γνώμη περιπατει») οὗτος τῳ πάθει ov συγκατατιθεται. Ign. Ρδιϊαά. .] 

67 ὑπαγειν. GoAf. 25. X1. X3. [ovre τον Χριστον ποτε χατα- 
λιπεῖν δυνησομεθα,---ουτε ἕτερον τινὰ σεβεσθαι. — Mart. Ροΐγε. 17.] 
Col. 2 Tim. iv. 10. 

68 Conf. Ps. xxxviii. 7. cxxxviii. 7-10. [το θεμα αφθαρσια και ζωη 
σαιώωνιος. Jen. Ροΐγε. 2. ] TO πνευμῶ [4.00 TrpoG σε 0 Θεος. Esa. xxvi. 9. 


212 ΕΥ̓ΑΓΓΈΛΙΟΝ VI. 


69 [Xpie vt, "ie Tou Θεου του ζωντος. Act. Thom. $ το. τῷ Yio ay- 
θρωπου καὶ "Tuo Θεου. Ign. Epbes. 20. ὅτι Θεου Ὕιος ἡν. Fragm. 8.} 

7O Conf. cap. xiii. 18. xv. 16. 1 Mac. i. 36. 

71 Conf. cap. viii. 27. 1 Cor. x. 29. [oi δὲ προδοντες avrov, τὴν 
avTov του Iova ὑποσχοιεν τιμωρίαν. Mart. Polyc. 6. | 


KEQ. 6. 7. 
I k AI περιεπατει. "]or1 quod Pic. babet 8yrus, frequentissimà signifi 


cat in loco aliqua degere atque versari. Grot. ] 

4 [sv παρβῥησιᾳ εἰναι. Clarus esse. nam vocem παρβησιᾶς à Macedoni- 
bus acceperunt "Yudeei, sed significati extensiore. Kon ζητει. Est Hebrais- 
mus copulam ponens, pro relativo. Grot. Nold. Concord. p. 296, 297.] TU 
κόσμῳ (grultitudini). Coll. cap. xii. το. τι (κατ᾽ ἐξοχην). Conf. 1 Cer. 
17/0750 01175 72.. 002167 [τοις δὲ τὰ κοινωφελη δρωσιν ἐστω παρβησια, καὶι 
μεθ᾽ ἡμεραν dio. μεσήῆς ἰιτωσαν ἀγορᾶς. Philo. p. de Vict. 856.] καὶ 
φανερώσω αἄντοις,--χαιϊι ποιήσω καὶ &ipnymy καὶ πιστιν. "Fer. xl. 6. 

5 Ce. Matt. xiii. 57. Mare. vi. 4. cap. iv. 44. 

6 παρεστιν ὁ καιρος ἥμων. Tren. iv. 38. Conf. cap. xi. 4. 

7 [ἐστιν νομισμᾶτω δυο, 0 μεν Θεον, ὁ δὲ κοσμου, καὶ ἕκαστον 
αὐτῶν ἰδιον χαρακτηρα ἐπικείμενον £y &i, x. T. A. Ten. Magn. s.] Conf. 
Amos. iii. 3. βδελυγμα δὲ ὡμαρτωλῳ θεοσεβεια. Sir. i. 24. 

8 Conf. Jer. xxv. τω. Marc. i. τς. xi. 13. [ὃ xaipog ὃ ἐμὸς ουπὼ 
πεπλήρωται. — Constans est bic sublimis bujus pbraseos sensus in .N.. T. 
Mare. i. τς. Luc. xxi. 24. “εἰς xii. 23.30. Frequens est idem apud Helle- 
tias. Gen. «xo: 24. Lew. vi. x3. Num. vi. s. τ ΒΩ ὙΌΣ uiv 
Lampe. | Coll. Exod. xxiii. 134-17. xxxiv. 23. Deut. xvi. 16. 

IO [ours AaÜpa, ours Qavspuc. Ignat. Pbilad. 6.] 

II ex&voc. Conf. Matt. xxvii. 63. 

I2 Conf. fuditb xi. 8. Deut. xiii. s. Esa. liii. 9. 12. 

I3 παρβήσια. Conf. Ps. cxxxvii. x. alii. Conf. sup. τ. 

I4. [ὁτε εἰς μνήμην τῆς τοτε ἐνδειας ἑορτὴν ἄγομεν ἐφ᾽ ἡμερᾶς 
οχτω. Jos. Ant. τι. ap. Grot. ad Matt. xxvi. 5.] καὶ εδιδασκον τον 
Amov. 2 Par. xvii. 9. ὠναβησομαι εἰς οἰκον Κυριου. 4 Reg. xx. 8. 
Conf. Luc.ii.46. μεσουσῆς δὲ "du τῆς δεκατῆς ὥρας σχεδον. 3 Mac. 
V. I4. [καὶ μεσουσης τής νυκτος. Niced. Evang. p. 644. Thilo. ] 

Ij Conf. Est. vi. x. Sir. xlvii. 17. m σοφισθήσεται 0 κράτων ἀροτ- 
ρου;---οὕτως πᾶς TEXTUV καὶ ἀρχίτεκτων, ὅστις νυκτωρ ὡς ἡμερῳ διδιὲ- 
ἄγει) X. τ. À. ΧΑΧΌΪΠ. 24-27. τὰ ἱερῶ γραμμᾶτα. 2 Tim. iii. 15. 

16 [διδαχη. Ign. Ephes. 9. Magn. 6. ὁ Κυριος ἄνευ ov Πατρος 
oudEW ἐποιήσεν, ἡνωμενος ὧν, X. T.À. 7. ὃς κατὰ πᾶντῶ EUTDEO TTOEV 
τῳ πεμψαντι αυτον. 8.} Col. cap. v. 19. 


€ [4 
17 εἐγω τους Ej& φιλουντὰς ἀγάπω, οἱ δὲ ἐμιε ζητουντες ευρησουσι. 
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Prov. viii. 17. [n μεν yxp anna γνησιως ζητουμενη εὐρισκεται. 
Clem. Rom. Fragm. 6.} Conf. Sopbon. di. 3. cap. xiv. το. Apoc. xxii. 17. 
ἐῶν γὰρ αὐτὰ ποιησῆ, προς πᾶντὰ VT OE, ὅτι φως Κυριου το (χνος 
αὐτου. 5877. δ, 20. ἐπεθυμησας σοφιῶν διατηρησον ἐντολᾶς, και Κυριος 
χορηγήσει σοι αυτήν. 4. 25. Coll. Num. xi. χ3. Cap. v. 30. 

I8 ἐγὼ Kupioc o Ococ, Tovro μου ἐστι TO ὀνομῶ, τὴν δοξαν μου 
ἕτερῳ ou δωσω. Esa. xlii. 8. εγκωμιαζετω σεὺ πελᾶς, καὶ μη TO σον 
στομᾶ, X. T. À. Prov. xxvii. 2. Conf. x Cor. xiii. 6. cap. viii. 49. ἀπατη 
adixime. « Thess. i. το. [ὁ ταπεινοφρονων μη ἑαυτῳ μαρτυρειτω, αλλ᾽ 
εώτω ὑφ᾽ ἕτερου ἕαυτον μαρτυρεισθαι. Clem. Rom. i. 38. Opponi bx 
videtur αληθεια et αδικια, quod nullam difficultatem babet, cum id etiam 
aliàs fiat. v. gr. Ps. li. a,3. et in stylo. Hellenistio frequentissima sit του 
ΠΡῚΝ et rYoN permutatio. Coll. Exod. xviii. ax. Yer. xlix. ς. Tob. xvii. 
9. Lampe. | 

ΤῸ Col. Rom.ii. 13. ii.1o. Jat.i.22. iv. 11. 3 Reg. viii. 46. 

20 [αφεστηκασι yap emo τῶν δουλων του Θεου τὰ δαιμονια. Mart. 
Ign.2. ὅτι γοῆς ἐστι, X. T. Δ. Nicod. Evang. p. 524. ] 

OE θαυμαζετε. Eccles: v. 7. £457 v: 28... Gal. 7. 6... τ Pet. 5. 22. 

22 [δια rovro. ελλειψις" supple, audite quod dicam. Call. Ose. ii. 14. 
illud καὶ est rationale. Grot.] — και yxp. 

23 εἰ Ξε επει. [Conf. Epist. ad Diogn. $3. μη οὐχ, οὕτως εδιδαξα- 
μὲν, ὅτι ενσαββατω θεραπενει, καὶ διαμονας ex (QA ev; Nieod. Evang. 
2. 558. ζηλον £X 0U0iV (οἱ Ιουδαιοι);, ὅτι £V σαββατῳ θεραπευει. 2. 
534. παρα ἀνδρος περιτομηνεχοντος. Ign. P bilad.6.] ανθρωπος (puer). 
Οὐ], cap. xvi. 2x. περιτομῇ mpi unn ero ὁ oixotyeyne. Gen. xvii. 
12. X0 ὕγιης £04. Esa. xxxviii. 23. 

24 [απεχομένοι-- κρίσεως ἄδικου. Polye. Phil. 6. μὴ ἀποτομοι 
εν κρίσει. DÀ. οἱ ὑγιαίνοντες τῇ Ἀρισει. Jos. c. 44. 1. 24. ] Conf. Rom. 
ü. 11. οὐ τῇ ὁρώσει τῶν οφθαλμων ἄυτου Ἀρινει. Esa. xi. 3. Sym. 

25 Ἱεροσολυμιται. 4 Marc. iv. 22. xviii. s. [ Jos. MERSXIU. 5i 3.] 

26 cort στήσεται £V T ppnoio T 0A ὁ δικαιος, x. T. À. 84. v. 
ι. ἰδὲ. Sir.cexvili. 24. | Nicod. Evang. cap. .] 

27 [Nicod. Evang. p. τος. Tovrow οἴδαμεν viov Ἰωσήφ, x. τ. A.] 

298 Conf. Cap. i. 15. vi. 42. 62. Viii. 14. 19. Xii. 44. e. AmÜivos. Conf. 
oti. v WixXS vis Romi ix. 27. ὅτι οὐκ QT! ἐμαυτου. Num. xvi. 28. 
Coll. sup. v. τό. | Ign. Magn. 8. Ephes. 6. ] 

29 [ἐξεπεμφθη ó Χριστος ouv ἄπο του Θεου. Clem. Rom. i. 42.] 

30 [|t τῳ κήπῳ, ὅπου ἐπιάσθη. Evang. Nicod.cap. 9. ὡρα" καιρος 
ἐπιτήδειος. Suid. ὡρισμενοις καιροις καὶ ὥραις. Cem. Rom. i. 4o. ] 
Eccles. ili. y. Conf. cap. viii. 20. 

3T [πιστευσαντες εἰς τὸν θανατον avrov. Ign. TYall. a. Polyc. 
Pbi. 2. ] πλειονὰὼ σημειό:., Coll. cap. iv. 29. xXx. 30. XXi. 25. 
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33 [Incovv Xpio Tov, TOV aQ &yoc Πατρος προελθοντα, καὶ εἰς EV 
oyra, καὶ χωρήσαντα. len. αρη. 7.] 

34. ζητήσουσι με κακοι, καὶ οὐχὶ εὐὑρησουσιν. Prov. i. 28. Ps. xvii. 
41. Eso. xli. τας Ose. di. 7. cap. viii. o1. Xii. 33. 

35 Conf. Deut. xxviii. 25. Esa. lxvi. το. | Hammond. ad ἦρε. Vox 
διασποραν Judeis Greci loquentibus, quos Hellenistas dici mos babet, sig- 
ificat ea loca. in quibus Israelis posteri exsulabant. Coll. Deut. xxx. 4. 
Neb. i.9.. Ps. exloii. 2. Nobiles autem διασποραι erant due, prior Baby- 
loniorum, altera Greecorum, ete. Grot. Salmasius de Ling. Hellenist. pp. 
216. etc. notat, pbrasin διασπορας Ἕλληνων, idiorixec capiendam esse, 
non de ipsarum gentium dispersione, sed de "f udeorum inter. gentes. Deinde 
διασπορῶν ibi sumi, non pro ipsá dispersione, sed pro locó dispersionis. Lampe. 
και TIG £C TI προσήλυτος :---λληνων τεχνᾶ ἐγεννηθησων, και νυν γε- 
yovaciv Ιουδαιοι. | Nicod. Evang. p. 532. Til. | 

37 [nyyixe " ἡμερῶ Κυριου " μεγάλη. Jacob. Protevang. cap. 2. 
Conf. Sos. dant. iii. x.4. xi. 5... Bell. Jud. ii. 19.3. eerie ula — 
£i TIS εχ ει προθυμίαν πολλήν, εἰ τις ἐκχᾶαιεται Τῷ ποθῳ, TOUTOV £tyc 
XGA. C brysost. ] Conf. Neb. viii. 18. 2» Mac. x. 6. οἱ διψωντες πορευ- 
εσϑε, x. T. A. Ps. cvi. 9. Esa. lv. 1. CIT AT. 

39 καιεσται ὡς κηπὸς μεθνων, καὶ ὡς armyn mv μη sEshwm ev ὕδωρ. 
Esa lviii. τα. xli. 18. xlii. το. ὁ ποταμος του Θεου ἐπληρωθη ὑδάτων, 
δὲν τ. 9. P355 Ixit:9$3. [ CoJJ. omuim Heinsii Aristarcb. Sac. p. 406. et 
Glass. P bilolog. Sac. p. 1077. Datbe. ὑδὼρ ζων. Ign. Rom. 7. tw μή 
πιστευσωσιν εἰς TO αἷμω Xpya TOU, κάκεινοις χρισις ἐστιν. — Symyrn. 6.] 
εν γρῶφη αληθειας. Dam.x. 21. &x τῆς κοιλιᾶς (cordis.) Drusius. 
Conf. cap. iv. o. τὰ. Xi9. 12. 

39 [μακάριος ὁ γινώσκων καὶ λαβων, ὅτι το Αγιον IIysupso εστιν 
5 δοσις avrov. Clem. Rom. Fragm. ὃ. p. 258. Jacobs. ] ευσεβεια εἰς 
Θεον. Prov.i. γ. Conmf.cap.i.33. xXii.23. xvi.13. Rom.v. s. 

40 Conf. 1 Mat. iv. 46. xiv. 41. [και αλλοι δὲ τινες ανδρων τε καὶ 
γυναικὼν ἐκραζον λέγοντες, ὍὉυτος ὁ ἄνθρωπος προφητῆς ἐστι, και τῶ 
δαιμονία ἄντῳ ὑποτασσεται. Evang. Nicod. cap. 7. p. 562. T'hilo.] 

42 ῥαβδὸος ex τῆς pue Ἰεσσων. Esa. xi. 1. οὕτως yap που λε- 
yt " γράφη. Clem. Rem.i. 42. ὁ yocp Θεος ἡμων Ιησοὺυς ὁ Χριστος 
εκυοφορηθη ὑπο Μαριᾶς, xaT οἰκονομῶν Θεου, ἐκ σπερμᾶτος Δαβιδ, 
Πνευμῶτος δὲ Ἅγιου. Ign. Epbes. 18. Incou Χριστου, του Ὕιου του 
Cou, του γενομένου εν ὕστερῳ ἐκ σπέρματος Δαβιδ καὶ Αβρααμ. 
Rom.7.] ὁπου ww (vixit, babitavit). Conf. Marc. ix. s. Matt. ii. 5. 
Ps. xxxviii. 36. CITAT. 

43 [e yon σχίσμα οὐκ E &.. Clem. Rom. i. 49. Coll. Aci. xiv. 4. 

44 Conf. Sir. xxiti. 21. sup. v. 30. 


T 
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48$ Conf. sup. v. 32. [ Nieod. Evang. p. 506-518. ] 

46 Conf. Sud. xix. 3o. οὐδέποτε ἐφανη οὕτως tv To Ισραηλ. Matt. 
1X. 33. Luc.19. 22. 

48 [λεγει προς αὐτοὺς ὃ Νικοδημος, Μη καὶ ὁ ἡγεμων panne 
αὐτου ἐγένετο, και TOV λογον ὑπερ αὐτου ποιει; X. T. Δ. Nicod. 
Evang. cap. s.] 

49 Conf. Gal. iii. το. οἱ γινωσχοντες τὰ μαρτυριὰ σου. P5. cxviii. 79. 

50 [Νικόδημος δὲ τις ἀνὴρ Ιουδαῖος ἐστη ἐμπροσθῇεν Πιλάτου xou 
λέγει, X. τ. A. INicod. Evang. cap. 5. ] Cap. i. 2. Xxix.39. 

5I προ χρίσεως ἐζξεταῖζε σεαυτον. Sir. xvili.20. ἀνθρωπος συνε- 
τος ἐμπιστευσει νόμῳ, καὶ 0 νομος αυτῳπιστος ὡς ερωτημὰ δικαίων. 
XXXI. 3. [εἰ δὲ μαθειν θελεις τον του Χριστιῶνισμου λογον, δὸς ἡμε- 
ρῶν, και axovcoy. Mart. Poly. 16. ] 

52. [λεγουσιν οἱ Τουδαιοι τῳ Νικοδήημωῳ, Xv μαθητης ἄυτου εγενου, 
X04 TOV λογον ὑπερ αὐτου ποιεις. Nicod. Evang. 5. 554. ] Conf. τ Pet. i. 

[ἐγειρεν᾽ ἀνεδειξεν, ἀνεστησεν.  Hesycb.] καὶ wysipe Kupioc σωτη- 
px τῳ lopamnA. "fud. 112. 9. τς. 

3 ἕκαστος εἰς TOV OIXOV αυτου--ἀναστρεφέετω. 1 Reg. xxii. 17. 


KEQ. η. 8. 


2 K AT παρεγενηθητε eic Ἱερίχω. os. xxiv. τι. Coll. 2 Par. xvii. 
9: λέν τοὺ tte Mix sgg 130.38. 


[Γραμματεις. Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 4. $ 3 
go. Ant. xvii. 6. 2. Bell. i. 33. 2.] και GUTY μή ἢ συνειλημμενη. 
Num. v. 15. 

4 [μοιχείας δὲτας μὲν αυτοφωρους; ἡ ἐνώργεσιν ἐλεγχοις πιστου- 
psv. ενθενδὲ ὑπαιτιους ἀπέφηνεν 0 νομος. Philo de Spec. Leg. p. 785. 
Par. ty &vTQ τῇ QUpo., ἐπαυτοφωρῳ, ἐπαυτοφωρος ἐληφθη, κατεφω- 
ραθη. Ροΐίμε. Onam. viii. cap. 7. 2. 3.2. Fox est Greca forensis. Grot. | 

& Conf. Deut. xiii. vo. xvii.7. | Sumenda bec verba quasi dictum esset, 
Moses tales preecepit morte puniri, quam mortem postremus usus fecit lapida- 
tonem. Grot.] 

6 κατήγορειν. Conf. 2 Mac. iv. 47. X. 13. 21. 

7 [ὡς ουν ἐσμὲν ἐπι 75, μετανοησωμεν, x. T. A. Clem. Rom. ii. 
8. defin xaÜapoc ἀπο ῥυπου, t&v και μιᾶς ἡμερας ἡ ζωη αντου. 
Job. xiv. 4, s. apud Clem. Rom. i. 17. ἀναμῶρτητος ὕπερ ἀσεβων ἀπο- 
θανειται. Test. XII Patr. 2. 370.]} 

9 [ὑπο του συνειδοτος ἐλεγχόμενος. P bilo de 7466}. p.49. Mangey.]| 
Conf. Marc. xiv. 19. [E rant euim οὔ tempore corruptissimi mores etiam eru- 
ditorum :. ita ut et adulteria essent frequentia. Coll. Rom. ii. et Joseph. 
cirea bec tempora. Grot.| 


. 
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IO καὶ oux ἐστιν £T) πλὴν αὐτου. Deut. iv.35. καὶ XO TEXDMVOLV 
αὐτὴν ἀποθανειν. Susam. 41. 48. κατήγορος. Prov. xviii.i7. 2 Mar. 
iv. s. Coll. Num. v. 12-31. 

II ὡμαρτανε. Coll. Luc. vii, 37. | Zgz. P bilad. 8. | 

I2 επιστρεφου Ιακωβ, xou ἐπιλαβου αντης (της ζωης), διοδευσον 
προς τὴν λάμψιν κατεναντι ToU φωτος αὐτῆς. DBar.iv.2. εῶν yap 
αὐτῶ TTOVIOY, προς παντὰ ἰσχύσει, ὅτι φως Kupiou τὸ ὑχνος QUTOU. 
Sire J/ 2ο- KEteles- dias [ἐμὲ δ᾽ οὐκ ὧν ἀκολουθον οἷς συ προστάττεις 
τυραννικως λαβοις. os. Mat. i. 6. 11. ὅπου δὲ ὁ ποιμὴν ἐστιν, exei ὡς 
προβατα αἀκολουθειτε Tgn. Pbilad.z. τεκνῶ ouv φωτος. 114. £XX X610. 
ἡγαπημενῇ και πεφωτισμενη. Rom. Inscr. εν αἰ γνῇ συνειδησει περι- 
πατειν. Polyc. ΡΦ11,.4. ἡ του μελανος ὅδος ἐστι σκολια, κιτ.λ. Barnab. 
Epist. ιδ 11. ὃ: 2.51. Vossii. ] Conf. cap. ix. 5. Xii. 46. 

13, I4. Cozf. Cap. v. 31. vi.42. vii. 28. xvi.28. [οὐδὲν yxp (το 
Πνευμα) ποθεν ἐρχεέται, xoa που ὑπάγει. Den. Pbilad. 7.] 

I5 [ov xav» σαρκα ὑμιν ἐγραψα. gm. Rom.8. μήδεις κατα 
σάρκα βλεπετω τον πλησιον. Magn. 6. ] 

I6 και----δὲ ( verzm ). Conf.cap. vi. 51. xpicic. vÀ.24. πρὸ Xpi- 
σεως εἐξεταζε σεαντον. Sir. xviii. 20. [αληθης" δικαία. Hesych. ὅτι 
εἰς Θεος ἐστιν ὁ φανερωσαᾶς ἕαυτον δια Incou Χριστου, x. τ. Δ. Clem. 
Ro. 12. 8. πνευμᾶτικως ἡνωμενος τῷ Πατρι. gn. S87zmsyra. 3.]} 

Ig συ γαρ & Θεος, και ovx ἡδειμεν, x. τ. Δ. Esa. xlo. τς. Οοΐ, 
42}. V. 138, 19. Uij. 28. 1 "foan. ii. 25. [ἐγνωμεν δι᾿ avrov (Χριστου) 
τον Πατερα τῆς ἀλήθειας, x. T. Δ. Clem. Rom. ii. 5. 

20 Conf.cap. ii.4. Marc. xii. 41. κάγω διαγραψω εις τὸ γαζοφυ- 
λαᾶκιον TOU βασιλεως ὥργυριου ταλαντῶ μυριᾶ. Est. iti. 9. [γαζοφυ- 
Aaxioy* θησαυροφυλακιον. Hesycb. μνημονενοντες δὲ ὧν εἰπεν ὁ Kupiog 
διδασκων. Ροΐγε. PHI. 2. ] ἐπιῶσεν. Coll. cap. vii. 30. 

T [οἱδὲν γᾶρ---ποὺυ ὑπάγει. gn. P bilud. 7. καιγε αυτή ἀπεθα- 
νεν ἐν πονηριῷ υἱων αὐτῆς. Test. XII Patr. p. 701.] 

2:0 [ὅσοις δὲ καθ᾽ ἑαυτων ἐμανησῶν αἱ χειρες, τουτῶων μεν οἷδης 
δέχεται τὰς ψυχας σχοτιωτερος. Jos. Bell. κά. iii. 7. s. ] 

23 [ἐστιν δὲ οὗτος 0 ay και ὃ βελλων, δυο Ex poi. Clem. Ram. 
H. 6. νομισμῶώτα δυο, ὃ μεν Θεου, ὁ δὲ κοσμιου. Ign. Magn. s.] Conf. 
1 Cor. xv. 48. P bil. iii. x4. Cap. id. 31. πόσος. Sap. xiv. 14. 

24. Conf. Jor. i. 8. x1. et sep. Cap. iv. 26. ix. 41. xiii. 19. Ey 
Eipa αὐτος. Esa. xliii. 25. Ald. Comp. xlvii. vo. Conf. Act. xviii. xo. 
«ἐῶν "yep μὴ πιστευσήτε ὅτι Eo Eipa, x. T. Δ. Conf. iua γνωτε και 
πιστευσητε--ᾶἣἶτι Eye Ειμι. — Esa. xliii. το. [οἱ ουν ἀντιλέγοντες 
τῇ δωρεᾳ του Θεου, συζητουντες ἀποθνησκουσιν. Ign. Smyrm. 7.] 
CITAT. 
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25 [Gass. Philos. Sac. p. 401. Datbe. τὴν ἀρχήν ('prorsas, omnim. 
κατὰ subaud.). "fos. dnt. i. 3. 8. xv. 7. s.] 

26 ravra δὲ λέγω ὑμιν X.T.À. Prov. xxiv. 23. Conf. cap. iii. 32. v. 
19. 30. [τας αληθεις βήσεις Πνευμαᾶτος του Ἅγιου. Cem. j.45.] 

27 ελεγεν (innuit). Conf. cap. vi. 71. 2 Tim. ii. a. 7. 

28 εγω tipa (ὁ Χριστος). Conf. Matt. xxiv. s. Marc. xiii. 6. xiv. 
62. Lucr. xxi. 8. Cap. xii. 32. ἐγὼ Kupioc. Exod. vi. 2, 3. xaÜwe. Luc. 
xvi. 26. [μιμηταᾶι γινεσθε Ιησου Χριστον, ὡς και αντος TOU Πατρος 
αὐτου. Ign. Pbilad.7.] διατουτο γνωσετῶι ὃ λᾶος μου TO ονομῶ μου 
£y τὴ jet pe EX EMT, ori ἔγω Espa, x. 7. A. Esa. Li. 6. [81758775] 

29 [ὁ Κυριος ἄνευ του Ι΄ατρος ουδὲν ETOWCEV, ἥνωμιενος ων. Jem. 
Magz.7. ὡς βασιλεὺς πεμπων, viov βασιλεα ἐπεμιψεν" ὡς Θεὸν 
emtpapev, x. v. Δ. Epist. ad Diogn. $ 7. οἱ v0 ἄρεστον τή φυσει δρων- 
τες και TO κᾶλον, υἷοι εἰσι TOU Θεου. Philo. tom. 2. 2. 260. Mangey. 
Conf. cap. iii. 2. xvi. 32. xvii. 4. 

3o [πιστευσαντες εἰς τὸν £ytipxzvrX τον Κυριον "AV. Polyc. 
Phil 2. νυνι de πιστευσαντες, πλείονες ἐγενομεβα. Cem. i. 2.] 

31 [τοτε ἐσομῶι μαθητὴς ἀληθως του Χριστου. ἴρη. Rom. 4.} 
{7 Deutz wxeiiaz6. dcbaioq34 δῦ. 22. 

32 ὁδηγησον [^8 €7 τὴν aAnÜnxy σου. Ps. xxiv. ibis ὑπερ δὲπαντὰ 
νικῶ ἡ αληθεια. x Esd.iü. τα. iv. 35-38. πᾶσαι αἱ ὅδοι σου αληθεια. 
Ps. cxvili. τοι. xa εἐπορευομήν EV πλαάτνσμω, ὅτι τὰς EVTOAGG σου 
ἐξεζητησα. 45. [5 μὲν yap ansia γνήσιως ζητουμενη εὐρισκεται. 
Clem. Rom. Fragm. 6.1 Conf. Jacob. d. τα. Cant. vi. τα. καὶ ελευθε- 
βωσεν ἐν προσκυνήσει, X. T. Δ. Gir. J. 21. 424, 

95 [ἐπειθον τῆς ελευθεριας ἀντιποιεισθοι,---Θεον δὲ μόνον ἡγεισθαι 
δεσποτην. Tos. Bell. vii. το. ταὶ (οἶον x Mac. x.:31-38.. 2. Pet. di. x9. 
ger. vii. 4. ὁ πατηρ ἥμων Αβρααμ. 4 Mac. xvi. 20. ὅτι εἰσιν ἀδελφοι, 
καὶ ὅτι εἰσὶν ἐκ γένους Αβρααμ. τ Mac. xii. 21.. Coll. x Cor. vii. az. 

34 [vo yep ovrt μονος ελευθερος, 0 μόνῳ Oeo χρώμενος ἥψεμονι. 
Pil. 5. 672. Edit. Col. μη ἐρατωσῶν ἀπο τοὺ κοινου ελευθερουσθαι, 
iva jn δουλοι εὐρεθωσιν επιθυμιας. Ign. Polye. 4. ] Conf. Sap. xvii. τό. 

36 [ἐκεῖνοι ελευθεροι, ἐγὼ δὲ μέχρι νυν δουλος. Αλλ᾽ sexy παθω, 
ἀπελευθερος Ιησου, καὶ ἀναστήσομιαι εν Gut ελευθερος. gm. Rom. 4. 
iy& χριττονος ἐλευθεριᾶς ἀπο Gov τυχωσιν. Poly. 4.} Conf. Ps. Ixi. 
1. £XUVI. 45. cxli. 7. Gal. iv. 7. Y βασιλεὼως λογισμοι βασιλικω- 
τεροι καὶ ελευθερων ελευθερωτεροι. 4 Mac. xiv. 2. 

37 [ὁ χώρων, χωρειτω. gn. $myrnu. 6. xou αὐτή ἡ ἀκοή οὐ μονον 
εἰς ἡμας εχωρήσεν. X. T. Δ. Clem. Rom. i. 47. ὁ λογον Incou κεχτη- 
μένος. Ign. Epbes. 15.] Conf. Esa. i.4. Matt. xv. 17. x Joan. i. 10. 

39 oi vies του πονήρου. Matt. xiii. 38. [εἰσὶ παρα τῷ Κυριῳ. Polye. 
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Pbil.9.| πολλὰ ἑωρακα εν τῇ ἀποπλανήσει μου. Bir. xxxi. 11. 

39 υΐοι προφήτων ἐσμεν, Nos, ἍἌβρααμ; X. T. 4. Tob. 9. 12: t[u- 
βλεψατε εἰς Αβρααμ vov πατερὰα ὑμῶν, x. T. Δ. Esa. li. 2. οἵτινες εἰ 
χαιεπι Σκυθων ἐλεγον, ἀπελυθησαν ἂν ακαταγνωστοι. 2 Mac. iv. 47. 
3 Mar. 9. 31. 4. Mar. vi. 32. Ps. liv. 12. cxxiii. 3. | Conf. Val. Scbol. 
tom. ii. p. s61.] Matt. xxiv. 43. wv γὰρ m παιδοποιία cou απο Αβρααμ, 
ToU TG Tpoc. 4. Mac. xvii. 6. 

41 παρὰ Kupiou ἐγένετο αὕτη. Ps. (xvii. 23. [ἐκ πορνειᾶς γεγεν- 
νήσαι. Evang. Nicod. cap. 2. pp. 526.528. 530. 532. 534. Thilo. οἱ πολ- 
λους ἐπιγραφομενοι τῶν OyTUV ὥσανει πατερᾶς, καὶ TO πολυθεον εἰσ- 
ἡγουμένοι στιῷος---τῶν ἐκ πορνῆς ἀποχυηθεντῶν οὐδὲν, ὡς γ᾽ oio, 
διαφέροντες.  Pbile de Confus. Ling. $28.] ουχ! πατήρ εἰς TrLVTUV 
ὑμων; ουχ! Θεὸς εἰς ἐκτισεν Usa; Mal.ii.1o. Οὐ. 1 Par. 9.25. 

42 idou ἥκω. Ps. xxxix. 7. Conf. Heb. x. 9. Cap. vii. 28. 

43 Conf.» Tim.iv.4. Cap. x. 3-5. λαλια. iU. 42. 

44 σπερμὰ γὰρ "v κατήραμενον ἀπ᾽ ἀρχῆς. δαῤ. xii. y1. oux 
ἐστιν £y αυτοις ἀληθεια καὶ XpiCiG, X. T. A. 1 Mar. vii. 18. [óc ἂν Un 
ὁμολογῇ TO μᾶρτυριον του σταυρον, £X TOU διαβολου ἐστι. Polyc. Pil. 
7. τονπάτερο τῆς ἀληθείας. Clem. Rom. ii. 4. ὁ ἀνθρωποχτονὸς οφις. 
Constit. Apost. viii. s. ψευστῆς ἐστιν, ὡς καὶ πατήρ αἀντου 0 διαβολος. 
Ign. Voss. p. 181. ] Conf. Matt. xii. 39. xxii. 31. |Lardmer. Cred. 
Gosp. Hist. lib. 1. cap. 6. 3. ] 

45 εἐγω δὲ, ὡς ἀρνιον ἀκακον ἀγόμενον του θνεσθαι. Ter. xi. το. 

46 [ὁ Λογος yxp σὰρξ εἐγενετο,και ἐπολιτευσατο ἄνευ ἁμαρτιας. 
Tie yap, φησιν, εξ μων x. T. A. I1gnat. Voss. p. 164. Conf. x Joan. iii. 5. 

47 [οὐδε &X0UtTE τινος πλεὸον ἡπὲρ lucou Χριστου λᾶάλουντος ἐν 
αληθεια. Ign. Epbes. 6. Τήσους 0 Χριστος co του Θεου. Ἐξεπεμφθη 
ὁ Χριστος ovv ovo rou Θεου, x. T. Δ. Clem. Rom. i. 42. ] Conf. 1 Joan. 
V. 18, 19. 3 Joan. 11. 1 Cor. xv. 47. Matt. x. 14. Cap. iüi. 34. tv TO 
01.0) (μου. Lex. Comp. Basil.) Qv. 5N7TY3 Oe. xii. 4. 

48 Conf. Matt. iv. 24. vii. a2. xi. 18. Cap. x. 20. To Σαμαρειτικον, 
ἡ ἀκροβυστος. Lev. xxvi. 41. Scbol. 4p. Bos. | Lardner. lib. x. cap. 4. 
$6. Niced. Evang. cap. 1. p. 504. caf. 2. f. 524. ] 

49 Conf. Act. xxvi. 25. Cap. vii. 17, 18. 

5I [θάνατον ov μή βθεωρηση. Est P brasis boc sensu prorsus incognita 
Gracis.—P brasis nostra idw Üayovrov, significans mori, prorsis est Hebraica. 
Valck. Scbol. ad Luc. ii. 26.] Conf. Apoc. xx. 14. θανατον θεωρειν. Coll. 
Luc. ii. 26. [ἡνίκα γουν τελευτῶν ἐμελλεν, οὐκ ἐχλειίπῶων προστιθεται, 
ὥσπερ οἱ προτεροι, μήτε προσθεσιὶν mE c d NES CDOD TREO RR QAO 
δια ῥήματος TOU αἰτιου μετανισταται, δι᾽ οὐ καὶ ὁ συμπᾶς κοσμος 
εἐδημιουργειτο, x. T. A. Philo de Cain. et Abel. $ 3. p. 165. Mangey.] μὴ 
ζηλουτε θανατον εν πλαᾶνῃ ζωης ὕμων, X. T. À. 842.2.χ2. οὐ μὴ εἰς TOV 


^ 
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αιωνὰ — οὐδέποτε. Conf. cap. iv. x4. xiii. 8. Prov. x. 3o. Ps. ἤν. aa. 
[orst. de Heb. cap. 4o.] Cenf. cap. vi. 5o. [τηρησατω τῶ TOU Χριστου 
παραγγελματα. Clem. Rom. i. 49. Qonf SAP. x. 0.: Tob. iv. 4. 
Luc. ii. 26. Esa. xxii. yq. Ezecb. xviii. 31, 32. καὶ ov μὴ ὑπαρζη Gua p- 
TUÀ06. Ps.xxxvi. yo. Conf. 2 Mac. vii. 36. 

55. [αὐτὸς ων θυρα του Πατρος, δι᾿ "c εἰσερχονται Αβ.---και οἱ 
Προφηται, x. T. A. Ign.Pilad.9. καὶ συ λέγεις. Conf. 3 Reg. Zii. 23. 

53 Αβρααμ. Conf. Bar. ii. 34. 1 Mar. ii. 52. Tob. iv. 12. [ἐμαρ- 
τυρηθη μεγάλως Αβρααμ, Xx. T. A. Glem. Rom. i. 17. τινος AX epi 
ηνλογηθη ὁ πατήρ ἥμων Αβρααμ; x. T. A. 41. 

54 [Xpie os, ey Πατρι ὧν, μᾶλλον φαινετᾶι, X. T. A. Ign. Rom. 
3.} Conf. Num. xx.19. x Cor. vili. 4. Cap. xiii. 31, 32. . 

55 Conf. Jfoam. ii... καὶ ato m γενεῶ ἕτερα μετ᾽ ἀντους, οἱ 
οὐκ ἐγνωσῶν Toy Κυριον, x. τ. Δ. Jud. ii. το. 

56 [τοτε ἀγαλλιάσεται Αβρααμ,καὶι Ίσαακ, καὶ Ιακωβ, x. τ. λ. 
Test. XII Patr. p. 587. ταυτὰ ἀκούσαντες οἱ Πατριαρχαι καὶ οἱ 
Προφηται £o, oipoyro μεγάλως. Evang. Nicod. cap. 19. Αβρααμ. Conf. 
Cem. Rom. i. το. 17. Laudat Ignat. p. 148. Voss.] Ceaf. Gen. xxiv. 7. 
Luc. xvii. 22. οψψομαι τὴν δικαιοσυνὴν αὐτου. Micb. vii. 9. 

57 [«vrnc μὲν ἐνενήκοντα ETT, £y 000 T6. 70. Znt. i.11. 2. &ymp δὲ 
Gy pic ἕνος δεοντος πεντήκοντα. Philo de Mund. Opifi. p. 24. Par.] 

58 Eyo Eia, ἔγω Eipa Κυριος. Esa. x/v. το. xXIii. 25. [ Lau- 
dat lgnat. pp. 77. 148. Fass. | Qf. Yer. d120556c Gaps dd. 33. . λοις 
| Carpzev. ad Heb. i. 3. ὃς προ cioyoy rope, IIopi nv, xo εν τέλει 
ἐφανη. Ign. Magn. 6.] mpi κτισθηναι τὰ πᾶντα εἐγνωσται αὐτῷ, 
οὕτως XO μετὰ TO συντελεσθηναι. Sir. xxiii. 20. [Ὁρα, οὐκ εἰπε πριν 


Ἄβρααμ, γενεσθαι, ἡμῆν, ἀλλ᾽, εἰμι" αὕτη γὰρ n λεξις τὸ εἰμι ἐπι 


Θεον κυριωτερᾶ, τε. TOU διηνεκως εἰναι καὶ a6 σημαντική, ὥσπερ ουν 
καὶ ὃ Πατήρ αὐτου tv τῇ Παλαίῳ TAUTA χεχρῆται, Εγω εἰμι ὁ Ὧν, 
x. T. A. Thecphylact. ap. Lampe.] 

59 εβοησε δὲ Μωύσης προς Kupioy, Atyov, Τ᾽ ποιήσω τῷ Aa 
τουτῳ; £Ti μικρον, και καταλιθοβολησουσι με. Exod. xvii. 4. Conf. 
2 Resruvi 6.15. | Conf. go. dut. xvii. 9. 4.] ἐχρυβη. Conf. Gen. iii. 
8. 10.. Caf. x. 39. [ur de Verb. Med. N. T. $ 3o.] 


ΚΕΦ. 0, 9. 


I APATQN. Qozf. Ps. exxviii. 8. 1 Reg. xvi. 9. Matt. ix. 9. 
[ yt τυφλος εἐγεννηθην----καὶ παράγοντος vov Incov, x.7. 7. 
Evang. Nicad. cap. 6. ] 
2 προ τελευτῆς μή μαάκαριζε μήδενα, X04 £y TEXVOLG ὥνυτων γνωσ- 
θησεται ἀνήρ. Sir. xi.28. Conf. 1 Eid. viii. 77. 
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3 δακτυλος Osou ἐστι τουτο. Exod. viii. το. Conf. Luc. xiii. 1-5. 
[Xpie voc ὑμιν ταντὰ φανερώσει. Ign. Rom. 2:] 

4 δοτε ro Κυριῳ Oto ὕμων δοξζαν προ του συσχοτασαι, X. T. À. 
ger. xiii. 16. xoi μνησθήσεται τας ἡμερᾶς TOU GXOTOUC, X. T. A. Eccles. 
Xi. 8. ἐν Qoo Κυριου 1601 ὅλην τὴν ἡμερᾶν. Prov. xxi. αι [κατὰ 
παντὰ ευηρεστήσεν (Incovc) τῷ πέμψαντι αὐτον. Ign. Magn. 8. tp- 
γασωμεθα εἐργον δικαιοσυνης. Clem. Rom. i. 33. ὡς ouv ἐσμεν ἐπι γῆς, 
μετανοησωμεν--- ἕως ἔχομεν καιρον μετανοιας. Μετὰ yap vo εξελθειν 
ἡμᾶς ἐκ τοῦ κοσμου, οὐκετι δυναμεθα εχει ἐξομολογήσασθαι ἡ μετα- 
νοειν ετι. ii. 8.} ἐν τῷ φῶτι σου οψομεθα φως ΕΚ χα θοιος 

5 Conf. Ps. xcvi. x1. cxi. 4. [7o φως yap "uy £x xpicoro. Clem. 
Rom. i.a. vo θαυμαστον avrov φως. i. 36. Ign. Epbes. 19. ] 

6 [x epson ἐπι τῆς γῆς. δαϊά.] καὶ πέσων QA. Jo. i. 20. 
ἡ συ λαβὼν απο γῆς πῆλον, ἐπλασᾶς ζωον; xxxviii. τ. A]. 

7 x«i yxpovrs βοτανη ουὐτεμωλαγμᾶ εθεραπευσεν αυτους, ἀλλα 
ὃ σὸς Κυριε λογος 0 παντὰα ἰώμενος. δαῤ. xvi..12. ταδε λεγει Κυριος, 
Ioas τὰ ὕδατα, X. 7. A. 4. Κορ. ii. 21, a2. Σηλωμ. 74. xviii. 31. 
Gonf. caps v. 2.5 XI. 37. : Esa viis s: m Paro xxiti..« -odporouni usa 
Reg. xiv. 27. 29. [ Σιλωαμ' ἀπεσταλμενος. Hesych. ] 

8 τινες γείτονες TE X4 φιλοι. 3 Mar. iii. το. 

II Σιλωαμ. Esa.viii.6. [Coll. Jos. Bell. Jud. ii. 6.2. vi. 7. 2.] 
Conf. Marc. viii. 24. | £x τοὺ γένους των Ἰουδαίων τις Ιήσους λεγόμενος, 
x. T. A. Nicod. Evang. cap. 2o. De vertendo ὠνεβλεψα mom opus est 
tricari.. Nam in ling. Heb.-Syr. et Arab. verba, que esse significant, etiam 
denctant incipere esse, et ao, sigillatim aliquando usurpatur, mon solzm de 
relus quee dendo, sed etiam que de novo existunt. Coll. Mare. xvi. 4. Luc. 
X1 15 Lampe.] Coll. Apoc. 111. 18. 

I2 QGof.cap. v. 13. 

13 [Iove λεγεέτῶι προς νυν κατ᾽ ἄμφω, καὶ χατῶ TO παρεληλυ- 
boc, και κατὰ το μελλον. δχϊά.] 

I4 Ceonmf.cap. v. 9. 16. [ερωτησον αυτον, ποιῶ "et po εθεραπευθη--- 
λέγει, Ev σαββατῳ, κ. τ. Δ. Nicod. Evang. cap. 6.] 

16 [παν σχισμῶ βδελυκτον ὕμιν. Clem. Rom.i.2. 46. ἀγαπη 
σχισμῶ οὐκ EXE. 49. 54. ] Cozf. 1 Mac. vi. &s. Cap. i. 6. x. 21. avymp 
QA Ep TAG. Sir. xv. 7. 12. xxvii. 30. Prov. xxiv. 19. Ps. lvii. 3. 
[ou μονον δὲ rovro, ἀλλα καὶ τὰ σαββατα βεβηλοι. Nicod. Evang. 
cap. 1: Coll. Deut. v. 32. Esa. 1vi.6. Exod. xxxi. 14. 

I7 [ὅτι (scilicet ). Conf. Hammond in Matt. vii. 23. ] Draco. s. Sir. 
Xv.12. XVi.14 TpoQnrnc. Conf. Luc. vii. 16. xxiv. 19. Jer. xliv. 19. 
[οὗτος ὁ ἄνθρωπος προφήτῆς ἐστι. Nicod. Evang. p. 562. ] 

I8 ἕως ὅτου. 1 Marc. xiv. yo. Qoynaoy. Tob. v. 8. Coll. Ps. Ixxvii.32. 
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yov&c. 3 Mac. v. 31. Prov. xxix. 15. [ἐγὼ τυῷλος εἐγεννηθην---καὶι 
ἡλεήσε με, αι ἐπεθηκετας χειρᾶς ἐπι τοὺς οφθαλμους μον, και ἄνε- 
βλεψα παραχρήμα, x. T. Δ. Nicod. Evang. p. 558.] 

2.0, [μετὰ παρβήσιας ἄκουε, Χριστιᾶνος εἰμι. Mart. Polyc. το. 
ὡμολογήσεν ἑαντον Χριστιανον εἰνῶι. 12.]. ἀποσυνάγωγος. Conf. cap. 
Xvi.2. Luc. vi. 22. [ (οὐ. Lampe ad loc. ] 

24. Conf. Jer. xiii. 16. 1 Esd. ix. 8. ὡμαρτωλος. Coll. Gen. xii. 13. 
dort δοξαν TQ Ow. Ps.Zxvii. 34. 

26 εἰ (quod). Coll.2 Reg. xix. 22. 3 Reg. i. sa. [JF bitby. | 

27 [ὅ του Αποστολου Ιωαννου μαθητης. Mart. Ign. x. Eipnvonov, 
μαᾶθητου Tov Πολυκάρπου. Mart. Polyc. 22. τότε ἐσομᾶι unc 
ance του Χριστου. gn. Rom. 4.] 

28 [ομοσον, καὶ ἀπολύσω σε, Aoidopucov Toy Χριστον. Peolye. 
Mart. 9. ἐπι γὰρ Μωυσεως καὶ του μαθήητου αὐτου Incov. fos. Ant. 
Vi. 5.4. GU μαθητής ἄντου ἐγένου, και τὸν λογον ὑπερ αὐτου ποιεῖς. 
Xx. T. A. Evang. Nicod. cap. 5.] 

29 Conf. Matt. xxi. 25. τὴν γενεῶν αὐτου τις διηγήσεται; Conf. 
Esa. Lii. 7, 8. vii. 14. “εἰ. viii. 33. [οἰδαμεν, ὅτι ἐμνηστευσατο Ιωσηφ 
τὴν Mapiay, x. T. λ. Nicod. Evang. p. 528.] 

30 εν τουτῳ. plenids ἐν τῷ μέρει τουτῳ. 2 Cor. ix. 3. 

31 μᾶχραν ἀπεχει 0 Θεὸς ἀπο ἄσεβων, EU 0G δὲ δικαίων ἐπ- 
ἄκχουει. Prov. xc. 29. ομαρτωλῶν. Coll. xxiv. 19. oU. ὡραιος CAVO 
ἐν στομῶᾶτι ὡμαρτωλου. SIS. 951 Οὐ τς doti; a. Ixx. 6. Es 
pelouu aS mU arido 4» ἘΠ) obuia 8. Caps dii. ac Sir. wxio s wxsilo 16. 
55x. 7o Prov. xxvii. 9. 

32 Conf. Luc. i. 70. ἀνθρωποὸν τυῷφλον εἰς ὅρασιν ov pn περιστη- 
σωσιν. Epist. Jer. 37. ἀνοιξαι οφθάλμους τυφλων. Esa. xlii. 7. 

33 παρὰ Θεου. Conf. cap. i. 6. Οοἶ, cap. xv. s. 

34. Conf. cap. vi. 37. [καὶ s£v βαλλεται Tov σταδιου. Clem. ii. 7.] 

35 ivo, πιστευσαντες εἰς τον θάνατον αὐτου; vo ἀποθανειν ἐκφυ- 
qais. lgn. Trall. 2. Clem. Rom. ii. x.] Conf. cap. xvi. a. 

36 κύριε. Rutb. di. τ. Gen. xxiv. 18. 

37 ἕωρακας. Conf.1 7σαη. 11. 6. xou—non. Coll. Luc. xxiii. 43. 

39 | Tovro», "Yiov οντὰ του Gov προσκυνουμεν. Mart. Polyc. 17.] 

39 Ἀριμῶα. Conf. τ Pet. iv. 17. — κρισις. | Coll. Exod. xxii. 9. 
[ὁρατε, αγαπητοι, μή αἱ εὐεργεσίαι ἄυτου αἱ πολλαᾶι γένωνται εἰς 
κριμα πᾶσιν ἡμῖν, εν μὴ ἀξίως αὐτου πολιτενομιενοι X. T. A. — Cem. 
Rom. ἡ. αι. φοβηθωμιεν τὴν μωκροθυμιῶν του Θεου, ivx μὴ ἥμιν εἰς 
χριμῶ γενήται. Ign. Epbes. 11.] καὶ ἄξω TuQAoUG £V ὅδῳ ἡ 0UX εἐγνω- 
σαν---ποιήσω ἄυτοις TO σχοτος εἰς φως, X. T. Δ. 1:4. xlii. 16. ἐσ]. το. 

4O Conf. Luc. xviii. 9. poc. iii. 17. 
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4I ὁ yop ἐλάχιστος συγγνωστος ἐστιν ἐλεους, δυνατοι δὲ δυνα- 
τως ἑτασθησονται. Sap. vi. 6. [ὁρατε, αϑδέλφοι, ὅσω πλείονος κατηξιω- 
θημεν γνώσεως, τοσουτῳ μᾶλλον ὑποχειμεθα κινδύνῳ. Cem. Rom.i. 41.] 


KE EO. 19. 


I BPAMOX θεασάμενος τους ἀγγέλους, ἐκαθέζετο δὲ προς τή 
δρυΐ τῇ Μαμβρῃ παρα τῇ θυρῳ τῆς αὐτου αὐυλης. fos. dnt. 
i. 11.2. QGUATmV XOVTTV, ἐπαυλισμον. Hesycb.] 

2 q«UTOG ποιμᾶνει ἡμᾶς εις τους αιωνας. Ps. xlvii. τ4. Ixxvii. 70-72. 
[πολλων ουν πυλὼν QV EG y UV, ἡ εν δικοαιοσυνή ἄντη ἐστιν "ü εν Χριστῳ, 
X. T. λ. Glem. Rom. i. 48.] 

3 εκαλεσὰ σε TO ονομῶ σου, ἐμὸς εἰ συ. Esa. xliii. x, 2. xl. 26. 
xlv. 4. [ὁ Θεὸς, ὃν κηρυσσεις, δια τῆς avrov σφραγιδος ἐπιγνώσει τὰ 
ἰδία προβατα. Met. Thom. $26. ἑκαστῆς QuAme κατ᾽ ονομῶ. Clem. 
Rom. i. 43.} δου ἐπι τῶν χείρων μου εζωγραφηκὰ σου τὰ TEVy Ty και 
ἐνώπιον μοὺ εἰ διαπαντος. Esa. xlix. 16. » 

4 [ὅπου δὲ ὁ ποιμὴν ἐστιν, ἔχει ὡς προβαταὰ ἀκολουθειτε. gm. 
P bilad. 2.] Conf. Ps. Íxxvi. 20. Ixxix« 1. f ἀρ di. a5. .Matt. x38. 

5 xe ἐφυγεν--απ᾽ αὐτου. Exod.iv.3. του &xoucaa τῆς φωνῆς 
τῶν λογὼν αὐτου. P5. cii. 20. 

6 παροιμια. Ezech. xii. 22. 8ym. 

7/ [καὶ ὥπήρεν ὡς προβατὰ τον λᾶον αὐτου, ἡγάγεν αὐτοὺς ὥσει 
ποίμνιον ἐν ἐρήμῳ. Ps. ἰχχοϊί sa. αὐτὴ ἡ TUA" Tov Κυριου, δικαιοι 
εἰσελευσοντῶι ἐν GUT.  CXUÍL 20. μαᾶκαριος ἀνηρ---αγρυπνων em 
εμαις θυραις καθ᾽ ἡμερᾶν X. T. À. Prov. viii. 33-34. Conf. cap. xiv. 6. 
XVi. τ. 

8 Ιδετε, oi ἐεκτετυφλωντῶι πᾶντες, X. T. Δ. Esa. Ivi. το, τι. Gir. 
XÍU. 25. οὐκ ἀπεστειλὰα GUTOUG. "fer. Xiv. 14. 

9 oux oido, τὴν ἐξοδὸν μου καὶ τὴν εἰσοδοὸν μου. 3 Reg. iii. 7. Conf. 
Ps. xxiv. 13. Esa. xl. 31. [xv. τοῦ Sap. xix. 9. Prov. d.33- pier vii. 
17. [Cenf. Ignat. P bilad. ap. Voss. p. 186. ] ἐπιστράφητε ET. ἐμὲ, καὶ 
σωθησεσθε. Esa. xlv. 22. 

IO oTi παρᾶ σοι Try ζωης. Pio vA, 9. ἱνῶτι ἐσοφισῶμην ἐγὼ 
το περισσον; Cobel. ii. τς. (quare sapui magis quam ali ? ). Scbleus. Vet. 
Test. Lex. tom. ii. p. 744-] θυειν. Conf. Matt. xxii. 4. ὡς κλεπται EV 
yuxTi. fer. xxix. 9. Conf. Ose. vii. x. Met. xx. 29. 

LI [ τον Kupioy Ιησουν Χριστον, οὗ το αἷμα ὑπερ ἡμων εδοθη, εν- 
τρᾶπωμεν. Clem. Rom. i. 21.] Conf. Esa. xliii. 3. x Pet. ii, 25. Heb. 
Xi.20. ὁ ποιμαινων τον lopomA προσχες, x. T. A. Ps. Ixxix. 173. 

I2 [σκορπιζει. Coll. Valck. Scbol. in. Act. v. 37. λυκος σοι φαι- 
νεσθω ἐν προβατου δερει, προβάτων φθοραν κατεργαζομενος. Ign. 
Fragm. 9.] μισθωτος. Exod. xii. 49. xxii. 15. ἔπαισεν ἄντους λεὼν EX 


X ΚΑΤΑ IOANNHN. 223 


TOU δρυμου, καὶ λυκος ἕως τῶν οἰκίων ὠλοθρευσεν ἄντους, X. T. A. "fer. 
06x Job. vii. 1, 2. 3I. 2: 1x, x Peto mo; 

13. τι κοινωνήσει λυκος ἄμνῳ ; οὕτως ἀμῶώρτωλος προς ευσεβη. Sir. 
Xii.17. καὶ οἱ ποιμένες ἄυτων οὐκ ETT LO OV ουδὲν £T. ἀντοις. Zach. 
i. 8. [περι γῶᾶπης οὐ μέλει ἄνυτοις, OU περι χηρᾶς, X. T. À. Ign. 
$myrz. 6. ] Coll. Ter. xxxii. 34-38. 

I4 γινωσω----κινωσκομοι, Paronomas. vovt δὲ ἐπιγνωσομαᾶι xafioc 
και ἐπεγνωσθην. r Gor.'xiii.-12. [μαθηται αυτου J'en sva, μαθωμεν 
κατὰ Χριστιανισμον Cuv. Ign. Magn. ro. ] καὶ δωσω Upay SoHreios 
κώτην τὴν καρδιὰν μου, καὶ ποιμανουσιν ὑμᾶς ποιμαίνοντες μετ᾽ ἐπι- 
στημης. 767. 111. τς. Sir.xxwii];. γνώστως ἐπιγνωσῇ ψυχας ποιμ- 
νιου σου. Prov. xxvii. 23. Ezech. xxxiv. 21. XXXvii. 24. [τον Κυριον 
ἡμων Incouw Χριστον--ποιμενῶ τῆς κατῶ τῆν οικουμενὴν καθολικῆς 
ἐκκλησιᾶς. Polyc. Mart. 19. | ὡς ποιμὴν ποιμῶνει TO ποιμνιον αὐτου, 
Km Wess WI. x1. [ποιμενὰ καὶ βασιλεὰ τῆς συναγωγῆς του Κυριου. 
Philo de Jf acob. Conf. omninm) Carpzov. ad Heb. xiii. 2o.] Conf. x oan. 
Hi. 3. "pA 6 γὰρ λᾶος σου, xci προβατὰ νομῆς σου. Ps. Ixxviii. 13. 

I5 [ἐν ἀγάπη προσελάβετο ἡμας ὁ Δεσποτης" δια τὴν ἀγαπην, 
"y εχεν προς ἥμας, TO αἱμα ἄντου εδωκεν ὑπερ ἥμων Incouc Χριστος, 
x. T. A. Clem. Rom.i. $49. ἐγνωμεν di αὐτου τον Πατερὰ τῆς αλη- 
θειας. d.a. τιθέναι τὴν ψυχην. Latiniszm. ponere vitam. Cic. Epist. Fam. 
ix. 24. fin.| Conf. Rom. v. 6. Ephes. v. 25. 

16 [ὠκειωνται δὲ αγωγή νομιμ" μοιρῶ τῆς ἱερᾶς ἀγελῆς ἀξιωσα- 
σαι γενεσῇαι, ἧς ὁ θειος αφηγειται Λογος, ὡς δηλοι τὸ ovo a, ποιμα- 
cix γὰρ ἐστι Θεου. Pbil.de Nom. Mut. $ 19. p. 1062. Par. ] Cozf. 1 
Mar. i.41. τ Pet. 9. 2,3. Ezech. xxxvii. 24. ty τῇ ἡμερῷ ἐχεινῃ ἔσται 
Κυριος εἷς, καὶ TO ονομῶ αὐτου ἕν. Zacb. xiv. 9. καὶ καταστήσω &U- 
τοὺς εἰς τὴν νομὴν ἀντῶν, και αυξηθήσονται, X. T. Δ. Yer. xxiii. 3. 

17 Conf.2 Mar. vii. 9. καὶ Κυριος βουλεται καθαρισαι αὖτον τῆς 
πληγής᾽ εν dure περι ὁμαρτιᾶς, n ψυχη ὕμων οψεται σπερμια μᾶκχ- 
ροβιον. καὶ θελημα Κυριου εν χειρὶ ἄντου εὐοδωθήσεται. Esa. liii. το. 
Sym. Coll. Dan. ix. 26. 

I8 γνως τὴν ἐξουσιῶν τὴν ουρῶνιον. Dan. iv. 23. ὅτι GptT GA ἀπὸ 
τῆς γῆς ἡ Con αντου. Esa. lii.8. [ταυτὰ yep παντὰ επαβεν δι 
ἡμᾶς, TA σωθωμεν" και αληθως ἐπαθεν, ὡς καὶι αληθως νεστηῆσεν 
ἑαυτον. gm. $myrs.z. τουτου δὲ ἔχει ἐζουσιαν Incove Χριστος, τὸ 
αληθινον "psy ζην. 4.] ἐντολή. 4 Reg. xviii. 36. 2 Par. viii. 15. Cap. 
Xiv.31. XV.2. Col. Deut. xviii. 15-18. 

I9 [παν σχίσμα βδελυκτον ὕμιν. Cem. Rom.i. 2. 46. 49.] Co. 
Ps. Jiv. 9. Cap. vii. 43. 

20 |Cezf. Act. Tham. $ 2o. ons ἐστι, X0 εν Βεελζεβουλ, ἄρχοντι 
τῶν δαιμονίων, τὰ παντὰ GUTO ὑποτασσεται. Nicod. Evamg. p. 524. ] 
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2I [αφεστηκασι yep ἃπο τῶν δουλων του Θεου τὰ δαιμονια. 
Mart. Ign. 2. καὶ αλλοι δὲ τινες ἀνδρων τε καὶ γυναικὼν ἐχραζον 
λέγοντες, Ὅυτος ὁ ἄνθρωπος προφητῆς ἐστι, καὶ τὰ δαιμονιὰ GUT 
ὑποτασσεται, X. T. A. Nicod. Evang. p. 562. | Conf. cap. ix. 16. 

DO, [ἐγκαινια" ἑορτή καθ᾽ ἦν ἐκφινουργηθη TH. Suid. ] χειμὼν. 
Cazt. i. 11. | Cos. Grot. ad loc. ] 

23 [mv δὲ ἡ στοὰ vov μεν εζωθεν ispou—c rox ἀνατολικη. | Coll. 
gos dnt. v2.8. 7. εργον Σολομῶνος ToU βασιλεως πρώτου δειμάμενου 
TO συμπῶν ἱερον. x. T. Δ. lbid. Coll Bellv.s.1. vi. s. 2. ] 

24 xai Xotyoic μισοὺς εἐκυκλωσᾶν με, X. T. λ. Ps.cviii.3. ἕως τινος 
εγχοπον ποιήσετε ψυχὴν βου, X. T. À.. fob. xix. 1. exuxAQcamy. Ps. 
xxi. 16. [xxsvii. 17. πωρβησιῳ. Conf. cxxxvii. 1. alii. | ἕως ποτε ( quous- 
que tandem ) ταπεινοῖς τὴν ψυχήν σου; Jac. Protevang. cap. 2.} 

25 Conf.cap. v. 17. viii. 36. 56. 

27 [μοι ἀκολουθεῖ, ἀποταξάμενος vo βιῳ. Ten. PLilad. 11. ] xci 
οὐκ ἡκοῦσεν ὁ λᾶος μου τῆς φωνῆς μου. Ps. Ixxx. ri. ὠδηγησας ὡς 
προβατὰ τον λᾶον σου. Ixxvi.ao. (δου ἐγὼ ἐκζητήσω τὰ προβατὰ 
μου, καὶ ἐπισκεψομαι avra. ἔπει. xxxiv. 11. 

28 suou δὲ δια τὴν exa xy ἀντελαβον, καὶ εἐβεβαιωσας με ενω- 
vrioy σοῦ" εἰς TOV αἰωνία! Ps. xl. 12. 1 Reg. xii. 22. 

29 Conf. Esa. xIv. 17. [ἵνα σε Grp L3 ἐν χειρι δυνατή. Nic. Ev. 
2. 706. φυγειν ἀπο τῆς χραταιᾶς χειρος αὐτου. Clem. i. 28.] 

30 [ὅτι εἷς Θεος ἐστιν ὁ φανερωσας ἑἕαυτον δια Incou Χριστου Tov 
"Yiov ἀντου, x. T. Δ. Ign. Magn. 8. οὕτως dev ἥμιας Qpovew περι Ιήσου 
Χριστου ὡς περι Θεου, x. τ. Δ. Clem. Rom.iü.1. 0 wap Θεὸς ἥμων 
Ιησους Χριστος, ἐν Πατρι ὧν μᾶλλον φαινεται ; ρηα]. Rom. 4. συν- 
τρεχετε--τεπι ἕνα ἴήσουν Χριστον, rov &Q' ἕνος Πατρος προελθοντα, 
καὶ εἰς ἕνα οντὰ καὶ χωρήησαντα. αρη. γ. πνευματικως ἡνωμιενος 
ὧν τῷ Ἰίατρι. Szyrz. 4.} Conf. cap. xvii. 21-23. 

31 τι ποιήσω To λᾶῳ TOUT) $ ετι μιχρον, XO καταλιθοβολησουσι 
[^8 Exod. xvii. 4. [βαστασαὰς δ᾽ αντην (την μαχαιραν) ὥπο τῆς γῆς. 
yos. dnt. vii. 11.7. ] λιθαζων εν λίθοις τον Δαυιδ, x. T. A. 2 Reg. xvi. 6.13. 

32. :Conf Eccles. dii ags UPs- Dexuiioan 

38 βνητον οντο, coUe φρονειν. Οοὐ[. 2 Mar. ix. 12. [ὁ δὲ βλαο- 
φημήσας Θεον, καταλευσθεις κρεμῶώσθω, X. T: A. Fosz ΣΕ 20,81 6. ] 
Conf. Luc. v. 21. 2 Thess. d. 4... Conf. Matt. xxvi. 65,66. [ rovrov 
oidoquty εἰναι αὐτὸν vioy Ἰωσηῷ Tov réxTovoc avro Μαριᾶς vyevynÜsvra, 
καὶ λεγει ἕαυτον εἰναι "T ioy Θεου xoa βασιλεα, x. T. Δ. Evang. Niced. 
ὃ 1. A£yt& ὁ Πιλατος" περι XO,A0U ουν ἐργου βελουσιν αὐτὸν ἀποκτει- 
ναι; λεγουσιν auTO, Nou. 2. f. 534. ] 

34. Θεους ov κακολογήσεις. Exod. xxii. 28. 


35 [λεγεται δὲ εν ἱεραις βιβλοις (Exod. vii. 1.), Διδωμι σε θεον 
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Φαραω, x. T. A. Philo. p. 222. Mangey.] προς τους Ücovc. Exod. xxi. 6. 
Aq. Sym. ἐναντι θεων. Ps. cxxxvii. x. alii. Conf. Gen. I. το. λυθηναι. 
Conf. Matt. v. 17. ἐν γραφή aAnÜuac. άπ. Χ. 21. Rom.ix.6. Jar. 
iv. $. ἐγὼ εἰμι ὁ Θεος ὁ οφθεις σοι ey τόπῳ Θεου. Gen. xxxi. τ1. λογος 
Θεου μοι προς σε. ud. iii. 20. [φησιν yap ó Gyioc λογος. Cem. Rom. 
1. 13. 56.] εἰς TOV αιωνὰ Kopie ó λογος cov. Ps.cexviii. 89. 

36 Conf. cap. iii. 34. [οὗτος δὲ κατὰ του Θεου εβλασφημησεν.--- 
ὅτι εἰπὲν αὗτον Ὕιον Θεου και βασιλεα.  Nicod. Evang. cap. 4-] 

37 Conf. sup. v. 25. 32. [μιμηται ψινεσθε Ιησου Χριστου, ὡς Xo 
ἄντος του Πατρος avrov. Jen. Pbilad. 7.] 

38 [óc προ αιωνων παρῶ Πατρι mv, xou ἐν τελει ἐφανη. 17. Magn. 
6.] (οἰ. cap. viii. χᾳ. xi. 19. 

39 Conf. cap. viii. 59. καὶ oU 0UX. ὑπένοησε, πιασθησεται. Gir. 
AXI. 2t. [ey TQ κήπῳ ὅπου ἐεπιασθη. Evang. Nicod. cap. 9. in. ] Qu- 
AaEov με Kopie ex χειρος ἀμαρτωλου. Ps. cxxxix. 4. 

40 Conf. Matt. iii. τ. | Jos. Ant. xviii. 6. 2.] 

42 [μηδεὶς πλανασθω. Και τὰ ἐπουρανια, καὶ ἡ do oe των ἀγγε- 
λων, και οἱ ἄρχοντες ὅρατοι τε και ἄορᾶτοι, ἐῶν μή πιστευσωσιν εἰς 
TO αἷμο Χριστον, κάκεινοις κρισὶς ἐστιν. Ign. Smyrn. 6.] 


ΚΕΦ. ix. 134. 


I OQMH (urbs). Coll. Ter. xxx. 24, 25. οἱ ἀπὸ τῆς πόλεως. 1 
Marc. xi. 49. [2 na Syro-CLald. Buxt. Lex. Rab£. 38. ] 
2 co ησθενηκος oux ενισχυσᾶτε. Exech. xxxiv. 4. f ud. xvi. 11. 17. 
ὡς μυρον ἐπι κεφαλῆς, X. T. A. Ps. exxxii. τ. Cant. i. 2. 
ὃν ἡγᾶπήησεν " ψυχη μου. Cant. i. 7. 
£X OV πολλὴν ελπιδα ἐχφευξεσθαι τὴν ἀσθενειαν. 2 Mac. ix. 22. 
Conf. Esa. xli. 8. ἐγὼ τοὺς ἐμε QV 00V T 6 y oem (o. Prov. viii. 17. 
λιθασαι. 2 Rep. Xv. 6. 13: [Παυλος---λιθασθεις. Clem. Rom. 
i. s. ελιθασθησαν ὑπο παραᾶνομων. 4.5. Ῥαββι Ἡσαΐας. Nic. Ev. p. 662. ] 
9 [Tpocxomrüv ἁμαρτάνειν. Hesycb. ἐπὶ δυο opos. Mart. Polyc. 


οοι Ὁ ὦ 


7. pp. ογδοῃ. 21. τὰ ὑπερειδοντὰα καὶ στηριζοντὰ ανθρωπον λογω 
μεν αἱ βασεις εἰσιν, ἐργῳ δὲ---οψεις. Phil. de Temulent. ap. Priceum.] 
Conf. cap. viii. 32. iX. 4, 8... Xii. 39. 46. Matt. vi. 22. Conf. Sir. 1, 28, 
29. ὅτι φως Kupiou TO ἴχνος aurov. 

IO Conf. Gen. i. 3, 4. 1 foan. ii. 9-11. ἐσημειωθη e ἡμᾶς το φως 
του προσωποὺ σου Κυριε. Ps.iv. 6. Coll. Sap. xvii. τ, a. 

II Cozf.i Cor. xv. 20. 1 Tbess.iv. 13. ᾿Αβρααμ τῳ φιλῳ σου. 2 
Par. xx. 7. Comp. Esa. xli. 8. 8ym. "facob. ii. 23. [ὅπως ἐῶν κοιμηθω- 
σιν, διωδεξωνται ἕτεροι. Clem. Rom. j. 44. Evang. Nicod. cap. 18.] 

I2 σωθησεται. Conf. Matt. xiv. 36. 

GG 
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I4 παρβήσιῳ. Conf. Ps. cxxxvii. x. alii. 

I5 wn. Conf. Matt. xxv. 36. [ἀγωμεν (4. ἘΣ "npe avrov ). 
Buttm. $130. 2. Mattb. $ 496. ] Col. cap. xii. 30. 

16 [συμμαθητας. Mart. Polyc. τι7. Διδυμος, gemellus. explicatio 
zom. Heb. ON | Cant. iv. ς. Cbald. in stat. empbat. NwONnD. Kuinocl. 
Θωμῷῳ καὶ Διδυμῳ. Het. Thom. zz] 

17:310 [του δεϊσακου πέμπτον καὶ εἰκοστον ετὸς εχοντος. 770. 
Ant. i. 33. 2. Vil. 1. 1. ογδοηκοντα καὶ ἐξ ern ἔχω δουλενων auro. Mart. 
Polyc. 9. ] Coll. Luc. xxiv. 5o. [7.-. Ant. v. x. 4] 

IQ xci παρεκληθη Ισαακ περι Σαρβᾶς τῆς μήτρος auTov. Gem. 
xxiv. 67. συνεταξαντο yop ὅμου ελθοντες συμπαθῆσαι αὐτῷ καὶ παρα- 
μυθησασθαι &vuTOy. Job. d. x1. Sym. [προς τὰς περι Μαρθαν, aa 
Martbam et Mariam. Coll. Valck. in Act. xii. 13. ] 

20 Conf. fob. ii. 8. Ezech. vii. 14. 

21 οᾧελον ὁ xupioé μου ενωπιίον TOU προφητου---τοτε ὥποσυναξει 
αυτον ἄπο τῆς λεπρῶς αὐτου. 4 Reg. v. 3. οὐκ ὧν. Coll. Luc. xvii. 6. 

22 τον Θεον---ὁ Θεος. Coll. 2 "Tim. i. 18. [εὐχωμεθα ουν και Qi- 
τωμεθαὰ ἄπο TOU ἐλεους &UTOU, X. T. À. Clem. Κα 921. 1. 5o. ] 

24. [καὶ μὴ λεγετὼ τις ὕμων, ὅτι αὕτη ἡ σαρζ ou κρινετῶι» ουδὲ 
ἀνισταται. Clem. Rom. di. 9. i. 25.] Coll. Ezech. xxvi. 20. 

25 Conf.cap. i. 4. v. 21. [Kupie Incou Χριστε, ἡ ἀνάστασις και 
ἡ ζωη του κοσμου. Nicod. Evang. cap. τ8. Incouc Χριστος, vo ἀδια- 
κριτον ὕμων Orr. leu. Epbes. 3. εἰς ἀναστασιν Guns αιωνιου. Mart. 
Ροΐγε. 14. ἀνάστασις δὲ ἐστι Πατρος ἡ ἐπίγνωσις. Clem. Fragm. 8. ] 
ἀναστήσονται οἱ νεχροι, X. T. Δ. Esa. Xxvi. 19. 

26 [πιστευσον ουν αὐτῳ κᾶι CU, ἱνὰ ζησης, καὶ εἰς αὐτὸν EXE τῆν 
πεποιθησιν, καὶ OU μή αποθανης. Act. T'bom. ξ.,6. Laudat Ignat. Voss. 
5.168. Hebraiimus, boc significans ; Et quisquis vivens ( vitam banc mundi 
sc. ) mibi confidet : agitur autem Pic de fiducid operante et constante. Grot.] 
[οὐ χώρις το ἀληθινον Guy ovx ἔχομεν. Ign. Trall.9.] Execb. xxxiii. 15. 

27 6 tpxop.tvoc. Conf. Hab. id. 3. Matt. xi. 3. xvi. 16. xvii. x1. 
XXUi. 63. Cap. i. so. "ios μον εἰ συ, ἔγω σήμερον γεγεννήκα σε. Ps. 
ái. γ. [ὁτι Θεου Ὕιος ἡν. Ign. Fragm. 5:1 

2 ὃ [ εἰς ουν διδασκᾶλος, ὃς εἰπεν, καὶ ἐγένετο. Ten. Epbes. 15. 
gos. Ant. xviii. 4. 3. ] πᾶρεστι. Conf. Num. xxii. 20. 

31 CoL. Gen. xxiii. 6. 9. Sir. xlviii. 4, s. καὶ ovuÜsig ἣν τῶν εν τή 
οἰκιρ ἐσω. Gen, xxxix. ττ. Coll. sup. v. 23. 

33 [ἐμβριθει To προσώπῳ. Mart. Ῥοΐγε. 9. τῷ πνευμῶτι. Conf. 
Matt. xxvii. so. Luc. xxiii. 46. Cap. xiii. 21. xix. 30. onam iv. 9. [ eve- 
βριμησατο" ὠργισθη, ἐταραξεν. Hesycb.] Esa. Hii. 8. Lxii.8,9. ελυ- 
a ny — xo ἐταραχβην. P5. Jiv. 2. 
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35 δακρνω δὲ ἐγω, συνεχομενος φοβῳ. ob. iii. 24. Conf. Heb. ic. 


Ys. 9.7. Esa.Jüi.3. Áwiü. 9. Rom. xi. 15. Luc. xw.$. xix. 41. ἐπὶ 
νεχρῳ καταγῶγε δακρνα, X. T. À.. 627. xxxviii. 16. 

36 Coll.2 Reg. xviii. 33. ἐκλᾶυσεν auTOv, καὶ εἐφιλήσεν XUTOV. 
Gez. ας 

37 Conf. Sap. xi. s. Matt. vili. 2. Caf. ix. 6, 7. Ó typus 
yexpoy ex θανάτου, x. T. Δ. Gir. xlviii. s-1o. Coll. Ser. viii. 22. 

39 xai ἐγερθήσονται οἱ ἐν τοις μνημειοις. Esa.xxvi.19. Conf. 
Gen. xl. 6. εθαψεν Apu. Σαρβαν----εν τῳ σπήλαιῳ. XXÍi. το. 

39 [τον Λαζαρον τετραήμερον £ytipgy x. T. Δ. ΝΖεοά, ἔν. p. 564.] 

4O. Coll. Esa. xii. 2. xlv.24, 25. | ravra βεβαιοι ἡ ἐν Xpyo To πισ- 
τις. Clem. Rom.i. 22.] idou σὺ ou T ἡμερῷ ἐκείνη. 3 Reg. xxii. 25. 

41 παρὰ ταυτὰ παντὰ εὐχαριστήσωμεν Κυριῳ. μα. viii. a5. 
2 Mar. i. 11. [ usc opi Too σοι, Δεσποτα, x. T. Δ. Mart. Ign. a.] 

42 μη ποτεειπῶωσιν εν τοις εθνεσι, Που ἐστιν 0 Θεος αυτων; Pi. 
Ixxviti.1o. Lev.xxvi.46. [καὶ τους TrtpieG TT X6 ελεειν. Mart. Polye. 
2. ἵνα και Θεου πᾶντοτε μετεχήτε. ἴση. Ephes. 4.] 

ΟΣ CES Gba. d.n. [ xpo yao z μεταξυ Gv, ἐλάλουν μεγάλῃ 
φωνῃ. Ign. Pbilad. 7. ἐγὼ δὲ (ὁ Αἰδης) προ ολιγον κατεπιον τινῶ 
νεχρον, ονομῶτι AaCopov, καὶ μετ᾽ ολιγον τις £X των ζωντων δια 
λογου μόνου βιὰ tx τῶν ἐγχάτων μου TOUTOV ἀνεσπῶσεν. X. T. À. 
Evang. Nicod. p. 708-710. TLils. ] 

44 [κειριαι νεχρὼν εἰσι δεσμοι. Origen. ad loc. φασκιῶ, " δεσμουσι 
τοὺς νεχρους. Moscop. TU σουδαρια ἐπι τῆς XtQo.Amc ἐπιβαλλεται, 
τὰ δὲ σμικινθια εν ταῖς χερσι κατέχουσιν, x. T. Δ. ΖΦ) εορΦγΙ. χαὶι 
coudapioy ἐπεθηκας ἐπὶ τὴν κεφαλὴν μου. Evang. ΜΝιίεοά, cap. x5. p.648. 
Thile. καὶ οἱ δεδεμενοι πᾶντες vexpos ελυθησαν τῶν δεσμιων, x. T. A. 
f. 720. καὶ σήμειον οὐκ ἀγαθὸν μοι (τῳ Αἱδη) δοκεῖ 0 προαναρπασθεις 
Λαζάαρος acm. euo. oU γὰρ ὡς νεκρος, αλλ᾽ ὡς ἀετὸς ἀπ΄ ἐμοῦ εἐξεπετ- 
ἀσεν᾽ οὕτω γὰρ συντομως ἡ "yh ἄντον εζω ερβιψε. x. T. A. cap. 20. p. 
σιο.] χαὶι ὑπαγε ὑγιαίνων. Tob. xii. s. Conf. Luc. xix. 20. Matt. xxvii. 
59. Cap. xix. 40. 

46 Conf. 2 Car. ii. 16. 

47 ó yep Μωύσης οὗτος ὁ ἄνθρωπος, Xo To Xv ΕΟ ΧΙ. ας Gonf. 
Virtewi sias Ῥφοχάχο 13. 

48 |Hebraismus, pro adventantes Romani delebunt et urbem et gentem. 
Grot. Ῥωμαιοι. Mart. Igz. 1. ] Conf. Yuditb x.19. 2 Mac. ii.18. tt. 
qLMSNUP saei: FEmetb. Xx. 1758. [79-. VELO. SR Gol. 
Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. v. 8 6.] 

49 [ἐπὶ ἄρχιέρεως Φιλιππον. Mart. Poly. 11. ] Coll. Lev. xci. 
29-34. 
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£O συνέφερεν δε αὐτοις ἀγαπῶν, ive καὶ ἀναστωσιν. Ign. $myrm. 
7. Conf. Jos. Bell. ud. vi. 2. 3.| Conf. Matt. v. 29, 3o. 

E [ov y9p τον νυν "yo T "CXV. AOV OG, QGAXO TOV ὑπερ "psy aT 0- 
βθανοντα, x. τ. A. Peolyc. Phil. 9. Ign. Rom. 6. sv s— xoa ἀρχιερωσυ- 
yny xa προφητειαν. Jos. Bell. ud. i. 2. 8. sÜvoc, de T uderis. Luc. vii. 5. 
Cap. xviii. 35. Act. x. 22. Hinc Adbrabamum Pile vocat vov εθνοπατορα. 
Grot. | Cozf. Matt. x. 20. 

52 [ἐσωθησᾶν εν τῇ ἕνοτήτι Incov Χριστου, x. τ. A. Ign. PLilad. s. 
καὶ ἀρχῶν εἷς sc TO αὐτων. Ezech. xxxvii. 22. ἐστι ποιμηὴν εἰς παν- 
των. 24. Conf. Micb. ii. 132. καὶ συνηγᾶγεν ἀπολλυμένους. 1 Mar. 
iii. 9. Conf. cap. x. 16. [τον ὑπερ τῆς TOU πᾶντος χοσμου τῶν σωζω- 
μένων σωτηριᾶς παθοντα. Mart. Polye. 15] 

53 Conf. Ps. di.2. xo εβουλευσαντο κατὰ τῶν γιων σου. 
INAWIB.3« 

B4. εν παρβήσια. Conf. cap. vii. 4. [καὶ διετριβε μετ᾽ ολιγῶων. 
Mart. Polyc. ς.}. Conf. er. xlii. 7. 

56 Conf. Exod. xix. 10.  Esd. vi. 20, 21. Act. xxi. 24726. [ Jos. 
nt. iv. 3. τὰ. Vili, 3. 9. Bell. v. 5. 2.] 2 Par. xxix. Cap. ii. 13. 

56 [vi δοκειτε; Clem. Rom. i. 43. di. 7.] ἑορτη. Coll. Act. xviii. 2x. 

57 [ἡμεις δὲ κατα TO πᾶρον ἐπι κεφαλαιϊῳ μεμηνυκᾶμεν δια του 
αδελφου ἥμων Μαρκου. Mart. Polyc. 2o.] Conf. 2 Par. xxxv. 16. [ἐν 
TQ κήπῳ ὅπου ἐπιασθη. Evang. Nicod. cap. 9. fin. ] 


ΚΕΦ. ,. 12. 


Ι ( 97 tap. Xi. 41. 44. 
2 oi dt συνανακειμενοι συγγένεις. 3 Mae. v. 39. Conf. Luc. 
iv. 39. 

3 ναρδὸς μον ἐδωκεν οσμὴν avrov. Cant. i. τα. Conf. Marc. xiv. 3. 
Gap: xi. 2. [ναρδου πιστικῆς (nardi vere, pure) id. qu. mos, et 
πίστις fides. Conf. Fiscb. Prolus. 31. λιτρα" ὁ σταθμος. Suid. λιτρα. 
Lat. libra. Nw». Rabé. λιτραν. Hec vox quá et Hebrei utuntur, una 
est earum quas à vicinis Siculis Latini acceperunt, ut et. Aevropw, ουὐγκιῶν, 
νουγκιον multaque alia. Errant enim qui primitiva origine Latiná bec pu- 
tant. "Yudei eam acceperunt à Macedonibus. Grot.] 

6 [και(Κρασσος) τὰ tv iepy χρημαάτα,ὦ Πομπηῖος καταλελοιπει, 
δισχιλιῶ δὴν τάλαντα, βαστασας. Jos. Mnt. xiv. 7. περι ἀγοπής ov 
μέλει &UTOIG, οὐ περι oy pac, οὐ περι ορῷανου, x. T. Δ. Ign. Bmyrn. 6.] 

j; [ἀφετε με. Polyc. Mart. 13. ] Conf. Matt. xxvi. 10-12. Cap. xix. 
40. Prov. xvii. 17. εἰς ἡμεραν. Coll. Dan. xü. 12. 

ὃ τοις πᾶσιν ὁχρονος, x. τ. Δ. Eccles. iii. 1. 


IO Conf. cap.UX5039. 435 [xci ορθρισαντες ἅπαντες EV τῇ συνα- 
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yvy εβουλευσαντο, ποιῳ θανάτῳ ἀποχτεινωσι Tov Ιωσηφ. Niced. 
Evang. p. 604.] 

II και επιστευσεν ὁ λαᾶος, και εχ apt, x. T. A. Exod. iv. 41. [πισ- 
τευσᾶντες εἰς TOV θάνατον ὠντου. lgm. Trall.2. πιστευσωσιν εἰς τον 
ἐγειραντῶ Toy Κυριον ἥμων. Polyc. Pil. 2. ] 

I2 [κατεισι δὲ πληθυς ανωριθμητος £X τῆς χωρᾶς, 7,27 δὲ και £x 
τῆς ὑπεροριᾶς ἐπι θρησκειῷ του Θεου. os. Mnt. xvii. 9. 3.} 

I3 Cerf. Marc. xi. 1o. Matt. xxi.8. Cap. i. so. xix. 14. [ Lardzer. 
Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 5. ὃ 1. ] καὶ ἐσωλπισῶν EV κερατινῇ, XO 
εἰπῶν, Ἐβασιλευσεν Του. 4 Reg. ix. τΆ. 

I4, 15 [ἐπετελεσθη TO γεγράμμενον. Clem. Rom. i. 4.1 μη φοβου 
ὁ λᾶος μου, οἱ κατοικουντες Ey Σιων. Esa. X. 24. [εἰδὸν αυτον καθεζο- 
μένον ἐπι 0yOU, καὶ οἱ παιδὲς των Ἕβραιων ἐκραζον, Ὥσαννα, x. τ. λ. 
Nicod. Evang. cap. 1. p. ςοϑ. Thils.| 

16 Coll.cap.vii.39. xiv.26. κατὰ τὰ γεγραμμένα tv νομῳ. Esd. 
ii.2. [ὁ προφητενων ἐπ᾽ mvTw. Barnmab. Epist. EST 

17 Cul.Genm. xlix. 3o. [αλλος δὲ εἰπετῳ Πιλάτῳ, Ori vo» Λαζα- 
pov τετραήμερον ἡγειρὲέν ἐκ ToU μνήμειου τεθνηκοτα. Evang. Nicod. 
κά. 8. f. 564. ] 

Ig Col. Luc. ix. 23. τοὺ πιστου ὅλος ὁ χοσμος των χρημᾶτων, 
του δὲ ἀπιστου ουδὲ οβολος. Prov. xvii. 6. καλον vo πορενεσθαι οπισω 
Kupiov. Sir. xlvi. 1o. Eccles. ii. 2. [του πᾶντος χοσμου τῶν σωζο- 
μένων. ατὶ. Polyc. 17.] Cof. Act. v. 39. 

20 | Cos. Joss Bell. 225.χ7..3:.; ἄπ. xviii. 9327 X128.55. PDÀo. Leg. 
ad Cai. tom. di. b. 591. Mangey.] Conf. Act. xiii. 43. xxiv. 11. 

21 id&w (versari, colloqui cum aliquo). Conf. Act. xxviii. vg. ἰδω- 
μεν; εἰ οἱ λογοι &uToU ἀληθεις, x. T. A. Sap. di. 17. ἡρωτων. Coll. Matt. 
xii. 38. θέλομεν ἀπο σοὺ σημεῖον ιδειν. [ταυτὰ μὲν Ἰησους ἐπι στομῶ 
πέσων "porro, τον Θεον. "fos. Ant. v. τ. 14. ] 

23 QConf. cap. vii. 39. xii.31. xvi. s. 

24 tXy γὰρ γηρᾶση tv γῆ ἡ βιζα ἄντου, £y δὲ πετρῷ τελευτήσῃ, 
X. T. A. "fob. xiv. 7-9. [ὁ σπορος X0XX0U τινῶ τρόπον γινετῶι. Clem. 
Rom. i. 24. κοχκος, proprià sic cujusvis fructás dicuntur interiora, que semen 
continent. Valck. ad Luc. xiii. 19. ] 

25 [ἐστιν δὲ οὗτος Ó GV καὶ ὁ μέλλων δυο ἐχθροι. Clem. Rom. ii. 6. 
νομισματα duo, ὁ μεν Θεου, ὁ δὲ κοσμου. Ten. Magn. s.] ὃς ἀπωθειται 
παιδείαν, μίσει ἑαυτον᾽ ὁ δὲ τήρων ἐλεγχους, ἀγαπᾷ ψυχήν avrov. 
Prov. xv. 32. [ Conf. Glass. Philolog. Sac. p. 230. Datbe.| δικαιοι δὲ 
εἰς TOV αἰωνῶα ζωσι, X. T. Δ. Sap. v. 15. 

26 axoAovÜnce omicum cov. 3 Reg. xix. 2o. Conf. τ Tim. v. 17. 
[μοι ἀκολουθει, ἀποταξαμενος τῷ βιω. Ign. Pbilad. τι. τῶν πεπιστευ- 
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μένων διακονίαν Ioco Χριστου. Magn.6. poxopioc £y Incou Χριστῳ, 
ὃς καταξιωθησεται τῆς τοιαυτῆς διακονίας. Philad. το. τοὺς διακονους 
οντῶς μυστήριων Incou Χριστου. Trall. 2. ὡς Θεου xai Χριστου δια- 
κονοι. Polyc. P bil. τι] 

27 Conf. epo TOU πειράσμου. Jot.iii.10. tV (po. ἐπισκοπῆς. Sir. 
Xxvili.20. ἐσωθησαν εκ φλογος. 1 Mac. ii. 59. [εὐλογω σε; ὅτι "EO GG 
με τῆς ἡμερος X04 ὥρας ταυτῆς. Mart. Ῥοῖγε. 14. 

28 δοξασω vo ονομὰ cov εἰς τον cy. Ps. Ixxxv. τα. Ενα. lii. 13. 
Conf. τ Reg. ii. s. [εἰς τὸ δοζασθηναι τὸ ονομα rov. ἀληήθινου καὶ 
μόνου Θεου. Cem. Rom. i. 43-] Quvn. Coll. Deut. iv. 12. 

29 «mo φωνῆς βροντῆς cov δειλιασουσιν. Ps. cili. 7. καὶ ὥγγελος 
λελάληκε πρὸς με, X. T. Δ. 3 Reg. xiii. 38. Coll. Act. xxiii. 9. 

30 Col.cap. xi. 15. 42. 

31 [τῆς διδασκαλιας vov ἄρχοντος vou aiwvog τουτου. gnat. 
Epbes. 17. 19. Magn. x. καταλνεται 0 ἀρχῶν vou ἄιωνος rovrov. Trall. 
4. καχεινοις xpicig ἐστιν. Bzmyrm. 6.] Conf. Epbes. vi. 132. Luc. x. 16. 
Col. i. 135. Cap. xiv. 30. | /aic£. Scbol. ad Heb. i. 2. p. 370.] 

32 προς ἐμαντον. Ps. xli. 6. [ἑλξω" Αττικ. ἑλκυσω "EXAM. 
Maris. ἡδρασμενους ἐν ἀγαπή εν τῷ αἰμᾶτι Χριστου. Ign. Smyrm. τ΄ 
ὁ Λογος, ὑψωθεισης aurou τῆς σάρκος, κατα τον £y τῇ ἐρήμῳ χαλκουν 
οφιν, παντᾶς ξιλκυσε προς ἕαντον εἰς σωτηριᾶν αἰώνιον. p. 191. Poss. 
ὡς οντες λιθοι νου Πατρος, ἡτοιμασμενοι εἰς οικοδομήν Θεου Πατρος, 
ἀναφερομενοι εἰς τὰ ὕψη δια τῆς [umo ve Incou Χριστου, ὃς ἐστιν 
σταυρος, σχοινίῳ χρώμενοι τῷ Πνευμῶτι τῷ Ἅγιῳ. κι T. A.. Epbes. 9.] 
Conf. 1 foam. ii. 2. Esa. xxii. 24. Cant. i. 4. Cap. iii. 14. viii. 28. 
XUI. 32. [δια σταυρου καὶ θανάτου μέλλεις κληρονομῆσαι ὅλον TOV 
κοσμον. Evang. Nicod. caf. 22. ] 

33 ἡμελλεν em olyvo x&v. Conf. Sap. xvii. 4. [προσταξας ὅτι 
περῶν αὐτος κατά νουν ἄυτῳ ποιήσετε, TOUTO σημαίνειν. 705. “Ἵπ|. iv. 
6. 4.} 

34 "xovcapv. Conf. Ps. xli. 3. Matt. v. 21. ἐκ TOU νομου. 
Conf. Sir. Prol. [ ὃ νομος Μωσεως. Tgn. Smyra. 5. ] 

35 δεῦτε, πορευθωμεν τῷ Qi Κυριου. Esa. d. 5. τὸ φως t» τῇ 
OX0TIQ, φαινει, καὶ ἡ σκοτία οὐ κατελαβεν. Cap. i. 5. [μη ἡμᾶς κα- 
ταλαβη κακα. Clem. Rom. i. το. καὶ γὰρ ἕσπερα κατελαβεν. Jos. 
Ζ 1. 5. 1024. Kypke.] Conf. Matt. vi.22. Esa. liv. 7. Cap. vii. 33. xvi. 
17. [De viá lucis. Barnab. ὃ το. De tenebr. ὃ 2o. | 

36 vio Θεου. Ps. xxviii. 1. [τεκναὰ ουν φωτος X04 αληθειας, 
x. T. A. Ign. PLilad. 2.] oi κεχρυμμενοι avro σου. Deut. vii. 20. φως 
Kupiov, von ἀνθρωπων. Prov. xx. 27. Conf. Matt. viii. τα. διοδευσον 
προς τὴν λάμψιν κατέναντι Tou φωτος αυτής. DBar.iv.2. ἀπ᾽ αυτων. 
Coll. Ps. Ixxxii. 3. Sym. 
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37 ον πιστευσουσι μοι ἐπι πᾶσι τοις σήμειοις. INum. xiv. xx. ἐν 
πᾶσι τουτοις ἡμῶρτον ετι, κῶι οὐκ ἐπιστευσᾶν τοις θαυμασίοις αὐτου. 
Ps. Ixxvii. 32. [πιστευειν εις TO αἷμα Χριστον. ἴρη. 8myra. 6.} 

48, 39 [C/em. Rom. 8 i. 16. λέγει δὲ καὶ εν τῳ Ἡσαΐᾳ. 1). 3. exon. 
Hellenistes est— sermo. Grot. οὐκ ἡδυναντο πιστευειν. Conf. Glass. 
P bilelog. Sac. p. 542. Datbe. ] dia, rovro. Coll. Esa. lix. 9. 

40 1x02 με, Kopie, καὶ ἐιαθησομαι" σωσον με, καὶ σωθήσομαι, 
ὁτι καυχημῶ μου σὺ ει. Fer. XUII. 14. ἐπιστραφητε υἷοι ἐπιστρεφοντες, 
χαι ἰάσομαι τὰ συντριμμαᾶατα ὑὕμων. 21). 22. καὶ οὐκ εἐδωκε Κυριος ó 
Θεος ὑμιν καρδιὰν εἰδεναι, καὶ οφθαλμους βλεπειν, καὶ ovo. αἀκονειν 
ἕως τῆς ἡμερᾶς ταυτὴξς: Deut. xxix. 4. Ps.Ixxix. 3. ΤΡ ΔΗ, v. 21. 

41 Conf.cap.i. 14. [Ἢ σαΐας. Coll. Nicod. Evang. p. 676.] 

42 ἀποσυνάγωγος. Cap. ix. 22. Conf. iüi.2. xix. 39. 0 πιστεύων 
ἐπ᾽ ἄντῳ ου μή καταισχυνθη. Esa. xxviii. 136. Bas. Ald. Comp. 

43 εἐχπεφευγεδεκαι rov του O soU Er oov, καὶ τὴν εὐλογιῶν αὐτου. 
Sap. xv. 19. [οὐ γαρ vov νυν ηγαπήσαν αἰωνα. Polyc. Phil. 9.] Conf. 
“421. iy. 19. Rom. idi. 23. Esa. Jj. 13. Cap. v. 41-44. Ezech. xxxiii. 42. 

44 [κατὰ παντὰ εὐηρεστήσεν TO περμψαντι ανυτον. Ign. Magn. 8. 
ἐξεπεμφθη ὁ Χριστος ἀπο του Θεου. Clem. Rom. i. 42.] Conf. Rom. ix. 
2C 25.2. 15. 9. 24. 1.28. 

45 [οὕτως de ἡμας φρονεῖν περι Inoou Χριστου ὡς περι Θεου, 
X. T. A. Clem. Rom. ii. τ. 0 γὰρ Θεος ἥμων Incovg Χριστος εν Πατρι 
ων μᾶλλον φαινεται. ἴση. Rom. 3. πνευματικὼς ἤνωμιενος τῷ Πατρι. 
Syra. 4. Coll. 2 Mac. vii. 17. Cap. v. 19-25. 

46 και πασα διαφθορα οὐχ, εὐρεθη εν αυτῳ, ὅτι ἐπιστευσεν εν TU 
Θεῳ avrov. Dan. vi. 25. [ev ayve o μένειν----εν ὡκαυχηήσιω μενέτω. 
Ign. Ῥοΐγε. ς.} μεινῶντες αὐγήν, £v ἄωριῷ περιεπατησῶν. Esa. lix. 9. 
Conf. cap. vili. 12. ix. s. ἴσκοτος᾽ Avrix. σκοτία Ἕλλην. Maris. T. 
Mag. | 

47 ἐχτισε γὰρ εἰς TO εινῶι τῶ πᾶντα, καὶ GT TION αἱ γενέσεις 
TOU ποσί κοῦν. X. T. À.. Coll. Sap. i. 13, 14. Ezech. xviii. 23. 32. xxxiii. 
11. jy σωθης. Jer: du. aq δή» du. x. [ουδὲ GX0UETE TMVOG TTAEOV ἡπερ 
Incou Χριστου λάλουντος tv aAmÜsio.. Ign. Epbes.6. παντας παρα- 
καλεῖν, iy σωζωνται. Ροΐγε.τ. ἐπαθὲεν δι᾿ mp, iv σωθωμεν. Smyra. 
2. ἐπεμψεν ὡς κάλων, 00 διωχκων᾽ ἐπεμψεν ὡς Gy C7: 0V, 0 XpIVOV , X. T. À. 
Epist. ad Diogn. 7. ὑπήκοουν---τοῖς ῥημᾶσι vou Θεου. Clem. i. 10. ] 

48, 49 [μακάριος ὁ γινωσκὼν καὶ λάβων, x. v. A. Clem. Fragm. 
8. ὁ Κυριος veu του Πατρος οὐδὲν ἐποιήσεν, ἡνωμένος ὧν, X. T. À. 
Ign. Magn. 7.] &X0UGAGTE λογον Κυριου, ὃν ἐλαλήησεν ἐφ᾽ ὑμας. as 
Ner. 

5O Conf. cap. viii. 28. καθως. Luc. xvii. 26. [σωτηρία καὶ ζωη 
αἰώνιος. Clem. Rom. ii. 18. ἡ Gun ἥμων ἀνετειλεν δι᾿ avrov. Ign. Magz. 
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ε n 
9.] πλατειὰ ἢ ἐντολή σου σφοδρα. Ps. cxviil.96. a0 TOU ατωνος εἰς 
Toy αἰωνα ἐπεβλεψε, x. τ. Δ. Sir. xxxix. 20. xlii. 23. 


ΚΕΦ, iy. 13. 


I EEAGOEIN εκ Tov κοσμου τουτου. Clem. Rom. ii. 5. 8. εἰς τελος 

(της ζωης). εαν τις εὐρεθῃ καὶ εἰς τελος. gn. Epbes. 14. 
ἐρβωσθε εἰς τελος. Rom. το. Psalt. Sal. i. i] Conf. Ps. ix. 6. Ixxui. 
8. ci.9. τοὺς idiovc. 2 Macr. xii. 22. | Jos. Bell. Jud. iv. 4. 6.] 

2 [οἱ δὲ προδοντες αντον, τὴν αὐτου του Ιουδα ὑποσχοιεν τιμω- 
ριᾶν. Mart. Palyc. 6.] καὶ son διαβολος--χαὶ ἐπεσεισε τον Δαυιδ 
του ἀριθμησαι τον lepam"A. x1 Par. xxi.1. [amo συνεργειῶς ἡμετερας 
(c. διαβολικης) ἐσταυρωσαν avrov oi Ιουδαιοι. Evang. Nicod. cap. 2o. 
eye εἰμι (ὁ διαβολος) ὁ vov Ἡρωδὴν πυρωσας, καὶ τον Καϊαφαν 
εξαψας εν τή ψευδηγοριῳ vov ψευδους ἐπι Πιλάτου, x. τ. Δ. — Vtt. 
T'hem. ὃ 32.] 

3 φειδῃὴ δὲ πάντων, ὅτι σὰ ἐστι Δεσποτὰ φιλοψυχε. Sap. xi. 26. 
Cozf. Act. x. 36. ET Incou» Χριστον, roy ἀφ᾽ ἕνος Πατρος προελθον- 
τα, καὶ εἰς ἕνα οντὰ καὶ χωρησαντα. Ign. Magm.7. ὁ Χριστος ἀπὸ 
του Θεου. Clem. Rom. i. 42. ] 

4 λεντιον. (Lat. linteum.) Conf. Matt. xvii. 2. Esa. xlii. 2, 3. Gap. 
xix.23. [καὶ περιεζωσαν ὥντον λεντίῳ. Evang. Nicod. cap. 10. p. 582. 
Thil.. δειπνοῦ ὥρᾳ Mart. Polyc. 7.] 

5 [ποδανιπτηρ. Polluc. Onom. x. 78. Valck. Schol. ad Luc. vii. 38.] 
ἐχμαώσσειν. Epist. fer. 13. 24. Sir. xii. τας 

8 [ὃς εγεννηθη, καὶ εβαπτισθη, ἵνα To παθει τὸ ὕδωρ καθαριση. 
1ση. Ephes. 18. εὐλογω σε, ὅτι ἡξιωσας με---τοῦυ λαβεῖν με μερος εν 
ἀριθμῳ τῶν μᾶρτυρων σου. Mart. Polye. 14. ] ἐῶν μη. 2. Reg. iii. 13. oU 
μη. Ps. xxxvi. το. Conf. Apoc. xx. 6. 2 Cor. vi. 15. [ τὴν αληθειαν 
αντου λαβης και τὸ μέρος αὐτου. MVicod. Evang. cap. 5. p. 554. T'hils. ] 

9 Conf. Marc. vii.3. Matt. xv. 2. Luc. vii. 44. 

IO ὁ λελουμένος OU χρειᾶν ἔχει (αλλην) ἡ τοὺς x. το À. Coll. Act. 
xxiv. 21. Col. ii. το. [καθαρος ὅλος. Conf. ὅλοι οντες Θεου. Ign. Epbes. 
87] ὅλον uxaxiDÜoy. Exod. xxviii. 27. Num. iv. 6. 

13 [sis ow» διδασκαλος. Ign.Epbes. 15. Χριστον vov μονου διδασ- 
καλου ἥμων. Magn. 9. τον διδασκαλον τελειον τελείως μιμεισβαι 
γλίχεσθαι. Philo. Cain. et Ael. ] 

I4 Luc. xxii. 24-26. idov ἡ douAm σου tic rod. νιψαι ποδας 
τῶν παιδὼν σου. τ Reg. xxv. 41.. [ὅρατε, ανδρες ἀγαάπητοι, τις ὁ ὑπο- 
γράμμος ὃ δεδομενος ἡμιν" εἰ tyzp ὁ ἵζυριος οὗτως εταπεινοφρονησεν; τι 
ποιήσομεν ἥμεις x. T. A. Clem. Rom. i.16. τοσουτῳ γὰρ μῶλλον τῶς- 
πεινοῷφονειν οφειλει, ὅσῳ δοκει μᾶλλον μειζων εἰνῶιϊι, X. T. À. 48. ] 
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I5 [ὑποδειγμα" ουδὲ τουτο ορθως λεγεται" παραδειγμα λεγε. 
Pbrynic. Ιησους--ηλθεν---ταπεινοφρονων, καθως τὸ Πνευμαὰ το Ἅγιον 
πέρι αὐτου ἐλάλησεν. Clem. Rom.i. τό6.] 

I6 Conf. cap. xv. 20. [αποστολος. gos. dnt. xvii. 13. 1.] 

17 &(cm,ema). Coll. Matt. xxii. 45. [ Epist. ad Diogn. ὃ 4.} μα- 
xapiog ἀνὴρ ὃ ποιων ταυτα. Esa. lvi. 2. Conf. Matt. vii. 21. Marr. 
ue. Luco ti. 46. viii. 215 X112 47. [μακάριοι ἐσμεν, ἀγῶπήητοι, εἰ 
τὰ προσταγματα του Θεοὺυ ἐποιουμεν ἐν ὁμονοιῷ ἀγαπής, εἰς τὸ ἄφε- 
θηναι ἡμιν δι, ἀγῶπήης τᾶς ὡμαρτιῶς ἡμων, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 5o.] 

18 [vroppoo γενεσθω aQ ἥμων ἡ γραφη αὕτη. Clem. Rom. i. 23. 
οὗτος ὁ μακορισμος ἐγένετο ETT τοὺς ἐκλελεγμενους ὕποτου Θεου. 5o. 
Conf. cap. vi. 70. Xv. 16. 19.. XvI/. 12. 

Ig om ἄρτι. por. xiv. 13. — vuv. 2 Mar. x. 28. Dan. ix. a2. 
LXX. [αρτι" οἱ μεν Αττικοι TO προ ολιγου" οἱ δὲ Ἕλληνες καὶ επι 
τοὺ νυν, λεγουσι. Meris. | ἕως του αἰωνος ὑπεδειξε τὰ ἐσομενα, κῶὶι 
τὰ ἀποκρυφὰ Trpiv n παραγενεσθαι αὐτῶ. Sir. xlviii. 25. [προγνωστῆς 
yxp ἐστιν τῶν πάντων, καὶ εἰδὼς ἥμων τὰ εν καρδιῳ. Clem. Rom. ii. 
9.] Co/f. cap. iv. 26. vili.24. χ. 38. ἐγὼ εἰμι (o Xpie roc). 

20 [παντὰ yop ὃν πεμπει ὁ οἰκοδεσποτῆς εἰς ἰδιὼαν οικονομιῶν, 
οὕτως δει ἡμας αὐτον δεχεσθαι; ὡς rov rov πεμιψαντα. Ign. Epbes.6.] 

22, 23 και ty τῳ χολπῳ ἄντου βαστάσει. Esa. xl. 11. “14. Sym. 
Conf. Matt. xxvi. 22. [γνωμης ὥπορουντες. τυ  Ζεδ ας x4] 

24. Ti &y tim TOUTO X. T. A. δῆς XXili. 15. 2 ἂν ὡρῳ---ς &y— 
Dan. iii. 5, 6. [ἀνέκρινε τις EMI. os. dmt. v. 9. 4] 

25 tT TOV στηθους. Exod. xxviii. 23.26. ἐπιπεσων. Gen. ἢ. τ. 

26 [ψωθια (Zeg. ψωμιαν)" τὰ To) ἀρτου ἀποθραυσματα. Hesych. 
ψωμος, ὁ ἀρτος. Suid. Pollux.| Conf. Jab. xxii. 7. Matt. xxvi. 23-25. 
καὶ yap ὃ ἀνθρωπος---ὁ ἐσθίων ἄρτους μου ἐμεγάλυνεν em EAE πτερ- 
νισμον. Ps. xL. 9. 

27 Conf. Heb. xiii. 19. 1 Tim. 11]. τᾷ. 1 Par. xxi. x. 

20 avrog ἀναχειται, £0 Diei καὶ TEM. τ Esd. iv. το. 

29 [ γλωσσοκομον. Coll. Sturz. de voc. Mex. p. 155. Pbrynic. 
Lobec. pp. 98, 99. | 

3I [αδελφοι, οὕτως δει ἡμᾶς φρονεῖν πέρι Incou Χριστου ὡς περι 
Θεου, x. T. A. Clem. Rom. ii. το Conf. cap. vili. κᾳ. Xii. 23. 28. XUI. 4. 

33 Conf. Ose. i. 4. 4 Reg. idi. 12. Cap. vii. 34. xii. 35. 

34 [εἰτὰ ἐπειδὴ ἡπορήσεν ὧν τις, πως καινὴν ἐντολὴν διδὼως κυριε 
--πεπίφερει, Ori καθὼς ἐγω ηγάπησα ὕμας, κ-τ.λ. T'beopbyl. C brysost. 
Cyrill. Laudat Ignat. p. τος. Voss. καὶ ἀγάπωμεν a ἡγαᾶπήσεν. Poly. 
Philz. ἀγάπωμεν ovy ἀλλήλους, X. T. A. Clem. Rom. ii. 9. ἀλλη- 
λους διάπαντος ovyovmovre, x. v. ^. Ign. Magn. 6. et pan. ] ἄγαπησις 

ΗΗ 
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Kvpiou παντῶ ὑπερεβαλεν εἰς φωτισμιον. Sir. xxv. x1. Comp. 

35 παξαπε eT ἐμε ἀγάπην. Cant. i. 4. ToTE φᾶνεροι ἐσοντῶι οἱ 
σφραγιζομενοι TOV VOJAOV TOU μή μαθειν. Esa. viii. 16. ἐνδησον μαρτυ- 
piov* σφραγίσαι vopsoy εν τοῖς διδακτοις μου. quil. Sym. [rove £0 01.011 
μαθητὴς ἀληθως του Χριστου. ἴση. Rom. 4. ἡδρασμενους εν αὙαώπη 
ἐν TQ αἷἱματι Χριστου. δ11)77.τ. εὐυχωμεθα ovv καὶ αἰτωμεθω ἀπο του 
ἐλέους XUTOU, IVO, εν ay omn ζωμεν, x. T. À. Clem. Rom. i. 5o. ] Conf. 
Num. xvi.28. 1 Pet. i.22. τ Thess. iv. 9. 2 Tess. i. 3. 

36 [μοι ακολουθει, ἀποταξάμενος τῳ βιω. Ign. Pbilad. 11.] 

37.39 Conf. Esa. xliii. 3, 4. Cap. x. τα. | £dex ev — r1» ψυχην ὑπερ 
τῶν ψυχωὼν ἥμων. Clem. Rom. i. 49. τελείως αὐτὸν ἀπηρνηται. Ign. 
Szyru. s.] Coll. 3 Reg. xxi. τι. Prov. xvi. 18, 19. 


ΚΕΦ. δ. 14. 


I H ταράσσετω τὴν καρδιαν ὕμων. Clem. Rom. Fragm. 3. p. 

253. facobs. πιστευσᾶντες εἰς TOV ἐγειρωντὰ Toy Kupioy 
ἡμων. Polyc. Pbil.2. txw μὴ πιστευσωσιν εἰς TO T Χριστου, κάκει- 
νοις χρισις ἐστιν. Ign. δ71)7γ,. 6. Χριστος, ἐν ILovrpi ὧν, μᾶλλον φαινε- 
ταᾶι. Rom. 4. Cap. v. 23... Xii. 31. 

2 {τινὰ ov ἀρὰ ἐστιν τῶ ἑτοιμαζομενα τοις ὑπομενουσιν; ὁ δη- 
paovpyyos και Πατηρ αιωνων,ὃ πανάγιος, αυτος γινώσκει τὴν ποσοτητὰ 
και τὴν χαλλονὴν αυτων. Clem. Rom. i. 35. πολλὼων ovy πυλων Gy to 
quie, ἡ ἐν dixonocuvm αὕτη ἐστιν ἡ ἐν Xpia TO, EV ü [no pios πᾶντες 
οἱ εἰσελθοντες, X. T. A. 48. ἐπορευθη εἰς TOV οφειλομένον τοπὸον τῆς δοζης. 
5. οὕτως QT AX. Gy) TOU X00 1400, χα! εἰς TOV ὥγιον τόπον ἐπορευθη. I4. 
Coll. Polye. Phil. s. ct. Tibom. $22. ποιουμενος &y avv (σπηλαιῳ) 
τὴν μονήν. Jos. nt. viii. 15. 7.] Conf. Ps. xxxii. x4... Heb. xi. 20. ἔτοι- 
μαζου εἰς καταντήσιν Θεου σου. mos. iv. 12. Theod. Coll. χα, Par. xxi. 
20. Gez. xxxi. 30. 1 Cor. xv. 41. 2 Pet. i. 11. Matt. xxv. 15-22. 

3, 4 Conf. Rom. viii. 17. Heb. ix. 24. 2 Tbess. di. 14. προς sa vov. 
P5. xli. 6. ὅταν λαμβανῃ με. xlviii. τς. cvv Χριστῳ εἰναι πολλὼ γὰρ 
μᾶλλον κρεισσον. P bilip. i. 25. [οὐδὲν γαρ (το Πνευμα) ποθεν ἐρχεται, 
καὶ που ὑπαγει. Igz. PLilad. 7.] Gant. i. 7. 

6 [αὐτη ἐστιν ἡ ódoc του φωτος. Barnab. p. a1. Voss. αὐτη ἡ ódoc 
— ty ἡ £Up [46V To σωτήριον X. T. Δ. Clem. Rom. i. 36. 4o.] Conf. cap. 
x. 7. Xi. 2s. 1 Zim. üi. s. Epbes. ii. 18. dij. 31. Heb. x.20. 1 Joan. 
ii. 22, 23. [ Laudat Ignat. Voss. pp. 128. 186. αὐτος ὧν θυρα rov Πατρος, 
ài ἧς εἰσερχοντῶι Αβρααμ x. T. A. Philad. 9. εγνωκάᾶμιεν dV aurov 
τον Πατερὰα τῆς αληθειας. Clem. Rom. ii. 3. 8.] 

7 ἀπ᾿ ἄρτι — ἄπο TOU νυν. Luc. i. 48. [ pieno γινεσθε Ιησου 
Χριστου, ὡς καὶ avrog του Πατρος αὐτου. Ign. Pbilad. 7. ] 

8 Conf. Esa. xl. 3. Ps. xvi. το. Deut. xxxiii. 13-23. 


| 
| 
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9 Conf. 3 Joan. x1. Cap. i. 14. Heb. i. 3. [óri εἷς Θεος ἐστιν ὃ φανε- 


pocas ἕαυτον δια Tov Incou Χριστου του "Yiov αὐτου, X.T.À. gm. 
Magn. 8. τουτ᾽ ἐστιν, ὁ ἐμε ἕωρακως, δι᾿ ἐμου ov Πατερὰ γνωναῶι δυνῃ, 
δια yap τῆς εἰκονος ὁμοιᾶς τυγχανουσής εὐγνῶτος ὁ Πατηρ γινέται. 
Hippolyt. c. Noet. 7. apud Wets. | Conf. cap. vii. 17. X. 38. X11.4.5. 49, 50. 
MULUS. τς AUI 2:0 Sap: vli. 25-27. 

IO IlgoeuT"ü» ἀναστήσω αυτοις---κῶι Joco τὰ ῥήματα εν TO 
στομαᾶτι αὐτου, καὶ λαλήσει αὐτοῖς καθ᾽ ὅτι ἂν ἐντειλωμαι ἄντῳ. 
X. T. A. Deut. xviii. 18, 19. 

I2 ὁ πιστενὼν ου μη καταισχυνβῃ. Esa. xxviii. 16. Conf. ca. v. 
ΥΌΞ 5 ὁον 10,22.538. 1.37. μειζονα TOUTUV ποιήσουσι. 1 Mac. vi. 27. [παν- 
τα βεβαιοι ἡ εν Χριστῳ πιστις. Clem. Rom. i. 22. ] 

F3. Gonf.x- Joan. v. 14, 15. Esa. xxxiii. yo. Cap. xv. 7. 

14 αἰτῆσαι τι αἰτημῶ σεαύυτῳ. 3 Reg. 111. 5-12. 2 Par. i. 7-12. 

I5 Conf.1 foam. ii.3. Deut. vi. s. xi. τ. οἱ ἀγάπωντες voy Κυ- 
piov, μισεῖτε πονήρον. Ps. xcvi. το. οἱ αἀγώπωντες αὐτὸν συντηρήσουσι 
τὰς 0dovg αυτου. ir. ii. 15. διατήρησον £VTOÀXG. 2.25. [ὁ £V 
a, yat ἐν Χριστῳ, τηρησάτω τὰ του Xpia TOU παραγγελμῶᾶτα. Clem. 
Rom. i. 49.] 

16 ερωτησω. Conf. Pj.cxxi.6. 1 Reg. x. 4. [npova voy Θεον. Tos. 
Jut. v. 1. 134. εἰς δὲ και 0 Παρακλητος" ἐν yop. φήσι, καὶ [Ϊνευμῶ, 
ἐπειδη ἐκληθήμεν £y μιῷ ἐλπιδι τῆς Ἀλήσεως "ey. MTS. Igz. Epit. 
ad Philip. Voss. p. xoo.] Conf. Zach. i. 17. Esa. xlii. x. Hi. x2. Ivi. 13. ὁ 
Kupioc εἰς τὸν αιωνὰ μένει. Ps. ix. 7. Coll. oan. viii. 35. [ Conf. Loesuer 
ad lor. Carpzov. ad Heb. p. 255.] 

17 [xai vo Πνευμὰ τῆς αληθβειας μᾶρτυρει παντα. Test. XII 
Patr. p. ὅτα. εἰσι παρα τῳ Κυριῳ. Ροΐγε. Pbil.9. νομισμαώτα dvo, ὁ 
μὲν Θεου, ὁ δὲ κοσμου, x. T. Δ. Ign. Magn. ς. οἱ ἄπιστοι τοῦ χοσμοὺ 
τουτου. 76. οἱ σώρκικοι TO, πνευμοτικῶ πράσσειν ου δυνανται, X. T. À. 
Epbes. 8.} ευλογῆτος ὁ Θεος τῆς αληθειας. τ Esd. iv. 40. κοσμος. 
Sap. xiv. x4. θεωρει. Cap. vi. 4ο. Conf. «εἰ. x. το. Epbes. i. 18. 

I8 ταυτὰ τὰ βήματα ποιήσω, καὶ οὐχ ἐγκαταλείψω ἀντους. Esa. 
xlii.16. ὅτι ὁ tT μον και ἡ μήτηρ μου ἐγκατελιπον με) ὁ δὲ Kvpiog 
προσελάβετο με. Ps. xxvi. το. Conf. Ixvii. s. τ Thess. ii. τ7. 

Ig ζω ἐγώ, καὶ ζων τὸ ονομῶ μου. Num. xiv. 2x. μεῖνον μὲ μικρον 
ετι, iy διδαξω σε. Tob. xxxvi.o. [ἵνα ζήσωμεν ἐν avro, παντὰ ὑπε- 
μεινε. Polyc. Phil. 8. ζην £y Incou Χριστῳ δια πᾶντος. Ign. Ephes. 20.] 

20 [ὁ Kvpioc ἄνευ του Πατρος ουδὲν ἐποιησεν; ἡνωμενος GV. X« T. À. 
Ign. Magm. 7. Smyrn. 3. εστεουν---πᾶντες Χριστοφοροι. | Epbes. 9. 
Incouy Χριστον ἐχέτεεν ἕαυτοις. Magn.12. ὁ Χριστον ἐχων ey στερ- 
νοις. Mart. Ign. 2.] Οὐ τ Joan. ii. 24. iv. τα. Cap. vi. 56. 
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21 Corf. Matt. vii. 21. poc. i. 3. τ Joan. ii. 4. iv.21. Sap. vi. τα. 
ὠὡγῶώπη δὲ τηρησις νόμων αὐτῆς. 18. ἀγαπήσω αὐτοὺς ὁμολογως. Ose. 
XiU. $. ἀγάπησιν αἰώνιον ἡγαπήσα σε. Ter. XXXill. 3. ἀγαπήσις δὲ 
Κυριου παντα ὑπερεβαλεν εἰς φωτισμον. Sir.xxv. 11. Comp. μακα- 
ριοι ἐσμεν, αγάπητοι, εἰ τῷ προσταγμᾶτα τοὺ Θεου ἐποιουμεν X. τ. λ. 
Clem. Rom. i. so.] ὁ ποιμαίνων τὸν Ἰσραὴλ προσχες,---ὁ καθήμενος 
ἐπι τῶν χέρουβιμ, εμφανηθι. Ps. Dxxix. τ. 

22 τι γέγονεν. Coll. Exod. xxxii. τ. 

23 οἱ πεποιθοτες em αυτῳ συνήσουσιν ἀλήθειαν, καὶ οἱ πιστοι EV 
ἀγαπη προσμενουσιν ἄυτῳ, ὅτι χῶρις καὶ ἔλεος τοῖς ἐχλέχτοις αὐτου. 
S ap. Zi. 9. | Polyv. Pbil.2. tv Ἱεροσολυμοις τὴν μονὴν ἐποιειτο. 770. 
nt. xili.4. vill. τΆ..7. Kypke. | Conf. P bile. de Cherub. apud Lampe. ] 
καὶ θήσω τὴν σχηνὴν μου εν ὑμιν,---καὶ ἐμπεριπατήσω εν ὑμιν᾽ καὶ 
£0 0.044 ὑμιν Qzoc, x. T. A. Lev. xxvi. 131-13. Conf. Ezetb. xxxvii. 25, 
26. Matt. xxviii.20. ἡμερας ἐντελειται Κυριος TO ελεὸς αντου, καὶ 
νυκτος δηλωσει" παρ᾽ ἐμοι προσευχή τῳ Oeo τῆς ζωης pov. Ps. xli. 8. 
ἵνα p.a iv οἱ vios σου, οὖς ηγαπησας, Κυριε, ὅτι ουχ, αἱ γένεσεις τῶν 
καρπων τρεφουσιν ἄνθρωπον, ἀλλὰ TO ῥημᾶ σου τοὺς σοι πιστευοντας 
διατηρει. Sap.xvi.26. καὶ τοὺς ἀγαπωντᾶς αὐτήν (σοφιαν) ay aem o 
ὁ Κυριος. Sir.iv. 14. | C/em. Rom. ii. 8.} 

2ς Coll.Luc. xxiv. 44. [εβουλετο κατα πολιν μένειν. Mart. Polyc. 5.} 

26 [μακαριος ὁ γινώσκων xoa λαάβων, ὅτι To. Αγιον Πνευμα ἐστιν 
ἡ δοσις αὐτου. Clem. Rom. Fragm.8. ov μονον ὕμας νουθετουντες -ττ- 
ἀλλα χαὶ ἑαυτοὺς ὑπομιμνήσκοντες. 1. 34 42. ] Conf. cap. xii. τό. 
XUVi. 12, 13. Job. xxxiii. 4. Prov.i.23. IlapaxAmTosc. su. 16. 

27 οὐδεις £X των Er TG, [£i pex y εδειλιᾶσεν, οὐδὲ προς τον θανα- 
τον ὠχνήῆσεν. 4. Mac. xiv. 4. [ὅτι καὶ τῶν πολυωνυμὼν του Οντος δυναμ- 
εων ou θιασωτής μόνον, ἀλλὰ χαι E op oc ἐστιν εἰρήνης. P bilo de Somn. 
2. 1143. Par. 692. Mangey. μονον τὸ ποιμνιον ToU Xpio Tou εἰρηνενετω. 


Clem. Raum. i. sq. ἐκκλησιφ---ειρηνευουσή £y Gp καὶ αἱματι XOU τῷ 
παθει Incou Χριστου. gm. Jrall. Inser.. ἰδὼν τὰ θηρια εδειλιοασεν. 
Mart. Polyc. 4. μη ταρασσετω τὴν καρδιαν ὑμων. Clem. Fragm. 3.] 
Conf. Jer. xxvi.27,28. Esa. xxvi. 12. καθως. Luc. xvii. 26. 

28 Conf. Philip. ii. 6-11. [duvou ἀπὸ κοσμου προς O sov. Ign. Rom. 
2. τὸν &Q' ἕνος Πατρος προελθοντα, xou εἰς &vo, οντῶ xou χωρησαντῶᾶ. 
Magn. 7. φοβουμαι ymp τὴν ὕμων ἀγάπην, μη αὐτὴ με ἀδικησή, 
XT. AS XRon :. ] Coll. Marc. xiii. 24. 

30 [ὁ ἄρχων TOU αιωνος TOUTOU διαρπάσαι με βουλεται, X. T. À. 


Ign. Rom. 7. φευγετε---τὰς ενεδρας ToU ἄρχοντος ToU αἀιωνος τουτου. 
PLid.6. Magn. 1. ] Conf. cap. xii. 31. εἰ πορευσοντῶι Óvo επιτοῶντο 


καθολου, tav μη γνωρισωσιν ἑαυτοὺς; Amos. iii. 5. Epbes. ii. 2. 
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31 εγειρεσθε. Coll. Hab. ii. 19. Cap. x. 18. [ 899i Gov Πατρος, 
και τοῦ ἡγαπήμενου ἴησου Xpic Tov. 165. Smyrn. Inser.] Col. v. 20. 


KIND. ἼΕ. 15. 


I m των XQOXUV βοτανων, ὥστινᾶς OU γεώωργει Τήσους 

Χριστος, δια TO μη εἰναι ἄντους φυτειαν Πατρος. Ign. ΒΡ ιμαά. 
3. οὗτοι (yxp οὐχ εἰσιν φυτειῶ ΠΠατρος᾽ εἰ γὰρ ἡσῶν, ἐφαίνοντο ὧν 
κλάδοι του σταυρου, καὶ ἣν ἂν ὃ καρπος αυτων ἄφθαρτος, x. T. λ. 
Trail. 11. ] ἡ ἀληθινη. Conf. cap. i. 9. Coll. Ezech. xvii. 5-23. 

2 αἱιρει--- καθαίρει. ( Parenomas.) Conf. Gon. Xx u.s o Ps. IEnxxin. 
7. X6. 13, 14. Cumf. Sir. xxiv. 30. etc. γεωργιον ξυλου ἐκφαινει ὁ καρ- 
vog αὐτου. XXvii. 6. Coll. Esa. v. 1, 2. 

3 [ivo τῳ zac το Udwp καθαριση. Ign. Epbes. 18. iva καθαρος 
ἄρτος εὐρεθω του Χριστον. Rom.4. ὃ λογον Incou χεχκτήμενος. Epbes. 
15. TQ χατὰ τὸ Ευαγγελιον λόγῳ Incou Χριστου. Mart. Ροΐνγε. 2.} 

4 Conf. Esa. viii. 17. 2 Cor. xiii. s. Col. ii. το. μιακάριος ἀνΉρ oU 
ἐστιν ἡ ἀντιληψις αὐτου παρα cou Kupis. x. T. A. Ps. xxxiii. s. 

ERG. Eu wa YSy- J'er-ue. 23e Wi. 38. xiii 23. Χέτ 7-9. Sap. zx. 
13. εξ ἐμοῦ 0 κάρπος cou εὐρηται. Ose. xiv. 9. εἰ [uy ἄντος συ συμ- 
πορενή, μὴ με ἀναγαγῆς ἐντευθεν. Εχοά. xxxiii. 15. £y c ayÜog Tov 
πεδιου, κρινον των κοιλάδων. X. T. Δ. Cant. ii. 1-3. [κωφωθητε 9UV, 
óT. ἂν ὕμιν χώρις Incou Χριστου λαλῇ τις. Ign. "Tall. 9. οὐ Apis 
To ἀληθινον ζην ουκ ἔχομεν. 71ῤ14. ἐστε οὖν --- Θεοφοροι, xou ναοφοροι, 
Χριστοφοροι, ἀγιοφοροι, κάτω πῶντὰ χεχοσμήμενοι ἐντολαῖς Incou 
Χριστου. Epbes.9. τις ἱκανος ἐν αὐτῇ (αγαπη) εὑρεθυναι, εἰ μη οὖς 
αν καταξιωσῃ ὁ Θεος; Clem. Rom. i. so. πὼς ἥμεις δυνησομιεθα ζησαι 
χώρις αὐτου; Ign. Magn.9. o opie τουτου (Incov Xpio Tov) μηδὲν Upay 
πρεπετω. Epbes. 11.] 

6 [ Cos. Glass. Pbilelog. Sac. p. 306. Datbe.] καὶ — ἀἁμαρτωλος 
οψεται, καὶ οργισθησεται. Ps. cxi. το. [Est Hebrazsmus, colligunt ipsa 
impersonaliter, i. e. colligentur. Grat. ] Col/. Matt. xiii. 40. 

7 | Hebraismus :ofro, si petieritis, continget vobis. Grot.] 

8 και εσται ἡ ψυχη ὥυτων ὥσπερ ξυλον &yxopmov. Jer.xxxvii. 
12. [μαθηται αὐτου γενόμενοι, μάθωμεν κατα Χριστιανισμον Ou. 
Ign. Magnm.1o. ὡς μαθητας καὶ μιμήτας του Kupiov. Mart. Pelye. 
17. καρποφορει εἰς τὸν Κυριον ἥμων. Polyc. Pil. 1.] Conf. Deut. iv. 
6. Cap.xiv. 13. xvii. 4-6. Matt. v. 16. 1 Cor. vi. 2o. 

Q οἱ ἀγάπωντες o σωτήριον σου. Ps.lxix. 4. [εἰ τις δυναται εν 
ἀγνειο μένειν---εν ἀκαυχήσιῳ μενέτω.  lgn. Ροΐγε. ς. διώμενετε εν 
TÀ ὁμονοιᾷ ὕμων.  Zrall. 12. ] Conf. cap. Xiv. 23, 24. X0 τοὺς με- 
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p.evnxoras ev τῳ Ἰουδαϊσμῳ. 2 Mac. viii. τ. [pipemron γίνεσθε Ιήσου 
Χριστου, ὡς και QGUTOG TOU Πατρος αὐτου. ἴρη. PLilad. 7.] Conf. 1 
Mar. x. 26. καὶ ἐβιμενε ἐντολαις. Bir. xxviii. 6. 

IO [τηρησαάτω τὰ TOU Χριστου παραγγελμαᾶτα. Clem. Rom. i. 49. 
τὴν προς Xpio Toy ayovmmy. Mart. Ign. 4. xoa πορευθωμεθα εν ταις 
£yTOAGAG ἄντου, καὶ ὡγαπωμεν ὦ ἡγάπησεν. Ροΐγε. Phil. 2.] Conf. 
C45. XiU. 21. XVii. 26. 

II xoi οἱ δικαιοι εὐυφρανθητωσαν, αγαλλιασθωσαν ἐνώπιον TOU 
Θεου, x. T. A. Ps. ZIxvii. 3. Conf. Sopbon. iii. 14. 2 Joan. 12. Jer. 

v. τό. χαρήσομαι ἐπὶ τῷ Oso τῷ Σωτῆρι μου. Hab. iii. 18. 

3 ἀγάπησις Κυριου παντα ὑπερεβῶλεν x. τ. Δ. Sir. xxv. τι. 
Comp. τις εἰμι εἐγω, Kopie μου Kopie, και τις δοικος μου, ὅτι orc 
σας με ἕως TOUTUV ; 2 Reg. vii. 18. [ἐν ary προσελάβετο ἡμᾶς ὃ 
Quan ἢν δια τὴν ἀγάπην ἦν £C £y προς ἡμᾶς, TO αἷμα αὐτου 
ἐδῶκεν ὑπὲρ ἥμων Ἰήσους Χριστος, x. τ. A. Clem. Rom. i. 49. ] Conf. 
Job. 4.4. Esa. xlii. 3,4. 2 Reg. xviii. 33. 

14. Conf. Lt. viii.21. Matt. xii. go. «Heb. di..11.. Sir: d. 25. 

I5 xai ἐλαλησε Κυριος προς Μωύσην, ἐνωπιον EVO, ὡς &TIC λα- 
λησᾶι προς τον ἑἕαυτου φιλον. Exod. xxxiii. x1. Conf. 2 Par. xx. 7. 
Comp. Esa. xli. 8. $ym. Pbilem. 16. Matt. xxviii. yo. καὶ οὐκέτι ἐσον- 
ται πεποιθοτες ἐπ᾿ ἀνθρωποις, ἀλλα τὰ (TX. ἄκονειν δωσουσι. — Esa. 
AXI. 35 (Οὐ: cap 1318. 20232 

I6 Conf. cap. vi. 7o. vmoynrt. Conf. Matt. xviii. τς. xix. 21. 
[εὐχωμεθα ovy και αἰτωμεβα ἀπο TOU EA&OUS αὐτου, ἱνᾶ εν oy omm 
ζωμεν, x. T. 4. Clem. Rom. i. so. ] 

1 [«γαπωμεν ουν ἀλλήλους, ὅπως ελθωμεν πᾶντες εἰς τὴν βασι- 
λειῶν ToU Θεου. Clem. Rom. ii. 9g. ἀλλήλους διαπαᾶντος ὥγαπῶτε. 
Ign. Magn. 6. ἀρχή μὲν πίστις, τελὸος δὲ ἀγάπη. Epbes. 14.] 

I8 αἀνδρες αἱμάτων μετοχοι μισουσιν ὅσιον, οἱ δὲ εὐθεις ἐκζητη- 
σουσιν ψυχην &uTOU. Prov. xxix. τὸς x Joan. iii. 1. [ἐστιν δὲ οὗτος 
ὃ &AtV και ὃ μελλων duo £x poi. Cem. Rom. ii. 6.] 

Ig tx Tov xoc sov. Col/. ανθρωπος ἐπι τῆς γῆς. Ps. ix. 18. [νομισ- 
ματα δυο, ὁ μεν Θεου, ὁ δὲ κοσμου. Clem. Rom. ii. 8. ou δυναμεθα ovy 
τῶν δυο φιλοι εἰναι, X. T. Δ. 6. Χριστιᾶνοι ἐν χοσμῷ οἰχκουσιν, OUX εἰσι 
δὲ ἐκ TOU κοσμου, X. T. A. Epist. ad Diogn. $ 6. πατριδὰς οἰκουσιν 
diac (οἱ Χριστιανοι), αλλ᾽ ὡς παροιχκοι μετέχουσι πᾶντων ὡς πολι- 
ται καὶ πανθ᾽ ὑπομένουσιν ὡς Esvoi. Πᾶσα ξενη πατρις ἐστιν ἄὐτῶν, 
καὶ πᾶσα πᾶτρις ξενή. $ 5. ἡ ὁμοιοτῆς ἐστι μητήρ τῆς φιλοτητος. 

ir. apud Lampe. ] καὶ θησομαι σε ὡς σφραγιδα, διοτι σε ἠρετισα. 

“ρρ. i. 24. Conf. Matt. vi. 21. Sir. xili. 15. xxxvi. τὰ demos. iii. 4. 
Prov. xiv. τῶ. Pbil.i.-o0. Y'PeH MB: 

20. [μνημονενοντες δὲ ὧν εἶπεν ὁ Kupioc διδασκων, x. T. A. Ροΐγε. 


xv. ΚΑΤᾺ IQANNHN. 239 


Phil. 2. αληθως εδιωχθη ἐπι Τοντιου Πιλατου. ez. Tra/. 9. ] 

21 [εδιωχθησαν dais, αλλ᾽ ὑπο ἀνομων. Clem. Rom. ἐς 4. Ign. 
Magn.8. εν πασχωμεν δια TO ονομὰ GUT OV, δοξαζωμεν avrov. Poly. 
Phil. 8.] Conf. Matt. v. τι. Cap. xvi. 3. xvii. 25. 

.23 [Incovy Xpia TOV, TOV aQ ἕνος Πατρος προελθοντα, XO εἰς ἕνα 
οντῶ καὶ χωρησαντα. Igz. Μαρη. 7. ὅτι εἰς Θεος £c viv ὁ φανερωσᾶς 
ἕαυτον δια Ιησου Χριστου. 8. οὕτως δει "uae φρονειν περι Imoov 
Χριστου ὡς περι Θεου, x. τ. Δ. Clem. Rom. ii. x. καὶ οὐχ! βραϑυνει (ὁ 
Κυριος) τοις μισουσι. Deut. vii. το. Conf. cap. Ὁ. 23. X. 37. xiv. 7-11. 
IReg.x.19. Matt. xxv. 40. “εἰ. v. 39. 

24 ὃ γαρελαάχιστος συγγνωστος ἐστιν ελεους 26. τῆλε Sap. vi. 6. 
25 αλλὰ (rovro γέγονεν. sulbaud. ). Co/J. Matt. xxvi. 56. Marc. xio 
49. [oye mesi παντας, καὶ ὑπο παάντων διωκονται. Epist. Diogn. $6. 

26 [το Πνευμὰ ou πλαναται; ἀπο Osov ον. ἴση. Pbilad. 7. ακα- 
χος δὲ ὁ Πατηρ Πνευμαὰ ἐδῶκεν orxoexov, ἀνοργήτον---ἀπὸ σπλαγχνῶν 
ἰδίων προΐεμενος ἱἵνα---του αορῶώτου δὼ τὴν ἐπιγνωσιν. Clem. Rom. 
Fragm. 8. p. 258. facobs.] Παρακλητος. Cap. xiv. τό. xvi. 13, τ4. Esa. 
τι. Meth uws 19. 

27 QConf.x Jfoan. i.2. xoi—— ds. Coll. cap. vi. 51. 


ΚΕΦ. ;s. 16. 


I K^ ἐκλεκτοι σκανδαλισθησονται. Esa. xl. 30. 4322. καὶ τοτε 

σχκανδαλισθησονται πολλοι. Dan. xi. 41. LXX. ταντα δὲ 
λέγω ὕμιν. Prov. xxiu. 23. Conf. sup. xv. 21. | rov σταυρου--ὁ ἐστιν 
σκανδαλον τοις ἀπιστουσιν, ἥμιν δὲ σωτηριὰα καὶ Gon αἰώνιος. Ten. 
Ephes. 18.] Conf. Matt. xxiv. το. xxvi. 31. 

2 Conf. Phil. iii. 6. Met. vi. 13. xiii. go. xxvi. 9g. idov ἥμερα ir m 
ται. Mal. iv. τ. ἀποσυναγωγους. Cap. ix. 22. xii. 23. Xii.2. iw& 
— ort ( quaudo). Conf. Luc. iv. 29. 2 a Dess. di. τα. Esa. xliv. 20. 

[ἐγνωμεν δι᾿ αὐτου (του Χριστου) τον Ilarspa τῆς αληθειας, 
x. T. A. Clem. Rom. ii. 4.1 Col. eap. xiv. 9. 

4 cvv coi μήν. Tub. xii. 13. [αλλα. bec partic. bic est augentis, ut 
imb apud Lat. Sic ἀλλὰ sumitur 2 Cor. vii. 11. Grot.] Cap. xiii. 19. 

[óc (ὁ Χριστος) κατα παντῶ εὐηρεστήσεν τῷ πεμψαντι QUTOV. 
Ign. Magn. 8.] Conf. sup. xv. 23. 

6 Prov. xiv. το. 324. $ym. [εβαλεν---ἥμας εἰς Au Www. Clem. i. 46. ] 

7/ [μακάριος ἀνήρ ὃ γινωσκων τὴν του Πατρος δοσιν δι᾿ ἐχπορευ- 
σεως του πανάγιου Πνευματος. Clem. Rom. Fragm. 8. μετῶὼ πληρο- 
Qopiac ΠΠνευμᾶτος Ἅγιου, JS TAS. 42.] Esai XXX. ἃ δὲ 

8 νοῆσαι τε δικαιοσυνὴν ἀληθη, καὶ κριμα xovrsuÜuvew. Prov. i. 3. 
Gloll ἄς, xxiv. 25. τᾶς 1. 4. Xi. Δι. 
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9 Conf. cap. xv. 22-24. Act. ii. 23. [ἐᾶν |^" πιστευσωσιν εἰς TO 
αἷμα Χριστου, κάκχεινοις κρισις ἐστιν. Ign. Smyrz. 6.] 

IO Conf. cap. vii. 33- Vili. 21. εἰ δὲ και ἐγνωχῶμεν κάτα σαρκᾶὰ 
Χριστον, ἀλλὰ νὺν οὐχ ετι γινωσχομεν. 2 Cor. v. 16. Conf. caf. 
AU. 2/3: | 

II και τὰ ἐπουρανιῶ καὶ ἡ δοξα τῶν ἀγγελῶν, καὶ οἱ proves 
ὁρᾶτοι καὶ ἄορῶτοι EV μὴ X« τ. À. Mt Spr. καταλνεται ὁ ἄρχων τοῦ 
αιωνος τουτου. γα, 4.} 

12 [μη ου δυναμαι τῶ ἐπουρανιῶ γραψαι; αλλὰ φοβουμαι μη 
νηπίοις ovciy opay βλαβην παραθω, x. τ. A. Ign. Trall. ταὶ oy δυνη- 
σομῶᾶι εγὼ μονος Φερειν TOV λῶον TOUTOV, ὅτι βαρυτερον μοι ἐστι TO 
pnp«m τουτο. Num. χί. τ4. Conf. Ps. liv. v3. Sym. 

153 [Tovro (το Ἅγιον Πνευμα) οἱ λαβοντες, τυπουνταᾶι ἀληθείας 
τυπῳ, χάριτος τελειᾶς. Clem. Rom. Fragm. 8. p. 258. JYacobs. καθως 
το Πνευμῶ T0 ᾿Αγιον---ελάλησεν. Clem. Rom. i. τό. εν ονομῶτι Imaov 
Χριστου. gm. $zyrz. 4. οΐγε. 5, Rom. Insr.] Conf: 2 Thess. d. a 
Jüm.iv.:. 2 Jim. i. 2 Pet.i. 14. καὶ παντὰ τῷ £v τή καρδιᾳ σου 
ὡπαγγέλω σοι. τ Reg. ix. το. αφ᾽ ἑαυτου. Coll. cap. vii. 18. “8. xiv. 
10. ἀναγγειλαᾶι. Dan. ii. 26. [αναγγελλει" κηρυσσει, λεγει. Hesycb. 
Laudat lgmat. p. 127. Voss.] εὐλογήτος ὃ Θεὸς τῆς ἀληθείας. τ Esd. 
iv. 40. Conf. cap. xii. 16. xiv. 26. 

I4. [μακάριος ὁ γινωσχὼν και λαβων, ὅτι TO Ἅγιον Πνευμα εστιν 
ἡ δοσις αὐτου. Clem. Rom. Fragm. 84] Conf. Dan. ii. 25. Cap. iv. 25. 
βυσια αἰνέσεως δοξάσει με. Ps. xlix. 23. 

Ij Conf. Matt. χὶ. 27. Cap. iii. 35. xiv. το. xvii. το. Qux δὲπαν- 
των, ὅτι σὰ ἐστι Δεσποτὰ φιλοψυχε. $45. xi. 26. [ὁ Κυριος eve Tov 
Πατρος ουδὲν ἐποιήσεν, ἡνωμενος ὧν. Ign. Magna. 74] 

16 Conf. Ose. i. 4. gg. di. 7. | Ign. Smyrn. 3. ] 

1 (τινες subaud.) £X TUV μαθητων. Coll. Prov. xxii. 25. Exod. i. 
i. Matt. xxiii. 34. Luc. xxi. τό. Cap. vii. 33. xii. 35. [Ταῖος, sx τῶν 
EipnyoioU, μαθήητου του Πολυκάρπου. Mart. Polyc. 22.] 

I8 avro! λεγουσι προς μι) Ovx; παραβολη ἐστι λεγομενή aT"; 
Ezech. xx. 49. τὸ μικρον. Coll. Esa. xxvi. zo. 

20 εἰς χαῶρῶν γενήσεται. Coll. Gen. ij. 24. 2 Reg. i. 17. Jer. xxii. 
ΠΝ. ΡΟΣ 77: ἑσπερῶς αυλισθησεται κλαυθμος, 
καὶ εἰς τοπρωι ἀγαλλιῶᾶσις. 

21 γεννήσῃ. Conf. Gen. xlvi. 15. Ald. Exod. vi. 2o. Conf. "fer. iv. 
31. XXii.23. Esa. xxi. 3. XxUi. 17. ἄνθρωπος. Conf. cap. vii. 25. 

22 και εὐφροσυνή CAOVIOS ὑπερ κεφάλης ανυτων. Ésa.xxxv. 10. Ixi. 
11. καὶ ἐστῶι ὁ λογος σὸν ἐμοῖι εἰς εὐφροσυνὴν XO χαρῶᾶν καρδιας 
μον, X. T. λ. ἐγ. xv. 16. 
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23 Conf.1 foan. v. 14, 15. [εὐχωμεθα ουν και αιτωμεβο, ἄποτου 
ἐλέους αὐτου, ἱνᾶ EV ay oo ζωμεν, x. T. A. Clem. Rom. i. so. ] 

24. Conf. cap. xiv. 13. ovx ἐτελευτήσεν οὐδὲν. Exod. ix. 6, 7. Cul. 
711. 17. τότε ἐπλησθη χᾶρας το στομῶ ἡμων. Ps. cxxo. 2. 

25 [ey παροιμίαις. Non tantàm figuratus sermo, sed et qui generalis 
est minisque distinctus vocatur "NIS, παροιμιῶ Sive παραβολὴ Hellenistis, 
ut Execb. xx. 49. Grot. παροιμιὼ εἐστι---λογος ἀποκχρυφος. Pav. et 
Suid.] ἀναγγελλειν. Dam. ii. 26. Conf. Ezech. xii. a2. Sym. Act. iv. 
29-31. [και του Αορατου δὼ τὴν ἐπιγνωσιν. Clem. Fragm. 8.] 

26 εδεετο δὲ Ισαακ Kupiou περι Ῥεβεκκας. Gen. xxv. ax. 

27 εγὼ τοὺς ἐμε φΦιλουντας ἄγαάπω, Χ.τ. Ac ID ros? eis τῆς [ὁ 
εὐεργετικος Πατήρ. Clem. Rom. i.23. τὸν ἐπιεικῆ X0 EUG Try v VOV 
Iartpz ἥμων. 29.] τις εἰμι ἐγω,---ὖτι ἡγώπησας [46 £06 τουτων; 2 
Reg. υἱὲ. 18. ἀγπῆν αἰώνιον ἡγαπήσα σε. Jer. xxxviii. 3. Comp. 

28 Conf. cap. i. 18. vi. 62. xvii. s. suf. v. το. [ὃς προ αιωνων 
παρα Πατρι nv, x. T. A. Ign. Magn. 6. τον αφ᾽ vog Πατρος προελ- 
θοντα, και εἰς &v οντα καὶ χωρησαντῶ. 7. ἐπορευθη εἰς TOV οφειλο- 
μένον τοπὸν τῆς δοξης. Clem. Rom. i. 5.] 

29 moappncig, Θεε, ἄσω σοι. Ps. exxxvii. x. alii. Conf. stp. v. 2o. 
24.26. ἀποχρυφα παροιμίων. Sir. xxxix. 3. 

30 ὅτι cv μονωτατος οἰδας τὴν καρδιῶν παντων νων ἀνθρωπων. 
3 Reg. vili. 39. Conf. cap. i. 49. ii. 25. [ἵνα τις σε ἐρωτᾷ. Est Dic in- 
dicativus pro subjunct. more Hebreeorum. Grot. | 

31 epri. Dam.ix.22. LX X. νυν. T beod. 

32 [πνευματικως ἤνωμενος τῳ Πατρι. Ign. Smyrn. 3. ὁ γὰρ Θεος 
ἡμων Ιησους Χριστος, ty ατρι ὧν, μᾶλλον φαινετῶι. Rom. 3. Conf. 
342701527: Cap. 10. 23..00.. 2:5. ΟΣ 29: [εἰς τὰ ιδια τε. οἰκηματῶᾶ. 
Ità loquuntur Latini, quisque dumum suam abierunt. Valck. καὶ, attamen. 
Grot. σχορπισθητε. Coll. Valck. in. Act. v. 37.] 

33 OU μεγᾶς ὃς TUTO ποιει; και i NUT) [^y ^m καὶ ic- 
χυροτερὼ παρα Tr LV T 06. 0 ἡ ἀληθεια μένει καιισχνει εἰς TOV OOV, 
και on και κράτει εἰς TOV ἀιωνῶ "TOU GAQVOG. τ Esd. iv. 35-38. ὑπερ δὲ 
παντὰ yix, ἡ ἀληθεια. d. 12. Conf. Ps. xcvii. 1. νικήσαντες τον τυ- 
ρᾶννον τῇ ὑπομονῃ. 4. Mac. i. 131. καὶ εδοθη auTw στέφανος, καὶ εξηλθε 


€ B 
νικῶν, καὶ ἐνῶ νικήση. poc. VI. 2. 
4 


KEQO. 4. 17. 
I | p ουν ἐστι κατὰ πᾶντα TpoTOy δοξαζειν Incowy 


Χριστον Toy δοξασανταω vag. Ign. Epbes. 2.] £y Gpo. ETi- 
σκοπῆς εὑρήσεις εἐξιλασμον. Sir. xviii. 20. 
TCI 
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2 |Heébratca constructio. Grec, ἵνα πᾶσι, οὖς δεδωκος oro, dun 
Conv αιωνιον. Conf. Glass. Philol. Sac. p. 177. Datbe. | Coll. Exod. xxxii. 
τι. καὶ αἰσθανθβησεται πάσα σαρξ, ὅτι ἐγὼ Kupiog ὁ ῥυσᾶμενος σε; 
X. T. À. Esa. xlix. o6. Conf. Matt. x. το xxi. 6. Rom.ix. Στὸν C apsusg. 
v. 26. *Col. i. το. Ephes. i. 20-23. Heb. vii. 25. καθως. “εἰ. vii. 17. 1 
J1m.i.3. Exod. xxxi. 19. [ C/em. Rom. ii. 1.] 

3 Conf. cap. xiv. 1. xx. 31. 2 Cor. iv. 5. 1 jfoan. v. 11, 12. Matt. 
WUL X65 τὴ. X3U12693 5,164. [αλλ᾽ ου ζωη μὲν ἐστιν αιωνιος ἡ προς το 
Ον καταφυγή, βθανατος δ᾽ ὃ ἀπο τουτου δρασμος; Phila de Profug. 
2.557. Mangey. τὸ ονομιῶ τοὺ αληθινου καὶ μόνου Θεου. Clem. Rom. 
i. 43. Laudat Ignuat. pp. 84. 195. Voss. | 

4 Coll. Matt. xx. 28. Cap. x. 18. xiii. 31. xix. 28. Laudatur p. 
127. ap. Ignat. Vossii. Conf. Polyc. Fragm. s. p. $16. "facobs. ὁ Κυριος 
aytu του IIa poc οὐδὲν ἐποιήσεν. Ign. Magn. 7. πανταὰ ταντὰ εἰς ἕνο- 
τητὰ Θεου. Pbilad. 9.] 

5 Conf.cap. i. 1,2. 18. vi. 62. Xvi.28. | Laudat Ignat. p.77. Vossii. 
καὶ devra, uro (Χριστῳ) δοξαν καὶ Üpovov εκ δεξιων aurov. — Poly. 
PLil2. ὃς κατὰ πᾶντα ευηρεστήσεν τῷ πεμψαντι xov. 8.} Conf. 
Rom. viii.1;. Matt. xxv. 34. xxviii. 138. Epbes. i. 3. 2 Tim. ix. 10. τ 
yoam.i.2.  Heb.ii.i4. -— wpo 'EwcQopou εἐγεννησα ct. Ps.cix.3. 
Conf. Prov. viii. 23-27. npn παρ᾽ αὐτῷ. 30. 

6 ἰφανερουν" εἰς TO φως ἄγειν. δαϊά. τηρησάτω τῷ TOU Χριστου 
παραγγέλματα. Clem. Rom.i.49. Χριστος ὕμιν ταυτῶ φανερώσει. 
Ign. Rom. 8.] καὶ φωνερώσω GUTOIG, X. T. λ. Jer. xl. 6. xou δοξασου- 
ci TO OVOj4&, σοὺς Ps. xxxv. 9. εἰς ox. Conf. cap. vi. 37. 44. 

7 εἐγνωκαν (εγνωκασι). Conf. Deut. xi. γ. Yuditb vii. vo. | Viner. 
$13. 2. («)] Conf. Sap. xi. 26. cap. ii. 45. v. 26. xv. 7. xvi. x5. 

9 | 6; Αποστολοι "iy ενηγγελισθησαν cmo τοῦ Κυριου Incou 
Χριστου, Incovuc ὁ Χριστος ἀπὸ του Θεου, x. τ. A. Clem. Rom. i. 42.] 
Conf. cap. vi. 69. Matt. xvi. τό. 

9 x&i GU μὴ προσεύχου πέρι TOU λᾶου TOUTOU, X. T. À. Jer. vii. 
16. [npo vo τον Θεον. 70. Ant. v. i. 14.] C2f. vi. 39. 

IO Cap.xvi.15. [εανπασχωμεν----δοξαζωμεν avrov. Polyc. Phil. 8.] 

II [ἕως ἐσμὲν ἐν TOUTO τῷ χοσμῳ, X. T. A. Clem. Rom. ij. 8. εν 
ἁμώμῳ ἕνοτητι Eon. Ign. Epbes. 4. ἐσωθησαν ev ἕνοτητι Incov Xpic- 
Tov. Philad. g. εν &vorwri GO tou. xou ὕμων. Smyru. 12. τοὺς EVXE- 
κρῶώμενους οὕτως, ὡς ἡ EXXAT7010, Ino 00 Xpic TO, Xo ὡς ὁ Incouc Χριστος 
τῳ Πατρι, ἵνα παντα εν ἑνοτήτι συμφωνῶ ἢ. Epbes. ς. Laudatur p. 123. 
Edit. ον. εἷς Θεὸς ἐστιν, 0 φανερωσᾶας ἕαντον δια Ἰησου Χριστου. 
Magn. 8.] Πατερ οἶγιε. Coll. “οι. vi. xo. Conf. Ps. xix. 7. Cap. vii. 
33. X17. 10. 


^ € 
12 [κληρονομε TOU CXOTOUC, υἱετῆς ἀπωλειᾶς, διαβολε. Evang. 
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Nicod. cap. 20. p. 708. Tbilo.] Ev Kopie φυλάξεις ἡμᾶς, καὶ διωτηρη- 
CER; ἡμῶς, X. T. A. Ps. xi. 7. Conf. ai Thess. di. 4. Ps. di. 32. Cap. xiii. 
το. ἡμῆν. Co. Matt. xxv. 36. Conf. Jer. vi. 3o. 

I3 [ἐπι TO ἄντο μιὰ προσευχή, μιῶ δεησις, εἷς νους, μιὰ ελπις, 
ἐν Gy OUT, X04 EV τῇ χαρῷ τή ἀμώμῳ. Ign. Magn. 7.] 

I4 [ἐστιν δὲ οὗτος 0 Gy καὶ ὃ μελλων δυο £x poi. Cem. Rom. ii. 
6. oi ἀπιστοι TOU κοσμου TOUTOV. gm. Magn. 5.] 

I$ «pue. Esa. lij. 8. Comf.2 Reg. iv. 8. Cap. xv. το. [ev capxi 
TUA &VOUGTV (οἱ Χριστιανοί); αλλ᾽ 00 κατὰ σαρκῶ Cosi. ἐπι γῆς 
διατριβουσιν, αλλ᾽ εν ουρώνῳ πολιτεύονται. Epist. ad Diogn. $ s.] 

I6 [Χριστιανοι tv κοσμῳ οἰκουσιν, οὐκ εἰσι δὲ EX TOU χοσμου. 
Epist. ad Disgn. ξ 6. νομισμαώτα duo, ὁ μεν Θεου, ὁ δὲ κοσμον, x. τ. Δ. 
ἴση. Magz. s.] Co. ἄνθρωπος &mi γῆς γῆς. Ps. ix.18. To p^ (ὦ σου 
TOUS σοι πιστευοντᾶς διατηρει. Sap. xvi. 26. 

I [ἡγιασμενοις ἐν θελήματι Θεου. Clem. Rom. i. Inser. κατα 
παντὰ ἡτεἡγιάσμενοι. Ign. Epbes.a. τεχνα---αληθειας. P bilad. ..} 

I8 Ceo. Gen. χήν. 8. Cap. xx. 21. [παντὰ yep ὃν πεμπει ὁ οικο- 
δεσποτῆς εἰς ἰδιαν οἰκονομιᾶν, οὕτως δὲι ἡμας ἄἀντον δέχεσθαι, ὡς 


αὐτὸν τὸν πεμψαντα. Ign. Epbes. 6.] 

Ig Ey Kvpioc ὁ ayiov αυτους. ἔπει. χα. 12. και ἀἁγιωσθη- 
σομᾶι £V αυτοις. ΧΧΌ 712, 25. XO ὡγιασθησομαι εν αυτοις ἐνώπιον τῶν 
εβθνων. xxxix. 27. a yia ei (consecrare ). Coll. Exod. xxviii. 37. xxix. 
23. eb. 22.. 10, 11. [καὶ yep φησιν ὁ Μωύσης ( Deut. Xxxii. 3.) και 
πᾶντες οἱ ἡγιασμένοι ὕπο τᾶς χειρᾶς σον" καὶ οὗτοι ουν οἱ ἀγιασθεντες 
δια Osoy τετιμήνται, x. T. Δ. os. de Mac. $ 18. p. 1410. Hudson. | 

20 [καθεστανον τας UTOR S ἄυτων (oi Αποστολοι)---εἰς ἐπι- 
σκοποὺς καὶ διακονους τῶν μελλοντων πίστευειν. Clem. Rom. i. 45. 
πᾶσι τοις πιστενουσιν καὶ ἐλπίζουσιν ἐπι τον Θεον. 12. πιστεύειν εἰς 
τον θανώτον aurov. ἴσα. Trall.a. Smyrn.6.| εδεετο--- περι Ῥεβεκκας. 
ΟΣ: AVI. το oGonf. κοῦ; 4. 07. Cap. iv.543.. τς 16. 

21 [κατὰ σαρκα καὶ πνευμῶὰ ἡνωμενοις παση EVTOAY ἄντου. 1ση. 
Rom. Inscr. φεύγετε vov μερισμιον---αλλ᾽ ἐν τῇ ἕνοτητι ὕμων οὐχ &E- 
ουσιν τόπον. Pbilad.a. ὡς ανθρωπος εἰς ἕνωσιν κατηρτισμενος. 8. τῆς 
ἡνωμιενης UV £y Θεῳ προσευχῆς xoa ἀγάπης. Magn. 14. ] Conf. 2 
D 21 0. I1, 12; I zb. XXXxUUl. 19,22. X0 ποιμὴν εἰς ἐσταᾶι πᾶντων. 
exo Id. o4. Efbes..i. 10. i9. 15,16. Gap. x. 36. stp. x1. 

22 £y ΤΉ "pe tpa. ἐχεινή ECT OLI Kupios εἰς, και τὸ ονομῶ GLUTOU ἐν. 
Zatb. xiv. 9. ὁμονοιῶ αδελφων. Sir. xxv. τ. 

23 Idou δὴ τι xaXov, n τι τερπνον, ἀλλ᾽ ἡ τὸ κάτοικειν ἀδελφοὺς 
ἐστ ποαυτον. Ps.cXXxxi.3. [ey emm CAO 40, οὐκ £o £k, Gy AUTE) 00 στῶσι- 
αζει, ἀγάπη παντῶ ποίει ἐν ὁμονοιρι" £V τῇ ἀγαπῇ ετελειωθησαν παν- 
τὲς οἱ ἐκλεχτοι TOU Θεου᾽ Gioco, ἀγάπης οὐδὲν ἐναρεστον ἐστιν τῳ Θεῳ. 
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Clem. Rom. i. 49. οἱ εν oy orm τελειωθέντες. 5o.] Conf. Exod. iii. 14. 
ἡγαπησὰα ὕμας, λέγει Κυριος. Τα]. i. 2. 

24 χορτασθησομαι ἐν τῷ οφθηναι τὴν δοζαν σου. Ps. xvi. 15. 
προ του θερισμου. Esa. xviii. s. Coll. Rom. viii. 17. 2 Tim. ii. τα. Matt. 
xxvii. 18. [κατοαβολη. Clem. Rom. i. $7. καταβολή γενεσως. P bilo 
ed Cai. ὁ του oy om rov—IIoidoc σου ἴησου Xpicvou Πατηρ. Mart. 
Ροΐγε. 14. ] Golf. P5. xo. zy P Pile 23* 

26 Cap.i.10. xv. 21. Xxvi.3. καὶ (veruntamin) ó κοσμιος. Conf. 
1 Cor. i. 20. IIxrtp δικαιε. Coll. Exod. ix. 2.7. Deut. xxxii. 4. Esd. ix. 
15. CU yxp & Θεος, καὶ ovx ἠδειμιεν. Esa. xl. 15. 

26 [αγαπη ἡ ἣν (. e. καθ’ 2v) ἡγαπησᾶς με. Kypke. ἡ στασις ἥν 
ἐστασιασαν προς Ῥοβοαμον. "Yos. Ant. ix. 14. 3.] Coll. Epbes. zi. 4. ὃ 
Θεὸς ἀγάπη ἐστιν. τ oam. iv. 8. Cap. xv. 9, 10. ἀγαπήσις de Κυριου 
7TXVTÓ ὑπερεβαλεν εις φωτισμον. Sir. xxv. τι. Comp. [ἐγνωμεν àv 
QUTOU (Χριστου) τον Πατερὰ τῆς αληῦειας, Xx. T. À. Glem. Rom. ii. 3.] 


ΚΕΦ. m. 


I NT cA Κεδρωνος. Jos. nt. viii. 1.5. evUsv δια rov Ked- 

ρωνος ἐπὶ To EAouQy opoc. Bell. ud. v. 12. 2. ] Conf. 4 Reg. 
XV. 13. £X χειμᾶρβου εν 00 πιεται, X. T. Δ. Ps. cix. 7. [μαθηται 
αυτοὺ γενομιενοι, μάθωμεν κατὰ Χριστιαᾶνισμιον ζην. 1ση. Magn. το. tv 
τῷ κήπῳ, ὅπου ἐπιασθη. Nicod. Evang. cap. 9. fn.] 

3 λᾶμπαδων. Jud. xv. 4. Conf. Matt. xxvii. 27. Mare. xv. 16. 
[οἱ], Lardner. lib. x. cap. 2. 8. 14. et Valck. Scbol. in Act. x. x.] 

4 προ του ἐπελθειν ἐφ᾽ ὑμας. Sopbon. ii. a. ζητεις. Gen. xxxvii. 15. 

$ ἐγω tpa 0 Χριστος. Matt. xxiv. s. Luc. xxi. 8. NaGopouov. 
Coll. Matt. ij. 23. xxvi. 49. Cap. iv. 26 

6 uc τὰ οπισω.  Gonf. Ps. xxxiv. 4. 1v. 9. Gen. xix. τι Esa. 
XXUIHJ. 13. [ J^. int 7 uda. 3.] Eye Eipa. Conf. cap. viii. 24. 
58: Δ}. τὸς por. 1- 8. Esai wis 194i xliv26. IDeuto xoi o: [εἰσελ- 
Üovroc δὲ aurou, ἐκαμφθήησαν παλιν τὰ σιγνῶ, καὶ προσεκυνησᾶν τῷ 
Incov. Conf. Nicod. Evang. cap. 1. p. 512-518. T'hihs. 

8 [agere με θηριων εἰναι βοραν. Ign. Rom. 4. ουχ, οὗτος ἐστιν, ὃν 
ποτε ἥμεις ἐσταυρωσαμεν εζουθενησαντες---; ἀλήθως οὗτος "v, ὁ τοτε 
λέγων ἕαυτον Y iov Θεου εἰναι. Βαγπαό. Epist. ὃ 7. ] 

9 [απωλεσὰ bie ut ἀπολέσω supra vi. 39. εἰ sivi perire, quomod? 
sep interpretanda sunt ea que formam Hiphil apud Heb. ,quá formá bic $yrus 
utitur. Grot. ἀπολλυμένους ἡἥμας ἐσωσεν. Clem. Rom. ii. 1. ] 

IO MaAwxoc. Coll. Neb. x. 4. 27. 

II [εὐλογω σε; ὅτι "Eo AG [^£— 707 Aa uv με μερος εν e pileo 
τῶν μαρτυρων σου, tV TU ποτήριῳ TOU Χριστου cov. Mart. Polyr. 14.] 


Conf. Esa.li. χη. Matt. xx. 22. xxvi. 39. O£d. 16. 
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po "xn εις βανατον. Esa. liüi.8. [ὅπως συλληφθεντες θανατωθω- 
σιν. Clem. Rom. ἧς τα. συνεληφθὴ δὲ ὑπο Ἥρωδον, x. τ. A. Mart. Ροΐγε. 
21.] χιλιαρχος. 1 Esd.i.9. Conf. fer. xxxiii. 8. 2 Par. xxxv. 8. 
[ C/em. Rom.i.47. fos. Mnt. xviii. 2.2. 5.3. Coll. Lardner Cred. Gosp. 
Hist. lib. 1. cap. 2. 8 τς. cap. 7. $ τ. ὑπήρετας. Jos. Ant. iv. 3. 1.} 

13 Matt. xxvi. 7. εἰε. [Αννας καὶ Καϊαφας. Nie. Evang. cap. s 

14 συμβουλευσας. Exod. xviii. το. συμφερει. | Prov. xix. το. 

I6 [Mo: erat. Hebraeis, etiam feminis uti janitricibus. Coll. 2. Reg. 
iv. 6. Grot. Jos. Ant. vii. 2. 11. ] 

I7 xai tva αὐτῷ οἱ ανδρες Γαλααδ, Mn Ἐφραθιτῆς εἰ; καὶ εἶπεν, 
Ov. Jud. xii. s. | Verba, quibus utitur, contemptum C bristi spirant, quando 
eum appellat bominum istum. Nam ap. Graec. eadem significationis differen- 
tia est inter ἄνθρωπον et ἀνδρα, que ap. Heb. inter ON et VN. Lampe.] 

I8 χαὶ θερμανθεις εἰπεν, Ἣδυ μοι, ὁτι εθερμιανθην, καὶ &idoy πυρ. 
Esa. xliv. 16. ψυχος. Gez. viii. 22. Conf. Jer. xlii. 22. Mare. xiv. ξ4. 

I9 [ἔχοντας κακὴν διδαχην. Ign. Epbes. 9. ] 

20 τῷ xocpue. | Conf. cap. vii. 4. [παντοτε, οὐδεὶς των Αττικων, 
αλλ᾽ ἑκαστοτε καὶ διάπαντος. "Thom. Μαρ. Pbryn. Sturz. p. 187.] 
Conf. Matt. x.27. xxvi. 59-62. Luc. xxii. 66. ποτοτε. Sap. xix. 18. 

22 [ Jos. nt. viii. 15. 4.] 

23 [εἰ κακως εἐλαλήσα. δὲ quid dixi comtumeliosids in Pontificem. 
Coll. Act. xxii. s. Grot. μεγάλου ἐστιν αθλήητου το δερεσβαι, και 
νικῶν. gn. Poly. 4. | ου [4 ὑπακουσει ὃ κακος Qu), ουδε μη εἰπῇ 
χαιριον τί καὶ κῶλον τῷ χοινω. Prov. xv. 23. χάλως. Marc. xii. 28. 
Cap. xiii. 13. δέρεῖς: Matt. xxi. ας. Coll. x. Pet. ii. 23. 

24. | Con. gos. Ant. xviii. 2. 1,2. xviii. 4. 3.] 

25 ὡπηλλοτριωμενος ἐγενηθην TO0lG «eA Qoic ἰοὺ, X.T. A. Ps. 
Ixviii. 8,9. 19. [συ μαβθητης ἄντου ἐγένου, X.T. A. Nicod. Evang. p. 554.] 

27 Conf. Matt. xxvi. 74, 75. Marc. xiv. 70-72.  Ltte. xxii. 60-62. 
καὶ ἡ ἀσιδὰ Ey τῷ ουρᾶνῳ εἐγνὼ TOV καιρον ἄντῆς, τρυγῶν καὶ χελι- 
δὼν &ypov, X. T. A. Jer. vii. 7. [αλεκτωρ. Pbryn. Lobeck. p. 229. ] 

28 Conf.1 Mac. i. 63. καὶ &ytymÜm mpwi. Num. xxii. 4a. [καὶ 
εὐυθυς ἐξηγαγον Ιήησουν ἀπο Tov πραιτωριου, x. τ. Δ. Evang. Nicod. cap. 
10. Larámer Cred. Gosp. Hist. lib. τ. cap. 7. ὃ 7.] 

29 [ταις κατ᾽ Ααρωνος διαβολαῖς. os. Ant. iv. 2. 5. ἡλθον προς 
Πιλατον κατῶ Tov lucov, κατήγορουντες αὐτον περι πολλων πραξεων 
κακων. Nicod. Evang. cap. x. ] 

3O γυνὴ καχοποιος. Prov. xü.4. xxiv. το. οὗτος. Qo. Exod. 
AXIAL T. [εἰ μή ἢν οὗτος κακοποιος, X. T. A. Evang. Nictd. $ 4. p. 536. 
Thil. Lardmer Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 7. ὃ 9. ] 

31 Col. 4c.xxiv.6. xpwars. Sap. xi. 9. | Cos. Krebs. ad loc. εἰ 
οὗτος ὁ λογος βλασφημος ἐστι, περι τῆς βλασφημίας λάβετε αντον 
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ὕμεις, καὶ ἀπαάγαγετε εἰς τὴν συναγωγὴν ὕμων, καὶ κατῶ TOV νομον 
ὕμων xpivaTE &UTOV. X.T. A. Nicod. Evang. p. 546. “δὶ. Coll. Lardner. 
Cred. Gosp. Hist. lib. 1. cap. 2. $ 11.] 

32 Qai... cap. x. 323 33: | Zpsum supplicii genus, quo se afficiendum 
Cbristus indicaverat sup.iüi.14. xii.32, Romanum, non Tudaicum. Grot. 
Lardner Cred. Gosp. Hist. lib. s. 7. 8.] 

33— 39 Conf. Matt. xxvii. τι. Ezech. xxxvii. 24. [καὶ εἰσελθὼν 
εἰς TO πραιτωριον πᾶλιν 0 Πιλᾶτος ἐφωνήσε τὸν Ιησουν xaT. ἰδιαν, καὶ 
εἰπὲν αυτῳ, κ.τ.λ.-- T i εστιν αληθεια; Evang. Nicod.cap. 3. p. 538- 540. ] 

36 αναστήσει ὁ Θεος του ουρανου βασιλειαν; x. T. A. Dan. ii. 44. 
[τῆς βασιλειας Tou Χριστου. Clem. Rom. i. so. ἐστιν δὲ οὗτος ὃ ey 
καὶ 6 μελλὼν δυο ἐχβροι. 6. γομισμῶατα δυο, ὃ μεν Θεου, ὃ δὲ κοσμου. 
Ign. Magn. ς. οἱ ἀπιστοι του κοσμου τουτου. 126.] Co. 2 Cer. x. 4. 

37 εἰς τουτὸ γεγεννήμαι. Col. Tab. v. 7. [ἰδεον μὲν δὴ Θεου το 
ποιειν,---- γέννητου vo πασχειν. Philo de Cherub. p. 121. Par.] 9 «v 
ex τῆς αληβειᾶς. Cozf. Rom. 1). 8. cv λέγεις ΞΞ σὺ ειπᾶς. Matt. xxzi. 
25. XXVI. 131. Ganf. Ps, Iuxxcax. Cape di. 22. vii. 22x [ὁτι abundat, 
Coll. Valck. tom. ii. p. 53. αλλ᾽ οὐδὲ ἀκουετε τινος πλέον ἥπερ Ιήσου 
Χριστου λάλουντος εν ἀληθειο. Ten. Ephes. 6.] 

39 Conf. Matt. xix. 3. 

39 | Lerdaer. lib. x. cap. 7. 8.7. συνήθεια. Clem. Rom. Fragm. 6. 
Ign. Ephes. s. οἰδατες ὅτι συνηθειῶ ὑμιν ἐστι, κατα ἕορτην τῶν (CUu toy 
ἑἕνῶ ἀπολύειν ὑμιν δέσμιον, x. τ. A. Evang. Nicod. cap. 9.} Conf. 4 
Mac. ii. 12. 

40 Conf.» Mac. iv. 47. [οἱ δὲ κραζονσι" Βαραββαν. Nicod. Evang. 
2. 568. T'bib. | 


ΚΕΦ, ;0. 19. 
I jen nt. ud. xviii. 3. 1-3. αληθως εδιωχθη ἐπι Ποντιου Πιλα- 


τον, ἀληθως ἐσταυρωθη καὶ amsÜnvev, x. v. Δ. Ign. Trall. 9. 
Mags. τι. Szyrz. τ. Mart. Ign. 2. Lardner Cred. Gosp.. Hist. lib. τ. 
cap. 7. ὃ 8. ] 

2 Conf. Luc. xxii. x1. [ Need. Evang. cap. το.] 

3 Conf. Mich. v. 1. [ὅσα ὑπέμεινεν Incoug Χριστος παθειν, x. τ. À. 
Clem. Rom. τὴ. τ. Ign. Ροΐγε. 3. Polyc. P Lil. τ.] 

4 | Evang. Nicod. cap. 4. p. 542. T'bibs. ] ide. Sir. xxviii. a4. ἐγὼ 
δὲ, ὡς ἀρνιον ἄκακον ἄγομιενον του θνεσθαι, x. τ. Δ. Fer. xi. το. εν 
αἰτιῶ Qovov. Prov. xxviii. 17. Conf. 2 Cor. v. 21. He£. iv. 15. Cap. 
Vi. 46. 

5 Ἰδεὸ ἀνθρωπος. Coll. Ps. Ixxxvi. s. Aquil. Sym. apud Bos. Conf. 
Esa. xxxii. 2. 1 Tim. ii. s. [2iveov ἐνδυμα διπλης φορει σινδονος βυσ- 
σινης. fos. Int. iii. 7. 2. GolL ,Esa.-/xiti.; 2. 
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6 OU. εὐρηκὰ κατὰ σου κακιᾶν X. T. Δ. Coll. 3. Reg. xxix. 3-6. 
[ἐκραυγασα---μεγαλῃ φωνῃ. Ign. Pbilad. 7. ἐγω ουδεμιαν αἰτίαν εὖ- 
ρίσκω εν αυτῳ. Nic. Evang. p. 542. Lardner. Cred. Gosp. Hist. Jib. τ. 
cap. 7. $ 8, 9.] Coll. Luc. xxiii. 18. 

7g Gonfi Ps. di. 7. Esaz/[H. 13. Cap. 9. 18. .-9iii. 93. 58. 25: 50-43. 
Deut. xiii. 1. [ rovrov οἰδαμεν εἰναι ἄντον Vioy Ἰωσηῷ του τέκτονος ἄπο 
Μαριᾶς γεννηθεντα, καὶ λέγει &zuTOV εἰνῶι "iov Θεου και βασιλεα, 
x. T. A. Evang. Nicod. ξ τ. λέγει ὁ Πιλατος, Διὰ τι ἵνα ἀποθβανῃὶ 
Λεγουσιν οἱ Iovdzioi Ὅτι evmev ἄυτον "Yioy Θεου καὶ βασιλεα. cap. 4. 
2. 548. Ó νομος ἡἥμων περιεχ εἰν ανθρωπος εἰς ἄνθρωπον ἐᾶν δ μιαρτησΎ; 
αξιος ἐστι λαμβανειν τεσσαρακοντα παᾶρὰ pav. εἰ δὲ εἰς Θεον, λιθο- 
βολεισθω. Λεγει αντοις ὁ Πιλατος" Λαβετε auTOv ὑμεις, και δίῳ (2ov- 
λεσθε τρόπῳ, ἀμυνασθε αὐτον. Λεγουσιν οἱ loudzioi τῳ Πιλατῳ" 
Ἥμεις βουλομεθα ἵνα σταυρωθη. $ 4.2. 546.] 

8 [Cenf. Philo. Leg. ad Cai. p. 799. Edit. Col. Tos. Bell. fud. i.a. 
85 nt. xviii. g. 3, o. λεγουσιν ---οἰ Λευῖτοι τῳ Πιλάτῳ, κατα Και- 
σᾶρος EXV τις βλασφημήσῃ, αξιος θανατου ἐστιν, ἡ ου: Λεγει ὁ Πι- 
λατος, Αξιος ἐστι θανατου. Λεγουσιν οἱ Τονδαιοι---- ἘΠῚ εἰς Καισαρα 
&£XV τις βλασφημητσῃ, ἀξιος ἐστι θανατου, οὗτος δὲ κατα του Θεου 
εβλασφημήσεν. Evang. Nicod. cap. 4. B. 544. Thil. ἀκουσας δὲ ὁ 
Πιλατος τοὺς λογοὺυς τουτοὺς TT pO, τῶν Ιουδαίων, εφοβηθη. £: 572. ] 

9 Conf. cap. xviii. 28. 

IO [τι ποιήσω σοὶ; Λέγει ὁ Incovg τῷ Πιλατῳ" Ὡς εδοθη σοι. 
Λέγει ὃ Πιλατος" Πως εδοθη; Λεγεῖι ὁ Τησους" Μωύσης xoi οἱ Προφηται 
προεκηρυξαν περι του θανάτου μου και τῆς αναστάσεως. Evang. Nicod. 
2. 544. ὅμοσον, καὶ ἀπολνω σε. Mart. Polye. 9.] Conf. x Mar. x. 29. 
Matt. xxvi. $5. 

II Conf. Ps. Ixv. 7. dxxv. τος «421. di. 23. "fob. xvi. 12. μειζῶν 
ἡ αἰτιῶ μου του ἀφεθηναι με. Gen. iv. τ3. Conf. Rom. xiii. τ. Prov. 
Vili.1s. Sa. vi.6. 

n2 [7e Καισαρι ὑποταγήτε, £v oig Gxivduvog m Umora'yu. gm. 
Fragm. 3. p. 476. Jfacobs. '"Vpaiovou του βασιλεως. Mart. Ign. 2. oi 
ἀντιλέγοντες τῇ δωρεῶν Tou Θεου. Smyrn. 7.] Conf. Esa. Ixv. 2. 
Luc. ii.34. imf. v. 15. συστροφῶς ποιειτῶι X& TO σου----οὐ μή δυνη- 
τῶι ἡ γη ὑπενεγκεῖν παντῶς τοὺς λογους αὐτου. mos. vii. το. [ταχαὰ 
ovx εἰ φιλος του Καισαρος, (εαν τουτον απολυσης) ὅτι εἰπεν ἕωυτον 
Ὑἱον Θεου καὶ βασιλεα᾽ θελεις ovv τουτον βασιλεα, καὶ ov Καισαρα. 
Evang. Nicod. cap. 9. p. 568. Coll. Lardner. lib. x. cap. 2. S τ.]} 

I3 Ἕβραϊστι i.e. Συριστι. Conf. Esd. iv. 7. [Γαβαθα παφλα- 
ζοντι Συρῳ κικλήσκετο μυθῳ. Nounus ap. Hammond. ] 

I4. Παρασκενη, ὁ ἐστι προσαββατον. Mare. xv. 42. Coll. Matt. 
OEIL. τῇ. 96, XX1.84.- B Xdd. X1. 5. [τῇ Παρασκενη, δειπνου ὥρᾳ. 
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Mart. Polyc. γ.1 Conf. Matt. à. 2. Cap. i. so. xii. 13. 

I5 | Mo; erat Grec. et Hellenist. quem Romani vocabant Imperatorem, 
appellare βασιλεα. Grot. ἐπείϑοησεν ** Aipe rovc αθεους.᾽᾿ Mart, Polyr. 
3. εἰπεῖν, Kopioc Καισαρ! 8. ομοσον τὴν Καισαρος vU mv. 9. ὅπως 
ἄντων Καισαρὰα δεσποτὴν ὁμολογησωσιν---Καισαρα δεσποτην s£ovo- 
μᾶσαι. — Conf. os. Bell. fud. vii. το. τ. και ἐκραζον οἱ Iovdouoi TU 
Πιλάτῳ λέγοντες, Ἡμεις βασιλεα οἰδαμιεν voy Καισαρα, και ov ov 
Ιησουν. x. τ. A. Evang. Nicod. cap. 9. p. 570. T Dile. Lardner. lib. τὶ cap. 
7. $ 8.] Οὐ f Lue xix- 042027. Det ΣΤῊΝ 

17 [Ἑβραϊστι i.e. Συριστι. Coll. sup. x3. Γολγοθα rov καλεεσκε 
Συρων στομα. Nonnus ap. Hammond. βωσταζων ἐπι τῶν uev αὐτου 
xoi σταυρον. Nicod. Evamg. p. 768. 1110. Lardnmer. Cred. Gosp. Hist. 
lib. 1x. caf. 7. $ 14.] Cozf. Esa. xl. x1. dq. Sym. 

18 [ὁ Κυριος ἥμων Incove ὁ ἐσταυρωμενος.  Nicod. Evang. p. 776. 
καὶ δυο καχουργοι σὺν αὐτῷ. p. 580. τὸν σταυρωθεντὰ λέγεις ἐπὶ 
Ποντίου Πιλατου; Mart. Ign. 2.] μέσον. Conf. 2 Mac. x. 30. 

I9, 20 | Inscriptio erat indicans caussam supplicii. Latini Scriptores titu- 
dum vocarunt. Eam vocem Greeci recentiores cum alis infinitis traussumsere. 
Quam Lucas Grecà smVypo.Quv, minds Grecà τιτλον vocavit "Yoamnes. 
Valck. ad Luc. xxiii. 38. βονλομαι δὲ καὶ Ἕλληνιστι καὶ Ῥωμαῖστι £y 
δελτῳ χαλχη rovro ἀνατεθηναι. fos. nt. xiv. το. 2. εκελευσε δὲ 
ὁ Πιλατος μετὰ τὴν ἀποφαᾶσιν και τιτλον ἐπιγραφηνῶι τὴν αἰτιῶν 
QUTOU, γραμμασιν Ἑλληνικοῖς, Ῥωμαΐκοις καὶ Ἕβραΐκοις, x.T.A. 
Nicod. Evang. p. 588. T bile. Αὐσονιη γλωσση τε Συρῳ καὶ Αχατιδιε 
φωνη.  Nonmus. Lardmer. Cred. Gosp. Hist. lib. τ. cap. 7. $ xo. ie] 
Conf. Marc. xv. 26. Luc. xxiii. 38. por. xi. 8. 

2r [pese 0U λεγομεν βασιλέα QUTOV εἰνῶι, αλλ᾽ Q&UTOG £XUTOV 
λεγει. Evang. Nicod. ὃ i] 

Ὁ [ τὴν φυσιν ἀκαμπήῆς, καὶ μετὰ TOU αυθαδους OLET OS. P bilo 
de Pilato. Coll. Lampe. | 

23 τα ipao ( pallium). Conf. cap. xiii. a [ἀληθως ἐπι Iovriov 
Πιλάτου xoi Ἥρωδου PESO καθηλωμενον vmrtp nij ey cpya. Ten. 
Smyrm.1. ἐστι δ᾽ ὁ χιτων οὗτος frinica Pontificis) ovx £x δυοιν περι- 
τμημῶτων ὥστε perros ἐπι TOV AOV εἰνῶι, κι τ. λ. Yosepb. ap. Grot. ] 

24. [λέγει γῶρ " ypaQn. Clem. Rom. i. 344 35. 42.] TOU πληρωθῆναι 
λογον Κυριου δια, στομῶᾶτος Ἱερεμίου. 2 Par. xxxvi. 21. Conf. Esa. 
xxxvi. 22.: Prov. xvi. 33. 1 Reg. xiv. 42. 

26 Coll Matt. xxvii. 56. Marc. xv. 4o. Matt. x. 3. Marc. iii. 17, 
18. Μαρια v (γυνη) του Κλωπα. Conf. ἑπτὰ £056, καὶ &vog ἀυτῶν 
(συ γυνη) οὐκ ὠνομῶσθης. Tob. ii. 8. Conf. Matt. i. 6. 

26 γινου opQmvoig ὡς πατήρ, και ἀντι ὥνδρος τῇ μήτρι αὐτῶν, 
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X.T. À. Sir. iv. το. ὃν ἡγώπᾶ. Conf. cap. xiii. 53. xviii. 15. γυναι. 
ol]. cap. 11. 4.- xat. τ 18. 

27 Col. Luc.xvi.4. ti$ πιὰ δια, sc. oix" TX. Cap. χυΐ. 32. 

28 [πᾶν yap ῥημαὰ ὁ εἐξαφηκεν ἐκ του στόματος αὐτου, καὶ ετελ- 
εἰωθη καὶ τελειωθησεται. Mart. Ροΐγε. 16.. τετελεσται" γεγένηται. 
Hesycb.] Cell. cap. xvii. 4. 

29 ὑσσώπῳ. Conf. 3 Reg. iv. 33. περιθεὶς καλαμῳ. Matt. xxvii. 
48. Marr. xv. 23. [xo οξος ἐποτισαν αὐτὸν μετὰ χολῆς καὶ ὕσσωπον. 
Evang. Nicod. p. 664. Thilo. ] 

30 Conf. Luc. xxiii. 46. sup. v. 28. Caf. xi. 33. xiii. 21. τὸ tp'yov 
ETEAEtIQUO. αὶ. αι. Ps. xxxix. 7-10. Heb. ii. 10. v.9. 

BI | o μεγα Σαββατον, καθ᾽ ὁ ro Κυριακον σωμῶ εν τῳ ταφῃ 
ἄπνουν EXEVTO, X. T. Δ. Canon. B. Apost. apud "Tacobson. tom. 2. ῥ. 579. 
To p.£ya, Σαββατον μέσον ἐστι τῆς ταφῆς και τῆς ἀναστάσεως. Zo- 
uar. ad Can. XLV. Concil. Laod. p. 356. Ibid. p. 580. ovrog Σαββατου 
μεέγαλου. Mart. Polyc. 8. Σαββατῳ μεγάλῳ. 21. ἐν τᾶις ἐπισήμοις 
ἡμεραις. Conf. os. dnt. iii. 6. 4. | παρασκενητεπροσαββατον. Coll. 
“ΔΜ. 14. 

32 κατεαχθη. gerowwehas ΣΦ Κόρο ΔΧΣ. 25: σκελὴς Levs.xi.xxs 

34 ἴκαι λογχῆ τὴν πλευραν muTov εἐζεκεντήσεν ὃ Λογγίνος ὁ 
στρατιωτῆς. Evang. Nicod. p. 664. Thilo. vorrei κατωθεν ὑπο τον βου- 
βωνα δορατι. Tos. Bell. Jud. iii. 7.35. To κεντήσαι nro τρωσαι, νυξαι 
Atyti. Eustath. ap. Hom. 11. ε. 43. 45. K uinad?. | και OI OD OL CUT OU 
εἰς πλευρὰν TOU πλήσιον GUTOU. 2 Reg. 1]. 16. 

35 Coll. 7047. τας Rom.ix. x. Ca. xxi.24. 

46, 37 κατα τὴν γραφην βιβλιου Μωυση. Esd. vi. τ8. Conf. cap. 
i.29. Exod. xii.10. [ἕτερα δὲ ypaQu λέγει. Clem. Rom. ii. 2. ] 

48 [και idov ἀνὴρ ονομᾶτι Ιωσηφ βουλητῆς ὕπαρχων, ἀνὴρ ἀγα- 
Üoc καὶ δικαιος---οὗτος προσελθων τῳ Πιλώτῳ, κι τ. Δ. Nicod. Evang. 
2. 596. To 04€ ἄντου ἡτήσατο Ιωσηφ. ὃ τιμιος πῶτηρ "AV, Y τς ἃς 
2. 664. Μωύσεως, και TOU μαθητου αὐτου Incou. Jos. “421. vi. s. 4. 
μετα παρβησιας ἄκουε, Χριστιανος εἰμι. — Mart. Polye. το. Nicod. 
Evang. p. 594-604. This. ] 2 Mac. vi. 6. κεκρυμμένος. Coll. OZd. 6. 

39 Conf. cap. iii. 2. vii. so. [ os. Mnt. xvii. 8.3. Bell. ix. p. a3. Edit. 
Havere. Conf. Nicodem. Evang. Prolog. καὶ εἰπὸν ἄντῳ, Tic ei, Kopie ; 
καὶ εἰπε μοι, Eye εἰμι Ιήσους, ou xou vo σωμὰ ἡτήσω παρα Πιλατου, 
καὶ ἐνεδυσας μὲ σινδονι καθαρῷ, καὶ σουδαριον ἐπεθηκᾶς ἐπὶ τῆν 
κεφαλὴν μου, καὶ εθηκας μὲ εν Tto μνημείῳ τῷ καινῷ, κι τ λ. Ca. 
15. p. 648. T'bile,. Conf. Lardger. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 7. $ τ6.] 

40 [ὡς εθος ἀντοις λεγειν. Mart. Polyc. 9. 13. CoZ.. Matt. xxvi. 

K K 
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12. XXVii. 59,60. καθως. Luc.xvii.26. Coll. xxii.s3. Cap. xi. 44. 
| Lardner. lib. 1. cap. 7. ὃ 17.] 

41 Conf. οὐκ οὐδέποτε. 3. Reg. i. 6. [ev τῷ κήπῳ ὅπου επιασθη. 
Evang. Niced. cap. 9. fin.]| Coll. μνήμειον. | Gen. χα. 6. 1. s. 

42 Col. Luc. xxiii. s4. [τῇ Παρασκευη. Mart. Ροΐγε. 7.] 


KEQO. ix. 20. 
I ὶ Ί IA τῶν σαββατων. Conf. Marc. xvi. 2. 9. [πρωτῃ τῶν ἡμε- 


pev τῆς ἑβδομαδὸος. Tbeopbyl.] καὶ ἤνεγκαν λιθον, καὶ ἐπε- 
βηχαν ἐπι TO στομῶᾶ TOU λάχχου, X. T. A. Dam. vi. 17. [και £XUAIGC OLG 
λιθον μεγῶᾶν προς τὴν θυραν του μνημειου. Nic. Ev. f. 648. ] 

2. Genf. cap. xix. 26. Luc. xxiv. 24. ἱηραν. Hebraismus, pro sublatus 
est Dominus à monumento. Grot.] 

4 ὅμου. Esd.i.64. Job.xxxiv.29. 2 Mac. xi. 9. 

g [κεφαλῃ Apis γεννηθηναι vsu μελων. Ign. Trall. vs. "fos. Ant. 
xvii. 11. 2. σουδαριον. Coll. Valck. ad Act. xix. 12. ] Cap. xix. 39. 

8 Conf. Luc. xxiv. 25, 26. Cap. ii. a2. [xou εὐθυς avrov ἥψαντο, 
xoi ἐπιστευσᾶν, X. T. Δ. 1ρη. δαγγη. ,..] καὶ πάσα διαφθορὰ οὐχ 
εὐρεθη £y ἄντῳ, ὅτι ἐπίστευσεν Ey TQ Oe αὐτου. Dar. vi. 25. 

9 [λέγει γᾶρ ἡ γραφη. Clem. Rom. i. 34, 35. et sep. emioTo cs 
yop, και xou ἐπιστασθε τας ἱερᾶς γρᾶφας. 54.] εν γρᾶφη ἀλη- 
βειας. Dam.x.21. “εἰ. xii. 32, 33. Xvii. 3. 1 Cor. xv. 4. Ps. cix. 

IO ammnAÜs προς £mvrov (domum redüt). Num. xxiv. 25.  Execb. 
xvii. 12. [προς αὐτοὺς ἕκαστοι, του βασιλεὼς ἀπολυσαντος, Qm iig ay. 
gos. Ant. viii. 4.6. ἕκαστος εἰς τὴν ἑαυτου. 771]. ὃ 29.] 

II Conf. Matt. xxviii. s. [Μαρια. Coll. Ign. Epbes.7. 18, 19. Trall. 9.] 

I2 Conf. Apo. iii. 4, s. «θεώρει Ps. xxvi.4. Dan.v. 5. vii.as. 
[7o πᾶν πληθος εθεωρησὰ sy mio vei. Ign. Magn. 6. Trail. 1. ] 

I3 CoH.sup.v.2. γυναι. Coll. cap. ii. 4. xix. 26. 

τς [Baeracasc exeilsv ὁ φυλαξ, καὶ κομίσας εἰς τι χωριον ἀπω- 
TOTO τῆς ὅδου. (ἀρ cadav. Ames.) Jos. Ant. vii. τα. 7.} ev τῳ κολπῳ 
αὐτου βαστασει. Esa. xl. yx. 44. Sym. κυριε. Rutb.di. 13... Gen. xxiv. 
18. ope. Marr. vi. 29. [κηπουρος, "Attic xwrtpog. Poll. p. 359.] 

16 Conf. Marr. x. sx. 

15 [μη μον am ToU (desine me jam adorare). Kypke. αναξιαν μεν 
εινᾶι καὶ ποδὼν opaco τῶν εἐκεινου. fos. Ant. vi. 13. 8. ἀναβαινω 
προς τὸν IIorspo μου, x. T. A. lgm. p. 77. Vossii. ὁ Kuopioc oveu τοὺ 
IIxTpoc ουδὲν ETT OW EV, ἡνώμενος ων. Magz.7. μιμηται γινεσθε Ι͂ησου 
Χριστου, ὡς xai αυτος του Πατρος αὐτου. PLilad. 7. ἀδελφοι μου 
οὗτοι εἰσιν, οἱ ποιουντες TO θβελημα Tou Θεου. Clem. Rom. ii.9.] του 
ποιήσαι TO mp ax cov, o Θεος μου, ηβουληθην. Ps.xxxix.8. Gonf.a 
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Reg. iv. 27. Gen. xxviii. x3. Marc. xvi. 6,7. Matt. xxvii. 6-10. Co. 
$23. Epbes 1. τὴς Matt. xii. go. Heb. ii. 11. 17. 

Ig καὶ χλεισωμεν τᾶς θυρας αὐτου, ὅτι ἐρχονταῶινυχτος φονευσαι 
σε. Νεῤ. υἱ. το. εἰς το μεσον. ἐσ. τι. 3 Reg. vi. 8. Conf. Matt. xviii. 
20. τῇ μιῷ τῶν σαββατων. Conf. sup. τ. | Frequenter dicebant ( Greci) 
fürmá imperandi χαῖρε.  J'udeorum autem formula, expressa. Seript. 88. 
erat Pax tibi! vel Pax vobis! sipnyn σοι vel ὑμιν. Coll. Luc. xxiv. 26. 
V'aick. ad Luc. i. 28. ] 

20 [ey γὰρ xo μετῶ τὴν ἀνάστασιν EV σᾶρχι OLUT OV οιδα, AT. A 
Ign. 8myrn. 3. δια vi ovy πεινῶ ; ἵνα dein ὅτι ἀληθως ἀνελαβε σωμα 
ὁμοιοπαθες ἀνθρωποις. Fragm. 8.] Conf. cap. xix. 34. 

2I [ἐξεπεμφθη ὃ Χριστος ouv ἄπο TOU Θεου, καὶ οἱ Αποστολοι 
ὥπο To) Χριστου, x. T. λ. Clem. Rom. 1.42. παντῶὰ γὰρ ὃν πέμπει ὁ 
οἰκοδεσποτης εἰς ἰδιαν οἰκονομίοιν, οὕτως δει ἡἥμιας ἄντον δέχεσθαι, ὡς 
ἄαυτον TOV πεμψαντα. Ign. Epbes. 6. ] Conf. cap. xvii. 138. Luc. xxiv. 49. 

2:0) [πληρης Πνευμῶᾶτος Ἅγιου ἐκχυσις. Clem. Rom.i.2. μακα- 
ριος ὃ γινωσκων καὶ λαβων, ὅτι τὸ Ἅγιον Πνευμῶ εστιν ἡ δοσις αυ- 
του. ἔγαρηι. 8.] ἄνελαβεμε Πνευμα. Ezech. xi. τ. Num. xi. a5. 

23, 24. tÀucE TW ὥμαρτιαν αντοις δια Τωβ. Job. xlii.g. [ov, 7. δὲ 
εῶν. Buttm. $ τ18.8. Mattb. $ 521. ἂν ἄρσεν ἡ. os. dnt. iv. 4.4. ὧν 
δὲ Tic Ψψευδὴη μαρτυρησᾶς. iv.8.15. ἂν yap ἡμας μιμήσεται. gn. 
Magn. το.] (οἱδεαρ. κί. 16. Mare. xvi. 14. τ Reg. xiv. 42. τ Par. χχέν. γτ. 


25 [αληθως ἐπι Ποντιου Πιλατου καθηλωμενον. Ignat. $yyrn. 
xs] 0U μή (zeutiquam ). Py. xxxvi.xo. [oni :3. Coll Luc. xxiv. 37. 

26 [μεθ᾿ ἡμερᾶς 0X TU (;. e. post bebdomadam ). Sic Yos. nut. vii. 
9. ἔπι ἡμερας οκτω--αἀπο σαββατου exi σαββατον. Coll. Luc. ix. 
28. Matt. xvii. τ. Vid. Hammond.] spuvn σοι, μη φοβου. ud. vi. 23. 

27 | Laudat Jgnu. $zyrnu. p. τοῦ. Edit. Fass. ] Conf. Ps. xxxi. 9. 2 
Cor. vi. 15. Caf. xix. 34. ἀπιστουσῆς ψυχης μινήμειον ἑστηκυιῶ στηλήη 
ὥλος. Sap. x. 7. i.2. oUX ἐστὶ πίστις εν GUTOIG. Deut. xxxii. 20. 

28 Conf. Ps. vii. x. Ixvii.ao. Ixxxili. 3. cxiv. s. 1 Tim. v. a1. ac. 
ἡ. ας [ὡς διακονους Χριστου Osov. Ign. Smyrz. το. ἐν capi γένομενος 
GQzoc.  Epbes. 7. οὗτος yxp ἐστι Κυριος xou Qzog παντων ἴΙησοὺυς 
Χριστος, κ-τ.λ. Vet. T'bom. $ 26. ἀπενᾶντι των του Kupiou xoi Θεου 
ἐσμεν οφθαλμων. Polyc. Phil. 6. Θεὸς καὶ Κυριος ἥμων Ιησους Χρισ- 
τος. Routb. Reliq. Sac. ii. 27. apud Jacobson. vol. τ. p. τι. ὁ Κυριος καὶ 
Oros svepyeT nc ἐστιν. P bilo. p. 309. Edit. 1640. Χριστος" ὁ Κυριος και 
Θεὸς ἡμων. Suidas (voce Χριστος ). Middleton. p. 58. ὁ τῶν ὅλων Kv- 
pios xoà Θεος. Pile. de Somn. $ 25. p. 644, 645. Mangey. ὁ μονογενής 
"Yioc του Θεου ενανθρωπησας. Nic. Ev. p. 694. ] 

29 μαᾶκαριοι πᾶντες οἱ πεποιθοτες ἐπ᾽ αὐτῷ. Ps.i.12. xxxii.8. 
ΤΥ, 12. Lur. xi. 28. 
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230 Conf. dct. i.3. Luc. ii. τ8. Cap. xxi. 25. 

B Γμονον ἐν τῳ ονομᾶτι Ιησον Xpie vov, εἰς TO συμπαθεῖν auro, 
παντὰ ὑπομένω, X. T. Δ. lgm. δηιγγη. 4. ἐῶν μὴ πιστευσωσιν εἰς TO 
αἷμα Χριστον, κάκεινοις χρισις ἐστιν. 6. συνερχεσθε εν pao πίστει; 
καὶ ty Incou Xpio To, x. T. A. Epbes. 20. TOU μή am olayeiw, ἀλλα ζην 
ty Ιησου Χριστῳ διαπαντος. lbid. iva, τὴν αἰώνιον ζωην ὡπολαβωμεν. 
Cem. Rom. ii. s.] Conf. Marc. i. 1. Act. xiii. 39. Ephes. i. 15. 


ΚΕΦ. xoc. 91. 


I ΝΑΣΤΆΑΣΙΣ δὲ ἐστι Πατρος ἡ ἐπίγνωσις, καὶ ἐπιφανειῶ TOU 

Ὕου, ῃ τας αἰσθήσεις ἐφανερωσε. | Clem. Fragm. 8. p. 257. 
gacobs. γεγράπται γαρούτως. i. 36. Θεου ἀνθρωπίνως φανερουμενου. 
Ign. Epbes. 19.] ἕσταναι ἐπὶ Tov ποταμου. Gem. xli. τ. Coll. Execb. 
xlvii. 8. Conf. x T. iii. 16. 

2 Conf.cap. i. 48. xi. 16. 014.09. Ed. ii. 64. 

3 Cell Luc. v. 5. Ps. exxvi. [πολλάκις δι᾿ ὅλης ἥμερας βαλλοντες 
τὰ δικτυα, καὶ οὐκ ἐπιτυγχῶνοντες. Chrysost. Hom. 6. de Piscat.] 

4. ὅτι εγω Κυριος ó Θεος----ενισχυσῶ σε, καὶ οὐκ LS με. Esa. 
xlv. s. [πρωΐας δὲ γενομενης. Clem. Rom. i. 43] 

5 παιδιὰ. τ foam. ii. 18. τεκνια. Cap. xiii. 33. 

6 [Presagium maxime capture bominum per Apost. faciende. Grot. 
TO δικτυον. "Tos. Mnt. ix. 4. 6.] ισχυσῶᾶν. 2 Par. ii. 6. omo (2re.m,12 
Heb.J | Gonf. Ps. xi. 8. Coll. 2 Par. di. p Ps duotengs 

7 [χιτῶν, Αττικως" ἐπενδυτῆς, Ἑλληνικως. | Moeris. ΔΛινοὺν τι 
οθονιον, ὁ οἱ τε Dowixeg καὶ οἱ Συροι QE περιελιττουσιν ἕαυτοις. 
T. beod. ] γυμνος (veste exteriori destitutus. Kuinoel.) Mare. xiv. 1. 
Conf. Job. i. 20. T'beod. oy wyamo. Coll. cap. xiii. 23. xix. 26. 

9 ἰεκειθεν δὲ αποβας ὅδενει. os. Bell.iv. το. 5. oxyov σημαινει To 
προσφαγιον---καὶ oxyapiov, παρῶ ro οἶον αἰρεσβῇαι εκ τῆς θαλασσης. 
Etyme[. Mag.] Conf. cap. vi. το. 

I2 ἐστι Κυριος £y τῷ τόπῳ T0UTQ,— X04 εφοβηθη, χαι εἰπεν, Ὡς 
φοβερος ὁ τόπος ὄντος, x. τ. Δ. Gem. xxviii. 16, 17. 


13 [μετὰ δὲ τὴν ἀνάστασιν συνεφαγεν ἀντοῖς καὶ συνεπιεν ὡς 
σαρκχικος, καίπερ πνευματικως ἥνωμενος τῳ Πατρι. Ign. $8myrn. 3.] 

14 [ὁ δὲ ἐγειρας ἀντον ἐκ νέχρων, καὶ ἡμᾶς &yspri.. Poly. Ρ δὶ. 
a. ὥληθως ἡγερθη ἀπο νεκρων. Ign. Trall. g. εἰς Θεος ἐστιν ὁ φανε- 
ρωσας ἕαντον δια Ιησον Χριστου του "Yiou ἀντου; ὃς ἐστιν Λογος 
αἴδιος, x. T. A. Magn. 8.] 

I5 ἀγαπας. Coll. Apoc. ii. 4. 1 foan. iv. 18. τὰ ἀρνιῶ μου. Co. 
Esa. [xv. 25. ὡς ἀρτιγεννητῶ βρεφη. τ Pet. ii. 2. Coll. cap. x. 16. Matt. 
XXUÍ. 33. cap. Xil. 37. [καὶ οἱ ὅσιοι TOU Θεου ὡς ἀρνιὰ ἐν ἀκακιῶ EV 
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μέσῳ auTwv. Psalt. Sal. viii.a8. λειτουργησαντας RAE TUS τῷ T 0iA- 
vio ToU Χριστου. Clem. Rom. i. 44. ] 

IÓ ov εφιλει — ὃν ηγᾶπα. — Coll. cap. xi. 3. 5. xx. 2. v. sup. 7. 
γνωστως ἐπιγνωσῃ ψυχας ποιμνίου σου. Prov. xxvii. 23. [émov δὲ ὁ 
ποιμὴν ἐστιν, EXEI ὡς προβαταὰ eX 0A ou eiT E. Jen. P bilad. 2. μόνον το 
ποιμνιον του Xpio ToU εἰιρηνενέετω. Clem. Rom. i. κ4. τὸ δευτέρον (“ἐν.) 
Mart. Ign. 7.] Conf. Micb. vii. 14. 

17 και ἀγαπήσεις Kupioy roy Θεον σου---εἶ ὅλης τῆς ψυχης σου, 
x. T. 4. Deut. vi. s. 3 Reg. xii. 16. Conf. Matt. xvi. 18. τ foan. iii. 16. 
URP eitis: 2573. ^ €25. X. X1. | 4dditt. Estb. xii. 12.] QiA& 6 με; τ Cor. 
axvi.22. [βοσκειν. τρέφειν. Hesych. Suid.] Ὁ ποιμαινων τον Ισραηλ 
προσχες,--τεζεγειρον τὴν δυναστειαν σου καὶ ελθε εἰς To σωσαι ἥμας. 
Hixaix. xy 2. [ἀμεινον γῶρ εστιν ὑμῖν ἐν τῷ ποιμνίῳ TOU Χριστον 
μίκρους καὶ ελλογιμους εὑρεθηναι, ἡ καθ᾽ ὑπεροχήν δοκουντας εἐχριφη- 
y&4 £X τῆς ελπιδος ἀντου. Clem. Rom.i. 57. ] 

18 εζωνννες. Conf. Ps. xliv. 4. alii. Esa. xxxii. vx. alii. Deut. i. 41. 
MOI Luc. wn. 35. Metti sxi. 11. [ Tune Petrus ab. altero cingitur, cüm 
eruci astringitur. Tertull. Scorp. xx 

I9 [tav πασχώωμεν δια TO ονομιῶ αὐτου δοξαζωμεν GUTOV, X. T. À. 
Polyc. P bil. 8.] Golfe capo wil. 33.2 Pelis t. X4. 

20 Col.cap. xiii. 23. 

21 οὗτος δὲτι; Coll. Act. xii. 18. τι apo ὁ Πετρος ἐγένετο. 

22 ακολουθήσω οπίσω σου. 3 Reg. vix. 20. [καὶ «κολουθησωμεν 
TÀ 001» τῆς ἀληθείας. Clem. Rom. i. 45. 40. μένειν et eva ap. Grec. 
sepe idem motant, ac ζην.--εαν θελω αὐτὸν μένειν. ubi Discipuli illud 
manere accipiebant pro, mon mori. Valck. Scbol. ad τ Cor. xv. 6.] 

23 αληθινος ὃ λογος. 3 Reg. x. 6. i προς σε; Col. 1 Pet. iv. τς. 
1 Z7. v. 13. [ἐζηλθεν ὃ λογος. Hebraismus. Coll. Matt. ix. 26. Grat. ] 
μένειν. Coll. Eccles. vii. 16. 

24. Coll. Apoc. i.2. 9. Eccles. xii. 10, 11. οὗτος ἐστιν 0 μαθητης. 
0I cABUXIN. 355 MX.2. 4s 8. 

26 [ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὁ συμπας ovpxvoc τε καὶ κοσμος δυνήσεται χωρη- 
σαι. Philo. L. 1 de Monarch. p. 8317. Edit. Par. οὐδὲ yap τῶν δωρεων 
ix&voc οὐδεὶς χωρήσαι το e QUovoy m^ Uoc, vocc δὲ ουδ᾽ à κοσμος,κ.τ.λ. 
de Temulent. Mangey. p. 362. ] καθ᾽ ἕν (sc. £xo. Toy ). Οὐ]. Met. di. 3s 
XwA19. Nm.xi.31,34. Dam. iv. xx. 18... Eccles. xit. ἀῶ. Sir. xlvii 
15. Ow^Gi. Coll. 2 Mac. vii. 24. [οἱμαι δὲ εἰναι ou TOV, ὃν συ φης. Nicod. 
Evang.p.708. Βασι. ὃ 114.] £Xy ἀναγγείλω ὕμιν τὰ καθ᾽ ἡμερᾶν 
γινομενῶ, μνημιονευσὼ τὰ εξ αἰωνος ἀριθμησαι. Prov. viii. 21. 
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K'EO:'3G:1* 


ys ΚΥΡΙΟΣ ἡμων καὶ Gsoc Incovc Χριστος, ὁ Ὑἱος του Θεου ToU 

ζωντος, πρωτον ἐποιησε, και τοτε εδιδαξεν, ὡς μάρτυρει Λου- 
x&c, X. T. A. lgn. Ephes. p. 134. Edit. Vossii. ὧν np£aro ποιειν. Non 
reddendum :. Quee. incepit. facere, sed, que. fecit.—-Sie aliquotiés loguuti 
quoque Judei Interpp. V. T. Seriptares Graeci profani mon item.—' beopbili 
momen ignotum fuit Gentilibus, notissimum illis nomen Διφιλου et Διΐφιλου. 
Fluxit à Judeis Grad. loquentibus, quibus perplacebhant nomina, quorum 
partem faciebat appellativo Dei. ete. Valck. Scbol. ad δε. Lucas quidóm 
inter Seript. Sac. scribit elegantids ceteris : prodit tamàn et ille in sermone 
«πὸ patriam, Syriam Palestinam, quantumvis etiam videri queat sepà stylum 
suum accommodasse ad eorum ingenium quos loquentes facit. Id. Coll. Grot. 
in lac. ] ἡρξατο. Conf. Matt. iv. 17. Luc. iii. 8. οἱ δὲ λοιποι λογοῖ ToU 
βασιλεως Δαυιδ, oi πρότεροι Xo οἱ ὕστεροι. 1 Par.xxix-292£5 βιβλῳ 
λογων Ἡσαῖον. Luc. üi.4. τὰ λοιπὰ τῶν λογῶν (res geste ). 3 Reg. 
X17. 29. 

2, [οἱ λειτουργοι τῆς y piros του Θεου δια Πνευματος Ἅγιου περι 
μετανοιας ἐλάλησᾶν, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 8. 22. λαβωμεν προ 
οφθαλμων LP τοὺς αγαθους Αποστολους, X. T. Δ. 5. 42. 44. 106. 
Smyrn.8. τῶν ἀληθως ὑπο Θεου---εκλελεγμένων. Polyc. Phil. 3.} dix 
βήματος Kupiov. Deut. xxxiv. s. Conf. cap. xxi. 4. 

3 xoi ἐστηλωθη τεσσαράκοντα ἡμέρας. x Reg. xvii. 16. Alex. Ald. 
Comp. Conf.3 Mac. iii.24. τὰ περι ἡμῶν. xag. 5. [οἱ Αποστολοι 
--ιναγγελιζομενοι τὴν βασιλείαν του Θεου. Clem. Rom. i.42. ma- 
ρέστως ὁ Κυριος ὡμίλει αὐτοις, Mart. Polyc. «. οἷς καὶ παρεστήσεν. 


quibus et semet ipse exbibuit.—crexpmnpyoic.. Nostra vox in N. T. mon alibi 


recurrens. Dc significat indicium clarum et evidens. Valck. τεκμήριον" ση- 


μέειον αληθες----οπτανομενος᾽ ὅρωμενος, ἐεμφανιζομενος. Hesych. ἐγὼ 
yxp και μετὰ τὴν ἀνῶστασιν ἐν σᾶρκι QUTOV 0199, X. T. A. gm. 
Smyrn. 3. καὶ ἀλήθως ἔπαθεν. 2. Conf. p. 192. Edit. Vass.] Co/J. Matt. 
xxviii. 16-20. Mart. xvi. 9-18. Luc. xxiv. 15-51. oan. xx. 14-29. 
AUT. 1:22. 


4 [ra δὲ λοιπὰ σκευὴ παντὰ συνώλισῶᾶς (adi συναθροισας.). yv. 
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nt. viii. 4.1. συναλισθεις" συνάχθεις, συναθροισθεις, Hesycb. Col. 4 
Reg. x. 18. lex. εἐζηλωσεν lege. ἐζηλισεν. 'akch.] 

[οἷς (Conf. Num. v. 16. 25.) ουδὲ πρεσβυτερος tv Ti γένεσθαι 
προς ἀληθειαν, μη μεταβαάλωσι του πανσοφου Πνευμαᾶτος εκεινου. 
Phil. μωκαᾶριος ó γινωσχὼν xoi λαβων, ὅτι τὸ Ἅγιον Πνευμῶὰ ἐστιν 
ἡ δοσις avrov. Clem. Rom. Fragm. 8. ἐν Πνευματι "Agi. Satis fuerit 
dixisse Πνευματι "Aio — Sed Helleniste ad modum Hebrei 2 addunt sv, 
quomodo £v ὕδατι ete. Grot.] Coll. Esa. iv. 4. 

6 | Kupis. Passim Jesus. salutifer. bis im libb. appellatur ὁ Kpiog. 
"dpud Interpp. Alexx. inservit vox ista Gr. etiam exprimendo nomini 'Ye- 
bovab, ut adeo parZm intersit, utràm "Yesus Κύριος dicatur, an Θεος. Valck. 
μὴ To πληθος ovo τὴν βασιλειαν «ποκαταστήση παρᾶσταν. Jos. 
nt. xiv. 25. p. 497. Kypke. DN quod sepe an significat, ut Greci Interpp. 
fer εἰ, ità. Latinus per si sepe vertit. Respiciunt. Mpostoli locum. Dan. vii. 
27. Restituis, i. e. restituere. paras in veterem dignitatem. Grat.] Conf. 
Micb. iv. 8. Ma. iv. 

7 σημεια και τερῶώτῶ προγινώσχει, xou exacte καιρῶν καὶ χρο- 
νων. Sap. vili. 8. Juditb. viii. x3, 14. [eux οἰδαμεν τὴν ἡμεραν τῆς 
ἐπιφανειας ToU Θεου. Clem. Rom. ii. 12. ὡρισμένοις καιροις καὶ ὡρ cg 
που TE X04 δια τινων ETvTEAEG UA θελει, ἄντος ὠὡρισεν τῇ ὑπερτατῃ 
αυτου βουλήσει, δ Ὁ A. 4o. ] 

8 ELT τῆς γῆς. Licet singule voces sint Greece et Seript. quibusvis 
usitate, pbrases tamin sunt Judaice et à Grece loquentibus. "Tudeis deri- 
vate ad Script. most. Sac. N. T. ete.—&ug ay oou τῆς γῆς, mempà μέρους, 
vel πέρατος. Col. Vak.] CoL. Ps. xviii.6. [}ι41}. Sal. i. 4-] 1 Mac. 
Ói.9. καὶ ἀσθένουντες περιεζωσαντο δυναμειν. 1 Reg. Zi. 4. 

9 [εἰδομεν EDEN ἣν ἐπισκιασασαν αὐτὸν TE XX τοὺς μαθητας αυ- 
του καὶ ἐπήρθη ἡ veQeAm εἰς τον ουρᾶνον, και οἱ μαθηται ἀντοῦυ ηυ- 
χοντο κειμενοι ἐπι πρόσωπον ἔπι τὴν χην. Evang. Nicod.cap. 16. pp.658. 
660. Zbih. νεῷους αἰφνίδιον ὑπερ αὐτου στᾶντος, αφανιζεται X. T ence 
Coll. Yos. Ant. iv. 8. 48. de Mos. mart. | Conf.4 Reg... x. 11,432. 2 
Par. 9. 14. 1 Thess. iv. 17. Luc. ix. 54. [ὑπελαβεν. ὑπεδεξατο. Hesych. ] 

IO [καὶ ὡτενισασα Αννα εἰς Toy ουρᾶνον. Jacob. Protevang. cap. 3. 
ατενιζομαι εἰς τὰ ὕψη των ουρανων (figurat?). Clem. Rom. i. 36. Sig- 
nificat ἀτενίζειν, τινι V£l εἰς τι, vel εἰς Tw, aliquid, vel aliquem oculis 
valde intentis contueri. Ap. Script. Gr. Vet. non invenietur nisi semel aut bis 
ap. Hippocr. etc. Valck. Co//. Matt. xvii. 2. poc. 11]. 5. 18. 

ΤΙ [οὕτως ἐλευσεταῶι. Fesus in caelum relatus, similitir redibit. Valck. 
Laudat Ign. Smyrn. p. 192. Edit. Fass.] Conf. Deut. xxii. 26. Esa. xix. 
το νοῦ: 1. "Ps. Igi. a8. [ 82e» αὐτὸν ἀνωληφθεντα εἰς τὸν ουρᾶνον. 
Evang. Nicod. f. 664. Thilo.] 
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I2 [σαββατου εἐχων ὅδον᾽ δισχιλίων mmy sey mv. Suid. μιλιον ἕν. 
Orig. Oecum. τόσουτον τὸ διαστημα, ὅσον δυνατον xai Ἰουδαῖον περι- 
πατειν £y σαββατῳ. MID. Gloss. Conf. Alb. et Kust. Annetat.] 

I3 [εἰς vo Umspyov—ad cellam superiorem in "Templo Hieros. precibus 
destinatam. Coll. Krebs. et Loesner. ad ἦρε. &xpuxysv εἰς το ὕπερωον. Clem. 
Rom. i.x2.. Mart. Polyc. 7. ὑπερῳον᾽ ἀνωγάιον οἰκημῶ. Hesycb.. ἀντος 
ἔπι To ὕπερῳον ἄἀναβας. os. Vit. 30.] Conf. Ezecb. xlii. 5. 

I4 [προσευχή καὶ τῇ δεήσει. — Coll. Valck. ad Philip. ἰν. 6. mpoc- 
καρτερουντες νήστειαις. Poly. Pbil. 7. αδιαλειπτῶως ovv προσκαρτε- 
ρωμεὲν τῇ ελπιδι, X. T. À. 8. προσχαάρτερουντες. Simplex καρτερειν Zu 
linguá communi significabat expectare.— Hoc sensu non invenietur ap. Script. 
Grec. vet.— Cell. Epist. Heb. xi. 27. Καὶ Conf. Rom. xii. 132. Col. 
iv. 2. Cap. ii. 42. ὁμοθυμαδὸν. — Conf. | os. Ant. xv. 8. 2. Mart. 
Polyr. 32.]. τ Par. x. 6. Ad. Comp. 

I5 Coll. Daz. vi. 1,2. | Glass. Philolog. Sac. p.896. τὰ δὲ ονομᾶτα 
αὐτων, οντα GTVT TOO, οὐχ εδοξε μοι ἐγγρωψαι. 1ρη. Syyrn. s. ἣν ολιγῶ 
προσωπα ( bomines) προπετὴ καὶ αὐυθαδὴη. Clem. Rom. i. τ. δια στο- 
ματος. Comf. Vorst. de Hebr.] 

16 [δια στοματος Δαβιδ. Orientales significatur, boc illudve ab aliquo 
factum, dicere solent illud faetum per manum alicujus. Significaturi aliquid 
dictum ab aliquo, dicere solent boc dictum per os illius. Valck. ἄνδρες αδελ- 
φοι. Clem. Rom. i. 14. 37. 43.. ὅπως συλληφθεντες θανατωθωσιν. i. 12. 
Mart. Polyc. 21. τοτὲ γὰρ ἄλωσιν αὐτῆς προειπον. fos. Bell. "fud. vi. 
2. r. δια ποιὰν ἀναγχκήν ῳκονομησᾶς σταυρωθήναῶι τον βασιλεῶ τῆς 
δοξης; x. T. Δ. Nicod. Evang. cap. 23. ] ἀνθρωποι ἀδελφοι. Gem. xiii. 
8. Conf. fer. xxxi.9. Ps.cvnt. s-8. 

17 [κληρος" το βαλλομενον εἰς TO λᾶχειν, ἢ ψηφος, 9? ουσιᾶ, ἢ 
μέρος. Hesycb. πεπιστευμένων διακονιῶν Incov Χριστου. Jgnat. Magn. 
6. Λευΐταις ἰδιαι Oi xovion ἐπίκεινται. Clem. Rom. i. 4o. iva εν Q 
κλήρῳ ἡλεήθην, ἐπιτυχώ. Ign. Pbilad. s.] 

18 [ἐκτησατο. Acquisivit sibi, Nunquam ap. accuratos Seript. Vet. 
κταομῶι significat (ut marrant tamen Lexicograpbi) possideo, sed acquiro 
mibi. Praeteritum verü tempus, κεχτήμαι, proprid acquisivi mibi ;. deinde 
possideo ; nam possidet quod. quis sibi comparavit. Valck. paco αδικιας. 
Coll. Vorst. de He£r. cap. 9. ] 2 Pet. ii. 15. [καὶ πταισὰᾶς προς τινὰ 
πετραν πρηνής ἐπ᾿ ἀντῆς μετα μεγίστου ψόφου κατέπεσεν. "os. Bell. 
vii. s. Kypke. mpwwnc πεσων. Pit. $ 28. πρηνὴς" ἐπι Trpoc rov πεπτω- 
κως. Suid. | ὅτι ῥήξει αὐτοὺς ἀφωνοὺς πρήνεις, X. τ. Δ. Sap. iv. 19. 
[ἐλακησε μέσος" μεσον ἐσχίσθη. Suid. P bavor.] 

19 [Ακελδαμα. $yr. ΝΙῚ ion] Coll. Matt. xxvii. 8. εν ἰδιοις 
ἄντων συγγράμμασιν. Jos.c. 42. 1. S 22. aeos οντες, τουτ ἐστιν, ἀπισ- 
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τοι. Ign. Trall. xo. εἰς το γνωστον εἰναι πᾶσιν. Clem. Rom. i. vx. διω- 
Asxwroc λαλια. Hesych. τῇ idi, διαλέκτῳ. Dilectus δὲς intelligitur 
Hierosolymitana, quam a. Galiled diversam fuisse constat ex. ancillá, quee 
Petrum agnoscebat ὃ dialecto, quá utebatur. Dialectus autem. Hierosolymi- 
tana bujus erat evi Syriaca, quá procul omui dubio usus fuit, dum im terris 
versebatur Jesus, quem incogitantàr nonnulli Greecà loquutum scribunt. δὲ 
quas voces bic ilTic servarunt. Euangeliste adbibitas à esu, sunt ille utique 
Syriace. | Dialectus autem ista bujus temporis tantüm fermà distabat ab He- 
óreá, quantüm distat Beeótica ab Atticá. Ut bec illa auribus erat jucundior, 
sic et dialectus Hebraica prae Syriacá.| Exemplo sit vox Pie occurrens scripta 
more Syriaco Q X EA cq, Hebraicà fuisset seribenda ακελδαμιμ. F. ach. ] 
Conf. Matt. xxvi. 73. Coll. cap. ii. 6. 

20 ἡ βιβλος του νομου. 7700:. ἡ. 8. x Reg. x. 25. Esd. vi. 18. [C;- 
tavit bec Lucas memoritàr ex L X X. id qui faciunt, sepà verbum verbo com- 
mutant. Grot. Observandum est loqui Scriptores nostros Sacros more sue 
Gentis. Solebant autàm Tudei in suis Seript. et Sermon. verba Moysis et 
Prophetarum ubique suis verbis interserere, quee quidóm aliquo mado accom- 
modari posse videbantur rebus istis, de quibus ipsi loquebantur. Turretin. af. 
F. alck. | 

21, 22 [του Kupiou Incov. Clem. Rom. i.13.. Est Phrasis prorsis 
Orientalis, boc sensít occurrens ap. Zacb. viii. το. καὶ τῷ ἐκπορευομένῳ 
καὶ τῷ εἰσπορευομένῳ οὐκ £O TO εἰρήνη. Valck. dev. zaturalis structura 


verborum—— bec erat : dei ovv μαρτυρῶ τῆς ἀναστάσεως ἄντοῦυ γενεσθαι 
συν ἥμιν, £v τουτων τῶν ἀνδρων συνελθοντων ἥμιν, XA. 14. | Conf. 
DUC WI. 

23 ὃς ἐπεχληθη. Conf. Dan. x. τ. [ατθιας. gos. Vit. $1.] 

24. [ἐγὼ μεν ἀπεδειξα TOUTOV, ὃν (LUTOG (ὁ Θεος) ἐπελεξατο. "Toss 
nt. vi. 5.6. TOV ἀορατου ψυχῆς εφορον, ὃς διανοιῶν ἀκριβως θεωρει. 
Philo de Pbilantbrop. προγνωστῆς γὰρ ἐστιν τῶν πᾶντων, και εἰδὼς 
"AOV τὰ εν τῇ καρδίᾳ. Clem. Rom. ii. ο. ἐρευνητὴς γῶρ ἐστιν ἐννοιων. 
jar] Deb vü.zo. Ape.di.23. 1 Par. xxviii.g. 

26 Eccles. vi. 6. εἰς voy roov τουτον τῆς βάσανον. Luc. xvi. 28. 
idioy.. Conf. ii. 3. Tit. i. 3. [ἕκαστος εἰς τον ἰδιον τόπον μελλει χώρειν. 
lgu. Magn. s. Polyc. Phil. 9. ἀπάγουσι τινες----εἰς ὡποδεδειγμιενον 
καχουργων τόπον. Philo de Immut. ap. Wets. εἰς τὸν τόπον ἐδιον. Locus 
intelligendus certà sceleri κάκ debitus. Coll. Luc. xvi. 28.— Nibil adeb est 
im Seript. Graec. quod cum bis componi possit tauquàm simillimum. Valck. 
τὴν αὐτου TOU Ἰουδὰ ὑποσχοιεν τιμωριῶν. Mart. Polyc. 6.] 

26 [E συνηριθμημενοι εν τῳ Βυαγγελίιῳ τῆς κοινῆς ελπιδος. Ignat. 
P bilad. 5. £A eo nv, npyüponUny. Hesych. ] συγκαταριθμηθήσονται μεθ᾽ 
ὑμῶν. ἌΣ ναῦν Oxon "Conf. x' Par. wxviz τὰς ΠΡ ς αζῆς ὃν 

LL 
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[καὶ εβαλον κλήρους, καὶ ἐπεσεν ὃ χλήρος ἐπὶ Σιμωνα. Protevang. 
Jacob. cap. 24. ὁ τῆς Βενιαμιτιδὸς κλῆρος ἐξέπεσε. os. Aint. vi. s. 
apud ἤει". κληρωτοὺς ἐπεχειρήσαν ποιεῖν τοὺς ἀρχιέρεις----ν de 
προσχημῶ μὲν τῆς ἐπιβολῆς εὔος ἀρχαῖον. Bell. "ud. iv. ap. Grot. 
συγκατεψηφισθη — ελογισθη, εξηριθμηθη. v. 17. 14.] 


ΚΕΦ. g. 2. 
I 4 NEZTH γὰρ ἡ Πεντηκοστή ἑορτή μέτα TO Σαββατον᾽ οὐκ 


ἐστιν δὲ ἡμιν ovrt εν τοις Σαββασιν, ovvs εν τῇ opu ὁδενειν. 
ὅ7ο:. Mnt. xiii. 8. 4. p. 583. Huds. Conf. ili.10.6. xiv. 15.4. Xvii. ΠΣ Ὁ Ὁ» 
Bell. ii. 3. x. πεντηχοστη ἡμερῶ. Philo de Decal. p. 591. Edit. Cof. 
Πεντηχοστη Hellenistis vocatur mom semper dies ultima, sed seepà totum 
illud tempus dierum quinquaginta à Pascbate, rny2u2. Heb. | Grot. Styho 
Hellenist. ἡμέρα τῆς πεντηκοστῆς idem est, ac si diceretur ἡ ἡμερα " 
πεντηκοστη. Valck. εν TO συμπληρουσῦαι, x. T. A. Quum dies Pente- 
costes. ipstaret, aut adesset. I5 usus v. συμπληρουσθαι, incognitus Seript. 
Grec. Antig. jure annumeratur loquutionibus ex Orient. fonte ductis. 15. 
ἐπιτοαυτο συναχθεντες. Clem. Rom. i. 34. Ign. Epbes. s. ἐπιτοαυτο 
μιὰ προσευχή. Magn. 7. Pbilad. ro. ] Conf. Luc. ix. 51. 

D [42,06€ φωνή, XTUT OC, EXQUVTCIS. Hesych. ] πνοη. Job. xxxii. 8. 
Gez. vij. 22. Esa. xxxviii, 36. Prov.x.27. [τον cixov ( ecum 1 ρρῆ.). 
περιῳκοδομησε δὲ τον νᾶον ἐν κυχλῳ τριώκοντὰ βραχεσιν οἰκοις, 
X. T. λ. fos. Ant. viii. a. 2. Coll. omninà Krebs. ad loc. pp. 165-167.] 

3 ἐχαθισε. Coll. Luc. xxi. 35. xxiv. 49. [διαμεριζομεναι dividen- 
tes semet ipse. Valck. — διωμεριζουσαι ἕαυτους. Bos. Coll. Pbilonem 
ad Decal. ap. Grot. laudat. Coll. Clem. Rom. Fragm. 8. p. 258. facob.] 

4 [ov yop ἄνευ Otov ταῦτ᾽ ἀποφθεγγεσθαι μοι δοκεις. — PLilo de 
Josepb. p. 543.] Conf. x Par. xxv. 1. ὡς δὲ ἐπανεπαυσαᾶτο πνευμα Er. 
αὑτους, καὶ ἐπροφητευσῶν, X. T. Δ. Num. xi. 25,26. Coll. 2 Par. xx. 
14. Cap. x. xix. 1 Cor. Hi. s. xiv. 2 Pet. i. 21. di. γλωσσᾶς ἐτε- 
pac. Esa. xxviii. τα. Conf. 1.4. [καθὼς το Πνευμα 0 Ἅγιον ἐλαλη- 
σεν. Clem. Rom. ἢν τό. καθὼς ὑπέσχετο ἡμιν. Ροΐγε. ΒΦ). s.] 

& Οοἰ]επι προσώπου πάντων τῶν εθνων των ὑποκάτω TOU ουρῶᾶνου. 
Deut. ii oie Ζς 28. [πᾶντων τῶν κατῶ τῆν OIXOU[LEVTV Ιουδαιων, καὶ 
σεβομενων τον Osov, ἐτι δὲ xou των ovro τῆς ἄσιας και τῆς Ευρωπής 
x. T. À.. 70. «πὲ. xiv. 7. 2.]. Conf. 7 μάλ}. xvi. 20. 2 Mar. xii. 30, 31. 
Tob. i. 6. Gen. xi. 4. fud. xx. 16. Ps. evi. 26. Eccles. i. 9. oan. xii. ao. 

6, 7 ἕκαστος κατὰ γλωσσᾶν. Gem. x. s. Neb. xiii. 24. Comp. 
[συγχυθεις᾽ συνταραχθεις. Suid. £x τῆς Ἕβραιων μεθερμηνευομενος 
διαλεκτου. Jos. c. p. d. 22. 0. 1345. P'ocem διαλέκτου πολ tam arctà 
sumi, ut discrimen aliquod in linguá significet, — sed pro ipsá linguá, apparet 
ex doctr 2nf, wX1. 40. ΧΑΊΪ 2. XMXULYIIAS Grot.] Conf. Marc. xiv. 70. Luc. 


n. TON AHOZTOAQN. 259 


AW; 99. Joan. i. 7. [tantundàm valet ac si legeretur ἐξίσταντο θαυμα- 
ζοντες. Valck. ] 

8 ἡ ἥμερα εν κα ἐγεννήθην. . ob. ii. 3. εὐλόγουν τὸν Δυναστην τη 
πατρίῳ Quvi. 2 Mac. xv. 29. τὸ dio & 4 6A, XT. A. Prov. vi. 2. xxvii. 
8. ex τῆς ἰδιας χωρας. ob. ἰΐ. vi. [ev τῇ ido, διαλέκτῳ. De diversis 
Linguis easdem voces Lucas adbibuit, ete. Valck. Scbol. tom. i. p. 427.] 

9 [Ελαμιται δὲ εἰσι T0 γένος των Παρθαιων. Basil. ἐπ Esa.] Gem. 
X. 22. 

IO [οἱ ἐπιδήμουντες. Onmnin) cum bis jungi debent sequentia :. Ci 
ἐπιδημουντες Pojuoos Ἰουδαῖοι T£ xou προσήλυτοι, ut Judei intelligan- 
tur vel nativitate simil et religione, vel religione tantàm, Rome babitantes, 


qui nunc venerant in Judeam,ut Hierosolymis — Festum celebrarent. Ipoc- 
"Avroi Doc tempore dicebantur, qui, Gentiles nativitate, Mosatcam legem 
et Religionem fuerant amplexi. Valck. v emidupao £v τῷ κοσμῳ τουτῳ. 
C/em. Rom. ii. 5. τις ἐστι προσήλυτος ;— EAAnVWUMV TEXVOU ἐγεννηθήσαν, 
X04 νυν γεγονάσιν Ιουδαιοι. Evang. Nicod. p. 532. T Lilo. ἐπιδημησαν- 
τος δὲ προς αὐτοὺς τῶν ἀρχόντων τινος. os. Ant. 9. 7. 3. ἡ προς Ku- 
ρήνην Λιβυη. xvi.6.1. De ϑ, κάὶς in Egypt. et Cyren. Coll. Ant. xii. 1, 
2. €. «42. ii. 4. Conf. Pile. de Monarcb. p. 223. i dod Wets.] προσηλυ- 
Toi. Conf. Matt. xxiii. 15. 

TH | ervyvo trea TO, μεγαλειῶ τῶν UT. αυτου δεδομένων δωρεων. 
Clem. Rom. i. 32. τὸ μεγᾶλειον τῆς ἐπαγγελιᾶς ἄυτου. 26. 49.] 

I2 Colla Par. xxx. 10, 11. Ti ἂν θελοι; Coll. cap. v. 24. x. 17. 

I3 ἰχλεναζει περιτομιῆν. 7... c. dp. di. 135.. ἄφρονες καὶ ἄσυνετοι 
--χλευαζουσιν ἥμιας. Clem. Rom. ἐς 43. χλευαζει" ἐμπαίζει, γελᾳ. 
Hesych. γλευκος bic est γλευκάσμος. ΟΣ: 11/39. 24 poss 1357 13. Grot. ] 
XGA "cay μυκτηριζοντες τοὺς ἀγγέλους αὐτου, X. T. A. 2 Par. xxxvi. 16. 

14. [ἐνωτίζειν vox est Hellenistica confecta ad exprimendum, Heb. ven 
Coll. Tob. xxxii. 11. et alil. Grot. Fluxit autem v. ἐνωτισασθαι, re- 
spondeus Latino auscultare, ab. Alexx. Interpp. qui illud apte videntur for- 
masse ad exprimendum v. Heb. Coll. Gen. iv. a2. er. vili. 6. xxiii. 18. 
Falck. ad Luc. ix. 44. ] Conf. Ps. xvi.1. liv... Num. xxiii. 18. 

I5 [ἑν avri πάντων αἰτουμεθα, μηδὲν εν τῳ iepro γενεσθαι νεωτε- 
ρον,αλλῶ φυλαχβηναι TOLOUTOV, οἷον παρὰῶ των πάππων X01 προγόνων 
παρελαβομεν᾽ εἰ δὲ μη πείθομεν, παραδιδομεν ἑαυτοὺς εἰς ὡπωλειᾶν, 
iva, μὴ ζωντες ἐπιδωμιεν θανώτου χεῖρον κακον. P bilo de Leg. ad Cai. p. 
1025. Edit. Par. ἐπελθουσα ἕκτη ὥρα, xal n» τοις σαββασιν ἀριστο- 
ποιεισθαι νομιμον ἐστιν ἥμιν. Sos. Vit. κ4. ἀλλα δὶς τῆς ἥμερας, πρωΐ 
τεκᾶι περι ἐννατήν ὥραν, ἱερουργουντων ἐπὶ του βωμου, καὶ μηδ᾽, εἰ 
τι περι τὰς προσβολας δυσχολον £i, τας θυσιᾶας παριεντων. nt. xiv. 
4. 3.] Conf. ob. xxv..3. 1 Tbess. v. 7. 

17 [παραγγελίας ow λάβοντες, και πληροφορηθεντες δια τῆς 
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ἀναστάσεως του Κυριου ἥμων Incou Χριστου, καὶ πιστωθεντες £v TO 
λογω T0) Θεου, μετὰ πληροφοριᾶς ΠΠνευμᾶτος Ἅγιου, εἐξηλθον ευῶγ- 
γελιζομενοι τὴν βασιλειᾶν του Θεου, x. τ. Δ. Clem. Rom. i. 42. ] 

I8 καὶ γε ( quin etiam). 70..1χ.4. 2 Reg. xi. τ7. xvii. 5. 

20 idov ἡμέραι ἐρχόνται Κυριον. Zatb. xiv. 1. [^y ^n ἡ "tpa 
Kupiov, eziQavne σφοδρα. οοὶ. ij. τι. Hab. i. 7. 

22 καὶ προεφήτευσεν Ey μέσῳ αὐτων. τ Reg. x. το. απεδειχθησαν 
δυο πρεσβυτεροι εκ ToU λαου κριται. Susam. s. Conf. Matt. ii. 23. ἧς 
ic TE X64 &UTOI. 3 Mac. iii. 14. | Dixit gesum avópo, ἀπο του Θεου δε- 
δειγμενον᾽ id est idem, ac si scripsisset ὃν ὁ Θεος ἀπεδειξεν ανδρα ---- Quem 
Deus inter vos demonstravit virum esse preecellentem, et vulgaribus long? 
superiorem, omni scil. miraculorum genere. V. alck. 

23 οψονται γῶρ τελευτὴν σοῷον, XO OU νοήσουσι τι εβουλευσατο 
περι GCUTOU, καιεις τι ἡἠσφαλισᾶτο αὐτον ὁ Κυριος. Sap. iv. 17. [ἑαυτον 
ἐκδοτον δεδωκα τῳ θανάτῳ. Ign. Syyrn. 6. προωρισμενος. Epbes. In- 
script. προγνωσιν εἰλήφοτες τελειαν. Clem. Rom. ἡ. 44. αὐτὸς ὡρισεν 
τῇ ὑπερτατῇ αὐτου βουλήσει. 40. ὡρισμενοις κάιροις καὶ ὥραις. Ibid. 
οὐδὲν λεληθεν τὴν βουλὴν αὐτου. 27. δια ποιῶν ἀναγκην ὠχονο- 
μήσας σταυρωθῆναι τον βασιλεὰ τῆς δοζης ;---επιστρεφου xou idi. 
Evang. Nicod. cap. 23. ἐκδοτον, idem est quod alibi sepe παραδοθεντα" 
permissum ipsis. ἐκδοτοι sumt propri qui deduntur bostibus. δὶς Deus 
Christum dedidit bostibus. Grot. προσπηζξαντες. Coll. Esd. vi. xx. Mex. 
Ald. Comp. 

24 [κρατειν" νικῶν. Suid. ὃν ἤγειρεν ó Qzoc, Avc«c τας «divae 
του δου. Polyc. Phil. τ. Conf. Hammond ad loc. à οὐ (Χριστον) ravra 
τοὺς ἀπ᾽ αἰωνος θανοντας εἐστερηθης. Coll. Evang. Nic. pp. 732-738.] 

25 [e yap ἀγάπητοι Προφηται κατηγγειλᾶν εἰς avrov. Χρισ- 
τον. ἴρη. Ῥῥιϊαά. ο. Verba invenientur in Gr.vers. Ps.xv.8. et seqq.quod 
ideircü diligentér motaudum, quia diserepat illic Gr. Versio ab Heb. Context. 
Vak.| προωρωμήν roy Kupioy x. τ. Δ. Ps. xv. 8-11. 

277 ὅτι μονος Ὅσιος. Apoc. Xv. 4. [ψυχην μον, i. δ. tme frequems 
Hebraismus. Grot. τῆν ψυχην. Simpliciter reddendum, me. Orientalibus 
in more positum est, ut bominem denominantes à potiore parte animam appellent. 
Hos sequuntur. Script. N. T. Pfochenius tamen Hebraismum agnoscere noluit, 
quia ap. Poetas quosdam Greec. in. stylo sublimi bomines etiam dicti ψυχαῖι. 
Quasi ver stylus poeticus bujus esset norma, quo utuntur Script. Sac. Valck. 
εἰς oov. (δωμα vel χειρὰ subaud.) Coll. Bos. Ellips. p. 71. Scbaffer. 

298 [ἰδωμεν τινες αἱ ὅδοι τῆς εὐλογιᾶς. Clem. Rom. i. 31. αὐτῇ ἡ 
ὅδος-- εν ἡ εὕρομεν το σωτήριον. 36. βηγγαό, Epist. ὃ 18-20.] 

29 [μετὰ παρβησιᾶς ἄκουε, Χριστιᾶνος εἰμι. Polyc. Mart. το. εζον. 
12. gm. Smyru. 8. "fos. Ant. vi. τ4.4. ανδρες αδελφοι. Clem. Rom. i. 
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14. 37. 43. Conf. Matt. xii. 4. 2 Cor. xii. 4. πατριαρχαι. τ Par. ix. 
9. Comp. xxiv.31. 2 Par. xix. 8. 

30 xa ἀναστήσω TO σπερμῶ σου μετὰ σε; ὃς EO TO EX τῆς κοι- 
λιᾶς σου, --καὶ ορθωσω τον θρονον ἀντου ἕως αἰωνος, x. T. Δ. τ Par. 
xvi. ir-i4. {τι δὲ εἰπωμεν ἐπὶ τῳ μεμαρτυρήμενῳ Δαβιδ; x. τ. A. 
Clem. Rom. i. 18. ὁ yop Θεὸς ἥμων Incovc ὁ Χριστος εκυοφορηθη ὑπο 
Μαριας, κατ᾽ oixovopsso.y Θεου, ex σπερμῶᾶτος μεν Δαβιδ, κι τ. A. Tgn. 
Ephes. 18. ἐν Τηήσου Χριστῳ, τῳ κατὰ σαρκᾶ εν γένους Δαβιδ', τῳ Ὕιῳ 
ἀνθρωπου, και "Yw Qsov, x. T.À. 20. | Conf. Esa. xxii. 23. Matt. xv. 7. 

41 [ἐγὼ (Ἡσαΐας) rovro προιδὼν ὑφ᾽ 'Ayiov Πνευματος ἐγραψα, 
Αναστησονται οἱ νεχροι, X. T. Δ. Nic. Evang. p. 718. λέγει ὁ Ιησους" 
Macc καὶ οἱ Προφηται προεκήρυξαν περι του θανατου μου καὶ τῆς 
ἀναστάσεως. D. 544. d Pilo. οἱ y*p βειοτατοι Προφηται κατὰ Χριστον 
Ιησουν εζεσαν. [ρη. Magn. 8.] ὃν τροπον tipuxo, οὕτως ἐσται καὶ ὃν 
τρόπον βεβουλευμαι, οὕτως μένει. Esa. xiv. 24. 

32 |rovrov— Pendet tota bec oratio ἃ τ. 12. Nexus est bic: δα 
Nazarenum-—-—bunece esum. Deus à mortuis suscitavit. Valck. ἐκ νεκρὼν 
ἀναστήσας. Clem. Rom. i. 54. δι᾽ ἥμας ὑπο του Θεου ἀνασταντα. 
Polyc. Pbil.9. ὁ δὲ ἐγειρᾶς αὐτὸν EX νεκρῶν, και "nuoc £yspti. 2. ὡς 
καὶ anos ἀνεστησεν ἕαυτον. Smyrg.a.]. Conf. sup. v. 22. 

99 [πληρῆς Πνευμῶᾶτος Ἅγιου ἐκχυσις. Clem. Rom. i. 2. | 

34 [Δαβιδ. Coll. Clem. Rom. i. τ8. 52. Incou Χριστου "Yiou του 
Θεου, του γενομένου ἐν ὕστερῳ εκ σπερμᾶτος Δαβιδ' x. T. A. Ign. Rom. 
7. τὸν Κυριον ἥμων, ἀληθως ovra. εκ γένους Δαβιδ κατα σάρκα, "Yio 
Θεου, κ- τ. Δ. Smyrn. x. CoA. 34 Reg. ii. 10. 

36 [μη ἄφεντες τὸν ἐσταυρωμένον, τουτον ἄρξωνται σεβεσθαι. 
Mart. Polye. 17. τον σταυρωθεντὰ λέγεις ἐπι Iovriov Πιλάτου; Mart. 
Ignat. «. ἀληθως εσταυρωθη. Trail. 9. ] Conf. Marc. xvi. 6. 

97 [ἐν αυτῳ Ι΄αὐυλῳ, καὶ τοις λοιποῖς Απυστολοις. Polyc. PLil. g. 
οἱ του Θεου λογοι νυττοντες XXV τιτρώσκοντες τήν ψυχην. Basil. ap. 
Priceum.| λογοι σοφων ὡς τὰ βουκεντρα. Eccles. xii. τα. Conf. P5. 
£XVIi.izo. Jer. xx. 9. xxi. 29. Jdmos. dd. 8. 2 Reg. xi.7. Gir. xi. 
12. Óap. Xvi. 11. [κατενυγήσαν. Coll. Valck. ap. Rom. xi. 8.] 

39 [ὡς ουν ἐσμεν ἐπι γῆς μετωνοησωμεν X. τ. λ.-σμετανοήσωμεν 
εξ ὅλης τῆς καρδιας. Clem. Rom. d. 8. το Ἅγιον Πνευμα toi ἡ 
δοσις avrov. Fragm.8. ανακαινισας ἡμᾶς εν τῇ ἀφέσει των ομιαρ- 
τιων. Βαγηαό. ὃ 6. ἐν ονομᾶτι ἴησου Χριστου. ἴρη. Polyc. 8s] λαλη- 
σᾶι ἐπι τῷ ονομῶτι μου. Deut. xviii. 19-22. Cap. xix. 4, 5. 

39 [δια του Πνευμᾶτος ToU Αγιου οὕτως προσχκαλειται ἡμας. 
Clem. i. 22. μετὰ πᾶντων πανταχη τῶν κεχλήμιενων ὕπο του Θεου. 
59. ἢ ἐπωγγελιῶ του Χριστου μεγαλη. H. 5. ἀγνοουσιν γαρ---οἷον 
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TpUQ"V Ey ti ἡ μελλουσῶ ἐπαγγελία. 1o. ] Conf. Zach. vi. τς. Epbes. 
H. 13. 17. εἰς μαχρᾶν Cubaud. χωρῶν, vel ynv). plenids 4 Reg. viii. 46. 

40 [παντες παρακαλεῖν, ἵνα σωζωνταῖι. ἴρη. Polye. τ. ἀγαπῆς 
γὰρ ἀληθους xoi βεβαιας ἐστιν, μη μονον ἕαυτον θελειν σωζεσθαι, 
ἄλλα καὶ παντᾶς τοὺς ἀδελφους. Mart. Ροΐγε. τ. καὶ ταυτῶ οὕτως 
ἐλεγεν, καὶ οὕτως διεμαρτυρατο. Mart. Ign. 4. σκολια" ovx ορθα, ἐπι" 
XOT. Hesych. ] σκολιοι tyzp λογισμοι χωριζουσιν aro Osov. 84. 
ij.3. Conf. Prov. i. 13. Eccles. vii. 30. καὶ ἕτερα. τοιωυτῶ λέγων. 2 
Mac. ii.:3.. Conf. Ps. Ixxvii. 8. 

41 πασαι GA ψυχαι, ἕξηκοντα ἐξ. Gen. xlvi. 26, 27. προσετεθη- 
σαν. Coll. Esa. xiv. τ. [ἀσμένως δ᾽ αντον προσδεξαμενου. "Yos. nt. xi. 
8.4. ὅσα πᾶρα τῶν ἄλλων ἀσμένως δέχεται. Philo. p. 522. ἀσμενως" 
μετα χαάρας, ἥδεως.  Hesycb. oti. Ista vocabula quando prezfigitur Num. 
monstrat numerum ou accuraté esse exigendum. Coll. Luc. iii. 23. Cap. v. 36. 
Gr. diceres ad normam Vet. περι τρισχίλιους, εἰς τρισχιλίους, vel βραχν 
λειποντᾶς τῶν τρισχιλίων. Vakk.] 

42 [προσκαρτερωμεν TQ ελπιδι ἡμῶν. Ροΐγε. Phil. 8. κοινωνία. ἡ 
ελεημοσυνη. Pbavor. ἕνα ἄρτον χλωντες. ἴση. Epbes. 2o. | 

43 [δώῃ παση ψυχη---πιστιν. Clem. Rom. i. 58. ] Conf. Esa. 
xlviii.6,7. σημεια καὶ τερατὰα. Estb. x. το. 

44 [ἐπὶ TO &UTO μιῶ προσευχή, μιὰ δεησις, εἷς νους, μιῶ ἐλπίς, εν 
ὠγαπήη, £v τῇ χαρῶ τῇ ὥμώμῳ. Ign. Magn. 7. Coll. Grat. ad loc. ] 

45 [τῶν δὲ ἑκαστου κτημάτων ἀναμεμιγμένων [LV ὥσπερ αϑελ- 
Qoi ἅπασιν ουσιᾶν εἰναι. (de Essenis-) os. Bell. κά. ii. 8... Pile. 
2. 601. ὅτι. Edit. Par.] κτήματα. Prov. xii. 27. Sap. xiii. 17. ἐπι- 
πρᾶσκον. Gem. xxxi. τς. Deut. xxi. 14. καθότι αν. Conf. Lev. v. 3. 
Ps, Xv. 2,5. Ebbesi d: v9. Col. 354. Heb. vi; ao. | Epist. Dioegn. ὃ s.] 

46 κατ᾽ οἶκον. Conf. x Par. ix. 13. Ald. Comp. [τὰ κατῶ TOV OMXOV 
σεμνως οἰκουργειν ἐδιδασκετε. Clem. Rom. i. 3. κατ᾽ oiov τε παννυχι- 
cavrtc. Mart. Ign. 7. προσκαρτερουντες νηστείαις. Ροΐγε. Phil. 7. εν 
ἀφελοτήητι καρδιας. | Coll. omniu Valck. Annatat. | — &y ἀπλοτητι 
καρδιας. Col.i22. Conf. » Cor. ix. x3. 

47 [rovc cC op.tvove. Dic intellige eos, qui se segregabant à communi 
Judaeorum impietate. Coll. sup. 4o. Heb. DD'oB.. Quicunque malum aliquod 
effugiunt, dicunturque ii Greece σωζομενοι, etc. Grot. meis τοὺς ἀνθρω- 
πους ἀποσταντας τῆς πρὸς μὲ πίστεως προστιθεσθαι αὐτῳ. X. T. À. 
gos. Vit.$17. ἡ διανοια ἥμιων πίστεως προς τον Θεον. Clem. Rom. i. 
35. XpioToy— rov ὑπερ τῆς TOU πῶντος κοσμου των σωζομενων σωτη- 
ριᾶς παθοντα. Mart. ΡῬοῖγε. 17. Coll. Valck. Scbol. in Luc. xi. 3. ] £VT ATE, 
ἔσωσε Κυριος vov Amov ἄυτου, TO xoTXAovmrOy του Ισραηλ. Jer. 
xxxviii. 7. Coll. Apoc. xxi. a4. x Reg.xix. s. Susan. fig. καθ᾽ ἑκαστην 
ἡμεραᾶν. Est. dii. 4. ἡμερῶν καθ᾽ ἡμερῶν. Ps; ZxtuL.ap. 
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ΚΕΦ. 9. 9. 


Ι mo Ligbtfoot. et Scbettgen. et Pearson. ( Lect. IT. in Met.) ad 

loc. ] Coll. cap. ii. 15. x. 3. 9. 30. Conf. ἐπὶ To Tpwi. Marc. 
Xv.1. Luc.x.35. £o Ttpag καὶ πρωὶ καὶ μεσημβριᾶς διηγήσομαι καὶ 
ὥναγγελω, καὶ EIC AX OUT ET OL (ὁ Κυριος) τῆς φωνῆς μου. Ps. iv. 17. 
[ἐπι τὴν ὡρῶν. Circa boram momam.  Rariorem istum usum Prep. ap. Vet. 
— Adbibent frequentils Greci in talibus praeposit. ὑπὸ et περι. Coll. cap. 
x.9. Hora autem Precatiouis noma una erat ex statis boris inter Tudezas, quee 
precibus erant dicate, ut et tertia et sexta. ete. Valck. ad foc. ] 

2; [ετιθουν. Non debuerat ad τιθημι referri, sed ad τιθεω, unde Imperf. 
analog. £riUouv, ut à dew, εδιδουν. Conf. Pollut. Onomast. Valck. ελεη- 
μοσυνην. Quo sensu bis im libb. ponitur, meque etiam alio, vox ista. nusquam 
reperietur ap. Vet. 1d. δια τοῦτο ἑστήκασιν οἱ πένητες πρὸ τῶν θυρων, 
ἵνα μήδεις £c χενος, iv. μετῶ εἐλεημοσυνῆς ain. Chrysost. Hom. 2. 
122 Tim. | συγλλεισον ἐλεημοσυνὴν EV τοις ταμειοις σου. Gir. xxix. 12. 

[αἰτησασθαι τι παρὼ ToU Κυριου λάβειν. Hermas.$ 9. ὡς xou 
TAEOV ἡτουμὴν λαβειν. emat. Rom. τ. εἰς ἱερῶ καὶ γαοὺς ἐξουσιῶν 
ἐχόντων εἰσιέναι. 0. Mut, dii. τας 4.] 

4 δευρο οφθωμεν προσωποις. 4 Reg. xiv. 8. Conf. Luc. xxi. 56. 
Cap. i.10. xxii,:. ἀτενίσας. Coll.cap. i. 10. 

5 [ἐπειχεν" προσεδοκα, προσειχεν. Hesycb. | Conf. “426. Gloss. 2. 
64. Non addidit Lucas accusativum, sed subaudiendum reliquit ;. idque studio 
et prudentàr, ut lector posset. intelligere utrumque, se. vouy et οφθαλμους, 
que duo seepà in bóc verbo subintelhiguntur, ete. Bos. ] 

6 [παραγγελλε £y ονομῶτι Ϊησου Χριστου; x. T. A. Ign. Polye. Ἐπ 

7 πιασας. Cant. ij. τς. Colf. Ps. Ixxii. 2, tw umo σε, καὶ oux 
ηδεις pieavEsas wv. s. [εἰ μὲν τοι γε τὰς βᾶασεις εἰχον ἐρβωμενας. Sos. 
Ant. vii.vo., Ksp£e. | 

8 Conf. Esa. xxxviii. 22. "Toan. v. 14. 1 Mac. xiii. 44. Cap. xiv. το. 

9 ὡς ἀμνοι διεσκιρτησᾶν, ἄινουντες σε Kopie, τον βῥνομενον αυτους. 
Sap. xix. 9. 0b. xi. 16. [την πορειῶν ἐποιουντο μετῶ χαρᾶς καὶ παι- 
διας, ὕμνους εἰς τον Θεὸν ἀδὼν. Tos. Mnt. viii. 2 s. 

IO [μνημονευσας ὥπαντων καὶ τῶν πωπότε συμβεβηκοτων &vTQ. 
Mart. Polyc. 8. θαμβος" θαυμα, ἐπιπλήξις. Hesych. Conf. Cant. vi. 
3. £XO TQ&.01G.. Col. cap. xii. 11. 

II ἐχθαμβοι. Conf. Job. xxxii. 7. Comp. Aquil. Sir. xxx. 9. [ὁ 
δὲ Πιλατος ἰδὼν, ἐκθαμβος γενομενος.  Nicod. Evang. $2. 12.] 

ro θαυμαζετε ἐπι τουτῳ. | Constructio est valde insolens. Ut Latin? 
mirari aliquid vel aliquem, ità Grece dicebatur θαυμάζειν τι, vel τινα. 
Lucas, bine recedens, scripsit θαυμαζειν emi τινι. Evang. cap. iv. 22. xx. 
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26. Falck. tom. 1. p. 31. In Phbrasi ἀτενίζειν τινι, reticetur vox οφθαλ- 
μους. 14. 2. 310. ] 

ΤῸ κου Ὁ Psdoriwu8: [τι θελετε ἐκχεειν αἷμα αθωον; Evang. 
Nicod. cap. 8. ὃς γεένομενος ἐν μιν κατὰ προσωπον. Ροΐγε. P Lil. 3.} 
κατὰ προσωπὸν πάντων τῶν ἀδελφων αὐτου. ΟΘελ. χαν. τ8. [ὡς δὲ 
κατὰ προσωπὸον toTm Τραϊανου. Mart. 1ρη. 2. xpwae Αβενηρον 
ἀποχτεινᾶι. Jos. nt. σὴ. 1. 5. ταυτὰ τον Θεου χριναντος περι τῶν 
Σοδομιτων. ἢ. τι. 2.] Conf. cap. xiii. 238. oux ἀρνήσομῶι τὴν εὐγενή 
αδελφοτητα. 4 Mac. x. τς. |Jgn. Smyrn. 5.] 

I4, I 5. Conf. Esa. lii. xx. 1 foan. ij. 22. 2 Mac. iv. 47. [καὶ 0U 
καλωςεπραξατεχκατατου Δικαίου,ὅτι OU μετεμεληθητε σταυρωσαντες 
&vToV, X. T. Δ. Nicod. Evang.p. 6oo.] ὁ ῥυσαμενος σε Κυριος Σαβαωβ, 
ονομῶ Guo Ἅγιος Ισραηλ. Esa. xlvii. ᾳ. Coll. Apoc. iii. 7. foam. x. 
36. Cap. iv. 27. 30. Vii. $2. Tub. xii. s. Sir. xxiii. g. ὅτι οὐκ ἐστιν 
ὥγιος ὡς Κυριος, xou oux ἐστι δικαιος ὡς ὁ Θεος ἥμων, x. T. A. 1 Reg. 
4.2. Coll. Matt. xxvii. χ4. Luc.xxiii.47. τῆς πιστεως ἀρχήγον. Heb. 
Ait | Con. Gem. Rom.i.24. dix. gm. Trall.g. - Polyc- Phil 2-ss. 
τῇ χρήστοτητι ὁ Πατὴρ ἐγειρεν. 7695. $zmyrz. 6. ] Conf. cap. xiii. 31. 

16 [ravra βεβαιοι ἡ ev Χριστῳ mio Tie. Clem. Rom. i. 22. ὁλοκλη- 
piov. — Coll. omnin Valck. Annotat. τοὺ ονομᾶτος αὐτου---τὸ ονομᾶ. 
Mas est Heb. momen bis repetere etiam diverso casu, ut parcent pronominibus. 
Coll. Gen. xiv. 24. Xx. τῶ. XXili. 18, το. ete. Nomen Pic et vis ac potestas. 
Grot.] 

17 Ἰσραήλ δὲ με oux εἐγνω, καὶ ὃ λᾶος με οὐ συνῆκεν. Esa. i. 3. 
oU γὰρ οἰδασι τι ποιουσι. Luc. xxiii. 34. [αμαθια ἀκούσιον ὃν καὶ 
κουφον παθος, θεραπειαν ou δυσεργον txt, διδασκαλιαν. Pbilo de 
"bel. et Cain. ap. Grot.] 

18, I9 [ὅσα ὑπέμεινεν Ιηήσους Χριστος παθεῖν ἕνεκα "py. Clem. 
Rom.ii.1:. ταυτὰα γὰρ πᾶντὰα em asy δι’ ἡμας. Ign. Smyrn. 2. " βε- 
Bin τῆς πιστεως ὕμων βιζα, εξ Gp Ot (OV καταγγελλομενή χρόνων, 
γος (Es Asi τΡογευ PE. is] ὁ Θεὸς ἐπίστρεψον ἡμᾶς, και £miQavoy To 
προσωπον σου, και σωθησομεθα. Bs; dott. [ Ut tempora uobis super- 
veniant refrigerü. Tertull. ap. Grat. | ἕως ἂν AT εφ᾽ ὑμας Πνευμαὰ ἀφ᾽ 
ὑψηλου. (αναψυξις εξ ὕψους. Sym.) Esa. xxxii. τς. καὶ treo pede To 
πνευμα ἄντου, καὶ ἀνεψψυξεν. Jud. xv. το. Alex. O. Ald. Coll. Exad. 
ζῆ ας, 2 Reg. xvi. τὰς ὅπως αν. Ps. 1. 4. [ὁπως" οὐκ ἐστιν αιτιᾶς 
δηλωτικον, αλλ᾽ ἐχβασεως. Suid. 

20 [οἱ Προφηται οἱ προκηρυξαντες τὴν ἐλευσιν του Κυριου, x. T. A. 
Ροΐγε. Phil. 6. Μωυσῆς xoa οἱ Προφηται προεκηρυξαν περι του θανάτου 
μου και 716 ἀνάστάσεως. INicod. Evang. p. 544. "Thilo. προκεκηρυγμε- 
νον. predesignatum. Tertull] Conf. Gal. üi. 8. Cap. vii. 52. xiii. 24. 

2I ΙΝωε πιστος εὐρεθεις, δια τῆς λειτουργιᾶς ἄντον πᾶλιγ- 


| 
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γενεσιῶν κοσμῳ ἐκήρυξεν. Clem. Rom. i. 9. τοι 11. ἀποκαταστήναι" εἰς 
περᾶς ελθβειν ἀπαντα. Oecum. τε ἀποκαθιστων. Ps. xv. s. ovmo- 
χαταστασις" τελείωσις. Hesycb. συμπληρωσις. Scbol. Mosq. καὶ εὐθὺς 
ὁ πατὴρ ἡμων Αβρααμ μετὰ τῶν πατριαρχῶν καὶ τῶν προφητῶν ἕνω- 
θεις και A xpo ὅμου πλησθεντες εἰπὸν προς ἀλλήλους, Tovro ro φως 
ἄπο μεγάλου φωτισμιῦυ ἐστιν. ἴθ) προφήτης Ἡσαΐας ἐκεῖ πᾶρων εἰπε, 
x.T. A. Evang. Νίροά, pp. 676-682. ἀπ᾽ αἰωνος. i. e. jam olim. Dy 
Esa. /xiii. 16. 19. Grat. | 

22. 9,3 | Laudat Ignat. 9. p. 83. Vossii. Non quidàm leguntur verba 
ita Deut. xviii. 138,19. quem locum presertim respicit Petrus: inveniuntur 
lamen Exod. xxx. 33. lilic in Codd. Mex. et Cant. scribitur ἐξολεθρευθη- 
σεται: obüterato vestigio Dialect. Macedon. “4262 ολω, ολεω, ολεβρος, 227- 
nicies, Macedonibus promunciabatur ολοῦρος. Hinc ολοθρευειν et εξολο- 
θρευειν, 267 ἀἰρηαϊ sensu frequentata Interpp. Alexx. ap. alios Seriptores Vett. 
non invenientur. Valck. dou muon Jvxu— πίστιν. Clem. Rom. i. 58. ] 

24. [ουδὲ πεντηκοντῶρχοι, οὐδὲ vo καθεζης. Clem. Rom. i. 37. 
Jgnat. Pbilad. s. εν ταις ἱεραις βιβλοις, ᾧ xoi ἐπηκολουθησῶαν οἱ λοιποι 
προφηται, x.T. A. Clem. Rom. d. 43. Valet, ἂς si seripsisset, ὅσοι τῶν 
καθ’ ἑξης ἐλαλησαν. Coll. cap. xviii. 23. lalck. ] xo δὲ (verzm). Conf. 
Joan. vi. 51. 

25 vio. προφήτων ἐσμεν, Noe, Ἅβρααμ, X. T. λ. Tob. iv. 12. δὲ- 
εθεμιην διαθηκην τοις EXAEXTOIG μον. Ps. I xXxXii«3. [mopiox QuAT. 
Hesycb.|] Conf. Tob. v. 13. vio προφήτου. mos. vii. 14. εἷς εκ τῶν νΐων 
τῶν προῷφητων. 3 Reg. xxi. 3s. ducti εἰς ἀληθειαν τῷ Ιακωβ, &Xeov τῳ 
Ἄβρααμ, καθοτι ὠμοσᾶς τοις πατρῶᾶσιν ἥμων, κι τ. A. Micb. vii. fin. 
Conf. y Mac. iv. το. Mal. i. 11. Joel. ii. 28. [vie τῶν προφήτων XO 
τῆς διαθήκης. Fili Prophetarum et Faederis. Feederis εογιὸ filios nunquam 
dicerent nec Greci, nec Latini. Medicorum tamen discipulos Graeci sepó dicunt 
saTpay παιδας. Nostra verà loquutio ducta de Heb. fonte. Vox filium signi- 
Jficans ap. Heb. seepà notat cujuscunque rei participem. Conf. Forst. in eximio 
opere de Hebraismis. Valck. ] 

26 [εν TO ἀποστρέφειν. | Conf. Nold. Partie. Heb. p. 152. 006 
ἀκουσοντῶι, και ἀποστραφήσονται ἕκαστος ἀπο τῆς δου αὐτου τῆς 
πιονηροις οἷ. τ. Δ... Jet AXIS. 3. γένεσθε μοι μάρτυρες, XV ἐγὼ [Ac p- 
τυς, λέγει Κυριος 0 Θεος, καὶ ὁ IIoc μου ὃν ἐξελεξαμην, x. T. Δ. Esa. 
xliii. 10. [πιστευσαντες εἰς τὸν ἐγειραντῶ Tov Κυριον ἥμων, X. ἢ: δ: 
Polyc. Phil. 2. ἐκκλησιὼ Θεου Πατρος και Κυριου Incou. Χριστου---- 
ἡλεημενη, καὶ ἡδρασμενη εν ὅμονοιως Θεου, xou. ἀγαλλιωμιενή ἐν τῳ 
παθει του Κυριου ἥμων αδιακριτως, καὶ ἐν τῇ ἀναστάσει αὐτου πε- 
πληροφορημενη ἐν πᾶντι ἐλέει, X. T. Δ. Ign. P ίϊαα. Inser.] 


MM 
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KEQ. 2. 4. 


I Ics λαλήσεις τοὺς λογοὺς μου προς αυτους, X. T. A. Ezech. ii. 
7- B acixsve Βαβυλωνος εἐφεστήκεν ἐφ᾽ ἡμας. ger: wis 
[C27 Mart. Polye. 6. Lardner. lib. x. cap. 2. ὃ 15.] 

2 [εἐλαλησε διδασκων εἐπιεικειῶν x04 μακροθυμιαν. Clem. Rom. ἡ. 
13. και τοὺς Προφητᾶς δὲ αἀγάπωμεν, δια 70 καὶ αὐτους εἰς το Eva 
γεέλιον κατηγγελχεναι. Ign. Pbilad. s. a Duc wyspUn £x νεκρων. Trall. 
9. ἐζαιρετον δὲ τι ἔχει το Βυναγγέελιον, τὴν παρουσιᾶν του Kupiov 
"joy Ιησου Χριστου, To πάθος avrov, καὶ τὴν ἀνάστασιν. Pbilad. 9. 
Polyc. Phil. 2.] καταγγελλειν. Conf. Ps. xxxix. 6. Sym. 

3 εἰς τὴν &vpioy (sr. ἡμεραν.). Num. xi.18. Francof. καὶ εσται 
τοιῶυτη ἡμέρα ἄνριον. Esa. Jvi, τα. Mid. 

4 [Χριστιανισμιον ἄκουειν. gm. Philad. 6. οὐδὲ ἀκουετε τινος 
πλεὸον ἡπερ Incou Χριστου, λάλουντος ty ἀληθειω. Ephes. 6.] ὦσει 
δεκα χιλιαδας ἀνδρων. κά. iii. 29. | Cenf. Valck. cap. xix. 7.] 

ς [εν ὁμονοιῷ ἐπι τὸ evo συνάχβθεντες. Clem. i. 34. ἄρχοντες Ἵερο- 
σολυμιτων. Dos. Mnt. xxi. 2.]. Conf. 3 Mac. i. 26. 

6 [ὁ δὲ τριτος Τοζαρος ἱερατικου γενους, Φαρισαιος καὶ ἄντος. 
gos. Vit. $ 39. Φιλων ὃ προεστως των Ἰουδαιων τῆς πρεσβειᾶς, ἀνὴρ 
TX παντὰ ενδοζος, Αλεξανδρου τετου Αλαβαρχον ἀδελφος wv. Mnt. 
Xvi.9.1. ἀχιερατικος. ἦν. 4. 7. Vi. 6.3. Krebs. ad ἦγε. ἱερατικὸν id 
omne sonat, quod pertinet ad Sacerdotes. ἱερασθαι Veteribus notabat Sacer- 
dotem esse. Hoc vulgà dicebatur, et in. Mex. dialect. vepovreusw, quod sepe 
recurrit in versione V. T. Valck. et semel apud Luc. Evang. i. 8.] 

8 Gonf. Exetb. xlii, 7. [μετὰ πληροφοριᾶς Πνευμᾶτος Ἅγιου, 
εξηλθον ευωγγελιζομενοι, x. T. A. Clem. Rom. i. 43. πληρῆς ὧν τῆς 
χάριτος του Θεου. Mart. Ροΐγε. 7.] Coll. oan. xx. 22. oi πρεσβευται 
των Ἰουδαιων. τ Mac. xv. 17. οἱ πρεσβυτεροι τῶν Ἰουδαιων. x Esd. vi. s. 

9 Conf. Matt. ix. 21. xiv. 36. Cap. x. 38. [εἰ Ξξέπει. Epist. ad 
Diegn. 3.p. 127. Hefele.] εν τινι. Mich. vi. 6. 

IO ΄μονον ἐν τῷ ονομᾶτι Incovu Χριστου. ἴρη. δ7,)77η. 4.τ2. ἀλη- 
sia γὰρ ἐσταυρωθη ὃ Κυριος ἥμων ὕπο των δυσσεβων. Ign. ad. Turis. 
2. 76. Voss. Trall. 9. Epbes. τό. ὃ δὲ ἐγειρᾶς ἄντον £x vexpuv, xou 
ἡμᾶς ἐγερει. Polyc. Pil. a.] 

T2 [óc qp ἄλλω ονομᾶτι XOLAEVT OLI πλεὸν TOUTOU, οὐχ ἐστιν TOU 
Θεου, x. T. A. Ign. Magn. το. ἀτενισωμιν εἰς TO αἷμα του Χριστου, 
καὶ ἰδωμεν ὡς ἐστιν τίμιον τῳ Θεῳ αἷμα ἄντου, ὅτι διῶ τὴν ἡμετερᾶν 
σωτηριᾶν ἐκχυθεν, πᾶντι τῳ κοσμῳ μετανοιᾶς χαριν ὕπηνεγκεν. Clem. 
Rom. i. 7.] εἰπὸν T ψυχή μου, Σωτηριὰ σου εἐγω εἰμι. Ps. xxxiv. 


^ 


. € € € 
3. Conf. Sir. xxv. 10, 11. καὶ à ἄνθρωπος ὃς tav jm ἀκουση oca ἂν 
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Aa Aon ὁ προφητῆς ἐχεινος,----εΎΩω ἐκδικήσω εἶ αὐτου. Deut. xviii. 19. 

13 [αγραμματοι καὶ idw. Coll. Valck. ad foc. Amt εν 
παρβησιᾳ. Conf. Clem. Rom. i. 35. 42. ὑμας οἱ συν "pu προσαγορευ- 
ουσι. Mart. Ροΐγε. 20. ] καταλαβομενοι. | Coll. Susan. 58. Conf. mos. 
vi.14. Matt. xxvi.69. "foam. xiii. 3s. Luc. xxi. 15. σὺν τῷ Incov nov. 
— tiva μετ᾽ αἀυτων. Prov. xxiv. 1. 

I4 εἶχον. Coll. Prov. iii. 27. οὐκ ἐστιν ἀπολχρισις ἐν στομᾶτι 
Xs Tae. Joh. sescxti.. 9. Coll. Luc..sis.15. 

16 ἀρνήσασθαι. Gen. xviii. vs. Conf. Ezech. xxxvi. 32. 

n [παραγγελλε ἐνονομῶτι Incou Χριστου. Ign. Polyc. $.] QT Ei- 
λει CO) TOU ἀποχτεινᾶι σε. Gen. xxvii. 45. fob. xxiii. 6. διανεμηθη. 
Deut, xxix. 26. 7. Luc. xxii. 15. 2 Z1m. ii. 17. 

18 [xa oXov (in summá). Clem. Rom. Fragm. 4. Jos. Bell. g"4. 
v. 9. 4.} χαρήσομαι ἐπὶ τῳ Oso τῳ Σωτῆρι μου. Hab. iii. 18. 

Ig ιδετε τι ὑμεις ποιεῖτε, ὅτι οὐκ ay pmo ὑμεις κρινετε, αλλ᾽ m 
τῳ Κυρίῳ, x. τ. Δ. 2 Par. xix. 6. Conf. Joan. xii. 43. 2 Mac. vii. 30. 
Cap. v. 29. Susan. 235. [μαλλον ἀνθρωποις ἄφροσι Xo ἄνοήτοις---- 
προσκοψωμενη τῳ Oso. Clem. Rom.i.21. μη ἀκονετεαυτου. Ign. Pbilad. 
$. oU yap θελω ὑμιν ἀνθρωπαρεσκήσαι, ἄλλα Oso ἀρεσαᾶι. Rom. 2. ] 

20 μνησθήσομαι δὴ τὰ ἐεργὰ Kopsov, καὶ οἱ ἑωρακα, ἐκδιηγήσομιαι, 
X cis OSEE DeL: 15. ΟΞ ρον, fii. 119 Joan. diis 27.: Cups v..39. 
oy δυνήσομαι παραβηναι vo βήμα Kupiou, ποιήσαι αὐτὸ κῶλον ἡ πο- 
ynpoy παρ᾽ ἐμαυτου ὅσα ὧν εἰπῇ 0 Θεος, ταυτῷ ἐρω. Num. xxiv. 13. 
3 Reg. xxii. 14. Yer. ἐσ. 19. xx. 9. xlix. 4. Κυριος ὁ Θεος ἐλάλησε, 
καιτις OU προφητευσει; «4109. 111. 8. 

21 ro πως. Marc. ix. χ3. Lut. xxii. 2. εὑρίσκοντες. Coll. Matt. 
xxvi.6o. Luc. xxili.2. |erde— ἀπελυσαν ἄντοὺυς δια τον Aaov. Valck. | 

23 emuyytAmy. Jud.xiio. 2 Reg.xi.2z. [Μωύσης----εθαρσυνε 
τους ἰδιους. Philo. Vit. Mos. p. 630. Par.] 

24. [ὁ μεγας δημιουργος καὶ δεσποτῆς των πάντων, X. τ. Δ. Clem. 
Rom. i.20. Coll. omninü— Asa moTnc apud LXX pro TN Esa. ἡ. 24. “ΠΝ 
Gen. xv.2.8. UN Jfob.v. 8. ΤΠ’ Prov. xxix. 25. 0 ποιησαᾶς--τὴν 
n» xoa τὴν θαλασσαν. Mart. Ign. 2. Otov ἥγουμενοι Δεσποτήν εἰναι 
των ὅλων. gos. nt. 1..3.τ. Est locutio Hellenistica, per σὺ interpositum 
significans vocativum, ut Gen. xlix. 8. Ps. di. 7. Sensus est: O tu, Domine, 
opifex cali,terree et maris, etc. Grot] TOV ποιησαντῶ TOV ουρᾶνον XO 
τὴν γῆν, τὴν θάλασσαν, xci παντὰ τὰ £y ἄντοις. Ps. exlv. 6. Conf. 
Neb.ix.6. Luc.ii.29. Apoc. vi. 10. 

25 παρᾶκαλειτε μὲ χενᾶα. Job. XXi. 34. [εἐφρναξαν’ εκινηθησαᾶν, 
ἐπαρθησαν. Hesycb. ἐμεγαλοφρονήσαν. Scbol. Prima vox adbibetur , ut 
una vocula, ἵνωτι, significans quare. Hesych. Pinc ivovry interpretatur Qoi; 
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εἰς Ti; οὐ quid? ad quid? Valck. φρυαξαι activum fortà alibi non inve- 
uietur. 14. Hec omnia Lucas κατὰ λεῖζιν deseripsit ex LXX. Grot.] 

27 ὁ Ἅγιος. Coll. sup. cap. ii. τὰ. Eu παῖς μὸυ. — Esa. xli. 8, 9. 
xli.i. xlüi.io. xliv. x. et sep. idou συνήσει ὃ παᾶις μου, καὶ ὑψωθη- 
σεται, X. T.À. Jii. 13. [ἀληθως ἐπὶ Ποντιου Πιλατου xou 'Hpwdov ΤῈ- 
τραρχου καθηλωμενον ὑπερ ἥμων ἐν σαρκι. gn. Smyrm. τ. cm τὸ 
πληθος εθνων καὶ Ιουδαίων. Mart. Polyc. 12.] ποιήσω σε εἰς συναγω- 
γᾶς εθνων. Gen. xlviii.4. Conf. Num. xxiii. g. Matt. χα], 34. xxvi. 3. 
57. XXUil.62. XXUÍ.12. Lut. Xx.66. "foam. Xi. 4. 

28 [τῇ προωρισμενή προ αιωνιων----εκχλησιρ,, X. T... Tgnat. Epbes. 
Inscript. καὶ οὐδὲν λεληθεν τὴν βουλὴν αὐτου. Clem. Rom. i. 27.] ἕως 
TOU αἰωνος ὑπεδειξετα ἐσομενα,και τὰ ἀποχρυφὰ πρινη παραγενεσθαι 
&vuT&. Sir. xlviii.25. Conf. fob.xxvii.s1. Apoc. xvii.17. 2 Reg. iii. 12. 

29 [xoi τὰ νυν. ΜΙΝ, quod per vov vertitur, ap. Heb. est excitantis. 
Gol; /Gen-xtxmo yo XE. 23 DIT 182 EE EP Grat. | Κυριε ὁ Θεος 
ἡμῶν, οὐ Ἀρινεις ἐν (UTOIGS OTI OUX ἐστιν μιν ἰσχὺς TOU ἀντιστηνῶι 
προς τὸ πληθος το πολὺ τουτο--αλλ᾽ ἡ £T σοι οἱ οφθαλμοι "psy. 2 
Par. xx. 12. Conf. 1 Mac. idi. 52, 53. 2 Mar. viii. 2-4. 3 Mac. vi. 3-15. 
[τελεσον ουν εἰς ἡμας ταυτὰ ἕως TENOUGS ἱνὰ ἐἔχώμεν παρβησιῶν τὴν EV 
σοι.---επιδὲ ἐφ᾽ ἡμας, x. τ. Δ. Met. Thom. $ .8.] Κυριε ὁ Θεος του 
ουρᾶνου, κατιδὲ ἐπι τὰς ὑπερηφανειᾶς ἄντων, X. τι λ. J'uditb vi. το. 

30 xo μὴ pnvivn οὐκ ἐστιν EV Γαλααὸ, ἡ ιᾶῶτρος OUX ἐστιν ἐχει; 
διατι οὐκ ἀνεβη voie θυγατρος Axou μου; 767. viii.22. ὁ Aic. 
Coll. sup. cap. iii. 34. καιιασις ἐν τῶις πτερυξιν αὐτου. Mal. iv. 2. 

31 ὁ Θεὸς Κυριος duct) pnm τοις ευαγγελιζομιενοις δυναμει 
πολλή. Ps. Ixvii. v1. Conf. cap. xvi. 26. [πλήρης Πνευματος Ἅγιου 
ἐκχυσις. Clem. Rom. i. 2. 42. δια rovro καὶ θανάτου κατεφρονησᾶν, 
εὐρεθησαν δὲ ὑπερ θανατου, x. τ. A. Tgn. Smyrn. 3.} 

32 Conf. 767. χαχίχ. 39. xowam. ϑ4. οἱΐς 3. Cap.i.44. QComf. 
PbiLi.a. [συνερχεσθε ἐν pag, πίστει. Ign. Epbes. 20. μηδὲ πειράσητε 
εὐλογον τι φαινεσθαι ido, ὕμιν" αλλ᾽ ἐπι τὸ αὐτὸ μιὰ προσευχή, μιῶ 
δέησις, εἰς νους, pam ελπις, X. T. λ. Magz. 7. Ut summam indicarent 
duorum amicorum concordiam ,vulgh Greeci dicebant duo Quoi duse n paa. — 
In eundum sensum primi bi C bristiani semper óuoQpovec et συμψυχοι in 
unum omnes mentibus amicà conspirabant, uno amore Cbristi agitati. V. alck.] 

33 δια vovro ὕπομιεινον μεν λεγει Κυριος, εἰς ἥμεραν ἀναστάσεως 
μου εἰς μαᾶρτυριον. Sopbon. iii. 8. Conf. Luc. ii. 4ο. 1 Cor. xv. το. 

34 [κτητορες" οἰκοδεσποται, χτισται. Hesycb.. ἀπροσδεης, αδελ- 
Qoi, ὁ Δεσποτης ὑπάρχει των ὥπαντων. Clem. Rom. i. 2. ] ὅτι οὐκ 
ἐσται £y σοι ἐνδεης. Deut. xv. 4. CITAT. 

35 εἰπὰ τῳ Κυριῳ, Κυριος μου εἰ cV, ὅτι των aya iov μου 0U 
χρειῶν ἔχεις. X. τ. A. P$; XxU4253. 
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36 [ὁ τῆς εὐυσπλαγχνιᾶς vios. Met. T'bom. $ το. [N22 à3] γένει 
Ἑβραιος. gos. Bell. Ῥηγοξηι. 1.] εκ γένους Ιουδαιων. Est. vi.13. oU το 
ονομα ἐπεκληθη Βαλτασαρ. Dan. x. 1. [οἱ]. Grat. ad lac. ] 

37 |PauBD ante, v. 34. pretium rerum venditarum dixerat τιμὴν τῶν 
πιπρασκομενων. Hic illud ipsum x pujso, vocat, sc. pecuniam ex agro vendito 
acceptam. Greci vulgà plurali nomine χρήματα dicunt. V. akt. ] 


ΚΕΦ. e. 5. 


I ON F. inf.35. 8. [παρακαάλουντος à avrov ἀποδοσθαι τιμῆς ὅσης 

βουλεται τὸν πλησιον αὐτου τῶν ἰδίων ἀγρον, iv, cuve 

£y ἄυτῳ ποιηση χτημῶ, X. τ.λ. go. dnt. viii. 13. 8. εἰς δὲ ονομῶτι 

Κοῖντος. Mart. Polyc. 4.] Ανανιας. Coll. Tob.v. 12. | Nic. Evang. Pro/.] 

2 xai ἐπλημμελησῶᾶν οἱ vios IcpomnA πλημμελειίᾶν ES TV, καὶ 

ἐνοσφισαντο amo Tov ἀναθέματος. Tos. vii. τ. [ἐνοσφισατο" ἐκλεψεν. 
G/oss. Mert. origo est νοσφι, seorsim. Coll. Valck. ad loc. ] 

3 [μακάριος ὁ γινώσκων καὶ λάβων, ὅτι T0 Ἅγιον Πνευμαὰ ἐστιν 
ἢ δοσις aurou. Clem. Rom. Fragm. 8. ψευσαμενοις ἀντὸν τε καὶ τον 
βασιλεα. Sos. Ant. xili.x. s. Vers.seq. structura legitur diversa ἐψευσὼ τῳ 
Θεῳ. Censentur iste phrases idem significare. Nom magna quidem illa, est 
tamen quedam inter. illas significandi differentia. ψευσασθαι τινα ποΐαΐ, 
mendacio aliquem decipere. ψευσασθαι τινι, mendacio contumeliam. alicui 
facere. Valck. ] Col. Ps. Ixxvik qx. Capi λὲς στο Est vii. 5. 3 Reg. 
XXii.20-23. Esa.lvi.11. Joan. xiii.2. 

4 τι ὅτι ἐενηστευσᾶμεν; καὶ οὐχ εἰδὲς; Esa. Iviii.3. Mal.ii.2. Job. 
Xiv. 16-21. Gem. xxxix.9g. ὅτι τε διοτι. Coll. x Par. xvii. 6. x Reg. 
xxix. 8. [οἱ], Valck. Plena locutio τι γέγονεν ὅτι. oan. xiv. 22. Grot.] 

5 [7o omo vy av £yEpyn Tix 6 βανατον δηλοι παρὰ τοις μεθ᾽ Ὡμη- 
ρον. Eustatb.] καὶ εἐξεψυξεν καὶ ἀπεθανε. κά. iv. 21. 4114. Comp. 
Conf. Luc. xxi. 26. 

6 [συνεστειλαν" συνεκαλυψαν. Albert. Gloss. Loesner. p. 177.] Ce. 
Mare. xv. 46. περιστειλον τοσωμῶ GUT OV. 827. xxxviii. 16. 

7 [ὡς ὥρων vpiev διαστημοα. Coll. Valck. ap. cap. xix. 7.] 

8 [οὗτος ---συνεβουλευσεν ἀποδόσθαι, dev Ati ὑπαλλαττομενος 
θανατου, κουφοτερον xoxov μειζονος, x. T. A. P bilo. de 70:66}. p. 413. 
Edit. Col. ἀπεδοσθε ἀπημπολησατε. Suid. Pbav. Alberti Gloss. ] at- 
xpifn. Coll. x Mac. á. 17. εἰ. Coll. Gen. xvii. 137. o£. v. 5. 

9. ἔπι θυρας οἰκου. 4. Reg. v. 9. fac. v. 9. Coll. Gen. xxiii. 4. 

IO Conf. Tob. iv. 4. ἐκψυξει πασα σαρξ καὶ mv πνευμα. Ezech. 
xXi.7. καὶ ταυτὰ εἰπων----ὠἀπερῥηζεν τὴν ψυχην. 4 Mac. ix. 25. 

II καὶ δου φοβος σχοτεινος μεγᾶς ἐπιπίπτει oou. Gen. xv. 12. 
ἐπίπεσοι ET. ἄντοὺς τρομος και φοβος. Exod. xv. 16. 
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I2 καὶ συνήχθη πᾶν τοπληθος ὁμοθυμαδὸν ἐπι το ευρυχωρον TOU 
προς ἀνατολὰς TOU ἵερου πυλωνος. τ Esd.ix. 48. 

13 Tov Θεὸν σου φοβηθησῃ---και προς αυτον κολληθηση. Deut. x. 
20. τις ουν ἡ ολλαϊτις; ευσεβειὰα δήπου καὶ πιστις, κιτ.λ. Philo de 
Migr. Abr. p. 408. Par. κολληθωμεν ουν εκεινοις, οἷς ἡ χαρις ἄπο TOU 
Θεου δεδοται. Clem. Rom. i. 30. 46.] 

14 προσετιθεντο, sc. τή ἐχχληήσιω. Coll. cap. ij. 41. 47. 

I5 Cell. Matt. ix. 20, 21. καν ( vel, saltem ). Marc. vi. 56. 2 Cor. 
xi.i6. [σκιμπους λεγε, μὴ κραββατος.  Pbryn. Lobeck. p. 62. ] 

I6 [εἐπιδωμεν ἑαυτους τῳ Üspovrsvovri Θεῳ. Clem. Rom. d. 9. Ign. 
Poly. 2.] καὶ λεγουσιν ἐνοχλεισθαι αὐτον. x Reg. xix. 14. Conf. Matt. 
iv.24. Luc. vi. 18. ἐστι Ilyeuua ra, ἃ εἰς £xdixnoi exvio TA, X. T. À. 
Sir.xxxix. 28. Cap. x. 38. | Nicod. Evang. pp. 704. 706.] 

17 [ἐπλησθησαν ζηλου. Conf. Clem. Rom. ἐς 3-5. οἱ σὺν ἥμιν. Mart. 
Polyc. 20. αἱρεσεις. Vet. Grecis αἵρεσις nibil erat aliud, quam opinio. Et 
Latinà, Esse in bác vel illà beresi, nibil aliud significat, quam bane vel illam 
opinionem fovere. In Scbelis tamen. P hilosopborum opiniones à se invicem 
dissentientium opso sig sunt dicte. Hinc à Tudeis Gr. loquent. vox traducta 
ad Sectas significandas. | Ex boc more log. secta Sadduceeorum, ete. Valck. in 
τ 7. Ὁ: 19. ] 

I8 Cul. Reg. xxii. 27. 

20 [σταθεντες, i.e. constanti animos qui tales sunt stare dicuntur He- 
àreis. Coll. x Gor. vii. 37. 2 Cor. i. 24. ete. Philo de Chberub. στηναι ex- 
pHicat. rper roy κτήσασθαι διανοιαν. Grot. οἱ λειτουργοι τῆς χῶριτος 
--- περι μετανοιᾶς ἐλώλησαν, X. τ. λ. Clem. Rom. i. 8. πυλη yop di- 
X000 UVYG ἀνεωγνιὰ εἰς Conv. 48. Χριστον Ιησουν λάλειν. Ign. Magz. 
το. τὰ ῥηματῶ τῆς Cone ταύτης — ῥηματα Cung αἰωνίου £X £6. 
Joan. vi. 68. 

21 [Jo 4nt.i.xx. 1. Αρχιερεὺς Ιωναθης vou εθνους τῶν Ἰουδαιων, 
καὶ ἡ γερουσιῶ, καὶ τὸ κοινον των Ιουδαιων, x. τ. Δ. xiii. 5. 8.] παρα- 
γεένομενος δὲ sexti, και συγχαλεσαᾶς τοὺς ὁμοεῦνεις, x. T. Δ. 2 Mac. 
NUTS. 

23 διαφυλάσσειν μετὰ πάσης ἀσφαλειᾶς. 2 Mac. iii. 22. [ασφα- 
Ana κλειθρα.  Hesycb. Pollux. p. 21. omnibus seris clausum. Vakck.] ὃ 
θεμελίων τὴν γὴν ἐπι τὴν ἀσφαλειαν αὐτῆς, X. T. Δ. Ps. ciii. ς. Sap. 
XÍ.15. 

24. διηπορουν. Luc. ix. 7. Conf. Heb. ii. 1. iv. 14. v. 6. τι ἂν 
ytvovro rovro. Coll. Gen. xxiii. vs. Cap. ii. τὰ. X. 17. [JFiner. $ 43- 4- 
Conf. omninà Krebs. ad loc. Quid tand. boc sibi vellet ?. Heec formula etiam 
est cap. di. τα. τι ὧν θελοι Tovro εἰναι; Sunt ille accurate Greece et ab 
Atticis frequentata. Coll. cap. x. 7. V akck.] 

25 xoi εἐδιδασκον τον λᾶον. 2 Par. xvii. 9. | C/em.. Ram. i. 42. ] 
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26 [Παυλος — λιθασθεις. Clem. Rem. i. s. ελιθασθησαν ὑπο 
παρανομων. 45. ἑκουσίως ἡγέτο Trpoc T'poiavov. Mart. Ign. 2] μετὰ 
βιας. 3 Mac. iv. 7. Coll. Matt. xxi. τό. Luc. xx. 19. 

27: 29 [ἐπερωτηθεις yop evroc ὁ Κυριος ὑπο τινος, κιτ. À. Clem. 
Rom. ii. τα. ὃ πολλοὺς διδασκων μη θνειν. Mart. Polyc. τ2. ἐχοντᾶς 
κακὴν dida mv. Ign. Epbes. 9. tv τῷ ονομῶτι ἰήσου Χριστου. Szmyrm. 4. 
Poly. 5. οὐ τὸ αἷμα ἐκζητήσει ὁ Θεὸς amo των ἀπειθουντων auTw. 
Polyc. P bil. 2. παραγγελιᾶς ovv λαβοντες. Clem. Ram.i. 42.] Conf. 
Matt. xxiii. 39. τ Thess. ii. τό. Cap. iv. 17, 18. 

29 [ὑπηκοους ἡμᾶς μᾶλλον γενεσθαι τῳ O to, ἡ τοῖς £V αλαζονεια, 
x.T.À. Clem. Rom. i. 14. πειθαρχεῖν τῷ λόγω τῆς δικαιοσυνῆης. Ροΐγε. 
Phil.9.|] Conf. Exod. i. 17. Susan. 23. Cap. iv. 19. 

39 [διαχειριζεται. φονεύει. Hesych. ] Est. v. τὸ 1 Esd. ix. 8. 

321 [ανακαινισας ἡμὰς ἐν τῇ ἀφέσει τῶν GM EDT MOV. Barnzab. ὃ 6. 
Σωτηρ. Jgu. Epbes. τ. Magn. Inscr. S8myrn. 6. πᾶντι τῷ κοσμῳ [tra 
νοιῶς χῶᾶριν ὑπηνεγκεν.----μετανοιῶς τόπον εἐδωκεν. Clem. Rom. i. 7. 
μετανοιὰς διδους καιρον. fos. Bell. iii.6. 3. vi. 6. 5. ουδὲ τοις GL. zc p- 
τανουσιν εὐυθυς ἐπεξεισιν ὁ Θεος, ἀλλα διδωσι χρονον εἰς μετανοιᾶν, 
καὶ τὴν τουσφαλματος ιᾶσιν. Philo. Alleg. ap. Wets.] Conf. Sir. xlei. 
T2 Reg. 19. 

32. xai vuy Κυριος Κυριος ἀπέστειλε με, καὶ TO Πνευμα avTov. Esa. 
xlviii. 16. βήματων Ξε πράγμῶτων. Coll. Matt. 'σ. 45 Luc. i. 37. Cap. 
Xv.28. [ῥηματωντουτῶν, barum rerum,mare Hebr. Τὺ Ὁ ΣΤΙ. Grot. | 

3 [ διεπριοντο" εθυμουντο, ετριζον τοὺς οδοντας. Hesych. ] X0 
εβουλευσαντο κατὰ των γιων σοὺ. Pr. Io. 

34 [τῳ δημω----τιμιος. Jos. Bell. fud. v. 15. 1.] νομοδιδασκαλος. 
Luc. v. 17. Γαμαλιηλ. Conf. Num. i. το. ii. 20. [ Evang. Nicod. cap. 
i. 2. 500. xvii. p. 670. Tbile. εξω---ποιησαι. Coll. Valck. in loc. ] 

35 προσέχετε ἑαυτοις. Exod. xix. 12. Deut. vi. 12. [ανδρες Ic- 
ραηλιται. Jos. Aut. ii. 8. 1.] 

36 [Theudas,—qui se Messiam Judaeorum venditaverat, dicebat εἰναι 
τινα ἕαυτον, esse semet aliquem, vel aliquid. Conf. Rom. ix. 20. Valck. 
ov διατασσομαι ὕμιν, ὡς ὧν τις. Ign. Epbes. 8.] ἄνεστη. Conf. Deut. 
XXXiU.10. καὶ προσεκολλήθη Ῥουθ τοις κορασιοις, x.T.A. Rutb. ii. 23. 

387 [erba σκορπιζειν et διασκορπίιζειν e Dialecto. Macedon. per- 
venere in N. T. à vetustis Muct. non adbibita. V. alck.] τῆς ἀπογραφης. 
Coll. 1 πε. 1. 1-5. ἀποστήσει γὰρ τον υἷον σου ἀπ᾽ tov. Deut. vii. 4. 
λαοι ἱκανοι. Hab. ii. 13. | Conf. Lardner. vol. 2. lib. 2. cap. 7.] 

39 [τας τουτων κατάλνω επιβουλιας. Mart. Ign.2. καταλνεται 
δ ἀρχων του αἰωνος τούτου. lgm. Trall.4. εἰ καὶ ἐκ Θεοῦ ἐστι ταυτὰ 
τὰ σήμεια, ἃ ποιει, σταθήσεται" εἰ δὲ εξ av pum ov, καταλυθήσεται. 
Evang. Nicod. cap. 5.] 
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39 vw ide αλλοτριος ὧν Osov, πολεμεῖς τοὺς εὐσεβουντας εἰς τον 
Θεον. ᾳ Mar. xi. 8. θεομαχοι. fob. xxvi. s. Sym. Prov. ix. τ8. xxi. 
16. Id. Conf. cap. iv. 20. xxili.9. Joan. xv. 23. x Reg. x. 19. πῶς 
Κυρίῳ παρέχετε ἀγωνα; Esa. vii. 13. Conf. Nab. i. 9. Est. vi. 13. 
[μαχομενος TO νομῷ Κυριου. Jacob. Protevang. cap. τι4. γλωσσας 
θεομαχους. Just. Mart. ap. Grot. κρατήσειε d ay ουὐδεις τῆς Tov Θεου 
γνώμης, οὐδὲ μυριᾶας τεχνᾶς ἐπι ToUTO μηχανησάμενος. Jos. Ant. di. 
5. Priceus. 

40 [μεγαλου ἐστιν αθλητου το δερεσθαι καὶ νικῶν. Ign. Polye. ..} 
Conf. Matt. xxi. 39. Luc. xxiii. 16. Cap. iv. 18. 

41: [ατιμουνται, X04 εν ταις ἀτιμίαις δοξαζονται, XT. AX. , Epist. 
ad Diegn.$ s. ἀγάπω μεν γὰρ TO παθειν, αλλ᾽ ovx oido εἰ a fioc £l. 
Ignat. ad. T rall.q.. suy pia vo σοι, Ato mora, ὅτι μετελειῷ τῇ προς σε 
ἀγαπη τιμῆσαι κατηξιωσας, ro Αποστολῳ σου Παύλῳ δέσμοις συν- 
δησας σιδηροις. Mart.2. τοὺς ἐνειλημιμένους τοις ἀγιοπρέπεσι δεσμοις, 
τινα ἐστι διαδημωτα, XT ἃς Bolyes Bil -a« δεδεμενον — Um tp TOU 
κοινοῦ oyopum rog. lgm. Epbes. τ. καταξίωθεις του ὦγιου βαπτισμα- 
Toc. Nicod. Evang. Prolog.] Coll. Luc. vi. 22. 3X. 38. XX£..362 3 f aan: 
24 Gal d. 244 χει χη τς 

42 [ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεου. Clem. Rom. i. 42. 
εαν δὲε--- περι Ιήσου Χριστου μη λαάλώωσιν, οὗτοι ἐμοι στηλαι εἰσιν και 
ταφοι νέχρῶων, EQ' oig γεγράπται μονον ονομῶτα αἀνθρωπων. gm. 
Ρφὶϊαά. 6. κατ᾽ ἀνδρα καὶ κοινῇ. Smyrn. 12.] κατ᾽ οἶκον. Conf. cap. 
4.46. XX. 20. ἐν τῷ νᾶῳ (UTOU πᾶς τις λέγει δοξαν. Ps.xxvii. 9. 


ΚΕΦ. s. 6. 


I QN Ἑλληνιστων. (Tudeorum religione, sed qui cum Alexandrie 
εἰ vicinis in locis vixisseut antea, morem iude retinuerant. Sacra 
Scripta legendi Graeci. — Horum plerique Hebraice mon intelligebant, quorum 
fuit et P bilo, quauquam Tudeeus et (Yudeeis ortus. In talium gratiam librum 
avi sui transtulit nepos Siracbides. Grot. Hellenistee tribus in locis Metorum 
memorati, preterquam b. l. cap. ix. 29. xi. το. Procul dubio fuere Judei 
Grec loquentes, sive per Gracie civitates sparsi, obposità ad udeeos in 
Palestiná Syriá babitantes sic dicti, qui bóc etiam evo Grec jam loque- 
bantur plerique, sed linguam tamen vernaculam babebant orientalem. $yro- 
Chaldaicam bujus temporis, etc. Valck. παρεθεωρουντο κατεφρονουντο. 
Hesych. Alb. Gloss. ἐκομισῶν χρήματα πολλὰ εἰς διακονίαν τῶν χήρων. 
Act. T bom. $ 56. των Ἕλληνιστι φθεγγομένων, καίτοι Ἕβραιων οντων 
τῳ γένει. Scbol. ap. Mattb. Ἑλληνιστας δὲ οιμαι καλειν τους Ἕλλη- 
νιστι φθεγγομενους, x. T. Δ. Chrysost. ap. Kuinoel.] Cap. xviii. 4. 
2 [μαθηται αὐτου γενομενοι, μάθωμεν κατα Χριστιανισμιον ζην. 
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Ign. Magn. το. ov yop βρωματων καὶ ποτῶν εἰσιν διάκονοι, αλλ᾽ ex- 
κλησιας Θεου ὑπήρεται. Zrall. a.] 

3 [μετὰ πληροφοριᾶς ΠΠνευμῶᾶτος "Ayiov. C/lezm. Rom. i. 42. μα- 
κῶριος ὁ γινωσκὼν καὶ λάβων ὅτι TO Ἅγιον Πνευμα εστιν ἡ δοσις 
ἄντου. Fragm.8. ὕπο Incou Χριστου μεμαρτυρήμενοι, καὶ συνηριθμη- 
μένοι £y τῳ Εναγγελίῳ τῆς κοινῆς ελπιδος. Ign. Philad. s. τι. ἐπεστη- 
CXV ταις χρείαις, negotiis summis eum prefecerunt.. os. Bell. ii. 20. 3-] 

4 [wvngovrec προς τας £UX 0.6, καὶ προσχαάρτερουντες νηστειᾶις. 
Polyc. PhiL. 7. αἀδιαλειπτὼως OUV προσχαρτερωμεν τῇ EATON ἥμων, 
X. T.À. 8. τῶν πεπιστευμένων διακονιῶν Ιησου Χριστου. Ign. Magn. 6. 
P bilad. τ. ro. ] Qanfi a: Tim. d: 12: 9.17. 

55:6 | nperev ὁ λογος ἐνωπιον.  Neunus quidàm excitari potest locus 
Seriptoris antiqui Gr. in quo ἀρέσκειν cum ἐνώπιον sic construatur. Ttà lo- 
quuntur. Hebrei, pro boc placuit mibi, dicentes, boc placuit coram facie med. 
Pbrasin Hebraicam Interpretes Greecà potuerant exprimere. Maluere verbum 
de verbo reddere.— V ulgü dicebatur, vouro μοι e peoxev*. Mtticü, TouTO με 
ὥρεσχει. Valck. πληρης IIyeupuovroc Ἅγιου ἐκχυσις. Clem. Rom. i. 25. 
πληρῆς ὧν τῆς χᾶριτος του Θεου. Mart. Poly. 7.] £y X& pio. πλήρει 
ευσεβειας. τ Esd. i. 23. | Co/I. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. i. cap. 5. 
$ s] Conf. x Tim. v. 22.. [ Clem. Rom. i. 44.} 

7. [yov δὲ πιστευσᾶντες, πλείονες ἐγενομεθα τῶν δοκουντῶων tx tw 
Θεον. Clem. Rom.ii. 2. ὑπακουσωώμιεν τη---ἰβουλήσει αυτου. j. 9. ἑδραιοι 
τῇ TAG TEL. Ign. Epbes. 1o. ] εὡς ταχους δραμειται 0 λογος αυτου. P;. 
CXIUil. euo Dxuiioii. Qonf.-Rom. d... 2 Gor. uw; s. 

8 [ἐρῥωσθε μοι εν δυναμει Πνευμαᾶτος. [ς5. Sgyra. 13. | 

9 συζητειν. Marc. i. “7. [Λιβερτινοι" ονομῶ εθνους. Suid. Conf. 
gros. cont. Ap. ii. $ 4. οἱ οὖν ἀντιλέγοντες τῇ δωρεὰ του Θεου, συζη- 
τουντες ἀποθνησχουσιν. Den. Smyrn. 7. συζητει" itigat. Goss. ] 

IO σοφιας δὲ ovx ἀντισχνει (κατισχύει Ald. Comp.) κακια. Sap. 
Uij.30. και τις ἀντιστήσεται μοι; Jerswxixoig. wur ὅσα EVT X, 
ay xn Xa poio. ἐλαλησᾶς, και οὐκ ἐστιν ὃς ἀντιστήσεται τοις λογοις 
σου. J'uditb. viii. 28. [οἱ Προφηται μαθηται οντες) τῳ Πνευμαᾶτι ὡς 
διδασκαλον avrov προσεδοκουν. ἴση. Magn. 9.} 

11 [σεβας δὲ μέγιστον παρ᾽ αυτοις μετὰ TOV Θεον, To ονομῶ TOU 
νομοθετου (Meets): xev βλασφημήση vic εἰς τοῦτον, κολαζεσθαι 
θανατῳ. Tos. Bell. ii. 8,9. βλασφημος. Phils ad Cai. p. o12.] ἡκουσὰ 
τῆς φωνῆς των βλασφημιων σου. Ezech. xxxv. τω. Coll. Sir. x. 29. 

R2 [τα παντὰ συνεκινειτο. ἴση. Epbes. το. ὑπο θηριωδους στρα- 
τιωτικῆς δεινοτητος συνηρπαζετο. Mart. Ign. 2. Poly. 6. ] Conf. 1 
Mac. xii. 35. 3 Reg. xviii. 17, 18. 

NN 
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I3 0 yxp Μωύσης οὗτος ὁ ἀνθρωπος, x.v. Δ. Exod. xxxii. x. Conf. 
goan. xi. 47. [οὗτος ἐστιν ὁ τῆς ἀσεβειας διδασκαλος, ὁ πατὴρ τῶν 
Χριστιάνων, ὁ τῶν ἡμετέρων βεων καθαιρετῆς, ὃ πολλοὺς διδωσκων 
μη θυειν μηδὲ προσκχυνειν τοις βεοις. Mart. Polyc. 12. ] 

14 [Πολυκαρπος ὡμολογήσεν ἑαυτον Χριστιᾶνον two. Mart. 
Ροΐγε. τω. duy pua καταλυσαι Tov voy τουτον, x. T. A. Nicod. Evang. 
Cap. 4. κατα---παραδεδομενὴν ευσεβειαν. os. c. 4). i. 12. 

I5 [οἵπερ μήκετι ἄνθρωποι, αλλ᾽ δὴ ἄγγελοι ἡσᾶν. Mart. Polyc. 
2. τὸ προσωποὸν αὐτου χάριτος ἐπλήρουτο, X. T. À. 12.] ὅτι καθως 
ὥγγελος Θεου, οὕτως ὃ χκυριος μου δ βασιλεὺς. 2 Reg. XWi9.17. XX. 27. 
Luc. 19.20. Marc. ix. 3, 4. 


ΚΕΦ. a ς 


Ι Κ᾿ ἐπυνθανοντο παρ᾽ αὐτου, εἰ ταυτα οὕτως εχει. Nicod. 
Evang. tap. 16. p. 656. Thilo. εἰ ἀρὰ, ONT. Grot. ] 

2 [Iz sermone quotidiana Greecis certe mon erat. iste mos. dicendi, quem 
ab. Heb. mutuati sunt Script. Nov. Test. ó Θεος τῆς δοζης. Valck.] ᾿Αβραμ, 
δὲ κατῳχησεν εν γῇ Χαναᾶν. Gen. χἠ]. τα. [Καρβαι. ΡιμΪ. v. 18. ] ὃ 
Θεὸς τῆς δοξζης. Ps. xxviii. 3. | Coll. Vorst. de Heb. cap. 9. ] ἄνθρωποι 
αδελφοι. Coll. Gen. xiii. 8. cap. xxii. x. [ανδρες ἀδελφοι. Clem. Rom. 
j.14. 37.43.] Ἄβρααμ μεγας πατὴρ πληθοὺυς sÜyov, καὶ ovy, supsÜn 
ὅμοιος αὐτῷ εν τῇ QoE v, x. T. Δ. Sir. xliv. 19. 

3 ΤΑβρααμ, ὁ φιλος προσαγορευθεις, πιστος εὐρεθη, ey τῷ eurov 
ὑπήκοον γενεσβαι τοῖς βημᾶσι του Θεου, óvrog δι᾽ ὑπακοης εζηλθεν εκ 
τῆς γῆς αὐτου, X. T. A. Clem. Rom. i. 1o. | 

4. [μετοικιζονται παντες εἰς Χαρβαν τῆς Μεσοποταμιᾶς, X. T. λ. 
Jos. Ant. d. 6. ς. ἰδρυθεις τε ἀντοθι, βωμον ῳκοδομησεν, καὶ θυσιῶν 
ἐτελεσε τῷ Ow. i. 7. 1: 

5, 6 [ουδὲ βημα ποδος. me tantillum quidem, in quo plantam pedis 
poneret. Coll. Deut. ii. 5. Greece loguutiones—ovót γρυ, ovd" ἐγκαφος, 
ovd. «x2zpn. Col. Valck. ] και ἐλαλήσεν αὐτῷ ὁ Θεὸς. Gen. xvii. 3. et 
fs. οὕτως ἐλαλήσατε λέγοντες. ἔχει. xxxii. το. δια rovro εν ὅρχῳ 
ἐστήσεν ἄυτῳ, εἐνευλογηθηναι εθνη ἐν τῳ σπερμαᾶτι αὐτου, πληθυναι 
ἄντον ὡς χοὺν τῆς γῆς, X. T. Δ. Sir. xliv. 21. [παροικοι" ξενοι, πᾶρε- 
πιδημοι. Hesych. ] Coll. Gen. xxiii. 4. κακωσουσιν. xix. 9. Exod. v. 22. 
P5. cvi. 39. 

8 xoci ty τῳ Ἰσαὰκ so Tut οὕτως δια Αβρααμ, roy πάτερῶ ἀντου, 
εὐλογιῶν πάντων ἀνθρωπων καὶ διαθηκην. δ». xliv. aa. qoa δὲ οἱ 
υἷοι Ἰακὼβ δωδεκα. Gem. xxxv. 22. | Conf. Clem. Rom. i. 31. αὐτὸς 
(ὁ Χριστος) ὧν θυρα του Πατρος, δι᾽ ἧς εἰσερχονται Αβρααμ, και 
Ισαακ καὶ Ιακωβ,καὶ οἱ Προφηται, καὶ οἱ Αποστολοι,καὶι ἡ εκκλησιῶ, 
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x.T.A. lgn. Philad. 9. ὁ πατὴρ ἥμων Αβρααμ μετὰ των Πατριαρ- 
χων και Προφητων. Evang. Nicod. cap. 18. ] 

9 [ζηλος ἐποιήσεν Ἰωσηῷ μέχρι θανατου διωχθηναι, καὶ μέχρι 
δουλειας εἰσελθειν. Clem. Rom. i. 4«] ουδὲ ὡς locnQ εἐγεννηθη ὥνηρ, 
ἡγουμενος ἀδελφων, στηριγμῶ 0:00 , και τὰ οστὰ ἄυτου ἐπεσχεπησᾶν. 
Sir. xix. 15. [Just. Hist. lib. 36. cap. 2. emnin). | 

IO ἐξείλετο ἄντον EX τῶν χειρων ἄυτου. Gen. XXXvii. 21. et sap. 
£X πᾶσων τῶν θλίψεων αὐτου ἐσωσεν GUTOV. Ps. xxxii. 6. [λέγει ὃ 
Πιλατος, Ὥς ἀκονω, ὁ Θεος μων ἀπο δουλειας σκληρᾶς ἐξήγαγεν 
ὑμᾶς EX. γῆς Avyvm TOU, καὶ δια βθαλασσης ἐσωσεν μας ὡς δια ζηρας, 
καὶ εν ἐρήμῳ εθρεψεν ὑμᾶς μαννα, και ορτυγομητρῶαν εἐδὼχκεν ὕμιν, καὶ 
£X πετρᾶς ὕδωρ ἐποτισεν ὑμᾶς, καὶ νομον ἐδῶκεν UJAAV" καὶ ἐπι TOUTOIG 
πᾶσι παρωργισᾶτε Toy Θεον ὕμων, καὶ ἐξητησῶτε μοσχον χωνεῦτον, 
και παρωξυνατε τον Θεον ὕμων, x. T. À. Nicod. Evang. pp. 568. 570.] 

13. To γένος. jJer.xlvii. x. [ἀνεγνωρισθη. agnitus fuit. Verbum non 
alibi lectum in N. T. tranussumtum fuit ex vers. Gr. Conf. Gen. xlv. x. ubi 
Josepbus fratribus ἀνεγνωριζετο » agnoscebatur. Valck. ασηη. ut sup.] 

14 [και συγγένειῶν a.c Üevn, καὶ OVXOV μικρὸν κατάλιπων, X po 
νομηση τὰς ἐπαγγελιᾶς του Θεον. Clem. Rom. i. 1o. | 

I$ [δια ζηλος ó m TT ἥμων Ιακωβ ἀπεδρα ὥποπροσωπου ἥσαυ 
του ἀδελφου murov. Clem. Rom. ἐς. 4. Ιακωβ μετὰ ταπεινοφροσυνὴς 
ἐξεχώρησεν τῆς γῆς ἄντου, X. T. ^. 31.] και κατεπᾶυσεν ἐπι χεφα- 
λην Ιακωβ. κι τ. A. Sir.xliv. 23, 24. [τελευτωσι δ᾽ αὐτου και οἱ αδελ- 
Qoi, ζήσαντες εὐδαιμονως ἐπι τῆς Αἰιγυπτου. gos. Int. ü. 8. 2. ] 

17 Cul. Exed. xii. 4o. [ὅρωντες yap vo τῶν Ἰσραήλιτων γένος ax- 
μάζον, καὶ di ἀρετὴν καὶ τὴν προς TO πόνειν εὐφυϊῶν πληθει χρημαᾶ- 
τῶν ἡδὴ λαμπρους, καθ᾽ αὐτῶν αὐξεσθαι τουτους ime xps vov. v... 
Jos. Ant. di. 9. τ.] 

IQ ἐκάκωσε. Coll.3 Reg. xvii. 20. [bero ἐχριπτομεέενα. Hesych. 
δεισας, δὲ ὁ βασιλευς, κατὰ γνωμην τὴν ἐχεινου κέλευει πᾶν TO γεν- 
νηθεν ἄρσεν ὑπο τῶν Ἰσραήηλιτων εἰς τὸν ποτᾶμον ῥιπτουντὰς διαφ- 
θειρειν, παραφυλάσσειν T£ TG ὠδινας των Ἕβραιων yyvvouxav, xoi τοὺς 
TOX£TOUG αυτων παρατήρειν τᾶς Αἰγυπτίων μαωιᾶς, X. τ. A. gos. Ant, 
2]. 9. 2. ] 

20 [ἀστειος τῷ Θεῳ. ao £06 est formosus, ἄστειος τῷ Otto formo- 
sissimus, stylo. Hellenistico, quo, in. libello one. id.3, Nimive, urbs valde 
spatiosa et populosa vocatur in Gr. versione πολις μεγωλη τῷ Θεῳ. «Ἵγόο- 
res Valdà alte Hebrzis ità dicuntur Arbores Dei. Amor vebemens et ardens 
flamma Dei dicitur Cant. Sal. viii.6,7. Non uomen Dei, sed apud Grecos 
tamen adject. βειος, δαιμόνιος, ουρῶνιος NOHHUNqUAT! iuserviumt simili usui. 
Valck. Gonf. Justin. Hist. xxxvi. 2. ἀστειος 0 χαριεις" ὁ ἐπιχαρις. 
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Hesych. εὐσυνετος, εὐπρόσωπος, καλος. Suid. ὁ μακάριος mic oe θερα- 
πῶὼν ἐν ὅλῳ τῳ οἰκῳ Μωύσης τὰ διατεταγμενα αὐτῳ παντὰ εἐσήμειω- 
σατο ἐν ταις ἱεραις βιβλοις, κι τ. A. Clem. Rom. ἡ. 43.] 

21 εἰς viov. 2 Reg. vii. τ4. ἡ θυγατηρ Φαραω---ανειλᾶτο αὐτὴν 
(την θιβιν). Conf. Exod. i. ς. Heb. xi. 24. 

Q0 EV λογοις αὐτου σημειὼ χωτεπαυσεν, εδοξασεν αυτον ( Mosem ) 
κατὰ προσωπον βασιλέων, EVETEVAQ/TO QUT D προς λᾶον αὐ φουν λοθῖε εδει-- 
ξεν αὐτῳ τῆς δοζης αὐτου. Ev πίστει καὶ πραύτητι αὐτου ἡγιῶσεν, εξ- 
ἐλ δου ὃ &vroy ἐκ πάσης σᾶρχος. Sir.xlv. 3, 4. [γρᾶμι (σιν ἐπαιδευ- 
θησαν. fos. c. Mp. i. 4. Conf. Ant. i, 8. 2. Μωῦύσης ἐργῳῷ παρεσχεν 
avro (τῳ βασιλει) βλεπειν τὰ σημειὼ τὰ κατα τὸ Σιναιον opog γενο- 
[4EV&5 XT. A. di. 13. 3.. i. ας 4.] Conf. Luc. xxiv. 19. [Just. Hist. ilid.] 

23 ὅταν πληρωθη ἐξ ἐτη. Yer. xli. va. [πεντακοσιοστον ετοὺς πε- 
πληρωμενου. Clem. Rom. i. 25. πληρωϑεντος του χρονου. ILid.] 

26 ou γαρ γινωσχεις τι τεζεται ἡ ἐπιουσα (ἡμερα. “4. ἐς: 
T'beod..). Prov. xxvii. 1. μη s0 TO [400 ἀνὰ μεσον ἐμοῦ καὶ 009,——071 
ανθρωποι ἀδελφοι ἐσμεν ἡμεις. Gez. xiii. 8. 

27 oux ἀδικήσεις TOV πλήσιον. Lev. xix. 13. ἀπωσατο. Ezecb. 
Xi. 16. [απωσατο" po pay ἐρριψεν. Hesych. ] Goll. duco xoa 

28 [ζηλος φυγεῖν ἠνάγκασε Μωύσην ἀπὸ προσωπον Φαραω βα- 
σιλεως Αἰγύπτου, ἐν TU) ἀχουσῶᾶι αὐτὸν ὥπο τοὺ ὁμοφυλου, T's σε 
κατέστησεν X. T. A. Clem. Rom.i. 4.] 

29 Conf. Gen. xxv. 1,2. Ps. civ. 23. Exod. ii. 21,22; 

20 [ἐνθαὰ (emi το Σιναιον ορος) δὴ και τερᾶς cur τυγχᾶνει Üxv- 
μασιον᾽ πὺυρ yep θαμνον βατων νεμόμενον, τὴν πέρι αὐτὸν o AXonv τὸ 
τε ανθος αὐτου πάρηλθεν αβλαβες, καὶ των εγχώρπων κλῶδων ουδὲν 
x»9Xvict, XX ταυτὰ τῆς ῴῷλογος πολλῆς XO οξυτατης ὑπαρχρουσής. 
ὁ δὲ xai αὐτὴν μὲν εδεισε τὴν οψιν παραδοξον γενομενην. x. T. À. 
gos. Ant. di. τα. τ. Conf. 7 κεείη. ibid. ] 

31 tytvovro φωναι. Exod. xix. 5. τό. το. [(ο]]. omnmin Clem. Rom. 
ἦ. 17. εἰπὲν EX τῆς βατου χρηματισμου ἀντῳ, X. T. A.] 

32 Κυριος ὁ Osoc των πάτερων ὕμων. Deut. i. 21. Conf. Matt. xxii. 
32. [ἐντρομος δε γένομενος ὃ ἡγεμων. Evang. MNiced. cap. 8.} 

24: 35 [ἰδὼν &idov, planissim? agnovi. Ex Exod. 11]. 7. est sumtum. Dis- 
putant,utrüm loquutio Greeca sit, am minus,atque adeü de Heb. fonte ducta.— 
Negare non debuerat Gatak. pbrasin esse Greecam—— est tamen Pic forma ex 
Heb. expressa — Qui accerimà certant pro puritate Greecismi N. T. et voculas 
Pic illic Mtticas venantur, ubi sola rerum est querenda majestas bumanis 
ityli ornamentis destituta, videntur. Hebraismos considerare tanquam. totidem 
sermonis neos. Nemini tamn in Seript. Latinis Greecismi improbantur, etc. 
Valck. | TU οφθεντι εν τῇ βατῳ. Deut. xxxiii. 136. Conf. cap. v. 31. sup. 
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τ. 27. 30. Zacb. xii. 8. Ose. xii. ᾳ. Gal. iv. χ4ᾳ. [ὃν τινες ἀγνοουντες 
&pyoUVT XA, μᾶλλον δὲ ἡρνηθησαν ὑπ᾽ avrov. lgn. 8myrz. s. Magn. 9. 
Ιησου Χριστε---- λυτρωτης καὶ βοηθος. Act. Thom. $ 37.] Ps. £xxvii 35. 

36 ἐν τῇ ἐρήμῳ τεσσαρακοντῶ £n. Num. xiv. 344 35. XXXI. 13. 
Deut. i. 7. vilil.q. Exod. xvi. 3s. Ps. xciv. το. [ Nicod. Evang. p. 552.] 

47 [Zaudat Ignat.p. 83. Edit. Vossii. | Coll. Heb. iii. 2. poc. xv. 5. 

38 [ἐγγιζετε τω Θεῳ, xài τῷ ἀγγέλῳ TO παραιτουμενῳ ὑμᾶς" 
ὅτι οὗτος ἐστι μεσιτῆς Θεου xoi ἀνθρωπῶὼν, emi τῆς εἰρήνης Ισραηλ. 
Test. XII Patr. p.657. ὙΠ Hebraicé. ἐκκλησιὰ Grecà. Grot. Μωυσης 
£XXATOIAV ETT TOO Iop2avn cuya yoyugy. Sos. Mut. iv. 8. τ. εγχκεκυφατε 
εἰς τῷ λογιῶ του Ocov. Clem. Rom. i. $3. τοὺς τε κωταδεξαμιενους τῶ 
λογιῶ υτου. το. Polyc. Phil. 7. λογιῶ ζωντα, Oracula salutifera, quee 
Grecis ζωοποια. Valck. ] ὥκονων Xotyia, ἰσχυρου. Num. xxiv.4. Conf. 
Ps. xciv. 8. Rom. iii. 2. x Pet. i. 23. παραχκλήσιν £y ovrtc τῶ βιβλια 
TX οἱ γιῶ τῶ EV χερσιν "psv. 1 Mac. xii.9. Conf. omnim Esa. lxiii. 
7-14. [ Cox. Phil. 4 Alleg. S 58, 59. ] 

39 [ὑπηκοους ἡμᾶς μᾶλλον γεένεσθαι TO Θεῳ. Clem. Rom. i. 14.] 
Coll. Exod. xvi. 3. xvii. s. [ἀεὶ στασιαστον TO γένος ὕμων ἐστε, και 
τοις ἐὐεργεταις ὕμων ἀντιλεγετε, κιτιλ. Nicod. Evang. cap. 9. p. 568. ] 

40 [ὁ γὰρ Μωσης oUvog —usitata syntaxis requireret τῳ yap Moti 
TOUTO οὐχ οἰδαμεν τι γεγονεν---- δοίη ità Orientales, presertim Poste, 
initio periodorum nominativum ponere solutum. Coll. Apoc. iii. 2.21. Valck. ] 

41 [ἐμοσχοποιησαν. Hanc vocem Lucas confinxit ad exemplum mul- 
tarum quas ad eum modum finxere LXX. Grot. | και 0UXETI [4] Trpoc X Uvm- 
σεις τοις ἐργοις τῶν χείρων σου. — Micb. v. 13. Conf. Deut. ix. 16. 
Alex. Ald. O. Comp. Neb.ix. s. Ps.cv. 139,20. καὶ mapuotvvav αὐτὸν 
ἐν τοις ETTVETOEUJA 2.0 VV. αὐτων, X. T. A. CU. 29. καὶ ἐμιανβη εν τοῖς ἐργοις 
αὐτων. X. T. À. 39. καὶ ἐκάθισεν ὁ Aog φαγειν καὶ πίειν, καὶ ἀνεσ- 
τησῶν παίζειν. Exod. xxxii. 6. [ὡς 6000) (λέγει ὁ Πιλατος) ὁ Θεος 
ὕμων ἀπο δουλειας x. τ. λ. Nicod. Evang. Conf. sup. v. 10.] 

42 βιβλος νομου. 2 Par. xvii. ο. ἀκολουθως τοις εν ΤΉ Μωύσηως 
Bias. 1 Esd. vii.6.9. Gir. xxiv. 23. 

43 Conf. 2 Par. xxxiii. s. Neb. ix. 6. Deut. xvii. 3. [ἐπεκεινα" 
παρέκει, ἀνωτέρω, SEorspo. Hesycb. Ῥεμφαν--- AE gyptis sic dictum (os- 
tendit P. E. Jablanski) Regem Celi — at verum nomen. Agyptiacum con- 
servasse Interpp. Antig. Feed. Graecosin A gypt. babitantes, quiurbem Agypti, 
que nostris in exemplaribus Urbs dicitur Oon, pari mado appellarint Ἥλιου 
πολιν. Valck. Conf. Kuinoel et Krebs. p. 198, ad lac. ] 

44 [καθως διεταξεν «uy, οὕτως ποιει. Clem. Rom. i. 20. Conf. 
Hammond ad loc. Coll. fer. vii. 12. 

45 [ἐν τῇ χατασχέσει. frequens Hellenistis permutare &y et εἰς, quia 
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Heb. pro utráque & literam ponunt. Grot. ] εν ταις ἡμεραις Aavid. 2. Reg. 
xxi.1. [vo γὰρ πρωτον ἕως τῆς Tou βιου τελευτῆς τὰς ἀρχι!ερωσυνᾶς 
εἰχον, ὕστερον δὲ και πᾶρα ζωντων διεδέχοντο. Jos. Mnt. xx. 9. τ. 
Cem. Rom. i. 4o. εξωσω" ἀπώσω, ex Da Aw. Hesycb.] μέτα ἴησου. Conf. 
Num. xxvii.18. Jos. i.x. Exod. xxxiv. 24. 

46 εὡς οὐ εὕρω τοπον τῷ Κυριῳ, σκηνωμῶ τῷ Oo Ιακωβ. τὶ 
CXXXÍ. 2. 5. Ixxxvili.20. 1 Reg. xiii. 14. cap. xiii.22. CITAT. 

47 Σαλωμων ---οικοδομήσει τον oixoy μου. τ Par. xxviii. 6. Σαλω- 
py εβασιλευσεν εν ἥμεραις εἰρήνῆς, x. T. Δ. Sir. xlvii. 33. CITAT. 

48 [τὴν μεγαλοπρεπη καὶ svdeEov θρησκείαν του "Y dao Tov. Clem. 
Rom. i. 45. Osoc ou κατοικεῖ. Ten. PLilad. 8.] τις ἰσχύσει οἰκοδομησαι 
ἄντῳ 0X0V; X. T. À. 2 Par.ii.6. cap. xvii. 24. ὅτι εἰ ἀληθως κατοι- 
κησει 0 Θεος μετὰ ἀνθρωπων ἐπι τῆς γῆς; 3 Reg. viii. 417. Heb. ix. a4. 

£O μη οὐχ! τὸν ουρῶνον XOA τὴν γὴν ἐγὼ πλήηρω; λέγει Κυριος. 
Jet. XXxiti. 24. [πηλος yep ἐσμεν εἰς τὴν χειρῶ του TEX ViTOU. Clem. 
Z. 8. ] £y ταις χερσι σου οἱ χλήροι μου. Ps. xxx. τς. 

DI καὶ νὺν μὴ σχλήηρυνητετᾶς καρδιας ὕμων, ὡς οἱ πώτερες ὕμων. 
2 Par.xxx. 8. Conf. Ezech. xvi. 43, 44. ἄντοι δὲ ἡπειθησαν, xai πα- 
ρωξυναν το Πνευμα o Αγιον αντου, X. T. Δ. Esa. ÍIxiii. το. xvii. το. 
Jer. iv.4.- Bar. ii..30. caf. v..3. ἀποδωσω εἰς TOV XOÀTTOV (LUTUV τας 
ὡμαρτιᾶς αὐτῶν, κᾶι τῶν πατερων ὠυτῶων. ἔνα. χν. 6,7. Coll.2 Tim. 
1.8. x J'bess. v. 19. 

52. Coll. cap. iii. 20. xiii. 24. [καὶ οἱ Προφηται οἱ προκηρυξαντες 
τὴν ἐλευσιν του Κυριου. Poly. Pbil 6. κηρυσσοντες τὴν ἐλευσιν TOU 
Χριστου. Clem. Rom. i. 17. του Δικαιου. Conf. Middleton in loc.] Com. 
Luc. xxi.47. «4p. dij. 24. εἐλευσις θανατον. Num. xxi. 19. sec. God. 
Paul. Lips. Scbleus. [οἱ γὰρ θειοτατοι Προφηται κατα Χριστον Ιήσουν 
εζησαν. δια τουτο και εἐδιωχθησαᾶν, x. T. A. Ign. Magn.8. οὐ (Xpic- 
του) και οἱ Προφηται μαθηται οντες, x.T.A. 9. καὶ τους Προφητᾶς δὲ 
ἀγῶώπωμεν, δια TO και ὥντοὺυς εἰς τὸ Εναγγεέλιον κωτηγγελκενῶι, 
x.T.À. Philad. $. 9. et sep. ] Cozf. 2 Cor. ix. s. Luc. vi. 16. Esa. Jii. 
UI. ULP. 1. 9s 

$3 Conf. Heb. ii. 2. [οὖς οὐκ ἐπεισῶν αἱ προφητεια!» ουδὲ ὁ νομος 
Μώωσεως, αλλ᾽ οὐδὲ μέχρι vuv τὸ Ἐναγγελιον, x. 7. A.. Ign. $myra. 5.] 

54. [Oiempiovro εθυμουντο" ετριζον τοὺς οδοντας. Hesych. ] 

56, 66 [Αβρααμ----ατενιζων εἰς τὴν δοξαν τον Θεου, ταπεινοφρο- 
νων, Ἔγω δὲ εἰμι γη καὶ σποδος.᾿ Clem. Rom.i. 17. πλήρης Πνευμῶτος 
Ἅγιου ἐκχυσις. 5.] Conf. 2 Mac. iii. 20. εἰδὸν τον Κυριον καθήμενον 
ἐπι θρονου x, τ. A. Esa. vi. y.. Ezech. viii. 2. θεωρειν. Ps.xxvi.4. Dan. 
vii.21. oupayouc ἀνεωγμέενους. Coll. Joan. xiv. 2. Luc. iii.21. Apr. 
iy.2,3. Matt. xxvi. 64. 

57 |[|βυσαντες τα vro (fguratà ). Ign. Epbes. . ὡρμήσων μεν ουν 
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ἐπὶ To περιτείχισμα. Tos. Bell. fud. vi. 8.4. ἐπι de vo πληθος ὡρμην- 
τὸ τῶν loudaiwy. vii. 3. 3. ὁμοθυμια δον᾽ — ὅμου, ὅμαδον. Valck.] 

£8 [μαστιγωθεις αἰρεται, καὶ s£o βαλλεται του σταδιου. Clem. 
Rom. ii. 7.] Conf. Lev. xxiv. 14. Pbilem. 9. Heb. xiii. 35. Cap. iv. 35. 

$9 xai νυν Δεσποτὰ Kopie, λαβε την ψυχην pov, X. T. A. Jom. 
iv. 3. Conf. Jer. vi. 2o. [Στέφανος δὲ sv λιθοις ἀνήρειτο παρᾶ τῶν 
Κυριοκτονων Ἰουδαιων. Igm. ad Tars. Voss. p. 76. παρακαλεσᾶς τον 
"Yioy Tov Θεου ὑπερ τῶν ἐκκλησιων, ὑπερ τῆς TOU διωγμου καταπαυ- 
σεως, ὑπερ τῆς τῶν αδελφων εἰς ἀλλήλους αγῶπης. Mart. lez. 6. 
λιτανευσᾶτε τὸν Χριστον ὑπερ ἐμον, X. T. Δ. Ign. Rom. 4. εἰ καὶ τὸ 
αἷμα μου εγχεεις, TO πνευμὰ μου ὁ Θεος ληψεται. ,“εοὖ. Protevang. 
2.66. Thilo. Κυριε Ιησου Χριστε,----δὸς nw oap, x. T. Δ. Nicad. 
Evang. cap. 18.] CoNH. Apoc. xxii. 20. 

60 [ὅπως εῶν κοιμήθωσιν, διαδεξωνται ἕτεροι. Clem. Κορ. 1. 44.] 
xai ἐκοιμήθη Δαυιδ μετὰ των πατερὼν αὐτου. 3 Reg. ii. το. et se. 
QUE 3 Nep. X31. 39. 70: XXX1. 6. Sir. Χλί. 5. τ Κρ, XIXe 4. Pri 
10, 11. Mare. xv. τὸ. Luc. xxii.41. 2 Tim.iv. 16. 


KEG. η. 8. 


I (y μόνον δὲ οἱ πράσσοντες αὐτὰ, ἀλλα καὶ οἱ συνευδοκουντες 

αὐτοις. Clem. Rom. i. 35. τῶν πολλὼων ἐπι Δομετιᾶνου διωγ- 
pov. Mart. Ign. τ. κατὼ χωρας---χηρυσσοντες. Clem. Rom. i. 42.] 
oUX ἐστιν τὶ 7rÀ*vy αὐτου. Deut. iv. 35. Conf. cap. xxii. 20. xxvi. το. 
| Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 2. 8. 12.] 

O^ Gf. Zatb. xii. o. Est. iv. 3. [κοπετος" βθρηνος μετα ψοφου 
χειρῶν. Hesych. — στερνοτυπεισθαι. Coll. Vak.] 

3 Col. Luc. xii. 58. [αγγελος Θεου pao νυχτι τὴν ἄπειρον στρα- 
τιῶν ελυμηνῶτο. Jos. Bell. v. ς. 4. παρεδοθησαν εἰς κολᾶσιν. Act. 
Tom. ὃ $2. παρεδωκαν ἑαυτοὺς εἰς βανατον. Clem. Rem.i. $57] 

4 [κατ᾿ ἐκεῖνον τὸν XOLIpOV, ἡμεθα πᾶντες οἱ Αποστολοι εν "Tepo- 
σολυμοις,---διειλώμεν TO, χλιμᾶτῶ τῆς οιἰκουμενής; ὅπως εἷς ἕκαστος 
ἡμων ἐν τῷ χλιμᾶτι τῷ λάχοντι QGUTU, και εἰς TO £0voc, £y ᾧ ὁ Κυ- 
pios αυτον ἀποστελλει, πορευθη. Act. Thom. $ 1.} 

5 εἰς πολιν τῆς ΣαμαρειάςΞξεις πολιν τὴν Σαμαῶρειαμ. Cor. 
[G/ass. Ρδίζοίορ. Datbe.p. 14. ] ver.9. Num. xxii. 39. [κηρυσσοντες τὴν 
ἐλευσιν του Χριστου. Clem. Rom. 1.17. ἄτοπον ἐστιν Χριστον Ιησουν 
λαλεῖν, καὶ Ἰουδαϊζειν. Ign. Magn. το. Pbilad. 6.1 κηρυξατε ταυταὰ 
εν τοις εθνεσιν. Toel. ii. ο. Esa. Ixi. x. 

6 [xoi προσεχοντες τοὺς λογοὺυς αὐτου ET IAEA. GG. Clem. Rom. i. 
2.] και ov προσεσχον τοις Aoyoie αὐτων. 1 Mac. vii. 11. ὁμοθυμαδὸν. 
— ἐπὶ To αὐτο: Conf.x Esd. ix. 38. Sap. x. 20. [773 4p. ca. lii. 1. 
2. 371.] 
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7 παραλελυμενους---χαι παρειμένους. Deut. xxxii. 46. Conf. Matt. 
iv. 24. Xi. s. XV. 30. Sir. xxxix. a8. | Bowvrac nemp? αὐτὰ τα Πνευματα. 
Frequens enim est Heb. ut subintelligatur novus casus nominis, quod preecessit. 
Solent impuri Spiritus mon exire sine clamore. Coll. Matt. viii. 29. Marr. 
i. 26. et alibi. Grat. ] 

8 Conf. Esa. Ixvi. το. χαρητε 2px αυτή LOO, Ἀ- T. λ. 

9 Co.cap. v. 36. Rom.ix. 2o. προύπηρχεν. Coll. Luc. xxii. xa. 
[ov διατασσομαι Up, ὡς ὧν τις. gnat. Epbes. 3. oid τις εἰμι. 12. 
ἀλλ᾽ ἡλεήμαι τις εἰναι. Rom. 9. μαγενων. Miracula preestigiis circula- 
toriis ludens. Tertull. "Apolog. | Conf. Apoc. ii. 20. 

IO μεγᾶλου, i. e. μεγίστου. Coll. Matt. xxii. 36. Joan. vii, 37. 1 
Marc. v. 45. [ταντὰ ἀνθρωπου ou δοκεῖ τὰ ἐργα, ταυτὰ δυναμις εστι 
Θεου. Epist.ad Diogn. $ 7. προσέχειν δὲ τοις Προφηταις. Ign. 871). 
7. προσεχοντες τὴ TOU Χριστου χαριτι. Mart. Ῥοἦγε. 2. οὐκ ολιγους 
τῶν ἄπορὼν ἀνέπεισε προσέχειν ἄυτω, XO προηγᾶγεν εἰς τὴν εἐρήμον. 
gos. Bell. ud. vii. xx. 1. ] 

II καὶ ἐξεστησᾶν, καὶ ἐφοβηθησαν σφοδρα. τ Reg. xvii. xx. [ὅθεν 
ελυετο πάσα μαγεια. Tgn. Epbes. vs. ἐξιστακεναι" θαυμασαι. Hesych. 
ἣν σὺν GUTOIG y poVOV ixavoy. det. "T bom. $ 16. ] 

12 [60166 xo τοις ἀδελφοις μου παραγγελλε ἐν ονομᾶτι Ιησου 
Χριστου, x. T. Δ. Ign. Poly. τὴ] εδειζεν αὐτῷ βασιλείαν Θεου, καὶ 
εἐδωκεν ἄὐτῳ γνωσιν ayiov. Sap. x. το. Conf. x. Reg. ix. s. 

2 ετωρωχβθήσαν πᾶντες οἱ θεωρουντες αὐτοὺς. Ps. /xiii. 8. θεωρη- 
σαντες θαυμαστα τερατα. δαῤ. xix. 8. [προσκαρτερωμεν τῇ ελπιδιε 
ἡμων. Polyc. Pbil. 8. vov ανθυπατον εκστηναι. Conf. Polyc. Mart. 12. ] 
ἐπίστευσε. Coll. oan. ii. 22. δυνάμεις. Coll. Ps. ev. 2. "ob. xxxvii. 14. 

I4. [δεδεκται significat, tametsi forma sit passiva, accepit. In talibus 
——semel observandum est, multa dari ap. Grec. verba, quorum Preterit. 
Pass. accipiantur pro Activis, ete. Vakck.] 

I5 Conf. Gen. xx. 7. 767. xliv. 3. Cap. ix. 17. ἱμακαριος ὁ γι- 
νωσκων X0 λαβων, ὅτι TO "Ayioy IIveupsa £o Tiv ἡ δοσις aurov — Tovro 
οἱ λαβοντες τυπουνται αληθειας TUTU, χᾶριτος τελειᾶς. Cem. Rom. 
Fragm. 8. p. 258. facobs.] 

I6 και ἐπεσεν ἐπ᾿ ἐμὲ Πνευμὰ Κυριου, καὶ εἰπε πρὸς με, X. T. À. 
ἜΣ ΟΞ wr E. [τῶν δεξζαμενων με εἰς ονομιῶ Ιησου Χριστου. len. Rom. 
9. Tov Kupiou Ιησου.  Clezz. Rom. i. 13.] 

I7 xoci ἥλατο ET GUTOV πνευμῶ Θεου, και προεφήτευσεν. τ Reg. 
x. 10. καὶ avt as μὲ Πνευμα. Ezech. xi. τ. Conf. Matt. xix. 13. 

I9 Conf. Matt. xvi. το. xviii. 1338. Marc. xvi. 17, 18. 

20 οὕτως ἀπολοιντὸ πᾶντες οἱ Ex poi σου. ud. v. 31. Cell. fob. 
iii.3. [Δανιήλος δὲ τὰς μὲν δωρεᾶς αὐτον tyre mEvov' To yxp σοῷον 
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καὶ τὸ θειον αδωροδοκήητον εἰναι. os. Mnt. x. 11. 3.}] Conf. Ezech. 
XXxxi.g. Num. xxii.18. etc. 

21 Conf. Deut. x. 9. 2 Reg. xx. x. 2 Cor. vi. 15. ἐν τῷ λογῳ τουτῳ. 
Conf. 2 Reg. i. 4. Deut. iv. 9. 30. [ Ayiov ουν μερις ὑπάρχοντες, 
ποιήσωμεν τὰ του PETIT TT παντα. Clem. Rom. i. 30. iva &yi κλήρῳ 
Εφεσιων εὐρεθω των Χριστιανων. Ign. Epbes. ys. Tall. τω. PLilad. ς. 
Mart. Polyc. 6. ] δειξω ὕμιν τὴν 600v τὴν aya ny καὶ τῆν εὐθειαν. x 
Reg. xii. 25... Ose. xiv. 10. 

22 [εἰ «pa. Heesitantir loquitur, ut. S oel. xi. 14. Yon. iii.g. Dam. 
iv. 24. Grot. tay πως μετανοησωσιν᾽ ὅπερ δυσκολον. gm. Smyrn. 4. 
πᾶσιν ουν μετανοουσιν Quei ὁ Κυριος, ἐᾶν μετανοήσωσιν. PLilad. 8.} 
Conf. Apoc. ii. ς. κατευθυνε ννοιᾶς σῆς καρδιας. Prov. xxii. 2o. Conf. 
MIPEUUY dll. 7.8. Δ ἠδ... p Reg. xix. 4. Pet. do. 18. 

23 συστροφὴν ἀδικιας Ἐφραῖμ. Ose. xiii. 12. Conf. Job. xiv. 17. 
1 Reg.xxv.29. Jer. xi. 9. 1 joan. v. 19. φωνή τῆς πιχκριᾶς. Esa. 
xxviii. 28. [εἰναι εἰς χολήν stylo Hellenist. idem notat atque εἰναι χολήν, 
ut εινῶι εἰς πατερῶ, £536 patrem. Coll. Heb. vili. yo. χολη πικριᾶς, fel 
amaritudinis, amarissimum est, vel merum fel. V ach. | 

24. [ oppo γενέσθω ἀφ᾽ "psy 5 γρῶφη αὕτη. Clem. Ram. i. 23. 
Conf. Act. T'bom. $ 24. δέομαι σου----ἶνα even ὑπερ ἐμου, X. T. ^. ] 

25 [μη λάλειτε Incouy Χριστον, κοσμιον δὲ ἐπιθυμειτε. Ign. Rom. 
7. Poly. Phil 6. παραγγελιᾶς ovy λάβοντες, xou πληροφορηθεντες 
δια τῆς ἀναστάσεως του Kupiou ἥμων Incou Χριστου, καὶ πιστωθεντες 
ἐν τῷ λόγῳ Tou Θεου, era πληροφοριῶς Πνευμᾶτος Ἅγιου, εξηλθον 
ευωγγελιζομενοι τὴν βασιλείαν του Θεου μελλειν ἐρχεσθαι. Κατα 
χωρᾶς oUy και πόλεις χηρυσσοντες, X. T. À. Clem. Rom. i. 42.] 

26 αὐτη pron. Coll. Ps. xxvi. 4. oan. i. 6. | Hebraismus, 270 que 
δ: deserta. Grot. εἰθ᾽ o των Γαζαιων λιμὴν πλησιον᾽ ὑπερχειται δὲ 
καὶ ἡ πολις £y ἑπτὰ στάδιοις, ἐνδοζος ποτε γενομένη, κατεσπασμενη 
δ᾽ ὑπο Αλεξανδρου, καὶ μενουσὰ ἐρήμος. Strabo. lib. 16. Conf. Pearson 
i loc. ] 

27 τον ἐπὶ τῶν πραγμᾶτων. 2 Mac. id. 7. ἐπι TOU οἰκου αὐτου, 
καὶ παντὰ ὅσα "V GuTO εδωκε. Gem. xxxix. s. ἀνθρωπου δυνάστου. 
Sir. vili. x. Prov. xviii. τό. Lev. xix. 35. 4 Reg. v. τ. ἐπισκεπήτω: εὖ 
TO 0X0 τῆς γαζης TOU βασιλεως, χζ τὸν λοι Esd. δ. τὴς VL. T. [CoJ. 
Lardner Cred. Gasp. Hist. lib. 1. cap. 3. $ s. βασιλισσα. Vet. etiam βα- 
σιλειῶ (γυνη), Regia uxor. Conf. Vah. Gaza, sic Perse cerarium 
vocant. Mela. lib. i. cap. 12. ] 

29 [το δὲ Πνευμα εκήρυσσεν, λεγων. gm. Philad. 7. καθως το 
Πνευμα το ᾿Αγιον----ελαλήσεν. Cem. Rom. i. 16. ] 

30 [Pura Paronomasia, γινώσκεις οἱ ἀναγινώσεις; mum intelligis, 

O0 
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que legis? Valck.] γινωσχομενὴ καὶ ανωγινωσκομιενῆ. 2 Cor. iii. 2. 
Co. [θελησατε, iyd, καὶ ὕμεις θεληθητε. lgm. Rom.8. μαθηται αὐτου 
γένομενοι, μαθωμιεν κατα Χριστιανισμον ζην. Magz. 1o. Selet Lucas 
im boc libro suam scribendi formam  elegantàr. attemperare ad. ingenium et 
mores, quorum nobis sermones enarrat. Valck.| 

31 Cenf.s Reg. xxi. 33. 4 Reg. x. 15. πωρεκάλεσε. τ Marc. ix. 35. 

32 | Eadem penà verba, que Dic, leguntur ap. Interpp. Gr. Esa. liii. 7, 
8. ex quo loco iterüm liquet, Apostolos bác etiam usos versione, ubi ab Het. 


contextu mon paràm recedebat. Valck. πληρωθήσεται ἐπὶ σοι ( Joseph.) , 


uiu Δ ρος νὰ REO Αμνου του Θεου, και Σωτήρος του χοσμου, 
ὅτι ἀμώμος ὑπερ ἄνομὼν παραδοθήσεται, και ἀναμάρτητος ὑπερ ἀσε- 
βων ἀποθανειται, x. T. Δ. Test. ΧΙ] Patr. p. 730.] 

33 [ espero omo τῆς γῆς ἡ ζωη GUTOU, ἄπο τῶν ἀνομιῶν "TOU λᾶου 
μου ἥκει εἰς θανατον, x. T. A. Clem. Rom. i. 16. ubi verba Seniorum 
ipsissima per totum. Esa. liii. cap. invenies. Laudat Ignat. p. 83. F. ossii. | 
Conf. 1 Pet. ii.6. Heb. vii.s 

34. Conf. Ezech. xx. 49. περι τινος. Coll. Num. x. 29. 

35 ενηγγελισαμήῆν δικαιοσυνήν εν ἐκκλησιὰ μεγῶλη. Ps. xxxix. 
9. Ixvi.ix. ἔσαν ἰδῆς 7. [xi.1. Gomf. Luc xxiv. 27. 

36 Coll.cap. x. 47. Num. xi. 28,29. 

37 [συνερχεσθεεν poo πιστει,καὶ εν Incou Xpio To, 9 κατὰ σαρκᾶ 
£y γένους Δαβιδι τῳ "Y wo ἄνθρωπον, καὶ Ὕτῳ Osov. Ign. Epbes.20. ὅτι 
Θεου "ioc ην. Fragm.8. ἀγαλλιωμενος προειλομῆν ἐν πιστει Incou 
Χριστου προσλαλησαι ὕμιν. Magz. τι] Conzf. cap. xviii. 28. Ps. ii. 7. 

39 δτε---καὶ ὃ. Coll. κραταιος τε καὶ μεγᾶς. Job. ix. 4. 

39 xo teo ὁ λογος σου ἐμοῖι εἰς εὐφροσυνήν και χαρῶν καρδιας 
μον, X. T. À.. fer. xv. τό. καὶ ovx εἰδὲν αὐτὸν ετι. 4 Reg. ii. 12. 
omnim. τὴν πορειῶν ἐποιουντὸ μετά χαρᾶς και παιδιας, ὕμνους εἰς 
Tov Θεὸν ῳ'δων. Jos. Ant. viii. 2. ap. Priceum.] χαρήσομαι ἐπὶ τῷ 
Oc» ro Σωτῆρι μου. Hab. iii. 18. Esa. xlviii. 22. Conf. Execb. iii. 14. 
vi. 1.24. ἥρπασε. Coll Zacb. iii. 3. 

40 εναγγελιζεσθε ἥμεραν εξ ἡμερας το σωτήριον αὐτου. Ps. xcv. 
2. 0 ευαγγελιζομενος "Tepoue amps. Esa.xl. 9. Nab. i.15.. καὶ διηλ- 
Üoy ev ταις πόλεσιν Ιουδα, και εδιδασκον voy Axov. 2 Par. xvii. 9. 

Conf. Sos. Ant. 9.1.22. εὐρεθη, id est, conspectus fuit. Sic NMID. Gen. iv. 
15, 14. δὲ alibi sp. Grot. ] 


ΚΕΦ. 6. o. 


I IIEIAH. Job. xxiii. 6. Twp πνεὼν τοις θυμοις ἐπι τοὺς Iov- 

δαιους. 2 Mac. ix. 7. (de Antiocho.) [τραχνυτατοι opyynv, χα! 
ἀπαραιτητοι, καὶ πνεῖ λάμπρως ετι εν ἑκαστωθυμος. P bilo de gosepb.] 
εἰς (contra). Conf. Gen. xx. 6. 9. 


De— αν. 
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2 [rnc ὅδου οντας. Negari quid2m nequit, vocem ὁδὸς apud recentiores 
Grecos de. Sectá quoque positam. Seriptores tamn sacri illam potizs sie vi- 
dentur adbibuisse ad imitationem Hebraeorum, vocem, quá via significatur de 
sectá usurpantium. Valck. ódov τὴν κατα Χριστον πολιτειῶν. Oecumen. 
δεδεμενος εἰς Ῥωμὴν ἀπαγομαι. ἴση. Epbes. sub. fin. ἰδωμιεν τινες αἱ 
ὅδοι τῆς ευλογιᾶς. Clem. Rom. i.31. αὐτή ἡ 6dog—ty 5 εὐρομεν το 
σωτήριον. 36. ] τῆς, i. δ. ταντης. Conf. cap. xvi. τω. Xxii. ς. καὶ t£- 
εβησαν εξ ódou των γονεων αὐτῶν, X. T. A. Judith v. 8. 

3 και aveo rw, καὶ ἐζηλθον προς τοπεέδιον, καὶ 1doU ἐκεῖ δοξα Kv- 
βίου εἱστήκει, X. T. Δ. Ezech. iii. 23, 24. φως Κυριου, πνοή oy prr tov. 
Prov. xx. 27. Conf. cap. xxii. 6. 

4 φωνὴν ῥημάτων, Tv ὕμεις "XOUGOLTE, και ὁμοιωμιᾶ οὐχ εἰδετε, 
&AX ἡ φωνήν. Deut. ἐν. τα. Coll. Luc. ἐχ. 45. ὁ ὅπτομιενος ὕμων, ὡς ὁ 
ἅπτομενος τῆς κορῆς TOU οφθαλμου aurov. ΖαεΡ. ii. 8. Conf. Col. i. 
24. Caf. xxii. 7. [E«ov^, Σαουλ, ipsam vocem Heb. bie posuit, sine casu 
Grec. Grot. ὕπο Xaov —0 n (Aa(418). Cem. Rom. i. 4] 

ς [προς xsvrpm μὴ λακτιζε. Stob. Eclog. Etbic. p. 37. "dag. 
Zenob. Cent. v. 70. Diog. vii. 84. Suid. xii. 22. Erasm. Chil. x. Cent. 
112. 46. ] Conf. Sap. xvi. x1. Xo εἰπε Nafay—Xu εἰ 0 ἀνήρ ὁ ποιησῶς 
TOUTO, X. T. A. 2 Reg. xii. 7. Conf. Ps. civ. xs. x Par. xvi. 22. Cap. 
xxii. 8. [αληθως εἐδιωχθη (ὁ ΙησουςῚ ἐπι Ilovriov Πιλᾶτον.  Jgz. 
Trall. ο.} 

6 λαλει, ὅτι ἄκονει ὁ δουλος σου, τ Reg. iii. το. Κυριος αὐτος, τὸ 
ὠγαθον ἐνωπιον αὐτου ποιήσει. 18. καὶ εθαμβησεν---καὶ ἐγενηβη 
εκστᾶσις παρὰ Κυριου. x Reg. xiv. 15. | Nicod. Evang. p. 644. ] 

g [eovav oux qxoucavy est, zou intellexerunt: Nam ΝῺ Heb. sepe 
ponitur pro intellhngere. Grot. εννεοι" ἥσυχοι; ἄφωνοι. Gloss. Miberti. 
Hesycb.. Coll. cap. xxii. 9. et 'alck. ibid. ] oux "wv μορφή προ οφθαλμων 
μου, αλλ᾽ ἡ aupay και φωνὴν ἤκουον. fob. iv. τό. Conf. Prov. xvii. 28. 
καὶ οὐκ ἡδυναντο οἱ ἀδελφοι ἀποχριθήναι mure" trapo neo γῶρ. 
Gen. xlv. 2: Coll. cap. xxvi. 14. 

8 xai ovx ἡδυναντο βλέπειν. τ Reg. iii. 2. Conf. cap. xxii. v1. 

9 CoL. Luc. iv. 2. [ovx ἐφῶγεν. Hoc est quod Hebrei dicunt, ταπει- 
νουν τὴν ψυχην αυτου. Grot. Coll. Ps. xxxiv. 13. Esa. lviii. 3. 

IO Czsf. cap. xxii. o-16. [eic δὲ ονοματι Koivroc. Mart. Polye. 4] 

II προσευχεται. Col. Ps.xxxi. 6. Sir. vii. το. xxxii. 17. 4. Reg. 
xx. 5. Cap. xxi. 39. [βυμη πλατεια. Pollux] 

I2 χκηρυξοι---τυφλοις αναβλεψιν. Esa; Ixi;1: [καὶ τοιαυτῆς Gy - 
λυος γέμοντες ἐν T ὅρασει, ἀνεβλεψαμεν, x.T. A. Clem. Ram. 1]. 1. ] 

I3 Conf. Rem. i. 7. Ephes. i. x. etc. [ Attica structura requirit τοὺς 
γιους. Lucamea tamen etiam est ap. Vett. Vakk.] τοις ἁγιοις τοις ἐν 
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τῇ 'yn &vrov, εθαυμαστωσε παντὰ τὰ θελήματα αντου, X. T. Δ. Ps. 
MUSAE 

I5 [σκευος ἐχλογής. Hebraismus, pro oasvoc ἐκλεχτον, instrumen- 
tum exquissitissimum. Grot. Duplex est bc Hebraismus: nam pro ἐκλέχτον 
dicitur ἐκλογῆς, et axsvoc, vas, de bomine ponitur ad boc illudvà agendum 
apto, vel, in bunc illumvà usum destinato. Coll. Rom. ix. 22,23. 2 im. ii. 
21. alt. σκεῦος του IIysupsa roc. Barnab. Epist. $ 7. των-----φεροντῶν 
TO ονομῶ ToU Kupiov.  Polyc. P bil. 6. τον ἐκλογῶς ποιουντῶ c0 τῶν 
ἰδίων δουλων. Mart. Polyc. το. σκευος ἐκλογῆς. Vorst. de Heb. cap. 9. 
2. 245. Ign. Epist. Epbes. p. 132. Edit. Voss. ὃς ἐκλογῆς μερος ἐποιήσεν 
ἑαυτῳ. Clem. Rom. i. 29. s.] vropsuou—6 δὲ ev τῷ ovpavo oix toy Θεος ev- 
οὗωσει τὴν ὁδὸν ὕμων, x.T. À. Job. v. 16. 1 Par. xvii. 4. Gonfio Mm. 
ii. δὺς "Matt. x. 18. Mal. 2.11.14... Cap. xxii. 15. ὑποθες τον ὠμὸν σου, 
καὶ βασταζον αὐτὴν. Sir. vi. 25. 

I6 Conf.» Cor. xi.23-27. Matt. v. το, 11. Caf. v. 41. [δεδεμένον 
--ὑπερ TOU χοινοῦ ονομῶτος. gm. Epbes. τ. ὑπερ oyop.o.rog Θεου. 
Philad. το. ἀγάπω μεν γὰρ το παθεῖν. Trall.4. καὶ εᾶν πασχωμεν 
δια το ονομῶ αυτου, δοξαζωμεν αὐτὸν, x. T. A. Polyc. Phil. 8. ὅσα 
ὑπέμεινεν Ιήσους Χριστος παθειν. Clem. Rom. ii. 2.] 

17 [πρχου. p. Mtticos αὖ ἐρχομαι ductum npyropumv, ἡρχου, Ἡρχετο 
rariss. invenietur. Ejus loco utuntur 407. 2. 12 ov, nAOsc, ηλθε, nempéà ne 
confunderetur cum alio imperfecto, ἡρχομῆν, ab ἄρχομαι formato. Valck. 
μᾶκαριος o γινώσχων καὶ λάβων, ὅτι το Ayiov Πνευμα ἐστιν ἡ δοσις 
αὐτου. Clem. Rom. Fragm. 8.] ἐμπλήσει αὐτὸν πνευμὰ φοβου Θεου. 
Esa. xi. 3. Conf. cap. xxii. 14. 

I8 αἀποπέσων. οὐ. χχίχ. 24. Conf. Lev. xxi. 20. Cap. xxii. 16. 

IQ ενισχυσῶ σε, καὶ! οὐκ ηδεις p. Esa. xlv. s. 1 Mac. vii. 25. 

20 [22:2. 01, οὕτως δει ἡμᾶς Qpovtiy περι Incou Xpio ov ὡς περι 
Θεου, ὡς περι Ἀριτου ζωντων καινέχρων, κ- τ. Δ. Clem. Rom. ii. 1. xn- 
ρυσσοντες τὴν εἐλευσὶν TOU Xpio TOV. i. 17.42. Conf. Ign. Epbes.6. Magn. 
10. Tyall.9. PLilad.6. ἡ τελεια πίστις, Ιησους Χριστος. | Szzyrm. xo.] 
Conf. cap. viii. 37. 

2I πᾶς 66 ἂν επιχαλεσήται τοονομαὰ Κυριου, σωθησεται. οεί, ii. 
32. [δωη παση ψυχη ἐπικεχλημενη TO μεγωλοπρεπες και ὥγιον ὀνομιο 
ἄντου, πιστιν,κ.- T. Δ. Clem. Rom. i. 58. | tic τουτο. Col. Sap. iv. 17. 

22 [συμβιβαζων' σνλλαλων, διδασκων. Suid. Alberti Gloss. συμ- 
Bie σε. διδασκω σε. Hesycb.] δυναμωσον ὁ Θεος Tovro, 0 κατηρτισὼ 
ἐν ἥμιν. Ps. Ixvii. 28. 36. πορευσονται ἐκ δυνάμεως εἰς δυναμιν. Ixxxiii. 
7. καὶ συμβιβασω σε ὁ μελλεις λαλήσαι. Exod. iv. 12. 

22 διελθοντων δὲ ἐτων ἱκανων. 2 Mar. i. το. Conf. Ps. Ixxxii. 3. 

24 εγνωσθη υτοις. Ἐχοδ, ii. 25. 
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25 [σπυρις" TO τῶν πυρὼν ἄγγος. Hesycb.] Conf. 2 Cor. xi. 23. 
xoi κάταγει ἡ Μελχολ Toy Δαυιδ dio τῆς θυριδος, xau ἀπηλθε καὶ 
ἐφυγε και σωζεται. ΣΡ IA. 12s 

26 [κολληθωμεν τοις μετ᾽ ευσεβειας εἰρηνευουσιν. Clem. Rom. i. 
15. τοτεεσομᾶι μαθητὴς ἀληθως. 16η. Rem. ς.] 

27, 28 εγὼ εἰμι Κυριος---οκαι ἡγᾶγον ὑμας μετὰ παρβησιας. 
Lev. xxvi. 13. ἡ βοηθεια ἥμων εν ονομαᾶτι Κυριου. Ps. exxiii. 8. ἐπι- 
λαβομενος. Jud. xix. 25. Conf. Gal. i. 18. [παρβησιαζεται θεραπων 
προς Κυριον. Clem. Rom.i. 53. μόνον ἐν τῷ ονομῶτι Incou Χριστου, 
εἰς το συμπαθειν αὐτῳ, πᾶντα ὑπομένω. lgn. $myrm. 4. ] 

29 [συζητειν. Ign. $pmyrz. 7. ἐκ δὲ τῆς τουτων συζητήσεως το 
φιλοσοφιας συνεστη γένος. P bilo. apud Loesmer. p. τ81.} ζήτησις. Sir. 
Xx. 31. Comp. xpicig τῳ Κυρίῳ προς τοὺς κατοικουντᾶς τὴν γῆν. Ose. 
Iv. τὶ θεομαχειν ἐπιχειρησῶᾶς. 2 Mar. vii. 19. Ἕλληνιστας. Cul. cap. 
XVII. 4. [E tiam cum T udeis Greco sermone utentibus. Grat. ] 

30 εξαπεστειλαᾶμεν σε μετ᾽ &ipnync. Gen. xxvi. 29. 

31 TXpaXA"uciy ἔχοντες τῷ βιβλια τῶ για TU EV τῶις χερσιν 
ἡμῶν. 1 Mac. xii. 9. εἰς TOV My EAEOG οἰκοδομηθήσεται, Ks TS A 
Ps. Ixxxviii. 2-4. [καὶ αἱ λοιπαι δὲ ἐκκλησίαι. Ign. Magn. τς. ταις 
συμπαρουσαις μοι ἐκχλησιαις. JTrell. 32. τῶν ἐκκλήσιων τῶν δεξα- 
μένων με. Rom. 9g. πάσαις ταις ἐκχκλησιας---ταις ἐμπροσθεν ἐκκλη- 
cio. Polyc. 8. δυνηθηήσεσθε οἰκοδομεισθαι εἰς τὴν δοθεισῶν ὑμῖν πιστιν. 
Polyc. Phil. 3. πορενομένοι κατὰ τὴν ἀλήθειαν vou Κυριου. ς. ἡ εχ- 


κλησιο ἡ ἐν Αντιοχειω---ειρήνενει, κι T. A. Ιρη. Polyc. 7. Philad. το. 
Trall. Inserip. μόνον τὸ ποιμνιον Tou Χριστον εἰρηνευετω. Clem. Rom. 
i. $4. τοῖς νόμοις του Θεου ἐπορευεσθε. 1. μετὰ πληροφοριᾶς Πνευ- 
μᾶτος Ἅγιου. 42. Conf. Lardner. lib. 1. cap. 2. $ 12. f. 203-210. ] 

32 [προσαγορευετε παντας τοὺς ἅγιους. Mart. Polyc. 2ο. £i 
σωτήριῶ τῇ τῶν γιων ἐκλεχτων. 22. ] Conf. Gir. xcii. 17. ὥγιοι κλη- 
θησονταῶι. Esa. iv. 5. 

33 κραββατῳ. Vid. Marc. ii. 4. Coll. i. 30. παραλελυμένος. Cap. 
viii.7. [κατέκειτο ( de Mristob. egrotant.).. Tos. Mnt. xiii. 11. 2. 

34 [εἷς ιῶτρος ἐστιν, σάρκικος TE XO πνευματιχος, X. τ. Δ. Ign. 
Epbes. γ. ἐπιδωμεν ἕωυτους τῳ θεραπενοντι Oso, κι τ. Δ. Clem. Rom. 
11. 9. ] ὁ Θεος δεομιαι σου, ιᾶσαι αὐτὴν. INum. xii. 15. 

35 oirwec. Conf. fon. iv. 11. [προσπεσωμεν καὶ ἐπιστρεψωμεν 
ἐπι τοὺς οἰκτιρμοὺς αὐτου, X. T. Δ. Clem. Rom. i.9. εθνων τε καὶ Iov- 
δαιων των τὴν Σμυρναν κατοικουντων. Μαγέ. Polyc. 12. ] Zapov. Esa. 
ΧΑ ΟΣ xxxoNs. Theod. 

36 [μαθητρια. Reseript. Tiber. ad Pilut. p. 173. Bircb.] ἀγαθων 
yp πόνων χᾶρπος εὐχλεῆς, X. T. Δ. Saf. dii. 15. ἐργὰ δικαίων ζωην 
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ποιεῖ. Prov. x. τό. ἀσεβης ποιεῖ εργὰα ἀδικα. xi. 18. [τα ἐργὰ αὐτου 
ἐφανερωσαν τὰ ἀγαθα. Nicd. Evang. cap. το. πλήρης ὧν τῆς χάριτος 
του Θεου. Mart. Polyr. 7.] £y καρδιῳ πλήρει εὐσεβείας. x Esd. i. 23. 

37 [ἐκρυψεν εἰς To ὕπερωον. Clem. Rom. ἡ. τα. ἐν τινι δωματιῳ 
κατάκειμιενον, EV ὑπερῳῳ. Mart. Polyc. 7.] Conf. Dan. vi. το. 

38 καὶ ἀπεστειλεν--καὶ παρεκάλεσε) X. T. Δ. τ Mac. ix. 35. 
| exvo* piget me. Labb. Gloss. οκνω, vo βαθυμω. Etym. Mag.] 

39 οφθαλμος μὴν TUQAOV, ποὺς δὲ χώλων. Εγω nun» πῶτηρ 
ἀδυνάτων, X. T. A. Coll. fob. xxix. 8-16. Ps. Íxvii. s. παρεστήησαν 
avro. Gen. xlv. τὸ Jud. ili. 20. Conf. Prov. xvii. 137. x Reg. ti. 19. a 
Esd. iv. 17. ἀναστας. Coll. Matt. ix. 9. [χῆραι μη ἀμελεισθωσαν. 
Ign. Ροΐγε. ᾳ. Polyc. Pil. 4.] 

42 ἱνα---πιστευσωσιν ἐπὶ σε, Kopie. Sap. xii. 2. [ἐπιστευσὰ ἐπι 
σε, Χριστε Incov. et. T'bom. ὃ 51.] 

43 ἐγένετο δὲ. Exod. ii. ττ. μη μεταβαινετε e£ οἰκιας εἰς οἰκιῶν. 
Luc. x. 7. βυρσει. Conf. Job. xvi. 16. |Im Gloss. βυρσεὺς, coriarius. 
Graci elegantiores (Qupcodedynv dicerent. Grot. εβουλετο κατὰ πολιν 
μένειν. Mart. Polyc. 5. ko nv συν our 016 y povoy ἱκᾶνον. Act. Tbom.816.] 


KEQ. ;. 10. 


I É TAAIKHX. 14 vox viros doctos, qui Pic de Legione cogitarunt, in 

errorem induxit, quid Tacito, aliisque Legio memoratur Italica, Luce 
σπειρὼ Ἰταλική, quo Pic sime dubio indicatur Cobors, que pertineret ad 
Legionem ltalicam. | Legio Romana boc tempore X. babebat cobortess ete. 
Valck. ad loc. ἑκατονταρχῆς. Clem. Rom. i. 37. Lardner. lib. 1. cap. 2. 
$ 14. ] Coll. Matt. xxvii. 27. 

2 Col cap. xiii. τό. ἐποιει ἐλεημοσυνας" καὶ προσεθετο φοβεισθαι 
Κυριον, x. T. A. Tob. xiv. 2. | Krebs. p. 206. σὺν ὅλῳ τῳ οἴκῳ αυτης. 
Ign. Polyc. sub. fin. | Qui origine Gentiles et. mon cireumeisi inter. Ὑ udeeos 
verum tamin Deum Isra£litarum colebant, qualis erat biece Cornelius, Luce 
im boc libello eximi dicuntur φοβουμινοι vov Θεον. Inde distinguuntur 
Irailitie, καὶ φοβουμενοι vov Θεὸν Cap. xiüi. 16. v. 22. 35. inf. V'akk.] 

3 [ovrs AaÜpa, ovrt φανερως. Ign. Pbilad. 8.] ὥσει. Cap. xix. 7. 

4 αγαλλιασθωσαν ἐνώπιον ToU Θεου. Ps. xvii. 3. ἐχχεετε ἐνωπιὸν 
αὐτου τὰς καρδιᾶς μων. ἐχὶ. 8. Coll. Tob. iii. τ6. ἐγὼ προσηγῶγον 
το μνήμοσυνον τῆς προσευχῆς ὕμων ἐνώπιον TOU "Ayiov. Xii. 12. Gonf. 
τ Mac. ii. 7. » Mac. vi. 31. Ps. xxiii. 23. Luc. xvi. 9. καὶ Atv ἡ 
προσευχῇ ἄντων εἰς TO κατοικητήριον TO ὥγιον ἀντου εἰς τὸν ουρῶνον. 
2 Par. xxx. 27. ατενισῶᾶς. Coll. cap. iii. τα. [καὶ ἐμιφοβος γενομιενος 
ἐπεσὰ χάμαι. Nicd. Evang. p. 644. ] 


, E 
5 xoc ἀπεστειλεν--μεὲτ αυτου δυναμιν ικᾶνην εἰς Ἰοππην. 1 
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Mac. xii. 11. μετεπεμψατο. Ν σι. χα]. 7. 2 Mac. xv. 31. [εἰς δυσιν 
a0 ἀνατολῆς μεταπεμψαμενος. Igm. Rom. a.] 

6 λαλησει. Col.a4 Reg.v.13. Caf. ix.43. σακκον ἐρραψαν em 
βυρσης μον. οὐ. xvi. 16. [ ξενιζεται" Pospitatur. Ladà. Gjoss. ] 

9 [ἐκεῖνον μὲν εὗρον εν τινι δωματιω κατακείμενον, EV ὑπέρῳῳ. 
Mart. Polyc. 7. ἐπι το doen. pud Atticos, veteresque Graec. tota domus 
sic dicebatur, cubiculum vero. δωματιον. Sed Alex. Interpp. tecta edifi- 
ciorum vocant δωματα. V'alck.] Conf. Tob. iii. 17. καὶ αἱ θυριδες ὥνεωγ- 
μέναι GUT ἐν τοις ὑπερωοις GLUTOU——X Gi προσευχόμενος καὶ εξομο- 
λογουμενος ἐναντίον TOU Θεου αντου, καθως «v ποιων ἐμπροσθεν. Col/. 
Daz. vi. yo, 11. xou ἐπορευβη ὁ σχοπος εἰς T0 dup (emi τῳ δωματι. 
Comp.). 2 Reg. xviii. 24. 

IO παρασκεναζοντων. Conf. Gen. xlii. τό. x Par. xii. 39. x Esd. 
AX. 2. TU παρασχεναζοντι συμπόσιον. 2 Mac. ii. 27. 

II [οθονην. Huic quoque voci querunt. Grammatici Gr. Grecam ori- 
gimem. Male! Linteorum usus unà cum nomine Orientali ex Syrid venit in 
Graeciam. Valck. olovw σινδων, ζωνη, τελᾶμων. Hesycb. ΖῬϑοά. ὥσπερ 
οθονη πλοιου. Mart. Ῥοίγε. τς. Linteum,mappa. Labb. Goss. | Xo βθεωρει 
τὸ μεγάλειον ἄυτου Ἀρᾶτος. 2 Mac. vii. 17. 

13 καὶ ἰδου προς αυτον φωνή, X. T. Δ. 3 Reg. xix. 13. xviii. 41. 

14. |Ceonf. Καϊμοδὶ ad loc. κοινον βιον. "Yos. Ant. xii. s. 3. καὶ παν 
καινον ἡ ἀκάθαρτον ovx £x διελθεῖν δι’ mum. "Y acob. Protevang. apua 
Fabric. p. 8o. p. 192. J'bile. xowov βδελυκτον, ἀκαθαρτον. Hesych. ] 
ουδὲ μη ELT καιριον τί καὶ κῶλον τῳ κοινῳ. Prov. xv. 23. ὧν ou θεμις 

“ψευσασθαι. 2 Mar. vi. 20. Conf. Ezech. xlii. 20. uditb. xi. 12. 

I5 [συ pin κοινοῦ; i. e. μη κοινον λεγε. Valck. Scbol. tom. 2. p. 388. 
μη ἀκαθαρτον νομιζε. Hesycb.] ov γὰρ μὴ καθαρισῃ Κυριος o Θεος σου 
τον λαμβανοντα το ovo. ἄντου ἐπι ματαιῳ. Deut. v. τι. Exod. χα. 
7. καὶ ἐπέστρεψεν ὃ ἀγγελος Kupiou &x δευτερου, xoi ἥψατο αντου, 
καὶ εἰπὲν ἄυτῳ, Ανάστα, φαγε. 3 Reg. xix. 7. Conf. fer. i.6, 7. ὁ δὲ 
Θεὸς ἀπεχρινατο &uT φωνῇ. Exod. xix. το. mv δευτερον. oam. 
iU. $4. [ κοινοω" inquimo. Labb. GJsss. ] 

I7 τὶ ὧν tn. Coll. Gen. xxiii. 15. [JZiner. $43. 4] (δ. ài. 12. v. 
24. £T TOV πυλωνα. Conf. Matt. xxvi. 71. 

18 επυνθανοντο. Conf. Gen. xxv. 22. [πυθεσθαι παρ᾽ αυτων τῆν 
αἰτιαν δι᾽ ἦν κι T. λ. 70. Vit. $ 39. Σιμων ὁ Ψελλος ἐπικαλουμενος. 
$1.] Ieavvav ὁ ἐπικαλουμενος Καδδις, Σιμὼν 0 καλουμένος Gucci, 
x. T. À. 1 Marc. ii.2. ἐνθαδὲ. 2 Mac. xii. 27. 

Ig xoi νυν Κυριος Kupioc ἀπεστειλε με, και To Πνευμὰ &vrov, 
κιτιλ. Esa. xlviii. τό. Ezech. iii. 12. 24. καὶ ἔπεσεν ἐπ᾿ ἐμε Πνευμὰ 
Kupiov, καὶ εἰπε. xi. s. καὶ λθεν ez? ἐμεϊίνευμα, xoa ἄνελαβε Bs 
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και ἤκουον αὐτοῦ λᾶλουντος προς με. Και εἰπε προς [^E X. T. A. 12.2203. 
20 [evaerac. Quando participium. illud in N. T. verbis jungitur 

motum significantibus accipiendum videtur, ut ap. Graec. Po£t. vov, et similia. 

Valck. | Conf. Mare. xi. 23. Rom. xiv. 23. fac. 1.6. Num. xxii. 20. 

21 ιδου ἐγὼ εἰμι, ὥποστειῖλον με. Esa. vi. 8. 

9o, [ὑπο Incou Χριστου μεμαρτυρήμενοι. Ign. Pbilad. 6. ἐχρημα- 
τισθη" προεφετευθη. Hesych. χρήσμον εδεξατο. Suid. ἐχρηματισθη. 
Coll. Valck. “4 Heb. vii. s. ] Col]. Matt. zi. 12. 

23 [n ἀγάπη τῶν αἀδελφων. — Ign. Pbilad. τι. Smyrn. τα. τοὺς εν 
Pops τῶν xÓtAQuy. Mart. Ign. s. et sep. συνερχεσθε ἐν μιῶ πίστει. 
Epbes. 20. ] Conf. 2 Mac. i. 1. 

24. τοὺς συγγενεις xa ἕταιρους αὐτου. 3 Reg. xvi. ya. ex. 
προσδοκων. Luc. i.z1. vili.qo. συγκαλεσάᾶμενος. Coll. xv. 6. [τοὺς 
ἀναγκαιους φιλους. Im foro Attico, Cognati proximi vocabantur ἀγχισ- 
Tt6,—ctognati remotiores, συγγένεις. Valck] 

25 εξανεστήη εἰς συναντήσιν ἄντοις, καὶ προσεχυνήσε, X. T. À. 
Genz. xix. 1. 

26 [rovrov μὲν yop, Yiovy ovrt του Gov, προσκυνουμεν᾽ τοὺς δὲ 
μάρτυρας, ὡς μαθητας καὶ μιμήτας rou Κυριου, ἀγάπωμεν, X. τ. À. 
Mart. Ῥοΐγε. 17.] Conf. Apoc. xix. το. Cap. xiv. 11-15. 

27 Col. Luc. xxiv. 14. [emovdaGers ουν TTUXVOTEDOV συνερχεσθαι 
εἰς εὐχαριστιᾶν Osov, x. v. Δ. Ign. Epbes. τ3. ὥμιλει αὐτοῖς. Mart. 
Ροΐγε. 2.] 

28 ὃ νεως ὕπο aAXoQuAGV εβεβηλωθη. 2 Mac. x. s. τ Reg. vi. το. 
[ὅπερ ἐστιν ἥμιν αθεμιτον. gos. Fit. $8 6. Tovc 9" (se. &AAoQuAoUv£) £X 
παρεργου προσιοντας ἀναμιγνυσθαι ταις συνηθειαις (ὁ Μωυσης) 0UX 
ηθελησε. Cont. Ap.ii. 28. εἰς τοὺς γιους X24 πιστοὺς αὑὔτου, ELTE EV 
Ιουδαιοις, εἰτε εν εθνεσιν, εν &vi Gui τῆς ἐχχλησιᾶαις αὐτου. lgm. 
Smyru. x. ἀνήρ Ἰουδαιος. 1 Mar. ii. 23. Nicod. Evang. cap. 5. αλλοφυλῳ. 
Ejusdem religionis et regionis consortes ὁμοφυλοι, diversarum αλλοφυλοι 
dicebantur. Sed Judei Greecienses omnes à Moysis societate remotos, tamets 
in eádem regione babitaremt secum, aX oQuxove, alienigenas appellare com- 
sueverant. Valck. Conf. Grot. in loc.] 

29 evrippncig. Eccles. viii. τι. &yayrippnroc. fob. xi. 2. Sym. 
[εἰς λογον τιμῆς. ( bonoris causé.) Ign. P bilad. sub jfn.] 

30 mpm νήστευων xo προσευχόμενος ἐνώπιον rou Θεου τοὺ 0Upa- 
vov. Neb.i.4. Conf. Epist. fer. 60. Coll. cap. xi. 5. [152v Vno TEUGV 
ponitur pro syna vsvov, jejunabam. Coll. Valck. ad. Lue. cap. v. τ. omo 
Pic est positum pro [Ὁ Hebr. Coll. Exod. xii. τς. emo τῆς ἡμερᾶς τῆς 
πρωτής, ἕως τῆς ἡμερας τῆς ἔβδομης. Gret.] 

31 εμνησθη δὲ ὁ Θεος τῆς Pax, χαι ἐπήκουσεν αὐτῆς ὁ Θεος. 
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Gen.xxx. 22. Xix.29. ἡκουσῶ τῆς προσευχῆς σου, X. T. A. 4 Reg. xx. 
5. Conf. sup. v. 4. [οἱ ζωσιν ἐνώπιον σου. Mart. Poly. 14. ] 

33 παραγενομενος. 2 Marc. x7. 31. 3 Reg. viii. 18. [τα προσταγ- 
μᾶτα και τὰ δικαιωματα του Κυριου. Clem. Rom. i.2. τὰ προσταγ- 
μᾶτα Tou Θεου ἐποιουμεν. 50. εξαυτης, ἃ Suida rect redditur παραυ- 
τικᾶ, ευθεως--- A. antiquiss. Graec. non invenietur. Valck. καλὼς ἐποιη- 
σᾶς παραγενομενος. Bene est, quod venisti, sive multàüm ama te.— Hinc 
simil illustranda. | P bilip. iv. 14. 2. Pet. i. 19. 3 Joan. 6. 1d.] 

34 [ἀπεχομενοι----προσωποληψιας. Polye. Phil. 6.] Col. Ezech. 
xviii. —ov βλεπεις εἰς προσωπον ἀνθρωπων. Matt. xxii. 16. 

35 [ἀνελθωμεν εἰς τὰς γένεας mao xe, καὶ καταμαθωμεν ὅτι εν 
yytvtg καὶ γενεῷ μετανοιῶς τόπον ἐδωκεν ὁ Δεσποτῆς τοις βουλομε- 
νοις επιστραφηνῶᾶι ἐπ᾿ αὐτον. Νωε εχηρυξεν μετῶνοιαν, καὶ οἱ ὑπ- 
ἀκουσᾶντες ἐσωβησαν. Ιωνας Νινευΐταις καταστροφήν εκηρυξεν, οἱ δὲ 
μετανοήσαντες ἐπὶ τοις ὥμαρτημῶσιν ἄυτῶν ἐξιλάσαντο τὸν Θεὸν 
ἱκετευσᾶντες, καὶ ἐλαβον σωτήριαν, καιπερ ἀλλοτριοι TOU Θεου οντες. 
Clem. Rom. i. 7. ἐργασωμεθα spyyov δικαιοσυνης. 33. ὁλοκαρπωμᾶα 
δεκτον. Mart. Ροΐγε. 14. ] Conf. Apoc. v. 9. idou οἱ οφθαλμοι Κυριου 
επι τοὺς φοβουμενους GUTOV; 36.1: 2. ΒΡ ΙΧ). 19. 

36 | Hebraismus, fro ὃν Xoyov ὥπεστειλε, quem muntium nuntiavit 
Israblitis, Deus per esum. Grot. οἱ Αποστολοι ἥμιν ευηγγελισθησαν 
ao Tov Κυριου Incou Xpio Tov, Incouc ὁ Χριστος ovro του Θεου.---- 
οἱ Αποστολοι---μετα πληροφοριᾶς Πνευμῶτος Ἅγιον, εξηλθον εὐαγ- 
γελιζομένοι τὴν βασιλειῶν του Θεου, x. τ. Δ. Clem. Rom. i. 45. ὅτι (ὁ 
Ὧν) ov θιασωτῆς μόνον, αλλῶ καὶ ἐζαρχος ἐστιν tipnvac. Philo de 
Somn. p. x143. Par.] ἀρχῶν εἰρηνῆς. Esa. ix. 6. T'beod. Conf. Rom. v. 
i. ὄυτος ἐστι παντων Κυριος. Conf. Matt. xii. 8. xxviü.18. foam. 
Ni.3. XUH.2. 

36—40 Toy Λογον----[ησουν--- ovroy. Col. cap. ii. 22-36. [ Quod 
attinet ad sermonem ( nuncium ) quem Isra£litis Deus promulgavit per "T esum 
C bristum, qui est omnium Dominus, pacem illis ammuncians, vosmet movistis 
ipsi, quid acciderit in Tudeá— "esum Naz. quem Deus unxit Spir. Sanct. 
et potentiá,— quem cruci suffixum trucidarunt ; istum Deus tertio die excitavit 
à mortuis. Valck. οὗτος in fine v. 46. ponitur per Heb. pro relativo ὃς, qui. vo 
γένομενον βημῶ mon verbum motat, sed rem, quee accidit. Eadem nempe vox 
Heb. et verbum et rem significat. 14.] 

37 βῆμα — πραγμα. Coll Luc.di.x5. Gen. xviii. 14. Deut. xvii. 
8. ὁ Θεὸς Κυριος δώσει pnjso τοις ευαγγελιζομενοις δυναμει πολλῇ. 
Ps. Ixvii. τα. Coll. Agg. ii. ς. 4114. Cyr. Comp. [ γενομενοι δὲ κατα Σο- 
δομα. ὅ7:. Ant. i. 9.] Coll. Rom. x. 8. Epbes. v. 26. Cap. xxvi. 26. 
Eze. XXiv. 47. 

pP 
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48 ποιουντῶ Ἀριμᾶα τοις ἀδικουμένοις. Ps. cxlo. 7. Coll. Luc. iv. 
18, 19. Xiij.16. Matt. iv. 24. Gen. xxxix. 2. Cap. iv. 27. Jud. iti. 20. 
[ἐν δυναμει Πνευματος. Dgn. Sgyrn. τ3. καὶ ὅσους ἀνθρωπους ἐποιουν 
ἐγὼ (ὁ Διαβολος) κυλλους, TUDQAOUG, χώλους, λεπρους, καὶ εἰ τι τοι- 
ουτων, δια λογου μονου VOTO ἄντους. Nicod. Evang. cap. 20. 2. 706. 
Thil. Ἰησοῦν x.T.A. Hebraismus, pro ὡς lncouy vov ἀπὸ NaGapsÜ 
ἐχρισεν ὁ Θεος Πνευμῶτι Ἅγψιῳ. Coll. Luc. iv. 18. Grot.] Πνευμα 
Κυριου ἐπ᾽ εμέ; οὐ εἵνεκεν ἔχρισε [A5 X. T. À.. Esa. Íxi. 3. CITAT. 

39 Cenf. Dan.ix. 26. Esa. lii. εἰ ἀναιρειτε με. 767. xoxili. v5. 

40 [ὁ δὲ ἐγειρᾶς αὐτον εκ vexpuv, καὶ ἡμᾶς εἐγερει. Ροΐγε. Pil. 2. 
Ign. Smyrm. 6.] εν τη ἡμερῷ ΤΉ TpiTY εἐξαναστησομεθα. | Ose. vi. 3. 
Kupioc sdwxe σε ( constituit) ispso.. "fer. xxxvi. 26. καὶ τὸ ονομῶ μου 
ἐπιφᾶνες εν τοις εθνεσι. Mal. i. 14. 

41 ἰπροκεχειροτονήμενοις simplicitir reddi poterit, ante electis. Coll. 
C4. XiU. 23. 2 Cor. vili. 19. Valck. χειροτονειν" καθιστῶν, ψηφιζειν. 
Hesych. χειροτονησῶντες" ἐκλεξαμενοι. δηϊά. μετὰ δὲ τὴν αναστασιν 
συνεφαγεν ἀνυτοις καὶ συνεπιεν. lgnat. Smyrz. 3.} pm τοις veXpolc 
ποιήσεις θαυμάσια, n ἰῶτροι ἀναστήσουσι; Ps. Ixxxvii. το. Conf. 2 
Reg. xii. 3. οἵτινες. Conf. fon. iv. τι. 

42 «po εστιν ὁ Θεος κρινων αὐτοὺς £v τῇ γη. Ps. Ioii. ττ. [αυτος 
μὲν γὰρ ἐστιν ὁ χριτῆς ζωντων καὶ νεκρῶν, X. T. Δ. Zct. T'bom. 28. 
προωρισμενος. Ign. Epbes. Inscript. oi ἐπίσκοποι οἱ κατὰ τὰ περᾶτὰ 
ὁρισθεντες. 3. ὃς ἐρχεέται κριτὴς ζωντων καὶ νεκρων.  Polyc. Phil. 2. 
ὃ Ὕιος του Gov, wy Κυριος, καὶ μελλὼν κρινεῖν ζωντας καὶ VEXpOUGC 
x.T. À. Barn. Epist. 8.7. Coll. Clem. Rom. ii. 1. ] Conf. Matt. xxviii. 19. 

43 [και τοὺς Hgopnroc δὲ ἀγαπωμεν, diu, τὸ καὶ ἄντοὺς εἰς τὸ 
Βυαγγελιον XOTTy y EXX£VOLS X04 εἰς αυτον ἐλπίζειν, και αὐτὸν (LV Oc 
μένειν, x. T. A. Ign. Philad. s. 9. Conf. Smyrz. 6. ev ταις ἱεραις βι- 
βλοις, o xai ἐεπηκολουθησαν οἱ λοιποι Προφηται, x. T. A. Clem. Rom. 
i. 43. ανακαινισῶς ἡμας £y τῇ ὥφεσει τῶν ομαρτίων. Baruab. $6. iva 
πιστευσαντες εἰς TOV θανατον ἄντου, ro ἀποθανεῖν sxQuynrs. gn. 
Trail. 2. ] Coll. Esa. lii. τα. er. xxxviii. 44. Dan. ix. 24. Micb.vii.19. 

44. Conf. 4 Reg. vi. 33. [πλήρης Πνευμαᾶτος Ἅγιου ἐκχυσις. Clem. 
i 2. ] 

45 οἱ EX τῆς αἰχμαλωσιᾶς. τ Esd. ix. x5. [moxapiog ἀνήρ ὁ 
γινωσχὼν τὴν του IIorpoc δοσιν δι᾿ ἐκπορευσεως του πανάγιου Πνευ- 
μῶτος. Clem. Rom. Fragm. 8. περιτομή, per transnom. bomines circum- 
(isi. Rom. i. 3o. iv. 9. Gal. d.7, 8. 12. Col. iv. τας d21. i. 3o. ΔΝ 
Trypbon Sfustino: εἰμι δὲ Ἕβραιος ἐκ περιτομης. Grot.] 

46 λαλουσαι TQ Ὑλωσση τῇ Χαναανιτιδι. Esa. xix. 18. 

47 κωλυσον αὐτους. Καὶ εἰπε Μωύσης avro, Mn ζηλοις ἐμε; 
καὶ τις δῳη παντὰ τὸν λαον Κυριου προφητας, ὅταν dw Κυριος τὸ 


—— ———— 
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Πνευμαὰ αὐτου ἐπ᾽ αντοις; Num. xi. 28, 29. καθως. Luc. xvii. 26. 
Conf. cap. viii. 36. [n οὐχ! ἕνα Θεὸν ἔχομεν, καὶ ἕνῶ Χριστον; καὶ εν 
Πνευμαὰ τῆς x xpiros τὸ ἐκχυθεν ἐφ᾽ ἡμας; κιτ. Δ. Clem. Rom. i. 46. ] 

48 ου μὴ σε ἀποστείλω, εῶν [A με ευλογησής. Geu. xxxii. 26. 
Luc. xxiv. 29. [μονον ty τῳ ονομᾶτι ἴησου Χριστου. enu. Smyrna. 4. 
Polyc. ς. και εἐβαπτισθη, ivo τῳ παθει το ὕδωρ xal apii. Epbes. 18.] 


ΚΕΦ. ix. 11. 


I YNEXAPHN ὕμιν μεγάλως εν Κυριῳ "ey Incou Χριστῳ, 
δεξαμενοις τὰ μιμημῶτα τῆς αληθους αγᾶπης, .τ.λ. Polyc. 
Phil 1. εἰτε εν Τουδαιοις, εἰτε εν εθνεσιν, x. T. Δ. Ign. 8myrn. M 

2 [oi ex περιτομῆς. Christiani sunt origine fudei, sc. Semicbristiani 
bujus temporis veteres umbras cum luce πον adbuc conjungentes.. V. alck. ] 

3 [ἀμεινον yap στιν παρᾶ ἄνδρος περιτομὴν ἔχοντος Χριστιᾶνισ- 
μον ἀκουειν, ἡ ropas ἀκχροβυστου Ἰουδαῖσμον. ἴσα. Ρῥίἠαά. 6.] 

4 ἰκαθως δηλώσω εν ro καθεξης. Mart. Ροΐγε. 22. ] Cap. xvii. 23. 

5 [καθιεμενην" χεχωλασμενην. Suid. καταφερομεένην. bert. 
Goss. ἡμην---προσευχοόμενος. Est boc Imperfectum Medii ab E4404 y CHj IS 
Joco vulg mv dicebatur ab su, vel epa. Valck. ad cap. x. 3o. ] "Ay vno- 
τευὼν καὶ προσευχόμενος. Neb. i. 4. 

ὃ, 9 [xoivov. Istá significatione nusquam aut wowosc, aut xowouy iuve- 
aientur ap. antiquiss. Seript. Grecos; quem enim Pfochenius attulit, $ libelli 
sui 65, locus alienissimus est. Nee tamen propterea temerà statuendum, bunc 
usum prorsus ignotum fuisse Greecis, et solis proprium. Hellenistis. Im libb. 
nempe Vet. Grec. sermo fermà tantum viget Eruditorum, in omnibus lingg. 
prol? distinguendus a plebeio sermone Vulgi. In boc quotidiano Greec. sermone, 
κοινὸς etiam videtur significasse pollutum, et wowow, polluo, contamino. Valck. 
4d x Cor. i. 9.] 

II Qozf.cap.x.17. ἐξαυτῆς. 33. [Καισαρεια. gos. Bell. iii. 8. τ.] 

I9, (25.3.20. [αϑελφοι αὐτῶν εὐρεθωμεν, x. T. A. gu. Epbes. 1o. | 

13 Cap. x. 30-32. ἀπηγγεῖλε. Coll. fud. xiii. το, 

I4. καὶ σωσὼ τὰ προβατα μου. Ezech. xxxiv. 22. Οὐδ. i. 7. Cap. 

12224 [5 ic PLilo in bistoria Angelorum, qui ad Mbrabamum diverterant : 
νομίστεον [LEV TOV, X GT 6 τὴν εἰσοδον &UTOV £TÀ μᾶλλον ἐπιδουναι παντὰ 
τὰ μερὴ τῆς οἰκιᾶς προς τοβελτιστον, x. τ. Δ. Grot. | 

ις [εν τῳ ἀρξασθαι με Aet. Solet Lucas v. αρξασθαι eo modo 
frequentare, quá posuit illud cap. i. x.—in bác loco, ev τῳ ἄρξασθαι Xa- 
λειν, pro ey v AaAtw, quum loquerer adbuc. Vakt.] καὶ ἔπεσεν ET. 
ἐμε ΠΙνευμὰ Κυριου. Ezech. xi. ς. Cap. x. 44. 

I6 [μακαριος ὃ γινώσκων καὶ λάβων, ὁτι το Ἅγιον Πνευμῶ ἐστιν 
54 δοσις αὐτου. Clem. Rom. Fragm. 8.] (P. 1 8 PE S. 
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17 spine καὶ εληφθης, ὅτι τῳ Kvpio ἀντεστῆς. Jer. XXVii. 24. 
a9« Ose. xiv. x. Dan.iv. 32. 1 Cor. x. 227 Cap: x. 47- [rie evo ἐπὶ 
σε, ΧριστεΙησου. dct. Thom. $ $1. οἱ ουν ἀντιλέγοντες τῇ δωρεῷ του 
Θεου, συζήτουντες ἀποθνήσκουσιν. Ign. Smyrn. 7.] 

18 [τισι δὲ καὶ παρήγγελλεν ἡσυχάζειν. Mart. Ign. 6.] Conf. 
1 Reg. x. 12. Xix. 24. χαὶ τὸ ονομᾶ μοὺ επιφᾶνες EV τοις εθνεσι. Mal. 
ἧ. τά. Ps.xxi.27. «pa γε. ἐνίδττ. Comf. Rom. xvi.25,26. Cap.xxvii. 
28. [εἰς καινοτήτα αἴδιου ζωης. Ign. Epbes. 19.] 

I9 Col. cap. viii. 4. | Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 2. $ 2.] 

20 [ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειᾶν του Θεου. Clem. Rom. i. 42. 
say δὲ ἀμφοτεροι περι ησου Χριστου μη λᾶάλωσιν, οὗτοι ἐμοι στηλαι 
εἰσιν, X. T. Δ. Ign. Pbhilad. 6. Χριστον Incovuy λᾶάλειν. Magn. το. 
Trall 9. Rem.7. Ἕλληνας. Griesb. Conf. Yos. Bell. 7 ud. vii. 3. 2-4. 
προς τους Ἕλληνιστας. Loquehantur cum Hellenistis, se. Tudeis Grecis. 
— 8i scripsit Lucas Ἕλληνιστας, Tudei sunt intelligendi, Religione 5. si 
Ἕλληνας, Gentiles. Valck. Ἕλληνες jam à tempore Imperii Greci, i. e. 
Macedonici, dicebantur κάκ: omnes incircumceisi, à parte predominante. 
Sc sumitur ea vox 2 Mare. iv. 36. ii. το. vi. το. Xi. 24. Grat. ] Ἕλλη- 
γιστῶς. Coll.cap. vi. τ. xviii. 4. 

21 [ἡμεις ουν ἀγωνισωμεβθα εὐρεθηναι ev τῳ ὡριθμῳ τῶν ὕπομενον- 
τῶν αὑτον, X. T. A. Clem. Rom. i.35. ἐν αριθμῳ τῶν [AO pTUpUYV σου. 
Mart. Polye. τ4. ἐπιστρέφοντες To ἁἀποπεπλανήμενα. Polyc. PLil. 6.] 
Cozf. Marc. xvi. 20. Exod. iv. 31. [ Col. Cem. Rom. i. 7.] 

5.2.40 λογος ( rumor). Οὐη 3 Reg. x. 6. Luc. 9. 15. 

23 [της προθεσεως" τῆς σπουδὴς. Ib. Gloss. μονων δὲ τῶν ἵερεων 
Αριστοβουλῳ προσμενοντων. 700. Ant. xiv. 2. 1. τοὺς ἐν 0019 καὶ 
ὥμωμνῳ προθέσει δουλευοντας τῳ Θεῳ. Clem. Rom. i. 45. παρεκάλει 
συναθλειν τή αὐτου προβεσει. Mart. Ign. 4.} την προθεσιν τῆς καρδιας 
αὐτῶν. Ps. ix. 17. φαμὶ. Conf. fos. xxiii. 8. 

24 xvw"p ἀγαθὸς εγγνηήσετῶι TOV πλήσιον. Gir. XXiX. 14. 0x ^oc. 
Jos. vi. 13. [mAnpne ὧν τῆς χάριτος του Osov. Mart. Polyc. 2:] μη 
ἑυρήσομεν ἀνθρωπον τοιουτον; X. T. Δ. Gen. xli. 38. 

25 Conf. Luc. ii. 44. [ Avriox tia. gos. Bell. vii. 4. 2-4.] 

26 [smi yap Μωύσεως, καὶ Tov μαθήητου αὐτου Incov. Jfos. dnt. 
Vi. ς. 4. EV ὁμονοιρ ἐπὶ TO αὐτὸ συνάχβθεντες, x. T. A. Clem. Rom. i. 
34. δια rovro μαθηται αντου (του Xpye ov) ysvopstvos, μάθωμεν κατὰ 
Χριστιᾶνισμιον Cuv. 'Oc mp ἄλλῳ ονομῶτι κάλειτᾶι πλεὸν TOUTOU, 
οὐκ ἐστιν TOU Θεου. ἴση. ἥδαρη. το. πρέπον ouy ἐστιν μη μόνον XQ 
λεισθαι Χριστιάνους) ἄλλα καὶ εἰναι. 4. Rom. 3. Tacit. Annal. xv. 44. 
μετα παρβῥησιᾶς ἄκονε, Χριστιᾶνος εἰμι. Polyc. Mart. το. δια τοῦτο 
μισεῖτε Χριστιᾶνους. Epist. ad Diogn. $2. τὴν ἐκκλησιῶν TW ἐν Αντιο- 
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xe. Ign. Pbil1o. χρηματισαι Atticis χρηματιζειν erat res agere. 
ap. recentiores, sic res agere, ut nomen inde adipiscaris. atque sic tandem posi- 
tum pro dici, nominari, audire. Valck.  Routb. Relig. Sacer. i. p. 298. | 

27 [κατελθὼν ἀπο Αντιοχειᾶς εἰς τὴν Σελευκειαν. Mart. Igz. 4. 
Conf. 3 Reg. xxi. 41. 

28 [so ὁλην τὴν οἰκουμένην. Imperium Romanum. Conf. Luc. ii. x. 
Vid. Rese ad Parkburst in voce. ἢ δια Tov Πνευματος. Coll. Esa. xi. 2. 
ExH.1s. xLi.st. [ὁ λιμος, Αττικως" ἡ λιμος, Δωρικως. Etym. Mag. 
Pbrynicb. ἐπι ἀρχιέρεως Φιλίππου. Mart. Polyc. χτ. Conf. Kuinoc] ad 
doc. σημιαινων τὴν £X TOU πᾶιδος ἐσομένην ἐπίθεσιν. "Tos. Ant. vii. 8. 
εδηλωσεν ἦν περι Ἰουδαίων εἐχει γνωμὴν Κλαυδιος Καισαρ. x. 6. τ. 
Conf.xx. s. 2. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. τι. 8... Αγαβος. 
Conf. Routb. Reliq. Sacer. tom. 2. p. 192. 

29 [ἡ diaxovia, ἐστιν ἡ τῶν χρήματων ἐπιχορήγια.  Tbeopbyl. ἡ 
Gyon τῶν ἀδελφων τῶν ἐν Ἰρωαδι, x. T. Δ. Ign. Pbilad. sub fip. ὃν 
πέμψω πρεσβευσοντὰα καὶ περι ὕμων. Poly. Phil. τΆ. τὸν ὡρισμένον 
τῆς λειτουργιᾶς &uTOU κανονα. Clem. Rom. ἐς 41.} ὁρίζει. Prov. xvi. 
30. καὶ συνηγάγον ἄργυριον, καθ᾽ ὁ ἑκάστου ἡδυνατο ἡ χειρ. Bar. i. 6. 

39 [τιμὴν τὴν καβηκουσαᾶν ὥπονεμοντες τοις παρ᾽ ὕμιν πρεσβυ- 
πτεροῖς. Clem. Rom. i. 1. 21. 44. κὰ. Ign. Magn. 6. 7. et sep. ] Co. Το. 


ἐς 4. 40.7. 1 Mat. xü.11.. Luc. viii. 3. Cap. xii. 25. 


ΚΕΦ. ,8. 12. 


Ι M ἐχεινὸν τὸν χρονον. Ztticà dicebatur κατ᾽ εχεινο TOU καιρου. 

--ἐπεβαλετὰς χειρᾶς, umo verbo Grec diceres, ET EX Ei pna t. 
aggressus est. Valck. Coll. fos. dnt. xix. 5.1. Bell. fud. ii. yo. Lardner. 
P. 3o. ] κατα τοὺς ἴησου χρονους. 2 Marc. xii. 15. 

2 Conf. Matt. x. 2. Marc. iii. 17. [Παυλος καὶ Ιακωβος «a RADO 
ἐτεμνοντο. | Jgnat. ad Wars. ap. Voss. p. 76. Polyc. Fragm. 2. p. $14. 
gacobs. Routb. Relig. Saer. tom. x. p. 16.] 

3 [ὅπως συλληφθεντες βχανωτωθωσιν. Clem. Rom. i. 1a. συλληφθη 
ὑπο Ἥρωδου. Mart. Polyc. 21.] προσεθετο φοβεισθαι Κυριον τον Θεον. 
dubias Gonf. Luc. tu.20. x Reg. six. ox. Jer. xxxii. 8. ΠΟΣΊ. 
xvi. 6. Exod. xii. 18. [ Initium τῆς ἑορτῆς, Sive octo dierum. Az:yma in- 
cipiunt ante Pascba, Grot. Lardner. lib. τ΄ cap. 2. ὃ 12. ] 

4 [εν TQ κήπῳ ὅπου ἐπιασθη. Evang. Nicod. cap. .] Siren. E 
(QoiL a Reg.xxi.27. Emecb. xix. 9. [τετραδιον" quaternis. Labb. Gloss. 
quatermi per vices eum servabant. Grat. ] 

5 εἐχτενήῆς. 706). 1. 14. Judith iv. 9. [βοησωμεν προς ὥντον EXTE- 
voc. Clem. οι. i. 44. xou ὑπερ των GA GV δ᾽ ἀνθρωπων ἀδιαλείπτως 


προσευχεσθε. Ign. Epbes. 10. 21.. Tralf. τῶ 8z1yrm. 4-] 
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6 Conf. Tib. viii. τα, τ3. [λοιπὸν προσαχθεντα αὐτὸν ἀνηρωτὰ ὃ 
ἀνθυπατος, εἰ αυτος £m IIoAvuxapzoc. Mart. Polyc. 9. ] 

7 [οικημα" το δεσμωτηριον. Hesycb.] πλευραν. 2 Reg. di. τό. Coll. 
Luc. ii.9. Κυριος λνει πεπεδημενους, 26 T 35 Pscscxlos 9. 

8 βαδισον και κτησαι cavo περιζωμα λινουν, καὶ περιθου περι 
τὴν οσφυν σοῦ, X. T. A. fer. xiii. 3. Coll. Ps. xxxii. 7. 

9 Lut. xxiv. 37. Xv γὰρ ει Θεος, καὶ ovx ηἠδειμεν. Esa. xlv. 15. 

IO [τῆς ἀνοιγομεένης καὶ φερουσής εἰς To βασιλειον πυλης. Jos. 
VIE, 1X. 7: 2. ἐφυλακισθήσαν, αλλ᾽ ὑπο ἀνοσιων. Clem. Rom.i. 45.} 
ὅλη γὰρ " κτισιςτ---ὐπηρετουσα ταις ἰδιαις ἐπιτάγαις, ἵνα οἱ σοι 
παιδὲς φυλαχθωσιν αβλαβεις. Sap. xix. 6. Coll. Reg. xviii. τα. αὖ- 
τομῶτη. Lev. xxv. s. ys. Sap. xvii. 6. βυμή. Esa. δῶ. 3« SIE 

II Conf. δὲν. δ. 3. 8. Jer. xv. «τ. [μολις δὲ ἑἕαντου γενόμενον 
( quum vix ad sese redisset). fos. dnt. vi. x4. 3. Sciendum est, phrases 
ἐν ἑαυτῳ, Vel ἐντὸς ἕαυτου, vel xal ἕαυτον γινεσβαι, significare apud 
Grec. Mente esse sedatá ac compositás γενομιενος sv ἑωυτῷ significat: quum 
ad se rediisset ( Coll. Luc. xv.17.).. Quum autem irá, timore, admiratione, 
similibusque vebementioribus animi motibus dejiciuntur de isto. quieto mentis 
statu, dicuntur ἐξιστασθαι vel ἐκστήναι του vov. Coll.2 Gor. 9.13. Marc. 
xvi. 8. Cap. ii. το. Valck. ad Luc. v. 26. et xv. 17.] 

I2 [κατ᾽ ἐντολὴν συναθροιζεσθαι. Ign. Magn. 4.} Ιωαννᾶν 0 επι- 
καλουμενος Καδδις, τ Mac. ij. 2-6. 

Ij xai txpouct τὴν αυλαιῶν τῆς σκήνης. μ᾽ xiv. τ4ᾳ. [κοπ- 
τειν τὴν θυραν, Αττικως. Pbrysicb.] παιδισκη. 1 Reg. xxv. 41. Matt. 
xXUi. 69. | Pos. Co. Grat. | 

ΤΩ. [ἑσταναι" seribendum ἑστάναι est preeterit. infinit. modi. Est illud 
contract. ex ἕσταεναι, quod pro ἕστακεναι, ab ἑστηκα, sto. Valck. ad 1 
La) PUR 2. ] ao τῆς χαρᾶς (pre). Conf. Gen. ii. y4.. Esa. xxxii. 12. 

I5 [διίσχυριζετο, asseveravit. ( valide affrmavit. Valck. ad x Cor. 
i.25.) Jos. dnt. di. 6. 4.1] Conf. Matt. xviii. xo. 

16 εξεστησαν. 3 Reg. i. 49. 1 Reg.i. 15. καὶ εξεστη ὃ ἀνήρ, xoa 
εταραχβθη. Rutb. ii. 8. Coll. Num. xxiii. 23. 

I7 Col. Matt. x. 23. [Ἰακωβῳ fratri, i. δ. consanguineo. Domini, 
cujus est quam babemus Epistola.  osepbus bunc vocat, rov ἀδελφον Tov 
Incou του λεγομένου Xpio Tov, loxw(Jog ovopum mov. Aut. xx. 8. x. 
Grot.] Coll Luc. xxii. 32. στηριξον τους ἀδελφους cov. 

198 [ἐξηταζε περι Ἀριστοβουλον, τι καὶ γεγονοι. os. Ant. xviii. 
14.] τι ἀρα---εἐγενετο. Coll. oan. xxi. 21. οὗτος δὲ τι; 

19 [απαγεσθαι" εἰς θανατον ἕλκεσθαι. Hesycb.. θηριοις αἷμοβο- 
poss ἐπι τήν Ῥωμην ἀπαχβθησομενος προς βοραν. Mart. Ign.2. κατελ- 
βων ἀπο Αντιοχειᾶς, X. Tuo OA Ὅν διετριβε μετ᾽ 02. Vy ev. Mart. 
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Poly. ς.}] Jer. xl. 7. ὡς ἐπι θανάτῳ ἀπηγμένῳ. — Epist. er. 18. 
ἀνακρινᾶς. Busan. 48. 51. 

20 xai ἐπεζήτουν παρὰ αὐτῶν εἰρήνην. x Mac. vii. 13.. Luc. xiv. 
32. TTOUVTO. Conf. 4 Reg. xix. 4. Eccles. ii. το. 

21 Conf. 3 Reg. xxii. xo. 2 Par. xviii. 9. ταξάμενος δὲ ἡμερῶν, 
X.T. À. 2 Mac. iii. 14. τὴν δοξικήὴν ἀποθέμενος εσθητα. vii. 55. προσ- 
ἡλθὲν ἐπὶ τὸ βημα Λυσίας. xii. 26. [ἐσθητὰ βασιλικὴν. | Coll. Ign. 
Fragm.i. καὶ συγκάλεσας τὰς δεκα φυλᾶς ὧν αντος ἡρκχεν, εδημηγο- 
pncs, τουτοὺς ποιησάμενος τοὺς λογους. Jos. Ant. viii. 8. 4. ευθυς δὲ 
οἱ κολακες τας» ουδὲ EXE προς ay xov, ἄλλος αλλοθβεν φωνὰς ἄνε- 
βοων, Θεον προσαγορενοντες, κι τ.λ. χίχ. 8..«. δοθείισων ἄντῳ τακτων 
ἡμερων. P bib.] 

22 b BaciA& Avriox o, Oto EmiQoyti," ὑπομνήμα παρὰ τῶν 
εν Σικιμοις Σιδωνίων. Conf. Ἐ7οῖς: ts Ninos. 2 

23 Ἐγω Κυριος ὁ Θεος--τὴν δοζαν μου ἕτερῳ ou δωσω. Esa. xlii. 
8. και βασιλεὺς σήμερον, και ἀυριον τελευτησει--- κληρονομήσει ἑρπε- 
τας καὶ θηριῶ, καὶ σκωλήκαᾶς. Sir. x. 10, ττ. Tob. vii. s. Coll. x Mar. 
14. 85,56. 2 Reg. xxiv. 16. 4 Reg. xix. 35. | Cos. Jos. Ant. xvii. 6. s. 
xix. 8.2. Lardner. lib. x. cap. 1. ὃ 6.] 

24 ἕως τάχους δραμειται 0 λογος αὐτου. Ps. cxloii. τς. Οὐ 
Cap. Xii. 49. [εἰ δὲ μαθεῖν θελεις τὸν του Χριστιάνισμου λογον, δὸς 
ἡμερῶν καὶ ἄκουσον. Mart. Ῥοΐγε. το. Conf. omnino Clem. Rom. ii. $ 2. ] 

25 [ v^pogopncov' πληρωσον. Pbav. Chrysost. ἐκομισῶν χρήμα- 
τὰ πολλὰ εἰς διακονιῶν τῶν χήρων. et. Thom. ὃ 6. ] Conf. 1 Mar. 
Xii. 11. oU TO ονομῶ ἐπεκληθη Βαλτασαρ. Dan. x. τ. 


KEQ. τ. 15. 


I KT τήν, pro £y τή. Coll. Luc. xv. 14. Cap. xxiv. τω. Coll. a 

Cor. xii. 28. Epbes. iv. x1. [διδασκαλος ὥποστολικος. Mart. 
Ροΐγε. τό. ἐπισήμος. το. ἡ ἐκχλήσια ἡ ἐν Αντιοχειφ. Den. Ροΐγε. 7. 
P bilad. et Smyrn. Inser.] 

2 [καθεστανον τὰς ἁαπαρχᾶς αὐτων, δοκιμάσαντες τῳ Πνευματι, 
x.T.A. Clem. Rom.i. 42.43. λειτουργησᾶντῶς ἀμέμπτως τῷ ποιμνίω 
του Χριστου, X. T. Δ. 44. καθως το Πνευμᾶ το ᾿Αγιον---ελαλήσεν. τό. 
δια TOU Πνευμᾶτος του "Ayiov οὕτως προσχαλειται ἡμας. 222 don. 
Trall. 131.] vo spyov του Χριστου. Philip. ii.30. εὐαγγελίστου. 2 Tim. 
iv. s. ἐπεσεν ἐπ᾽ ἐμε Πνευμα Kupiou, καὶ εἰπε. Ezech. xi. s. Conf. 
Cdp. X. 29. δεδωχα σε εἰς διαθήκην γενους, εἰς φως εθνων, x. T. A. Esa. 
xlix. 6. [mqopwras δὴ. Vocula δὴ sic juncta modis Imperat. impellentis 
est, scil. ad boc illudve sine mora faciendum concitantis. V. alck. | Cof. 1 
Reg. xv.25. Jer.xliv. 20. Alex. "Tuditb xiii. 11. 
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3 ἡμηννήστενων xo προσευχόμενος. Neb. i. 4. ἀπελυσᾶν. Conf. 
P5. sexxiii. x. ( tit.) [καὶ ευλογήσαντες αὐτοὺς ἁπελυσαν. Nicod. Evang. 
2.638. νήφοντες προς τὰς tUx me, και προσχῶρτερουντες νηστειᾶις, 
x. T. A. Poly. ΒΦ: 7.] 

4 Coll. 0s.i. 15,16. Kupioc Κυριος ἀπεστειλε με, και To Πνευμὰ 
αὐτου. Esa.xlviii.16. [μετὰ πληροφοριᾶς Πνευμ. Ἅγιον. Clem. Rom. 
7: 42. | idou ἐγὼ εἰμι, ὡποστειλον με. Esa. vi. 8. 

ς [εις vo Ἐναγγελιον κατηγγελκενοι. Ign. Pbilad. ς. 9. sxxAm- 
σιᾶς Θεου ὕπηρεται. 1741]... Ροΐγε. 6. ἐν λογῳ Θεου ὑπηρετει μοι. 
Philad.xx. Toy ὑπηρετὴν Θεου ( Mosem ).. os. Ant. iii. τ.4. Σαλαμεις. 
Plin. N. Hist. v. 35.] ἐξομολογήσομαι σοι Kopie—tv βουλῃ εὐθεων xa 
συναγωγή. Ps. ex. x. Coll. Susan. 41. 60. ὑπηρέται οντες τῆς αυτου 
βασιλειας. Sap. vi. 4. καταγγελλειν. Ps. xxxix. 6. Sym. 

6 βαρίησους. Coll. Matt. xvi. 17. | Nea-Paphos in Cypro. Plin. 
Hist. Nat. v. 35.] μᾶγον. Dan. i. 20. 

7 ὑπατος. 1 Mac. xv. 16. [ανθυπατος. Polyc. Mart. 3. 4. et sep. ] 
προσκαλεσάμενος. Gen. xxviii. τ. Conf. 767. ix. 12. [Χριστιάνισμον 
ἄκουειν. Ign. Pbilad. 6. πιστωθεντες ἐν τῳ λόγῳ του Θεου. Clem. Rom. 
i.42. τῷ κατὰ το ΕἙναγγελιον λόγῳ. Mart. Poly. 22.. Col]. Lardner. 
Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 1. ὃ 11. 

8 αἀνθιστατο. Gal. i311. 2 Tim. iv. τς. [μαγον’ TOV ἁἀπατεωνο 
φαρμαχευτὴν.  Hesycb.. Act. Thom. $20. ix μη Ty, διεστραμμενως τι 
τῶν ἐντολὼων TOU Κυριου. Test. XII Patr. p.626. Psalt. Sal. xii. 2. p. 
950. TO σχισμῶ ὕμων πολλοὺς διεστρεψεν. Cem. i. 45. ] 

9 [πληρης Πνευμαᾶτος Αγιου ἔκχυσις. Cem. Rom. i.2. πλήρης av 
τῆς χᾶριτος TOU Θεου. Mart. Polyc. 7. ἀτενισας. Valck. cap. i. 1o. | 

IO xai ἡ καρδιὰ σου πληρης δολου. 817. i. 50. χίχ. 26. [πασης 
κακιᾶς πλήρεις. Clem. Rom. i. 45. ἰδωμεν τινες αἱ 600) τῆς ευλογιας. 
41. ἐν ὅδῳ τῆς ἀληθειας. 45. 36. θωμεν τὴν ὅδον τὴν εὐυθειαν. ii. 7. 
βαδιουργειν. μετα πανουργιῶᾶς διαπραττεσθαι. Ρ αν. ῥᾳδιουργειν. Jos. 
Vit. $65. p.939. Huds. πρωτοτοχος ἐστι Tou Σατανα.  Polyc. Phil. 7. 
ex του Διαβολου ἐστι. Ib. ὃ ἀντικείμενος τῳ γένει τῶν δικαίων. Mart. 
Ροΐγε. 17. συ δε, à τυραννε---καὶ πολεμιε τῶν aUe ευσεβουντων. 4. 
Mac. xi. 23. 

II [xoi τοιῶνυτης OY Avo γέμοντες ἐν TT ὁράσει, ανεβλεψαμεν 
(fguratà). Clem. Rom. ii. 1] Conf. Exod. ix. 3. Deut. xxviii. a8. 4. 
Reg. vi. 18. ix. 3. fud. xiv. 16. [ops τῆς ἕω. os. Mnt. vi. 11. 4.] 

12 [meUov emi τῇ ὡμαρτιῳ. Test. XII Patr.p. ς2τ. ἐκπληττεσ- 
θαι τοὺς ἀκουοντας. Mart. Polyc. γ. διδαχη. — Ign. Epbes. 9. ] και 
ἐπίστευσεν ὁ λαὸς καὶ Ex pn, X. T. Δ. Exod. iv. 31. xiv. 31. Conf. 3 
Reg. xvii. 24. 

13 [αναχθεις ἄπο τῆς Σμυρνης---προσέσχε τῇ Tpwadi. Mart. Ign. 
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5. &yayovTo' ἀνέπλεον. Hesycb.. os. Ant. xviii. 9. 1. oi περι Παυλον, 
Paulus, et qui cum eo erant. Beza ap. Valck. τοὺς περι τὸν Πετρον. 761. 
Smyru. 3. οἱ περι αὐτὸν οντες. Aet. Tbom. $ s.]. Conf. 2 Mac. viii. 16. 

I6 óc ἐδιδασχκεν ὕμας, ετι ὧν συν Up, TOV νομον καὶ τοὺς προφη- 
τας. 4 Mac. xviii. 10. xoi παραμυθουμενος GUTOUG ἐκ TOU νομου, και 
τῶν προφήτων. X. T. Δ. 2 Mar. xv. 9. Conf. Exod. xxiv. 7. ἐν ὑμιν. 
Conf. cap. iv. τα. [ανδρες ἀδελφοι. Clem. Rom. i. 14. et sep. εδιδαξεν--- 
τον περι ἀληθειᾶς λογον. Poly. Phil. 4. λέγει ὃ Πιλατος τοις ἄρχ!- 
συναγωγοις.  Nicod. Evang. $ τ.}] Coll. 4 Reg. xxii. 8. 

16 [sve snc xo φοβουμενος vov Θεον. Incircumcisus, sed qui idolo- 
latriá relictá uni Deo se dederat, et quee pietati consentanea judicabat, seque- 
&aturs quales— σεβομενοι Ἕλληνες infra cap. xvii. a. multi olim tales in 
Judea vixerant, sed certis adstricti regulis, ete. Grot. ad cap. x. 2. ] 

17 συ εἰ Κυριος ty τῳ λᾶῳ τουτῳ. Num. xiv. τ4. Conf. xxxiii. 3. 
Gen. Δ 2. 27. Deut.i.7. iv.27. ix.29. xiv.2. Esa. xliv. 1,2. 

I8 [ετροποφορησε σε, τουτεστι, τους τρόπους cou ἐφορήσε. Orig. 
Homil. 18. in Jer. pro ἐτροποφορήσεν scribendum ἐτροφοφορήσεν, tanquam 
TpoQozc, nutrix, eos aluit, ac veluti in sinu gestavit.. Coll. Deut. i. 31. Sym. 
et 44. 2 Mac. vii. 27. Valck. ad 1 Cor. xiii. 1. et ad loc, trpoQoQopnosv 
εθρεψεν. Hesycb. Pbavor. ὡς vpoQoc εβαστασεν. Gloss. Cyrill. Conf. 
K uinoél ad loc. et Ernest. Gloss. Sac. Hesycb. p. 137.] Conf. Num. xi. 12. 

I9 καθελων. Jer.xxiv.6. xlix. το. [κατεκληρονομήσε. Griesb. ] 
κατακληροδοδησει. Deut. i. 38. xxi. 16. Alex. 414. ud. xi. a4. τ 
Reg. ij. 8. sÜyn ἑἕπτα. Coll. Exod. iii. 8. 

20 xai ἐγένετο £y τῷ χρίνειν τοὺς χριτᾶς, X. T.À.. Rutb. i. τ. ἕως 
μετοικεσιᾶς. 1 Par. Ὁ. 52. Dan. ix. a5. ὥσει δεκα y Mida ἀνδρων. 
Jud.ii.29. Neb. vii.66. Coll. 3 Reg. vi. τ. 

2E [ὑπο Σαουλ βασιλεως. Cem. Rom. i. 4-] Conf. 2 Reg. iii. 1. 10. 
v. 5. 1 Mac. zi. 26. 

22 και leco o ἐγεννήσε vov Δαυιδ. Rutb. iv. 22. μεταστήσοι. 3 
Marc. ii. 28. Coll. 2 Reg. vii. 21. [τι δὲ εἰπωμεν ἐπι τῷ μεμαωρτυρημενῳ 
Δαβιδ; προς ὃν εἶπεν ὃ Osoc “Ἑυρον x. τ. Δ. Clem. Rom. i. 18.] 

23 ἰσωτηρα. Co. Igm. Epbes. τ. Maga. Inser. Smyrn. 6. Polye. 
Phil. Inser. Tw κατὰ σάρκα £x γένους Δαβιδ, τῳ "Y wo ἀνθρωπου, xo 
"Yo Osov. gm. Epbes.2o. tx σπέρματος μὲν Δαβιδ. τ8. Rom. 7. τῷ 
TOTO £V ταις επαγγεέλιαις. Clem. i. 27.] Conf. Ps. exxxui. 11,12. 

24 [οἱ Προφηται oi προκηρυξαντες τὴν ελευσιν του Kupiou ἥμων. 
Ροΐγε. Phil. 6. Ἱερεμίας---τὰ μελλοντῶ τῇ πόλει δεινὰ m potxnpuEs. 
gos. Ant. x. 5. 3.]. Conf. Matt. xi. τὸ. oan. i. το. Cap. iii. 20. 

26 [τελειωσῶντι δρομον ἐν Χριστῳ. Mart. Ign. 7.] καὶ ἐγένετο ὁ 
δρομος αὐτῶν πονηρος. fer. xxiii. το. Conf. α Tim. ἐν. 7. Cap. xx. 24. 


Qu 
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οὐκ εἰμι ἐγὼ ὁ Χριστος. Joan. i.20. αὐτὸς ἐστιν ὁ οπίσω μοὺ ἐρχο- 
[45906 —0U ἐγω οὐχ εἰμι ἄξιος ἵνῶ λυσὼ &UTOU TOV ἱμαντα TOU ὑποδη- 
μῶᾶτος. 27. [προς ἐκπλήρωσιν βθειου προσταγματος. Clem. Fragm. xx. 
2. 252. 7 «εοὖ-.] 

26 εἰπὸν TÀ vx μον, Σωτηριᾶ σοὺ ἐγὼ εἰμι. Ps. xxxiv. 3. Conf. 
Esa. 1o. τ. ὦ τῶν ᾿Αβραμιάιων σπερμάτων ἀπογονοι zroudec Ἰσραηλι- 
ται, πειθεσθε τῷ νόμῳ τουτῷ, X. T. À. 4 Mac. xvii. 1. 

27 χαι ἀνεγνω---καὶ (T0, πᾶντος TOU λᾶου εἰς TO βιβλιον τοὺ νο- 
μου. Neb. viii. 3. 18. ix. 14. ἡγνοησε Toy πλασαντὰ αυτον. Sap. xv. 
11. φωνή του Θεου. Tuditb xvi. x4. Conf.» Par. xxxii. 33. | Jos. BeJr. 
gud. iv. 6.3. προφητενων᾽ ἀνωγινωσκὼν τῷ Uno. 44}. Gs. ] 

28 Cul. Lu. xxiii. 22. [εν xoupo τῆς ἡγεμονιας Tovriov Πιλατου. 
Ign. Μαρη. τι. Trall. ο. 8myrn. τ. Mart. 1ση..2. Nicod. Evang. cap. 
3. οὐδεμίαν αἰτίαν εὐρισχὼ εν τῷ ἀνθρώπῳ τουτῳ, x. T. A. ] 

29 ποιήσαι χριμὼ γεγρώμμενον. “12. κρισιν γεγραμμενήν. Sym. 
Ps. εχῆχ. 9. καὶ εθηκᾶν εν τῇ σορῳ. (φῆ. j. 56. [ἐπετελεσθη το γε- 
γραμμενον. Clem. Rom. i. 3. Nicod. Evang. p. 596. | 

30 Coll. Ps. xv. 1o. [ὁ δὲ ἐγειρᾶς αὐτὸν εκ νέχρων, και ἡμας 
εἐγερει. Polyc. Phil. «. Nicod. Evang. cap. 15.] 

31 οἵτινες. Coll. Jonam iv. x1. νηστευων ἡμερᾶς πλειους. JF uditb 
iV. 13. [ἐπὶ δυο ὥρας. Mart. Poly. 7.] 

32 [οἱ ευαγγελισάμενοι ἡμᾶς Αποστολοι, X. T. A. Polyc. PLil.6. 
ἀναστασις δὲ ἐστι Πατρος ἡ ἐπιγνωσις. Clem. Rom. 1. 42.] υἱοι προ- 
φητων ἐσμέν, X. τ. Δ. Tub. iv. τ2. καὶ μνησθειη τῆς διαθηκης αὐτου 
τῆς προς Ἅβρααμ, κτλ: 2 Mar.i.2. Bar.ii. 34. | Hebraica circum- 
ductio, pro quà liceat dicere, ὅτι τὴν ἐπαγγελιῶν προς τοὺς Πατερᾶς 
γενομένην ἐκπεπληρωχεν ὁ Θεος. Grot.] 

33 LPsalm. nostris in. Exempl. secundus im antiq. Codd. erat primi con- 
tinuatio. Heec nota reperta fuit ip vetustis. Cod. Psalterii ad init. Psalmi 
nobis secundi: Συνήπτο τῷ πρωτῳ καὶ £y τῶις Πραξεσι τῶν Αποστ. To 
υἱος [400— ελεγεέτο εἰνῶι TOU πρώτου ψαλμου. Falk. γεγεννήκα σε. 
Tempus indefinitum bic locum mon inveniebat, requirebatur Pret. Perf. γε- 
γεννηκῶ, quia tempus adjectá voce σήμερον accuratà definitur. 14.]} 

34 [ἐκ νεχρων ἀναστησᾶς. Clem. Rom. i. 24. δι᾿ ἡμᾶς ὑπο του 
Θεου ανασταντα. Ροΐγε. P Lil. 9.] Conf.3 Reg. xi. 38. 2 Reg. vii. 16. 
Ps. lxxxvili. 4. cXXXi. 11, 12. 

35 0i. Ps.cxv. xo. [sv ἕτερῳ τόπῳ λέγει. Clem. Rom. i. 7, 8. 
dio καὶ κυριως ἐπιλεγεται, x. T. A. Philo de Somn. ii. ὃ 35.] cap. ii. 27. 

36 ἡ δὲ βουλή του Κυριου εἰς τον αἰωνα μένει. Ps. xxxii. 11. Ixxii. 
24. loudey λεληθεν τὴν βουλὴν αὐτου. Clem. Κοη;. ἡ. 27. ] TOUTO μὲν 
yep. Sap. vii. 30. Conf. xix. 6. Cap. ii. 29-31. Gen. xxv. 8. 
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37 [πιστευσαντες εἰς τον ἐγειρανταὰ roy Κυριον ἥμων Ιησουν Χρισ- 
τον ἐκ νεχρων. Polyc. Pbi. 2. ó Πατήρ ἤγειρεν. S$myrz. 6.} 

39 [ανακαινισας ἡμᾶς £y τῇ (LOEO EL των GLA p T VOV. Barnab. Epit. 
$6. πᾶσιν ouv μετανοουσιν ἄφιει ó Kupiog, x. T. Δ. Jgn. PLilad. 8. | 
Xo ἀπαλειψαι TXG adixime. x. T. A. Dan. ix. 24. 

39 [δικαιουται. Mia ap. Seript. profanus, alia est bujus verbi potestas 
ap. Geript. Sacros. Mp. bos, ut ap. Tudeos Greecienses, quem Judex justum 
pronunciat, se. absolvit. intentato. crimine, ille dicitur δικαιουσθαι. Ipse 
judex dicitur dxouovv, qui justum pronunciat. Heec vis obtinet ap. Interpp. 
V. T. et in Seript. N. 1. Longé aliá virtute Seript. profani adbibent, quibus 
dix aaovy, vel est equum censere, aut etiam punire. Valck. oi yop ἀγαπη- 
τοι Προφηται κατηγγειλαᾶν εἰς ἄυτον᾽ TO δὲ Εναγγελιον ἁπαρτισμα 
ἐστιν ἀφθαρσιας. Ign. Pbilad.9. ó νομος Μωσεως. Smyrz. s.] καὶ ὁ 
πιστεύων £V ὥυτῳ OU [4f καταισχυνθῃ. Esa. xxviii. 16. Alex. Conf. 
Jer. xl. 39. Edit. Comp. et T'beod. apud Bos. 

40 [οἱ γαρ θειοτατοι Προφηται κατα Χριστον Incouv. εζησαν. 
Ign. Magn.8. πρέπον ουν ἐστιν---προσέχειν τοις Προφηταις, ἐξαιρέτως 
δὲ τῳ Εναγγελίιῳ, κι τ. Δ. δη,)γ77. 7.] Conf. Zacb. i. ὅς, Cap. vii. 42. 

41 Conf. Matt. xxi. 42. poc. xv. 3. | à. alii codices babent 0, quomodo 
et LX X. Grot. οὖς ovx ἐπεισαν αἱ προφητειαι, x. T. A. Ign. Syra. κι] 

42 εἰσιοντι εἰς τὸ ογιον ἐναντι Κυριου, καὶ ἐξιοντι. Exod. xxviii. 
31. [Seguente sabbato, Kuinael. medid bebdomade, Valck. Conf. Krebs. p. 
220. ὧν μεταξὺ εβασιλευσε Βαλατορος. Jos. c. Ap. i. 21. εἰς TO μεταξυ 
σαββατον. Nom dies tantüm septimus quietis, sed et bebdamas dierum tota 
Judeis Greciensibus σωαββατον dicitur, et. numera. plurali σαββατα. 
Valk.| vov ἑτοιμασαι σαββατον κατα σαββατον. τ Par. ix. 32. 

43 [poi αἀκολουθει, ἀποταξάμενος τῳ (dw. gm. Pbilad.vi. εν 
πίστει Incou Χριστου προσλαλήσαι ὑμιν. Magr. τ. Ἰουδαίων, xoi 
σεβομενων τον Θεον, x. τ. Δ. Jos. Ant. xiv. 7. 2. παρακάλω σεεν χα- 
ριτι, ἡ ἐνδεδυσαι, προσθειναι τῷ δρομῳ σου, καὶ παντὰς παρακαλειν, 
iva σωζωνται. Ign. Polyc. τ. προσλάλω ὑμῖν ὡς συνδιδασκαλιταις 
μου. Epbes. 3. προσέχοντες τῇ του Χριστου χάριτι. Mart. Polyc. 2. 
οὗτοι προσήλυτοι εἰσι καὶ μαθηται αὐτου. Nicod. Evang. p. 530. ] 

44 [τῇ δ᾽ ἐρχιομενη, νεομηνιὰ δ᾽ qv, x. T. A. gos. dnt. vi. 11. 9. 
VZ.1.3. σπουδαζετε T UXVOTEDOV συνερχεσθαι x.T.À. lgn.Epbes. 13] 

45 [os στασιαστον το εῆνος Ujutoy ἐστι, καὶ τοις ευεργετῶις ὕμων 
ἀντιλεγετε. X. T. A. Nicod. Evang. p. 568. οἱ ouv ἀντιλέγοντες τῇ 
δωρεῶ του Θεου, συζητουντες ἀποθνησκουσιν. Ign. Smyrz.7. ἀξιαγα- 
πητον ονομιῶ ὕμιων μεγάλως βλασφημηθηναι. Clem. Rom. i. τ. Conf. 
Mart. Polyc. 13. 18.] Conf. x Reg. vi. τα. Comp. Judam xx. 

46 [αναγκαιον. Ign. Trall. 2. παρβησιαζεται θεράπων προς Κυ- 
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ριον. Clem. Rom.i.s3. ἐκεινους δὲ ovx, wyoupuoi αζιους του ἀπολο- 
γεισθαι ἀντοις. Mart. Ροΐγε. το. Conf. Matt. vii. 6. fer. τ. ἢ, 5. vi. 
19. 4 Reg. xvii. 14,15. Cap. xviii. 6. xxviii. 28. 

47 κατα TO βήμα TOUTO ποιήσετε ἰδου εντεταλμαι!ι ὑμιν. Jos. viii. 
8. Caf. x. 42. [Cox Lomnin) Clem. Rom. ii. 2. δια rovrov (Incov Xpic- 
του) ἡνεῳχθησαν ἥμων οἱ οφθαλμοι τῆς καρδιᾶς, διῶ τουτου ἡ ἄσυνετος 
καὶ ἐσκοτωμιένη διωνοιῶ ἥμων ἀναθαλλει εἰς το θαυμῶώστον αὐτου φως, 
τι Δὲ 2 306. ἐλαβον σωτηριῶν, XXV ED ἄλλοτριοι, X. T. Δ. 7.] 

48 [evrec yap oi μεν αθλιοι τὰς ψυχας τεθνασιν, οἱ δὲ To τὴν 
παρὰ τῳ οντι Θεῳ τετάγμενοι ταξιν ἀθάνατον βιον ζωσιν. Ρ bilo de 
Vict. Offer. fin.] Conf. er. ii.19. x. 21. Hab. i. ταν dü.18. Mal.i.3. 
Ose.Zi.3. 1 Mar. vi. 40. καὶ τὴν Xa pdiav auTO εταξαν am &iUn, Tov [^n 
εἰσάκουειν TOU VOJAOU μου, X. T. À. Zacb. vii. 12. | Con. Grot. ad loc.] 

49 [κατὰ χώρας ουν και πολεὶς χηρυσσοντες, X. T. A.. Clem. Rom. 
2. 42. Caf. xii. 24. Coll. Ps. xviii.4. 

50 [οἰδατε, ὅτι ἡ γυνὴ μου θεοσεβης ἐστι καὶ μᾶλλον ιουδαϊζει 
συν ὕμιν. Nicod. Evang. cap. 2. ἐπηγερθήσαν οἱ ὥτιμοι ἐπὶ τοὺς EvTI- 
μους. Clem. Rom. ἐς. 3. pam μὲν ἀνδρων εὐσχήημονων. os. it. ὃ 9.] 
ἐποιειτο δὲ TOV διωγμιον ευτονωτερον. 2 Mar. xii. 23. σεβομενας. Coll. 
SUprd 43. ἐπεγέρει ζηλον ---επι. Esa. xlii. 133. Conf. Marc. xv. 43. 
Matt. vi. 34. mos. vii. 12, 13. [moperpuvav. παρωξυναν. Suid. 
Hesycb.. Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. 1. eap. 3. $ s. fin.] 

52 | ivo. εὐρεθωμεν μαθηται Ιησου Xpie vov. Ign. Magn. 9. et sep. 
p.n xapiog ὃ γινώσκων καὶ λάβων, ὅτι το Ἅγιον Πνευμα ἐστιν ἡ δοσις 
avrov. Clem. Rom. Fragm. 8. πεπληρωμένοις χῶριτος Θεον.  Igz. 
Rom. Inser.. Smyrn. Imser. φοβῳ καὶ χαρῶ πεπληρωμένοι. | Mart. Ign. 
6. ἐν τῇ χᾶρᾳ τῇ ἀμώμῳ. Magn. 7.] 


ΚΕΦ. δ. 14. 


τ ΥΤῺΣ μοι συνεχαρη---ὥστεμετο πᾶν πληθος x. T. A. Ign. 

Trall. τ. οὕτως ὥστε. De istis duabus voculis in tali structurá 
plerumque prior Greec. omitti solet per Ellips. Valck. quem consul. ap. cap. 
xviii. 4. et Rom. i. 14. πολυ πληθος ἐκλεκτων. Clem. Rom. i. 6. οἱ 
λειτουργοι τῆς χᾶριτος-- πέρι μετανοιᾶς EXOLATO CV, X. T. A. 8. Xpic- 
roy ἴησουν λᾶλειν. 717. Magn. το. Rom.7.et sep. Conf. Yosepb. ap. 
cap. xv. 21. Philo. Vit. Mos. lib. iii. p. 635. D.] καὶ ἀνεβη o βασιλεὺς 
εἰς οἰκον Κυριου, και πᾶς ἀνήρ Iouda xoi πᾶντες οἱ κατοικουντες εν 
Ἱερουσαλημ, μετ᾽ αντον, καὶ οἱ ἵερεις, και οἱ προφητᾶι, XO πᾶς ὃ 
λῶος ἀπὸ μικρου καὶ ἕως μεγάλου, καὶ ἀνέγνω εν ὡσιν αὐτῶν παντῶς 
τους λόγους του βιβλιου τῆς διαθήκης vov εὑρεθέντος sv οἴκῳ Kupiov. 


| 
| 
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4 Reg. xxiii. 2. Conf. 2 Par. xxxiv. 30. καὶ ἐπιστευσεν 0 λᾶος, καὶ 
£x &pn, Xx. T. Δ. Exod.iv.31. Coll. cap. xiii. 14. Ἕλληνων. Coll.1 Cor. 
Xi.13. συναγωγή. Susan. 41. 60. 

2 [oi Ιουδαιοι----εχθρους ἡμᾶς και πολεμιοὺυς ἥγουνται, ὅμοιως 
ὑμιν ἄναιρουντες Xo κολάζοντες ἡμᾶς ὅποταν δυνωνται. gus. Mart. 
"Apol. i. 3. p. 62. Edit. Ben. ap. 7 acobs. p. 595. οὐ (Χριστου) το P, 
ἐκζητήσει ὁ Θεὸς ἀπο των ἀπειθουντων αυτῳ. Ροΐγε. PLil. 2.] και 
exo τὴν ψυχήν μου ενωπιὸον Κυριου. τ Reg.i.15. Esa. xliv. το. 
κατα. Ps.iü.2. επεγειρομενων δὲ των οχλων. 2 ἴδε. iv.40. Esa. 
xi. 17. 

ὍΝ διελθοντων δὲ ἐτων ixavwv. 2 Mar. i. 20. τῷ λογῷ τῆς χῶριτος 
αὐτου. Co. ΤΩΡ. 41. 3.92. ΠΕΡ: δε: 35. 2 Gore ἐς 12; [αληθεια 
£y TO ppecic. Clem. i.35. ὑπο TOV ζυγον τῆς χάριτος αὐτου. 16. καὶ 
διέτριβε μετ᾽ ολιγων. Mart. Polyc. ς. 9o Ingou Χριστου μεμαρτυρη- 
μένοι. Ign. Philad. s. wv συν avrog χρονον ἱκανον. “εἰ. "Thom. 16. ] 

4 [σχιζειν. Ign. Philad.3. 0$ ou τοῖς Αποστολοις πᾶντοτε συνη- 
νεσῶαν.  Epbes. 11. ] Maxxa()oiog δὲ καὶ οἱ συν eue. 2 Mac. x. τ. 
οἷ. Yoan. vii. 43. Cap. xxviii. 24. 

5 [ἀπαᾶν το πληθος εθνων τε καὶ Ἰουδαίων των τὴν Σμυρνῶν κατ- 
οἰκουντων. Mart. Polyc. τα. óppw βουλη. Hesycb.] 

6 [1᾿ Lycaoni& apud Iconium. Cie. ad Fam. xv. 4.} 

ἦ [οἱ Αποστολοι--εζηλθον ευωγγελιζομενοι τὴν βασιλείαν του 
Θεου, x. T. A. Clem. Rom.i. 45. τῳ Eua ys, εν ᾧ το παβὸος "uv 
δεδήλωται, καὶ ἡ ἀνάστασις τετελειωτῶι. gn. 8myra. 7.] 

8 οἱ καθήμενοι εν yn Αἰγυπτῳῷ. 767. ἢ. .26. Gen. xix. τ. 1 Mac. ii. 
29. πεπλήγως τοὺς ποδας. 2 Reg. iv. 4. 

9 ἡ TiCTIG σου σεσωκεσε. Matt. ix. 22. xiv. 36. Mare. v. 34. ix. 
23. Laut. vil.48. ατενισᾶς. 3 Mac. i. 26. [| In phrasi ατενιζειν τινι 
reticetur vox οφθολμιους. Valck. tom. 1. p. 310.] 

IO oploc. Conf. -Reg. xxi. 131. καὶ ἥλλετο και περιεπάτει. — κα! 
εθαμβησεν ἡ yn, καὶ ἐγενήθη ἐκστασις. τ Reg. xiv. 15. 

II, I2 ὡμοιωσεν αὐτον δοξη ὥγιων. Sir. xlv. 2. sonos Qovn με- 
yon Ἰουδαῖστι. 2 Par. xxxii. 18. [Auxaoviemi, Linguá Cappadocum. 
Grot. ἐλαβεσωμα ὁμοιοπαθες ἀνθρωποις. Tgn. Fragm. 8.] Co. Phil. 
4.7. Rom.wvii.4. Esa. x[.18. ἡγουμενος διαθηκης. Dan. xi. 22. [1 £. 
plurimàm loquebatur. Allusum videri potest ad cognomen Mercuri, ἡγεμων. 
P bilo ad Cai. p. oos. Tov ἑρμηνεῶ καὶ προφήτην τῶν θείων, aQ οὐ και 
Ἕρμης ὠνομασται. ust. Apolog. τρεκπά. Ἕρμην μὲν Xoyov καὶ ἑρμη- 
νευτικον των πάντων διδασκαλον. Grot. τὸ του Aoc" (sc. ἱερον) usi- 
tato more templum jovis significat. Valck. ] 

I5 mpocxuvtw τοις μάταιοις. Esa. ij. 20. Ose. v. 11. μάταιοι μεν 
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y«p v xvTtc av perro: φυσει. Sap. xiii. x. ovx 10: Unc ἄνθρωπος uv,— 
τοὺς ὁμοιοπάθεις καὶ EX. των αὐτῶν γεγονοτᾶς στοιχειὼν γλωττοτο- 
μήσαι. 4 Mac. xii. 13. Sap. vii. 4. Jac. v. τ7. Coll. cap. iv. 24. [ἐπι- 
στρεψωμεν ἐπι τοὺς οἰκτιρμους xuToU. Clem. Rom. i. g. Coll. ii. τ. 
Mart. Polyc. 17.] Coll. 2. Gor. 19. 7. 

I6 ταις ὅδοις eurwy. Coll. cap. ix. 2. xix. 9. XXil. 4. XXiv. 14. 
22. [7 ita bumana seepenumerb, bis etiam sac. Seript., comparatur cum itinere. 
Iter facientibus patria celum est. Dum verà eundem. Deum bomines etiam 
sapientiores Gentiles, ritibus et ceerimoniis coluere diversis, dici possunt diuer- 
sis itineribus ad eandem tamen patriam properasse. — Hinc lucem etiam accipiet 
bic locus, quó Deus O. M. permisisse dicitur, ut bomines imcederemt εν ταις 
ódoic auTwv. Val. ad. cap. ix. 2. ] CoD. εάν. v. 8. Ose. iv. 17, 18. 

17 [ἀμαρτυρον. Coll. Jos. Ant. xiv. 7. 2. οἱ ουρᾶνοι τῇ διοικήσει 
Q,UTOU σώλευομινοι εν εἰρήνη ὑποτασσονται euro. Ἥμερα τε καὶ νυξ 
TOV τεταγμέενον ὑπ᾽ αὐτου δρομον διαννουσιν, X. τ. Δ. Coll. ογιηὶηὸ 
Clem. Rom. i. 20.] Conf. Rom.i.20. Sap. xiii. 5. 

18 [τισι δὲ και παρηγγελλεν ἡσυχάζειν, ζεουσι και λεγουσι 
καταπᾶνειν τον δήμον προς TO μή ἐπιζητεῖν ἀπολεσθαι voy δικαιον. 
Mart. Ign. 6. ὅτι ἥμεις οἱ ζωντες τοις vexpoic θεοις ou θυομεν. Clem. 
Rom. d. 3. óuTog ἐστιν ὁ τῆς ἀσεβειας διδασκαλος, ὃ πατήρ τῶν 
Χριστιανων, ὃ των ἡμεέτερων θεων καθαιρετής, ὁ πολλοὺς διδάσκων μη 
Üusiv μηδὲ προσκυνειν τοις θεοις. Mart. Ροΐγε. 12.] 

I9 Conf. foam. x. 31. Luce. xx.6. ἐσυρον. cap. viii. 3. [πεῖσον τον 
δημον. Mart. Polyc. το. Παυλος---λιθασθεις. Clem. Rom. i. s. ελι- 
θασθησαν ὑπο παρανομῶν. 45. tbc βαλλεται του σταδίου. d. 7. ] 

20 Col Matt. x. 22. Xxiti. 44. | Derde: meminit Ptolemaeus. Avc- 
τριαὰ babet Stepbanus in Urbibus. Hic modo Nue vpa, Ava pac, modo Λυσ- 
Tp, Λυστρων declinat. Grot. ad v. 6. τῇ ἐπαυριον (sc. ἡμερῳ). plenis 
καὶ £GTÓA TOLOLUTM ἡμερᾶ GUBEOH, Esa. lvi. τα. 424. 

2I [οἱ EU Ay y EAT p EVO ἡμας Αποστολοι. Ροΐγε. Phil. 6. ἐγω δὲ 
θελω, iv, xax eie βεβαια v, ὦ ἡ μαθήτενοντες ἐντελλεσθε. gn. Rom. 3. 
μαθητευειν τινα, significat aliquem facere discipulum, ete. Valck. ] 

22 eme rnpiGovrsc. His Sac. Seript. solis propria vis viget in verb. 

στηριζειν, ἐπιστηριζειν, incognita Script. profanis. Reperiuntur talia in bis 
libb. permulta, quod non. sanà mirandum, quum divini Script. de rebus sep? 
loquuntur antba prorsds incognitiss itaque aut nova vocabula erant adbibenda, 
aut usitatis nova quedam  induenda erat. significatio. | Coll. 2. Pet. ii. 14. 
Falk. ὅπως ελθωμεν πᾶντες εἰς τὴν βασιλειαν του Θεου. Clem. Rom. 
ii. 9. 11, 12. βασιλείαν Θεου κληρονομήσουσιν. Polyc. PLil. s.] μα- 
καριοι oi ἐμμένοντες ἐπ’ αὐτῳ. Esa. xxx. 18. Conf. xxxv. 3. απ. 
vili.31. Deut. xxvii. 26. "Tob. iv. 4. dpoc. vii. 17. 

23 [χειροτονήσαι διακονον.  Ignat. Pbilad. το. θεοπρεσπντήν. 
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Smyrn. τι. Poly. 7. καὶ ταυτην (εκκλησιαν) παραθεμενος μετα 
δακρυων τῳ Kopie. Mart. Ign.2. τοὺς πρεσβυτερους ἥμων τιμήσωμεν. 
Clem. Rom. i. ax. et sep. πιστευσᾶντες εἰς τὸν θανατον αὐτου. lex. 
Trall.2. S$myrn. 6. καὶ τὸν ἄρχίερεῶ παραθέμενος αὐτῳ. fos. Ant. 
Xii. 10. 2. κατ᾽ exxAncimy. Coll κατ᾽ oov. Cap. i. 46. καὶ ἡμήν 
νηστευων και προσευχόμενος. Neb. i. 4. 

Ὡς εὡς ταχοὺς δραμειται ὁ λογος αὐτου. Ps. exlvii. τς. [ὃς καὶ 
yuy ἐν λογῳ Θεου ὑπήρετει μοι. Ign. Pbilad. τι. τὸν του Χριστια- 
νισμου λογον. Mart. Polyc. 1o. | 

26 [τῇ εὐλογημένη (εκκλησια) εν χαριτι Θεου Πατρος. 7ςη. αρη. 
Inser. ἐρβωσθε εν χάριτι Θεου. Smyrn. fin. ὅθεν σῶν, unde erant traditi 
ve] commendati. δὲ literee Ἢ subseribatur v, ut sit uo mv, significabitur, unde 
venerant. Atticà. seribebatur isto modo, in. Vulg. ling. usomv. Hee est 3 
plusquamperfecti verbi wp venio. yea ov, venerant, be probaliliter seripserat 
Lucas. γαμεῖ. Conf. sup. 23. 2 Mac. ix. 25. 

27 [avroc (ὁ Χριστος) ὧν Üvpz του Πατρος, δι᾽ ἧς εἰσερχονται 
Αβρααμ, κι τ. Δ. Ign. Pilad. 9. xong avswo evene αὐυτῳ θυρᾶς vov 
μαᾶρτυριου. Mart. Igz. 4-] Conf. Judith. viii. 26. Tob. vii. 16. "foam. 
X. 7. C4. XU. 4. ποιήῆσον μετῶ TOU δουλου σοῦ, X. T. X. Ps. "cxviu. 
roug 052/00. σὰς - A47. 

28 [μαθηται xvrov γενομενοις μάθωμεν κατα Χριστιαάνισμον eur. 
Ign. Magz. το. ὡς μαθητὰς καὶ μιμητῶς του Kupiov. Mart. Polyc. 17.] 


ΚΕΦ. is. 15. 


I ΤΌΠΟΝ εστιν Χριστον Ingcouv λᾶάλειν, καὶ Τουδαΐζειν. Ign. 

Magz. 1o. εχοντῶς xoxnv διδαχην.  Epbes. 9. supplendum 
λέγοντες, ita, ut seq. ovi redundet. Kuinael. δυναμενον δὲ GUTOV, εφή, 
καὶ opis τῆς περιτομῆς vo θειον σεβειν, x. τ. Δ. os. Mnt. χα. 2. 5. ] 
xoi ἀπεριτμητος---εζολοθρευσεται---ὗτι διαθήκην μου διεσκεδασε. 
Gez. xvii. 14. εδιδασκον voy Axov. 2 Par. xvii. 9. 

22.3 [οἱ φιλονειχότεροι, ἐν TE τῶις συζητησεσι We το À. PE. 3 
Alleg.p. 85. £x δὲ τῆς TovTOV ζητήσεως το φιλοσοφιᾶς συνεστη γενος. 
Opif. p. x1. Par. Coll. Clem. Rom. i. 42. Ροΐγε. Phil. τ. ὦμο τῳ πρεσ- 
βυτεριῳ καὶ Qiaxovoic τοῖς συνδουλοῖς μου. Ign. P bilad. 4, s. et sep. 
στάσις. Clem. Rom. i. 1, 2, 3. συζητειν. ἴρη. Smyrn. 7. συζητητης. 
Epbes. 18. ] ἐχδιηγησασθωσαν τὰ μεγαλεια cov. Sir. xxxiii.8. Tort 
em 2005 χαρᾶς To στομὰ "pA, X: Tq. A. R3. CAU. 0.0 | xoi ἥμεις 
ἐλπίουμεν ἐπι σε εν ἐπιστροφή ψυχῆς ἥμων. Psalt. Sal. ix. το. ἐπι- 
στροφη. 7700:. dnt. d.a. τ.] ἀναβᾶαντες εἰσελευσομεθα εἰς Ἱερουσα- 
Amp. Jer. hü. xi. Alex. Ald. Comp. ζήτημα θήσομαι. Ezech. χχχυὶ. 
37. lex. Ald. ζητησις. Joan. ii. 25. 
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4 παραγινομενος. Cap. ix. 26. Luc. viii. 39. [τῶν ἐεκκλήσιων τῶν 
δεξαμένων με εἰς ονομῶ Ἰησου Χριστου. ρη. Rom. 9. Pbilad. 11. μετ᾽ 
αὐυτων. Eadem Grecis est loquutio, sed im alium sensum adhibetur. Nostro 
loto significatur, Quanta Deus fecisset, ipsorum operá usus et ministerio— Graec 
vero dicitur aliquid fieri μετὰ τινος, quod fit ductu et auspiciis, vel etiam 
jussu alicujus: quod alicujus δὲ injussu, id feri dicitur yeu τινος. F. akck. | 

5 [ὁ sov ἀγαπήν ev Χριστῳ, vnpuo oro τὰ τοὺ Χριστου παραγ- 
γελμᾶτα. Clem. Rom. 1. 49. tv ὕμιν ουδεμιαὰ αἱρεσις κατοικεῖ. gn. 
Epbes. 6. Trall. 6. Coll. Grot. ad τ Cor. xi. 18.] 

6 [ἐν ὁμονοιῶ ἐπι τὸ &UTO συνώχθεντες. Clem. Rom. i. 34. ἄνεὺ 
του ἐπισκόπου, XO των πρεσβυτερων, μήδὲν πράσσετε. gn. Magn. 7. 
συν τῳ ἐπισχοπῳ,Χχᾶι τοῖς συν αυτῳ πρεσβυτεροις. Ρριϊαά. Inscr. Conf. 
Polyc. P bil. Inser. Mart. Ign. 3.] Conf. Prov. xi. τ4. λόγος (negotium). 
2 Reg. i. 4. et sep. συνηχβήσαν. Ps. di. a. 

7 "ywexa σε, προφητῆὴν εἰς sÜym τεθεικὼ σε. 767. i.s. [ανδρες 
adeAQoi. Clem. Rom. i. 14. 47. 43. πρέπον 0UV ἐστιν--προσεέχειν τοῖς 
Προφηταῖις, ἐξαιρέτως δὲ vo. Ευαγγελιῳ, x. T. A. Ign. 8myrn. 7.] 

8 [ακακος δὲ ὁ Πατὴρ Πνευμαὰ ἐδωκεν ἀκᾶκον, avopynrov, omi- 
κρᾶντον, X. τ. Δ. Clem. Rom. Fragm. 8. p. 258. facobs. προγνωστης 
yap ἐστιν των πάντων, και εἰδὼς ἥμων τὰ Ey καρδιφ. di. 9. &y Πνευμῶ 
τῆς χᾶριτος x. T. Δ. Clem. Rom. i. 46. Conf. cap. X. 47. Xi. 15. 

9 [iva ὥρη συσσήμον 
eire εν Ιουδαιοις, εἰτε εν εθνεσιν, εν ἕνι σωμῶτι τῆς ἐκκλησιᾶς αὐτου. 
Ign. 821)72. 9. ἵνα τῷ πάθει τὸ ὕδωρ καθαρισῃ. Epbe. 18.]. καὶ βάνω 
ἐφ᾽ ὑμας καθαρον ὕδωρ, καὶ καθαρισθήσεσθε ἀπο πᾶάσων τῶν ἀχα- 
θαρσιων ὕμων, X. T. A. Ezech. xxxvi. 15. διέκρινε. — Coll. xxxiv. 17. 
Job. xxxvii. 16. 

IO [ἡμεις οἱ ὕπο τὸν ζυγον τῆς χάριτος αὐτου. Clem. Rom. ἡ, τό. 
ει OUV οἱ εν TOL GO MG πραγμῶᾶσιν ἀναστραφεντες, εἰς καινοτητῶ εἐλπι- 
doc 12D ov, μήκετι σαββατιζοντες, ἄλλα κατὰ Κυριακην Conv ζωντες, 
x. T. 4. Igz. Magn. 9, 1o. ισχυσᾶμεν. 2 Par. ij. 6. Coll. x Cer. 


Vii. 35. 


€ 
εἰς τοὺς αγιοὺς και τοὺς πιστοὺς αυὐυτοὺν 


11 [κατὰ θελημα δὲ κατηξιωθην, οὐκ ἐκ συνειδοτος, αλλ᾽ εκ χαρι- 
τος Θεου. lgm. Smyrm. ταν εἰ γῶρ μέχρι vov κατὰ νομον Ἰουδαῖσμον 
ζωμεν, ὁμολογουμεν χᾶριν μὴ εἰληφεναι. Magn. 8.] 

I2 εξηγεισθε ty τοις εθνεσι τὴν δοξζαν αὐτου, εν πᾶσι τοις λᾶοις 
τὰ θαυμασία αὐτοῦ. 1 Par. xvi. 24. 

I3 μετὰ de. Coll. Marr. i. 14. [εν ὥγαπη ἀχουσῶι μου. gr. 
1γ4}}. 12. Ιακωβος. Col. 7 5: Ant. xx. 8. 1.] 

14 Conf. 4mos. i. ys. Luc. i. 68. 2 Pet. i. τ. καὶ eo TO TO ὑπο- 
Ato, Ιακωβ εν τοις εθνεσιν. Mich. v. 8. Esa. xi. το. λαβειν ἑωυτῳ 
εθνος εκ μέσου εθνους. Deut. ἦν..34. Συμεων Πετρος. 2 Pet. i. 1. 
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I5 xal us γεγράπται £V TO νομῷ Μωύση. Danmn.ix.13. [γεγραπ- 
τῶι. mos. ix. y1, τα. Gequitur Lucas, dum Jacobi verba refert, versionem 
Alex. tametsi in istboc etiam loco recedat à contextu Hebr. Tanti faciebant 
dpostoli versionem Grecams quam, bodiedum maximam partem superstitem, 
mirandum est tam negligentér tractari etiam ab iis, qui pbrasiu sibi sumunt 
Seriptorum N. T. illustrandam. Valck. ad loc. καθως γεγραπται. Clem. 
Rom. i. 48. οἱ yop ἀγάπητοι Προφηται κατηγγειλῶν εἰς αὐτον. Dg. 
P bilad. 9. οἱ Προφηται oi προκηρυξαντες τὴν ἐλευσιν TOU Kupiou ἥμων. 
Polyc. P bij. 6. ] 

15547 [F requentatum Alexx. Interpp. binis etiam legitur in locis N. T. 
sed utroque derivato ex antiq. istá versione. In Ep. ad Rom. xi. 3. τὰ 
θυσιαστηρια σου κατεσκαψαν, sumtum ex 3 Reg. xix. vo. moster lor. ex 
Amosi fuit. V aticinia derivatus, Valck.| πᾶντὰ τὰ εθνη ὅσα εἐποιησας 
ἥξουσι, καὶ προσκυνήσουσι----καὶ δοξασουσι TO ονομῶ σου. Ps. Ixxxv. 
9. Conf. fer. xvi. τς. μετὰ ταυτὰα. otl. ii. 28. et sep. Κυριος---- 
ἄνορθοι παντὰς τοὺς κατερραγμένους. Ps. cxliv. 14. cxlo. 8. ἀνα- 
στρεψω, καὶ ἐλεήσω ἀυτους. "fer. χίΐδν τς. MÍd. παντας ὅσοι εἐπικε- 
κληντῶι τῳ ονομᾶτι μου. Esa. xliii. 7. Ix. 6. Sopbon. iii. το. Cap. iii. 
19. EQ οὖς--επ᾽ αὐτους. Comf. Jos. i. 3. Exod. vi. 4. 

I8 καὶ μνήσθητε vo, rpovtpas ἀπο TOU αιῶνος, ὅτι ἐγὼ εἰμι 0 Θεος, 
mos c sz. xlvi. 8, 9. [ὁ ζωοπλαστης Θεος ἐπιστατῶι τὰ ἕαντου 
καλως" δημιουργημᾶτα, καὶ πριν αὐτὰ εἰς ἄκρον διαπορευσαι, τὰς τε 
δυνάμεις αἷς ανθις χρήσονται, X. T. Δ. Philo. Alleg. ap. Priceum. dV 
ἧς (mio rec) παντᾶς TOU (T GAGVOG ὃ Παντοκράτωρ Θεὸς εδικαιωσεν. 
Cem. Rom. i. 32.} 

Ig Conf.1 Reg. xxviii. 15. 2 Mac. xi. 31. 

20 [αλισγημα" μιαροφαγιᾶα. Ab. Gloss. ] πνιγμος. Gir. Zi. 4. 
Conf. Sap. xiv. 26. Sir.xxvii.1. Num. χα: τ... xxxi. τό. Epist. Jer. 
Ui. 42. 44. τ Pet.iv.3. 4 Mac. v.6-14. εἐπιστειλαᾶι αὑτοῖς. Coll. He£. 
Xi. 22. [ἀπέχεσθε τῶν κάκων βοτανων. Ign. Pbilad. 3. dio ótov 
ἀπέχεσθαι amo παάντων τουτων. Poly. PLil. s. ολεθρος yop ψυχης 
ἐστιν ἡ πορνεία, χωριζουσα Θεου, και προσεγγιζουσα τοις ειἰδωλοις, 
x.T.À. ἡ ης XII Patr. ῥ. 527. 539. τῆς πορνειᾶς. Coll. Grot. et Valck. 
4b aX Macedones et. Alexandrini formarunt ὡλισγω et a2aasyso, que 
nusquam in vett. scriptis ab Eruditis reperta sunt preterquam in Alex. Vers. 
Valck. | 

2 [ουδὲ yep τῆν om ὡγνοιῶς ὑποτιμήσιν ἡνεσχετο κατᾶλιπειν, 
GLA 0, και χάλλιστον καὶ ἀναγκαιοτῶτον ἀπεδειξεν παιδευμάτων τον 
νομον᾽ ovx εἰσωπαξ ἀκχροασαμενους, οὐδὲ δὶς ἡ πολλᾶκις, ἀλλ᾽ ἑκασ- 
τῆς ἑθδομαδὸος τῶν ἄλλων EpyGy ἀφεμενους" ἐπι τὴν χροᾶσιν TOU 
γνομον ἐκέλευσε συλλεγεσθαι καὶ τουτὸν ἄχριβως ἐκμανθανειν. — Tos. 

RR 
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cont. p. ii. 17. εὖ opo oov καταγγελλομενη χρονων. Polyc. P bil. x.] 
ἀναγνωσεσθε τον νομον τουτον. Deut. xxxi. τι. xvii. το. fos. viii. 34. 
et pass. ToU. ἑτοιμάσαι σαββατον κατα σαββατον. x Par. ix. 32. 
καὶ εδιδασκον ty Ιουδα, xoi μετ᾽ αυτων βιβλος νομου Kupiov, και 
διηλθον sv ταις πολεσιν Ιουδα, καὶ εἐδιδασκον τον λᾶον. 2 Par. xvii. 
9. Conf. Luc. xiii. 22. 

2/2. [τους ουν κατασταθεντας ὑπ᾽ εχεινων (Αποστολων), 7 μεταξυ 
ὑφ᾽ ἑτερων ελλογιμὼν ὠνδρων, συνευδοκησασης τῆς ἐκκλησιᾶς πασής, 
x.T. À. Clem. Rom.i.44. ταις ἐκκλησιαις ταις ὑπαντησαᾶσαις auTO 
δια των ἡγουμένων. Ign. Mart. 4.] Conf. Heb. xiii. 17. lox 0 εἐπι- 
καλουμενος Καδδις. 1 Mar. ii. 2. 

23 [χαιρειν. Ceter2m discimus ὃ T'born. Mag. salutationem matutinam 
inter Greec. fuisse χαιρε, salve: Vespertinam verb oyyvouve, vale. Hoc, ut 
et ἐρῥωσω, ( ἐρβωσθε inf. v. 29. xxiii. 26.) ponebant in fine suarum. Epist. 
Valck. ad x Car. i. 3. o aptiy——plenids xou sus opua £y Θεῳ---πλειστῶ 
χαιρειν. Ign. Magn. Epbes. Tral. inseript. ] τοις ££ εθνων. Coll. 2 Mac. 
XV. 31. 

24. Conf.1 foan. ii. 19. τ Tim. vi. s. — ἀανάστατουντες. Gal. v. 
12. [avacxtva Cuv μετατιθεναι. Hesycb. αἀτοπον ἐστιν Χριστον In- 
σουν λαλειν, και Ιουδαὶ ζειν" ὁ yop Χριστιανισμος οὐχ εἰς Ιουδαϊσμον 
ἐπίστευσεν, ἀλλα Ἰουδαῖσμος εἰς Χριστιάνισμον, ὡς πασα γλωσσα 
πιστευσασα εἰς Θεον συνήχθη. Ign. Magn. 1o. ] 

25 ὁμοθυμαδὸν. Goll.x Esd. ix. 38. [τα δὲ ονοματα ἄντων, οντῶ 
ἄπιστα, οὐχ εδοξε μοι ἐγγραψαι. lgu. Smyrn. s. ασπαζομαι Ατ- 
τῶλον TOV ἀγάπητον μου. ᾿οΐγε.8. διρρὸ sanctissimos bos sodales in amore 
Christi unanimes fuisse Lucas. annotavit, eam in rem adbibens frequenter 
ὁμοθυμαδὸν. Valck. ad cap. ii. 1. ] 

26 [ἐπισταμεθὰ πολλους EV "uev παραδεδωκοτας ἑαυτοὺς εἰς δεὲσ- 
μα. κ.τ.λ. Clem. Rom. i. 55.] καὶ εθηκα τὴν ψυχήν μου εν χειρι μου. 
Jud. χὶϊ. 3. 1 Reg. xix. s. xxviii. 21. Coll. 2 Reg. xviii. 33. χαριτας 
εγγνου μή ἐπιλαθη, εἐδωκε γαρ τὴν ψυχην αὐτου ὑπερ σου. Üir.xxix. 
15. λᾶαος ὠνείδισε ψυχην avrov tic θανατον. χά. v. 18. Conf. 2 Mar. 
Xiv.38. | Zgz. Smyrn. 3. δεδεμενον ὑπερ TOU χοινου ονομᾶτος. Epbes. .] 

27 μετρον το αὐτο. Exod. xxxvi.8. δια λογου. Coll. "bes. 
Hi. 15. Οζα, Gor. d. 10. 2. 54:6; Phil. dii. τι: τα Joan. dii; τα us 

28 εδοζε τῳ Oto. 2 Mar. i. 20. Coll. 1 Jfoan. v. 3. Apoc. ii. 24. 
[ἐβαρυναὰν ανθρωποὺυς ἀσθενεστερους οἱ δυνατωτεροι συνεχέσι καὶ 
ἀδιαστατοις ἐπιταγμῶᾶσιν. Philo de Diris ap. Priceum.| XO οὐκ 
ἐστιν ET) πλὴν αὐτου. Deut. iv. 35. [ CZem. Rom. i. 45. ] 

29 [sppecüs s» Oso Πατρι. gnat. Epbes. 21. ἐρβωσθε εν Incov 
Χριστῳ.  T*all. 13. epp Us μοι εν δυνάμει Ilysuua Toc. Smyrn. 13. 
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ἐρβωσθε εν χάριτι Θεου. 72. ἐρῥωσθε εν Κυριῳ. Poly. 8.] Conf. 1 Mar. 
ME 18. 22. Wi. 29. [ἐρῥωσθε. Usitata ap. Grec. Epist. clausula. Valck. 
εξ ὧν. Hebraismus. nam ap. Heb. 1 tera proprià valet s£, nonnunquam 
ἄπο. Grat. ] 

30 πολυ πληθος εἐχλεκτων. Clem. Rom. i. 6. Ign. Magnm. 6. 
Trall. τ. τὸ γὰρ Ἰουδαιων γενος πολυ μὲν κατὰ πᾶσαν την οικου- 
μένην παρεσπαᾶρται τοις ἐπιχωρίοις" πλείστον δὲ τῇ Συριᾳ κατὰ τῆν 
γειτνιασιν ἀναμεμιγμενον, ἐξαιρέτως δ᾽ ἐπι τῆς Αντιοχειας y πολυ, 
dia To τῆς πολεὼς μέγεθος, X. T.À. 77, 25. Hell Taud.-vii s. 3.] 

31, 32. Co. 1 Mac. xii. 8-12. 1 Cor. xiv. 3. Ἰπαντῶας παρακα- 
λειν, iva σωζωνται. Ign. Polyc. ».] 

33 [και εὐλογήσαντες αὐτοὺς ἀπελυσᾶν. Nicod. Evang. p. 638. 
ἕχεινο γὰρ ἐστιν μεγαὰ καὶ θαυμαστον, oU τὰ £0 TOT XX στηριζειν, ἀλλα 
τὰ πιπτοντα. Clem. Rom.ii.2. ποιήσαντος τεσσαράκοντα ἥμερας. P. 
53 Coll. Rutb. i. τὸ... por. xii. s. μετ᾽ εἰρήνης. 1 Mac. xii. 52. 

35 Coll. cap. xiv. 3. 2 Par. xvii.9. Ps. Ixvii. 11. [ Conf. 2s. Bell. 
Jd. vii. 3. 2-4. ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεου. Clem. i. 
42. τὸν του Χριστιανισμου λογον. Mart. Polyc. το. καὶ διέτριβε μετ᾽ 
ὑλιγῶν. Ἢ Conf. fer. xlii. 7. 

36 | Hebraica locutio, pro ἐπισχεψωμεθα πως ἐχουσιν οἱ ἀδελφοι. 
sic Ef. χοὶ. 2. Grat. | κατα πασᾶν πολιν; εν αἷς. Goll. Gen. i. 27. xv. 
13. e£ sepius. Ps. xxxix. 6. Sym. [εἰς vo Ἐυαγγελιον κατηγγελκεναι. 
Ign. Philid. 5$. 9. επισκεπτομενοι 7T Ay TG ἄσθενεις. x. T. Δ. Poly. 
Pbhil.6. Coll. Clem. Rom. i. 42.] 

37 Σιμὼν ὃ καλουμενος Θασσι. τ Mac. ii. 3. 2 Mar. x. 12. 

38 [ηξιωθην ide ὑμας δια Δαμα. Ign. Magn. 2.] ἐᾶν ὑποστει- 
ληται, οὐκ εὐδοκεῖ ἡ ψυχη μου εν αὐτῳ. Hab. ij. 4. Conf. Luc. ix. 62. 
2 Tim. iv.2. [οἱ εν Χριστῳ πιστευθεντες παρα Cou spyyov τοιουτο. 
Clem. Rom. i. 43. τουτὸ τὸ Ep'yoy Θεου ἐστιν καὶ ὕμων. Ign. Poly. 7«] 

39 [ Coll. omninà Clem. Rom. i. 47] καὶ εὗρε πλοιον βαδιζον εἰς 
Θαρσις--- του πλευσαι μετ᾽ αὐτῶν εἰς Θαρσις. Ton. i. s. [τοὺς πα- 
ροξυσμους ἐμβροχαῖις πᾶνε. Ign. Polye. 2.] Conf. Col. iv. το. 2» Tim. 
ἐσ. τι. Pbilem.a4. ἀποχωρισθήναι. Gen. xii. 34. Oxon. 

40 [5 χᾶρις TOU Κυριου--μεθ᾽ ὕμων. — Clem. Rom. i. 59. ] Conf. 
Gen. xlii i4. Ps.xxx. 5. 05.9.16. 1 Mac. xii. 435. 

4I ec rnpiG ov τᾶς χειρᾶς QLUTOU—— X0 ἐγένοντο αἱ χεῖρες Move 
ἐστηριγμεναι. (επεστηριγμεναι. Holmes. 57.) Exod. xvii. 12. Esa. 
xxxvi. 6. Alex. στηριξον τοὺς αδελφους σου. Luc. xxii. 32. [μνημο- 
VEUETE EV ταις προσευχαῖς ὕμων τῆς εν Συριῷ ἐκκλησιᾶς. Ign. Tyall. 
13. OUG κατὰ TO ιδιον θελημα ἐστηριξεν. P bilad. Inscr.] 
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ΚΕΦ. ες. 16. 


Ι Κ᾿ ἐγένετο αὐτῶν θαπτοντων TOV ὠνδρα, καὶ ido, x. T. À. 
4 Reg. αἰλέίαι. Ἕλληνος. QColl. x Cor. xii. 13. Rom. i. 14. 
Cap. xviii. 4. [nro τις "rio Toc. Clem. Rom. i. 48. ] 

D [omo Ιησου Χριστου μεμαρτυρήμενοι, x. T. A.  Jgu. PLilad. 
s.11. ὁ ταπεινοφρονων μὴ ἕαντῳ μαρτυρειτω, ἀλλ᾽ &avrto ὑφ᾽ ἕτερου 
ἑαυτον μαρτυρεισθαι. Clem. Rom. i. 38. Conf. 1 Tim. iii. 7. 

9 [ev τοις ἀνατολικοις τόποις. Clem. Rom. i. 25. tv εἐχεινῷ τῷ 
τόπῳ. Mart. Ign. 5. οἱ προδιδοντες αὐτον οἰκεῖοι ὑπήηρχον. Polyc. 6. 
Constructio Hebraizans, qualem sepà  babuimus et. proximà, cap. xv. 46. 
Grat. ] 

4 [Οὐ], Cem. Rom.i. 42. τιμὴν τὴν xa nxovc ay ὥπονεμοντες τοις 
παρ᾽ ὑμιν πρεσβυτεροις. τ. 21. 44. εἰ “ΦΡ. τῶν διαταγματων τῶν 
Αποστολων. lgn. Trall.7. δογμαώ. Conf. Jos. Ant. xii. το. 6. Krebs. 
Decret. doypuaeror ζητηματα. Hesycb.] Conf. cap. xxvi. 3. 

5 L7 ταις συμπαρουσαις μοι εχχλησιαις. Ign. Trall. 12. " 
αγώπη τῶν ἐκχλήσιων TOV δεξαμένων με. Rom. 9. αἱ ἐγγιστὰ &x- 
κλησιαᾶι. Gmyrm.1o. πωαρακαλεσᾶς τον Yiovy του Θεοὺ ὑπερ τῶν ἐκκλη- 
σιων. Mart. ἴση. 6. οἰκοδομεισθαι εἰς τὴν δοθεισῶν ὑμιν πιστιν. Polyc. 
Phil.3. εν τῇ δοθειση αὐυταις πίστει. 4-] 

6 ἕως ταχοὺυς δραμειται 0 λογος αὐτου. Ps. cxlvii. v5. [καθως το 
Πνευμὰ το ᾿Αγιον---ελαλησεν. Clem. Rom. i. 16. δια Tov Ilyeupuocroc 
του Ἅγιου οὕτως προσκαλειται ἡμᾶς. 22. ἀκᾶκος δὲ ὁ TToermp Πνευ- 
μὰ εδωκεν---ἶῖνα ῥυθμησῃ τοὺς cive, καὶ του Αορατου δὼ τὴν &mi- 
γνωσιν. ἔγαρηι. 8. 5. 258. Jacobs. τῆς Αραβικης χωρας. i. 25.] Οὐ: 
2 Cor. iii. 17. Ezech. iii. 26. 

7 κατὰ [versus. Valck.] 2 Mac. ix. κατὰ ανατολας. Ezecb. xl. 
6. xhü.14. Gouf.a Reg. xxi δὸς 2 Par. xe. .461 

8 | 7225, Anutigonia dicta, nunc. AMexandria, colonia Romana. | Pim. 
Hist. Nat. v. 33. ἀσπάζεται ὑμας ἡ ἀγάπη τῶν ἀδελφων τῶν εν 
Τρωαδι. Ign. Pbilad. sub fim. Smyrn. τα. Polyc. 8. Mart. Ign. 5.] 

9 ἐξέγειρον τὴν δυναστειαν σου, και ελθε εἰς To σωσαι nsa. Ps. 
15x13. 2. ΟΝ. «Dam .-2,13,20, 2T. [Νικόδημος δὲ τις ἀνήρ lov- 
δαιος. Nicod. Evang. cap. $.] 

IO [οἱ ευαγγελισαμενοι ἡμᾶς Αποστολοι. Ροΐγε. Phil. 6. εξαι- 
ρετον de vi ei To Βναγγελιον, τὴν παρουσιᾶν rou Κυριου----τοπαθος 
αὐτου, καὶ τὴν ἀναστασιν. 1ρη. Pbilad. g. ev τω πάθει αὐτου προσ- 
καλειται ὕμας. Trall. 11. συμβιβαζοντες" στοχαζομενοι. C Prysast.] 

II [ἀναχθεις ἀπο τῆς Σμυρνης---εἰτὰ ἐκεῖθεν xara Une ἐπὶ τὴν 
Νεάπολιν δια Φιλιππὼν παρωδευεν Μακεδονίαν, x. τ. Δ. Conf. Ignat. 
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Mart. 5, 6. Neapolis ( Thraciee) in orá maris gei. Plin. H. N. iv. 18. 


insula Samotbrace etc. iv. 23. τῇ ἐπιουσή. fos. Mnt. iv. 3.3. Fit. $32. 
ευθυδρομειν. Graecis dicebatur ουριοδρομειν. Valck. ] 

I2 τῆς (i.e. ταυτης) μεριδος. Conf. cap. ix. a. 

13 τοπος προσευχῆς. τ Mac. 11].46. με. σἱ. 12. [ Phils. Fit. Mos. 
Lom. 2. p. 268. Mangey. περι μετανοιᾶς ἐλαλήσαν. Clem. Rom. i. 8. 
Xpic Toy Ιησουν λᾶλειν. ἴση. Magn. vo. et sep. Coll. Lardner. Cred. 
Gosp.. Hist. Jib. x. cap. 3. 8 3.] 

I4. Conf. Heb. d. 1. 2 Reg. vii. a7. Prov. xx. 12. καὶ γνωσονται 
ὅτι ἐγὼ Kopioc ὃ Θεὸς αὐτῶν, καὶ duco αὐτοις καρδιαν καὶ wTX 
ακουοντῶ. 1847. 1]. 431. [Χριστιανισμιον axoutw. ἴση. Pbilad. 6. ουδὲ 
ακονετετινος πλέον ἡπὲρ Incou Χριστου λάλουντος εν αληθεια. Epbes. 
6. προσεχειν τοις llpoQnrauc. Smyrm.7. προσέχοντες τοὺς λογοὺυς 
αὐτου ἐπιμελως. Clem. Rom. d. 2. δια rovrov ἡνεωχθησῶᾶν ἡμῶν οἱ 
οφθαλμοι τῆς καρδιας. 36. πορφυροπωλις" ἡ τὰ πορφυρῶ πωλουσα. 
Suidas. σεβομενοι. Judei Proselyti. Valck. tom.1. p. 543. Coll. Lardner. 
Cred. Gosp. Hist. ib. x. cap. 3. ὃ s. fia. ] 

I$ καὶ ὁ oixog αὐτῆς. Coll. Joan. iv. 53. Cap. xviii. 8. xou ἐκρω- 
τῆσεν &UTOV φαγειν ἄρτον, X. T. A. 4 Reg. iv. 8. Conf. 2 Reg. vii. 18. 
[παρεβιασατο ἡμας, Llandá vi nas permovit, vel poti2s expugnavit. Satis 
erit semel observasse, sic ubique im actis. Pauli recensendis loqui Lucam, ut 

facil appareat. Paulo perpetuum adbeesisse comitem. βιαζεσθαι motat. vi 
cogere. mwmpo, Dóc im composito simplicis vim nonnibil imminuit.— Similitàr 
Lucas adbibuit v. ἀναγκαζειν Evang.cap. xiv. 23. ἀναγχᾶσον εἰσελ- 
θειν, coge ipsos ad convivium accedere. Nemo enim invitus cogitur ad cibum 
capiendum. V. alc. ] 

16 [Πυθων’ δαιμονιον μαντικον. Hesych. εἰς τὴν Προσευχῆν, με- 
γιστον οἰκήμῶ πολὺν οχλον επιδεξασθαι δυνάμενον. "fos. Vit. $ sa. 
καὶ nAÜov εἰς τῆν Προσευχῆν. 56. ἐργῶσιων T xpo tw. Bell. ii. 21. 
2. pac Doy. Ant. viii. 2. 6. ] μαᾶντειᾶι, καὶ οιωνισμοι, XX ενυπνιῶ, 
[noram ἐστι, X. T. A. Sir. xoci. s. 

17 εἰπὸν τῇ ψυχη μον, Σωτηριῶ σου ἐγὼ εἰμι. Ps. xxxiv. 3. (δου 
εγὼ δέδωκα πρὸ πρόσωποὺυ ὕμων τὴν ὅδον τῆς ζωης, καὶ τὴν ὅδον του 
θανατου. Ter. xxi. 8. Coll. Marc. v. 7. | &9vn ἡ ὅδος ----εν ἡ ἕυρομεν το 
σωτήριον. Clem. Rom. i. 36.] 

18 [ὁμοίως Xo τοῖς αδελφοις μου παράγγελλεεν ονομῶᾶτι I2o00 
Χριστου, κι τι A. Ign. Ροΐγε. ς. μετὰ πληροφοριας Πνευματος Αγιου. 
Clem. Rom. i. 42. δοκιμάσαντες τῳ Πνευμᾶτι. 16. το llveujum ou 
πλαναται. Ign. Pbilad. 7. διαπονηθεις᾽ λυπηθεις. Hesycb.. κινηβεις. 
(Ecumen. κελευω δὲ σοι εν ονομῶτι ToU Iucou, x. T. Δ. “εἰ. Tbom. ὃ 
33] καὶ τοὺς ψευδοπροφητας, καὶ vo Πνευμα vo axalaprov ἐξαρω 
amo τῆς γῆς. Zacb. xiii. 2. Conf. Matt. viii. 28. 
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20 [xoi προσαχβθεντος ὥυτου, θορυβος ἣν μεγὰς ἀχκουσᾶντων, ὅτι 
Πολυκαᾶρπος συνειλήπται. Mart. Polyc. 9.] 

21 ou παραδέξῃ ἀκοὴν ματαιαν. Exod. xxiii. τ. [οὖς ov μονον dei 
ὑμας μη παραδέχεσθαι, αλλ᾽ εἰ δυνατον εστι μηδὲ συναντῶν. dem. 
Smyru. 4. τὰς κατ᾽ ἐμοῦ διαβολας. Jos. Ant. iv. 2. 3. Coll. Mart. 
Polye. 8. 9. Tgn. 6. ] Cozf. » Mac. xi. 24, 25. Caf. vi. 14. 

22 ρωβδιζεινε Conf. Prov. o. 13. xxiii. 13, 14. Ps. xxii. 4. 

23 Conf. Luc. x. 3o. Marc. xiv. 44. [Ovee masivos φρουρειν αυτον 
μετα πολλῆς ἀσφαλειᾶς προσετάσσεν. Jos. Bell. iü. 7. 8.] 1 Mar. 
vi. 40. 

24. [ξυλον" ποδὼν δεσμωτήριον.  Hesycb. παραγγελιᾶς ovv λαβον- 
τες. Clem. Rom. i. 42.] οἱ de τους ποδας ἀρβήκτοις κατησφαλισμενοι 
πέδαις, x. T. A. 3 Mac. iv. 9. 2 Mac. ἡ. το. [Ῥοΐ, Onomast. viii. 7.] 

25 [ὑμνησαντες τον Θεον. Mart. 7ρηαί. 7.] κατα τοὺς ἴησου 
χρονους. 2 Mac. xii. 15. καὶ κατὰ νυκτὰ ῳδὴ παρ᾽ avrov. Ps. χῆς. 8 
Sym. οἱ δέσμιοι. Coll. Thren. 111..34. Zacb. ix. 11. 

26 ὅτι συνετριψε πυλὰᾶς χάλκας, και μοχλους σιδηρους συνεβλα- 
σεν, X. T. Δ. Ps. cvi. 16. [τα δεσμα. Clem. Rom. i. 55. Ign. Epbes. 11.] 

27 ἀνδρων σπωμενων (ἑἕλκοντων. Fat.) ῥομφαιαν. κά. xx. 46. 
Alex. AM. Comp. [σπασσαάμενος. ἕλκυσας. Hesyeb.] καὶ ἐξεσπασεν 
αὐτὴν EX TOU κουλεου αὐτῆς, καὶ εθανάτωσεν αὐτον. x Reg. xvii. sx. 
Ald. Comp. 

29 ενβθαδε. Coll Mac. xii.27. xaxov. Coll. Micb. vii. 4. 

29 ἔντρομος. Dam. x. xx. [ἐκθαμβος γένομυένο: Nic. Ev. ἜΝ 2.] 

E QT OT AUVE πο XOLXAOLG TV καρδιαν σου ἽἹερουσαλημ, i ἐνῶ σω- 

.OJer.do.a14. Conf. Matt. xix. τὸς Cap. i5. 37. Live σωθωμεν ὑπο 
του Κυριου. Clem. Rom. id. 8. ἐπαθεν δι’ ἡμας, ἵνα σωθωμεν. lez. 
$myra. 2. ] καὶ εἰπεν, δου Κυρίος, x. T. A.. Gen. xix. 2. 

31 τις εἰμι ἐγω, Kopie μου Kopie, καὶ τις ὁ oixoc μου, ὅτι ἡγῶ- 
πησὰᾶς [4€ £06 ToUTGOV; 2 Reg. vii. 18. Conf. Mac. ii. 18. 

32. Coll. cap. di. qx. viii.35. [μη λῶώλειτε ἴησουν Χριστον, κοσμον 
δὲ ἐπιθυμεῖτε. [ση. Rom. 7. Philad. 6. ὃ λογον Iucou κεχτήμενος. 
Epbes. τς. ἐν λόγω Osov ὑπήρετει μοι, Ἀῥιὶϊαά, 13.] 

33 Cw. Tob. ii. 14. | ὃς ἐγεννηθη, καὶ ἐβαπτισθη. Ign. Ephes. 18. 
$myrnz. 8. ] CoA. Luc. x. 34. 

34 [xe παρεθηκεν αὐτοις τράπεζαν, καὶ ἐφαγον καὶ επιον. 
Nicod. Evang. p.638. πανοικει, οὐδεις τῶν δοκιμιων" πανοικιῶ δὲ και 
πανοικεσιῳ.  T'bor. Mag. ὕμας οἱ σὺν ἥμιν προσῶγορενουσι, XO 
Ευαρεστος, 0 γραψας, πανοικει. Mart. Polyc. 20.] 1 Par. xvii. 16. καὶ 
ἐπίστευσεν ὁ λᾶος, καὶ E xp X. T. Δ. Exod. iv. 31. 


35 Conf. Ps. civ. 20. Luc. xiv. 24. xix. 27. | opsomov, και QTOAUG 
σε. Mart. Poly. 9. ] 
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3.7 [τους νομους παρεχόμενοι τοὺς οὐκ εωντας ἄκριτον ἀποχτει- 
νειν ουδενα. Dionys. Hal. Ant. Rom. ii. c. 22. ] αἀκατοκριτους. Conf. 
Susan. 41. 48. Rom. xiii. 3. a pwmroy Αἰγυπτιον. | Exod. ii. 11. 

39 Conf. cap. xxii. 29. Ῥωμαιοι. Conf. Dan. xi. 50. LXX. | Mart. 
Ign. x. oi Ῥαβδουχοι — οἱ Σιγνοφεροι. Nicod. Evang. p. $14. μαθων 
ὃ ἡγεμων ὅτι Ῥωμαῖος ἐστιν, ἐκελευσεν αὐτὸν ἀναληφθῆναι μετὰ καὶ 
τῶν λοιπῶν, κι τ. Δ. Epist. Mart. Vienn. et Lugdu. Routb tom. y. p. 312. ] 

40 και παρεκάλεσε τοὺς πενθουντας εν Σιων. Sir. xlviii, 24. Esa. 
XÀ. x. dix. x3. ἐκῖ, a. ἐξηλθεν ex Χαρβαν. Gem. xi.4. εἰσελθεῖν εἰς 
Αἰψγυπτον. 11. δὲ seepiss. Coll. Matt. x. 23. 1 Mar. ix. 35. 


ΚΕΦ. ic i9. 


I Κ᾿ διωδευσεν εν πασή τῇ X 0p0..— X0 διωδευσεν ἕως Ασκα- 

À«y06,-X. T. À. 1 Mac. xii. 32, 31. Conf. Ps. Ixxxviii. 41. 
Susan. 41. 60. [Οὐχ Οἴει. Rom. i. 45. εἰς τὴν τῶν Ἰουδαιων συναγω- 
γῆν. Jos. Ant. xix. 6..3. Bell. vii. 5.3. Ἀμφίπολις, Liv. Hist. xlv. 29. ] 

2 Conf. Exod. vi. 27. 2 Mac. xi.20. Luc. iv. 16. [ἐπιστασθε τος 
ἱερᾶς γραφας. Clem. Rom.i. 53. ἐνκυπτετε £16 τᾶς γραφᾶς. 45.] 

3 ἰόσα ὑπέμεινεν Ιησοὺυς Χριστος παθειν ἕνεκα ἡμων. Clem. Rom. 
i.i. ταυτὰ γὰρ πάντα Er sv δι᾽ ἡμας. Ιρη. Smyrn.2. δια ποίαν 
ἀναγκπήν ὡχονομήσας σταυρωβήναι τὸν βασιλεὼ τῆς δοξης; x. τ. λ. 
Nicod. Evang. cap. 53. εδει γαρ, ἵνῶ ἐπι ξυλου 7 0g. Barna£. $.] Conf. 
Ps, xxxix. 6. 8ym. Luc. xxiv. 32. Joan. xx. δ... Gap.ix. 22. x Cor. xv. 
4. Rom.i.4. 2 Tim. ii. 8. ἡ γὰρ μαρτυρια rov Ιήσου ἐστι τὸ πνευμα 
τῆς προφητειᾶς. “ρος. χίχ. 10. 

A Joam.xü.2o. GCap. xi. 43. [οὖς οὐκ επεισαν αἱ προφητειαι, 
ουδὲ 0 νομος Μωσεως, αλλ᾽ ουδὲ μέχρι vov To Εναγγελιον, x. T. λ. 
Ign. Smyrn. 5. τῶν τε σεβομενων, x. τ. Δ. Et Proselytorum, et Genti- 
lium magnus numerus. F. akt. ] 

5 [μηδὲ καταάλαλειν ἀλλήλων, μηδὲ ζηλουν. Clem. Rom. i. 4. 
oi ἀπειθοντες. Ten. Magn. 8. Polyc. Phil. 2. oi αγοραιοι" οἱ EV ay op oc 
ἀναστρεφομενοι. Hesyeb.. ἐμποροι, καὶ wovm Aoi, καὶ atyopaioi. P Lilo 
de Creat. et in Flacc. ap. Priceum. Conf. Mart. Ροΐγε. 6. το εἰς θανατον 
γον ζηλος. Clem. Rom. i. 9. Mart. Ign. 6. Polyc. 8. ζηλωσαντες. 
Conf. Clem. Rom. i. 3.4. δια ζηλος διωχθεισαι γυναῖκες, x. T. A. 6.] 

6 [ἐπεβοησεν, Aips τοὺς αθεους! ζητεισθω Πολυκαρπος. Mart. 
Polyc. 3.9. τῶν κατῶ τῆν οἰκουμιενὴν ἐκκλησιων. ( Imp. Roman.) ς. 8. 
19.] CoZ. Luc. d. x. xd. 58. 

7 Cell. Gen. xix. 8. [xaAwe ἐποιησατεύποδεξαμενοι. Ign. 8myrn. 
10. προσταγμῶ Tou Καισαᾶρος. Mart. 1gn. 6. Conf. omniu. Krebs. 
de Decret. Rom. pro fudeis. τοῖς δογμασιν του Kupiou και των Αποσ- 
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τολων. lgn. Magm. 13. Τραϊανου του βασιλεως. Mart. Ign. 2.] ovx 
ex opsty βασιλέα εἰ μὴ Καισαρα. oan. xix. τς. Conf. cap. xxv. 26. 

ὃ [πολιταρχής. Conf. εἰρηναρχος. Mart. Polyc. 6. 8.] 

9 [λαβειν το ἵκῶνον. Gatisfactiouem accipere. Ογοί. Est Satisdatio 
Grecis recent. ἱκανοδοσιο. Valck. ] £xy— εὐρεθη GUTUQ TO ἵκανον, AUTOS 
αὐτου. Lev. xxv. 26. 

ΤΟΥ ΟΣ. Joan. xx. 10: CYonouv.-xx [απηεσαν. gos. Maria 2 τὸ 
I. καὶ οἱ μὲν ἀπηεσῶν ἀπρᾶώκτοι. XX. S. 2. ] 

II [τῷ O:o ευχαριστω---ὅτι ἐδεξασθε muove. Ign. Pbilad. xx. 
μέτα EXTEVELOG X0 προθυμιας. Cem. Rom. i. 33. pera — mpolupaas 
και χᾶρας. Mart. Ignat.3.. μόνους χρη λέγειν εὐυγεένεις τους σωφρονᾶς 
καὶ δικαίους. PLilo de Nolil. p.9o4. Par. δια τὴν τῆς ψυχῆς ἀγενειαᾶν. 
gros. Ant. iv. 8. το. ἀνέκρινε τις εἰ. 0. 9..3.} καὶ ὑπεδεξαντο αἀντους 
προθυμως. Tob. οὐδ. 8. Coll.1 Mac. xi.-9. Ps. ἧς 2.. 1) Σὰν MOST: 
Xi. το. Sir. xx. 31. Comp. εἰ txoi-— εἰ εἰη. Conf. Luc. xv. 26. 
xviii. 46. 

I2 CGozf. Dan. xii. 4. [μιὰ μὲν ἀνδρων εὐσχήμονων. 77. Vit. ὃ 9. 
νυν! δὲ πιστευσαντες, πλείονες ἐγενομεβα, x. τ. Δ. Clem. Rom. ii. 2. 

13 οἱαποτῆς πόλεως. 1 Mat. xi. 49. [καὶ rovc Προφηταᾶς δὲ asya- 
πωμεν, Ova, τὸ καὶ αὐτοὺς εἰς το Εναγγελιίον κατηγγελκεναι, x. T. À. 
Ign. Pbilad. s. τοις ἀπο Φιλαδελφιας. Mart. Polyc. το. οἱ ἀπο Ῥω- 
pne. Philo. ad Cai.] 

14. εὐθεως δὲ ὁ Ἡλιοδωρος ἐποιεῖτο τὴν πορειᾶν, τῇ μὲν ἐμφασει ὡς 
XOT κοιλὴν Συριαν--- πόλεις ἐφοδευσων, TO πράγμᾶτι δὲ κι τ. À. 2 
Mac. iii. 8. EE OT EGTEIAE δὲ τους ἀδελφους αὐτου. Gem. xlv. 24. ὡς ἐπι 
— ἑως. [usque ad. Kuinact. ] 

Ij Conf.1 Mar. xi. 22. | Pauli oratio, quam babuit Athenis, ut est in 
universum admirabile specimen sapientie, sic multà etiam elegantiàs Greece 
Jegitur seripta. Valck in Act. i. 16.] 

16 [ουδεις y^p dix aaa ταχὺν κᾶρπον ἐλαβεν, αλλ᾽ ἐκδέχεται 
αὐτον. Clem. Fragm. 4. εθυσαν δαιμονίοις, καὶ ou Θεῳ. Deut. xxxii. 
17. ἐσχῶλλον τοπνευμῶ μου. Ps. Ixxvi.6. xxxviii.3. παρεπικραναᾶν 
τοπνευμῶ αὐτου. εὖ. 33. Conf. 1 Mar.ii.21. poc. ii. 2. Sap. xiv. 27. 
E2. 3:8; x Par-v. 26. | Kuinocl «d loc. ] 

17 [ἀκουσας δὲ αὐτοὺς παροντας, και καταβας, διελέχθη αὖυ- 
τοις, X. T. λ. Mart. Polyc. 7. Τονδαιων, καὶ σεβομενων τον Θεον. Conf. 
yos. Mnt. xiv. 7.2. τὸν X&Xt06 παρατυχοντῶ εν τῇ πόλει TOUT. Hel. 
J'bom. ὃ 16. ] £y τῇ Gy opa. CoH. Marc. vi. 56. Luc. vii. 32. συναγωγή. 
v. JU. 1. 

18 [ve£npinv τεπολιτενεσθαι τη Φαρισαιων αἱρεσει κατακολουθων, 
5» παραπλήσιος ἐστι τῇ παρ Ἕλλησι Στωΐϊκη λεγομένῃ. Jos Vit. 4. 
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ευωαγγελιζομενοι τὴν βασιλείαν του Θεου. Clem. Rom. i. 42. εξαιρε- 
τον δὲ τι £y & τὸ Εναγγελιον----τὴν παρουσιῶν του Κυριου ἡμων Ιησου 
Χριστου----τοὸ παθος αὐτου----καὶ τὴν ἀναστασιν. Ign. Pbilad.9. τὰ 
δαιμονια των εθνων Θεους προσᾶγορενεις πλανωμενος. Mart. Ign. 2. 
ὃ εὐτελής και ευχαταφρονήτος ἄνθρωπος, καὶ ἰσως o0 τῶν ἀλλο- 
τριων δια ζων ὁ σπερμολογος. Harpocrat. τοὺς προφητᾶς τῶν Eevix oy 
θεων. Sos. Mnt. vili. x3. 7. σπερμολογος" φλυῶρος. Hesyeb.] Conf. 
Ἔ ΟΖ. xxxi. 1.1 Gor. Xv. 35. 

19 [sxovrac κακὴν διδαχην. Ign. Epbes. 9. Ἀποστολος ov vtov 
Θεου. ct. Thom. ὃ 39. ] καινοι καὶ προσφατοι ἥκασιν, οὖς οὐκ ηδει- 
cav οἱ πάτερες ἄυτων. Deut. xxxii. 17. καὶ ἡγᾶγον αὐτον--χῶι εδησεν 
&UTOV, X. T. À. fer. xlv. 30. Comp. T bead. 

20 [καὶ ξενισμον (stuporem). παρεῖχεν ἡ xouvorng avrov. Igm. 
Ephes. το. ξενιζουσα" καινη. Hesych. ] 

Q y [n ἐπιδημία εν τῷ κοσμῳ ToUTO τῆς σᾶρχος ταυτης. Clem. Rom. 
ü. 5. ἐπιδημήσαντος δὲπρος αὐτοὺς τῶν ἀρχόντων τινος Γααλου. Jos. 
Ant. v. 7. 3. EUXGLDEIV οὐδεὶς εἰρήκε τῶν παλαιων, Ἕλληνες δε. Maris. 
εὐκαιρειν, οὐ AEXTEOV αλλ᾽, £U σχολης EX EW. Pbrys. EUXOA EI, Tr OLVU 
&doxipuoy. 7. Mag. Elegantiores Graeci dicunt σχολὴν tx tw, quod vulgà 
dicitur suxoupsw.  l'alck. in x Cor. xvi. 12. | 

92 [δεισιδαιμ. Procul omui dubio Pic vox ponitur in laude, et significat 
supra modum religiosos, quá laude dtbenienses censeri vel imprimis volebant. 
Valk. δεισιδαιμιων" ὁ δεδιως τοὺς δαίμονας, PLav. ὁ εὐσεβης. Hesych. 
δεισιδαιμονεστερους. Coll. Yos. Ant. o. 3.2. μὴ τὰς τῶν ἄλλων εθνων 
δεισιδαιμονίας εξουθενιζειν. xix. s. 31. ἄνδρες Ἰσραηλιται. dii. 8. γ.}} 
ὃ δὲ στὰς εν μέσῳ ἀντῶν, εἰπὲεν. δι 47. 48. 

23 [σεβασματα, Philni σεβωσμοι, sunt ea per que dii coluntur, 
unde Culturas Pic non male vertit Latinus. Grot.] 

24,25 Conf. Ps. xciv. s. Esa. xxxvii. τό, fer. xi. 24. dms. v. 
8,9. por. ix. 20. Caf. iv.24. vii.48,49. Exod. xx. 11.. Ps. exo. 2. 
2 Mat. vii.28. Θεὸς ty ουρᾶνῳ ἄνω, xou ἐπι γῆς xou. J 05s 32x. 
συ γὰρ εἰ Θεος, και οὐκ ηδειμεν. Conf. Esa. xlv. 6-15. [ὁ ποιητὴς τῶν 
ὅλων, ὃ TOU χοσμου πατήρ, γῆν XO ουρῶνον; ὕδωρ TE καὶ ἄερα, και 
ὅσα εκ τουτῶν ἑκάστου συνέχων και διακρατων. Philo. Vit. Mos. σὺ 
yp, εἰπεν, οἰκον'μεν Givi ἔχεις, ὦ Δεσποτῶ; καξ ὧν σαυτῳ εἰρ- 
qao γεγονοτῶ, τον ουρᾶνον οἰδαμεν καὶ GEO, X04 γῆν Ya βαλασ- 
σαν, ÓV ὧν ovra TOV οὐδὲ τουτοις αρχουμεένος, κεχωρηκας. Jos. dnt. 
gud. viii. 4. 2. ὁ yep Towcae rov ουρᾶνον και τὴν γὴν XO πᾶντῶ 
τῶ εν (UTOLC, και πᾶσιν ἡμῖν “ιορήγων ὧν προσδεομεθα, ουδενος ἂν 
αὐτὸς προσδεοιτὸ τουτων, X. T. Δ. Epist. ad Diogn. ὃ 3. ὡπροσδεης---- 
ὁ Δεσποτῆς ὑπάρχει των ὥπαντων. Clem. Rom. i. $2. οὐ ἡ πνοὴ ἄντου 

OS 
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£y "AA ἐστιν, καὶ ὅταν θελη ἄνελει αυτῆν. 21. περιεχει Ὑῶρ (ὁ Θεος) 
παντῶ, προς μῆδενος πε ελορίέενος, x. T. À. Phil de Nee. ἄγει ἡ ὧν 
εθελῃ κατα νομον καὶ λογον ἑκαστῶ; μήδενος προσδεομενος. de Mand. 
. Opific. ap. Priceum. Jos. dnt. xvi. 10. 2-5.] Conf. Sir. xxxi. 17. 

26 [xara τὴν διαταγὴν αὐτου---εζξελισσουσιν τοὺς ἐπιτεταγ- 
μένους ἄντοις opio quove. Clem. Rom.i. 20. κατὰ xaapoug τεταγμένους. 
40. ὡρισμένοις καιροις. Ibid. ovrog pity τῇ ὑπερτατη Tov (Jov- 
λήσει. 1. καθ᾽ ὡρισμενα pevpos καὶ ἀριθμους χρονων ἀνξήσεως. P Lilo 
de Mund. Incorrup. p. 943. Edit. Par. αἷμα) γένος, σπερμα. Πειγεν. 
ἐσμεν αδέελφοι καὶ κοινον ἥμιν αἷμα. gos. nt. d. 6. 3.] Conf. 2 Reg. 
xxix, 2. lex. Gen. iüi.20. x.32. xi. 9. ὁ didoue τροφὴν παση σαρκι. 
Ps tXXXU. ἃς. ἱπροστεταγμενους. Griesb. | ἐν προσταγμᾶτι αἰωνίῳ. 
Job. 1.6. Genf. Sir. xvi. 2. 

27 χρεισσον ὑπομονὴ az opor ToS £y ζητήσει Kopiov, n ἀδεσποτος 
τροχηλατης τῆς ἰδιαᾶς ζωης. Sir.xx. 31. Comp. Conf. Heb. xii. 18. 

28 [ Non mirum si Cilix Paulus Cilicem dratum, vel in patrie com- 
munis bonorem, legerat. ew ovuro, Hebraismus, in ipso, i. e. super ipsum, ipsius 
Beneficio. Grot. Ζωμεν δ᾽ ey ouv θνητα, καὶ κινουμεθα, Καὶ ἐσμεν. 
Conf. Hammuand. in loc. "Tou γαρ καὶ γένος ἐσμεν. “1γα]. apud Stobeeum, 
2. 115. Edit. Grotii. Par. 1623. ἵνα καὶ γενωμεθα, βονυληθεντος evrov, 
ουκ οντες πριν γένεσβαι, x. v... Clem. Rom. Fragm. 9. p. 259. 7 acobs.] 

29 [Cenf. Jos. c. 4. ii. aa. ὡς ἂν ttov To θεῖον. “422. x. το. 5. 
ἐρευνητης "yap EG TV ἐννοιῶν καὶ ἐνθυμησεων. Clem. Rom. i. 21. τὰ βαθη 
τῆς θειας γνωσεως. 4o. πήροι οντες τῇ διανοια, προσκυνουντες λιθους 
καὶ ξυλα, καὶ χρυσὸν καὶ ἀργύρον, x. T. Δ. ἢ). τ.} χρυσὸν καὶ ἀργυ- 
pov Tt» vue ἐμμελετήμα. Bap. xiii. το. xiv. 21. xv. 4. Epist. fer. 16. 
ete, Exod; xat. 375. γενοῦ... Jer. xlii, sx. Coll. Gen. 1.968,20. 

30 | το περι μιχρων ζημιωματων ἄφεινῶιν τοὺς πλημμελησαντᾶς 
ἐπᾶινον ἤνεγχετοις ὑπεριδουσι. Jos. Mnt. ii. 6.9. Krebs. ad loc. aram 
τῷ κοσμῳ [.£r&VOIAG χάριν ὑπήνεγχκεν. Clem. Rom. i. 7. ov παντα- 
q,0U— poc Qepovro θυσίαι. 41. μέχρι μὲν ovy ToU Trpoc Uv χρονουειᾶσεν 
ἡμας, ὡς ἐβουλομεθα, ἀτάκτοις Qopous QspecÜou,—vuv ὑπο τῆς του 
Θεου χρήστοτητος ἀξιωθωμεν, x. T. A. Epist. Diogn. ὃ 9. ] καὶ παριδὲ 
&yvoixy. Sir. xxviii. 7. xxx. τας. Xxxii. 14. Z0b.iv. 3. Ephes. iv. 18. 
1.Deloi A. 02D. AI. ES. 

34 [τοις μέντοι προκατηγγελμένοις ὕπο του Θεου πιστιν ὁ τοχε- 
τος τῆς γυναικος πᾶρειχε. Jos. Ant. ii. 9. 4. £X νεκρὼν ἀναστησᾶς. 
Clem. Rom.i.24. τὸν ὕπερ ἥμων ἀποβανοντα, καὶ δι᾽ ἥμας ὑπο TOU 
Θεου ἀνασταντα. Ροΐγε. Ρ δὶ]. 9. οὕτως dt ἡμᾶς φρονεῖν περι Ιησου 
Χριστου---ὡς περι χριτου ζωντων καὶ νεχκρων, X.T.À.. Clem. ii. M Ps. 

v5 CIIAT. 

32 [τὰ παρ᾽ ἄντοις μυστηριῶ χλεναζειν ἐλέγετο. 7... cont. 24. 
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di. 37. p. 1387. Hudiom. ἀφρονες xoi ἀσυνετοι----κ λευαζουσιν ἡμας. 
Clem. Rom. i. 39. εἰ δὲ μαθειν ÜrAtig τὸν TOU Χριστιανισμου λογον, 
δος ἡμεραν καὶ ἀκουσον. Ροΐγε. Mart. 1o.] Conf. Matt. ix. 24. er. 
Xx. 8. 

34 [κολληθωμεν τοις μετ᾽ ευσεβειας εἰρηνενουσιν. Clem. Rom. i. 15. 
κολληθωμεν ouv ἐκείνοις οἷς ἡ χαρις avro Tou Θεου δεδοται. 30. τοιου- 
τοις οὖν ὑποδειγμασι κολληθηναι καὶ ἡμας δει. 46. Διονυσιος ὃ Apsor. 
Conf. Euseb. Hist. Eccles. ti. 4. 23. 


; KEQ. 5. 18. 
I | ( OPINGON. Grecie quondam lumen, ut eam Cicero vocat, excisam 


quidem à Mummio, sed cum tempore reflorescentem. Grot. | 

2 "pocQuToc. Sir. ix. xo. x opio Unc. Jud. vi. 18. [προσφάτως 
ἐληλυθὼς ἀπο τῆς Φρυγιας. Mart. Polye. 4. T udeeos impulsore Cbresto 
assiduà tumultuantes Romá expulit. Sueton. Claud. c. ας. Coll. Lardner. 
Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 11. $ 3-] 

3 cex"vomona. Deut. xxxi. 1o. alii. [ποιὰν TÉXVWV ἐπιστασαι; 
λέγει auTO ὃ Αποστ. Τὴν τεκτονικήν, X. τ. Δ. Act. Thom. ὃ 17. 

4 [ΤἸουδαιους xou Ἕλληνας. Quandoquidem aliquotiàs, τοῖς Τουδαιοις 
opponuntur Ἕλληνες, ut x Cor. x. 32. xii. 13. semel tradendum, quinam per 
illos intelligi debeant. Ed enim potestate vox adbiketur, quá per rei naturam 
fieri mon poterat, ut à Veteribus usurparetur. | Greci ipsi totius Universi 
incolas in. duas classes distinguebant, in Ἕλληνας καὶ Βαρβαρους, i. 2. in 
Grac loquentes, et ali lingu&á utentes, que Grecis non intellecta bis Bar- 
bara videbatur.— Postea temporis, quando Tudeei, inter Grecos balitantes, 
presertim in Zgypto, et in Syrie urbibus quibusdam Graecam linguam ad- 
discere cogelantur, δὲ Greecà scribentes totum tamen Orbem dividebant in 
Ιουδαιους et Ἕλληνας. Religionis erat utraque tum appellatios per -Yudeeos 
enim intelligebant, quotquot. Moysis religionem. amplectebantur, tametsi, in 
Grzciá nati, Grec! loquerentur: per Ἕλληνας intelligelant omnes omniri 
populos, sive Greecá linguá loquerentur, seu alid, a Mosatcis legibus et ceri- 
moniis abborrentes.. Hác virtute significandi EXAuvs6 memorantur cap. xiv. 
1. XUÍ. 1.3. Xix. 10. Xx.21. Rom. i. 14. ete. ton Greci, sed Gentiles, 
quos Christiani veteres, qui Latinà scribebant, dixerunt Paganos. Valck. ad 
ΣΟ 1122. ἀνδρες Ἕλληνες. Conf. Nic. Evamg. p. g14q. ἀκουσᾶς δὲ 
ὥντους παροντᾶς, X0 καταβας, διελέχθη QUTOIG, X. T. À. Mart. 
Polyc. 7. οὖς οὐκ ἐπειδαν αἱ προφήτειοσι. gn. Smyrg. s.]. Conf: 2 Mar. 
Xi. 20. σαββατον κατα σαββατον. x Par. ix. 32. Coll. Rom. i. 14. 

ζ [συνείχετο τῷ λογῳ. Griesb. instabat verbo. Vulg. τῇ συνεχειῷ 
τῆς διδασκαλιας. Mart. Ign. τ. Χριστον Incovy λάλειν. Magz. 1o. ] 
OZ! Fer. mew. ον ros Ps [xxvi. 6. 2 Gar. 9. 14s 

6 [οὐ το αἷμα ἐκζητήσει ὁ Ococ ἀπο τὼν ἀπειθουντῶων ἀντῳ. Ροΐγε. 
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Phil.2. καθαρος ἐστιν ἀπο τῆς ἀσεβειας τῶν ἀρχιερέων, οἵτινες ETi- 
βαλουσι τας Apes αὐτῶν ἐπι τὸν Σωτηρὰ του χοσμον. Test. XII 
Dor. A. 577. (0 αθωον ὥιμα εν καχιῶ ἐπι κεφαλήης ὕμων ανωδεχομενοι. 
2. 582. οἱ ἀντιτασσομενοι τῳ θελήματι του Θεου. Clem. Rom. i. 36. ] 
eye εἰμι αἴτιος τῶν ψυχων οἰκου Tou πᾶτρος μου. τ Reg. xxii. 22. 
πορευσομοι. Coll. 67. υ. s. Conf. cap. xiii. 45,46. xx. 26. xxviii. 28. 
C2]j. Ose. xü. 14. Deut. xix. 10. 

7 [μετεβὴ εἰς ἕτερον ἀγριδιον. Mart. Polyc. 6. ὁμορουσα᾽ γειτνι- 
(00, πλησιαζουσα. Hesych. (L0 ταις συμπῶρουσαις μοι ἐχκλησιαις. 
Ign. Trall. v2.] σεβομενου vov Θεὸν. (οἰ. cap. xiii. 43. 

8 [καὶ συμβασιλευσομεν αὐτῳ, εἰγε πιστεύομεν. — Polyc. ΡΖ δὶ. s. 
ἀρχισυνάγωγος.  Nicod. Evamg. sep. σὺν ὅλῳ τῷ oix ἀυτῆς. lg. 
Polyc. sub. fin. ] τις εἰμι ἐγω---καὶ τις 0 01X06 μου, ὅτι ἡγαπησᾶς με 
ἕως τουτῶν; 2 Reg. vii. 18. ἕως αἴωνος; τ Par. xvii. 16. Coll. Ἴοαλ. 
19. 59. £4. XU. 15. 32. 


9 [.44 rem validiàs firmandam sac. moumunquam Script. illam diversis 
modis im μη periodo exprimunt. Coll. cap. xviii. το. xiii. x1. ete. Valck. 
4d Lut.i. 20. καὶ ταυτὰ αὐτου διαλογιζομενου καὶ λέγοντος ὠφθη 
ἄντῳ ὃ Σωτήρ δια τῆς νυκτος, και λέγει «uro Mm φοβον, Θωμα, 
ἄπελθε εἰς τὴν Iydiav, καὶ κηρυξον exei Toy λογον, ἡ γὰρ χαρις μου 
ἐσται μετὰ σου. ct. bom. ὃ 1. Οοἶ! Esa. 7011]. x. 

IO μη φοβηθητε αὐτὰ, ὅτι ou μὴ κακοποιήσωσι, x. T.À. fer. x. 
5. ἐσομᾶι μετὰ σου, X. T. Δ. Exod. iii. 12. ἐπεθεντο ἐπ᾿ εμε χραταιοι. 
P5. Iviii.3. “1.6. Eye Eipa μετα cov. Coll. καὶ νυν οὕτως λεγει Kupioc 
ὁ Θεος---μη φοβου--- μετὰ σου Εἰμι, x. T. λ. Esa. xliii. 1,2.5.. iva 
γνωτε, και πιστευσητε; χαὶ συνῆτε, ὅτι ΕΓΩ, ΕἸΜΙ. το. Cozf. yon. 
Uli. 24- Will. τον σὸς, 55 6. CTTIATT 

II xai εκαθισεν exei ἡμερας πολλᾶς. "fer. xliv. 16. [εδιδαξεν 
(Παυλος) ἄχριβως και βεβαιως τον περι ἀληθειας Aoyov. οΐγε. P Hil. 
3. πίιστωθεντες εν τῷ Àoyo του Θεου. Clem. i. 42.] 2 Par. xvii. 9. 

I2 | Juniu: Gallio, Senece frater. Tac. “χη. xv. 73. Senec. Epist. 
104. €? Quest. Nat. Pref. ἢ. 4. p. 743. Edit. Var. 1672. Stat. Sylo. ii. 7. 
32. ἀνθυπατενοντος Στρατιου Kodpa rov. Mart. Poly. 21. Coll. Lard- 
ner. Cred. Gosp. Hist. lib. i. cap, i. 8. τα. viii. S x. ] 

L3 [παρὰ δικην. Jos. Mnt. vi. 13. 2. xiv. 10.2. 4. τὰς ἡμετερᾶς 
σπουδαζων διαταξεις ὑπερβαίνειν, μετὰ To καὶ ἕτερους ἀναπειθειν, 
ἵνα κακὼς ἀπολωνται. Mart. Ign. 2. ] Conf. 2 Mac. i. 5. 

14 Conf. Luc. xii. 14. 1 Cor. v. 12. cap. xxiv. 20. [κατα λογον" 
Vulg Grecis significat jure, meriti. atque ista etiam vis Fic congruit. merità 
vos ferrem; equum esset, ut vos paterer, quantüm velletis, dicere. V. αἰ. 


I 5 [Σαδδουκαιοις δὲτας ψυχας ὃ λογος συναφανιζει τοις σωμαᾶσι. 
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gos. Ant. xviii. v. 4. εἰς ολιγοὺυς τε &vdpos οὗτος ὃ λογος ἀφικετο. 
ibid.]| οψεσθε auro... Οοἰ]. Matt. xxvii. ᾳ. cap. xxvi. 3. 

16 [τῇ δὲ ἕξης ὁ Πιλατος καθίσας emi βήματος. Tos. Bell. ii. 9. 
3. di. 9. 10.] προσηλβθεν ἐπι το βημαὰ Λυσιας. 2 Mac. xiii. 26. 

17 περι ἀγαπής οὐ μέλει ἄντοις. lgn.Smyrn. 6. πρὸ Tov βημα- 
Toc μαστιγωσαι. 0:. Bell. ud. ii. τὰ. ap. Priceum. | οἱ Ἕλληνες. 
Coll. cap. xi. 20. xviii. 4. 

I8 Conf. Marce. vi. 46. προσμεινῶς. “κά. iii. 25. Alex. Ox. Ald. 
[ἐπεδήμει δὲ (Βερνικη) ἐν τοις ἹἹεροσολυμοις, εὐχήν ἐκτελουσὰ τῳ Ote. 
---εθος — oiov τε ἀφεξεσθαι, καὶ ξυρησασθαι τὰς χκομαᾶς. X. T. À. 70:. 
Bell. Jud. ii. 15. 3. ἀποταξάμενος. Paulus veró quum adbuc per aliquat 
dies apud fratres permansisset, iisque valedixisset.— boc euim significatur ex 
usu Alexandrinorum verbo ὡποταξζασθοι, propri? significante se ab aliquo 
separare, vel submovere. dpud Alex. verà notabat valedicere, mempe, quod 
Doc comitari solet separationem. Is usus transiit ad Seriptores N. T. ut Marr. 
v. 46. 2 Cor. ii. 13. Valck. Monstrat series orationis, a qud temer uon est 
recedendum, Aquilam votum. suscepisse, nom Paulum. Id. et Grot. | 

I9 [avrov exei, Hesych. avri ToU & auTou του τόπου. Pbav. 
πλειονῶ TE τῶν ἐν τή ἐπιστολή dia ey Unis. Mart. Igz. 6.] καὶ διελεξ- 
&yro προς xuTOV ἰσχυρως. Jud. viii. τ. Conf. Exod. vi. 27. 2 Mar. 
Xi. 20. συναγωγή. Susan. 41. 60. 

20 Gen. xxxii. 26. [ἐβουλετο κατα πολιν μένειν. Mart. Polye. 5. ] 

DIT [αναχθεις aro T"c Σμυρνῆς. Mart. Ign. 5. αναχβθεντες" πλευ- 
σαντες. “41)ὁ. Gloss, ἀναγοντο ἀνεπλεον. Πσγεδ. uli ἑορτή simplicitir 
dicitur, intelligitur Pascba. Grot.] τὴν ἕορτην. Col. Num. xxviii. i7. 
DIL. MZ. 7. 1 Mat. Χο 34. 

22 Conf. Matt. x. 12. [ἐν ῷ (σου Χριστῳ) ἀσπάζομαι τὴν EX- 
κλησιαν. lem. Magm. Iuser. αἱ λοιπαᾶι δὲ ἐχκλησιαι---ασπαζονται 
ὑμᾶς. τς. ὡπηγγελή μοι εἰρήνευειν τὴν ἐκκλησιῶν τῆν ἐν Αντιοχεις 
τῆς Συριᾶς. PLilad.1o. Conf. fos. Bell. "fud. vii. 5. 2-4. ] 

23 Conf. cap. xv. 33. [ποιησαντος τεσσωαρῶκχοντῶ ἡμεραᾶς. Cem. 
Rom.i.$3. στηριξωμιεν εὔντους. 13. οὖς κατὰ TO ἰδιον θελημα εἐστη- 
ριζεν. Ign. P bilad. Inser.. Vulg quidem καθεξῆς ut adverbium adhibetur, 
significans ordine. Est tamen proprió nomen cum su&prepos. κατα significat 
secundum, &gn seriemy ab yu teneo, baereo. Dies sequens vulgü dicitur ἡ ἑξης, 
et ἡ καθ᾽ ἑἕξης ἥμερα, proprio, dies seriei, vel que juxta seriem sequitur. 
Valck. ad cap. iii. 24. b. 383.] 

24. [Απολλως. Clem. Rom. ἰ.. 47. Tovg εν Αλεξανδρειῳ Τουδαιους, 
Αλεξανδρεις λεγομένους. Jos. nt. xix. s. «. Ἰουδαίων λογιωτατοι, 
καὶ παρ᾽ δυστινας των πᾶτριων ἐξηγήται νομῶν. Xvii. 6. 2.] καὶ αυ- 
τος γράμματευς ταχὺς EV VO[AUO Μωυση. Esd. vii. 6. 
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25 επιστάμενος. Deut. xxviii. 36. "fos. ii. v. 9. Conf. ob. xxxii. 
19. Matt. xxi. 25. cap. xix. 3. [βεβαπτισμενον ὕπο Ιωαννου. Igz. Szyrn. 
τ. καὶ διδαχθεις ὑφ᾽ ὕμων ἀκριβεστερον. os. Mnt. xi. 8.6. εδιδαξεν 
ἀκχριβως. Ροΐγε. Pbil.4. ζεουσα ἀγάπη. Act. Tbom. $ 34. Mart. Igz. 
6. ζηλον Θεου πολὺν £y ov, καὶ ζεων τῷ πνευμαᾶτι. Routb. Relig. Sac. 
fom. 1. p. 297. τὸ (amice ὕμων μενέτω ὡς ὅπλα. lem. Ροΐγε. 6. 
Clem. Rom. ii. 6.] 

26 [τον παᾶντὰ λογον ἐκθησομαι μετα πολλης ἀκχριβειας. Jos. 
Ant. i. 12.2. παρβησιαζεται θεράπων προς Kupioy. Clem. Rom. i. 53.] 

27 ἵνα μη διελθω εἰς τὴν γὴν. Deut. iv. 2x. Ad. [οἱ λειτουργοι 
τῆς χάριτος. Clem. Rom. i. 8. γυναῖκες ἐνδυνωμωθεισαι δια τῆς χα- 
ριτος. 55. ἐμπνεομενοι ὑπο τῆς χάριτος αὐτου. ἴρη. Magn. 8. δι᾿ οὐ 
μυστήριου ἐλάβομεν τὸ πιστενειν. 9. ἀποδεξάμενος εν Θεῳ To πολυ- 
αγαπητον σου ονομα. Εῤῥε:. κι. κάγω τῳ Θεῷ suy epio t ὑπερ ὕμων, 
ὅτι εἐδεξασθε αὐτους, x. τ. A. Philad. sub fin. ] 

28 xai δημοσιῷ περιαγάγοντες αὑτὰς τὴν πολιν. 2 Mac. vi. το. 
[δια τῆς τῶν θείων γράφων ἐξηγήσεως. Mart. Ign. 1. οἱ yep ἀγᾶπητοι 
Προφηται κατηγγειλαν εἰς αὐτον (Χριστον). Ign. PLilad. 9. Smyrz. 
7. Polyc. P Lil. 6. κατελεγχεσθαι, notat redarguere, revincere.—oia in 
£O. seepà notat contentionem, vel certamen. Valck. | tuToyse. Luc. xxiii. 
10. Co] Tit.i.13. 1. τ. imterpumge,twwai Toy Xpio rov, Incouv. 


ΚΕΦ. ;0. 19. 
I (7 2 Mac. ix. 23. fud. i. 36. [oi δὲ ταντης (Üzxacenc) 


ἀνωτέρω τὰς οἰχήσεις ἔχοντες. 705. ὦ. Ip. i. 12. τοῖς ἄνω 
βαρβαροις. Bell. Prem. τ. Conf. Ign. Epist. ad Epbes. vov Απολλω. 
Accusat. antiquus quarte ap. Grec. declinationis. Gret.] 

2 μακαριος ἀνὴρ ὃ γινωσχων τὴν του Πατρος δοσιν δι᾽ ἐκπορευσεως 
του παναγιου Πνευματος. x. 7. λ. Clem. Fragm. 8. p.258. Jacobs. εἰ 
Πνευμα Ἅγιον ἐστιν (5c. δοθεν). Καίποο!.] Coll. "oan. vii. 39. Cap. zi. 
17. Uiii.16. και ἐπεσεν ἐπ᾿ εμε Πνευμαὰ Kupiov, x. τ. A. ἘΣΣΙ ΟΣ s. 
εἰ (Cannon). x Cor. vii. τό. τ Reg. iii. 7. Glass. Pil. Sacr. p. 630.] 

3 Cenf.cap. xviii. 25. εἰς τι. Conf. Marc. i. 4. εἰς ἀφεσιν ὡμαρτιων. 

4 [πιστευσαντες εἰς τὸν θανατον αὐτου. Ign. Trall. 2. t&v μὴ 
πιστευσωσιν εἰς TO αἷμα Χριστου, x. T. Δ. δηγγῆ. 6. ] 

ξ Cenf. cap. ii. 38. [τῶν ἐκκλήσιων τῶν δεξαμένων με εἰς ονομᾶ 
Ιησου Χριστου. lem. Rom. g. ἡμεις &xv μὴ τηρήσωμεν τὸ βαπτισμᾶ 
G/yvoy καὶ ἀμιᾶντον, ποιῶ πεποιθήσει εἰσελευσομεθα εἰς To βασιλειον 
του Θεου; Clem. Rom. ii. 6.] 

6 [μακαριος à γινωσκὼν καὶ λάβων, ὅτι o Αγιον Πνευμα εστιν 
αὶ δοσις avrov. Clem. Rom. Fragm. 8.] Conf. cap. ii. 17. xi. 27. 
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7 [ὡσει" vorule ὡς, ὥσει, ὥσπερει, σχεδὸν sic solent numero prefigi, 
quando is accuratà non videtur definiendus, δὲ significant fermà, propemodum. 
Amat Lucas in talibus adbibere ὡσει. Valck. ad Luc. i. 6. p. 54. ] 

8 [ευαγγελιζομενοι τὴν βασιλειὰν του Θεου. Clem. Rom. i. 42. 
ποιήσωμεν TX TOU ἀγιάσμου παντῶ. 30. καταβας διελεχθη αντοις. 
Mart. Ῥοίγε. 7. óug οὐκ ἐπεισαν αἱ προφητειᾶι. gn. Smyrm. 5. ] τᾶ 
περι ἡμων. 1 Reg. ix. s. Marr. iv. 19. διαλεγομενος. 2 Mac. xi. 20. 

9 [Τυραννος" σοφιστής" περι στάσεων XO διαιρέσεως λογου βιβ- 
Aim δεκα. Suidas. ἀκολουθησωμεν τῇ 00» τῆς ἀληθειας. Clem. Rom. i. 
35.] Cozf. Ps. xciv. 8. Heb. 11]. 8-12. Prov. iv. xx. 

IO emi. Coll Luc. iv. ᾿ς. [vw Ασιαν (5e. Minorem ). Coll. Ign. 
Trall. P bilad. Smyrn. Inscr. &i τῆς Ασιας πολεις και ἐκκλήσιαι. Mart. 
Ign. 3. Χριστιανισμον ἄκουειν. Pbilad. 6. Ἰουδαιους τε καὶ Ἕλλη- 
vag. Coll. Valck. ad cap. xviii. 4. et ad Rom. i. 14. ] 

II [βλαβην ov τὴν Tux, ove av. Clem. Rom. i. 14.] ἐν τῳ Θεῳ ποιη- 
σομεν δυναμιν. Ps. lix. 12. 

ΤΩ [σιμικινθια" φακιολιῶ, ζωναρια, Opa pio. των ἱερέων. Hesych. 
σουδαριον. Evang. Nicod. cap. 15. p. 664. "Thilo. δια vo £i ἕκαστον τῶν 
πιστων σπουδαζειν ὅστις ταχιον TOU χρωτὸς αὐτου Gm, x. T. A. 
Mart. Polyc. τ,Δ. ἀφεστήκασι yop omo τῶν δουλων του Θεου τὰ δαι- 
μονια. Mart. Ign. 2. σουδαριὰ ἡ σιμικινθια. | Utraque vox est Latina, 
Grecis tantüm literis scripta, ete. Conf. Valck. "Amuatat. ] 

13 [κηρυσσει. In Script. N. 1. v. κηρυσσειν adbibetur de pub. Evan- 
geli, sc. doctrine, salutifera preconio. Coll. y Tim. 1]. 7. 2 Tim. i.11. Rom. 
XU. 25. Jit. i. 3. Cap. ix. 20. Idem significatur, quando dicitur. Mpost. 
κηρυσσειν τὴν βασιλειαν του Otov. per regnum enim Dei in talibus, Dac- 
trina. semper intelligenda est Jesu salutifera. Valck. in y Cor. i. a3. ὁρκιζω 
ὑμας κατὰ τῆς σωτηριᾶς Καισαρος, εἰ ἀληθεια ἐστιν. Nicod. Evang. 
2. 532. 1721.] 

I6 πτωχος ἐλάλησε, X04 EVIT UV, Tie οὗτος. Sir. xiii. 23. τὸ πονη- 
ρον δαιμονιον. d Obs Hi. 9.17. δαιμονιον, ἡ πνευμῶ πονήρον. Vi. 7. 

16 οἱ πλείονες δὲ αὐτων τραυματίαι γυμνοῖ διεσωθησαν. 2 Mar. 
&i.1i2. γυμνους. Joan. xxi. 7. Conf. Matt. viii. 28. Dan. vi. 24. 

17 |φοβος ἐπεσεν, timor occupavit illum. Hác phrasi solus utitur Lucas 
inter Seript. N. T. Coll. cap. x. το. Evang. i. 12. Valck. εθνων τε καὶ 
Ιουδαίων τῶν τὴν Σμυρνᾶν κατοικουντων. Mart. Poly. 12.] γνωστον 
ἐστιν ὕμιν. Ezech. xxxvi. 32. Coll. Luc. v. 26. ἰδοντες ταραχθήσονται 
φοβῳ δεινω, καὶ ἐκστήσοντῶι ἐπὶ To παραδοξῳ τῆς σωτηριας. Sap. v. 
2. χαι ἐπέπεσεν ἐπ᾿ αὐτοὺς φοβος και τρομος. JTuditb. xv. 2. 

19 [ἁπολιποντες τὴν κενὴν ματαιολογιᾶν, και τὴν τῶν πολλων 
πλανήν, πιστευσᾶντες εἰς TOV ἐγειρᾶντῶ τον Κυριον ἥμων, X. T. λ. 
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Polyc. Phil. 2. καλὸν yap ἀνθρωπῳ εξομολογεισθαι περι των παρα- 
πτωμάτων. Clem. Rom.i. gx. di. 8.} 

I9 και ἀπώλοντο εξ αντων ἱκῶνοι τή λιμῳ. τ Mar. xiii. 49. [πε- 
ριεργαὶ τὰ yonrixa. Gloss. apud Πε.. καὶ λαβοντες τας τιμας αυ- 
των, ἕτερους εψωμισαν. Clem. Rom. i. $5. Conf. οπιπὶπὸ Valck. "Annatat. | 
Conf. Luc. xiv. 28. 

20 ἕως τάχους δραμειται 0 Aoyoc αὐτου. Ps. exlvii. το. Conf. 
MAitzX10i2. 31, 324 [νυνι δὲ πιστευσῶᾶντες, πλείονες ἐγενομεθα των δο- 
κουντων £x. ty Θεον. Clem. Rom. ii. 2. ] 

21 x«i πληρωσω τοὺς λογοὺς σου 3 Reg. 2. 14. [δοκιμάσαντες 
τῷ Πνευματι. Clem. Rom. i. 45. Conf. Ign. Mart. 2, ἐπὶ τὴν Ῥωμην 
απαχβησομενος προς βοραν. Εῤῥε:. sub fin. ὅθεν δεδεμιενος εἰς Ῥωμην 
(mayo x. T. ^.] 

220 [óc καὶ vuv £y λογῳ O cou ὑπήρετει μοι, x. T. A. Ign. P bilad. 11 ] 

09 [ὥστε θωμεν τὴν ὅδον τὴν ευθειαν. Ὁ Rom. d. 7. αὐτὴ ἡ 
ὅδος-τττεν ἡ € ευρομὲν TO σωτήριον. I. 36. κατ᾽ tXtiyoy TOV κάιρον. 70. 
Ant. viii. 6.2.|] ταραχος. x Reg. v. ο. Conf. cap. xii. 18. 

24 και TO0WIOXG ἄντῳ (τῳ εἰδωλω) ἄυτου GEIOV οἰκήμιῶ, X. T. À. 
Sap. xiii. 15. Conf. Esa. xliv. 13. [ἐργάσιαν παρασχειν. gos. Bell. ii. 
21.2. 0U* ὑπὸ σιδήρου καὶ πυρὸς χεχαλκευμενῶ; οὐχ ὃ μεν αὐτῶν λι- 
ÜoEooc, ὁ ds jp eve, ὃ δὲ ἀργυροκοπος, ὃ δὲ κεραμεὺς ἐπλᾶσεν; x.T.À. 
Epist. ad Diogm. $ 2 ommimh. ἀργυροκοπος" faber argentarius. νῶοι" 
denaria. Labb. Gloss. ] 

26 [ποιὰν ἐργασιᾶν οἰδας; dct. T'bom. $ 3. Tiv ouv οἰδᾶὰς εν 
ξυλοις ἐργάσιαᾶν, καὶ τινῶ EV λιθοις; ὃ 17. ] ευποριῶ. Job. v. s. A4quir. 
| copia, opulentia. sumopioi, opes. Lab&. Goss. ] 

26 [δια TOUTO μισειτε Χριστιᾶνους, ὅτι τουτοὺς οὐχ ἡγουνταᾶι 
θεους. Epist. ad Diogn. ὃ 2. ὄυτος EG TIV—0 των ἡμετερων βεων κα- 
βαιρετής, ὃ πολλοὺς διδασκὼν μὴ βθυειν μηδὲ προσκυνεῖν τοις θεοις. 
Mart. Polyc. 12. τῇ Ἐκκλησιρ---εν Ἐφεσωτῆς Acc. Ign. Epbes. Inser.] 
ὃ Παυλος οὗτος. Coll. Exod. xxxii. τ, 0 yap Μωύσης οὔτος, X. T. À. 

27 [εἰς ἄπελεγμον ελθειν — Qm £A ey oen Doa. εἰς GT diy κινδυ- 
y£Ut Tr £pi&A tiv. P Lilo de fos. p. 553. Par. ἀπελεγμον. conmtemtum. 
Simplex ἐλεγμὸν Pic videtur invenisse Muct. Gloss. Sac., explicat autem 
ἐλεγχον. Forma verbi Alexandrina aliquoties occurrens in V. T. Vers. 
Grec. Κα. ἀπηλεγξας παντας. Ps. exviii. x18. Sym. εξουδενωσας 
πανταᾶς. Theod. 

29 [συνεκδημος" συνοδοιπορος. | Hesych. comes. Lad. Gloss. ὁμοθυ- 
&.doy — ὁμον, ὅμαδον, ιλαδον. Valck. | 

30 [Cenf. Ign. Rom. 6. εἴων. Buttm. $ 84. ..} 

3I [ἐξεκκλησιασας εἰς το αντοθεατρον. fos. Ant. xvii. 6.3. Bell. 
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Jud. i. 3. 3. roy Aci poe my Φιλιππον. Polyc. Mart. τω. Attici id diceba- 
tur δουναι τῳ θεάτρῳ, sc. τῳ δήμῳ, i. 6. ἕαντον. V'alch.] 

42 [οἱ δὲ πλειοὺυς ἐπειθον αὐτὸν ὑπεξελθεῖν. Mart. Polyc. 5. ] 

23 [σε μὲν και λογοὸν ἡξιωσα----εκεινοὺυς δὲ οὐχ ἡγουμαι ἀξιους, 
του απολογεισθαι αυτοις. Mart. Polyc. o. ] 

34. 35 [ἐπὶ δυο ὡρας. Mart. Ροΐγε. 7.] καὶ ἐγενηθη ὡς μετὰ μήνα. 
1 Reg. xi. 1. ὡς δεκα ἐτη. Rutb. i. 4. φωνη. Gen. xxvii. 34. Exad. xxiv. 
3. χκαταστελλὼν "y 0v θαλασσης. Ps. Ixiv. 8. Aquif. [καταστειλᾶς. 
Quum manu motá populum sedasset.. Valck. ἀναβὰς yap επι TO τέγος, 
καὶ τῇ δεξιῷ καταστειλας τον θορυβον αυτων. Jos. Bell. ii. 21. 5. νεω- 
κορος" παρῶ το κορω To καθαιρὼ καὶ επιμελειᾶς EH, καὶ νεως" Ατ- 
τικως, ὃ TOU νεὼ ἐπιμελουμενος. Etyn. Mag. νεωκορος" ὃ τον νεὼν κοσ- 
μὼν καὶ ευτρεπιζων, αλλ᾽ οὐχ, ὃ σᾶρων. Suid. cultricem esse. ἤασαί. 
νεωκόρος Aprsuidog im nummis, apud Wetsten. ἢ Conf. poc. xxi. το. 

36 [ὡμολογημενη δὲ και ἀναντιρβήτος " περι τῶν εἰρήμενων μοι 
μαρτυρια. ὅ:. ε. 42. 1. «τ. βραβεῖον ἀναντιρῥητον. Mart. Polyc. 17. 
καταστειλᾶς. 3 Mac. vi. y. κατασιγασας. Ῥῥαῦογ. dsoy ovv ἐστιν Tr po- 
θυμους ἡμας εἰναι εἰς αγαθοποιιαν. Clem. i. 34. gn. Jrall.2. Poly. 
Phil. ς. ολιγῶ προσωπῶ mpor sr καὶ αυθαδη. Clem. Rom. i. 1.] Coxf- 
2 Tz. 21]. 4. 

37 lispocuXoc* τὰ ἱερα κλέπτων. Hesycb.. yero πρὸς Τραϊῶνον. 
Mart. Ign. 2.] ἡγάγετε. Conf. Marc. xii. 11. 

39 [«γοραιος" ἡ ἡμερὰ εν ἡ ἀγορὰ τελειτῶι. δαϊά,. idem est quad 
Latinis, conventus agere. Gronov. εἐγχῶλω" tyxA^nciv tio ay. Etym. 
Magn. | εῶν τινι συμβη κρισις, προσπορευεσθωσῶν euros. Exod. xxiv. 
14. por. d. 4. ἀνθυπατοι. cap. xii. 7. μέχρι TOU ελθειν τον λογον 
αυτοῦ. Ps. civ. 19. [^oyov ὑφεξοντας τῳ Καισαρι. Tos. Vit. $3. ποίῳ 
λογῳ βελουσιν &uTOV αἁποκχτειναι; Evang. Nicod. ξ 2. p. 534. T bilo. 
Verbum ἐγκώλειν nusquam aliter in Act. Apost. invenietur, nisi sensu juri- 
dico positum, quà accipiendum etiam in bis Pauli, Rom. viii. 33. Quis au- 
debit eriminis postulare electos Dei, quos Deus, in judicio nempó, justos decla- 
rat? Coll. cap. xxiii. 28, 29. xxvi. 3. 7. Valck. ad x Cor. i. 8.] 

40 [τοιαυτὰ κατὰ συστροφας οἱ στράτιωται διελάλουν. fos. Bell. 


gud. iv. το. 4.} 


4I [τοιαντὰ ET OV, διελυσεν TOV συλλογον. Jos. Mnt. xvi. 2. s.] 


ΚΕΦ. x. 20. 


I ΠΣ ἣν μεγας. Mart. Ροΐγε. 9. τους παροξυσμους ἐμβρο- 

x, πᾶνε. gn. Ροΐγε. 2. τισι δὲ και παρηγγελλεν---κα- 

τάπανειν τὸν δημον---χαιπᾶντοας ἀσπᾶσαμενος, αιτησῶς τε παρ᾽ αυ- 

τῶν τὴν mn αγώπην, x. T... Mart. Ign. 6.] Conf. 2 Gor. vit. 5-7. 
ἜΣ 
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2 Conf. 2 Cor. ix. 2-4. 1 Mar. xii. 9. 2 Mac. xi. 32. 

3 [momeovroc τεσσαράκοντα ἡμερας. Clem. Rom. i. 53. ] Co. 
Ca. XU. 33. ὑπέστρεψεν εἰς τα idi. Est. vi. 12. 

4 [συνείπετο συνηκολουθησε. IIb. Gloss. ἡκολουθει. Hesycb. Ver- 
bum rarius, neque alibi bis in Lib. obvium. Vakck.] 

5 [των προελθοντων με ommo Συριαᾶας. ἴρη. Rom. το. αἀσπαζεται 
ὑμας ἡ ἀγάπη τῶν ἀδελφων εν Τρωαδι. PLilad. sub fin. προσεσχε τή 
Τρωαδι. Mart. Igz. 5. ] 

ty τῇ ἕορτῃ τῶν ἀζυμων. « Par. vili. x3. xxx. 13. Jf uditb. vii. 
14. | Insofens est ista forma loquendi, qua avypic, spatio precfixum temporis, 
ejus finem denotat. —Grecorum more πεμπταιοι. Coll. oan. xi. 39. Cap. 
XXviii.13. V. als. ] 

7 Conf. 1 Mac. xi. 20. Luc. xxiv. 35. [ἕνα ἄρτον XAGVTEGC, X. T. ^. 
Igz. Ephes, 20. κάταβᾶς διελέχθη αντοις. Mart. Polyc. 7. Mart. Igr. 
6. ty ὁμονοιῳ ἐπι τὸ αὐτὸ συνώχθεντες. Clem. Rom. i. 34. Quod Luce 
dicitur μέχρι μεσονυκτίου, Graecis dicebatur. elegantioribus διαλεγεσθαι 
πορῥω τῶν νυκτων. V'alck.] εν τῇ [AQ τῶν σαββατων. Cell. Matt. xxviii. 

Joan. Xx 3. "x Coro xvi. E dies comventás C bristianis proprius, 
1 Cor. xvi. 2. dies ἹΚυριακη, poc. i. το. Justin. de eádem die, Apul. 2. 
τῇ TOU Ἡλιου AE op £v "petpo. πάντων χατὰ πόλεις ἡ ἄγρους μενοντων 
ἐπι TO αὐτο συνελευσις γινεται. Grot. ] 

8 [ἐν τινὶ δωματίῳ κατακείμενον, εν ὕπερῳῳ. Mart. Polye. 7. κατὰ 
TOV καιρὸν TOU μαᾶρτυριου συνάγομενοι. Mart. Ign. 7.] 

9 κατενεχθεὶς ἀπο---- Coll. 2 Par. v. 6. xx. 9. Sir. xli. 17-20. 
[εἰρήνη βαθεια. Clem. Rom.i.2. ἐκ βαθεος ὕπνου ἀνεγρηγορήσεν. Routb. 
Relig. Saer. tom. x. p. 304. ] νεανιᾶς. Jud. xvi.26. τριστεγα. Ezech. 
xli. 6. Sym. 

IO xai πᾶν πνευμῶ οὐχ ἐστιν Ey GUTO.. Hab. ii, το. Conf. 4 Reg. 
iv. 34. Matt. ix. 24. Luc. viii. 52, 53. 

II [evwyw φως. Hesycb. ὁμιλειν. λαλεῖν. Id. παρεστως ὁ Kupiog 
ὡμίλει ὥντοις. Mart. Polyc. 2. ἐπι δυο ὥρας. 7. και πεπιστευκᾶμεν 
εξ αντων, ὅτι Δανιήλος μιλεῖ τῳ Θεῳ. Dos. Ant. x. 11. 7.] Conf. Gen. 
xxiv. 63. Sym. εφ᾽ ἱκᾶνον (χρονον). plena locutio ap. Luc. viii. 27. στη- 
ρισον τὴν καρδιῶν σου χλασματιώρτου. “4. xix. s. Alex. Ald. Comp. 
οὕτως εξηλθεν. Coll. oan. iv. 6. 

I3 Cozf. Matt. xiv. 13. [οἱ μὲν δυναμενοι πεζους πεμψαι. Ign. 
Poly. 8. aya eic ἀπὸ τῆς Σμυρνης. Ign. Mart. ς.] 

14 [ὑπαντησαᾶμενος ἐξεισι, καὶ καθ᾿  Hpuwv πολιν &vro συνεβαλεν. 
Jo. dnt. d. 5. s. ] Conf. 2 Tim. iv. 11. 

I5 | Mycale ora babet——Samon liberam. Plin. N. Hist. v. 47. Ionie 
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—in orá que "Trogilia appellatur. v. 31. Cbios— posita est inter Samum 
et. Lesbum. v. 38.] 

16 [ἐσπευδὲν εἰς το στάδιον αὐτὸν εἰσωγαάγειν. αγ!. Polyc. 6. 
ἐσπευδε---ΙΠολυκαρπον--βεασασθαι. Mart. Ignat. 3. οὗτω παρέπλει. 

γένομενος δ᾽ εἰς τα Ἱεροσολυμᾶ. os. nt. x. 3. 2. ἐνεστη γὰρ " 
Πεντηχοστη ἕορτη μετὰ To Xo avrov ovx ἐστιν δὲ new ovrt εν τοῖς 
Eapacw, oUTE EV τῇ ἑορτή ὄδευειν. xi. 8. 4-] Conf. cap. xxv. as. 

17 [ἀνεὺ mov ἐπισκοπου καὶ τῶν πρεσβυτερων μηδὲν πράσσετε. 
Ign. Magn. 7. μακάριοι οἱ προοδοιπορήσαντες πρεσβύτεροι, οἶτινες £y- 
κῶρπον και τελειᾶν ἐσχον τὴν ἀνάλυσιν. Clem. Rom. i. 44. ὑποτασ- 
σομενοι τοις ἡγουμένοις ὕμων, καὶ τιμὴν καθηκουσαν ἀπονέμοντες 
τοις παρ᾽ ὑμιν πρεσβυτεροις. τ. μετὰ τῶν καθεσταμενων πρεσβ. 54.] 

I9 [ev ὁσίως αυτῳ δουλευσαντῶν EV πεποιθήσει πιστεως. Clem. 
Rom. i. 26. δὲ sep. μαθετωσᾶν τι ταπεινοφροσυνὴ παρᾶ Θεῳ ἰσχύει. 
21. 30. λειτουργησαντες-πτμετα ταπεινοφροσυνης. 44. ογδοηκοντο 
καὶ &£ ἐτὴ ἔχω δουλευων αυτῳ. Mart. Ροΐγε. 9. τὰς τουτῶν κατῶλυω 
ἐπιβουλας. Mart. Ign. .} Conf. Epbes. iv. 2. 

2O xaT oixoy. 1 Par. ix. 13. 414. Comp. [κατ᾽ 01X0V τε πᾶννυ- 
χισαντες. Mart. Ign. 7. εἰ ovv οἱ χατῶ GOpXO, ταυτῶ πράσσοντες 
απεϑανον, πόσῳ μᾶλλον £Xy τις πιστιν Θεου εν καχῃ διδασκαλιρ 
φθειρη, v ὑπερ ἧς Ιησοὺυς Χριστὸς εσταυρωθη; lez. Epbes. 16. ὑποστει- 
λαμενος" ὑποχρυψαμενος. Hesych. φοβηθεις. Suid. ] Conf. cap. v. 42. 

2r [44A oU μόνον τὴν προς TO Ov rio TIV αὐτῷ μαρτυρουσιν οἱ 
χρήσμοι, x. τ. A. Philo de Arab. $ 46. p. 387, Par. 39, Mangey. εἰς 
τους ἅγιους καὶ Tri TOUG GUTOU, £iT Ey Ἰουδαίοις, εἰτε εν εθνεσιν, x. T. A. 
Ign. S8myrn. x. εἰς Θεὸν μετῶνοειν. 9. παιδευθητε εἰς μετανοιῶν. Clem. 
Rom. i. 57. πανταὰ βεβαιοι ἡ εν Χριστῳ πίστις. 22. εὧν τελείως εἰς 
Ιησουν Χριστον ἐχήτεπιστιν. Ign. Ephes. 14. ] Conf. PLilem. s. cap. 
xxvi.20.23. Ιουδαιοις T£ xo Ἕλλησι. Coll. 1 Cor. xii. 13. [e Valck. 
ad cap. xviii. 4. et. Rom. i. 14« | 

22 χκαιρος και Gr XV TY A0, CUVOLVTYIOET OL. συμπῶσιν ὥντοις. Eccles. 
ix. τα. Gir.d. 14. oU γινώσκεις τι τεξεται ἡ £Ti000&. Prov. xxvii. x. 

23 xara πολιν. Conf. Luc. xiii. 22. [δια του Πνευμᾶτος του ᾿Αγιου 
οὕτως προσκαλειτῶι "juae. Clem. Rom. i. 22. τὸ Πνευμῶ 0U πλαναται. 
Ign. P bilad. 7: και ταυτῷ οὕτως ἐλεγεν, Χαι οὕτως διεμαρτυρατο. 
Mart. 4. ἀγάπω μὲν yxp το παθειν, x.T. Δ. Vrall. 4. παρέκαλει 
μας τὰ δεσμια μου. Magn. τ. εὐχάριστω σοι, Δεσποτας ὅτι με TENE IE 
τῇ προς σε ἀγάπη τιμῆσαι κατηξιωσῶς, τῷ Αποστολῳ σοὺ Παυλῳ 
δέσμοις συνδησας σιδηροις. Mart. Ign. 2.] 

24. [«παντὰ δαπανησαι, καὶ μηδενα λογον ἄντου ποιουμενους 
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αἀποσοβουντος. Jos. mt. d. s. 3. οὐχ, οὕτως ὁ βιος "MV τίμιος, ὡς 
εχειν κ΄ T. Δ. XUI. 4. 3. οἱ λειτουργοί τῆς χᾶριτος. Clem. Rom. i. 8. 
ὑπο TOV ζυγον τῆς χάριτος ἄντου. 16. τελειωσᾶντι δρομον εν Χριστῳ. 
Mart. Ignat. γ. προσθεινᾶι τῳ ὄρομῳ σου. ἴρη. Ροΐγε. τ. κεκτησθαι 
τὴν διακονιῶν τὴν εἰς τὸ κοινὸν ἀνηχουσαν. Pbilad. 3. το. $8yrnz. xo. 
δια τουτου xoi θανατον κατεφρονήσαν, ἡυρεθησαν δὲ ὑπερ θανατου. 3. 
ουδενος Xoyov ποιουμιαι, Nibil borum curo.— Quee sequuntur Hellenistica 
quidem, sententiam tamen complectuntur magnificam, et auctore. Paulo dig- 
mam: Neque tanti meam vitam facio, quanti consummare cursum meum, vel 
stadium propositum decurrere cum letitia. Conf. 2 Tim. iv. 2. V alck.] 

26 οὐκ oye eri τὸ πρόσωπον μου, X. T. Δ. uditb. iv. 5. [κηρυσ- 
σοντες τῆν ἐλευσιν του Χριστου. Clem. Rom, i. 17. 42. omnii. ] 

26 [καθαρὰς αναβοησατωσαν τὰς χειρας ἐχειν ἄπο ov Qovov. 
gros. Mnt. iv. 8. Kypke. idov προειρηκα ὕμιν παντα, ὅπως δικαιωθω ἀπο 
τῆς ἁμαρτιᾶς των ψυχὼν ὑμων. Test. XII-Patr. p. 541.] CoZ. Jer. 
i.34. 2 Reg. iii. 28. Caf. xvii. 6. 

27 [ἐγὼ φράσω, μηδὲν ὑποστειλάμενος. Phil. Leg. ad. Cai. p. 
1014. Par.] ὁ λογος ὃν ἂν ἀποχριθησεται Κυριος ὁ Θεος, ἀαναγγελω 
ὕμιν, ου μὴ κρυψω aQ ὕμων ῥήμα. Jer. xlix. 4. Coll-capzixeixs: 
ἀδόλως Tt ἐμαθον, ἀφθονως τε μεταδιδωμι, τον πλουτον ὠυτῆς οὐκ 
ὥποχρυπτομῶι. Gap. vii. 13. Ps. xxxix. 9, 10. 

28 Conf. Ephes. i. 35, 1a. καὶ duc ὑμιν ποιμενᾶς κατὰ τὴν καρ- 
διαν μον, καὶ ποιμανουσιν ὕμας ποιμαίνοντες μετ᾽ ἐπιστημής. Ver. 
11. τ5. γνώστως ἐπιγνωση ψυχας ποιμνιου σου. Prov. xxvii. 23. [μα- 
καριος ἀνὴρ ὁ γινώσκων τὴν του Πατρος δοσιν δι᾽ ἐκχπορευσεως του 
παναγιου Πνευμᾶτος. Clem. Rom. Fragm. 8. κατὰ χωρᾶς ouv xou 
πολεις κηρυσσοντες (οἱ Αποστολοι), καθεστανον τὰς ἁπαρχαᾶς ἀντῶν, 
δοκιμάσαντες vo Πνευματι, εἰς ἐπισκόπους καὶ διακονους των μελ- 
AGVTUV πιστεύειν. καὶ TOUTO OU καινως,---τούτως yp Tro λεγει ἡ γραφή. 
(Ese. ZA 17.) i. 42. τοῦτο ὃ ποιησᾶς ἑανυτῳ μεγὰ XAt06 εν Κυριῳ 
περιποιήσετῶι. 54. λειτουργήσᾶντες ἀμέμπτως TO ποιμνίῳ τοὺ Χρισ- 
TOU. 44. 54. 57. δια TOV αἵματος TOU Κυριου λυτρωσις £G TO πᾶσι τοις 
πιστευουσιν, X. T. À. 12. 21. 49. ἀτενισωμεν εἰς TO αἱμᾶ TOU Χριστου, 
xoi idujuty ὡς ἐστιν τιμίον τῳ Θεῳ auTov, ὅτι δια τὴν ἡμετεραν σω- 
τηριῶν ἐκχυθεν, QUE. DS 7-] Conf. fer. xiii. 17. Num. iv. τό. idios. 
Conf. Rom. viii. 32. 1 oan. v. 2o. 

29 Conf. Luc. x. 3. Jfoan. x. 1a. [Conf. Tos. Mnt. ud. ii. 2. 4. 
αφιξις" £Qodoc, mapousia. Hesycb. ἀποδημια. Chrysost. πολλοι γὰρ 
Avxoi ἀξιοπιστοι ἡδονη xax αἰχμαλωτιζουσιν τοὺς θεοδρομους, x.T.À. 
Ign. Pbilad.2. ἐπαιρομεένων ἐπι τὸ ποιμνιον αὐτου.  Clem.i. 16.] 

3o [τὸ σχίσμα ὑὕμων πολλοὺς διεστρεψεν. Clem. Rom. i. 46. κατα- 
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νοήσατε τινες ὑμᾶς διεστρεψαν. 47.} Conf. Prov. viii. 8. ἐξελθέτω 
oTi00 μον. τ Mac. ii. 27. Matt. iv. 19. 

31 [αγων n» ὕμιν ἥμερας τε καὶ vuxToc (assidud) ὕπερ πασής τῆς 
αδελφοτητος, x. T. A. Clem. Rom. i.a. ὁ δὲ Αποστολος ovx ἐπᾶνετο 
κηρυσσων. ct. Tbom. $ 28. νουθέτων, σωφρονιζων, ov μεθ᾽ ἡμεραν μο- 
νον, ἀλλα καινυκτωρ. Pbilode Ling. Confus. νουθετεῖν. Per triennium, 
inquit, nec noctes, meque dies, destiti νουθέτων μετα δακρνυων ἕνα ἕκαστον. 
Eximié verb. notat mentem componere et sedare affectionibus turbulentam. 
In usu verà quotidiano, quomodocumque castigare. Valck. ad τ Cor. iv. 14.] 
Conf. 2 T1m.i.3. Matt. xxiv. 42. Luc. di. 37. 1 Tess. ii. 9. 

32 [τῳ δυναμένῳ παντὰας ἡμᾶς εἰσαγάγειν εν τῇ &UTOU χάριτι, 
καὶ δωρεῷ εἰς τὴν αἰώνιον avTov βασιλειαν--- δια Ino ov Χριστου. Ροΐγε. 
Mart.20. παραθέμενος puero, δακρυων τῳ Κυριῳ. Mart. Ign. 2. ] 

33 Conf. x Thess. ii. 5. το. 2 Cor. xii. x4. [εὐχαριστω τῳ Oto μου, 
ὅτι ευσυνειδητος εἰμι εν ὕμιν, καὶ οὐκ ἔχει τις καυχήσασθαι, ours 
λαθρα ουτε φανερως, ὅτι ἐβαρησα τινὰ εν μικρῳ ἡ & μεγάλῳ, κι T. À. 
Ign. Philad. 6.] Conf. Sir. xlvi. το. Cap. xxiii. τ. 

34 [αἱ spec αὗται ovrt δωρον ἐπι αἀδικοις ἐλαβον, x. τ. ^. 
Philo apud Wets.| σιτα οκνηρα οὐκ ἐφαγε. Prov. xxxi. 27. 

35 Conf. Esa. lxili. s. μη έστω ἡ χεῖρ σου ἐεκτεταμενή εἰς TO λα- 
βειν, xou ἐν τῷ ἀποδιδοναι συνεσταλμενη. Sir. ἐν. 31. [ἀντιλαμβανε- 
ται. βοηθει.  Hesycb.. μὴ γινου προς μεν το λαβειν ἐκτείνων τὰς χει- 
ρᾶς,προς δὲτο δουναι cuo rav. Barnab. Epist. ῥ. 150. Voss. p. 26. Hefele. 
ἥδιον διδοντες, 7 λαμβάνοντες. Clem. Rom. i. 2. μνήσθητε τῶν λογῶων 
Ιησου Κυριου ἡμῶν. 46. μαλιστῶ μεμνήμενοι τῶν λογῶὼν τοὺ Κυριου. 
13. μνημονενοντες δὲ ὧν εἰπεν ὁ Κυριος διδάσκων, x. T. A. Polyc. Pil. 
2. Κυριεΐησου Χριστε. Nzcod. Evang. cap. 18.] 

36 [xoi ὑπερ τῶν ἄλλων δὲ ἀνθρωπων ἀδιαλείπτως προσευχεσθε. 
Ign. Epbes. το. μετὰ γονυκλισιᾶας πᾶντων τῶν ἀδέλφων, κι T. A. Mart. 
16η. 6. διαμιενετε----εν τή μετ᾽ ἀλλήλων προσευχή. Trall. 12.] 

37 |Cenf. Mart. Ign. a. 7.] Exed. xviii. 7. 2 Uim. i. 4. 

39 [evsvovrec ἐπὶ τῳ ἀφ᾽ njtov. μελλοντι χωρισμῳ Tov δικαίου 
γίνεσθαι. x. T. A.. Coll. Mart. Ign. 5. προεπεμπον. Mart. Poly. 1.7 
ου περιβλεψεται με οφθαλμος ὅρωντος με: οἱ οφθαλμοι σον £V ἐμοι, 
καὶ οὐκ ετι εἰμμι. 7οὖ, vii. 8. Conf. sup. v. 25. 1 Mac. xii. 4. 


ΚΕΦ. κα. 21. 


Ι A'TAPA. Cunf. Pomp. Mela. ἡ. τς. ἀναχθεις ἀπὸ τῆς Σμυρ- 
νης.---κόώκειθεν ἐπιβας, x. T. A. Mart. Ign. ς. τῇ δὲ ἑξης ὃ 
Πιλατος καθισας ἐπι βηματος. Jon Bell. δ λοις ευθυδρομησας, 
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Gratis dicebatur. ουριοδρομήσας. Valck. ad cap. xvi. isl Conf. Luc. 
ANAEH.TI. P3. 60/.723-30. 

3 ενωνυμον. Jos. xxii. 6. [xarax eis ἐπι τὴν Νεαπολιν.--έπλει 
vo Αδριατικον πελᾶγος, X. T. Δ. 1ση. Mart. ς. ἀποφορτισασθαι" v0 
βαρος ῥιψαι.  Hesycb.] | Col. cap. xxvii. xo. 18, το. 

4 [μακαρισᾶς τῆν sv £xtivo τῷ τόπῳ τῶν ἀδελφων αγαπήν, x. T. A. 
Mart. Ign. ς, 6.] καὶ ἔπεσεν ἐπ᾿ eut Πνευμα Κυριου, καὶ εἰπε προς με. 
Ezech. xi. ς. δια βήματος Κυριου. Deut. xxxiv. 5. 

5 [συναντωμεν τοις ἀδελφοις φοβῳ X04 χαρῶ πεπληρωμενοις, 
χαιρουσιν μεν εφ᾽ οἷς ἡξιωντο τῆς του Θεοφορου συντυχίᾶς, φοβουμε- 
νοις δὲ διοτι περ επιθανατον ὃ τοιουτος ἤγετο. Mart. Ign. 6. μετὰ γο- 
νυκλισιᾶς. 7. f positis genibus." Hermas. "Yacobs. p. 550. Coll. Lardner. 
Cred. Gosp. Hist. lib. τ. cap. 3. ὃ 3.} 

6 [καὶ παντῶας ἀσποσάᾶμενος, X. T. A. Ign. Mart.6. εἰς τῷ δια, sc. 
οἰκήματα. It loquuntur Latini. Quisque domum suam abierunt. V. akck.] 

7 [vov τεταάγμενον ὑπ’ vou Ópopsov διαννουσιν. Clem. Rom. i. 20. 
εἴχετο TOU 7r A006. Mart. Ign. 3.. Awn, πολις Qoiwixnc, ἡ νυν καλου- 
μένη Πτολεμαῖς. Etym. Mag. Jfos. Bell. fud. ii. το. 2. 3.] | Ax. 
Jud. i.31. καὶ ἐμεινεν exei ἡμερας πολλας. 1 Macr. xi. 40. 

8 [ευαγγελισται. Ign. ad Antioch. p. 84. Voss.] 2 Vim. iv. 5. 

II [To δὲ Πνευμα εἐκήρυσσεν, Atty. Ign. PLilad. 7. καθως vo 
Πνευμὰ το Ayioy περι αὐτου ἐλάλησεν. Clem. Rom. i. 16. Aue mw 
ζωνην αὐτου. Mart. Poly. 13.] Conf. fer. xxxv. 10, 131. TOP OAENEÀ 

I3 [ Quid flendo animum meum debilitatis et frangitis ὃ V. ποιεῖν alte- 
rius verbiparticip. junctum interdum ità abundat, ut particip. eodem tempore 
exprimi simplicitàr debeat —— Ponitur pro v κλαιετε καὶ συνθρυπτετε;--- 
Geriptor. Mtticus eleganter. dixisset, 'Ty πάθοντες κλαιετε, καὶ συνθρυπ- 
T£T£; Valck. im loe. τι ποιειτε X. T. A... Quid laebrymis vestris animum 
frangitis mibi et delilitatis P. 1d. ad Luc. vii. 25. φοβουμιαι yop τὴν ὕμων 
ἀγάπην, Am αὐτὴ με αδικηση, Xx. T. A. Ign. Rom. τ. dedejsevoy— rep 
TOU κοινου ονοματος και ἐλπίδος. Epbes. τ. ἐᾶν πασχωμεν δια το ονο- 
μα αντου, δοξαζωμεν αὐτον. Ροΐγε. Pil. 8. καὶ πεισὰς μη φθονήησαι 
τῷ σπευδοντι προς τον Κυριον, x. τ. A. Mart. Ign. ὃ 6. Coll. $ 2. 4.] 
Conf. Ps. xxxvii. 17. 4 Mac. ix. 1. 2 Mac. vi. 30. 7i ποιεῖτε; ΟΌΡΕ 
Marre. xi. 5. 

14 [πολλὰ προς xvrouc ( milites ) διατεινάμενος, εξ ὧν διωθειτο τὴν 
Gp TV, τελευταιον, ὡς ovx εἐπειθεν, εἴκει τοῖς ονομασῶσι. Jos. Bel. 
gud. v. το. ep. Priceum. θελημα του Θεου γενεσθω. Mart. Polye. 7. 
πορενομαι, ὅπου βουλει, Kopie Incov, vo θβελημῶ το cov γενεσθω. Act. 
J'bom. ὃ 4] και ἡσυχῶσαν, καὶ οὐχ, ἑυροσαν λογον. Neb. v. 8. 

16 [αποσχευασαμενοι" τὰ προς τὴν ὁδοιποριαν λάβοντες. Chry- 
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505. καὶ τὴν ἀπάτωσαν σε σνηθειαν ἀποσκευάσαμενος. Epist. ad Diogr. 
2. Jor. Ant. xiv. 16.2. ἐπισκευασαμενοι. Ογίριό.]} 

16 Conf. Gen. xxiv. 54. [απηρεν εἰς τὴν Avv TOV, ἄγων και TOV 
Ἱερεμίαν. Jos. nt. x. 9. 6. εγεγονεισῶν γῶρ πᾶλαι μαθηται του 
ἈΑποστολου Ἰωαννου" παρ᾽ ᾧ καταχθεις, x.T. À. Mart. 1ρη.3. ἄγοντες 
παρ᾽ ᾧ ξενισθωμεν. Coll. Valck. de construct.] 

Ly [γένομενος δ᾽ εις τὰ ἹἽἹεροσολυμα. Jos. dnt. x. 3.2. ασπαζεται 
ὑμας--- aya, τῶν ἐκκλήσιων τῶν δεξαμένων μὲ εἰς ονομα Ἰησου 
Χριστου. gm. Rom. 9. τῳ Oso ευχαριστω---ὄτι ἐδεξασθε αντους. 
P bilad. ταν] 

18 | Co. Cem. Rom. i. 42. aL oe τῳ πρεσβυτεριῳ, και διακονοις 
τοις συνδουλοις μου. Ign. P bilad. 4.} 

19 [μακάριος ἐν Incou Χριστῳ, ὃς καταξιωθησεται τῆς τοιαυτῆς 
διακονίας. Ign. Pbilad. το. οντὰ ἐξεμπλαριον Gov διακονιας. Szyrm. 
12. τὸν δεσμον τῆς ἀγαπηςτου Θεου τις δυναται ἐξηγησασθαι; Clem. 
οι. 1.49. καὶ παντας ασπαζομενος. Mart. Ign. 6.] 

2O Gon. 2H. di 14. [ζηλωται περι μη ὠνήχοντῶν εἰς σωτηριᾶν. 
Clem. Rom.i.4s. νυνὶ δὲ πιστευσαντες, πλείονες ἐγενομεθα των δο- 
κουντῶων £xtiy Θεον. 1). 2. Ιουδαιων δὲ πολλαι μυριαδὲες. Yos. Ant. 
XUVilg. 2. Conf. de Mac. 4, s. Hudson. f. 1395-7. Vit. $2. δοξαζων 
Incoww Χριστον. gn. 8zmyrm. τ. Epbes. 2. Ῥοΐγε. Phil. «. ζηλωται τον 
νομου. Judei Hierosolymit. qui fidem C bristianam fuerant amplexati, totam 
legem. Mosis sibi observandam esse credebant, εἰ bi vocantur ζηλωται τοὺ 
νομου. (οἰ cap. xv.— Interea, et diu etiam post, C bristiani e Tudeis, in 
Judeá babitantes, Legem retinuere, et ad tales seripta fuit Epist. ad Hes. 
Valck. | 

21 Conf. Luc. vi.2. 2 Mac. xi. 24,25. amooraciMy 2 Par. xxix. 
19. Jer. xxxvi. 32. Comp. [Kaapa vov Σεβαστον καὶ Αγριππᾶν 
συγκεχωρήκεναι αὐτοῖς (Ἰουδαιοις) χρήησθαι τοῖς ἰδιοις νόμοις καὶ 
εθεσιν, κι τ. Δ. Tos. Mnt. xvi. 6. 7. xay noa, τουτεστιν. εδιδαχ- 
θησαν και ἐπιστευσαν. Chrysost. Pbav.. In. Ν. T. κατηχεισθαι περι 
τινος interdum simpliciter motat audire aliquid de aliquo, ut bác loch et inf. 
v.24. 4p. Luc. i. 4. significat, sermone quid accipere, quod ad salutem spectet. 
Jetivà κατηχειν motat, cognitione aliquem imbuere doctrine salutaris. Vide 
Gal. vi. 6. Valck. tom.'i. p. 16.] 

22 δει. Coll. Matt. xviii. 7. Luc. xix. s. Dan. ii. 29. 

23,24. Conf. cap. xviii. 38. [sie Ἱεροσολυμα δὲ ελθων ( Agrippa), 
χαριστήριους ἐξεπλήρωσε Üuciac, οὐδὲν τῶν xoa, νομὸν ἀπολιπῶων" 
dio και Ναζιραίων ξυρασθαι διεταζε um συχνους, X. T. A. Jos. 
Ant xix. 6. τ. Bell. ud. ii. ys. 1. ἀγνίιζεται, patur. ἀγνισμια. lustratio. 
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Labb. Gloss. Conf. P bilo. de Victim. p. 846. στοιχουντᾶς τῷ κατὰ TO 
Ευαγγελιον λόγῳ. Mart. Polyc. 52. δαπανησον. Col. Draco. 3. 

25 [εἰ yap μέχρι vov κατα Ἰουδαϊσμον ζωμεν, ὁμολογουμεν χα- 
ριν μὴ εἰληφενῶι. lgn. Magn. 8. εἰ ουν οἱ ἐν παλαιοις πραγμᾶσιν 
ἀναστρᾶφεντες, εἰς XOLIVOTYT OR ελπιδος ἡλθον, μήκετι σαββατιζοντες, 
ἄλλα κατὰ χυριαχην Conv ζωντες, 36916 (Ὅς φυλαττεσθε ουν τοις 
τοιουτοις. Zrall.7. τηρησάτω τὰ ToU Χριστου παραγγελματα. Clem. 
Rom. i. 49.] Conf.2 Tim.iv.19. Oirowxvi.. 

26 [καὶ εἰς ἱερῶ καιναους ἐξουσιῶν ἐχόντων tioievon, Dos. Int. 
Hi. 11.4. εἰσηεσῶν εἰς τὴν πολιν. Met. T'bom.S$ 4. προς ἐχπληρῶσιν 
θειου προσταγμᾶτος. Clem. Fragm. .} εἰσιοντι εἰς To Gyioy. Exod. 
xxvili.29. Comp. Conf. Ps. xxxix. 6. Epbes. v. a. 

28 [Ἑλληνας. ( Gentiles, Paganos.) Coll. Valck. ad cap. xviii. 4. 
μετα πάντων TTLVT CL) τῶν χεχλήμενων ὑπο του Θεου. Clem. Rom. i. 
59. κεχοινωχεν᾽ ἐμιᾶνεν. Ib. Gloss. Suid. μὴ κοινου μη ἀκαθαᾶρτον 
λεγε. Hesycb.] οὗτος ἐστιν ὁ ανθρωπος. Coll. Exod. xxxii. x. Conf. Ter. 
xxxii. 11. Num.xix.g-17. tide γὰρ εθνη εἰσελθοντὰ εἰς τὸ ὡγιασμῶ 
αυτής, ἃ EVETEILA UO μη εἰσελθεῖν αυτὰ εἰς εκκλησιαν σου. Thren. i. το. 

30 CWl.4 Reg. xi. τς. καὶ ἐγένετο χινημῶ μεγῶ tV τῇ πολει. 
1. Mac. xiii. 44. [Cu/. Lardnuer. Cred. Gosp. Hist. lib. 1. eap. 2. ὃ 14. ] 

3I [κοινως δὲ φαᾶσεις ἐκᾶλουντο πᾶσαι αἱ μήηῆνυσεις τῶν λανθα- 
νοντων ἀδικημάτων. Pollux. viii. 6. 47.] συγκέχυται. Coll. Joel. ii. τ. 
Gen. xi. 9. Συγχυσις. 

32 - ov παυσομᾶι εὐλογῶν σε. Esa. xxxviii. ao. ὡς ἐπαυσατο 
λᾶλων. 1 Mar.ii.23. Co. Matt. xxvii. 27. 

33 «^a τι ἂν tm ToUTO ἀνᾶμεσον £00 XO σου; Gen. Xxiii. 15. 
[ἀνέκρινε τις £i. 05. nt. v. 9. 3. Conf. iii. 7. 5. εὐχαριστω σοι, 
Δεσποτα, ὅτι με TEXEIU, τή προς σε ἀγάπῃ τιμῆσαι κατηξιωσας; τῳ 
Αποστολῳ σου Παυλῳ δεσμοις συνδήσας σιδηροις. Mart. Ign. 2.] 

34. [ÜopuBou τηλικουτου οντος ἐν τῳ στάδιῳ, ὡς μηδὲ ἀκουσθηναι 
τινα δυνασθαι Mart. Ροΐγε. 8. εἰς τὴν παρεμβολήν, i. e. Mntoniam. 
gos. Bell. fud. 9.8. i. 3. 3... vi. x. 7.] ἀσφαλες. Sap. vii. 23. 

36 [ex rovrov ovv πᾶν vo mu oc— em (ona sy— Aips τοὺς αθεους" 
ζητεισθω Πολυκαρπος. Mart. Polyc. 3. 9. ] 

39 [ovx ολιγοὺυς τῶν ἄπορων ἀνέπεισε προσέχειν ἄυτῳ, καὶ προη- 
γῶγεν εἰς τὴν ἐρήμον. os. Bell. fud. vii. τα. v. (de gonatba. ) Coll. 
Lardner. vol. 2. lib. 2. cap. 8.] Conf. cap. xvii. 6. 

39 ἄνθρωπος Ιουδαιος. Coll. Gen. ix. 5. 20. Exod. ii, 11. [1ουδαιος 
Topctuc. natus darsi: ortu Judeus. Grot. ἐμοι δὲ γένος ἐστιν οὐκ 
ἀσημον. ὅ70:. Vit. init. ἀνήρ δοκιμιος, καὶ φυλῆς οὐκ ἀσήμον. P bilo. 
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eA eu epo, και εξ ελευθερων ισως, και οὐκ ἀσήμων. 74. de Tbamare. 
Λαοδικεος δὲ και 'Ταρσεας ελευθερους ἡφιει καὶ ἄτελεις φορων ( Idu- 
gustus). App. Bell. Civ. lib. v. 7.] 

40 [σιγης ouv παρὰ πάντων γενομενής, Ανδρες, εἶπον; ὁμοφυλαι, 
X. τ. Δ. Jos. lit. $ 29. τὸ τῆς σιγῆς ἐποιησῶτο σνυμβολον, (: e. τῇ 
χειρι κατεσεισε) και πολλῆς EX παᾶαντων ἡσυχιῶς γενομενής, X. T. À. 
Bell. κά. υἱὲ. 24. ap. Priceum. τῇ Ἕβραϊδι φωνῃ. 4 Mac. xii. 7. i. e. lingua 
Hierosolymitana, magn ex parte Syriaca, quá tum. fudei utebantur. Grot. ] 


ΚΕΦ. κβ. 22. 


Ι n 2 Tim. iv. τό. 1 Pet. iii. τς. [ovópse ἀδελφοι. Clem. 

Rom. i. 14. ἀνδρες Ἰσραηλιτῶι. "fos. Mnt. dii. 8. 1. μετὰ map- 
βήσιας ἄκουε, Χριστιαᾶνος εἰμι.---του ἀπολογεισθαι avro. Mart. 
Polye. το. In Gloss. ἀπολογουμῶι, rationem reddo. Grat. ] 

2 [sx τῆς Ἕβραιων μεθερμηνευομενος διαλέκτου. 0. cont. Mp. i. 
22. f. 1345. ] Coll. cap. i. 19. 

3 tv σπαργᾶνοις ἀνετραφήν, xo tv Qpovrigiv. δαῤ. vii. 4. [δια 
σπουδὴς ἀνεθρεψαμεν. Tos. nt. iv. 8.24.] mac ζηλων TU νόμῳ, και 
ἵστων dia muy, ἐξελθέτω οπισὼω μου. 1 Mac. 1]. 27. Conf. Num. xxv. 
ri [ζηλωται πέρι μὴ ἀνήχοντων εἰς σωτηριαν. Clem. Rom. i. 45. ζη- 
λωταῶι πέρι TO καλον. Ροΐγε. ΡΖΦὶ]. 6.] GConfixóah: xii: ox. P Duf. 9. 
2 7m. 4. 3.- Gal. i534. «ap. xxvi. s. TepnaXmA. Coll. cap. v. 34. 
[ Ned. Evang.cap.x. Ταρσος. jos. dnt. i. 6. τ: 

4: 5 [μέχρι Üzva Tou διωχθηναι. Cem. Rom. i. 4. ἕως θανάτου κατ- 
ἀντήησαι. Polyc. Phil. τ. αὐτὴ ἡ ὁδος —tv ἡ εὕρομεν το σωτήριον. Clezr. 
Rem.i.36. τῇ ὅδ τῇ κῶτα σάρκα. lem. Rom.9. δια ToUTO και εδι- 
ὠχθησαν. Magn.8. δεδεμενος εἰς Ῥωμιην ἀπαγομαι. Epbes. 21. ] Conf. 
Jd. v. 18. cap. ix. 1. 

6 περι μέσας vuxTAe. Exod. xi. 4. ἐγένετο δὲ. d.11. Esa.xxxvii. 
1. Luc. di. 94. Conf. cap. ix. 3. xxvi. 12. 

7 εδαφος. Ezech. xli. τό. 20. Sir. xi. ς. cap. xxvi. τά. [αληθως 
εδιωχθη ἐπι IIovriov Πιλάτου. 1ςη. Trail. 9.} 

8 Conf. rap. ix. s. xxvi. τό. [δια ζηλος Δαβιϑ----ουὐ μονον ὑπο 
τῶν ἀλλοφυλων, ἀλλα καὶ ὑπο Σαουλ---εδιωχθη. Clem. Rom. i. 4.} 

9 Μακκαβαῖος xoi δι cuv αὐτῷ. 2 Mac. x. τ. [οἱ συν ἥμιν ( comites ). 
Mart. Polyc. 20. Dici possunt owoutw τῆς φωνῆς, τὴν φωνὴν οὐκ ἀκούειν, 
ut prius significet somum audire, alterum loquentis verba mom intelligere. 
Valck.] Col. cap. ix. 7. 

IO και tvm 7r p06 p^8, Αναστηθι, και εξελθε εις τὸ πεδιον, και EXEL 
λαληθησεται προς σε. Ezech. idi. χ 2: Conf. cap. ix. 6. 

11 [εἰπεν προς rovc συνοντᾶς avuto. Mart. Polye. 5.] Conf. cap. ix. 8. 

UU 
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L2 [ὑπο Ιησου Χριστου μεμαρτυρήμενοι. ἴρη. Pbilad. ς Φιλωνος 
--τ-ανδρος μεμαρτυρήμενου. τι. κατα Χριστιαᾶνισμον ζην. Magn. το. 
εθνων τε xoi Ἰουδαίων των τὴν Σμυρναν κατοικουντων. Mart. Polyc. 12.} 

I3 Cull.cap. ix. 17, τ8. καὶ εἰπεν Ἕλισαιε, Ανοιξον δὴ Κυριε τοὺς 
οφθαλμους aure, καὶ idera" καὶ διήνοιξε Κυριος τους οφθαλμους 
αὐτῶν, καὶ εἰδον. 4. Reg. vi. 20. 

I4, 15 Col. cap. iii. τ4. ix. 4. 15717. [Παυλου συμμυστῶι TOU 
ἡγιασμένου, του μεμαρτυρήμενου. Jgm. Epbes. 12.] 

I6 [απολουσαι. Conf. Pbile. ap. τ oan. ii. 9. ἀναστὰς βαπτι- 
σαι, X. T. À. prebe te baptixandum, et peccata tua abluenda. Imprimis ob- 
servanda talia verba media passionem quidóm quandam significantia, sed cui 
quis sese sponte suá et volens offerret. Valck. ad y Cor. x. 2. ἐῶν μή vnpn- 
σωμεν To βαπτισμὰ oyvoy καὶ ἀμίαντον, ποι᾿; πεποιθήσει εἰσελευ- 
σομεθα εἰς το βασιλειον του Θεου; κ. τ. A. Clem. Rom. ii. 6. πᾶσῃ 
ψυχή ἐπικεκχλημενή το--,ἕγιον ονομῶ αυτου. i. 58.] τι μέλλεις; 4 
Mac.ix.1. ἀποπλυνε απο κακιᾶς τὴν καρδιὰν σου----ἶνα σωθης. Jen. 
iU. 14. ἐῶν γὰρ ἀπολουσωμαι χιονι, X. τ. Δ. 05. ix. 30. 

I7 Col. Apoc. i. xo. 2 Cor. xii. x. [Est constructio, qualis sup. cap. 
XXi. 34. TECÍMS EHI sertuo fuerat, XX προσευχομέενω ἐν TO T γενεσ- 
θαι εν ἐκστάσει. Grot.] : 

I8 Conf. Matt. x. 13. 2 jfeam. το. ou παραδεζη ἀκοὴν ματαιαν. 
Exod. xxiii. [εἰς TO μή παραδεξασθαι τὰ σπειρομενα. Ign. Epbes.9.] 

Ig ὁτεημην ἐπιβριθων ὅδους. Job. xxix. 4. Neb.ii. x5. ἵνα----πισ- 
τευσωσιν ἐπι σε Kupis. Sap. xii. a. [μεγάλου ἐστιν αθλητου το δε- 
ρεσθαι καὶ νικαν. Ign. Polyc. 3. ἐφυλακισθησᾶν, αλλ᾽ ὑπο ανοσιων. 
Clem. Rom. i. 45.} Conf. cap. ix. 2. xxvi. 1x. 

20 [μαρτυρίου αἵμῶώ. ἴρη. Εγαρηι. 2. p. 475. 7 acobs. ὃ ἅγιος μαρ- 
Tuc. Mart. Ign. 2. 6, 7. et sep. μαρτυρήσας. Clem. Rom.i. ς. ou μο- 
γον δὲ oi πράσσοντες GUT OL, ἀλλα καὶ οἱ συνευδοκουντες ἀυτοις. 35.] 
Σαυλος δὲ mw συνευδοκων τῇ ἀνάιρεσει αὐτου. caf. viii. τ. Conf. Rom. 
ας τὰ Cor.x.9. 

21 Collcap. xiii. 2. Esa. vi. 8. Rom. xi. 13. 

22 [ὡς ἀἁπαντας ὁμοθυμαδὸν pam φωνὴ χεχρᾶγεναι Χτεινειν TOV 
λυμεωνω. Pile. ἐμ Flacc. cups τοὺς αθεους. Mart. Ροΐγε. 3.9. παρᾶ 
To καθηκον τῆς βουλήσεως avrov. Clem. Rom. i. 41. ἀποθανεῖν yap 
αὐτὴν κατὰ TOU πατριοὺυς καθήκει νομους. Jos. Aut. vii, 7. 1.] 

2:2 [ Cos. Ign. Mart. 8, s. ] 

24,25 εἐπεφωνουν. Luc.xxiüi21. Comf. Heb. xi. v1. cap. xxi. 34. 
37. XXiii. 10. [χιλιαρχος. C/em. Ram. i. 4... wyov εἰς τὴν πολιν. Mart. 
Polyc. 8. ἀγόμενος εἰς τοσταδιον. Id. οἱ μαστιξι μὲν καταξανθεντες, 
X. τ. A.2. ἑκατονταρχος. Clem. Rom.i. 37-] Matt. xxvii. $4. Conf. 4 
Mar. vi. 3. 
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26 [Ic onf. Yos. dnt. xviii. 6. 7. facinus est vinciri civem Romanum, 
scelus verberari. Cic. in Verr. Routb. Reliq. Sacr. tam. το p. 312.] 

27 ἰ Τραΐανος εἰπεν, Xv ouv εν εὥυτῳ φερεις τὸν σταυρωβεντα; 
Ιγνατιος svrtv, Nos. 16ρη. Mart. 2] 

29, 29 prt τεαυτον τῇ Ῥωμαίων ἐτιμήσε. Dos. Bell. "fud. 
i. 9. 5. ὧν εἰ καὶ TO γένος ἴου ϑαιον, ἀλλα τὸ γοὺυν ἀξίωμα Ῥωμαῖκον 
ἢν. D. 14. fig. κεφαλαιον Greci ponunt pro sorte que usuris opponitur. At 
Helleniste pro quávis pecunice summá ponunt, ut Lev. vi. 4. Num.v. 7. xxxi. 
26. 49. Syrus Pic, multo argento. Grat. | CaL. cap. xvi. 38. 

30 το. Marr. ix. 23. ἐλθεῖν. Coll. Job. i. 6. di. τ. ὃ καταγαγων 
βασιλεις εἰς απωλειῶν. Sir. xlviii. 6. ἐστησεν εἰς αὐτους. Coll. Lev. 
XXUil. Y1. [i Q0 QUAE ἢ καὶ βεβαιον πᾶν ὁ πρασσεται. Ign. Szyra.8.| 


ΚΕΦ, x». 23. 


I YN Pzrasi ἀτενίζειν τιν! reticetur vox οφθαλμους. Valck. tom. v. p. 

310. ἄνδρες ἀδελφοι. Clem. Rom.i. τα. 37. 43. ευσυνειδητος εἰμι. 
Ign. Pbilad. 6. εν αγαθη συνειδήσει ὑπαρχων. Clem. Rom. i. 41. οἱ 
μετα φοβου και ἀγαπῆς πολιτενομενοι. d. 51.] ἀξίως του Ἐναγγελιου 
του Χριστου. PLilip.i.a27. ou γὰρ συνοιδα ἐμαύυτῳ ατοπῶ πρᾶξας. 
“οὐ. xxvii. 6. [πεπολιτευμιᾶι τῷ Θεῳ vixi Deo. — τῷ Kvpio Cuv. Rom. 
xiv. 8. Valck. Vorulee oy pu, ἄχρις, μέχρι et μέχρις, à Magütris quidóm 
Atticistis distincte, bis cert iu. Libb. promiscuó adbibentur. Id. ad 1 Cor. 
xi. 26. ] 

2 ἀρχιερεὺς. Lev. iv. 3. x Mar. x. 20. [ Jos. Anf. Hj 7. 13. ἐπὶ 
&poiepeog Φιλίππου. Mart. Ροΐγε. 21. ] 

3 [voies κεκονιάμενε. Conf. οὗτοι ἐμοι στηλᾶι εἰσιν, καὶ Tx Qoi 
νεχρων, tQ οἷς γεγράπται μονον ονοματῶ ἀνθρωπων. Ign. PLilad. 6. 
lautrorsàm turpis, speciosus pelle. decora, atque. aded. tectorio veluti. illitus. 
Valk.| Conf. Gen. xxxv. 20. Ps. cxvili. 1. Sap. xviii. 4. 

4 ἵερευς του Θεου του ὑψιστου. Heb. vii. τ. [ὁ τουτῷ (αρχιερει) 
μη πειθομενος ὑφεξει δικήν, ὡς εἰς τον Θεὸν ἀσεβων. os. c. Ip. ii. ap. 
Priceum. Xoidopncoy roy Χριστον. Mart. Polyc. 9.] 

5$ CoD. foan. xviii. 23. | Ze. Fragm. 3. ῥ. 476. Jacals. ] 

6 CEA XIV. OY, XXL 7. [ὑπὲρ κοινου ονομῶᾶτος XO ἐλπιδος. Igz. 
Epbes. τ. καὶ ὃς ἂν μεθοδενη τὰ Aoyim ToU Kupiou προς e 1diag 
ἐπιθυμιας, καὶ λεγή μήτε ἀνάστασιν μήτε Ἀρισιν εἰνῶ!, οὗτος πρω- 
τοτοχος ἐστι του Σατανα. Polyc. Phil. .} 

[| Col. Lardner. Ογεά. Gosp. Hist. lib. 1. cap. 14. $ 1.2. τῶν δ᾽ ex 
τῆς Σαδδουκαίων αἵρεσεως, οἱ τὴν ἐναντιῶν τοις Φαρισαιοις προαιρε- 
σιν ἔχουσιν. Jos. Ant. xiii. xo. $ 6. init.] 

ὃ μεν yap. Coll. Sap. vii. 30. [ Jos. Ant. xviii. x. 3.4. To TT XV πλη- 
Bog των ὥγγελων αὐτου. Clem. Rom. i. 34. ἡ δοξα των ἀγγέλων. Ign. 
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Smyrm. 6. wv μὲν To πρωτὸον Πνευμα, ἐγένετο opt. Clem. Rom. ii. 9. 
ὁ Θεος ἀγγέλων καὶ δυνάμεων. Mart. Polyc. x4. Δεσποτὴς των Πνευ- 
pora. «Clem. Rom. i. 8. ] Coll. Sir. xxxix. 28. 

9 και ἔπεσεν eT eje Πνευμα Kopiov, και εῖπε. Ezech. xi. 5. [μελ- 
λειν θεομιαχειν νομισᾶς. gos. cont. 44. i. $ 26.] μη dia uar ou μετα 
ἀνθρωπου δυναστου. Sir. vili. 1. πολεμεις τοὺς ευσεβουντας εἰς τον 
Θεον. 4 Mac. xi. 8. Coll. cap. v. 39. | Evang. Nicod. cap. 9. ] 

IO [πασα στασις--βδελυκτον ὕμιν. Clem. Rom. i. 2.. εὐλαβεισ- 
θαι" φυλαττεσθαι, φοβεισθαι. Hesych.] στρατευμα. Coll. Luc. xxiii. 
τι. ὥρπασαι. Coll. Joan. vi. 15. 

II Qozf. Exod.ii.12. Qpovri Gn τὰ περι ἡμων. 1 Reg.Tx. (Ὁ. [57i- 
ouc a £T epo op.eyn. Hesych. καὶ ταυτὸ οὕτως ἐλεγεν, και οὕτως διεμιαρ- 
τυρᾶτο. Mart. Ign. 4. ] εἰς τὸν £7i0yTO, y povov. Deut. xxxii. 29. 

I2. Gozf. Geni xxiv. 33.3 Reg; X1v.24. [συστροφη, ἡ 014. 0V 0402, και 
ἡ ἐπι xoxo συμφωνία. Suid. ἀνεθεμιατισῶων, diris se devoverunt. αναθε- 
μα (Attici ayuno) est forma propria 7 udeorum Greeciensium, quá illi 
Hebraicam vocem ( cberem) exprimentes rem signifcarunt diris devotam ; 
quod autàm illi αναθεματιζειν, Greci 2 7 xo Tapa.cDon. V'alck.] 

13 [ἐκ δὲ τουτου συνωμοσαμενοι rav s κινδυνον ὑποδυεσθαι δεκα 
τῶν πολιτῶν ἀνδρες, X. T. Δ. Dos. Int. xv. 8. 3) 4.} 

I5 καταγάγετε αὐτὸν προς με. Gen. xliv. αἱ. [ἐμφανισαι την 
ἐπιβουλην TU βασειλει. ἐγ nt wa 5. εἐμφανιζων ToU Θεου τῆν 
δυναμιν αντοις καὶ τὴν προνοιῶν. VIII. 4. 2. προτου δοθηναι αυτή τεχνῶ. 
Clem, Rom. ii. 2.] καὶ διενοειτο τοῦ παταξαι τὸν avid. 2 Reg. xai. 
16. διαγνωσκειν. Coll. Num. xxxii. 56. 

16 ἐνεδρον. Jud. χ. 35. παραγενομένος. 2 Mac. xv. 31. 

17 νεανιῶν. Jud. xvi. 26. Coll. iii. 20. 

I8 λογος μοι προς σε ὃ ἄρχων, X. T. ^. Conf. 4. Reg. ix. 2-5. 
καὶ ἡγᾶγον avrov προς Ναβουχοδονοσορ. Jer. xlv. 3o. Comp. Theod. 
[nyyero προς "Tpoizvov. Mart. Igz.a.] 

19 [τῆς δεξιας λαβομενος, μονος μονῳ συνεβουλενε. Pile. Fit. 
Mos. ἐπυθετο του Αχαβον, εἰ καὶ ἕτερος τις ἐστι προφητῆς τοὺ Θεου, 
πτολ. τοῦς VIBIUDA E, 4.} ἀναχωρήσας. Exod. ii. 15. 

21 [πεῖσον rov δημον. Mart. Polyc. xo. ] ἐν ἐρήμῳ εἐνηδρευσαν ἡμας. 
Thren.iv.19. κά. ἐκ. 43. ανεθεματισαν. Coll. τ. Cor. xii. 5. 

23 [δεξιολαβους Vox recentioris est Grecismi, quá lictores, vel stipa- 
tores significabantur.. Valck. ] 

24. [καθ᾽ ὃν χρονον Φηλιξ τῆς Τουδαιας ἐπετρόπευεν, x. v. Δ. fos. 
Fit.$3. Coll. Ant. xx. 7. τος Bell. Jud. lib. ii. cap. 13. $ 2. 7.] 

205 [mepitoe oves y«p Tio TI, Xo ὑπομονὴν X04 πασῶν οικοδομιήν; 
x. T. A. Polyc. Phil. 13. ( de Epist. Ignat.) Conf. Valck. Scbol. ad loc. 
εἰς TUTOV καὶ διδαχην. Ign. Magn.9. vov τυπον τουτον. lde) voce τυ- 
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πος usus L. ut significaret, se gon accuratà. verba, sed. sententiam tantüm 
epistole memorie mandasse ; eximià emim vum og rudem nstabat operis deli- 
ueationem. Vakc.| Οὐ x Pet; i176; 

26 Conf. cap. xv. 53. Luc. i. 3. [χαιρειν. Coll. Ign. Epbes. Trail. 
Smyrn. Inscr. ἰδιον πάσης ἐπιστολῆς ro Χαιρε καὶ Eppoco λέγειν. “2)- 
temid. Oneir. iii. 44. Grecis veteribus duplex erat formula χαίρειν, et gu- 
πράττειν" que sic infinitivis fuit expressa, suppresso v. euo otoi, vel su- 
χέται, vel κελενει. Valck. ad τ Cor. d. 1. 3. tom. ii. pp. 17. 41.. ἐρβωσθαι 
ὑμας εὐχόμεθα. Μαγ!. Polyc. 22. 

27 Ἐπίστοῶς. Coll. fer. xxi. 2. [συλληφθη ὑπο Ἡρωδου. Mart. 
Ῥοΐγε. τι. Epist. Mart. Vienn. et Lugd. ὃ ταν} 

28 [οἱ]. Valck. Annatat. ad cap. xix. 48.] 

29 [φυλασσεσθαι τὰ ἐεγκληματα. Ign. Trall.a.] ζητημα. Ezech. 
xxxvi. 37. Alex. Ald. αξιοι θανατου. τ Reg. xxvi. 16. 8ym. 

30 emi cov. Coll. 2 Mac. xiii. 26. μελλειν ἐσεσθαι. Coll. Sap. xviii. 
4. Est. ii. 22. Οὐ. iv. τ. cap. xv. 29. [ἐρβωσο. Jos. Ant. xii. 2. 5. ερ- 
βωσθε εν Κυριῳ. Ign. Polyc. fn. ὑγιαινου. Hesych. ] 

31 [Co0À. Jos. dnt. xii. 15. το xvi. s. 2. Bell. i. 21. 9.] 1 Mac. vis. 
31. [δια τῆς νυκτος--- Greeci dicerent Qv νυκτος, vel vouroc. Valck. | 

32 |sesxw ἐπὶ τῳ Oso τὴν σωτήηριαν murov. — Yos. Mnt. di. 9. 4. 
Lardner. lib. x. cap. 2. $ 34. ] παρεμβολην. Coll. Heb. xiii. 11. 

33 xe παρεστησεν ἀντοὺς ἐνᾶντιον Φαραω. | Gen. xlvii. 2. Ald. 
ayamdoyrtc. Conf. Sir. i. a2. [ fos. Mnt. i. 16.2.] 

34 [ov παντες εἰσιν ἔπαρχοι. Clem. Rom. i. 37. πυνθανεσθαι" ἀκου- 
εἰν. Hesycb.. Φιλωνος του διακονου ἀπο Κιλικιας. Ign. Ριϊαά, ττ.]} 

9:5 [διακουσας &vTIOUG X. T.À.. fos. Mnt. xx. ἐς ἃ." ὁ lliAxTog εξ- 
ἡλθεν ἐζω του πραιτωριου. Nic. Evang. cap. 3.} 


ΚΕΦ. xà. o4. 


I δ᾽ ἀπιστεῖν αντοις ὡμολογει, κατὰ ἀνδρος εὐ πεπονβοτος 
ἐπιβουλὴν τοιαυτὴν ἐμφανισασιν. Dos. Mnt. x. 9. 3. ] Conf. 
Exod. xxxiii. 13. cap. xxiii. 22. 0 πρεσβευται τῶν Ἰουδαίων. τ Mar. 
MUDIT. [Conf. ΟἿ] Spicileg. ad loc. ἐν καιρῷ τῆς ἡγεμονίας Ποντίου 
Πιλάτου. Jgz. Mags. τι. Πιλατος δὲ, ὁ τῆς Ἰουδαιοας ἡγεμὼν. Jos. 
nt. xviii. 4. τ. οἵτινες ἡλθον προς Πιλατον κατα vov Incov, κατηγο- 
ρουντες a.yrOV περι πολλὼν πράξεων κακων. Nieod. Evang. cap. τ.] 

2 [κατορθωματων᾽ Res preclarà geste, sive illustria facinora, ab iis, 
qui accuratiorem. Atticismi mormam sequuntur, ανδραγαθηματα dicuntur. 
Val. τι ἄμεινον tipnyne s εἰρήνη δὲ e£ ἡγεμονίας opünc φυεται. P Lilo 
de Legat. ap. Priceum. Conf. Tos. Ant. xx. 8. 4. Bell. ud. ii. 13. 2.] 

3 [μετὰ πάντων πανταχῆ. Clem. Rom. i. 59. ὡποδεξαμενος εν 
Oto To πολυαγάπητον σου ονομῶ, X. T. Δ. Ign. Epbes. τ. Trall. τ. 
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οῖγε. τ. παντῆ TE και πᾶντως εἐπιτελεισθαι. Philo. παντῇ καὶ πᾶν- 
ταχου. Sos. c. p. d. εὐχαρισθησαν xou Δαβιδὴ περι παντων ὧν 
ἄντου τὴν βασιλειαν παραλαβοντος ἀπελαυσαν. Id. ap. Priceum.] 

4 [Ν estrum Lucaneum eyxom. vtw—— nescio an alibi isto certà significatu 
inveniatur. Valck. γραψαι συντομως. — os. cont. Ip. d. 3. συντόμως 
παρεχελευσὰ ὑμας. Iguat. Magn. xq. Rom. s. ενικλᾷν" ἐμποδίζειν, 
εἐγχοπτειν. Hesych. Valck. συντομως" δία βραχεων. Id. επιεικειῶ. 
Clem. Rom. ἡ. τΆ. 30. 56. wa [^n μωκχρήγορουντες ἐπι πλειστον διοχ- 
As δοκωμεν. P Lilo ap. Priceum.| Conf. Prov. xii. 23. 3 Mac. v. 25. 

5 οικουμενην. ( Imper. Roman.) Conf. Luc. di. x. [μετὰ δὲ ταυτὰ 
ταραχῆν ἕτεραν εκινει. (ἀρ Pilato. ) Jos. Bell. ud. ii. 9. 4. οὗτος ἐστιν 
ὁ τῆς ἀσεβειας διδασκαλος, ὁ πατὴρ τῶν Χριστιῶώνων, ὁ των ἡμετερων 
θεων καθαιρετης, x. T. Δ. Mart. Polyc. 12.] 

6 Conf. Joan. xviii. 31. Cap. xxi. 28. 

7, 9 μετα βιας. 3 Mac. iv. 7. Coll. cap. xxiii. 138. xavwWYyopove. 2 
Mar. vi. s. [οἱ], Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. 2. $ 10.] 

9. ταυτὰ οὕτως ἔχοντα. 2 Mac. iii. 9. [συνεπεθεντο. Griesb.] Conf. 
Ps. $126. xxiv. x1. ΜΙ: δου τ Luc xxii. 

IO [ἐκ πολλων ἐτων. Coll. "Tos. Ant. xx. 6. 1,2. Tacit. Annal. xii. 
54 κα y εὐυθυμοτερος εγενομήν. Ign. Polyc. 7. εκ πολλων χρόνων 
ἐγέγραπτο. Clem. Rom. ij. 42. Polyc. Phil. τ. σὲ μεν και λογου ἡἠξιω- 
cx δεδιδαγμεθα yp ἀρχαῖς καὶ ἐξουσιαις ὑπο του Θεου τετῶγμε- 
νῶις τιμην---απονεμειν" ἐχεινοὺς δὲ ουχ, ἡγουμαι ἀξίους, TOU ἀπολο- 
γεισθαι αὐτοις. Polyc. Mart. 1o. ] 

12 [ovri eX τῆς αὐτῆς επισυστάσεως. Jos. c. p. i. 20.] κατα 
τὴν πολιν, 270 ev τή πολει. Coll. Luc. xv. 34. Cap. xiii. x. oure—ovrt. 
Num. xxii.25. Deut. v. 2x. εἐπισυσταάσεις. τ Esd. v. 73. Mex. Md. 
οἱ διαλεγόμενοι προς Φαραω. Exod. vi. 27. Conf. Lut. ii. 46. 

13 [βουλομενος δὲ πεῖσαι καὶ παραστησαι τοις παρατυγχανου- 
σιν ὁ Ελεαζαρος, ὅτι ταυτὴν ἔχει ἰσχυν. Dos. nt. vili. 2. s. οὐχ, 
ἕνεκα TOU δηλωσαι μὲ τὰς μεγαλουργηθεισας συμφορᾶς κοινας ταυτὰ 
διεζηλθον, αλλ᾽ ἐκεῖνο βουλομενος epa uncos. — Philo. de Abrab. p. 
370. ] 

I4 [Πολυκαρπος ὡμολογησεν ἕαυτον Χριστιᾶνον εἰναι. Mart. 
Ροΐγε. τω. αὐτὴ ἡ ὅδος----εν ἡ εὐρομεέν To σωτήριον. Clem. Rom. i. 36. 
£y ὑμιν ουδεμια αἵρεσις κατοικεῖ. ἴση. Epbes. 6. Conf. os. Ant. xio. 
10. 16.] Daz. vi.16. 2 Mac. xv. 9. εὐλογητος Κυριος ὁ Θεος τῶν πα- 
TEpUV ἥμων. Esd. vii. 27. et sep. 

I5 ευσεβεια εἰς Θεον. Prov. i. 7. TO μελλον ἐσεσθαι. Eccles. i. 9. 
Sym. Conf. Jit. ii. 133. Cap. xxvi. 7. | Cos. Clem. Rom. i.24. κατα- 
νοήσωμεν, ὠγώπητοι, πὼς ὁ Asa mo TTG εἐπιδεικνυτῶι Üvmyexag ἥμιν τὴν 
μελλουσῶν ἀναστῶσιν ἐσεσβαι, x. T. ^.] 
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I6 εν τουτῳ. Coll. ἐπι τουτῳ. (idürc.) — Job. xxiii. τς. quil. 
T'beod. ty τουτοις. Ezecb. xxi. 24. 3 Mac. iii. 21. Conf. 2 Cor. vii. 2. 
αὐ δον. ἐδ... 100 Ὁ ud. dio Syps. P bil i. 10; [απροσκοπον" ὥσκαν- 
δαλιστον. Hesycb. Coll. Valck. ad τ Cor. x. 32. χρη vov προεστωτῶ 
ἀνεπίληπτον μελετῶν και ἀσχκεισθαι βιον. Ign. Fragm.7. ἄσκχειν πα- 
cav ὑπομονὴν. Ροΐγε. Pbil.9. τῶν μελλόντων ὥσκήσιν τε καὶ ἑτοιμα- 
ciay. Mart. Polyc. 18. εν ὡμιωμιω----συνειδησει T&v TG, ἐπιτελεῖν. Clem. 
Rom.i.1. τῶν tV xa a.p o. συνειδησει λωτρευοντῶν. 45. ἐχειν πολλήν 
τὴν &/TO TOV συνειδοτος καὶ προς τον Θεον παρῥήσιαν καὶ προς ἀνθρω- 
πους. Josepb. ἀσκεῖν ψυχᾶς προς ἀρετήν. dnt. iv. 8. 4τ. ouv& βιον 
παράσημον ἄσχουσιν. Epist.ad Diegn. ὃ s. ] καὶ γέ £V συνειδήσει σου 
μη καταραᾶση x. T. A. Sir. X. 20. 

I7 [ποιουντες τὰς προσφορας. Clem. Rom.i. 4o. Conf. Num. xiv. 
36. T6. i. 3.16. καὶ προσφορὰς Κυριῳ ἀξιως προσαγε. Sir. xiv. 11. 

18 [αἱ τῆς Ασιας ( Minoris) πολεις καὶ ἐκκλησίαι. Poly. Pi. 4. 
τοις avro Φιλαδελφιας. Mart. Polyc. το. οἱ απὸ Ῥωμης. Philo ad Cai.] 
ἡγνισμενον. Col. x Reg. xxi. s. Num. xxxi. 23. 

Ig Co/.cap.xix.38. Jean.xvii.29. 

ΧΟ Shnmk εὗρον ἐν ἐμοι αδικημα (αλλον)---- TEDU τ ες. ἸΟΟΙΗς 
Jean. xi. το. ἐπι vov συνεδριου. Coll. Mar. xii. 26. Conf. cap. 
XUi.14. Ti TO αἀδικημα μου; τ Reg. xx. τ. 

2T Graf Bjassxixeo. [και μή λεγετὼ τις ὕμων, ὅτι GUTY ἡ σαρξ 
ου κρινεται,ουδεανισταται γνωτεεν τινι EG oU mE, εν τινι ἀνεβλεψατε, 
εἰ [An € τῇ σῶρκι ταυτή οντες. Clem. Rom. ii. 9. ] 

22 [μηϑὲν αναβαλλεσθαι τὴν ἀποδοσιν, αλλ᾽ αὐθημερὸν ἐχτινειν. 
Jos. nt. iv. 8. 18.} περι τῆς ὅδου. Col]. cap. ix.2. xxii. τς. 

23 [φυλακη μὲν γὰρ και τήρησις ἢν, μετῶ μέντοι ἄνεσεως τῆς εἰς 
τὴν διαιταν. Yos. Ant, xviii. 7. 1o. ἑκωτονταρχας. Clem. Rom. i. 37. 
Μωύσης----εθαρσυνε τους ἰδιους. Ρῥίζ. x Vit. Mos. p. 630. Par.] Conf. 
£4. XXVÍi. 3. καὶ ὅσοι ἂν προσελθωσιν arose. τ Mac. viii. x. 

24. παραγενομενος δὲ εκει--“μετεπεμψατο τοὺς £X τῆς ἀχρᾶς. 2 
Mac. xv. 31. Num. xiv. 36. Conf. Gal. ii. 2o. | De Felice et Drusill. Conf. 
Tacit. Hist. v. 9. Annal. xii. s4.. Suet. in Claud. $ 28. P bilo. in. Flacc. ὃ 
8. 5. 525. Mangey. 705. dnt. xix. 9. τ. xx. 6.1, 2. Lardner. Cred. Gosp. 
Hist. lib. x. cap. 1. $ 8. εἰ de aei θέλεις rov του Χριστιανισμου λογον, 
doc ἡμερῶν xoi ἀκουσον. Mart. Polyr. το. ὧν οὐδὲν λανθανει ὑμας, £X 
τελείως εἰς Incouy Xpio roy synt τὴν TiO TW. gn. Epbes. τ4. e pom 
μὲν πιστις, τελος δὲ oy omm. ILia. ] 

26 ὁδεβασιλεὺς ἐκθυμος γενομενος. 2 Mar. xiv. 27. [«vroc, tQ, 
τῆς ὑμετερᾶς ὑποθεσεως αἀκουσομῶι προσευκαιρήσῶως. Pbile. Leg. ad 
Cai. p. 1018. Par. xaipoy προσλαβουσα τοιοῦτον. "fos. Ant. xviii, 8. τὸ 
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νυν ἔχον, bro κῶτα τὸ νυν xov πράγμα. Bos. ὅπερ ποιήσω, tay λαβω 
xaipoy εὐυθετον. vga Pil. 13. ] Cell. 2 Reg. xviii. 19, 20. oan. xvi. 8. 

26 [ὁ Κυριος ὡμίλει αυτοις. Mart. Polyc. 2. ] πυχνοτερον. 2 Mac. 
vii. 8. [ Zgz. Epbes. τ2. Ῥοΐγε. 4. Coll. fas. Mnt. xx. 7. s.] 

oy | Mevenc δὲ, γήραιος ἡδὴ τυγχάνων, διαδοχον ἕαντου Incovv 
καθιστησιν. 70. dmt. iv. 7. 2. χα. 8. 5. Σιμὼν προσήχθη δεδεμενος. 
Bell. vii. «. δεδεμενος εἰς 'Ῥωμὴν ἀπαγομαι. Ign. Epbes. «τ. vov μιᾶν- 
θανω δεδεμενος. Rom. 4. δεδεμένος θεοπρεπεστατοις δεσμοις. Smyra. 
11.] Conf. » Reg. xv. 7. Cap. xxv. 9. [χάριτας καταθεσθαι τοις Ιου- 
δαιοις, 7 κάκὶς gratificari. Valck. ap. τ Cor. i. 4] 


KEQO. xe. 25. 


I T E Est. iv. 31. MS. Oxon. T uditb iii. 6. Alex. —nys- 
μονιῶ. [ero px oc. Cem. Rom. i. 37. Coll. Lardner. Cred. Gosg. 
Hist. lib. x. cap. 12. ὃ xz] 

2 ενεφανισαν. Conf. cap. xxiv. τ. [τοις ἄρχιέρευσιν καὶ τοις πρω- 
τοις των Φαρισαιων. Jos. Pit.  ς.} 

2 [εἰς δυσιν απο ἀνατολῆς μεταπεμψαμενος. Ign. Rom.2. Conf. 
Pile. de Menarcb. lib. x. p. 818. αλλ᾽, ἂν τε τις τῶν εξ αἵματος συγ- 
χειν και καταλυειν eT ειρή τὴν κατ᾽ αὑυτοὺυς πολιτειῶν, ἂν τεπολις, 
ἀμυνεῖν αυτουςχαι κοινή και κατ "idi. Jgo.dnt.iv. 8. 45. xv.8. $1-4.] 

5 [e δυνατοι σὺν τοις ἀρχιερευσιν. os. Ant. xvii. 8. 5. ] 

2 a» nv. Coll. Dan. iii. 135. [nyero προς Τραίανον. Mart. Ign. 
2. ἄγομενος εἰς TO σταδιον. Mart. Polyc. 8. Nicod. Evang. cap. 2. ] 

7 παραγενήθεις δὲ εἰς ἽἹεροσολυμα. 2 Mar.iüi.9. παραγενόμενος 
δὲ εκει, και συγκαλεσὼῶς τοὺς ὁμοεθνεις, X. T. À. XU. 31. 1G U0V. 2 
Par. ii. 6. [το ἀκέραιον τῆς πραύτητος ἀνυτῶν βουλημα ἀποδειξατω- 
cay. Clem. Rom. i. a1. περιεστησῶν. περιεκυκλωσαν. Suid. auia pua 
tyxAmm. Hesycb. ἀποδεδειγμένον, probatum. Labb. GJoss. ] 

8 εβλασφημησαν εἰς ejut. 4. Reg. xix. 6. Comp. [τῳ Καίσαρι ὑπο- 
ταγήτε, £V οἷς ἀκινδυνος m ὑποταγή. Ign. Fragm. 3. p. 476. Jacabs. ] 

9 eT ἐμου. Col]. cap. xxvi. 2. 

IO Cell. Susan. 45. (npo. 2 Mac. xiii. 26. συ καλλιον ἐπιγινωσκεις 
ΞΞ βελτιον συ γινωσχεις. 2 2572.2::38- [ὡς δὲ κατὰ προσωπον EG TM 
Τραΐανου TOU βασιλεως, x. T. A. Mart. Ign. 2. ] 

II Tovro μὲν γαρ. Sap. vii.3o. «Lio βανατου. τ Reg. xxvi. 16. 
Sym. [(βδουλομενος χαρίζεσθαι τοις ἀνδρασιν. Jos. 4πὲ. iv. 6. 3. &v- 
AoynTog γαρ ὁ χαρισάμενος ὑμιν ἀξίοις ουσι τοιουτον ἐπισχοπον XEX- 

τησθαι. gn. Epbes. τ. εἰ μεν τις ἡμᾶς εἐλεγχειν ἐχει, ἢ μιίρον m 
μειζον αδικουντας, κολαζεσθαι ου παωραιτουμεθα" QAAOG και εἰ τις 
Tixpora TY καὶ ἀνελεῆς τιμωριῶ; ὑπερέχειν ἀξζιουμεν. Αἐϑεπαρ. Apol. 


xxv. TON AIIOXTOAQN. - 


ap. Priceum. μαθων, ὁ ἥγεμων ὅτι Ῥωμαιος ἐστιν, ἐχελευσεν αὐτον 
ἀναληφθηναι μετὰ καὶ TOV AOV OV τῶν EV τῇ εἰρκτῇ OVT OOV" περι Gv ETT EG - 
τειλε τῳ Καίσαρι, καὶ περιεμιενε τὴν &croQa.oiy τὴν ἀπ᾽ εχεινου. Epist. 
Mart. Vienn. et Lugd. $ αι. Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. i. eap. a. 
$7. 16. ] Susan. 42,43. 0U μέλλω, τυρῶννε; προς TOV ὑπερ τῆς ἀρετῆς 
βασανισμον, παραιτεισθῇαι. 4. Mac..xi. 2. Conf. cap. xxvi. 31, 32. 

I3, 14 ἡμερων διαγενομένων. | Coll. Marc. xvi. τ. Cap. xxvii. 9. 
[C ol]. Lardner. lib. x. cap. 1. δ 9. ἀσπασομιενοι" ut Festo auspicia muneris 
gratularentur. Sebleus. ] Conf. Mich. vii. s. Gal. ii.2. δεσμιος. 2 Mac. 
Xig. 27.33. [τα κατῶ Tov IIxvXov, que ad Paulum spectabant, res Pauli. 
Coll. Ephes. vi. 21. παντὰ τὰ κατ᾽ jeg. Act. T'bom. τς. διοικησᾶς δ᾽ 
£yo τῶ κατὰ τὴν Τιβεριαδα. Jos. Vit. $ 66. ταυτὰ μέντοι τὰ κατὰ 
τον οικον. ( res domestic.) 76.] 

I5 [2i ὅτε μὲν TO ἐεγχλημᾶ, ὅτε δὲ ἡ xoAacic. imus. Lex. 
Platon. dun, ἡ τε κρισις, καὶ ἡ τιμωρια. Mmmm. γενόμενος εἰς τῶ Te- 
pocoAvum. Jos. Ant. x. 3. 2.] Conf. cap. xxiv. x. oi Πρεσβυτεροι τῶν 
Ιουδαιων. 1 Esd.cvi.;. 

I6 [ravra rov Αμανου ἀξιωσαντος, ὃ βασιλεὺς καὶ mo ἀργύριον 
αὐτῳ χαριζεται καὶ τοὺς ἀνθρωπους, ὥστε ποιειν αὐτοὺς ὅ,τι βουλεται. 
gos. Ant. xi. 6.6. ἀπολογουμένου τοπὸν λαμβανειν. Id. εἶ oou καὶ 
των χατήγορων χαὶ τῶν ἀπολογουμένων ὡχροώμενοι, μήδενος ἀχριτου 
προκαταγινωσχειν ἄξιουντες. Philo in Flacc. p.759. Col] πριν ἡ. Sir. 
Rx. 17. Genf. Ezech. xx-35.. fob. xvi. 9. [Cw Grot. ad Ic. ] 

I7 xoi "x mea ἐνωπιον TOU βασιλεως. Dan. iii. 13. [xai χώρις 
ἀναβολης ὡρμήσειν προς τὸν πόλεμον ἐπηγγειλαμην. Ros. Pit. ὃ 55.] 

Ig [τὴν Ιουδαίων δεισιδαιμονίαν φυλλασσουσι. Epist. ad Diogn. 
$1. χᾶι μὴ τὰς των ἀλλων εθνων δεισιδαιμονίας ἐξουθενιζειν, τους 
idioug δὲ νομους φυλάσσειν, x. τ. Δ. fos. Mnt. xix. 5. 3. γινεται δὲ 
κατα τοῦτον TOV χρονον Inc oue τις. xviii. 3. 3. ap. Euseb. Hist. Eccles. 
ἦς τας EV ἰδίοις αυτων συγγράμμασιν. c. 44). i. $ 22. ἀγορώσας παρᾶ 
Incou τινος. ct. T'bem. $ 22. Primus fudaiee superstitionis auctor. 
Quintil. lib. iii. cap. 7.| δια τῶν ἰδίων ἐβασανισας βδελυγμάτων. Sap. 
Xi. 23. ζήτημα θησομαι. Ezech. xxxvi. 37. lex. Ald. πρὸς, ὠυτον. 
CoL. cap. xxiii. 30. 

20 [γνωμης ὥπορουντες. Jos. nt. i. 21.3. ovmropur diera Co. Lab£. | 

21 [ΐερεις----δησᾶς εἰς τὴν "Popeny ἐπεμψεν (Φηλιξ), λογον ὑφ- 
s£ovrac τῳ Καίσαρι. "fos. Vit. 8.4.1 Conf. sup. v. τα. 

22, [μετὰ παρβησιᾶς ἀκονε. Polyc. Mart. 1o. 

23 [ ακροατηριον. Greca vox facta ad exemplum. Latige. Est enim 
im jure Rom. frequens bác sens vox auditarii. Syrus benà vertit, NY rv3. 
Grot. Αγριππῷ καὶ Bspevixu. o5. Vit. $11. χιλιῶρχοις. Coll. Bel/. 

XX 
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gud. ii.4.2. τοῖς κατ᾽ εἐξοχην ουσι ΞΞ εἐξοχοις. ἐπι πᾶσι TO ἐξοχω- 
τατον X04 παμμέγεθες κατα διανοιαν, ἀνθρωπον. ( Idam. s.) Clem. 
Rom. i. 33. μάρτυς t£oxoc. Mart. Polyc. 19. ] 

24 [παν vo πληθος εθνων τε καὶ Τουδαιων. Mart. Polye. 2. ἐπε- 
βοησεν, Aips τοὺς ἀθεους. 3.12. ἐντυχεῖν τῳ ἄρχοντι 17.} ἐνετυχον. 
Coll. x Mat. vii. 35. xi. ας. ἐνθαδε. 2 Mac. xü. 27. Conf. cap. xxii. 22. 
[ CoJJ. Valck. ad Heb. vii. 25. | 

- 256, 26 καταλαβομενος. Coll. Exod. xxii. 4. Conf. cap. xx. 16. 
[ἐκρινα, judicaci. Labb. Gloss. τῷ Κυριῳ (Imperatori, TU Σεβαστῳ). 
Κυριος Καισαρ. Mart. Polyc. 8. iv ἀσφαλες ἡ xci βεβαιον πᾶν ὃ 
πράσσεται. ἴση. δηγη. 8. βεβαιον, eo Quse. Sap. vii. 23. 

27 Coll Mac. xiv. 27. κατ᾽ avrov. Coll. Matt. v. 53. [186v 
προς Πιλᾶτον κατὰ Tou lwcov, xaT"yopouvrtG αὐτὸν περι TOÀAQV 
πράξεων κακων. Evang. Nicad. eap. τ. 


ΚΕΦ. xs. 26. 
2 Σ μὲν καὶ λογου uuo δεδιδαγμεθα yop ἀρχαῖς καὶ εξου- 


σιᾶις ὑπο του Θεου τεταγμέναις τιμὴν κατῶ TO προσῆκον, 
τὴν μή βλαπτουσαν ἡμᾶς, ἀπονεμνειν"---εκεινοὺυς δὲ οὐχ ἡγουμιαι 
ἄξιους, του ἀπολογεισθαι αὐτοῖς. Mart. Polyc. το. ἐεγκαλουμιαι. Coll. 
Valck. ap. cap. xix. 18.1 Conf: 1 Cor. vi. x. 

3 ζητημα. Ezech. xxxvi. 37. Alex. Ald. | Conf. cap. xviii, τος Ὁ 
Mac. xi. 24, 25. μαχροθυμος δὲ ἀνήρ φρόνιμος. Prov. xvii. 27. [εἰ δὲ 
μαθειν βελεις τον τοὺ Xpio TI GIG A00 λογον, δὸς ἡμερῶν και ἀκοῦσον. 
Mart. Polyc. το. Conf. os. Mnt. χα. 1.3. ὃ βασιλεὺς δὲ (Αγριππας), 
ἐπεπιστευτο yap ὑπὸ Κλαυδιου Καισῶρος τὴν επιμελειᾶν TOU ἱερου, 
X. T. A. XX. 8. 1. πραὺς δὲ ὁ τρόπος Αγριππῷ, κῶι προς παντᾶς TO 
£U£p'y£TiXOV ὅμοιον" τοις ἀλλοεθνεσιν ἣν φιλανθρωπος, κάκεινοις EUOEIX- 
νυμένος TO φιλοδωρον, τοις ὅμοφυλοις ἀνάλογως χρήστος, καὶ συμπῶ- 
Ünc μᾶλλον" ἡδεια you «vro διαιτα, καὶ συνεχής EV τοις Ἵεροσολυ- 
μοις "W, και τὰ πατριᾶ καθαρως ετήρει" δια πασης γουν αὐτον ἡγεν 
ἀγνειῶς, οὐδὲ ἡμερῶ τις παρωδευεν cT) τῆς νομιμῆς χηρευουσα θυ- 
cime. χὶχ.7.3. Coll. Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. x. cap. a. $ 7-10. ] 

5 τῆσδε τῆς ὕμων (Ιουδαίων sc.) θρησκειας. 4. Mac. v. 13. [περι 
τὴν του Θεου θρησκειῶν ἐσπουδακως. os. Ant. 1. τΆ. 1. ζησεσθαι 
ἐπιεικως. XH. 4.7. θρησκειῶν τοὺ Ὑψιστου. Clem. Rom. i. 45. Cul. 
Lardner. Cred. Gosp. Hist. lib. 1. cap. 4. ὃ 1.] 

6 ἕστηκα. Coll. Matt. xxvii. 11. [n μαρτυριᾶ τῆς ay xUnc πραξεως 
"y διδοσθω ὑπ’ ἀλλων, καθως εδοθη τοις πατρασιν ἡμων τοις δὲ- 
καιοις. Clem. Rom. i.3o. lgm. Pbilad.9. Magn. 8.] 

7 ὅτι ἡ δουλη cov βεοσεβης ἐστι, καὶ θεραπενουσαὰ vox Toc καὶ ἡμε- 
ρᾶς voy Θεὸν vov ουρανου. Judith xi. 17. [ἐπὶ vov τῆς πίστεως βε- 
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βαιον δρομον κατηντήσῶν. Clem. Rom. i. 6. ἐν καιρῳ ολιγῳ εἰς πεέπει- 
pov καταντῷ ὁ κάρπος TOU EuAQU. 23. TO δωδεκαφυλον του Ισραηλ. 55. 
σπευσωμεν μετὰ EXTEVELOLG. 33. 37] Conf. Dan. vi. τό. 4 Mac. ὃ 14-16. 
2 Mac. vi. 14-16. Cap. xxiii. 6. xxiv. 15. 

ὃ [wey καὶ θαυμαστον ovv vopsiCoputy εἰναι, εἰ ὁ δημιουργος τῶν 
GUT AVTUOV ἀνασταῶσιν ποιησετῶι; κι T. Δ. Clem. Rom. i. 46. ἄπιστον μεν 
οὐδὲν ἐδόκει τῶν ἡγγελμεένων; λογιζομενος του Θεου τὴν μεγαλουρ- 
γιᾶν και τὴν προς αὐτον εὐνοιᾶν. Yos. Mnt. di. 7. α΄ εἰ ῥγόο ὅτι ad modum 
Heb. DN. Co/I. Gen. xlvii. g. Ps. Ixii. 6. ete. Grot.] Conf. Heb. vii. 15. 
Dan. xii. 2. Ps. lvii. xx. Zacb. vii. 6. 

9 Conf. Joan. xvi. «. Pil. idi. 6. Cap. xxviii. 137. [καταμαθετε 
τους ἑτεροδοζουντας εἰς τὴν x piv Incou Χριστου τὴν εἰς "puo ελθου- 
σῶν, πὼς EVAVTAOV εἰσιν Τῇ γνωμή TOU Θεου. Ign. Szyrz. 6.] 

ΤΟΥ ΟΣ Jer.ix.1,-2. [ C27. Cem. Rom. i. 4, s. 

I [mavrac τοὺς ευσεβως ζωντας n θυειν ἡ τελευτὰν κατηναγ- 
καζεν. Mart. Ign.2. opocoy καὶ ἄπολνω σε----λοιδορησον τὸν Χριστον 
— mec δυναμαι βλασφημῆσαι τον βασιλεα μον, τον σωσαντῶ με; 
Ροΐγε. Mart. 9. Plin. Epist. x. 95. ἵνα ἡ βλασφημήσωσι vov νομοθε- 
τὴν, ἡ φάγωσι τι τῶν συνήθων. fos. Bell. ij.8. το. ὅσα κατεμιῳνην 
τῶν Ἰουδαιων, avrog πεπονθα. Pbile.in Flacc. μαινεται" οργιζεται. 
Hesych. ] Conf. 1 Mac. ii. 15. τὸν ανωγκαΐζοντα θυειν. 25. καὶ εδιωξεν 
ἄνομους εζερευνων. d. s. τας EEG πολεις. Coll. 4 Reg. xvi. 18. Conf. 
00.41. 9. Matt. x. 17. Marr. xiii. 9. Cap. xxii. 19. 

I2 εν oig. Luc. xii. τ. Coll. x "Tim. iv. τς. 

I3 Conf. cap. xxii. 6. [ «cp £V ουρῶνῳ ελάμψεν ὑπερ παντας τους 
ἀστερᾶς) καὶ TO φως αὐτου ἀνεκλάλητον ἢν, X. τ. Δ. Tgn. Epbes. 19. ] 

I4 προς xevrpo λακτίζει, παροιμιοῶ ἐπὶ TOU κατα τῶν ἐναντίων 
τι λέγειν ἡ πράττειν. Hesycb. Coll. Schott. Adag. Sac. pp. 96, 97.] Conf. 
Sap. xvi. τι. fab. xv. ᾿ς. λόγοι σοφῶν, ὡς τὰ βουκεντρα. Eccles. xii. 
ir. Comf. κά. xii. το. Ezetb. iii. 23. sx τῆς Ἕβραιων μεθερμηνευ- 
ομενος διαλέκτου. fos. c. 4. i. 22. p. 1345. | 

I5 [αληθως εδιωχθη ἐπι Ποντιου Πιλάτου. Zgn. γα]. 9. 

I6 Conf. cap. iii. 20. » Cor. xii. 1, 3. | C/em. Rom.i.5. &AA« 
ἀναστηθι. ἀλλα, eque ac Ón, sepà est ad boc vel illud adbortantis, vel im- 
pellentis, quàm modis jungitur -Imperativis. Valck.] Coll. cap. ix. 6. 2. 20. 

17 εξαιρουμενος x, θλίψεως. Nab. ü.i:. Ps.xxxi.6. Esa.xlü. 
13. 4x. τό. 4. Reg. xviii. 3o. | ἐξαιρουμενος" ῥνομενος. Hesyeb.] | Conf. 
Cap. Vii. το. ix. 15. xxii. 21. TO tÜyn, προς οἱ εγὼ ἀποστέλλω σε. fer. 
A77. 1:5. 

I8 [iva εκεινος μὲν ov idiov κλῆρον ὡπαρτισή) Χριστου κοινῶνος 
γεένομενος. Mart. Ροΐγε. 6. ἡγιώσμιενοις εν θελήματι Θεου. Clem. Rom. 
i. Imser. δία τουτον ἡνεωχθήσαν ἥμων οἱ οφθαλμοι τῆς καρδιας" δια 
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TOUTOU ἡ &CUVETOG XO ἐσχοτωμενή διονοια ἡμῶν αναθαλλει εἰς To θαυ- 
μᾶστον ἄντου φως. 36. Fragm.8. εἰς τὸ καταξιωθηναι [^t TOU χλήρου 
ÓU περικειμαι ἐπιτυχεῖν, ἱνα μη ἀδοκιμος εὐρεθω. gnat. Trall. ya. ἵνα 
£y κλήρῳ Ἐφεσιων εὐρεθω των Χριστιανων. ἔῤῥετ. τι. tmv τελείως εἰς 
Ιησουν Χριστον ἐχῆτε τὴν πίστιν. 14. καθαιρουνται αἱ δυνάμεις τοῦ 
Σατανα. 13. ανακαινισᾶς ἡμᾶς εν τῇ ἄφεσει τῶν ὡμαρτιων. Barnab. 
Epist. $ 6.] Conf: oan. xii. 31. Esa. ix. 2. τ Reg. xiv. 17. 29. evo eei 
εἰς Θεον. Prov. i. 7. Luc. xxii. 53. Cap. xx. 32. 

Ig ὅθεν. Matt. xiv. 7. Heb. ii. 17. iii. x. [προσευχόμενος £y οπ- 
τασιῷ γέγονε. Mart. Ῥοΐγε. 5. ἄρτον ουρᾶνιον. Ign. Rom. 7.] Conf. 
Gal. i. 16. £v ὅρασει Θεον. Ezecb. viii. 3. 

20 [ὁρατε, Gy Tc 0T 04, μὴ αἱ ευεργεσιαι ἄυτου (Incov Xpic Tov) αἱ 
πολλᾶι γενωντῶι εἰς Χχριμῶ πᾶσιν ἥμιν, εᾶν μὴ a itg QGUTOU πολιτεὺυ- 
ομένοι TO, χαλὰ καὶ EUOEDEG TO: ἐνώπιον αὐτου ποιώμεν μεθ᾽ ὁμονοιας. 
Clem. ΚΒ ογι. ἱ. αι. ἀξίως τῆς syroAne — m epyr ors. Ροΐγε. Phil. s. τινὰ 
πράσσοντες ἀναξιὼ Θεου. Ign. Epbes. 7. πᾶντι τῷ κοσμῷ μετανοιῶς 
χᾶριν ὑπηνεγκεν.---μετανοιᾶς τοπον εἐδωκεν. Clem. Rom. i. 7. παιδευ- 
βθητε εἰς μετανοιῶν. 57. ] Conf. fone ii Cap.xx.21. 

21 [επειρωντο᾽ εσπουδαζον, tQouAovro. Hesych. ὅπως συλληφθεν- 
τες θανατωθωσιν. Clem. Rom. i. ya. Mart. Poly. zx: 

22 [λεέψει ὁ Incovc, Μωσης καὶ oi Προφητῶι προεκηρυξᾶν περι του 

νώτου μου και τῆς ἀναστῶσεως. Nicod. Evang. cap. iv. οἱ yp αἀγα- 
πητοι Προφηται κατηγγειλαν εἰς Gvrov. (Χριστον.) Ign. Pbilad. 9. 
ἐπικουρία" βοηθεια, C Up Us, AOL Hesych. ] ὥ μέλλει γινεσθαι. Esa. 
xlviii. 6. Conf. Rom. i. 2. Cap. iii. 24. καὶ ἐγένετο Κυριος ἀντιστηριγ- 
pm eov. Ps. xvii. 18. ὡς αἱ ἡμερῶι σου, ἡ icy ve σου. Deut. χα ΧΙ, 25. 

23 [{εἰ. Coll Krebs. p. 95. ἐξαίρετον δὲ τι ἐχει το Ἐναγγέελιον, 
τὴν παρουσιῶν του Kupiou LIP Incov Xpic Tov, 70 παθος αὐτου, xou 
τὴν ἀναστασιν. Ign. Pbilad. 9. παθητον μὲν Χριστον, ὅτι αἱ γραφαι 
κηρυσσουσι, φᾶνερον ἐστι. ust. Mart. ap. Priceeum. πρῶτον παθητος, 
(ὁ Χριστος sc.) xoi Tort GmraUnc. lem. Ephes. 7. vov ἀπαθη, τον δι᾽ 
ἡμᾶς παθητον. Ροΐγε. 3. svr& εν Ἰουδαιοις, εἰτε εν εθνεσιν. $mmyrn. τ. 
ἐᾶν δὲ ἀμφοτεροι περι Imoou Χριστον [m λάλωσιν, οὗτοι ἐμοι στηλᾶι 
εἰσιν καὶ τῶφοι νεκρῶν, εφ᾽ οἷς γεγράπται μόνον ονοματῶ ἀνθρωπων. 
Philad. 6. Laudat Ignat. p. 75. Vossii] Conf. Ps. χαὶ. Dan. ix. 26. 
Sopbon. id. 8. Ose. vi. 2, 3. καταγγεέλλω. Ps. xxxix. 6. $ym. TQ 
Amo. Coll Exod. vi. 7. Deut. iv. το. idou Aaog μονος κατοικήσει, καὶ 
ἐν εθνεσιν ov συλλογισθησεται. Num. xxiii.9. Tob. xiv. 7. 

24. οἱ e Qpovsc Tov βιον avrov ἐλογισαμεθα μανιαᾶν. Sap. v. 4. Conf. 
gan. viii. 48, 49. Esa. xxix. 11, 12. 4. Mac. x. 15. 

25 [αληθειας ῥήματα. Vorst. de Hebr. cap. ο. Valck. in x Cor. i. 
17. τῆν TE CU Qpoy Xa ἐπιεική ἐν Xpio To ευσεβειαν. Clem. Rom. i. ;.] 
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26 [ov σιωπῆς (πεισμονης. Voss.) [^0VO0V TO £p'y OV, (LAG μεγεθους 
ἐστιν ὁ Χριστιανισμος. gnat. Rom. 3. οὐδὲν λεληθεν αὐτον τῶν ἐννοιων 
"jy. Clem. Rom. i. 21. Polyc. Phil.4.. Neque enim civitates tantàm, sed 
vicos etiam atque agros superstitionis istius contagio pervagata est. Plin. 
Epist. x. 97: Coll. "Yoan. xii. 19. 

27 [οἱ γᾶρ βειοτατοι Προφητῶι κατὰ Χριστον Incovv εζησαν, 
x. T. A. Ign. Magn.8,9. Philad. 9. οἱ Προφηται οἱ προκηρυξαντες τὴν 
ελευσιν του Kupiov.  Polyc. Pil. 6. | Col. Sir. xxxvi. 16. 

28 [πρεπον ουν ἐστιν, μὴ μόνον καλεισθαι Χριστιᾶνους, ἀλλα 
καὶ eva. Ignat. Magn.a. ὡμολογήσεν ἕαυτον Χριστιᾶνον εἰναι. Mart. 
Ροΐγε. y2.] | Conf. ob. xv. 20. alii. 

29 [μετὰ παρβησιας ἄκουε, Χριστιῶνος tipa. Mart. Polyc. το. 
οναιμῆν £y Θεῳ. Ign. Polyc. τ. οφειλει----ζητειν TO χοινωφελες πᾶσιν, 
καὶ μὴ TO ἕαυτου. Clem. Rom. i. 48. XY μεγάλης ἀγαπής, ὦ τελειο- 
τητος ἀνυπερβλητουΐ παρβῥησιαζεται θεράπων προς Kupiov, αἰτειται 
ἀφεσιν τῳ πλήθει, ἡ καὶ ἑαντον ἐξαλειφθηναι μετ᾽ ἀυτῶν ἀξιοι. 53. ] 
Go P Gors vit. 7. fer. xxii. 27. wLx.22. 

30 Conf. cap. xxv. 13. οἱ συγκαθημενοι. P5446. | Buttm. $ 147. 
IX, 12. ] QUAL 1s. 

31 ἀναχωρήσαντες. Exod.i.15. Coll Pet. iv. 15, τό. 

32 [τῳ Καισαρι ὑποταγήτε, ἐν oic ἀκινδυνος ἡ ὑποταγή. gm. 
Fragm. 3. p. 476. Jacobs. ] Coll. cap. xxv. τι. XXvili. 19. ὡπολυὼν τοὺς 
αἰτίους. DuUusan. 53. 


ΚΕΦ. κζ. 27. 


I KPIOH- opicUn. | Hesycb. | Conf. Lardner. lib. x. cap. 2. $ 14. 

expiln, judicatum fuit, ponitur pro ἐγένετο xpioig, vel ἐγένετο 
γνωμη. Goll. cap. xx. 3. Valck. ad x Cor. ij. 2.] του πλευσαι----εἰς Θαρ- 
cic. Jona. i. 3. Conf. Matt. xxvii. 27. 

2, 3 χρησαμενος. Conf. 1 Mac. xii. 46. [ovo x Bis ἄπο Σμυρνήῆς 
-εἰτὰ εκειθεν καταχβεις ἐπὶ τὴν Νεάπολιν, x. τ. A. κατ᾽ ἐχνος βα- 
διζειν εθελων του Αποστολου Παυλου. Mart. Ign. s. Conf. omnim. εν 
πᾶση εἐπιμελειῷ. Ign. Poly. τ. Navis bec videtur Africanas merces in 
Syriam, deinde Syriacas iun Lyciam, portasse. Grot. | 

4 [αναχθεντες" πλευσαᾶντες. Ab. Gloss. ὥσπερ σκαφος ὑπ᾽ εναν- 
τιων πνευμώτων διωφέρομενον. Philo de Mig. “1ὁ7. p. 410. Par.] δια το 
εἰναι. Coll. Deut. i. 36. 

5 [πελαγος" πλατος θαλασσης. Hoesycb. AD. Gjoss. ] 

6 xo εὗρε πλοιον βαδιζον εἰς Θαροις---καὶ ἀνεβη εἰς αὐτο. Ton. 
ἐ..4. ἐμβιβαζω. Prov. iv. ττ. Coll. x Mac. xv. 37. 

7 | Creta-longissima est ad orientem Sammanium promontorium adversim 


Rbodo." Plin. N. Hist, iv. το. γενομιενοι xav Σοδομα. os. Ant. i. 9. ] 
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ὃ παραλεγομενοι — παράπλεομενοι. Conf. cap. xx. 16. | Buttm. 
$ 147. 12. Matt. $ 426. ] 

9 [κατ᾽ αὐτὰ αδυτα---εἰς ὦ ἀπαξ TOU ἐνιαυτου ὃ μεγᾶς ἱερεὺς 
εἰσερχεται τῇ Νηστειῷ λεγομενή. P bil. 5. 1035. Par. Kypke. επι- 
σφαλες yap τοπραγμαᾶ. lgm. Fragm.6. ἣν ovv ἄντοις X povov ἱκῶνον. 
Act. Tbom. 16. του πλοος. Senioris evi genitivus. lid. Lobeck. ad P bry- 
micb. p. 4.53. ἐκεῖθεν εἰχετο vou mAooc. Mart. Igm. a. gacbs.] Conf. 
ToU voog. 1 Cor. xiv. xg. χρόνου διωγενομενου. Coll. Marc. xvi. τ. εν 
ἡμερῷ νηστειῶς. Coll. Jer. xliii. 6. 

IO | £pi χρημάτων. P bilo. Vit. Mos. 1. p. 624. ] ov μονον---ολλῶ 
xci.:3 Mac. 212. 23. [φορτιον" 2167... sarcina. Labb. G/oss. ] 

Lr [καθαπερ και τᾶς νᾶυς ἐρήμους κυβερνήτων, X» T. f ose 2122. 
X. 11. 7. sub fin. νανκληρος, navicularius.. Labb. Gloss. Vet. ] 

I2 [ὁ καιρος ἀπαίτει σε, ὡς κυβερνηταῶι ἀνέμους, και ὡς χειμῶ- 
ζομενος λιμένα. Ign. Ροΐγε. 2. Mart. 195.1τ. κατὰ Λιβα. κατὰ ζεφυ- 
pov, κατα δυσιν. 4 ὁ. Gloss. Ex adverso Aquilonis— Africus flabit, quem 
Greci Liba vocaut.—Ex adverso Vulturni flabit Corus, ab occasu. soltitiali 
et occidentali latere Septentrionis ete. Plin. Nat. Hist. xviii. 77. 3.] ti OG. 
4. Reg. xix. 4. [παραχειμαζει" bibernat, biemat.. Labb. ] 

I4 [τυφων" ὁ μεγᾶς ἄνεμος.  Hesycb.. ἄνεμος βιαιος σκληρος Τὺ- 
φων. Pollux. i.9. τ7. Judeis Hellenistis τυφὼν est quevis violentior pra- 
cella. Grot. ] 

I5 [οἷς (παθημασιν) ovxeTi ἣν ἀντιβλεψαι. Yos. Int. vi. x. x. 
c. Ap. ii. 32. βλέποντες ovx ἰσχνουσιν εἰς ἀκτινᾶς αὐτου ἀντοφθαλμη- 
σαι. DBarnab. ὃ ς. Clem. Rom. i. 34. S'acobs.] £y TQ ἀντοφθαλμεῖν σε. 
Hab. ii. το. alii. 

16 [KAavdos. Ptol. iii. 7. Pomp. Mela. ü. 7. Plin. N. H. iv. zo. 
Cretam babenti cantra — Gaudos. ] ἰισχυσαμεν. 2 Par. ii. 6. 

17 [οὕτως, nempà, sine malo. Coll. Joan. iv. 6. Grot. | 

198 [χειμαζομενης νεως, καὶ πονουμενής ἑκώτερωθεν ὑπο του κλυ- 
dwvoc. ὅ0:. Mnt. xii. 3. 4. χειμαζει vexat. Labb. Goss. ] plenias τή 
ἕξης ἥμερα. Luc. ix. 37. 

Ig [«ποσκευαζομενοι, ὡποτιθεμενοι βαρος, καὶ ἀποβαλλοντες. 
ex μεταφορας τῶν δια τὴν ζαλην τῆς θαλάσσης ναντων τὰ σκευὴ τῆς 
νήῆος ἀπορριπτουντῶν. Suidas. ] 

20 ἀσελήνῳ vuxTi. Ps. x. 3. alii. [σωζεσθαι. Non reddi debebat 
servabitur, vel salvabitur, sed evadet incolumis. E periculo liberari, s. inco- 
lumen evadere, dicebatur Gr., imprimis  udeis Greecà loquentibus, σωζεσ- 
θαι. Spes omnis decolabat vov σωζεσθαι ἡ μᾶς, ut evaderemus periculum. 
infra v. 31. misi bi in navi manserint, vos mom potestis σωθηναιν periculum 
evadere. Valck. in x Cor. iii. vg.| Coll. Jona. i. 6. 

21 ὃ δὲ στᾶς εν μβέσω ἄντῶν, εἶπεν. Susan. 48. εἐξηρανθη ἡ καρδια 
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μου, ὅτι ἐεπελαθομην του φαγειν Tov ἄρτον μου. Ps. ci. 4. [ὑβριστης 
ἄνεμος. Pellux.] 

22 [ταὐτὰ δὲ παραινω ὑμιν. Ign. Smyrn. 4. πῶραινὼ £v ὁμιονοιρ, 
Θεου σπουδαζετε παντα πράσσειν. Magn. 6.] καὶ οὐκ ἐστιν εἐτι πλήν 
αὐτου. Deut. ἐν. 45. 

23 ὁ Θεος σου, ᾧ συ λαᾶάτρευεις ἐνδελεχως. Dan. vi. τ6. οὐ εἰ με. ΞΞ 
και ἐσομεθα σοι. Exod. xxxiv.9. Lev. χα. 26. καὶ σοι ἐσονται δουλοι. 
Esa. xlv. 14. του Θεου εἰμι. xliv.s. coc εἰμι ἐεγω. Ps. ἐχοϊ, 94. 
Conf. Rom. xiv. 8. [ὁ Θεος παραστᾶς ἐχελευσε θαρβειν. Jos. nt. i. 21. 
2. παᾶρεστως à Κυριος ὡμίλει ὥυπτοις, X. T. A. Mart. βοῖΐε: 2. Conf. 
P5. cuiii. 31. 2 1122. iv.u7. 

24. xou ηυλογήσε Kupioc τον oixoy του Αἰγυπτίου δια Ine ng. Gez. 
xxxix. s. Conf. cap. xviti. 9. καὶ εἐλυσε τὴν ἁμαρτιῶν euros δια Τωβ. 
Jg). xli.9. Coll. Gen. xviii. 24732. 

25 [πιστευω yop τῇ χάριτι, τι ἕτοιμοι ἐστε x. T. A. gnat. Polyc. 
7. Phild.8. vou τε μὴν πιστευβήναι χαριν ἄπιστουμενοι κωταφεὺυ- 
γουσιν ἐφ᾽ ὅρκον ἄνθρωποι, ὁ δε Θεος καὶ λεγὼν πιστος ἐστιν, X. τ. λ. 
P bilo de Cain. οἱ “δεῖ. p. 146. Par.] 

26 εἐχκπεσειν. Conf. sup.17. inf. 29. 

277 [ἐπλει το Αδριατικον πελᾶγος. Mart. Ign. s.] προσάγειν. 
Exod. xiv. το. κατὰ τον καιρον τουτον. Gen. xviii. το. 

29 [εὐχομαι εἰσελθειν εἰς αὐτο, καὶ οἰκήσαι. Act. Ἵ οι. $24. ] 

30 [ἐν προφάσει φιλιᾶας. Jos. Vit. ὃ 14.] CoZ. Ter. xiv. 6. 

31 s«v ιδὴς με ἀναλαμβανομενον ὥπο σου. XXV ἐστᾶι σοι οὕτως. 
καὶ EXV μή, οὐ μη γενήται. 4 Reg. di. το. Conf. Jer. xlii. 3. Jud. 
4.22. Conf. sup. v. 20. εἰ l/ alck. ibid. 

33 μηδὲν —— o^ yov, ὡς οὐδὲν. Sir. xl. 6. [ολιγον" pax pov, ἡ οὐδεν. 
Hesyeb.. oy pie οὗ, donec. Labb. Gloss. Vet.] 

34 στήρισον τὴν καρδιὰν σου ψωμῳ «prov, καὶ μετὰ τοῦτο πο- 
ρευσεσῇε. "ud. xix. s. 2 Mar. iii. 29. — αλυσιτελες yp ὑμιν TOUTO. 
He. xii. 17. 

35 Conf. Matt. xiv. 39. 1 Cor. x. 31. 

36 [προσφερεσθαι τροφης. Jos. Bell. ud. v. vo. s. κάγω εὐυθυμο- 
τερος ἐγενομήν. Ign. Ῥοΐγε. 7.] Coll. Judith. xii. 16. 

117 [βαπτισθεντος y^p ἡμων του πλοίου κατῶ μέσον ΤῊν Αδριαν, 
περι ἑξακοσίους τον ἀριθμον οντες, δι᾿ ὅλης τῆς νυκτος ενηξαμεθα. xou 
περι ἀρχομένην ἡμεραν ἐπιφάνεντος ἥμιν κατὰ Otou προνοιὰν Κυρη- 
ναϊκου πλοιου, X. T. Δ. fos. Vit. $ 3.] 

38 δερμα ὑπερ δερματος, ὁσὰα ὑπαρχει ἀνθρωπῳ ὑπερ τῆς ψυχῆς 
αὐτου εἐκτισει. Job. ii. 4. 

39 xo ἐγένετο ἑσπερῶ, καὶ ἐγένετο mpui. Gem. i. 5. [κολπους 
εἰωθαμεν λέγειν τοὺς λιμενοειδεις καὶ ανωπαυτήριους τόπους.  T'beo- 
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2 γ,. ad Luc. xvi. ap. Priceum. xoXsog' κοιλος τόπος παραθαλασσιος. 
Hesycb.] 

40 [ τῶν πηδαλίων ἀποθραυσθεντων, ἀπορῥαγεντων --- τῆς δὲ πρυμ- 
νης τὰ μερη παλιν EXOLT EDO πετάσοι και σχίστα καὶ ἐπωτιδὲες λεγον- 
ται, εν οἷς ἐπίκειται τὰ πηδαλια. Pollux. Gubernacula. Labb. ] £1QV (sc. 
τὴν ναυν.) τή πνεουση (sc. avpa.). Conf. Ps. cxxxiv. 7. "Fer. xxviii. 16. 
&iyiaAoc. Jud. v. 17. Alex. O. Md. Comp. Sir. xxiv. 14. [κατειχον" 
προσωρμισθησωαν. Suid.] 

41 |ασάλευτον ἐπιμεῖναι τῇ πυρᾷ. Mart. Polyc. τι. ὡς δὲ ἐπιπε- 
σον βιαιον πνευμῶ οὐ συνεχώρει, τῆς νῆος εκ πρυμινῆς ἐπειγομενής, 
---οὕτω παάρεπλει. Mart. Ign. s. ] 

42. Cap. xii. 19. xvi. 27. ὅτι ἐνθυμιον ἀνθρωπου ἐξομολογήσεται σοι, 
X.T.À.. Ps. [xxv. το. σεσωσμενον καὶ διαφευγοντα. "Jos. viii. 22. alii, 

43: 44 κολυμβησαι. Esa. xxv. 11. Sym. [εἰς Ῥοδον διασωζεται. 
Jos. Ant. xiv. 25. ap. Priceeum. Vit. $5. συνάξεις παντας τοὺς σους ὑπο 
TO στεγος σου, χα! διασωθησονται. Clem. Rom. i. 12. ] ἀνάστα, και 
ἐπικαλου τον Otoy σου ὅπως διασωσῃ ὁ Θεος ἡμᾶς, και 0U μὴ ἀπο- 
λωμεθα. "Yom. i. 6. 


ΚΕΦ. x4. “8. 


2 { 2 Mac. i. 22. x.36.. φιλανθρωπιὰα ἀντου. Ps. ἐπὶ. 3. alii. 

ἐλεημοσυνή. alii. δικαιοσυνη. LXX. [βλαβην ov τὴν τυχου- 
σαν. Clem. Rom.i. 34. ἐν αγαπη προσελάβετο ἡμᾶς. 49.] δια ψυχος. 
Prov. xx. 4. 8ym. δια τὸν ἐνεστωτα χειμῶνα. τ Esd. ix. 6. [βαρβα- 
ροι. Coll. Valck. ap. Cap. xviii. 4.] 

3 [τῶν οχλων---συναγαγοντων--ξυλα καὶ φρυγανα. Mart. Polyc. 
13. ποᾶς πληθος. Jos. Bell. ap. Priceum.] 

4 [Ünpios ἐχιες, φαλαγγιῶ, οφεις. Suidas. δοξω yop ov του σω- 
βηναι χαριν ἄφεισθαι, μᾶλλον ἡ TOU βαρυτερας ἐνδεξαμενος συμῷο- 
ρᾶς, ἐπισήμοτερον τελευτῆσαι. P bilo ad Cai. ap. Priceum.| μή ποτε 
νομίσειεν ὁ βασιλεὺς Σελευκος εξ ἀνθρωπινης ἐπιβουλης, καὶ μη θειας 
δικῆς ανηῃρησθαι τον Απωλλῶωνιον. 4 Mac. iv. 13. 21. οὐ προσδεχόμενος 
τὴν παρὰ του Παντοχράτορος μελλουσαν----δικην. 2 Mac. viii. ττ. Sap. 
1.8. 72:12. (5 Aix, Nemesis.) Conf. Amos. v. 19. Rom. ix. 17. [παν- 
τως. reddi debet nimirüm, vel sine dubio. Valck. ad Luc. iv. 23.] 

5 Conf. Marc. xvi. 18. Luc. iv. 35. [ὡς ουδὲν πεπονθως. Mart. Polyc. 
8. ] Üvpiov. Gir. xii.x3. αδιίκων καὶ ἄνομὼν καταγελαση, ἅπο δε θη- 
ρίων ἀγρίων οὐ μή φοβηθης" θηρες γὰρ ἀγριοι ειρηνευσουσι σοι. X. τ. À. 
Job. v. 22,23. 

6 [μεταβαλεσθε εἰς vem ζυμην. Ign. Magn. το. μεταβαλλεσθαι 
τὰς γνωμᾶς εἐποιήσεν. Sos. Ant. χἠ. 1ο.] καταπιπτειν. Ps. cxliv. 14. 

7 [ὁ κωμης πρωτος. Pile. ap. Priceum. οἱ κράτιστοι τησδε τῆς 
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οἰκιᾶς, και οἱ πρωτοι σὺν αυτοις. os. Mnt. xviii. 9. 4. δεξαμιενου IIvo- 
λεμάαιου φιλοῴρονως avrov. Bell.ap. Kypke. καὶ παραγενομενον «c 
παζεται τε φιλοῴρονως. Pit. ὃ 36. ] 

8 Conf. Marc. i. 30. Luc. iv. 38. 

9 [ἐπιδωμεν ἑαυτοὺς τῳ θεραπενοντι Θεῳ; x. T. 4. Clem. Rom. 
1.9. οὐ πῶν τραυμῶ τῇ LUTTI ETE LO T DUO θεραπενεται. Ign. Polyc. 2. ] 

IO—I2 εἐπεθεντο. Comf. Rutb. iii. τς. ταις χρείᾶις των ὅγιων 
χοινωνουντες, Rom. xii. 15. [αναχθεις ἄπο τῆς Σμυρνης---εχειθεν κατ- 
eX sis ἐπι τὴν Νεαπολιν. Mart. Ign. s. παρᾶσημον TOU πλοίου, 
Tutela. Labb. Gloss. Διοσκουροις. Coll. Hor. Carm. i. 5. 2. iv. 8. 31.] 
Conf. cap. xxvii. 5. 

l3; 14. [διασωθεις δ᾽ εἰς τὴν Δικαιαρχιαν, ἦν Ποτιολους Ιταλοι 
κάλουσιν, X. T. Δ. fos, Vit. 8.3. 2472]. xvii. 14. καταβας d* εἰς Δικαι- 
ὠρχιᾶν, καιναὺς ὕφορμους Αλεξανδριδας iduv, x. T. A. Philo. in Flacc. 
$ s.] τριταιος. 1 Reg. ix. 20. [αφικομην εἰς Popjnv,x. τ. Δ. fos. Vit. 
$3. μακαρισᾶς τῆν εν ἐκείνῳ τῷ TOT τῶν ἀδελφων ἀγαπήν, οὕτω 
παρέπλει. Mart. Ign. ς. ἄγεσθαι παρὰ τὴν μεγάλην Ῥωμην. ai] 

15 [και προς τῆν ἐννοιῶν τῆς βοηθειας του Θεου θαρσος ἐλαμβα- 
νον. Jos. Mnt. v. 5. 4. θαρσους X04 χάρας ἐνεπιμπλᾶτο, Χ.τ.λ. Mart. 
Polyc. τα. συναντωμεν τοῖς ἀδελφοις φοβῳ καὶ oy epo πεπληρουμενοις. 
Mart. Ign. 6. Αππιου φορου. Forum Appt. Hor. Sat. 1.0.3. 4ὁ 421 
Foró— Tribus Tabernis.. Cic. Epist. Att. ii. xo.] 

I6 Conf. Ephes. vi. 2o. Pil. i. 7. 13-16. Col. iv. 18. [Conf. Jos. 
“411. xviii. 7. 7. ἑκατονταρχου---συνδετου ἐσομένου, X. T. ^.] 

17 [ανδρες a £A Qoi. - Clem. Rom. ἐς 14.37.43: τοῖς ἀρχιέρευσιν Καὶ 
τοις πρώτοις τῶν Φαρισαιων. os. Vit. $ s. τῶν Ἱεροσολυμίτων οἱ 
πρωτοι. ὃ 7.] Coll. cap. xxiv. 18. xxv. 10. 

I9 [ejocov, xa ὡπολυω ct. Mart. Polyc. 9.] Cap. xxvi. 31, 32. 

IQ ou γινομένος TGV πολιτων κατήγορος, TO δὲ συμφερον κοινῇ 
κατ᾽ ida πᾶντι τῷ πληθει σκοπων. 5 Mac. iv. 5. [οἱ ουν ἀντιλέγοντες 
τῇ δωρεᾳ του Θεου, συζητουντες ἀποθνησχουσιν. Ign. Smyrn. 7.} 

2922/2 [δια ταύτην τὴν αἰτιῶν. Clem. Rom. 1]. το. προειλομήν 
ἐν πίστει Ἰησου Χριστου προσλαλήσαι ὕμιν. Ign. Magn. τ. "E ouv 
εἰς Θεου τιμὴν φορεσαι ταυτας τας ὄλυσεις. Epbes. ( Interpol.) Vossii. 
2. 139. ] Gonfuo Mm. is τὰ. [τα παρ᾽ ὕμιν ὥποχομισὴ "pou oT 
Polyc. Phil. τ3. Mart. Ign. 4.. αἀξιουμεν ( volumus ). ovs ἡξιου τὴν πολιν 
κινδυνευουσον dV. avrov περιορῳν. Tos. Ant. x. 7. 3. Dio ToUTO μισεῖτε 
Χριστιᾶνους, ὅτι TOUTOUG οὐχ, ἡγουνταῶι θεους. Epist. ad Diegn. $ 2. 
αξιουμεν TO ὕμετερον μέγεθος, ὥστε avTov παραστῆναι τῷ βηματι 
σου, καὶ ἀκουσθηναι. Nicod. Evang.cap. 1. αξιω, εὐσεβής, κελευσον 
μὲ εἰπειν ολιγοὺυς λογους. s. οὕτως dti ἡμᾶς φρονεῖν περι Incov Χρισ- 
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ToU, ὡς περι Θεου, x. T. A. Clem. Rom. ii. :.] γνωστον ἐστιν ὑμιν. 
Ezech. xxxvi. 32. μὲν mp. Sap. vii. 30. TOVTO OU. Cap. XXIV. 3. 

23 ὃς εδιδασκεν ὑμας, ἐτι ὧν σὺν ὕμιν, TOV VORLOV XXV τοὺς προφη- 
τας. 4 Mac, xviii. το. [ταξοωμιενοι" ὄρισαντες. Hesych. οὖς oux ἐπεισῶν 
αἱ προφητειαι, οὐδὲ 0 νομος Macte, ἀλλ᾽ οὐδὲ pex pi voy τὸ Βναγγε- 
λιον» X. T. À.. gn. Smyrn. s. οἱ yop θειοτατοι Προφητῶι xoa, Χριστον 
Incouv een av, x.T.À. Magnm.S. οὐ και οἱ Προφηται μαθηται οντες, 
τῳ Πνευμαᾶτι ὡς διδασκαλον αὐτὸν προσεδοκουν. 9. οἱ yap ἀγαπη- 
τοι Προφηται κατηγγειλᾶν εἰς αὐτον. Ρ ὶϊαά. 9. οἱ Προφηται οἱ προ- 
κηρυξαντες τὴν ἐλευσιν TOU Eu Poly. Pbil.6. ἵνα T £00 τοὺς 
πιστενοντας εἰς αὐτον, ὅτι πᾶς ὃ ὑπερ τῆς Xpio Tov δοξης παβων, τὴν 
κοινωνιῶν ἄει ἔχει μετῶ TOU ζωντος Θεου. Epist. Mart. Vienn. et Lugdn. 
$ 11. Zo. τ. Reliq. Sac. Routb.] Coll. Joan. i. 46. 

25—-30 [ανωμνησικᾶκοι εἰς ἀλλήλους. Clem. Rom.i.2. συμφωνοι 
οντες εν ὁμόνοια. Ign. Epbes. iv. s.] ἐς ἐνετείλατο Ἡσαΐας ὁ Προφητῆς 
ὁ μεγαᾶς, καὶ πίστος εν ὁράσει ἀυτου. Sir. xlviii. aa. [καθως το ΠΠνευμὰ 
το Ἅγιον περι &uTOU ἐλώλησεν. Clem. Κορ. ἡ. τό. λέγει δὲ καὶ εν τῷ 
"Heaig. 2). 3. ὅρωντες ἐστιν ὅτε οὐχ, ὁρωμιεν, καὶ ἀκονοντες οὐκ ὥκου- 
ομεν, ἐπειδὰν ὁ νους μικρὸν ὅσον ἕτερῳ νοητῳ προσανεχή παρενθυμου- 
μένος. P bilo. Alleg. ii. p. 78. Edit. Mangey. ] Conf. fer. iii. 22. Dam. xii. 
10. και οὐκ ἐδωκε Kupiog ὁ Θεος ὑμιν καρδιὰν εἰδεναι, καὶ οφθαλμους 
βλεπειν, καὶ TO ἀκονειν ἕως τῆς ἥμερος ταυτης. Deut. xxix. 4. [σω- 
τήριον substantivà, est. Hellenistica vox, ut. Esa. xii. 3. xxvi. τ. xxxii. 
20. et scpiss. Refertur interdüm ad personam, ut. Luc. ii. 30, mod ad rem, ut 
Pic ad sermonem Evangelii. Grot.] Conf. Esa. xl. s. Mal. i. 11. 14.. Esa. 
xlvii.18. cap. xii.46. xviii. 6. ὁ Θεὸς ἐπιστρεψον ἡμας, καὶ ἐπι- 
φῶᾶνον ro προσωπον σου, και σωθησομεθα. Ps. Ixxix. 3. καταστήσεις 
μεεις κεφαλὴν εθνων᾽ λᾶος ὃν οὐκ ἐγνων, ἐδουλευσε μοι» εἰς ἀκοήν ὠτίου 
ὑπήκουσε νοι. XVI. 43, 44. συζητησις. cap. xv. 2. Coll. Mal. iii. 16. 
Luc. iv. 36. | mov σοῷφος, που συζητητης; Igz. Epbes. 18. συζητουντες 
ὡποθνησκουσιν. δ᾽21}}77.. 7.] εἰσπορευομένους. Deut. xxviii. 6. xxxi. a. 
1 Reg. Xviii. 13. 16. 

i9 [μετὰ παρβησιᾶς ἄκουε, Χριστιᾶνος εἰμι. — Mart. Ῥοΐγε. το. 
ευωγγελιζομενοι τὴν βασιλειαν του Θεου. Clem. Rom. i. 42. του Χρισ- 
του. 50. ἀνεπιχωλυτως. Jos. nt. xix. 5. 3. dix ζηλον καὶ ὁ Παυλος 
ὑπομονής βραβειον ὑπεσχεν--κηρυξ γενομενος εν τῇ ανατολῃ XO EV 
τή δυσει, TO γενναῖον τῆς πίστεως αὐτου χλεος ἐλαβεν, δικαιοσυνὴν 
διδαξας λον τὸν κοσμον, X. T. Δ. Clem. Rom. i. g.] ιδου τὰ χειλη 
μον ov μὴ κωλυσω. Ps. xxxix. 9. Conf. Num. xi. 28, 29. 
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1—:3 : ΕΚΚΛΗΣΙΑ cou Θεου ἡ παροικουσαὰ Ῥωμην, T» £X- 

xA"cio ToU Θεου τῇ παροικουσῆ Κορινθον, κλητοις, 
ἡγιασμινοις εν θεληματι Θεου, x. τ. Δ. Clem. Rom. i. Inser. oi ευαγ- 
γελισαμενοι ἡμῶς Αποστολοι. Polyc. PLil. 6. εἰς το Βυαγγελιον κατ- 
ἡγγελκεναᾶι. 7ση. Pbilad. 8n] Conf. Esa. xlviii. 2. 8ym. Exod. xxix. 
24. Gal. i. τς. poc. xiv. 6. [αφωρισμενος" ἐκλελεέγμενος, διακεκρι- 
μενος. Hesych. ] 

I [Παυλος. Conf. Clem. Rom. i. s. 47. ἴση. Epbes. τ2. Rom. 4. 
Polyc. Pbil. 3.9. 131. Mart. 2. 5] 

2 [ἐγκυπτετε εἰς τὰς γραφας. Clem. Rom. i. 45. ἐπίστασθε vac 
ἱερᾶς γραφας. 53. Μωσης και oi Προφηται mpotxnpu£ow περι του θα- 
νώτου μου και τῆς ἀναστασης. Nicod. Evang. 4.] — Qo τὰ ἀγιο. 
1 Mac. xii. 9. Conf. Act. iii. 24. xxvi. 22. 

3 [em σπέρματος Δαβιδ. Ign. Ephes. 38. Incou Χριστου του "Y 10v 
ToU Θεου, του γενομένου tv ὕστερω ἐκ σπερμῶτος Δαβιδ, Rom. 7. 
awe ovra, £x γένους Δαβιὸ κατὰ σαρκᾶ, "Yioy Θεου κατὰ θελημα 
καὶ δυναμιν Θεου. Smyrm. 1. τῷ κατὰ σαρκῶ £X γένους Δαβιδ, τῳ 
"Yo ἀνθρωπου, και Yio Θεου. Epbes. 2o. ] TOU υἱου αὐτου TOU γένομε- 
νου ἄυτῳ. Gen. Xxi. 3. 5. 9. Sap. vii. 3. oan. vii. 42. [1 Nov. Test. 
Filu: Dei dicitur γενόμενος, factus, si de bumaná ipsius naturás sed Ὧν, 
existens ab eeterno, si de ejus deitate est sermo.— Non inusitatus P biloni mos 
£1, ὧν de vero et cteruo Deo, γένομενος de bominis matur, usurpare. 
Carpzov. ad lo. ] 

4 [αυτος ὥρισεν TÀ ὑπερτατῃ avrov βουλήσει. CIem. Rom. i. 4. 
εξαιρετον δὲ τι &y ei τὸ Ἐναγγελιον, τὴν παρουσιᾶν Tou Kupiou ἥμων 
Incou Χριστου, το πάθος αὐτου, καὶ τὴν ἀναστασιν. gn. Pbilad. 9. 
£y δυναμει Πνευματος. 821)71,. 13. πνευμῶ φοβου Θεου. Esa. xi. 3. 
πνευμὰ ζηλωσεως. Num. v. 14. 30. | Szuart. ὃ 440. IPiner. $ 34. 2. 6. 
Buttm. $ 123. 2. 4.. ἐν δυνάμει των σήμειων, ὧν ἐποίει. Chrysost. | 

ς [Ενωχ, ὃς ἐν ὑπακοῃ dixonoc εὐρεθεις. Clem. Rom. i.9.. Αβρααμ 
--- δι’ ὑπακοῆς εζηλθεν ex τῆς γῆς αὐτου. το. δι᾿ ὑπακοῆς προσηνεγ- 
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xtv αὐτὸν Üuciay τῳ Θεῳ. 126. οἱ λειτουργοι τῆς χάᾶριτος του Θεου. 8. 
δεδεμιενον----περ τοῦ κοινου ονομῶτος. lgm. Epbes. 1.] ὑπερ Αβεσσα- 
λωμ. 2 Reg.xwvi.s. t6 ὑπακοήν πίστεως —— εἰς τὴν ὑπακοὴν TOU 
Apo ToU. 205,35. QUA MGE ESTA 

6 [εν Xpio7o Incov κληθέντες. Clem. Rom. i. 32. χλήτοι χῶᾶριτι 
προληφθεντες, οὐκ ἀφ᾽ ἑαντῶν προσελθόντες. C brysost.] Conf. fer. 
xxxvii. 6. 

Jg [χαρις ὕμιν καὶ tipnyn. Clem. Rom. i. Inser.. καὶ pax κλήσις 
εν Xpio TU. 46. TQ) ἡλεημενη ἐν μεγῶλειοτητι Πατρος ὕψιστου, και 
Incou Χριστου του μόνου "You αὐτου, ἐκκλήσιρ, ἡγαπήμενη, X. T. À. 
1gn. Rom. Inser. ἐλεος, tiny xou aya" omo Osov IIxTpos xoi ToU 
Κυριου ἥμων Incou Χριστου πληθυνθειη. Ροΐγε. Mart. Inscript. τοὺς 
εν "Pon τῶν ἀδελφων. Mert. Igu. $4] κλήτοις ἄγιοις. Coll. Exod. xii. 
τό, [In Epistolis solemnis erat ap. S udeeos compellandi formula; χᾶρις καὶ 
εἰρήνη, gratia et pax tibi, vel vobis. Jadeorum morem Paulus imitatus est, 
ec. Valck. in Luc. i. 28. ] 

8 [x&yo vo Oto εὐχαάριστω ὑπερ ὕμων, ὅτι εἐδεξασθε avrovs, ὡς 
xoc ὕμιος ὁ Kupioc. Jgm. Pbilad. ττ. τὸ σεμνον τῆς περιβοητου φιλα- 
δελφιας ὕμων. Clem. Rom. i. 47. ἡ βεβ aic τῆς πίστεως ὑμῶν ῥιζα, 
εξ ὥρχαιων καταγγελλομενή Dr pOVOV, μέχρι νὺν διαμενει, X. T. À. 
Polyc. Phil. τ. δικαιοσυνὴν διδαξωας ὅλον τὸν κοσμον. Clem. Rom. i. s. 
i.e. totum Imperium Romanum. "Yacobs. ἀπὸ παντοχρώτορος Θεου dix 
Incou Χριστου. i. Iuser.] Conf. Sap. xviii. 2. dix ῥήματος Kupiov. 
Deut. xxxiv. 5. 

9 [οὕτως ap evo "anrots eyprrog kon τελειῶ ἡ up τον O soy 
κᾶν τοὺς οἰγιους μετ᾽ ορετιρμὼν μνειῶ. Clem. Rom. i. 56. ὅτι ὁ Ὕψισ- 
τος ὑπερμᾶχος καὶ ὑπερασπιστὴς ἐστιν τῶν £p XQ Üxpo cuvtióncti 
λωτρενοντων τῷ παναρετῳ ονομῶτι αὐτου" ᾧ ἡ δοξα εἰς τοὺς αἰωνᾶς 
τῶν ἀιωνων. Αμην. 45. ἐντυγχανουσας ἀδιαλειπτῶς περὶ παᾶντων. 
Polyc. P Lil. 4. ] Conf. Epbes. i. 136. 1 Mac. xii. 11. 

IO [ive avra ὅσα ποιῆτε, κατευοδωθητε. lez. Magn. 13. τή 
προσευχῇ ὕμων, ἧς γένοιτο μοι EL μέτοχον εἰναι. Epbes. τι. τὸ θελη- 
μᾶ του Θεοὺυ γενεσθω. Mart. Ῥοΐγε. 7. εν θελήματι του θελησαντος 
vx more. ἴρη. Rom. Iusr.] oido κυριε, ὅτι ovx, ToU ἀνθρωπου " 
dog αὐτου, οὐδὲ ἀνὴρ πορευσεται καὶ κατορθωσει πορειῶν αὐτου. Jer. 
&.23. Qonf.1 Esd.vi.so. “Το δ ἔτ ιν Wii. Psi 42949 28228 

iI [ασπαζομαι AAxu» τὸ ποθητὸν μου ovopm. ἴρπ. Ροΐγε. 8. 
Smyrn. 1s. Rom. το. ταυτῇ τῇ ἐντολῃ---στηριξωμεν ἑαυτους. Clem. 
Rom.i.3. εἰπῶὼς μέρος χαρισμᾶτος λάβωσι πνευματικου. Mart. Ig. 
3. EXX) 00V 05— λεημενη EV πῶντι χαρισμῶτι. 87. Inser.] στήριγ- 
μῶ ἄρτου. Ezecb. iv. 16. xiv. 13. 


po [συντρέχετε, συμπασχετε. Ign. Polyc. 6. ὑπερ τῆς των αδελ- 
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φων εἰς ἀλλήλους ἀγάπης. Mart. Igz. 6.] 1 Mar. xii. 9. 2 Mac. vii. 6, 
P3 [ov y*p θελω ὕμιν ανθρωπαρεσκήσαι. Ign. Rom. 2. ἄχρι TOU 

supo. Jos. Ant. x. 11.7. bucusque, Labb. Gloss. καὶ αἱ λοιπαι ἐκκλη- 

cixi.. Ign. Magn. 15.] ἑξει καρπον εν ἐπισκοπῇ ψυχων. Sap. iii. 13. 

14 [κατοικουντες δὲ (οἱ Χριστιανοι) πολεις Ἑλληνίδας τε καὶ 
Βαρβαρους,---βαυμαστην καὶ ὁμολογουμένως παραδοζον ἐνδεικνυνται 
τὴν κατάστασιν τῆς ἑῶντων πολιτειᾶς. Epist. ad Diogn. $ s. &vre εν 
Ιουδαιοις, εἰτε ἐν εθνεσιν; ἐν ἕνι σωμῶᾶτι τῆς ἐκκλησιᾶς αὐτου. Igz. 
Smyrz. τ. Ἕλληνες" φρόνιμοι, now σοφοι. Βαρβαροι, οἱ ἀπαιδευτοι. 
Hesych. εδοθη νομος μὲν καὶ προφητῶι Βαρβαροις, φιλοσοφια δὲ 'EA- 
λησιν. Clem. Alex. Strom. vi. 6. συμπάσχειν ἀλληλοις οφειλομεν. 
Clem. Rom. ii. 4. τοῖς Βαρβαροις μᾶλλον ἡ τοις Ἕλλησιν. ὅ700:. c. “2. 
i. ὃ 11. ] Coll. x Cor. xii. 13. [Greci ipsi totius Universi incolas in duas 
classes distinguebant, in Ἕλληνας καὶ Βαρβαρους. i. e. in Graec loguentes 
et alia lingua utentes, quee Graecis mon intellecta bis Barbara videbatur. Ea 
vis est nominis Βωαρίβαρος, Col. iii. τα. Valck. ad x Cor. i. 22. ] 

I$ [Ocov ovv ἐστιν ---προθυμοὺυς ἡμας εἰναι εἰς αγαθοποιιαν. Clem. 
Rom.i.34. οἱ Αποστολοι ἡμῖν ευηγγελισθησαν. . 4. Ῥοΐγε. PP. 
TO περι αυτοὺυς προθυμον του Θεου. Jfos. Mut. iv. 8. 133.. τὸ κατ᾽ ἐμε 
(se. μερος). Cz. Bos. Ellis. 

16 [οἱ yap ἀγάπητοι Προφηται XO TWyysiAmy εἰς ἀντον᾽ TO δὲ 
Εναγγελιον ἀπαρτισμῶ ἐστιν αἀφθαρσιας. Ign. PLilad. 9. πρέπον OUV 
ἐστιν--πρόσεχειν τοις Προφηταῖς, εζαιρετως δὲ τῳ Ευαγγέελίιῳ, εν ᾧ 
το Toc ἥμιν δεδήλωται, καὶ ἡ ἀνάστασις TETEAEVOTOLI. Smyrm. 7. 
ουδὲ ἐπαισχυνθητε" οὐδὲ ὑμας ἐπισχυνθήσεται ἡ τελειῶ πίστις. το. 
μετα παρρήσιας ἀκουε, ** Χριστιῶνος εἰμι. — Mart. Polyc. το. εαν δὲ 
μφοτεροι περι Incou Χριστου μη λάλωσιν, οὗτοι ἐμοι στήλαι εἰσιν 
καὶ τῶφοι νεκρων, εφ᾽ οἷς γεγράπται μονον ονομώτα ἀνθρωπων. gm. 
Pbilad. 6. στοιχουντῶς τῳ κατὰ τὸ Ἐναγγελιον λόγω Incov Χριστου. 
Mart. Ροΐγε. 22. Ἕλλην τὴν θρησκειῶν. Paganus. Labb. Goss.]. εἶπον 
τῇ ψυχῇ μου, Σωτηριῶ σου ἐγὼ εἰμι. Ps. xxxiv. 3. Gir. xli. τ, 2. 2 
27/79. 9. Heb 2. 335 Met iv. i2. VIE. Ἂς 

17 Κυριος, δικαιοσυνη ἥμων. Yer. xxiii. 6. alii. Kopie δικαιωσον 
ἡμᾶς. Sym. Conf. Cor. i. 3o. Cap. iii. 21. Epbes. ii. v5. Heb. xi; x. 

18 | τοις μυθίκοις πλασμῶσι τῆν PTT ἐπικρυψαντες. P bilo. 
τῶν Ey ὑποχρισει φεροντῶν τὸ ονομῶ τοὺ Κυριου. Polyc. Phil. 6. μιση- 
σεις πασῶν ὑποχρισιν. Βαγηαό. p. 248. Voss.] viog αδικιας. 2 Reg.vii. 
10. Ezecb. ix. 9. οἱ yxp φυλαξαντες ὅσιως TX, ὁσιῶ ὁσιωθήσονται, 
2. πο A. Sapiuei: 10-12. 

Ig [Χριστος ὕμιν ταυτὰ φανερωσει. Igmat. Rom. 8. Qavspoy ποιη- 
σατωσαν. Clem. Rom. i. 21. Coll. omnino. ὃ 20.] 

20 [απο χτισεως ουὐρᾶνου καὶ γῆς. Psalt. Sal. viii. 7. ἀναπολο- 
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γητος ἐστιν ὁ μη πιστευσας. Clem. Mex. Strom. vii. a. ὃς ἐστιν &LUTOV 
Λογος αἴδιος. lgm. Μαρη. 8. ivz— 00 AopmroU δὼ τὴν ἐπιγνωσιν. 
Clem. Rom. ἔσαρηι. 8. τῶ δὲ αορατῶ αἴτει, ἵνα σοι φανερωθη. Ign. Polyc. 
2. τὰ (Qe Un της θειας γνωσεως. Clem. Rom. i. 40. ἐκείνους δὲ οὐχ, ἡγου- 
μαι ἀξιους TOU ἀπολογεισθαι αυτοις. Mart. Polyc. το. εζητησαᾶν οἱ 
πρωτοι, πὼς ενοηήσαμέν TO θειον, x. T. Δ. Philo. 3 de Mlleg. p. xor. 
Maugey.] Co. Yer. viii. 7-9. dct. xvii. 26-29. 

2I [n ὥσυνετος καὶ EGXOTU[LEVT διανοια ἡμων. Cem. Rom. i. 36. 
δια ro σκληρυνθηναι αὐτῶν ἀσυνέτους κωρδιας. s1. εἐματαιωβησῶαν' 
ἐπλανηθησαν. T beopbyl. P bavor.] πᾶντες οἱ διαλογίσμιοι αυτων εἰς 
πκαχονς P$; 29. 6: 

22, 23 οἱ σοφοι συμβουλοι----ὴῇ βονλη αὐτῶν μωρανβήσεται. Esa. 
NU YR. o Ζήλιο: εμωρανθη πᾶς ἄνθρωπος ἄπο γνωσεως. Jer.x. 14. 
xxviii. 17. Alex. Ald. Comp. καὶ ἐπορευθησαν οπισὼ των ματαιων, και 
εματαιωθησαν. d. 5. Conf. Prov. xix. 3... Bar. iii. 23. οὐ AVEC 
τὴν πηγήν τῆς σοφιᾶς. 12. Coll. Sir. xix. 22-25. [ὃ σοῷος ενδεικνυσθω 
τὴν σοφιὰν αὐτου; μὴ εν λογοις, αλλ᾽ εν ἐργοις ἀγαθοις. CZem. Rom. 
38. τὰ ὁμοιωμαᾶτα τῶν εἰδωλων αυτων. τ Mat. iii. 48. Sap. xiv. «τ. 
[το φθαρτον σωμα. gm. Fragm. 8. καὶ "pow οντες τῇ διανοιῷ, προ- 
σκυνουντες λιθοὺυς καὶ ξυλα, x. T. Δ. Clem. Rom. ii. το τι δὲ οὐκ ἐμιελ- 
λον ἀνθρωπους γεονταᾶς; οἱ κυνᾶας, και AUXOUG και λεοντᾶς, X. T. A. 
Philo ad Cai. p. 566. Mangey. |] 

24 [παρεδωκεν᾽ συνεχωρήσε. Theodor. εἴασεν. Chrysost. ἀπελυσεν. 
T }9ε0}}γ1.] Conf. dct. vii. 42. Bir. iv. 19. 

25 τὰς δαμάλεις TOU οἰκου ὡς ἐεσεβασθησαν. Ose. x. s. quil. καὶ 
λατρεύσετε &x&k θεοις ἕτεροις, X. T. Δ. Deut. iv. «8. ud. ii. τα. 13. 
J'er. xili.2s. (Goll. Esa. λῶν 20. [ἐσεβασθησαν" προσκυνεῖν, et σεβας 
προσφερειν. ΖΡεορά. καὶ ὅσον ψευδος aU. ὅσης αληθειας ὑπηλλαξαντο 
--οἱ τον ἀληθη Θεὸν καταλιπόντες, τους ψευδωνυμους εδημιουργησαν, 
φθαρταις καὶ γενήταις ουσιῶις τὴν του ἀγενήτου και ἀφθάρτου προσ- 
ρήσιν ἐπιφημίσᾶντες, X. T. Δ. Philo. 4. Vit. Mos. $ 20, 21. }. 678,9. Par. 
160, 161. Mangey. εὐλογητος. Coll. Ignat. Epbes. i. x.] 

26 [παρὰ (contra ) τὰ διατεταγμένα. — Ign. Fragm. 9. δυο yap 
παθη ἐναντιῶ τῶν £yroA ov του Θεου. est. XII Patr.p.610. fos. Aut. 
Íj.4. $. 0U XQ TG. χρῆσιν, ἀλλὰ κατὰ φυσιν. gn. Trall. 1.} CoD. cap. 
xi.24. Conf. Ose. iv. 14. quil. θηλειαι. Conf. Lev. xxvii. 4-7. | Con. 
Phil. de Abrab. p. 369. Edit. Par.] t«v ἀποπλανηθῃ, καταλείψει 
αντον, και παραδώσει αὐτὸν εἰς χειρᾶς πτώσεως αὐτου. Sir. iv. 19. 

27 [ὁ δὲ παιδεραστης---τὴν παρὰ φυσιν ἥδονην διωκει. Philo de 
Spec. Legg. p. 306. Maugey. οὐτε ἀρσενοχκοιται βασιλειαν Θεου κλη- 
ρονομήσουσι. Polyc. Pbil. s. εἰς τοσουτον ἀπονοιᾶς e£ exa um av. Cem. 
Rom. i. 1. θεασαμενος εν "pv πολλὴν πλᾶνην XO ἀπωλειᾶν, X. T. À. 
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d. 1. ty ταυτὴ τῇ σαρχι αἀποληψομεθα vov μισθον. 9. πιστος yap 
ἐστιν, ὁ ἐπαγγειλάμενος τὰς ἀντιμισθιας ἀποδιδοναι ἑκάστῳ τῶν 
ἐργῶὼν auTov. 11. [ τῇ ορεξει" τῇ ἐπιθυμίᾳ. Hesycb.] 

28 [στεργουσᾶς καθηκόντως τοὺς ἀνδρας αὐυτων. Clem. Rom. i. x. 
πολιτευεσθαι κατὰ τοκαθηκον τῳ Χριστῳ. 3. Trpo, τὸ καθῆκον. 43. 
iva μη ἀδοκιμος εὐρεθω. Igm. Trail. 12.] εν ἐπίγνωσει. Conf. PLilem. 
6. Coll. Ter. vi. 3o. 2 Par. xxxvi. τό. 

2g [ἀπορβιψαντες αφ᾽ ἑαυτῶν 


κακοηθειας τε καὶ δολους. Clem. 
Rom. i.345. μέστοι τε ὅσιᾶς βουλης. 2. ἀπεχόμενος πάσης ἀδικιας, 
πλεονεξιας, x. T. Δ. Polyc. Pbil.2. κακοηθεια. Dos. Mnt. vi. 13. 2. 
vacng καχιᾶς πλήρεις. Clem. Rom. 1.4.5. Barnab. Epist. $ 20. ] 

39 [καταλαλους" τοὺς διαβολαις κατα τῶν ἀπόντων ἀδεως χεχρη- 
μένους. Theod. ὑβριστας" τους βθρασεις καὶ λοιδορους. Suid. θεοστυ- 
γεις" μισουμενοι ὑπο Θεου. Hesycb. οἱ Θεὸν μισουντες, n καὶ ὑπο Θεου 
μισουμενοι. T 'beopbyl. ovroppil;avrc ἀφ᾽ ἑαυτων---ψιθυρισμους τε 
και καταλαλιᾶς, βεοστυγιῶᾶν, ὑπερηφανιᾶν, x. T. A. Clem. Rom. i. 45. 
Ab. Attico ψιθυριζειν deductum ψιθυρισμιος" obtrectatiomem. notat 2. Cor. 
Xii. 20. Oltrectatores clandestinos ψιθυριστας dixit Paulus. Propriam verbi 
vim Hesychius annotavit, ψιθυριζειν explicans: εἰς TO OUG Ἡρεμᾶ διαλε- 
γεται, tacit in aurem alterius quid dicit. Quod enim Latini in aurem dicere, 
vel ad aurem loqui, id Greecis usitatá phrasi dicitur εἰς oug λέγειν. Valck. 
in ct. post. cap. vi. 1.] 

41 ὁμοσπονδους. 3 Mac. ii. 7. Conf.2 Tim. ii. 3. [ἀφρονες xou 
ἄσυνετοι. Clem. Rom.i.39. ἀστοργους᾽ μὴ ἀγάπωντας τινας. Hesych. 
ἄσπονδοι" μη μνημονενοντες φιλίας, αδιαλλαχτοι. 14. ἀασυνθετους" 
μη ἐμμενοντας ταις συνθήκαις. Id. Oecum. καὶ τεχνὼν στοργῆς ἀμιε- 
Any. Clem. Rom. Fragm. 2. ] 

32 | ravra yp οἱ πράσσοντες στυγήτοι τῷ Θεῳ ὑπαρχουσιν" ου 
μόνον δὲ οἱ πράσσοντες αὐτὰ, ἀλλὰ καὶ οἱ συνευδοκουντες αντοις. 
Clem. Rom. i. 3ς. ἀσεβουσι yop ovx, οἱ δρωντες μονοι, ἄλλα καὶ ὅσοι 
τοις δρωσιν ἑκουσίῳ γνωμή σὺν τῇ τῶν ὅρωντῶν εἐζουσιῶ συνεπιγραφον- 
ται. Pbilo de Decal. p. 302. af. Wets.| XOXG0y ἐρᾶσται ἀξιοι TE TOI- 
ουτων ελπίιδων, καὶ οἱ δρωντες, καὶ oi ποθουντες, καὶ οἱ σεβομενοι. 
Gap. xv. 6. Ps. xxv. 4, s. 2 Thess. 12. τὴς Ephes. v. x1. Prov. vi. 16. 
etc. [συνευδοκουσι" συγκοινωνουσιν. Hesych. Conf. Apoc. xviii. 4] μη 
εὐδοκησης ty εὐδοκιῳ ἀσεβων, x. τ. Δ. Sir. ix. το. δικαίωμα. Ἐχοά, 
MAIN. 


ΚΕΦ. β. ». 


I IO μη διψυχωμεν. Cem. Rom. 1. 235. 32.} Ps.exv.10. κατα- 
κρίνεις.  Gusam. 48. τῳ δὲ ὁμαρτωλῳ εἰπὲν ὁ Θεος, Ἵνατι 
συ διηγη τὰ δικαιωματα μου, x. T. À.. Ps. xlix. 16, 17. παγις γὰρ 


352 EIIIZTOAH II, 


ισχυρῶ (dps τὰ 1v. χειλη, καὶ ἄλισκεται χειλεσιν ἰδίου στοματος. 
Prov... [ Conf. Clem. Rom. i. 16. προσηκοντως ov» ἀποδρασεται 
τον τῶν θείων ἀγαθων ἀμέτοχον, ὃς καὶ εν οἷς ἕτερον αἰτιῶται, διαβαλ- 
λων ἕαυτον λεληθεν. Philo de Profug. p. 453. Par.| 

2 spya χειρων αὐτου ἀλήθεια καὶ κρισις. Ps. ex. 7. [ὧν τὸ κριμα 
προδηλον ἐγενηθη. Clem. Rom. i. g1. οἱ xara σαρκῶ ταυτὰ πρᾶσσον- 
τες, X. T. À.. Ign. Epbes. 16.] 

d [ὁ παραγγειλὰᾶς μή ψευδεσθαι, ποόλλῳ μᾶλλον αυτος OU ψευσε- 
ται. Clem. Rom. i. 27. ποὺ γὰρ τις ἥμων δυναται φυγειν ἀπο τῆς 
κραταιᾶς χειρὸς αὐτου; 28.] Cozf. Heb. ii. 3. 

4 [un ovv ἀναισθητωμεν τῆς “ρήστοτητος αὐτου. lez. αρη. 10. 
εμβλεψωμεν τοῖς ομμιίᾶσι τῆς ψυχῆς εἰς To μακροθυμον αὐτου βου- 
Ampum. Clem. Rom.i.19. ἱκετῶν γενομενοι---- τῆς χρήστοτητος αυτου. 
9.] TO χρήστον pro ἡ χρήστοτης. Coll Gem.i.9. πλουτος σωτηριᾶς. 
Esa. xxxiii. 6. 6ym. Conf. Ps. Ixxvii. 38. | gnat. Voss. 5.130. ὃ xpnc- 
τος Oto. Pile. ovd roi; ἁμαρτανουσιν tuuc ἐπεζεισεν ὁ Θεος, αλλᾶ 
διδωσι χρονον εἰς μετανοιαν, καὶ τὴν του σφαλμῶᾶτος ιᾶσιν. 2 Jib. de 
Leg. Alleg. p. 81. πλουτος. Coll.Valck. ap. Phil. iv. 19.] TOV πλουτον 
ἀυτῆς (σοφιας) οὐκ G'TOXpUT TO[AXA. Sap. Vil. 13. Xii. 2. 10. 

5 δικαιοκριτῆς. Est. viii. 13. 2 Mac. xi. 43. δικαιοκρισία. Oe. 
vi. 6. Alex. B. C. Marg. [ δικαιοπραγια. Clem. Rom. i. 31. κατὰ vouy 
μη ἔχειν Θεους. Mart. Ign. 2. φοβηθωμεν τὴν μακροθυμίαν του Θεου, 
iy, μὴ ἥμιν εἰς κριμῶ γενήται. "yxp τὴν μελλουσᾶν οργὴν φοβη- 
θωμεν, n τὴν ἐνεστωσαν χάριν ἄγαπησωμεν᾽ ἕν τῶν δυο μονον £y Χρισ- 
τῳ Incou εὐρεθηναι, x.v. A. Ign. Epbes. τι. Conf. Clem. Rom. Τὴ, 8.] 

6 Col. Sir. xvii. 15-23. Ps. xi. το. CITAT. 

7 [ὑπομονῆς βραβειον ὑπεσχεν. ΔΝ δοξαν XO τιμὴν EX— 
ληρονομήσῶᾶν. 4.5. ληψομεθα Conv αιωνιον. d. 8. "pv δε σωτηριῶ xo 
Con αἰωνιος. gm. Epbes. τ8. [το θεμὰα ἀφθαρσια και ζωη αιωνιος. 
Poly. ,.} (οἱ Luc. viii. 15. 

8 [ὃς ἐρχεται xpiTTG ζωντων καὶ νεκρων᾽ οὐ TO αἷμὰ ἐκζητήσει ὁ 
Θεος ἀπο των ἀπειθουντων auTO (Χριστῳ). Ροΐγε. Pbil.2. μηδὲν κατ᾽ 
εριθειαν πράσσειν. gn. Pbilad. 8.1] εξαπεστειλεν εἰς αὐτοὺς opymv 
θυμου ἀντου, θυμον καὶ οργηὴν καὶ θλιψιν, x. T. A. Ps. Ixxvii. 49. Ξεε οἱ 
ἐκ τῆς αιχμαλωσιᾶς. 1 Esd.ix.15.. Jer. xxxvii, 23, 24. 

9 οὗτοι εἰς ονειδισμον, καὶ εἰς αἰσχυνὴν ἀιωνιον. Dan. xii. 2. [ sp- 
γῶν ὧν κατειργασαμεῦα. Clem. i. 31. ἐργασωμεθα εἐργον δικαιοσυνής. 
33. προβατων φθορῶᾶν κατεργαζομενος. Ign. Fragm. 9. 9v Tr 0.00 
ψυχηππτπιστιν. Clem. Rom. i. 58.] Conf. Ezech. xxvii. x3. xlvii. 9. 
Sap. vi. 6. ἥμερα θλιψεως καὶ QVO y T$, X. T. A. Sopbon. i. 15. 

IO oi οφθαλμοι των καχων προσδεχονται κακα, οἱ δὲ aya Doi ἡσυ- 
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χαζουσι διαπαντος. Prov. xv. τς. [emi το ἀγαθὸν διορθωσωμεβα. 
Clem. i. 21. Ιουδαιῳ, τεκαι Ἕλληνι. Co. Val. Act. xviii. 4. 

Το [απεχομενοι---- προσωποληψιας. Ροΐγε. δ]. 6.] 

12 xpiÜncovroi.  Esa./xvi.16. Ezech. xxxviii. a2. Conf. xviii. 
[ἀνομον" προ ToU νομου. Hesych. χωρις τῆς ἐκ νομου καταχρισεως. 
Chrysost.| αὐτὸς κρινεῖ ἀκρῶ γῆς. τ Reg. ii. το. Ps. xcv. 15. 

13 [ἐργοις δικαιουμενοι, καὶ μη λογοις, x. T. λ. Clem. Rom. i. 3o. ] 
Coll. Deut. xxvii. 26. [ἀκροατης. Epist. ad Diogn. init. cuvaxpoa rne. 
Mart. Igm.3. oi γὰρ ἀγαθοι ἀνθρωποι----δικαιοι εἰσὶ παρὰ τῳ Ote. 
Test. XII Patr. p. 692. μακάριοι ἐσμεν, εἰ τῶ προσταγμᾶτα TOU 
Θεου ἐποιουμεν, x. T. Δ. Clem. Rom. i. 5o. ] 

I4 tv καθαρὰ xopdio, καὶ εν δικαιοσυνῇ χείρων ἐποιήσω TOUTO, 
x. T. À. Col]. Gen. xx. 5, 6. [vopsoc δὲ «ψευδὴς, ὁ ορθος λογος, οὐχ, ὑπο 
του δεινος ἡ ToU δεινος θνητου φθαρτος εν χαρτιδιοις η στήλαις αψυ- 
χος αψυχοις, αλλ᾽ ὑπ᾽ αθανατου φυσεως αφθαρτος εν θανάτῳ δια- 
νοι τυπωθεις. Philo. Quod Omnis Prob. Lib. 5. 972. Par. 675. Cof. vo- 
μος ἐμψυχος TE και λογικος, X. T. Δ. Pit. Mos. p. 108. Mangey.] 

I5 [καὶ ἕως vuv ἡ συνειδησις μου συνέχει μὲ περι τῆς ὡμαρτιᾶς 
μου. Test. ΧΙ] Patr. p. 5.27.1 φως Κυριου πνοὴ ἀνθρωπῶν, ὃς ἐρευνῷ 
ταμιειῶ χκοιλιᾶς. Prov. xx. 27. λεληθεν αὐτον oudtv, ουτε λογισμῶν. 
Polyc. P Ei. 4-] γρᾶπτον. Conf. Par. xxxvi. 22. [αὐτὸς ἕαυτου κα- 
τηγορων εἰπεν, Ovdtic καθαρος ἀπο pumou, tav καὶ μιᾶς ἥμερος n 
ζωη auTou. Clem. Rom.i. 17.] Conf. omuinü Exod. ix. 20,21. σχολίοι 
λογίσμοι χωριζουσιν ἀπο Gov. Sap. i. 5. 

16 co Ευαγγεέλιον μου, Cozf. του Θεου Δανιηλ. Dan. vi. 26. τον 
Θεον σου. 7οπα. ἡ. 6. [τὰ κρυπτὰ ελεγχει. gn. Pbilad. 7. 9. ] Conf. 
Sir.Xxvi.20. Esa.xxxiv.8. xxxv.4. [ἀναλαβετε τὴν ἐπιστολήν TOU 
μαάκαριου Παυλου του Αποστολου. ΤῚ πρωτον ὑμῖν εν ἀρχῇ του Ἐναγ- 
γελιου ἐγρᾶψεν; Clem. Rom. i. 47. Coll. di. τ.] 

17; 18 Col. Gez. xvii.7. Exud.iii.6. ger. xxxviii.33. Twv ἔπ ὧΞ 
ναπαωνομεένων αὐτοις. 1 Mac. viii. 12. [κατηχουμενος. "X08 Est S0HUs. 
χω SOHUTI edo. Inter C omfposita occurrens κατήχεω, rarissimum apud 
Seriptores Graecos veteres, nusquam occurrens in Mex. Vers. antiqui Faede- 
ris, frequentàr invenitur in Scriptis N. T. et recentioribus Christianorum. 
Significat autem wovrny tw τινα eximit, Gonum edere, qui ad aures alicujus 
perveniat. Amplificatá potestate, docere aliquem. xaT" £002 περι τινος, 
rem cognoscere, vel reseiscere ; edoceri rem. Valck. ad Lue. ἡ. 4. κατηχου- 
μενος" διδασκομιενος,--παιδευομενος. — Hesycb. τὰ διωφερονται τὰ 
κρειττονώ. — Gloss. Ν. 1. πεποιθας" θαρβεις. — Hesycb. Mlberti Gloss. 
μα δοκιμαζοντες τὰ διαφεροντα, mro φως ἡ σχοτος, ἡ λευχον ἡ 
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μελῶν. T bespb. ad “μίοΐγε. i.$ 3. ποιήσωντες τὸ θελημα του Πατρος. 
Clem. Rom. ii. 8. το. Conf. Sir. xlii. 16. 

Ig Cof. Esa. xlii. 8. poc. iii. 18. Luc. xviii. 9. Bar. iv. 1,2. 

20 ἡ pxpropio, Kupiou zio σοφιζουσὰ νηπιῶ. Ps. xvii. 7. [φ.- 
βουμαι μη νηπίοις ουσιν ὕμιν βλαβην παραθω. Igm. Trall. ς. μορφω- 
civ σχήματισμον, εἰκονα.  Hesycb.] Coll. Luc. vi. 39. “4ῤοε. iii. 17. 

2 [ἀμεινον ἐστιν σιωπῶν καὶ EVA, ἡ λᾶλουντὰ μή εἰινῶᾶι. καλον 
τὸ διδασκειν, sav ὁ λεγὼν ποιῇ. x. τ. Δ. Ign. Epbes. το. πρέπον ouv 
ἐστιν μή μόνον καλεισθαι Χριστιῶνους, &AXo καὶ εἰναι. αρη. 4. iva 
Ti cv καθησαι βεβηλε εν συνεδριῳ, καὶ ἡ xopdio cov μακρῶν Qe eV 
eo ToU Κυριου, x. T. A. Psalt. Sal. iv. 1. ] 

2,:2,:23 [ 8292 froprid sunt imagines; sed eam vocem usurpant udeei 
Helleniste càm de diis Gentium agunt, quia imagines tantum eorum existunt, 
76: "97 existunt. Grat. | ov βδελυξη Αἰγυπτιον; x. v. Δ. Deut. xxiii. 7. 
[ὁρατε, ἀδελφοι, ὅσῳ πλείονος κατηξιωθήμεν γνώσεως, τοσούτῳ μᾶλλον 
ὑποκειμεθα κινδυνῳ. Clem. Rom. ἐς 43. ἡ παραβασις δια Tov οφεως. 
Barnab. Epist. ὃ το. (οὐ), Mal.i. 6, 7. 

24. [στε καὶ βλασφημίας επιφερεσθαι τῷ ονομᾶτι Kupiov, διὰ 
τὴν ὑμετερῶν aQpocuyny, x. T. A. Clem. Rom. 1. 47. μὴ ἀφορμᾶς διδοτε 
τοις εθνεσιν, iv μη δι᾿ ολιγοὺυς ἀφρονᾶς To £v Oto πληθος βλασφη- 
pura ““Οναι γαρ δι᾿ óv ἐπι ματαιοτήτι τὸ ονομῶ μου ἐπι τινῶν 
βλασφημειται." Ign. Tral. 8. | 

26 μὲν γαρ. Sap. vii. 3o. παραβατης. Ps. xvi. 4. 8ym. ποι. 
Xviii.1o. Sym. 

26 [ἄμεινον ἐστιν πᾶρα ἀνδρος περιτομὴν ἔχοντος Χριστιανισμον 
ἄκουειν,) ἡ πάρα ἀκροβυστου Ἰουδαϊσμον. Iegm. P bilad. 6.] το δικαιτωμιο 
του νομου. Num. xxxi. 21. [δυναμενον----και χώρις τῆς περιτομῆς TO 
θειον σεβειν, siye παντως χκεέχρινε ζηλουν τῶ mpi, τῶν Ιουδαιων᾽ 
TOUTO εἰναι κυριωτερον του περιτεμνεσθαι. "Yos. Mnt. xx. 2. s. ] 

27 |Ievac Νινευΐταις καταστροφὴν sxnpuEsv, oi δὲ μετανοησᾶντες 
ἐπι τοις ἁμαρτημῶᾶσιν αὐτῶν ἐξιλάσαντο τὸν Θεὸν ἱκετευσᾶντες, καὶ 
ἐλαβον σωτηριαν, καίπερ ἀλλότριοι του Θεου οντες. Clem. Rom. i. 7.] 
κρινεῖ — καταχρινει. Coll. Heb. xi. 7. | Constructio bec est ; καὶ ἢ £x 
φυσεως ὡχροβυστιῶώ, τον νομὸν τελουσῶ, χρινει διῶ γραμμῶᾶτος καὶ 
περιτομῆς, σετὸν παραβατήν νομου. Carpzzov.] 

28 [ἐν φανερῳ. Jos. Mnt. iv. 3.4. ὃ ἀκροβυστος τῇ copi, καὶ 
περιτεμνομέενος Τῇ xapóia. Evang. Nicodem.p. 69. Bircb. τὸ περιτεμ- 
νεσθαι, ἡδονων καὶ πάθων παντῶν ἐκτομήν, καὶ doEnc avouproiy ὧσε- 
βους, σημαινει. P Dile. de Abr. p. 450. ] 

29 [ cups Qo2.oy— dove £x Toon, x. T. À. Philo de Cireumcis. p. 811. 
Par.| περιτεμεσθε τὴν σχληροκαρδιῶν ὑμῶν. “γεγο σι: 4. ἄφελεσθε πο- 
νηριῶς τῶν κώρδιων μων. Sym. | Conf. Philo. Περι Περιτομῆής. p. 625, 
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626. Edit. Col. 0 ἑπαινος "MV ἐστω εν Θεῳ, και μή εξ αὕτων, X. T. À. 
Clem. Rom. i. 3o.] Conf. Col. ii. 1x1. Ephes. ii. 11. [λέγει yop παλιν 
περι τῶν ὠτίων, πὼς περιετεμὲν ἥμων, και τὴν καρδιῶν, X. T. Δ. Conf. 
Βαγηαό. Epist. $ 9. de circumeis. auris et cordis.] 


ΚΕΦ. y. 3. 


I ; i nie iin σῶς μέρος, excellentia. Küttner. ). τις ὠφελειᾶ EV 
ἄμφοτεροις; 817. χα. 3o. Conf. Ps. εχ σῇ]. 19, 2ο. 

2 παράκλησιν ἔχοντες τὰ βιβλια τὰ γι τῷ EV χερσιν "AOV. I 
Mac. xii. 9. [επιστευθησαν" ἐλαβον. "Theodor. ὃ ἀρχιίερευς ὁ πεπισ- 
τευμενος τῶ OO. τῶν ὥγιων, ὃς μονος πεπιστευτῶι τῶ XpUT TO, TOU 
Θεου. len. Pbilad.9. oi sw Χριστῳ πιστευθέντες "repo, Θεοῦ εργον τοι- 
ουτο. Clem. Rom.i.43. κατὰ παντὰ τρόπον. lguat. Epbes. 2. ἐγκεκυ- 
φῶτε εἰς τὰ λογιῶ τοὺ Θεου. Clem. Rom. i. $3. ὃς ὧν μεθοδενη τᾶ 
λογιῶ TOU Κυριου----ὄυτος πρωτότοκος ἐστι του Σατανα. Puly. PLir. 
7.] Conf.2 Mar. ii. 22. τὰ Aoyim. Coll. Act. vii. 38. [6]. Ce. 
Rom. ii. 2.] 

3 [απιστησαι γενεσει τῇ πανταὰ εξ ἑαυτῆς ἀπίστῳ, μονῳ δὲπισ- 
τευσῶι Θεῳ τῷ καὶ προς ἀλήθειαν μονῳ πιστῳ, μεγώλης καὶ ολυμ»- 
πιου διανοιῶς ἐργον ἐστι. Philo. Quis Rer. Div. Heres. p. 493. Par. 
ἡπιστησαν--απιστιω-- πίστις. Parauomas. Coll. θελήσατε, ivo καὶ 
ὑμεις θεληθητε. Ign. Rom. 8. Winer. ὃ 62.] 

4 [ἵνα δικαιωθης ὁ Θεὸς εν τῇ δικαιοσυνή σου £V ταις ἀνομίαις 
ny. Psalt. Sal. ix. 3.] μὴ γένοιτο. Conf. x Mac. xiii. s. μη εἰπῆς» 
ὅτι Αὐτὸς με ἐπλανησεν᾽ οὐ γῶρ χρειῶν εχε!ι ἀνδρος οἱμαρτωλου. Gir. 
Xv. τς. δικαιωθητωσαν,----κῶι tvm oro ὡληθη. Esa. xlüi. g. | Cea: 
Cem. Rom. i. 18. TO, Xpijsovro, Kupiou αληθινα, δεδικαιωμενο ἐπὶ τὸ 
&uTO. Ps.xvi.g. Jer.xi.a1. Coll Sap. xii. 32-14. Esa. xxv. x. Ixv. 
16. Apoc. iii. 14. δικαιωθης. Coll. omnini. Valck. ap. Act. xii. 39. 

ς [τοις πονήροις ἐπίφερειν τὴν owwmny.. Dos. dnt. vi. 34. τιμωριᾶν 
ἐπιῷεροντι. 111. 15. Coll. Ps. vii. 131. συνιστησι. Coll. Susan. 61. 

6 μη γένοιτο. Conf. Luc. xx. τό. [ὃς ἐερχεται κριτὴς ζωντων καὶ 
νεκρων. Ροΐγε. Phil. «. αδελφοι, οὕτως dti nues φρονεῖν περι Ιήσου 
Χριστου ὡς περι Θεου, ὡς περι Ἀριτου ζωντων καὶ νεκρῶν, x. T. À. Clem. 
RRotá,, 22. τ΄ 9; Coll. 1. 32. ] 

ὃ [εὐδηλον ὅτι κολαζονται. C brysost. ὧν TO κριμῶ προδηλον εγε- 
νηθη. Clem. Rom.i.sx. xpo ἀνταποδοσις Θεου. Hesych. ὅτι, scili- 
cet. Conf. Hammond ad Matt. vii. 23.] Cozf. cap. vi. 1. 

9 | Seridit ( Paulus ) Judeos et Gentiles πάντας ὑφ᾽ ἁμαρτιῶν εινᾶι, 
omnes esse subjectos Peccato, tanquam servos Hera imperioso.— Talis dicitur 
Paulo cap. vii, 34. πεπρῶώμενος ὑπο TV GOLD T OV, qui semet ipse,tauquam 
servum, peccato, tanquam. Dumino, vendidit. .:Nibil bác im re diei poterat 
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grandius. Valck. ad x Cor. ix. 20.] αἰτιαται. Prov. xix. 3. Sir. aexix. s. 
[crie Tow" μεμφεται. Hesych. pon προέχοντες. Jos. Ant. vii. το. 2.] 
Ceonf.x Cor. ix. 20. taf. i. 1. 5. 17. 29. iÓoU εν γιοις αὐτου ουδεις 
ατρέπτος, οὐδὲ ουρῶνος ἀσπιλος, πόσῳ μᾶλλον ἄνθρωπος; ob. xv. 
15. 8771. 

13 εδολιουσαν. Conf. ελαβοσαν. Jos. xvii. 7. προσηλθοσαν. AA 
τ. δὲ sep. [εἐλεγοσῶν, ἐγράφοσαν, xoà τὰ ὅμοια, Αλεξανδρεις λεγου- 
σιν. Lex. Bib. Coislin. p. 482. ap. Fisber. Prolus. p. 681.] 

I$ ὁ ofuc τοις ποσιν αὐτου. imos. H. το. [οζυτεροι ὑπερ τους 
λυκοὺυς τῆς Αραβιᾶς. Hab.i.8. 4mos.ii.15. Coll. Valck. “πηοΐαΐ. ad 
1 Cor. xiii. x1. 1022. 1). p. 310. ] 

17 [ὁδὸν eipnyne" τὴν κατα Θεὸν πολιτειαν. Hesycb.] ἐξεβησαν εξ 
ódou τῶν γονεων αὐτων. Ἅμα. v. 8. | Barnab. Epist. $ 18-20.] 

IO—I18 οἱ y*p ποδὲς αὐτῶν εἰς κακιᾶν τρέχουσι, XO ταχινοι 
εἰσι TOU ἐχχεαῶι αἷμα. Prov. ἡ. 16. Alex. “414. Comp. ὅτι ἄνθρωπος oux 
ἐστι δικαιος εν τῇ γη, ὃς ποιήσει ἀγαθὸν X04 οὐχ, οὁμωρτησεται. Eccles. 
Vi.21. fob. ix. 2. [εἰ yp βουληθειη ὁ Osoc δικάσαι τῳ θνητῳ γένει 
χώρις ἔλεου, τὴν καταδικαζουσαν ψήφον ovt, x. τ. A. P bilo.tom. 2. p. 
284. Mangey. τοιαυτῆς Qo voc γεμοντες, Coll. Clem. Rom. 71. x. τη 
609 τῇ χατὰ cxpxa. lgm. Rom. 9. καὶ τὸν ἐντιθησιν ὑπο τὴν γλωτ- 
ταν ἄἀντῳ (τῳ opu). Conf. Jos. Ant. d.a. 4. ] καὶ ov κατελειφθη c£ 
αὐτῶν οὐδὲ εἷς. 2 Reg. xii. 30. τ Mae. vii. 46. σὺ τις εἰ, ὅτι εἰπᾶς» 
Δικαιος εἰμι ἐνῶντι Κυριου; Tob. xxxv. 2. 

19 [avri τῷ κοσμῳ μετανοιος χάριν ὑπήνεγκχεν. Clem. Rom. i. 
7.] Conf. Dan. vi. 22. [ὑποδικος" ὑπευθυνος, χρεωστής, EVO 05 δικης. 
Hesych. reus, obnoxius. Labb. ὑποδικος ἐσται τῇ του βασιλεὼς χρισει. 
Act. T bom. ὃ 5.] Conf. Sap. iv. 20. Esa. xxxvi. 21. 

20 [ἐν τοις οδικημιασιν αυτῶν μᾶλλον μαθητενομαι. αλλ᾽ oU πα- 
pa Tovro δεδικαιωμαι. Ign. Rom. s.] x Joan. ii. 4. eb. xxxii. 2. cap. 
ἦν. τς. Ezetb.xx.48. 00 δικαιωθησεται ἐνωπιον σου πᾶς ζων. Ps; 
ex. 2:0 ETAT 

21 παραμυθουμενος αὐτοὺς £X TOU νομου, Xo τῶν προφητῶν. 2 
Mac. xv. 9. [vvv δὲ πιστευσαντες, πλείονες ἐγενομεθα τῶν δοκουντων 
εχειν Θεὸν. Clem. Rom. iü. 2. ὑπο lwcou Χριστον μεμαρτυρημενοι. 
Isn. Pbilad. 5. συνεπιμαρτυρουσῆς Xo4 τῆς γράφης. Clem. Rom. i. 23. 
οἱ yap ἀγάπητοι Προφηται κατηγγειλᾶν εἰς αὐτον. Ign. Philad. 9. ] 

22 [διαστολη, διακρισις. Hesycb. τινος χάριν ηυλογηθη ὃ Πατηρ 
ἥμων Αβρααμ; οὐχ! δικαιοσυνὴν καὶ ἀληθειαν dio, πίστεως ποιησᾶς; 
Clem. Rom. i. 31. ] 

23 [sev pn τις 9 &vroc του θυσιαστήριον, ὑστερειτῶι TOU ἄρτου TOU 
O:ov. lez. Epbes. δ] Conf. fob. ix. 20. 30, 31. Esa. /xiv. 6. 

24 0 χρόνος μου τῆς ἀπολντρώσεως ἡλθε. Dan. iv. 3.5. LX X.. Coll. 
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Luc. xxi. 28. [λυτρωθειησαν εν 77 χῶριτι του Incou Xpic mov. lgr. 
P bilad. ix. aya TOO αὐτοὺς ὁμολογως. Qse. xiv. 5. 

25 [αὐτὸς TOV iJiov υἱον ἀπεδοτο λυτρον ὑπερ ἥἡμιων----τι yp ἄλλο 
TX ἀμαάρτιᾶς ἡμων ἡδυνηθβη καλυψαι, n εἐκεινου δικαιοσυνη; Epist. ad 
Diegm. $ 9. μιμήημα---τῆς δὲ ἵλεω δυνάμεως, τὸ ἐπθεμαὰ τῆς κιβω- 
του, κάλει δὲαντο ἱλαστήριον. Philo. de Profug. p. 465. Par.] Conf. 
Heb. iv. 16. 1 foam. iv. το. καὶ σὺ εν αἵματι dia Umxne σου ἐξαπεσ- 
τειλᾶς δεσμίους, X. T. λ. Zacb. ix. 1s. [ὅπως ἵλεως γενόμενος ἐπικα- 
ταλλαγη ἡμιν. Clem. Rom. i. 43.] Conf. Ps. xxxi. το Dan. ioc. 24. 
| ae Tnpiov: καθαρσιον. Hesycb.] Conf. Hes. ix. 5. 

26 [και ἡμεις ουν δια θελήματος Q,UTOU EV Χριστῳ Ιησου κληθεν- 
τες, οὐ δι᾿ ἑαντων δικαιουμεθα, ουδὲ δια τῆς ἡμετερᾶς σοφιᾶς, m συνε- 
σεως, ἡ εὐσεβειας, ἡ ἐργων ὧν κατειργασαμεβα εν ὁσιοτητι καρδιας" 
ἀλλὰ dix τῆς πιστεως, X. τ. Δ. Clem. Rom. i. 32. ay am παᾶντα ἄνε- 
χεται. 49.] dixaioy. Coll. Exod. ix. 27. 1 -foan. ii. 2. [ανοχη" μᾶκχρο- 
θυμιᾳ, ἡ χάριτι. Hesycb.]. Jer. x]. 34. Comp. et apud. Tbeod. (( Bos.) 
Coll. Thren. 12]. 58. Alex. 

27 Coll. Job. iv. 17. [ἵνα μη εν καυχήσει ἀπολωμῶι. Tgnat. Tralr. 
4. ἐῶν καυχήσεται, ἀπώλετο. Polye. s. Conf. δίδου. apud Carpzov. 
νομος σωφροσυνής. Jos. Ant. iv. 8. 3.} Conf. cap. v. τ. 

298 [εἰ γῶρ μέχρι vuv κατῶ νομιον Ioudzic ov ζωμεν, ὁμολογου- 
μὲν χαριν μη εἰληφεναι. Len. Magn. 8.] 

29 [ἀπὰν To πληβθος εθνων τε και Ιουδαιων. Mart. Polyc. 12. " 
ἀνωτάτω συγγένεια ἐστι μιώ,και νομος ὃ Go TOC, κῶι εἰς Θεος. P Lilo. 
de Creat.| Conf. δοῤΖοη. iii. 9. Zacb. xii. 9. 

30 Κυριε δικαιωσον ἡμας. Yer. xxiii. 6. Sym. Kopioe δικαιοσυνη 
ἥμων. alii. δικαιωσαι δίκαιον εὐδουλενοντα πολλοις. Esa. liii. x1. ἀπὸ 
Κυριου δικαιωθησονται. xlv. 24. [per Jiguram in Sac. libb. notissimam, 
gusti dicuntur δικαιοσυνη, Circumcisi, περιτομη. Valck. tom. 1. p. 61. ] 

31 Col. Ps. exviii. x26. 0 νομος σου ἀληθειῶ. 142. [ὁ γῶᾶρ Χρισ- 
τιᾶνισμος 0UX εἰς Ἰουδαῖσμον ἐπίστευσεν, «λλω Ιουδαΐσμος εἰς Χρισ- 
τιανισμον᾽ ὡς πασὰ γλωσσα πιστευσασῶ εἰς Θεὸν συνήχθη. Ign. 


Magz. 1o. ] 
ΚΕΦ. ὃ. 4. 


1,2 HAEIX κατὰ σάρκα βλεπετω vov πλησίον. Ign. Magn. 6. 

0U XQ/TO σάρκα ὕμιν ἐγραψα. Rom. 8. εἐμαρτυρηθη μεγα- 
λως Αβρααμ, καὶ φιλος προσηγορευθη του Θεου, καὶ λεγει» e evi Gov 
εἰς τὴν δοξζαν του Ocov, ταπεινοῴρονων, Eye δὲ εἰμι yn καὶ σποδος. 
Clem. Rom. ἐς 17. τὴν ελπιδα τῆς ὑπομονῆς sy oco. βεβαιαν προς vov 
Θεον. 4 Mac. ὃ 17.} ὅτι 0U δικαιωθησεται ενωπῖον σου πᾶς ζων. P. 
cxli. 2. [xo ovx EX ει TIG καυχησασθαι. Ign. Philad. 6. ταπεινοφρο- 
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νήσωμεν ουν ἀδελφοι, ἀποθεμιενοι πᾶσαν «λαζονειαν και TUQ0OG καὶ 
φροσυνὴν καὶ οργᾶς, και ποιήσωμεν TO γεγρῶμμενον. Λέγει γῶρ 
το IIyeusx τὸ Ἅγιον, Μη καυχάσθω 0 σοφος, x. T. A. Clem. Rom. i. 
13. εδικαιωθη. Coll. Valck. ad Att. xiii. 39.] 

3 ἢ γράφη ἀληθείας, Col. Dam. x. 21. | Cem. Rom. i. το. Laudat 
Phil. Quis rer. die bres. $ 18, 19. p. 485. Mangey. 493. Par. τι ουν 
λέγει To Αβρααμ; ὅτι ἐπιστευσᾶς, ετεθη εἰς δικαιοσυνην idov τεθει- 
κα σε πατερα εθνων τῶν πιστευοντων διῶ ἀχροβυστιῶς τῳ Κυριῳ. 
DBarnab. Epist. ὃ 15. ] Coll. Gen. xvii. 4, s. 

4 [αμειψεται αντον ἡ χάρις xara παντα. Ign. Smyrn. p. 9. Voss.] 
και λογισθησεται τῷ ανθρωπῳ ἐχεινῳ αἷμα. Lev. xvii. 4. οφειλημα. 
Deut. xxiv. 10. 1 Mar. xv. 8. 

5 ὁ δικαιωσᾶς με. Esa, [.8. ty τινι δικαιωθηναι δυνατον τους 
ἄνομους ἡμᾶς και ασεβεις, ἡ £y μόνῳ τῷ Yio του Θεου; Efist.ad 
Ῥίορη. $ 9. ] εδικασας Κυριε πασὰς τὰς ἀδικιῶς τῆς ψυχης μον, 
ελυτρωσω τῆν ζωην μου. Thren. iii. 58. Adex. 

xao mip xoa. Exod. v.13. δικαιοσυνη. Conf. Jer. xxiii. 5, 6. 
Esa. xly. 24. ÀIxi. 131. Mal. idi. 3. » Reg. xxiii. s. 44d. Comp. [τι δὲ 
εἰπώμεν ἐπὶ τῷ μεμαρτυρήμενῳ Δαυιδ; προς ὃν εἰπεν ὃ Θεὸς ** EUpoy 
ανδρα, X. T. A. --αλλαὰ καὶ αὐτος λέγει προς τὸν Θεον, ἔλεησον με: 
x. T. A. Glem. Rom. i. 18. ογρληὸ,] 

7 καταδυσει τὰς αδικιας ἥμων, καὶ ἀπορβιφήσοντωι εἰς τὰ βαθη 
τῆς θαλάσσης. Micb. vii. το. 

ὃ μακάριος ἀνήρ, x. T. Δ. Ps. d.a. 

9 [γεγράπται yop, Μακάριοι ὧν, X. τ. λ.---ο-Οὕτος ὁ μακαρισμος 
ἐγένετο ἐπι τοὺς ἐκλελεγμιενοὺυς ὑπο του Θεου δια Incov Χριστου, 
x. T. A. Clem. Rom. i. 5o. ] 

IO [sev δὲ τις Ιουδαΐσμον ἑρμηνευῃ ὕμιν, [^n ἄχουετε αυτου. 
Αμεινον cp ἐστιν πῶρα ἄνδρος περιτομὴν £y ovroc Χριστιανισμον 
ἄκονυειν, ἡ παρὰ ἀκχροβυστου Ιουδαῖσμον, x.T.À. 70η. Phbilad. 6. ovx 
s£oy τῶν ἀχροβυστων mio suo oA τι ῥημα. — Nicod. Evang. cap. 14. | 

DT [| Nomen σφραγις,6ΐ v. inde σφραγιζω, in bis Libb. 88. transfertur 
ad varios usus. Signum circumcisionis, “4167. impressum, fidei ipsius σφρα- 
ida. dixit i. e. signaculum, quà fidei sue sinceritatem. publicà declaravit. 
Valck. ad τ Cor. ix. «. ὃν πίστη θανάτου σφραγις ετελειωσεν. 4 Mac. 
Vii. τς. [ των pm τηρησᾶντων τῆν σφραγιδα. Clem. Rom. 1.7. τηρησῶτε 
τὴν σαρχα οὐ γνήν και τὴν σφραγιδα ὠὡσσι λον X. T. À. 8. ὥσπερ dax- 
TUAI06 τις) ἡ σφραγις ἐνωπεμοξατο τον οἰκειον χαρακτήρα. P bilo de 
Mund. p. 1155. Par. ὃ μὲν TUT06 TOU παραδειγμῶτος ἐνεσφραγιζετο 
τῆ διανοιρ rov Προφήτου. 3. Vit. Mos. p. 665.] 

12 [eroi y ew persequi vestigia istius fidei, quá inclaruit Abrabamy etiam 
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ante, quam esset circumcisus. Valck. tom. x. p. 588.] ὁ πώτηρ τῶν Χριστια- 
νων. Mart. Polyc. 12. ἐρῥωσθαι, ὑμας, ευχομεθα, ἀδελφοι, στοιχουν- 
τὰς τῳ κατὰ TO εὐαγγελιον λογῳ, 1ncou Χριστου. 22. οὐ γένοιτο εν 
τῇ βασιλειῳ Incov Χριστου προς τῶ vy vn εὐρεθηναι ἡμας. 10 ϊ4.] Conf. 
Jet. x. 45. στοιχεῖν. Coll. Act. xxi. 24. Gal. vi. 16. Phil. iii. 16. 

I3 [«σωματοι yxp φυσεις, νοήτων πραγμᾶτων εἰσι Ἀληρονομοι. 
Phil. Quis rer. div. beres. ῥ. 490. 494. Par. τινος yup muXoyuÜn ὁ 
πατὴρ ἡμων Αβρααμ; οὐχ! δικαιοσυνην καὶ ἀληθειαν Qo πίστεως 
ποιησας; Clem. Rom. i. 31.] Conf. Ps. xxxi. τας 

I4. [ἡ yop περιτομή, εφ᾽ ἡ πεποιθασι, κατηργήται. Barn. Epist. 
$9.] εἰ yap μέχρι νυν κατὰ νομὸν Ἰουδαῖσμον ζωμεν, ὁμολογουμεν 
χαριν μὴ ειἰλήφενᾶι. Ign. Magn. 8. ] οἱ £X τῆς αιχμωλωσιῶς. τ Esd. 
τρέπει Mat.v. 47. Conf. x Cor. ἦς 17. [κεκενωται ἡπίιστις, σαμά C51, 
et nullius pretii, nostra fidess si nempà qui Legem observant Moysis per istam 
observationem eeterua bona adzpiscantur. Coll. 2 Cor. ix. 3. Valck. ad x Cor. 
i.17. ἄτοπον ἐστιν Χριστον ἴησουν λάλειν, xou Τουδαϊζειν. Ign. Magz. 
s 

I5 μνήσθητι ὅτι opyyn οὐ χρονιει. Sir. vii. 17. [φθονος αδελφοκτο- 
νιῶν κατειργάσατο. Clem. Rom. i. 4] Coll. x Joan. iii. 4. Cap. iii. 20. 

16 [ravra δὲ παντα βεβαιοι ἡ ev Χριστῳ mi Tie. Clem. Rom. i. 
a2. βεβαιαν' uA eurov, μενουσῶν. Hesych. ] 

17 avrog ἐποιήσεν ἡμᾶς οὐκ OvTXG. Ps. xcix. 3. Sym. [καλεσεν 
yop ἡμᾶς οὐκ οντας, καὶ ἡθελήσεν, εκ μή ovrog εἰνῶι ἥμας. — Cen. 
Rom. ii. :.] Conf. Ps. xxxi. 9. cxxxviii. τό. | Ità interpunge: κατε- 
ναντι, οὐ ἐπίστευσε, Θεου, rou ζωοποιουντος (οὐ Mtticà pro e). Nec- 
Greca Versio: owmpoo o εἰς τὸν Gov, εἰς TOV ὅποιον ETT VO TEUCEV. Car- 
zov. ad loc. ] ἄκουε μου Tox , xou Ἰσραηλ, ὃν ἐεγω x «o. ἔγω Ειμιπρω- 
T0c,X01 Ex Esp εἰς τὸν oy. Esa.xlvii.1a. 0 Θεος ὁ αἰωνιος, ὃ των 
κρυπτῶν Voc TTG, ὁ εἰδὼς τὰ παντῶ πριν γενέσεως αυτων. δια. 45. 

18 [παρ᾽ ἐλπιδα. Conf. παρὰ τὰ διατεταγμένα. Ign. Fragm. ο. 
παᾶρῶ δικην. os. Amt. iv. 3. 2. ] Conf. Luc. i. 18. [ἐκεῖνοι μὲν £74 
τοιαυταις ελπισιν ἀπήλθβθον. Jos. Pit. $ 53. 'Ourwe £0 TO TO 07r Epp. o 
σου.---Ἐπιστευσεν Αβρααμ τῳ Oto. Phil. p. 385. Edit. Co. ] 

19 και πληθος εἐγενηθη νέχκρων, κι τ. A. Esa. v. 13. [ακινητον 
εαθεν ὑφ᾽ ἡσυχίας νεχρουτῶι. Pbilo de Muazd. | Coll... Heb. xi. 11, 12; 
[δια πιστιν καὶ φιλοξενιωῶν εδοθη QUT υἱος ἐν γηρῶ, x. T. A. Clem. 
Rom. i. 1o. ] Col. iii. 5. 

20 [πολλαι γυναῖκες ἐνδυναμωθεισαι Dio τῆς χάριτος του Θεου. 
Clem. Rom. i. 55. αὐτου με εἐνδυνώμουντος. lgm. Smyrm.a. diex pis. 
εδισταζεν. Hesycb. ovx ἐνεδοιασεν, ovde αἀμφεβαλεν. Oecum. Chrysost. 
εἐμαρτυρηθη μεγάλως Αβρααμ, καὶ φιλος προσηγορευθῃ rov Θεου, xa 
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(sed) λέγει, ἀτενίζων εἰς τὴν δοξαν του Osov, ταπεινοφρονων, Et δὲ 
εἰμι y και σποδος. Clem. Rom. i. 17.] 

21 παραγγελιᾶς ουν λαβοντες, καὶ πληροφορηθεντες δια τῆς 
αναστάσεως, X. τ. Δ. Clem. Rom. i. 41. Ign. P bilad. Inscr. Smyrn. x.] 
πληροφορηθεις. Conf. Luc. i. τ. 2 Tm. iv. 17. τ "Tess. i. 5. 

20, Gilat. Coll. sup. 9. 3. 9..9. 

24. [πιστευσᾶντες εἰς τὸν ἐγειραντὰα τὸν Κυριον ἥμων Incouy 
Χριστον ex νεχρων. Polyc. Phil. 2. πᾶσι τοις πιστεύουσιν καὶ ελπιζου- 
σιν ἐπὶ τὸν Θεον. Clem. Rom. i. 12.]. Sap. xi. a. 

28 μη αἰσχυνθης---περι νόμου Ὑψίστου και διαθηκης, καὶ περι 
κριμᾶτος δικαιωσαι TOV ἀσεβη. Sir. xlü.2. παραπτωμῶ ( Sym. ) 
ἁμαρτια. LXX. Prov. x. το. [ἐκεῖνον ζητω, τον ὑπερ ἡμων am oUa.- 
νοντα᾽ £xtioy θελω, voy δι᾽ "as αἀνασταντῶ. lem. Rom. 6. a. Uwe 
ἡγερθη ἀπὸ vexpev.  Zrall. 9.] Conf. x Cor. xv. 4. Kupios μονος δὲ- 
καιωθησεται. Sir. xvii.». 


ΚΕΦ. c. 5. 
I IIIIIOGEI ἡ ψυχη μου προς σεῦ Θεος. Ps. xli.x. [n δικαιοσυνὴ 


καὶ εἰρήνη. | Clem. Rom. i. 3. ἡ διανοιὰ ἡμων πιστεὼς προς 
τον Θεον. 35. τις ὑπερβαλλουσαις αὐτου δωρεᾶις τῆς εἰρηνής. 1g. 
δια τῆς πίστεως, δι᾽ ἧς παντας--ὁ Θεὸς ἐδικαίωσεν. 32.] Conf. Jer. 
xvi. s. Οαῤ. ἠὲ, 26-28. sm αληθειας οἰδα, ὅτι οὕτως ἐστι πὼς γὰρ 
ἐσται δικαιος βροτος παρα Κυριῳ; 7706. ἐχ. «. [1σθι δὴ, ὅτι Θεὸς 
μονος, ἡ ἀψευδεστατη καὶ προς ἀληθειᾶν ἐστιν εἰρηνη.---ὖτι ὁ "Qv ov 
θιασωτῆς μονον, ἀλλὰ καὶ ἐξαρχος ἐστιν εἰρήνης. Pbilo de Somn. p. 
1142, 3. Edit. Par. ap. Carpzov. avrog δὲ ἕαυτον ἐπεδειξζεν᾽ ἐπεδειξζε δὲ 
δια πίστεως, ἡ μονη Θεὸν ide συγκεχωρήται. Εῤῥεὶ. ad Diogn. ὃ 8. 9. 
δικαιωθεντες. Coll. omninà Valck. ad Act. xiii. 39. ] Coll. Esa. ix. 6, 7. 

D | Cos. Bos. Observ. Critic. cap. 35.] Conf. x Pet. iii. 18. [προσα- 
γωγη προσελευσις. Hesycb. ἐμπνεομιενοι ὑπο τῆς χάριτος avrov. 16. 
Magz.8. εἰς τὴν χᾶριν ἴησου Χριστου. δ21)77. 6. παραχάλω σε εν 
X Epi, ἡ ἐνδεδυσαι. Ροΐγε. τ. κατηξιωθην, οὐκ £X συνειδοτος, αλλ᾽ 
£x χάριτος Θεου. Szryrg. v1. 5 de iG TIG ὕμων ἀνωγωγεὺς ὕμων, ἡ δὲ 
aya ὅδος ἡ ἀναφερουσα εἰς Θεον. Epbes. 9.] 

3 [ὑπομονης βραβειον ὑπεσχεν. Clem. Rom. i. s. ἡ ὑπομονὴ ὡς 
πανοπλια. Ign. Polye. 6. ταυτὰ πάσχοντες εὐκλεὼς ἡνεγκῶᾶν. Clem. 
Rom. 1. 4... φθονος αδελφοκτονιαν κατειργάσατο. 4. ὅρατε ουν τεχνὰ 
μου ποσὰ κατεργάζεται " ὑπομονή, X,T.À. esl, ΧΙ Pate 711.] 
Conf. P bil.i.29. Aper. vii. 14. Conf. Sir. xxvii. s. Sap. xii. 2. 

4 [δεδοκιμασμενοι ανδρες. Clem. Rom. i. 4.5. 47.] εἰς δοκιμην. 
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Ezech. xvi. 61. Alex. [ἐνενόει yxp τὴν dix μαρτυριου γινομένην ὁμο- 
λογιᾶν πλειον αὐτὸν προσοιχειουσᾶν τῷ Κυριῳ. Mart. Igz. ι.} 

ς [δια του Πνευμῶᾶτος του 'Ayiov OUTUG προσκαλειτῶι ἡμας. Cem. 
Rom. i.a2. μετὰ πληροφοριᾶς Πνευμῶᾶτος Ἅγιου. 42. πλήρης Πνευ- 
μᾶτος 'Ayiov ἐκχυσις. 2. & Πνευμα τῆς χάριτος TO ἐκχυθεν «p 
ἡμας. 46. αφθονοι y^p αἱ Θεου χάριτες και ἀπεριγρῶφοι, και ὅρον 
και τελευτὴν OUX ἐχουσῶι, πήγων τροπον τελειὼν τῶν QUT LV T OU EVO 
αναβρυουσαι σχοπειν δὲ αξιον---τον 66) πλημμυρουντὰ χειμάρρουν των 
Θεου ευεργέσιων. | Pile. Quis. rer. div. beres. p. 485. Par. Carpzov. 
Conf. Joan. vii. 38. [μακάριος ὁ γινώσκων καὶ λάβων, ὅτι τὸ Ἅγιον 
Πνευμὰ εστιν ἡ δοσις αντου. Clem. Rom. Fragm. 8. p.258. Sacobs.] αγα- 
7046 Κυριου παντα ὑπερεβαλεν εἰς φωτισμον. Sir. xxv. 11. Comp. 

6 εποιησὰ αλλαγμῶ σου Αἰγυπτον---χαιν Σοηνήν ὑπερ σου. Esa. 
Xlii.3. ταπεινων εἰ Θεος, εἐλάττονων εἰ βοηθος, ἀντιλήπτωρ ασθενουν- 
σῶν OX. T. Δ. ὦ, uditb. ix. τα. Coll. Hab. di. 3. Meg. 1.7... Mal. diii. x. 
[«πολλυμενους ἡμᾶς ἐσωσεν. Clem. Rom. 1). 1. τον ὑπερ LIP am ola- 
νοντῶ. gn. Rom. 6. ] ενισχυσα σε, και οὐκ ηδεις με. Esa. xlv. 5. 
Zacb. xiii. x. ao τῶν ὥνομίων TOU λᾶου μου "0n εἰς θανατον. Esa. 
Ei. 8. [ὑπερ ἄσεβων. Coll. Valck. ad τ Cor. xv. 3.] 

"JG onf. Toan.-xi. τὸ. | C/em. Rom. i. 55. θαυμαΐζω καὶ TOV μετῶ 


[11 


σπουδὴς ἀπνευστι δραμοντα συντόνως ἱερον Aotyov, "* ἱνῶ στη μέσος 
τῶν τεθνηκοτων καὶ τῶν ζωντων." P hilo. Quis Rer. Div. Her. $ 42. p. 
sor. Mazgey. 5o8. Par. ὑπερ ἁμαρτημάτων θνων, x. τ. Δ. fos. ntt. 
iv.4. 4. Conf. Grat. de Satisfact. Christ. cap. 1o.] 

8 [τον à ἡἥμας ἀποθανοντα. Ign. Trall. 2. capua ——rnw ὑπερ τῶν 
ομώρτιων ἥμων παθουσαν. 871)75. 6. ἐκεῖνο γῶρ ἐστιν μεγῶ καὶ θαυ- 
μᾶστον, 00 TX EO TUTO στηριζειν, ἀλλα τῶ πιπτονταὶ οὕτως XO 
ó Xpio Toc ηθελησεν σωσᾶι τὰ ὡπολλυμενᾶ, x. T. A. Clem. Rom. ii. 2. 
Toy Kupioy Ιησουν Χριστον, óu τὸ αἷμο ὑπερ ἡμων &doUn, ἐντραπωμεν. 
i. 21.] Conf. 1 Tim.ii.6. Esa. Ixiii. 9. Prov. xvii. 17. Jfoan. vi. s1. 2 
Cor. v.15. Tig εἰμὶ &yt, Κυριε μου Κυριε,---ὖτι ηγαπησᾶς με, ἕως 
τουτων; 2 Reg. vii. τ8, [τον δέσμιον τῆς ἀγαπής του Θεου τις δυναται 
ἐξηγησασθαι; Clem. Rom.i. 49. ὃς ὕπεμιεινεν ὑπερ των ἑὁμοαρτιων LIP 
ἕως θανάτου καταντήσαι. PM Pil.1.] 

9 [ατενισωμεν εἰς TO αἷμα TO) Χριστου, x. T. A. Clem. Rom. i. 7. 
Eos £y ὥγαπη EV τῷ cipue. Χριστου. Ign. Smyrn. i. 6. ov δι᾿ 
ἑαυτῶν δικαιουμεβα, x. T. A. Glem. Rom. 32. nn Rom. 5. μοι δε &p- 
PUE Ea ἴησους Χριστος, τὰ aix ἄρχει ó σταῦρος: aug Apul 
ὁ θανατος, καὶ ἡ ἀναᾶστασιξς, OOV, cC ἡ πιστις ἡ δι’ ἀντου" EV οἷς 
θέλω εν τῇ προσευχῇ ὕμων δικαιωθηναι. Ign. Philad. 8.} 

IO, II και προσπέσωμεν τῳ Atc oT, X0 χλαυσωμεν IXETEUOVTEG 
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&VTOV, ὅπως ἵλεως γενόμενος ἐπικαταλλαγή ἥμιν, X. T. A. Clem. Rom. 
7: 43.} (2.2. Maze: viis333 Heb: wiic ogooz ol etas πες [και δι᾿ ὅλης 
τῆς VUXTOG παραχᾶλειν ἡρξατο τον Θεον καταλλαττεσθαι τῷ Σαουλῳ 
καὶ [^m χαλεπαινειν. Tos. nt. vi. 7. 4. τῷ σαντου παιδὶ πρῶτον 
καταλλαγηθι. vii. 8. 4. καταλλαγη) tipnyn, φιλια. Hesycb. κατοαλ- 
Aayn φιλιας" reconciliatio. X QT AA (yn. compensatio. Lab).| μετα κα- 
ταλλάγης. Esa. ix. 5. 

12. [ζηλον ἀδικον καὶ ἀσεβη---δι 0v καὶ θανατος εἰσηλβεν εἰς τον 
χοσμον. Clem. Rom. i. 4.} πασὰ σαρξ ὡς ἱματιον TTC OUT GA ἡ γᾶρ 
διαθηκη ἀπ᾽ αιωνος, “ θανάτῳ ἀποθανη." Sir. xiv. τγ. [ὁ δὲ αυτικα 
δελεασθεις, ὑπήκοος ἀνθ᾽ ἥγεμονος, καὶ δουλος ἀντι δεσπότου, καὶ 
ἀντι πολίτου φυγᾶς, και θνητος avr. αθανατου γινεται. Ρῥὶϊ de Mund. 
Opifir. $ 59. 9. 4ο. Edit. Mangey.] βθνητος ἐση. Gen. 11. 17. Sym. ep g. 
Conf. Matt. xxvi. so. πᾶς ἀνθρωπος εκ νεοτῆτος ἐπὶ τῶ πονηρῶ, X. T. À. 
Sir. xvii. 16. Comp. Esa. lii.6. 

I3 αχρι αἴωνος. 2 Mac. xiv. τς. Coll. x Tim. i. 9. [opis 0v, με- 
χρις ὄν, ἕως av, mecmom Hebraica ἽΝ, non semper terminum, sed sepe. con- 
tinuationem,durationem atque perpetuitatem significant, ita, ut in propositioni- 
Dus aientibus per semper, in negant. per nunquam, oratio sit exponenda. Carp- 
Z07.p. 271. Gy pk, ἄχρις, μέχρι» μέχρις promiscuà adhibentur. Valck. | 

14 [rvmoc χαρωκτηρ, εἰκὼν. Hesyeb.] Coll. Heb. i. 3. ὁμοιωμα. 
Esa. xl. 18. Dan. x.16. βασιλευειν----επι. Coll. Mich. iv. 7. [ὁ yap vuv 
axourtig Αδαμ, γήϊνον καὶ φθαρτον εἰναι νομιζε ὃ γὰρ κατ᾽ tixova, 
oU rivos, ἀλλ᾽ ουρᾶνιος. Philo. τ. ἦε. Mlleg. p. 57. Par. Carpzov. ἵνα 
XO 0 TUTT0G ὃ (y&vopstvog ἐπὶ Ἰσαὰκ To προσενεγθεντος ἐπι T0 θυσιασ- 
T"piOV τελεσθη. Βαγηαό. Epist. $ 7. 12. τυπος, imago. Gatak. ap. Ζαἰεξ. 
ad τ Cor. x. 6. figura quá aliquid representetur. Id. Act. xxiii. 25. ] 

I5 [οἱ κατα σαρκα TxvTX πράσσοντες ἀπεθανον. lgm. Epbes. 
16. ] Coll. Esa. xxii. 2. οἱ πολλοι. Conf. x Cor. x. 33. α Mac. i. 46. 
[τι μώρως ὡπολλυμεθα, ἄγνοουντες TO χᾶρισμα, ó T ETT OA QV αληθως 
ὁ Κυριος; Igmat. Epbes. 17. ovx, ὡς παραπτωμιᾶ, x. T. Δ. non Est par 
ratio peccati ( IAdamitici ), et beneficii ( Divini). Seboettgen. λυτρωθειη- 
cay ty τῇ χῶριτι του 1ncou Xpio ov. Ign. Philad. ττ. εἰς τὸν καινον 
ἀνθρωπον, Incov» Χριστον. Epbes. 10. ] 

16 [ δωρημα καλλιστον. Jos. Ant. iv. 8. 47.] 

17 φθονῳ δὲ διαβολου θανατος εἰσηλθεν εἰς τον κοσμον, x. T. À. 
84. ἰϊ. 14. ἀπο γυναικος ἀρχή ὥμαρτιας, και δι᾽’ αὐτὴν ἀποθνησκο- 
μὲν πᾶντες. Sir. xxv. 24. ἰχαριστικὴς μὲν ouv δυνάμεως ὃ Θεος. 
P bilo de Somn. p. 589. TOAAQ μᾶλλον. Prol. Sir. Conf. 2 Tim. i. 12. 

19 [ἱνα ay op, μὲν πολλων εν δικαιῳ ἕνι κρυβη, δικαιοσυνή δὲ ἕνος 
πολλοὺς ἀνομους δικαιωση. Epist. ad Diogn. ὃ 9. ] εἰς Gen. ii. 7. 
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ger. xl. i4. Comp. et apud. Theod. ( Bos.) apo. ouv' mempe ergo. dixo 
σις. justificatio.. Labb. Gloss. Fett. ] 

Ig [δὲυρο μετ᾽ ἐμοῦ πῶᾶντες ὅσοι διῶ TOU ξυλου, OU ἡψατο ὄυτος, 
εθανατωθητε᾽ παλιν γὰρ ὑμας δια rou ζυλου του στανρου παντῶς Ec 
idou ανιστω. Evang. Nicod. cap. 24. ἐπειδὴ yxp δια ξυλου ὃ θανατος, 
εδει δια ξυλου δωρηθηναι τὴν ζωὴν καὶ τὴν ἀναστᾶσιν. οαη. Damas. 
de fide. lib. 4. tv UT aX 01 δικαιος εὐρεθεις (Ενωχ) μετετεθη. Clem. Rom. 
i.9. δι᾿ ὑπακοης εζηλθεν. x. 19.] οἱ πολλοι (omnes). Conf. Marc. x. 
43. 1: 2791.1156.. Dan. xii... Esa. Ji. 11, 12. [ma paxong—J m axonc. 
Coll. θελησατε, ἵνα και ὕμεις βεληθητε. lem. Rom. 8. Winmer.$ 62.] 

20 [εν ψυχή μήδενος---παθους παρεισελήλυθοτος. Pbilo de Opific. 
Mund. p. 34. Par. παντα 00V ὑμῖν εν χαριτι περισσευετω. gnat. Smyra. 
9. ὑπερεκπερισσως. Clem. Rom.i. 20. | Conf. Tat. ii. 13. ὅτι ἐπλησθη 
ἡ ταπεινωσις ἀυτῆς, λελυτῶι ἀυτῆς ἡ LATIO, ὅτι ἐδεξατο εκ χειρὸς 
Κυριου διπλα τὰ ἁμαρτήματα aurae. Esa. xl. 2. 

21 καὶ rovTO (τῳ λογισμῳ) νομὸν εδώχκεν, καθ᾽ ov πολιτενομενος 
βασιλεύσει βασιλειῶν σωφρονα τε, καὶ δικαιαν, καὶ ἀγαβθην, καὶ ὧν- 
δρειῶν. 4 Mac. d.23. ἐκτισε γὰρ εἰς τὸ εἰνῶι τῷ TTRVT OL, και σωτήριοι 
αἱ γενέσεως TOU κοσμου, καὶ οὐκ ἐστιν ἐν αὐτοῖς φαρμακον ολεῦρου, 
ουτε οἶδου βασιλειον ἐπι γῆς. Δικαιοσυνή y^p αθανατος fOTTLVS MTS 
Sap. i. 14-16. ὡπολειπετε ἀφροσυνήν, iyz εἰς τὸν Gaya. βασιλευσητε. 
Prov.ix.6. δικαιοι δὲ εἰς τον uova, ζωσι, x. T. Δ. Sap. v. 15. 


KEG. s. 6. 
I m. Ose. xiv. 9. Cap. ii.4. iii.8.  ἀπεχομενοι τῶν σκανδάλων 


καὶ Tuy ψευδαδελφων, καὶ τῶν £y ὕποχρισει φεροντῶν το ονο- 
μῶ του Κυριου. Polyc. Ρ δι]. 6.] ga. 4. 

2 [τον ανασταυρωσαντα τῆν ἐμήν ὡμωρτιαν μετὰ TOU ταυτῆς 
εὗρετου. Ign. Mart. «. οντως γὰρ οἱ μὲν αθλιοι τὰς ψυχας τεθνᾶσιν, 
οἱ δὲ τὴν παρα τῳ οντι Oto τεταγμενοι ταξιν, αθανατον βιον ζωσιν. 
P bilo de Victim. p. 86ο. Conf. Carpzov. ad loc. ὁ yap ἔχὼν ἀγαπήν, 
μᾶκρᾶν ἐστι πασήῆς DIT TY TT Polyc. P if. 4.} 

3 Ὁ, Col. ii. 12. [sav μη τηρήσωμεν τὸ βαπτισμα ἄγνον και 
ἀμίιῶντον, ποιῷ πεποιθήσει εἰσελευσομεθα εἰς To βασιλειον του Θεου; 
Cem. Rom. ii. 6. | οὐκ ἄγνοειτε, X. T. Δ. 4. Mar. xii. 18. 

4 [Ἄὀφειλομεν ἀξιως τῆς ἐντολης αὐτου καὶ δοζης περιπάτειν. Polye. 
Phil.2. ἡ Cun ἡμων ἀνετειλεν δι᾽ αὐτου και του θανατου αὐτου. Ign. 
Magn.9g. πιστευσᾶντες εἰς τον θανατον αὐτου. Trall.a. £xv μη αὐυθαι- 
ρέτως ἔχωμεν TO ἀποθᾶνειν εἰς το αυτουπᾶθος; το On αὐτου 0UX εστιν 
εν "pav. Magn. s. το βαπτισμαὰ ὕμων μενέτω ὡς ὅπλα. Ροΐγε. 6. εἰς 
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καινοτητα ελπιδὸς "AÜow. x. v. A. Magm.9. εἰς καινοτητῶ αἴδιου 
Conc. Epbes. 19. ] dia, ῥήματος Κυριου. Deut. xxxiv. s. Coll. -oan. xi. 
4. [ἐν xoivorwmi ζωης, primm ponitur per Hypall. pro εν Gen καινοτήτος, 
boc per Hebraismum pro tv Gon xovg. Valck. ad x Cor. i. 17. | 

[συμφυτοι. Conf. Carpzov. ad loc. ἐν TW αὐτου πίστει ΧΑ! EV τῇ 
ὥντου ἀγῶπῇ; EV παθει αὐτου xai ava acti. Ign. Epbes.20. κατὰ τὸ 
ὁμοιωμα, ὃς καὶ ἡμᾶς τοὺς πιστευοντῶς (UT οὕτως Eph, X. T. À. 
Trall.9.] «Axa καὶ. τ Βερ. χυὶ. 6. Conmf.cap. xi. 20. 

6 [ὃ προς τὴν ἀληθειαν ἄνθρωπος. Philo de Gigant. p. 288. καβθη- 
λωμέενους ἐν T σταυρω---σᾶρχι TE X04 πνευμᾶτι, X. T. Δ. Ign. 8myrn. 
1. 0i Ey TTG 046 πραγμᾶσιν ἀναστραφεντες. Ign. Magn. 9. παλαιὰ 
βασιλεια διεφθείρετο, x-T. Ai Ἐ έν τος ΨψῈν ἡ πᾶς πόλεμος καταρ- 
γειτᾶι ἐπουρᾶνιων καὶ ἐπιγείων. 15. ] Conf. x foam. ili. s. ὁ παλαιος 
ἀνθρωπος. Conf. μη μνησθης ἡμῶν ἄνομίων ἀρχάϊων, Ps. Ixxvii. 8. 
[καὶ καταργήσει Βελιᾶρ, xo τοὺς ὑπηρετουντῶᾶς αυτῳ. Test. XII 
Patr. p. 731.] 

7, 9 δεδικαιωτῶι ἀπὸ τῆς Gp Ti. — ελευθβερωθεντες ἀπὸ τῆς 
ὡμαρτιας. 9. 18. Coll. 1. Pet. iv. x. Coll. Esa. xxvi. 16-19. [iva ζη- 
σωμεν ἐν ἄντῳ, παντῶ ὑπέμεινε. Ροΐγε. Phil. 8. μαλλον μοι ἀποθα- 
νειν εἰς Χριστον Incovv, n βασιλευειν των περάτων τῆς γῆς. Ign. Rom. 
6. ὥσπερ καθηλωμενους £y TQ σταυρῳ, . T. Δ. δ2,)77. τ ἢ 

9 Conf. Ose. xiii. 14. [ὁ δὲ ἐγειρας muTOV EX Ves RoUP EE ἡμᾶς 
ἐγερει. Ροΐγε. Phil. 2. καθως ὑπεσχετω ἥμιν ἐγειραι ἡμας EX VEX- 
ρων. s. πρωτον παθητος, καὶ ore ovra Une. Ign. Ephes. 7.] 

IO tav δωτε περι PITT Y TIT ἡ ψυχη m οψεται σπερμῶὼ μαᾶχρο- 
βιον.----Καὶ τᾶς ὡμαρτιᾶς ἄνυτων αυτος ἀνοισει. — Esa. Jii. 10, τι. 
[ Laudat. Ignat. p. 75, 76. Vossii.] vexpouc. Coll. Esa. xxii. a. [ Hàc ὁ ut 
ΓΙ Heb. non ad nomen aliquod, sed ad complexum refertur. quasi dicat, quan- 
tim enim attinet quod mortuus est Cbristus. Coll. Gal. ii. 20. Grot.] 

II [1ησοὺς Χριστος, τὸ ἀδιαχριτον ὕμων Cuv. Ign. Epbes. 2. ζην 
ty Incou Χριστῳ Qo πῶᾶντος. 20. αρχ.τ. 0 Αβελ, το παραδοξοτα- 
τον, ὥνηρηται τε χαι en. ανήρηται μὲν ἐκ τῆς ἄφρονος διανοιας" Gs 
δὲ τὴν ἐν Θεῳ ζωην ενδαιμονα. — Philo. Quod. Det. Pot. p. 164. Par.] 
Conf Gol du sg. ΠΕΣ αι Ὁ 8 δὲ 

I2 ὑπακουειν. Coll. Epbes. vi. s. Col. iii. 20. 22. Luc. viti. 25. 
οπισὼω τῶν ἐπιθυμίων σου μη πορεύου, X. T. A. ir. XUViH. 30. ὧν 2. 
[βαδιζειν κατα τὰς επιθυμιας aurou τὰς πονηρῶς. Clem. Rom. i. 3. 
ὑπακουσωμεν τη---βουλήσει αὐτου. 9. εἰ βουλει ὑπο του Θεου βασι- 
λευεσθαι, μη βουλει ὡμαρτῶνειν" ει δὲ μαρτῶνεις, πως βασιλευση 
ὑπο του Θεου; Philo. Fragm. ap. Mang. θνῆτον σωμια. sep. apud P Li- 
lonem. Carpmov. fos. Amt. xii. 6. 3. τὸ ὕπακονειν αὐτῇ. Rib in- 
tellectum verbum boc sublimem ideam subministrat. | Vulg obedire de servis 
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eximià ponebatur, quando ad nutum berilem parati mox ejus jussa capessunt, 
atque imperiis obediunt. De quibusvis etiam ponitur inferioribus, quando su- 
perioribus dicto sunt audientes. Hic mare et venti considerantur tanquam servi 
et ministri, qui ad nutum omnipotentis 7 esu sedati ὑπακονουσιν &vrw. Deser- 
vis proprio positum bác vi verb. reperietur Ephes. vi. s. Col. iii. 22. De libe. 
erga Parentes obsequio, Epbes. vi. y. Col. iii. 20. Graviter etiam ( in bác 
loco) Paulus peccato instar servi mancipatum esse verbo expressit ὑπακονειν. 
Valck. ap. Luc. viii. 25.] 

13 [κατανοησωμεν To πᾶν πληθος τῶν ἀγγέλων αὐτου, πὼς τῳ 
θελήματι αὐτου λειτουργουσιν παρεστωτες. Clem. Rom. i. 34. .τὸ βαπ- 
τισμᾶ ὕμων μενέτω ὡς ὅπλα. Ign. Ροΐγε. 6. τοις ὅπλοις τῆς δικαιο- 
συνης. Polyc. Pbil.4. τὰ δὲ ἐλαχιστα μέλη του σωμᾶτος "py aya y- 
καιω---τεισιν ὅλῳ τῷ σωμᾶτι. Clem. Rom.i. 37-] ὡς EX VEX pay ζωντας. 
Conf. Matt. viii. 22. Epbes. ii. τ. Cap. xi. vs. Col. ii. τὸς Luc. xv. 24. 
323 Sapsxv.2. 

IA [ Opponuntur iter se εἰναι ὕπο νομὸν, €? £y Gh ὑπο A pw, quarum 
prior phrasis notat, veteri Legi adbuc mancipatum esse instar servis secunda, 
subditum esse jugo facili Domini esu. Valck. ad τ Cor. ix. το. οἷς m 
χάρις ἅπο Tov Otov δεδοται. Clem. Rom.i. 40. οὐχ tx συνειδοτος, 
αλλ᾽ ἐκ χάριτος Θεου. Ign. Smyrn. xis] οὐκ εχυριευσε TO πὺρ TOU 
σωμᾶτος aurGy. Dan. 11]. 27. καὶ εἐκυριευσῶν αὐτῶν οἱ μίισουντες αὖυ- 
τοὺς δ docs. qa. ΕἾΖς 112... 

I5 [οἱ ὑπο TOV ζυγον τῆς χάριτος αυτου. Clem. Rom. i. 16. ] Conf. 
Ps. cxviii. 45. μη γένοιτο. plenizs, ap. y Mac. xiii. 5. 

I6 Conf.1 E:d. iv. 26. [και το εἰς θανατον ἄγον ζηλος. Cem. 
Rom. i. 9. Conf. Esa. xxxviii. y. Sym. Theod. Ps. xii. 3. τις προς Kv- 
piov; vrt προς με. Exod. xxxii. 26. και οψεσθε ἀναμεσον δικαιου, καὶ 
ανώμεσον ἄνομου, καὶ ἀνάμεσον του δουλενοντος Θεῳ, καὶ TOU μη δου- 
λευοντος. Mal. iii. 18. [ δουλοι ἐπιθυμίας. Ign. Polyc. 4. δουλοι Θεου. 
Clem. Fragm. 3. Mart. Ign. 2.. Conf. Carpzov. ad loc. ] 

17 [πολλὰ γῶρ ἐμηχαᾶνατο xaT. αὐτῶν ὁ διαβολος" ἀλλα A epis 
τω Θεῳ κατὰ πάντων γὰρ ovx ἰσχυσεν. Mart. Polyc. 3. τὸν εξ op- 
χῆς "pay παραδοθεντα λογον. Poly. PLil.7. εἰς τυπον καὶ διδαχήν 
αφθαρσιας. Ign. αρη. 6. τυπουνται PUT. TUTO χάριτος τελειᾶς. 
Clem. Fragm.8. xoi oi ὑπαχουσαντες ἐσωβησαν. Clem. Rom. i. 7. 
Conf. Glass. P hilolog. Sac. «540. ] Matt. xi. 25. [ὅτι χᾶρις δὲ τῳ νικη- 
φορῳ Θεῳ, x. T. A. Philo de Somn. 2. $ 31. p. 687. Mangey. Cof. Act. 
vii.44. [διδακης τυπος formula est doctrine, ad quam mores exigi debeant. 
Valck. ad x Cor. x. 6. et 2 Thess. ii. 9. Discipline formulam, ad quam 
vitam et mores componere debebant. 1d. Act. xxiii. 25.] 

18 [και ὥμώμῳ προθεσει δουλενοντὰς τῳ Θεῳ. Clem. Rom. i. 45-] 
Conf. Sir. 1. 21. AH. [ Conf. Philo. Omn. Prob. Lib. pass.] 
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I9 [τηρησατε τὴν σαρκὰ οἱ γνήν, X. T. A. Clem. Rom. i. 8. &y- 
κρατειῶ εν ἀγιασμῳ. i. 35. Incovv Xpigc Toy — τὸν προστῶτην XO 
βοηθον τῆς ἀσθενειας ἡμῶν. 36.] Conf. 1 Pet. iv. 3. 

20 δουλοι ἐκυριευσῶν ἥμων, λυτρουμενος οὐκ ἐστιν EX τῆς χειρος 
&vuTUy. Tbrem.v. 8. Conf. Matt. vi. 24. 

2 [xapmov θανατηφορον. Igm. Trall. τα. à (Quoc ἥμων ὅλος αλλο 
οὐδὲν ἣν εἰ μη θανατος, x. τ. A. Clem. Rom. i. τ. εἐπικειτῶι τὰ δυο 
009, ὃ τε θανατος καὶ ἡ Con. Ign. Magn. s.] Cof. 2. Mac. viii. 21. 
Ephes. v. τι. Jacob. i. τς. Sap. dij. τα. iv. ς. tv τᾶις ὡμαρτιαις αὐτου 
αἷς ἥμαρτεν, εν αυταις ἀποβανειται. Ezech. xviii. 24. 

22 ἕξει καρπὸν εν ἐπισκοπῇ ψνχων. Sap. dii. 13. {τις ovv ελευθερια 
βεβαιοτατη; Ἢ του μόνου θεραπειώ σοφου, x. T. ^. Philo de Confus. 
Jing. 5. 333. vuvi δὲ πιστευσαντες, x. T. A. Clem. Rom. di. 2. ὥστε, 
αδελφοι, ποιήσαντες TO θελημα του Πατρος--- ληψομεθα ζωην Qu 
νιον. 8. £x dt μη δουλεύσωμεν, (τῳ Og) --- ταλαίπωροι ἐσομεβα. ἘΠῚ 
Ἅγιου ovv μερις ὑπαρχοντές; πορηδωμεεν» TOTO ὡγιώσμου παντα. 
7:. 30. 35.] εξ ἐμου 0 κῶρπος σου ἑἕυρηται.  Ose. xiv. 9. 

23 [ἀφ᾽ 0U και τὰ οψωνια κομιζεσθε. Ign. Ροίγε. 6. τι μωώρως 
αὡπολλυμεθα, ἀγνοουντες τὸ χαρισμα, ὃ πεπομφεν ἀληθως ὁ Κυριος; 
Epbes. 17.] Ti γογγυσει ἀνθρωπος ζων, ἀνήρ περι τῆς ὡὁμαρτιας αυ- 
του; Tren. iii. 39. Conf. Esa. Iv. x. [οψψωνιον᾽ δαπάνη, κερδος. Hesych. 
xapmoc. Oecumen. xou yap ἐστι το δουλευειν Oso πάντων ἄριστον, 
ὅσα £V γένεσει τετιμήτῶι. — Philo. de Somn. lib. 2. $ x5. p. x122. Par. 
672. Mangey. | Col. Luc. xxiii. 41-45. 


KEO. C. Jj. 


I “Ὁ ὅσον. fob. xxxii. yv. Sym. κυριευει. Gir. xxxvii. τ8. Conf. 
—4 x Gor.x. ag... Lut. xii. $7.0 yop vojuos — xo τῆς τείνων φι- 
λιῶς XUpi&UEL, X. T. Δ. 4. Mac. ij. 10-12. oux ἄγνοειτε, X. τ. Δ, xii.18. 
2 γυνὴ X npo, ἐγὼ εἰμι, και ἀπεθανεν ὁ ἀνὴρ μου. 2 Reg. xiv. ς. ὁ 
εἰσελθων προς γυναικᾶ ὑπανδρον. Prov. vi. 29. Conf. v. 24. κατηρ- 
ynTo ἄπο, X.T. À.— eA eu epa: ἐστιν X0 A: [ἀπολελυται, ἡλευθε- 
ρωται. Qicumen. | κατηργήται. Coll Gal v.4. Esd.iv. 21x. 23. v. 5. 
vi.8. [ὁ λαΐκος ἀνθρωπος τοῖς λαΐκοις προσταγμᾶσιν δεδεται. Clem. 
Rem. i. 4o. ] 

[Ἡρωδιας δὲ αυτων ἡ αδελφη γινετῶι Ηρωδὴ Ἡρωδου μεγαᾶλου 
παιδὶ, οι. Ant. xvii. 6.4. χρημάτισει. Coll. Valck. ap. Act. xi. 26. 
& po. ouv. zezipe ergo. Labb. GJoss. ] 

4 Conf. Sap. iii. 15. [οὗτοι yep οὐχ εἰσιν φυτειὰὼ Ἰ]ατρος" εἰ *yap 
ἡσᾶν, ἐφαινοντο ἂν κλάδοι TOU G'TOUpoU, καὶ ἣν ἂν ὁ κᾶρπος αὐτῶν 
ἀφθαρτος. x. τ. A. ἴση. Tall. ττ. ὃ δὲ εἐγειρᾶς αὐτὸν EX νεχρων, X 
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ἡμᾶς εἐγερει. Polyc, Phil. «. καρποφορεῖ εἰς τον Kupioy ἥμων Inc ouv 
Χρίστον. 1.] Col. Esa. xxii. 2. 

5 [sv τῇ σᾶρχι à ἐπραξῶμεν mrovnpo. — Clem. Rom. d. 8. καρπον 
θανατηφορον. Jens Ζ ἰδ ατ. οἱ κατὰ CXpXO& ταυτὰ πράσσοντες ἀπε- 
θανον. Epbes.16. αἴτιον δὲ τῆς ἀνεπιστημοσυνής μέγιστον ἡ σαρξ και 
ἡ πρὸς σαρκα οἰκείωσις. καὶ ἄντος δὲ ὅμολογει φασκων᾽ Διο τὸ εἰναι 
ὥυτους σαρκχᾶς, μή δυνασθαι το θειον Πνευμα καταμειναι. Philo. apud 
Carpzov. εν τή σαρκι" εν τοις παβθεσι τῆς σᾶρκχος. Hesych. £y TO 0 0.p- 
xixo io. Cbrysost.| TU θανατῳ. Conf. Ezech. xviii. 31. 32. 

6 [εἰ yop «topi vov κατὰ νομον Ἰουδαϊσμιον ζωμεν, ὁμολογουμεν 
χῶριν μὴ εἰληφεναι. ἴρη. Magn. 8. εἰ ovy οἱ εν παλαιοις πραγμῶσιν 
αναστρᾶφεντες, εἰς χαινοτητῶ εἐλπιδὸς ἡλθον, μήκετι σαββατιζοντες, 
ἄλλα κατα Κυριακὴν ζωην ζωντες, XT. IQ εὖ ἡ πᾶς πόλεμος κα- 
ταργειται. Epbes. x3. εἰς τὸν xouvov ἄνθρωπον, Incouy Χριστον. 2o. | 
Conf. 2 Cor. iij. 6. 9. 17. 

goeonf. dut» xx. 16. [n ὡργαλεωτάτη Toy ψυχης ἐπιθυμία. 
P bilo de Temulent. $2. p. 240. Par. iva μη δουλοι εὑρεθωσιν ἐπιθυμίας. 
Ign. Polyc. 4.] 

ὃ [μη ἀφορμᾶς διδοτε τοις εθνεσιν. Ign. Trall. 8. στηλαι εἰσιν 
καὶ o Qoi vexpay. Pbilad. 6. οἱ δ᾽ ἀφορμης λαβομενοι. P bilo in Flacc. 
p.522. Mange. | ὃ νομος σου αληθεια. Ps.cxxi. 142. 

9 [χωρις Χριστου. ἴση. Trall. g. Magn. 9. ] εἐγω δὲ. Jer. xi. 1g. 
Joan. vili. 45. πλατειῶ ἡ ἐντολὴ cou σφοδρα. Ps. exviii. 96. [ὃ μιεν δὴ 
coQog τεβνηκεναι δοκων vov φθαρτον βιον, Cn roy a QUaprov ὁ δὲ φαυ- 
Aoc, ζων voy £y κακιῷ βιον, τεθνηκε τὸν εὐδαιμονα. P bilo. Quod det 
Pot. 5. 164. Par. ἢν, Avrix. εζων, Ἕλληνικ. Meris.] 

IO [οντες συνήγοροι ToU βθανατου, μᾶλλον ἡ τῆς an ei ace, X. T. À. 
Conf. Ign. Smyrn. 5.1] Conf. Deut. xxxii. 39. Gen. ii. 17. 

I2 ὁ νομος Κυριου ἄμωμος, ἐπιστρεῷων ψυχας, X. T.À. Ps. xvid. 
7. ἀγαθὸς μοι à νομος Tou στομῶᾶτος σου, X. T. Δ. εχτ πὶ. 72. [καὶ δι- 
δαξωμιεν ἑαυτους πρωτον πορενεσθαι ev τῇ ἐντολῃ του Κυριου. Ροΐγε. 
Pbhil.4. «Ew τῆς ἐντολῆς περιπῶτειν. ς.] * 

13 [ Conf. Cem. Rom. i. 17. omini. μή γένοιτο. Conf. x Mar. xii. 
5. 2 Mar. ix. 8. οὗτος γὰρ παρα παᾶντᾶς οιδὲν ὅτι μαρτανει, X. τ. À. 
Sap. xv. 13. | προβάτων φθοραν κατεργοζομενος. Ign. Fragm. 9.] 

I4, I5 [oi σᾶαρκιχοι τὰ πνευματικῶ πρᾶσσειν QU δυνανται, ουδὲ 
οἱ πνευμῶτικοι τὰ σαρκικα. Ten. Epbes. 8. Conf. 4. Reg. xvii. 17. ὑπο. 
1 Cor. ix. 20. Matt. xxvi. 41. [ἐπιθυμία μὲν γὰρ ὅλκον £000 0 δυνα- 
μιν, καὶ ἂν φευγή, τὸ ποβουμενον διωχειν αναγκαζει. Philo. Quis. rer. 
div. ber. p. s19.] πᾶς ἄνθρωπος εκ νεοτητος ἐπι τὰ πονηρῶ, καὶ οὐκ 
ισχυσαν τὸς καρδιας αὐτῶν ἀντι λιθίνων ποιησαι σαρκινᾶς. Sir. xvii. 


τό. Conp. 
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16 [evp epa συναινω, συνομολογω. Hesych. Alb. Gloss. ] ὡς ηγα- 


πήσῶ TOV νόμον σου, Kupis. Ps. cxviii. 97. 113. 163. [ὁτε βελει, καὶ 
ὡς θελει, ποιήσει παντα. Clem. Rom. i. 27.] 

17 [φθονος αδελφοκτονιῶν κατειργάσατο. Clem. Rom. 1. 4. mav- 
τες οφειλετᾶι ἐσμεν ὁμοωρτιᾶς. Polyc. P bif. 6. ἱκετεύοντες GUTOV ἵλεως 
γένεσθαι, ει τι ἄχοντες ἡμῶᾶρτετε. Clem. Rom. i. 2. 

18 [τουτεστιν. Tvst. XII Patr. p. 606, 607. Ign. Trall. γ.] Conf. 
Esa. i. 6. [τῷ φιλαρετῳ κατοιχειν OU διδωσιν ὁ Θεος, ὡς £y οιἰχειῷ y, 
τῷ σωμᾶτι, OLX, παροιχειν ὡς EV αλλοδαπη μόνον ἐπιτρέπει vy (Op GL. 
—l]lavrog δὲ φαυλου συγγένες το σωμῶᾶτος χώριον, Ev ᾧ μελετὰ κα- 
τοικειν, OU πᾶροικειν. Philo Quis. Rer. Div.$ 54. xaAov. Coll Mic. 
vi. 8. 

Ig [ὁ yop pacti τις δια τὴν ἐπιουσᾶν τῇ ἡλικιῷ συνεσιν, TOUTO 
dia, τὴν πολυχρονιον τῶν κακχὼν συνηθειαν πράττειν συναναγκαζεται, 
δεινὴν σύνοικον τὴν ἀμαρτιᾶν παρειληήφως. Clem. Rom. Fragm. 6.] 
Conf. Sap. v. 13. 

20 [πτισσε τὸν Αναξαρχου ἄσχον, Αναξαρχον vyxp οὐκ ἂν δυ- 
ναιο. Pbil. Quod. Omn. Prob. Lib. ὃ 16.] 

21 παρακειται. Coll. Tuditb. iii. 2, 3. [opor igitur. Labb. Gloss.] 

22 Conf. 1 Pet. iii. 4, ὃ κρυπτος τῆς καρδιᾶς ἀνθρωπος. 

23 [ὅτι πασὰ επιθυμια κατὰ Tov πνευμᾶτος στρατευετῶι. Polye. 
Ibis. ἤδονη κοχῆ αὐχμωαλωτιζουσιν τους θεοδρομους. Ign. P bilad. 
2. νομὸς σωφροσυνῆς. Jos. Ant. iv. 8. 2. ἀντιστρατευομιενον" ανθισ- 
ταμενον. Hesycb. Alberti Gloss. QA e A oT GoyT εἰς δουλειαν ἀγον- 
τῷ pero, βιας. Hesyeb.]| Coll. ac. iv. 1. 1 Pet. ii. 1x. 

24. | Rect? pusc Uo Immonius interpretatur. &x. Üxyo ToU £Axtiv.— 
Proprià puso Uo nibil aliud significat, quam ad se trabere, s. tractum libe- 
rare, liberatumque sibi vindicare. Valck. ad Luc. cap. xi. 4. p. 191. ] Col. 
Exod. x. 17. [ζωμεν τὸν εἐχεινων θανατον, τεθνηκᾶμεν δὲ τὸν ἐκείνων 
βιον, x. v. A. Phil. τ Mdlleg. sub. fin. ] Coll. Ezech. xx. 43. XXXvi. 31v 
poc. ii. x7. fob. xlii. 6. [ἀν δὲ των λεχθέντων ἡγεμονίαν παθὼν 
(παθηματα Gp p MOV, V. S.) βαρειαν τοις ἀρχομένοις ἐπαγουσι dov- 
AG, ἄχρις ἂν ὃ βραβευτὴς και δικαστης Θεος---εἰς ελευθεριαν εζε- 
Aura παντελη. Philo apud Carpzmov. σωμα θανατου vocat non corpus 
mortale, sed corpus vitiosum, quod ὡμωρτιῶν dixit supra.  Genitivi Heb. 
et eos imitant. Hellenist. sepe sunt pro adjectivis, ut Pic corpus mortis, i. e. 
mortiferum. Grat. | 

25 [εὐχαᾶριστω ds T Θεῳ μου. Ign. Pbilad. vi. 11. ὅθεν καὶ γρα- 
Qu ὑμιν. tun apio Tov τῷ Κυρίῳ. Epbes.21. εὐχαριστω σοι Δεσποτα. 
Mart. Ign. 2. ἐστιν δὲ ὁ οὗτος ὁ GAGV και ὃ μελλων δυο ex poi. Cem. 
Rom. ii. 6. ] TO μεν πνευμα, προθυμον" ἡ δὲ σαρξ, ασθενης. Marce. xic. 


389 2 Cor. viii. 12. 
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ΚΕΦ. x. 8. 


I ΓΩ κατάκριτος, ὕμεις ἡἠλεήμενοι. Ign. Epbes.y2.. ov κατὰ 

ἄνθρωπον ζωντες, ἀλλὰ κατὰ lncouy Χριστον. 7τγαϊέ. 2. ov 
κατὰ σαρκὰ ὑμιν ἐγραψα. Rom.8. αἀξιως τῆς ἐντολῆς αὐτου---περι- 
πατεῖν. Polyc. Phil. ς. στοιχουντῶς τῳ κατα To Ἐναγγέελιον Aot. 
Mart. Polyc. χα. Coll. Clem. Rom. Fragm. 8.] 

2 xai σὺ εν αἵματι διαθηκης σον εἐξαπεστειλᾶς Ütopuioue σον £x 
λῶκκου οὐκ ἔχοντος ὕδωρ. Zacb. ix. 11. [νομῳ Ιησου Χριστου. 767. 
Magz.2. ὄνομος Μωσεως. Suyru. s. ὄνομος σωφροσυνήῆς. Jos. Ant. 
iv. 8. 2.] Conf. Joan. vi. 63. 2 Cor. iii. 6. Y acob. ii. 12. 

3 [ἐγείραντος ἄυτον του Πατρος avrov, κατὰ TO ὁμοιωμιῶ, ὃς και 
ἡμᾶς τοὺς πιστενοντας ἄντῳ οὕτως ἐγερει. ἴρη. Trall. 9. περι ἀμιαρ- 
τιᾶς i. e. ἡ θυσια περι ἀμαρτιᾶς, sep. ap. LX X et Philo. de Victim. p. 
837. 843. Carpz.ov. ] xaTtxpiv&. Conf. Sap. iv. 16. [το ἀδυνατον τῆς 
ἡμετερᾶς φυσεως. Epist. Diogn. $ 9. Conf. Buttm. $ 140. σωμιῶ ὅμιοιο- 
παθες ἀνθρωποις. Clem. Rom. Fragm. 8. καθηλωμενον ὑπερ ἡμων εν 
σαρκι. Dgn. 8ytyrm. x.] καὶ περι ὥμαρτιως. Conf. Heb. x. 6. 

4 το δικαίωμα του νομου. Num. xxxi.21. [oi κατα σάρκα ταυτῷ 
πρᾶσσοντες, ἀπεθανον. Ign. Εῤῥε:. 16. ] 

ς [οἱ σαρκικοι τὰ πνευματικα πράσσειν οὐ δυνανται, οὐδὲ οἱ 
πνευμάτικοι TG, σαρκικα. ἴρη. Epbes. 8. τῇ ὁδῳ τῇ κατῳ σαρχα. 
Rom. 9. Coll. omninà P bile. de Gigant. $6, 7. 5.265, 266. Mangey.] 

6 [ἐπικειτῶι τῶ δυο ὁμου, 0 τε θανατος καὶ ἡ ζωη. Ign. Μαρη. s. 
ὁ δὲ ψυχῆς θανατος, ἀρετῆς μὲν φθορὰ ἐστι. Philo. x Mleg.p. 65. θα- 
νᾶτος ἐστιν 09 ἡ ἀπὸ σωματος ψυχῆς διαχρισις, ἀλλα ἡ ἀνοσίων 
δογμάτων λογων φορα. de Confus. Ling. p. 325. 0 φαυλος ζων TOV ἐν 
κακιρ βιον, τεθνήηκε τὸν εὐδαιμονα. Quod Det. Pot. p. 164. Edit. Par.] 

7 [ἐστιν δὲ ὄυτος ὁ αἰων και ὁ μελλὼν δυο ἐχθροι. Clem. Ram. ii. 
6. ἐπειδὴ καὶ ταντὰ τῆς ἐχθρᾶς αυτῳ (Θεω) κακιᾶς ἄμοιρει. Philo. 
de Mund. Opific. p. 17.] Coll. Sap. xii. το. ἔμφυτος ἡ κακια, x. T. A. 

8 [Ov y^p θελω ὕμιν ἀνθρωπαρεσχήσαι, ἀλλα Θεὼ «pta, ὥσπερ 
καὶ ἄρεσχετε. lem. Rom.a. ἐν T€ σᾶρκι οἱ ἐπράξαμεν πονηροω. Clem. 
Rom. i.8. ἐν σαρκι" ἐν τῳ σωρχικῳ φρονημᾶτι. Ab. carnale. Labb. ] 

9, IO Conf. 1 Cor. 11.τ6. [μακάριος ὁ γινώσκων καὶ λώβων, ὅτι τὸ 
Ἅγιον Πνευμα ἐστιν ἡ δοσις ἀυτου. Clem. Rom. Fragm. 8. p. 258. 
Jacobs. ἐστε ovv xoi συνοδοι πᾶντες,--- Θεοφοροι,--καὶ Χριστοφοροι, 
--- κατὰ πᾶντα κεκοσμήμενοι EyToA 046 Imcou Χριστου. ἴρη. Ephes. g. 
Χριστος εν ὕμιν. Conf. ὁ Χριστοφορος. Mart. Ign. 5. Χριστον ἐχετε εν 
ἕχυτοις. Μαρη. 12. ὃ Χριστον ἔχων tv στέρνοις. Mart. Ign.2. ὅτι 
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voca εἐπιθυμιὼ xx TO. ToU πνευμῶτος στρατευεται. Polye. Ρ δὶ]. s.] 
Coll. Lev. xxvi. ya. καὶ ἐμπεριπατήσω εν ὑμιν, κι T. À. 

1I [Tov ανασταυρωσαντα τῆν Ej my ἁμαρτιῶν, X. T. À.. Mart. Igr. 
2. 6 μεν ἀγαθὸς ἐστι ἡ ἀρετή xou ἡ Gun ὁ de xaxoc ὁ θανατος. Philo 
de Profug. p. 459. 0 δὲ ἐγειρῶς αὐτον εκ νεκρῶν, και ἡμας ἐγερει. Polyc. 
Phil. 2. γεγράπται yop, Ἐνοικήσω tv αὐτοις. Mart. Ign. 2.] ὙὝψιο- 
τος EV ὅγιοις ἀνωπῶνομενος. Esa. lvii. 15. 

1 [ovx eri θελω κατὰ ἀνθρωπους ζην. Ignat. Rom. 8. μαθωμεν 
κατὰ Χριστιαᾶνισμιον ζην. Magz.1o. epo ouv' nempe ergo. Labb. Gloss.] 

I3 [ἡμεις ovy £y καθαρῳ xapdio, δουλευσωμιεν τῳ Θεῳ, καὶ ἐσομεβῶ 
dixaior tay δὲ μη δουλευσωμεν,---ταλοαίπῶωροι ἐσομεθα. Clem. Rom. 
ii. 11.] ὁ δὲ ἀντοφθαλμων ἡδοναῖς στεφανοῖ τὴν ζωὴν αὐτου. Sir. xix. 
s. Comp. Coll. Cor. v. s. 

14 [vo μὲν διδασκαλῳ θειων---αει παριστάται o Ütioy Tlysupsa, 
mone ορθης ἀφηγομενον ὅδου. Philo. de Gigant. p. 291. οἱ δὲ επιστημῇ 
κεχρήμενοι του Ἕνος, Ὕιοι ἵΘεου προσαγορενονται. De Confus. ling. 
2. 341. βασιλεὺς 0 Θεος ἀγει τὰ πάντα Xara, δικὴν καὶ νομον. de 
Agric. p. 195. apud Carpzov. υἱους ἡἥμος προσηγορευσεν. Clem. Rom. 
i.1. ἵνα ἥμας προσδεζηται ὡς νΐους. 9. ὅτι νουθετήσει δίκαιον ὡς viov 
ἀγαάπησεως, καὶ ἡ παιδεία αὐτου ὡς πρωτοτοχον. Psalt. Sal. xii. 8.} 
Coll. fer. xxxviii.20. τῇ γενεῶ τῶν vigy σον. Ρε. xxii. 15. ἐγω εἰπᾶ, 
βεοι ἐστε, και vio ὝΨιστου παντες. Ixxxi.6. 

Ις, 16 [2N Heb. NÀàN Chald. ὁ πατὴρ των Χριστιᾶνων. Mart. 
Ροΐγε. 12.]. Οο1. Mare. xiv. 36. oan. ἰ. τα. Gal. iv. 6. [συνεπιμαρ- 
τυρουσῆς και τῆς γραφης. Clem.i. 23. ] TtXV& Ozov. Conf. Prov. xiv. 
26. iym μάθωσιν οἱ vios σου, οὖς ηγαπήσας, Κυριε, óri— T0 βημῶ σου 
τοὺς σοι πιστευοντας διατήρει. Sap. xvi. 26. 

17 [x^mpovop mon τας ἐπαγγελιᾶς του Otov. Clem. Rom. i. xo. 
ἴση. Ephes. 16. PLilad. 3. μόνον ἐν τῳ ονομῶτι Incou Χριστου, εἰς 70 
συμπαθεῖν αὐτῳ.  Smyrm. 4. εἰς τὸν οφειλομενον αὐτοις τόπον εἰσι 
πάρω τῷ Κυριω, à καὶ συνεπαθον. Ροΐγε. Pil. 9. συνδοξαζειν. Igz. 
$myrz. 11. ] συνπαθεις. Tob. xxix. 25. Alex. Conf. foam. i. τα. xvii. 
24. 2. 7172: di. A2 MpoC. UL. 2τς cA. δον NISL. 

18 λογιζομιαι. Esa. lii. 4. [ Zen. drall.3. τὴν μελλουσῶν ava c- 
τάσιν ἐσεσθαι. Clem. Rom. i. 24. τὰ ἡμετερῶ τῶν κατ᾽ ἀνδρω παθη- 
ματα. lgn.Smyrm. s. πὺρ ἀπειλεις τοπρος ὥραν καιόμενον, καὶ μετ᾽ 
ολιγον σβεννυμενον, ἄγνοεις γὰρ TO τῆς μελλουσὴς XpiOc EGG —T Up, 
x.T.À. Mart. Polyce. τι. τὰ κοσμικὰ ταυτὰ ὡς αλλοτριᾶ ἡγεισθαι, καὶι 
μη ἐπιθυμεῖν αὐυτων. Clem. Rom. ii. s. οναιμήν τῶν δεινων τῶν εμοι 
ἡτοιμασμενων, ἐπειδῶν οὐκ Gio τὰ παθηματα, X. τ. A. Tgnat. Epist. 
p.71. Vossii. ] παθήματα. Coll. Jab. xvi. 4. Sym. 2 Cor. iv. 17. [απο- 
xapadexim' mpocdoxim, ἀπεχδοχη. Hesych. ἡ μεγάλη προσδοκια, ἡ 
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ἐπιτεταμενή προσδοκια. Chrysost. Conf. 42. Gloss. QT 0X pa doxtiv. 
go. Bell. iii. 7. 26. Conf. Phil.i.20. x Mac. vii. 36, 37. x Pet. v. x. 
[ &£iov ἐστιν, valet. Labb. Gloss. Vet..Laudat. Epist. Mart. Vienn. et 
Lugd. tom. i. p. 290. Relig. Sacr. Routb.. Coll. Mart. Palyc. 11.] 

19 [οὐδεὶς γαρ δικαίων ταχυν καρπον ἐλαβεν, αλλ᾽ ἐκδέχεται 
αὐτον, X. T. À. Clem. Rom. Fragm. 3. p. 253. Jacobs. ] 

20 [οἱ ουρῶᾶνοι----εν εἰρήνῃ ὑποτασσονται αὐυτῳ. Clem. Rom. i. 2o. 
Q ὑπεταγή Tr& mXvTX. Poly. Pil. 2. ] Conf. Ose. ii. 18. ἄνθρωπος 
γεννῶτῶι κοπῳ. fob. 0. 7. ματαιοτῆς ματαιοτήτων, τῷ παντῶ μα- 
ταιοτής. Eccles. i. «. [Conf. Phil. apud Carpz:ov. p. 186, 187.] e 
ελπιδι. Jud. xviii. το. 

21 QCozf. Joan. viii. 36. τῶν τεχνὼν του Θεου. Co]. Prov. xiv. 26. 
[ὅθεν οὐκ ὡπελπίστεον, ὅτι ἐξημερωθεντων των κατὰ διανοιαᾶν, καὶ τὰ 
ζωα ἡμερωθησεται.---οτε καὶ σκορπίων γενή καὶ οφεων καὶ τῶν αλ- 
λων ἕρπετων ἀπρῶκτον ἕξει ov τον. Philo ἀρ Pram.p. 934. ελπις yap 
ελπις τὰ βεβαιὰα τῆς κακιᾶς εἐρεισματῶ κράτει Θεου διακοπήναι.- 
de Confus. Ling. 335.] Conf. Sap. xix. 6. Ps. exo. 16. καὶ τοὺς δεσμους 
διαρρηξω. Nab. i. 13. 

22 καὶ tay τῳ Kupio ἁμαρτη, τις προσευξεται ὑπὲρ QGUTOU; 1 
Reg. ii. 25. |Coll. omninà Epist. ad Diogn. $ 8. Clem. Rom. ii. 1. ] ὅτι 
περισπᾶσμον πονήρον εἐδωκεν ὁ Θεος τοις vioig τῶν ἀνθρωπὼν του περι- 
σπασθαι εν auTO, Eccles.i. 13... iv. 8. Sir. xloiii. το. πᾶσα ἡ κτισις. 
Coll. Marc. xvi. 15. Col. i. 23. 

23 αἀπεκϑδεχομενοι. Coll. ὑπομένω ἕως πάλιν γενωμοι. οὐ. xiv. 
I4. [ἐλπίω, ἕως ἂν Xn το ἀλλαγμα μου. d 'beod. et Sym. κηρυσσον- 
τες, (οἱ Αποστολοι) καθεστανον τας ἀπαρχᾶς αὐτων, δοκιμάσαντες 
τῳ Πνευμᾶτι; εἰς ἐπισκόπους και διακονους των μελλοντῶν πιστεύειν. 
Clem. Rom.i.42. ταντῇ οὖν Τῇ ελπιδι προσδεδεσθωσαν αἱ ψυχαι "psy 
τῷ πίστῳ ἐν ταις ἐπωγγελιῶις. 27. Απελθε ouv εκ TO περι σεαυτον 
γεωδους---εκφυγων δεσμωτήριον,το σώμα, και τῶς ὥσπερ εἱρκτοφυλα- 
xoc ἥδονας καὶ ἐπιθυμίας αὐτου, X. T. A. Philo. de Mig. Abr. 389.] 

24. oi φοβουμενοι Κυριον ἐλπίσατε εἰς ἄγαθα, x. τ. A. Sir. ii. 
9-14. 2 Cor. iv. 18. τὰ βλεπομενα προσκαιρα, x. T. À. 

265 [ἐκδεχωμεθω---- τὴν βασιλειαᾶν του Θεου εν ὥγαπη xoi δικαι- 
οσυνῃ. Clem. Rom. ij. 12.] μᾶκαριος ὃ ὕπομενων, x. T. A. Dar. xii. τα, 
13. ὑπομένω ἐπι τῷ Oso τῷ Σωτῆρι μου. Mich. vii. 7. £v ὑστερησή, 
ὑπομεινον ὥυτον. Hab.ii.3. καὶ ὑπομένει, καὶ ἡσυχάσει εις TO σωτη- 
ριον Κυριου. T'bren. ii. 26. | Clem. Fragm. λα] Conf. Eccles. xi. 1. 

26 [Incovy Χριστον τον----προστατην X0 βοηθον τῆς ἀσθενειας 
ἡμων. — Clem. Rom. i. 36. ἐντυγχανουσας Ova ET TOS περι TTA TV. 
Poly, Phil. 4.1 Conf. Luc. ix. 55. uda. 20. το. Mare. ix. 23. [ ὧλα- 
λητον" inproloquibibile, infandum. Labb. Gloss. Vett.] 
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27] [οὕτως δει ἡμᾶς φρονειν περι Incov Xpic TOU ὡς περι Θεου,κ.τ.λ. 
Clem. Rom. ἰδ. τ. τέλειοι οντες τελειῶ καὶ φρονειτε. Ign. 871)77. xa. 
Clem. Rom. i. 21. ἐντυχώμιεν περι τῶν ἐν τινι παραπτωμᾶτι ὑπαρ- 
χοντων. 56. φρονήμῶτος ελευθεριου μεστος. fos. Bell. ud. iv. 6. 1.] 
CJ. Sir. xlii. 18. 

28 [αγαπωντες τον ἐπιειχή καὶ εὐσπλαγχνον Πατερὰ "ov, ὃς 
ἐχλογῆς μέρος ἐποιήσεν ἑαυτῳ. Clem. Rom. ἡ. 29.] ὑπερμαχος yap ὁ 
κοσμος ἐστι δικαιων. Sap. xvi. 17. aya o. τοις ἀγαθοις ἔκτισται απ’ 
ἀρχῆς. Sir.xxxix. 25-27. ἀγάπησις Κυριου παντῶ ὑπερεβαλεν εἰς 
φωτισμιον. xxv. 11. Comp. Conf. Eccles. viii. τα. φειδὴ δὲ πάντων, ὅτι 
σα ἐστι Δεσποτὰ φιλοψυχε. Gap. xi. 26. oi οφθαλμοι Κυριου ἐπι 
τοὺς ἀγαπωντῶς ἄὐτον. 677. χχχί. τό. XXXUi.1. Δ. 28,29. ἥ γὰρ 
χτισις σοι τῳ ποιήσαντι ὑπηρετουσα, επιτεινετῶι εἰς κολᾶσιν κατῶ 
των ἀδίκων, καὶ ἀνιετῶι εἰς εὐεργεσιῶν ὑπερ τῶν εἰς σε πεποιβοτων. 
Sap. xvi. 24. xix. 6. PLiljp. i. 1a. 

29 [nomine Πρωτοτοχον ipse Λογος extollitur penes PLilo. de Agric. 
f- 195. de confus. ling. 341. Conf. Carpzov. ad loc. p. 195, 196. ] Conf. 
Col. i. 15. 18... poc, 1.5. [Incov ὑψιστε---ὁ μονογενὴς ὑπάρχων, ὃ 
πρωτοτοχος πολλων αδελφων, X. T. A. Let. "Thom. $ 45. ou προέγνω 
Mave76 TovTO μέλλειν ἐσεσθαι; Clem. Rom.i.43. προγνωστης yep EG TVV 
τῶν πάντων, X. T. À.. 11. .] προεέγνω — προβλέπω. Ps.xxxvi. 13. [τῇ 
προωρισμενή πρὸ αιωνων---εκκληήσιφ. Ignat. Epbes. Inscript. ἧς (ανας- 
τασεως) τὴν ἀπαρχῆν ἐποιήσατο τὸν Κυριον Ιήσουν Χριστον. Clem. 
Rom.i.24. προωρισε. Coll. Valck. ap. 1 Cor. ij. 7.] Conf. Matt. xxviii. 


"m ) 
10. Heb. d. τι, 12, 17. κατ᾿ tixovx Θεου £z 0moty avuToy. Gez. v. τ. 


Bir. xvii.3. tixova τῆς ἰδιας ἰδιοτητος X. T. À. 84. ii. 23. 

30 εποιήσεν ὁ Θεος σὺν τον ἄνθρωπον suu. Eccles. vii. 30. [καὶ 
καλέσας ἡμᾶς ndm ἀπολλυμένους. Clem. Rom. ii. 2. ποιησώμιεν τὸ 
θελημα TOU χαλεσᾶντος ἡμᾶς. 5. πᾶντες OUV εδοξασθησαν καὶ ἐμνε- 
γαλυνθήσαν, ov δι᾿ αὐτων, ἡ τῶν ἐργων ἄὐυτων, ἡ τῆς δικαιοπραγιᾶς 
ἧς κατειργᾶσῶᾶντο; GO δια Tov θελήματος αὐτου, X. T. A. Clem. 
Rom.i.32. ovrog ὥρισεν τή ὑπερτατῇ ἄυτου βουλήσει, x. τ. A. 4o. ] 
"jutpa κλήσεως. Coll. Jer. xxxviii. 6. [ὁ ποιῶν ταυτῷ EV τῇ Bait 
του Θεου δοξασθήσεται. Barnb. εδικαιωσε. Coll.omnino Valck. in act. 
xii. 39. ] περι χριμᾶτος δικαιωσαι TOV ἀσεβη. Sir. x/ii.2. πορευσον- 
ται £X δυνάμεως εἰς δυναμιν, X. T. Δ. Ps. Ixxiii. 7. Esa. xl. 31. 

31 ὦ γὰρ Osoc ὃ ἅγιος βεβουλενται, ic διασκεδάσει; x. T. A. 
Esa. xiv. 27. ὁ. xxxiii. ya. καθ᾽ ἡμων. Coll. Ps. ii. a. 

32 [Ηλεησεν yxp ἡμᾶς, καὶ NAAR £C 00 Ey— nO uy 
ἐλπιδὰα εἐχοντας σωτηριᾶς, εἰ μή τὴν παρ᾽ ἄντου. Clem. Rom. ii. 1. 
ἐπεὶ de ἀπεκάλυψε δια του αγαπητου παιδὸς καὶ ἐφανέρωσε τὰ εξ 
epo ns ἡτοιμασμενῶ; πανβθ᾽ ἅμα παρέσχεν ἡμῖν; καὶ μετάσχειν ἐνερ- 


ob tH 
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γέσιων αὐτου, x.T.À. Epist. ad Diogn. $8. Tov Kupioy Incouv Χριστον, 
οὗ TO αἷμα ὑπερ ἡμων εδοθη, ἐντράπωμεν. Clem. Rom. i. a1. To φως 
yep ἡμιν £x pica TO. d.1. ὁ μὴ φεισάμενος rou Ὕιου αὐτου δια την 
&yiay ἐκκλησίαν. Ign. Trall. Voss. p. 162.] Coll. Ephes. iv. 32. Esa. 
xlii. 3. Conf. Luc. xii. 32. [οἱ], Valck. ad 1 Cor. ii. τα. xv. 3.] 

33: 34 [ἐτελειωθησαν πᾶντες οἱ ἐκλεχτοι TOU Θεου. Clem. Rom. i. 
49. iyO καμε συναγαγη---μεέτα τῶν ἐκλεκτῶν αὐτου. Mart. Polyc.aa. ] 
καὶ οὐκ ἐνεκάλεσεν αὐτῷ ἀνθρωπος. Gir. xlvi. 19. [τι qp ἄλλο τᾶς 
ὡμαρτιᾶς ἥμων ἡδυνηθη καλυψαι ἢ εχκεινου δικαιοσυνηὶ Epist. ad 
Diogz. $ 9.] οἱ EXAEXTOI μου OU χοπιᾶσουσιν εἰς κενον. Esa. Ixv. 23. 
[ἐγκαλεσει. Cell. Valck. ap. Act. xix. 38. ] a7 0 Kupiou δικαιωθησον- 
ται. Esa. χίν. 24. Francof. αὐτου δὲ ἡρεμιας διδοντος, τις κατακρινει; 
grob. xxxiv. 29. Sym. Conf. 1 Pet. iii. 22. Heb. vii. 25. Zacb. vi. 13. 
CITAT. 

35 τῳ φοβουμενῳ Κύριον οὐκ ἀπαντήσει καχον, αλλ᾽ εν πειράσμῳ 
και πᾶλιν ἐξελειται. Sir. XXXI. 1. [πως και μεγῶ θαυμαστον ἐστιν ἡ 
ἀγάπη, X. T. A. Clem. Rom.i. so. di.1. τι δὲ καὶ ἕαυτον ἐχδοτον δὲ- 
δωκα τω θανατῳ, προς πυρ, προς μα χαιρᾶν, προς θηρια; αλλ᾽ εγγὺυς 
μαχαιρᾶς, εγγυς O sou, κιτ.λ. Ign. $myrm.4. ovx ἐγω, ἀλλ᾽ ἡ ἀγα- 
πη Ιησου Χριστου. Zrall.6. ἀγάπω μεν γὰρ vo παβθειν, x. τ. λ. 4.] 
κινδυνος. Conf. Ps. cxiv. 3, 4. τις εἰμι ἐγὼ Kopie ὃ Θεος, καὶ τις ὁ 
οἰκος μου, ὅτι ηγαπησας με ἕως αἰωνος; 1 Par. xvii. 16. Conf. Esa. 
xlix. 15, 16. Jiv. 10. 

36 [sev πασχωμεν δια τοονομα αυτον, δοξαζωμεν &vroy. Poly. 
Phil.8. Coll. Epist. ad Diogn. $7.] 

37 [αναλαβωμεν παιδείαν ἐφ᾽ ἡ ουδεις οφειλει αἀγανάκτειν, x. . 2. 
Clem. Rom. i. 56. ἐν ὡγωώπη προσελάβετο ἡμας. 49. UT EQVIX LV -y- 
κῶν παρὰ πολυ. Jos. Ant. v. 7. το. Krebs. μεγάλου ἐστιν αθλητου, 
v0 δερεσθαι καὶ νικῷν. Ign. Polyc. 3. κατῶ ἀγάπην Ιήσου Χριστου 
του Θεου ἡμων. Rom. Ins.| JU 0425 ME 333. MADE. duos. SI A ατ- 
Comp. ὡς αἱ ἥμεραι σου, ἡ ἰσχὺς 000. DeL Xx MIL. 25. τς ὀλοὴ. 18: 
Prov. iii, 12. 21-26. 

48 [την μελλουσαν ὀργήν φοβηθωμεν, n τὴν evec Toe χάριν αγα- 
πησωμεν. Ign. Epbes. xx«] ouTt, οὔτε. Conf. Deut. v. 21. [πεπεισμαι" 
γλπισα, θαρβω. Hesycb.] Conf. Sir. xxxix. 25-33. omuino. [ov [^0voy 
EV τῳ ἐνεστωτι καίρῳ, ἀλλῶ καὶ EV τῷ Trpotyeyevnpetyo. Tos. dnt. xvi. 
26:602: Coll x-Betz ii. 22; .7 

39 [τον δεσμον τῆς ἀγαπής του Osou τις δυναται ἐξηγήσασθαι; 
Clem. Rom. i. 49.] ἡγαπήμενος Κυριου κατασχκήνωσει πεποιθως, x.T.A. 
Deut. xxxiii. 12. ὅλη γὰρ ἡ κτισις--ο-᾽ὐπηρετουσὰ ταις ἰδιαις ἐπιτα- 
γαις, ivo οἱ σοι παιδὲς φυλαχθωσιν αβλαβεις. Sap. xix. 6. 22. xvi. 24. 
[τῳ δὲ κατ᾽ εὐχὴν ἀπεβαινεν σπευδοντι θαττον ανωχωρήσαι τοὺ X00- 
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μον, ἵνα φθασῃ προς ὃν ἡγάπησεν Κυριον. Mart. Ign. s.] Coll. εν τῳ 
θανάτῳ αυτων OU διεχωρισθησαν. 2 Reg.i.23. Rutb. i. 17. παῖς μου 
ει, εξελεξαμην σε, και οὐκ ἐγκατελιπον σε. Esa. xli. 9. xliii. y-4. xlix. 
16. Jer. XxXuUtii. 5. 


KEQ. 0. o. 


I que s δε τῳ Oto μου, ὅτι ευσυνειδητος &pa, X. T.À. Ign. 

Philid.6. συνεπιμωρτυρουσῆς xo τῆς γραφης. Clem. Rom. 
i23. ἀρὰ ov καταψευδομαι του Κυριου; gn. Tall. 1o. | Cof. Toan. 
Xix. 35. 3 J'odh. 12. 

2 [ro σχίσμα ὑμων---εβαλεν---τους παντὰας ἡμᾶς εἰς λυπήν. 
C/em. Rom.i.46. προσευχῶις σχολαζε αδειαλειπτοις. Ign. Polyc. 1.} 

3 οἱ φιλοι καὶ συγγένεις. 3 Mac. v. 44. Z0. i. 4. [αναθεμα τῆς 
ἐκκλησιᾶς ποιήσαντες ἀνθρωπον. Ign. Fragm. τ.}. 474. facobs. €) με- 
γᾶλης ὡγαᾶπης, ὦ τελειοτῆτος ἀνυπερβλητου" παρβησιαάζεται θερα- 
πων (ΔΙωυσης) προς Κυριον, αἰτειτῶι ἄφεσιν τῳ πλήθει; ἡ και ἑαυτον 
εξαλειφθηναι μετ᾽ αὐτῶν αἀξιοι. Clem. Rom. i. 53.] ἀπο rov Χριστου. 
Co. Deut. viii. 4. [μηδεις κατὰ GG pxo βλεπετὼ voy πλήσιον, αλλ᾽ εν 
Ιησου Χριστῳ ἀλλήλους διάπαντος ἀγαπᾶτε. Ign. Μαρη. 6.] Conf. 2 
Reg. xviii. 43. aval) ssa. Coll. Lev. xxvii. 29. ἐπικαλουμαι δὲ τον 
πᾶτρωον Θεον, ὅπως ἵλεως γένηται τῷ γένει μου. 4. Mac. xii. 18. [ava- 
θεμα. Οοἶ! Valck. ap. x Cor. xii. 4.} ^ 

4 [Μωύσης ὁμολογεῖ φασκων, Ὑοι ἐστε Κυριου του Θεου᾽ xai, 
Θεον τὸν yysyync ovra, σε, και, Ovx avos οὗτος σου πατηρ; X. T. λ. 
P bilo. 5. 167. Edit. Col. Conf. de Confus. ling. 348. νομοθεσίας ἱεροπρε- 
πες. 1i Fit. Mos. p. 657. Carpzov. και ληψομεθα τὰς ἐπαγγελιᾶς. 
Cem. Rom. ii. 11.] Cozf.3 Reg. viii. 21. Exod. xxxiv. 28. 

ς [εξ xvrov (Αβρααμ) ὁ Κυριος Ιησους το κατὰ capxo. Clem. 
Rom. i. 31. ὠληθως ovra εκ γένους Δαβιδκατα σάρκα. gnat. Smyrn. 
1. Epbes. 2ο. Conf. omnim) Ernesti Gloss. Sac. Hesych. p. 218. ὁ Ὧν" 
Θεος, «t Cav, ὑπαρχων. Ων---οΣΟ ὡν---“ Ὧν. Paronomas. Winer S 62. 
Conf. Glass. P bilolog. Sac. p. 355. Datbe. Carpzov. ad Heb. i. 34] ὁ Ὧν 
Κυριε. Jer. xiv. 13. ὁ Ὧν, ΚυριεΘεος. xxxix. 17. Comp. Marc. xiv. 
61. Conf. Ps. xliv. 6. Let. xx.28. 1 Tim. iii. τό T1. 4.3. x foam. v.20. 

6 [πρεπον ουν ἐστιν μή μόνον καλεῖσθαι Χριστιᾶνους, ἀλλὰ X0 
εἰναι. Ign. Magn. 4. ἵνα qu μονον λεγωμαι Χριστιανος, ἀλλὰ Xon 
εὐρεθω. Rom. 3] Conf. Ps. cxviii. 89. Joancx. 35- Matt. 9. 38.c xoPaR 
1.26. [oiov oioyti, ὥσπερ τι. Hesych. lopo^ de, ονομιῶ τελειοτήτος" 
ὁρῶσιν yop Θεου μήννει τουνομῶ, x. T. A. Philo. de J'emulent. p. 251. 
Carpzov. ] ὡς οἷον TE "WW. 4 Mac. iv. 7. 

7 Conf. oan. viii. 39. Gen. xxv. 5,6. Matt. iii. 9. wv yap ἡ παι- 
δοποιΐα σου απο Αβρααμ του πᾶτρος. 4 Mar. xvii. 6. 
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ὃ [αθεοι οντες, τουτεστιν ἄπιστοι. Ign. Jrall. το. στειρῶα yop ἣν 
7 ἐκκλησιὰ ἡμων, προ του δοθηναι αὐτῇ τεχνῶ. Clem. Rom.ii.a. τεκνῶ 
φωτος. len. Ρῥιὶἠαά. .} Coll. Ps. xxi. 30, 31. Prov. xiv. 26. 

9 εἰς τὸν Xc&ipov τουτον. 4 Reg. iv. 16. [δια πιστιν καὶ φιλοξενίαν 
εδοθη ἀντῳ vios ἐν γηρῷ, xoi δι’ ὑπακοῆς προσήνεγκεν auTov Üuciay 
τῳ Θεῳ, x. T. A. Clem. Rom. i. 1o. ] 

II [ C7. P bilo. 2. dlleg. p. 58. Edit. Col. ἐκάλεσεν yxp ἡμας οὐκ 
οντας, Xo ἡθελησεν εκ [An ovTog εἰναι npa. Clem. Rom. ii. xl 0 Θεὸς 
αἰώνιος ὃ τῶν κρυπτῶν γνωστής, ὁ εἰδως τὰ πανταὰ πριν γεένεσεως αὐτῶν. 
Susan. 42. [ὃς ἐκλογῆς μέρος ἐποιήσεν ἑαυτῳ. Clem. Rom.i.29. vov 
ἐχλογᾶς ποιουντὰ ἀπο τῶν ἰδιων δουλων. Mart. Polyc. το. ποιήσωμεν 
το eA npn του IIa Tpoc του χαλεσαᾶντος ἡμᾶς. C/em. Rom. ii. 5. 10. προ- 
Üscic* προαιρεσις. Hesycb.] Conf.2 1171. 1. 9. Epbes. iii. 11. 2 Mac. viii. 4. 

Y | Laudat P bilo. 3. leg. Mlle. pp. 77. Conf. Carpzov. 2. Allcg. p. 
59. Edit. Col. αλλ᾽ ἰδωμεν, εἰ οὗτος ὁ λᾶος κληρονομος, n πρωτος, καὶ 
εἰ ἡ διαθήκη εἰς ἡμᾶς, ἡ εἰς ἐκείνους. Ακουσᾶτε νυν περι TOU λᾶου, τι 
λεγει ἡ γραφη. Edo δὲ Ισαακ περι Ῥεβεκκας τῆς γυναικος aurov, 
ὅτι στειρὰ ἡν᾿ καὶ συνελαβεν᾽ εἰτὰα καὶ εζηλθε Ῥεβεκκα πυθεσθαι 
παρα Kupiov καὶ εἰπε Κυριος προς avr, Avo sÜyn εν τῇ γῶστρι σου, 
x. T. λι-πΑισθανεσθαι οφειλετε, τις 0 Ισαακ, τις ἡ Ῥεβεκχκα, καὶ ἐπὶ 
τινων δεδειχεν, ὅτι μειζων ὁ Aaog οὗτος, ἡ ἐκεῖνος. Barzab. Epist. 
8.13.] Οὐ). 1 Reg. xci. 7. 

13 [Οὐ Philo de Abel et Cain. p. x54. et Grot. ad loc. καθὼς yt- 
γράπται. Clem. Rom.i. 48. ] 4. E sd. iii. 16. 

I4 παντὰ τὰ tpyo του Kupiou μετὰ δικαιοσυνήῆς, φυλάσσεται δὲ 
ὁ ἀσεβης εἰς ἥμεραν κακήν. Prov. xvi. s. τι ovv λεκτεον; μή ἐστιν 
ὑπαίτιον, τὸν Θεὸν ἑαυτῳ μαᾶρτυρειν; Pile. 2. leg. Alleg. p. 99. apud 
Carpzov. ] CoD. cap. 111. 4. 

16 [c θελημᾶτι του θελησαντος τῶ παντῶ. Ign. Rom. Inscr. &ken- 
σεν γὰρ ἡμας, και σπλαγχνισθεις ἐσωσεν) X. T. A. Clem. Rom. ii. x. ou 
δι’ αὕτων, ἡ των ἐργων αὐτων---οαθπᾷλλα δια TOU θεληματος QUTOU, X. T. À. 
i. 32. ἐλεήσῶντος αὐτοὺς του Κυριου. 2 Mar. xi. το. 

17 εν γραφη ἀληθειας. Dan. x. “τ. [βασιλεὺς yop ἐξεγειρεται τις 
UT. ἐμου TOU λαου πᾶντος. Jos. Ant. viii. x1. a.] 

I8 Cel. Tob. xxxix. 16. 2 Par.x. 4. [λεγει yop ἡ γραφη. Clem. 
Rom. 34. 35. 42. ὅτε θελει, xoi ὡς θελει, ποιήσει πᾶντα. Ó. 27. που 
τε καὶ δια τινων εἐπιτελεισθαιθελει, αὐτος ὡρισεν τή ὑπερτατῃ ὥντου 
βουλήσει, ἵν᾽ ὅσιως παντα τὰ γινομενα ἐν εὐδοκήσει, εὐπροσδεκτα eim 
TO θελημᾶτι αὐτου. 40. Σχλήρυναι, Est Hebraismus ap. N. T. Script. 
et Clem. usitatissima. Wott. "Yacobs. p. 185.] 

I9 [τελειωθησετῶι ro βουλήμα avrov. Clem. Rom. i. 23. τὸν «c- 
φαλη TOU idioU βουληματος θεμελιον. 31. τίς ἐρει αυτῳ, τι ἐποιησας; 
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ἡ τις ἀντιστησετῶι τῳ XpXTEL τῆς ἰσχνὸς ὠντου; X. T. Δ. 27. ἐστήριξε 
τῳ παντοχρατορικῳ βουλήματι αντου. 8.] Conf. Job. xli. 2. 2 Mac.ii. 7. 

20 Col. Sap. xvii. x. [o ἄνθρωπε cv τις εἰ; O bomo, quantillus es 
ἐμ, Valck. μενουνγε. Conf. Sturz. p. 203. Lobeck. Pbryn. p. 343] 

2I [σκευος του Πνευμᾶτος. Barnab. Epist. ὃ 7.] ὡς σκευος αχρησ- 
τον.  Ose. viii. 8. [πηλος qp ἐσμὲν εἰς τὴν χειρῶ TOU τεχνιτου" ὃν 
TpoToy γὰρ ó κερᾶμευς, ἐῶν ποιή CXEUOG, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 8.] 
εἐξουσια. Conf. Matt. x. τ. S oan. xvii. a. | Similiter P bilo bominem ait 
esse φυραμια, De Sacrifice. Abel. p. 348. ἀτιμωτερα ὦ προς τὰς £y σκότῳ 
χρειᾶς ὑπηρετει μάλλον, n τὰς tv φωτι. De Vit. Contempl. p. 8o. 
Carpz:ov. ] 

22 τοις δὲ ασεβεσι [^X p TEX0UG ἀνελεήμων θυμος ἐπεστΉ, X. T. A. 
Sap. xix. 1. [καὶ ὁ Διαβολος oixtiouros aurov ὡς idioy σχευος. Test. 


XII Patr. f. 673. v0 μακροθυμον αὐτου βουλημα. Clem. Rom. i. 19. 


φοβηθωμεν τῆν μακροθυμίαν του Θεου, iy μη ἥμιν εἰς χριμῶ γενήται. 
Ign. Ephes. τι. ἄνθρωπος εἰς ἕνωσιν κατηρτισμενος. P bilad. 8.] Conf. 
Jer. vi. 30. Gen. 11. 9. Exod. xxxi. 5a. [το δυνατον αὐτου — TO τα- 
πεινον τῆς ψυχης αὐτῆς. Clem. Rom. i. ss. Conf. P bilo. apud Carpz.. 
et Grot. Valck. ad Act. ix. 15.]. Conf. fer. vi. 30. Ps. di. 5. Deut. xxix. 
28: Hab. 2. Esa.xuxs35. 

23 [ὁ Θεος £yvo δειν £UEp'y£TEIV ἁταμιευτοις XXI πλουσιαις χα- 
ρισι. Philo de Mund. Ορίβε. p. s. ὁ Θεὸς τὰ εν κοσμῳ πᾶντὰ προή- 
τοιμήσῶᾶτο. 17. προετοιμασᾶς τᾶς ευεργεσιᾶς GLUTOU, πριν "Mas γεν- 
νηθηναι. Clem. Rom. i. 38. Mart. Polyc. τᾷ. χρῆστος ἐστιν ἐπι τοὺς 
ἀγαπωντᾶς αὐτον. 4 Pbeopbyl. ad Autolyc. i. p. 71. Θεὸς Tov περιττον 
T AOUTOV ἐπιδεικνυμενος αυτου---- τὴν ὑπερβολην TOU πλούτου XO τῆς 
ἀγαθοτητος αυτου. Phils.] πλουτος σωτηριῶς. Esa. xxxiii. 6. 8ym. 
XUÍ. τά. TOV πλουτον αὐτῆς (σοφιας) οὐκ ἁἀποχρυπτομῶι. Sap. vii. 15. 
extun. Col. Act. ix. 15. [πλουτον. Valck. ap. Phil. iv. 19. ] Co. P5. 
€v. 8. Esa.]xiv. 4. 

24. [καὶ "pete ουν δια θελήματος αὐτου EV Χριστω Incov κληθέντες, 
Xx. T. A. Clem. Rom. i. 32. μετὰ πᾶντων παντῶχη χεχλήμενων. S0. τὸ 
θελημα TOU Πατρος TOU χαλεσᾶντος ἡμᾶς. ἐδ. το. ἀπᾶν TO πληβθος 
εθνων T£ xou Ἰουδαίων. Mart. Polyc. 12. εἰτε εν Τουδαιοις, εἰτε εν εθνεσιν, 
£y ἔνι σωμῶτι τῆς ἐκκλησιᾶς αὐτου. 1657. Syra. 1.] 

25 [λέγει δὲ καὶ ἐν τῷ Ἡσαΐᾳ. Clem. Rom.ii.3. ἐκκλήσιρι ἡγα- 
πήμενη. gn. Trall.Inser. Rom. Iusr.] Conf. Esa. xiii. 6. 

27 ὡς τῆν ἄμμον τὴν παρᾶ TO χειλος τῆς βθβαλασσης. Gem. xxii. 
17. Οὐ ΣΡ δ}: 1$. xo. κράζει. Conf. cap. viii. 15. [καταλειμμα" την 
ἐκλογήν. i. e. οὖς κατελειπεν ὁ Θεὸς και ἀφωρισεν. Tbeopbyl. παρε- 
χάλει δὲ τὸν Θεον, σπερμῶ τι καὶ λείψανον ἐκ τῆς τοτε συμφορᾶς, 
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NDA. κε. 9. inte Xi. s. 2. ] Conf. cap. xi. s. πρὸς σε Kupie ἐκραξα, 
και tvra. Ps.cxli. s. Exod. xxii. 23. δια Tovro ἐγενηθη καταλειμμιῶ 
τῇ yn. Sir. xliv. 17. 

28 [συντεμων' συντελεσᾶς. Hesycb.] Conf. Sap. iv. 20. 

29 xai εν To Ιακωβ sduxs καταλειμμῶ, καὶ To Δαυιδ εξ αὐτου 
βιζαν. Sir. xloii. 22. Conf. cap. xi. 5. | Con. Phil. 2. lit. Mos. $ τό. 
2. 662. Par. 145. Mangey. | εἐγενηθησαν μοι πᾶντες ὡς Σοδομα, καὶ οἱ 
κατοικουντες αὑτὴν ὥσπερ Γομορρα. gret- vendi. x4. [προειπον. Jg. 
Bell. "Yud. vi.2.1. τὰ προειρημένα. Mnt, 1]. 2.4. οἱ Προφηται οἱ προ- 
κηρυξαντες τὴν ἐλευσιν του Κυριου ἥμων. Ροΐγε. δῖ]. 6.] 

E CONTE [o σταυρος GUTOU και 0 θανατος, καὶ ἡ ἀναστασις ἄυτου, 
και ἡ πίστις ἡ δι᾽ αντου, κιτ. À. Ign. Pbilad. 8.] ἐφθασε. Conf. Matt. 
xi. 28. 1 Thess. d. 16. νομον δικαιοσυνῆς i. e. δικαιοσυνὴν vopsov. 
Ista loquendi genera. Hebr. et qui eorum. idiotismis gaudent Grec. Script. 
N. T. sunt perfamiliaria. Grev. ap. Valck. tom. ii. p. 80. Col. Valck. ad 
ἃ. Gor. 2. 3o.] 

32 εν tuAoyig Kupiov εφθασα. Sir. xxxiii. 19. Drus. [μαλλον 
ἀνθρωποις ἀφροσι---προσκοψωμενεν ἡ τῳ Θεῳ. Clem. Rom. ἡ. αι. παᾶν- 
τες ovy εδοξασθησαν---ου δι᾿ αὐτων, ἡ τῶν εργὼν GUT OV—— QA 7. δια 
του θεληματος QGUTOU, X. T. À. ἥμεις---ου δι᾿ ἑαντων δικαιουμεθα---- 
ἀλλα δια τῆς πίστεως, X. T. λ. 32. ] προσχομμιῶ —— προσχοπή. Col. 
2 Cor. vi. 3. [CoZ. Valck. ad 1 Cor. vii. 9.] 

33 | Cox. Barnab. Epist. $ 6. του στανυρου, ὃ ἐστιν σκανδαᾶλον τοις 
ἀπιστουσιν, ἥμιν δὲ σωτήρια καὶ Gon αἰώνιος. 7ρη. Epbes. 18.]} Conf. 
1 Cor.i.23. 1 Pet.i.6-8. Esa. viii. 14. 


KEQ, /, 10. 


ir 4 NEKA τῶν ἀδελφων μον, καὶ τῶν πλήσιων μου, ἐλάλουν δὴ 
εἰρηνὴν περι σου, X. τ. Δ. Ps. εχχί, 8,9. εἰς σωτηριᾶν. Jg. 

Xii.16. Ps.cxvii.14. Esa. xlix. 6. sudowim. Prov. xviii. 22. “34. Sym. 

T'beod. Coll. x Reg. vii.9. 1 Mare. xii. xx. 2 Mac. i. 1-6. xv. a4. 

2 [ζηλον £X 0UC VV, ὅτι EV co oo θεραπεύει. Nicod. Evang. cap. 
2. f. 534-«. d'bilo. φιλονεικοι ἐστε, αδελφοι, καὶ ζηλωται περι μὴ ἄνη- 
κοντῶν εἰς σωτήριῶν. Clem. Rom.i. 45. Conf. Valck. ad 1 Cor. iii. 3.} 
Οὐ Col. iv. 13. | Conf. Philn. apud Carpzov. Leg.ad Cai. p. 1108. 
1022. Epist. ad Disgn.$ 3. 4.] Coll. Joan. ii. 17. 

3 [εἰσι δ᾽ oi και δοξαντες ἐπιμεμνησθαι, φιλαυτιᾶν προ ευσεβειας 
0,G 7r 0,0 0.44. EVO. — pe 0v 6 à ἀποδοχῆς αξιος, ὁ ἀναθεὶς τὴν ἐλπίδα Θεῳ, 
x.T.A. Philo de Prem. p.912. Par.] ὁ Θεος τῆς δικαιοσυνῆς μου. Ps.iv. 1. 

4 «mo Kvpiou δικαιωθησονται, x.T. A. Esa. xlv. 26. [τι yap ἄλλο 
τας ἁμαρτίας ἥμων ἡδυνηθη καλυψαῖι, n εκεινου δικαιοσυνη; Epist. ad 
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Diegm.$ 9. ἀρχῇ μὲν πίστις, τελος δὲ αγαπη. Ign. Epbes. τ4. νομος 
yap εστι T0 τελος Κυριου. P bilo de Abr. p. 4ο9. di omnini Carpzzov. ] 

£5 6 κατα τὰ γεγραμμενὰ εν νομῳ Movcn ἀνθρωπου του Θεου. 
Esd.ii.2. ὡς γεγράπται εν τῷ νόμῳ. Neb. x. 54. 36. ὁ δὴ δίκαιος μου 
£X πιστεως ζησεται. Hab. ii.2. τουτ᾽εστι. Cap. vii. 18. Coll. oan. 
iij. 13. | Laudat P bile. Quod Omn. Prob. Lib. p. 873. de Proem. p. 922. 
Alexandrinus (Philo) sequitur conversionem civium suorum, qui adjecerunt 
verba και £y τῶις χερσι σου, Hebraei in Codice mon reperiunda. C arpzov.] 
μη εἰπῆς ey τη xapdio, σου. Deut. viii. 37. CITAT. 

8 Oro; εγγιζων ἔγω Eipa, λέγει Κυριος, καὶ ουχ Θεος πορβωθεν. 
quero adi as. [Ἰδωμεν πὼς £y'yuc ἐστιν, X. T. A.. Clem. Rom. i. 21.] 

9 [μετὰ παρβησιᾶς ὥκουε----Χριστιᾶνος εἰμι. Mart. Polyc. 10. 
ὡμολογήσεν ἑαντον Χριστιῶνον εἰνῶι. 12. πρεπον---προσεχειν δὲτοις 
Προφηταῖις, ἐξαιρέτως δὲ τῳ Ἐυαγγελιῳ, εν à τὸ rog nav δεδηλω- 
τῶι, καὶ | αναστασις τετελειωται. ἴση. Smyrz.7.]. Conf. Ps. cxv. το. 
μακάριος ὃς Ey τουτοις ἀναστρωφήσεται, καὶ ὁ θεις αυτὰ ἐπι καρδιαν 
αὐτου σοφισθήσεται. x. T. Δ. Sir. J. 28, 29. 

IO [αὐτάρκης εἰς σωτηριῶν ἡ εἰς Θεὸν ἀνθρωπου ἀγαπή. Clem. 
Rom. Fragm. 1. Laudat. Ign. Voss. p. τ11. Clem. Rom. ii. 4.] Conf. 
Heb. iii. 12. tv TW δικαιοσυνῃ σου ὑψωθησονται. Ps. Ixxxvii. 16. 

] I$ 1:2 [λεγει yop " ypeen. Clem. Rom. i. 34, 35. di. 6. Ιουδαιου 
τεκαι Ἕλληνος. Coll. Valck. Act. xviii. 4. Ἕλλην τὴν θρησκειαν, Pa- 
ganus. Labb. Gloss. τοὺς γιους καὶ πιστοὺς &UTOU, ETE εν Ἰουδαιοις, 
εἰτε εν εθνεσιν, ἐν ἕνι σωμᾶτι τῆς ἐκκλήσιῶς αὐτου. ἴση. 871)75. x. 
Deum O. M. NT et Αυτον vocari, ad Heb. i. 2, P bilone suffragante, con- 
firmavi. Carpzov. ] και £9 TG Κυριος εἰς βασιλεα ἐπι πασᾶν τὴν yn. 
Zatb. xiv. 9g. Supbon. iii. 9. Conf. cap. i. τό. ii. 9, το. 

ΤῊ ΤΣ [χηρυσσοντες τὴν ἐλευσιν TOU Χριστου. Clem. Rom.i. 17. 
xueQuÜnrs ovv, ὅτ᾽ ἂν Upav χωρις Incou Χριστου λαάλη τις, X. T. Δ. Ign. 
Trail. 9.] πως; Col. Exod. vi. 30. ct. viii. 31. [τὸ ονομῶ Kupiov. 
ΓΤ’, Conf. W Litby ad με. 

ις Οὐ Cant. vii. τ. Sir. xxvi. 138. καὶ nxovca τῆς φωνῆς Kvpiou 
λέγοντος, Τίνα ἀποστείλω, και τις πορευσετῶι προς τὸν λᾶον TOUTOV; 
και ειπα, 100v ἐγὼ εἰμι" ἀποστειλον με. Esa. vi.8. “7505. vii. τς. ὡς 
ὥρα ἐπι τῶν ὁρέων, ὡς ὡραιοι οἱ ποδὲς των ευαγγελιζομενων ἀκοὴν 
&ipnyne, ὡς εναγγελιζομιενος ἀγαβθα. Esa. lii. 7. Edit. Francof. [vixemy 
εναγγελιζεται καὶ xpovroc. fos. dnt. vii. το. ς. sEouperoy δὲ τι £x ti 
To Ἑναγγελιον, τὴν πᾶρουσιᾶν Tou Kupiov ἡμων Ιησου Χριστου; TO 
παθος αὐτου, και τὴν ἀνάστασιν. Ign. Pbilad.g. Coll. Clem. Rom. 42.] 

16 [^ty&i δὲκαὶ ἐν τῷ Ἡσαΐᾳ. Clem. Rom. ii. 4. i. τό. ὑπακου- 
σωμιεν τη---ἰβουλήσει auTov. i. 9. ] 1. 7 δεν di. 15. 
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17 αναγνωσεσθε TOV νομὸν TOUTOV ἐνῶντιον πῶντος Ισραηλ εις τὰ 
coro ἀυτων. Deut. xxxi. 11. | Cos. Barnab. Epist. p. 250. Vossii. ] C^. 
Sir. xxxv. a4. [axon' auditus. Lab. Gloss. V'ett.] 

18 [τῶν κατὰ τῆν οιἰκουμενὴν ἐχκχλήσιων. — Polyc. Mart. ς. κατὰ 
χωρᾶς ouv και πόλεις κηρυσσοντες, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 42. τῶν 
νομὼν TO κλεος οὖς ἀπολελοιπε δια πασήῆς τῆς οικουμενήῆς πεφοιτη- 
X06, ἄχρι και TUV γῆς τερμῶτων εἐφθακεν. Phil. 2 Vit. Mos. 2. 654. 
Par. Carpzzov. ] Conf. y Tess. i. 8. Heb. x. 25. 

20 [ἐρημος £dox£&i εἰναι a0 ToU Oeo ὁ Aooc ἡμων, νυν. δὲ πιστευ- 
σᾶντες, πλείονες ἐγενομεβα των δοκουντων ἔχειν Θεον. Clem. Rom. ii. 
2. X04 μὴ τολμῶ λέγειν. et. Thom. $ ,.. ταυτὰ δὲ ἁπετολμων. 
gos. dut. xv. το. 4. οἱ μεν ζητουντες 0v, εὐὑρισκουσιν, οἱ δὲ εὐρισκουσιν 
ου ζητήσαντες, x. T. À. Philo de Profug. p. 467. 468. Par.] 

ON [οἱ ουν ἀντιλέγοντες ΤΉ opto. του Ozov, συζητουντες em obync- 
χουσιν. Ign. Smyra. 7.] 


KEQ. χα... 11. 


I AI yap. Ps. cxxxviii. o. Conf. 2 Mac. vi. τό. vii. 16. [ἀπω- 
σατο μακρῶν Eppispev. Hoesycb.] μη μοι γένοιτο momo oi τὸ 
πρᾶγμα τουτο. τ Mac. ix. το. 1 Reg. xii. 22. 

2 [ov προέγνω Μωύσης; x. T. A. Clem. Rom. i. 43. προγνωστῆς 
γὰρ ἐστιν των πάντων. li. 9. ἐντυγχῶνει" προσερχεται. Hesych. 
πάτον Ps.Z.2. [τας κατ᾽ ἐμου διαβολας. 7... Ant. τ. 2... ἐντυ- 
χωμεν περι τῶν εν τινι παραπτωμῶᾶτι ὑπαρχοντων. Clem. Rom. i. 56. 
Polye. Phil. 4. ἐντυχεῖν τῳ ἄρχοντι. Mart. Poly. 17. ] εγνω ὁ Θεος 
τους οντὰας αὐτου. Num.xvi.s. 2 Tim. ii. 19. ἐν Ὑρῶφη αληθειας. Dan. 
X.21. οὐκ ἁἀπωσετῶι Κυριος voy λᾶον αυτου. Ps. xcii. τ4. CITAT. 

j και που ἐστι παντα τὰ θαυμασια αντου, οἱ διηγήσαντο ἡμῖν οἱ 
πάτερες ἥμων, λέγοντες, Μη οὐχ! εξ Αἰγυπτου ἀνηγᾶγεν "p.e 
Kupios; x. v: A. Jud. vi. 13. [τας πόλεις ἡ κατασκάπτοντες ἢ εἐμ- 
πιπρῶντες ἡἠφανισαν. Pbilo. Vit. Mos. p. τ1ο. Mangey. Coll. Act. xv. 
16. et Valck. ibid. ] 

4 Tex τῆς βατου χρηματισμου αὐτῳ διδομένου. Clem. Rom. i. 17. 
χρηματισμος οπτασια νομοθεσια. ^ EL UL Us OU" ὑστερημα. Hesych. ] T 
Βααλ. Jer.iü.8. Sepbon.i.4. Conf.cap. ix. 27. 3 Mar. ii. τ. 

5 [ Conf. paxpoy τελειψανον τῆς ἀρετῆς. P bilo de Mig. Mir. p. 407. 
ἐπ᾿ ἀνθρωπων ἐχλογή. Jos. Bell. κά. i. 8. τᾷ. ἐν ἐκλογῇ καὶ s£ov- 
Ci τῆς ψυχης "pov. Psalt. Sal. ix. 7. TOV ἐκλογὰς ποιουντὰ ἅπο 
τῶν ἰδίων δουλων. Mart. Polyc. το. ὃς ἐκλογῆς μέρος ἐποιήσεν &xuTO. 
Clem. Rom. i. 29. ἐκ λογΎη" optio, electio. Labb. ] Conf. 2 Pet. i. 10. 

65:7 [πιστευω yep τῇ χῶᾶριτι. Ign. Ροΐγε. 7. κατὰ θελημα δὲ 
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κατηξιωθην, 0UX εκ συνειδοτος, αλλ᾽ εκ χάριτος Θεου. Szyrm. τι. ὑπο 
τον ζυγον τῆς χάριτος aurov. Clem. Rom.i.16. οὐχ, dio, τὴν δικαιο- 
συνὴν σου, οὐδὲ τὴν ὁσιοτήτῶα τῆς καρδιᾶς σου; ELCEp Y, εἰς τὴν γῆν, 
x. T. A. Phils de Abel. et Cain. p. 138.] ov κατὰ τὰς ὡμαρτιᾶς ἡμων 
ἐποιήσεν ἥμιν, X. T. Δ. Ps. cii. 10714. [καὶ δυνάμενοι οζυ καθορῶν, 
ἐπηρωθησαν. Conf. P bile. apud Carpziov. p. 258. ἐανπὲρ χαριτος £mi- 
TUx C0. gn. Rom.a. iva, Incou Χριστου ἐπιτυχω. 5. Vrall. 12. " 
ἐχλογή pro Toig ἐκλεχτοις. Conf. ἢ περιτομή, ἡ ἀκροβυστια. — τὸ 
ABO κατ᾽ ἐκλογὴν χἄριτος. Ὁ. 5. Carpxev.] 

8 καὶ oux tduxs Kupiog ὁ Θεὸς ὑμιν καρδιαν εἰδεναι, καὶ οφθαλ- 
μους βλέπειν, καὶ ὡτὰ ἄκουειν ἕως τῆς ἡμέρως ταὐυτῆς. Deut. xxix. 
4. Οοἶδ, τ Reg. xiv. 27. 29. ἕως τῆς σήμερον ἥμερος. Gen. xix. 37,38. 
XXX9. 20. ας Rego. xxix«6. | Laudat. Philo ad Gen. xvi. 7. de Profug. p. 
468. apud Carpe. | Conf. 2 Cor. iii. 14. [κατανυσσεθαι metapborici est 
dolore, metu, anxietateque animi compungi, stupere et ommi semsu privari. 
Inde κατανυξις est stupor, animi compunctio, quando bomo omni sensu pri- 
vatur, sommo profundo sopitus. Bos. ap. Albert. Gloss. p. 117.] 

IO Οὐ τ Mac. v. 4. μάλ vii. s. ἀπετυφθλωσε yop αντοὺς ἡ 
κακία ἄυτων. Sap. ii. 21, 52. | Ign. Smyrn. 5.] 

XOT [ov δήσεις TOV πταισαντα, GL 06— TOV παρανομουντῶ; X. T. À. 
Clem. Rom. Fragm. το. ἐκεῖνο γὰρ ἐστιν μεγῶ Xon θαυμαστον, 09 TX 
EO TUTO στηριζειν, αἀλλῶ ταςπιπτοντα.» X. T. À.. d. 8.] Hm ὁ TT TUV 
οὐκ ἀνισταται; ἡ ὃ ἀποστρεφων οὐχ ἀναστρεῷει; Fer. vii. 4. —— εἰς 
τοεῖινᾶι τῶ πᾶντα. Sap. i. τ4. μὴ γένοιτο. Conf. 1 Mac. xiii. s. Cap. 
ex £195. 20; 

I2 πληθος σωφων, σωτήρια κοσμιου. Sap. vi. 24. [πλουτος. Cull. 
Valck. ap. PLil. iv. 19. ] CoL Sit. xx xl. 5. xL 24 

Ij [λευΐταις ἰδίαν διακονιαι ἐπικεινταᾶι. Clem. Rom. i. 40. τῶν 
πεπιστευμένων διακονιᾶν Incou Χριστου. Igm. Μαρη.6. μῶώκαριος εν 
Incou Χριστῳ, ὃς καταξιωθησεται τῆς τοιαντῆς διακονιας, P bilad. το. 
του μαχκάριου IIxuAou του Αποστολου. Clem. Rom.i.47. τῆν διακο- 
νιῶν [4.00 δοξαζω. ministerium meum preedicare soleo. Valck. ad Luc. iii. 9. 
et 1 Cor. vili. .] Conf. Sap. viii.2,3. εφ᾽ ὅσον. Job. xxxii. 1x. Sym. 
plenids. Cap. vii. 1. 1 or. vii. 39. εφ᾽ ὅσον X povov. 

I4 [5 πως μερος χαρισμῶτος λαβωσι πνευματικου. Mart. Ig. 
3. GyamMG yop nove xou βεβαιας sow, pm μονον ἕαντον θελειν 
σωζεσθαι, ὥλλα καὶ παντας τοὺς ἀδελφους. Mart. Polyc. τ] 

16 [e yam προσελάβετο ἡμᾶς ὁ Δεσποτης. Clem. Rom. i. 49. ] 
φοβος Kupiou e pom προσλήψεως. Sir. xix. 18. Comp. Gonf. cap. xiv. 3. 
Luc. xv. 24. 32. Cap. vi. 13. 

I6 «mo πᾶντων ἀπαρχῶν TO ἡγιώσμενον ar. avrov. Num. xviii. 
29. σπερμαᾶ γιον το στηλωμῶ αὐτῆς. Esa. vi. 13. ΑΔ. Comp. [οὗτοι 
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γὰρ ovx εἰσιν φυτειὼ Πατρος" εἰ yop nov, ἐφαίνοντο ἂν κλάδοι ToU 
σταυρου, καὶ "y ὧν 0 καρπὸς ἄντων ἀφθαρτος, κ. τ. A. Tgn. 1747]. 11. ] 

17 [αγριελαιος, ἝἙἝλληνικως. κοτινος, Αττικως. Moris. ὥγριε- 
λαιος᾽ ἄκᾶρπος. Hesycb. Oleaster. Labb. Gloss. Vett. eXouo — wo ἐπὶ 
TOU κᾶρπου, και ἐπι TOU δενδρου. Tom. Mag. Qv γένοιτο xou "nuo 
συγχοινωνοὺς TE και συμμαθητας γενεσθαι. Mart. Polyc. τ7. των κλα- 
duy. Mon propri quivis rami, sed rami tenelli ex orig. sunt κλαδοι, qui manu 
facile possint. diffringi. est enim à κλαω, frango.— Originem vocis videri 
potest allusisse Paulus. — Istiusmodi elegantiee versione nullà possunt. exprimi. 
Valck. ad Luc. cap. xiii. το. ἐγκεντριζω δὲνδρον, insero. Labb. Glass. ] 

18 [n βεβαια τῆς πίστεως ὕμων βιζα, εξ & po OL V καταγγελλο- 
μεν χρόνων, x. T. Δ. Polyc. Phil. τ. καὶ οὐκ ἔχει τις καυχήσασθαι. 
Jguat. Pbilad.6. ἐῶν καυχήσηται, ἀπώλετο. βοΐγε. s.] XOT XU Go 
oua Jer.xauvi48. Jac. d. 13e ColloLuc. xiv. 47g. Esa. di. 3. xi. το. 

Ig [ἐγκεντρισις" 7,.1110, insertio. ἐγκχεντρισμιένος, insititius. Labb. 

20 [μαθετωσαν Ti ταπεινοφροσυνὴ rapa, Oeo vost. Clem. Rom. 
ΖΕ 21: 3o. ] Coll Dan. v. το. αἀπιστουσῆς ψυχης μνήμειον ἑστηκυιᾶῶ 
στήλη aAog. Sap. x.7. | Zgz. Epbes. 8.] Coll. Deut. xxxii. 20, 21. 

2E [ov XOT χρῆσιν, ἄλλα xoa φυσιν. Tgnat. Tralr. Ἢ Conf. 2 
dm.ii.25. εἐφεισῶτο. Deut. xxxiii. 3. 2 Reg. xviii. s. 2 Pet. ii. s. 

2/0. [ὅλον TO πραγμῶ ἐπιβουλὴ τῆς ἀποτομιὰς DXaxxov. P Lilo. p. 
521; Mangey. | XQ TU TO πολὺ EAEOG αὐτου, οὕτως και πολὺς ó ἐλεγχος 
GUTOU, X. T. À. Sir.xvi.12. v.6. [μη ὥποτομοι EV χρισει. Ροΐγε. 
Phil.6. ἵκεται γένομενοι----τῆς χρηστότητος αὐτου. Clem. Rom. i. .] 
ἐπεὶ καὶ. Coll. Tob. xxxv. 7. sxxol ot vo δενδρον, καὶ ἐκτιλᾶτε τοὺς 
κλάδους αὐτου, x. T. A. Dan. iv. τι. Luc. xiii. 7-9. 

2 9n Gonf Esa. dv. 7:- Ose. diis 5. cap. χήτεϊ, 

24. παρα φυσιν. Conf. cap. i. 26. [οὗτος τὰ μὲν ὠγριῶ τῶν δεν- 
δρων ἡμερουν----καὶ μὴ εὐκαρπα,ἕτερων εἰς τονπρος ταις Di AG κορμον 
ἐνθεσει καὶ συμφνεστατη ἕνωσει, βελτιουν εθελησει" καὶ yxp em ἂν- 
θρωπων τυγχῶᾶνει τῶντον, ὡς τοὺς θετους παιδὰς γένεσιν ἀλλοτριᾶν 
δια τὰς σφετερᾶς οἰκουμένους ἀρετὰς, πᾶγιως ἐναρμοζεσθαι. Philo 
de Agric. p. 188. Par. Carpzov.] 

25 [o pic ov, denec. Labb. Gloss. ce pig οὗ, (ny) semper. et magna 
semper copia intrat Gentilium in Ecclesiam Dei. Carpzv. ou yop θέλω ὕμιν 
ὠνθρωπαρεσκήσαι. ἴρη. Rom. 2.] Conf. Ps. xxi. 28. Zach. xiv. 9. 16. 
ΞΡ ΩΣ xv. 4. Esa. Iu. 5. Jui. 8. Ixvi. 18-22. Tobit. xiii. 10, 11. περ 
εθνων ἐσται. Ezech. xxx. 3. καιρὸς εθνων. eoo. alii. Conf. cap. xii. 
16. [πωρωσις" αναισθησια. Hesych. ἡ τυφλωσις. Suid. μυστήριον ἐστι 
TO [AT] TTA γνωριμον, ἀλλα μονον τοις θεωρουμενοις. 1 εσά.] Αβρααμ 
μέγας πατὴρ πλήθους εθνων. Sir. xliv. το. Prov. 1.7. CITAT- 

26 [ειγε ποτε τὸν πορθησαντὰ Θεὸν εἐξιλασῃ. Jos. Bell. "fud. v. 
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1.3.] καὶ χρόνος στενος ἐστι τῳ Ιαχωβ καὶ ἀπὸ rovrou σωθήσεται, 
Xx. TON er. YAXUIE 2-95 

28 [οὖς οὐκ ἐπεισὰν αἱ προφητειᾶι, ουδὲ ὁ νομος Μωσεως, αλλ᾽ 
ουδὲ μεχρι νυν το Ευαγγελιον, x. T. Δ. Ign. 8myyrn. 5. τὸ κατῶ TO 
Ευαγγελιον μαρτυριον. Μἴαγ!. Polyc. τ. T0 d? αἴτιον, αἱ των a poe my- 
τῶν TOU εθνους περιμαχητοι δικαιοσυναι καὶ ἀρετῶι, αἱ καθάπερ φυτὰ 
αθανωτα διαμένουσιν, αειθαλεῶ καρπον φερουσαι τοις ἀπογόνοις σὼ- 
τήριον, X. T. Δ. Philo de Creat. p. 727. Carpzov. | Co. Sir. XXXV 15. 
ἐχλογή. Up. Ὁ. 5. 7. παρὰ TO (ye. Κυριον ὑμᾶς, καὶ διατήρων τον 
ορχον ὄνωμοσε τοις πατρασιν, X. T. À.. Deut. vii. 7-9. 

29 [xai pam κληήσις ἐν Χριστῳ. Clem. Rom. i. 46. τὴν ἀμεταμε- 
λητον πολιτειῶν TOU Θεου. 54. ἀμεταθετος---μετανοιᾶ. Ροΐγε. Mart. 
χα ἦ Cozf. Heb. vi. 17, 18. vii. 2x. Ps. xJ. a2. Jacob. i. 17. 

309, 31 [οὐ (Χριστου) το αἷμα ἐκζητήσει ó Θεος ἀπο τῶν ἀπει- 
θουντων ἄυτῳ. Polyc. Phil. 2. ἐγὼ κατάκριτος, ὑμεις ἡλεήμενοι. Ign. 
Ephes. 2. ἡλεήμαι τις εἰνῶι. Rom.g. ἡλεημενη ἐν πᾶντι χαρισμᾶτι. 
Smyrz. Inscr.] Coll. Sir. xlii. 24. 

32 Cl. Sap. xii. 16. [πλεησεν yp ἡμας, καὶ σπλαγχνισθεις ἐσω- 
σεν, X. T. Δ. Clem. Rom. ἰΐν τ. ὁ yop Χριστιᾶάνισμος οὐκ εἰς Τουδαὶϊσ- 
μον ἐπιστευσεν, ἀλλα Ιουδαῖσμος εἰς Χριστιάνισμον, ὡς πασα γλωσσα 
πιστευσασὰ εἰς Θεον συνηχθη. Igz. Magn. το. πᾶντι τῷ κοσμῳ με- 
τανοιᾶς χᾶριν ὑπηνεγκχεν. Cem. Rom. i. 7.] 

33 Cenf. Sir. i. s. Comp. lvo βαθη τῆς θείας γνωσεως. Clem. Rom. 
i.40. νερτέρων ἀνεχδιηγητῶ χριματα. 20. TO ὑψος---ἀανεχδιηγητον 
ἐστιν. 49, ἡ πανᾶρετος σοφιᾶ. 57. τῇ ἀκατῶληπτῳ XUTOU συνεσει. 
33. OQ μεγαλης ἀγαπής, Q τελειοτήτος ανυπερβλητου! $3. TU βα- 
θη, τὰ ἀκατάληπτα. “4226. Gloss. Sacr. p. 120.] πλουτος σωτηριᾶς, 
σοφιὼῶ καὶ γνωσις) X. T. λ. Esa. xxxiii. 6. Sym. [αφθονοι αἱ σαι 
χάριτες καὶ ἀπεριγραφοι.----αδυνατουμεν δὲπλουτον Θεου ἀναμετρη- 
σαι. Philo. Quis Rer. Div. p. 486. ὦ τῆς γλυκείας ἀνταλλαγῆς, ὦ τῆς 
ἀνεξιχνιάστου δημιουργιῶς, x. v. A. Epist. Diogn. $9. Rationibus bau- 
manis inaceessas Divine misericordie rationes infinitas, βαθος πλουτου καὶ 
σοφιας. Valck. ap. x Cor. i. 5. Frequenter usurpantur composita dvepsuvom, 
et εξερευναν, sEvyeusiw et ἐξιχνιαζειν, que in usu significalant valid? et 
omni intentione mentis vestigare. Hinc estimanda est vis duorum nominum 
adjectivorum illinc formatorum, quibus magnificà Paulus usus est :: Nobis mor- 
talibus imbecillis, dicit, judicia Dei esse ανεξζερευνήτα, et rationes Providen- 
tie ipsius sive vias, esse ἀνεζιχνιαστους. 74. ad 1 Cor. ii. ro. ] Conf. 
P5. exxxvili. 6-14. Tob. xli. 2. 1 Cor. ii. το. Deut. xxxii. 4. 0 Θεὸς 
αἰώνιος, ὁ τῶν κρυπτῶν γνωστής, ὁ εἰδως τὰ παντὰ πριν γενεδεως 
αὐυτων. Susam.42. Conf. Epbes. iii. 8. Eccles. viii. 17. 
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34 Cenf. Sir. xviii. 2-6, Οὐθενι ἐξεποιησεν ἐξαγγειλαι τὰ ἐργὰ 


&VUTOU και τις EEVXQVARITEN TO μεγαλεια UTOU, X. τ. À. 

35 [ἀπροσδεης---- Δεσποτῆς ὕπαρχει των ἄπαντων, οὐδὲν ουδενος 
χρήζει, x. T. Δ. Clem. Rom. i. 52. ] ὅτι σὼ τὰ παντᾶ, καὶ EX τῶν C QV 
δεδωκαμεν σοι. τ Par. xxix. 14. 

46 [εξ avrov yap seri τὰ παντα. Clem. Rom.i. 34. ᾧ πᾶσα πνοή 
λατρευει. Polyc. Phil. «. £y tie καὶ εν τουτῳ τὴν δοζαν του Ιησου, ὅτι 
£y ἄυτῳ πᾶντα, και εἰς αυτον. Barn. Epist. ὃ 12. ] Conf. Heb. ii. 10. 
por. iv. 11. 


ΚΕΦ. ,Q. 12. 


I Bh ουν ὑμας, οὐκ ἐγώ, ἄλλα ἡ ἀγάπη ἴησου Χρισ- 
του. Jgm. Jrall.6. Rem. 4. Pbilad. 8. Ροῖγε. Phil. 9. ἐπι- 
στρεψωμιεν ἐπι τοὺς οἰχτιρμους aurov. Clem. Rom. i. 9. οἰκτίρμων 
κατὰ παντα-- ΠΠατηρ. 23. τοὺς προσπεφευγοτᾶς τοις οἰχτιρμοις αυ- 
του, δια του Κυριου ἥμων Ιησου Χριστου. 20. προσφερουσι Kupio 
ὁσμην εὐυωδιᾶς, λογικην--προσφοραν. Test. XII Patr. p. 547. προσ- 
φερειν δεον ἀναιμῶᾶκτον θυσιαν, καὶ τὴν λογικὴν προσάγειν λατρειᾶν. 
dtbenag. c. τα. τοῦτο καὶ τῷ Oso εὐῶρεστον. 797. $zyru. 8. διχα 
yog οὐδὲν εὐώρεστον ἐστιν τῷ Θεῳ. Clem. Rom. i. 49. ὃ μὲν ovy 
τουτοις διακεκοσμενος vro θαρβων εἰς οἰκειότατον (UTI) TOV νέων εν- 
διατήμα πᾶντων ἄριστον, ἱερειον ἐπιδειξομενος ἕαυτον. Pile de lic- 
lim. p. 849. mp, Θεῳ μὴ τὸ πληθος των κατα θυομένων εἰναι τίμιον, 
QGAAG TO καθαρωτατον του θυοντος πνευμῶὼ λογικον. S850. Edit. Par. 
Conf. Carpz.ou. δλοκαρπωμα dex roy τῷ Oso ἑτοιμάσμενον. Mart. Palyc. 
14.] Conf. Heb. x. 5-10. xi.5. xiii.16.21. Lev.i.9.13.17. Joan.iv.23,24. 
2 [ἐνεθουσιᾳ μεταμορφουμενος εἰς IIpoenurny. Pbi. τ. Fit. Mos. 
f. ὅτι. Par. εστιν δὲ οὗτος ὃ Gy καὶ ὁ μέλλων δυο £x poi. Cem. 
Rom.ii.6. ἐῶν ἐκζητωμεν τὰ EUXRpEG TO, X0 εὐπροσδεκτὰ αυτῳ. i. 35. 
49.] £y 7rUpi μετασχηματιζομενος εἰς ἀφθαρσιαν. 4 Mat. 9. Conf. 
O7houI. X50 xUl.c4.. Pscdoao. 3 Pet: i34 Matt, v. 48; 

3 [ἰονομα τανυτῆς ἰδιον τῆς ὑγειᾶς ἐστι σωφροσυνήη, σωτηριὰν τῳ 
φρονουντι τῶν εν ἡμιν ἀπεργαζομενη. Ρ δὶ] de Fortit. p. 738. δυσ- 
ποριστον ἡ ἀρετή του σωφρονειν. X. T. Δ. fos. nt. xix. 2. s. Coll. 
Valck. ad Heb. ii. 4. σωφρονουσῶς περι τὴν του Κυρίου πιστιν. Polye. 
Phila. ἀποθέμενοι τὴν ἀλαζονα καὶ ὑπερήφανον τῆς γλωσσης ὕμων 
αυθαδειαν, x.T. A. Clem. Rom. i. 57. πολλὰ Qpoya εν Oew* αλλ᾽ ἐμαυ- 
TOV μέτρω, ἵνα μὴ ἐν καυχήσει ἀπολωμᾶι. gnat. Trall. 4. δια τῆς 
χαριτος του Θεου. Clem. Rom. i. 55. καθὼς και ετεῦη ἐν τῷ χαρισ- 
μᾶτι αὐτου. 38. tv τῇ δοθειση αὐταῖς πίστει. Ροΐγε. P Hif. 4.} Cozf. 
Sir.x. 28. Sap. 11. τά. 1 Cor. xii. 11. 
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4 [λαβωμεν το CAO. ἡμων" ἡ κεφαλη ox τῶν ποδὼων οὐδὲν ἐστιν, 
x. T. À.. Clem. Rom. i. 37. ἕκαστος ὑμων, αδελφοι, εν τῷ ἰδίῳ ταγμῶ- 
τι εὐχαριστειτω ΘΈΩΝ x. T. À. 41.] καθαπερ γαρ---ὄντω. 2 Mac. ii. 
29. 4 Mar. xv. 31, 32. 

ς [ὅτι μελη ἐσμεν ἀαλληλων. Clem. Rom. i. 46.] ἕως εἰς. Esd. οἱ. 
20. καὶ ἐσομεθα ὡς γένος ἕν. Gem. xxxiv. 16. [ἐν ἕν, σωμῶτι τῆς EX- 
κλησιᾶς aurov. gm. δηηγγ7ζη. τ. σωζεσθω ov» ἡμων ὅλον TO σωμᾶ εν 
Χριστῳ Incov, καὶ ὑποτασσεσθω ἕκαστος τῳ πλήσιον αὐτου,καάθως καὶ 
ετιθη εν τῳ χαρισματι ἄντονυ. Cem. Rom. i. 38.] Conf. Epbes. iv. 25. 
οἱ πολλοι. Cozf. 2 Mar. i. 36. 

6 [ των yop Αἰγυπτίων διαφοροις ἀρεσκομενὼν εθεσι, x. τ. A. Tos. 
Ant. i. 8.2. κατ᾽ ἀναλογιῶν τῆς κτήσεως. Philo. 2. p. 391.] | Conf. 
Jer. xxiti.48. [πνευματίκων auTO κοινωνήσας χαρισμάτων. Mart. 
Ign. 5. Gy oA oy io tope ac ουν, ἀδελφοι, εκ ποιᾶς ὕλης ἐγενηθημεν. Cen. 
Rom.i.38. ἀναλογιαν᾽ κατῶ μέτρον. Hesych. ἑρμήνευς γὰρ ἐστιν ὃ 
Προφητής, ἐνδοθεν ὑπηχουντος τῶ λεκτεῶ του Θεου. Philo de Prem. p. 
918. Conf. Carpzzov. ] 

7579 [ἕκαστος ἐν τῷ ἰδιῳ ταγμᾶτι τὰ ἐπιτασσομενα--επιτελει. 
Clem. Rom.i. 37. Λευίταις ἐδιαι διακονιαι ἐπικειντῶι. 40. διακονουν- 
ται--- μέτα σπουδὴς και προθυμιας. Pbilo de Vit. Contemp. p. goo. τὴν 
προς Kupioy αὐτου σπουδὴν. Mart. Ign. 4. χρη vov προεστωτὰ ἄνε- 
πιλήπτον μελετῶν καὶ ασκχεισθβαι βιον, x. τ. Δ. Ign. Frag. 7. ἄπλουν 
καὶ ἀπονήρον, και κοινωνικον. P bilo. cont. Flacc. p. 967. Par.] Sir. 
XXXU. 31. καὶ μή βαθυμει. (G0]I- x, Petog 2s 

9 τον Θεον σου φοβηθηση,---καὶι προς cvuTOV κολληθηση. Deut. x. 
20. XXUViii. 60. Conf. ct. v. 13. [τι ουν ἡ κολλῶ; τις; ευὐσεβειὰὼ δὴ που 
xoi πίστις, X. T. Δ. Philo de Mig. Abr. p. 408. Edit. Par. ἀγαπη 
κολλᾷ ἡμᾶς τῳ Θεῳ. αἰ. Rom. i. 49. κολλασθε τοις ὥγιοις. 46. 
ἀνυποκριτως. 1ΐ. τω. ανυποκριτος᾽ ἀδολος, ἀπροσωπολητος. Hesycb. 
ἄγάπατεεν ὥμεριστῳ xcpdio. ἴση. Trall. v3. ou κολλωμενοι ἀγαθωῳ. 
Barn. Epist. $ 20. ἀνυποχριτος. non fictus, sincerus. Labb. Gloss. Vet.] 
Conf. Ps. xxiv. οι. Sap. xviii. 16. 

IO [αναμνησικοκοι εἰς ἀλλήλους. Clem. Rom. i. 2. τὰ ὑὕστερη- 
μᾶτα αὐτῶν ιδια ἐκρινετε. hid. τῆς φιλαδελφιας ἡἥμων ἄγνην ἀγω- 
γῆν. 48. τοὺς προηγουμενους ἥμων αἰδεσθωμεν. 21. ἀγαπήσεις TOV 
πλησιον σου ὑπερ τῆν ψυχην σου. Barmab.p.249. 7055. καὶ Tiva τῆν 
φιλοστοργιᾶν ἔχουσι (οἱ Χριστιαᾶνοι) προς ἀλλήλους. Epist.ad Diognm. 
$ 1.] Conf. Matt. xviii. 4. 

II πίστευε TO Κυρίῳ, καὶ ἐμμένε TO πόνῳ σου. Bir. xi. 21. [τισι 
δὲκαὶ παρηγγελλεν ἡσυχαζειν, ζεουσι, x. . ^. Mart. Ign. 6. δοξαση 
ὑμων τὴν ἄοκνον Oy OTT YV εἰς δοζαν Χριστον. Ign. Polye. 7. μῆήδεις a pyos 
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ἐσθιετο, x. T. A. ad Antiocb. p. 87. Voss. ] Conf. Jud. xviii. 9. ζηλον 
Θεου πολὺν ἔχων, καὶ ζεων TQ πνευμῶτι. Epist. Mart. Vienn. et Lugdn. 
Ion. 1. f. 297. RoutP. ] Coll. Act. xviii. 25. [τῳ καιρῳ δουλεύειν — 
προς TOV καιρον οἱρμοζεσθαι. P bilo. Carpz:ov. p. 301. 302. τῳ Πνευματι 
ζεοντες" ἕτοιμοι προς τὴν πνευμῶτικὴν ἐργᾶσιαν. Ib. Gloss. πλεον 
σπουδαιος γινου οὗ t τοὺς καιρους κατωμανθανε.  Ignat. Ροΐγε. 3. 
εειν ἡμιᾶς XEAEUEL τῷ πνευμιᾶτι, καὶ θερμιον ext περι τῶ sio τον 
olov. Tbeophylact. ζεονα oom. ct. T bom. S 34. ζεων X04 πεπυ- 
ρώμενος ὑπο τῆς νομίμου διαγανακτήσεως. Phil. 4 Vit. Mos. S 38.] 

I2 [προσκαρτερουντες νηστείαις.  Polye. Pbil. 7γ. προσκαρτερω- 
μὲν τῇ ελπιδιε ἡμῶν. 8. ἐλπίσαντες ὑπομεινωμεν. Cem. Rom. ii. 135] 
Gon. Eccles. dii. 11. ^ Prov. dii. 27. Col. dv. 2. x Thess. v. 16, 17. 

I3 [To μεγῶαλοπρεπες τῆς φιλοξενιας ὕμων ηθος. Clem. Rom. i. τ. 
δια πίστιν καὶ φιλοξενίαν ἐσωβθη Ῥααβ. i. 12. χρειαι" ἐνδειαι. Hesych. 
πνευμῶτικὼν αὐτῷ χοινωνησας χαρισμάτων. Mart. Igm. 3. κοιν- 
ὠνήσεις EV πῶσι τῳ πλήσιον σου, οὐκ ερεις ἰδια, κι τ. λ. Barnab. Epist. 
$ 19. φιλοξενίαν διωκουντες. Coll. Valck. ap. Heb. xiii. 3. ἡ mpog— τοὺς 
ὥγιους μετ᾽ οικτιρμὼν μνεία. Clem. i. ς, 6.] Conf. Act. xx.34. 

I4 καταρασσονται ἄντοι, XX συ εὐλογήσεις. Ps. cviii. 27. Matt. 
7.44. | Po/ye. Phila. Epist. ad Diogn. $5. λοιδορουνται (oi Χριστιανο!) 
X04 εὐλογουσιν,) ὑβριζονται XO TMAOOAV, X. T. ^.] 

I5 [συμπασχειν ὥλλήλοις οφειλομεν. Clem. Rom. ii. 4. συντρε- 
χετε, συμπασχετε. Polyc. Phil. 6. πάντων τὰς νοσοὺυς βασταζε, ὡς 
τέλειος αθλητῆς. gn. Polye. τ. Gonf.. Oir. xxxvii »12. Lue xwv. 6. 
qaam bxiu5.n Heb. i9. 1:5. P Dil. 22.18. 

16 [περι ἡμων τὸ ἄντο φρονουσιν. lgm. Smyrm. 5. TocovTO yocp 
μᾶλλον ταπεινοῷρονειν οφειλει» ὅσῳ δοκει μῶλλον μειζων EMO, καὶ 
ζητειν TO κοινωφελες πᾶσιν, και μή TO ἑαυτου. Clem. Rom. i. 48. ] 
Conf. cap, xi. 20. 1 Pet. iii. 8. Sir. ii. 17-24. 

17 καὶ ἀπέδωκε xoxo. ἀντι ἀγαθων. τ Mac. xvi. 17. Cap. xiv. τό. 
Luc. ii. 52. Phil. ii. 15. 2 Cor. viii. 21. [vou δικαίου προνοουμιενοι. os. 
Ant. ix. g. 1. προνοουντες ἄει TOU κώλου ἐνώπιον Θεου καὶ ἀνθρωπων. 
Polyc. Phil. 6.| Conf. x Thess. v. 55.. Prov. ii. 4. CITAT. 

I8 μετὰ τῶν μισουντῶν εἰρηνὴν Ἡμήν εἰρηνικος. Ps. exix. 6. Conf. 
Sir. xliv. 6. | μονον τοποιμνιον TOU Xpia ToU εἰρηνευετω. Clem. Rom.i. 
54. TOig μετ᾽ euce()siog εἰρηνευουσιν. 2. το. συγχαρήναι αὐτοις, ὅτι 
&ipnyeuouciy. 7ρη. δ871)77. ττ. fo χατῶ σαρκᾶ. Clem. Rom. 1. 4525] 

19 0 ἐκδικων, παρα Κυριου εὑρήσει ἐκδικησιν. Sir. xxviii. τ. Conf. 
ΤΣ ΡΖ mou. Pet; 1.9: [κάλους μαθητὰς ἐῶν φιλήῆς, χῶρις σοι οὐκ 
ἐστιν μᾶλλον τοὺς λοιμοτεροὺς EV πραοτήτι vmoracct. ἴση. Poly. 
2. ] ovx ἐχτιστῶι ἀνθρωποις ὑπερηφανιώ, οὐδὲ opyyn θυμου γεννημῶσι 
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γυναικων. Sir. x. 18. ὅτι καὶ 0 Ὕψιστος ἐμίσησεν ὁμαρτωλους, xoi 
τοις ἀσεβεσιν αποδωσει ἐκδικησιν. Xii. 6. 

20 [προς τᾶς οργᾶς ἄντῶων ὕμεις πρᾶεις, προς τας μεγαλορβη- 
μοσυνας auTO ὕμεις ταπεινοῷρονες, X. T. Δ. Ign. Epbes. το. ] 

OT [09284 μνησικᾶκων τὸ πᾶραπᾶν, ἀλλὰ νικῶν τοὺς ἐχβθρους 
ἀξίων εν τῳ ποιεῖν εὐ, μάλλον ἡ βλαπτειν. Philo apud Stob. |. exGn- 
τήσατε TO χᾶλον, X04 μὴ πονήρον, X. T. A. “7710. Ὁ. τ4. Ps. vii. 4. cvi. 
δὲ [je ty A ov ἐστιν αθλητου το δερεσθαι καὶ νικῶν. Ign. Poly, 3. 
πειθονται (οἱ Χριστιανοί) τοις ὡρισμένοις νομοις, και τοις idioic βιοις 
νικωσι τοὺς νομους. Epit.ad Diogm. $ s. γενου προς αὐτήν (οργην) 
μεγάλοφρων, xo pm νικηθης UT. αντης. Jos. Ant. ii. 6. 8.] νικησῶν- 
τες TOV τυρῶννον Τῇ ὑπομενῃ. 4 Mar. i. ττ. Prov. xv. 18. Cant. viii. 
6. Conf. Joan. xvi. 33. 1 Joan. ii. 13. 


ΚΕΦ. y. 13. 


I VN yp ευλαβεστερους ἡμας ὑπαρχοντας, τῳ Oto τὴν κατὰ 

πᾶντων ££ouciay ἀνατιθέναι. Ροΐγε. Mart. «. Τῳ Καισαρι 
ὑποταγήτε, ἐν οἷς ἀκινδυνος ἡ ὑποταγή. len. Fragm. 3. δεδιδαγμεθα 
γαρρχαις καὶ ἐξουσιαις ὑπο του Θεου τεταγμέναις τιμὴν κατὰ τὸ 
προσῆκον, τὴν μή βλαπτουσαν ἡμᾶς, ἄπονεμειν.  Polyc. Mart. το. duy 
Tr 6.0 ψυχη---πιστιν. Cem. Rom. i. 58. ὑποταγησή Kvpio* κυριοις, 
ὡς τύπῳ Otov εν αἰσχυνη καὶ φοβῳ. Βαγμαό. p. 250. Fass. ] £y ὑπερ- 
ox, 2 Mac. iii. τι. (οἱ, Sap. vi. 1-6. 

2 [τιμωριὰ δ᾽ ἐπ᾿ αδικοις, ὡς ἐπι δικαίοις τιμαι βεβαιουσθωσαν. 
P bilo de )μαάϊε. p. 722. Par. κατὰ τὴν διαταγὴν αὐτου. Clem. Rom. i. 
20. οἱ ἀντιτώσσομενοι τῳ θελήματι του Θεου. 36. ἀντιτασσεται" ὧν- 
τικειται. Hesycb.] 

3 δεκτος βασιλει ὑπηρέτης νοήμων, τῇ δὲ ἕαυτου ευστροφιῳ αφαι- 
ρειται ἀτιμιῶν. Prov. xiv. 3s. χτεινεασεβοὺυς ex προσωπου βασιλεως, 
καὶ κατορθώσει εν δικαιοσυνῃ ὁ θρονος avrov. xxv. s. Coll. x Pet. iii. 13. 

4 μνήσθητι ὅτι opyyn oU χρονιει. — Sir. vii. 16. [5m ἡ &TXXTUGC. 
Cem. Rom. i. 4o. ὡς Θεου καὶ Χριστου διάκονοι. Polyc. Ρ 11. s.] 

5 [9 μὲν yap τοις ἀναγραάφεισι νομοις πειθαρχων οὐκ av δεοντως 
ἐπαινοιτο, νουθετουμενος Q.V ty Y και Qoo κολασεως, x. T. A. Philo de 
Just. sub fin. ἀναγκχκη yop Üynrov ovr τῳ τῶν πάθων sÜve πεισθηναι. 
Quis Rer. Div. p. 519. ] ayayxn. Coll. Heb. ix. 23. 

6 [οἱ δὲ καιπερ αχθομενοι τη καθεδρῳ προσκαρτερουν. Jos. Ant. 
7.2.6. Qopoy xoi δασμον. Philo de Sept. et Fest. p. x184.. φορος" ἐγίδμ- 
tum, vectigal. Labb. GZss. ] Conf. Sap. vi. 4. 

7 τιμῷ VO Tpov προς τὰς χριειᾶς τιμαις αὐτου. 527. xxxvii. 1. 

8 | «poen μὲν πιστις, τελος δὲ ayoamn. lgn.Epbe:. 14.] Conf. Sir. 


XUI. 33. XXix. 24-28. 
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9 [εἰς ἐμε ἀνεκεφαλαιωβη ἡ ἱστοριώ Αδαμ. Ῥγοίουσηρ. '"Yacob. cap. 
13. τὸ γὰρ ὅλον ἐστι πίστις και ἀγάπη. lgnat. Smyrn. 6. ἡ δὲ ἄγαπη 
ὅδος ἡ ἀναφερουσὰ εἰς Θεον. Epbes. 9. ] ἄγε ἄντον ὡς σεαυτον. dir. 
xxx. 31. [voy indicandee sententie causá. Coll. Larsn. p. 81, 82. Luc. i. 63. 
Mare. ix.23. Conf. P bilo. de Decal. p. 7 51. 766. et de Spec. Legg. Carpzov. 
gacob. ii. 8. 

IO μνηβθητι ἐντολων, χαι μή μηνισῆς τῷ πλήσιον. Sir. xxviii. 7. 
[μη κακον αὐτὸν ἐργασήται τι. os. Int. vii. το. 1. εργασωμεθα ἐργον 
δικαιοσυνης. Clem.Rom. i. 332. παντα ὅμου καλὰ ἐστιν, εἂν EV ay x 
πιστεύητε. lgm. Pbilad.9. προαγουσῆς τῆς ἀγαπής, τῆς εἰς Θεὸν και 
Χριστον, καὶ εἰς Toy πλήσιον. αν γὰρ τις τουτῶν εντος ἡ, πεπλήρωκεν 
ἐντολήν δικαιοσυνῆς, x. τ. Δ. Polyc. P Lir. 4.] Conf. Gal. v. 14. 

II [ἐγγὺς μαχαιρας, ἐγγὺς Θεου. Ign. Smyrn. 4. Clem. Rom. ii. 
7. εἰδοτες ouv, ὅτι. Polyc. Phil. ς. ἐκδεχωμεθα ovy καθ᾽ ὥραν τὴν βα- 
σιλειᾶν του Θεου, x. v. A. Clem. Rom. i. 12.] | Conf. Eccles. vii. 9. 
XX ἐνιῶυτος λυτρωσεως πᾶρεστι. Esa. Íxizi. 4. Sir. xxxiv. 20. τοις 
πᾶσιν ὁ χρόνος, και καιρος x. T. Δ. Eccles. iii. x. 

L2 [της νυκτος προχοπτουσής. Jos. Bell Jud. iv. 4. ἀμιαυρω- 
σιν ουν περικείμενοι, και τοιαυτῆς ἄχλυος γέμοντες EV τῇ ὁράσει, ἄνε- 
βλεψαμεν, x. T. À. Clem. Rom. 1]. τ. T£XV& ovv φωτος και αληθειας, 
x. T. A. 1ση. Pbilid. 2. το βαπτισμα ὕμων μένετω ὡς ὅπλα. Ροΐγε. 
6. Conf. Barnab. Epist. p. 248-252. Voss. τὰ ὅπλα TOU φωτος" τὴν φυ- 
Aax"y τῆς τῶν ἐντολων ἐργασιᾶς. Hesycb. τὴν τῶν ἐντολων ἐργασιῶν. 
“426. Gloss. των ay lov τὴν ἐνεργειῶν. Theod. τὰς τῆς ἀρετῆς πράξεις. 
T'becpbyl. | δευτε, πορευθωμιεν τῳ φωτι Κυριου. Esa. ii. s. Conf. Bar. 
ἀπο, ον Ui bessau: qs Jer. visae xit. x6. 

13 [προς δὲ τὰς ἐρωτικὰς μίξεις ἐπειγομενοι, κωμαζουσι και 
θυραυλουσι. P bile de Agric. p. 192. fit. Edit. Par. ὡς εν ἥμερα, sicut de 
die. ἡμερα im N. T. est dies. ἡ ἡμερῶ certum diem demonstrat. Eximie 
autem dies judicii, vel adventus Domini sic dicitur in bis libb. Valck. Mnnotat. 
in x Cor. i. 8. fom. 1. f. ὅτ. περιπᾶτειν EV Χοιτῶις καὶ ὥσελεγειῶις jig- 
uificat deditum esse veneri et impuritati. Similitàr vocem Alex. Interpp. Lev. 
XUVili. 22. XX.13. 4p. Script. profanos, qui dicuntur, xovrn vix ità positum 
invenietur. Valck. ad Heb. xiii. 4.] μεθη. Conf. Esa. xxviii. 7. gg. i. 6. 
Prov.xx.1. Ps.cvi.27. φεύγοντες καταλαλιᾶς, μιωαραςτεκχαι ἀναγνοὺς 
συμπλοκᾶς, μεθας TE X0 νεωτερισμους, X. T. A. Clem. Rom. i. 40. tx 
TOUTOU ζηλος--καὶι ερις. 3.46. & LOG τῆς ἐντολῆς GUTOU—— T EDVTT LT EV. 
Polyc. Phil. s. tv a'yvu συνειδήσει περιπῶτειν. 1). ἀνήρ δὲ θυμωδης 
οὐκ εὐσχήμων. Prov. xi. 25. τ T'bess. iv. 12. 1 Cor. xiv. 4ο. τ Pet. iv. 
3. Matt. vi. 22. [εὐσχημονως" εὐλαβως. Hesycb. σεμνως. Pbav. κοι- 
ται" γυναικὼν ἐπιθυμίαι. Hesych. ] ἀσχήμων. Gen. XXxxiv. 7. 
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I4 [ἐνδυσωμεθα τὴν op.oyoixy. Clem. Rom. i. 30. βαδιζειν κατὰ 
τᾶς εἐπιθυμιας. 3. Laudat. Ignat. p. 8o. Vossii.] ὁπίσω τῶν ἐπιθυμίων 
σου μή πορευου, X. T. A. Sir. xviii. 5o. Tpovoix. 2 Mac. iv. 6. Conf. 
poc. 111. 18. 1 Cor. Xv. 53, 54. καὶ Troympoc ἐνθυμησεται σῶαρκα XO 
opt. Sir. XvVil. 31. | Co. Valck. ad 1 Cor. xv. 55.) 


ΚΕΦ. δ, 14. 


I ANTON τας νοσους βασταζε, x. v. A. Ign. Polyc. τ. ὃ τσ- 
χυρος pn ἀμελείτω TOV ἄσθενη. Clem. Rom. i. 38. εν αγα- 

πῇ προσελαβετοήμας ὁ Δεσποτῆς. 49. φιλονεικοι ἐστε, ὠδελφοι, καὶ 

ζηλωται περι μὴ ἀνήχοντων εἰς σωτηήριῶᾶν,) 45.] Conf. Sir. ii. 18. 

2 nre τις mio 0c, ἡτὼ δυνατος γνωσιν ἐξειπεῖν, τω σοφος εν di- 
GMT ER λόγων, ἤτω ἄγνος εν ἐργοις᾽ τοσουτῳ γῶρ μᾶλλον ταπεινοφρο- 
νειν οφειλει, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 48. διο καὶ μέχρι νυν οἷς λογος 
tyxportiae ἀπαξαπαντων ἀπέχονται, (nempe ζωων,) λαχανωδει; 
X00, καὶ καρποις δενδρων, προσοψημασιν ἠδιστη ἀπολαύσει χρω- 
μένοι. P bilo apud Euseb. Coll. Carpziov. et Grot. ad loc. ] 

3 εἐπιειίκὼς Κυριος προσελάβετο ὕμας &muTO εἰς Amov. τ Reg. xii. 
22. Conf. tap. xi. 15. | eov καυχήσηται, ἀπώλετο. Ign. Polyc. s.] 

4 [οικεται oU μόνον δουλοι, ἀλλὰ καὶ πᾶντες οἱ ἐν τῳ οἴκῳ, γυνή 
καὶ τεχνα. Thom. Mag. στῆθι ἕδραιος. Ign. Polyc. 3. ἵνα καὶ ἐκεῖνοι 
δοξαζωσιν voy Κυριον, τον ἐκλογᾶς ποιουντῶ ἄπο τῶν ἰδιων δουλων. 
Mart. Ῥοΐγε. 20.] Cap. d. τ. xi. 25. 

5 [τῳ μὲν 0UV τελείῳ καὶ κατ᾽ εἰκονῶ προστάττειν ἡ ἀπαγορευειν 
ἡ παραινεῖν οὐχ! δει"-- τῷ δὲ νηπίῳ χρειῶ ἐστι παραινέσεως καὶ δὲ- 
δασκαλιας. Pbilo.leg. Alleg. 57. πληροφορηθεντες δια τῆς ἀναστάσεως. 
Clem. Rom. i. 42. κατηρτισμενοι τῷ αὐτῳ voi. Ign. Ephes. 2. Conf. 
Phil. de dich. fest. apud Carpz.ov. p. x174.]. Luce. i. τ. πληροφορεισθω. 
Coll. Sir. xiv. 2. xxxv. 23. xxxvi. 7-9. 

6 Conf. Deut. vili, yo. Lev. xxvii. 14. 30. 767. ix. 23, 24- 

7 [Xpievinvos ixurov ἐξουσίαν ovx tyi, &AAn Oto σχολάζει. 
Ign. Poly. 7. ζην ty Incou Χριστῳ δια παᾶντος. Epbes. 2ο. £x μή 
αὐθαιρέτως ἔχωμεν τὸ ἀποθᾶνειν εἰς τὸ αὐτου παᾶθος, τὸ Guy QUT OU 
ovx ἐστιν £y ἡμιν. Magr. s. τῷ Oso μονῳ ζησαι, καὶ Gnoon ενωπιον 
του Θεου. Philo de Nom. Mutat. p. xo78. Carpzov. | 

8 [δι᾽ ἡμᾶς, ivo ζήσωμεν εν αυτῳ, Tr VT GE ὑπεμεινε. Polyc. P hif. 8.] 
συ yap ζωης και θανατου εζουσιαν ἐχεις, και xamaytie εἰς πυλᾶς 
οἷδου καὶ ἀνῶώγεις.. Sap. xvi. 13. XV. 2. ὅτι σὰ τὰ παᾶντᾶ, XO εκ τῶν 
σων δεδωκαμιεν σοι 1 Par.xxix. a4. Conf. et. xxvii. 23, Tow Cou 
tipa. Esa. lists 3 Mm i,-11u 2 Gor v7.9. [τῷ Kvpio ζωμεν. Co. 
Valck. ad Att. xxiii. :.] 
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9 [ἐξαιρετον δὲ τι ἔχει τὸ Evotyyyshaov, τὴν παρουσιαν του Kupiov 
d pA Incov Xpic Tov, τὸ παθος αὐτου, και τὴν ἀναστασιν. len. Pbilad. 
9. ουὐκατῶ ay pur ov ζωντες, ἄλλα κατὰ ἴήσουν Χριστον, τον δι᾿ ἡμᾶς 
ἀποθανοντα. TrYall.2. κριτης ζωντων καὶ νεχρων. Id.2. Clem. Rom. 
ii. τ 

Io-— 02 [καὶ πανταὰς δει ποαραστήνοι τῷ βηματι του Χριστου, 
καὶ ἑκαστον ὑπερ ἑώυτου λογον δουναι. Ροΐγε. P Lil. 6. ] διοτι τις εξ- 
οὐδενωσεν εἰς ἡμερᾶς μικρας; Zacb. iv. το. Conf. Luc. xviii. 9. Gal. 
vi. 4, 5. Χριτηήριον ἐκάθισε, καὶ βιβλοι ηνεωχθησαν. Dan. vii. το. 

II [καμψαντες τὰ γονατα τῆς καρδιας ὕμων. Clem. Κοηι. ἐ. ς7. 
ουδὲν ουδενος χρήζει, εἰ μή T0 ἐζομολογεισθαι αὐτῳ. 52. | sdoxe Κυριος 
γλωσσαν μοι μισθον μου, καὶ ty αὐτῇ αἰνέσω αὐτὸν. Sir. Jj. aa. 
| Niced. Evang. cap. x. p. 514-518. T'bihs. ] 

I2 [καλον yop ἀνθρωπῳ εξομολογεισθαι πέρι τῶν παραπτωμα- 
TOV. Clem. Rom. gi. d. 8. ] Conf. Sap. iv. 20. Matt. xviii. 23. etr. 
[ρα ouv* mempe ergo. Gloss. Vet. ] 

I3 [ἀπεχόμενοι τῶν σχκανδαλων. Polyc. PL. 6. προσκομμια" ζη- 
μια, βλαβη. Hesycb.] Conf. Ezech. xiv. 3. Theod. [τα ὑστερήματα 
ἄυτων ἰδιο ἐκρινετε. Clem. Rom. i. 3.} 

14 του μὴ φαγειν κοινὰ. 1 Mar. i. 62. [xo vov βιον. Jos. Ant. 
ΑἹ]. τοι. Conf. Valck. ap. Apoc. xxi. 27. εἰ [am — ἀλλα. Conf. Matt. 
ica Marc. uili.32«. Lut. iv.26, 27. 1- Esd. viii. 12. Mpor. £i. 14. 

I5 ἐνταις χερσι σοὺ εὐρεθησαν Get T e ψυχων αθωων. Jet. di. 
| Conf. PLile. de Decal. p. 764, Quod Det. Pot. 177. Par. ἐκεῖνον ζητω, 
TOV ὑπερ "peo ὡποθανοντα. lem. Rom. 6. ou γῶρ τον νυν ἡγαπησαν 
αιωνώ, ἀλλὰ TOV ὑπερ μων ἀποθανοντα, X. T. A. Polyc. PLil. 9. οὗ v0 
CAO ὑπερ ἥἡμιων εδοθη. Clem. Rom. i. 21. Coll. Valck. ad τ Cor.xv. 4. sv- 
χωμεθα ovv καὶ αιτωμεθα ἀπο TOU EXEOUG ἄντου, ἱνῶ £V ay am ζω- 
μεν, dix προσχλισεως ἀνθρωπινής, ὥμωμοι. 5ο. ὥπολλνει" λυπει. 
Hesycb. τῇ μεταλήψει τεχκταινῇ εἰς θανατον. T'beod. ] eap. v. 6. 

I6 εν ayooic "Hm δὼς μῶμον. Oir. xvi. τς. ποιήσον ay oov. 
Ps; χαχίδε, χα. dii. 1.3. Coll.a Tim. vi. a. Esa. Hi. s. 0? ὑμᾶς διαπαν- 
τος τὸ ονομῶ μου βλασφηήμειται εν τοις εθνεσι. (οἶδ, cap. xii, τ7. 
| Similitr Philo co ἄγαθον, statuit 655€ τὸ X&X0y μονον. De Resip. Noc. 
2. 282. Carpz. τὸ ονομνῶ UV μέγαλως βλασφημειται. C. i. 1.] 

17 [ov yop βρωματων και ποτῶων εἰσιν διάκονοι, αλλ᾽ ἐκκλησιᾶς 
Θεου ὑπήρεται. gn. Trall. 2. πληρῆς Πνευματος Ἅγιου εχχυσις. 
Clem. Rom.i.2. μετὰ πληροφοριῶς Πνευμᾶτος Ἅγιου. 42. τὸ Ἅγιον 
Πνευμα ἐστιν ἡ δοσις αὐτου. Fragm.8. (pecie καὶ ποσις. Pil: h- 
quutio est de re levi. Carpzov. ad Heb. xii. 16. p. 599. ] Caf. d. 16, 17. 

18 ἡγαπήμενον ὑπο Θεου καὶ ἀνθρωπων. Sir. xlv. 1. προνοου καλῶ 
ἐνώπιον ἵζυριου και ανθρωπων. Prov. iii. 4. 
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I9 [περιέχουσι γὰρ πίστιν, καὶ ὑπομονήν, καὶ πασᾶν οἰκοδομην 
τῆν εἰς τον Κυριον ἥμων &ynxoucay. Polyc. P bil. τ4. δυνηθησεσθε oixodo- 
μεισθαι εἰς τὴν δοθεισαν ὑμιν mi TI. 3. ἡτοιμάσμενοι εἰς οιἰκοδομην 
Θεου. Ignat. Epbes. .] ἐρωτήσατε δὴ τὰ εἰς εἰρήνην. Ps. exxi. 6. exxxii. 
1. jac. ii. τό. καὶ μαντευόμενος τὰ προς χάριν. Ezecb. xii. 24. Coll. 
gan. xiv. 27. xvi. 33. 

20 [τας τουτων κατάλνω εἐπιβουλας. Mart. Ign. 2. οὗτος oU κα- 
θαρος ἐστιν τῇ συνειδήσει. Ign. Trall. 7.] Coll. Heb. xii. 16. 

21 [waAXo» ἀνθρωποις αφροσι---προσκοψωμεν n τῳ Θεῳ. Clem. 
Rom. i. 21. ζηλωται περι To καλον. οΐγε. Pbil.6. Conf.sup. 16.] 

22 μαχαᾶριος ὃς £Up£ φρονήσιν. Sir. xxv. 9. [αλλ᾽ ὁ ἂν εκεινος 
δοκιμαση, τουτο καὶ τῷ Oto εὐάρεστον, x. τ. A. Ign. 8zyrn. 8. παντῶ 
βεβαιοι ἡ εν Χριστῳ πίστις. Clem. Rom. i. 22. εν πεποιθήσει πιστεως 
αγαβθης. 26.] Gall Ps.do. qi Lue. 11239: 

23 διαχρινομενοι. ct, x. 20. Mart. xi.23.. χάριν aia popov πολ- 
λοι ἥμαρτον, *X. TOL δ). ΑΧΏΣΙΣ: [5 τελειῶ πίστις, Imooug Xpie ros. 


Ign. 8zzyrz. το. 
KEQD. 12.35. 


I HEX ἑἐνωσεως epovri Ge, xa T AXVTOG βασταζε,---καὶ παᾶντων 

ἀνέχου £y ἀγαπη. Ignat. ad Polyc. ὃ 1. p. 204. ass. 0 ισχυρος 
pur ἀμελείτω τον a.c svn, Xx.T.À. Clem. Rom.i. 38. ey oem m T oov T 06 ἂνε- 
χεται. 49. CUATRO EVI ἀλλήλοις οφειλομεν. i. 4-] IO UC OLTE χεῖρες 
GV EVA EVOL , καὶ y OV OUT Oe παραλελυμενᾶ. Esa. xxxv. 3. Job. xxxvi. 15. 
Luc. xxii. 32. ido ἐγὼ διακρινω ἀνάμεσον προβατου ἰισχύρου καὶ 
ἀνάμεσον προβατου ἀσθενους. ἔπει. xxxiv. 20. Zacb. iv. 1o. [ Quod 
vulg) dicebatur, vouro μοι psa xi, id Attici dicebant, vovv με ἀρέσκει. 
Valck. tom. i. p. 412.] 

2 oix odojumy. cap. xiv. 19. [ὑποτασσεσθω ἑκώστος τῳ πλήσιον QLUTOU. 
Cem. Rom. i. χ8. ἑαυτοῖς βελουσιν μᾶλλον αἰκίαις περιπίπτειν ἡ τοὺς 
πλήηήσιον. $i] Conf.'1 Cor. x. 33. 

3 [ἡρεσε με, Αττικ. ἡρεσε μοι, Ἕλλην. εἰ κοιν. Μαωτγὶς. ὑπομονῆς 
γένομενος μεγιστος ὑπογράμμος. (ὁ Χριστος.) Clem. Rom. ἡ. s. αδελ- 
Qoi αὐτῶν εὑρεθωμεν τῇ ἐπιεικει δ᾽ μιμήται δὲ του Κυριου σπουδαζω- 
μὲν εἰναι. ἴρπ. Ephes. το.] Conf. PEil. ii. ax. 

4 καὶ παραμυθουμενος αὐτοὺς EX τουνομου XO TOV προφήτων. 2 
Mac. xv. 9. xou τῇ συνεχειῷ τῆς διδασκαλιᾶς, τῷ τονῳ τῳ πνευμαῶᾶ- 
τι. Mart. Ign.x.. ἐνκυπτετε εἰς τᾶς γραφας. Clem. Rom. i. 45. ] 

ς Ey Eipa, ἔγω Eipa 0 παρακαλων σε, X. T. Δ. Esa. li. 12. xi. 
2. Ps. xxii. 4. Zach. i. 17. "foan. xiv. 16. [ἵνα ὁ sa» πρωασσητε κατὰ 
Θεὸν πρᾶσσητε. Ignat. Pbilad. 4. τελειοῖ οντες, TEAEI(, χαὶ φρονεῖτε. 
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Smyrm. τι. ov κατὰ ἀνθρωπον ζωντες, ἀλλὰ κατὰ ἴησουν Χριστον. 
γα, 2. vy πάσῃ ψυχη--- μακροθυμίαν. Clem. Rom. i. $8. περι 
ἥμων το αὐτο φρονουσιν. Ign. $myrm. 5. τέλειοι οντες τελειὰ καὶ Qpo- 
νειτε. Polye. 11.] Conf. 2 Tim. 1). 7. 2 Thes. iii. 16. 

6 [ὡς εξ ἕνος στόματος βοήσωμεν προς αὐτον. Clem. i. 34. ἄδητε 
ty φωνη μιᾷ. Ignat. Epbes. 4- ] καὶ tcopust)a, ὡς γένος ἕν. Gen. xxxiv. 
16. ἰδου δὴ λάλουσι πῶᾶντες οἱ προφητῶᾶι EV στομᾶτι ἕν!» X. T. À. 3 Reg. 
XXii. τ. 2 Par. v. 12, 13. [δοξαζει τον Θεὸν καὶ Πατερα, xou εὐλόγει 
Toy Κυριον ἥμων Ιήσουν Χριστον. Mart. Ροΐγε. 19.] 

7 [ἐν oy omm προσελάβετο ἡμας 0 Δεσποτης. Clem. Rom. i. 9. 
καάγω τῳ Oro ευχάριστω ὑπὲρ ὕμων, ὅτι εἐδεξασθε αὐτους, ὡς και 
ὑμας ὁ Κυριος. gn. Philad. 11. εἰς Θεου τιμὴν. Ephes. 21. Magn. 5. 
Trall. xa.] Conf. Heb. xiii. 2. Gal. iv. 14. 

8 Coll Gem. xxvi. 3. Deut. vii. 8. Ps. civ. 9. fer. xi. s. [oi yop 
αγᾶάπητοι προφητῶι χατηγγειλᾶν εἰς &urov. Ign. Pbilad. s. Pelye. 
PLil.6.] Conf. Sap. xii. 21, 22. καὶ ποίων £Xeoc τῷ χρίστῳ τῳ Δαυιδ, 
χαιτῳ σπερμᾶτι αὐτου ἕως του ἀιωνος. Ps. xvii. so. χουῆ, 2, 3. gan. 
22175 [τῳ πιστῳ EV ταις ἐπαγγελιαᾶις. Clem. Rom. i. 27. | 

II. aiveyre τὸν Θεον, αἰνεῖτε, αἰνειτε τὸν Θεὸν. Juditb. xiii. 13, 
tq Dads 27. xlvi. ὃ. 4xxxv. o-Ixxxolo 4. xc. 1-3. 

I2 Cozf. Rutb. iv. 22. xav raw. Heb. i. 5, 6. [τοὺς ἐλπίζοντες 
ἐπ᾿ αυτον οὐκ εγκαταλειπει. Clem. Rom. i. 11, 12. ] 

I3 [φοβῳ χαὶ χαρῷ πεπληρωμενοις. Mart. lguat. 6. πεπληρω- 
μένοις χάριτος Θεου. Jlgz. Rom. Inscr. πεπληρωμιενή (εκκλησιφῳ) πισ- 
TEL X04 ἄγαπη. Smryru. 1757. πῶντῶ ouy ὕμιν £y χᾶριτι περισσευετω. 
Smyrm.9. ἐρβωσθε μοὶ εν δυναμει Πνευμαᾶτος. 13. ἐν δυναμει πίστεως. 
Epbes. 34. τὰ δ᾽ ὅπλα και μηχανήματα ἡμων και πασὰ ἡ δυνάμεις 
ἐν μόνῳ τῷ πιστευειν Θεῳ κειτῶι. Philo. Vit. Mos. 2 p. ττ6. Mangey.] 
Coll. 2. Cer. i. 3. 

I4 [περι ὧν πεπεισμᾶι ὕμας οὕτως ἐχειν. Tgn. Trall. 3. μεστοι 
τε ὅσιας βουλης. Clem. Ram. i.a. ἡ νουθετησις vv ποιουμεθὰ εἰς αλλη- 
λους κχαληεστιν. 56. αγαθωσυνης" ay x Unc γνωμῆς xai φιλαδελφιας. 
4) εοῤῥγὶ. πεπεισμιαι ἡλπισα, θαρρω. Hesych. τὰ κατ᾽ ἐκεινὴν, οὐ πα- 
ρόξυνειν ἡμας, ἀλλὰ νουθετεῖν εἐδυνατο. Jos. Mnt. xvi. 4. 3.1 Conf. τ. 
gan. ii.a20. 27. ay xoc vn. Gul; Nebi 32.35. Ὁ) udo ilie 355. uMlex. 
AM. Comp. | Tonitas. benignitas. Labb. Gloss.] 

I5 [οικοδομεισβαι εἰς τὴν δοθεισῶν ὑμιν πίστιν. Ροΐγε. Phil. 4.] 

16 [ συ εγγὺυς Κυριου στήησή χαι λειτουργος αὐτου ἐσή, X. T. A. 
Test. XII. Patr. ῥ. 546. λειτουργησαντῶς ἀμέμπτως τῷ ποιμνίῳ TOU 
Χριστου. Clem. Rom. i. 44. οἱ λειτουργοι τῆς χάριτος του Θεου. i. 
8: (4e Prophet. ) ἕν Πνευμώ τῆς χάαριτος. 46. ευπροσδεκτα. XXX. 40. 
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ἱερουργω το εὐαγγελιον του Ocov, τουτεστι, βυσιᾶν αὐτῶ ταύτην θνω, 
το εὐαγγελιον αὐτου, X. τ. Δ. Oecumen. ἱερουργει" θυει, ἱερα εργαζε- 
τῶι ἱερουργουντῶ προσφεροντα θυσιαν.  Hesyeb.. sacrificat. 1αῤό.] 

17, 18. [το X LU v s D "pA καὶ ἡ παρρβήσια ἐστω εν ἄντω. Cen. 
Rom.i. 34. ὃ &Xov ἀγώπην εν Χριστῳ. 49. xov oac os modo inniti, 
mod) Letari ob rem aliquam. Grot. Coll. x Par. xxix. 33. καὶ μὴ τολμᾶ 
AtytWw, X.T.À. Act. T'bom. $ 33. εν ὑπακοῇ δικαιος εὐρεθεις. Cen. 
Rm. 7. 9x. 19. ] 

Ig [Παυλου y«p εἐστεπολιτᾶι καὶ pna, του ἄπο lepocoAv- 
μὼν και χυκλῳ μέχρι TOU IAAvpixoU πεπληρωχοτος TO εὐαγγέλιον, 
x.T.À. ρα. Epist. Edit. Vossii. p. 75. σημεῖα καὶ τερώτὰ sepe à P bi- 
loue conjunguntur x Vit. Mos. p. 617. de. Gigant. p. 287. de Mund. 938. 
Πνευμὰώ Θεου et θειον Πνευμα sepe itidem apud S udeum. de Mund. 2. 
33. de Precept. 356. ἐν κυκλῳ occurrit de Vit. Contemp. p. 892. et alil. 
Carpzov. oi καὶ τοις ἀποστολοις πάντοτε συνήνεσοιν ἐν δυνάμει Τήσου 
Χριστου. Igm. Epbes. y. πρέπον ovy ἐστιν--προσέχειν τοις ΤΤροφη- 
τις ἐξαιρέτως δε τω Εναγγελίιῳ δα A. ZIEL dg. τυ Ὁ δὲ Εναγγε- 
λιον ἀπαρτισμα ἐστιν αφθαρσιας. P bilad. 9. 

20,40.1 [οἱ Αποστολοι ἥμιν ευηγγελισθησαν. Clem. 45. .Polyc. 
Phi. 6.] Conf. Gal. vi. 4. 2 Cor. x. 15. [Ὁ δὲ εἰπεν “Οτι πολλα τὰ 
τεχνῶ τῆς ἐρήμου, μᾶλλον ἡ τῆς £X,000 71$ TOV ανδρα.᾽ tT ἐρήμος εδο- 
χει εἰναι ἄπο TOU Θεου ὁ Aococ "JA GV, νυν! δὲ TIO TEUOCOLVTEC, πλειονες 
εἐγενομεθα τῶν δοκουντων εχειν Θεον, x. T. A. Clem. Rom. ii. .] 

2:0 [ syex or T open" eye odi C opem. Hesych. Pbav. impedio. Labb] 

23 [ev τόπῳ χώριου Ρωμαιων. ἴρη. Rom. Inser. πᾶς τόπος δεξε- 
TX αυτον. Clem. Rom. i. 54.] νυν, δὲ. Gen. xxxii. το. Exod. xxii. 34. 
ἐπιποθησιν. Ezech. xxii. xs. 42. ἐπιποθητος. Clem. Rom. i. $9. οἱ 
Αποστολοι---διειλᾶμεν τῷ Χλιμῶτα τῆς οἰκουμένης, OTT UG εἰς ἑκῶστος 
ἥμων EV τῷ χλιμῶτι TU) λάχοντι αὐυτῳ,---πορευθη. Act. Thom. ὃ τοὶ 

24 xai τῶν χεχρυμμενων σου ἐπλήσθη ἡ γαστήρ αυτων. Ps. xvi. 
14. [προπεμπειν. Polyc. Phil. τ. θεασασθαι τας modos εν 77 Pon 
διατριβοντας. Jos. Ant. xvi. x. 2. Mart. Ign. 5.] 

24 Conf. 2 Cor. ix. 12, 15. 4: ετοϊε τ, wis 20. [5 πὼς μέρος χαρισ- 
μῶτος λαβωσι πνευματικου. Mart. Igz. 5.] 

26 [κοινωνιῶν" ἐλεημοσυνήν. T'beopbyr. ] X04 ἐν τῶις προσευχᾶ!ις 
ὡς δεον ἐστι και πρέπον μνημονεύειν αδελφων, κότολιῦσ Mac. xii.xx. 
[εἰς τους πτωχους (propter. ) Coll. erolaveiw εἰς Χριστον Τήσουν. Igz. 
Rom. 6. μη ἀμελουντες--- πένητος. Ροΐγε. Phil. 6.| εὐδοκησαν. Conf. 
Y “79 655..225 98.2 Gafo 2.3150 Golad ag; Heb, int. 16; 

277 [εἰ y«p εν τοις ἀφθαρτοις χοινωνοι ἐστε, ποσῳ μᾶλλον εν τοις 
αφθαρτοις; Βαγπαό. ὃ x9. p. 250. Voss. εἰς ιῶτρος ἐστιν, σῶρκικος και 
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πνευματικος. gn. Epbes. γ. ἵνα ἕνωσις ἡ σαρκχική TE XO πνευματική. 
Magn.15. πίστει X04 ἀγάπη σαρκικῇ TE XO πνευματικῇ. 82,)77. 13. 
ἐπιμελειῶ, σαρκιχή TE X04 πνευματιχη. Polye. τ. πνευματικὼων αὐτῷ 
κοινωνησᾶς χαρισμάτων. Mart. Ign. 3. ovx οἰκτείρει λειτουργουντῶ 
ὥντῳ £y κάκῳ. Test. Patr. p. 689. ] Cozf. Matt. xviii. 24. 

28 κατὰ TOUS κῶρπους τῶν ἐπιτηδευμιώτων. Jger.xviü.1:o. Mic. 
vii 13. [καρποφορει εἰς τον Κυριον ἥμων. Polyc. P 1). x.] 

29 Col. Juditb. xii. 8. [τῇ ευλογημιενη---τή ἐχχλήσιῳ ἐν με- 
γεθει Θεου Πατρος καὶ πληρωματι.  Dgnat. Epbes. Inscript. ἦν καὶ 
ασπαζομαι εν πληρωματι. Trall. Inscript. τὸ δὲ εὐαγγελιον ἁπαᾶρ- 
τισμα ἐστιν ἀφθαρσίας. Ign. Pbilad. 9.] Conf. Par. xvi. 32. 

30 [παρακαάλω ὑμας, μή £UvOVOL ἀκᾶιρος γενησθε μοι. Ign. Rom. 
4. μνήμονενετε μου ἐν ταις προσευχαῖς μων. Magn. τ4. ἀγωνισω- 
μεθα εὐρεθηναι ev τῳ ἀριθμῳ των ὑπομενοντῶων αὐτον. Clem. Rom. i. 35. 
συγκοπιᾶτε ἀλλήλοις, συναβλειτε, CUVTpEX ETE, ΘΟ ΜΠΕ ΘΕΈ ΕΣ, συγ- 
κοιμαᾶσθε, συνεγειρεσθε, ὡς Θεου οἰκονομοι, καὶ παρεδροι, καὶ ὑπήρε- 
ται. 16η. Ροΐγε. 6. καὶ περι ἐμου προσευχεσθε. "Trall. va. προσευχεσ- 
fc ὑπερ τῆς ἐκχλησιᾶς τῆς £p Συριῳ.  Epbes. 21. Coll. Ps. xli. 2. mcx- 
ρώκαλω ovv ὕμας. Coll. cap. xii. 1. 

31 [9v (Χριστου) το αἷμα ἐκζητήσει ὁ Θεος ero rov ἀπειθουντων 
αὐυτῳ. Poly. Phil. 2. txopaGov δὲ χρήματα πολλὰ εἰς διακονιαν των 
χήρων. Act. Thom. $6. τὴν διακονιῶν τὴν εἰς TO κοινον ἀνηκουσᾶν. 
Ign. Ρῥιἰαά. τ. iy πι-ευπροσδεκτὰ εἰ TO θελήματι αὐτου. Clem. i. 4o. ] 

32 ὅτι 0U τὴ ἐμᾶυτου v XQVTI, ἀλλ τῇ θελήσει του Θεου "AV 
ἡλθον, x. T. A. Tob. xii. 18. [κατὰ παᾶντὰ με ἀνεπῶυσεν. Ign. Epbes. 
2. τ. Conf. Magn. 15. Trall. τὰ. gacabs.] P bilem. 20. 

33 Conf. Cor. xiii. x1. 1 Thess. v. 23. cap. v. 1. [299 T X01 ψυχή 
--- πίστιν, φοβον, εἰρήνην. Clem. Rom. i. «8. ἡ X apis TOU Kupiou —quiU 
ὕμων. 59. εἰρήνη και ὠγάπη ἄπο Θεου. Inser. ἡ χαᾶρις μετὰ πᾶντων. 
Αμην. Polyc. Mart. fin. ] 


KEGQD, 46. 16. 


I AEAQOHN. Cozf. 79b. vii. τό. [ταις adeA Qus μου προσλα- 
λει ἀγαπῶν Toy Kupioy, x. T. Δ. Ignat. Polyr. 5. xau 
ἐποιήσατε ὑποδεξαμενοι ὡς διακονους Χριστου Θεου. Szyrz. το. ὡς 
Θεου καὶ Χριστου διάκονοι. "Polyc. Phil. s. προσεύχεσθε ὑπερ τῆς εχ- 
κλησιᾶς τῆς ἐν Συριῶῷ. ἴρη. Epbes. 21. Magn. τ4. Trall. 13. et sep. ] 
2 T OUTEG αξιαγαπήτοι και afi ava o Toi ογιοι, ἘΣΎ Fayg 
Pbilad. s. ἵνα ἡμας προσδεξηται ὡς υἱους. Clem. Rom. ii. 9. Tov προσ- 
ταάτην καὶ βοηθον τῆς acÜsveiue ἥμων. i. 36. ὁ Δεσποτής ---ουδενος 


3E 


394 EIIIZTOAH XV 


χρήζει. 52. ἄξιως τῆς εἐντολης---περιπᾶάτειν. Ροΐγε. Phil. s. Coll. 
Ignat. $2572. το.] προστάτην ἅγιων. Sir. xlv. «4. Conf. Luc. xi. 8. 

3 [μνημονευει ὕμων εν Χριστῳ. 1. Ephes. 12. ἀσπάζονται 
ὑμᾶς Ἔφεσιοι. ἥαρη. 15. ἀσπαζεται D υμᾶς ἡ aya τῶν ἀδελφων. 
P bilad. 11. ασπαζομαι Αλκην, X. T. À. δ))γ7γῆ. 12. καὶ vuy ty λογῳ 
Θεου ὑπηρετει 401, X. T. A. PLilad. 131. T& τέκνα ὕμων τῆς £y Χριστω 
παιδειας μεταλαμβανετωσαν. Cem. Rom. i. 21. ] 

4 [πασαις ταις ἐκκλήσιαις οὐκ ἡδυνηθὴν γρωψαι. Ign. Poly..] 
ἤγγισε δὲ εἰς θανατον ἡ ψυχη αὐτου, X. T. À. "fob. xxxiii. 22. 

f ἥγουμενοι κατ᾽ οἶκον. τ Par. ix. 13. Ald. Comp. κατ᾽ oixoy τε 
παννυχίσᾶντες. Mart. Ignat. 7. [καθεστανον (οἱ Αποστολοι) τας 
ἀπαρχᾶς ἄντῶν, δοκιμασαντες τῳ Πνευμᾶτι, εἰς ἐπισχοπους xou 
διακονους των μεέλλοντων πιστεύειν. Clem. Rom. i. 42. Qtr 0: p 04 δὲ 
εἰσιν, ὥγιαι κινήσεις 04. κατ᾿ ἀρετὴν ἑἕκατερου, ( amimee et corporis ). 
P bilo de Cain et Abel. p. τ49. Carpzov.] ευσεβεια εἰς Θεον. Prov. i. 7. 

6 [οἱ πολλὰ κοπιασαᾶντες. Clem. Rom. ii. 7.] 

7 [ὁ μεγᾶς Αποστολος Κλημης. Clem. Fragm. το. ἐσχᾶτος ὧν 
τῶν ἔχει πιστων. Ign. Epbes. «τ. διδασκαλος γεένομενος ἐπισήμος. 
Mart. Polye. το. ἐπισήμος" ἐπιφανής, ἐνδοζος. Hesycb.] Conf. 2 Cor. 
Viii.23. Pbili.s. 

8 [«σπαζομαι Αττᾶλον TOV ἀγάπητον μου---ερρωσθε εν Κυριῳ. 
Ign. Ροΐγε. 8. ἀσπαζομαι εν ονομῶτι Ιησου Χριστου. Rom. Inscript. 
ἐρβωσθεεν Χριστῳ Ιησου. P bilad. sub. fin.] 

IO, ΤΊ [δεδοκιμασμενοι ἄνδρες. Clem. Rom. i. 44. 47.] Conf. 2 
Tim. ii. ας. ὅτι ev πυρι δοκιμαζεται χρυσος, καὶ ἄνθρωποι δεκτοι εν 
καμίνῳ ταπεινωσεως. Sir. ii. s. [Ναρκισσου. Conf. Sueton. Claud. 28. ] 
συγγενής. Lev. xviii. 34. xxv.45. 295. vi. το. 

D2 [ὅπου πλειὼν χοπος) πολυ κερδος. Ign. Polye. x] X07r 0,0 0V 
δια To ονομῶ cov. fer. xiv. a1. 

L3 [avdpi ἐκλέχτῳ. Ign. Pbilad. τι. ἐκλεχτος Δαβιδ, Clem. Rom. 
i. 52. οναιμηήν ὕμων εν Kopie. Ign. p. 79. Voss.] 

I5 [τοις συν αυτῳπίιστοις. Mart. Ροΐγε. 12. ] ayiol xAnÜncovraa 
παντες οἱ γράφεντες εἰς Guny εν Ἱερουσαλημ. Esa. iv. 3. 

τό [αλληλους qianperi ασπαζομεθα παυσάμενοι τῶν POCO 
just. Mart. Apol. «. αι λοιπαι δὲ ἐχκλησιαι--τασπαζονται d υμᾶς. 
Ignat. Magn. 15. αἀσπαζομαι V UA g— opa ταις συμπαρουσαις μοι 
ἐχχλήσιαις του Θεου. γα}. 12. ] 

17 [διχοσταάσιαι καὶ σχισματα. Clem. i. 46-51. £x ovra xa- 
χὴν διδαχην. Ign. Epbes. 9.] Conf. Prov. xii. το. poc. ii. 14. ὅτι εσ- 
τιν εγκαταλειμμᾶ ανθρωπῳ εἰρηνικῳ. Ps. xxxvi. 37. [εἰωθασι γὰρ 
τινες doc πονήρω TO ονομῶ περιφερειν, ἄλλα τινῶ πράσσοντες ἀνᾶ- 
ξια Θεου, οὖς δει ὑμας ὡς θηρια ἐκκλίνειν. Igm. Epbes. 7. πὰς ὁ λε- 
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yov παρὰ τὰ διατεταγμενα, κἂν ἀξιοπιστος η----λυκος σοι φαινεσθω, 
Xx.T. A. 1ρη. Fragm. 9. κατανοήσατε τινες μας διεστρεψαν, x. T. À. 
Clem. Rom. 1.47. ἀρχῆγοι τῆς στάσεως και διχοστασιας. $1. ἅπε- 
χόμενοι τῶν σκανδαλων και των ψευδαδελφων, και τῶν £V ὑποκρίσει 
φεροντων τοονομῶ Tou Κυριου, οἵτινες ποπλᾶνωσι κενοὺς ἀνθρωπους. 
Polyc. Pil. 6.] 

18 [τῶν ὁσιως αὐτῳ δουλευσαντων εν πεποιθήσει πίστεως ἀγαθῆς. 
Clem. Rom. i. 26. ἐν καθαρῷ καρδίᾳ δουλευσωμιεν τῳ Oo. dH. 11. οἱ 
Χριστεμπόοροι, TOV. λογον καπηλευοντες, XO TOV Ιησουν πωλουντες. 
Ign. ad Magn. ap. Voss. p. 149.] ὃ ἐλεγχων ἀνθρωπου ὅδους, χαριτᾶς 
ἕξει μαλλον Tov γλωσσοχαριτουντος. Prov. xxviii. 23.  ypneoAo- 
yix" xoAaxta* ὅταν τὰ μὲν ῥήματα φιλιᾶς ἢ, ἡ δὲ διανοια δολου 
γέμουσα. T'beopbyl. χρηστολογος, ὀ!αηα]αϊεμς. Πιαδό. Goss. Conf. Polyc. 
Pbil.2.6.] Conf. x Tim. vi. s. 2 Pet. di. 3. Pbil. iii. x9. 

Ig [αἀκεραιος; ὥσει περιστερᾶ. Ιρη. Polyc. 2. Clem. Rom. i. 2. κατὰ 
cxpxa. 32.] ὑπακοη. Col.z Reg. xxi. 36. xxiü.23. Aquil. 

20 [οὐδὲν ἐστιν ἄμεινον εἰρήνης. Ign. Epbes. τη. καταπατήσαντι 
Toy διαβολον. Mart. Ign. 7. καὶ πᾶσαν καταδικασαντα δαιμονικὴν 
πλάνην καὶ κακιαν πο τοὺς ποδας των αὐτον EV XOpOig, φορουντῶν. 
2. 15. ἡ χάρις του Kupiov μεθ᾽ wy. Clem. Rom. i. 59. Conf. Capell. 
Critic. Sac. p. 56, 57.] συνετριψε Κυριος τον ζυγον των QT AV, 
X. T. À. Esa. xiv. 5. 29. καὶ οἱ ex poi αὐτου χουν λειξουσι. Ps. Ixxi. 9. 

21 [αυτος τε xou oi αὐτῷ συνεργησᾶντες. gnat. Frag. .] 

22 [προσαγορένετε παντᾶς τους ἀ γιους" ὑμᾶς οἱ συν ἡμιν προσ- 
ἀγορευουσι, καὶ Ευῶώρεστος, ὃ γραψας, πανοιχκει. Polyc. Mart. 2o. ] 

2:3 [δια του ἀδελφου "puo Mapxov. Mart. Polyc. 20. ἕενος" Etvo- 
δοκων καὶ ξενοδοχος. Hesych. bospes. Labb. Gloss. ] 

24. [n χᾶρις μετὰ παντωνε-- Any. Mart. Polye. 22. ] 

26 [τρια μυστηρια κραυγῆς, ἅτινα εν ἡσυχία Θεου ἐπραχβη. 
Ign. Epbes. το. τω κατὰ TO εὐαγγέλιον λόγῳ ἴησου Χριστου. Mart. 
Polyc. 22. Ἴῳ δυναμένῳ παντᾶς ἡμᾶς εἰσαγαγειν £y τῇ αὐτου χαριτι 
καὶ δωρεᾷ εἰς τὴν αἰωνιον ἄὐτου βασιλείαν, διῶ του παιδὸς αὐτου του 
μονογενους Incou Χριστου, ᾧ " δοξα, τιμή) Ἀρᾶτος, μεγαλωσυνή, εἰς 
αιωνᾶς. Αμην. 20. δι᾿ οὐ μυστήριου ἐλαβομεν vo πιστευειν. gnat. 
Μαρη. 9. οὖς κατὰ το idioy θελημα εἐστηριζεν. P bilad. Inscript. εξαι- 
ρετον δὲ τι £y ei τὸ Ἑναγγέλιον, τὴν παρουσίαν τοὺ Κυριου ἥμων Ιησου 
Χριστου, τοπαθος αὐτου, καὶ τὴν ἀνάστασιν. 9. πρέπον OUV ἐστιν--- 
προσέχειν δὲ τοις Προφηταις, s£ouperoc δὲ τῳ Ευαγγέελιῳ, tv ᾧ TO 
παθος "pav δεδήλωται, καὶ ἡ ἀναστασις τετελειωτῶι. Ümyru. 7. wm"- 
puyps. Coll. Valck. ad 1 Cor. i. 23.] εὐλογητος ὁ puc Tuc Ἰσραήλ εἰς 
τους (EL χρονους. ἀμήν. 3 Mar. vii. 3. 

26 [νωχ, ὃς εν ὑπακοῃ δικαιος εὐρεθεις. Clem. Rom. i. 9. Yo. 19. 
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οἱ γὰρ ἄγάπητοι προῷφητάι χατηγγειλᾶν εἰς αὑτον (Χριστον). Igz. 
Phihnd.9. ὃ προφήτικος Aoyoc. Clem. Rom. ii. ví. οἱ προφηται οἱ 
προκηρυξαντες τὴν ἐλευσιν Tou Kupiov. Ροΐγε. Phil. 6. καὶ ὕπο των 
εθνων £y πᾶντι τόπῳ λαλεισθαι. Mart. Polyc. το. δια τῆς τῶν θείων 
γράφων ἐξηγήσεως. Mart. Ign. 1.. Conf. omnim Ign. Pbilad. s.] 

27 [9 οὐ (Xpie vov) αὐτῳ (Θεῳ) δοξα. Clem. Rom. i. 58, 59. ἕνος 
οντος μόνου σοῷου TOU χαι μονου Θεου. Pbile. de Mig. Abr. i. 457. 
Mangey. 


ἘΣ ΟΣ τς ἪΡ RIS EELA 


ΠΑΎΛΟΥ ἜΟΥ ἈΠΟΣΤΌΛΟΥ H IIPOX 
ΚΟΡΙΝΘΙΟΥ͂Σ EIIIZTOAH 
ΤΠΡΩΤΗ. 


KE?O. oa. 1. 


I A'YAOX. In salutationibus suis Epistolicis Paulus ad normam 

Vett. suum semper nomen anteponit illorum nomini, ad quos scri- 
Debat— Quod in epistalicis Graec. salutatiouibus erat χαίρειν, Roman. 8. D. 
id Paulo Apost. dicitur χῶρις et. sipnyn. v. 3. mam bic redit Epistole 
nostre prefixa formula s pro more Pauli in gyrum longiorem protracta — 
* Paulus Apost. Ecclesie Christ. Corintbiaee gratiam et pacem appreca- 
tur" Est autem eadem salutandi formula in xiii Epist. Pauli iisdem plerumque 
verbis expressa, uisi quod paulim diversa legatur in. Epist. ad Tim. et Ti- 
tum. lnistáformulá Paulus quoque sui evi Yudeeos imitatur, quibus in more 
positum erat pacem et gratiam amicis apprecari. Coll.2 Mac. i. x. — Grecis 
Vett. duplex erat formula oyoupew et eumpovrrtw, que sic infinitivis fuit 
expressa, suppresso v. EU ouo, vel eus era, vel κελευει.----Αποστολος. 
Αποστελλειν τινὰ virtute suá nativa significat, aliquem mandatis instruc- 
tum et auctoritate ornatum mittere, ac delegare. Ilinc ductum Ἀπόστολος, 
quid proprih maotet obscurum esse nequit. — His im libb. Αποστολοι eximie 
dicti fuere Ἴδα Discipuli, ad ipsius doctrinam promulgandam delegati et. mi- 
ratulorum patrandorum preesenti dote ornati. —Kmnrvoc, sepenumerü à Paulo 
usurpatur de Fidelibus ad Eccles. vocatis, nusquum se ipse dicit κλήτον, nisi 
ῥὅε in. locá et. init. Epist. ad Rom. ubi itidem se illustri modà ad Cbristi dis- 
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ciplinam et celestem legationem vocatum nuncupat κλήτον Αποστολον.---- 
Χριστοῦ momen, ejusdem forme ac κλήτος, Unctum motat, respondetque in 
Lib. nost. Sacr. Hebreo nomini Messice. Latinó Regem notat.— o θελη- 
ματος Θεου. Formula loquendi Paulo in Epist. Inscript. trita, atque eüdem 
ordine deposita recurrit init. 2. Cor. Epbes. Coloss. et. 2. Tim. Latinà red- 
detur optimi, per propensam Dei voluntatem, nempó vocatus ad nobile munus 
Evangelici legati. Θελήμα bic notat Benevalentiam, vel benignitatem.— 
ὁ αδελφος. Articulus Pic designat, ac veluti monstrat C bristianum Sostbe- 
nem Corintbis motum, quem Paulus ita secernit à reliquis. cognominibus. 
Valck. omninà consule. ἐξεπεμφθη ὁ Χριστος amo του Osov, καὶ oi 
ἈΑποστολοι ἀπὸ TOU Χριστου" ἐγένοντο oUV Gj4QoTEpo, SUTOXTUG £X 
θελήματος Θεου. Clem. Rom. i. 42. εν θελήματι του Πατρος. Ign. 
Epbes. Inscr. ] 

2 [τῇ exxAncig.. Conventus populi legitimà convocati, s. potiZs evocati 
ex pagis, dicebatur Atbenis Mtticis ἐκκλησιὰ. Istiusmodi Conventus populi, 
penes quem, legitimum dominum, summa illie erat potestas, tres. singulis 
Mensibus babebantur.— Istiusmodi Exw»nowoy frequens fit. mentio apud 
Veteres. Missam facere. Concionem dicebatur. Aus τὴν ἐκκλησιῶν. 4 
Grecis vocem transtulere "(Yudaei, qui quidóm Greece loquebantur, ad Syna- 
φοράς suas significandas. amd. NN. T. Seriptores vocem felicibus | auspiciis 
traduxerunt ad significandum Coetum Christianorum, statis temporibus in 
unum locum evocatorum ad celebrandum publicum caste suce religionis exer- 
citium. dpud recentiores Seriptores C bristianos vox multà latis patuit ; quod 
disci poterit ὃ Casp. Suiceri Thesauro Ecclesiastico. Hoc loco designatur coetus 
Cbristianorum in Urbe Corinthi. Alia erat in portu Corintbiaco, Cencbreis. 
Ab ἐκκλησιὰ formarunt Attici exxAncia y. unde ἐκκλησιαστής, lisdem, 
qui im concionem populi venerat, eximie qui pro concione verba fecerat, sive 
sententiam suam super re proposità exposuerat.. dp. Christianos et recentiores 
qui pro concione verba faciebat dicebatur ἐκκλησιαστης.---ἡγιώσμενοις. 
Nomen ογιος redditur sanctus :. sie et reddi solet ispog.. Nom tamen exis- 
timandum est, eandem esse utriusque vocis significationem, aut eundem usum. 
Ανηρ ἵερος sacerdotem. significat, qualibuseunque tandem sit moribus, etiam 
5i pessimis, ut erant plerique. Contrà ἀνὴρ ἅγιος notat integrum vite sce- 
Jerisque purum, sive bominem castis. moribus preditum. Spiritus Sanctus 
monaginta tribus vicibus in Scriptis N. T. Πνευμια dicitur Asyvov nunquam 
dicitur Πνευμα i£pov. Ἅγιος semper respicit internam animi sanctimoniam, 
ἱερος zibil aliud quam externam quandam. consecrationem.  Castis. maribus 
Christiani, in bis pure Religionis primordiis, Paulo in Epistolis sep di- 
eumtur oryvo et ἡγιώσμενοι, ne. semel quidóm ἵεροι. Valck. τή EXXAÀT7- 
ci& ToU Θεου τὴ παροιχουσῇ Κορινθον, κλήτοις ἡγιασμενοις, x. T. A. 
Clem. Rom. x. Inscript. τὴν ἀρχαιᾶν Κορινθίων exx^naiav. 1.47. Ignat. 
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Smyrn.i.1. μετὰ πᾶντων πανταχή τῶν κεχλημένων ὑπο TOU Θεου. 
i. 59g. ὕπο των εθνων tv πᾶντι τόπῳ λαλεισθαι. Mart. Polyc. το. εν 
Χριστῳ Incov. — δια, per Christum Jesum, Erasm. Coll. x "Tim. iv. s. 
ty τινι fud. xvi. 6. Num. xxxvi. 2. "fob. xviii, 8. 1 Esd. i. 4o. [ἐν 
Χριστῳ Incov. (er Christum esum.) Frequenter admodum im N. T. εν 
sic ponitur pro Qvo. et sic sepe Paulus in Epistolis, veluti Col. ἡ. τό. £v evo 
(4. e. δι᾿ avrov) ἐκτισθη τὰ παντα. In talibus tv uliq. reddi debet per.— 
Fatendum est ap. Vett. istius usus vestigia mon reperiri, etc.— BStructura na- 
turalis, vo ονομῶ vou Kupiou ἡμων, αὐυτων T£ XO ἥμων, Ιησου Χριστου 
ἐν πᾶντι TOT Q.— Similis trajectio observari poterit, Act. iv. 21. Valck.] 

3 [Xapic ὕμιν καὶ tipmym ovmro παντοκράτορος Θεου δια Incov 
Χριστου πληθυνθβειη. Clem. Rom. i. Inscript. Ignat. Inser. ad Tars. et 
P bilip. Voss.]| ἐλεήμων ὁ Kopsog καὶ δίκαιος, καὶ ὃ Θεὸς ἡμῶν ἐλέει. 
Ps. exiv. ς. Coll. oan. xx. 28. Philip. iv. zo. 

4» δ [παντὰ ovv ὕμιν εν χάριτι περισσευέτω. gm. 8myrm.9. vx 
καὶ Osov πάντοτε μετέχητε. Epbes. 4. ἐν τῇ δοθειση αὐταῖς mio TEL. 
Polyc. Phil. 4. sux apio vo, grates ago. Verbum est Greecismi communis, ἐπ! 
certà sensá à Seript. Greec. vett. probate notee et auctoritatis mom usurpatum, 
sed à udeeis Alexandrinis, loquentibus dialectà Macedonum. Conf. SYuditb. 
Vi. 25. 2 Macc. i. x1. Sap. xvi. 2. etc. — qrspi ὕμων, fro vobis. 
Ponitur nempà pro ὑπερ. qui usus, rarior quidem ap. Grec. in bis libb. fre- 
quenter obtinet. Coll. Rom. xiv. x2. Col. i. 3. 1 Thess. i. 2.— Hic usus 
fluxit à Tudeis Hellenistis. Coll. Exod. viii. 8. xiv. 34. 2 Mar. xiii. 14. 
4. Marc. iv. x1.—usu vulgatissimo ovi, est. Conjunctio causalis, respondens 
Latino, Quod. Ponitur etiam in quibus Romani modum adbibent infinitivum. 
Cell. cap. ii. 34. vi. 7. xi. 2. 15. 17. xvi. 17. Κα.) τὰ αδηλα καὶ τὰ 
xpuQix τῆς σοφιᾶς σον εδηλωσας μοι. Ps. 1.6. [δι᾿ οὐ (Χριστου) 
πλουτιζεται ἡ ἐχκχλησια, X. T. À. Epist. ad Diogn. x1. επλουτισθη. 
Coll. Valck. ap. P bil. iv. τ9.]} 

6 [σπουδαζετε ovv βεβαιωθηναι εν τοις δογμασιν. Ign. Magn. 13. 
το κατὰ T0 Βυαγγελιον μαρτυριον. Mart. Polyc. τ. τὸ μᾶρτυριον του 
σταυρου. Poly. PLiJ. 7.] 

7,9 [ὠὡστε. plenizs, οὕτως---ὥἦστε. Met. xiv. τ. oan. iii. 16. akck. 
εχχλησιφ--ηλεημενη £y πᾶντι χαρισμῶᾶτι. Den. Smyrn. 12:7. Polye. 
2. ὅπως μήδενος λειπή, καὶ πᾶντος χαρισμᾶτος περισσευης.] ὥπεχκ- 
δεχομενος. Coll. Rom. viti. 23. 25. Gal. v. s. Philip. iii. 20. Heb. ix. 
28. ταυτὰ δὲ παντα βεβαιοι ἡ εν Χριστῳ πιστις. Clem. Rom. i. 22. 
ἐᾶν τις εὐρεθη καὶ εἰς τελος. Ign. Epbes. τ4. Rom. x.]. καὶ εἐβεβαιωσας 
με ενωπιον σου εἰς TOV GV. Ps. xl. τα. εν τῇ ἡμέρᾳ tantundem sig- 
aificat, atque εἰς τὴν ἡμερῶν. Preposit. εἰς et ey frequentiss. permutantur in 
bis libb. Ev pro εἰς vulgó etiam Greecis teritur, certé recentioribus ; mam 
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Vett. multà parcius εν im motu adbibuerunt. | V. alc£. ] ἀνεγχλητους (2zaccu- 
sabiles. Labb. ) Coll. Act. xix. 38. Rom viii. 33. 

9 [Χριστου χοινωνος γενόμενος. Mart. Polyc. 6. ποιήσωμεν TO θε- 
λημῶ TOU κάλεσαντος ἡμᾶς. Cem. Rom. ii. $. το. πιστος 0 Πατήρ tv 
Incou Χριστῳ πληρωσαι μου τὴν αἰτήσιν καὶ ojAGV.. Ign. Trall. sub. frg. 
ovx εἰδοτες ποθεν ἐκληθημεν, καὶ ὕπο τινος, καὶ εἰς ὃν τόπον, καὶ ὁσὰ 
ὑπεμεινεν Ιησοὺυς Χριστος maU uv ἕνεκα ἡμων, X. T. A. Clem. Rom. ii. 
1. XOIVGVGJAEV τῷ αθλητῃ καὶ γεννῶιῳ μάρτυρι Χριστου. Mart. Ign. 
fin. ] Conf. Epbes. iv. 4. 2 Thess. id. 3. 1 Reg. xii 22. Pi. xi. 7. 
XC. 14. 

IO [οὐ δὲ μερισμος ἐστιν καὶ opyyn, Osoc ou χατοιχει. Ign. Philad. 
8. ou ποιήσεις σχισμᾶ, X. T. A. Barnab. Epist. το. ivo £y μιῷ ὑπο- 
ταγη TTE χατήρτισμενοι τῷ ἄυτῳ VOY και τῇ αυτῇ γνωμή, και τὸ αὐτο 
λέγητε πᾶντες. lgnat. Epbes. 2. ἵνα συμφωνοι οντες εν ὁμονοιφ X.T.À. 
4. κατηρτισμένους EV ἀκινήτῳ πίστει. δ717Ώ. τ. εἰς vouc, paa ελπις. 
Magnz. 7. μη πλανᾶσθε, αδελφοι μου. εἰ τις σχίζοντι ακολουθει, βα- 
σιλειῶν Θεου ov κλήρονομει. Pbilad. 3. 70 σχισμα ὑμων---εβαλεν--- 
TOUS πανται ἡμας εἰς Aur "nv. Clem. i. 46. πᾶν σχίσμα βδελυκτον 
υ μὲν. d. 2. 46. 49. 54. Im Gloss. vet. ay wo reddiditur seissura, scissus, 
fissura. optime. Valck.] Col. 2 Reg. i23. καὶ ἐγένετο χειρ Kupiov 
δουναι αὐτοῖς καρδιῶν μιᾶν. 2 Par. xxx. 12. 

II [εκ TOUTOU ζηλος---χαι epic. Clem. Rom. 1. 3.9. ὡς εδηλωθη 
μοι. Ign. Ῥοΐγε. 7.. Laudat. Ign. Trall. p. 159. Vossii.] Conf. Ps. ἢν. 9. 

I2 [ἀναλαβετε τὴν ἐπιστολὴν TOU μαχάᾶριου Παυλου----επ᾽ αλη- 
βειας πνευματικως ἐπεστειλεν ὑμῖν, περι αὐτου τεχκαι Κηφὰα τεχαι 
Απολλω, X. T. Δ. Clem. Rom. 1. 47. Coll. ογιπὶπὸ Ign. Rom. 4-] 

I3 Cozf. Esa. xliii. 3. 2 Cor.v. 13. xi.4. Rom. v. 6-8. [φευγετε 
ουν τὸν μερισμον, X. T. A. Ignat. P bilad. ii. 3.7. 8. ὑπερ ἧς Incovc Χρισ- 
τος ἐσταυρωβθη. Epbes. 16. ἵνατι ἐρεις, καὶ θυμοι---ἡ ovx ἕνα Θεὸν 
εἐχομεν, καὶ £V Χριστον -πτείνατι διελκομεν καὶ διασπωμιεν τὰ [^t^ 
ToU Χριστου; x. T. A. Clem. Rom. i. 46. μη ἄφεντες τον ἐεσταυρω- 
μένον, τουτον ἄρξωνται σεβεσθαι. Mart. Polyc. 17.] ὁ Θεὸς κατοι- 
κιζει μονοτροποὺυς £y οἰκῳ. Ps. Ixvii. 6. 

I4, I5 [εὐχαριστω δε τῳ Oto μου ὅτι, ευσυνειδήητος εἰμει EV ὑμιν, 
XO QUX ἐχει τις καυχήσασθαι, x. T. À. 7ση. Pbilad. 6. yx. ovx εζον 
ἐστιν χωρις ETIOXOT OU OUTE βαπτιζειν, ουτε ἀγαπην ποίειν, X. τ. À. 
Smyrn.8. εἰς ονομῶ Incou Χριδτου. Rom. ο.] CoL. Act. xviii. 8. 

16 [ασπαζομαι τοὺς οἰκους των ἀδελφων μου συν γυναιξι καὶ 
τεχνοις---ασπαζομαι Tov οἰκον Ταουιας. gnat. 8zyrz. 13. λοιπὸν 
αἰσχυνθωμεν. Ephes. ττ. ab intellectu voc. δε, καὶ, pendet elegantia mings 
spectata. Voc. δὲ Pic significat quin. immo, corrigeus negationem paulo ante 
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positam. Aovrroy. frequentids scribi. solet. Graec. cum articulo τὸ λοιπον. 
nom est adverb. sed adjectiv. sie seepids elliptice adbibitum. Plena esset lo- 
quutio, κῶτῶ τὸ λοιπὸν μερος, quod ad ceteras partes. Κα. Col. 
Epbes. vi. το. Pbilip. iii. 1. 

I7 ὁ ἐλεγχὼν ἀνθρωπου ὅδους, x xpyroe ἕξει μαλλον του γλωσ- 
σοχαριτουντος. Prov. xxviii. 23. εἰ βρωθησεται ἄρτος mtu ὅλος; εἰ 
ds xou εστι γευμὰ εν ῥήμασι xtyoi6; Job.vi.6. xxix. 18. [αχρήστος 
καὶ κενος ἑυρεθη. Gloss. et. κενωβη μάταιος ἀποφανθη. Hesych. οἱ 
Αποστολοι "MV ενηγγελισθησαν. Clem. Rom. i. 45. οἱ ευαγγελισα- 
μένοι ἡμας Αποστολοι. Poly. PLil. 6. xou ὃς ἂν μή ὁμολογῃ TO μῶρ- 
τυριον του στάυρου, εκ του διαβολου ἐστι. Ροΐγε. Pil. 7. ou κατὰ 
σαρκα ὑμιν εγραψα. Ign. Rom. 8. ὥσπερ καθηλωμενους ἐν τῳ σταυρῳ. 
Smyrz.x.] Col. Rom. i. 14. [omsortie——QommiCev. Conf. Luc. i. 
19. IU. 18. ix. 2. ubi ἀποστελλω simpliciter cum. Infmitivo reperietur. 
Omnes autem istiusm. loquendi forme sumt elliptice :. reticetur. uempe 
propositio εἰς cum articulü.. Plene ita P. ad x Thess. iii. 2, ἐπεμψαμην 
Τίμοθεον εἰς το στηριζαι ὑμας. dde ibi ver. ς. et 2. Thess. ii. 1x. 
——ovx ty coQio Xoyov. Mos est. Orientalium, ut adjungant substantiva 
substantivis, ubi im aliis Linguis adjiciuntur. Mdjectiva.. Homo dolosus, vel 
sanguinolentus Hebratzcà dicitur Vir doli, Vir sanguinis ; Deus verax, Deus 
veritatis. Sic loquebantur .Hebrei etiam iu sermone. quotidiano.—In ser- 
mone quotidiamo Graecis certà mom erat iste mos loquendi, quem αὖ He- 
breis mutuati sunt Scriptores N. T. ὁ Θεὸς τῆς δοξης, Met. vii. 2. πνευ- 
μα σοφιας, Epbes. i. 17. βηματὰ αληθειας, verba veracia, At. xxvi. 
25. Gic terra promissa dieitur *yn τῆς ἐπαγγελιας, ad Heb. xi. 9. Mibi 
judex injustus κριτὴς τῆς adixiac, filius dilectus, ὕιος τῆς ay ammo 
EA μη κενωθῃ, ne (per eloquentiam. nempó bumanam) Crux. Cbristi vim 
suam amitteret. De admirabili Religione Christiana dici potest, ** Ornari 
res tanta negat, contenta doceri. V. ales. ] 

18 [ὅλογος ὃ rou σταυρου —0 περι του σταυρωθεντος Ιήσου λογος. 
“ῤγεσοῦ. μωριᾶν εἰκος μᾶλλον ἡγοιντ᾽ ἂν, οὐ θεοσεβειαν. Epist. ad 
Diog. $3. TOU σταυρου, ὃ ἐστιν σκανδαλον τοις ἀπίστουσιν, ἡμῖν δὲ 
σωτηριῶ και ζωη αιωνιος. Ign. Epbes. 18. τὸ μαάρτυριον του σταυρου. 
Polyc. Phil. 7. Tov πᾶντος κοσμου τῶν σωζομενων. Mart. Polyc. 17. 
ó Χριστος ηθελησεν σωσᾶι τὰ ἀπολλυμενᾶ, καὶ ἐσωσεν πολλους. 
Clem. Rom. ii. «.} Conf. x Joan. iv. 3. 

I9 [δικαιουμεθα, ουδὲ δια τῆς ἡμετερᾶς σοφιᾶς, ἡ συνεσεως--- 
ἀλλα δια τῆς πίστεως, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 32. οἱ ἐκζητουντες TV 
συνεσιν, οἱ ἐπι τῆς γῆς---οἱ μυθολογοι καὶ οἱ ἐκζητηται τῆς συνε- 
σεως, ὅδον δὲ σοφιᾶς οὐκ ἐεγνωσαν; X. T. Δ. Bar. iii. 23. Eccles. iii. v1. 

20 [eiwv bis in LL. lemge diversa significat mommumquam, quam im 
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Seriptis. Veterum, ortum enim ab. aei, s. ouei, sempiterbitatem notat, vel 
evum. 4p. Yudeos vero Greci loquentes iuservit sepizs voci Hebracee in- 
terpretandee, quando significat ipsum mundum, Grec, κόσμον. Coll. 2 Cor. 
ἦν. 4. "foan. xiv. 30. Valck. | συναγωγή γραμμᾶτεων. x Mac. vii. 12. 
[oi ovv ἀντιλέγοντες τῇ δωρεῷ Tou ov, συζητουντες ἁποθνησκουσιν. 
Ign. $myrm. 7. ποὺ σοῷος; που συζητητῆης; που καυχήσις τῶν λε- 
γομιενων συνετῶν; X. T. Δ. Epbes. τ8. ἐστιν δὲ οὗτος ὃ Guy καὶ ὃ 
μελλων δυο ἐχθροι. Clem. Rom. ii. 6. laudat. Ignat. p. 136. Vossii. ποὺ 
σοῷος. Σοῷοι ap. Grecos eximià dicebantur. bác tempore. Sapientes, qui 
Etbicam tractabant, s. illam partem P bilosopbiee, quee spectat ad mores for- 
mandos. Τραμματεις à P. et à ceteris Judeis bujus aevi Grec loquenti- 
Lus appellantur, quos. Greeci veteres potius nuncupant Vpaqupuorrixoug. [}{ 
Scriptoribus nemp vetustis exercitati, Historiarum, Legum, Rituum antiqua- 
rum scientes, quales, teste Suetonio, Romanis Literati dicebantur, Ludimagiüs- 
tros infimi subsellii vocantibus Literatores.. P bilosopbie autem. moralis pater 
inter. Gentiles fuit. Socrates. Qui ante. Socratem pbilosopbabantur im rebus 
Nature speculandis toti erant occupati.— Hi P bilosopbi P bysici commoda a P. 
dici potuerunt συζητηται TOU αιωνος τούτου, SUbliles de rebus Naturalibus 
disputatores. Hoc triMex bominum eruditorum genus, ut. Athenis, sic reperie- 
batur et. in amplissima Corinthi Civitate, Gracie lumine. Videtur itaque 
maxime probabilis Grotii sententia existimantis P. b. iu loco designasse et χο- 
tasse Artium Professores Corintbiacos, vanissimá scientiá inflatos, Pbiloso- 
pbosque Morales, P bysicos, Literarum veterum peritos provocare voluisse, ut 
sua singuli commenta ad sanctam C bristi disciplinam diligenter compararent, et 
ducem agnoscerent, ad quam etiamnunc coecutiebant. Valck] | Esa. xxxii. 
18. GLATT, 

21 [iva ὅσιως παντὰ τὰ γινομενα εν εὐδοκήσει, εὐπροσδεκτα &im τῷ 
θεληματι auTov. Clem. Rom. 1. 4o.] Gonf. Gal. 2415. 0l. 22:392 Lutz xii: 
32. Sap.xv. τι. [καὶ vo καθ᾽ ἑαυτους φανερώσαντες αδυνατον εἰσελ- 
θειν εἰς τὴν βασιλειαν του Θεου, τῇ δυνάμει του Θεου δυνατοι γενη- 
θωμεν. Epist. ad Diogn. $ 9. ὁ κοσμος. Quum κοσμος ap. Seriptores 
Grecos proprià ornatum, deinde ornatum cali, celum et mundum significa- 
verit, longà diversá virtute bis in LL. Sacris sepius ponitur κόσμιος de 
Hominibus bujus mundi incolis, sive genere bumana, qud vi δὲς adhibetur. 
Frequenter usus voce "oannes incolas bujus mundi sepius bóc nomine desig- 
navit. lide Eu. cap. iii. 16, 17. x. Epist. ij. τς. Per venustam Ampbibolzee 
figuram, cap. i. το, "Vera, inquit, ** lux erat in munda, o ὃ κοσμος δι᾿ 
αὐτου ἐγένετο, XLI ὃ χκοσμος ἄυτον OUX εἐγνω. ubi apertum est attendenti, 
aliá vocem vi poni im priori, quam in parte posteriori, orationis. Im priori 
significatur Mundus, im posteriori Gemus bumanum. Quando autem, secundum 
Joannem, bumanum genus ovuroy oux &yvyto, ipsum non coguovit, seu potitus 


3E 


402 EHIXZTONH IPO'/BH i 


mon agnovit quà talem, est is locus valdà commodus mostro illustrando, ubi eádem 
vi vox yv de incolis bujus mundi, qui per naturalem suam sapientiam Deum 
uom agnoverunt quà talem, atque adeü mon celebrarunt, aut fuerunt reveriti ; 
quod tameu per rerum naturalium considerationem facere eos potuisse ac debu- 
ise mamifestat. Pauli ratiocinium. epist. ad. Rom. i. 19, 20.— £udoxnaty 
ὁ Θεὸς. Grec scriberetur sdoEs T Oso. Coll. Luc. xii. 32. Cap. x. 5. 
Istbóc modo constructum v. apud Scriptores profanos non invenietur. V. akck.] 

22 Conf. Matt. xvi. 1. Jfoan. vi. 3o. | Lardner. Cred. Gosp. Hist. 
lib. 1. cap. 5. $2. Τουδαιοι---καὶ Ἕλληνες. Coll. Valck. ap Act. xviii. 4. 
aiTouci. Iz communi quidem Grec. Dialecto nibil quicquam differunt. Act. 
αἰτεῖν et Med. ovreioou—-simplicitir significant petere. Hác linguá com- 
mumi Grec. si Hebraismos excipias, seripti sunt libb. Sac. Nov. 7. Conf. 
Epbes. iii. 13. 20. Col. i.9. 1 foam. v. x4, 15. Met. ix... V'akk. ] 

23 Coll. cap. ili. τὸ. Rom. ix. 33. 1 Pet. zi. 8. [κηρυσσομεν. Cod. 
Valck. ap. Act. Apost. xix. 13. &xv δὲ ἀμφοτεροι ([ουδαιοι και Χρισ- 
τιανοι) περι ἴησου Χριστου μη λᾶλωσιν; οὗτοι ἐμοι στῆλαι εἰσιν; 
x. T. A. Jgn. P bilad. 6. καὶ ὃς ἂν μὴ ὁμολογη vo μῶᾶρτυριον του σταυ- 
pov, ἐκ του διαβολου ἐστι. Ροΐγε. Pbil.7. ovrt τοὺς νομιζομένους ὑπο 
των Ἕλληνων Θεοὺς λογίζονται (οἱ Χριστιανοι), ουτε τῆν Ιουδαιων 
δεισιδαιμονίαν φυλάσσουσι. Epist. ad Diogn. $ τ. ὑπο Ιονδαιων ὡς 
ὠλλοφυλοι πολεμουντῶι, Χαὶ ὑπο Ἑλλήνων διωκονται. 5.] Incovv 
ζήητειτε τὸν NaGapnvovy roy ἐσταυρωμενον. Marc. xvi. 6. [6 ἐμος ερως 
ἐσταυρωται. lgn. Rom. 7. vov σταυρωθεντὰ λέγεις ἐπι Ποντιου Πι- 
λατον; Mart. lgn.2. περιφέρειν TOV ἐσταυρωμενον. 1614.] χρεισσων 
ἄνθρωπος ἀποχρυπτῶων τὴν μωριῶν αὐτου, ἡ ἄνθρωπος ἀποκρύπτων TTV 
σοφιαν ἀντου. Sir.xx. 31. [κηρυσσομιεν. In Script. N. T. v. κηρυσ- 
σειν adbibetur de publico Evangelii, sc. doctrine salutifere, preconio. “44 
riora de vetust. Grec. preconibus comparanda duo Pauli loca ex x Tim. ii. 
7. 2 Tim. i. τα. ubi ille graviter: ετεθην, inquit, ἐγὼ κηρυξ καὶ ἀποστο- 
Aog. Erat nempe κηρυξ optimi maximi Jesu, ejusque administer augustissi- 
mus. Persona etiam Pauli sacrosancta erat. et inviolabilis, divinà quippe auc- 
toritate corroborata. Εἰ Paulus, et ceteri operis divini consortes, delegati 
erant ἐκ δ: ad sublime κηρυγμῶ Incou Xpio vov, ad Rom. xv. 25. quod 
sibi imprimis concereditum fuisse seribit ad. Tütum i. 3. Horum autem wn- 
ρυγμῶ erat salus eterna, et via, quà ad illum perveniri posset, Christus. 
Paulus itaque simulatque divind erat luce collustratus, à sacro lavacro recens 
εἐχήρυσσε voy Xpio vov. Vct. ix. 2o. et public omnibus innotescebat. "Tesus, 
ὃν o Παυλος xvpuc cti. xix.13. idem significatur, quando dicitur Apostolus 
κηρυσσειν τὴν βασιλειᾶν του Osov. xx.25. xxvii.31:. per regnum enim 
Dei in talibus, Doctrina semper intelligenda est Jfesu salutifera. Valck. ] 

24. | Yiov Θεου κατὰ θελημὰ καὶ δυναμιν Θεου. — Ign. Smyrn. x. 
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XA TOI C, ἡγιασμενοις" Cem. Rom. 1. Iuser. ] πηγὴ σοφιᾶς, Λογος Θεου 
εν ὕψιστοις, καὶ αἱ πορειαι ἀυτῆς ἐντολαᾶι αἰωνιοι. Bir. ἐς 5. Conp. 

25 [το βῶωρον του Θεου. Estan bis Epistolis Pauli stylus valde. con- 
tractus, paucis sepe verbis multa significantis, multaque sic denominantis,qualia 
plerisque bominibus apparent, nom qualia reverà sunt. Stultitiam Dei dicit, 
quia Evangelium bujus evi Gentilibus pMerisque mera. videbatur. insania. 
Quando autem stultitia Dei sapientior dicitur bominum, nempe sapientiá, Sig- 
mificatur ;. sapientiorem eam esse, quee bominibus videtur stultitia, sapientiá 
bominum. Plenó potuerat. Paulus seripsisse, σοφώτερον Tou σοφον, vel τῆς 
σοφιᾶς τῶν ἀνθρωπων. Vak.] τις 1G X Upoc πλὴν Kupiou; x. T. À. 2 
Reg. xxii. 32, 33. 

26 xA". Jer.xxxvil.6. uditb. xii. 9. Alex. Ald. Comp. [ου 
τὰ αὐτὰ βλεπειν ἀνθρωπους; εἰπε, καὶ Θεον. Jos. nt. vi. 8. τ. μή 
ταρώσσετω τὴν καρδιων ὕμων, ὅτι βλέπομεν τοὺς ἀδίκους πλουτουν- 
τὰς, και στενοχωρουμένους τοὺς TOU Θεου δουλους x. v.A. Clem. Rom. 
Frag.3. ὅρατε, ἀδελφοι, ὅσῳ πλείονος κατηξιωθημεν γνώσεως, το- 
σουτῳ μᾶλλον ὑποκειμεθα κινδυνῳ. Clem. Rom. i. 41.] Col. Sir. xxxiv. 
Sox udizx. 2. 

27 Conf.s Reg. xii. xo. cap. iii. το. Kupiog διασκεδαζει βουλας 
εὔνων, αθετει δὲ λογίισμους λαων, χαι αθετει βουλας Gp 0VTUV. py 
MM 10. Tob.v.ir,132. AMalt.xxi.15,316. 

28 ὄνειδος ἀνθρωπων, καὶ εξουθενημιὰ λᾶου. Ps. xxi. 6. γνωνῶᾶι 
ὅτι εξ οὐκ οντων ἐποιήσεν αὐτὰ ὃ Θεος, x. τ. Δ. 2 Mac. vii. 28. Col/. 
Heb. xi. 3. Κυριος σαβαωθ εβουλευσατο παραλυσαι πασῶν τὴν ὕβριν 
τῶν ἐνδοζων, καὶ ἀτιμάσαι πῶν ἐνδοζον ἐπι τῆς γῆς. — Esa. xxiii. 9. 
[πας πολεμος καταργειτῶι ἐπουρῶνιων κῶ! ἐπιγείων. Ign. Epbes. x3. 
ἐκώλεσεν γὰρ ἡμᾶς οὐκ OVTOLG, καὶ ηθελησεν εκ μή ovrog £o ἡμᾶς. 
Clem. Rom. ἰδ. τ. τῆν βραδυτητὰ καὶ τὴν ἀγενειῶν. Jo. dnt. vii. 4. 1.] 
καταργηση. Esd. iv. 21. 25. 

29 μὴ πᾶσα σαρξ (memo mortalium), Coll. Matt. xxiv. aa. [καὶ 
οὐχ ἔχει τις καυχήσασθαι. Ign. Pbilad. 6. ἐῶν καυχήσηται, ἀπω- 
AtTo. ΡΟ ss] πολλοι εἰσιν ὑψηλοι και ἐπιδοξοι, ἄλλα πρᾷεσιν 
αἀποκωλυπτετῶι μυστηριῶ. Sir. iii. 16. Comp. ὃ yp ἐλάχιστος συγ- 
γνωστος ἐστιν ἐλεους, δυνατοι δὲ δυνατως ετασθησονται. Sap. vi. 6. 

3o [ Bos. Oso. Critic. cap. τ.] emo Kupiov δικαιωθησονται, x. T.A. 
Esa. xlo. 16. Ps. [xxxviii τό. Kupioc, δικαιοσυνη ἡἥμων. er. xxiii. 
6. Ali. Kupie δικαιωσον nsus. Sym. Conf. Rom. i. 17. [Valent bec 
Paulina, ac si ordine naturali sic legerentur—Jpstig δὲ εξ αὐτου εδαι- 
καιωθήητε, καὶ ἡγιάσθητε, καὶ ἐπελυτρωθητε δι᾽ Incou Χριστου, ὃς 
εἐγενηθη ἥμιν copia, ἀπο Θεου. Καί. δια του αἵματος του Κυριου 
λυτρωσις ἐστῶι. Clem. Rom. i. 12. λυτρωθειησῶαν ty τῇ χάριτι του 
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Incou Χριστου. Igzu. Pbilad. 11. μᾶκαριος £y Inc'ov Χριστῳ. το.] Co. 
Esa. xliii. 4. li.13. Prov.ii.19. villaa,23. cyimcjuog, Jud. xvi. 
3. "Hex. 414. δικαιοσυνη, Coll. Yer. xl. 34. Comp. et Thead. ( Bos.) 

3 ΟΜ Sirises3. 1x7, | Jeud. Ign. p. 94. 158. Vossii. Clem. Rom. 
à 13. T) γὰρ ἄλλο τὰς αμαρτιῶς "Ay ηδυνηθη καλυψαῖι, ἡ ἐκεινοῦ 
δικαιοσυνη; Epist.ad Diogu. $ 9. In libb. Saer. glorior dicitur καυχῶο- 
μαι.---αὐυχεω forma fuit vetustior. — Duplex etiam forma fuit nominis deri- 
vali αὐυχήμῶ et καυχήμο, quorum prius ap. Seript. profan. boc Paulo in 
Epist. frequentatur. γα. 


ΚΈΦ. f. ». 
I (5 μήν επινοιῶ τινι XO. φροντιδι πολυπραγιονων ἀνθρωπων 


μαθημα τουτ᾽ αντοις ἐστιν εὑρημένον οὐδὲ δογμῶτος ἀνθρω- 
πινου προεστῶσιν, ὥσπερ ενιοι. Epist. ad. Diogn. s. μῶρτυριον. Beza. 
μυστήριον. Coll. Ephes. i. 3. 11]..3...4. vi. το. Col. i. 26. V'alck. ov κάτα 
σαρκα ὕμιν εγραψα. Ig. Rom. 8. vo κατὰ TO εὐαγγελιον μαᾶρτυριον. 
Mart. Polyc. τ. εἰς το εὐώγγελιον κατηγγελκεναι. ἴρη. PLilad. 5. 
καθ᾽ ὑπεροχην. Clem. Rom. i. s7.] Conf. 4 Reg. xi. το. Ps. ἐαχλὶς 12. 
Esa.vi.20. Rom. xvi. 18. [ov καθ᾽ ὑπεροχήν λογου, ** πολ! cum excel- 
Jenti sermanis et sapientie bumanee copiá. — Suprà negaverat Paulus se mis- 
sum ad annunciandam doctrinam salutiferam ἐν σοφιῶ Aosyov, cum perite 
bumane facundiá. Quando se megat eloquentem esse, illud semper intelligen- 
dum comparative (ut loquuntur) ad Oratores Grecos, sc. istius. temporis 
Sepbistas, qui multàm jam degeneraverant à castá Vett. simplicitate, quique 
im scbolis didicerant. Eloquentiam veluti artem. Ab ista Eloquentia artificiosa 
Paulus se. dicit aliepums | disertus ille quidem, sed simplicitate zativá, Dei 
Spiritu corroborata. Valck] Coll. 3 Reg. xix. το. Exod. iv. 10-12. 

2) [50i δὲ ἀρχειῶ ἐστιν lwcouc Χριστος, τῶ aia, a po EV ὃ 
σταυρος αυτου, X24 ὄθανατος x. τ. A. Ign. Philad. 8. ἐκρινα. judicavi. 
Labb. Gloss. Coll. Valck. ad. Act. xxvii. :.] του εἰδεναι. Coll. Rutb. ii. 
23. Mal.i.z. τὸν ἐεσταυρωμενον. Conf. Marc. xvi. 8. [ἡτοιμασμενοι 
εἰς οἰκοδομὴν Θεου Πατρος, ἀνάφερομενοι εἰς τῶ ὕψη δια τῆς μηχᾶνης 
Ιησου Χριστου; ὃς ἐστιν στᾶνρος, σχοινίῳ χρώμενοι τῷ ΠΠνευμῶτι τῷ 
Ἅγιῳ, κι 7. A. Ign. Epbes. 9.] Conf. cap. i. 18. 23. 

8 καὶ ἐγενομὴν ὥσει ἀνθρωπος οὐκ ἀκουὼν, xou οὐκ ἔχων EV τῷ 
στομῶτι ἄντου ἐλεγμους. Ps. xxxvii. 14. | Uziversim notandum, verba 
timendi, trepidandi, exprimere apud Heb. et. Hellenist. reverentiam et cul- 
tuni pium castumque, ut et nomina φοβος καὶ τρόμος. quibus animi levitas, 
fastus, audacia opponuntur. Barbt. Apparat. Critic. p. 138. Coll. Valck. ad 
loc. Coll. Ps. ii. xx. 0 λογος ὃ γένομενος προς Ἡσαΐαν, Esa. ii. τ. 
Epbes. vi, s. Phil. ii. 12, 
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4 [διχὰ προσχλισεως ἀνθρωπινής. Clem. Rorm.i. 50. αλλ᾽ ουδε 
ἄκουετε τινος πλέον ἡπέὲρ Incou Χριστου λάλουντος εν ὡληθειῳ. 7ρη. 
Epbes. 6. Seriptores N. T. talibus uti, ut vulg receptis, minime dubitarunt, 
non loquuti ut. eruditis bominibus in Grecia placerent, eloquentie studiosis, 
cum verborum delectus sed sapienter sic scribentes, ut à Mebe intelligerentur, 
atque adeo ab omnibus. Conf. Valck. in Met. xix. τα. Deérat Paulo fucatee 
eloquentice lenocinium, quo superbiebant istbor evo Corintbii. Sed veri nominis 
oratorem unquam Corintbi natum negat Cicero. Talis potius erat in inoruata 
sermonis simplicitate Paulus. Id. ad Luc. iv. 22.] καὶ ouxevi ἐσοντῶι πε- 
ποιθοτες em. ay prr oic, ἀλλὰ τὰ (TO, ἄκονειν δώσουσι. Esa. xxxii. 3- 
Prov. xxviii. 23. 

ξ και ἀπολὼ τὴν σοφιᾶν των σοφὼν, X. T. Δ. Esa. xxix. τ4. [ἡ 
τελειῶ πίστις, Ϊησοὺυς Χριστος. Ign. Sznyru. το. εν δυναμει πιστεως. 
Epbes. τ4. ὁ yop Χριστιανισμιος ovx εἰς Ἰουδαισμον ἐπίστευσεν, ἀλλὰ 
Ιουδαϊσμος εἰς Χριστιᾶνισμον, ὡς πασᾶ γλωσσὰ πιστευσῶσα εἰς 
Θεον συνήχθη. Igz. Magn. 1o. ] Co/J. 1 Mac. vii. 11. 

6 [κατακολουθησαι τή σοφιῷ TOU [LXXX pVOU. και ἐνδοξου Παυλου. 
Polye. Phil. 3. μὴ αλειφεσθε δυσωδιαν τῆς διδασκαλιὰς του ἄρχοντος 
του αιωνος τουτου. lgm. Epbes. xvii. το. Magn. τ. ενεδρας του ἄρχον- 
τος TOU αἰωνος τουτου. Phbilad. 6.] παᾶντῶ "yxp ἐποιήσεν ὁ Κυριος, 
καὶ τοῖς εὐσεβεσιν εἐδωκε σοφιαν. Sir. xliii. 35. [καταργηθεντων δὲ των 
τυραννίκὼν κολαστήριων ὑπὸ TOU Xpio TOU, X. T. Δ. Epist. Mart. V ieuz. 
et Lugd. Relig. sac. Routb. tom. x. p. 305. αἰῶνος rouToU σοφιῶν ονομῶζει 
τὴν tbw, ὡς TpocXOipov, καὶ TQ αἰώνι TOUTO συγκαταλνομενην" xp- 
χοντας δὲ ToU αἴωνος TOoUTOU τοὺς COQ0UG, καὶ AoyoypoQoue, καὶ 
βήτορας. T'becpbylact. | Coll. Sap. xviii. 4. [72.80 οντές, TEÀEIO, XO 
Φρονειτε. Ign. Syiyrn. τι. πῶς πόλεμος καταργειτῶι ἐπουρῶνιων και 
ἐπιγείων. Epbes. 13.] 

7 [óc (Χριστος) προ ἀιωνὼων παρῶ IMarpi mv. Jen. Magn. 6. τή 
προωρισμιένῃ πρὸ GAOVOV ἐχχλησιῷ, X« τ. À. Epbes. Inscript. τὰ κρυπτὰ 
του Θεου. PLiad. 9.} τὰ ἀδηλα καὶ τὰ κρυφιὰ τῆς σοφιᾶς σου εδη- 
λωσᾶς μοι. Ps. 1.6. Conf. Sir. xxii. 22. πρὸ vov αιωνος am ὥρχῆς 
X. T. À. xxiv. 9. Conf. Matt. xxv. 34. Epbes. i. 4. δοζα Osov κρυπτει 
λογον, x. T. A. Prov. xxv. 2. [προωρισεν, ante defiuiverat. προοριζειν, 
ante defipire, occurrit in loco mobili ad Rom. viti. 29, 30. Compar. Epist. ad 
FEhb.i. Sets: ὁριζω simplex, i, e. limito, definio, statuo, Luce frequenta- 
tum im Actis, derivatur à vore ὄρος, ov, quod prolà distinguendum ab ὀρος, 
ους, montem significante : notat autem terminum, limitem, s. lapidem termi- 
nalem, qualibus agri olim, et regiones, distiunguebantur. V. alc. ] 

8 [ἐστιν δὲ οὗτος ὁ αἰων καὶ ὁ μελλὼν δυο £x poi. Clem. Rom. ii, 
6. οὗτοι yc&p oux εἰσιν φυτειώ Πατρος᾽ εἰ yop ncav, ἐφαίνοντο ὧν 
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xAadoi του σταυρου. lgm. Trall i. ἀληθως ἐσταυρωθή. 9. emi 
yap ἐσταυρωθη ὁ Kupsog ὑπο τῶν δυσσεβων. ad Tars. p.76. Voss. εἰ δὲ 
Ozoc καὶ ἄνθρωπος, τι παράνομον κῶλεις τὸν τῆς δοξζης Kupiov, τον 
τή φυσει ἀτρεπτον; X. T. Δ. Philip. p. 103. 169. P'ossii. o Κυριος τῆς 
δοξης. Βαγησό. fig. di, ποιῶν ἀναγκὴν ῳκονομήσας σταυρωθήναι τον 
βασιλεα τῆς done; Nicod. Evang.p. 730. T'bils. | Conf. -Yacob. ii. τ. 

9 [ Odservavi geminum locum apud Maimonid. de fuudam. leg. cap. xx. 
$14. ** Hec autem res mon potest ore proferri, uec auribus usurpari, aut mente 
bominis perspicuà comprebendi.? Alert. ad lc.] καὶ ευθηνιῶ τοις αἀγῶ- 
πωσι σε. Ps. exxi. 6. cxliv. 20. καὶ οὐκ ἀναβήσεται αὐτῶν ἐπι τὴν 
καρδιῶν. Esa. ἶχυ. 17. 767. dii. 16. χιαλίλχ. 3.5. et. sep. 746 εἰμι ἐγώ, 
Κυριε μου Κυριε,----ὖτι ἡγαπησᾶας με ἕως τουτων; 2 Reg. vii. 18. 
Conf. Sir. xlii. 17. οἱ οφθαλμοι Kupiou ἐπι τοὺς ἀγαπωντᾶς ἀντον. 
xxxi. τό, | Laudat. Clem. Rom. i. xxxiv. ii. vs.. Mart. Ῥοῖγε. 2. ] 

IO καὶ ('etiam.) Conf. Matt. viii. 33. Mare. i. 27. iv. 25. Est. 
vii. 8. | Hoc im oco Pauli τὰ (QU vou Θεου sunt abstrusee rationes di- 
viue Providentie, mortalibus etiam perspicapissimis prorsüs imperviee. V alck. 
τὰ βαθη τὰ ἀκαταλήπτα. A. Gloss. ἀλλὰ το IIysujsz ov πλανα- 
τῶι, Gro Otov ον᾽ oidev γαρ ποθεν ἐρχετῶι, καὶ που ὕὑπαγει, και τὰ 
κρυπτὰ ἐλεγχει. Ign. Pbilad. 7. τὰ βαθη τῆς θειας γνωσεως. Clem. 
Rom. i. 40. ερευνητῆς yap εστιν ἐννοίων καὶ ἐνθυμήσεων, οὐ ἡ πνοή 
αὐτου EV ἥμιν ἐστιν) X. T. À. 21. ἄντος δὲ ἕαυτον ἐπεδειξεν᾽ ἐπεδειξε 
δὲ δια πίστεως, ἡ μονῃ Θεὸν ἰδεῖν συγκεχωρηταῶι. Epist. ad Diogn. ὃ 8.} 
Conf. Rom. xi. 33. [αὕτου, sui. Coll.V alck. ad Heb. i, 3. ] 

180) [Tovro (το Πνευμὰ ᾿Αγιον) οἱ λαβοντες τυπουντῶι ἀληθείας 
τύπῳ χάριτος τελειῶς. Clem. Rom. Fragm.8. μὴ λᾶλειτε Incouy 
Χριστον, κοσμον δὲ ἐπιθυμεῖτε. Tgn. Rom. 7. ὥσπερ γαρ ἐστιν νομισ- 
ματα δυο, ὃ μὲν Θεου, ὁ δὲ κοσμον, καὶ ἕκαστον ἄντῶν VOV χαρακ- 
T"po ETAXEMIAEVOV Eo E, X. T. A. Magn. s. τὸ φως γὰρ "py £X pic TO. 
Clem. Rom. d. τ. χαρισθεντα ὕμιν, donata mobis. Med. χαρίζεσθαι, 
v. χαρισασθαι, vi forme suce eximio motabat, se ipsum amabilem exbibere. 
—— 4b istboc usu elegantiorum vulgaris loquendi consuetudo recedens y opi- 
ζεσθαι adbibuit significatu simplice Donandi. Verbi Med. vis se gratiosum 
exbibendi commode adbibebitur, Ephes. iv. 32. Col. iii. 13. V'alck.] τις 
ὅμοιος σοι λᾶος σωζομενος ὑπο Κυριου; Deut. xxxiii. 29. 

r3 [Greci recentiores auyxpiwew et auyxpiouy usurpabant de compa- 
ratione. Res diversas, aut etiam diversorum Auctorum loca, inter se conten- 
dere dicitur a uyxpiwtw.——C aret itaque mens Pauli——'* Nos Spiritu Dei acti 
utimur verbis, quee non didicimus in scbolis Rbetorum, res spirituales verbis 
etiam Spiritus explicantes. Valck.| Conf. 2 Cor. x. τα. foam. vi.as. Esa. 
Jiv. 13. ὅτι πνευμῶ ἕτερον εν ἄυτῳ. Num. xiv. 24. 
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I4, I6 coQoc xapio, δεξεται ἐντολας. Prov. x. 8. iv. το. Sopbon. 
iii. 7. "Yacob. iii. 15. [πνευματικὼς ἡνωμιένος τῷ IIavpi. Ignat. Szmyra. a. 
πνευματικὼς EG TEIAEV ὑμιν. Clem. Rom. i. 47. οἱ Go pyaxoi τῶ πνευ- 
ματικα πρᾶσσειν οὐ δυναντῶι, οὐδὲ οἱ πνευματικοι τὰ σαρκικῶ, 
X. T... lgnat. Epbes. 8. πασα ἐπιθυμια κατὰ του IIysup.avrog στρα- 
τευεται. Polyc. P Lil. s.] ψυχίικαι ἐπιθυμίαι. 4 Mac. i. 32. Conf. fob. 
xxxi. 8. [μακάριος ὁ γινώσκων καὶ λάβων, ὅτι το 'Ayicv Πνευμὰ 
ἐστιν ἡ δοσις αντου. Clem. Rom. Fragm. 8. 258. 7αεοῦν, ψυχικος 
ἀνθρωπος. Sic se res babet in bis libris SS. ut à lectione veterum Seriptorum 
Grr. instructissimus multa tamen minus intelligat, nisi sedulam. quaq. operam 
posuerit im legendis Libris Judeorum, et loguutiomibus Scriptorum Sacr. 
inter se comparandis. Habent Scriptores mostri centena log. genera, Grecis 
illa quidem verbis expressa, quee ap. quosvis inveniuntur veteres, veteribus 
tamen Grecis prorsis inaudita ete.— Talis, qui frena laxat pravis cupiditati- 
bus Dc dicitur ψυχικος ἄνθρωπος, et ubicunque vox occurrit in bis Epistolis, 
istbóc est seusu capienda. Conf. cap. xv. 244. κάκ. το. Valck.] 

16 [συμβιβαζειν" διδασκειν. Hesycb. εἰς vovs, pao ἐλπὶς. en. 
Magnz.7. κατηρτισμένοι TO ὥντῳ vot. — Epbes. 2.] εἰ de Tic Πνευμα 
Χριστου οὐκ εχ ει» οὗτος οὐκ ἐστιν &uTOU. Rom. viii. 9. 


ΚΕΦ, y. 3. 


I B 2 Par. xxxii. 8. Comp. | Conf. cap. ii. 14. [φο- 
βουμαι μη νήπιοις ουσιν ὑμιν. ἴρη. Trall. s. ToU γραψαι 
ἡμιν τοις πνευμάτικοις, χαὶ ἀγῶώπωσι τον Θεον. Jacob. Protevang. 
apud Fabric. p. 125. ὅτι εν ὑμιν οὐδεμία αἵρεσις κατοικεῖ, x. T. Δ. [ρη. 
Epbes. 6. ὡς νηπίοις. ΡΥΟῤΤΙδ puer mondum fans, «c. infams, Gr. dicitur 
νήπιος. Sep tamen adbibetur vox sensu figurata de iis omnibus, qui quo- 
dammad) cum. Infantibus possunt comparari. Eleganter Paulus permanet in 
metapborá, suls istis νηπίοις y Xpyo o lac prebens potandum. | Vocat autem 
ita C bristiamos Corintbios, qui necdum animo imbiberant sublimia Christiane 
discipline mysteria, quique adeo de. illis nondum fari poterant. Eleganter 
"Apostolus iu b. Ep. xiii. τα, ** Quum eram," inquit, ** ymioc, tanquam yn- 
πιος ἐλάλουν, Ἵ. €. sonum edebam inconditum : ὡς νήπιος £Qpovouv, ὡς νη- 
πιος ελογιζομην" quaudo verà factus sum avnp, cogitare cepi ut virum 
decet." — Ad nostrum locum comparanda Paulina Gal. iv. x. 3. Ephes. iv. 14. 
Scriptor quoque Ep. ad Hebr. v.a. ubi itidem infantes in Christo memoran- 
tur lactis adbuc indigi, et necdum capaces στερεᾶς vpoqne, cibi solidi. Nibil 
elegantius loco x. Pet. di. 2. Valck. Coll. Ign. Ephes. 8.] 
2 [και συγγνωμονειτε μοι, μήποτε ou δυνηθεντες χωρῆσαι στραγ- 
yov θητε. gn. Trall.s.] | Conf. omninà Sap. xvi. 50, 21. εποιήσεν 
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αυτοις ποτον. Gen. xix. 3. ἐποτισῶν TOV πατερῶ OWOV. 32. XXIU. 20. 
[ C27. Valck. in loc. et ap. Heb. v. 12.] Co/l. Marc. iv. 33. 

Osa [ivo τι---διχοστασιαι καὶ σχισμωτα; Cem. Rom. i. 46. δας 
54. £X TOUTOU ζηλος--- καὶ tpi. 3. οὐ κατῶ ἀνθβρῶπον ζωντες. lgm. 
Zrall.2. Rom.8. ζηλος. Multum discerepabat in bac voce usus Atticus à 
vulgari. Laudalilis emulatio Atbenis dicebatur ζηλος, atque binc ductum 
ζηλωσαι Tiva in scriptis veterum significat eemulari laudabilia alicujus faci 
mora. Amplificatá. potestate ζηλουν et. significavit felicem aliquem predi- 
care. ζηλω σε τῆς σοφιας, VE] ToU vov, notat ob sapientiam te felicem re- 
puto. v. T'hbom. M. in v. ζηλω et. Amman. p. 64. Quando verà laudabilis 
eemulatio exiguo sanà limite à pessimá animi affectione, ῥ. 6. Invidiá, distat, 
uon mirum est in Lingua communi ζηλον significasse, quam Greeci accuratiores 
vocabant φθονον, invidiam. Hoc sensu vox frequens in N. T. v. Act. v. 17. 
Xili.45. Rom. xiii.13. » Cor. xii. 20.— V igebat in. Eccles. Corintb. livor 
(ζηλος) et bujus genuina filia contentio (ερις). Heec pepererat διχοστας- 
ciae, sissuras istas et fissuras. cap. i. xo. et alibi memoratas. Valck]. ἐγὼ 
μὲν εἰμι Παύλου i.e. ἐγὼ εἰμι μέρους Ταυλου, x. T. A. (ὰ partibus 
Pauli.) Scboettgen. apud Bos. p. 178. plenizs, Act. xxiii. 9. Canf. Ps. lig. 
9. I|xvii.6. ἐγὼ δὲ εἰμι yn xo σποδος. Gez. xviii. 27. | CZem. 7 17. ] 

55 6 [οἱ Αποστολοι--μετὰ πληροφοριᾶς Πνευμῶᾶτος ᾿Αγιου--- 
καθεστανον τας ἁἀπαρχᾶς αντων---εἰς ἐπισκόπους X διακονοὺυς τῶν 
μελλοντων πιστευειν. Clem. Rom. i. 42. Bouppov, του κατὰ Osoy δια- 
κονου ὕμων. gm. Epbes. 2. ὡς διακονους Χριστου Θεου. Syra. το. 
Απολλως. Clem. Rom.i. 47. ] 

7, 8 Κυριος ἡνξησε vo» Incovv. Jos iv. 4. μη δοξασθήσεται 
ἀξινη ἄνευ TOU XOT TOVTOG EV ἀντη; X.T.À. Esa. x. το. [uiii τα. [ Deus 
dat incrementum. Valck. Coll. Matt. vi. 20. Valck. ὅπου πλειὼων κοπος, 
πολὺ xspdoc. lgm. Polyc. τ. ὥστε, ἀδελφοι μου, μη διψυχωμιεν, ἀλλα 
ελπισαντες ὑπομεινωμεν, ἱνῶ XO TOU μισθον κομισωμεθα. Cem. Rom. 
dü.i:i:.] Comf. Gem. d. 6. Ezecb. xvii. 7. Sir. xxiv. 31. foan. x. 30. 
&UVil.1i1.22. x 7047. Ὁ. 7, 8. 


9 [ἀπέχεσθε τῶν καχων βοτῶνων, ἄστινας ὅν γεωργεῖ Incouc 
Χριστος,) dio τὸ μὴ εἰνᾶι ἀυτοὺς φυτειᾶαν Πατρος. Ig. P bilad. 3. ὡς 
οντες λιθοι ναου Πατρος, ἡτοιμαάσμενοι εις οἰκοδομήν Θεου. Epbes. 9. 
Polyc. Phil. x3.. τὴν δὲ ψυχῆς γεωργικην---επισκεψωμεθα, x. T. A. 
Philo de Agricult. pass.| φυτευμα Kopiou εἰς δοξζαν. Esa. Ixi. 3. . 7. 

IO [oi £y αγαπη τελειωθεντες, κατα τὴν του Θεου X Ep, x. τ. As 
Clem. Rom. i. go. βλεπωμεν τιχκαᾶλον, και τι TEDTTVOV, X. T. Δ. 7. 04X0- 
δομεισθαι εἰς τὴν δοθεισῶν ὑμιν πιστιν. Ροΐγε. Pbil. 3. εαν τις πιστιν 
Θεου εν κακῇ διδασκαλιῳ φθειρῃ. Ign. Epbes. 16.] Conf. Juda. ao. 
Mtl. MX. 42. 

II [ἡδρασεν ἐπι τὸν ἀσφαλη TOU ιδιον βονληματος θεμελιον 


Cc. “ὅσου 7 


Loc uM u.a mM 


lr ΠΡΟΣ KOPINOIOYX. 499 


Clem. Rom. i. 33. &xv δὲ ἀμφοτεροι (Ἰουδαιοι καὶ Χριστιανοι) περι 
Incov Xpic Tov μη λαᾶαλωσιν, ὄυτοι ἐμοι στήλαι εἰσιν χαι τῶφοι νεχρων; 
X. T.À. Ign. PLilad. 6. £14.01 δὲ ἀρχειῶ ἐστιν Incovc Χριστος, τὰ αθικτὰ 
ἀρχειῶ ὁ σταυρος αὐτου καὶ ὁ θάνατος, xou ἡ αναστᾶσις αντου, 
X. T. A. 8. Epbes.16.] Conf: x. Pet. ii. 6. 

I3 σκευὴ κερᾶμεως δοκιμαζει κάμινος, X. T. Δ. Sir. xxvii. s. [το 
ἐπιεικὲς τῆς γλωσσης---φάνερον ποιησατωσῶν. Clem. Rom. i. 21. οὐκ 
οἰδαμεν τὴν ἡμεραν τῆς επιφανειᾶς του Θεου. ii. 12. ] 01404 εἰς ἥἡμερᾶν, 
ὅτι £y'yuc ἡ ἥμερα Kopiov. Joel. i. τς. Esa. di. τα. xiii. 6. καὶ ογιασει 
&UTOV EV πυρι καιομένῳ, καὶ φάγεται ὥσει χόρτον τὴν ὕλην, τῇ ἡμέρῳ 
ἐκεινή. X. 17. χαὶ εἐξετασις QUT ALT V EV TEAEUTT. Sir. xvi. 22. Comp. 

I4 xai «yao TT"O3 εἰς TOV X^T7poV σοὺ εἰς CUVTEAELOV ἡμέρων. Daz. 
X2. 13» [ἐν ταυτη τῇ σᾶρχι «ποληψομεθα τον μισθον. Cem. Rom. 12]. 
9.] Conf. Matt. x. το. Sir. xxxi. 23. 

I5 [καὶ εἰ μη δυνάμεθα ἅπαντες στεφανωθηναι, xov ἐγγὺς Tov 
στεφαᾶνου γενωμεβθα. Clem. Rom. ii. 7.] Conf. Esa. xlii.2. 4 Mar. 
XUI. 14. [σωθησεται ( evadet incolumis.) Valck.] Conf. Act. xxvii. 20. 
41. 44. [καθάρσιον πυρ. Conf. Jos. dnt. xx. 7. 5.] Col. Matt. v. 29. 
Marc. ix. 43. Juda.23. Esa. iv. 4. 1 Pet. iv. 18. 

16 [δυο γαρ, ὡς soixev, ἱερῶ Osov, ἕν μεν ὁδὲ ὁ κοσμος----ἕτερον δὲ 
λογική ψυχή, x. T. A. Philo de Somn. p. 597. xou, PYe more Heb. litere 
copulantis positum, reddi posse quomiam, siquidem. Valck. quia, Grot. | 
Conf. Lev. xxvi. v1, 12. τῷ οἰκῳ σου πρέπει ἀγιάσμα Κυριε. Ps. xcii. 
5. [dio εν τῷ κατοικητήριω ἡμῶν ἀληθως ὁ Θεος κατοικεῖ εν ἧμιν. Barz. 
Epist. ξ τό. dti ουν ἡμᾶς ὡς ναον Θεου φυλάσσειν τὴν σαρκα. Clem. 
Rom.ii.9g. παᾶντὰ OUV ποιωμεν ὡς GUTOU εν ἡμῖν κατοικουντος, ἱνᾶ 
ὠμεν &UTOU νῶοι, X. τ. Δ. Tgn. Epbes. 15. Pbilid.7. μαάκαριος ó yi- 
VT XGV καὶ λάβων, ὅτι το Ἅγιον Πνευμῶ εστιν ἡ δοσις αὐτου. Clem. 
Rom. Fragm. 8.] Co. Gen. xli. 38. 

I7 [τὴν σαρκᾶ ὕμων ὡς ναον Θεου τήρειτε. Ign. P bilad. 7. ἐστεουν 
——OksoQopoi, καὶ νώοφοροι, Epbes.9. φθειρεις, θερει. ( Paronomas. ) Cozf. 
βελησατε, ἵνα και TTE: βεληθητε. 1ρη. Rom. 8. φθορεις πλασμαᾶτος 
Θεου. Barzab. Epist. $8 20. νᾶος γῶρ ογιος, αδελφοι μου, T Kupio 
TO κατοικητήριον ἥμων τῆς καρδιας, $ 6.] 

I8 [un mAavacUs, αδελφοι μου. Οἱ eixoQÜopoi (μοιχοι; Hesych.) 
βασιλείαν Θεου ou κληρονομήσουσιν, x. T. Δ. Ign. Epbes. 16. μη ovv 
τις ὑμας ἐξαπατατω. 8. εστιν δὲ οὗτος ὁ αἰὼν χαι ὁ μελλων δυο 
ex poi. Clem. Rom. ii. 6.] 910 Αγαρ οἱ ἐχζήτουντες τὴν CUVEGAV, οἱ 
ἐπι τῆς γῆς, X. T. Δ. Bar. iii. 23. Coll. eap. i. 25727. 

19. ἔστιν ὅδος ἡ δοκεῖ παρὸ ἀνθρωποις opUn εἰναι, τῶ δὲ τελευταιὰ 
αυτής ἐρχεται εἰς πυθμενα φϑου. Prov. xiv. 12; [δικαιουμεθα, ουδε 
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δια τῆς ἡμετέρας σοφιᾶς, X. T. A. Clem. Rom. i. 3. ger. iv. 23. xa- 
τανοησᾶς αὐτῶν τὴν πανουργιᾶν. Luc. xx. 23. Coll. cap. i. 25. [ὁ 
δρασσομενος εἰς. Latinà tota bec phrasis sic commode poterit. converti : 
** Oui reprebendit callidos per suam ipsorum astutiam," — Multim illud dis- 
crepat à versione Bexe: '*Carpit sapientes in astutid ipsorum." — Verba 
Pauli interpretantur Tobi v. va. ubi in Versione, quee nobis superest, leguntur 
ita: o καταλαμβανων coQouc ἐν τή Φρονγησει" βουλὴν δὲ πολυπλο- 
κὼν εἐξεστησεν. Sensus utriusque Versionis eidem recidit. Quum verb in 
textu. Hebreo legatur, si vim spectes verbi, visco capiens, sensui. empbatico 
Laquei,quo captitenebantur versuti,exprimendo multà aptius congruit Paulinum 
δρασσομενος, quàm alterum καταλαμίβανων. Significat autem δρασσο- 
μένος illum, qui arcte tenet. velut illaqueatum, qui tenaciter rei, quem cum- 
prehendit, inberet, sic, ut elabendi rima uon supersit. — Hellenistica Pauli 
phrasis idem significat, quod Latinà dicitur : Suis laqueis irretitum capi, quos 
quis aliis posuerit. Valck.| Judith. xiii. 7. Sir. xxvi. 7. 

20 TX συμπᾶντα οἱ ἐποιησε καλὰ εν XOXipt OLUTOU, XO) γέ συμ- 
πᾶντα TOV GLAGVO, εδὼκεν ἐν Xo pdio. ἄντων, ὅπως μή εὐρῃ o ἄνθρωπος TO 
ποιήμα ὃ ἐποιήσεν 0 Θεὸς ἀπ᾽ ἀρχῆς καὶ μέχρι τέλους. Eccles. iii. 11. 

2 [ἵνα pm εν καυχήσει ἀπολωμαι. Ign. Jrall. 4. καὶ οὐκ ἔχει τις 
καυχησῶσθαι. P bilad. 6. ] Coll. Esa. xxiii. 9. 

229 [περι αὐτου (Παυλου) τε XXi Κηφα, τε και Απολλω. X. T. À. 
Clem. Rom. i.47. τὴν μελλουσῶᾶν οργήν φοβηθωμεν, ἡ τὴν £V£G TOC LV 
χάριν αγαπήσωμεν. Ign. Epbes. ττ.] μελλοντα. Sap.xix.1. εἰτε---- 
SITE o Sari] a. [eis £y Τουδαιοις, εἰτε εν εθνεσιν. Ten. 8myrn. 1 

2.3 το XOU ATA, TA QV— £0 TO εν AUTO (τῳ Κυριῳ). Cem. Rom. 
2: 34. ] Conf. Tou Kupiov— xoi Tou Χριστου αὐτου,  Ps.ii.2. Conf. 
5Up. 4. [οἱ Αποστολοι "py ευηγγελισθησαν ao του Kupiou Incov 
Χριστου, Incouc ὃ Χριστος ἀπο ToU Θεου. Clem. Rom. i. 42. ] φειδὴ 
δὲ πάντων, ὅτι σὰ ἐστι NEG TOTO φιλοψυχε. Sap. xi. 26. ὕμεις δὲ 
Χριστου. Coll. cap. xv. 23, οἱ Χριστου. 


ΚΕΦ. 6. 4. 
Lit IIHPETAT: figurat? vmmperou Xpw vov dicuntur Apostoli. Cbris- 


tus Ecclesie Gubernator, consideratur sepius Christ. Script. tan- 
quam Magister navis in undis bujus mundi jactate. Qui Gubernatori velut 
administri aderant, 9 mper on Pc Paulo dicuntur, quos alibi vocat διακονους 
Χριστου. Valck. τοὺς διώκονους, οντὰς μυστήριων Ιησου--εκκλησιᾶς 
Θεου ὑπήρεται.  lgn. Trall.2. ὡς Θεου οἰκονομοι---χαι ὑπηρεται. 
Ροΐγε. 6. roy ὑπηρετὴν Θεου ( Mosem)..— os. nt. dii. τ. 4. καὶ νυν εν 
λογῳ Θεου ὑπήρετει μοι, X. T. Δ. Ign. Pbilad. 11] Conf. Matt. xiii. 
XY. [οἰκονομος" dispensator. Labb. Goss. ] 
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2 [λοιπον, (eeeterüm ). τὸ ἐπιλοιπον᾽ καὶ ἀντι TOU δια τουτο, καὶ 
&vTi τοῦ ὥπο TOU νυν. βῥαν. Coll. Jacobs. ad Ignat. Epbes. $ x1. Noe 
πιστος εὕρεθεις. Clem. Rom. i. 9. Αβραοαμ»----πιστος εὑρεθη. το. ὑπο- 
μένομεν, ἱἵνῶ εὐρεθωμεν μαθηται. Ign. Magn. 9. ] Coll. Matt. xxiv. 45. 
47-31. Lut. xvi.2. 2 Jim.iv.8. 

3 [oi δε εἰς ἐλάχιστον ἐστιν. Est Hebrazsmus, nam illis attributa 
qu& Greci mominativo. exprimerentur, exprimuntur per 5 quad valet. εἰς. 
Grot. doa προσχλισεως ἀνθρωπινής. Cem. Rom. i. go. εἰς EXC TOV 
ἐστιν, Pertendum mea verà parum, aut. perparum, refert. Hune sensum 
Paulus suá dialecto Hellenisticá expressit suo εἰς ἐλαχιστον ἐστιν. quod 
sand apud Seriptores Graecos veteres non invenietur, à Paulo tamen aptissime 
positum ad exprimendam phrasin. Orientalem.— Greci dicerent elegantiores 
ἐν μικρῷ ποιουμαᾶι, Vel δι᾽ oudsvog ποιουμαι. Scribere quaque. Paulus 
potuerat, ἐγὼ δὲ ἐλαχίστην Qpovrida £m vel eoi δὲ EXT TOV μελει. 
——Sed Paulus sic sapienter scripsit, ut in Syria Palestina et vicinis locis tum 
Grece loquebantur 7 udei, quorum usibus sua seripta Fir magnus destinabat. 
V'alc.] Conf. Luc. vi. 22. Rom. xiv. 7, 8. 

4 [κατὰ θελημα δὲ κατηξιωθην, οὐκ £X συνειδοτος, αλλ᾽ £X χα- 
ριτος Θεου. Πσηαΐ. $zyru. ys. αλλ᾽ ov rapa τουτο δεδικαιωμαι. Rom. 
5: dedico pons. Coll. omnino, Valck. in. Aet. xii. 39. Sir. xvi. 22. 
Comp. Mal.iü.17 18. Jaceb.iü.2. vi.4. Luc. xvi.10. Cap. ix. 16. 

ς [καὶ εἰσηλθεν ὁ βασιλεὺς τῆς δοξης ὥσπερ ἀνθρωπος, καὶ mav- 
τὰ τὰ σχοτεινῶ TOU (dou ἐφωτισθήσαν. —Nicod. Evang. ap. 21. fn. 
oudey λανθάνει τον Kupiov, ἀλλὰ καὶ τὰ κρυπτῷ ἡμων ἐγγυς auTO 
ἐστιν. ἴση. Epbes. 15. ὁ ἐπαινος ἡμῶν ἐστω εν Oso, x. T. A. Clem. 
Rom.i.3o. Conf. Barmab. Epist. p. 248-252. V'oss.] προ xcipov. Job. 
xxii. 16. Sym. Conf. Eccles ix. τ. Cap. xi. 26. |emovoug" τὰς κρίσεις. 
Hesycb.| ὅτι 0 Osoc xpyrne eoi, x. T. A. Ps. Zxxiv. 7. xcv. 13. xcvi. 
9. Gir.xi.27. ἕξει καρπον εν ἐπισκοπὴ ψυχων. Sap. iii. 13. πὼς s£n- 
ρευνηθη σαν, xoa κατεληφθη τὰ κεκρυμμένα αὐτου; Old. 6. 

6 [φυσιουσθε, inflamini. Ejusdem originis et significationis vv. φυσαω, 
φυσοω et φυσιοω, ut multa similia, vim balent vel activ. vel ueut. Vi activá 
significant, flaudo tendere et. tumefaceres meutrá, inflation tumere.. Hine et 
facile fluxit figurata motio superbiendi. Valck. τοπος μηδενα φυσιουτω. 
Ignat. 8myrn. 6. φυσιουμεθα" ἐπαιρόμεθα, τυφουμεβα. Hesycb. ἐπηρ- 
τῶι καὶ πεφυσήηται. Philo de Caritat. p. 714. 716, μετεσχημῶτισῶ. 
Greci Vett. pro μετασχηματιζεσθαι, dixerunt μεταμορφουσθαι, quod 
quantum distet ab affinibus docet Amman. p. 93. Usu vulgari v. nost. simpüi- 
citer significabat transferre, quà significat et Dic ponitur. — Alterá significat. 
praprid reperitur, α Cor. xi. 13-15. Valck.] κρίμα ἐγγράπτον. Ps. exlix. 
9. ay oov μῶᾶκροθυμιος ὑπερ ὑψηλον πνευμῶτι. Eccles. vii. 9. 
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7 [ὁ oyyvoc ἐν τῇ 0COpxi— X04 μὴ αλαζονευνεσθω, ivo xov ὅτι 
ἕτερος ἐστιν ὁ ἐπιχορήγων auro τὴν ἐγχρατειαν. Clem. Rom. i. 38. ἐῶν 
καυχήσηται, ἀπώλετο. lgn. Polyc. s.] ὅσῳ μεγᾶς ει, τοσουτῳ ταπει- 
νου C£xUTOV. Oir. 1}. τ8. 2 Mac. ix. 12. 

8 [καὶ οφελον πᾶντες αὐτὸν ἐμίμιουντο. 767. Smyrn. 12. 0102, τις 
εἰμι, καὶ τισιν γραφω" ἐγω κατᾶκριτος, ὕμεις ηλεήμιενοι" ἐγὼ ὑπο Xiy- 
δυνον, ὕμεις ἐστηριγμενοι. Epbes. 12.] Conf. "fob. xii. 2. Ose. viii. 9. 

9 [ἕως θανάτου ηλθον. Clem. Rem. i. 5. βλεποντων των ἐπουρα- 
νιων, XO. ἐπιγείων, χαὶ ὑποχθονιων. Ign. Trall. 9. πρεσβυτέροις καὶ 
διακονοις, ἀποδεδειγμένοις ἐν γνωμῇ Incou Χριστου. Pbilad. Inscr. 
δεδεμενος εἰς Ῥωμην ἀπαγομῶι, ἐσχῶτος ὧν τῶν εχει πιστῶν, X» T. Δ. 
Ephes. 21. δηηγγη. τι. Rom. ο. γα], x3. οὐδὲ το σωμα μον ὃ κοσμιος 
οψεται. Rom. 4. θεατρον᾽ θεαμα n συναγμα. Hesych. τῶν ἐπι θανάτιων 
σωματα. Draco. 3o. Cod. Chis. Et puto nos Deus. Mpostolos movissimos 
elegit veluti Lestiarios. "Tertull. ap. Grot. ἐσχάτους ἀπεδειξεν. Md baec 
intelligenda primam cognoscenda est. barbara Veterum. consuetudo, ad. quam 
alludi inter. Interpretes fere convenit. Homines ex infmá plebe, s. servi, si 
quod grande flagitium patraverant, quod morte piandum videretur, in specta- 
culum erudelis populi, Romee certe, bestiis objiciebantur; quod Romami vocant 
ad pugnam bestiarum dari, s. ad bestias condemnari. Primos Christianos pla- 
missimà constat. istbóc seepà mod fuisse projectos, ut spectante populo à feris 
in tbeatro dilacerarentur.— Ista structura v. Aarodtikon interdum adbibe- 
tur, ut in bistoriold Susanne (forte verá) v. ς. ἀπεδειχθήσαν dvo πρεσ- 
βυτεροι £x του λᾶου κριται d. e. designati, vel constituti sunt. Preestare 
se virum Gr. dicitur ἕαντον ἀποδεικννειν ἀνδρα. Ceteràm rectissime vide- 
tur Dic Scaliger vocem cepisse ἐσχώτους, ut explicationis gratiá P. adjecerit, 
ὡς ἐπιθανατιους, tanquam morti addictos. Firmat explicationem quod addi- 
tur, ὅτι βεατρον ἐγενήθημεν, zam facti sumus. spectaculum. et. ludibrium 
mundo. ld emim b ποία! θεατρον. quodque P. Üc pov γενηθηναι, id 
Seriptor ad Hebr. dixit βθεατριζεσθαι. X. 10.5.32: Fakt. ] ὡς επιθανα- 
τιους, Coll. cap. xv. 29. 

IO [ὡς φρονιμους £y Θεῳ. Ignat. Magn. 4. οὕτως ἐπηγερθησαν οἱ 
ατιμοι ἐπὶ τοὺς ἐντίμους, οἱ ἀδοζοι ἐπὶ τους ἐνδοζους, οἱ αφρονες ἐπὶ 
τοὺς φρονιμους, x. T. A. Clem. Rom. i. 3-] ἐνδοξοι. Coll. x. Reg. ix. 6. 
Esa. xxiii. 8. ὃ ἄτιμος πρὸς TOV ἐντιμον. 17]. S. 

II [ποικιλαις βασανοις κολαφιζομενοι. Mart. Polyc. 2.] 

I2 [αγαπωσι παντᾶς, (oi Χριστιανοι) χαιὑποπαντων διωκονται 
---βλασφημουνται, καὶ δικαιουνται" λοιδορουνται; και ευὐλογουσιν" 
ὑβριζονται, χαιτίμωσιν, X. T. À.. Epist. ad Diogn.S s.] τα idi χειλη. 
Prov.vi.a. Ps. xxxiv. τω, ἀνταπεδιδοσαν μοι πονηρὰ ἀντι κώλῳν, 
καὶ ἀτεχνιαᾶν τῇ ψυχῇ μον. 
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I3 Conf. Thren. ili. 43-45. [περιψημα v UpLGV XQ ἀγνιζωμαι d D 
x. T. A. Jgm. Epbes. 8. ἐγὼ περιψήμα τῆς ἀγάπης ὕμων. Βαγηαό. 
Epist. $ 6. i. e. nibil, si vobiscum comparer. Grot. τὰ αθυρματα και κα- 
θαρματα τῆς χωρᾶς ὅλης. fos. Bell. 7 κά. ἐν. 4. 3. Conf. Bos. ad lac. 
καθαρματὰ xo παρενοχλημαᾶτα, καὶ γῆς ἄχθη, καὶ ὅσα τοιαυτὰ 
ἀποκαάλουσιν. Phil. Fit. Mos. p. 85. Mangey. περιψημα" v0 ὑπο τὰ 
Vx vn πατουμενον. — 1b. Gloss, p. 123. ὑπο τὰ vyyn παντων. Hesych. 
Origo est ja, rado, unde vip] mmo proprià et eximi, res est cireumqua- 
que abrasa. Hie notat. bominem nullius pretii quem omnes contumeliose trac- 
tent. Valck. Coll. Clem. Rom. 1. Ἢ 

I4, 15 διο τους παραπιπτοντῶς κατ᾽ ολίγον EXE εις) κα! EV οἷς 
ἑμαρτανουσιν ὑπομιμνήσκων νουθετεις, x. T. Δ. Sap. xii. a. [παιδευει 
ὁ Θεος εἰς r0 νουθβετηθηναι ἥμας. Clem. Rom. i. «6.1 καὶ ουδὲ μη εν- 
τρᾶπωσιν ἕως του αἴωνος. Esa. xlv. 16, 17. αἰσχυνθείησαν καὶ ἐντρα- 
T £O Ly μα. Ps. XXXxiv.26. XXXIX. 14. [τα TEXVOL ὑμων τῆς £y Χρισ- 
τω TOt AG μεταλαμβανετωσαν. Clem. Rom. i. 21. παιδαγωγους" 
διδασκαλους. T'beodor.. Coll. Valck. ap. Gal. iii. 24. οὐκ ὡς Πετρος xou 
IIxvAoc διατασσομιαι ὕμιν, x. T.À. lgm. Rom. 4. μᾶλλον αυτον, ἢ 
θυχ, ἡττον, των γοόνεων γεγέννηκα. Pile. Leg. ad Cai. p. τοοο. ** 8i 
quis filium proximi sui legem docet, boc idem putat Serzptura, ae si ipsum ge- 
nulsset.  Sanbed. apud Robinson v. γένναω. οἱ Αποστολοι ἡμιν εὐηγγε- 
λισθησαν. Clem. Rom.i. 42. ὃ πατὴρ τῶν Χριστιανων. Mart. Ροΐε. 12. 
στεῖρα γὰρ ἣν ἡ exxAncio ἥμων προ του δοθηνῶι «TQ τεχνῶ. Clem. 
Rom. ii. 2.] Col. Esa. liv. τ. x oan. v. τ΄ 

16 [παρακαάλω ὕμας, μή εὐνοιῶ ἄκαιρος γενήσθε μοι. 7ρη. Rom. 
4. μιμηῆται γενωμεθα καχεινῶν, X. T. Δ. Clem. Rom. ἡ. 17. μιμηται 
ψινεσθεϊησου Xpio rov, ὡς και αὐτὸς rovIIovpoc avrov. ἴση. PLilad. 7.] 

I7 [μνημονεύει ὕμων £y Χριστῳ. gnat. Ephes. y2.. ἰδωμεν τινες αἱ 
ódoi τῆς εὐλογιᾶς. Clem. Rom. i. 31. μετὰ πᾶντων πανταχῇ τῶν κεχ- 
λήμενων ὕπο του Θεου. 59. ὃ ἔχὼν ἀγῶώπην εν Χριστῳ. 49.] τέκνον, 
Coll. P bilem. το. | Secundum tticistarum legem pro ἀνα μνήσει dicendum 
JFüisset ὑπομνήσει. ponunt enim differentiam inter ἀναμνησιν et ὑπομνήσιν, 
de quà Amman. p. τ6. Valck. εἰς ἀνάμνησιν τῶυτα. Οἴει. Rom. i. 53.] 

I 8, 19 [καὶ μη προσέχειν τοις φυσιουσιν με, X. T. À. Jgnat. Trall. 
4. μήδε αυτοι φυσιουσθωσαν.  Polyc. 4. Coll. Valck. ap. Cal. ii. 18. 
φυσιωμιενων, rectà Auct. Gloss. Sac. p. 125 explicat per ἐπηρμιενων. φυσιου- 
ται ETT GApETGLI. Hesych. ] ColJ. τυφουσθαι, 1 Tim. iii. 6. 

20 [ἐν δυναμει πιστεως. ἴση. Epbes. τ4. ἐν δυναμει Πνευματος. 
Szyrz. τ. Laudat. Τρηπαΐ. Voss. p. 133.] Conf. Matt. vii. 21. 

2I | rove λοιμοτεροὺς EV 7TpXOTTTI ὑποτασσε. Ign. Polyc. 2. [^2x- 
ροθυμησατε ουν MET ἀλλήλων £V πραοτήτι. 6.} Coll. » Cor. xiii. 2. 
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ΚΕΦ. e. 5. 
I K AI αὕτη ἡ xxon ov μονον εἰς ἡμᾶς Ey pna tv, X. T. A. Clem. 


Rom. i. 47-] ἐρωτήσατε δὴ tv εθνεσι, τις ἤχουσε τοιαυτὰ 
φρικτὰ ἃ ἐποιήσε σφοδρὰ παάρθενος Ισραηλ; Jer. xviii. v3. [εθνη, Gen- 
tiles Pic vocat Paulus ut et cap. x. 20. xii. α. Quinquies bos in bac Epist. vocat 
Ἕλληνας. Nusquam frequentiàs εθνων, gentilium, fit, quàm in. Epist. ad 
Rom. mentio. Attendenti facile liquebit, Gentiles sic ab aliis mon dictos, pre- 
terquam aut à 7 udais, aut à Christianis. Valck. un ἀφορμαᾶς διδοτε τοις 
εθνεσιν. Ign. Trall. 8.] 

2 [Tovro δεεσται ὕμιν μή φυσιουμενοις, X. τ. A. Ign. Trall.7. emi 
τοις παραπτωμᾶσι τοις πλήσιον ἐπενθειτεῖ τὰ ὑστερήματα αὐτῶν δια 
ἐχρινετε, X. τ. Δ. Clem. Rom. i.2. τὸ σχισμιῶ ὑμων---εβαλεν-- τοὺς 
παντᾶς ἡμᾶς εις AUT". 46. ] Conf. Gen. xxxiv. 7, 8. 

4 συναχβεντων ἀρχόντων, X. T. A. Deut. xxxiii. s. Neb. viii. 13. 
[εν ὁμονοιῷ ἐπὶ TO ὥντο συνώχβεντες. C/em. Rom.i.34. ἐν τω ονομῶτι 
Ιησου Χριστου. lgm. 8zyyTz. 4. Polye. 5. et sep. 

5$ [Ἥμερα iz N. T. est Dies, ἡ ἥμερα certum diem demonstrat, eximià 
autem Dies Sf udicii. Valck. ὄλεθρος ψυχῆς ἐστιν ἡ πορνεια. Test. XII 
Patr. p. 527.]. εἰς ὁλεῦρον σαρκος, Coll. θανουν τας πράξεις ToU σωμα- 
Tog. Rom.viii.x3. Conf. Matt. v. 29, 30. 

6 ὃ εξζουθενων τὰ ολιγα κατὰ paxpoy πεσειτῶι. Sir. xix. τ. [vo 
καυχήμῶ ἡμων---εστω εν ἄυτῳ (τῳ Κυριῳ). Clem. Rom.i. 34. Ῥχοῤγίά 
vi significandi ζυμη extat Luc. xiii. 21. Si autem attendamus ad fermenti 
naturam, quod massam. tumefacit, mon. mirabimur, cur sud virtute Julsque 
opibus, stulte inflatis. Pbariseis toties in. Evang. tribuatur, ζυμη. Quum 
autem. superbiam toties Paulus objiciat Corintbiis, dubitandum nom est, quin 
vox iis eundum sensum figuratum capienda sit. Valck.] Conf. Heb. xii. 15. 

7 [Πασχα---σημαινει δὲ ὑπερβασια" διοτι κατ᾽ εἐκεινὴν τὴν ἡμε- 
pav ὃ Θεος ανυτων ὕπερβας, Αἰγυπτίοις ἐενώάπεσκηψε τὴν νοσον. os. 
nt. fud. ii. 34. 2. ὑπερθεσθε ouv τὴν κακὴν ζυμὴν τὴν παλαιωθεισαν 
xoi ενοξζισασαν, καὶ μεταβαλεσθε εἰς νεῶν ζυμην, ὃ ἐστιν Ιησοὺυς 
Χριστος, x. T. 4. Iguat. Magn. το. οἱ ἐν παλαιοις πράγμασιν avac- 
τρᾶφεντες, εἰς χαινοτητὰ ἐλπίδος nADov. 9- εἐτυθη᾽ ἐσφαγή. Cup φυ- 
ρᾶμα. Hesych. αζυμοι. καθαροι, ατυῷοι, ἡ ἐπᾶρσιν οὐκ £X VT EC. 
P haver. | xai yap. Ps. cxxxviii. o. Conf. Esa. xliii. 3. vov θυειν τὸ 
φασεκ. 2 Par. xxx. 17. | Pile. "bel. et Cain. p. 177. 184. Mangey.] Col. 
2 Cor. iv. 2. 2 Pet. idi. 3. φυραμα- Coll. Rom. ix. 21. xi. 16. 

ὃ εἰλικρινῆς. Sap. vii. 25. [εἰλικρίνεις και axtpouo) ἡτε. Clem. 
Rom.i.a. sb εἰλικρινους καρδιας. i. 9. ἕορτη ψυχήης, ἡ εν ἀρετᾶις 
ευφροσυνη τελεια. P bilo ap. Grot. Coll. Valck. «d loc. | 


— 
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9 Conf.2 T'bess. iii. 11. [our πόρνοι, ouTE μαλακοι---διο deoy ἀπε- 
χεσθαι a0 Tr&yTOV TOUTUV, κ- τ. Δ. Polyc. Pbil. s. Clem. Rom. Fragm. 
6. amy ὑμιν εγραψεν emioroAnse. Ροΐγε. Ρ δὶ]. 4. ἐγραψα.  Morist. 
respicit eos qui banc Epistolam lecturi sunt, qualis temporum usus im. Epist. 
Lat. solennis est. "Yacobs. ad Polyc. Mart. $ τ. πορνοις. Coll. Valck. ap. 
Epbes. v. 5. ] 

IO [εἰδωλολατραις. He primum occurrit ea vox. Quod Heb. dirunt 
nmm ΠΣ ;4. Helleniste dicunt ειἰδωλολατρειᾶν, nou quid vox voci respon- 
deat, sed quid sic optime intelligeretur quod vellent, quia gentes im cultu suo 
publico utebantur simulacris, i.e. imaginibus extantibus, Y udeei mon utebantur. 
Hinc vox mansit etiam ap. C bristiauos, uon quód secundum Decalogi preecep- 
tum eos obligaret, sed quia votis usus illo sensu invaluerat. Grot. οἱ ἀπιστοι 
To) κοσμου rovrov. lem. Magm. s. μη φοβηθωμεν sEsAÜew £x Tov xoc- 
μου τουτου. Clem. Rom.ii. s. 8. ey σαρκι τυγχάνουσιν (oi Χριστιανοι), 
αλλ᾽ oU κατὰ σᾶρκα ζωσιν" ἐπι γῆς διατρίβουσιν, &AA εν ουρᾶνω 
πολιτευοντῶι, X. T. A. Epist. ad Diogn. ὃ s.] 

II νυν, δὲ. νυνι gon est. Pe. ad temp. diseriminationem. additum quasi 
uunc aliud scriberet Paulus quàm ante scripserat, sed babet vim adversative, 
Col. cap. vii. 14. xii.2o.  Latime, nunc veri. Grat. ] μη ζηλωσης κα- 
xovg ἄνδρας, μηδὲ ἐπιθυμήσῃς εἰναι μετ᾽ αὐτων. Prov. xxiv. τ. τοις 
εἰδωλοις ἐλάτρευον. 4. Reg. xvii. 33. 424. [ἀπεχόμενοι πασής ἀδικιας, 
πλεονεξιᾶς, x. T. Δ. Ροΐγε. Pil. z.] νυνι δὲ. Gen. xxxii. το. Num. 
αὶ, 6. [λοιδορος" κακολογος, ὑβριστης. Hesycb.] Pesuusse6744T7. 

I2 τι £401 X2 ὑμιν; X. T. A. " Seg. xui. a0: wXia2 23. [Est £A- 
λειπτική bere loquutio τὰ juov, quee suppleri debet verbo διώφερει, vel προσ- 
ἠχεῖ, Vel μελει. Hesycb. τι ὕμιν διαφερει; τι ὕμιν μέλει; Bos. Obsv. 
Critic. p. 69. ] 

13 [τους εζω, Oii, ἀλλοτρίους, ut vertunt. LX X. Grot.] 


ΚΕΦ. s. 6. 


I HAEIX ὑμῶν κατὰ ToU πλήσιον ἐχέτω, X. T. Δ. len. Trall. 
8.] προς vov ἕτερον. Coll Ose. iv. x. ΔἸ. xxili. 30. ἐπι. 
Coll. xxv. 10. 2 Mac. xiii. 26. τὼν ἀδίκων — ami TOV. 6. 

2 tay ἐξαγαγῆς Tipaov ἀπὸ ἀναξιου. er. Xv. το. κριτηρίων. 
Conf. Jacob. ii. 6. κρινουσιν sÜyn, καὶ κρατήσουσι Av, καὶ βασιλευ- 
ct αὐτῶν Kupioc εἰς τους “ιωνῶς. Sap. ii. 8. | Mm nescimus, quia sancti 
aundum judicabunt ?. sicut Paulus docet. Polye. Pil. 11.] 

3 [βιωτικος, secularis. Labb. Gloss. Vet. ] 

4 εξουθενουμενους. Coll. Eccles. ix. τό. ἐλαχίστους. ob. xxx. τ. 
[ἰωναθην ἀρχιερεῶ καθιστῶσιν. Tos. Ant. χα. 9. p. 9οο. Πκά:.] 
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5 [τὼ opos εν διαχρισει λογων, nrw οἶγνος tv spyoic. Clem. 
Rom. 48.] ἐντροπή. Job. xx. 3. Ps. Ixviii. 19. οὕτως, Coll. Marr. vii. 18. 

6 [οἱ ἄπιστοι TOU χοσμοὺυ τουτου. ἴρη. αρη. s. διαφορὰ με- 
ταΐξυ των ἀπιστῶν καὶ τῶν ἐκλεχτὼν. Mart. Polyc. 16. ] 

7 [CoU Epist. ad Diogn. $ 5. μιμήται δὲ του Kupiov σπουδαζωμεν 
εἰναι" τις πλεὸν αδικηθη, τις αἀποστερηθη, τις αθετηση; x.T. À. lgnm. 
Ephes. το. Coll. Sir. xxviii x. 

8 μηεστω μαχῇ ovas μέσον ἐμοῦ καὶ σου---τι ἄνθρωποι ἀδελφοι 
εσμεν ἡμεις. Gez. xii. 8. [καὶ ταυτὰ οὐκ πολεμιοὺυς οντᾶς, ἀλλᾶ 
φιλους. 7... Ant. xv. 5.3. Est illud, καὶ ταυτα, ex elegant. form. Grec. 
at rari reperietur bis in libb. Coll. Heb. xi. τα. In Hexap. ad Ose. vii. 9. 
bec protulit ὃ Barb. Cod. B. Montfaue. ovx ἡσθετο, και ταυτὰ πολιος 
ἡδὴ τυγχάνων. Valck. ad Heb. xi. 12. ] 

9 [μη πλανασθε, ** Ne vosmet im errorem seducatis. s. me U0S7IE!IMI 
decipitote. Est ista forma loquendi Hellenistica Paulo similiter adbibita cap. 
xv. 33. Gal. vi. γι. Nen aliter Sfacob. i. 16. Variavit formam Luc. βλε- 
T ETE, μὴ πλανασθε, xxi. 8.—HÀác seusu Grec. Vett. verb. nunquam adbi- 
Duerunt, ete. Valck. μὴ πλανασθε----οἶ οἰκοφθοροι βασιλειαν Θεου ov 
κληρονομήσουσιν. Igm. Epbes. 16. καὶ ουτε πόρνοι, oUTE μᾶλαχοι, ὀυτὲ 
ἀρσενοκοιταῶι βασιλειῶν Θεου κληρονομήσουσιν. Polyc. Phil. 5. μαλα- 
X06, pM xoc, £XAUTOC, γυναικοηθης. Hesycb. Laudat Ignat. pp.78, 79. 
134. Vossii. ] Conf. Sap. x. τὸς cap. xv. so. Gal. v. 21. 

II [εδικαιωθητε, CoU. omnim Valck. im dct. xiii. 39. Conf. Clem 
Rom.ii.1, nAsmctV yop ἡμας, xou σπλαγχνιίσθεις ἐσωσεν, X. T. À. οὐ 
δι᾿ ἑαυτων δικαιουμεθα, x. T. A. ἐν 35. lgm. Rom. s. εν ονομῶτι Ιησου 
Χριστου. Polyc. 5. et set. τουτὸ (το Πνευμα) οἱ λοβοντες τυπουνταᾶι 
ἀληθείας τυπῳ, χάριτος τελειᾶς. Clem. Fragm. 8.] Conf.x Joan. iii. 9. 

12—1I 5 [sav ἥμεις θελωμεν καὶ Θεῳ δουλευειν xou Μαμωνφ, ἄσυμ- 
Φορον ἥμιν ἐστιν. Clem. Rom. ii. 6. τι μοι συμφῷερει, ἐγὼ γινώσκω. 
Ign. Rom. ς. μή δουλοι εὑρεθωσιν ἐπιθυμιας. Polye. 4.1 εξουσιασεν. 
Eccles. v. 18. vi.2. 1 Mat. x. 38. x xpw ἀδιαφορου πολλοι ἡμαρτον. 
877. xxviii. 1. ᾧ γᾶρ τις ἥττηται, τουτῳ καὶ δεδουλωται. 2 Pet. ii. 
19. Ps.cxviii. 45. LZ TOAE[LOG καταργειτῶι ETTOUDOLVMOV κᾶϊι επι- 
ψγειων. gm. ΕρΖέ:.τ3. ov yxp βρωματων και ποτῶν εἰσιν διάκονοι, 
αλλ᾽ ἐκκλησιᾶς Θεου ὑπήρεται. Trall. 2. ὁ δὲ ἐγειρας αὐτὸν £x νεχρῶν, 
καὶ ἡμᾶς Eysptiy X T. A. Polyc. Pbil.2.. ἐγειρῶντος ovrov rov Πατρος 
αὐτου, X. T. Δ. lgn. Trall. 9. προσκαλειται ὑμας, οντῶς μελη GUTOV. 
11. IVA. TI— διάσπωμεν τὰ μελή του Xpia rov; Clem. Rom. i. 46. μελη 
οντας του Ὕιου αὐτου. gm. Epbes. 4. ἀρὰ ouv; degit Bos ( Exercit. 
P bill. p. 33.) * Num igitur, ete. Goll. Rom. v. 18. vii, 25. viii. 12. 
Coll. alc. ad loc. ] 
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16, 177 [Prepos. imprimis εἰς pbrasim bic reddit Hellenisticam.-— 
Nemo latine dixerit, erunt in unam carnem s. sed, erunt unum velut aliquid. 
Valck. ad. cap. iv. 3.] και ἐσομεθα ὡς γένος ἕν. Gen. xxxiv. 16. οἱ κολ- 
λωμενοι Κυρίῳ. Deut. iv. 4. Aquil. [5 aya" XoXAQ. ἡμᾶς τῳ Ov, 
x. T. A. Clem. Rom. i. 49. 56. εν ἑνοτήητι Θεου καὶ ὕμων. Ign. Smyra. 
12. ] φοβος Κυριου poen ἀγαπήσεως αὐτου" πίστις δὲ, ἀρχή κολ- 
λήηήσεὼως αὐτου. 5817. xxv. 14. Comp. 

18 [ὁ εῶν, Ista duo sic juncta non invenientur in. Seriptoribus Graecis 
antiquis. Frequenter verü in. Libris Novi Testamenti et apud Interpretes T'. 
Veteris. Videtur is mos seribendi petitus ὃ dialecto Macedonica. | F'alck. 
φευγετε τὸν μερισμον. Ign. Pbilad. ii. 7.] οὁμαρτειν σε εἰς ejos. Gen. 
XX.6. 9. idiov σωμα. xlvii. 18. [| C47. Poly. Phil s. ] 

I9 [ὡς yxoy Θεου φυλάσσειν τὴν σαρκα. Clem. Rom. ἰδ. 9. τὴν 
σαρκα ὕμων ὡς νᾶον Θεου τῆρειτε. ἴρηαί. Pbilad. 7. ζητειν το κοινω- 
φελες πᾶσιν, καὶ μὴ το ἕαυτου. Clem. Rom. i. 48. πνευματικοι γενω- 
μεθα; voe τελειος τῳ Θεῳ, x.T. Δ. Bartab. p. 216. πνευμοτικος νῶος 
οἰκοδομουμενος τῷ Κυρίῳ. p.247. ἐν τῷ κατοικητήριῳ ἥμων Am ὁ 
Θεος κατοιχει εν ἥμιν. P: 246. J/os5. ] Col Pi bexemuias x Parlkwix34. 

20 [ιδώμεν ὡς ἐστιν τιμίον τῳ Θεῳ αἵμα αὐτου, ὅτι δια τὴν ἡμε- 
τερῶν σωτηριῶν ἐκχυθεν, πᾶντι τῷ κοσμῳ μετανοιᾶς χᾶριν ὑπήνεγ- 
κεν. Clem. Rom. 1. 7.] Conf. x Pet. di.9. x 7m. i. 6. Matt. xx. 28. 
DIFSMEsit2or ἐαῤς UL. 25: [ἀγοραζω, redimo. Labb. Gloss. Vett. κατὰ 
σαρκῶ καὶ πνευμῶ ἡνωμενοις πάσῃ ἐντολῇ αὐτου. Ign. Rom. Inscr. 
κατευοδωθητε capxi καὶ πνευμᾶτι. Magn. x3. ἕνωσιν εὐχομῶᾶι σαρ- 
κος καὶ πνευμῶτος Ιησου Χριστου. 1.] 


ΚΕΦ. ζ. g. 


I-4. Bp νϑρίίοις est. Pauli phrasis, γυναικος pm ἀπτεσθαι. 
Coll. Lev. xviii. 14. Valck. ] Coll. v. 26. "fer. xvi. 1-4. 

2 μαᾶκαριος ὁ συνοικὼν γυναικι συνετῃ. Sir. xxv. 8. xxvi.1. xxxvi. 
24. πᾶσαι ὅτ γυναικες περιθήσουσι τιμὴν τοις ἀνδρασιν εὔντων. Eit. 
1.20. ' Gonf. x Thess. iv. 3, τ cap. vi. 9. 

375 [γυναιξιν T£ EV ἄμώμῳ καὶ σεμνὴ καὶ ἀγνή συνειδήσει παντὰ 
ἐπιτελεῖν παρηγγέλλετε, X. T. À. Clem. Rom. i. τ. τὸς γυναικᾶς 
"IAGV ἐπι TO ay axDov διορθωσωμεθα. 21. Conf. lgn. Fragm. 5. ᾽ν 477. 
Jacobs. Ignat. ad Antioch. p. 87. Voss. τῶν προς τὴν γαμετήν εὐνοιων. 
gos. Ant. xvii. 3.1. Χριστιανὸς exvrovu εἐζουσιαν oux εχει, ἄλλα Oto 
σχολαζει. lem. Ροΐγε. 7. προσκαρτερουντες vno touc. Polyc. Phil. 7. 
προσευχαῖς σχολοΐζε αἀδιαλειπτοις.  lgnat. Polye, τ. iv πᾶντα £V 
ἑνοτήτι συμῷωνα v. Ephes. s. σὺν τουτῳ συμφωνον τουτῳ. Eccles. vii. 
15. 414. Comp. προορων τᾶς ἐνεδρας του διαβολον. —Igm. Tall. 8.] 


S UH 
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πρόσεχε σεαυτῳ ἀπὸ πάσης πορνειᾶς, καὶ γυναικα πρῶτον λαβεᾶπο 
TOU σπέρματος τῶν πατέρων σου, μὴ λαβῆς γυναικα ἀλλοτριᾶν; 
XxorxAa 05.305312. 

6 [ταυτα, oU, ὡς Αποστολος παρακχελενομαι;, αλλ᾽ ὡς συνδουλος 
ὑμων ὑπομιμνήσω ὑμᾶς. Ign. Antioch. p. 88. Voss. 

[ἕκαστος ἐν τῳ ἰδιῳ τάγματι. Clem. Rom. d. 37. καθὼς καὶ ετε- 
07 £y TU χαρισμῶτι αὐτου. 1. 38. ὁ ὦγνος εν τή σῶρκι--κῶι μὴ ὥλα- 
ζονενεσθω, γινωσχὼν ὅτι ἕτερος ἐστιν ὁ ἐπι χΧορήγων GUT τῆν ἐγχρα- 
τειν. Clem. Rom. i. 38.] Coll. Act. xxvi. 29. 

9 [eie veoic επιτρεπεγάμειν, πριν διωαφθαρωσιν εἰς ἑταιρας. Tgnat. 
Frag. 6. εἰ τις δυναται ἐν ἀγνειῶ μένειν εἰς τιμὴν τον Kupiou τῆς 
σᾶρχος, ἐν ἀκαυχηήσιῶ μενετω EXV καυχήσηται, ὥπῶωῶλετο. ad. Polye. 

ἐγχρατειῶ εν ὡγιώσμῳ. C/em. Rom. i. 35. ταπεινοῷρονουντες, ἐγ- 
κρατευομενοι. 40. ἐνεχρωτευσῶᾶτο. Gen. xliii. 31. χρεισσον---η. x Mac. 
212. κο. Exod. xiv.1a. £y LU mo EV, εὐσταθησεν, x. T. A. 2 Mar. xiv. 25. 

IO [οὐκ ἐγω, αλλ᾽ ἡ ἀγάπη Incou Χριστου. ἴση. Trall.6. τοις 
αδελφοις μου παραγγελλε, X. τ.λ. Polye. ς. πεμπει μεν εὐθυς αυτῳ 
ψγράμματιον, πολ μοβενῆα TOV γάμον, 09 κατῶ τοὺς Ἰουδαιους νομους" 
ανδρι μὲν yop ἐξεστι παρ᾽ ἥμιν TOUTO ποιεῖν, γυναικι δὲ ουδὲ διαχω- 
ρισθειση καθ᾽ αὑτὴν γαμηθηναι, μὴ του προτερον ἀνδρος ἀφιεντος. Jos. 
Mnt. xv. 7. το. τῷ σαυτου παιδὶ πρωτον κωτωλλαγηθι. vii. 8. 4.} 

II [xoi διαλυσάμενος τὰς μεμψεις, καταλλαττεται προς αὐτήν. 
gos. Mnt. v. 2. 8.] x opio On. Cozf. Neb. ix. 2. | Zn foro Attico Mulier, 
que vel malitiose, vel quácunque de causd, maritum deserebat, dicebatur ἀπο- 
λείπειν Toy ἀνδρα. Vir, qui uxorem repudiabat, dicebatur uxorem ovmo- 
πεμπειν (Attic), vel ἐκβαλλειν, ( udaicà).. Coll. Gen. xxi. το. Sir. 
Vil. 26. Hoc Paulus dixit γυναίκα ἀφιέναι. Valck. ] 

I2 [ei ἀπιστοι Tov κοσμου τουτου. lgm. Magn. 5. εἰς τὸ &yaty- 
q 84 τοῖς λοιποις τὰ γενομενᾶα. Mart. Polyc. 15s] 

13 [διαφορὰ μεταξυ των ἀπιστων καὶ τῶν ἐκλεκτῶν. Mart. Polyc. 
16. ** «ἡ Gentilis ista uxor cum Christiano marito manere voluerit matri- 
monio juncta, mon faciat ab illà maritus divortium." Οὐκειν μετα τινος idem 
at συνοικεῖν τινι, €t frequenter bec adbibentur de Matrimonio, velut x Pet. 
ii. 7. Vakk.] Coll. Deut. xxii. 13. xxv. 5. 

I4. [ev τῇ γυναικι, pro δια της- ἐν τῳ dpi, pro δια vov vel δια 
τον &Ó. ἐπει ἀρὰ alids, vel si res aliter se baberet. Valck.] Coll. Luc. ii. 
23. [κατὰ m «vr τε ἡγιώσμενοι.  Zgn. Epbes.a.] 

15, 16 χωρίζεται. 3.2. vi. 18. 2» Mar. v. 21. [οἷ]. Valck.] ἡ δια- 

"1X" [A00 ἣν μετ᾽ GUTOV τῆς ζωης καὶ τῆς tipnync.. Mal. ii. ς. [αδελφη. 
lgm. Polyc. ς. Tub. vili. 7. εἰρήνη, καὶ ἀγάπη απο Θεου. Mart. Poly. 
Inscr. ποιήσωμεν TO θελημα TOU καλεσᾶντος ἡμᾶς. Clem. Rom.ii. s. 
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μετὰ πᾶντων πανταχη τῶν χεχλήμενων ὕπο του Θεου. i. 59. μόνον 
TO ποιμνιον του Χριστου εἰρηνευετω. i. 54. ὡγαπής γὰρ ἀλήθους xoa 
βεβαιας ἐστιν, μη μονον &xvrov θελειν σωζεσθαι, ἀλλα καὶ παντᾶς 
τοὺς ἀδελφους. Mart. Ροΐγε. 1. ] 

17 [εἰ wn, frustrà ba quoque voculee Interpp. exercuerunt. reddendum, 
sed verü — aAXa.— Heec itaque est genuina constructio: o? ἕκαστος (id 
repetend. est) οὕτω περιπάτειτω, ὡς ἑκάστῳ ἐμέρισεν ὁ Cog" ὡς ὁ Ku- 
ριος ἑκαστον κεκλήκε. Valck. ovy, ὡς Πετρος καὶ Παυλος διατασσο- 
μαι ὕμιν. Ign. Rom. 4. Epbes. 3.] ἐμέρισεν. 4. Mac. xiii. 18. 

18, 19 [ἀμεινον γὰρ ἐστιν Trpo ἀνδρος mrepyrojumv εχοντος Χρισ- 
τιᾶνισμον ἄκουειν, ἡ παρῶ ἀκροβυστου Ἰουδαισμον. Eo δὲ ἀμφοτεροι 
περι Incou Χριστου μὴ λάλωσιν, οὗτοι ἐμιοι C THAO εἰσιν κι T. A. 161. 
P bilad. 6. un ἐπισπώσθω, πὸ adducat sibi preputium.— axpoDue vw, Hac 
et.voxà 7 udeis ferà Greeci loquentibus frequentata fuit. —J udeis qui Gracà 
loquebantur, bomo Gentilis, s. non circumcisus, more sue Gentis dici solebat 
ἀκροβυστος. Ubi vox ἀπερίτμητος, incircumcisus, legitur in Vers. Alex. 
Exod. vi. τα. in suá versione posuit vocem ἀκροβυστος Tbeodation, qui na- 
tivitate Gentilis se tradiderat cireumeidendum, Moysis sacra amplexus. V. alck.| 
παρεκελευεν ( Avrion oc) αὐτοις ἕνα ἑκαστον των Ἕβραιων ἐπισπᾶσθαι, 
X. T. A. 4 Mac. v. 1. 414. τηρήσατω τὰ του Χριστου παραγγελμῶοτα. 
Clem. Rom, i. 49. μακάριοι ἐσμεν, € τῶ προσταγματα του Θεου εποι- 
ουμεν, X. T. A. 5ο. Coll. Barnab. Epist. $ 9. ] 

20 [ἐν Χριστῳ Ιησου κληήθεντες. Clem. Rom. i. 342. εν τή σᾶρχι 
ἐκληθητε. 4.9. καὶ pam xAuncic ἐν Χριστῳ. ὁ. 46. τον---τῆς ογιῶς 
κλήσεως ἥμων κανονα. d. 7.1 Coll. cap. xii. τ3.. Col. i. 11. 

22 [aAA εῶν παθω, ἀπελευθερος Incov, και GV OLO T LO OA G4 εν αυτῷ 
ελευθερος. lgmat. Rom. 4. εἰς δοξαν Cou wAtoy δουλευετωσαν, iX 
Ἀρειττονος ελευθεριας ἄπο C eov TUA (GV; X. Te. Polyr. d. ἀπελευθερος" 
ἐκ δουλου ελευθερος. Hesycb. ελευθερωθεις. δχ]ά4.}] Col. oan. 8. 

23 μνησθητι τῆς συναγωγῆς σου ἧς ἐκτήσω ἀπ᾿ pns, x. "ps As 
Ps. Ixxiii. a. Coll. cap. vi. 2o. [ δουλους καὶ δονυλας pm ὑπερηφανει" 
ἀλλα μηδὲ αντοι φυσιουσθωσαν, x. v. Δ. Ign. Polye. 4.] 

24 [αλλ᾽ ἡ προσευχῇ ὕμων εἰς Θεον με ἀπαρτισει, iva £y ᾧ κλήρῳ 
ἡλεηβθην, ἐπιτυχω. len. Pbilad. s Coll. Heb. xiti. 5... 3, 2m. 9i..6. 

26 [ὡς ηλεημενος" ““ utpote insigni bác divind gratid bonestatus, vel 
mactatus." EAsog ex origine significat matum viscerum, s. viscerum mualili- 
tatem. figuratà misericordiam, ». affectum cordis teueri, aliorum. infortuniis 
moti. Ἐλεειν Tiv motat misericordiá erga aliquem commoveri. $ed quum 
Misericordia mom magni momenti virtus. sit, uisi illam comitetur. Beneficentia, 
accidit, ut esos apud "T udeos Gr. loquentes beneficium. significaret, et £e- 
εἰσθαι Beneficio mactari. bóc sensi videtur v. omminb Pic capiendum. Valck. 
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ἡλεήμαι τις εἰνῶᾶι. len. Magn. Inscript. Smyrn. Inseript. Smyrn. d. a. 
ἡλεήσεν yop ἡμᾶς. Clem. Rom. ii. τ. παρθενιᾶς ζυγον μηδενι ἐπιτιθει" 
ἐπίσφαλες yap TO χτήμα καὶ δυσφυλακτον, ὅταν κατ᾽ aya yeny yt 
ται. gnat. Frag. 6. dsoy— cae παρθένους ἐν ἀμώμῳ καὶ ἀγνῃ συνει- 
δησει περιπᾶτειν. Polyc. PLil. 5. πιστος ἕυρεθεις. Cem. Rom. i. 9, 10. 
Coll. Dan. vi. 4.] καὶ δια ελεον ἡγᾶάπησα σε. Esa.Íx. το. 

26 &ydpi μικρολογω οὐ xa^oc ó DEUS Sir. xiv. 3. [πας ó 
λέγων, φησι, Topo. τὰ διατεταγμένα, xay ἀξιοπιστος ἡ, χαν νηστευή, 

xav παρθενευη, κἂν σημεια ποιή, Xa προφητευη, λυχος σοι φαινεσθω 
ἐν προβατου δερει, προβάτων φθοραν κατεργαζομενος. Ign. Fragm. 9.] 
Deut. xxiv. s. Ter. xvi. 1-4. Eccdes. idi. x. 

28 [suos δὲ δυσκολον ἐστιν του Θεου ἐπιτυχεῖν, ERVTED ὕμεις φει- 
σησθε μου. gm. Rom. 1.} φεισομαι ὡς φείδεται, ἄνθρωπος Tov viov 
αυτου. Mal. iü.17. Mquil. Coll. Sir. xlii. 9. 

29, 30 [ἐσχατοι καιροι" λοιπὸν αἰσχυνθωμεν, x. T. A. Tgn. Epbes. 
11. TO λοιπον᾽ ἐπιρβήμο; post, secus, jam. Labb. Gloss. ] Conf. » Tm. iv. 
6: erii. 16. [ qui nubust, sic quasi filios non facturi s; qui mon muhunt, 
sic quasi vidui, ete. 4 Esd. xvi. 4s.| ἐξελθέτω νυμφιος εκ vou. κοιτωνος 
&UTOVU, καὶ VUJA C EX ToU πῶστον ὠυτῆς. Foe. ij, 16. Coll. Eccles. capp. 
ij-iv. 2 Cor. vi. 9, το. 

31 [σχοινίῳ χρώμενοι τῳ Πνευμῶᾶτι. ρη. Epbes. 9. novi τῇ 
Χριστιώνη τροφή χρῆσθαι. "Trall. 6. παράγει" παρέρχεται.  Hesycb. 
πατριδας οἰκουσιν idis (οἱ Χριστιανοι), αλλ᾽ ὡς παροικοι" μετεχουσι 
παᾶντῶν ὡς πολιται καὶ TT. ὑπομενουσιν ὡς ξενοι. IIoc ξενη πα- 
τρις ἐστιν αὐτῶν, καὶ πᾶσα πᾶτρις ξενη. Epist. ad Diogm. ὃ $a] Cznf. 
1 Joam.ii.8. Ezech. xxiv. 18. Alex. Ald. Comp. 

32, 33 [.ἄγω ευθυμοτερος ἐγενομην ἐν ὠμιεριμνιῷ Θεου. 7ρη. Polyc. 
7. Oto apego, ὥσπερ καὶ ἀρέσκετε. Rom.a. optoxeve ᾧ στρατευεσθε. 
Ροΐγε. 6.] ἵνῶ σοὺ τῆν ἀγαθότητα μεέριμνωμεν. Sap. xii.22. Conf.a 
Ed. iv.25,26. Exod. xxi. 3. Deut. xxiv. s. [τα του Κυριου--τῷ του 
κοσμου. Est forma loquendi de istarum genere, quee pro diversitate locorum, 
im quibus adbibentur, diversa significant, etc. Conf. Valck. ap. cap. 11. 11.] 

34 [e πασῃ ἐπεμελειῶ, σωρκική TE καὶ πνευματικη. Ign. Poly. 
1. μεμερισται" 00 τὴν αὐτὴν ἔχουσι φροντιδα. 1 ευῤδγίαεί. νομισματα 
δυο, ὁ μεν Θεου, ὃ δὲ κοσμου. ἴρη. Magm. s. τὰ τερπνῶ του κοσμου. 
Rom. 6. κεχωριστῶι ἀνώμεσον ὠνδρος καὶ ἀνδρος, καὶ ἀνάμεσον γυ- 
ναιχος X04 γυναικος, X. T. Δ. Test. XII Patr. p. 665.] 

35 [«περισπάστῳ Qiavoig. lgm. Epbes. 20. εὐπροσεδρον. Coll. εν 
τή θεραπειῷ του Θεου προσεδρευοντας κατεστησῶᾶν. os. c. Ap. i. 7.] 
[απερισπαστως" ἀμεριμνως, ἀφροντίστως, ἡσνυχως. Hesycb.] προσ- 
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εδριω, 3 Mac. iv. 15. [εὐσχήμων, bonestus. Labb. Gloss. ἀπερισπῶστως" 
** absque ullá. sollicitudine rerum bujus mundi, que amimum mostrum possit 
dividere, atque ab. illà und re abstrabere, quam curandam. suadet. Christi 
disciplina." Hanc partem elegerat, tota Y esu suo vacans, Marias dum Mar- 
Iba, soror, rebus. utilibus quidem, sed ad. illam partem. mon equiparandis, 
περιεσπατο, distrabebatur. Conf. Luc. x. 40. βροχον επιβαλειν Ξε 
εἐπιθειναι ζυγον. VICES MEL. ποι Vak.] 

36 επι" ὁ θεις αὐτὰ ἐπι καρδιαν αὐτου. Sir. J. 28. [τὴν σαρκῶ 
σγνήν τηρήσαντες. Clem. οι. 11]. ὃ. Ign. PLilad. 7.] Coll. Lev. xx. 
19. ὥκμήν ἡλικιᾶς. Sir. xxvi. a8. Comp. |que fhrem «etatis super- 
gressa est, Scbetgen. ἐν oum τῆς ἡλικιῶς, 70. Ant. vii.4.2. Umtpax- 
μος, exoletus.. Labb. Goss. ] 

37. 38 [ἑδραιοι τη πίστει. len. Ephes. το. στηθι ἑδραῖος. Poly. 
3.] Xopdio, ἡδρωσμενη ἐπι διανοίας συνέσεως. Bir. xxii. 17. [ἑστηκεν 
ἑδραιος" reddi debuerat, ** cui verb stat firmum animi propositum." 1d signi- 
ficat. Hellenistica loquutio, quam verbum de verbo reddunt : ** qui stat fermus 
in corde." Voces quidem adhibent Sacri nostri scriptores Greecas, sed eorum 
phrasis conformata est ad Linguam. Hebream. In Scriptoribus Graecis talia 
frustrà queruntur. Vocem ἕδρωιος Paulus similitir posuit cap. xv. v. ult. 
ἑδραιοι γίνεσθε, ἢ. e. ἀμετακινήτοι, inconcussi s et Coloss. i. 53, ** firmo 
animi proposito," ἑδρανοι, " permanete in fide Christian." Heec loca res- 
piat Hesych. quando VOCE ἑδραιοι explicat σταθηροι, ἀσῶώλευτοι. Verbum 
binc ductum ἑδραιοὼ idem motat atque ἕδρα ζω, stalilio, firmo : ἑδραιωμια 
et ἑδρασμια firmamentum notant ; quorum boc adbibuit Aquila Ps. xxxii. 14. 
illud Paulus τ "Tim. iii. 15. Vakck.| ex ya na ovrtc, Co/. Matt. xxiv. 38. 
ἐεκγωμισκοντῶι. Luc. xx. 54. | Coa. Valck.] 

39 [πρεπει δὲ τοις γάμουσι και τῶις γαμουμενῶις, μετὰ γνωμιῆς 
ἐπισκόπου τὴν ἕνωσιν ποιεισθαι, ἱνῶ ὃ γῶμος ἢ κατὰ Θεον, καὶ μὴ 
xaT ἐπιθυμίαν. ἴρπαὶ. Polyc. ς. οἷς καὶ ἡνωθησαν κατὰ γνωμην Θεου. 
Fragm. s. Coll. Tub. iv. τα. κοιμηθη. Esa. xlii. 17. 2 Mac. xii. 45. 
Act. vii. 6o. — tay δὲ ὡποθανη ὃ ἀνήρ. Rom. vii. 2. 

40 [Tovro (το Πνευμα) οἱ λαβοντες τυπουνται αληθειας TUTO, 
χάριτος T£X&ac.. Clem. Rom. Fragm. 8.] ὃς £y & Πνευμαὰ Θεου εν αυ- 


Tg. Gen. xli. 38. 


t ΚΕΦ. 4. 8. 


yat ΓΝΩΣΙΣ φυσιοι. atat Pic Paulus sine dubio Guosticos, s. illos 

qui, semicbristiaui, yvoovixGv, s. eruditorum nomine superbie- 
bant, quique sub pretextu Christ. libertatis multa patrabant. Cbristi legg. 
adversa, Tempus praesens, φυσιοι, inflat, Pic significat, instare solet. Valck. 
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ουδὲ yap ζωη atu γνωσεως, οὐδὲ γνωσις ἀσφαλής ἄνευ Gone ἀλη- 
βθους.--ἣν δυναμιν ἐνιδὼν ὁ Απόοστολος, τὴν τε (VEU αληθειας προσ- 
ταγμᾶτος εἰς ζωὴν ἀσχουμενὴν γνωσιν μεμφομενος, λεγει" ἡ γνωσις 
φυσιοι, x. T. A. Epist. ad Diogn. $ τα. οικοδομεισθαι εἰς τὴν δοθεισῶν 
vpay πίστιν. Polyc. Phil. 3. Tomos μηδενα φυσιουτω. Ign. 8myrn. 6. 
Poly. 4. ἀρχῇ μὲν πίστις, τελος δὲ αγαπη. Epbes. 14. Conf. 1 
Thess. v. τι. uda. 20. | Conf. omninà Valck. ap. Cal. ii. 18.] 

2 [ὃ yap νομίζων εἰδεναι Ti ἄνευ γνωσεως ἀληθους καὶ μαρτυρου- 
μένης ὑπὸ τῆς ζωης, οὐκ ἐγνω, ὑπο TOU οῴφεως πλαναταῖι, X. T. À. Epist. 
Diogn. ut sup. ou διωτασσομιαιν Upav, ὡς ὧν τις. Ign. Epbes. 3. τῶν 
δοκουντων ἐχειν---Θεον. Clem. Rom. ii. 2. οἱ δοκουντες ἀξιοπιστοι 
εἰναι. gn. Ροΐγε. 3.] ὅσῳ μεγᾶς εἰ, τοσουτῳ ταπεινοῦ σεαυτον, καὶ 
ἑναντι Κυριου εὑρήσεις Api. δ17. 11], 18. 

3,4. ἀγαπησις Κυριου Umrsp ravra, ὑπερεβαλεν εἰς φωτισμον. Sir. 
xxv. τι. Comp. Conf. a Thess. iii. s. Gal. iv. 9. Sap. vi. 1a. ὅτι ἐπ΄ ἐμε 
ἤλπισε, καὶ ῥυσομᾶι GLUTOV. σκεπάσω GLUTOV, ὅτι ἐγνω TO ονομῶ μου. 
P5. xc. 14. [ανταρκῆς εἰς σωτηριῶᾶν ἡ εἰς Θεον ἀνθρώπου αγαπη. Clem. 
Fragm. 1. p. 252. 7 δοῦ:. Conf. Epist. ad Diogn. $ 4. εἰδωλοθυτος. Orig. 
c. Cels. vili. 29, 3o. materiam interruptam |v. το] sic redorditur. Conf. 
ommin Valck. ] 

ς πρυτάνεις κοσμου θεοὺς ἐνομισαν. Sap. xiii. 2. το. | τοῖς νεκροῖς 
Üsoic ov θυομεν, καὶ ou προσχυνουμέν ἄἀντοις. Clem. Rom. ii. 3. μηδὲ 
προσκυνειν τοις θεοις. Mart. Polyc. 12. εἰτεεν Τουδαιοις, εἰτε εν εθνεσιν. 
Ign. 8myrn. x.] Conf. Exod. χα). τα. ἐναντίον θέων | ἀγγελῶν, LXX.] 
ἄσω σοι. Ps. cxxxvii. x. 8ym. Aq. 

6 [εν Χριστῳ Incov τῳ Κυριῳ ἥμων, δι᾿ οὐ καὶ μεθ᾽ οὐ τῳ Πατρι ἡ 
δοζα, x. v. A. Ign. Mart. sub. fim. χάρις ὕμιν ἀπὸ παντοκράτορος 
Θεου δια Incou Χριστου. Clem. Rom. x. Inscr. ὁ ἐκλεξάμενος τον Κυ- 
ριον ἴησουν Χριστον, xou ἡμᾶς dV &UTOV, X. T. À. 58. ] εξ οὐ. Conf. 
Epbes. iii. 14, 15. [ εἷς qp £x Tiv Θεος---καὶ εἰς Χριστος Incovc, x. τ.λ. 
Mart. Ignat. 2. ἐστι yap ἥγεμων καὶ apoctov ovmovruv Θεος, εἷς xe 
ων. Pbilo de Mund. Opifie. p. 23. Laudat. Ignat. ad Tarsens. ap. Voss. p. 
76.] φειδῃ δὲ πάντων, ὅτι σὰ ἐστι Δεσποτα φιλοψυχε. Sap. xi. 26. 
Conf. Act. i. 6. Gal. iii. 20. Mal. zi. 10. 

7 τισυμῷερει καρπωσις εἰδωλῳ; $c: TAS 2»: ας ORO [ἐν ὥμώμῳ 
--- συνειδήσει παντὰ ἐπιτελεῖν. Clem. Rom. i. τ. Ροΐγε. δὰ], iii. 6. 
συμπάσχειν ἀλλήλοις οφειλομεέν, κ΄ τ. Δ. Clem. Rom. ii. 4. Conf. 
Sap. xii. 14-27. tv πᾶσιν, Coll. Act. iv. 12. 

8 [ουπαριστήσι, “πολ reddit mos acceptos Deo." Hác ratiane indoles 
Joquutiomis commode poterit exprimi. Proprie, παριστήμι TWO, τινι idem 
est, atque va Wu τινὰ παρᾶ τινι, δἰ significat, colloco aliquem juxta alium, 
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Jive, adduco aliquem ad alium. mapa vua os TWO, τῷ βασιλεῖ, aliquem ad 
regem adducere, vel im Regis conspectu statuere. Quibus licebat esse. tam 
beatis, ut ad regem adducerentur, illi iu Oriente. Regi babebantur commen- 
dabiles et accepti. Hinc derivanda est ratio loquutionis, ete. V'alck.] Co. 
Luc. ii. 22. Dam. wvi.6. Zacb. iv. 14. 

[προσκομμα; Idem vulgà Gr. significat, quod "udis Grece fo- 
quentibus σκανδαλον. Coll. 2 Cor. vi. 3. Rom. ix. 32. 1. Pet. ii. 8. * Se- 
dulo cavete, ne vestra in quibusvis cibis edendis licentia infirmis Christianis 
sit impedimenta." Valck. σωζεσθω ovv ἥμων ὅλον TO σωμῶ EV Xpic TO 
Incov, xa ὑποτάσσεσθω ἕκαστος τῳ πλήσιον αὐτου, καθως xou ετεβη 
£V χαρισμῶτι, κι. T. A. Clem. Rom. i. 38.] X cupi αδιαφορου πολλοι 
ἥμαρτον. Sir. xxvii. τ. μακάριος ὃν 00 κατεγνω " ψυχη αὐτου, X. T.À. 
XiU.2. καὶ ἀπενᾶντι TUQAOU OU προσθησεις σκανδαλον. Lev. xix. 14. 
Esd. viii. 22. Coll. Jac. ii. τα. [προσκομιμια" ζημια, βλαβη. Hesych. 
Exodo wxxiv. x2. C IT 41. 

IO [εἰδωλειον" oixog εἰδωλοις. MID. Gloss. οἰκοδομηθήσεται, ““ con- 
firmabitur, atque ado tuo exemplo im errorem inducetur et peccatum." nam, 
secundum. Cbristi disciplinam, ** quidquid ex fide mom. est, peceatum. est." 
Vakc&.] Conf. cap. xiv. 4. x Thess. v. τι. 

II | sav τις TIC TIV Θεου---φθειρῃ, v ds ἧς Incouc Χριστος ἐσταὺυ- 
ρωθη. gm. Epbes. 16. ὃ ἰσχυρὸς jun! ἀμελείτω Tov ἀσθενη. Clem. 
ἧς 38. ] 

I2 τον ὡμωρτανοντα εἰς τὴν Jon &vwTOU. Óir.Xx.29. Ἐῶν οἵμαρ- 
TOV Geop ἀνήρ εἰς ἀνδρω---χαι say τῷ Kupio GA p TS, X. TS A. 
1 Reg.ii.25. ἁμαρτανοντες εἰς TOV ἑαυτων Θεον. 2 Mar. vii. 18. 

13 διοπερ, cap.x.14. xiv. 13. Comf. Matt. xvii. 27. Gal. vi.a 
cap. Xil. 4, s. [ἀπέχομενοι τῶν σκανδαλων. Polyc. Phil. 6. συντρε- 
χετε, συμπάσχετε. 1b. οὐ yop βρωμάτων καὶ ποτῶν εἰσιν διάκονοι, 
αλλ᾽ ἐκκλησιᾶς Θεου ὑπηρετῶι. gn. Trail. 2.} 


ΚΕΦ. 0. 9. 


I H ov δυναμαι τὰ επουρανιῶ γραψαι; X.T.-A. ὥρας alf. 

5. 0UX ὡς Πετρος και Παυλος---εκεινοι Αποστολοι, ἐγὼ 
καταλκριτος" ἐχεινοι ελευθεροι» £ty o δὲ μέχρινυν δουλος. Rom. 4. ] Cozf. 
Aet. dx. a. 17. XXxii. 8. 34. Cap. xv. 8. Coll. Exod. xxii. 21. 

2 ἀλλὰ γε) Coll. y Mar. zi. 19, 20. [ἐν Κυριῳ (ovrsc), 60 ipso quod 
estis in Christo, quod estis Christiani, ἐμὸν γερας τοῦδε. Grot. αἀλλοις" 
OZservandum, Dativum persone, qui verbis subtantivis sepe solet adjungi, 
significare commodum vel utilitatem. Valck. Scbol. tom. 2. p. 387. τηρήσατε 
--τ-τὴν σφραγιδα ἄσπιλον. Clem. Rom. ii. 8.] καὶ iov νομίμου, GV 
πιστή θανατου cQporyic ἐτελειωσεν. 4. Mar. 7. 15. 
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^ [Tov aoAoysialos αὐτοις. Mart. Pelyc. o.] Coll. s Poeti sud 

4 φαγειν καὶ Tit. Coll. ud. xix. 4. viii. 21. Matt. xi. 18, το. 
Lic. vii. 3435 :34- [εἷς ἑκᾶστος ἐξουσιῶν εχει στομῶτος αὐτου, λᾶλειν 
ἀγαθὰ καὶ πονηρὰ.  INicod. Evang. p. 526.| Col.:. Tm. v. 18. 

5» 6 [avro Παυλῳ, καὶ τοις Aovrroic Αποστολοις. Polyc. PLil. 9. | 
ἀδελφὴν γυναικαι. Conf. Tob. vii. 16. | Solebant enim Tudei uxores suas 
appellare sorores ob communem originem. Christ. autem ob communem fidem. 
περιώγειν, est secum ducere quoquà quis eat. τοὺ [um ep yo Gen loni, i. δ. jus 
garcendi opere nostrae et vivendi impensis Ecclesiarum. Grot.] 

7 τοὺς πονοὺς τῶν κώρπων cou φαγεσωι. Ps. exxvii.2. Prov. xxxi. 
16. [ἀρεσχκετε ᾧ στρατευεσῷε, &Q οὐ καὶ τὰ οψωνιὰώ κομιζεσθε. Ign. 
Polyc. 6.] Coll. 2 Tim.ii.4. Deut. xx.6. CITAT. 

9 ὡς φιμος ἐν στομῶᾶτι. Sir. xx. 29. [4 bubus et equis obturatis v. 
φιμωσαι; à Quoc deductum, transtulerunt Greci ad quaevis alia, et bos 
sequuti sunt 8 8. Quando Jesus dicitur os obturasse doctrine suce adversariis, 
dicitur illos Quo ai. Matt. xxii. 44. Mutum aliquem reddere, eveoy srovn- 
σαι dixerunt Alexx. Prov. xvii. 29. ubi Incert. Interp. posuit Qua χ ειλη. 
Valck.] ἀλοὼν πυροὺς. x Par. xxi.2o. Conf. Matt. x. 31. 

IO [ουδεις yep δικαίων ταχὺν καρπον ἐλαβεν, αλλ᾽ ἐχδεχεται 
ἄυτον, X. T. A. Clem. Rom. Fragm. 3. p. 253. Jacobs. Coll. Clem. Rom. 
ica] Ese.cxvi. 24. CITAT. 

II [ἐσπειρῶμεν. Venustó Paulus eádem fegurd posuit Pic verba σπει- 
prev et θερίζειν, quá Latiui sua serere et metere. σπείρειν motat boc loco doc- 
trinam tradere, θεριζειν ex istboc opere, utili alis, fructum sibi quendam 
percipere.— Quando Paulus mox. scribit μιεγο,, illud omninü capiendum est 
ironicà: magnum scilicet ! vel,mirum profecto! si.— In eundem sensum vocem 
adbibuit 2. Cor. xi. 15.— Greci potius vett. scriberent θαυμαστον à", vel 
ουκουν θαυμαστον. Valck. ἵνα ἕνωσις ἡ σαρχκική χᾶι πνευματική. Igm. 
Magn. 13. πίστει καὶ Gy av σαρκική TE X0 πνευματική. δΊΙ77. 13. 
Polyr. xal Conf. 7 απ. iv. 37. 

12 [eyxomnv: ἐμποδιον, Hesycb. (Qv, T'beod. ἀναβολην, Gzcu- 
meu. στέγομεν, Coll.V'alck. ad cap. xiii. 7. suy opua oo δὲ τῷ Θεῳ μου, 
ὅτι ευσυνειδητος εἰμι £V ὕμιν, καὶ οὐκ ἔχει τις καυχήσασθαι, ουτε 
λαθρα ours φανερως, ὅτι εἐβαρησα τινὰ εν μιῖζρῳ m εν μηγῶώλῳ, x. T. A. 
Ign. Pbilad. 6. oy wap δυνήσεται Aoyov στεξαι. Sir. viii. 17. [ἐπει 
τε ἀνδρος ηυπορήτο,ου μόνον στέγειν ὧν πυθοιτο προσθησομενου, OQ, AX 
καὶ yyvuejmy φᾶνερουντος τὴν ὥντου. Sosz o EE ae 9] 

13 [Θεου οἰκονομοι και παρεδροι. ἴση. Ῥοΐγε. 6. εἐλεγεν, ὡς δει 
μετ᾽ αδειας καταχρήσασθαι τοις θειοις ὑπερ του θειου, και τοὺς τῷ 
wx στρατενομένους εξ «vrou τρεφεσθαι. "Jos. Bell. ud. v. x3. 6.] 
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μεριδα μεμερισμένην φαγεται. Deut. xviii. 8. [οἱ τὰ ἱερα ἐργαζο- 


μένοι, Sacerdotes sunt, qui Sacris operantur, quique mox. dicuntur phrasi ex 
Hebraicis ducta οἱ τῳ θυσιαστηρίῳ προσεδρευοντες, aut, ut est in Codd. 
παρεδρενοντες. Jssiduam sacris operam navare Grece dixeris ἐργαζεσθαι 
τὰ ἱερα. In Evangelio preedicando semper occupatum esse. Paulus dixit vo 
ἐργον Kupiov ἐργάζεσθαι, bujus Epist. cap. xvi. vo.——Piscatores τὴν θα- 
λασσον ἐργαζεσθαι. Apoc. xviii. 137.——Ut autem nostro loco, Sacerdotes 
eádem forma loquendi "f osepbo dicuntur I. 1. contra Apion. p. 1036, τῇ θερα- 
πειρῶ TOU Θεου προσεδρευοντες, cultui sacro assidue vacantes s; ut. recte 
Joquutionem, Interpreti mon intellectam, Bossius explicuit dunimad. in 76- 
sepbum. p. 1112. Valck.] 

I4. [οἱ Αποστολοι ἡμῖν εὐυηγγελισθήσαν. Clem. Rom. i. 45. οἱ 
ευαγγελισαάμενοι ἡμας Αποστολοι. Ροΐγε. Pbil.6. εἰς το εὐαγγελιον 
κατηγγελκεναι. Ign. Pbilad. ς.] τὸν κοπιωντῶ γεωργον des πρωτον 
τῶν καρπων μεταλαμβανειν. 2 Tm.ii.6. 

I$, 16 το t XOU TUO τῶν a. £v oAAvuTAXA. Prov. xi. 7. [το 
καυχημα ἡμων---εἐστω ty αυτῳ. Clem. Rom. i. 34. καὶ 0 αὐτος "pay 
ἄγων επικειται. γο] Conf. Luc. xvii. yo. Caf. iv. 4. οὗτος καυχημα 
σου, καὶ οὗτος Θεος σου. Deut. x. 21. Conf. x Thess. ii. 9. [πρέπον 
ουν ἐστιν---προσέχειν δὲ τοις Προφηταις, ἐξαιρετως δὲ τω Ἐναγγελίῳ, 
ἐν Q TO παθος ἡμιν δεδήλωται, καὶ ἡ ἀναστασις τετελειωται. — gn. 
Smyrm.7. Pbilad.g. εἰς τοσαυτὴν ἄντους (τους Χριστιανους) ταξιν 
εθετο ὁ Θεος, "v ou θεμιτον αυτοις πωραιτήσασθαι. Ou yap επειγέειον 
εὑρημα TOUT. αὐτοῖς παρεδοβη--οὐδὲ ἀνθρωπίνων οἰκονομιῶν μυστη- 
pie πεπιστευνται, X. T. Δ. Epist. ad Diogn. 6, 7, omnim). ὃ του C pA oo 
τος μου QUA&XTV πεπιστευμένος. fos. Vit. 28.] 

E [ὁ τὴν διακονιᾶν τῆς ἐπισκοπῆς πεπιστευμένος. Reutb. Reliq. 
Sac. 1071. τ. p. 306. oixovopua" κηρυγμῶ. Tbeopbyl. ὁ μὲν ἄκων, ἀμαᾶ- 
Ünc* ὁ δὲ ἕκων, εὐαγωγος. Philo de Mut. Nom. ὃ 7. p. 586. Mangey. ὃν 
πεμπει ὁ οιἰκοδεσποτῆς εἰς ἰδιαν οἰκονομιῶν. ἴση. Epbes. 6. € vw ὥκον- 
τες ἡμάρτετε. Clem. Rom. i.a. xav αὐτὰ δὲ ἀκονταὰ μὴ θεληση, ἐγὼ 
προσβιασομαι. lgu. Rom. ς. τῶν διακονων---πεπιστευμενων διακο- 
νιῶν Ιησου Χριστουν. Magn. 6. Pbilad. 9. οἱ ἐν Χριστῳ πιστευθεντες 
παρὰ Θεου εργον τοιουτο. C/em. Rom. i. 4.3. οἱ τή δεσποτιχή aT0Qucti 
χρήσαμιενοι, x. T.À. Ign. Fragm. x. οἰκονομῶν πεπιστευμῶι, Commode 
reddi poterit, ** administratio. Evangelii fidei mee fuit credita." Ut Lat. 
eredere, sic. Graec. gra veut, frequenter usurpatur de Deposito. Credere 
aliqui pecuniam, et πιστεύειν τινι χρημώτα, significant fidei alicujus per- 
mittere. Valck. | ἑκων-ακὼν Paronomas. xou a, Rom. viii. 2o. Coll. 
Heb. vii. x1. Conf. » Mac. iii. 22. 

Ig [ὅπου πλείων κοπος, πολὺ κερδος. Ign. Polyc. τ. Coll. Luc. xxii. 
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27. Gir.iüi.18. Rom.i.14. κερδησω. Conf. Marc. viii. 36. [ἐλευθερος, 
proprie illum notat qui ἐλευθει, venit sponte sua, adeoque liberum. V. alck. | 

20 Conf. Rom. iii. 9. vii. 14. Gal. iii. 25. iv.2. vi.2. κερδήσω — 
σωσω. Conf. Sap. xvi. 21-26. | Frequens est in Epistolis Pauli phrasis εἰναι 
ὑπο νομον, significans, Legi subesse, tanquam acerbo Domino. S udei Paulo 
considerantur ut adolescentes, quibus regendis frenandisque Lex divinitas fuit 
data, tanquam severus Peedagoguss opposità ad Christianos, qui amabile tan- 
t2m gestantes Opt. Max. "fesu jugum, ver? erant liberi. Valck.] 

2115922, [ὡς νομῷ Incov Χριστου. Igz. Magn. 2. τοις πᾶσι γεγονᾶ 
TX παᾶντα, Est bec phrasis etiam Graecas neque tamen in istá amplitudine 
significandi Grecis adbibita, qua Die usurpatur. Paulo, qui omuibus, inquit, 
antà memoratis me accommudavi, ete. Valck.] τὰ avro, Coll. x Sfaan. 
2). 20. [ἵνα σωθητε εν "sep o. χρίσεως. Baruab. p. 253. P055. ἀγῶώπης 
yxp αληθους---εἐστιν, μὴ μονον ἕαυτον θελειν σωζεσθαι, ἀλλα και 
παντᾶς τους ἀδελφους. Mart. Polye. τ.] 

23 [ὡν γένοιτο xi ἡμᾶς συγκοινωνοὺυς τε X0 συμμαθητας yt- 
νεσθαι. Mart. Polyc. 17. Χριστου κοινωνος γενομενος. Mart. Polyr. 6. 
£y τῷ ευαγγελιῳ τῆς Χοινῆς £A doc. Ign. P bilad. s.] Coll. Rom. xi. 
x72 P bi]. 2223 2AOCS 19. 

24 [ἡμεις ov» ἀγωνισωμεθα, iva, πᾶντες στεφανωθωμεν----ειδεναι 
ἡμᾶς dei ὅτι ὃ τον φθαρτον ἀγωνα ἀγωνιζόμενος, £v εὐρεθη φθειρων, 
μαστιγωθεις operan, καὶ ἐξω βαλλεται του σταδιου. Clem. Rom. ii. 7. 
ὑπομονῆς βραβειον ὑπεσχεν. 1. ς. βραβεῖον ἀναντιρβητον. — Mart. 
Ροΐγε. τγ. βραβειον᾽ ὁ παρα rov βραβευτων διδομενος στεφανος τῳ 
νιχωντι. Etym. αρ. ἐπαναδραμωμεν ἐπι τον--- τῆς εἰρηνῆς σχοπον. 
Clem. Rom. i. το. οἱ £V σταδίῳ τρέχοντες. Valdà probabile est, Paulum 
spectasse ludos solennes, dum Corintbi per xviii menses commorabatur, notasse 
etiam sibi usitatas in istis Ludis loquendi formas, quas in usum diviniorem ali- 
quando transferret. Considerat itaque Jesum tanquam primum in stadio cur- 
sorem, qui Victor in boc certamine, factusque βραβευτὴς et Agonotbeta, ad 
metam stadi porrigeret coronam eeterne glorie, dandam illis, qui sua per 
vestigia currentes victorum premium mererentur.. 4d boc observatum si [e- 
gantur. Epistole Pauli multa loca melius, quàm vulgo fit, poterunt. intelligi. 
Valck. | 

25 [αλλὰ yp ὑπερ χοτινων και σελινων EUXAETG ἀγωνισταις ἡ 
τελευτη" σοφοις δὲ oU TOU) μᾶλλον ελευθεριας; P hilo. 2. p. 463. Man- 
gey.] εγχρατευεταῶι. Coll. Gen. xlii. 31. sup. cap. vii. 9. [ἐνδυσωμεθα 
τὴν ὁμονοιαν,---εγκρατευομενοι. Clem. Rom. i.3o. στεῷανου τῆς a - 
λησεως. Mart. gu. 5. Clem. Rom. ii. 7.] Coll. Geu. xxxii. 24-26. 

26 Cull.cap. xiv. 8. [ὡς τελειος αθλητης. Ign. Poly. τ. τῳ αθλη- 
TQ χαι γενναίῳ μᾶρτυρι. Mart. Ign. 7.] 
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27 ὑπωπιὰ XO συντριαματα---καὶ πληγαι. Coll. Prov. xx. 30. 
[ CoZ. omniu) Bos. Exercitat. ad Doc. ἡδονῃ κακῇ αιἰχμαλωτιζουσιν τους 
θεοδρομους. Ign. Pbilad.z. ἵνα μὴ αδοκιμος εὐρεθω. Trall. 12. ὑπω- 
πιαζομεν᾽ ταπεινουμεν, μαραινομεν. ὑπωπίώσμος γαρ ταπεινωσις ἐστι 
του σώματος. Hesych. Conf. Ernesti. ἐὰν ἀποδοκιμασθω (mitiori sensu ) 
Ign. Rom. 8.] Col. Marc. vii. 31. 2 Cor. x. 10. 18. 0 &vroQla quy 
ἥδοναις, στεφᾶνοι τὴν ζωὴν αὐτου. Sir. xix. 5. Comp. [ δουλαγωγω" 
zn servitutem redigo. Labb. Gloss. Um wi Ga οὐκ ἄφιημι, Qno, τῇ yac- 
τρι καὶ τῷ σώματι τὰς ἡνιᾶς, ἀλλὰ περισφιγγω αὐτο καὶ ὑποτασσω. 
Cod. Basil. ap. Alb. Gloss. p. 216. ὑπωπιαζω" In Glossario vetusto ὑπω- 
πιαζειν recte redditur sugillare, quod in pugilatu significabat ceestibus contun- 
dere et obtundere: Talis sum pugil, non qui a&rem feriam,velauras verberem, 
aAA ὑπαπιαζω TO σωμα μου, sed sugillo corpus meur. s. sic contunda ad 
domandas pravas affectiones carnis, ut subjectee sint imperio rationis et legibus 
Cbristi. Valck. tom. x. p. 241. Coll. Suid. v. ὑπωπιαζω.] 


KEQ. ;. 10. 


I NHEXOHTE πως εσωθησαν oi IIxrspec T [AV £y θαλασσῃ 

ἐρυθρῳ, δος Ti. i Mac.19.9. Deut, xxiil. 7. ete; [ov yp 
θέλω ὑμιν ανθρωπαρεσχκήσαι. Ign. Rom. 2. ὡς ὥκονω, ὁ Θεὸς ὑμων ἀπο 
δουλείας σκληρᾶς ἐξζηγαγεν ὕμας ἐκ γῆς Αἰγυπτου, καὶ δια θαλασσης 
ἐσωσεν ὑμας ὡς δια ξηρας, καὶ εν ἐρήμῳ εθρεψεν ὑμας, x. T. Δ. Nicod. 
Evang. p. 568-70. ] 

2 εἰς Χριστον tomm. Gal. iii. 7. [HX capiendum est ev, ut seepids 
bác in Epist. pro δια, per.— Sententia Pauli bec esse videtur: Israelitas 
miraculo mulis, ibsos protegentis, et maris ad imperium Moysis seissi, per- 
culsos credidisse in. Moysem.—s(Qoem vw vro, Im plurimis Codd. legitur 
εβαπτισθησαν. quod profectum videtur à semidoctis correctoribus, qui puta- 
bant Aorist. pri. Med. Pic aliemori sensupositum. Seripserat sane Paulus ἐβαπ- 
τισᾶντο, ut vuleatur, ueque illud significat baptizati sunt, sed proprie: 
** brebuere sese baptizandos..— Hoc sensu binas formas. Medias. posuit. in 
"ctis Lucas. xxii. 16. αἀναστῶς βαπτισαι, καὶ ἀπολουσαᾶι τας οἱμιαρ- 
τιῶς σου. prebe se baptizandum, et peccata tua abluenda.. Inprimis obsero- 
anda talia vv. media passionem quidem quamdam significantia, sed cui quis sese 
sponte sua et voleus offert. Pastor, qui tondet ovem, dicitur illam κείρειν, 
tondere. Ovis quando tondetur, dicitur passivà κείρεσθαι, sed vir, qui sese 
tonsori tondendum preebet, dicitup v. medio κείρεσθαι. Coll. cap. xi. 6, Act. 
xviii. 18. Valck. ] 

3 [oux ἀνθρωπινην---αλλᾶ πνευματικήν. — lgn. Epbes. s. ποὺς 
πνευματικοὺυς μαργωριτας. τι. πνευμῶτικου στεφάνου. Magn. 13. 
θειον βρωμα καὶ παραδοξον. "os. Ant. iii. τ. 6.] 
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4 [ mop. Osov θελω. Ign. Rom. 7. καὶ so T0 μοι ἡ εὐχή βρωμα 
xai πομα. Cfacob. Protevang. Fabric. p. 70. Thilo. 170.] Col. Exod. 
XXXli. 22. 00€ ἐγὼ (Kupioc) ἑστηκῶ EXER πρὸ TOU σε ἐπι τῆς πετρᾶς 
εν Χωρηβ, x. τ. A. xvii. 6. Coll. Act. vii. 37, 38. 

5. Num. xiv.16. CITAT. 

6 τυποι Pic sunt Exempla, vel Imagines, ut sensus sit: que evenerant 
Israblitis, nobis esse exemplo, per quee possimus absterreri à similibus peccatis. 
Minime autem vox τύποι ad nubem, ad mare, ad escam, referenda est. Per- 
tinet illa omninü ad supplicia, ante memorata, ete. Valck. τὰ woopxo ταυτὰ 
ὡς αλλοτριᾶ ἡγεισθαι, καὶ μή ἐπιθυμεῖν αὐυτων. Clem. Rom. ii. s. ἵνα 
μή δουλοι εὐρεθωσιν ἐπιθυμιᾶας. Ign. Polyc. 4. τυπουνταῶι αληθειᾶς 
τυπῳ. Clem. Fragm. 8. εἰς τυπὸν καὶ διδωχην αφθαρσιας. Ign. Magn. 
6.] Coll. Rom. vi. 17. Ezech. xxiv. 24. 

7 ελατρευσᾶν τοις εἰδωλοις. ᾳ Νερ. xvii. 12. 33. 414. παίζειν, saltare. 
Coll.2 Reg. vi, s. 1 Reg. xviii. 7. Alex. Ald. Comp. fud. xvi. 25. [εἰ- 
δωλολατραι. Nostris Scriptoribus δὲ C bristianis recentioribus εἰδωλολα- 
τρήῆς dicebatur, qui cultum religiosum deferebat. Idolis, s. Diis Gentilium. 
Ap. Veteres Grecos εἰδώλων effigiem, sive speciem, rei notabat.. Ponebatur 
autem eximià de vaná rerum specie, quà deludimur mortales, opposità ad veram, 
quam vocant, rerum essentiam. 


Non ineptà Interpretes Alex. quum aliam 
vocem non reperirent, banc commodam censuerunt, quà vanos Gentilium Deos 
significarent. Legitur im 4. Reg. xvii. 33. τοῖς εἰδώλοις sXovrpevov, et ubi in 
contextu. Hebreo Dii Gentium dicuntur mibil, s. vanum quid, istbác voce 
Gr«ecá usi sunt Interpretes, ut Deut. xxxii. 24. Fer. xiv. 22. db illis vocem 
transsumserunt. Seriptores Sacri N. 1. Gentiles, s. vanorum Deorum cul- 
tores, appellantes εἰδωλολάτρας. Valck. ap. cap. v. το. παίζειν, Erat 
autem ista saltatio vituperabilis, in bonorem quippe Idoli facta. In re sacra 
eraut ap. Grec. et Rom. Saltationes pervulgate. 14. 

Q pn γινου ὡς ἀνθρωπος πειραζων τὸν Κυριον. Sir. xviii. 25. [ Non 
à serpentibus peribant, sed à serpentibus occidebantur.— Heec loquutio Pauli 
acturatà Greca, recurreus v. yo. nusquam alibi im. bis libb. invenietur neque 
m Vers. Gr. Fed. Antiqui. ete. Valck. οὗτος ἀπωλετο ὑπο ToU ἀδελ- 
Qou. Sosepb. ap. Bos. Observ. Miscell. p. x16. ] 

IO [του ολοθρευτου, Hic idem dicitur qui ó ολοθρενων, | He£. WA. 28. ] 
Sap. xvili.2s. κάκ: dicebatur Angelus iste vastator nomine, cujus. vim 
expressit Seriptor ad Heb. ii. τά. per To xpovroc £y ovra, TOv βανατου; ubi 
adjectum legitur veluti interpretamentumy, τουτέστι τὸν διαβολον. Hujus 
fit aliquoties mentio in fabellá Yudaica Tübitb. Ceterüm forma vocis est Ma- 
cedonica, pro eo, quod vulgà ολεθρος, Macedonice ολοθρος, unde in libb. Sacr. 
ολοθρευειν, et εξολοθρευειν. Valck. | καὶ ἣν 0 λαος γογγυζων πονηρᾶ. 
Num. xi. 1-5. xvi. 3. Coll. Sap. i. τι. — Απολλνων. poc. ix. 11. μηδὲ 
γογγυζετε, Col. Phil. ii. 14. 
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II dio τοὺς TO po VT TOVTOLG κατ᾽ ολιγον ἐλεγχεῖς, καὶ £V οἷς 
ὡμαρτανουσιν ὑπομιμνήσκων νουθετεις, x. τ. À. Sap. xii. 2. [ἐν X opu 
ολιγῳ εἰς πέπειρον XO/TLVT Oo ὁ κᾶρπος Tou ξυλου. Clem. Rom. ἐ. 23. ὁ 
δημιουργος και πατήρ τῶν αιωνῶν. 35. ἄμεινον γὰρ ἐστιν μιν Ey τῳ 
ποιμνίῳ TOU Χριστου μιχροὺυς και ελλογιμοὺυς ἑυρεθηναι, η καθ᾽ ὑπε- 
ροχήν δοκουντᾶς ἐχριφηνᾶι ex τῆς ελπιδὸς αὐτου. X. πη ἢ 

12 [ro χαμαᾶι κεισθαι rovro nv, καὶ τὸ ἐπι ποόδὼν μη ἕσταναι. 
Clem. ἔγαρηι. 8. ἑστάναι contr. pro ἑστακεναι. Val. | Coll. Act. xii. 
14. προσεχε σεαυτῳ, καὶ φυλαξζον τὴν ψυχήν cov σφοδρα. Deut. iv. 9. 
Dospevit. s. [νουθετησις, Αττικ᾽ νουθεσία, Ἑλληνικ. Moris. ] 

13 [ xoci: πλήρωσιν, πᾶνσιν. Pbaver. exitus, egressus. Lalo. 
GJoss. φοβους ἀνθρωπινους. Clem. Rom. ii. o. ri yap ὕπο κινδυνον £i, 
ἀλλὰ πιστὸς ὁ Πατηρ εν ἴησου Χριστῳ πληρωσῶι μου τὴν αἰτήσιν καὶ 
voy. Ign. Trall. sub fin. πλειονῶς ὑπήνεγκεν πονους. Clem. Rom. i. s. 
xiyduyoy ὑποίσομεν μεγαν. τ4. Laudatur. p. 140. Ign. Voss.] καὶ πει- 
ρᾶσωμεν τῷ EV ἐχβασει auTov. Sap. ii. 17. 1 Pet. iv. 12. ὡς αἱ ἡμεραι 
σου, ἡ ἰσχὺς σου. Deut. xxxiii. 2.5. Tw φοβουμενῳ Κυριον οὐκ ἀπῶᾶν- 
τήσει X&X0V, ἀλλ᾽ ἐν πειράσμῳ καὶ παλιν ἐξελειται. Bir. XXxvi. 1. 
Col], 2.GCor. i. 8, 9. 

I4 [προφυλασσω ὑμᾶς οντὰς μου αἀγαπήτους. Ten. Trall. 8. αγα- 
πῆτοι μου. Magn. 11. ἀσελγειαι, γοητειῶι καὶ εἰδωλολατρειαι. 71. 
XII Patr. p. 6τς. εἰδωλολατριας, μοιχειᾶς, πορνειῶς. Orig. de Orat. 
28.] Cezf. φυλαξατε ἕαντους ἀπο τῶν εἰδωλων, x Joan. v. 21. 

I5 ταυτὸ δὲ λέγω Uy τοῖς C0Q0iG, X. T. λ. Prov. xxiv. 23. ὑμεῖς 
δὲ αὐτοι κριται γινεσθε. Tob. xii. 8. [du τι δὲ ov παντες Qpovios 
γινομεθα λαάβοντες Θεου γνωσιν, ó ἐστιν Incovuc Χριστος; Ign. Epbes. 
17. Magz. 3. Poly. 2.] Conf. Luc. xii. 57. Rom. vi. s. 

16 [μιὰ yep σαρξ του Κυριου "sov Ιησου Χριστου, καὶ ἕν ποτη- 
ριον εἰς ἕνωσιν TOU GA TOC αυτοῦ, X. T. A. Igz. Pbilad. 4. καταλαμ- 
βανει τὴν του σωμᾶτος κοινωνιῶν.  Pbilo de Decal. p. γος. Mangey. 
Χριστου κοινωνος γενόμενος. Mart. Polyc. 6.] Conf. Luc. xxiv. 35. 

17 [εἰτε εν Ιουδαίοις, εἰτε εν εθνεσιν, ev & σωμᾶτι τῆς ἐκκλησιᾶς 
αὐτου. Jenat. $myrn. τ. ἑνᾶ ἄρτον κλωντες, X. T. Δ. Epbes. 20. λα- 
βωμεν το σωμᾶ "AV, ἡ χεφαλη dx των 7r00wy οὐδὲν ἐστιν, X. T. À. 
Clem. Rom. i. 37, 38. οἱ πολλοι. 2 Mat. i. 36. 

18 Jos. Ant. i9. 4.4. Pile. deSacerd. Honor. ὃ 1. ] Coll. cap. ix. 13. 

Ig Cw. Esa. /xe. 3. θυσμαζουσιν.----τοις δαιμονίοις, οἱ οὐκ ἐστιν. 

20 [va δαιμονία τῶν εὔνων Θεοὺς προσαγορενεις πλανωμενος. 
Mart. Ignat.2.. τῶν δαιμόνων ἕλοιτο λατρειαν. 15. Δαιμονιοις  Mul- 
tiplex est significatus vocum Δαιμιὼν et δαιμονιος im. Scriptoribus Grecis 
antiquis; sed nusquam apud illos invenientur posite, quá vi ponuntur in libris 
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nostris. Seriptores sacri et Judei Helleniste, Genios malos, quos vocamus, 
δαιμονια dicebant, et borum. principem δαίμονα. Nostro Joco. δαιμονια 
sunt idola, et δαιμονίοις θύειν significat ** sacra facere Dis gentilium nibili." 
V'ak&. ] 

21 [s τῳ ποτήριῳ του Χριστου cov. Mart. Polyc. 14. εν δὲ τω vo 
τραπεζαν ᾿ΕΝ Δελφικαις παραπλήσιᾶν, X. T. À. fos. 9 Zi. 
6, 6. ] Conf. Exod. xxv. 23: 

22 wn παραζήλου, ὦ ωστε πονηρενεσθαι. Ps. xxxvi. 8. πὼς Kopie 
παρέχετε ἀγωνῶ; Esa.vi. x4. Conf. Act. xi. 17. xxvi. 14. 

23 εζεστιν. Esd.iv. 14. ou yap παντὰ πᾶσι συμφερει. Sir. xxxvii. 
48. Col]. xxx. x9. [τι μοι συμφερει, ἐγὼ γινωσκω. len. Rom. ς. οἱ 
γαᾶρμετα φοβου και ἀγαᾶπης πολιτευόμενοι, ἑαυτους θελουσιν μᾶλλον 
αἰκίαις περιπίπτειν ἡ τοὺς πλήσιον, X. T. Δ. Clem. Rom. i. sx. δυνη- 
θησεσθη οικοδομεισθαι εἰς τὴν δοθεισαν ὑμιν πιστιν. Polyc. Pil. 4.] 

24 [μη βονον σκοπουντες TO καθ᾽ ἑαυτους, QÀAO XO TO κατὰ 
τοὺς πελᾶς, X. T. A. Mart. Polyc. τ. τὰ Uo Tpnjuavro, αὐτῶν ἰδια ex- 
ρινετε. Clem. Rom. i. 2. ἐπισταμεθα πολλους εν "pay παραδεδωκοτας 
ἑαυτους εἰς δεσμα, ὅπως ἕτερους λυτρωσοντῶι, X. τ. À. i. 55. ἀγαπη- 
σεις TOV πλήσιον σου ὑπερ τὴν ψυχήν σου. Barnab. p. 249. Voss.] Conf. 
6h. 1x25 Dir. NXXS τῆς 

25 [ macellum. οψοπωλειον, κρεωπώλειον. Gloss. Labb. Tametsi fortà 
dici posset cum. Salmasio in. Libro de Usuris c. xii. vocem Grece esse ori- 
ginis, est tamen μιώκελλον Latinum Macellum, et à Linguá Lat. commerciis 
Romanorum cum Grecis in usum recentiorum Grecorum fuit receptum.—— 
In Libris N. TJ. in Evangeliis presertim, inveniuntur plures istiusmodi 
voces Latine, Grecis literis seripte. Custodia κουστωδια dicitur, Matt. 
XXxvi 65, 66. Speculator σπεκουλάτωρ, Marc. vi. 27. Census wnvooc, 
Matt. xvii. 25. V. akk. | 

26 Caonf.x Tim. iv.4. Agg. ii. 9. Ps. Ixxiii. 16,17. 1 Par. xxix. 11. 

277 [οἱ ἄπιστοι TOU χοσμου τουτου. lgz. αρη. s. ἐκέλευσε πα- 
ρατεθηναι φαγειν. Mart. Poly. 7.] Coll. Luc. vii. 36. xi. 37. 

28-31 [seis δὲ κατὰ TO πᾶρον ἐπι χεφάλαιω μεμηνυκαμεν δια 
του ἀδελφου ἡἥμων Μαρκου. Mart. Ροΐγε. 20. ] 0UX 4, &AA&. Gen. xviii. 
I5. XiX. 2. At. Joan. vili. 27. fac. ii. 12. [ἐἀνπερ χάριτος ἐπι- 
Tux. lgu. Rom. τ. παντῶ εἰς τιμὴν Θεου γινέσθω. Poly. ς. M" 
ἀφορμᾶς διδοτε τοις sÜvsciy.— Ova γὰρ δι᾿ οὐ-- το νομα geow emi 
τινων βλασφημεῖται. " Trail. 8.] χάριν adio Qopou πολλοι "po prov. 
Sir. xxvii. 1. Conf. Esa. li. s. 

22 Ἕλλησι. Ceoll.cap. xii. 13. [αἀπροσκοποι, ** nullum pretete offzn- 
diculum," est. enim. adjectivi bic. vis activa. Passivà ponitur, P bil. i. το. 
ct. xxiv. 16. ἀπροσχοποι" μήδενι σκανδάλου ἀφορμὴν παρέχοντες. 
Goss. Sac. Valck. τὴν λειτουργιῶν ἄντων ἀπροσχοπως επιτελουσιν. 
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Clem. Rom. i. 20. ἐχχλησιὼ Ocov. Ign. Pbilad. το. ἐκκλησιᾶς Θεου 
ὑπηρεται. Trall. 2.] Conf. Sir. xliv. 6-10. 

33 wx σωθης. ger. iv.14. ἵνα GwÜnvs. Sir. iii. τ. Conf. Act. xx. 
24. [ἵνα σωθωμεν ὑπο του Κυριου. Clem. Rom. ii. 8. καὶ ζητειν τὸ 
κοινωφελες πᾶσιν, καὶ μή το ἕαυτου. Clem. Rom. i. 48.53. Mart. Poly. 


1. χοινή συμφερον τιθεμενος. — fos. Bell. iv. 5. 2.] τῶν πολλων. Coll. 
Rom. v. 15, 16. 


KEBEOG. (y. 1t. 
I δ Ί IMHTAI οντες Θεου.  Ignat. Ephes. τ. μιμήται δὲ του 


Kupiou σπουδαζωμεν εἰναι. το. μιμήται γινεσθε Παυλου 
καὶ τῶν ἄλλων Αποστολων, ὡς και ἄντοι TOU Χριστου. P bilad. p. 184. 
Voss. μιμηται γινεσθεϊησου Xpio Tov, ὡς xou ἄυτος TOU IIxTpoc ἀντου. 
Id. ap. Jacobs. p. 398. ] 

2 [dio ἀπολειποντες τὴν ματαιοτητῶ τῶν πολλῶν, καὶ τᾶς ψευδο- 
διδασκαλίας, ἐπι τὸν εξ ἀρχῆς ἡμιν παραδοθεντα Aoyov ἐπιστρε- 
ψωμεν. Ροΐγε. Pbil. 7. ὁτ᾽ ἂν ἐπαινω μας, oido ὅτι ἐντρεπεσθε. Ign. 
άαρη. 12. καὶ Αποστολων παράδοσις φυλάσσεται. Epist. ad Diegn. 
$1:.] κατέχετε. Exod. xxxii.13. 1 Thess. v. 21. 

3 [θέλω δὲ. 44 boc Caput, ad initium certe Capitis, ad v.usque 17, 
intelligendum. quedam preescienda sunt. Statuit Paulus im. cetibus Chris- 
tianorum Mukteribus convenire velatis esse: Viris contrà capite esse aperto, in 
primis inter precandum. Super. tantilláà re mon videtur Paulus fuisse serip- 
turus, nisi super illà lites fuissent inter. Corinthios, ad quas dirimendas Pauli 
videntur sententiam explorasse. "Yudei, ut bodiedum sunt, sic et olim erant, 
in Synagogis tecto capite, Hunc quoque morem, C bristiani facti, im Ecclesiam 
voluere Christianam introductum. Gentiles contrà, quibus olim mos fuerat 
aperto capite sacris interesse, Christiani facti, patrium sibi morem observa- 
baut. Paulus, litis arbiter captus, pronunciat secundum. Christianos ὃ Gen- 
tilibus. Mos autem biece, quo capite aperto Sacris intererant, remansit ex 
veteris evi consuetudine, quà viri in Greecid, pileorum usum ignorantes, 
semper incedebant mudo capite, mulieribus gestantibus. suas κωλυπτρᾶς, S. 
capitis. tegumenta.—xsQon yuvauxog ὃ ἀνήρ, I. Vir quidem in genere 
dici potuit Caput mulieris : boc tamen in loco per ὧν δρῶ maritus, per yuvouxa, 
uxor, intelligi debent, ut Maritus dicatur caput. Uxaris.. Similiter ἀνήρ, 
maritus ,vyuyn, uxor, Paulo dicuntur, C. vii. 2,3.4. II. κεφαλή caput, non 
de principio tantüm et origine ral, sed de excellentià ponitur, atque in istum 
sensum maritus Paulo dici videtur caput uxoris, quó vulgü apud Graecos 
uxor dicebatur marita subjecta.  Filiusfamilias in Grecia mom erat xvpiog 
ἕαυτονυ, sui Dominus, sed erat in potestate Patris, que, ut apud Romanos, sic 
apud Grecos erat amplissima. Ad eamdem rationem. Maritus dicebatur et 
babebatur, certe in forü, κυριος τῆς γυναικος. inde κυριος τῆς yuvouxos o 


432 EIIXTOAH IIPOTH XE. 


aynp, Ammonius p. 86. quà sensu Paulus, κεφωλη τῆς γυναικος ὃ avnp. 
Valck. προσκαλειται ὕμοας, ovra μελη αὐτου. Ov δυναται ouv κεφαλὴ 
χώρις γεννηθηναι veu μελων, κι T. A. Tgn. Trall. vx.] (οἱ, τ Pet. ii. 6. 
Gez. iii. τό. xviii. 12. 

4 [προφητευων' ἀναγινώσκων τὰ θεία. 4112. Gloss. Eximià quidem 
προφητής et προφητεύειν dicebantur in Sac. Qui Spiritu Dei pleni futuras 
res —preedicehant. "fudeis verü Grecà. loquentibus προφητῆς et προφη- 
τευειν mom illi tantZmy, sed et. dicebantur, qui publice coram populo vetera 
Propbetarum interpretarentur oracula.— xoa, κεφάλης exuuv, nibil aliud 
significari potest, misi im capite gerens, vel gestans, nempe καλυμμια, vela- 
men.—— Quod additur. v. s. talem. dedecore afficere τὴν ἕαυτου κεφαλήν, 
uon significat utique sibi ipsi injuriam facere, ut Grotius putabat ; sed Cbristo 
facere. injuriam ;. 5. dedecore suum | Caput. afficere. Ραμ ante. dixerat 
* Christum esse caput. Christianorum, ἀνδρος ἡ κεφαλη. Multàm enim 
distant in bis κεφαλή, et " xtQuA". Mirum est in bis libb. S8. Interpp. 
tam param attendisse ad usum articulorum, quem Script. et Divini in multis 
accuratissime observarunt. V alck. | Conf. Exod. xv. 20. 3 Reg. xviii. 29. 
Dotoxna9. GEEDAXI τὸς [και 07:00: τὴν κεφᾶλην κωταισχυνᾶς. Jos. 
Int. wx. 2. ] 

6, 7 δοζα. Coll.2 Cor. viii. 23. μὲν yap. Sap. vii. 3o. [ξυρεω, ξυρω, 
Αττικοι" ov ξυραω. T. Mag.] κειρασθαι. Coll. Act. xviii. 18. "fob. i. 20. 

IO εξουσιαν ty £i ἐπι τῆς κεφάλης. Conf. ἐπὶ τὴν Ἰδουμαιαν &x- 
τένω TO ὑποδημα μου. Ps. ix. 8. ἐναντι ἱερεων. CXXXvil. 1. alii. 

T^f [ Laudat Ignat.p. 93. Edit. Voss. ] mA". Deut. xvi. 25. 

I2, I3 φειδῃ δὲ πάντων, ὅτι σὰ ἐστι Δεσποτὰ φιλοψυχε. Sap. 
Xi. 26. ἐργὰ πάσης σωρχο: ἐνώπιον αὐτου, και οὐχ ἐστιν κρυβηναι ἀπο 
τῶν οφθαλμων QUTOU, X. TJA. IF. XXXiX. 19721. ὕμεις δὲ euros κριται 
γινεσθε. οὐ. xiii. 8. [πρέπον ἐστι, Coll. Ign. Epbes. «. Magn. iii. 4. 
Rom. xo. Smyrz.] 

I4 αντη ἡ Qucic, Conf.» Mac. iv. τω. [Quod Pc ap. Paulum in 
dialecto communi dicitur κομῶν, videlicet crines alere nitide et muliebriter 
pexos, elegantioribus dicebatur wovpyou.— Talis ornatís. muliebris meminit 
etiam Petrus appellatione usus ey Xowne τριχῶν. τ Epist. iij. 3. Valck] 

16 [και τὴν ἀπατωσαν σε συνήθειαν ἀποσκευασαμενος. Epist. ad 
Diogn. $2. φιλονειχοι ἐστε, αδελφοι, καὶ ζηλωται περι μὴ ἀνήηκοντων 
εἰς σωτηριᾶν. Clem. Rom. i. 4.5. διαφορὰ TU A OVES αληθειᾶς καὶ συνη- 
θείας. Frag. 6. voixuTMV συνηθειὰν ἐσχον προς TOV ἐπισκοπον ὑμῶν. 
Ignat. Ephes. s. οὐκ οὕτως διδάσκει το Ἐναγγελιον. Mart. Polyc. 4.] 
συνηθειαν. Conf. 4 Mac. ii. τα. Conf. sup. v. 2. 

17 τις To xprirTov, ColJ. Ps. Ixxxu.7, £6 ay oov. 

18 [e yon σχισμιῶ οὐκ £y e. Clem. Rom. i. 49. To σχισμιῶ ὑμων 
πολλοὺς διεστρεψεν. 46. σπουδαζετεουν πυκνότερον συνερχεσθαι. Tgn. 
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Epbes. 13. συνερχεσθε sv page πίστει, X. T. Δ. 20. μέρος τι i. e. x TX, 
τι μέρος. Kàtt.] ὁ Θεὸς κατοικίζει μονοτροποὺυς εν οἰκῳ. Ps. Ixvii. 6. 

19 [ἐν ὑμιν ουδεμια αιρεσις κατοικεῖ. Ignat. Epbes. 6. δεδοκιμιασ- 
μένοι ἀνδρες. Clem. Rom. i. 44. 47.] δὲι. Col. et. xi. 21. Dan. ii. 
29. [αΐρεσεις, Coll. omninà Valck. αὐ. et. Mpost. s. 17.] 

20 [Κυριακον δειπνον᾽ το ἐν ExxAmciaig ἄριστον. Gloss. Ib. 
ἐμελλε γὰρ ἡ Κυριάχη [ἡμερα] ἐπιφαινειν. ct. T'bom. $ 29. μήκετι 
σαββατιζοντες, ἀλλὰ κατὰ XUpio Xv ζωην ζωντες. Jen. Magnz. 9.] 
oux ἐστι, Coll. Gem. vi. ax, καὶ 9704 σοι καὶ ἐκείνοις φαγειν. [ὁ 
OUV μη ἐρχόμενος ἐπὶ TO QUTO, οὗτος ἡδὴ ὑπερηφάνει, x. T. A. gn. 
Epbes. 5:] emi To αὐτο. Coll. ct. ii. 44. 11]. τ΄ 

229 [ἐκκλησίας Θεου. Jgz. JraB.2. οὐκ ἐπαίνω. Magn. 12. Mart. 
Poly. 4. ] 

23 [ομνυουσι μηδενι μεταδουναι των δογμάτων ἕτερως, ἡ ὡς αυτος 
μετελαβεν. Sos. Bell. κα. di. 8.7. τὴν πίστιν ἦν εξ ἀρχῆς παρελα- 
βομεν.  Routb. Patr. tom. i. p. 464. Clem. Rom. Fragm. 6. vo, ἄρτον 
xAGyTEG, X. T. À.. Ign. Epbes. 20. dct. Thom. $ 27. 29. ] Conf. Col. ii. 6. 

24. [σωμα TO Up UpAtoy κλωμενον, Coll. fos. Bell, ii. 8. 10, καὶι- 
ομεένοι TE και χλωμενοι, X. T. ^.] ὑπερ ὕμων, Conf. Esa. xliii. 5. 

25 ὡσαυτως. gud. viii.8. Deut. xii. 22. Conf. Heb. ix. 19, zo. 

26 [ In parallelo loco. cap. iv. 5, legimus ἕως ὧν Xn ó Kupioc. 10] 
ἑως id, quod Pc αχρις oy. ponitur enim pro ste οὐ, quod gene extat. At. 
xxi.21. Loequeudi autem utraque fürma contracta est. pMenam sic exprimas: 
ἄχρι καιρον, ᾧ GV exu, x. T. À. Falk. pam γὰρ capt του Kupiov 
ἡμων Incou Χριστου, καὶ ἕν ποτήριον εἰς ἕνωσιν TOU αἵματος (LUTOU, 
x. T.A. 1ρη. Pbilad 4. ἡ Gun ἥμων ἀνετειλεν δι᾿ avrov xou του θανα- 
του αὐτου. Magz. 9. πιστευσαντες εἰς TOV θανᾶατον ἄὐτου. γα, a. 
αχρις οὐ, donec. Labb. GJsss. ] 

27, 28 cov ἱεροσυλιᾶς ἐνοχον οντῶᾶ. 2 Mac. xii. 6. [οὐ το αἷμα 
ἐκζητήσει 0 Θεὸς ἀπο τῶν ἀπειθουντων αὐτῳ. Ροΐγε. P bil. 21} Conf. 
Matt. xxvi.66. Gen. xxvi. τι. Exod. xxii. 3. [ἐνοχος" χρεωστης, ὑπευ- 
θυνος, ( Attich).. 4122. Gloss. Hesycb./— Obmoxius, reus, obligatus. Labb. 
Gloss. Videtur eidem seusu bic forma loquendi capienda, quó in. Heb. vi. 6, 
Jesum, quem cognoverant, repellentes Judei filium Dei dicuntur ἀνασταυ- 
ρουν ἕαυτοις, sibimet ipsis cruci suffgere. Valck.] δοκιμαάσον με Kopie, 
XO πειρᾶσον με, X. T. A. Ps. xxv. 2. πρὸ Ἀρισεως ἐξεταζε σέαντον, 
καὶ εν ὥρῳ ἐπισχοπήῆς εὑρήσεις ἐξιλασμον. Sir. xviii. 20. 

29 [ὡν TO Ἀριμὰ προδηλον ἐγενηθη. Cem. Rom. i. 51.] 

30 [ὅπως sav κοιμηθωσιν, διαδεξωνται ἕτεροι. Cem. Rom. i. 44. 
Evang. Nicod. cap. 18. ] Golfo zixBt.wxi145 15: o RegsoXiis ws. 

32 dio τοὺς παραπιπτοντᾶς κατ᾽ ολιγον £A £2 E16, και ἐν οἷς 
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ὡμαρτανουσιν Ur oA ymo xy νουθετεις, ἱνῶ ἀπαλλάγεντες τῆς κακιᾶς 
πιστευσωσιν ἐπι σὲ Κυριε. Sap. xii. «. [παιδευει ὁ Θεος εἰς το νουθε- 
τηθηναι ἡμας, Xx. T. A. Clem. Rom.i. 56. παιδευθητε εἰς μετανοιᾶν. 57. ] 
Conf. fer. x. 24. Sap. xvi. 6. 131. 2. Mac. vi. 14-17. x. 4. Juditb. viii. 
27, εἰς vouernow μάστιγοι Κυριος τους ἐγγίζοντας αυτῳ. 
33. 34 idov εξεδεξαμην τους λογους ὑμων. fob. xoxii. vx. Alex. 
ἐσται ὕμιν αὐτῇ ἡ ευχαριστιῶ εἰς εὐσπλαγχνιᾶν καὶ £A£06 καὶ ὅμοι- 
βην, καὶ μή εἰς χριμα. Act. Thom. $ 29. ἵνα μὴ ἡμιν εἰς χριμῶ γενη- 
τῶι. lgm. Epbes. 11.}] ὥστε, Coll. Sap. vi.a5. 


ΚΕΦ. ιβ. 12 


p Ὁ" σαρκικοι τὰ πνευματικὰ πράσσειν ου δυνανται, ουδὲ οἱ 

πνευματικοι τὰ σαρκικα. Ign. Epbes.8. ou yop θελω ὕμιν 
ἀνθβρωπαρεσχκησαι. Rom.a. εἰδωλα. Conf. Valck. cap. x. 7-] τὰ tidw- 
Aa τῶν εθνων, ἄργυριον και χρύσιον, ἐργῶ χειρων ἀνθρωπων, X. T. À. 
P5. exili. q-8.. Sap. xiv. x2. 27. ὡς ἂν, Conf. Lev. v. 3. [ὡς ev ἡγεσθε, 
prout ducebamini, vel potius, cec impetu. V alck.] 

3,16 [αναθεμα. Sunt in bis LL. multa, que frustra quis speret ex Auc- 
torum Veterum lectione se interpretaturum ;. im bis mostrum est ἀναθεμα, 
propria vox Hebreis Greci loquentibus, ignota Scriptoribus Greecis antiquis. 
Per vocem aya suo. Hebraicam interpretantur, quee rem notat devotam: 
proprid rem semotam ab usu commumi, binc devotam et internecione delen- 
dam. Utuntur in Heb. voc. reddenda voce αναθεμα Alexandrini, et ad in- 
terpretandam radicem verba adhibent ἀναθεματιζειν, φονενειν et s£oXo- 
θρευειν. Mp. recentiores Judaeos istbác voce notebatur, Quem Synagoga ejici- 
ebant velut exsecrabilems et bie significatu Script. N. T. istam adhibuerunt. 
Rom. ix. 3. 1 Cor. xvi. 22. Gal. i. 8, 9. Valck. Tovro (το Πνευμᾶὰ 
᾿Αγιον) οἱ λαβοντες τυπουνται ἀληθειᾶς TUTU, χῶᾶριτος τελειᾶς. CZem. 
Fragm.8. τι γὰρ xaxov ἐστιν £vrr&w, Κυριος Καισαρ; x. T. A. Polye. 
Mart. 8. ὁμοσον, καὶ ἀπολνω σε, λοιδορήσον TOV Χριστον, X. T. À. 9. 
αναθεμα. Frag. Ign. τ. τοσουτον ἀποδεουσι (Οφιανοι) του £i 
Χριστιανοι, ὥστε οὐκ ἐλαττον ἵΚελσου κατήγορειν ἄυτοὺς τοὺ ἴησου; 
καὶ μη προτερον προσιεσθαι τιν ἐπι τὸ συνεδριον ἕαυτων, ἐῶν μὴ ἀρᾶς 
θηται κατὰ του Incov. Ογίρ. ε. Cels. lib. 6. p. 294. Edit. Spencer. ava 
βεμα" ἐπάρατος, ἀκοινωνητος. Hesych. | eA (dec δοματα sv ἀνθρωποις. 
Ps. Ixvii. 18. Aid. Comp. [ἐκκλησιρ----ελεημενή ἐν πᾶντι χαρισματι. 
Ign. Smyrn. Inser. καὶ πᾶντος χαρισμᾶτος περισσευής. Polyc. 2. δο- 
κιμασαντες τῳ Πνευματι, Coll. Clem. Rom.i. 42. dipsa distinctio- 
nem. Labb. Gloss. Fett. Aguiroue ἰδιαι διακονιαι ἐπιχκειντῶι. Clem. 
Rom. i. 40. ὃς καταξιωθησεται τῆς τοιαυτῆς διακονιας. Ign. Pbilad. 
10. εἰς νους, pax £A 46.— Fag ἐστιν Inc ovg Χριστος. Magn. 7.] Conf. 
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Num. xvi. 8, 9. [ἐνεργηματων' ἄντι TOU d pA LA T OV. P bav.] Xv d: 
ὁ avrog ει. Ps. ci. 27. Conf. Heb. i. τα. 

7 [ἕκαστος ὕμων, αδελφοι, εν τῳ idi τάγματι ευὐχαριστειτω Θεῳ, 
X. T. Δ. Clem. Rom.$ 4τ. Tov θειου μεταλαμβανουσι πνευμῶτος, καὶ 
προφητευειν ἡρξαντο. Jos. Ant. vi. τι. ς.} 

ὃ, 9 ἀναπαυσεται ἐπ᾿ αυτον Πνευμα του Θεου, κ.τ.λ. Esa. xi. 2. 
χῆν. 3. Κυριος ἀπέστειλε με, και το Πνευμῶ αὐτου. xlviii. τό. Conf. 
Sir. ἡ. 5. Comp. [καὶ μη αλαζονευεσθω, γινωσκων ὅτι ἕτερος ἐστιν ὃ 
ἐπιχορήγων ἄντῳ, X. T. Δ. Clem. Rom. i. 38. πνευματικων auTO κοι- 
νωνήσᾶς χαρισμάτων. Mart. Ign. 3. εἰ πὼς μέρος χαρισμᾶτος λα- 
βωσι πνευματικου. 12.] 

IO [Οοἱ, Cem. Rom. i. 42. διαφορὰ yop £07) τῷ τον Θεου χαρισ- 
ματα παρ᾽ αὐτου δια Χριστου διδομενα, x. T. Δ. Const. Apost. viii. 1.] 
Coll. x Joan. iv. τ. [ yevw διαφορα. Hesycb. τῆς διαφορᾶς vov χαρισ- 
μαώτων.  QEcumem. διαιρεῖ" distinguit, dividit. Labb. γένη γλωσσων, 
Quandoquidem seepids in bác Epistolá mentio fit γλωσσων, semel de iis dicen- 
dum ita, ut aliis etiam partibus antiquitatis Grece lux admoveatur.. Ubi- 
cunque in bác Pauli Epistola fit γλωσσων mentio, Beza et plerique Inter- 
pretes. linguas simpliciter vertunt, quum ubique Paulus significet. linguas 
peregrinas, vel barbaras. Ex bác vocis potestate pendet totum Apostoli ratia- 
cinium in cap. xiv. Nostro loco yeyn γλωσσων im Glossar. Mibert. expli- 
cantur ἐδιοτητες διαλέκτων. Egregi.— Jam verb si quis, ex. gr. Corin- 
tbius, oris sui sonum sic poterat inflectere, ut videretur ex sermone suá mon 
Coriutbius, sed. alterius civitatis Grece civis, is Paulo diceretur λαλεῖν 
y^occn, loqui linguá sibi uen patriá.. Res exemplo poterit illustrari. Mpos- 
foli festo die Pentecostes Spiritu. Dei pleni loquebantur linguis peregrinis, 
ct. d. 4. ττ. Singuli autem populi, illic memorati, nom utebantur linguis 
penitis diversis ; dialecto nonnulli à se. distabant tantüm invicem. Parthi, 
Medi, Elamite unà loquebantur lingua Persica. Ponti accole, qui consula- 
rem siam incolebant, Pompbylü Grecà utique omnes loquebantur, sed à se 
iuvicem dialectis diserepabauts 1. e. singuli babebant voces aliquot peculiares, 
et easdem voces diversimode tamen enunciabant.  Singulorum. Dialecti rehi- 
quis erant velut peregrine, γλωσσαι Paulo. Ipsa autem vocabula peregrina, 
Dialectis propria siugulis, etiam dicebantur γλωσσαι. Qui utebantur Lin- 
guis peregrinis ad populum verba facientes, 11 aut indigebant Interprete, aut 
sua ipsimet verba debebant interpretari facilioribus. Distinguit Paulus plus 
semel ysvn γλωσσων, genera Linguarum peregrimarum, et ἑρμηνείαν γλωσ- 
cv, Jiugue peregrinae interpretationem. Dono divino Linguarum peregri- 
narum videntur inter. Corintbios bujus aevi plures gavisi. Sed postea, ut 
omuia in deterius degeneraut, ad vanam ostentationem divino dono videntur 
abusi. Corrigit abusum P. atque istam ostentationem graviter insectatur, 
in Cap. presertim XIII. quod Paulo naturalis eloquentize specimen est ad- 
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mirabile. Capite et. XIV, ubi v. 2, δὶ quis, ait, inter suos nempe cives, 
loquitur. γλωσση, linguá peregriná, is Deo loquitur, οὐδεὶς γῶρ ἄκονει, 
uam nemo intelligit. Ubi et v. 3 linguá peregriná ad populum verba facienti 
opponitur ὁ προφήτενων, i.e. qui oracula Prophetarum interpretatur ora- 
tione facili. Legantur Paulo attentius istius Cap. vv. 5, 6, 9, 13, τ et seqq. 
Vakck.] 

II [καθως xoi ετεθη εν τῷ χαρισμῶᾶτι GUTOU. Clem. Rom.i. 38. 
idi, Ign.Magn. 7. ios v6 Xon xov (separatim ), "fos. Bell. ud. vii. 
8. i. Conf. Heb. ii. 4. Rom. xii. 3. 

I2 [λαβωμεν TO σωμᾶ ἡμῶν, x. T. A, Gonf. omninó Clem. Rom. i. 
37. 38. lguat. Trall. xx. χεῖρ, xoa οφθαλμος, καὶ ποὺς περι ἐν σωμῶ 
εἰσιν συμπλήρουντες τὰ μερη. “Ἄ!Ἰ εηαρ. Legat.| καθαπερ--- οὕτως. 
Cozf. » Mac. i. 29. 4. Mac. xv. 31, 32. Rom. xii. ἐς. Epbes. iv. a5. 

13 [τοὺς ὥγιους και πιστοὺς QGLUTOU, EVITE EV Τουδαιοις, ELTE EV εθνεσιν, 
ἐν £y) σωμῶτι τῆς ἐκχλησιῶς αὐτου. ἴρη. Smyru. τ. laudatur. p. τοο. 
Vossii. ἢ ovy ἕνα Θεον εχομιεν, καὶ ἑνᾶ Χριστον; x. T. A. Clem. Rom. i. 
46.] εἰτε, EyTE. Conf. Sir. xli. 4. Epbes. ii. 16. καὶ ecop.s o. ὡς γένος ἕν. 
Gen. xxxiv. τό. [Τουδαιοι τε καὶ Ἕλληνες, Coll. omninà Valck. ap. Att. 
XUÍD. 4. ἐποτισθήμεν, Usus verbi passivi rarior obtinet. Latin peritissi- 
mus aliàs Beza turpem primüm in isto loco errorem erraverat, ἐποτισθήμιεν 
interpretatus poti sumus. quod nibil aliud est, quam ebrii sumus et probe ma- 
didi. Meritó Bezee versionem reprebendit Revius iu Vallam. Postea dedit 
Beza potati sumus. Sed dubium nullum est, quim reddi debeat locus. ** Uno 
Spiritu sumus ἐγγίσαι. Hec interpretandi ratio Pauline phrasi videtur 
accommodatissima. Valck. ad x Cor. iii. 2. ] 

15 [ἵνατι διελκομεν καὶ διασπωμεν τὰ μελη ToU Χριστου; Cem. 
j. 46. μελή οντας του Ὕιου αὐτου. gnat. Epbes. 4. παρα rovro, ide, 
ideire. "Trall. ς. αλλ᾽ ov παρὰ τοῦτο δεδικαιωμαι. Rom. 5.] 

17, 18 ἡνικα av οσφρανθη πυρος. ud. xv. xa. Alex. Ald. Comp. 
Coll. omninü ud. cap. ix. 8-15. [iva πᾶνταὰ εν ἕνοτητι συμφωνα. lgm. 
Epbes. s. εν θελήματι του θελησαντος τὰ πᾶντα. Rom. Inser.. εἰς 
τιμὴν ἐκείνου TOU θελησαντος ἡμᾶς. Magn. 3.] 

I9 [τα δὲ ἐλαχιστῶ μελη τοῦ σωμᾶτος ἡμων ἀναγκαιὰ καὶ εὖτ 
XpnoTo εἰσιν ὅλῳ τῷ σωμᾶτι, X. T. A. Clem. Rom. i. 37. ] 

21 [ἢ κεφαλὴ Qoo τῶν ποδὼν οὐδὲν ἐστιν, x. T. A. Clem. 16.] 

22 και οὕτως ἐμβλεψον εἰς παντῶ τὰ ἐργῶ TOU Ὕψιστον, δυο δυο 
ἐν κατενᾶντι TOU ἕνος. 87. XXXUÍ. 15. 

23 [ἀλλα ἁττὰ τῶν ἀτιμοτέρων, o προς τὰς EV GXOTU X ptio 
ὑπηρετεῖ μᾶλλον, ἡ τὰς Ey φωτι. Philo de Vit. Contemp. p. 472. Mang.] 
ευσχήμων----αἀσχήμων. Sir. xxvi. 33. Comp. | Conf. Sir. xxvi. 8. εὖτ 
σχημοσυνη. 4 Mac. vi. 2. [αλλα παᾶντὰ συνπνει, X. T. Δ. Clem. I4.] 

25 [masa CTXGiCG, XXV πᾶν σχισμιῶᾶ βδελυκτον ὑμιν, XT IUE 
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Clem. Rom. i.2. ἀγάπη σχισμῶ οὐκ ἔχει. 49. συγχρῶᾶσις τις ἐστιν 
ἐν πᾶσι, και εν τουτοις χρῆσις. 37.] μέτρον To avro. Exod. xxxvi. 8. 

26 [εἰς TO συγχαρηναι αὐτοῖς ἐπὶ TO QGUTO γενομένοις, X. T. À. 
Ignat. Pbilad. το. cuum aa ew ἀλλήλοις οφειλομεν. Clem. Rom. ii. 4. 
GUyTpEx ETE, συμπῶσχετε. Ign. Polyc. 6.] Conf. Job. ii. 11. Sym. συν- 
παθεις. xxix. 25. Alex. τ Pet. iii. 8. Heb. x. 34. [συμπαθης. ye. 
nt. xix. 7. 3. καὶ γὰρ καὶ τοις Διγυπτιοις ὡς ἰδιοις μέλεσι συνε- 
TUO», X. T. A. Test. XII Patr. p. 726. xa am ep δὲ EV σωμῶᾶτι TOU 
κυριωτάτου φλεγμᾶινοντος, πᾶντα τῷ μέλη συνενοσει. Tos. Bell. "fud. 
17.7.2. πασχει---ὠασὐυμπασχει Propter membrorum inter se barmoniam, 
aptissimumq. consensum, quando unum membrum dalore afficitur, is dolor cum 
reliquis mox communicatur, totumque corpus pervadit. Πδε omninb seusu v. 
συμπάσχειν Dic capiendum est, neque in talibus abuti debemus Mdmmoni 
aliorumque observatis. Quando de bominibus diversis ponuntur πάσχειν et 
συμπαᾶσχειν, FI TEL D EV, patitur, qui ipse sentit dolorems συμπασχει 
mon qui eund. dolorem cum illo sentit, sed ad quem pervenit manstitie quidam 
sensus propter mala et dolorem alterius. frequentant Greci in talibus v. συν- 
ὠχθεσθαι et συναλγειν, quibus contrarium. autor oupew.—-im communi 
sermone dicebant auum uox ew. V. ach. | 

27 [ὁ οὔ, £y τῷ z abs ἄυτον, προσχαᾶλειτῶι ὑμᾶς, οντῶᾶς μελη 
avrov. Ign. Drall.xi. ἐν ἕνι σωμῶτι τῆς ἐκκλησιᾶς ἄντου. Dzmyrz. 1. 
ὅτι βέλη ἐσμεν ἀλλήλων. Clem. Rom. i. 46. ] 

28 εἐγενετο ET QUTOV Πνευμα Kvpiou ἐν τῇ £xx2moig. 2 Per. xx. 
14. [CoJ/. Cem. Rom. $ 42... οὐχ, ὡς Πετρος xou Παυλος διατασσομαι 
ὑμιν" ἐχεινοι Αποστολοι, εγὼ καταχριτος, EXEIVOI £A eu epos, £y δὲ 
μέχρι vov δουλος. lgm. Rom. 4. σωζεθω ouv ἥμων ὅλον TO σωμᾶ εν 
Χριστῳ ἴησου, x. τ. A. Clem. Rom. i. 38. ov μόνον διδασκαλος γενο- 
μένος ἐπίσημος, X06 καὶ μάρτυς εἐζοχος. Mart. Polyc. το. εκυβερνα 
τὴν ἐκκλήσιαν Αντιοχεων ἐπιμέλως. Mart. Ign. τ. το δευτερον. 7.] 

29 [ov πᾶντες εἰσιν ETT Lo Od, ουδὲ χιλιῶρχοι, X. τ. λ. CZem. 
Rom. i.37.] Coll. Jacob. ii. τ. μη. (interrogat.) Gen. iv. 9. xviii. 14. 
£t sep. [oi τρεις διδασκαλοι, Coll. Nicod. Evang. p. 664. T'hilo. | 

ὍΝ [ζηλωται περι TO κῶλον. Polyc. Phil. 6. ἐκκλησιῳ----ηλεημιενῇ 
ἐν πᾶντι χαρισμᾶτι. Den. Smyrn. [ππ|7. ἡ δὲ ἀγαπη ὅδος ἡ ἀναφε- 
pouco, εἰς Θεον.  Epbes. 4. ἡ οὖν ὅδος TOU φωτος εστιν αὕτη, X. T. À. 
Barn. Epist. $ 39. vo προθυμον καὶ vuv ὑπερβολην τῆς θρησκειας. Jos. 
Ant. j.13. 4.]. Coll. Sap. i. 12. vi. 22. &vi,. Conf. Sir. xxiv. 32. 


KEO. (y. 13. 


I ὩΣ μεγὰ και θαυμαστον ἐστιν ἡ ὥγαώπη, χ- τ. Δ. Clem. 
Rom. i. go. coll. Sect. 49.] τι ὡραιωθης, καὶ τι ἡδυνθης αγα- 
πη; Cant. vii. 6. [το Δωδωναιον χαλχειον᾽ εἰρήτῶι ἐπι τῶν πολλᾶ 
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λαλουντων, XO μη διαλειποντων. — Zenob. Prov. apud Scbutt. p. 153. 
αλαλαζω: Hntimo. Labb. Gloss. Vett... Coll. Valck. ad Iac. 

2 [ὁρατε, αδελφοι, ὅσῳ πλειονος κατηξιωθημιεν γνώσεως, τοσουτῳ 
μᾶλλον ὑποκειμεθα κινδυνῳ. Clem. Rom. 1.41. τοὺς διακονους, οντὰς 
μυστηήριων Incou Χριστου. Jen. Trall.2. Laudat. p. 92. Edit. Voss. Ign. 
Fragm.g. Jacobs. p. 480. ] Conf. P bilis. i. 15-18. 

3 [σιτιζειν ATTIX0I, 00 σιτευειν, ουδὲ ψωμιζειν. 7 bos. Mag. ] εῶν 
vta, ὁ εχθρος σου, ψωμιζε αντον, sav duo, ποτιζε auTov. Prov. 
XXV, 21: | C/em. Rom.i. 55. 0 qy*p £X,ov oy oTt, μακχρᾶν ἐστι πασης 
A x pia. Polyc. Phil. 4. £AV δὼ ὥνὴρ παᾶντὰ TOV βιον αὐτου ἐν τῇ 
ey om [ὑπερ τῆς ἀγαπής, $n..] εζουδενωσει εζονδενωσουσιν aUTOV. 
Cant. viii. 7. Conf. P bilem. 13. 

4 [ἐὰν τελείως εἰς ἴησουν Χριστον ἐἔχῆτε τὴν πίστιν, X04 τὴν yc 
πηῆν,ἥτις ἐστιν a pcm Cons καὶ τελος" ἀρχῇ μὲν TAG TIG, τελος δὲ αγα- 
πη. Ign. Epbes. v4. ὡς χρηστενεσθε,οὕτως χρηστενυθησεται ὑμιν. Clem. 
Rom. i. 13. χρηστευσωμεθα αὐτοῖς κατὰ τῆν ευσπλαγχνιᾶν του ποιη- 
σοντος ἡμᾶς. 14. οἰδὰ ὅτι 09 φυσιουσθε. Ten. Magn. 12. "Trall.. Polyc. 
4. μηδὲ καταάλαλειν αλλήλων, μήδε ζηλουν. Cem. Rom. ii. 4. περπε- 
ρβευεται ἁταχτει, κατεπαιρετῶι. Ζοηαγ. περπερος᾽ vanus. Labo. ζηλοι" 
φθονει, εριζει, pact. Hesych. τόπος μήδενα φυσιουτω. gnat. $yyrn.6. 
Cof. Valck. ap. cap. iv. 6. ] καὶ ἐλάλησεν αὐτῷ χρήστα. Jer. li.32. 

5 [ζητειν τὸ κοινωφελες πᾶσιν, καὶ μὴ τὸ ἕαυτου. Clem. Rom. ὃ 
48. ἀγάπης yep ἀλήθους και βεβαιας ἐστιν, μή μόνον ἕαντον θελειν 
σωζεσθαι, ἀλλὰ και παντᾶς τους ἀδελφους. Mart. Polyc. τὴ] ασχη- 
μονει. Deut. xxv. 3. Ezech. xoi. 6. [λογιζεται" φημιζεται. Hesych. 
οὐχ, ὑπτοπτευει. Cbrysost.]. Conf. Gal. vi. a. 

6 Coll. oan. vii. 38. 2 Thess. ii. το. 

7 LEximio στέγειν significabat commissa silentio tegere. Unde silentium 
Ammonia dicitur στεζις Xotyov. p. 128.— Hóe sensu Christiand preditur 
charitate παντῶ στέγει. V'alck.. ap. cap. ix. 12. στεγει χρυπτει, συνε- 
χει, βασταζει, ὕπομενει. Hesyeb.. εἰς τὸ συμπαθεῖν avTQ, παντα 
ὑπομένω. Ign. $myra. 4. ἕνεκεν Θεου πανταὰ ὑπομενειν ἥμιας δει, X. T. À. 
Polye.3. παντὰ ὅμου καλὰ εστιν, εᾶν EV αὙῶπΉ To TEUWTE. lem. 
P hilad.9. Τφειδὴ δὲ TRO ὁτισαεστι Δεσποτῶ φιλοψυχε. Sap. xi. 26. 

ὃ [7o ὗψος, εἰς ὃ ἄνᾶγει ἡ &yommn,x.T.A. Clem. Rom. i.49. lgm. 
Epbes. 9. ] EXT VITE, Coll. fos. xxi. 43. xxiii. 14. 4. Reg. x. 10. 

9 [εἰ πως μερος Χαρισμῶπος λαβωσι πνευματικου. Mart. Ign. 3. ] 

vx ἐνεποιήσε τοις ὄγιοις Kupiog ἐκδιηγήσασθαι παντὰ τὰ θαυμάσια 
QUTOU, X. T. À. Sir. xÍii. 17. xliii. 31. Sap. xiii. s. 

IO [οἱ εν aye τελειωθέντες, X. T. Δ. Clem. οι. i. go. το κατὰ 

GAXpXO. 35. οὐδὲν ἐστιν ἄμεινον εἰρηνής, ἐν ἡ πᾶς πολεμος καταργειτοι 


XIII. ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΥΣ. Nus 


ἐπουρᾶνιων καὶ ἐπιγείων. Ign. Epbes. 13: Conf. 7οαη. iii. 30. 

II ἡ μᾶρτυρια Kupiou πιστη σοφιζουσα γηπι Ps. xvii. 7. 
[τέλειοι οντες τελειῶ X04 φρονειτε. Ign. Smyrn. ττ. φοβουμαι μη νη- 
πιοις οὐσιν ὕμιν, X. T. A. Zrall. s. Proprio puer nondum fans, s. infans, 
gr. dicitur νήπιος. Sepe tamen adbibetur vox sensu figurató, de iis omnibus, 
qui quodammud? cum infantibus possunt comparari. Eleganter Paulus perma- 
zet in Metapbora, suis istis νηπίοις ἐν Χριστῳ lae prebeus potandum.— 
Eleganter post. inquit, Quum eram νήπιος, tanquam νήπιος ἐλάλουν, i. e. 
sonum edebam inconditum. ὡς νήπιος £Qpovouv, ὡς νήπιος ελογιζομην" quan- 
do ver factus sum ownp, cogitare cepi ut virum decet. Valck. ad cap. iii. 1. ] 

I2 ὅπως μη epu ὁ ἄνθρωπος vo ποιημᾶ ὁ ἐποιήσεν ὃ Θεὸς ἀπ᾽ 
&pX MG και μέχρι T£Àovuc. Eccles. iii. xx. ἐπιγνωσομιαι----επιγνωσθην. 
Ῥαγοπογιας. Conf. ὁ ἐκδικων παρα Kupiov εὑρήσει ἐκδικησιν---εμνησθητι 
ἐντόλων, και μὴ μηνισῆς τῷ πλήηήσιον. DI, VET τὸ 7: [μαθηται αὐτου 
γένομενοι, μάθωμεν κατα Χριστιανισμον ζην. Igu. Magz. το. τοτε 
£c opua μαθητὴς ἀληθως του Χριστου. Rom. 4. ] και γινώσχωὼ τὰ ἐμὰ, 
καὶ γινωσκομαᾶι ὑπο τῶν ἐμῶν. ὍἼοαπ. χ. τᾷ. Coll. Exod. xxxiii. 11, 
και ἐλάλησε Κυριος προς Μωυσῆν, ενωπίιος EVOTT AO, ὡς εἰτις AGAm- 
σαι πρὸς τον ἑανυτου φιλον. Coll. x Ἴοαη. iii. 2. omnin). δευρο οφθωμιεν 
προσωποις. 4 Reg. xiv. 8. οφθαλμοι προς οφθαλμους οψονται. Ετα. 
4.8. Conf. Deut. xxxiv. xo. 

i9 [ἡ δὲ πίστις ὕμων ἀναγωγεὺς ὕμων, ἡ δὲ ὠγαπη ὅδος ἡ ἀνα- 
Qspouca εἰς Θεον. ἴση. Epbes. 9. το γαρόλον ἐστι πιστις καὶ ay omn. 
Smyrn. 6. Ὡ μεγαλης ovyovmme, o τελειοτήτος ἀνυπερβλητου" Clem. 
Rom.i.$3. αὐυταρκῆς tic σωτηριᾶν ἡ εἰς Θεον ἀνθρωπου ὥγαπη. Clem. 
Rom. Fragm. i] Coll, Prov. xxv.4. x Esd. iv. 33-35. 2 Joan. 6. 


ΚΕΦ. ;d. 14. 


I NEYMATIK.OON «vro κοινωνήσας χαρισμάτων. Mart. 
Ignat.3. καὶ διωξζωμεν μαλλον τὴν ἀρετήν. Clem. Rom. ii. 
1o. ] Conf. Heb. xii. 14. [ἵνα προφητενῃ. Coll. V alck. ap. cap. xi. 4. ] 
2 [τους διακονους ovra μυστήριων Incou Χριστου. lez. γαΐ,. 2. 
λάλει. comf.4 Reg.xvili.26. Esa. xxviii. x1. πολλοι εἰσιν ὕψηλοι καὶ 
ἐπιδοζοι, ἀλλὰ πραᾳῖσιν ἀποκαλυπτεται μυστήρια. Dir. iii. 16. Comp. 
3 [roi mp evo εἰς οἰκοδομὴν Θεου.  guat. Epbes. 9.] παρα- 
κλησις. Conf. 5 Mac. vii. 54.. det. xv. 32. [προφητενων" ἀναγινώσκων 
τὰ θεια. 412. GJoss.] Conf. inf. v. 19. 
4 [δυνηθησεσθε οικοδομεισθαι εἰς τὴν δοθεισῶν ὕμιν πίστιν. Polyr. 
PI. 3.} γλωσση, Conf. Sap.i.6. Gen. x. 5. 31. | Significat οἰκοδομεῖν 
proprió domum struere et coagmentare. Paulus autem, in verbis in figuratum 
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sensum derivandis pro ingenio suo sepe feliciter audax, ad edificium spirituale 
sic illud transtulit, ut in ejus Epist. significet, firmare, solidare, coagmentare. 
coll. x Thess. v. 3x. Valck. ad τ Cor. viii. o.] 

5 [ζητειν TO χοινωώφελες πᾶσιν. Clem. Rom. i. 48. ] και τις δώῃ 
πῶᾶντα τὸν λᾶον Kupiou προφητας, ὅταν δὼ Κυριος vo Πνευμα αὐτου 
ἐπ᾿ αὐτοὺς; Num.xi.29. οἰκοδομην, Conf. Rom. xiv. το. τοτε ἐλαλη- 
σᾶς ἐν ὁράσει τοις υἱοις σου. Ps. Ixxxviii. το. Tob. xl. aa. [εκτος ει 
po» Κοινως" πλήν εἰ μή; vel χώρις εἰ μη) Αττικ. Perinde est, utrim 
dicatur εἰ μη, am £wroc εἰ wn. Prius plerumque ponit Paulus, sed tribus 
in locis preposuit ewroc, 1 Cor. xv. 2. x Tim. v. το. et Pie. Sie solebant 
Greci in stylo communi. Elegantiores verà dicebant πλὴν εἰ pn, vel χώρις εἰ 
μη. Valck. ] γλωσσαις λᾶάλειν, Coll. cap. xii. το. 

6 [vvvi δὲ κατανοήσατε; X. T. A. Glem. Rom. i. 47. eva, Cuir. 
Valck. ap. Col. i. 16.] 

7 πως; Coll. Exed. vi. 30. [διαστολη" distinctio. Labb. GJoss.] 

ὃ σαλπίσατε σωλπιγγι ἐν Σιων, κι T. A. Joel. di. τ. αἀναβοησον 
εν 10 Vi, xoi μὴ Quo, ὡς σαλπιγγι ὑψωσον τὴν φωνὴν σου, X. T. À. 
Esa. lviii. y. φρυαττομενος ἀδήλοις ἐλπίσιν. 2 Mar. vii. 34. Coll. cap. 
23.26. - Sar. XXX. 4 

9 ὡς ορνεου διίπταντος ἄερα, X. T. Δ. Coll. Sap. v. 9-13. 

IO [ἡ φωνὴ Ἑλληνικη. Jos dnt. vii. s. 3. τῇ Ῥωμιαϊκῃ φωνῃ- 
Relig. Sac. Routb. tom. p. 502. Mart. 1gn. 6. εἰ τυχοι. Epist. ad Diogz. 
$2. εἰ TUX 0v, Ut putà. Labb. Gloss. Fet.| τῇ πατριῳ φωνή. 2 Mar. xii. 
37. τύχοις 2 Mar. vi. 22. Alex. 

TI [βαρβαρος, Propriá Pic vi ponit P. nam barbarus proprie cujus ser- 
monem uon intelligas, ut im motissimo Ovidii versu: ** Barbarus bis ego sum, 
quia mon intelligor ulli." — Peregrinus erat. sonus auribus Grecis Bop. bac 
reduplicatum, Βαρβαρ, peperit βωρβαρος. Totum terrarum orbem Greci 
dividebant in Ἕλληνας et βαρβαρους, i. e. in Greecd loquentes, et loquentes 
aliis Linguis. Similiter loquitur P. Rom. i. 34. βαρβαρωθηναι bine Grecis 
notat aliquando in desuetudinem venire sermonis Greeci.— Greci erant in eá 
opinione, populos Greecie omnium esse populorum bumanissimos. ΕἾ cert 
fuerunt Atbene dttice, docte dicte, omnium artium et scientiarum inven- 
trices. binc factum, ut de maribus inbumamis, aut éertà bominum, studiis mu- 
sicis mon. emolliterum, poneretur et βάρβαρος et βαρβαρωθηναι. Valck. ] 
Cell. Act. xviii. 4. 

I2 [παντὰ ovv ὑμῖν ἐν χάριτι περισσευετω. gn. Smyrm. 9. Polyc. 
2. ζηλωται περι TO καλον.  Polyc. Pil. 6.] 

I3 CoL.cap.»x. 24. διερμηνενη, Coll. 2 Mar. i. 46. 

I4. [εἰς νους. [^ia ελπις. Ignat. Magnz. "7s ασπαζεται ὑμας TO 
ἐμὸν πνευμα. Rom. 9.} TO πνευμῶ μου. Esa. xxvi. 9. 
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I5 τι yxp; Job. xiv. 17. yao δὲ καὶ vot, Latinà reddendum : ** tale 
carmen dicam, quod intelligi possit: — Im eum sensum rectà locum accepit 
Scholiasta. Gr. τῷ voy explicans τῇ τῶν ἀχονοντῶων συνεσει. ψαλλειν, 
propr. radere, transfertur ad. Instrumentum Musicum, cujus cbordas qui sci- 
enter et modulatà digitis radebant, dicebantur et. ψάλλειν. Hinc ψαλμος, 
quavis modulatio, quodvis. canticum, vel carmen. Carmen dicere Christo 
αδειν xoa ψαλλειν τῳ Κυρίῳ dixit P. Epb. v. 19. atque istud factitasse 
primas C bristianos luculentus testis est bomo gentilis Plinius, in mobili istá 
Epistelà L. X. 97 ad "rajanum Imperatorem plenius mores. perseribens 
CPristianorum, quibus ille favebat pro sud bumanitate, ut. civibus certe tui- 
nime malis. * Affirmabant," inquit, banc fuisse summam vel culpe suce, vel 
erroris, quod essent soliti stató die ante lucem convenire, Carmenq. dicere 
Cbristo tamquam Deo secum. invicem." Fecerunt illi secundum. mandata 
Pauli 1.7. Ep. ad Ephesios. ak.] 

I6 ἴτοις ιἑρευσιν ἰδιος ὁ τοπος προστετακται. Clem. Rom. i. 4o. 
τόπος μηδενα φυσιουτω. lgm. Smyrg. 6. Ροΐγε. τ. ἀναπεμψαντος δὲ 
ἄντου TO Αμην, και πληρωσᾶντος τῆν εὐχήν. Mart. Polyc. 15. ιδιωτῆς 
τυγχῶνων. Ign. Fragm. τ. συνερχεσθαι εἰς εὐχαριστιαν Θεου. Ephes. 
13. MAG EU xpo TiO, χρησθαι. Pbilad. 4. ἐδιωτῆς propri Greecis erat 
bomo private sortis opposità ad gerentes Remp. Sed bi quoniam censebantur 
ceteris magis literati, usus vocem transtulit ad significandum indoctum, ru- 
dem, imperitum :. unde perbene in Gloss. Albert. p. 135. aduer on redditur 
αγροικοι, αἀπαιδευτοι. “4ουἹο]ὴ, marrante. Luca, det. iv. 13, Jgudeis 
babehantur ὠγράμματοι καὶ ἰδιωταις, literati et indoctis et erant sane- 
quam etiam tales; boc enim dixisse decet Christianam. religionem, ejusque 
in istis primordiis propagationem admirandam. Voluit Deus omnium in men- 
tibus defigere, quantim efficere potuerit per bomines istiusmodi illiteratos, s. 
idiotas. Paulus ipse 2 Cor. xi. 6 fatetur, se ἐδιωτὴν τῷ λόγων significans non 
iliteratum bominem, sed sermonis Greeci et elegantiarum rudem, et contem- 
torem. Peccant enim viri doctiss. qui multa disputantes de stylo N. T. per- 
suadere πος comamtur, Dune stylum esse puró Grecum, quique legerunt 
Seriptores Gr. in bunc unum usum, ut phrases binc inde sibi quasdam an- 
anotarent conferendas cum pbrasibus N. T.putantque se magnum quid fecisse, 
si nobis Pic illic Mtticom quamdam voculam vel pbrasin demanstraverint Lis 
im Libris, im quibus ommimó mom venari debemus sermanis elegantiam, aut 
phrases. Mdtticas, sed quaerere debemus et invenimus rerum magnificentiam, 
quam Deo sapientàr placuit et cum Greecis, et cum mabis communicare plebeia 
sermone, partum ut à quibusvis bi Libri possent intelligi : sed praesertim, ut 
e) manifestius foret miraculum totius orbis conversi. Hi enim pauci bomines 
literati, Dei Spiritu adjuti, multo plus preestiterunt, quàm per omnia secula 
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potuerunt. illustrissima illarum. ingenia, quibus. Mrtes et. Scientie maxim 
fuerunt exculte. Valck. ad loc. ] 

I8 [ευχαριστω δὲ τῳ Θεῳ μου, ὅτι ευσυνειδητος tipi, X. T. Δ. Ign. 
Philad. 6. γλωσσαις, Conf. Valck. ad cap. xii. 1o. ] 

19 ἰκατηχῆσω, Coll. Valck. ap. ct. xxi. 21. καὶ ἣν συν avroic 
x povov ixoyoy ἕως οὐ κατηχήσαν καὶ TOV βασιλεα. Act. Thom. ὃ 16.] 
μῆλον χρυσουν £y ὁρμισκῳ σάρδιου, οὕτως εἰπεῖν λογον. Prov. xxv. 11. 
λάώλων λογον ἐν χαιρῳ ἄυτου. Sym. ἐν TQ ἐχχλησιῷ. 2 Par. xx. 14. 
[vov voog* serieris evi genitivus. Vid. Lobeck ad Pbrynic. p. 453. θελω 
πέντε λογους, f In Ecclesiá malo pauca verba dicere intellectu facilia, ut 
alios erudiam, quàm innumera. proferre. linguá. peregrind." θέλω Pie sig- 
nifcat Malo, quia sequitur particula ἡ. Obtinet. itaque. Pic Ellipsis vocis 
μᾶλλον, optimis seriptoribus Grecis frequentata, à Paulo tamen forte ducta 
ex Alexandrinis. Vak&.| Co//. Rom. xv. 2. 

20 [τελειοι οντες τελειῶ καὶ φρονειτε. Ign. 82,)77. 11.] Conf. 
Matt. x. τό. [moug" «pov, νήπιος. Hesycb. vnmGew puerascere. 
Goss. Vet.| Coll. cap. iii. 1. xii. x1. 

21 [ὁτι, Conf. Valck. ad. cap. i. s. p. 53. post verba dicendi, quando ipsa 
alterius verba preferuntur, ὅτι Latinà reddendum man est. Id. Heec. citari 
à Paulo non ex Versione LX Xy sed ex versione Aquile docet nos Origines, 
Phila. viii. Sunt autem verba quedam, que Propheta in medio posuit 
omissa, ut ad rem banc man pertinentia. Grot.]. χείλεσιν, Coll. Gem. xi. τ. 

2,2. [ov τοις πιστευουσιν, ἀλλὰ τοις ἀπίστοις, Preecipul dantur ad 
convertendos extraneos, infideles. adbuc. comparatà dictum. Grot.] Con. 
Matt. ix. 13, 14. Ose. vi. 7. Alex. [διαφορα μεταξὺ των ἀπίστων και 
των £xAex Toy. Mart. Polyc. 16. προσεθεντο QUT δουναι σημεῖον. Clem. 
Rom. ἡ. 12. Conf. Valck. cap. xi. 4. xii. 1o.] 

23 [σπουδαζετε ovv sruxvorspov συνερχεσθαι. Ign. Epbes. 13. ov? 
ἂν γὰρ πύχνως ἐπι TO αὐτὸ γίνεσθε. 1). συνερχεσῦε εν pac πίστει. 
20. ἐπιτοαυτο μιὰ προσευχή. αρη.7. ἐπι To αυτο. supplendum νοημια" 
eundem in finem, unanimes. Valck. ad Act. iii. το 

24. Conf. Jacob. ij. 2. ἐλεγχεται, Coll. Prov. xxx. 6. 

25 [το ἐπιεικὲς τῆς γλωσσης---φάνερον ποιησατωσαᾶν. Cem. Rom. 
j.21. προς Θεὸν roy τῷ χρυφια εἰδοτα. Ignat. Magn. 5. λεληθεν avrov 
ουδεν----ουτε Ti τῶν κρυπτῶν τῆς καρδιᾶς. Poly. P bif. 4.} Conf. Gen. 
XXUili. 16, 17. 1 Pet. id. 12. Zach. viii.23s. CITAT. 

26 [πασᾶν οἰκοδομὴν τῆν εἰς Tov Κυριον "sev ἀνηκουσᾶν. Polye. 
PLil.13. καὶ ζητειν TO κοινωφελες πᾶσιν, και μή TO ἑαυτου. Clem. 
Rom. 1. 48. | Golf. x. Reg. di-.23; 24. 

27] Golf. x:Petoiy.. xx. [ova μέρος" Ficissim, alternis. Labb. Gloss. 
Fett. Non simul, sed suó quisque ordine. Grot.] 

28, 20. l'ex wUTu-—xai τῷ Oso. Domi sue, si vult, Deo teste. Grot. ] 
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C2. Matt. vi. 6. ἄνοιγε cov στομῶ λογῳ Θεου, xoi κρινε παντᾶς 
ὑγιως. Prov. xxxi. 8. Coll. Act. xvii. 11. 

30 [ὁ μὲν τᾶς βιβλους ἀναγινώσκει λαβων, ἕτερος δὲ των ἐμπει- 
ρότᾶτων, ὅσα [^n γνωριμᾶ παρελθὼν αναγινωσκει, X. T. λ. Pbi. 2- 
679. Edit. Οοἱ.] πολλοι εἰσιν ὕὑψηλοι και ἐπιδοξοι, ἀλλα πρᾶεσιν 
ὡποκαλυπτεται μυστηριώ. Sir. di. 16. Comp. |Coll. Jos. Bell. χά. 
2538. cde Esseis. ] 

3I [παντὰς παρακαάλειν, wa σωζωνται. Dg. Poly. τ. Clem. 
Rom. i. 32. καθ᾽ ἕνα, Coll οἱ κατ᾽ ἀνδρα, (singuli.) Ign. Ephes. 4. 
τοις καθ᾽ ἕνα. Trall. x2. καθ᾽ ἕνα παντες, per vices singuli. s. alterzis, 
omnes verba facere poteritis.— Singuli ἕκαστοι, Grec. etiam dicti καθ᾽ 
ἕνα. Sic scribere solent accuratiores, at. im stylo communi obtinuit καθ᾽ &g. 
Coll. "oan. Evang. viii. 9, εξηρχοντο &e καθ᾽ ἑις. Neutrum ponere liceret 
"Atticos imitanti. nam pro ἐζηρχοντο, dicendum erat εξηλθον. pro ἕξις καθ᾽ 
εἰς, καθ᾽ ἕνα. V'alck.] 

32 [εἰς ἕκαστος εζουσιᾶν εχει TOU στομᾶτος αὐτου λᾶλειν Oy 
θα καὶ πονηρα. Evang. Niced. cap. a. p. 536. Thih.| Col. Jacob. iii. a. 
Prov. xv. 2. xvi. 32. 

39 Θ y*p Θεος oux αταξιας, καὶ ὡκοσμιῶς, καὶ φθορας, αλλὰ 
ταξεως, καὶ εὐκοσμιᾶς, και ζωης, x.T. À. Pbile. de Mund. Iucorrup. $ 
20.f. 508. Mang. παρακαλεσᾶς Toy Yioy τον Θεου ὕπερ των ἐκκλησιων. 
Mart. Igu.6. προσαγορευετε παντᾶς τοὺς γιους. Mart. βοΐγε. 20. 
πᾶσαις ταις EXX2 101046 οὐκ ἡδυνηθὴν γραψαι. 16π. Polyc. 8. Spiritus 
impuri violenti sunt, Deus pacificus et. lenis. Coll. 3. Reg. xix. τα. Grot.] 

34. 55 [γυναιξιν---παρηγελλετε---εν TE 70 κᾶνονι τῆς ὑποταγῆς 
ὑπαρχουσας, TO, κατῶ TOV O1X0V σεμνως οἰκουργειν εἐδιδασκετε, πᾶνν 
σωφρονουσᾶς. Clem. Rom. i. τ] Golf; T.i. 

36 [κατηντήσεν, Medium ovropuoi, occurro. Huic. Mttiei tribuerunt 
notionem. subplicandi. Sic ἱκεσθαι, venire, significare carpit venire ad ali- 
quem supplicandi gratid. Valck. ἐπι voy τῆς πιστεως βεβαιον δρομον 
κατηντήσαν. Clem. Rom. d. 6. a3. ἕως θανατου καταντησαι. Poly. 
PLil.:.] Conf. Esa. di. 3. xxxi. 4. 

37 [πας ὁ λέγων, Trpo, τὰ διατεταγμενῶ, κῶν ἀξιοπιστος 15 κἂν 
νηστευ, κῶν παρθενενή, κῶν σημεῖα ποιῇ, κῶν προφητευή, λυκος σοι 
φαινεσθω ev προβατου δερει, προβάτων φθοραν κατεργαζομενος. gm. 
Fragm. 9. τοσουτῳ γῶρ μᾶλλον ταπεινοῴρονειν οφειλει, ὅσῳ doxt&i 
μᾶλλον μειζων εἰνᾶι, X. T. A* Clem. Rom.i. 48. ] 

38 Coll. Apoc. xxii. αι. [ Dubitet sand, sed suo pericule.. Grat. ] 

4O [κατὰ raw κατὰ χοσμον. Hesych. παντὰ τάξει ποιειν 
οφειλομεν. Clem. Rom. i. 4ο. παντὰ εἰς τιμὴν Θεου γινεσθω. Ign. 
Polyc. 5.] ἀνὴρ δὲ θυμωδὴς ovx εὐσχήμων. Prov. xi. 25. 1 Thess. iv. 
12. Rom. xili.13. Conf. Sir. xix. 29-31. 
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I [0) Αποστολοι "pay ενηγγελισθησαν. Clem. Rom. i. 42. εἰς τὸ 

Εναγγελιον κατηγγελκεναι. Ign. Pbilad. s. οὐχ, οὕτως di- 
δασκει vo Evayys2aoy. Mart. Poly. 4. το κατὰ T0 Ἐναγγελιον μαρ- 
τυριον. 4. το. τὸ δὲ Ἐναγγελιον ἀπαρτισμιῶ ἐστιν ἀφθαρσιας. Ign. 
Phihd. 9. ὃ καὶ παρελαβετε, Coll. cap. xi. 23. στηθι ἑδραιος. gm. 
Ροΐγε. 5.] 

2 ἀπίιστος ἀνήρ Ἀρινει ex. Prov. xxviii. 25. [τῳ κατα To Evay- 
γέλιον Aoyo Incou Χριστου. Mart. Ροῖγε. a3.. ἀληθως ἐεσταυρωθη καὶ 
ἀπεβανεν. Ign. Trall. 9. ] DROIT Coll. cap. xiv. s. 

3 [απεθανεν 5 ὑπερ τῶν QUA. DT VOV npav, Mortuus est pro peccatis mos 
ee Pbrasis est in N. T. usitatissima, quà Christus dicitur fuisse mortuus, 
σι mortem. subiisse ὕπερ τῶν Gua prioy ἥμων, vel. simpliciter ὑπερ ἡμων. 
Sciendum autem, et rità tenendum est, ἀποθανεῖν ὑπερ τινος "02 147 272. in 
Ν. T. sed εἰ. ap. Scriptores profanos, significare mori loco alterius. ut certe 
Cristus mon tamtüm im commodum mostrum mortuus est, sed mostrám loco 
mortem subire mon recusavit, quam mos fueramus commeriti. Valck. voy àv 
ἡμας ἀποθανοντα. Ion. Trall.2. o) vo αἱμῶ ὑπερ ἥμων εδοθη. Clem. 
Rom. i. 21. τὸν ὑπὲρ ἥμων ἀποθανοντα. Ροΐγε. Phil. 9. σωρκα--τῆὴν 
ὑπερ των ἁμαρτιων ἡμων παθουσαν. Ign. 8zyrm. 6. τὴν πίστιν mv εξ 
ἀρχῆς παρελάβομεν. — Routb. Fragm. Patr. τ΄ p. 464. ἐνκυπτετε εἰς 
τὰς γρᾶφας. Clem. Rom. i. 45.] Conf. Rom. iv. 24. ἄπο τῶν &Vvopacy 
του λᾶου μου "Un εἰς θανατον. Esa. liii. 8. [(ο]]. Grot. de Satisfact. 
Crist. pass. Ign. Magn. viii. 9. Philad. v. 9. Polyc. PLI. 6. ] 

| E£xipevoy δὲ Ti ἔχει To. ἘΒναγγελιον, τὴν παρουσιᾶν του Ku- 
ρίου ἥμων Incou Χριστου, το παθος αὐτου, καὶ τὴν ἀναστᾶσιν. gm. 
Phild.g. αἀληθως wyspÜn ἀπο νέκρων. 7741}. 9. ] κατὰ TV γραφην 
βιβλου Μωυση. Esd. vi. 18. Conf. Rom. i. «. [ Reditus Cbristi im vitam, 
midi per ἀνωστηναι, mod? per evysipsolon significatur, quia scilicet mors et 
casui et sommo comparatur. Grat.] Coll. Luc. xxi9. 25-27. IMetzxvi.aas 

5 Coll. Luc.xxiv. 34. Marc. xvi. 14. foan. xx. 19-29. det. x. 41-29. 
[πληυροφορηθεντες (oi Asoc.) δια τῆς ayaoTacteoc. Clem. Rom. i. 42. 
καὶ ὅτεπρος τοὺς περι Πετρον ἡλθεν, eon αὐτοις, * Λάβετε, ψηλαφη- 
CO,TE με, και ίδετε, ὅτι οὐχ εἰμι Qoi ovi OV QOO. Koi εὐθὺς αυ- 
του ἥψαντο; X04 ἐπιστευσᾶν, X. T. Δ. Ign. 8zmyrn. 3.] 

6 "ἑὼς BS Coll. Matt. xi. 12. [ἥμεις ουν μέν £V τῷ eos pera παᾶν- 
τῶν τῶν GT σίωνος χκεκοιμήμενων. Evamg. Nicod. cap. 18. μενοῦσιν, 

vivunt. Valck. Coll. SFoan. xxi. a2, 23. ἐπανω" super, supra. Labb. Gloss.] 
Iv, πιστευσωσι COM, ὅτιωπται σοι ὁ Θεος, x. T. A. Exod. iv. s. 
7 Coll. oan. xx. 26. xxi. τ. ὁ Θεὸς μου ὠφθη po. Gen. ΠΑ 3. 
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8 ἀγαθον ὑπερ αὐτὸν vo ἔκτρωμα. Eccles. vi. 3. Coll. Act. ix. 4. 
17. XXii.6. 14. τις EWAA ἐγώ, Κυριε μου Kopie, και τις ὃ οἰκὸς μου, 
ὅτι ἡγαπησᾶς μεΐως τουτων; 2 Reg. vii. 18. [ὡὥσπερει τῳ, Plerique 
omnes δὲς voculam τ ceperunt πὲ articulum. Sed articulo PYc locus mon erat. 
Pronomen requiritur. significans, Cuidam. Promomen autem τινι scribitur 
ttico more vo, ut τινος scribitur. tticà του. Vakck.| Job. iii. 16. 
CILAT. 

9 και mjwmv εν αὐτοῖς ὡς εἰς τῶν ἐλαχίστων. Test. XII Patr. p. 
722. μένουσι γὰρ οὐδὲν mr oV ἐν ταις ψυχαῖς τῶν μετανοουμιενων 09A GA 
καὶ τυποι τῶν ἀρχαϊιων ἀδικημάτων. Philo. τῇ ἐκκλησιῳ τοὺ Θεου. 
Clem. Rom. x. Inscr. Ign. Trall. 2. ἐκκλησιὼ Θεου Πατρος. Pbilad. Insc. 
et Smyrn.. sux^ncio, ἴησον Χριστου. Epbes. 5. Clem. Rom. ii. s. ἐγω δὲ 
αισχυνομαι εξ αυτων λεγεσθαι" ουδὲ yop ἀξιος εἰμι, ov ἐσχᾶτος αυ- 
τῶν, καὶ ἐκτρωμᾶ, X. T. Δ. Ign. Rom. 9. Ephes. a1. οὐκ εἰμι ἵκανος, 
mon sum dignus. Ab. ἕκω ortum ἱκάνω significat. pervadendo penetra, inde 
ixavog fpr. qui penetravit, atque ad rei finem pervenit. Hinc. significare 
capit aptum, commodum, idoneum. Qui rebus est. gereudis aptus, dignus 
idem, qui rebus administrandis preeficiatur.. Hine. factum, ut ixowog sepe 
tantumdem notet, atque at 106, qui sensu frequentant zn primis vocem Alex- 
andrini, quique eüdem scripsere styló N. V. auctores. Valck. ad Luc. iii. 
16.] 

IO [oux εγω, Comparatà et. boc. dictum, non ut se excludat, sed ut 29- 
tentie Divine potissimas tribuat partes. Coll. Matt. x. 20. Grot. κατη- 
EiUnv, οὐκ sx συνειδοτος, αλλ᾽ ex χάριτος Θεου. Igzat. Smyrn. 11.] 
εἰς sje, ColJ. Prov. i. 7. οἱ ἐκλεκτοι [409 0U κοπιᾶσουσιν εἰς XEVOV. 
Esa. [xv. 23. ἰδ. 11. [παντὰ ουν Uj4AV εν χάριτι περισσενετω. 7ρηαὶ. 
δ΄, 7. 9. ] ÓTI CX, τῶ TTRVT OA, καὶ EX. τῶν σὼν δεδωκαμιεν σοι. τ Par. 
AXI I4. [vvv ἀρχομαι μαθητῆς εἰναι. ἴρη. Rom. s. αλλ᾽ ἡλεήμαι 
τις EI. 9. οὐκ εἐγω, &AA ἡ aya" Incoo Χριστου. 7742). 6. Cozf. 
Marr. xvi. 20. [τῇ χάριτι Incou Χριστου. gn. Pbilad. 8. ovx εβου- 
Aovro ταυτὰ χώρις τῆς εἰς Μωύσην χάριτος του Θεου πεέπραχθαι. 
gos. dat. iv. 4. 14] ἐλωχιστος, Conf. ob. xxx. 1. 

I2 [τα δὲ ονοματα ἀὐτων, οντὰ ἀπιστῶ, οὐκ εδοξε μοι ἐγγρῶ- 
ψαι ἀλλὰ μηδεγενοιτομοι αὐτῶν μνηήμονευειν, μέχρις οὗ μετανοησωσιν 
εἰς τοπαθος, 0 ἐστιν ἥμων ἀναστῶσις. gn. Smyrm. 5. καὶ ὃς ἂν Atyn 
μήτε ἀναστασιν μήτε Χρισιν εἰνᾶι, οὗτος πρωτοτοχος ἐστί TOU Σα- 
τανῶ. Pulye. Phil. 7. πὼς λεγουσιν; Heec et sequentia intelligi non pos- 
sunt, nisi nonnulla preesciamus. Fuerunt bác tempore Corinthi, alibi quoque 
locorum, bomines, qui, disciplinam Christianum amplexi, negare. coeperunt 
capitale dogma Christianorum Resurrectiomem mortuorum. sed. boc. unum 


negarunt, mon vitam eeteruam. Hane. etiam ab. iis negatam qui censent, 
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uituntur presertim vv. 18, 19, 32. Sed ver in. locis. istis, quibus eorum 
memoratur sententia, mentio tantüm fit negate resurrectionis mortuorum. boc 
5C. V. Cap. XU. 12, 0E 2, Tiri. 11.17, 18.. Preterea Resurrectio cum aliquá 
specie im dubium poterat vocari, sed mullo modo à Christianis Immortalitas 
anime. Tandem im tot& bác disputatione nusquam fft amimee mentio. Immo 
V. 35, "morata istorum bominum objectio tantum spectat corporis resurrec- 
Honem, ad quam demoustrandam Paulus bóc Cap. argumentatur ex absurdo, 
ut loquuntur. Christum à mortuis resurrexisse, et bóc fundamento uiti fidem 
Christianam s. quod. et illi agnoscebant. Ex bóc autem. concessó sic ratio- 
cinatur : ** Si mortui, iuquit, mon resurgent, neque Christus resurrexit. 9i 
C bristus non resurrexit, vana est et irrita Fides ;; ruit Religio labefactata: 
sj vaua est Religio Christiana, omnium sumus. mortalium miserrimi." 44 
banc lucem qui Paulina legerit. attentids, mirabitur ingeniosam argumen- 
tandi rationem. Valck. ] 

13 [xoa ὥληθως ἐπαθεν, ὡς καὶι αληθως QVEO TYO EV ἑἕαυτον, XP ΤΟ ΛΕ 
Ignat. 8myru. 2. ty πάθει αὐτου και ἀναστασει. Epbes. 20. ] 

14 | Laudat Ignat. ad Türsens. Voss. p. 79. πᾶντες οὐκ εἰς κενὸν 
εδραμον. Polye. Phil. 9. epo. igitur. Labb. Gloss. κηρυγμᾶ, Coll. 
Valck. ad. cap. i. 23. Clem. Rom. i. 42. Coll. 2 Tim. iv. 17. 

τς [ὁ δὲ ἐγειρας ἀντον ex vexpuv, καὶ ἡμᾶς ἐγερει. Polye. Phil. 2. 
ψευδομαρτυριο. 2.4. Ψευδομαρτυρ. Sus. 61. Cod. Chis. οἱ μεν απα- 
τέωνες X0 καταψευδομενοι του Θεου.. "fos. Bell. vi. s. 3.} κατῶ τοὺ 
O:ov, Coll Exod.xx. 7. Ps. x/. 72,8. Esa. ἧς α΄ Met. i. 22. iv. 10. 34. 
Rom. i. 4. 

I6 Ce. Sir. xlviii. 5. | Idem quod supra, v 14, Nam valde necessaria 
Apostoli sepe repetunt. Grot.] Cell. Apoc. i. 5. 

17 [ὃς καὶ ἀληθως wyspÜu ἀπὸ vexpov, ἐγειρῶντος αὐτὸν ToU 
Πατρος &uTOU, κατὰ TO ὁμοιωμῶ, ὃς καὶ ἡμᾶς τοὺς πιστευοντᾶς 
αὐτῷ οὕτως ἐγερεῖ, x. T. A. lgn. ὙΠ ΤΩΙ: 9. ] £y ταις ομαρτιαις, Co. 
Lev.ii.2.9. Num.ix.13. Ubren.iü.39. Zacb. xiv. 19. 

18 [κοιμηθεντες, Co. Ign. Rom. 4. Clem. Rom. i. 44.] 

1g [μέρος xmv εν Cun. Ps. xvi. 14. Aqui. ἐλεεινος᾽ Ἕλληνικως. 
ελεινος᾽ Αττικως. Pbryn. Lobeck. p. 87. δακρυοντες τεχαι πανταχοθεν 
ἑαυτοὺς ελεεινους ταῖς γυναιξι κατασκευάζοντες εἰναι, os. Ant. iv. 
6, 7. Laudat Ignat. p. 79. Vossii.] Conf. Job. vii, tote. Πνευμα φοβου- 
μένων Kupiov ζησετοῖι, " «p ἐλπις αὐτῶν ἐπὶ TOV σωζοντα αυτους, 
Xa T. s δή MX INIS 3919. 950.217. 4. WI. 3. 

20 [κατανοήσωμεν, ἀγάπηοτι, πως ὁ Δεσποτῆς ἐπιδεικνυτῶι διη- 
νεχως ἥμιν τὴν μελλουσῶν ἀνάστασιν GE Uo, ἧς τὴν ἀπαρχῆν ἐποιη- 
σῶτο τὸν Κυριον Ιησουν Χριστον, ἐκ νεκρων ανῶώστησας. Clem. Rom. i. 


e 


^ tn 3 
24.| νυνι δὲ) Exod. xxxii. 34. sz. [ἀπαρχή Χριστος, TOUT ἐστι, πρῶ- 
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roc aveo TT. Z'beod. Conf. Ab. Gloss. p. 135. et Valck. ad loc. ] Cozf. 
cap. xvi. τς. Sir. xix. 19. Comp. 

21 ἡ yap oia nx am. aiuyog, Θανάτῳ αποθανη. Sir. xiu. 17. £X 
θανατου λυτρωσομαᾶι αὐτους. Ose. xiii. 13. Conf. Sir. xxxvi.15. xli. 
24. Sap. x. 1. [Osupo μετ᾽ ἐμου πᾶντες ὅσοι δια τοὺ ἕυλου, οὐ ἥψατο 
οὗτος (Αδαμ), εθανατωθητε᾽ παλιν yap ὑμας δια vov ξυλου του 
σταυρου παᾶντῶς ἐγὼ idoy avia TQ. Evang. Nicod. cap. 24. ] 

22 [παντὰ ὅσα ἐκερδησας δια TOU ξυλου τὴν γνωσεως, δια TOU 
ξυλου TOU σταυρου παντὰα ἀπωλεσᾶς, X. T. Δ. INicod. Evang. p. 734. 
dbi. Tovg yeupoug— Geom omma, Jost. ΧΙ. Patr... ὅ79..ὄ "Conf. 
Pbi. 2 Aeg. sub. fin. O tu quid fecisti, ddam? si enim tu. peccasti, non 
est factus solius tuus casus, sed et noster qui ex te adveuimus. 4. Esd. vii. 
48. ἐν τῳ — δια του, Coll. Valck. ap. Col. i. 16.] 

2.3 [ἀπαρχή XpicTog" πρωτος Χριστος. Hesyeb. ταυτὰ τῆς πα- 
ρουσιᾶς αὐτου δειγματα. Epist.ad ίορη. $ 7. τὴν παρουσιᾶν TOV 
Κυριου ἥμων. Ign. Ρῥιἠαά. 9. αλλ ἕκαστος εν τῷ ἰδίω ταγμᾶτι τὰ 
ἐπιτασσομενα---επίτελει. Clem. Rom. i. 37. ] οἱ Χριστου, Col. cap. 
ii.23. T&ypuamTi, Coll Num. x. 14. 18. 22. 

24 μὴ éupm ὁ ἄνθρωπος vo ποιήμῶα ὁ ἐποιῆσεν ὁ Θεὸς ἀπ᾿ ἀρχῆς 
xai [ut py τέλους. Eccles. ii. τα. Dan. xii. 12. [τῳ Θεῳ καὶ Πατρι. 
Mart. Ῥοΐγε. xix. 22. καὶ "xouca τῆς φωνῆς του Θεου xoi Πατρος 
οὕτω λέγοντος, ὍὉυτος εστιν ὃ Ὕιος μου, X. T. Δ, Evang. Nicod. cap. 
18. ero deinde, debine. Labb. Goss. ] 

25 [καθου εκ δεξιων μου, ἕως ἂν, X. T. A.— ΤΊ νες ouv οἱ £x poi ; 
οἱ φαυλοι και ἀντιτασσομενοι τῳ θελήματι του Θεου. Clem. Rom. i. 
36. ἄχρις ov, donec. Labb. Goss. ] Coll. Apoc. i. 5. 1 Tm. vi. 15. 

26 [vas T 00S χκαταργειτῶι ἐπουρᾶνιων καὶ εἐπιγειων. Ign. 
Epbes. 13. &vÜsy τὰ παντὰ συνεκίνειτο, διῶ τὸ μελέετασθαι θανατου 
καταλυσιν. 19. Coll Evang. Nicodem. $ 23, οὐδεις νεκρος εν εμο; κα- 
τελειφθη-- δι’ οὐ παντας rovc ἀπ᾽ αἴωνος θανοντας ἐστερηθης.] 

257 ,.2.8 [πιστευσαντες εἰς τὸν ἐγειραντῶ τον Kupioy ἡμων Incouv 
Χριστον εκ νεχρων, καὶ δοντα curo doEaw καὶ θρονον ἐκ δεξιων αὐτου" 
x. T. À. Ροΐγε. Phila. Erit sicut legatus; qui deposità legationis onere dig- 
nitatem retinet. Grot. ] Coll. -Siroxhnaiy. Colun xs. 

29 Conf. Sir. ἢ) 9. ὑπερ τῶν νεκρων (in Joco), coll. Sud. iii. 9. Col. 
ὡς ἐπιθανατιους, cap. iv. 9. | Maximi ad sensum momenti sumt artic. in 
N. T. licit in. vers. et auuatat, plerumque neglecti, unde uullum diserimeu, 
quamquam sit mágnum, factum fuit inter νεκροῖς et oy vexpos, inter e Upa- 
ποι; e£ οἱ ἀνθρωποις ete. Markland ap. Valck. ad y Cor. i. 1. tom. 2. p. 32. | 

3o | éppus ero TOV λῶον, ὧν χῶριν εκινδυνευσεν. Clem. Rom. i. ς ς.] 
QA Ps. aiiis 11215. 2 Car. xi. 23728. . 
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31 Conf. Luc. ix. 23. Ps. ci. 20. [ Jeudat Polye. Fragm. v1. p. $14. 
Jacobs. sav μη ἀαυθαιρετως ἔχωμεν To ἀποθανειν εἰς το ἄντου παθὸος, 
το ζην αὐτου οὐκ ἐστιν ἐν ἥμιν. Ign. Magn. 55] Co]. x Par. Tere 
Tu. 

ὍΣ [θηρσιν ἄγριοις παραδοθεις. Mart. Ign. 5, 6. TTE de xc εἰς 
τὰ Ünpia xpilsyrec ὑπεμειναν δεινας κολάσεις x. τ. Δ. Mart. Polyc. 2. 
3. ἐγὼ Ti δεδεμαι; τι δὲ εὐχομαι θηριομαχησαι; δωρεαν ovv ἀποβ- 
νήσχω, x. T. A. Ign. Trall. το. ὃς καὶ ἐπισήμως εθηριομοαχησεν. Mart. 
Polyc. 3. Laudat Ignat. p. 79. Vossii. κατὰ ἀνθρωπον ζην. Ign. Trall. 
2. Rom. 8. ἐπιτηδὲς τῆς των Ünpiop ao voy ἡμερας δια τοὺς ἡμετερους 
(1. e. αδελφους ) διδομένης. Epist. Mart. Vienn. et Lugdun. $ 1o. p. 309. 
Routb. ἐπιτυχεῖν εν Ῥωμῃ θηριομαχήσοι. Iguat. Ephes. x. τὰ ἡμε- 
τερὰ τῶν κατ᾽ ανδρα παθήματα. Smyra. 54] βασιλεὺς σήμερον, και 
&vupioy τελευτήσει. 877. χ. το. [)4η. σὲ. 23. Conf. Jacob. ii. τό. 

23 [μη πλανασθε, αδελφοι μου. gm. Epbes. τό. Philad. 3. τας 
καχοτεχνιᾶς φευγε, μᾶλλον δὲ περι TOUTUV ὁμιλίαν (μη) ποιου. Jem. 
Ροΐγε. s. Φβθειρουσιν ηθη χρησθ᾽ ὁμιλιαι xaxov Versus est. senarius 
iambitus, ες Menandri (για sumtus, et. im usum diviniorem ἃ Paulo 
translatus.—V idetur autóàm Menander bunc versum, ut alios plures, trans- 
sumiisse ab Euripide, unde— Socrates Hist. Eccles. lib. iii. cap. 16, tria 
excitat ex N. T. loca, quitus monstrare nititur, legisse Paulum Gentilium 
Ροξίας:, s. Carmina Epimenidis, Mrati, et. Euripidis. Hunc. ille Senarium 
Euripideum esse censuit. Arati autàm à P banomenis dimidius versus bexame- 
ter, initio Carminis superstes, Του γὰρ καὶ eysvog £o ]uey— legitur in ora- 
tione Pauli Mdtbenis babitd, Act. xvii. 238. Epimenidis versus Hexameter 
Paulo excitatur in Ep. ad Tit. d. τς. Videtur itaque Paulum legisse seripta 
Pottarum veterum, Menandri quoque Comaediam. V. ak. | C2. Lur. xxii. 
55-62. Prov. xxci. 7. 27. "Yit, μὴ ζηλωσῆς xaxouc ἀνδρας, μηδὲ 
ἐπιθυμησης εἰναι μετ᾽ αὐτῶν. XXI. Y. [οἱ]. Valck. cap. vi. 9.} 

34 ἴνηφοντες πρὸς τὰς tuy me, xa προσχώρτερουντες νηστείαις, 
x. T. 4. Poly. Phil. 7. vnQe ὡς Θεου αθλητης. Ign. Polye.2. txvm- 
Quy, propri dicuntur qui ex. vinolentiá ad se redeunt, ut. Gen. ix. aq. τ 
Reg. xxv. 57. Joel. i. 5. Mransfertur ad eos omnes qui ab errore liberantur. 
Hab. ii. το. δικαιως autem £reviter dictum est pro ζήσοντες δικαιως, in 
posterum justà victuri. Grot. τεβνηκη δ᾽ ουδεις παρ᾽ ἐμοι XpiTY τῶν Gy i 
θων ἄνδρων, ἀλλὰ XO ζήσεται TOV ἄει χρονον ἀγήρως, a avaro φυςει 
ψυχηῆς μήχκετι ταις σωμᾶτος ἀναγχαις ἐνδεδεμενη. P bilo. de 9:60}. 
2. fom. p. 78. Edit. Mangey. 

35-38 [καὶ μη λεγέτω τις ὕμων, ὅτι αὐτὴ ἡ σαρξ ov κρινεται, ουδὲ 
ανισταται. Γνωτεεντινι £C me εν τινι ἀνεβλεέψατε, εἰ μή εν τῇ σᾶρκι 
ταυτῇ οντες. Ati ουν ἡμας ὡς ναον Θεου φυλάσσειν τὴν σῶρχᾶ. ὉὍν 
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τρόπον yocp ἐν τῇ σαᾶρκι ἐκληθητε, καὶ εν τή σᾶρκχι ελευσεσθε. Clem. 
Rom. ii. 9. εἰ yap τύχοι εἰπεῖν κοχχος σιτου ἡ τῶν λοιπῶν σπερμῶτων, 
ἐπὰν βληθ ἡ εἰς τὴν γῆν, πρωτον ἀποθνήσκει καὶ λυετῶι, εἰτῶ ἐγειρε- 
τῶι και γινεται σταχυς. Theoph. Antioch. lio. i.—9V auTwv δεικνυ- 
τῶι ἡ αἀναστασις €, εἰς δειγμα τῆς μελλουσῆς ἐσεσθαι ἀναστάσεως 
GT AVTUV ανθρωπων. Jib. ii. Grot. ] 

40 [ἐπουρανίων καὶ ἐπιγείων. Ign. Epbes. 13. ᾧ ὑπεταγη τὰ 
παᾶντα ἐπουρανιῶ καὶ εἐπιγεια. Ροΐγε. Pil. 2. ] 

41 [ἀστὴρ £y ουρώνῳ ἐλώμψεν ὑπερπᾶντας τοὺς ἀστερᾶς, X. T. À. 
Ign. Epbes. 19. ] Coll. Gen. i. 14-18. 

42 [εἰς ἀνάστασιν ζωῆς αἰώνιον, ψυχῆς τε καὶ σωμᾶτος, εν 
αφθαρσιᾳ Πνευμᾶτος 'Ayiov. Polyc. Mart. τ4. ἐν T(TV TQ 0 opxa 
emo) mopiÜo. τον pac Doy. Clem. Rom. ii. 9. ] Gonf; Oir. xxxvi. 144 x5. 
Xlü.24. Emecb. xxxvii. y-10. Matt. xiii. 24. 

ἐᾶν γὰρ ἀποθανη ἀνθρωπος, ζήσεται συντελεσας ἡμερᾶς TOU 
τ MM ἕως E ms Job. xiv. 14. Coll Matt. 
XXil.23-33. Rom.wvi.a4. Ps. xvi.15. 

44. ψυχικον, Coll. Lev. xvii. 11. ψυχίκως ἐπιλυπηθεις (natura- 
liter). 2 Mar. xiv. 37. Coll. Krebs. p. 340. 411. fob. xix. 26. | Cer- 
pus pravis affectibus auimi assuefactum, et ex assuetudine morigerum, aua 
ψυχικον dicitur. Valck. ad cap. ii. 14.] Coll. T uda. v. τος Sir.v. 2. 

45, 46 [Αδαμος δὲ, ὁ πρωτος £x γῆς γενομενος. os. Mut. i. 2, 3. 
ὥπο δὲ πρωτου γεννήθεντος Αδαμου. Vi.3. x. factus est vivens animal. 
Gret. συ εἰ &uTOc Κυριος μονος, συ ἐποιησᾶς TOV ουρᾶνον, XX TOV 
ουρᾶνον TO και σὺ ζωοποιεις τῶ παντὰα. Neb. ix. 6. 

47 [καλει δὲ ὥυτον 'γήν, τοῦτο γῶρ Αδαμ ἑρμηνενεται" ὥστε, 
ὅταν ὡκονής Αδαμ, γηΐνονκαι φθαρτον εἰναι νομιζε" ὁ yup κατ᾽ £X0VZ, 
ου yTivyoc, ἀλλ᾽ oupavioc. Philo. 1 Ing AMlleg. p. 57, Par.] ὃ 0 EX, TOU οὐρος 
you χάταβας, ὁ Ὑιος ἀνθρωπου, ὁ Ὧν ἐν τῷ ουρᾶνῳ. oan. lii. 13. ὃ 

ἄνωθεν Ερχομενος, ἐπάνω πάντων ἐστιν. 31. Coll. Gen. i. 7. CIT AT. 

48 [διττὰ ανθρωπων γενη" ὁ μὲν ἐστιν ουρῶνιος ἄνθρωπος, ὁ δὲ 
γηϊνος" ó μεν ουρᾶνιος, ὦτε κατ᾽ εἰκονῶ Osou γεγόνως, φθαρτῆς και 
συνολὼς γεωδους ουσιας ἀμετοχος" ὁ δὲ γηῖνος &x σποραδος ὕλης, ἦν 
χουν κεκλήχεν, ἐπαγη, Philo. Alleg. i. 12. p. 46. Par. πως ουΐδυνατον, 
καὶ τὴν σάρκα rov Ιήσου ἀμειψασαν ποιοτητᾶς γεγονεναι τοιωυτήν 
ὅποιαν ἐχρήν εἰνῶι τὴν ἐν αἰθερι, και τοῖς ἀνωτέρω αὐτου τόποις πο- 
λιτενομενην; Orig. Ρ λίρεαί, xviii. ap. Grot. οἱ σαρκικοι τῶ πνευμιαᾶ- 
τικα πράσσειν 0U δυνανται, οὐδὲ οἱ πνευματικοί τῶ σωρκικῶ. Tgnat. 
Ephes. 8.1 Coll. Gen. xliv. τς. 3 Mac. vii. 6 

49 [κατὰ το ὁμοιωμιο,, ὃς χαι ἡμᾶς TOUS πιστευοντῶς QLUTO οὐ- 
τως £Yytpti ó IIaTnp,x. T. A. Ign. Trail. 9.] Coll. Eccles. vii. 30. 

3M 
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£O [Paulus σαρκα et αἷμα vocat τὴν φθοραᾶν, rem corruptibilem. Inm 
bunc semsum accipiendo corpus bumanum debile et caducum capax esse mon 
potest ccelestis beatitatis, neque res corruptibilis eeternitatis. Coll. Epbes. vi. s. 
Valck. ad Heb. ii. 14.] πονήρον ἐνθυμηθήσεται σαρξ και ipsa. Sir. xvii. 
31. Pat. Marg. Aut quid mequius excogitabit caro et samguis? Lat. Bos. 
[δοξαν καὶ τιμὴν ἐκληρονομήσαν. Clem. Rom. i. 4.5. οἱ οἰκοφθοροι βα- 
σιλειᾶν Θεου ou κληρονομήσουσιν. Ign. Epbes. 16. Polyc. PLil. s. ἵνα 
TVEV τῇ ἐχχλησιῶ αφθαρσιαν. Igm. Epbes. 17. το θεμα ἀφθαρσια καὶ 
ζωη &iQvioc. Poly. 2. ] Conf. cap. vi. 9, 10. Sap. x. 10. Gal. v. 21. 

5I [ διακονους ovra. μυστηριων Ιήσου Χριστου. Ign. Trall a. ὅπως 
tay κοιμηθωσιν, διαδεξωνται ἕτεροι. Clem. Rom. i. 44. καὶ αὐτοι Trap 
αντικῶ ἐγένοντο ἄφαντοι εἰς δοξῶν του Κυριου ἥμων Incou Χριστου, 
ᾧ "doa εἰς αἰωνας τῶν αἰώνων. Nicod. Evang. cap. 27. p. 726. Thbilo.] 

52 [ἐν GT OA, £V pum οφθαλμον" ἄτομον HET DO χρονου διαστημα, 
tam breve temporis est interstitium, ut secari, τεμνεσθαι, mon possit. Lucas 
id ipsum ἕν στιγμῇ χρονου, cap. iv. s. Attici dicebant ἐν ἀκαρεῖ χρόνου, 
j. δ. in tantillà temporis momine, ut nil inde possit κείρεσθαι, abradi. Valck. 
και ἀναστήσεις τὴν σῶρκῶ [A00 ταυτήν, τὴν ἀναντλησᾶσαν ταυτὰ 
παντα.- Job. xix. 26, ap. Clem. Rom. i. 26. ] ὁμοθυμαδὸν δὲ οἱ αἰωνιοι 
οὐκ ἡχουσῶν φωνὴν Φορολογου, x. T. Δ. fob. iii. 17-19. Conf. Matt. 
XXIU. 33. Ost. XI. 14. [ Nieodl. Evang. cap. 21. p. 718. T'bils. 

53 [ἐνδυσασθαι αθανασιαν, Est bec exquisita Pauli phrasis, in- 
duere immortalitatem ut. vestimentum corruplioni mom obmoxium. Grandi 
metapborá P. verbum illud ad varia transtulit. Sordidis veluti vestimentis 
peccatorum. abjectis, Cbristi justitia, tamquam movo pallio, convestitum dixit 
ἐνδυσασθαι τον καινον ἄνθρωπον, Epbes. iv. 24. animi mansuetudine, 
submissioue, lenitate, preditum esse, ἐνδυσασθαι χρηστοτήτῶ, ταπεινο- 
φροσυνήν, πρῳφοτήητῶ, Coloss. ili. 12. Conf. Gal. iii. 27. Rom. xiii. 14. 
Didicit P. formam istam. loquendi αὖ Alexandrinis Interpretibus. | Esai. 
Íxi. το, ἐνεδυσε με ἱμάτιον σωτήριου, καὶ χιτωνῶ suppocuyme. Vid. 
etiam Ps. xcii. 5. Job. xxiv. τ4. Bar. v. 2. In 3 Mac. vii. s, Scytbicam 
barbariem memorautur induti. V. alck. | Coll. Sap. ix. 15. 2 Mac. vii. 16. 
Conf. cap. ix. 25. καὶ Πνευμαὰ Osov εἐνεδυσε Tov Αζαριαν, X. To RS 
Par. xxiv. 20. [ἐνδυσωμεθα τὴν ὁμονοιῶν. Clem. Rom. i. 30. τὸ φθαρ- 
voy σωμα. Ign. Fragm. 8. vo δὲ Εναγγελιον ἀπαρτισμα ἐστιν αφθαρ- 
σιας. Philad. 9. τῆς αφθαρσιας ἀγωνα. Clem. Rom. ii. 7. ζωη εν αθα- 
νασιῶ. ἢ. 35. οἱ δὲ ex poi αὐτῶν ἐνδυσοντῶι αἰσχύνην. Job. viii. 22. 
δικαιοσυνὴν δὲ ἐνδεδυκειν. xxix. 14. [ Laudat. Jgnat. p. 788. F'ossi.] 
Conf. Tob. x. x1. Sap. ii.23. xv. 3. Sir. xix. x9. Comp. | Cz. Tertull. 
ab. Grot. ] 

54-56 [εἰς yixog— To vixog.  Paronomasia. Conf. Winer. $ 62. 
2. τῆν διαφοραν ουκ εἰῶσεν ἄχρι νικῆς ελθειν, Phil. de Abr. f- 379- 
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Coll. Lesner. p. 35. καὶ βανατος κατεπιεν αὐτοὺς. Clem. Rom. i. 51.1 
εἰς vixoc, Conf. Thren. v. 20. Jer. ili. 5. demos, 1. x1. 2 Reg. iij. 26. 
[ Nicod. Evang. cap. 21. ] 

ἘΠ [πολλὰ γαρεμηχανατο κατ᾽ αὐτῶν Ó διαβολος" &AAx χῶρις 
TO Ore κατὰ παντων yxp οὐκ ἰσχυσεν. Mart. Poly. 3. χαρις" 
ἀμοιβη κατὰ ενεργεσιᾶν. Hesych. ] TOV τῶν GAA LV T OOV αθλων ὥγωνῶ 
νικησασα. 84. ἴν. 2. χ. 12. 

59 [γνωμην ἡδρασμενην ὡς ἐπι πετρῶν ἀκινήτον. Tenat. Polyr. 1. 
ἑδραιοι τῇ πίστει. Epbes. το. ἀκινῆτος, 3 Marc. iv. 21. ὥστε, αδελ- 
Qoi μου, ποιήσωμεν ro θελημῶ του Πατρος, x. τ. Δ. Clem. Rom. ii. το. 
ὅπου πλείων κοπος, πολὺ κερδος. Ignat. Ροΐγε. Ἢ καρδιὰ ἡδρασμενή 
ἐπι διανοιας συνέσεως. Sir. xxii. 17. ὥστε, (ergo). Coll. Sap. vi. a5. 
Esa. xlix. 4, ἡ χρισις μου παρῶ Kopie, καὶ ὁ πόνος [^09 ἐνᾶντιον TOU 
Θεου μου. 


ΚΕΦ. ες. 16. 


x: I ἐγγιστα ἐκκλησίαι. Ign. PLilad.o.] τοῖς e*yivoie τοῖς εν 
τή y, X. T. λ. Ps xv 25. [F'aAeroia, CoA. "fos. zt. 
Xii. 10. 6.] 

2 κατὰ μιὰν σαββατων, Conf. oan. xx. τ. Met. xx. 7. [παρ᾿ 
ἑαυτῳ (domi). γενομιενοι παρ᾽ ἕαντοις ἕκαστοι. Tos. Mnt, vii. 11. 1.] 
TOU ἀποδιδοναι αὐτοῖς τοὺς σατραπαᾶς λογον, ὅπως 0 βασιλεὺς un 
ἐνοχλήταῶι. Dan. vi. 2. [ἵνα παντῶ ὅσα ποιήτε κατευοδωθητε. lez. 
Magna. 13. [4MX E71 σαββατιζοντες, 0X0, κατὰ κυριακην ζωην ζωντες. 
9. ταμευσαάμενοι δὲ παρ᾽ ἑαντοις φυλάττετε θησαυρον. Pbile. λο- 
γιαι" ἐκχλογᾶι, κωρποφοριᾶι) ἐπιλογαι. Hosycb.] εὐοδωται. 1 Mac. 
H.47. xvi. 2. Coll Deut. vili. 18. Sir. xxxii. 1o. [κατὰ μιαν σαβ- 
βατων. In Judeorum libris, qui Grech scribebant, Σαββατον non tantàm 
diem motabat quietis, s. bebdomadis ultimum, sed seepissimà totam. dierum 
behdomada. | Hác sensu P bariseus se dicebat jejunare dig vou σαββατου, 
bis singulis bebdomadibus, Luc. xviii. ya. Primus dies bebdomadis dierum, ἡ 
πρώτη σαββατου, s. σαββατων, πμηιογό cardinali posit pro. ordinali, 
dicitur aliquaties in Evangeliis n pam τῶν σαββατων. Marcus quam cap. 
Xvi.2, τὴν μιὰν dixerat σαββατων, v. 9. vocat πρωτὴν σαββατου. 
δ. 217,10 mane istius diei ante diluculum, fesus semet ipse mortuis excitaverat. 
I: dies proptereà ἡμιερα dicitur κυριακη, poc. i. το. Eundem. diem. Pic 
Paulus vocat pam σαββατων. Jalck.] Col. Agg. ii. 9. 

2 [δεδοκιμιασμενοι ἀνὸρες. Clem. Rom. i. 44. 47-] 

4 και δωσω σοι δοματα, καὶ αὐτή xi σου. 1 Mac. x. 54. 

6 [προπεμπειν. Polyc. Pbil.x. τυχον᾽ ὡς φθᾶνει, ὡς AG oi. Hesycb.] 
ὅπως προπεμπωσιν ἀντοὺς εἰς γὴν Ιουδα μετ᾽ &ipnync. τ Mac. xii. 4. 

7 [mapodoc* Igm. Ephes. iz] Gem. xxxviii. x4, ἐν maps. 
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8 μετὰ δὲ τὴν λεγομενὴν Πεντεκοστην (subaud. ἑορτην). 2 Mac. xii. 
32. [vec 07 yop ἡ Πεντακοστή ἕορτη μέτω τὸ Σαββατον' ovx ἐστιν 
δὲ ἡμιν ovre εν τοις Σαββασιν, ours εν τῇ ἑορτη ὁδευειν, Jos. Ant. xiii. 
8.4. ἐχχλησιῶ---τῇ 0701) £y ἔφεσῳ, Igz. Inser.] 

9 [καλης aye Usine ἄντῳ Üvpac vov μαρτυριου. Mart. Ign. 4. 
ó ἀντικείμενος τῷ γένει τῶν Dix y. Mart. Polyc. 17. adversarius, ob- 
trectator.. Labb. Gloss. V. et. 

IO xai £cOVTX ὥστε εργαζεσθαι τὰ tpyo Kopiov. Num. viii. 11. 
[εργασωμεθα εργον δικαιοσυνης. Clem. Ram. i. 33.] 9 λογος à γενομε- 
νος προς Ἥσαιαν. Esa. 1). τ. [οἷ], Valck. ad. cap. ix. 13.] 

14 | rove δὲ ἀπεσταλμένους aQ ἡμῶν Κλαυδιον----σὺν καὶ Φορ- 
τουνώτῳ, ἐν εἰρηνῇή μετὰ χαρᾶς εν τάχει ἀναπεμψατε προς ἡμᾶς. 
Clem. Rom. x. $9. τεῦ, 3χ.} ἰδου εξεδεξαμιην τοὺς λογους ὕμων. fob. 
xxxii. ya. Alex. Theod. εν εἰρηνή κατευθυνων ἐπορευθη μετ᾽ sou, xau 
πολλους ἐπέστρεψεν απο ἀδικιας. Mal.ii. 6. 

12 [ὅπερ ποιήσω, εαν λάβω καιρον suÜevov, x. τ. Δ. Ῥοΐγε. Pil. 
13. "τῆς ὑμέτερος ὑποθέσεως ὥχκουσομεν προσευχαιρησᾶς. Pile. ad. 
Cai.| πολλα, 4 Reg. x.18. Esa. xxii. 16. [εὐκαιρηση, Cell. Valck. 
apud Act. xvii. 21.] 

I3 [στηκετε" Ab ἕστηκα, jreterito verbi ava, vel ἱστήμι, iz 
antiq. ling. nova verbi forma fuit propagata ἑστήκω, so TTEG. et augment. 
neglect. στήκω, στηξω.---- ΤΠ ἴα autem, origine Dorica, plurima in dialect. 
Alex. et communi sedem fixerunt.. Valck. ἐνεστι δὲ σωζεσθαι τοις ἀνδρι- 
ζομενοις, καὶ εκ τῶν σφωλερωτατων. os. Bell. ud. vi. τ. s. γρη- 
γόρει, ἀχοιμήτον πνευμῶ κεκτήμενος. Ign. Ροΐγε. τ. στηθι ἑδραιος 
ὡς ἀκμῶὼν. Ροΐγε. 3. ἰσχυε καὶ ὠνδριζον" Mart. Polyc. 9.1] Conf. τ 
Mat. 126: 2 Reg. να. 7). 1. Ὁ, 7. 2 Mess, n. τὸ: 

I5 [παρακάλω ὑμας, μή εὐνοιὰ ἄκαιρος γένησθε μου. Ign. Rom. 
4. τὴν διακονιαν τῆν εἰς TO χοινον ἀνήκουσαν. Pbilad. i. yo. καθεσ- 
τῶνον τὰς ἀπαρχᾶς αυτων----εἰς ἐπισχοπους" X. T. Δ. Clem. Rom. i. 
42.] Conf. 2 Reg. vii. 18. 1 Par. xvii. 16. [ἀνδριζου, viriliter age. La£b. 
G/oss. Vett.] 

16 [ὑποτασσομενοι τοις ἡγουμένοις ὕμων, X. T. A. Glem. Rom. z. 
1. &UTOG TÉ και οἱ ἄντῳ συνεργήσᾶντες. Ign. Fragm. x. οἱ πολλὰ X07 
πιᾶσῶντες, αι κάᾶλως ἀγωνισάμενοι. Clem. Rom. ii. 7.] 

I7 [δι᾽ GU αναπληρωθη αντου TO ὑστερημα. Cem. Rom. 1. 38.] 
Conf. Esd. vi. 9. [τῆς Αβραμου παρουσιᾶς εἰς Αἰγυπτον. Jos. nt. 
i. 8.2. TX ὑστερηματα αὐτῶν ido ἐκρινετε. Clem. Rom. i. 2. συνε- 
y epny ὑμιν μεγάλως εν Κυριω---δεξαμενοις τὰ μιμήματα τῆς ἀλη- 
θους αγαπής, και προπεμψασιν, x. T. 4. Polyc. Phil. 1. 

19, I 9 [ἀσπαζεται ὑμας το ἐμὸν πνευμῶ. gm. Rom. 9. αἱ τῆς 
Ασιᾶς πολεις καὶ ἐκκλησιαι. Mart. [ση.3. αἱ λοιπᾶι δὲ ἐκκλησίαι 
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ἀσπάζονται ὑμας. lgnat. Magn. τς. οἱ κατα πᾶντὰ με ἀνεπαυσαᾶν 
σᾶρκχι TE και πνευματι. Trall. τω. Epbes.a. S$myru. ya. μαᾶκαριος tv 
Incou Χριστῳ, ὃς καταξιωθησεται τῆς τοιαυτῆς διακονίας. P bilad. το. 
τὰ κατὰ τον οικον σεμνὼς οἰκουργειν. Clem. Rom. i.3. ἀσπαζομαι 
τον οἰκον Ταουϊας. Ign. Smyrn. 13. κατ᾽ oxov, domi. Mart. 7.] 

20 [ασπαζεται ὑμᾶς ἡ ὡγαπη τῶν αδελφων. Ign. Philad. et 
Smyra. fn.] 

21 Conf. Gal. vi. 11. [ἀσπαζομαι εν ονομῶᾶτι Ιησου Χριστου. 
Ign. Rom. Inser.. Coll. Epbes. 12.] 

22 επικατάρατοι πᾶντες οἱ μίσουντες σε, ευλογήμενοι ἐσοντῶι 
πᾶντες οἱ ὥγαπωντες σε εἰς TOV GV. UD. Xiii. 12. | ez δε--- περι 
Ιησου Χριστου μη λᾶάλωσιν, οὗτοι εμοι στήλοι εἰσιν, Xe T. Δ. 7701. 
Ῥρὶμά. 6. ἀναθεμα τῆς ἐκκλησιᾶς. Ign. Fragm. x. p. 474. 7 σεοός. τω 
τις πιστος, ἤτω δυνατος γνωσιν ἐξειπεῖν, κι τ. Δ. Clem. Rom. i. 48. 
Laudat. lgnat. p. 86. Vossii. | "TO ἡ δοξα Κυὺυριου, εἰς τον αἰωνα. Ps. 
C. 31. Conf. Ps. exxxvi. 6.9. φιλει, Joan. xxi. yj. ἀναθεμώ. Coll. 
Valck. ap. 1 Cor. xii. 3. 23. [ἐρῥωσθε εν χῶριτι Θεου. Ign. Smyrn. fin. 
ἡ χάρις μετα πάντων. Mart. Polyc. ῆα.} Coll. 2 oan. το, 11. 

24. [μνημονενει ὕμων £y Χριστῳ. Ignat. Epbes. 132. Ἡ χαρις του 
Κυριου ἥμων Ιησου Χριστου μεθ᾽ ὕμων, καὶ μετὰ πάντων πανταχη τῶν 
κεχλήμενων, X. T. Δ. Clem. Rom. 1. 59. ἡ ὥγῶπη οὐκ EQ. μὲ σιωπῶν 
περι ύμων, κι T. A. Ign. Ephes. 3. ἐρρωσθε εν Oso Πώτρι; καὶ εν Ιησου 


Χριστῳ τῇ κοινή ελπιδι "pev. Ign. Epbes. fig. Apmv. Rom. fin. | 


ἜΣ ΟΣ τὰ Ὁ SUM 


BESPAOY ΤΟΥ ΑἸΟΣΤΟΌΟΛΔΟΥ Ἡ FHIPOX 
ΚΟΡΙΝΘΙΟΥ͂Σ EIIIZTOAH 
AEY'l'EPA. 


ICEDQ: ΩΣ t. 
Erat i | EKKAHXIA 7ov,O:ov ἡ πωροικουσῶ Ῥωμην, τῇ ἐχχλησιᾷ 


του Θεου τῇ παροιχουσῇ Κορινθον. Clem. Rom. i. Inseript. 
εἐζεπεμφθη à Χριστος ovv ἀπὸ vou Osov, xoi οἱ Αποστολοι ἀπὸ TOU 
Χριστον" ἐγένοντο ovy ἀμφοτερᾶ εὐτάκτως £x θελήματος Θεου. i. 42. 
εἰς τους ἅγιους καὶ πίστους αὐτου, EvTE εν Ἰονδσιοις, εἰτε εν εβνεσιν. 
Ign. Smyrm. 3. προσαγορενετε παντας τοὺς ογιους. Mart. Pelyc. 2o.] 
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Λευκιος Ὕπατος Ῥωμαιων Πτολεμαίῳ βασιλει. τ Mac. xv. 16. 

2, [χαρις UA καὶ tipnym Go παντοχράτορος Θεου δια Incou 
Χριστου πληθυνθειη. CIem. Rom. τ. Inserip.] Cozf. Ps. cxiv. s. 

[ὁ οἰκτίρμων κατα παντα-- Πατήρ. Clem. Rom.i.23. τὰν ἐπι- 
εἰχη χαὶ EUG TE y Y νον Πατερὰ npa. 29. TOV πατερῶ τῆς αληθειας. 
Cem. Rom. ii. 3. ὁ Θεος και Πατηρ, ( Deus idemque Pater.) Coll. Rom. 
Xv. 5. 13. 1 Cor. XV. 24. Lut. i. so. [ευλογητος ὃ χαρισᾶμενος ὑμῖν, 
x.T. A. gn. Epbes. τ. Κυριεό Θεος ὁ παντοκράτωρ, ὃ του αγαπήτου 
καὶ εὐλογήτου παιδὸς σου Ιησου Χριστου Πατηρ. Ροΐγε. Mart. 14.] 
ευλογήτος ὁ βυστης Ισραηλ εἰς τοὺς ἄει χρονους. 3 Mac. vii. 23. 

4 καὶ ἐπι τοῖς δουλοις αὐτου παρακληθήσεται. Deut. xxxii. 36. 
2 TLess. 12. τ7. 767. xxxviii. 38-20. 2 Mac. xi. 32. ὃν τρόπον παβθεινοὺυς 
(συνπαθεις Alex.) παρακαάλων. Job. XXxix. 25. 

ς παθήματα του Χριστου; erumne propter nomen Christi Chris- 
tianis exantlande, ut Cul. i. 24. Valk. παθήματα Χριστου, passiones 
Christi, b. e. ad gloriam Christi tolerate. Dicuntur etiam. Cbristi, à 
causá efficiente, quia ob Christi professionem. tolerantur, | quemadmodum 
Paulus in vinculis se vocat δέσμιον Χριστου, vinctum Christi, Epb. iii. x. 
boc est, propter professionem et preedicationem daetring de Christo: Età 
subjectó, quia ea Cbristus caput mystici sui corporis sibi appropriat, Act. ix. 
4. Col. i. 24, qui respectu Paulus se δέσμιον ἐν Κυρίῳ, vinctum in Domino 
votàt, Eph. iv. x. Glass. P bilolog. Sacer. p. 75. Datbe.] ὠρξαμενος ὃ 
Κυριος τρωσάτω με, καιεσται ετιπῶρῶκλησις μου. Tob. vi. 9. Adquif. 
T beod. [εἰσι παρα τῳ Κυριῳ, ᾧ xci συνεπαθον. Ροΐγε. Phil. 9. emi- 
τρεψατε μοι μιμήτην εἰναι τοῦ πχθους του Θεου μου. Ignat. Rom. 6 
xo τὰ Tra nuo uU [Tov Xpio vov] «v Trpo οφθαλμων ὕμων. Clem. 
Rom.i.2. καὶ πᾶντος χαρισμῶτος περισσενής. Ign. Poly. 2.] Co. 
2 Tim.i.8. Heb. xii. το. 

6 [τα ἡμετερα---παϑηματα. lgu. δηγγη. 5.7] τὰ παθήματα 
(ὑπερ) του Xpia rov — Conf. εν ὑπομονῇ Incovu Χριστου, or. i. 9. 
[ἡ βεβαια τῆς πιστεως ὕμιων ῥιζα. Ῥοΐγε. PL. :] Conf. Heb. x. 32. 

7| [εἰδοτες ovy ὅτι X. T. Δ. Polyc. Phil. s. Χριστου κοινωνος γε- 
νομενος. Mart. Pélyc. 6. μόνον ἐν τῷ ονομῶτι Ιησου Χριστου, εἰς τὸ 
συμπαθεῖν euro, πᾶντὰ ὑπομένω. Ignat. Sppyru. 4. ὅπου πλείων κο- 
πος, πολυ χερδος. Ροΐγε. 1.] ὡς αἱ ἡμεραι σου, ἡ ισχὺς σου. Deut. 
XXxil.25. Gonf. x Pet. iv. 13. [εὐχαριστω σοι, Ato TOTO, ὅτι με τε- 
Ang τῇ προς σε ἀγάπη τιμῆσαι κατηξιωσας, TQ Αποστολῳ σου 
Παυλῳ δεσμοις συνδησας σιδηροις. Mart. 16η...} 

8 [ov yap βθβελω vpav ἀανθρωπαρεσκήσαι. Igm. Rom.a. ἐξαπορη- 
θηναι" εἐξαφανισθηναι, £v emropio γενεσθαι; Hesych. ] ὑπερ — mpi, Cof. 
2 Reg. xviii. s. Tob. vi. τς. καθ᾽ ὑπερβολην, Col. Rom. vii. 13. 

9 Conf. Ezech. xxxvii. pass. Prov. xxviii. 26. Luc. xviii. 9. [απο- 
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κριμα᾿ κατάκριμα, ψῆφον. Hesych. ὃς και ἡμᾶς τοὺς πιστευοντᾶς 
ἄυτῳ οὗτως £ytpti. Ign. 1 γα). 9.]} εδωκας LT: ὡς προβατὰ βρωσεως. 
Ps. xliii. τα. του λυσαι τοὺς νους τῶν τεθανατωμινων. £i. 20. τα μεν 
ovy εξ ἀνθρωπων ἁπαντὰ καὶ ἐρβει καὶ ἐρβετω μενέτω δὲ ἐν ταις 
ψυχαῖς ἀκαθαιρετος ἡ ἐπι τον σωτήρὰ Θεὸν ελπις, ὃς πολλαᾶκις εξ 
ἀμηχάνων καὶ ἀπορῶν περιέεσωσε TO εθνος. | Pbile. ad Cai. p. 574. 
Mang. ] 

IO [οἱ ἐλπίζοντες εἰς αὐτον ζήσονται εἰς Toy αἰωνα. βαγηαό. 
Epist. $8. θορυβου τηλικούτου οντος ἐν TU) σταδιω. Mart. Polyc. 8. 
τους ελπιζοντας ἐπ᾿ αὐτον OUX εὐ ς αἰεί, Rom.i.x1. χαὶ 
εἰς αὐτὸν ἐλπίζειν. ἴση. Philad. s. τι. ῥνεται, Coll. Valck. ad Rom. 
vii.24.] Coll. Philip. i. 24, 25. ἐν θανάτοις πολλῶκις. cap. xi. 23. 

II [μαλιστὰ Ιουδαίων προθυμως---εἰς ταυτὰα ὑπουργουντῶν. 
Mart. Polye. 13. εἐκκλησιῳ---ηλεημενῆ ἐν πῶντι χωρισμῶᾶτι. 76η. 
δηγγη. Iuser. μνήμονευετε μου £v T6 προσευχαῖς μων. Mag. 14. ] 

I2 [τοὺς ἐν «vro (Θεῳ) ὅσιως ἀναστρεφομιενους ἐν καθαρῳ; Qiavoia.. 
Clem. Rom. i.21. ὠδελφοι μου, Jay ἐκκεχυμῶᾶι Gym V ὑμᾶς, και 
ὑπεραγαλλομενος ἀσφαλιζομαι ὑμᾶς, x. T. A. Ign. Pbilad. s. εὐχα- 
pio TG δὲ τῳ Θεω μου, ὅτι ευσυνειδητος εἰμι εν ὕμιν, κι T. A. 6. £y αγώῶ- 
θη συνειδήσει ὑπαρχων. Clem. Rom. i. 41. ἐν καθαρῷ συνειδήσει. 4.5. εν 
ἀμώμῳ καὶ οἰγνῃ συνειδήσει περιπάτειν. Ροίγε. Phil. s. οἱ ἐν χάριτι 
Θεου IIo poc. ἴση. Magz. Inscr. οἱ σᾶρχικοι τὰ πνευματικῶ πράσσειν 
oU δυνανται, οὐδὲ οἱ πνευματικοι τῶ σαρκικα. Epbes. 8. χαριστικῆς 
μὲν ovv δυνάμεως ὃ Θεος, βασιλικῆς δὲ Κυριος ονομα. Philo de Somn. 
2. 589. Par. καυχησις, ἴση. Trall. 4-] 1 Par. Xxix. 13. £y tax payeia, 
Coll. 2 Pet. iii. 1. Cap. ii. 17. Philip. i. 10. [CoNf. Valck. ad x Cor. v. 8. 
παντο OUV ὑμῖν EV χάριτι περισσευετω. gn. $ymyra. 9. | 

I3 [αναγινωσκατε---επιγινωσχετε---εἐπεγνωσθε. Parom. Conf. 
δοζαζειν Incovuy Χριστον τον δοζασαντα ὑμας. Ign. Epbes. 2. θελη- 
σατε, ἵνα καὶ ὕμεις θεληθητε. Rom. 8. et sep.] Coll. Act. viii. ao. 

I4. | ro κανχήμῶ ἡμων--τεστω εν ἄυτῳ. Clem. Rom. ἡ. 34. ] Conf. 
Exod. v. 13. [καυχημαᾶ, ** gloriatio vestra sumus, quemadmodum et vos mos- 
tray. boc est, nos sumus causa. gloriandi seu gloriationis vestrae, quod à molis 
Jitis instituti in Evangelio, et viam salutis eterne edocti. Et vos mibi vi- 
eissim causa gloriationis estis, quod nimirum vos Christo lucrifecerim. Glass. 
Pbilelhg. Sacer. p. 841. Datbe. Coll. Valck, x Cor. i. 33. et Heb. iii. 6. ] 

D5 [πεποιθεναι λεγεται, Αττικως" πεποιθησιν Ἑλληνικως. Maris. 
μετ᾽ εὐσεβους πεποιθήσεως. Clem. Rom. ἡ. «. ty πεποιθήσει πιστεως 
αγαθης. 26.] πεποιθήσει, Conf. 4ᾳ Reg. xviii. 19-22. [παρ᾽ à καταχ- 
θεις, καὶ πνευμιώτικων ἄντῳ κοινωνησᾶς χαρισμάτων, καὶ τοις δεσ- 


μοις ἐγκανχωώμενος, παρεκῶᾶλει συναθλειν τή &UTOU προθεσει, 200 TAE 
Mart. Ign. 3. ] 
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I6 [προπεμφήναι, Coll. Polyc. Phil. x. Tacols.] 

T3030) ( indicandee sententie causd, ) Coll. Luc. i. 62. Marc. ix. 23. 
[μηδεὶς κατα σαρκὰ βλεπετω τον πλήσιον. Igz. ru 6. oy κατὰ 
capxo ὕμιν ἐγραψα. Rom. 8. τῶν ἐπιζητουμένων παρ᾽ ὑμιν πραγμα- 
των. Clem. Rom. i. 3. ελαφροτής, levitas, Labb. Gloss. Vet] 

I8-20 ὅτι πιστὸς ἐστιν ὃ ἅγιος Ισραηλ. Esa. xJix. 7. — Θεος 
μάρτυς; Coll. Gen. xxxi. so. 1 Reg. xii. s. Θεὸς πίστος. Deut. xxxii. 
4. Wi. 9. 1 foam.i.9. καὶ ἐγενετὸ λόγος Kupiou προς με. Jer. iv. 11. 
I3v6f jeep. Co. Tac: i. 8. [εἰς τιμὴν OUV ἐχεινου TOU βελησαντος "pA, 
πρέπον ἐστιν ἐπάκουειν κατὰ μήδεμιαν ὑποκρισιν.----Οὐ προς σαρκᾶ 
ó λογος, ἀλλὰ Trpoc Osov Toy τὰ XpuQia εἰδοτα. συ. αρη. 3. Filus 
Dei hon est va καὶ οὐ, b. e. non fuit varius et inconstans, quasi sc. ab ipso 
aliud verbis dicatur, aliud corde cogitetur,—5ed vou omnia verissima fuerunt. 
v. 20. Orunes enim promissiones Dei εν QUTD TO VÀ, XC EV ἄυτῷ τὸ ἀμήν, 
per eum rate sunt. Glass. Phil. Sacr. p. 397. Datbe. ] ευλογήσουσι γᾶρ 
τον Θεὸν τον αληθινον---ομουντῶι τὸν Osov roy ἀληθινον. Esa. ἦχυ. 16. 
Conf. Apoc. iii. 14. [κληρονομήσῃ τας ἐπαγγελιᾶς του Θεου. Clem. 
Rom. ἡ. το. ἡ δὲ ἐπαγγελιὼὰ του Χριστου μεγαῶλή. 72]. 5. ττ. εἰς τιμήν 
IIxrpoc. Jgm. dtall1z.| Conf. Esa. xxv. το, Sir. xlii. 17. 

21 [εἰς Χριστον, xoi χρισας, Paronomas. Conf. Winer.$ 62. Χριστος, 
εν IIo pi ov, μᾶλλον φαινετῶι. Ign. Rom. 3.] Conf. 1 foan. ii. 20. 27. 
[ταυτὰ δὲ παντὰ βεβαιοι ἡ ev Χριστῳ πίστις. Clem. Rom.i.22. ὃ 
ἐκλεξάμενος τὸν Κυριον Ιησουν Χριστον, καὶ ἡμᾶς δι’ aurou εἰς λᾶον 
περιουσιον, X. τ. À. 58. ὅλοι οντες Θεου. Ign. Epbes. 8. 1 Joan. iii. 24. 

22 ενδησον μαᾶρτυριον, σφραγίσαι νομὸν εν τοις διδακτοις μου. 
Esa. viii. 16. 8ym. Aquil. [ἀδιαλείπτως ovv προσκαρτερωμεν τῇ ελπιδι 
ἥμων, καὶ TO αρβάβωνι τῆς δικαιοσυνῆς "uy, ὃς ἐστι Χριστος Ιησους, 
x.T.À. Polyc. PLil. 8. μακαριος D γινωσχὼν καὶ λαβων, ὅτι TO Ἅγιον 
Πνευμῶ ἐστιν ἡ δοσις aurov. Clem. Rom. Fragm. 8. p. 258. 7 αεούς. τη- 
ρησατε---τῆὴν σφραγιδα ἄσπιλον. Clem. Rom.ii. 7. Arrabo ΔΝ vox 
est primitis Heb. ac proinde et Pbarnicia, à Pbenic. eximiis mercatoribus in 
Greciam venit. Origo vocis AW, quod est ἐγγνῶν fide-jubere. Vide Gen. 
xxxviii. 138. drrabo pars est pretii, et spondet pro toto pretio. Grat. | Co. 
Prov. xxv. 4. 

23 tmi τὴν ἐμὴν ψυχήν, Conf. Ezech. xxxv. 13. Ps. xxxiii. 16. 
[το πληθος σφοδρα παροξυνθεν. emi Toy Ιωναθαν. os. Vit. $ 51.] καὶ 
νυν 1dou £y ουρᾶνοις ὁ μάρτυς μου, κιτ.λ. 0b. xvi. 20. Coll. Deut. iv. 26. 

24. [ἑϑραιοι τή πίστει. Ign. Epbes. yo. κατηρτισμενους ey ἀκινήτῳ 
πίστει. 8,77. Inscr. οἱ τῇ δεσποτικὴ ἀποφασει χρήσαμενοι, xou 
ayaÜsuo τῆς ἐχχλησιᾶς ποιήσαντες ἄνθρωπον, x. T. Δ. Ign. Fragm. 


I. f. 474. Jacobs. ] Col. 5 'foan. 8. 
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